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    क्रणानिदेंदा मराठी साहित्याची भ्षमिवृद्धी करण्याची ज्ञी भनेक उावन बार लरपात नमूद माहेत, त्यात मराठीतील प्राचीन व भर्बाचीन ग्रथकाराची व त्याच्या कार्याची भोळप करून देणे, दे एक भाहे. सन १९१५ मध्ये, मवदे येथे मराठी साहित्य संमेळनाचे जे नववे भविवेशन भरले होते, त्यात यासत्रधी एक ठराव होता. त्यानतर परिषदेने वेगवेगळ्या विषयावर काही पुस्तके प्रसिद्ध केठी; परतु मराठी वाढ्ययाचा इतिहास सिद्ध करण्याचा योग मात १९३३ पर्यंत आल्य नाही. उन २९२३९३ मध्ये, स खा. परिपदेने श्री अळछृप्पा अनत मिड आच्याफड्न महानुभाव कालाच्या भखेरीपर्यतचा मराठी भाषा व वाळाभ याचा इतिहास लिहून घेदळा व प्रसिद्ध केला. परतु पुढे श्री, मिडे यांच्या भकाली निधनामुळे तो ठाक़म तत्ताच अपुरा राहिला. त्यानतर काही वपोनी परिषदेने वाड्यवेतिहासाची एक तपशीलवार योजना आखली व प्रा. रा. श्री. जोग यांना ती पार पाडण्याची जयारदारी स्वीकारण्यावद्दल विनती केली प्रा, जोग त्या वेळी (२९६०-१९६१ ) म. ता. परिषदेचे अध्यक्ष होते,

  
    (४) या प्रकारचे कार्य सिद्धीत जाण्यासाठी ब्रट्ुताचे हहकार्य सपादावे लागते, स्नेह जोडावा लागतो, अतरे रासावी लागतात, त्याना कार्यप्रवृत्त करावे डागते प्रा. जोग याची या चाबतीतीळ किमया झमषाघारण आहे. परिषदेच्या विनतीटा मान देऊन म्रथसपादनाची ञ्याबदारी स्वीकारताच ती समुचिन रीतीने पार पाडप्याताठी ते अधिकारी सहायक व लेखक निवडण्याच्या उद्योगाळा लगले. सिनाविक्षेप कार्यसिद्धी दवेण्यासाठी, योग्य सहकाऱ्याची निवड करण्याकरिता “ सारक असूयोऱ्हित ? वृत्ती भसावी ळागते. प्रा. जोग याच्या ठिकाणी ची * प्ररतिसिद्धः' भडल्यामुळे त्याना या अयावील येगवेगळ्या विषयावर छेस लिहिप्यासाठी तरह विद्वानांचे साहाय्य मिळविणे सहज शक्य झाले, म. सा, परिषदेच्या बाद्यायेतिहाणचा हा चौथा सड (सन १८००--१८७४) हे प्रा. बग याची उद्योगप्रियता, स्नेहशील्ता, ठपादनचातर्य व सौजन्य याचे प्रत्य मत्यतर होय, प्रस्तुत खडाच्या सिद्वीसवधीचे आवश्यक ते निवेदन प्रा. जोग यानी अन्यन ( आपल्या संपादकीय निवेदनात ) केळेच भाहे. प्रलुत खड संपादन करण्याची जगबदारी स्वीकारून ती निरपवाद रीतीने पार पाडल्याबद्दल प्रा, जोग याची, त्याचप्रमाणे त्यातील वेगवेगळ्या विषयावर ठेख ल्हिन चा अन्य रीतीने उहकाये करून प्यानी ज्यानी या कायाच्या पूर्वील्य साहाय्य केले, त्या सर्व विद्वान लेखकाची व सज्जनाची परिषद शब्दातीत आभारी आहे बाढ्ययेतिहासाच्या यापुढीळ तिछन्या आणि पाचव्या खडाचे सपादनफार्यही आता प्रा रा श्री, जेग याच्याच नेतृत्वाणाठी मार्गस्थ झाळे अतूत्त, ते सडही यथावकाश प्रसिद्ध होतील, भसा मरवसा वाटतो. मराठी धाझययाचा इतिहास प्रसिद्ध व्हावा म्हणून भापठी पाचशे रुपयाची पहिछी देणगी जाहीर वरून प्रा. श्री. मि. बोंडाळे यानी या बार्याला पुन भरणा दिठी; याबद्दल त्याना इृतशतापूर्वक धन्यवाद देणे, हे परिषदेचे प्रथम कर्तव्य होय. त्याच्यानतर या प्रायीसाठी भनेकानी देणग्या दिल्या, त्या सवांची परिषद मन पूर्वेक आभारी आहे. देणगीदाराची नावे पुढे दिळी आहेत. प्रललुत सडाची मुद्रण प्रत तयार करण्याठाठी महाराष्ट्र राज्याच्या साहित्य-सत्शति मडळाने प्रथम रुपये ५,००० (पाच हजार ) व त्यानंतर प्रथाच्या छपाईकरिता स्प्ये ६,७०० (सहा हजार सातशे ) चे अनुदान दिळे. परिपद त्याबद्दळळ * मडळा "ची तव्णी भाहे या सर्व देणग्यामुळेच हा अथ सिद्ध होऊन तो अल्प किंमतीत ग्राहकाच्या हाती देणे परिषदेला शक्‍य झाठे, याचा कृतशतापूर्वक उस्ठेस करणे भाव्यक आहे. अयाच्या छपाईचे काप आनद मुदणाळयाचे चाळक श्री- य. गो. जोशी यानी सुतक रीतीने व वक्तशीरपणे करून दिले याब्रदळ त्याचे, म्थात रेपाचित्रे घातली आहे, ती तयार कसन देण्याबद्दळ चिनकार श्री सुघाकर गाजगीवाळे आणि ब्टॉकमेकर्व व्ही, जोशी ओंड को. व : कलासुवन चे श्री. दाते याचे आम्ही मन पूर्वक भामार मानवो

  
    (५) या कार्याशी संय आलेल्या काही प्रमुस व्यक्तीचे नावाने उल्ठेस फ्लू्न भामार मानठे तरी तेवळ्यानेच प्रर्णनिदेंशनाचे काम संपत नाही, उल्लेखित व्यक्तींच्या व्यतिरिक्त सितीवरी भनेक सज्जनांचे शाह्य व सहकार्य परिषदेला टामठे, म्हणून हे कार्य सिद्धीठ जऊ शकठे ही वलुत्यिती भाहे. तेव्हा त्या सर्व शात-भशात व्यक्तींचे सामुदायिक रोत्या अंतःकरणपूर्वक आमार मानणे ऐ आमचे कर्नव्य होय. ते हृतशतापूर्वक फरून हे. फणनिर्देशन पुरे करतो. के. नारायण काळे कार्याध्यक्ष म. सा, परिपट, पुणे २,

  
    संपादकीय निवेदन सुमारे सतरासठरा वर्षापूर्वी, म्हणजे १९४६-४७ या वर्षात केव्हातरी महाराष््रसाहित्य-परिपदेकडे एक भगदी अनपेस्ित दिशेकडून मराठी बाड्ययाच्या एविहासाकरिता देणगी देण्याची इच्छा व्यक्त करण्यात आली. त्या वेळी येधीछ नवरोसजी वाडिया कॉलेजमध्ये गगियाचे प्राथ्यापक असलेले श्री. श्री. मि, यॉडाळे यानी महाराष्ट्र साहित्यपरिषदेने वाटया! इविहास सिद्ध कराया याक्तारेता पाचे रुपयाची देणगी दिळी आणि आणखी नार्थिक साहाय्य मिळउन देण्याची ठयारी दरीविळी. समम्र झराठी वाड्ययाचा इविहास सिद्ध करण्याच्या दृप्रीने ही देणगी भगदी अपर्यात्त असली, तरी त्या कल्पनेला या देणगीने प्रथम चाळना मिळाली यात काही शंका नाही. ही करपना अऊुरावस्थेत भसताना अश्या इतिहासाची भावरयकता भागि व्यवहार्यता कितपत भाहे हे भज्ममावण्याच्या दृष्टीने म. सा. परिषदेच्या तत्काीन कार्यकर्त्यानी अनेक लेखक-साहित्यिक याच्याकडन या प्रकरणी मते मागविठी. त्या मताच्या मथनातून असे निष्पनन झाळे वी. आवश्यक तेबदी माहिती व साधने आणि एतदूविपयक संद्योधन या. दृष्टींनी अवावी तेवढी अनुझूल्ता भाज नघठी, तरी माहे तेवढ्या माहितीच्या भाणि उपल्थ्य साधनाच्या आवारे असा इतिहा ठिहिल्य जाणे दे इष्ट आगि उपयुक्त होईल. मराठी माड्य़यमक्ताचे आणि वाड्ययसेबकाचे हे मत टक्षात घेऊन परिषदेचे त्या वेळचे दार्याध्यक्ष प्रा. श्री. म. माटे यानी ही योना हाती घेऊन धडाडीने कामास प्रारम केल्य, त्याकरिता आर्थिक खाहाय्यही मिळविण्यास भारम केळा आगि तेव्हापाचत था योजनेच्या कार्यवाहीस सुरयात झाडी. त्यानी कत्पिळेल्या एकादर-खडात्मक योजनेविषयी मध्यतवरी मतभेद निमाण होऊन १९८३ मध्ये ती तप्तसडात्मक करण्याचे म. छा. परिपदेने ठरमिले. या सप्तसडात्मक योजनेचा तपशीलख्वार आराग्यडा १९५८५ मध्ये समत होऊन १९५६ च्या प्रारमी खडसवादमानी लेखनास प्रारम करावा अवा आदेश परिपदेकट्टन त्याना देण्यात भाल. तथापि पुढीळ चार वर्षात झठहासाची रचना प्रत्यक्षात कोणाकट्टनरी उठरण्याची चिन्हे दिसेनात. या परित्यितीचा उळेख टाणे येधथीळ साहित्य-समेळनाच्या अध्यक्षीय माषणात परिषदेच्या कार्यक्त्यांच्या संमतीने अत्यत निरुपायाने मी केला त्यावतर अगीकृत केठेठे कार्य आगि त्याकरिता म्हणून स्वीकारलेठे आर्थिक साहाय्य याविषयीच्या तीत जाणिवेमुळे त्यायिपयीची सर्व ज्वानदारी परिपदेने पुन आपल्याकडे घेवडी, आणि १९६०च्या उत्तरार्धात प'रेपदेच्या कार्यकारिणीने “ वाय्ययेठिद्वास-योजनेच्या कार्यवाददीचा सर्वाधिकार ? मडक्डे सोपविला, व मळा ते वाम करण्याची आज्ञा केठी, संमेळनाध्यत्रीय मापणामधृून यासयधी

  
    (७) प्रकट केलेल्या विचारामुळे, या प्रकरणात आधीची दहा वर्षे मी दूर राटिलो असताही, हे दाम स्वीकारावे लगे. आज या इविहाठाचा पहिल्य माग, म्हणजे चोथा सड प्रकाशित होत आहे. या सडाच्या विद्धीडाही अपेक्षेपेक्षा अधिक काळ लागल्य आहे. तथापि अकरणान्मन्द्करण श्रेय या बुद्धीने हे काम केळे आहे. हा चौया जडच प्रथम हाती घेण्याचे एक कारण भसे वी इतर खडापेक्षा या खडाविपयी, एक दोन ल्हान पुस्तके सोडल्यास, पिशेष वाझाय उपल्ध नव्हते. त्यामुळे अध्ययन आणि अध्यापन करण्यात सभदिताची फार कुचबणा होर दुसरे असे वी या फालखडामध्ये मुद्रित आणि प्रमाशित झालेले वाळाय दुर्मिळ झाळे अतून हळू हळू नट होण्याच्या मार्गात लागले आहे आणि ते पुनः प्रकाशित होण्याची फारशी भाशा दिसत नाही. इतर कालप़डामधीळ ग्रथकार आणि वाझाय याजनिपयी बरेच संशोधन, ठेउन व प्रकाशन चाळू आहे, परतु प्रसृत काळ्यड हा उपेठिन राहात आहे. मर्तुत सडाच्या प्रक्राशनाने याविषयीची अडचण आगि कुचऱणा बन्याच अशी दूर होतीळ अशी कव्पना आहे. वाडायेतिहासाचे रख्वरूप काय झसावे याविषयी अनेक मतमतावरे आहेत रै सागाबयास पाटिजे असे नाही परतु झालेल्या वाह्मयाचा यथार्थ परिचय वाचकास करून देणे हे त्याचे प्रमुस अग आहे. यानिपयी दुमत होऊ नये. फोणत्याही बाळायाचा अम्यात भनेक हेवूनी आगि अनेक दृष्टींनी करिला येतो, पण तो करावयालाही त्या वाढायाचे स्थूळ स्वरूप तरी यथार्थपणे माहीत असावे लगते. ते परिचित करून द्यावे ही दृष्टी या सडाच्या छेखनामध्ये प्राथान्याने डोळ्यापुढे ठेविली होती हे करीत भसताना भर्थात त्या काळातील सामाजिक भागि राजकीय परिस्थिती कोणत्या प्रकारची होती, त्या वाझायाचा मागील आणि पुढील वादायाशी कोणत्या प्रकारचा अनुबध होता इत्याटी विषयासप्रधीचे काही बिवेचन यावे हे ळमप्रात्तच होते. प्रस्तुत काल्सडातील विविध वाझ्यप्रकाराचा परिचय करून देताना हेही करण्याचा प्रयत्न झाला आहे हे वाचकाच्या लक्षात येण्यापारखे आहे. ग्रथकाराच्या चरिननिवेदनास बिशेष महत्त्व न देता, त्याच्या चरिनाविषयीची झावश्यक तेवढीच माहिती तळटीपाच्या स्वरूपात दिली आहे. रेसक्ापेक्षा त्याच्या वाडययाचा परिचय अधिक फरून द्यावा ही दृष्टी ठेवळेली असल्याने भाज दुर्मिळ होत चाल्लेल्या किंवा झालेल्या चाळायातून बरेच उतारे देण्यात आठे आहेत हे अम्यातवाच्या लक्षात येईळ इतिहासात प्रत्येक लहानसहान पुस्तकाचा परिचय झाला पाहिजे असेही म्हणता येणार नाही, कारण इतिहास म्हणजे कोट नव्हे, ठिवा प्रथसूचीही नव्हे आजच्या वाड्ययेतिहास जाणू इच्छिणाऱ्या वाचकाची गरज शकय तो लक्षात घेऊन या इतिहावाची माडणी करण्यात आली आहे. यापेक्षा या बाभतीत अधिक खुलासा करण्याची आवश्यकता दिसत नाही. चाडायेतिहासाच्या सिद्धतेबाबत प्रला एकस्याल सवाचिकार देऊन म. खा. परिषदेने मजवर जो विश्वास टाकला, त्याबद्दल मी तिचा फार आभारी आहे. तथापि अश्या वामात भाणखीही जाणत्या लेकाचे साह्य असणे हे केव्हाही इष्ट्य असते. म्हणून मी होऊनच परिषदेकडे महा सला देण्यासाठी आणि माझ्या जबाबदारीत भाग घेण्यासाठी एका सल्लागार समितीची मागणी केळी म सा. परिपदेने श्री श्री के. क्षीरसागर श्री. ग. बा. सरदार आणि श्री दि के. वेडेकर याची या समितीचे समासद म्हणून नियुक्ती केळी या समितीने वेळोवेळी तत्परतेने मळा ठल्या दिल्यात्रदळ मी या समितीचा मन पूर्वक भामारी भादे. समितीच्या समासदाप्रमाणे पारिपदेच्या पदाधिकाऱ्यानी भाणि तिच्या

  
    वाडाये तिहास-योजना प्रमुख देणगीदार महाराष्ट्र राज्य साहित्य भागि संस्तृति मडळ, मुंबई ३२ छेसनसिद्धतेवाठी ८ु,०००:२०० प्र ऱ्य - प्रकाशनासाठी ६,७००१२ ०० प्रा. श्री. मि. बोंडाळे, पुणे ५००८२०० श्री. पा. वि. गोठोस्कर, मुंमई शू न्ड्र ५००८२०० * श्री रा. वि. गोठोखर, मुबई ्ि ५०११२०० २० श्रीन्रा. वि. जोशी, पुणे ५०००-०० ६. धी, दि. वा. चितळे, नागपूर - २,००० ०७ ७. श्री. सदाशिवराव पतसचिव? मोर ] डॉ. शं. दा. पडसे याच्यामार्पत ५०० २२ ०० 7 टॅ. श्रीमत बाबुराव देशसुस, नागपूर र १५३०००८००० £. दि. दिली बृहन्महाराषट्रीय समाज़ विहिंडग ट्स्ट ( श्री. न. वि. * गाडगीळ-याच्यामाफत ) १,००१२ ०० १०. अरी, पु. बा. काळे (कै. चिं. वि. जोशी र्‍याच्यामार्फत ) ५००८-०७ रीळ देणग्यापैकी फक्त'पहिली देणगी चवव्या खडासाठी आहे. बावीच्या एकूण 'बाळायेतिहास-योजनेसाठी आहेत,

  
    मराठी वाझायाचा इनिहास सल्लागार समिति श्री, के. क्षीरसागर सं. चा. सरदार दि. फे. बेडेकर

  
    अनुक्रमणिका विपय प्रास्ताविक राजकीप स्थित्यंतर व त्याचे वाढगरयीन परिणाम भाषिक वाडयय पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे श्रिस्वी घमेप्रचारावून निर्माण झालेले वाळाय नियतकालिक वाड्यय फथा-कादंवरी फ़ाव्य नाख्यवाछाय निबंध-बाड्यय चरित्रे, इतिहास आणि चाड्ययविचार उपसंहार परिशि् स्‌चि छेखक रा. श्री जोग गो. म. कुलकर्णी रा. श्री. जोग कृ. मि. कुलकर्णी कृ. मि. कुलकर्णी रा, श्री, जोग ळू. म. मिंगारे म. श्री. पेडित वि. वि. पटवर्धन द. मि, कुलकर्णी रा. श्री. जोग रा. श्री, जोग कृ, मि. कुल्कर्णी पपर १- ट॑ ९-- ७४ ७५-१० १०२-१२८ १२९--१४७ १४८--१७२ १७३-२२९३ २२४-२ट७ रटद-२१९६ १९७-४६२ ४६२-५०३ ५०४-५१५ ५१६-५२५ ५२६-५५६

  
    छेखक-प्स्विय १, रामचंद्र श्रीपाद जोग; जन्म १९०३; एम्‌ ७ ( मुमई विद्यापीठ ); निदत्त प्राध्यापक, "फर्गसन फॅटिज, पुणे; झमिनव वान्यम्रकाशय, सौदर्य शोध भागि भागदचोच, वेदाजमुत : काव्यदर्कन, अर्वाचीन मराठी वाव्य, मराठी वाद्ययामिरुचीचे विहगमावळोकन इत्यादी प्रथांचे लेसक, २. भरानीशकर श्रीधर पडित, जन्म १९ ०६: एम. ७. ( नागपूर विद्यापीठ ); निवृत्त प्राध्यापक, हिस्टॉप व मोंरिख झोलिज, नागपूर; तव्या नागपूर विद्यापीठाच्या पदव्युत्तर भम्यासनिमागात मराठी मापा व वाढांय या विषयाचे प्रस; भाधुनिक मराठी कविता, सततमागम, केथवतुव--पाच चिंतनिका, या अथाचे टेखक; पिचलेळा पावा, उन्मेष आगि उद्रेक, सुगाव आणि रस य़ा वान्यसमहाचे कर्ते; समम्र केश्यवसुत, उघडि नयन ( रॅंदाळकर-कविता ); ब्रिनायकाची करिता इत्यादींचे संपादक, क्यीर-यचनावठीचे मापातरकर्ते. ३, गोविंद मल्हार उटकर्णी, जन्नं १९१४; एम्‌ ए. ( मुवई विद्यापीठ ), मराठीचे आचध्यापक, विजय कॅठिज, विजापूर; रसग्रहण-कळा व र्परूप, प्राची € काव्यसंग्रह ) या अथाचे कते, सुट स्वरूपाचे वरेच टीकाटेखन व संपादन. मिश्चनाथ पिठ्ठळ पटवधन, बन्म १९१५, एम्‌. ए. ( मराठी ), एम्‌ ए. ( हिंदी ), पीएच. डी. ( पुणे विद्यापीठ ); साप्रत एम्‌ इ: एस. कॉलेज, पुणे येथे मराठी विभागाचे पमुर्व, सत्तावनचे स्वातऱ्यध्मर या सावरकराच्या इग्रजी अथाच्या मराठी अनुवादाचे कर्ते, हिंदी कवि ळ्यशकर प्र्राद याच्या “ कामायनी ? या काव्याच्या मराठी भनुवादाचे कर्ते ( अप्रकाशित ), डॉक्टरेटचा प्रयघ£-“ बाट्ययीन समेत ' नवे व जुने ' ( अप्रकाशित ), ५. कृष्ण मिझाजी कुलकर्णी, जन्म १९१७, एम्‌ ८, वी. टी, पीएच्‌. डी. ( मुबई विद्यापीठ ), साप्रत मराठी विभागाचे प्रमुख, पर मयुरादास निसनजी कोलिज, अघेरी, मई, डॉक्टरेटचा प्रभव ,--“ एमोणिताव्या शतकातीळ द्याठेय बाळाय भागि त्याचा मराठी भाषेवर झाठेल परिणाम *. ढश्मण महादेव भिंगारे; जन्म १९२०; एम. ए., पीएच्‌ डी. (मुत्र सिद्यापीठ ) साप्रन यद्यवतराव चव्हाण केठिज, सराव, येथे मराठीचे प्राथ्यापक भागि प्राचार्य, डोकररेटचा प्रवथ £ ' हरिमाळ' ( प्रकाशिट ), ळणाची माहोळी ( कादबरी ), 'संपादने-मादापन, ७, दत्तानेय मिझजी कुलकणी, अन्म १९३४: एम. ८. ( नागपूर विद्यापीठ ), सध्या नागपूर विद्यापीठाच्या पदव्युचर विभागात मराठीचे प्राध्यापक, रेकियिम (कथासमह ), मराठीतीळ प्रसिद्द मासिकातून टीकाटेएन. ८. चद्रक्ेसर शकर चरवे, घ्म्म १९३८; एम्‌. ए. (पुणे विद्यापीठ ), १९६१ पायून पुणे येथील स. प. मदाविद्याटयात मराठीचे प्राध्यापक, * उमाजचित्न * या समाजजीयनविपयक निजघसम्रहाचे सपादन (श्री: वि. ह. साडेकर याच्या घरोवर ); मराठीतीछ महत्वाच्या मामिकातून तमीक्षा मक टेखन, रश ् या

  
    मराठी वार्मयाचा इतिहास खंड चीथा (इ. स. १८०० ते १८७४) प्रकण १ ले भ्रास्ताविक मराठी वाढ्यायाच्या इतिहाखाच्या प्रस्तुत खंडात विचाराकरिता घेतलेला काल्संड हा इ. स. १८०० ते १८७४ अठा आहे. या काल्संडाच्या पूर्वोचरमयादा ठरविताना डोळ्यापुढे भग्णारी दृष्टी येथे प्रथमच विश्यद करणे आवश्यक आहे. वाढ्ययविचारामध्ये घेगवेगळे वाळपंड आणि त्याच्या पूर्वोत्तर सोमा ठराबिताना वाढायविपयक घटना अथवा कारणे ल्ह्ात घेणे उचित होय. परतु काही वेळा हा विचार बाजूल राहून इतर कारणेच पुढे येतात. काही काळ असा गेल वी ज्यावेळी इ, स. १८१८ पासून या वालसडाचा प्रारम झाल्याचा उल्लेस होई. पेशवाईची व पर्य्रायाने मराठी राजवटीची अखेर आणि ब्रिटिश राजवटीचा प्रारम ही राजकीय धटना याच्या मुळाशी होती. या राजवीय स्थित्सतराचे भापल्या बाडायनिर्मिवीवर महत्त्वाचे परिणाम झाले हे मान्य करूनही इ, स, १८१८ या वर्षांचे प्रलुत वाळ्यंडाचा प्रारभ म्हणून समर्थन वाडळायविचारात करणे शकय होत नाही. एक राजयट सपली वी लगेच त्या घटनेचे वाळायीन परिणाम सुरू होत नाहीत, त्यास बाही काळ जाबा लागतो. या दृष्टीने इ. स. १८१८ ही सीमा सोडन द्रावी लागते. कित्येक वेळा वाढायविचार शतकान्तराच्या कल्पनेवर आधारून करण्यात येतो. याचेही खरोखर शुद्ध बाडायदृष्टीने समर्थन करिता येत नाही. तथापि एका शतकाच्या अखेरीस वा पुढील शतकाच्या प्रारभास वाझायदृष्टया यिशेष अर्थपूर्ण अशी घरना घडली असल्यास विंवा वाळायास निराळेच वळण लागळे भसल्याय झतकानुरोधाने कालयड करण्यास हरकत नाही. ही शतके शकानुरोधाने लक्षात घ्यावयाची वी सनानरोधाने हा पिचार सरोखर गौण आहे. मराठी बाळायविचारात मान असे झाळे माहे की प्राचीन वाड्ययविचार शवानुरोधाने व अर्वाचीन बाइमयविचार इसवी सतानुरोधाने वेल्य गेला. परतु त्यामुळे वाचवाचा गाधळ होण्याचा सभव असल्याने मस्तृत बाट्मयेतिहासात इसयी सनानुरोधानेच वाड्ययाचे काल्सड व त्याचा विचार करण्यात आला आहे.

  
    र मराठी घाडगयाचा इतिहास प्रस्नुव झालखंडाची पूर्वसीमा प्रव कलयडाचा प्रार्म इ. सनाच्या अटरार्‍या दवकच्या सरवेतने व एवोणिदाव्या शतकाच्या सुख्यातीने धरण्यान भाळ लाहे. हे केय5 शतफावरविचाराने झाळे असे नाही. इ. स. १८१८ हा कालिंदू केवळ राजकीय दृष्ट्या मानव्य गेल्यामुळे सोडन द्यावा लागतो. म्हणून नवीन राज्यटीच्या परिणामाची हृद्य चिहे दिस लयल्यारायूम वेव्हा वरी नव्या काढखयडास प्रारम करावयास हया. तसे न करिता मागे जाऊन तो इ. उ. १८०० पाय करण्यास काही वाड्ययीन पारणेच झाली आहेत. नव्या बाश्ययनिमिनीस जीमुळे विशेष चाठना मिळाली अशी सयांधिक महत्त्वाची मोणती गोष भसेळ, तर ची मराठी वाढ्ययाच मिळालेली मुद्रणाची जेर ही होय. मराठी मापेतीळ पुम्तकाना पटिल्य मुद्रणसस्वार इ. व. १८०५ मध्ये कडकत्त्याज्यळ श्रीरामपूर येथवर झाला. त्या वर्गी तेथीळ म्विस्ती मिळनच्या मिद्यमाने ' सर मॅथ्यू * आणि * मराठी भाषेचे व्याकरण ? ही दोन पुन्नवे मुद्रित होऊन प्रसिद्ध झाली ब पुलेहि इ. खस. १८०८ पर्यत आगरी दद्दा पुखरे छापून म्रवाशित केटी गेली, यामाधी एक वष म्हणजे इ. स.११८०४ मध्ये कल्क्त्याच्या “ पालिजे सॉफ फोटं बुइल्यभ मध्ये मराठीच्या मअध्ययन-भध्यापनाला प्रारभ झाडा होता, याचा अथ असा वी डू. त. १८०० च्या नपळपासच अवाचान मराठी वाय्ययाच्या जपावनेश मारम झाल. हा भारम महाराष्ट्रापासून दूर शाला विवा पररीयाच्या हस्ते झाला ही गोष्ट चमत्कारिक वाटली, तरी ता प्रारम म्हणून मान्य व्हावयाठ हरकत नाही, प्रस्त काढयडाची पूर्वसीमा याकरिता ४, स १८०० ही धरण्यात साठी भाहे, उत्तरसामा या कालची उचरसीमा इ. स. १८७४ ही घरण्यात वाश्मयीन दृष्टी ही अर्थातच निणायक टली आहे, पुढीळ बाडम़यनिर्मितील सूती, चालना, उत्तन्न वा वळण देण्यास फार मोठ्या प्रमाणात करणाभूत झालेली चियळृणकराची “ निजधमाला ? ही १८७४ झाली मुरु झाल, ही मराठी चाडूमयाच्या दृष्टीने एक कानिकारव घरनाच समजावयास पाहिजे. मराठी वाड्मयाच्या पुढीळ काळ्यताचे ते आारमस्थानच ठरते. साहजिकच त्या भाधीच्या काळयशची ती उत्तरसीमा उरते. नित्रघमाटेचा प्राम अथया मखर याश हे श्रेय देण्याविषयी काही मतभेद आादेव. वथाणि निअघमालिला तयूवीच्या वाडूमयाचा उन्क्पसीमा मानण्यापेळा तला पुर्ब॑ळ वाट्सवाचे मारमस्यान साचणे टच र्‍यधिक योण्य टरेळ थीच्या वाडमयीन कार्याचा ठो कळस तन, नवीन वारट्मयनिर्मितीचा पाया घाडून देणारो, तिला चालना देणारी सर्शीःच ती घरना आहे. प्र्तुत काळ्यशच्या पूर्वोचरसीमा याप्रमाणे निश्चिन झाल्या तरा त्यांना अगदी काटेवोरपणे चिकटून राहणे मराक्ष्य माहे हद सागावयास नवो. झोणताही एक कालनिंटू भाउण सीमा म्हणून पत्करटा, तरी त्याच्या आगमाग जाऊन विचार वरणे ह अनेक घेळा आायस्यळ असते. निमधमाटेने एकदरीद वाड्यय आणि माप याच्या उिचाराला विरोप चालना दिटी असली, तरी नवीन कान्य, अथवा कथायाड्यय, किवा नार्यवाळ्यय यामा ती प्रत्यक्षपणे बारणीभूत शाली नमे म्हणठा येत नाही. मराठीमधीळ अर्वाचीन नारघाचा जन्म श्ि्लोम्कराच्या द्याकुतल सोमद्रानी झाला असेच मानावे लागते. नयीन फ्थायाद्ययाल म्रारम हरिमाऊ भपल्याच्यापासून स्यल असे म्हणावे गते. त्याचप्रमाणे नवीन फररिनेय

  
    प्रास्ताविक :! « येशवसुदानीच रूप दिले असे म्ह्टळे आते. म्हणजेच अर्वाचीन लॅल्ति वाड्याचा जन्म १८८० ते १८९० या दशमात झाला असे स्थूळ मानाने म्हणणे कमप्रातत होते. त्यामुळे प्रस्तत सडात ललित वाड्याच्या या प्रकाराचा परामशी इ. स. १८७४ च्या पुढे आणखी पाचदहा वपीपर्यन्त तरी ध्यावा लागेल. उल्ट-पत्ती पडिती भाणि शाहिरी काव्य, व बसरगद यांची निर्मिती इ. स. १८०० नतर वराच वाळ, कित्रहुना चाळीस पजास वर्षे होत राहिली असली, तरी त्याचा परामशं या सडात न घेता मागील सझञतच घेण्यात भाला आहे. कारण त्याचे स्वरूप व त्यामागची भूमिवा अथवा वृत्ती ही मागील झतकाला अनुरूप भशीच होती. नऱ्या वाढ्ययाची पूवेतयारी प्रस्तुत वाल्ग्यडाचे सर्वसामान्य खरूप पाहिल्यास ते नत्या वाज्मयाच्या पूर्वतयारीचे युग होते अले म्हणावे ल्गगेळ. आताच उछेखिल्याप्रमाणे अर्याचीन मराठीमधील नवीन स्वतन छल्तिवाडायास १८८० ते १८९० या दत्राकामध्येच प्रा झाला असे स्थूलमानाने मानावे लागते. लल्ति बाऊायच मव्हे, तर 'बरिने, टीका इत्यादी तदितर वाळायप्रवाराचाही खराखुरा रन्मेप याच वालारघीमध्ये आला असे दिसून येईल. परतु दे. व्हावयास वाही एकदमच प्रारम झाल्य असे नाही. त्याची पूर्वतयारी होण्यास काही काळ आमर्यक हाता. प्रस्तुत कालयड हा अद्या पूर्वतयारीचा काल्सड आहे. तसे पाटिळे तर तो फारसा मोठा नाही. बाझायाच्या इनिहासात पाउणशे वर्ष ग्हणजे काही दीर्थ कालाबधी नव्हे. अगदी स्वाभाविकपणे, त्या वाड्ययाच्या अत प्रदत््मनुसारे या वाड्ययाचा विकास व्हाययास पुष्कळच काळ डागळा असता. परतु इंग्रजी बाडूमयाच्या बऱ्याच अशी आबर्यक झालेल्या अभ्यासामुळे आणि परिचयामुळे वाडूमयविकासाला वरीच जोराची गती मिळाडी, या विकासाला उल्लान्ती किवा अरमविकास म्हणण्यापेक्षा काती ग्हणणेच अधिक योग्य ठरेळ, परतु विकासाची वाढलेली गती एवटेच रूप या घरनेल नहते. अनेक वेळा अवोचीन मराठी वाड्मय हे मराठी वाडूमयावर इग्रजी बाड्मयाचे कल्म झाल्यामुळे मातत झालेले फळ आहे असे म्हरले जाते. कम्‌ करण्याचे फायदे असे की प्रात झालेठे फळ वेगळ्या स्वरूपाचे, अधिक सकस आणि भरदार अमत अल्साबधीमध्ये मिळते. तसे ते मराठी बाड्मयाच्या ब्रामतीतही झाले, योजनापूर्वक वाड्ययनिर्मिति या प्रकियेत स्वामाविकरणे झाेल्या निर्मितीपेक्षा जाणीवपूर्वक प्रयत्नामुळे झालेल्या निर्मितीचा माग अधिक असनो. तसा तो या कालखडातील वाडायनिर्मितीमव्येही होता. असा प्रयत्न श्यासनसस्थेकडून कछचितच हाई किवा आजही होता. कवीस किवा ग्रथकारास पारितोषिक किवा आश्रय सत्ताधारी ढाकाकडून मिळाला अद्या घरना पूर्वीच्या काळी कदाचित आणि कचित घडल्याही असतील. तथापि त्या काही योज्नापूर्वक आणि धोरण म्हणून शासनाकडून होत होत्या असे नाही.त्यात वैयक्तिक दानादानाचा प्रमारच अधिक असे. चाड्ययास बळण देण्याचा सहेतुक प्रयत्न शाठनसस्थेकडन कचिनच होई. गेल्या शतकात असा प्रयन झासनसस्थकडून झाला हा या काल्यडाचा एक विशेषच मानावयास हवा. ही झासनसस्था परवीय होती हा या घरनेतील आणखी एक लक्षणीय माग हाय. जित लोकाच्या वाड्ययास उत्तेजन देप्याचे, फिवा प्रयत्नपूर्वक त्याची निर्मिती करण्याचे परवीय राज्यकत्यास काहीच कारण सामान्यव असत नाही. परतु आपले राज्य स्थिरपट व्हावे,

  
    ४ मराठी वाटय़याचा इतिहास त्याकरिता जित लेकाचे साहाय्य जायल्यांस मिळत राहावे, अशा स्वार्थी हेवूने का होईना, निटिश राज्यकत्यीनी मराठीमध्ये ग्रथनिर्मेती करवृन घेण्याचे प्रयत्न पेठे. त्यात गाठेय व शैक्षागिक वाडायाचा मोठा बाटा होता द्दे या स्वार्था धोरणात धरून झाळे. तथापि मराठी गद्यास विशिष्ट बळण लागण्याच्या दृष्टीने याचा फार उपयोग झाल, मराठी गद्याची मापा शुद्द, निकष व व्यमस्थित होण्यास त्याचे फार साहाय्य झाळे यात दका नाही. गद्य वाझ्ययाची निर्मिती होण्यासच केवळ नव्हे, तर काव्यनिर्मितीलाही दक्षिणा प्राडेझ कमिटीकडून उत्तेजन मिळत गेले. सरे काव्य हे अश्या मिम परयत्नानी निर्माण होणारे वाळाय नन्हे हा भाग वेगळा, परफीय ञासनसस्थेक्टन शासिताच्या बाउयनिर्मितीयामत इतका प्रयत्न झाल्याचे हे पहिळेच उदाहरण असेल. मिशनऱ्यांचा हातभार परवीय शासकाशिवाय परकीय मिदाररी लोक याचेही साहाय्य या वाडययनिर्मितीस होत गळे हा या पाल्यंडाचा आणखी एक विद्वेष होय. या मागेही स्वार्थी देवू होवा व तो धर्मप्रचाराच्या स्वरूपाचा होता. था धर्मम्रवारास प्रारमी परकीय राज्यकऱ्यींचा पाठिंबा नसला, तरी विरोधही फारसा नसावा, व पुढे पुढे छुपे साहाय्यही असावे. आपल्या धमंम्रथाचा मराठीमधून परिचय करूम देण्याकरिता त्याचे भापातर करून, व धर्माचारात आवद्यक असणारे इग्रजी प्रार्थनादी वाळाय अनुवादित करून मराठी ग्रंथ आगि वाळाय यांच्या निर्मितीस या मंडळींनी साहाय्य वेलेच, पण सश धर्ममचाराल विरोध करणाऱ्या एतदेशीयाच्या वाडायालाही त्याच्या या प्रयत्नामुळे जन्म मिळाल, ब ते स्वरूपाने अधिकच मराठी उतरे. परवीय धरमंप्रवारवाचा मराठी वाळायावर हा दुहेरी उपकारच झाल असे ग्हणता येईल. भापातर-य॒ग प्रस्तुत वाळखडाख कित्त्येक वेळा “ भापातर--युग ' असेही समोधळे जाते. याचे फारण भर्थात उपड आहे. या कालातील बरेच बाळाय भापातरस्वरूपाचे भाहे. आरमी जे शालेय बाड्यय निर्माण फरण्यात आले, ते बहुतेक सारे इग्रजीवरून भापातरित असे होते. या वाझळायास तुनी परपरा अशी नव्हतीच. नव्याने आणि अल्यांवधीत या स्पस्पाची बाळायनिमिती करावयाची, तर मापातराखेरीज मार्ग नसतो. या भापातरात वाड्ययाउरो ग्र शास्त्रीय स्वरूपाचे ग्रथ झाले. ठलित नसणाऱ्या वाढ्ययाप्रमाणे लल्ति क्थामक वाढ्ययदही आले. इग्रजीनून मापातर करण्यावर मर असला, तरी सत्कृत आणि फारशी वाथ्ययावरूनदी भापावरे झाली. प्राचीन मराठीमध्ये भारत भागवत-रामायणादी भथाचे अनुवाद झाठेळे असले, तरा त्याना माषातराचे स्वरूप सहसा नसे, बहुधा खैर अनयाद असे. या नवीन अमुबादवाडयाया] मूळास घरून मापानर करण्याचीच दृष्टी प्राधान्याने होती. कथावाझायात स्वैर अनुवादाय वाच असल्य, तरी यारजीय दिंवा माहिती देणाऱ्या बाळयावून वो वितफा नठनो, सतत प्रथनिर्मितीपेक्षा मापातररूप निर्मितीस म्वतभ प्रतिभेचे देणे भल असले तरी पुरते किंबा भायर्यकही नसते. भापातरखू्प कृतींना अर्थात भव दर्जाच्या वाढ्ययाचे मूय्य भिकू शकत नाही. म्हणून इृष्णशास्त्री चिपडूणकरासारख्या मापाप्रभू रतिकालाही स्वतय चात्गयनिर्मिती मरणाराइतका मान मिळत नाही. ल्ात घेप्याखारखी गोष्ट म्हणते संस्कृत नाटफे तया फऱ्ये याचे अनुवाद फरण्याची कल्यना आधीच्या फालान कोणास सुचली बा

  
    भार्ताविक ष्‌ रुचत नव्हती, ती या पालयडात मान्य होऊन बहुत्तेक प्रसिदध घच रसिकमान्य नारे, व मेघदूतरुमश्यादी वान्ये मराठीत उतरली गली, जयळचा मोलाचा ठेवा उमगल'च नव्हता, तो या काल्यडात डोळ्यास दिगू लागून त्याची भापातरे करण्याची ज्णू अहमहमिका लगली. इंग्रजीतून कथा, नाटके व झाव्य याची मराठी भापातरे झथोतच होत. होती. स्थतन निर्मितीपेञा टी झनुवादरूप निर्मितीच अधिक झाल्याने या वाळायीन युगास * भापातर युग * स्हटळे गेल्यास ते स्वाभाविषच दोते. 'मापाविकासास उपकारक वाढयय या फल्सडामध्ये मराठीच्या भाषिक भभ्यासाच्या इप्रीने एक-दोन महत्त्वाच्या घरना घडल्या. प्राचीन वाटात मराठी वाड्ययाचे वाचनसुद्धा सख्येने फारच मर्यादित भशा जनसमूहाक्टन होई. वाढळायाचे वाचन याचा अर्थ त्याचा अभ्यास अधा अथात नव्हता. बाढयायाच्या अभ्यासात भापरेचा अभ्यास तर त्याहनटी सल्य प्रमाणात होत असावा. भापेगदल्चा अभिमान शानेश्ररापासन मोरोपतांय्यंतचे वाड्मयनिरमाते प्रकर करीत आले असले, तरी तो अभिमान भापेच्या व्याक्रणिक अगापेक्षा साहित्यिक अगायिपयीचा असावा असे वार्ते. मराठी ही ज्याची मोठी, स्वमाप्रा होती, त्याना मापेच्या ह्या भगाच्या भम्याणची गरज्टी न वाटणे स्वामाबिक होते. फादर स्टीफन्ससारख्या परवीयालाच मराटीच्या व्यावरणाची गरज असे. म्हणून मराठीच्य़ा भापिक अभ्यासास पोपक व तिच्या खरूपास योग्य, श्रढ़ वळण मिळण्याच्या दृष्टीने लक्षात घेण्याजोगे प्रयत्न पूवा झाले नाहीत. प्रस्तुत फाळजडात या प्रयत्नास पद्धतशीर प्रारम झाला, त्याचे मूळ प्रामुख्याने परकीयाच्या गरजेतच होते, त्याची गरज अर्थात त्याच्या भापेत लिहिल्या गेलेल्या व्याकरणाने भागटी असती. परतु एतदेशीयाना त्याच्याच मापेत शिक्षण देऊन आपल्या उपयोगास येतील इतके शाहणे करून सोडण्याच्या राज्यकर््यांच्या धोरणामुळे मराठीचे व्याकरण मराठीमध्येच तयार होण्याची आवदयकता वाट लागली. तीमुळे मराठीच्या भापिक मम्यासास पारम झाला, व इग्रजी पद्धतीने का होईना दादोग पाडुरगाचे मराठी व्याकरण लिहिछे गळे, त्याआधी काही थोडा काळ मराठीच्या एका जुजनी व्याकरणाने फाम मागवण्यात येत भसळे, तरी दादोबाचे व्याकरण हाच अर्वांचीन मराटी व्याकरणाच्या अम्यासाचा पाया टरतो असे उमजावयास हरकत नाही. भापिक अभ्याखाच्या दृष्टीने ही फार महत्त्वाची, अत्यत आवश्‍यक आणि फार उपबारक खश याना यडटी, जशीच दुखरी कना म्हणजे मतठी जापेचा शब्दयोश तयार होणे ही होय. अद्या कोशाची गरञ्ही परकीयातच प्रथम मासणार हे उघड आहे. खमापेतील झन्दाचा कोर रचण्याची आवद्यकता तिच्या व्याकरणरचनेप्रमाणेच ती भाण बोल्णाऱ्याना तितक्या लौकर भासत नाही. प्राचीन मराठीमध्ये यामुळे कोदाम्रथ सख्येने फारच थोडे आहेत, ब यातील चहुतेक जानेश्वरीसारख्या किवा “ याती अथा * सारख्या ग्रथापुरते मयादित होते. त्याना कोद्याचे स्वर्ध असण्यापेक्षा अर्थनिर्णायक टीपाचेचय स्वरूप असे. मापेतील सव शब्दाचा वोग करण्याची कल्यना त्याच्या मुळाशी नव्हती अश्या कोशाची गरज मासावी याल! भाषिक अभ्यासाची जाणीव असावी लागते, तिचा प्राय अभाव असल्याने असे कोश आधीच्या कारात झाटेरे नव्हते. प्रस्त फाळजडामध्ये मोल्यूबय आणि कँडी याच्या मराठीइग्रजी आणि इग्रजी मराठी या चोशानी अर्वाचीन मराटी फोळवाळायारचा पायाच घाळून दिल. या कोशाच्या स्वरू्पावर्न इमरजी जाणणाऱ्याच्या सोयीकरिता म्हणजेच राऱ्यकन्योच्या सोयीकरिता ते निर्माण झाटे हे उहन रात येण्यासारखे आहे, त्याच्या रचनेत मराठी झाखी

  
    1. मराठी घाढ्यय़ाचा इतिहास पडितांचे साहाय्य पुप्कळच झालि असछे, तरो त्याच्या संपादनाचे श्रेय या दोघा साहेग्रमाच देणे योग्य हडळ. भाषेच्या निकासास आवर्यक असणाऱ्या व्याकरणकोशाच्या या द्रिनिघ कार्यास शात्तरीय पायांवर या कल्यंडान प्रारम झाल ही गोष्ट त्याच्या वैरि्टयाची निदरोक आहे. गद्यास मिळालेले महत्त्व मराठी गवाळा मिळाठेले महत्तव हा या बाल्यंटाचा आणखी एक विशेष गणावयात पाहिज, प्राचीन घाडार्‍यात पद्यरचना हेच वाढ्ययाचे बाह्मरूप अथवा झरीर होते, मग ते गदसदृहा अद्या वाळायीन ओवींचे का असेना. ज्याटा कात्याचा स्था दुल्नच भागि क्वचितच झालेला असे अद्या निवेकसिधु, यथार्थदापिवा यासाररव्या सिवेचनात्मक ल्सनासही ओवीसारख्या पद्याचा आश्रय करावा लगे. गव बाझाय मुळीच निर्माण जाळे नहते असे नाही. महानुभावीय गद्य आणि बसर गद असे गाचे दोन निरनिराळे नमुनेही आज उपल्ब्ध आहेत, तथापि एकंदरीत गद्चटेग्यनास पिज्लेप मान्यता ळामटी होती असे म्हणता येणार नाही, अन्वल इग्रजीमध्ये गदरचनेचे महत्त्व मान्य होऊन त्याचे योग्य ते स्थान त्याय मिळाले; एघडेच नव्हे, तर पद्यरचनेपेक्षा गवरचनाच अधिक प्रमाणात झाली. शिक्षण हे चाझायनिर्मितीचे मोठे कारण आणि चार्यक्षेन आहे. नवीन राजवटीत व्यवहारोपयोगी दिक्षयाठ वि्षेप महत्त्व मिळून इतिद्दास भूगोल, मोठिक त्रास, व्याबहारिक नीती याविषयीचे वाडयय निमीण होण्याची आवदय़कता वाटू टागली, व या गरजेबून नवीन गद वाडाय निर्माण झाळे, था बाझायास मूळ आघार इग्रजीमधील वाढ्ययाचा होना. त्याचा अनुवाद मराठीमर्‍्ये केल्याने हे गवळेखन पूर्वीच्या गद्यपरपराहुन वेगळे असे गद्य झाले. स्वरूपाने ते “फारच याठयोच आणि झळकरणरहित असे उतरले. याआधीच्या बसरगदाचा टीळ आणि सामर्य्य त्यात दिसत नाही. त्याचा देनूही ब्रहुताशी केवळ शनदानाचा झखल्याने तुगेधता आणि बमोब्निरहितता या दोन युणापेक्षा इतर अलकरणाची आव्यकता त्यास भासटी नाही. परतु यामुळे त्या गद्यास साधे, पण नेटके असे वळण मिळाठे व॑ मराठीची वेगळी अशी शैली अस्नित्वात आली, अगदी प्राचीन गद्यातील नुटितता आणि अपूण अथंत्यक्ती या गवदेट्रीत राहिली नाही, आणि बसरीच्या गातील रनिमता आणि आडररही त्यात उरे नाही, वाक्यरचना व्याकरणदृष्टया शद्ध घ निटॉप व्हावी असा जाणीवपूर्वक कटाक्ष पाळडा गेल्य. या दृष्टीने पुनः एकदा एका परवीयाची* कामगिरी महत्वाची टरठी. था डीढील्य पूर्वपरपरेचे थड लामळे नसल्याने माळापूर्वेकाटीन गद्यात जतियवपणाचा अमाव असल्याचा भाक्षेप घेतळा गेला.२ तथापि निला एक रेषीय स्वरूप या काळातच मिळाले है मिसरता येव नाही. या शैलीच्या पायावरच पुढे कृप्णशयाली चियळूणकरादी सत्क्वची पीठिफ छामठेल्या मडळींनी एक डौळ्यार बळण निर्माण फेळे; आगि विष्णुशयाल्यांसारण्या मराठीच्या शिवाजीच्या हातात ते किती समथ ठरे हे सर्यास परिचितच आहे, मराठी गद्याचा आणि गद्यकैलीचा नवाबतार ह * मराठी गद्याचा इंग्रजी अयतार ! म्हणून भाज ओळगळा जान आदे, ज्ञानसंम्रह्द घ ज्ञानपसार या गद्य वाडूमयाचा प्रमु्य हेतू झानखपादन आगि झानप्रमार हा. होता. त्यामुळे स्थाच दृष्टीने त्याची निर्मिची व्हावी दे स्वाभाविक होने. दे शन तत्वश्शनाच्या स्वरूपाचे १. मेजर कॅंडी २ नर्वाचीन मराठी गाची पूवपीठिका, दु. आवुत्ति, ए. २१५,

  
    प्रास्ताविक ७ नसून ऐहिक व्यमहारोपयोगी ज्ञानाच्या स्वरूपाचे होते. त्या धामनीत आपला समाज फार काल वचित राहिलेला होता. त्याल्य इतर देशाचे वा समाजचे इतिहास तर राहोतच, पण आपल्याच देद्याचा व समाजा इतिहास माहीत नव्ह्ता. ऱ्या एय्वीवर आपण राह्तो, त्या एण्वाचे आणि तीमधीळ आपल्या या खंडप्राय देशाचे आपले मौगोल्कि जानही अगानापासन फारसे दूर नव्हते. स्ट पदारपीनिपयीचे आपले शानही विशेप स्पृहणीय नव्हते, हे सारे हान आपल्यास व्हाययास पाहिजे व॒ त्याचा शस्य तेवदा प्रसार व्हावयास हवा अद्यी भूक या पाळामध्ये निर्माण झाली होती. म्हणून ' अनेकविदामूलतत्वसग्रह ' वरप्यात आल. € सिद्धपदार्थनिशानविपयफ भवाद ? लिहिळे गठे, हिंदुस्थान आणि इग्लंड याच्या इतिहाताब्रोजर ज्याचा इतिहासही सागप्याचा परग्रल झाला, कोलमस आणि कुक याच्या जलपर्यटणाची माहिती करून देण्यात साठी, संमिटीस, छथर, फाइव्ह, बोशिसन इत्यादी परवीयाच्या चरिनाचा पण्चिय करन देण्यात आढ. आपल प्रांत, देश, गड माणि अखेरीस सरघ भूगोळ याविपयीचे जान उपल्ध करून देण्यात आले. सारा, जनाचे संपादन आणि त्यांचा प्रसार या दृष्टीने खूपच प्रयत्न झाले, त्याचे खरूप पार प्रगत अथवा उच्च दर्जाचे साह जिस्म नव्हते. परतु त्यावेळी हा विचार महत्याचा नसून उपल्ध ठुरपुजे शानही लोकास उपल्ब्व करून देण्याचीच गरज अधिक निकडीची होती. त्या फाल्यडात नित्राटेटी उत्तपेतन मागि माविम याची नावे पाटिडी तरीही जानसपादनाची आणि त्याच्या प्रमाराची इषी किणी उत्कट होती याची कल्पना येते. शानोदय, ञवप्रमाश, शनच ही वाही उत्तपनाची नाथे आहेत, तर आनचद्रोदय, शानप्रसारक, जानदर्पय, विविधत्रानविस्तार आणि उगनसग्रह ही काही माविवाची नावे आहेत, नियतकालिकांचा उद्य या नियतकालिकाचा उदय हाही या काल्संडाचा नवा विशेष आहे, नियतकालिकाची कल्पनाच आपल्यास हा काल्याबेतो भपरिचित हाती आणि त्याची भावःयकताही बाटली नाहती. ' वर्तमान ? हा नियतकाल्वाचा जीवनाधार होय, त्याच्याकडे क्ष देण्याची गरज झिया त्यापासूनचे फायदे याची जाणीव पूर्वीच्या पालात भापल्यास झालेली नव्हती. वर्तमान म्हणजे यातमी हा अथ जो आज त्या शब्दास भाल आहे, तो. मान त्या कालात नव्हता. बातमीपेश्ता जानप्नसार, मतप्रकरन क्रिंवा विचारजयण्ती हीच या नियतकाल्कि'ची उद्दिष्टे असत, बातमी देणे हा भाग गौण होता. म्हणजेच वाडूमयनिर्मितील त्याचे स्वल्प अधिक मनुकृळ असे. यातूनच अर्वाचीन मराठीमधीळ एक महत्त्वाचा भा वाड्मयप्रकार जन्म पाबद्म. तो म्हणजे नित्रध हा प्रकार होय. या नियतकालिकातून येणारे लेस, प्रलय आगि वेव्हा केव्हा पनेही नियधाच्या स्वरूपाची असत, आणि त्याचेच महत्त्व दैनिकातील ब्नातम्यापेक्षा अधिक असे. यातील मतप्रकरन किवा मिष्चारजाग्रती ही प्राधान्याने धार्मिक वा सामाजिक विषयासमधी असे, राजकीय फारच अर्र, सामाजिक जीवनात किंवा धमेविचारात बाही गदळ, सुवारणा ब काती व्हावयास हवी हा विचार नव्याने आलेला होता. इम्ज आणि इअजी याच्याशी आपल्य जो ससघ आला, त्यामुळे या विचाराला प्रारम झाला माणि धर्मे आणि सामाजिक जीवधन या वायतींत सृप्च सळबळ माजून राहिली. या नियतदालिका यात्त आपल्यापुढे अवणारे आदी डे परकीय म्हणजे इग्रजीच होते त्यामुळे काही नियत आल्यि इग्रजी आणि मराठी अश्या दोनही मापामल्ये निघत. आणि त्यातील मराटीपेक्षा * दरग्रजी अधिक 'चागळे असे. जुने मिवार आणि सस्कार वदल्ण्यास पिरोधही पुष्कळच झाला

  
    टं मराठी वाढ्ययाचा इतिहास आणि या सघर्पांमुळे वाडूमयनिर्मिनीस 'चाल्ना मिळाली. हे ठारे घडन येण्यात सुद्रणाची सुकरता फार मोठ्या प्रमाणात कारणीभूत झाठी, सुद्रणसुकरना, तीमुळे नियतकालिवांचा समव, त्यांच्या द्वारे झाठेडी विचारजारती आणि विचाराचा मधर्षे, आणि त्यांतून वाडमयनिर्मिवी अशी ही परंपरा भादे. आपल्य परकीयांशी आठेल्य सवध अर्थात या सर्वोच्या मुळाशी आहेच. पायातीळ दगड प्रसुुत काळ्यंडामध्ये मराठीत जे वाझाय निर्माण झाले, त्याचे महत्त्वमापन करण्याचे स्थळ हे नब्दे; ते या खंडाच्या असेरीस भाहे. तथापि एका मताचा उन्ठेस येथे करणे हे एवा दृष्टीने उपयुक्त ठरेल. या काटखंटातीळ बाड्ययापासून करावयाच्या अपेक्षांची कल्सना त्यामुळ आपल्यास येऊ शकेल भाणि मग निराश्या पदरी पडणार नाही. या काळातील मराठी गद्याचा बराचसा सविस्तर परामर्द प्रथम घेणारे महामहोपाव्याय द. वा. पोतदार आपल्या ग्रंथाच्या उपादुधातात ग्हणतातः -परतु सामम्य्याने जव्हा या काळांतील मराटी ग्रंथ ब ग्रंथरर आमच्या पुढे उभे , राहतात, तेव्हा आम्हांस प्राबळमणाने अस क्वूळ करणें भाग पडतें की, या पाऊणशे चपौत एकही अलोकिक किंवा अजरामर ग्रंथ मराठींत झाला नाहीं. लहानसहान सटरफटर ग्रंथ मारामर झाळे. * तारागण ? पुष्कळच उगबलळा, पण तमोनाशक चद्र मात्र कोठेच आढळला नाही !?? मराठी गद्यासबैधाने त्यांनी दे जे म्हटले आहे, ते या कालातील पद्याठंबंधाने म्हणजे वाव्यासंबरधानेही खरे मानावयास हरकव नाही. परंतु एवदाच एक विचार मनात ठेवून या काल्संडतील वाझायाचे परिशीलन करणे अयोग्य टरेळ. प्रारंभी म्हटल्याममाणे प्रस्तुत काळ्यंड हा पुटे येऊ घातढेल्या एका उज्ज्बळ काळ्पंडाच्या पूर्वतयारीचा काळ होता. चिपळूणक्रांसारसा प्रभावी नित्रंबलेखक वाही आकाश्यातून एकदम खाली आल्या नाही. किर्लोस्करांची नाटके, हरिमाऊ आपटे यांचे कादेमरीवाडाय, केशवसुतांची नवीन कविता, हे वाझ्ाय फाही अचानकपणे अवतीर्ण झाठेले वाझाय नव्हे. त्याची पूर्वतयारी होण्यास इतका अवधी अवदयच होता. कि्रहुना एरवी तो अपुराच वाटला असता. इंग्रजी वाड्याचा मागोवा घेत भापण हा आधीचा प्रवास केल्यामुळेच पुढीळ क्रोंती गेल्याच दतवाच्या उत्तराघामधीळ शेवटच्या २५-३० वपामध्ये होऊ हकडी, त्याकरिता इंग्रजी भाणि सस्कृत बाळ्ययांचे वळण गिरवावे लागले. भाषांतरे करावी लागी, अनुकरण करावे लागले. भापा समर्थ होण्यास व निल्य रेखीव वळण प्राप्त होण्यास कोश्वव्याकरणादी खाधनभूत वाड्यय निर्माण करावे छागठे, याच काळात नवीन धर्मविचार आणि समाजविचार सुरू शाय, ही गोए वाझ्ययदृष्टीनेरी इष्ट अशीच ररटी, या आधीच्या काल्यंडाच्या असेरोस भापण स्वदेश, स्वघम, स्वमापा आणि वाड्य़य था सर्वच दृष्टींनी भधोगतीची फड गाठडी होती असे म्हणता येईल. यावून उत्थान घेऊन उद्‌गतीचा मार्ग आकमावयाचा होता. याल प्रयत्न आणि नेट यांची आवश्यकता होनी. त्या इीने प्रसुत काळसंडाचे फार्य भापण लकात घ्यावयास हवे. त्यात डोळे दिपविणारी आणि मान हरपून टाकणारी वाझयशती निर्माण झाडी नादी दे ग्रे अमेळ; परंतु तेवब््याने त्याचे महत्त्व फ्मी मानप्याचे पारण नाही. पायादीळ दगड पाहून कघी कोणी न्निनित झालेला नाही; पण। त्यामुळे त्याची उपयोगिता आणि उपफारकवा अमान्य करणे न्यायाचे टरणार नाही. उपरिनिर्दिष्ट अमिप्रायामध्येदी तशी दृष्टी नाही दे झ्दाचिन खात येगार नाही म्हणून हा विस्तार कराया लागल,

  
    प्रकरण ररे राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे वाड्मयीन परिणाम एकोणिसाव्या शतवापासूनचा पुढचा सत्तर-ऐश्ी वर्षाचा मराठी बाळायाचा इतिहास म्हणजे त्रिटिश राज्यटीमुळे निर्माण झाठेल्या नवससाराच्या नियाप्रतिक्रियाच्या प्राराचा व विस्ताराचा इतिहात होय. त्रिटिश राजवटीमुळे साऱ्या भारतीय जीवनातच स्थित्यतर घडन आठे, आणि त्याने एका अगदी वेगळ्या प्रमारच्या बाढ्ययनिर्मितीला भ्ररणा दिली. म्हणूनच या राजयटीपासनच्या पुढील दाल्ग्यटात निर्माण झालेल्या बाडययाठा अवाचीन बाडायाचा काल्गयड असे मग्रोधण्यात येते. येथे प्रस्थापित झालेल्या था नव्या राजसचा उगम एका व्यापारी सत्यव असला, तरो तिचे स्वरूप केवळ व्यापारी नव्हते, अथवा आजपयतच्या येथील इतर देशी-विदेशी सत्ताप्रमाणे केवळ राजमीयही मव्हते. व्यापारी बा राजवीय हेवू सिद्धीला नेण्याखाठी का होईना, पण पाश्चात्य सस्छतीचा देतुपुरस्पर प्रचार करणे हेही तिचे एक महत्त्वाचे उद्दिष्ट होते. या सस्हृतीची मूल्ये ब त्याच्या प्रचाराची साधने या सत्तेच्या छायेसाठीच ठुद्धिगत झाली. नधी शासनव्यवस्था, शिक्षण सत्या, मुद्रणाळ्ये, म्रथप्रमार, वृत्तपत्रे, खिस्ती धर्मोपदेशक आगि एतद्देशीय लोक यानी या अनु सधामाने केठेल्या सामुदायिक वा व्यक्तिगत हाल्चाली या छवोच्या निया प्रतित्रियावून या नव्या मूल्याचे येथे कमीज्ञास प्रमाणात सव्धन होत गेठे. जीबनाच्या राजकीय, धार्मिक, आर्थिक, सास्हतिक अगाकडे पाहण्याचा एक नवा दृष्टिकोण त्यामुळे येथील लोकाना प्रात झाला. तिंमहुना, राजवीय क्रातीव्ररोबर एक प्रचड मानसिक काती येथे घडून आठी. या सर्वांचा वाळाथनिर्मितीवर परिणाम होणे अपरिहार्य होते. चाडययनिर्मितीचा योजनावद्ध प्रयत्न जीबमातीळ निरनिएळ्या घडामोडाचा वाझायनिर्मितीवर परिणाम होतो. क्रिंवा नाही, हा प्रश्न विवाय असला तरी तो आत्मनि्ठ हल्ति वाडूमयाच्या सदर्भातच होय; ज्या कालखडाचा पस्तुत विचार करावयाचा आहे, त्या कालसडातील वाइ्मयनिर्मितीच्या प्रेरणा प्राधान्याने वस्तनिष्ठ, ललितेतर गद्य वाट्मयनिमितीच्या होत्या. येथौळ ननमनावर विशिष्ट प्रवारची सास्फृतिक मुद्रा उमटविण्यासाठी चाल्लेत्या प्रयत्नाचा ही वाड्मयनिर्मिती हा एक भविमाज्य घटक होता. त्यात सहेतुकता अमिप्रेत होती, प्रचाराचा बाणा होता, बोधवाद आवजून आणण्याचा प्रयत्न होता. वाड्मयनिर्मिती ही राक्य तितकी ऐहिक, उपयुक्त ब व्यावहारिक ठरावी, भला उद्देश शासनसस्या ब तत्कालीन विचारवत या उमयताच्याही मनात वावरत होता. त्यासाठी त्यानी वाही योजनाही आखल्या होत्या. या प्रयलात राज्यकते व ख्रिस्ती धर्मप्रचारक यानी फार मोठा भाग घेतलय. परवीय राज्यकते स.रे

  
    १5 मराठी वाढायाचा इतिद्दास व परथरमीय टोक मिन मापा व वाळाय याच्या अमिजुद्धीडाठी सवटित प्रयत करीन असल्याचे प्रारंभभाळाठील हे द्य एका दृष्टीने अपूर्व आहे. येथील लोकानी यापासून प्रेरणा घेऊन जे मार्गकमण वेळे, त्यावर परप्रन्ययनेयतेची दाट छाया स्थामाविवपणेच पसरली आदे. एाद्या राजमटीने सत.च्या सोयीसाठी सरकारी पातळीउरून केलेल्या हाल्ययाठीचे जे फायदे-तोटे अउतात ते यातही आढळतात. तथापि मारमबाळातील प्रयत्नात मराठी बाटूमयाच्या निवासाच्या दृष्टीने तोट्यापेक्षा फायदेच अविक झालेले दिसतील, विज्ञानप्रयण, सपटनाडुखाल अळा या परवीय राज्यटीने मराठी गदाची पायाभरणी ज्या पदतीने केठी, त्या पद्धतीने ती वरण्यास सर्ययेव मागासठेली स्वडीय राजवट समथ नव्हती, आणि मजीकच्या काळात ती तशी समर्थ होईल अशी शक्‍यताही नव्हती. -व त्याचे परिणाम या राझ्यटीने जमे वाही लान शाळे, तसे वाही तोटेही झाले. यिकाखाच्या एक्दर क्षेनाला, इग्रज राज्यटीच्या विदिष्ट स्वरूपामुळे, पार मोठ्या मर्यादा पडल्या. येथील देशाचा सद्पाय ब्रिस्नार, धर्म-शती इत्यादी विविध प्रकारचे भेद ब सस्छृतीच्या मिन्नमिनन पातळ्या, यामुळे येथील ज्नमनावर झालेल्या सखारांचे स्थर्प फार संमिश्र व गुतागुनीचे झाले होते. येथीळ रूद सस्कृतींची पाळेमुळे येथील जमिनीत शतकानुशतके योळ रुम्लेडी अवल्यामुळे त्याचे पूर्ण निमूलन होणे अश्चक्य होते. त्यामुळे जे सस्वरण झाठे, ते. लुन्या चृश्षावर केलेल्या नव्या कलमाप्रमाणे झाळे. या व्रश्षाल मग ज्या शाखा कुटल्या त्या सरळ आणि वक अथ्या दोन्ही प्रकारच्या. त्याची परस्परात गुतायत तर झालीच, पण काही वेळी विरोध निर्माण होऊन त्याचा विकासही झसरुद्ध झाल व वृक्षाच्या एकदर वाढीसर त्याचा फार मोठया परिणाम झाल. रैग्रजपूर्व समाजाल्याति या कल्सडातीळ एकदर वाडूमयाच्या स्वरूपाचे साकटन होण्यास वरीठ परिस्मितीचा थोडा तपशीलवार जिचार करणे आवड्यक माहे. तत्कालीन राजमीय, सामाजिक, घार्मिक, झार्थिक व सास्कृतिक त्थांति, राज्यकत्यांची उद्टि, एतंदेशीयावर या. उद्दिष्ठाचा झाटिला परिणाम व तदनुप्रगिक चळपळी, याचा यासाठी साकल्याने विचार करावयास हवा, तो करिताना पाश्वभूमीदासल मिटिश्यपूर्व कालातील जीवनाऱचाही थोडा मागोवा घेणे कमप्रात्त आहे. निटिशपूर्व भारतीय जीयनात ठळफपणे य सातत्याने जाणवणारी गोष्ट म्हणजे सर्व क्षजातीळ स्थितिशील्ता. अनेक स्ववींय व परकीय राजवटी येथे आत्या ब गेल्या; पण जीयनबिपयक दृष्टिकोणात ग्हणण्यासारणया दळ घडन भाल नाही. धर्मकत्पना, अर्थजीवन, आमव्यवस्था ब सामाजिक व्यवद्वाराचे सवेत यात दीघंकालपर्यंत मध्ययुगीन सस्टतीचेच वर्यस्थ राहिळे. समाजपयुरीणाना या स्थितीची झपूनमधून अणीव होइ व पारमार्थिक क्षेनात यादी आदोळने निर्माण होत. पार्लीफिक क्षेतरापुरते व्यच्तिविमोचन घडण्यास या चळवळींचा थोडाफार उपयोगही होई; तथापि था 'वळवळीना भौतिक जीवनातील उजतीची ठाय न मिळाल्यामुळे येथीळ ऐडिक जीन विपन्ञच राहिले. पारमार्थिक वाट्चालीळा पोपक असे बाही प्रमावी वाटूमय यावून निर्माण आळे व भारतीय जीवनावीळ क्मंटपणा थ मिथ्या चार दूर करण्यास त्याचे काही अशी साह्य झाले हे सरे; पण ते पारपरिक, जोघपचुर, पुनर्वन च एकामी स्वर्पाचेच राहिले. या खाऱ्याव मातिकारक च वेगवान बदळ घटन

  
    शजशझीय स्थित्यंतर व त्याचे वाड्ययीन परिणाम ११ येण्याची शउयता प्रथम निमाण झाली ती ब्रिटिश अमदानीतच. ब्रिटिश सस्कृती ही मुख्यतः दिश्शननिठ, नागर व उद्योगम्रवण रास्कृती हाती, तर त्या उल्ट आपली सस्कृती पारमार्थिक, कृषिप्रधान व ग्रामीण सस्कृती होती. छृपिप्रधान सस्कृती स्थितिद्यीठळ, देववादी व सुचित असते, तर औद्योगिक सस्कृती गतिशील, पयत्नवादी व व्यापर्क दृष्टीची असते. या औद्योगिक सस्फृनीशी शपिप्रधान मारतीय सस्कृतीचा संघर्ष होताच जुनी भारतीय सस्फृती विकळ झाली, नबी पाद्मात्य संस्काति या म्या पाश्चात्य संस्कृतींचा जन्म युरोपमध्ये सोळाव्या शतकात झाला ब अटराव्या दतकातीळ औदोगिक क्रातीने तिला जोर 'वदला ही सस्कृती साहसी, व आशिया सडच्या मानाने वैशानिक ब इतर क्षेजञात पुढारलेली होती. या पुढारळेपणाच्या जोरावर, बिशेपत नौकानयनाच्या जोरावर, पाश्चात्य सस्टृतीच्या उपासकानी भारतीय समुद्रावर व्यापाराच्या उद्दिष्टाने फेरफटका मारण्यास पधरान्या शतकाच्या शेवरापासून प्रारम पेला. यातील पहिला मुद्याफिर जो वाखो द गामा, त्याचे भागमन कालिकत येथे २७ मे १४९८ रोजी झाले, व आरणिग्ण सडात एक नव्या मनूस प्रारम झाल्य, या काळातील भारतीयाची भ्रूसेना प्ररळ असली तरी समुद्रावरून येणाऱ्या या सकटास तोड देण्यास ती समर्थ नव्हती. थांचा परिणाम म्हणून, तीनही बाजूनी समुद्रवलयापित असल्यामुळे सुरक्षित मानळा ग्रटेल भारत आता उपडा पडला आणि पोतुगीज, डच, परेंच, इग्रज इत्यादी यूरोपीय लेकाच्या टोळ्या व्यापाराच्या निमिचाने इकडे येऊ लागल्या, येथीळ अतर्गत यादवीचा व येथीळ जनतेच्या भागासलेपणाचा फायदा घेऊन निरनिराळ्या ठिकाणी त्या आपला जम बसवू लागल्या, त्यानी हळूहळू येथील भूप्रदेशदी अत्ति करण्यास सुरुवात वेळी. या परकीय सत्तामध्ये पुढेपुढे चुरस निमोण झाली. तीत शेवटी यशस्वी झाळे ते इम इप्रजींचे जाकरमण मारतात इंग्रजांचे आगमन सोळाव्या गतकापासून सुरू झाळे होते, १७०० दृसवी पयत त्याचे धोरण मुख्यत व्यापारी होते, १७०० पासून ते राजकीय होऊ लागले, मुबई मदर ४. स, १६६७ पासून त्याच्या ताब्यात होते. इ. स. १७६७ साठी जगाल प्रात सपूर्णेपणे इग्रजाऱ्या, ताब्यात, आला. आणि हळूहळू सारा मारत. इस्तगत. करण्याची, मनीचा, ्यान्या मनात जाणत झाली. या त्याच्या अमिल्पेच्या भाड येऊ शकणारी एकच भारतीय सत्ता त्या काळी अस्तित्वात होती भाणि ती म्हणजे मराठ्याची. मराठ्यानीही क्राही काळ मारताच्या सार्वभोमत्वाची स्वप्ने पाहिली होती, पण पानिपतच्या युद्धानतर मराठी सतेल्य उतरती कळा लगली ती कायमचीच. थोरल्या माधवरावाने हा डोलारा सावरून धरण्याचा प्रमत्न वाही काळ केला, तथार्‍ि त्याच्या अकाली सत्यम, पेशव्याच्या घराण्यातील अतर्गत यादवीमुळे, मुत्याच्या व्यक्तिगत स्वार्थवुद्वीमुळे व एकदर समाजातील दूरदृष्टीच्या अभावामुळे इअरजाच्या सत्तुपुढे मराठ्याचा निमाव लागणे अशक्य होते. इ. स. १७८६ पासूनच इयग्राची बिलात पुणे येथे स्वापन झाली होती आणि इग्रजाना मराठ्याची ममंस्थाने पूर्णपणे कळठी होती. या परिस्थितीला खुद्द मराठेच ज्माबदार होते. कारण मराठयानी मआापण होऊनच इश्रजाना आपल्या अतगेत कारभारात हात घाळण्याची सधी म्रात्त रून दिळी होती. भारतातील एक महत्त्वाचे सत्ताधारी ही इग्रजाची भूमिका मान्य करूनच

  
    १२ मराठी वाढ्ययाचा इातिद्दास रापोऱा, नाना फडणवीस ब दुसरा बाजीराव या तिघानीही वारणपरत्वे त्याचे साह्य घेतले होते. दुसरा वाजीराव तर सर्वथेव इग्रजाच्या मदतीनेच गादावर भाला होता. मराठ्यामधीळ अराजक ज्या काळापासून प्रस्तुतच्या वाड्ययेतिहासाला प्रारम होतो, त्यावेळी दुसरा बाजीराव पेशवाईवर आर्ट होऊन तीनचार वर्षे झाली होती. इ. ठ. १७९६ मध्ये भनेक लटपटी खरपटी करून तो गादीवर माला, पण त्याचे आसन कधीच स्थिर नव्हते. त्या काळच्या मुख्य मुत्सद्यापैकी नामा फ्डणवीसाशी त्याचे सख्य नव्हते. बाजीरावाच्या मधिकाराला नानाने मान्यता दिली होती ती अगदी नाइलाजाने, गादीवर आाल्यानतर वर्षमरातच बाजीरावाने नानाला कैदेत ठेविळे. पुढे नानाची सुटका झाली, तरा था धक्क्यातून तो पुन्हा कधी वर आला नाही आणि या काल्यडाच्या प्रारमीच-इ. स. १८०० मध्ये नानाचा मृत्यूही घटन भाल. नामाच्या मृत्यूनतर त्याच्या तोलाचा मुत्सद्दी पेशवाईत उरटा नाही. पराक्रमाच्या बानतीत पेशन्याची सरी मदार दिदे, होळकर आणि गायकवाड यावर असे. पण त्याचे भापापसात सख्य नव्हते. शिवाय होळकराचे व बाजीरावाचे समध सरळ नव्हते. इ. ख. १८०१ मध्ये मिठोजी होळकराला बाजीरावाने पकडून शनिवारवाड्यात स्वत च्या डोळ्यासमोर हत्तीच्या पायासाली दिले. त्याचा बदल घेण्यासाठी विठोजीचा माऊ यक्चवतराब याने पुणे शहर छळले. महादजी शिदे १७९४ मध्येच मृत्यू पावल होता. त्याचा वारस म्हणून आलेला मुल्या दौलतराव हा 'वयदा वर्षांचा भोबळा पोर होता व त्याच्याही घरात तटे 'चाळू होते. पररामभाऊ पटवर्धन हा तत्काठीन पिढीतील कर्तयगार सेनानी, पण त्याचे व बाजीरावाचे समध ठीक नव्हते. शिवाय हाही १७९९ मध्ये पद्ृण कुडीच्या ल्ढाईत मारल गेला. १८०२ मध्ये म्हणजे पेशवाईचा भाघरत लोप होण्याच्या आधीच पधरा-झोळा वर्षे बडोद्याच्या गायकवाडानी पेदाव्याचा सुलाहिना न बाळगता इग्रजाशी स्वतम तह फेटा होता. खुद्द वाजीरावालाच होळकराच्या भीतीने इम्रशचे साह्य ध्यावे लगले होते. बाजीराव पुण्याहून पळून बसईस इग्रजच्या आश्रयास गला, तो जनरळ वेल्स्टीच्या साह्याने १८०२ मध्ये पुन्हा गादीवर स्यानापन शाला, वाजीरावाचा कारभार बस्तुत ही घरना घडटी, तेव्हापासनच एक प्रकारे पेशवाईचा लोप झाल असे म्हणावयास हरकत नाही. बाजीरावाचा इग्रजाशी झालेला वसईचा तह म्हणजे स्वातन्याची किंमत देऊन आाजीरावाने क्लेश स्वदेहाचा बचाव होता. इम्रजनी पेशवाई खाल्या करण्यासाठी १८१८ पर्यंत वार णहिली, ती कवळ स्वत च्या धोरणाच्या सोयीच्या दृष्टीने होय. बाचीरावाचे सारे चाल्पण नजरकैदेत गळे असल्याने राजकत्याला आव*यक असलेल्या शिक्षणाचा ढाम त्याला कधी झाला नव्हता सततच्या नजरमैदेमुळे व्यापक जीवनाचा अतुमय' घेण्याची सघीही त्याला कधी मिळाली नव्हती. रिक्रमपणचे छदफद माज त्याने सूप पैदा येठे होते. शिवाय तो जत्वाच सत्तामिलापी, मिमञा, कपटी व कमालीचा दोंगी होठा, भाणि त्याचे सारेच घोरण स्नेण, संधिसाधू व छाकटे होते. गादीवर झाल्यानतर दयासनसस्था शद्ध वरप्यारऐेवजी स्वत ची वेफार वेन चालविण्यासाठी त्याने छोकक्टरम धक्तासुक्त मार्गानी पैसा उकळण्यास प्रारम केला, जनतेवर डाईजड कर लादले, जमीनमहसुखचे मक्त देण्यास सुरुवात केडी, पैश्यासाठी अब्रूदार लोकाचा अनन्वित छळ देला मावऱ्वर व कर्तवगार व्यक्तीस ज्वळ

  
    राजऊीय स्थित्यंतर च त्याचे वाड्मयीन परिणाम १३ करून त्याच्या सळ्याने वाटण्याऐवजी हुजरे, पाणके, खुद्यामते इत्यादी व्यक्तीना त्याने जबळ केले, महुतेक साऱ्या प्रमुस मराठे सरदाराशी त्याचा या ना त्या मवारचा बेबनाव होता, आणि ज्या इम्रज सरकारच्या मेहेरयानीने तो पेशवेपद उपभोगीत होता, त्याचाही तो मनातून द्वेप करीत होता. इग्रजाच्या विरुद्ध कारस्याने करण्यास त्याने म्रारम केल. याचा परिणाम म्हणजे इ. स॒ १८१८ मध्ये सवत च्या डोळयांनी पेशवाईचा नाश झाल्याचे पाहणे त्याच्या नशिवी भाळे व शेवरची अडीच-तीन तपे महाराष्ट्रापासन दूर अशा ब्रह्माबर्ता सारख्या ठिवाणी काढावी डागली, मराठ्याच्या या राज्यलेपामददळ लिहिताना मराठ्याकडे कॅटपित दृष्टीने पाहणाऱ्या ग्रॅण्ट डफ्सारख्या इतिहासकारानेही केवळ मूरखपणाने साम्राज्य घाळविल्याचे यासारखे दुसरे उदाहरण आदळणार नाही. ( एन्रल ७ सा लता ७0 0015119 165६) असे उद्गार काढले आहेत. समाजस्थितीदी जगावदार शिबठयपतीने स्थापन केलेल्या व नागपूर, इदूर, ग्वाल्हेर, मडोदा, झाशी येपपर्यंत पतर टेल्या या मराठी सत्तेचा हा लोप केवळ पिरिष्ट राजवरीमुळे झाला असे नसून या नाशाची बीजे फार सोल्वर भारतीय जीवनात रुजली होती. चाजीरावच काय, पण त्या भाघी झालेल्या नाना, महादजी, सरारामत्रापू यासारख्या 'चतुर सुत्सद्यानाही या गोष्टीची नीटशी कहना आठी असेल असे वारत नाही. तसे पाहिल्यास मारतातील इग्रजपूर्व पोणत्याही सत्ताधाऱ्याला या एकदर मारतीय विना्याची पूरण कत्पना आली असे म्हणता येत नाही. पेशवाईचा छोप होण्यापूर्वीच्या काळामध्ये, पशवाईच्या एन भरमराटीतमुद्धा, सामाजिक जीवनाच्या ठराविक 'चौकटीत विशेष बदल होऊ शकल नव्हता.) मध्ययुगीन समाजस्थिति मध्ययुगीन काळात सरजामशाही व चावुर्वण्ये हीच तत्त्वे दीथंकाल्पर्यंत महत्त्वाची मानली जात होती. समाजात स्वधर्मनिष्ठा असली, तरी खमाजनिष्ठा निर्माण झाली नव्हती. १ “ पेशव्याच्या भमदानीत स्वराज्याची साम्राज्यात परिणति झाली. मुलुसगिरीमुळे इतर प्रातातील संपत्तीचा भोघ हळूहळू महाराष्ट्राकडे वळला. समाजातील सर्वच थरात थोडे बुद प्येटन्य रळण्कू र'णरें. परळेशाहीच्या चाढत्या 'पसाऱ्यासुळे शामजीवसाची जुनी ठराविक 'वाकोरी सोडून स्वतनपरणे कर्तृत्व गाजविण्याची पुप्कळाना सधि लामली. काकणातील म्राह्मणानी रणागणात समशेर गाजवून हिंदुस्थानच्या राजकारणाची सत हाता. घेतलीं. मावळातील दोतर्करा शिलेदार बनले. अद्या तहेने काही थोड्या व्यक्तींच्या आयुष्यात जरा फार मोठ स्थित्यतर घटन आलें, तरी खेड्यापाड्यातील ल्क्नावचि लोकाच्या जीवनाची जञुनी चौक? अभग राहिली आणि हिंदु समाजरचनेंतील मूलतत्त्वाना यत्किचितहि धका बसळा नाही. ग्रामसस्या आणि आतिसस्था याच्या उभ्याआडव्या घाग्यानी आपला सामाजिक जीवनपर' विणल्य गला होता. वतनदाराचे हक्क आणि कर्तव्ये परपरेने टरठेलां असल्यामुळे राज्यकत्यीमध्ये बदळ झाल्य, तरी ग्रामजीवनात कधी उळ्यापालळथ होत नसे इग्रज येथे येईपर्यंत आर्थिक क्षेजात वानदारी व सामाजिक क्षेजात जातिमावना याचे वर्चस्व अबाधित राहिलें, 7 नल्नि पडित, महाराष्ट्रातील राष्ट्रवादाचा निकास, प ४

  
    १३ भराठी वाड्ययाचा इतिहास कुळाची प्रतिष्ठा, जातीची शुद्धता व बननाचा ( देहाचा नव्हे ) अभिमान याभोबतीच सारे जीयनचक फिरत होते. वैयक्तिक घरमंनिष्ठा ब स्वामिनिश्ठा हे गुण जोपासले गेले होते, पण त्याद्य सामूहिक अधिष्ठान नव्हते. धर्मनिष्ठेवही खऱ्या धार्मिकतेपेक्षा धर्ममोळेपणा, शास्त्रापेक्षा रूढीचे स्तोम, कर्मकाड, मंगतम, जारणमारण, शकुनापश्यन यावरच पिदरेप मर दिला जात होता. जातीपोटजाती यामुळे समाजाची अनेक दके झालेली होती. सास्कृतिक साधने मूटमर लोकाच्या हातात असून सामान्य जनता भज्ञानात लोळत होती. उत्पादम-साधने व दळणबळणाचे मार्ग पार मर्यादित होते. जोती, खैनिद्ी पेद्या, वेदिकी, ब मामुली गरजा मागविणारी कारागिरी यापडीकडे अर्थार्जनाचे मार्ग उपल्ध मव्हते. उत्तर-मारतात काही प्रमाणात हस्तव्यवसाय, कारागिरी वगैरेंना जे महत्त्व होते, तसे ते महाराष्रात आढळत नाही. मराठ्याचे वा पेशव्याचे एकदर आर्थिक घोरणच उथळ स्वस्पाचे होते. 'चोथाई, सरदेशमुखी, खंडणी, सारा इत्यार्दा बसूळ करणे व उत्तरेकडचा सयणनद दक्षिणेकडे वळविणे ही पेशव्याच्या ऐन मरभराटीतीठ महत्त्वाकाक्षा, साहुकार म्हणजे राज्याची शोमा ही परपरागत दृष्टी व क्जाग्याली कपाळ ठिनत 'चाढले ही सवात पराकमी ठरलेल्या पेशव्याची -पहिल्या व्राजीरावाची-तमार ल्छात घेतटी म्हणचे पे्ययाच्या एकदर दिवाळजोर आर्थिक धोरणाचे स्वरूप ल्क्कात येते. क्जमाजरीपणापासून पेद्यवे कवी वर भाळे नाहीत. येथे नवे अर्धोत्यादक व्यवसाय सुरू करण्याची वल्यना निर्माण होणे अशक्य होते. महाराट्र मुळातच खडकाळ, नापीक देय; यंगाल्पमाणे सुपीक नव्हे किवा गुनरातप्रमाणे व्यापारी वृत्तीचाही नव्दे. महारा्रीयानी व्यापाराकडे कधी ट्क्ष पुरविलेच नाही.* याचा परिणाम ग्हणजे परवीय व्यापाऱ्याचा महारा्रात झालेळा मुळमुठाट. उत्तरपेश्ववाडत साऱ्या बाजारपेठा परदेशी माढाने मरून गेल्या होत्या. उच प्रतीचे कारागीर योख्वाबयाचे झाळे तरी परके कारागीर बोलवावे लगत, देशरक्षयाचे कार्यही हळूहळू परकयाच्या हाती गेले होते. पेंढारी, यड्योर इत्यादींचा साऱ्या देशभर धुमाकूळ सुरू झाला. होता. परावलजन वाढले होते. परावलयनाचा हा दोप वास्लविक साऱ्याच मराठी राज्यकत्योत होता. स्वतची अद्ययावत शस्त्र तयार करण्याऐवजी ती विफत घेण्याची प्रथा शिवकाळापासूनच पडली होती. वसईच्या मोहिमेत पोतुंगीजाच्या भाधुनिक शस्त्रास्राविर्दध झगडताना चिमाडी अप्पाला केवढा चास १ * पुष्कळ दिवसापासून दाक्षिणात्याचा वैश्यवत्तीकडे बहुतेक भोढा नाही म्हटलें तरी चाटेल, गेल्या हजारपाचदें वषात विद्वान व्हावे, राज्यकारमार हाकावा, जमेदार नावे, स्थावर सपादारवे, ह्या ब ह्यासारख्या उद्योगाची दक्षिणंत अतोनात चहादारी झाडी आणि तागडीमाप हातीं धरावें व एकाचे दोन करावे असल्या बाणिज्याला छोक तुच्छ मान. लगले. ब्राह्मण्य झि क्षानधर्माठा काय तो मान मिळू छागळा आणि वेव्यवुत्ति मानहीन झाली. मति. ना. अत्रे, गावगाडा, नवी आवृत्ति, ४. १९२ २ “ पद्ेदार तोफा, मदुका, पाणीदार तरवारी व कटयारी, होकायर्ने, डुर्िणी चगेरे युद्धोपयोगी पदार्थ, तरच घड्याळे, हड्या, झमरें, नारसे, उत्तम रेद्यमी कपडा, तत््म मळमळ वगेरे ब्यवटारोपयोगी पदाये याकरिताहि त्याना इमज, चिनी, सपट्मान वगेरे लोकांच्या तोंद्यक्डे पाहावे दाग. परदेशी व्यापारी मराय्याच्या सौचयायर गर होऊन जात. मिझसी दिंवा उपयुक्त जिनसा वापरण्याची होख मराठ्यांना मुळातून मुठीच नव्हती असें नाही. पण या मिनसा स्वत उत्पन्न करण्याची इच्छा त्याना फारशी झाल्याचें आदळत नार्ही. ६: मराठे व इग्रज ?, समत्र केळकर वाडूमय, स. ७ वा, ४. ३०४

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे वाड्मयीन परिणाम १ झाल! पण था झनुमवाने पहिल्य माजीराव वा पुढे कोणी सावध झाल्याचे दिसत नाहीं. प्रच पलटणी पदरी वाळगून आधुनिक पद्धतीचे कयायती शिक्षण देण्याचा उपक्रम महादजी शिंदे याने काहीणा केल, सिवा उत्तर पेशवाईत पानसे याच्या नेतृत्वाग्याली पेशव्यानी आपला तोफ्साना थोडाफार सज्ज केल, पण नवयमनिर्मितीची कल्प मराठ्यानी व एसदेशीयांनी आत्मवात करण्याचा उत्साह दाखविला नाही. यनविद्या ब धर्मेळोप याची काटीतरी सागड दीथे वाल्ययंत ज्नमनात असावी. धर्मडापाच्या भीतीमुळे शास्त्रीय ज्ञान सपादण्याच्या माग लागावे असे तत्काठीन लोकाना वाटळे नसेळ. कलकत्ता, गोवा, पॅडिवरी येथे छापसाने असल्याचे मराठ्यांना विदित होते. पण तसे ते स्वराज्यात निमोण करण्याचा प्रयल इकडे फेल गेला नाही. थोरल्या माधवरावाच्या पद्ररी युरोपियन डॉक्टर होता, दुखऱ्या वाडीरावादा युसेपियन वैद्याकटून देवी टोचून घेतल्या होत्या, पुण या वैद्ययाचा पद्धतशीर अभ्यास करण्याची इच्छा येथीळ लेकाना झाली नाही. अश्वमेधाचे काटेकोर तज मुसरोद्गत असलेले वेदिक इकडे अनेक निर्माण झाले, पण अश्वसगोपनांचे ह्यास्य अवगत असलेली माणसे फारच थोडी निघाठी. आधुनिक बिज्ञानाचे सस्कएण दकडे ब्रिटिशपूर्व काळात झालेच नव्हते." याचाच परिणाम म्हणजे भारतीय स्वातन्याचा झालेल लोप, कल्ाकडेदी दुर्येक्ष विज्ञान व व्यापार याप्रमाणेच बिविभ कशकडेही मराठ्यानी दोघंकाल दुलेक्षच केले. शिवकालावच उत्तरेस ताजमहाल व दक्षिणेस गोलघुमट तयार झाला. होता. शिवाजीचा च इतर मराठ्याचा या स्थळाशी घनिष्ठ सरधदी आला. होता, पण या. कारागिरीसनधाचा 2५००/////८ १ “उत्तम, रेखीव व नेमके हत्यार बनविण्याची कल्य पैदा होण्यास शास्त्रीय जानाची जी पूर्वतयारी राष्ट्रांत व्हावी लागते ती त्या काळी महाराष्रात नव्हती. शहाजीच्या हयातीत युरोवात डकार्ट, बेकन इत्यादि विचारवत सप्र पदार्थ-सद्योधनवार्यीचे वाळी जारीने पचभूताचा शोध लवण्यास लोकाना मोत्साहित करीत होते. आणि आपल्या इकडे एकनाथ, तुकाराम, दासोपत इत्यादि सत पचभताना मारून अहसाक्षात्कारात राष्ट्राला नेऊन मुक्त' करण्याच्या सरपटींत होते. अशाना खू, टाचणी, मवूक ब तोफ याचा विचार बमनप्राय बाटल्याव त्यात नवळ कसचे १ थोडद्यात आगस्म कॉट याच्या मापत सांगावयाचे म्हणजे महाराष्ट्र त्यावेळी )॥८५०७॥) 5०41 अवस्येंत होते जाणि ?०५॥५४८ अवस्थेत येण्यास अद्याप पाचशे वर्षे अवपाड होता * 13 व अनेक छोधाच्या सहाय्यानें सिद्ध झाटेड जीं लाय पल्लघाची कारागीर हत्यारे, त्यात त्याचे ( युरोपियनाच ) सामर्थ्य होत. हीं हत्यारे ग्हणजे युरोपियन शास्त्रीय सस्कृतीचा केयळ निप्कपे होत. या हत्यागच्या जोरावर एक युरोपियन हजार हिंदुमुसल्मानाना मारी होता. हा अर्थ शहाजीखारख्या धोरणी, दूरदर्शा, मतलबी ब जागर्क सरदाराच्या लक्षात न॒ यावा, अशीच वत्वाठीन महाराष््र-वमानाची स्थिति होती. तेव्हा दापांचा वाटा शहाजीप्रमाणेंच त्कारेन उपताजावर पडतो हे उघड आहे. या घाजतांत शहाजीच्या पक्तीस अक्तपर, शहाजहान, मीर लुमल व औरगजेत्र असे सारेच बसतात. तेव्हा हा तत्वालीन मारतधर्पीय सस्कृतींतलाच सर्वसाधारण दोप होय हे कमूल करार्वे लागते ” वि. का. राजवाडे, राघामाधवविलाडचपू , परतावना, र. १०७ १०९

  
    १६ मराठी वाढ्ययाचा इतिद्दास र्‍राबाईट उल्लेख उपल्न्ध कागदपनात औंदढळत नाही. मोगल रियाततीत ज्याप्रमाणे पाय मोगली गाण्याचे शिल्प, चिन व सगीत तयार झाळे, तसे तयार करण्याकडे स्वराज्यमालात बोणी आवर्जून लक्ष पुरविळे नाही. किल्ले, बाडे, धर्मगाळा, देवाल्ये, घार, अनदछये यासारखे वाही उपयुक्त व धार्मिक स्वल्पाचे माथकाम वेले गेळे, पण त्यातही कशत्मक दृष्टी कमी होती.) वैदिक सस्कृत कयी, पडित, झाहीर, मग्यखवार इत्यादीना थोडाफार माश्रय पेदयमे-काळात दिला गळा, पणं सास ललित काकडे लक्ष पुरविठे गेळे नाही. कदाचित एकदर धामधुमीमुळे तसे ते देणे तत्कालीन परिस्थितीत जमलेही नसेळ कारण, सत्रध स्वराज्यवाळात या ना त्या प्रकारची अस्थिरता सातत्याने जाणवते. शाहू छनपतीवर मालपणापासून मोगली वातावरणाचा सस्वार असल्याने मोगळाच्या विळासप्रियतेचे अनुकरण करण्याची वृत्ती मान त्याच्या कारदीदीपासून वाढीला लागलेली दिसते. गायन, नर्तन, जागमगीचे, रगरथचमीसारखे उण याना उत्तर पेशबाईत प्राधान्य आले ते यामुळेच, मराठीला आश्रय नाही उत्तखाठीन विलाठप्रियतेचा हा भाग सोडला, तर मराठी मापेल. दिववालात किवा पेशवाईत राजाश्रय अखा नव्हता. इतिहासाचार्य राजयाडे यानी “' राधामाघवविलास 'चपू!तच्या प्रस्तावनेत ग्रहाजीच्या पदरी असलेल्या कवींची जी यादी दिली आहे, तीत मराटी कवीची सख्या सस्कृत कवींच्या तुल्नेने फारच कमी भाढळते. शिवाजीने भूपणा सारख्या हिदी कमीला आश्रय दिल. राजव्यबहार कोश्यासारखा वो सस्कृत घतावर रचून घेतल अथवा गागामट्रासारख्या वैदिकाचा गौरव केला यात मराठीला तसे कुठे स्थान नाही, मोरोपताना वारामतीकराचा किवा विददळ-नागेश्याना काही सरदाराचा आश्रय होता. पण तो गौण सत्ताधाऱ्याचा, सुख्य सत्ताधाऱ्याकटन मराठीचा कधी गौरव झाला नाही, रामदास-तुमरामाचा श्रिवरालात गौरव झाल हे सरे, पण तो कवी म्हणून न हे, तर साधू म्हणून, याचाच मथ मराठीला वेगळे वाढ्य़यीन मूल्य प्रात झाले नव्हते भसा माहे. तिचा वेगळा घाळायीन विकास करण्याची आवल्यकता तत्वालीन विचारवताना वाटत नव्हती. वाड्मयदण्या प्रतिष्ठा होती ती सस्कृताची, पेशव्याचे राज्य तर बोतून-चादून ज्राझणी राज्य. या राज्यात वैदिकाची मूळची प्रतिष्ठा श्रावणदक्षिणेच्या रूपाने अधिक गौरंविली गठी. सस्छृत मापविरुदध मड करून मराठीचा गौरव करण्याची घ सामान्य जनतेत सकती पसरविण्याची सवपालीन कल्पना आता माग पट्टन उचरकाल्यत पुन्हा सस्कृतीकरणाकडे ओढा सुरू झाल्याचे दिसते. मोरोपताचे काव्य कया उत्तरकालीन वसर गद्य याचीच साक्ष देते. पश्ये-काळात सामान्य जनता व उच्चवर्णीय याच्यातील मुळात झसलेळे भतर अधिकच बाढळे चातुर्वर्ण्यांची चीक? आथिक मळकर झाली प्रमु समाजाला वैदिक ब्राहणाचे हक्‍क नाकारणे किया महार-समाजाला गज्यात मडऊ' वाघून फिरण्याख माग पारणे हे याचेच निदर्दाक. खामाजिक वैपन्याचा हा अश्नी भाघीपासूनच धुमसत होता. इग्रजी राजवटीत, त्याला अनुदुळ सी मिळताच तो मडकला. १ : दोन अडीचशे वपाच्या मराय्याच्या अमदानींत एकहि देऊळ, किया एकहि मूर्ति, एकहि चिव भस दाखयिता यावया नाहीं की रे 'बाडक्यादींच्या देवाल्याशी दिया मर्तीशीं, विचा चित्रा्यां दूर्चीदि बरोस्री करील ? वि. का. राळवाडे, राघामाधवविलासचपू , ए० १८२

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे घाझायीन परिणाम १७ पूयैकाळीन शिक्षण ग्याणि वाड्मय शैक्षणिक माज ही सास परपरेनेच ब्राह्मणाकरे आरेली असल्याने तीत पेरावेसालात काही बदळ होण्याचे अथातच कारण नव्हते. व्यायहारिक, ल्प्करी व बांदिवी असे साधारण पणे तत्कालीन रिः्ठगाचे तीन क"पे मानल्यास, व्यावहारिक शिसगात कारकुनी व्यवसायाला लागणाऱ्या शिक्षणाचा ब घेदिकी रि्षणात धरमम्रथ, वेदवेताय याचा सतभीव होई. व्याबह्मरिक शिक्षणासाठी पतांजीऱ्या व वेदिकी शिक्षणासाटी झास्त्रीपडिताच्या पाठशाळा असत. देणग्या, गुर्दलिणा, थोरामोठ्याया आश्रय, वतने, नेमणुका इत्यादीवर या शाळाचा निर्वाह चाळे, शिक्षण ही पूर्णपणे ग्याजगी मार होती इग्रजी अमदानीपर्यंत तिल सरकारी यजणेचे स्वर्प नाळे नव्हेते या पाळच्या वार्परयावर जी छाप आहि ती. आशयदटया 'वामिकनेची व रचनादृष्ट्या पौरागिकतेची, व्यवहारोषयोगी बगयरटेगनावरद्दी याची छाया माहे, लेक्यारमय सोडल्यास वाट्मयाल ऐएडिक वळण नहते.) अथनिर्मितीची सधी व साधने जशी मर्यादित, तशीच त्याच्या प्रसाराची साधनेटि मर्यादितच होती. मुद्रण व्यवस्थेच्या मामी ग्रथ ही चीज फार दुर्मिळ व महाग होती.* त्यामुळे सस्यृतीचा प्रसार मुख्यत होड तो मुसदारेच, विद्यामपादनाचे प्रमुगा साधन म्हणजे श्रवण. श्रोता झज असल्याने पारहाळ व पुनरुक्ती या गोष्टी अर्थात आल्याच हरिदास, पुरागिक याच्यामाफ्त व रामायण, भारत ब भागबन याच्या हारा तत्कालीन समाजचे उद्‌गोधत व रजन होत असे. उच्च प्रभारच्या वैचारिक बा नैतिक वातावरणासाठी साघुसतानी लिहिलेले वाडूमय नकळून घेऊन बाचण्याची किवा वाचवून घेण्याची प्रथा होती. मराठी भाषेपुरता विचार केल्यास ज्ञानेशाची ओवी, तुक्याची अभगयाणी, वामनाचा रोक आणि मोरोपताची आर्या हे. तत्वालीनाचे मानदड होते. वेदिक पडित दे. सम्कृतचे चचाहाते असले तरी सस्कृत ग्रथ निर्मितीची परपरा माठ लोपली होठी. या रूढ उद्‌गोधनाच्या वा रजनाच्या प्रवारात दुखऱ्या १. “ घर्मम्रथागाहेर स्वतन वाड्मय असा पदार्थच अस्‌ शकत नाही. अशी मराठेशाहीत कल्समना होती. मोरोपताची कयिता आज आपण वाडूमय या. सदरात घालतो पण पेदावाईच्या घाळच्या ग्रथसूचींत ती कदाचित धमम्रथांत पडली असती. मोरोपताच्या अथात मुख्यत भारत, भागवत, रामायण देच विपय असत्यासुळे व त्याची सुट वविताहि केबळ मक्तिप्रधान असत्यामुळे ते अथ धर्मग्रथाच्या सदरात घाल्णेंच प्रशस्त वारला असतें. मोरोपताच्या म्रथाच्या पोथ्या लिहून घेतल्या जात, पण अत्राह्मणांच्या हातीं मारापताची कवितादि ब्राह्मणाने सहसा पड दिठी नसती असं वारत वेद, वेदागे, पुराण हे. तर धर्म वाडूमयच होय, बारेळ ती वित्रा धर्मपर मानग्याची-धमाच्या सदरासाली काजण्याची प्रवृत्ति पार जारी होती असे दिसत. धर्मविचाराची ही एककली दशा सोडून दिली तरी व्यावहारिक शिख्षणहि फारसे नव्हत असच साढळून येत. मलर, खाधे गगित, हिशेन ब थोडेस सस्कृतशान यातच उच्च प्रतीच्या र्हस्थाच्या शिक्षणाची परिस्माति तेव्हा होत असे. ” मराठे व इग्रज-समग्र केळकर वाट्मय, सड ७, पृ. २०४ २. “ योगवातिप्रासाररया एका पोथीची नकल करून घेण्यास त्या काळी सुमारे चारदा रुपये सर्च येई, ” वा र भावे, पेशवेकालीन महाराष्ट्र, ए १०५

  
    शट मराठी वाड्य़याचा इतिद्दास बाजीरावाच्या कारदीरदींत भर पटली ती विशिष्ट प्रकारच्या हिरा काव्याची व उत्तरहिंदुस्थानी ख्य़ाळ, टप्पा, टमरी, गझठ, कयाली इन्याठी प्रकार्या गायबीची. बाजीरावाचा झाहिराना गास आश्रय असे. त्याच्या झनुकरणाने इतर सरदार वंगरेंनीही या प्रकारच्या कायाल उत्तेजन दिले. रामशेशी, प्रभाकर, होनाजी, परद्यराम, सगनमाऊ ही तारी प्रसिद्ध झाहीर मडळी याच काळातील. याचे वेगवेगळे फड असून त्यात विल्लण चुरस आटळून येई. कचित तिचे पर्यवसान होनाजीसारख्या शाहिराच्या खुनातही झालेले दिसते. बाजी रावाल किया ' गडीरावी ? वत्तीला णास करून आवडेल अदा प्रमारचे उत्तान माव्य लिहिणे हे या आहिराचे प्रमुसस उद्दिष्ठ, किमहना त्याचा व्यवसायच होता. एछा टराविक पिपयाळा फाटे फोटटन ते याह्य क्प्त्यानी नरविण्याकडे व चविष्ठ करण्याकडे शाहिरी वाट्मयाचा क दिसतो. अभिनय, नर्तन व गायन याची जोड या काब्याला होती. पेशवाईत मॅटेट्सारख्या दग्नरज्ञ रेसिडटाच्या सहवासामुळे युरोपियन चिनकला किबा घड्याळे, बाचसामान इत्यादीसारख्या वस्तूचा परिचय मराठ्यांना झाल होता, खुद्द नाना फडणविखाने लकडी ठोकज्याच्या साह्याने मीता मुद्रित करण्याचा प्रयत्न केला होता; किवा. दुमापेपणासाठी इग्रजी भाषेचे अध्ययन काहीनी केळे होते; पण हे सारे अगदी जुज्वी स्वरूपाचे होते. महाराष्ट्रागाहेर तजञावर येथे निर्माण होत असलेठी नाटफे किवा क्ल्क्त्याजयळ श्रीरामपूर येथे मराठी ग्रथ निमोण करण्याचा ख्रिस्ती मिदानऱ्यानी चाल्यिछेल प्रयन याची दखल मध्य महाराष्ट्राठा मव्हती. साराश, डग्रजपूर्व राजवर्टातील खास्कृतिक-याड्मयीन परिस्थितीचा सिचार करतांना असे दिसते वी, एकदर वाळ धामउमीचा होता. शेक्षणिक साधने फार मर्यादित बघ तीही मूडमर लोकाच्या हाती होती. बहुजनख्माजर्शी त्याचा समव नव्हता. भोगप्रियतेल उत्तशन देणारे बाट्मय सोडले तर नव्या वाड्मयाठा प्ररणा देण्याडोंगे प्रयत्न त्ाटीन परिस्थितीत घड्त नाहते. जे नत्या प्रवारचे वाड्मय महाराद्रागहेर निर्माण होत होते, त्याची जाणीव इकडे नव्हती. सतयाडूमयाला मान असला, तरी त्या परपरेत *चतन्यपूर्ण नववाट्मय निमाण होत नव्हते. बाड्मयात भाषेचे मस्त्रतीकरण वाढत होते. खारे बाडूमय खाचेरद व एवारछेले असुन त्यावर पारमार्थिकतेची दाट सावळी पटली होती. यावही पारपरिकतेचा व पुनरुक्ती वाच भाग फार होता. पदाच्या मानाने गद्याची निर्मिती फार तोकडी होती. मरठी मापेल्य रागश्रय नव्हता, वेगळे मूल्य नव्हते. व्यावहारिक गयावर फारशीची छाया होती. या राज कीय, सामाजिक, धार्मिक ब सास्टृतिक वातावरणात ग्रशाची राजवर मुरू झाली, सर्व वाजूनी मोडकळीस आलेल्या या मध्ययुगीन सस्कृतीमव्ये इग्रजी अमल वसल्याऱरामर भत्पकाळातच अनेक स्थिव्यतरे झाली व मराठी वाडूमयाळा अगदी वेगळे वळण लागले. नवान पाश्रत्य सस्टातं पाश्चात्य सम्छतीच्या जीयनविपयक दष्टियोणाचा निचार करिता तो. भारतीय दृ्िवीणा पेक्षा अगदी वेगळा असलेल्य डिसतो. १७०० नतर झालेल्या लीवोगिक क्रातीमुळे युरोपमध्ये भीतिक सुघारणाना चाटना मिळाली. राजमीय क्षेत्रात लोक्याही, सामाजिक घेठात ख्मठा व धार्मिक क्षेजात अत करण-अरृत्ती महत्त्वाची मानण्यात येऊ लगली. सिजामाच्या सामर्थ्याच्या अऱ्ययामुळे व तरज्म्य नघ्या उन्साहामुळे एक नवी जीवनदी तेथील ळनतेव इदमूळ झाली. ऐैटिक खोख्य, आार्यिक विकास, उपयुक्तता व घुडिभामाप्य इत्यादी मूत्याना अनन्यछाधारण महत्त्व प्रात झाले. व्यापारस्वातच्र्यायीटी व्यनिस्थातच्याचा ब्न्म झाडा. मामवनेयदल्ची

  
    राजकीय स्थित्यंतर ब त्याचे बाडययीन परिणाम १९ नवी जाणीय आली. उदारमतयादाचे व लोक्‍्ल्ाहीचे वारे वाहू लागळे, नव्या औद्योगिक बसाहती निर्माण झाल्या धर्माऱ्याइतरेच देआमिमानाशाही महत्त्व आळे, सामान्य उपेक्षित जनतेळा स्वत च्या ह्माची जाणीय झाली. लेकरा उण ही सरकारची जगामदारी ठरली, ऐहिक सुग्योपमोगाची ब दळणवळणाची झवने वाह लागली. अन्मापेतता कर्मावर योग्यता मानली गेली, श्रद्ञायुगाचा लोप होऊन घुदधियुगाचा जन्म झाल. सामाजिक न्यायउद्धी व निसर्गाकरे पाह्याची एक नयी इप्टी समाजाला आली. विज्ञाननिष्ठ शानातून एंक नवे नीतिशास्त्र धडत होते. विव दे एक सुदर व सुसज्ज यन आहे. निसर्गात योजनारद्धता आहे, जीगित बिकासशील आहे, निसगाचे अनुकरण म्हणजे पर्यायाने इंश्ररी नियमाचे पाल्न, मानजसेवेनेच ईश्वरसेवा मेल्याचे श्रेय मिळते, अज्नाप्रवारच्या तत्त्वजानाला इग्लडमध्ये मान्यता मिळाली होती. इग्रजाची सत्ता म्स्थापित झाटी, त्यावेळी इग्लड लोक्लाहीच्या बामतीत युरोपमध्ये अप्रगण्य टरले होते. मध्यमवगाय सुशिक्षिताचे राजकारणात महत्त्व वाटत होते. अमेरिकेच्या खात र्‍ययुद्धात ( ह. स. १७७६-१७८३ ) केवळ अमेरिफेच्याच स्वातन्याची नव्हे, तर एक प्रकारे साऱ्या मानयजतीच्या स्वात याची सनद तयार झाली होती. या नव्या वैचारिक आदोल्नाचा इग्रजी वाड्मयांवर परिणाम होणे लपरिहार्य होते, प्रीक हॅंटिनणेवजी देशी माप्रांना महत्त्व आले होत. गद वाड्मयाचा पवीग्रीण विकास झाठेल. होता औदोगिक कातीनेच रोमॅंटिक वाडूमयम्रशरत्तीना जम दिल्य होता. वडूस्वर्थ व कोलरिञ याची ' लिरिकऴ मॅलट्स्‌ ) १७९८ मध्येच प्रसिद्ध झाली होती. शेली, कीटस, मायरन हे मप्सि्ध रोमॅंटिक कयी एकोणिसाव्या शतकाच्या पूवार्धातच कर्तेऱयारी गाजवून गेले होते. आणि स्कॉट हा प्रसिद्ध कादबरीकार या शतकाच्या भारमी नुकताच उदयास येत होता, इंग्रजांचे स्यागत या साऱ्या आयुघानिशी सज झालेल्या इग्रजञ सत्कृतीला येथे स्थिर करण्यास एतंदेशीयातील अनेक थरानी खाह्यच कले. इग्रशाची राज्यर व्यावारी असल्यानें सगाल्मघील व्यापाऱ्यानी मगालमध्ये तिला स्थिरस्थावर होण्यास मदत केळी. महाराष्ट्रात असा व्यापारी वर्ग नवल, वरो ख्पेसाधारण माणूस ब्राजीरावाच्या भात ब अयवस्थित राजयरील कराळलेला होता. इतर प्रातानील इग्रजञाची सुयजित राजवर पाहून येथीळ अ्नतेल त्याच्या वद्दूळ एकप्रवारचे आदरमिश्रित बौतुक वाटत होते. इमजी सत्तेचे यामुळे येथे स्वागतच झाले. येथील रातेरजयाडे केव्हाच हतरल झाळे हाते. ऱ्या सन्याच्या शारावर परवकाचा मनिकार कपवयाचा त्या स्वदेशी सेन्याला स्ववीयाच्या वेशिल नोवरापेडा इग्रजाची मुयवत्थित १ "क| पाल्य वाट दाल्यात्य त्वृष्यी, पाळा घाल वाद दातठफस्व ७१ धराया दाल्याठा पप ट्याविया पागोत्याडणाट पोतिड, तिठा वाया (१०३८ वट टि, किला खाच एपा$पा( 0 विब्रर्‍र्‍य€$5 अमेरिकन स्वातत्याचा जाहीरनामा २, इग्रची अमलाच्य़ा आधी प्रजेची दुदला, मराठेशाहीत दाद नाही, व मक्‍तेदाराचा तुद््म, तच त्रे, रिपाई श्किडितिफडे फिरत, त्यातून पेदाऱ्याचा उपद्रव, लोक भझगदी मागून गेरू, त्यामुळे इम्ज 'दागल व इनसापी अस टावास वाटू लागठें ब त्याचे राज्यनिमिशीठ साह्य मिळाल. > खेकहितवादी, ऐतिहासिक गोप्टी, माग १ टा, पृ. ८३

  
    २० मराठी वाटब्रयाचा इतिद्दास पद्धतीची नोकरीच मरी वाटत होती. स्पदेद्यामिमानाचा प्रजञ नव्हताच. सैनिकाचा धर्मामिमान दुसमिसा नाही साणि त्यास पोटास दिठे म्हणजे झाळे, * मग ते आपल्य माप भरला, तरी त्याच्यावर मटुक उचढण्यास मागे पाहणारे नाहीत. ( लोक्टितिवादी-एतिहासिक गोप्टी, भाग १ ल, ए० १५९ ) या वृत्तीचे, येथीळ सैनिक होते. त्यामुळे इग्रजानी मारत पादाकात कला, तो एतदेशीय सैन्याच्या ज'रावरच. ग्रा सरवारच्या सैन्यात शेक्टा वीसहून अधिक युरोपियन सैनिक केव्हाच नव्हते. परवीय, दूरस्थ, परघमींय, मूटमर व्यापारी मड्ळाठा स्थानिक सैनिकाच्या बळामरच येथे प्रचड साम्राज्याचे आधियलय प्रात व्हावे ही अद्‌भुत किमया घट्रन आली ती वरील सिरिष्ट परिस्थितीमुळेच. इग्रजच्या 'चाकरीवर येथीळ सैनिक्च सूप होते असे नहे, तर पुढीठ कालवीठ व्यक्तींनाही देशी सत्यानी मोकरीपेचा ३मजाची सेया शतमरीनी उरी वाटे, येथीळ बिचारवनाच्या निरनिरान्या थरानाही स्वदेशहितदृष्टवा इग्रजांचे राऱ्य़ येथे राहावे, असे प्रारमकालात तरी मन पूर्वक वारत होते. ' इंग्रज ळोक येवून जावेत, ही शहाण्याने अपेक्षा करून नये. ' हे लोकहितवादींचे उद्घार, १८५०७ च्या पडाल पनिकृळ मसळेली सर्वसाधारण मुशिक्षिताची वृत्ती, “ निमाणकर्त्याने इग्ल्हि लोकास » पगुदृद्रादि अतिथ्चुद्रादि धूर्त आर्य अद्याच्या दास्यत्यापासुऩ मुक्त करण्याकरिता या देशात मुद्दाम पाठविले आहे ? ही जोतीराव पुळे यानी केलेली घोषणा ( आजकाल्चा महाराष्ट्र-४ १०४) किया न्यायमूर्ती रानड्यासारख्या समतोल व्यक्तीची इग्रजी राज्यायामतची देवी याजनेची (121012 10153300540॥ ) भूमिका लक्षात घेता इग्रजी राण्य हे मिनमिन कारणांआाठी का होईना, पण अनेकाना कसे हवेसे वाटत होते दे स्पष्टच होते. जरिडिञ राजमटीचे स्वरूप येथील परिस्थितीचा मागासठेवणा, दृग्रज'कडे असलेली ऐदिक अमिवृडीची समृढ सामग्री व त्याच्या राजवरींना अनुवूऴ झठलेळी जनमने पाहता एकद्रीने येथे राजकीय, सामाजिक बा मझद्योगिक क्षेञात केउंदी तरा प्रगती होणे शक्‍य होते, पण त्या मानाने तशी ती झाली नाही. चारण या राजमटीचा मूळ पाया परमीय व स्वाथा तर होताच, शिवाय तिचे उपरे स्वरूप कधीच न7 झाले नाही. मारतातीळ यापूर्वीच्या परकीय राजवटी सत्तासपादनानवर येच स्थायिक झाल्या, तसा निटिश राज्सत्तेचा पे हाच उददेश नव्हता. ही उत्ता व्यापारा होती, त्यामुळे तीत घ्येयवादापेक्षा मवटय व सधिसाधूपणा याना प्राधान्य होते, येथून कच्च्या मालाची नियात करून त्या टिकाणी पका माल भायात करावा, सिस्तीधरम ब कचा माठ याची येथ एक वसाहत निर्माण करावी, या दृष्टीनेच राऱ्यफ्त्यॉक्ट्रन सारा व्यूह स्वण्यात येत होता. मूळ म्रिटिश सत्ता बरी लोकशाहीप्ररण असटी, तरी तिचा मारनातीळ लवतार साग्राऱ्यऱ्याहीस्वल्पाचा होता. खाप्राज्यद्याददीने उदारमतवाद चा. लोफ्झाही याचे कितीही अवसान भाणले, तरा त्यामुळे विचे आर्थिक पिळयणुडीचे धारण नए होत नाही. साम्नाज्यातर्गत वसाहतीचा विकास मूळ खाम्राऱ्यद्याहीला १. “ इम्रशफडीळ पसाभर वाजरा घऊन त्याची “चाकरी करावी, परतु याचे उुपये, मशाल-मंगरागिरा नका. सखानिकाच्या पदरी मसलेल्या उच्चपदस्थ देशी अधिकाऱ्याने दाढोगांग्यठ काढलेले उद्‌गार. दादोग पाडुरग, ए. १७३

  
    राजक्रीय स्थित्यंतर व त्याचे घाडूमयीन परिणाम २१ पोषक होईल एवढ्याच मर्यादेत होणार हे उघड होते, स्वत च्या. टितसनथाना सोयीच्या व सुसावह होतीळ तेवढ्याच गोष्टी इग्रज राजबटीने त्यामुळे येथे उत्या. एयाददुसऱ्या स्यानिक अविकाऱ्याला उच्च मानवी भूमिकेबरून अविक काम करायेसे बारळे, ( असे वाही इग्रजी राजवटीच्या आरमकालात होते हे मान्य करावयास हवे ) तरी तसे करण्यास तो अधिकारी स्वतन नव्हता. येथील कपनीच्या शासनसस्थेची शडी इग्ळडमघील कयनीच्या नियामक मडळाऱ्या हाती होती व या मडळावर म्रिटिश पार्लमटाची देसरेस होती. कधीकधी येथील परिस्थिती व नियामक मडळाची उदिप्टे परस्पराना पोपक नसत, त्यांत विसगती व विरोधही आढळे. ( उदा० ए्सिस्तीघरमप्रचारयाना येथे मोकळीक देण्याचा मरक्ष अथवा शेक्षणिक माध्यमाचा प्रश्न ) त्यामुळे गासनसस्यची पावले कधी उळन, तर कधी सुल्न दिदोने पडत. म्हणून ब्रिटिश राज्यरीतीळ बदळ एका सरळ रेपेत होणे शक्‍य नव्हते. ब्रिटिश सत्तेने आपले प्रत्येक पाऊर आतिसामधपणे व जपून टाकर्‍याने व धारण म्हणून बऱ्याच वेळा येथील जुन्याच जीवनमूल्यार्‍चा पुरस्कार केल्यामुळे येथे आमृलाप्र माती घडणे अशक्य होते. त्रिटिशाच्या ताब्यात आठेला भारतीय प्रदेश मूळचाच जाती, धर्म, भाषा, सस्कार इत्यादींच्या वैचित्याने गजमजलटेला, त्यातून तो सटगपणे त्याच्या कक्षेत एकाच वेळी न आलिला, त्यामुळे जो प्रदेश हाती येई, त्या त्या प्रदेशातील स्थानिक परिस्थितीम्रभाणे तेबढ्या पुरते काही धोरण इग्रज राजवरीकडून ठरविले जाडे याचा परिणाम म्हणून ब्रिनिद्ा सत्तेचे सस्करण मिन्न मिन प्रवारचे झाळे, भाणि त्रिरिश सत्तेचे सार्वभाम सत्तेत रूपातर झाल्यांनतर देखील सस्थानाच्या रूपाने येथील वाही भूमाग मध्ययुगीन अवस्थेत राहिला, विशानाररोबर येणारे औद्योगीकरण व सर्व गीण भोतिक बिकास हा निटिझाच्या मतळ्याला पोपक नसल्या मुळे काही मदरे ब राजधान्याची ठिकाणे सोडली, तर येथे सर्वन जुन्याचेच अवरेप मोठ्या प्रमाणात शिलक राहिले, त्यामुळे येथीळ जुन्या जगाला तडे गेळे, पण त्या जागी नवे धैभवसपन जग निमोण झाले नाही. सास्कृतिक दृष्टया येथीळ वातावरणाला परस्परविरोधी हेल्काचे मिळाले. जाएती आली, पण ती अर्धवट; प्रकाश आला, पण तो अधुक आणि मर्यादित वक्षेत, त्यामुळे चाचरडण्याची असस्था सपली नाही, धडपड माज बादली. या धघडमडीची जी अग होती, ती अनेकविध, तीत कधी इग्रजी सस्दनीचे अनुकरण होते, तर कधी सपष होता; कधीकची समन्वयही झढळे. था सर्पाची, सनुकरणाची ब समन्ययाची भवस्था एकच वेळी चाळू असल्याचीही इब्ये दिसतात. ब्रिदिश राजजटीचे फायदे तोटे प्रिटिश राजवटीने येथील ज्नतेल एकडमी अमळ, दळणवळणाच्या सावनाची वृद्धी, कायदा व सुयवस्था याये राज्य, शातता, मुद्रणक्ग, आधिमीतिक सस्कृतीचा परिचय, सधरना, जीबनावडे पाहण्याची नवी दृष्टी, तिच्या आविप्वाराची नजी साधने, समाजातील साऱ्याच थरांना आत्मविमोचन करून घेण्याची तात्यिक सधी इत्यादी गोषी मरथमच उपल्ब्ध करून दिल्या. या दृष्टीने ही राजयट पुरोगामीच मानावयास हवी,* पण वर सागितत्यापरमाणे काही वात्तीत तिने मळेच मागासलेल्याही मूल्याचा पुरस्कार कल्याने १, लो० रिळकानी इग्रजी राजयटीचे फायदे सांगताना खालील गोरी नमूद केल्या आहेत ---“ झातता, कायवाची सवन व्यवस्था, अपराथ्याचा बदोपर्न, खावजनक भारोग्य, व्यापारखमाडि, शेतरीसुवारणा, सनिज व उद्‌मिज्ज सपत्तीची अमिरदि,

  
    २२ मराठी वाटगयाचा इतिहास येथे नव्याचुन्याची ओढाताण फार मोठ्या प्रमाणात सुरू झाली, त्याने सुशितित अशिक्षित, ब्राह्मण ब्राह्मणेतर, सनातनी मुधारक, स्थिम्ती ख्रिस्ततर, राज्यकर्ते प्रश इत्यादा अनेक इडाना दिला. निटिशादइतरीच येथीळ विशिष्ट परिस्थितीही ग्राला अर्थातच जग्रमदार होती. या दृद्वात प्रारभी उच्चवर्णीय भारतीय व इग्रज विरुद्ध सामान्य जनता अस! सामना होता तर कालतराने इग्रज व महुज्नसमाज पिरुद्ध उच्चवणाय असे स्यरूप त्याल प्रास झाले, उच्चयर्णीय भारतीय व महुजनसमाज मिरुद्ध इग्रज ही याची वालतराने निर्माण झालेली शेवटची अमस्था. तिच्याशी प्रस्तुत आपल्याला क्दय नाही, प्रस्तुत प्रारभावस्थेपुरनाच विचार कर'वयाचा आहे. मराठी भापेचे क्षेम-माडर स्ट्युझेटं एल्फिन्लनने क्यनी सरकारचा मतिनिधी म्हणून ्या वेळी मुवई मानाचा कारभार हाती घेतला, त्या वेळी मराठी भाषेत व्यवद्दार करणारा फार मोठा भूभाग त्याच्या ताच्यात आल्ग. निजाम सरकारच्या ताव्यातीळ मराठवाडा सोडला, तरी मराठी सस्यानाच्या रूपाने नागपूर, इदूर, मदे, ग्वाल्देर, झाशी हा मध्यमागातीळ पर्य टापू व मुभई प्राताचा सारा माग ( यात मुमई कर्नाटक्चाही समावेश होतो, तेथीळ कोटकचेरीची भाषा त्यावेळी मराठी होती ) यात समाविष्ट होतो. मापेचा हा मौंगोल्फि व्याप भरा मोठा असला, तरी नब्या सास्कृतिक सपर्वाच्या दृष्टीने सुमर्ड पुणे व त्याचा परिसर एवढा भाग विचारात ध्यावा लागतो. कारण पेशवाई साटछ झाली परी तेथे सातारच्या ठयपतींचे राज्य धोरण म्हणून इंग्रजानी इ. म. १८४८ पर्यन्त कायम ठेविळे होते. मुंबई आणि पुणे मुमई व पुणे भागि त्याचा आाखपासचा माग या दृष्टीने विचारात घेतानाही मुपई व पुणे अल्गभलगपणेच खक्षात घ्यावी लागतात. मुमई ब॑ पुणे यातील भौगोलिक अतर जरी मल्य असले, तरा सास्कृतिक अतर फार मोठे होते. पेदाबाई जण्याभाधी समारे शमर दीडशे वर्षीपासून मुमईवर इग्रज्यचे वर्चस्व होते. पेशयाईत इग्रजाचा उल्ले पुप्कळदा ६ मुयईकर * असाच केल्य जात असे मुत्रई हे एक मदर असल्याने इम्रजाचे ते एक प्रमुगय व्यापारा कद्र होते. व्यापाराच्या निमित्ताने गुजराती, पारशी वगेरे ज्माती तेथे स्थायिक झाल्या होत्या. यामुळे हे राहेर औद्योगिक क्षेनञात पुदारटेळे होते. इंग्रजाच्या मदार्ध सहवासाने च मिशनरी चळयळींमुळे येथ आधुनिक सुवारणाचा अमानाही पेशवाई जाण्याच्या पुष्कळच आधी सुरू झालेला होता. इग्रजी मापा व वाटीरीती, शि उणसस्था, मिरानरा हाल्चाली, व्यापारी उलाढाठी, वृत्तमने इत्यादीमुळे इग्रजी सस्क्रतीचेही या भागातीळ ते प्रमुख्र कद्र वमले होते. याउत्ळ पुणे हे पेथर्‍याची राजवानी अलल्याने या शहराबर जो पगडा होता, तो साऱ्या जुया कल्पनांचा. रिमटुना पेशव्याच्या राजवटीमुळे पुणे दे जुन्या सस्हततीचे मारतातीळ एक सरमुसब ठिवाण यनळे होते. श्रावणदस्िणेच्या निमित्ताने वैदिक विव्रेत पारगत असलेली भारतातीळ सारा मरळी पुण्यास वर्षातून एकदा विद्यादानाच्या अनुपम सोयी, स्वराज्य पारमार्‍्याची प्रति, टेग्सनस्वातत्य, याद सामग्रीचा परिचय आणि स्वातत्र्याची मिरची. १7 लो. टिळवाचे कसरीतील लेस, सड १ ल, प ७३

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे वाड्मय्रीन परिणाम ऱ्रे तरी भेट देत. राण्यक्तं ब्राह्मण असल्यामुळे पुणे हा वैदिक सस्व्तीचा माननिंदू ठरला होता. पुणे व मुअई या दोन्ही शहरांची भापा मराठी असली, तरी पुणे-मुमई याच्य़ा सास्टृतिक घातावरणात वरीळ कारणामुळे महदतर होते. पुण्याचा ब्राह्मण मनुष्य कारणपरत्वे वाही काळ सुमईख राहून पुण्यास परत आल्यानतर पुणेकरानी त्याल्य धाटगा ठरयुन वहिप्क्व देल्याचेदी उदाहरण आढळते.* दोन शहरातील या सास्ट्रतिक मिजतेचा असा परिणाम झाल वी, अव्वल इअजीतीळ आधुनिक 'चळवळींचे घुढारीपण मुम्ईकडे गळे. नव्या मराठी गद्याची घडण सुमईखच झाली व नये ग्रमार निमाण झाले ते प्रथम मुमर्रतच व भाषेवर प्रभाव पडला तो मुमडच्या आसपासच्या भागातील कोकणी मोलीचा. पेशवाइंच्या अस्ताचा पुण्यावरीळ आघात पेशवाईच्या नागामुळे मुमईवर वाही परिणाम होण्याचे कारण मव्हते; पण पुण्यावर त्याचा फार मोठा भाघात झाला. पेशवाईच्या लोपासुळे तीवर आघधारळेठी अर्थव्यवस्था कोल्पट्रन पडल, जुने व्ययसाय नए याठे, सनिरी पत्नाला उतरती कळा लागल्याने शेतीवर अधिक ताण पडला, वेकारी वाढली, व्यापार मदायला व पढारा, मिछठ वगरेच्या उपद्रवाचे प्रमाण वाढले. या सर्वात पेशवाईच्या विनागाचा फार मोठा माघात जर कोणांबर झाला असेल तर तो पुण्याच्या ब्राह्मणवर्गावर, था बगाचा आश्रयच नष्ट झाल्याने त्याची स्थिती पार केविलवाणी बनली इंग्रज राजयटीमद्देळ एक प्रकारचा दप त्याच्या मनात थामुळे निर्माण झाला, या ब्राह्मणवर्गाचे तत्वालीन समाजवर भाथिक दृष्ट्या फार मोठे वजन होते. एल्फिन्लनला या साऱ्या परिस्थितीची चागली जाणीव होती. त्याला येथे शातता ब सुव्यबस्था निर्माण करून आपले राज्य सुस्थिर तर कराबयाचे होतेच, शिवाय पेशवाईच्या नाशाने दुसावल्या गळेत्या निरनिराळ्या वर्गाच्या मनोमावनेवर पुकर घाळून त्याच्या अत करणात नव्या राजयटीभदळ अनुफृळ ग्रहद्दी निर्माण फरावयाचा होता, आणि दे करीत असताना स्वत चा मतल्म साधण्यासाठी नव्या सस्टतीचे भारोपणही त्याल अभिप्रेत होते. हे भाम फार जिकिरीचे ब गुतागुतीचे होते, पण एटूफिन्लनने ते फार भोशत्याने पार पाटंठे, अव्वळ इग्रजीतील सास्छृतिक घडामोडींबर एलफिलनची फार मोठी छाप माहे. कारण, या कालतीळ सास्कृतिक घडामोडींची सारो सूत्रे राज्यकन्याच्या हातात होती व एटूफिन्स्म हा मुव्ई प्रावाचा इ. स. १८१९ १८२७ पर्यत प्रमुग्य शासक होता. एलफिन्स्टन ट् इग्रजाच्या सुदैवाने इम्रज राजयर येथ स्थिर करण्यास हेसिग्ज, वेळी, बरिक, मॅरेट, मन्रो, मेडूमाफ यासारख्या मुल्की व ल्प्करा या दोन्ही क्षेनातील निपुण व्यक्ती शासनसस्थेची घुरा बाहण्यात मिळाल्या. या साऱ्या व्यत्त्त सुमस्फृत, पुरोगामी तिचाराच्या, उदारमतवादी धोरणाबर श्र असलेल्या हा या. निटिण राज्यटीच्या प्रारमाबल्येतील या अब्बल दर्जाच्या कर्तबगार व धोरणी मुव्खवात एटफिन्लनची प्रामुख्याने गणना होते. हा प्रथम मारतात आल तो ईस इडिया क्पनीच्या फ्चेरीतील खामान्य कारकून म्हणून, पण पुढे स्वत च्या फर्तम्गाराने तो वर 'चढला, रारवीय दृष्टया महत्त्वाच्या मानलेल्या मारतातीळ साऱ्या प्रमुण स्थळांना त्याने भेटी दिल्या होत्या. निरनिराळ्या ल्प्क्री माहिमात तो सामीळ ». ग त्र्य, माडणोल्यर, पिप्णु कृप्ण चिपद्धूणकर-काळ आणि कतृत्व, 9. ४६,

  
    टॅ मराठी वाढायाचा इतिहास झाला होता. येथील लेगस्थ्तीचे, परथराचे ब उतिहासाचे त्याने सट्म निरीथण येळे होते. तो स्वन मोठा ब्यासगी, रसिक वृत्तीचा, व कल. आणि बाझाय याचा मोंक्ता होता. येथीळ सनदी नोऱ्याना शिक्षण देण्याची कपनी सरवारची जी योजना होती, तीन तो मारंमी पिदयार्था ग्टणूनही दाग्वड झारेच्य हाव. मराठ्याच्या राज्यकारमाराशी त्याचा १८०२--३ पावूनच समध माला होना व मराठ्याच्या शुगदोपांचा त्याने यारवाईने अम्यास येला होता. येथे त्याने जे धारण आखले, ते मिवेवी, धूर्व, चिमे व दूरदृद्टीचे होते. जाणि त्याचं शासनाचं धारण जगण परकीय, परवमाय; आपल्याला जे राण्य करावयाचे आहे, ते मुख्यतः स्थानिक सेन्याच्या नळावर, हे सैन्य पोराथा असले, तरी त्याचा धर्माभिमान कडवा नाहे; येथीळ जनतेच परंग्ययाठन फार कठळ्पणे करण्यात येते; या. वाबनीत प्रत्यक्षपणे वाही ढयळादवळ केल्यास यापल्या सत्तथच धोवा आहे, दे या नया राज्यकत्यांनी भोळपळे होते, म्हणून नव्या राजवटीचे परफीयत्व येथीळ ज्नतेला जाणवू नये यासाठी शक्‍य तितये' क्सोशीचे प्रमान या नव्या राज्बटीने पेळे. एळुपिन्लन, मन्रो यासारवे सधियारी इंग्लड मथोळ उदारमनवाटी नव्या मामवतेने प्रमावित शाळे होते, येथील मागासलेल्या जनतेसाठी वाही करावे भशी त्याची उकट टच्छा होती. म्हणून येथीळ जनतेत मुधारणा तर व्हावी, पण त्याचमरोनर त्याना नव्या राज्यटीचे परकीयत्वरी गाणवृ नये अते सहिष्णू धोरण त्यानी नास, मराठ्यांचे स्वराज्य ुकनेच गेरेले असल्याने त्याच्या आठवणी त्याच्या मनात क्षगदी ताज्या होत्या, मराठा हा इतर मारतीयाम्रमाणे स्वघमामिमानी तर आहेच, शिवाय तो खमापामिमानीही माहे, हेही इग्रजनी भोळप होते. म्हणून यथीळ जनतेला रकय तितके कमी दुसविणारे, त्याच्या जीमन यवत्येत कमीत कमी टवळाढयळ वरणारे ब॑ त्याना न्याय्य वाटणारे घोरण ऐत्क्न्स्टनने अवळविले. पुण्यात सत्कृत बॉटिज काढणे, त्राहणदक्षिणेची पद्धती चाळू ठेयगे, पेद्रवेपूव वतमदाराचे हक आक्य तर अमाचित ठेवगे, इत्यादा एवत्फिन्लनच्या धारणामागची भूमिका हीच आहे. महसृळ वसद करणाऱ्या मपल्या सघिकाऱ्याना त्याने जे आदेश दिला तो परयरेने चाल मसलेली व्यवस्थाच शोफ्य तितकी वाळू ठेरण्याचा.२ ज्मांवदीच्या क्षेमात दे जे धोरण त्याने पर््कारले, तेच इतर क्षेन्रावही, इवरानी आपल्या भावनाविपर्यी लात्मीयता दासयावी ससे वारत असेल, तर क्षापण इतरांच्या भावनांची कदर कळी पाहिजे, केयळ मुऱ्यवस्था द कायदा करून हे 1“ सादी शल्यप्ाला 13305 ०1४०७७ ए९ला ल्पिचि पा2०० लीट्ट्या१ ८ ७१५० लब्ण्यापा डे 0८ लावावलाटा लीळा ]६०७० कचे ७८ ० ७८5प्यट पात १ या ००्चघट ०७10० लीटटा ळा ०1 यादट 7९०८ (१81/:17 त गा ७० पट ० 1824, पपा व ता२०0ट र्जी छापा ताळ, 1१७७३७४ कै[७ाप, 030 284 ४ [वळता ल घव ९८ ह$, टण शीट ए९४टणट म्ल्ल्भापापट (० शकलात ल्याट्यात ०, र्‍ाऊट ताट 9९55201 1, 1प])050 10 ॥69४ ६३८५, ययात ते वषव बण ग्रांट, पाट ०४५1०पकडीऱ घा ०, ०१८ यी बत. टक तात0 यद, रिघाटाड जे प्रत्ताकला पाडा १७० 136

  
    राजकीय स्थित्यंतर घ त्याचे वाडजयीन परिणाम २५ होगार नाही, असे यायावतचे एक शज त्याने ढागितळे आहे. स्वतःची राजवट स्थिर करण्याच्या धोरणाचे दहे जसे एक अंग हाते, तसेच त्याचे दुसरे अंग नवसस्क्रतीशी ज्नतेचा परिचय करून देणे हे होते. बोणत्याही नव्या सस्वाराचे बीजारोपण करण्याचे सर्वमान्य सांधन शिक्षण हेच असल्याने राज्यकन्यांना नवशिक्षणाची फास धरणे भाग होते. झाडमुठ्या माणसाशी व्यवहार करण्यापेक्षा सुजाणाशी व्यवहार करणे कमी धोक्याचे, असेहि एक सूत एव्फिन्टनने प्रतिपादिळे आाहे.$ या सूनानुसार वर दिलेल्या धोरणाच्या दोन्ही बाजू, टक्षात घेऊन लाने येथे नव्या शिक्षणाचा पाया घातला आणि या पायावरच आधुनिक काळातीळ मराठी वाड्याची इमारत उभारटी गेली. शिक्षणविषयक कार्यवाही बाजीरावाच्या कारकीर्दीत समाजव शिरेल कमाठीचा व्यसनीपणा व येथील समाजहीळ भजानजन्य समजुती नष्ट व्हाव्यात हाही एक उद्देश नवशिक्षणामागे होता, समाजातील दुरण नष्ट होण्यास एल्फिन्स्टनच्या मते शिक्षण हाच एक उपाय होता. एका घाजूने हे करीत असता पेदावाईच्या ठोपामुळे असतुष्ट झालेल्या म्राह्मणवर्गाला खूप करण्यासाठी त्याने पुण्यास एक पाठशाळावजा सास सस्कृत कोलिजही १८२१ मध्ये स्थापन वेले. यात अम्यास करणाऱ्या विद्यार्थ्यांना बिद्यावेतन देण्याचीही सोय होती, एवढेच नव्हे तर त्याच्या औषधपाण्यासाठी, साण्यापिण्यासाठी ब त्याच्या धार्मिक सण-उत्सव वगैरेसाठी वेगवेगळ्या सर्चाचीही वखूद त्याने केली होती. तत्कालीन चालीरीती, सोबळेझोवळे इत्यादी गोष्टी तेथे पाळण्याची मुमा बिद्यार्थ्यास होती. या कॉठिजच्या स्थापनेसाठी एब्फिन्स्टनने दसऱ्याचा मुहूतही शोधून काढला होता. असेच एक कॉलेज नाशिक येथे काढण्याचा त्याचा उदेश होता, पण तो सफळ झाल नाही, येथील असतुष्ट उच्चवर्णीयांचा अनुनय करून त्यांना भनुकृल करण्याच्या प्रयत्नावैकी एक, असेच या सस्येचे स्वरूप होते, या सस्थेच्या स्थापनेमागे पोरस्य मिद्याच्या जोडीला शक्‍य तर पाश्चात्य विय्याचा अभ्यास (तशी येथील ढोकाची इच्छा असल्यास ) व्हावा असे एक उदिष्ट असले, तरी 1. " उळपाठा पठाळदतेहुढ 5 9 $वाला एता (०वेच्या ती य ७७0 ्णण ८6. 2. ] तळ पल ७९7००७८ "शाळा फट टका त० (०070५०८ ८ 110010150 पाट ७५% ९९०० ७9 उ०णणाह पाला दवपटव 1०. "* इलल्ल्ायाड ठप ७८ २८८०५ ०. तड ७00६. ली पेलत ( एवणढ्या०ठा) ७०0८-1, 1810-1852. घकाल्य ७/ १. ४. वाप, 1०-91 3, 6 ादण्पाविटुल्यासच म्याच र्‍प्ाफळण्टणाया| ०0 घाट घडली (३ 0 पिह्याव०० [ल्यापाप्ट याते काठ ० ठवेघल्ट चड वि १ 1058912 एट पाट्या ली हण्णगठणा त्येला ७० शाट गध (तता) इपण]ुट्टाड झाली जिखालारळ णी टिपा णु ळल 1त्पेएुल कड एल पाव 0९ गाट काचे एता (०पटट्टा ९, गपळ्वेणटाएठा ० ८ $लट्लाळाड तीण फिट शिट्ट्लातेड ० धी&८ ०0६ ० नक (एतणल्शधळा )-एका६1 1819-1852, 7०४८-5५ ५9२४ ७१. ७४, १ 1)

  
    २६ मराठी बाढायाचा इतिहास या सल्थेच्या प्रारभमाळात जे शिक्षण देण्यात आळे त्यात वेदवेदागे, ज्योतिप, तर्क, न्याय, वैद्यक, अल्वार इत्यादी संस्कृत विद्राच्या द्यायोपद्यासाच प्रमु्य होत्या. सरकारी शिक्षणसंस्था जुन्याचा हा पुरसार, घोरण म्हणून एल्फिन्टनने मेल, तरी मुख्यतः नव्या शिक्षणाचा मस्कार येथील प्रजेवर व्हावा अशी त्याची डकट इच्छा होती. नव्या राजमटीला नवसत्कारानी युक्त अश्या लोकाची शाठनसस्था चात्येण्याच्या दृष्टीने गरन होतीच. शिवाय नऱ्या शिक्षणाने उनमनात काती होऊन इग्रज सत्तेला अनुकूल असा एक वर्ग तयार होईल, व नव्या शासनमस्थेच्या नया प्रमारच्या गरज मागविण्यास तो उपयुक्त होईल, आणि नव्या शिक्षित वर्गाच्या द्वारा व देशी मापाच्या आश्रयाने हे नवसरळ्रण समाच्या निरनिराळ्या थरात कालातराने नेता येरेल, इग्रजी नियरेच्या सस्करणाने इग्रज छोकाचा व्यापार वाठेल च खिस्ती धर्माच्या प्रचारास पर्यायाने खाह्य होईल अखाही विश्वास राज्यकर्त्योना वाटत होता. पुणे ब मुरड यातील वातावरण मित्न असल्याने जुन्या सरकाराच्या पुरस्वाराखाठी एल्फि न्टनने पुणे नियडले, तर इग्रजी रिळणास उत्तेज्म देण्याचा उपकम सुम येथे तुरू केला. इग्रजी शिक्षणाचा प्रचार करणाऱ्या सत्या मुमईख अंग्ले-इंडियन व युरोपियन याच्या पोत्साहनाने आधीपासून निपाल्या होत्याच. त्यातील प्रमुस सत्या, म्हणजे द. स, १८१५ मध्ये स्थापन झालेली “ योवे एज्युकेशन सोखायटी, ' ही सस्था खाजगी होती. तिलाच एट्फिन्टटनने हाताशी धरून तिच्या द्वारा देशी मापातून अथनिर्मिती करण्यासाठी १८२० मध्ये ' दी नेटिव्ह खर अँड स्वुळ चुक कमिटी ? स्थापन केली, हिलाच पुढे इ. स. १८२२ मध्ये ' दी बोवि नेटिव्ह एज्युमेदान ऑड स्थूल घुक सोसायटी ? हे नाव मिळाले, हिलच १८२७ मध्ये “ दी नेटिव्ह एज्युफेशन सोखायटी ? हे नाव प्रात्त झाले. इ. स, १८३७ मध्ये याच सस्यचे ' दो एल्फिन्स्टन नेटिव्ह एब्युमेदान सोखायटी ) असे नामकरण केळे गेले; व हिचेच इ, स, १८४० मध्ये बोड ऑफ एज्युमेद्यनमध्ये रूपातर झाले, इ. स. १८२० ते १८८० पर्यन्त मराठी वाळ्ययात ज्या मव्या घटामोडी झाल्या, त्या मुख्यत या सस्थेमापतच. या धडमोडीना सरकारा व देशी अश्या उमयपक्षीय विचारववाचे साह्य होते. मराटी व गुन्राती वाढ्ययात “ मापातर-युगा "चे मवर्तन करणारी ही प्रमुग्य सस्था, या दृष्टीने या सम्थेचे पिशेप महत्त्व आहे. या सस्वेची घोरणे वीस वर्पोच्या कीत परयिल्यितीग्रमाणे, सदळ्त गोली, या संस्थेचे य्दळते नामकरण हे. याचेच प्रतीक होय. नवा शिक्षणकम सुरू करणे, त्याला उपयोर्गा अशी अंथर्नामिनी देशी मापात करणे, आणि नवा अभ्यासक्रम शि्यिणारा शिळण्वर्ग तयार वरणे दे या सस्पेचे १८४० पर्यंतचे, म्हणजे उरभारचे शिक्षणविषयक धोरण वबदरेपर्यनचे, कार्य होय. सुई मातातीळ एकूण शिछगयिपयक घोरणाचा मारतातीळ फरनी--सरवारच्या घोरणाशी फार निकटचा उघ आहे; म्हणून मध्ययती कपनी सरयारचे शिक्षणविपषरयळ घोरण पाहिल्याशिवाय मुमर्ई प्रातातीळ दोकागिक हाट्यालॉचे स्वरूप पूर्णपप्णे चाकलित होत नाही. इ. इं. कंपनीच्या घारणांनील घदुल-ईस्ट इंडिया कंपनीच्या दारमाराचे धोरण कंपनीच्या नियामप मंट्ळाच्या भादेशानुसार कपनीसय मवी सनद देताना ठरविते त्या असे. ही सनद दर वीस वर्गानी नयाने दिठी गई, फ्पनी-सरकारच्या नियामक मटळाने येथील प्रोच्या शिस्णापडे ज्ञ देण्यास

  
    राजकीय स्थित्यंतर घ त्याचे चाडूमयीन परिषाम २७ प्रारम रेला तो १८१३ मध्ये ईस टडिया क्‍्पनीला सनद देतेवेळी, १८१३-१८३३ व १८३३-१८५ ३ पर्यंतच्या दीसीस वर्पीच्या मध्यरता वाटग्यडात करनी-सरपारचे दक्षणिक धोरण बदलत गठे, या क्यनी-खरयारच्य़ा रोक्षणिक धारणाचा इंग्रज राजयटीतील नव्या सराराच्या घटणीत फार मोठा हात आहे. त्याचे परिणाम साऱ्या आधुनिक भारतावर झाठेले भाहेत कयनी-सरकारने कपनीच्या नोवराना येथीळ इनिहात, भाषा, चालीरोती वगेरे समजून देण्यासाठी इ. स. १८०० मध्ये * पोर घुइल्यम बोलेन ! ची स्थापना केठी होती, पण तिचा उदेश मयादित होता, क्पनी-सरकारचा जसज्सा राज्यविस्तार होत गल्य, तसतसा येथीळ लोकाचा शि पणाचा प्रश्न कमनी-परबारासमार उभा राहिल, राय्यक्ते या दृष्टीने न्यायदान करतेवेळी त्याना येथील प्रभेच्या 'चाटीरीती खमसूतन घेणे भाग पट्ट लागे फोजदारा स्व्याचे वायदे जरी सर्वम साररो ठेवळे होते, वरी मुल्यी स्वरूपाचे निवाडे त्या त्या भाताच्या पूर्वापार रूटीप्रमाणे परण्याचे धोरणच कपनी सरकारने झयलयिले होते, लोवाच्या समाजजीयनात शक्यतो दवठादवळ न वरण्याच्या भूमिकशी सुसंगत असेच हे धोरण होते. पण यामुळे निवाडे देताना हिंदू वा मुस्लीम दोन्ही ज्मातींतील कायदेकान्‌ ब अथ समतूत घेणे कयनीच्या न्यायाधिकाऱ्याना आवर्यक होऊ लगले. शिवाय ज्या खमाजवर राज्य करावयाचे त्या समाजचे स्वरूप, भापा, वर्नमयद्धती खागोपाग समजून घेण्यासाठी' पौरल्य ग्रथाच्या अभ्यासाची गरन राज्यकर््योंना वाहू लागली. या गरजेमरोजर जिज्ञासेमुद्ेही काही पाश्चात्य मिद्रानाशी सस्कृत, परियन बंगेरे मापाचा भभ्यास सुरू वेला होता. युरोपमधील विद्रेच्या पुनरूग्जीवनाची ( 12९॥१1554106 ) परपरा घेऊन हे इम्रज लेक इकडे आले होते त्याची हानलाल्याही जमररस्त होती. एरवी १७८० मध्येच इग्रजी भाषातरित झालेल्या मगमदु्गीतेखारख्या म्रवाळा वॉरन देल्िग्वठारख्या राजकारणी माणसाने प्रसावना लिटिण्याचे कारण नव्हते. व्यावहारिक गरत व शानढालसा या. दोनदी गोष्टीमुळे मारतीय भापलीळ प्राचीन ग्रथाच्या अन्ययनाठा उत्तेजन देण्याची आव्यकता राज्यकर्त्यांना वाटू लागली.२ त्याच्या जोडीला येथीळ कच्च्या मालाचे उल्लादन वाढविण्यासाठी व माल्यची वाहतूक अद करण्यासाठी येथील वाताबरणावर यामियीकरणाचेही थाडे सग्परण करणे जरूर होते. यासाठी येथीठ अमतेत विशनाच्या, प्राथमिक स्वरूपाच्या का हाईना, कट्यना प्रसृत करणे आणि उपयुक्त कशची व कारा गिरीची माहिती उपल्द्य करून देणे याही गोष्टींची निकर जाणवू लागली. यामुळेच 1 6 पु० टाझ्या पाट ल्ल ली ८ प१ष४७$ द्यात ७ शात (00८ एएनुपता००$ ० ए८ 1141४७ २. कापनीच्या बोड ऑफ डायरेक्रसने गव्हर्गर जनरळ इन कोन्विटशा इ. स. १८१४ मध्ये जे पन ठिहिे आहे, त्यात युरोपियनायेकी सस्कृत भाषा शिकण्यास उत्सुक असटेल्याना उत्तेजन द्यावे व नवे यूरोपीय निजञान शिकविताना सस्कृत मापेतील वैद्यक, ज्योतिष, गणित इत्यादी क्षेज्रातीळ उपलब्ध परिमापा बापरावी, असाही आदेश दिठेळा दिसतो. नव्या शानाचा जुन्याला धागा जोडण्याचा हा यत्न दिसतो. गव्हनरजनरळ इन्‌ वौन्सिल्ला कोरे भाफ डायरेक्स्संचे ३ जूत १८१४ रोजीचे पन. पाडाण जी काट्या प तरिवाच घावे घाल रिता गी 385६ पतात दग्णएबऱ, ७9 े 10) 3350 0६८ 7

  
    १-1 मराठी चाळायाचा दतिद्दास य. की ३ साठी क्मनील नमी सनर देवाना पौरस्य ब पाश्चात्य या दोनदी प्ठतींचे शिक्षण एतदेशीयाना देण्यासाठी एक टाख रुपये क्पनीने खर्च फले पाटिजेन अशी अट क्पगीच्या नियाभकमडळांने फ्पनीवर लादटी,* आरंमीचे पोरस्त्य-पाश्वात्य मिश्रशिक्षण इंग्रज सरकारच्या या प्रथमावतोतील ( १८१३-१८३२) शेक्षणिक घोरणात पीरस्य घ पाश्चात्य विद्या याची जी सरमिसळ माढळते ती वरोळ कारणानी. एका बाजूने उन्याला खुप करण्याचा, तर दुखऱ्या माऱूने नायाचा परिचय करून देण्याचा इरादा तीव दियतो, माज हे फार मर्यादित झमाणात करण्याचे भोरणडी सट माहे. पीरल्त्यावर पाश्चात्य विद्याचे सत्वरण फार मोठ्या प्रमाणात होऊ नो, अशी या राय्यकरयाच्यापेवदी एका गटाची भूमिया होती, इंग्रजाच्या तडाण्य्यांतून अमेरिका देश नुउताच सख्वतन झाल होवा. मारत ज्र कायमचा, निदान दीर्घकाल, इग्रशच्या तान्यात राहावयास हवा असेळ वर भारतीय व इंग्रज याच्याभघील सात्टतिक अतर फायम राखणे सायद्यक माहे, पीरल्य लेक पाश्चात्य मिद्या ब कल यात पारगत झाल्यात हे अनर नष होईल य पर्यायाने स्वन.चे येथील राज्य धोक्यात येईळ मशी भीती राऱ्यपर्त्या वर्गातीळ एका गराला वाट्त होती. हा धोका पत्करूनही नवे रिठण द्यावे असे ग्हणणारी एन्फिन्लनठारखी काही उदारमतवादी मळी होती, पण त्याची सख्या ल्य होती. पाश्चात्य शिक्षणाचा आवरून पुरखार करणाऱ्या छोऱानीही साऱ्या नव्या शानविज्ञानात भारतीयाना पारगत करण्याची भूमिका फ्थी घेतली नव्हती नाणि पुढेही केव्टा राज्यकत्योनी त्या दृष्टीने येथील जनतेला स्वयपूर्ण होण्यास उत्तेजन दिलेले नाही. त्यामुळे नवविद्रा सयादन करणाऱ्या व्यक्तींचा नव्या क्षनातीळ बाळाय ([॥(ल!पा०), समाज्यालज (8०० 82८02०5) वा तत्वचान (कॉटग्फा/७8) याच्याशी जेबदा परिचय झाडा, तेवढा मोतिक शाखाद्ी ( 31१(लाचा $टया००5) झाला नाही. या क्षेत्रातीठ एतंदेशीयाचे एतदूविपयक शान, इच्छा भयूनही सामान्य पातळी भोशडून पुढे जाऊ शकळे नाही. या पिजानपरिचयाचा भारतीय जीवनात प्रमाव पडल तो सामाजिक, धार्मिक क्षेत्रात बुद्धिनिष्ठ दृश्टिकोन निर्माण होऊन भ्रद्धायुगांचा ल्प होण्यापुरताच पौरस्त्य व पाश्चात्य दोन्टी प्रकारच्या रिक्षणाला उत्तज्न देण्याच्या ब पाश्चात्य विद्याचे शान देशी भागातून म्रसत करण्याच्या इन्ट हॉडिया कपनीच्या धोरणाला मनुसरून एल्फिन्लनने सुमई प्रानातील सेसणिक योजना भाखली होती. स्थानिक परिस्थिती प्रमाणे या दोन प्रमरच्यां रिक्षणाचे विभाजन करून पोरस्य र्‍िद्याचे अघ्ययन पुण्यास व पाश्चात्य शिक्षण मुमईस सुरू करण्याची त्याची योज्ना मागे निर्देशिली आहेच एल्फिन्लनची 1 & णय ल 00०1 1855 पाळा 1,00,000 १५ आठ्पात ७८ छटा टशद् शक चि्पटणशश तापते पळशटाणलया ०० फ्याप्वा जिटाबचाट याचे मिफाट चाटण्णाण्ट्च्पाला ० तड [टवापटचे 1०५७5 ० वाळ, वचे रवि ्ल्यप0स्चेपट्याण्य बघ छा०ण०00त 0 दत०्पॉच्त्टटर्णा घाट 8लद०० प्ाण्षष्ट पाद छेलपडी प्दतयएग ९ ण पात्रात -र्‍ प्राजळ ग फरचपळपळा उ उम्पाड पापेटा फिट ऐपाट यी उकडा ताता (िण्या[क्या - 0४ 3 0 5580, 88९८ 6-7 १८१३ मध्ये ईस इडिया क्पनीला देण्यात आलेल्या सनदेच्या ४३ घ्या कलमाचा माग,

  
    राजकीय स्थित्यंतर घ त्याचे वाड्मयीन परिणाम २९ यागमची भूमिका स्पष्ट होण्याच्या दृष्टीने इ. य. १८१३ मध्ये ईस्ट ४डिया कपनीला पाठपिठेल्या सलियाफडे वठळे पाहिजे. या सळ््यात तो म्हणतो; -(१) देशी झाळानून सध्या जी शिकविण्याची पडत आहे, ती पुधारावी आणि शाळाची सख्या वाढवावी. (२) त्याना शालोपयोगी पुललकाचा पुरवठा करावा. री (३ ) याप्रमाणे शिक्षणाच्या र्‍्या सोयी करून देण्यात येतील, त्याचा फायदा बेण्याची इच्छा सालच्या दर्जाच्या लोकाना व्हावी म्हणून त्याना काहीतरी उत्तेजन देण्यात यावे. (४) पाश्चात्य विशान शिकविण्यासाठी शाळा काढार्‍यात आणि शिक्षणाच्या उच्च झाखान मुधारणा करावी, (५) देशी भापावून पदार्थविशान आंगि नीतिशास्त्र यावर पुम्तके तयार करवून ती प्रकाशित करण्याची व्यवस्था करण्यात यावी, (६) पाश्चात्य सशोधनाचे ज्ञान सपादन करण्याचे साधन, आणि एक अभिजात मापा, म्हणून ज्याची इग्रजीचा अम्यास करण्याकडे प्रवृत्ती असेल, त्याच्यासाठी इग्रजी शिक्षण देणाऱ्या शाळा काढाव्यात. (७) या र्‍या ज्ञानाच्या आखा शेवटी खागितत्या, त्यांचा व्यासग करण्याच्या कामी देशी लेकाना प्रोत्ठाहन द्यावे. शिक्षणबिपयक उदिपामधीळ अडचणी--ही वर नमूद केळेठी दोक्षणिक क्षेत्रातील एकदर उद्दिष्टे लक्षात घेता, ती सिद्धीला जाण्याच्या मार्गीत येये अनत अडचणी होत्या. तिटिशपूर्व राज्बटीत या प्रकारच्या शिक्षणाला अनुकूल भशी पाश्वंभूमी केव्हाच निमीण झाली नव्हती. येथे नव्या पद्धतीच्या शैक्षणिक गरजा भागविण्यास योग्य असे अथ उपल्न्य नव्हते. सर्वसामान्य माणसात वाचनाची अमिरुची भव्हती, शिकण्याची हास नव्हती. * नये ग्रथ देशी भापातून तयार करण्यास असलेले प्रथकार नव्ह्ते; ते छायण्यासाठी मुद्रणाल्ये नाहती. देशी ग्रथ छापण्यास लागणारे खिळे ( 0'५७७ ) इग्छडहून मागवावे लागत. तसे परण्यात लागणारी दळणवळणाची खाननेही तेवढी त्या काळीं उपलब्ध नव्हती. छापीळ ग्रथ हातात धरणे म्हणजे भ्रशकार, अशी जाणत्या लोकचीही समजत होती. नवे शिक्षण म्हणते धर्मातराची पाहेली पायरा, मशीही सकारण वा अकारण भीती ल्येकाच्या मनात वावरत होती. नवे पाश्चात्य ज्ञान देशी भापातून अनुवादित कराययाचे तर त्याला योग्य अश्शी परिभापा तयार नव्हती. गवाड्मय निर्मितीच्या दृष्टीने पिचार करिता मराठी भापेच्या व्याकरणाचे नीट व्यवस्थापनही या भआधी कधी झारिळे नव्हते, आणि मराटी मापा म्हणचे एक खाघी वोलमापा (फाटल 8 कुगत्ला पब) अशी एंदफिस्न, केनेडी, मोल्युवर्थ वगैरे या क्षेत्रातीळ कार्यकरन्यांची वि १, हरि केशयतीकडन सात हजार रुपये खवून सवोत्कृष्ट पुस्तक खोसायटीने तयार करून घेते, पण त्याची एकहि प्रत सयळी नाही. $लल्दपिखाड पीण्या चट ्ाची रेट्ट्यातड एका हा, ?०९० 158, एवा पीटाव्या वयात तिळाळयया

  
    नि मराठी घाडययाचा इतिहास समभूत झालेली होती, यामुळे मराटी नवगयाची निर्मिती करताना गदी पायापासून राज्य कत्योना तयारा करावी लगली कोद्य, व्याकरणे इत्यादाच्या निर्मितीयमर पिजेप मर द्यावा शछागळा, 3 ेणनंकेली मुशेच ठेयण्यावद्ठठ सचना दयावी सगळी, परिभाषा घडवावी लगली, छोकात वाचनामिद्ची निर्माण करण्यासाठी अथ छापून पुकर वाटाये लगठे. नव्या मिरचीचा वाचकवर्ग तयार करावा लागला, त्याच्या मनानील मया उपकमारदळचा पूर्वग्रह दूर करण्यासाठी सिदुरनीति, इस्ापर्नाते, पंचोपाख्यान, विंहासनमत्तिवी यासारखी सापी, रजक 'व भारतीय वातायएण असलेली पुन्नकेच प्रथम छाणयी लागली, भापातरित व स्वतमन सद्या नवग्रथनिमितीसाठी शभर ते चारशे दपयायावत प्रसंगा पाच हजर रुपयांपर्यंतच्या बजतिसाचे भामिप दार्ययावे खागटे, पररीय ग्रथाची मापावरे ग्रताना त्यातील वातावरणाचा परकेपणा घालविण्यासार्टा ती मापातरे नऱ्दरा न करता टकडील यातावरणाशी लुठती-मिळती करून ध्यावी लागली, तुओोवयणा आणण्याचा लावून पयत्म कराबा लगला, मापेची डचण प्यात कमीन कमी येईल मरीच गणित विप्रयासारणयी शास्त्रीय पुन्नर प्रथसन मापातरास घ्यावी लगली, शाली जुन्या पद्धवाची-गुरुणिप्यसवादामक, कचित पजामर्यठेवावी लागली, पदयाचाषी झाश्रय अधूनमधून घ्यावा टागटा आणि तानिक परिमापेच्या अभावी मोळमापेचा वापर करावा लगला, शिक्षणाची पायाभरणी या कार्यासाठी (अथाचे लेग्सन, प्रकाशन, म्रोत्वाहन, पुरखार इत्यादी ) ह ठ. १८१५-१८३२ पर्यत दि येम्थि नेटिव्ह एज्युमेशन स्कृळ घुक सोडायटीने दोन शागाहून अधिक रकम सर्च केली देशी भाषेच्या इतिहाठात राऱ्यकर्ते ब पिचारवते यानी एकन येऊन एवढा संघटित प्रयन करण्याचा हा पहिशाच प्रसग होता. बर नमूद केलेल्या एकदर अडचणी ळात घेता झल्याववीतच जी पायाभरणी झाडी ती सघरनाऊश, धोरणी, विजञानसपन्न राज्बटीशिवाय होऊ शकली नसती हे, ती राजयर परीय अमली तरा, छतनतेने मान्य करावयास हवे. एक्मिन्स्म, मोल्यूजथ, वेडी, अर्वित इत्यादानी या क्षेत्रात कलेले कार्य फार मोलाचे मानाबयास पाटिजे, भ्रारंभीची ग्रंथनि्माति आझयदृष्ट्या या ग्रथाचा मिचार फल्यास लोकांच्या धार्मिक भावना दुग्यावल्या खणार नाहीत आद्या वेवाने नतिक मोधाचा पुरस्वार करणाऱ्या, मनोरज्म करणाऱ्या व विज्ञानाचा प्राथमिक स्वरूपाचा परिचय करून देणाऱ्या ग्रथायर मर देण्याचे धोरण राज्य १ १८१० डॉ. बॅराचा काग, १८०४ फमनेडीचा कारा, १८२९ पडिताचा कोश, १८३१ मात्सूवथरचचा काय भाणि १८३६ पयन्त याळयास्डी ज्मभेकर, गगाधरशास्त्री फ्टफे व दादोया याची तयार झालेली ब्याकरणे ही या संदमात टक्कात घ्यावीत. रे या नग्रा पुलकाना कचित ' पाथी ) अस साधण्याची मथा हाती. बाझण प्रयक्षराचा उल्ट्य सर्रास * शास्त्री) ससा कटा याई. ही “ आनी ' सयांधण्याची पररा चेर विण्युशप्त्री चिशळूणकराययेत येऊन मिर्टेठी नाहि.

  
    राजझीय स्थित्यंतर च त्याचे वाडायीन परिणाम ३१ वत्यीनी भबलविलेले दिसते. मुमापिते, नीतिकथा, पद्रुपश्च्याच्या कथा ल्हून घेण्याच्या भूमिफेतूनच पतन, याळमिम, टितोपदेश, पचोपार्यान, विदुरनीति, वेताळपचविशी, विंहासनत्तिश्री इत्यादी ग्रथ निर्माण झाळे. वाचवाल व्यवहारनीती फळामी, भाषेचे शान व्हावे हे उद्देश या ग्रवलेसनाच्या मागे होते. या प्रकारच्या लेखनात अग्रगण्य टरटेले अव्यल पिदीतीळ रेग्यक ग्टणजे बापू छत्रे व हरि कडावजी दे होत. दोवेही मुरकर व सरकारा नोकरीत झखलेले. चिल्डून्व फड ( लायाताःटा ७ १160 ) या पुस्तवाचे 'बाळमिन? या नावाने भापातर करणारे उदारिव काशिनाथ ऊर्फ वापू छे, या पुस्तकाचा उद्देश्य स्पष्ट करताना, “या पुम्तवाच्या वाचनाने मुल्!स ल्हानपणापासून बोलावयाचा अभ्यास होईल. त्याचा छद्समग्रह वाटेल, व्यवहार, रीतिनीति क्टेठ ” असे प्रसावनेत नमूद करतात.* या. ' बाळमिन * पुस्तकाचा त्या वाळी पुष्कळ योळ्याला झाल. होता. यावरून तत्वाटीन लट्ति वाझायाचे प्रयोजन स्पष्ट हाईळ सरवारचे शेक्षणिक धोरण सामाळून मराठीत इग्रजी प्रवाचा सुओव अनुवाद करणारा लेखक हा त्या काळचा सादरी शेलीकार होता. आणि हा मान बापू छत्रे ( १७८८-१८३४ ) याच्याकडेच जातो. १ यांना या कारणासाठी अवायीन मराठीचे जनक मानण्यात येते. सरकारच्या भापातरविषयक धोरणास त्यानी मोठे साह्य केळे, शिवाय भाऊ महाजन व माळशासत्री जाभेक्र या पुढील पिढीतील दोन प्रमुस लेखकाना त्यानी उत्तेजन दिळे. हरि केशयजी ( १८०४-१८५८ ) याचे प्रथलेसन मुरज्यत शास्त्रीय विपग्राचे आहे. ईसापनीती ब पचोपाख्यान याची भापातरे त्यांनी केली सरो, पण मुख्यत विजाभविपयक ग्रथाच्या भाषावराला यांचे फार मोठे खाद्य झाले क्ॅटन अर्विस हा नवी पाठ्यपुस्तमे तयार करणाऱ्या वर निर्दिष्ट केलेल्या सस्येचा ह. स. १८२२-१८३० पर्यन्त चिटणीस होता. मराठी पुस्तके छापण्यासाठी एक 1 ( भं ) ळण वा) टटालाटट (० उ्लाडाठपड ताज दा$, जाण्यात एवात (01ण१]71002 णा 01915, दपाशाषट्ट पाट पावदाडाव्यातता वगाचे 7०१10८ पाड हलालची कयात ॥टपि| घ्यारफाटतहट *' बेवि एज्युमेशन सोसायटीचा ६ वा बार्पिक वृत्तान्त $टब्ला 5 त्या उतपटकायाच २ट००त - ऐे०्या089 कत्या ता - ९१४८ 198, एवापदावयाा & उच्य पाडा ० घितपट्यपाखा जा उग्वाळ पाता ताट रिपीट ली 5६ पतात ठळ्याएन १५ ७४ 8 1) 855प-या ग्रथावरून. २. *“ हा ग्रथ मुलास पढवित्याने त्यास ल्हानपणापासन अनायाताने बोलावयाचा अभ्यास होईल, त्याचा शब्दसम्रह वाढेल त्यास अनेक व्यवहार, अनेक रीति नीति समजतील, वुद्धि सदसडह्विकारसम होदल. त्याच हृदय कोमळ होईल, मातापितराच्या रायीं त्याचे प्रम वाटेल, बह्दीणमावडाच्या ठाया त्याची प्रीति वाढेल, !7 “ म्रथकर्त्यांने दोन गोष्टी मनात भाणून ग्रथ केला आहे, एक तर मुलाचे रजन, दुसरे, त्यास सद्‌गुण सहज लाभावे. मराठी साहित्यातील उपेक्षिन मानकरी, प्रठ ३ ३, “ मरारात तर्क्युद्ध रानीन फफीक्त लिहिणारे हेच पहिले. दादोगा पाट्रग-झामचरिन, ए० ६०.

  
    ३२ मराठी वाड्ययाचा इशतहास छापखाना सोसायटीने काढल्य होता. त्याची व्यवस्थाही अर्विसकडेच होती. त्याने पिञान विपयळ ग्रथनिमितीख फार मोठे साह्य केले, बरड प्रातातीळ वेजञनिक शियणाचा पाया यानेच घातत्य असे म्हणावयास हरकन नाही. स्थापत्यश्ास्र शिकयि'यासाठी त्याने १८२५ मध्ये एक शाळा काढती. गणित, य्योतिप, पदार्थयिज्ञानशात्त, रसायनशास्त्र, भूगोळ यातील प्राथनिक तत्त्वाचा परिचय करून देणारी अनेक पुलफे याने तयार करवून घेती. हरि केशयजी दे याच्या हातासालीच दनिनिअरिंग शाळेत नोकराल्व असल्यामुळे साहजिकच पिनानविपयक ग्रथनिर्मभीशी त्याचा अधिक समघ आला. तत्कालीन परिभापेची अडचण सखनानाही हारे केशव यानी केलेले या क्षेत्रातील बार्य महत्त्वाचे आहे. वाड्यय (उजवनाघाट), कत (801), निशान ($यदा०) असे जे शब्द या काळात बापरठे जातात, त्याचा स्थ, वाट्यय म्हणते नातिमरेधपर कथा, कळा म्हणचे प्राथमिक स्वरूपाची कारागिरी, व विज्ञान म्हणजे निसगनिपयक जशानाचा त्वूल परिचय, असा सर्वसाधारणपणे मानावयास हरकत नाही. ज्ञानसंपादनावर असणारा भर पाश्चात्य विज्ञानकल्पनाचा देशी मापातून प्रचार वरण्याच्या दृष्टियोणाळाच तःवाळीन रिउगपदवतीत प्राधान्य होहे. या तिशनकव्यनाच्या प्रखारामरोसरच शातताग्रिय इग्रजी राजमटीशी एकनि४ राहणारे, निर्व्येतनी, साधेपणा, नियमितपणा व शिस्त र्यांची आवड असलेले एक नचे नागरिकत्व धरविणे हेही या शिक्षणाचे उद्दिष्ट होते, आणि या उद्दि्ला पूरक होईल असेच साऱ्या ग्रथनिर्मितीमागचे धोरण होते. या प्रथमावस्थेत वाळायाला शल्य, सामान्य, मापातरित, प्राथमिक स्वरूपाचे, प्रसयद्चन्य, वाल्योध, परपत्ययनेय, हुकमेहदूम (3150८0 ०0०7 ) पढतीने तयार झालेले, रसरूपगध नसलेके, इत्यादी बिशप बहाळ केली जातात. पण या वाडयनिर्मितीच्या पूर्वीची मराठी ग्य बास्ययांची अभावात्मक स्थिती ल्क्यान घेतटी व तत्कालीन पॉरस्थितीतील टुळध्य भडचणी टक्षात घेतल्या तरच या वाड्ययाचे 'एनिहासिक मूल्य व सुद्रणसस्थसारख्या सत्याच्या परिचयाची महती पटू पेल. श्रद्धाथुगातून वितामसुगात प्रमेश होतांना नया शनक पनांनी मारागून जाऊन ते शक्य तितके जळान करण्याची उन्कर तळभळ तत्कालीन पिढीतीळ डणत्याना कदी टागठेली होती दे तन्फाटीन वृत्तमनाची नावे पाहिटी तरी ल्लात येते. : ः्न हाय पराक्रम' असे उदगार लोक दिवयादींच्या दनयजात आदळतात, ( दतयन, पनक्रमाक ८० ), या नव्या शनाच्या प्रचड शक्तीचा व महतीचा साडान्वार ध त्याच्या प्रचारासाठी अविरतयणे वाटलेला प्रयन बाळशास्त्री जभेक्राच्या जीवनान आदळता. ज्द्विसेने व तळमळीने सवच्या चीतीस वर्षाच्या आयुमेयोदेत त्यानी या दिशेने वेलेले वार्य तिन्मयचमित करणारे आहे. उन्या द्याना मान्यता देऊनही जन म्हणते डागणणे आद्यी तानाची व्यापक व्याग्यया त्यानी फटी सांगि प्रयक्ष प्रमाथाच्या इृ्ीने नवे विश्ान कमे महत्त्वाचे आहे. देहे पटरून देण्याचा मवल वेल. ( रिस्दडीन, भे १८४० ) ' विळायती मद्याचा अम्यास वाढावा, तेथीळ शान मसिद्ध

  
    राजकीय स्थित्यंतर च त्याचे वाझययीन परिणाम ३३ वारणाचा उल्गडा करणारे शान आत्मसात करण्याची फार मोठी धडपड जामिकराच्या ठेसनात प्रतित्रिवित झालेली आह. पुढे आगरकरानी आत्मोनतीखाठी बुद्धीवर भर देण्याची जश्ली शिकवणूक दिली, स्याच तळमळीने या प्रारमकाटात शानपात्तीची दिकयणूक जामेक्रानी उ्नतेल्य दिली त्याचे व्यक्तिगत जीवन म्हणजे तत्वालीन ज्ञानलल्सेचा एक आदहीच होय. नऱ्या शिक्षणाचे परिणाम या नया रिक्षणाच्या प्रथमामस्थेचा वाडायीन दृष्ट्या विचार करता भसे दिसते वी, या नया शिक्षगाने इम्रजीसाएए्या समृद्ध भापेशी आपली मोळज करून दिली. आशय व अभिव्यक्ती याचे काही प्रवार नव्यानेच आपल्यासमोर भाणले, अनेक शानशासाशी परिबय करून दिला,. मापेची उभारणा एका स्थिर पायावर केली, तिला एक नवे सास्कृतिक मूल्य प्राप्त मरून दिळे, साऱ्याच गोष्टाकडे घुद्धिनि चिकित्सेने ' एहिक चम्या ' तून पाहण्याची मवी दृष्टी भाणठी, स्वमायेच्या महतीमरोऱर तिच्यातील वैगुण्याचीही नाणीव करून दिली, ही वैगुण्ये दूर करण्यासाठी पद्धतशीरपणे व सप्रटित रोत्या कसे प्रयत्न करिता येतील याची दिशाही दासविठी, जातिनिरपेक्ष एहिक भूमिकेवरूम विचार करणारा एक नवा वाचकवर्ग व शानप्रसाराची नवी साधने उपल्ब्ध करून दिली, शानाचे वितरण करणारे नवें ग्रथवार पुढे आणले, ज्ञानाच्या विविध क्षेञात प्रवेश अव्वल इंग्रजीतील पहिल्या पाचपन्नास बपीचा काळ टक्षात घेतला तर असे दिसते की, या शानलालसेमुळे व तत्माटीन गरजेप्रमाणे एमेक अथकार मूलत 'च एकमेकापासून मिभ् असलेल्या शानक्षेत्रात तेवल्याच उमेदीने प्रवेश करी. हरि केडावजीच्या किवा. त्यानतर आलेल्या जाभेकर, दादोया वगेरेच्या चरिसातच हे दिसते असे नाही, तर त्याहीपुढीळ पिढीतील महादेव मोरेश्वर कुटे, छृप्णशास्त्री चिपळूणकर इत्यादीच्या 'चरित्रावल्नही हेच स्पष्ट होते कुटे यानी इग्रजी, मराठी कविता लिहिली, पेन्सिठी तयार करण्याचा कारखाना काढल व भार्यसस्कृतीचे स्वल्प स्पष्ट करणारा गभीर स्वल्पाचा अथी लिहिला, कृष्णशास्त्री त्वियकूणक( याच्याही टेणयात अशीच विचिवव जाढळते. जरवी 'मापेतील गोष्टी हे. मित प्ररतीचे कथासाहित्य, भयोक्तिक्शप व मेघदूत यासारख्या सरत बाब्याची मापातरे, च्यावरणह्यास्त्रावरील त्याचे ठेस व *“ अनेकविद्यामूलतत्त्वसग्रह ! सारया ग्रथ हे पाहिले, तर याची सहज कव्शना येते. चिपळूणकरानी “ अनेकविद्यामूल्तत्त्वसग्रह ? हा ग्रथ सरकारी प्रेरणेने लिहिळा असटा, तेरा त्याच्या नावावरून सरकारला, तत्वाठीन जनतेल सर्व प्रकारचे शन देण्याची कशी निकर वार्त होती याची कत्पना येते. ' अनेकविद्यामूल्तत्त्वसग्रह हे नाय एका प्रथाचे असरे तरो अव्वळ इग्रजीपासून घुढीठ काही वर्षीतीळ शानक्षेनातीळ एकदर प्रत्रत्तीचेहि ते निदशक मानण्यास हरकत नाही. पुढीळ काळातील एका मासिकाचे ५ विविध शानविस्तार ? हे नावहि असेच बोले आहे. नवीन शिक्षणाबद्दल्ची आस्था बापू छत्रे, हरि केशवजी, बाळशास्त्री जाभेकर, दादोगा पाडुरग इत्यादी मग्ळी मुमईची, तर कुष्णणा ' विण 07 ७" 0 दुजे ररे साते पा गी. च

  
    ३ मराठी बाढ्मयाचा इतिहास झालिल्या नवसिउणाच्या उपन्माचे लोण हळूहळू पुष्यासही साले, एत्फिन्लनने सुरू केलेळे, सलत विद्याना म्रामुख्य अमलेरे, पुणे कोलेज 'चाळू होतेच, पण १८३० मध्ये वुधवारबाड्यात स्वतन उदग्ररी जाळा माली व १८३७ पागून पुणे कोटेज्लच हे इमर्जीचे वर्ग जेटऱ्यात जाले, इग्रजी लेकाऱदळूची पुण्यातील नाहयाची पहिली प्रतिकृळ प्रतिक्रिया आता कमी झाली होती. एबटेच नरे, तर इमनच्या न्यायमुडीमह्दल सिश्वास निर्माण झाल. होता, * इंमज राजवटीने भाता महाराष्ट्रात एक तय पूण केळे होते. खर्वेखामान्य जनतेत, उमाजी नाईक (१८३२) किंबा टग लेक यांच्यासारवे वाही मयाद खोटल्यास, इग्रजी राज्यटील निदान प्रकट पिरोघ राहिला नहता. यामुळे इग्रज राज्ययींची पाऊलेही अधिक निश्चितयणे पट शाग्ठी होती. सामाजिक ब धार्मिक इप्र्‍्या येथील ज्मतेल महत्वाची वारणारो सती जाण्याची पद्धती इग्रडानी ( १८२९ पावून ) मद केली ही याचीच ” निशाणी, इग्रजी रिवरेचे महत्त्वही जणऱ्याना हळूहळू पद्ट डांगळे होते. शिवाय इग्रजी शिक्षणामुळे सरगरी नोळ्गे मिळणे सुर्म होई व सधिकार, अर्थप्राती व सामाजिक प्रतिष्ठा याची द्वारे झरकने खुळी होत. महाराष्ट्रातीळ सुशिक्षित ब्राह्मयाची शेळगिक पाथरभूमी लक्षात घेता त्यानी मये शिक्षग घेण्याचा मागे अहमहमिमेने व्वोसाळाया, या नव्या शिक्षयाविपषयी इतराहून झथिक झगय दागयावे,१ प्रसगी इतरानी या राखीव क्षेत्रात प्रवेश करू मये ञखा प्रयत्न ब्रावा हे स्वामाविक हाते. १ जुन्या सस्कृत पठडीचे अध्ययन केठेली प्रौढ मडळीही न्या उन्छाहाने इभजीची घुळालरे गिरवून या नया विद्येत पारगत होऊ ढागळी होती. कृष्णद्याख्ती चिपळृणकर हे याचे प्रातिनिधिक उदाहरण, जुन्या पद्धतीने सस्छत विदेचे अध्ययन पूर्ण झाल्यानतर वयाच्या पचविखाव्या वर्षी त्यानी इंग्रजीच्या भच्ययनाला सुरवात करून त्यात पारगतता मिळविली, ( चिपळूणकर : काळ ब करूच, ग. त्र्य. माडग्योळकर, ए. ९७) एवटेच नव्हे, तर मराठीचे विशिष्ट सुमई* बळण सोटून तिळा खास पुणेरा वळग दिळे, सरकारी नोफ्री करून तीत मानमान्यतता मिळविली. मराठी वाढ्ययात मर घाटन पदरीचे भराठी दोळीकार म्हणून प्रसिद्धी निळविली., मरठी मापचे रिबाजी पिण्णुद्याडी चिरळूणमराययेतच्या वाळायलेखकप्चे घरिन पाहिल्यास बट्तेक सारे टेसक सरकारी नोकरीत व योदिक व्यरसायावच मग्न असल्याचे दिसते. इग्रजी राजयटीत पाशा, गुरराथी, मंगार्ली वगेरे समागतीळ व्यक्तींनी व्यापाराच्या कलेत पटापण कले, तमे महाराष्रीयानी केले नाही. व्यापारक्षेगातीळ वा थोययोगिक क्षेजातीळ १. १८२०७ माये करवीर भटांचे चऊराचार्य पुण्यास आले असता त्यानी पाद्यपूचेची मारा पट्टी छेकावर सनीने ठादावमास सुद्यात केली. त्यावेळी पुण्यातील गाही प्रमुख ब्राह्मणांनी क्लेक्‍्टरळ्डे लेने करून लोफ खेच्ेने ची दलिगा देतीळ ती दकराचार्यानी स्वीकारावी सा हुकूम पुव्याच्या फ्टेक्टरकक्‍टून मिळविला ग. त्य, माड्योटक्र ( चियळूणमर कोळ व कतृ, ९. ९६) २ शुजरायमच्ये दमता शाळा काढावी आखा गुजराथमध्ये राहणाऱ्या महाराद्रीय घाझथाचा सर्ज होवा; तद त्यानिक बटसव्याकची मायणी नाही म्हणून तो फटाळला गेल. 3 &लडत ० कण्या ७००० १"ठापेड--एप१ 1, 0, 18 चिकी 1811121

  
    शाजझीय स्थित्येतर व त्याचे वाड्ययीन परिणाम शष परपराप्रात उपेक्ा महारा्रीयात न्नाळूच राहिली. नव्या राजयटीत मध्यमवर्गाय महाराष्ट्री यानी जो पेशा पत्वरला तो शिक्षण व नोकरीचाच. सरकारी नोक्रामुळे या सुशिक्षित महाराष्ट्रीयाच्या क्‍्मुवाला काही मर्यादा पडल्या, पण बौद्धिक, इृत्तपतीय, दैसषणिक व सास्कृतिक क्षनात त्याचे सारे सळ व निठ्ठा एकसल्ल्याने त्याला जतमाळनाचेही स्वरूप झाले. मुड विद्यापीठाच्या स्थापनेनतर जे पटिळेवदिळे पदवीधर तयार झाळे ते सारे एकजात महाराष्ट्रीय ब्राह्मण भाहेत. एवटेच नव्हे तर पुढेही दीधंकाठ मुबई प्रातापुरता विचार फेल्यास पदवीघराच्या एकूण सख्येन महाराष्ट्रीयाचे प्रमाण अधिक आढळते. या युद्धिजीयी मध्यमवर्गीय सुशिक्षिताच्या आचारबिचाराची छाप महाराष्ट्राच्या सस्कृतीबर व वाड्यावर राहावी व त्यात महाराष्ट्रातल्या या पिरिश थराच्या सस्यृतीचे प्रतिजिम पडावे हे स्वाभायिकच होते. अव्वळ इम्रजीतीळ पहिल्या पिढीतील वटुतेक ठेखक मुमईचे ब चोलअणगरासारख्या कोकणच्या विशिष्ट मागातून आलेले; यामुळे गद मापेवर जी छाप होती, ती या साध्या कोकणी बोल्मापेची, ती नाहीशी करून रृष्णशासत्री चिपळूणकर व त्याचे समवालीन पुणेरी लेखक यानी तिला सस्मृतप्रचुर, प्रौढ भसे ग्राथिक बळण दिळे. याल्यच पुणेरी बळण भसे म्हणतात. मराठी वाड्याचा केंद्रमिदू जो अव्यळ इग्रजीत मुड हा होता, तो आता पुणेरी चनला व पुढे तो न्या. रानडे, विष्णुशास्री चिपळूणकर, लो. टिळक, झागरकर, हरिभाऊ आपटे वगैरेच्या पुण्यानील वास्तव्याने व कतृत्वाने तेथेच त्थिर झाल, भाषेचे पुणेरे वळण आणि मेजर कॅडी हे पुणेरी वळण लावण्यास ज्या दृप्णश्याश्री चिपळूणकर, उृप्णशास्री राजवाडे, महादेवशास्त्री कोल्हटकर, इृप्णद्यात्री पडित इत्यादींचे साह्य झाले, ती सारी शास्त्रीमंडळीं एल्फिन्लनने सुरू केलेल्या पुण्याच्या सस्कृत पाठय़ाळेत शिकून तयार झालेली' होती, सस्टत भाषेत यानी नैपुण्य सपादिळे होतेच. शिवाय या पाठशाळेला जोडून सुरू केलेल्या इग्रजी शिक्षणाचा लाभही या मडळींना झाला होत]. इग्रजीच्या अध्ययमाने आलेल्या नव्या दृष्टीचा अन्या सस्हताशी मेळ घालण्याची कामगिरी मुख्यत या मडळींनी केली. विदग्ध सस्ठत साहित्याची-काव्यनाटकाची-भापातरे या रसिक व विद्वान मडळींनी' मराठीत केली ब जुने लल्ति बाळाय सर्वसाधारण माणसाला प्रथमच उपलब्ध कल्न दिले. या मडळीचे बाडूमयीन भार्य प्राधान्याने भापातरात्मक भसळे, तरी लल्ति वाडूमयाच्या सदर्मात त्याना महत्त्वाचे स्थान भाहे. पुणे पाठदयाोळेल्य इग्रजीचा वर्ग जोडल्यानतर इयरभी भापेतील ज्ञान देशी भापावून रूपातरित करण्याचेही एक उद्दिष्ट राजनर्त्यीसमोर होते. या मापातर-रूपातराच्या कामासाठी सस्मृताचे साह्य शक्‍य तितके घेण्याचे धोरण अगीकारिल्यानेही मराठी मापेला सस्कृतप्रचुर वळण लागले असावे.) हृ वळण लावण्यात पुणे पाठझाळेचा प्रमुख मेजर कॅडी याचा पार मोठा हात आहे. मेज्र कँडी हा पुणे पाटझाळेचा प्रमुस १८३७ पासून होता. त्याने सुमारे तीसरत्तीस वर्षे मराठीची सेवा केली. मराठी भापेच्या 1, 0 दगण्णीबते्ट प्पणड 0० वाळ तीण्या तट ग्री चिट्टाडा 1वयडापव्ट, पाद श्‍ब्यावटपादाड प ताट ल ०ट्ते 85 तद उाटवाळ ली ट्ग्पाघापणा280प8 गाते छळ्याडेताय तापी 0९ वच पटत ४७ उणजा०णएड पढ एल्यावट्याचाड द्याचे गावी नद एिटाय 50०] 3 पाट ०३६ आधुनिक मराठी गद्याची उत्ताति, कृ. मि कुल्क्णा, ए. २२

  
    मराठी वाढ्ययाचा झतहास ह्रीधुनिक ग्रांथिक लीवर याच्याइतका, विदेशीच काय, पण इतर वोणत्याही देशी पडिताची चा ग्रंथमाराची छाप नाही. यि, का, ओकासारख्या तन्वालीन प्रमुख देशी ग्रथकाराने, आपणास मेजर केडीने लिहावयास शिकसिल्याची प्राबळ क्युटी दिटी माहे, परशराम पत तात्या गोड्योटे यानी केलेल्या नवनीत ? या प्राचीन मराठी कवितेच्या महत्त्वपूर्ण सपादनाल मे. कॅडीचे प्रोत्साहन होते. झाळाणात्याशी ब दलिंगा प्रादस कमिटी सारख्या सस्थाशी मे. बॅडीचा अधिकारी या नात्याने समथ साल. होता. अथपरीक्षण, मुद्रणाळय व भापातर या सात्याचाही तो प्रमुय होता. काऱरचना ब व्याकरण तयार करण्याच्या कामात त्याचा हात होता. पाव्वपुस्तके तयार करून घेणे, अथाच्या नवीन आदृत्त्या तयार करणे इत्यादी कामेही सरकारने त्याच्याक्टेच सोपवित्य होती, वाड्ययाचा आहय व त्याची अमिव्यक्‍्ती या वायतीत निर्णायक मत देणारा म्रमुस सरकारी अधिकारा कँडीच होता, मे. दँडीचे निर्णय काही वेळा एक्कल्लीपणाचे निदर्शक वाटले, तरी वाक्यरचना, प्रयोग, शब्दाची रूपे यामर त्याचे बारीक टक्ष असे. प्रथकाराना ग्रथमुधारणेच्या भामतीत अनेक तपशील्वार सूचना तो देई. मराठी वाकयरवनेतीळ शेथिल्य ब॒ अनियमितपणा काहून टाकून भाषेला धदिरलपणा आणल्य तो मेज्य कॅडीनेच मराठी भापेच्या लेखनात विरामचिन्हे वापरण्याची पद्धतीही त्यानेच मुरू कटी. सत्ताधाऱ्यांच्या पाठिऱ्यामुळे य स्वत च्या कत्पनेप्रमाणे त्याने मापेला वळण दिले भागि मिद्याखात्याशी ममघ असल्यामुळे ते लेकाच्या गळी उतरविले. मनारज्नात्मक प्रथापेला मोघप्रचुर वाझायनिर्मितीकडे त्याचा अधिक कळ होता, वाट्मयीन सौंदर्यापेक्षा सुगरोथ व्यावहारिक माहितीपर धडे वाचनपाठमालेत घाळण्याकडे त्याची प्रवृत्ती होती तोच कित्ता दीर्थकाल्पयंत झाळाखात्यात 'वाढृ होता. चार घेगयेगळी वळणे-मेजर कॅडीने मराठी भाषेच्या गद्य शेशीकडे खख पुरबिण्यापूवा मराठी मापेत सामान्यत चार प्रकारची वळणे रूढ झाली होती. ९ १ ) ग्हर्स्या वळण या नावाने प्रसिद्धी पायठेळे तुने पेशयाई वळण, ( २ ) शास्त्रीवळण किंवा सस्कृती वळण, (३ ) इंग्रजी किवा नवे मापातरी वळण. (४ ) समिश्र वळण.१ या चार वळणापैकी ग्रथात कोणतेही वळण वेळप्रसगी येत असे. दादोया पाडुरग आण्यात 'चप्दोप्प्ययापुर्यी स्वी जसतापमा' य!हित्याफ -तपप्ये नोहमप्के जाख्योपा जळपा ओळ मुदाम मढ सस्कृनपउुर भाषेचा भाश्रय त्यानी सस्कत पडिताना स्वत ची भ्रूमिका-' यद्योदा पाडुरगी'ची -परमिण्याखाटी कलेला दिसती. त्याच्या आत्मचरिमाची देही याहून भगदाच वेगळी वाटते माझ्याप्रमाणे ब व्यक्तीप्रमाणे दाली यदल्ते हे सवसाघारणपणे खरे असले, तरी हा नियम प्रस्तुतच्या कालाळा तेवत लागू पट्त नाही. कारण, व्यक्तित्वानुसारी लेसन पद्धतीपक्षा ठराविक झित्त्यामरडुकूम टेग्यन करण्याचा ठो काळ होता, आणि साझ्याचे १. द वा. पोतदार, मराठी गाचा इग्रभी अवतार -उपोदुधात, (मा्शत्त २ रा), ए० २५ २. दादाचा पाडुरग जात्मचरिन-सपा. झ. का. प्रियोळकर, ४. ३०
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    राजरझीय स्थित्यंतर व त्याचे वाडण्यीन परिणाम २७ स्वरूपही शक्‍य तितके वस्तूनिष्ठ व ठरायिक प्रकारचे असे. वर जी वेगवेगळी वळणे सागि तली आहेत ती वेगवेगळ्या शेलीची निदर्शक असून मराठी लेखनाच्या अनियमितपणाचीही निदर्शक आहेत त्या काळच्या मराठीत पर्डियन झब्दाचे पमाणही अलीकडच्या मानाने अधिक होते. कारण, सस्छत भापा ब जुने मराठी काव्य याच्या जोडीला पटियन भापेच्या अध्ययनाची पद्धतीही त्या वाळी प्रचल्ति होती. या परित््यितीत मेजर कॅडीचा एकदर ओढा सस्कृतीकरणाकडे होता, हे बापू छेने याच्या ' याळमित्र? या पुस्तकाची नबी आवृत्ती काढताना त्याने या पुस्तवाच्या भाषेत केलेत्या बदेलावरून स्पप्ट दिसते. ( मराठी गद्याची उत्क्राति-कृ. मि. ऊउल्वणा-प, १५७-१५८ ). परग्रथातील गभीर आशयाचे मराठी भागातर करताना संस्कृतचा आश्रय करणे हे तत्काठीन विठ्ठानाना अपरिहार्य वाटत होते, हे ' भनेकविदयामूल्तत्त्वमग्रह' या पुस्तकाच्या सदर्भात कृष्णझ्यास्मी चिपळूणकर यानी काढलेल्या उद्गारावरून स्पष्ट होते. रेच सस्कृतप्राचुय * मुक्‍्तामाला ', ' मजुत्रोपा'सारख्या बादबर्‍यातही शिरलेले दिसते. “ गगावणन २ या काव्याच्या प्रस्तावनेत या काव्याचे ठेखक ब्रापूसाहेज कुरुदवाडकर तर सस्कृत मापेला इग्रजीपेक्षा श्रेष्ठ ठरवितात. सस्टृत भापा, संस्कृत साहित्य, भारतीय इतिहासपरपरा इत्यादींना एक वेगळे महत्त्व या कालात आले. सस्कृत साहित्याच्या मराठी अनुबादाबरोगरच जुन्या मराठी काव्याकडेहि लोकाचे व सरकारचे लक्ष गठेठे आढळते. नवीन शिक्षणाचे परिणाम कपनी सरकारची १८१३ नतरची शैक्षणिक भूमिका लक्षात घेतली म्हणजे इग्रजी राजवटीच्या पहिल्या अवस्थेत पोरस्त्य विद्या, कला व देशी ग्रथ याच्या अभ्यासाला उत्तेजन का मिळाले हे समजू शकते. राज्यकर्त्योना यामुळे समृद्ध भारतीय वारक्याची कल्पना तर आलीच, पण त्याहीपेक्षा जुन्या ठेव्याकडे घुद्धिनिठ, चिकित्सक, ऐतिहासिक अद्या नव्या दृष्टीने पाहण्याची म्ररणा एतद्देश्ीयाना मिळाठी. त्यातील वाडायीन ब वैचारिक सीदर्यामुळे पाश्चात्य लोकही भारावून गेलेले पाहून प्राचीन सस्कृतीविपयीचा आपला आभिमान जागा झाला व यातून पुढे भारतीय सस्कृतीची गोरवगाथा तयार झाली आपल्या राष्ट्रीयतेची १ . या “ अथात शास्रीय निपयाचें निरूपण करिताना सस्कृत दाब्द आले आहेत, परतु तपल्या बिपथावर लिहितांना सस्सत शब्द घातल्याबाचून उपाय चाल्त नाही, ह प्राय खर्व सुत्त मराठी अथ लिहिणाऱ्याचे अनुमवास आळूच असेल, ह्यास बिदूवज्जन निरुपाय गोपीपिपयी प्रात म्रथकारास नाव फारसे ठेवणार नाहीत अशी खातरी आहे. !? अनेकमिद्यामूट्तत्वसम्रह- प्रस्तावना, य ४. कालिदासाच्या अमिशानशाकुतलाचे इ. स, १७८९ मध्ये घुडल्यम्‌ जोन्सने हिल इमरजी भापातर च साऱ्या युरोपसदात त्याचा झालेला ोलबाळा, उपनिपदाची राण राममोहन यानी १८१६-१८१९ च्या दरम्यान केलेल मापातरे व ऱ्या जोरावर मिद्वनरी लोेवाचे त्यानी परतपून लावलेले हहे, १८४९ च्या पुढे मॅक्‍्समुलर याने या ग्रथाच्या चाढय़यीन च भापिक पाचीनतेचा दिलेला निर्वाळा, १८०४ मध्ये स्थापन झालेली बॉवे शिटररी खोणायटी, पौरख्य अथाची युरोपमधीछ वाढनी भागणी इत्यादी गोण या मदर्मोत टक्षात घेण्यासारण्या माहेत.

  
    शट मराठी वाढ्ययाच! इतिद्वास ख्वाळ्य मदीतत होण्यास या गौरवमावनेने पुष्कळ काळ इंधन पुरबिळे, पाश्चात्य संस्कृतीने मारागून जऊन तिच्या आंबळ्या अनुफरणायावन येथीळ समाजल्य परावृत्त करण्यास हेच संस्कृतिवन इंग्रजी अमलाच्या पूर्वार्थांन उपयोगी पडले, ब्राह्मो समाज, प्रार्थना-समाज, आर्यसमाज इत्यादी ब्रिटिश राऊवटीतीळ नव्या धार्मिक-सामाजिफ संस्थामागचे अधिष्ठान या प्राचीन संस्क्तीच्या थोरवीवरब माघारठेठे आहे. इंग्रजी राजवटीच्या उत्तरार्धात राषट्रामिमानाचे स्फुळियि यातूनच निर्माण झाले. राष्ट्रामिमानाची प्रयोज्फ कारणे आणखीही काही आहित; पण त्याच्या आविप्वाराचे प्ररुग्य साधन प्राचीन संम्झृती व प्राचीन इतिहास हेच राहिळे, ऐतिहासिक कथा, वाऱ्य, ' नाऱ्य यांना यामुळेच पुटे वहर आला. पाश्चात्य संस्कृतीतील नवविचार ग्रहण बरतानासुदधा तिची बैठक जुन्या हिंदू धर्माच्या तत्त्वावर आघारण्याचा प्रेयत्न थेट राग राममोहन रायपासन दयानद, न्या. रानडे, विवेवानद, लो. टिळक म. गांधी, रवींद्रनाथ टागोर, मह्पा झरविंद, आचार्य विनात्रा येथपर्यन्त झालेल दिसून येईल केवळ वाढ्ययदृष्टया विचार केल्यास इग्रजी राजवट येथे दीर्बकाल राहूनद्दी आपल्या बाड्ययप्रफारांचे चा आश्य-आविप्फार-पद्धतींचे युरोगइतके आधुनिक्रीक्रण न होण्याचे हे एक कारण भाहे, प्रार्थनासमाजच्या प्रचारासाठी न्या. रानडे यांनी जुन्या सतक्वींचा भाश्रम घेतला किवा डॉ. मांडारकरांनी कीर्ननसंस्येचा वापर केला यात नवळ नाही; पण मिदनऱ्यांन सारख्या परघर्माय ठोवांनी स्वघर्मप्रचारासाठी मारतीय कौर्ननपद्धतीचा उपयोग केल्याचे उदाहरण अमेरिकन मराटी-मिळनच्या इतिहाठात भाढळते. पौरल्य भाषांच्या द्वारा पाश्चात्य शानाचे वितरण करण्याचा हा प्रयोग फार काळ व्याल राहिला नाही, इ. स. १८३३ पासून वारे उल्ट दिशेने बाहू लागळे. याचा परिणाम जरी सुंबई प्रांतात थोड्या उशिरा दिसून आला, तरी मुख्यतः देशी मापांना उत्तजन देण्याचे मध्यवर्नी कंगनी-सरकारचे धोरण १८३५ पासून बदलल्याने १८४० नतर मुंबई प्रांतातील शिक्षणपद्धतीला नव्या धोरणाचे वेध लागले, १८४७-४८ पासन शिक्षणाच्या माध्यमाचा प्रक्ष मुंबई मंतात धसास टागळा. यामुळे मुंबई प्रातापुरता निचार केल्यास देशी भापांना अधिठ्ठत रीत्या व पूर्णतया उत्तेजन देण्याच्या सरकारी धोरणाचा काळ सुमारे पाव शतकाचा ठरतो, एकादा मापेच्या प्रारभापासूनच्या सर्वागीण विकासाठा (विशेषतः परकीय अमलाखाली) मिळालेला हा अवमर अन्यत्पच मानावयास हवा. मराठी वाड्मयाच्या अब्वळ इंग्रजीतील निर्मितीचा विचार करिनाना या गोष्टीकडे दुलळेठ करून चालणार नाही. बदलटेल्या शैक्षणिक घोरणाने देशी मापाना प्रत्यक्षपणे उत्तेजन देण्याचे सरकारी धोरण ( दक्विणा म्राइश कमिटीसारखे अपवाद वगळल्यास ) संपुष्टात आल्याने यापुढीळ मराठी बाड्ययाची बाटचाट पाहताना नव्या धोरणाचे झाखेळे अप्रन्यक परिणामच विचारात घ्यावे लागनात. मत्यक्षपणे याचे परिणाम झाळे ते येथील लोकांच्या सामाजिक, धार्मिक, राजरीय इदिकोणावर, माज या दृश्िकोगाने पुढीळ टालित अढलित मराठी साहित्याला पुष्कळच खाद्य पुरविले, इंग्रजी माध्यम आणि देशी भाषांच्या शिक्षणाची पिठेहाट १८१३ खाटी मुरू झालेल्या शेक्षगिक घोरणात ही जी १८३३ पायून म्राती झाली, तीत देशी मापा बा पौरस्य मापा यांना उत्तेजन देण्याचे व त्यांना रोळगिक माध्यम वन्‌ विण्याचे धोर जाऊन दंजी शिक्षण व इग्रजी माच्यम यांच्यावरील मर्‌ वाड शगला. देशी मापाच्या कैवाऱ्यांचा पक्ष माये पट्रन इभजीच्या अमिमान्यांचे पारडे सड झाले. मुंगई त्रांदाव देवी माघेवर ऱ्या पद्धवीने सर्च केळा जाई, त्यावदटची नापसती व्यक्त करणारे पन,

  
    राजकीय ल्यित्यंतर व त्याचे बाडायीन परिणाम ३९ ममई-यरकारास कपनी-सरवारच्या नियामक-मडळाक्ट्रून १८३२ मध्येच आठे. मुबई उरयारचे देशी भापाना उत्तेजन देण्याचे प्रयत्न पुढे काही काळ चाल्ले, प्रसगी मध्यवती एनी-सरकारच्य़ा या बदलत्या धोरणाशी देशी भाषेचा केवार घेणाऱ्या मुबई प्रातातीळ सरकारी भधिकाऱ्यानी टकरही दिली. बगाळ प्रातापेक्षा मुमड प्राताची पांरेस्थिती या याब्रतीत वेगळी होती. बगाल्मव्ये शैक्षणिक माध्यमाऱाऱत जो झगडा होता, तो यगालीविरुद्ध इग्रजी असा नयन सरकत-अरेबिकविरुद्ध इग्रजी अता होता, ठपलाप्याडा व ठट्लवलाच्याडा यामधीळ होता बगालीचा केमार तेथीळ स्थानिक मगाठी लोकांनीही घेतला नाही, उल्ट राजा राममोहन रायसारख्या तत्वाटीन अग्रगण्य पुढाऱ्यानी उपनियदाचे महत्व ओळगुनही पुरोगामी यिचाराची बीजे मारतात रुजण्याच्या, दृष्टीने १८२३ पासूनच इमजीच्या बाजूने कोळ दिला होता. एवढेच नव्हे, तर इग्रजीचे शिक्षण देणाऱ्या सस्था त्यानी स्वतनपणे काढल्या होत्या मुमड प्रातात इग्रजीच्या शि उणाल्य विरोध होता असे नव्हे, पण त्याबरोबरच मराठी गुजरातीसारख्या देशी मापाची उपेक्षा होऊ नये अशी वाजवी अपेक्ष येथीळ ज्गन्नाथ दाफरशेटसारख्या सस्कत भागाभिमान्याची होती. देशी भाषेच्या मान्यमाझाठी या अव्वल काळात मुत्र प्राताइतका अन्य कोणत्याही प्राताने झगडा केलेला नाही. पण वगालमधील मुख्य सरकारी कचेरीचा व खुद्‌ मिलायतमधीळ नियामक-मडळाचा कोळ सपूर्ण इग्रजी करणाच्या बाजूने पडल्याने मुमई सरकारलाही आपे धोरण हळूहळू बदळणे प्राप्त झाले. परिणामत देशी मापाच्या सास्टृतिक विकासाला पुनः जमर धक्का बसला. पुढे १८५७ साठी मुमई विद्यापीठाची स्थापना होऊन व न्या. रानडे, तेळग वगैरेसारख्या व्यक्तींनी प्रयत्न करूनही मुबई विद्यापीठात झलीकडच्या काळापर्यन्त मराठीला मानाचे स्थान मिळाे नव्हते. विद्यापीठाच्या स्थायनेमतर १८६२ पर्यन्त बी. ए. ला एक गौण बिपय म्हणून मराठीला स्थान होते, पण त्यानतर मराठीत बी ए. ला शिकविण्याजोगे योग्य ग्रथ नाहीत, विद्यापीठाच्या एकृण गरजा ट्क्षात घेता जुने मराठी काब्य शिकविण्याची गरज नाही, भशा सत्रबीवर त्या घेळच्या मुर प्राताच्या विद्याधिकाऱ्याने मुअ्ई विद्यापीठातून मराठीचे उच्चाटन केले,* अर्थात्‌ विद्यापीठाचे हे इत्य १८३३ च्या व त्यानवर १८५३ खाली असलेल्या कयनी-सरकारच्या धोरणाला अनुसरूनच होते. १८३३ च्या रिक्षणक्षेमातील इग्रजी करणाच्या मूलभूत भूमिजेत १८१२ मध्ये क्पनीला नवी सनद देताना काही फरक केला गेला नाही. शिक्षणसात्याची वारभारदृष्ट्या पुनर्रचना करणे व सिद्रापीठाची स्थापना करणे एवढेच नवे कार्य या १८७ ३ च्या धोरणाने केले गेले, घोरण बद्लण्यामागील हेतू १८१३ पासून सुरू झाळेटे दिव्लणविपयरक घोरण १८३३ पासून चदल्ण्यास कपनी सरकारच्या बाजूने अनेक कारणे होती, त्याची राजमर येथे एव्हाना "चागली स्थिर झाल्याने एतंद्देशीयाचा अनुनय करण्याची त्यांना पुढे गरज उरली मव्हती. प्रत्येक प्रावाची मापा वेगवेगळी असल्याने सर्व कारभारात एक्यूज्ीपणा ठेव'याच्या दृष्टीने ग्रातानिहाय वेगवेगळ्या मापेला उत्तेज्न देणे त्याना गेरयोयीचे बारू लागले होते. इग्रजीचे वितरण येथील ज्नतेची १, द. वा. पोतदार, मराठी गद्याचा इग्रजी अवतार (नवी आावुत्ति), शह. ३१ 2. पाजून लपवला पा पितात परब &. पिया] 7? 292

  
    ४० मराठी चाड्ययाचा इतिहास इग्रजविरोधी मावना नप्ट करते, राजमीय मातील विरोधी वातावरण निर्माण करते,इग्रजी सस्ती, ् धर्म व चालीराती याचे अनुकरण करण्याची इत्ती प्र वरते, एव्टेचय नव्हे,ठर व्यापारखर रिरएली धमंप्रचारास व रार्‍्याल मळफटी साणण्यास उह्ायभूत होते असा राज्यकर्त्यांचा आता पर्यंतचा सनुमय होता.उल्ळ प्राचीन विवाच्या अध्ययनाने एवदेशीयाची अस्मिना जर्त होण्याची दाफ्यना दिसन होती. स्वत च्या मतल्यासाठी शराराने हिंदी, पण मनाने इग्रजी मता एव एतदेशीयाचा वर्ग राऱ्यस्न्यांना येथ निर्माण करावयाचा होता. * असे झाल्यास या आग्छ शिक्षित वगाढवारे त्थियतर घडयून झाणता येइल असा त्याना विश्वास वाटत होता, अव्बळ दजाचे पाश्चात्य शिउण देऊन त्यातून वरच्या दर्जाचे सेनापती, मुत्सद्दी वा कायदेपडित एवदेशीयातून तयार करावेत हे इम्रज सरकारच्या रिश्षणाचे कष्धीच प्रयोजन नव्हते. खेनिशी पेश्याच्या लोकाच्या वरच्या दर्जाचे रिख्षण देणे, झयगिक क्षेञात अति उदार दृष्टी स्वीकारणाऱ्या सर चाट्स एड्वड टव्हेल्यिनठारग्यया व्यक्तीलाही अमान्य होते. सैनिकांना शिक्षण द्यावयाचेच झाळे, तर ते त्रिटिशाशी ठतज्ञ राहतीळ इतपत द्यावे से तो म्हणतो. सर वारस एडूयर टेब्हेल्यिनने मगाल्च्य़ा सुल्की खात्याचा सदस्य म्हणून भारतात मारा वर्पे काढली होती. येथीळ देसषणिक सात्याशीही ( लवादाचा ए०पणप1॥(८८ 0 ७७॥८ फझाण्यद105_) समासद या नात्याने त्याचा घनिठ्ठ समघ आल्य होता. इ. स. १८३८ मध्ये त्याने भारतातील शैक्षणिक परिस्थितीवर व पद्धतीवर प्रकाद्य टाकणारा एक ग्रथ लिहिला माहे, त्यात तो ग्हणतो. ' भारतीय छोकाना ज्ञानवान करण्याचे झापले धोरण नाही. वल्लुन तसे असाबयास पाटिजे, आपण त्याना शानवान करण्याने जे सामथ्य त्याच्या ठिकाणी निमाण करू, ते कालतराने आपल्यावरच उल्टण्याचा सभय असल्याने स्वत च्या पायावर एक प्रकारे कुऱ्हाड पाडुन घेतटयासारखे हॉईल हे सरे, पण हा झाला दूरचा विचार. सद्य स्पितीत येथीळ लोकाना हान देण्याने इग्रशनाही वाही महत्त्वाचे लाभ होणार भाहेत. या नवशिक्षणामुळे येथे सुधारणा होइल, पग ती होण्याची भीती टळेळ, एवद्देशीयाच्या मनात आपल्यामद्दळ भादरयुढी निर्माण हाईळ, येथील उत्पादनतन व लाकरिथती सुधारल्याने येथीळ भुपीक जमिनीवून उत्कृष्ट पिके निमाण होऊन इग्लड्यी कच्च्या मालाच्या पुरवल्य़ाची निकडीची गरज भागल मध्यम वगोपुरते शिक्षण त्या वेळच्या ल्यकत्थितीचे ब मनोवृत्तीचे जे वणेन सर चाट्य एड्वटे रेव्हेल्यिनने फेठे आहे, त्यावल्न भसे दिसते की, वरच्या वर्गाला स्वराज्य पात व्हावे असे वारत 1 (४९ यापर्डा च्या ७2 (0 जिया लोळञड फ० पा39 0६ पणाटााटा(5 एदाणट्या पश्च्यात शद पाड ल्या १४८६०४९, १ टोळ ीफूटाडलयाड ताच्या म्य ७०० खाचे घणेण्णफ एप तिग्याडा अत ६8३९, घा ठु००्यड, एठातेड त्याते या प्याल्ला *' १1[००७०1१% पवाल्ळया पा जिताळ फणा | छळ3ा- 1) 3०5, 855692 26 १४८ त पण करा हलाटावाीड, झळटणाला तात 1टहाञनाठाड ७८ कश्या आातेपड0पड मिपकयाच्ाटा ११ ४ ४-० ३-) 7014 18, 1१४० 07 3 त्ताच्यपया रज ४ेट एट्लाद ली फित्ताठ

  
    राजीय स्थित्यंतर घ त्याचे वाड्मयीन परिणाम १ होते, सालच्या वर्गाचे जुने उद्योगधदे नव्या राजवटीत नप्ट झाल्याने ते इग्रज राजवटीयदळ मनातून नाराज झाळे होते; माज मव्यममर्गीय समाज तेवढा भता होता की, त्याह्य इग्रजी राज्वटीमुळे निमीण झालेल्या वक्‍तृत्वठभा, चाचनाल्ये, '्नचामडळे, छापणाने, वृत्तपत्रे इत्यादीचे आक्पण निर्माण झालेले असन या वगाला नव्या शिक्षणाची गरज व महती पटलेडी होती, आणिं ते शान भात्मसात करण्याची उत्कठाही लगली होती. यासाठीच कपनी सरकारने या मध्यमवर्गीय व्यक्तीना हाताशी धरून एक नवे पुढारीपण येथे निर्माण चेले ब परपरागत चालत आलेले इनामदार, जहागीरदार, बतनदार इत्यादींचे वर्चस्थ नए वेले. पुनश्च या जुन्या वगाचे पुढारीपण निमाण होणे अशक्य होते. कारण, इग्रजी शिणात काया नसली तरी वाचा वब मन पाल्रण्याची किमया आहे, याची सरकारला जाणीव होती, सरकारचे घहुजनसभाजला शिक्षित परण्याचे घोरम नव्हत्तेच.' नव शिक्षणाचे आव्यक तेंबढे सखार खालच्या थरात प्रविष्ट होण्यास हा. आग्डशिक्षित मध्यमवर्ग उपयोगी पडेल व त्याच्या हारा हे. नवसस्करण देशी भापाच्या माध्यमातून खालच्या थरात झिरपत राहील (1711171101 0116019) अशीही इग्रजाच्या दारे पाश्चात्य विवैचा पुरसार करणाऱ्याची भूमिका होती, इकडील चाढण्य व शास्त्रे यानिपयीचा प्रतिकूळ ग्रह लड मेकेलि हा इग्रजी माघ्यमाचा प्रमुस पुरस्कता असला तरी देशी भाषा नव्या उच्च रिक्षणाच्या दृष्टीने निरपयोगी आहेत, असे सर्वच पक्षाचे मत असल्याचे तो नमूद करतो. व्यक्तिश तर त्याचा प्राचीन भारतीय वाळ्ययावद्दल विल्ह्षण प्रतिकूळ गह होता. ज्या वागदावर हे अथ छापळे जातात, त्या कागदाच्या झिमतीचेहि ते नसतात, हे त्याचे उद्‌गार प्रसिद्धच आहेत. त्याच्या मते या अथात जे आढळते, ते सारे त्याज्य, टाकाऊ ब हास्यास्पद होते. मेकेठि हा त्या वेळी क्पनी-परवारच्या नोकरीत महत्त्वाच्या हुद्यावर (.कघ शल्या७८£) होता त्या वेळचा गव्हर-जनर्ल चर्टिक हा इग्रजी शिणाल अनुफूलच होता. बिलायतमधील नियामक मंडळाचा १८३३ साली कपनीला नवी सनद देताना इमजी शिलण देण्याचा आदेश मिळाठेला होता, देशी भापाच्या द्वारा यिक्षण देण्याचा आतापर्यन्तचा प्रयत्न राज्यकत्यीना असमाधानकारक वाटत होता, व देशी भापा इग्रजीच्या तुलनेने आधुनिक क्षेनात फारच मागासलेल्या होत्या. या सवीचा साकल्याने 1 इषारा शया र्‍ययाटित पाढकाड ब. तद (वाळ०$१ 00 (उळ्ण्दयापादा गि टवेषटळप141 ]3पण]305८७, 11 15 1प]905510)60 10 एपतला(०16 जाणा ३ छोटया 6 इणट्याड घड लट हवेल ० ८ 85565 य2ातेय3. कुणा र्ण घा ० जा पिकपणल्कणळा 1847-1848, 79४6 3 2 कयी. कुळणाटड 5दट्या (0 9६ क्डाल्व्ते खा खाढ णय, घा 0८ त गल्टड ट्य्यापाठा]ए छु०धा घणालाष्ट ८७10८५ 0 धड फक ० [तता ट०तपकात उहाषिला पएटाव्/ पणा इ्यलतीट पिणावपठा, क्षा चाट प्राणाटटणटा 80 णल चते पपतेद एवा छा पाल वाढ लापलयाचते कळ्या 80पढ ठपाहा वृप्ा(टा,, 1९०] गण 0९ ९०३४ (० एएश्‍रीकट प एदॉप्ाट पला 1000 फाटत 3“ चाच पराडळिफ, वो0डचात ग्ा21511195705, बॉ0पाते ७७४० घ्यात 8हपात पाट्यार्छण 37 हवे त्याचे द्न्द म .. द
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    2२ मराठी वाटययाचा इतिहास शल्शि परिगान ग्ह्गजे जरिद्ने मारतात इग्ररी चिसगाचा पुरस्कार करण्यायाया माढटेटे ७ मार्च (८३५ रोजीचे फर्मान.* इंग्रजी शिक्षणाचे उद्दिष्ट शमजी दिळगाचे दे १८३५ पायून मुरू शातिटे पर्व पुढे १८५३-५४ साठी पुन क्‍्यणील्य सनद देतेवेळी याडूच राटिटे,* शयास्मीय 'ानाचा येथ अविक परशार कराया अशी मतीपा १८७४ खर्या लिजगविपयम सलित्यात प्रक पेरली माटे, पण हे शास्त्रीय शन पार वरच्या पातळीवरचे लय नये, व्यवदारोपयोगी संखवे, अवाटी इशारा त्यात आहे.$ या खलित्यात शिक्षपाची यी उदिटे ग्रांथ फेली नाहेत. त्या! निरनिशऱ्या पाश्चात्य पित्याचा परिचय, मारतीयाचे नतिक व मीतिक उग्नयन व त्याच्यांतीळ परपराग्म भशनरन्य कलपना थ सटी इत्यादींचे निर्मल्ग यांना प्राधान्य दिछे माहे, ९ पाये पमिमतम य पार पाडण्याची स्गदारी इग्लटय साहे आजि या ब्रार्याध अनुरऱूळ भूमिका ब खौये फ्त न्या मवारये थिउगच देऊ दरयेल अगेही या. खलित्यात महटले आहे. मझी, मद्राउ, फ्टकत्ता इत्यादा ठिफाणी १८०७ खाटी विद्यापीठाची त्यापना बेली गरटी, ती बर नमूद ठेलेल्या धोरणाऱ्या अनुपगानेच ब्रियापीटातील गिक्षणभरमात कायदा व स्थापत्पणख ( 1.५४ खावे 0:४1 डिछपाल्यामाठ ) याना प्राधान्य द्यावे अशी पूचना असून कनविमागाच्या ( 2115 1००१/ ) पदवीच्या सम्याखकमात भापा, इतिहास, गणित, तत्वता, भौविक व मतिक शास्त्रे इयादीना महत्त्व मवावे अते. ग्हर्टे माहि. मर्वयामान्य 1 "गाढ हाण] जि शिट छप्याजी ळण ०णडी! (०७९ पाट फणपाणागा ण घेपणृष्मा 1लकपाट तार्ठं दाहाल न्याल पाड 180४०5 तता, खाचे घाग दह पाट पिक चकवा एटच 100 घोट 9॥त7०$० 1 $:0001::171111 शाण्पाठे ७८ ७७ दप109९१ ० जटा टतप९व0ा बठयाट उिवेणल्यघ0 घा एातेयव प्याठेया 2 1. (0009700 ए 1) उकड, हट 64 2 उप्राणना ग घा०णल्पे ७, $वयाट९, एपाळणणत गाची दाज पपा ठप ००, गाण, ० पाणुटवण एगण्फीट्वंडच एवणळप०ा 10९4० ० 1854 5 खवट पठ्ठा गापदा एपा र जब्पला १ टोयवटॉला 88 39 ०८ ]050पच्या पर्षपा १० धा ९०1६० मिवाळ य. वगीदायया ह ९९5 012 उळणटबाठा 1009302 01 185३ द ४७ खाट गण्या पडा उण्सादते वेष 6, १०७८ ताट 10९वयाड १5 300०5 उ ७३ 1९३ ठी द्जाटिपपाट फणा धाद ग311065 ० मता ४०५६ ९०७ पाले बत छापा) ९च्याह भ्योधतय पिलर पिक धमप इक्णकी तेवा फरटरपि ११०प्गेडवष्टुट, गप 'रोघयो) ठो 39, प्पातटा फाण्णयऐल 06, तेद ७8 | 11):/831) टण्पणाडट009 घाणा जाट्टोब्यात हळ, वाशाठ्पष्ठा उपप उतीपद्याणट ०5 वोग्त्यपेए घा पाध्या उटफ्कीयीणीट ५151271005, कघ्य्प फावले मउ डा०३ लावा व्पात 5१८८९७5 १७ पठण तैदापण्ाळपषट्ट 4०1९३, वप हणा खाय्या€3 र्ण ३ चैब्यूला तु एच, पापणी वि ०९८ व ल४नर्पच्त कपट पीढी एट णाणताड, पाट हण्ण्य उसड्पाड ली धाळद लीजिंड पापड, म्य खापेटा ४०२८ र्‍लाताययाटा (, 0०55655 ४ िचाटा ४००0० ० हाद शप र्‍ 1५ धो 0१०८ एापचे "णाला एट वतणवाण्द ली ट्छणण्वळा व्ाजाट टवप बटटपपट

  
    राजकीय स्थित्यंतर च त्याचे वाहाय़रीन परिणाम 2३ माणसाला सरान बनविण्यासाठी जिऱहावार शाळा काढण्याची ब त्यानिक मदत व सरकारी मदत ( जप्ग्याः प: कात) यावर या झाळा चालविण्याची भूमिका या पलित्यात भाढळते. देशी मापाची जावाळ या १८५४ च्या साल्त्यापुरताच शिवार केल्यात भारतीय मभापाना पूर्णपगे डावलण्याची भूमिका त्यात नाही. तसे त्या सटित्यात नमूददी बेळे आहे.* बटुज्न समाजाला ज्ञान देण्याच्या सदर्मात देशी मापाची उपयुक्तता या खल्त्यात मान्य उठी ससून इंमजी मापा व देशी मापा याचा योग्य त्या प्रमारचा मेळ धाल्याची पेक्षाही त्यात व्यक्त वेटी आहे. पण प्रत्यक्षात मान ही अपेक्षा व॑ हे धोरण कधीच अमलात आली नाहीत. सस्कृतसारख्या प्राचीन भ्यपाना माटी एक स्थान विद्यापीठात मिळारे, पण देशी मापांना माज पी महत्त्व भिऱाळे नाही, येथीठ सिवारवताउटून प्रयन होऊनही मराठीसार्ण्या देशी भापाची विद्यापीठातून फशी गळयेपी झाली याचा निर्देश मागे कला माहे, इंग्रजी शिक्षण आणि माध्यम याचे परिणाम पाश्चात्य निद्याचे शिक्षण इग्रजीसाररूया समृद्ध माध्यमाच्या द्वारा देण्याच्या धोरणाचे भाही फायदे भारतीयाच्या दृष्टीनेही झाठे, आतरप्रातीय थेचारिक देवाण-घेवाण यामुदे मुलम झाली. समान पायदा, एकडनी राऱ्युर इत्यादीच्या जोडीला विचारविनिमयाचे एक नवे दालन येथे निर्माण झाळे. उज्च पाश्रात्य जानविस्तानाचे सोल मप्ययन करण्याची सधी येथील जनतेला मिळाली, या सर्व गोष्टी झाल्या सऱ्या, तथापि या धोरणामुळे एकदर भारतीय जनता सास्कृतिक दृष्टया मागासलटेठीच राहिली. पाश्चात्य विद्या ब कशा याचा जो अल्पस्वत्प प्रसार येथे झाल्य तो मूठमर मध्यम वर्गायातच, याला सरकारचे शेक्तगिक 'घोरण ज्से कारणीभूत होते, तसे भाव्यमविपयक धोरणही होते. कारण कोणतीही परदीय मापा कितीही श्रेठ झाटी, तरी सर्वसामान्य माणसाच्या सैक्षणिक विकासाचा विचार करता ती मातृमापेचे स्यान घेऊ शकत नाही. त्यामुळे महुजनसमाज नव्या उच्च शिक्षणाभासून बचित तर राहिलाच, पण देशी मापाचाही मागासलेपणा कमी होऊ शकला नाही. तिचा स्वतम विकास होण्याची इग्रज राजवटीच्या प्नारमकालातील शक्यत्ता टत होऊन तिचे परावलवित्व कायम झाछे पूर्वी ती सस्कृतच्या ओंजळीने पाणी पिई, आता ती इंग्रजीच्या ओंजळीने पाणी एिऊ लगली विण्णुद्याखरी चिपळूणकरानी इग्रजी विदेश वाघिणीच्या दुधाची उपमा देऊन तिच्या माशनाने होणार्‍या बव्खुद्धीची ख्ाही दिली आहे. या दुधाच्या वेगळेपणाने मारतीयाना काही बल्प्रास्ती झाळी हे सरे, पण हे दूध प्रणपणे मारतीयाच्या कधीच पचनी पडे नाही तसे ते पचनी पडणे शक्यही नव्हते. या शिठणाच्या प्रारभकाटी तरी, विष्णुणास्ती चिपळूणकराच्याप्ष भाषेत योलबयाचे झाल्यास, पाश्चात्य विद्यावारुणीने धुद झालेल आणि स्वमापेकडे उपेक्षेने पाहणारा वर्ग मात निर्माण झाळा इग्रज्नपूर्व काळातील जुने वावुर्वण्ये लोपून त्या जागी 1 उ 85 गटाला ठा बया वासा चेल्याट (० ड्याड्य[पद ८ झष्टाडा ा्ठुपवएड जि तट एट्यावटपाबा तार्बाल्टाड ली वाट टण्पाापिक ०० 12655० 01854

  
    ४९ मराठी घाढनयाचा इतिहास आता हे आम्ल्भापादोबिदाचे नये चायुरव्ष्ये निर्माण झाळे, विशेष: परक्या भाषेच्या व परसंस्थृतीच्या अनुपगाने दे. निर्माण झाल्याने सामान्य ्नतेच्या इप्टीने पूमाच्या चाठुरबेण्यीपेक्षांट ते पाही घाग्रतीत अधिक योचक टरठे. या मन्या झाग्शविदयासिभूपिन माणसाने देशी भागाचा उद्धार करावा ही जी नव्या रिक्षणाच्या पुरम्वत्यांची अपेक्षा होती, ती. दसराच राटून सुशिक्षितात इमजी भाचार, इग्रजी विचार, ४ग्रती उच्चार याचेच स्तोम मानले, राज्यकर्त्यांना याचे काटी सोयरसुतक असप्याचे कारण नव्हते. पण पिद्रान माणसाचे सारे थाचन, लेखन व व्यवहार इग्रजीवूनच होऊ लागल्याने ते मराठीमडे मह्या दुपनरी पाहीनासे झाले, मराठीच्या वाट्याला मग जो वाचक्यर्ग उरला, तो सामान्य भमिर्चीचा, असल्वत अला. त्याच्या गरजा भागविण्यासाठी जे ललिति-भलटिव णटित्य निमाण होऊ लागले, ते खामान्य दर्जचे इग्रजीवून एखादा वाळायप्रकार पोणी हीसेने आणण्याचा प्रयल केलाच, तर तो देशी मापाच्या मागासटेपणामुळे व सामान्याच्या सालवलेल्या अमिरुचीमुळे उपरा ठरू लागल.* इग्रजी वाढ्ययात जे नवे वाडययप्रवार निर्माण झाले. ते त्या समाजाच्या व भायेच्या मारिफ गरजेतून झाले. येथे त्यांना फेयळ एक १टम' एवढेच स्वरूप प्राप्त झाले. एतदेशीय मिरान अव्वल दर्शाचे लेसन करीत ते राज्यकर्ते व इतरप्रातीय विद्वान यांना कळण्याच्या हृष्टीने रमजीत्य, त्यामुळे त्याच्या विचारसपदेचा आणि चिंतनाचा ह्यम देशी मापाना तेवदासा मिळू शकला नाही, देशी मापेत प्रय शिहितिनाही त्याच्या परत्तावना बऱ्याच वेळा इमजीव ल्हिल्या गेल्या. वृत्तप्येही दीघफाळ द्वैमापिक राहिली, पार फाय, मराठी भापेयद्दल्ची उपेक्षा व अवहेलना दूर करण्यासाठी पुढे १८७४ मध्ये भवतरलेल्या विष्णुद्यारन्याचे, भापण मराटी भाषेचे शिवाजी असल्या बद्दळ्ये, तेजस्वी उद्‌गारदी मुळात छद्रर्जी[ूनच मफट झाले. या नव्या सि्ठणाने भराठी मापेवर फ्से घेडयुजरी सस्वरण केळे याचे चिन माऊ महाजन यानी लागल्या “* प्रमावर ? वृत्तपनावून १८४२ मध्येच रेगयाटळे भाहे.* यापुढच्या काळात ही भकिया कितीतरी प्रमाणात वाढल्याने चिपळूणवराना आपल्या निउघमाठे ? तून “ मापाझुद्धी * "चा स्वतनपणे आणि सविर विचार करावा शगल्य. या सर्व अनर्याल, विरिष्ट प्रकारे देण्यात येणारे हे विलायती शिक्षणच जग़ाजदार असल्याचा न्या, रानडे याचाही अमिप्राय आहे. 1. पठ पालट जिलष्टाण हाकत्याहञ ८१० टश्टा पिपयएट तपचे पीट०्पाशी, घान 155 पिह ध्याता बय: ० ए०याला शद हाय याट 85 10 0८ अपवरतंद तझ एच्यमा(९8 द्याते द्यात 13 700१७ (टल) 10 38 ७४ घाती छुट्य०प $0्या फैवडल्याळाट०पड ४४४1 टड 0] 100 १81400, 0०४८ 26 २. “ येथीठ लोकाची भाषा व स्थितिराति हीं विल्खण होत चाळली आहेत, तती अशीं वी, ते मोळू ढागळे असता पंचवीस शब्दामध्ये वीस शद इग्रजी येऊन मध्ये विभक्ति, अव्यये, चर्वनामें आणि प्रसिद्ध क्रियापदे इतकीं मान वद्ठुधा स्वमापेचीं उपयोगात भाणतात, तसेच नमखार झरणें अथवा आगतस्वागत विचारणें झाल्याख इग्रजी शब्दानीं करितात. 3. पुणा छिणा ते०्ळ पर्ण द घण पाद याता एय्वेप9]8 50 सग्प्ी, ३ फय पाड डुऱडादाण पपातद्या फोघला घाल का फाणणष्टाप ण उप दतेण००१०॥ 15 50 &६नोण्बाएटार जिदष्टण पढ 211 1281159 2 (0 पत वार्त पठ बघत ळे पडग्किठा त्चण्याडी 11एटव पिट 38 ति फाट घा०$ एग, लाटी पाच्या खाचे शच्या बिला उष्वा फाड आातपीलालयास्ट बपचे गच्टील्ला हाट एक्ट फलाट पएण्प०प्पाटच्ठे उवाच्याचयटम्यड िरत्यहड वतप2०० 1९०७4पेळ २२७० 44

  
    नजकीय स्थित्यंतर व त्याचे वाऊायीन परिणाम छ५ पब्या शिक्षणाचे धार्मिफ घ सामाजिक परिणाम नव्या राजयदामुळे घ नव्या शिक्षणामुळे घट्टन आलेत्या या बदलावे परिणास या रेन धेजापुरतेच्र मर्यादित राहणे शक्य नव्हते. या बदल्लेत्या सखाराचे लेण कळत कळत डीमनाच्या सामाजिक, धार्मिक इत्यादी अगातही मग प्रविष्ट झाळे, राजकीय व ार्थिक स्थित्यतरामद्दल्च्या पाही नव्या कल्पना वदटलेल्या परिस्थितीमुळे जीवनात वावरू लागल्या होत्या; भाणि त्या प्रकारचा कचित उच्चारही केला गरा भसल तरी तया आचार माज तन्वालीन परिस्थितीत घडणे शक्‍य नव्हते. राजपीय क्षेनात लोक्याहीचे व भार्थिक क्षेजात आंयोगीकरणाचे वा स्वावलमनाचे मूल्य टोकहितयादीसारख्यानी भझवळ इंग्रजीतच पुरम्फृत केळे, विलायतेतील पार्ठमटकडे अज करून आपल्यालाही त्या प्रवास्चे पालमट मागता येईेल असे ते. ' शतपजा 'तून म्हणतातही*. इंग्रज राज्यकर्ते योग्य वेळ आली म्हणजे आपल्याला पार्टमट देतील यारद्दल्ही त्याना 'उवा नव्हती. ही निटिश लोबद्याहीवरची व॒ त्याच्या न्यायउदधीवरची एखदेशीय सुशिक्षिताची श्रद्धा पुढे दीपकाळपर्यन्त अपिचल्ति राहिली होती. न्या. रानडे याच्या बार्येकालात म्हणजे विसाव्या शतवाच्या आरभापयन्त श्रद्धा व आशा (वणा ळात पळू) हेच परवलीचे शब्द होते. पण येथोल अवेरानरी परिस्थिती नष्ट झाल्यासेरोज लोकशाहीच्या मागणीत अर्थ नाही हे ऊःवळ इअजीतीळ विचारवतानी ओळपुन त्या प्रकरची *याबहारिक मागणी न परता त्याचा फक्त घ्येयखरूपी पुरार केल,* ओद्योगिक क्षेञात महाराष्ट्राची स्थिती फारच मागासलेली असल्याने आर्थिक तुधारणःचा विचार तत्वददीमापुढे फारसा गला नाही. पण धार्मिक व सामाजिक ही क्षेत्रे मान अशी होती की, घ्यावर इंग्रजी राजमरीचा जोरदार भाधात झाला होता, या क्षनातील मूल्याचा अतसुस होऊन तातडीने पुनोर्वचार करण्याची निवड अव्वळ राजमटीतच निर्माण झाली होती. आपल्या खाऱ्या हुरवस्थेची बीजे या दोन शेजाती मागासलेपणात आहेत, असे अग्वळ इग्रजी पाळातील झिचारवताचे मत जनळे होते. सामाजिक कषेजात घदळ फरावयाचा म्हणजे 'वर्भविषयक कल्पनातही बदळ करणे अमप्रात्त होते. कारण, * दृष्ट घर्मृण योज्येत्‌ * या. नियमाने त्यात दोर्घफाढापासून परस्परावलवित्य निर्माण झाळे होते. शिवाय तप़्मालीन समाज धर्मे ब ख्ढी यात फरक न मानणारा होता, या धार्मिक सामाजिक विचारमथनाश सस्ती निहरत्माच्या "यऊबळीणळे पार पोख हसा टण, सरीपुएपठयता, आतिभेदाचे निमूर्न, अस्गृ्योद्धार, त्रीशिक्षण, भूतदया इत्यादी प्रकाराचा जो पुरस्कार येथीळ लल्ति-भळलित वा्ययातून झाला, त्याला राजयरीतीळ ब्रदळलेल्या परिस्थितीइतरीच मिशनरी चळवळही च्यायदार हे. ब्रिरिश राळ्वरीच्या आधीपासून काही शते येथे सिस्ती मिद्दनऱ्याची हाल्याल चाळू होती. तथापि तिला विशेष जोर चढला तो खिलघमीय पिरिश राजवटीतच राज्यक्वे व मिशनरी याचे धोरण परत्यराना नेहमीच मान्य होणारे होते असे नाही, काही महत्त्वाच्या बामतींत उमयताच्या धोरणात तीग्र िरोधद्दी होता, पण भारतीयाच्या १, शतपत्रे, कमाव ५४ २. राष्ट्रीय समे ( तठाळा ३3 0८७) सारख्या सस्थेची राजकीय तनी मागणी १९२९ पर्यन्त वसाहतीच्या स्वराज्यापलीकडे सेली नव्हती रे येथे टक्षात येत.

  
    ४६ मराठी वाढमय़ांचा इतिद्दास सरमांत सिलीचमंप्रचार हे दोघाचेही एक समान टदिष्ट असल्याने दापाच्याही हाल्वाटी दोषटी परल्राना पूरक ठरणाऱ्या होत्या. इंग्रजी चिद्षणाने पाश्चात्य जीवनमूल्यांना पोषक असे वातावरण येथे निमाण दरण्याचे राज्यकन्याचे जे उदिष्ट होते, त्यात्य निशमऱ्याच्या अमी पूरकच होत्या. पियिटना राय्यकर्यींना धोरण म्हणून या वासतीत ऱ्या गोषी करणे अवपड वाटत होते, त्या करून मिद्ठनर्‍्यानी राजरक्योच्पामुढे या कषेजान आामाडी मारठेटी दिठने. मिदानरी हाळा टोसुळे येथी नाती ब सुवारक या दोपानाही सामाज्यि व धार्मिक मूल्याचा सिचार करणे भाग पटले. रमेप्रचाराविपयरीचे शासकीय धोरण व्र म्स््ली घर्मध्रचाराच्या मार्यात येथे पथम पुढाकार थैतल्य ती पोर्नुगीजनी. ख्रिस्ती धर्म येथीळ जनतेवर लदण्यासाठी त्यानी टूर मार्गाचा झवळय फेल, यामुळे येथीळ ठोकाच्या सहानुभूतीला ते पारसे शदे क्षाधि त्याच्या व्यापारावर त्याचा प्रतिकूल परिणाम झाश. निठिश राज्यकर्ल्यानी पोनुंगीजच्या या. उदाहरणावरून घडा घेतला ब ये्थीळ जनतेच्या धर्मात माह्यवः तरी ढवळाढवर न फरण्याचे धोरण प्रारंभापायनच पत्करठे, मिशनरी चरचळींना आपण आश्रय दिल्यास येथीड सैनिकात असनोप माजऱ्याची मीतीही इंमज राज्यूकत्योना बारत होती. शिवाय, इंग्रजी शिक्षयाच्या असारामरोगर येथीठ जनता सिरिस्तीपर्म स्मखुपीने पकराठ असा राज्यमऱ्यांना विश्वाव वाटत होता.) यामुळे प्रारंमकाळात मिगनऱ्याना आश्रय न देण्याचे नरिटिश कपनी सरकारचे धोरण होते, प्रमगोयात्त डॉ. कॅरीसारख्या मिशनरीचा फोर्ड वुटल्यम येथील कलिशत दिक म्हणून रार्यर्त्यानी उपयोग करून घेतला असला, तरी डॉ. वॅरीला आपल्या* घमंम्रसाराच्या 'चळवळीचा पसारा म्रिटि्य हद्दीगाहेर डॅनिश हद्दी रामपूर येथे माडावा लागढा. अमेरिकन मिद्ठनळा यामुळेच प्रारंमी मुरत स्थान मिठ आसले नाही. निठिद राज्यटीच्या प्रारेमवाळात मिदानरी मंडळींना पार चिकाटीने ब अनेक हाल्अपेश्ववून आपटा मार्ग पाढावा लगला. १८१३ मध्ये करनी नवी छनद देताना मिद्यनऱ्याना धर्मप्रकाराचे स्वातन्य देण्याची अट पार्टमेंटने थाली, व तेव्हायासून मिशनरी घळवळींना वयनी सरकारच्या हद्दीग प्रचाराची मुमा मिळाठी. मिझनऱ्यांचे मापाविपयक कार्ये नव्या धर्माचा कोणाही अशारक स्थानिफ मपेचीच काख धालो, या. नियमाला धरूनच मिशनर्‍्यानी निरनिराळ्या मारतीय भाषावून ग्रथनिर्मितीठ प्रारम केल. पेशवाई जप्याच्या आधी वरीच वये (इ. उ. १८००) डॉ. केरी या मिद्नऱ्याच्या नेठृव्यागाटी मराटी मापेतून म्रथनिर्मिती होण्यास सुर्वात झाली होती. इ स. १८०० मध्ये. श्रीरामपूर येये करीने एक छापसाना वाढला. इग्रजी भापेत मराठीचे व्याकरण ल्हिन ते १८०५ मध्ये 1. पाऊ तिफितलार्श छडा, ता फ़वयाडर्ल ८0०1701 ३४८ गिल लव फे घाट त जण ७९० ञगष्टाद म्पेमगादा वप्पभाड पोच ३८४७6०8 जिंद ९115465 मा टाय (तात(र्‍ ऱट्याड पिदघटट, डॉ मेकोलेने आपल्या वडिलास १८३६ मध्ये लिहिहेळे पन गण 1.८ वच .दाड ० वि.खावे कैवविट्वणाय 50 ठल्नप्ठट 0 'व्ल्ण्सभ्य, ?१४६ 329

  
    राजझीय स्थित्यंतर च त्याचे वाइ्मयीन परिणाम ४७ प्रसिद्ध वेळे, १८१० मध्ये मराठी कोद्य मोडी लिपीत छापला. खिहाखनउत्तिशी (१८१४), पचतन (१८१५), हितोपदेश ( १८१५ ), राजा प्तापादित्याचे चरित ( १८१६ ), रघूजी भोसल्याची वशाबळी (१८१६) इत्यादी पुस्तके पडिव वैजनाथशास्री या ग्रहुस्थाच्या मदतीने लिहून प्रसिद्द केली.) इंगजी राजयटीच्या प्रथमावस्येत मराठी मापेच्या पाया भरणीचे जे वार्य केळे गले, त्याची सुरुवात डॉ केरेसारख्या मिरानऱ्यानी सरधारच्या जाधी कितीतरी ब केटी होती हे यावरून स्पष्ट शेते. मराठीतील पहिले पुस्तक छापण्याचा मान मिशनऱ्याच्यावडे जातो, पहिळे मराठी व्याकरण, पहिल फोश, पहिळे मुद्रणाल्य, पहिली श्तरियाची शाळा, इत्यादी वऱ्याच नव्या खास्त्रतिक घडामोडीच्या प्रमर्तनाचे पहिलेचढहिठे श्रेयही मिरानरी मडळीकडेच जाते. मिशनरी मराठी या कार्यात विशेप्रत्वाने पुढाकार घेण्णरा महाराष्ट्रातील मिठरानरीसस्था म्हणजे * अमेरिकन मराठी मिशन >. या मिरानच्या पार्या १८१९ पासन सुमर्दस प्रारम शाल. १८१५मव्ये त्यानी इमरजी शाळा काढली, देशी भापाचे शिक्षण देणाऱ्याही काही शाळा काढल्या, १८१५ मधये मु-ट्रेस त्यानी एक छापसाना काढला, १८२५ मध्ये कलकत्त्याहून मराठी खिळे (५5८ ) मागवून अनेक पुस्तकेही छापून काढडी पेशवाईंच्चा छोप झाल्य त्या वर्षी ( १८१८) अमेरिकन-मराठी-मिशनच्या अकरा हाळा होत्या ब त्यात एकूण सहाशे विद्याथा गिकत होते भारतीय जनतेला * अडाणी धमातून 'चागत्या धर्मात नेण्यासाठी * त्यानी अनेक पुस्तमे प्रसिद्ध केली. चाड्भयीन दृष्टया निचार करिता मिरानरी छेखनाचा दर्जा पार वरचा होता असे नाही, सामान्य अनतेत ए्सिस्ती धमाचा प्रचार व्हावा या उद्देशानेचय मुरयत त्यानी ठेखन केठेले आहे.* मिशनऱ्यांनी प्रकाशित केलेली पुस्तमे प्राधान्याने भापातरात्मक़ आहेत. मिडनऱ्यानी या पुस्तकाची भाषा ' फार उच्च नसावी मथवा फार सामान्य नसावी ' असे धारण आसले होते ती शक्य तर साधी ( 5091० )) मराठी धारणीशी जुळणारी (एतळ्णळपच्या ) व न्यवहार्य ( एविलाण्या 3) ठेवण्याकडे त्याचा १. अर्बाचीन मराठी गद्याची पूवपीठिका, ( दिंतीय आवृत्ति ) ग. बा सरदार, पु. ६-७ 2 'पपाटाद्याष्ण्टुट ० एड तद्यायणा 25 ९ एटा एड शद एटळाद शाढापा5९1४९5, पा. 0९ लाडपळणाडटते १८४७ मध्ये डॉ. अंल्नने वाढलेले उद्‌गार, पाद विसावा ऐमारर्ण पे कपा लाट्या ँर्िळा वया (1813 1881) झेला पल्यार्‍ छाप००, ?3४८ 13 मोल्स्‌वर्थने सहा वर्षे परिश्रम करून जो मराठी-इग्डिश कांह १८३१ मध्ये तयार चेर होता, त्याचा उदेश स्पष्ट करताना तो म्हणतो गघ एव पााठेद्याचोल्ा प पिण्या च पाज कील ळ्यण्या ला दायाद एप तीठप0 & हणापाफीद तेट्झा८ ० एळ्पा०चप्रष्ट पाट छज3हवपजा रज धाड छाोखा0७5 उण्गू०] युरांपियनाचा मराठीचा अभ्यास व सेवा-श्री म. पिंग; ए. १७०

  
    छट मराठी वाटय़याचा इतिहास कळ होता.* या ग्रथठेखनाय त्यानी एवदेशीय पडिताचे साह्य घेतळे होते. एकदेक्ीय रिर्स्यानी मराठीतून बरिनात्मक, इतिहासविषयक, नियथात्मक वा. संवादामक सेसनबार्य मरावे, म्हणून काही मजिसेही अमेरिकन-मराटी मिदानने जहीर रेली होती व त्याच्या परी'उणासाठी कृष्णशास्त्री चिवळूणकरासारख्या मडळींचे साह्य घेतले होते. मिरानरी-मराटी मापेत कालप्रमाणे कसा यदळ होव गल्य, त्याची कत्पना यायउळाच्या एक! वाक्यांच्या निरनिराळ्या काल्यडात केल्या गटेल्या साटील मापातरावरून येते;-(१) ज्स स्वर्गी तस एथीवींत्‌ ठमची इष्ट ब्रीया केली जवो १ श्रीरामपूर आवृत्ति, १८०७ (२) जने स्वर्गात तसे प्रथ्वींत तुझ इच्छेप्रमाणे केलें जवो ॥ अमेरिकन मिशन वृत्ति, १८२६ (३) जसे आकाद्यात तसे एय्मीवरहि तुझ्या इच्छेप्रमाणे होवो. चायवळ सोसायटी सावृत्ति, १८७८ समारे सत्तर वपोच्या काळ'त बाय़यलाच्या भाषातरातीळ मराठी मापेची बदलती मोडणी एकदर भाषेच्या वरलाची ग्रवीक मानावयास हरकत नाही. उत्तर कलेतील विरामचिन्हाचा वापरही येथे लात येतो. ख्रिस्ती मिशनऱ्यानी थाळा, वृत्तपन्े, छापसांने, अनायालळ्ये, रुग्णण्हे इत्यादींच्या स्थापनेत तर पुढाकार घेतराच पण विशिष्ट धार्मिक उद्दिष्टाने का होईना, पण मराठी मापेच्या व वाळायाच्या अभिवद्धीचा आपल्याकडून क्‍्सासीने प्रयन केला. वामा पदमनजी सारख्या ख्रिस्ती झालेल्या रहस्याने मराठी मापेत वियुळ लेखन केलेच, शिवाय मर्हीच्या मते मराठी झादमरीच्या ज्नकवार्‍चा मानही त्याच्याडेच जातो. ' घाटयोधमेवा ! सारसे बाळवाड्ययाला प्राधान्य देणारे मासिकही मिदनरी शोकानीच चालविले होते ( १८७३) रिरस्ती धर्माच्या स्वीकाराने त्यानी भारतीय भूमीला तुच्छ लेखिछे नाही. स्वथमेय्रचारा खाटी मारतीय साघनाचाच मिशनऱ्यानी अगीकार केला, चर्चमध्ये म्राथना करतेवेळी पाश्चात्य सगीताऐविनी भारतीय रागसगीताचा स्वीमार केला, स्वतन पद्धतीची स्वोने रचली. कृष्णाजी रतनाजी सागळे याच्यासारख्याचे या क्षेम्ञातील कार्य एका दृष्टीने महत्त्वाचे माहे. ख्रिस्ती घाडमयाचा धार्मिक घ सामाजिक परिणाम पण हे सारे मान्य करूनही स्सिस्ती लोकानी निमाण केलेल्या वाड्ययाचा फार मोठा टस मराठी वाळायावर उमटला नाही. कारण या ख्रिस्ती वात्र्‍याचे उदिष्ट व स्वरूप फर सुचित हाते. व्यापक भूमिफेबरून टेखपाच्या मावभाबनाना आवाहन करण्याचे खामर्य्ये त्यानून निमाण होणे अशक्य हाते वाढ्ययनिर्मितीच्या प्रत्यक्ष कार्याला जरी मिझनरा 1. उपल टचा ल्य ्जा कपा ययाट्या वर्गवशळतीय तडा ८०. प्रलाप” 000८, ९०४०८7 २. माझ्या स्वदेशी लोकानी नसे समत नये वी, मी आपदा धम पालटला, ग्देणून त्याज्वरील प्रीति पाल्टठी मी इग्रज झालो नार्ही हिवा माझ्या भयान म्वदेशामिमान ग्रला नाही. माझ्या मनात स्वदेद्यप्रीति वादव आईल. र बाचा पदमनंती, सरणोदम, ए २०९

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे चाळायीन परिणाम ४९ चळयळीचे साह्य नवले तरी येथील धार्गिक व सामाजिक आदोल्नाना त्यानी प्रत्यक्षपणे फार मोठी 'वाल्ना दिली. रूढिप्रधान हिंदू घर्मातील व खमाजव्यवस्थेतील वैगुण्ये मिशनरी चळवळीमुळे उघडी पडली दिंडुधर्माय विचारवताना स्वघर्माचा विचार करण्यास या व्यळपळीने मवृत्त केले नन्या संस्कृतीचे लोण महुजनसमाजात व खेड्यापाड्यात मिशनर्‍यानीच पोहोचविळे इग्रजी वियेच्या भच्ययनाने येथील सुशिक्षिताना एक नवा बुदढिवांदी, ऐहिक, गतिशील दृष्टिकोण प्रास झाला होताच, त्यात मिशनरी 'बळवळीमुळे भूतदया, ठमता, मानवसेवा, ठाघेपणा, कमेठपणाचा तिटकारा इत्यादी प्रयृत्तींची भर पडली. सेस्था स्थापून तिच्या हारा स्वाथत्यागपूर्वक व सघटितपणे समाज्यार्य करण्याची हार ज्ञी पुढे उसळली, तिची भरणा इफडीळ जनतेला मिदानरी वार्यपद्धतीनून मिळालेली दिसते. देहाच्या व मनाच्या नेसर्गिक भ्ररणांना योग्य स्थान देण्याची कन्यना, ऐहिक व पारमार्थिक मूत्याची सांगड घालण्याची दिया, नीतिपूर्वेक ईश्वरसेवेला अग्रस्थान देण्याचा विचार यासारख्या नव्या संस्कृतीतील बाही कल्पना संताच्या शिकवणुरीतही भाढळतात, पण या शिकबणुकीत न्चातुवण्येन्यवस्थेवर दिंवा स््रीपुरुप-विषमतेवर ऐहिक भूमिकेवरून हला केलेला नाही, नव्या मिचारात ऐहिक समतेला अग्रस्थान आहे. वर वर्णन केलेल्या या नव्या विचारांनी मराठी बाडूमयाल दीघंकाल्पर्यत फार मोठा आय पुरविल्या आहे. समता, भूतदया, दठिताचा कळवळा, व्यत्तिस्वातञ्य, बघविमोचन, स्त्रीस्यातन्य, पुनर्निवाह, स््रीणिभण, प्रौढ विवाह, इत्यादी विषयाना मराठी साहित्यात किती महत्त्व भाठे होते, हे या काल्खडात निमोण झालेल्या, काव्य, कथा, नारये याकडे भोझरती नजर टाकली तरी स्पष्ट होते. सुधारक विरुद्ध सनातनी यासारख्या दद्वाचा उगमदी या नवविषारप्रवर्वनातच आहे. या. सास्व्रतिक जागतील्य अनेक अगे जाहित, तिच्या एका टोकाला खिस्ती धर्माचा पूर्णतया अगीकार करणारा बामा प्रदमनजीसारसा ग्रहस्थ दिसतो, तर दुसऱ्या टोकाला विष्णुबुवा अरह्मचारी याच्यासारपी हिंदुधर्मांचा हिरीरीने पुरस्कार करणारी व्यक्ती आढळते. बाळशात्री जामिकराची आुद्ीकरणाची मोहीम दिवा मोरमट दाडेकर वा झृप्णशास्त्री चिपळूणकर याःचे ख्रिस्ती धर्माचा हल्ला परतवून लाबण्याचे प्रयत्न हे. या जाण्तीचेच एक अग होते. मिशनऱ्याना झाळेली प्रतिक्रिया परत राज्यकत्यींचा रोप होईल या. भीतीने क्रिंवा पद्धतशीर संघटित प्रयत्नांच्या अमाबी मिशनऱ्याचा हृल्ला परतवुन लावण्याचे दिंदुघर्मामिमान्याचे प्रयत्न फुककळच राहिले. शिबाय मिशनरी लोकाना, त्याच्या भारतातील दीधंकालीन वास्तव्यामुळे, येथील समाजाची वैगुण्ये देरण्याची जशी सधी मिळाली होती, तशी युरोपियन समाजाची वैगुण्ये शोधण्याची सघी हिंदुधमायाना कघी मिळाली नाही. हिंदुचघमाची तपशीलवार माहिती देण्यास मिशनऱ्याना येथीळ हिंदुधर्मीय विद्वानांचे असे खाह्य झाले, तसे स्िसती पडिताचे साह्य हिंदुधमेपुरत्कत्यीना झाळे नाही. त्यामुळे हिदुघमांचे मडन प्रभाबीपणे करणाऱया विण्णुबुबा ब्रह्मचारींखारख्याच्या लेखनाला तात्विक अधिष्ठान प्रास होऊ शकळे नाही. मिशनऱ्यांची दिंदू घमांच्या खडनाची पडतीही, एवढे साह्य असूनही चरवरचीच राहिठी. न्यायभूर्वी रानडेपूर्वे साऱ्याच विचारवताच्या सर्वच क्षेत्रातील ( लेकहितयादी, फुले, विप्पुशास्त्री चिपळूणकर इत्यादी ) ठेखकाच्या ठेखनाचे स्वरूप सरपोळ, तत्त्वचितनात्मक असण्यापेला भावन[मक, एकेरी स्वरूपाचे आढळते. मरथमिक स्वरूपाच्या तात्कालिक प्रतिक़्ियेतून दे असे होणे स्वामाविकदही असेल, स. ७

  
    ष्ठ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास येथीळ सामाजिक परिस्थितीत शिरलेला कमाठीचा माग्रएलेपणा, अनर्थकारी र्डीचे वर्चस्व, समाजाच्या अगोपागात शिरठेढा निष्ठ्र कर्मठपणा, अधश्रद्वा, पहिण्युतेचा अभाव, जन्मापासून मृततयूपयन्त धार्मिक सफेतानी जडले गेठेळे ब्यक्विजीरन, सणवार व ल्मरमर्तिके यावर होणारी उधळपट्टी, व्यउनीपणा, डामडील, टोंग, स्त्रिया ब बहुजनसमाज याच्यातीळ निरक्षरत्व व त्याची होणारी सर्व प्रकारची कुचमणा इत्यादींच्या पुप्रभूमीवर स्वित्ती धर्मात दिसणाऱ्या साधेपणा, समता, सहिण्णुत्व, कमेवाडाचा माव इत्यादी गोष्टीकडे तुल्नेने नवशिसिताचे लक्ष भघिकाधिक बेघठे जाउन ते ख्रिस्ती होण्याची फार मोठी मीती निमाण झाली. यातूनच जुन्या-नव्या मूल्याचा पुनर्विचार ब फेरमाइणी होऊ लागली. डुन्या भारतीय सस्कृतीतील मूल्याशी नव्या मूल्याची सागड घालण्याचा प्रयत्न थेथीळ विचारवनाना यामुळे करावा लागल. दिंदुघर्म न टाकता मवी मूल्ये आत्मसात करण्याचा मार्ग शोधणे निकडीचे झाले. यंगाळ : राममोहन राय महाराष्ट्रापेक्षा भगाळमधील परिस्थिती या बामतीत अधिक मक्षोमक होती. त्यामुळे धार्मिक ब सामाजिक सुवारणाची टाट प्रथम उसळली ती यगाल्मध्ये, ठाऱ्याच नव्या घटामोडी ( इग्रजी शिक्षण, मुद्रणालय, वृत्तपने, सतीजदी, पुनर्विवाह यासारख्या ) प्रथम मगालमभ्ये सुरू होऊन मग त्या महाराष्ट्रात अवतरल्या. कारण, निटिश संस्कृतीचा विदोष समध भाला तो प्रथम बगाळशी, या नव्या घडामोडींचा प्रमुस प्वर्बक म्हणून राज राममोहन राय ( १७५७२-१८३१) या बगाठी जमीनदाराचे नाव घेण्यात येते. हा जुन्या कर्मकाडाला विटलेला, मव्या सस्ठतीचे महत्त्व ओळखणारा, पण ताचमरोगर ओपनिपदिक विचार मूल्याची योग्यता जाणणारा ग्रहस्य होता. इम्रजी शिक्षणसस्या, बुत्तपने, निरनिराळ्या धार्मिक >पामाजिक चळवळी इत्यादीचा युरखार करणारा पहिल्य भारतीय पुरुष राजा राममोहन रायच, राममोहनच्या विचारसरणीवर अर्डम स्मिथच्या व्यक्तिवादी अर्थशास्त्राचा, बर्थमच्या उप युक्तताबादाचा ब फच राज्यज्रातीतील स्वात्य, समता, नधुता इत्यादी तत्त्वाचा प्रमाव पडलेल आहे. नव्या-जुन्या तत्याचा समन्वय करणाऱ्या ब्राह्मी समाजाची त्याने १८२८ मध्ये स्थापना केडी. या समाजाच्या तत्त्वप्रणाठीत मूर्तिपूजा ब कर्मकाड यापेक्षा भत'करणधुद्वेतेला व विवेकाला अधिक महत्त्व होते. ईश्वराचे पितृत्व व मानवाचे आ्रातृत्व ( ए८घाटाया००्व ठा ७०१ 4300 3700001000 0 वय 3 या तत्त्वाला प्राघान्य देण्यात भाठे होते. खरी पुरुष उमानता हा या तत्त्वाचाच स्वाभाविक आविप्वार होता. भ्राथनासमाज याच प्रकारच्या तत्त्वप्नचारासाठी दादोब्रा पाडुरग यानी १८४४ मध्ये ' मानवधर्म समा नावाच्या सस्येची स्थापना केली. था सस्थेची तत्त्वे पुढील्परमाणे होती -(१) इश्वर एक व तोच पूज्य, ९२ ) नीतिपूर्वक ख्पेम ईश्वरमक्ती हाच घर्म, (३) मनुष्यमानाचा पारमार्थिक घर्म एकच होय, (४) मत्येक मनुष्याउ विचार करण्याचे स्वातत्र्य आहे, (५ ) नित्य-ौसित्तिक कर्मे व्रिवेकास अनुसरून असावी. १ १, दादोबा पाडुरग-सपादक व ठेखक-अ, का. प्रियोळकर, ए २४८

  
    राजकीय स्थित्यंतर च त्याचे वाड्ययीन परिणाम ष्‌ यावून'च पुढे १८४८ मध्ये ' परमहससभे? ची निर्मिता शाला, या. समन काये लोकमताच्या भीतीने गुत्तपणे चाळे. ही तमा फार दिवस कार्य करू शकली माही, तमापि या सस्थेवूनच काल्यतराने ( १८६७ मध्ये ) महाराष्ट्रात वगालमधील ब्राह्म समाजाची पार्थेना समाज ही शाग्या निधाटी. न्या. रामडे, माडारकर यासारखी पुरोगामी, सुधारणावादी विचाराची मडळी या समाजाची सदस्य होती. ठमतेची नवी बीजे महाराष्ट्रात या निर निराळ्या सस्थाद्वारे पेरली गेली. स्त्रीगिंक्षण, पुनर्विवाह इत्यादींचे प्रवर्तन मार्थना-समाजाने केले, घुद्धाचरण करावयाचे, लोकनिदेचा बाऊ माळगावयाचा नाही; अत करणपूर्वैक प्राथनेने मन*ुद्धी ब अत करणपूर्वक पश्नात्तापाने पापाचे क्षालन होते, सत्कम हाच परमेश्वरवित नाचा खरा मार्ग, अद्या प्रकारची शिक्यण या समाजाने दिठी. आपठी शिकवण बा धर्म, नबा नसून भारतीय शुद्ध तत्त्वशानाचा व महाराष्ट्रीय सतवार्याचाच भापण मागोवा घेत असल्याचे या समाजाच्या कार्यकत्यांनी आवजून जाहीर केले. म्राथनेची पडती ब तन रिरखी वळणाचे असले तरी सत-साहित्याच्या आधारेच त्यानी आपली शिकत्रण समाजात प्रसृत करण्याचा प्रयत्न केला. उपनिपदे, वेद, बुद्ध इत्यादींचे सार स्थीकारणार वी परपरागत रानटी रूदींना चिकटून राहणार असा डॉ. भाडारकराचा त काठीने समाजाला प्रश्न होता. जगाल्मधीळ ब्राह्मसमाज ज्याप्रमाणे दिंदुधमोतून पुटून वेगळा राहण्याचा प्रयत्न करीत होता, तसा प्रकार येथे होऊ न देण्याब्रद्रळ रानडे-भाडारकरानी सब्रदारी घेतळी स्वतला ते * हिंदु-प्ॅरिस्हट ? म्हणवून घेत. प्रार्थनासमाज हा हिंदुधमोची काल्योग्य मुवारणा घडवून आणण्यासाठी निर्माण झालेली एक शासा होय, अशीच त्याच्या महाराष्ट्रीय प्रबतकाची भूमिका होती. लोकहितवादी इग्रजी शिक्षणामुळे व मिद्नरी 'चळवळीमुळे ही जी समाजसुधारणाची लाट महा राष्ट्रात आली व तिल जे सस्थात्मक स्वरूप आले, त्याच्या आधी या नव्या प्रकारच्या सुधारणाच्या आवश्यकक्‍तेची व स्वसमाजातीळ वेगुण्याची तीब्रतेने जाणीव महाराष्ट्रात प्रथम पोणाला झाली असेल, तर ती गोपाळ हरि देशमुख ऊर्फ लोकहितवादी याना. राममोहना प्रमाणे त्यानी स्वतम सस्थानिर्मिती केली नाही किंवा भाडारकर-रानडे याना जो प्रार्थनासमाजचा आधार पुढे प्रात झाल तसा कोणताही भाधार लोकहितवादीना नव्हता त्यानी एकाकीपणे नव्या जाण्तीच्या बाल्यावस्थेत अप्रिय, पण पथ्यकर बोळ समाजाच्या कानी घालण्याचे वार्य १८४८ ते १८५० पर्यन्त केळे भाणि विविध प्रकारच्या सुधारणांना आपल्या परीने साह्य केळे सामाजिक क्षेजञावील त्याचे वार्य मुख्यत पासडसडनाचे होते. नवे काल्मान भोळसा, लुयातील टाकाऊ भाग सोडन द्या, हानमार्गांची कास धरा, उद्योगी व्हा, मन हेच. ईश्वरी शास्त्र माना, ' वुदधिरेब वरटीयसी, ' अद्या प्रवास्चे विचार त्याच्या * इतपर्मा'त ठायीठायी विखुरलेले आहेत. ज्योतीराव फुळे ल्येकहितमादी दे उच्चवर्गाय समाजातील अव्वल जागतीचे प्रतीक मानळे, तर ज्योतीराव फुले याना बटुजनवमाजतीळ अव्बळ जगतीचे प्रतीक मानावयास हवे. छेकहितवादींचा ज्योतीराव पुले याच्या कार्याला पाटिंगा होता. फुळे यानी मुलींच्या व अस्पृध्याच्या शिसषणा साठी झाळा काढल्या. ( १८५१-५२ ), म्ल्णहत्येल्य प्रतिवध करण्याच्या कामी पुढाकार

  
    चर मराठी वाळायाचा इतिद्दास घेतलय ( १८६३ ), पुनर्विवाहासारख्या सुधारणांना उचद्रन घरले, ज्या ऱ्या क्षेमात पददेल्तिन्य आदळले, तेथे तेथे दल्ताना हात देण्यासाठी फुळे कळवळ्याने धावून गळे. या बागतीत ढोकनिदेचा माराही त्यानी धैर्याने सहन केटा. लोकहितवादी ब फुठे या दोघाचाही तत्ाठीन ब्राह्मणवर्गावर कटाक्ष दिठनो, त्या काळच्या खमाजाचे धुरीणत्व माह्वणाकडे असल्याने श्या वामाजिक दोपाचे सायर त्यानी या वर्गावर फोडले, यात एकाय्रीपणा असल्य तरी व्यक्तिद्ेपाचा भाग नव्ह्ता व समाज्सुवारणेची जिवत तळमळ होती. तसे पाहिले तर पुळे याच्या कार्याळा पुप्कळ त्राह्मण मिमाचे साह्य झाले होते. विशिष्ट व्यक्ती क्रिवा जतच नव्हे, तर तत्कालीन समाजतीळ साऱ्याच मकारच्या पिचारबतावर नवसस्वाराचा प्रमाव कसा पडला होता ते पाहावयाचे झाल्यास सिस्ती धर्माविरुद्ध प्रचार करणाऱ्या व ' वेदोक्त धम प्रकाश ? नावाचा मथ लिहिणाऱ्या विष्णुउवा ब्रह्मचारींनीही सामाजिक विषमतेबिरुद्ध क्ट्वपणे लिहिळे असून सामाजिक व मार्थिक समतेचा पुरस्वार केलेला आहे, हे लक्षात घ्यावे लगते. सिधवावियादइ नव्या विचाराची ही लूट इम्रज राज्यर येथे येऊन सुमारे बीस वर्षे झाल्यानतर म्हणजे साधारणत, १८४० पासून सुरू झाली, १८१० पूर्वी उमाज्युधारणा घ धमान्तर याची गलत केली जात होती, पण १८४० नतर स्वघर्मात राहून सुधारणा घडविण्याचा प्रयत्न होऊ टागल्, त्यााठी घुन्या शास्त्रातीठ धर्मवचनाचा आधार दोधण्यात येऊ लागला. सामाभिक सुधारणाच्या पहिल्या काट्सडात विशेष विवाद्य टरलेली सुधारणा पोणती भसेळ तर ती पुनर्विवाहाची. १८7०-४२ च्या समाराठ लयेकहितयादी वंगरेनी पुनविबाहाल्य प्रक असे लेखन करण्यास प्रारम केला होता. १८४२ मध्येच वेळगाथी दोन म्राह्मण वालविधवाचे विबाह घडून झाले. बाळशास्त्री जाभिकर यानी या विषयाला अनुकूळ असे पूवी लिहिके होतेच पण या बाबतीत विशेष पुढाकार घेतलय तो पिप्णुद्यास्री पडित यानी, १८५६ मध्ये विधवा विवाहाला मान्यता देणारा कायदा झाला. १८६२ मध्ये “ पुनर्विबाहोत्तेऱ्क ' मडळ ले'कहित बादींनी काढले. विष्णुशास्त्री पडित हे या मटळाचे चिरणीस होते. पुनर्विबाहाच्या शास्त्रीयते बद्देळ शकराचायोच्या भध्यक्षतेसाल्य पुणे येथे १८७० मध्ये क्टाम्याचा वाद झाल्य. विष्णु झास्त्री पडितामरोभर न्या. रानडे याच्याठारख्या मडळींनीही पुनर्विवाहाळा अनुकूळ धातावरण निर्माण करण्याचा प्रयत्न केल. पुनर्विवाहालाच नडे, तर सर्वच पुरोगामी खामाजिव आदोल्याना न्या, रानडे याचा पाठिंमा होत. या चळवळींना सुसपटित व तात्विक स्वरूप त्यानीच प्राप्त करून दिले. न्या. रानडे याचे ठाऱ्याच प्रकारच्या, सुधारणाकटे खारखेच ल्छ होते; किंमटुना साऱ्या सुधारणा परस्परावलयी असल्याचे त्यानी कालातराने प्रतिपादनदी केके आहे.* तत्त्व कोणत्या प्रकारचा गदळ हया हाता हे स्पप्ट करिताना त्यानी स्वातन्य, 1. छळ्प ट्ळायप० 1४० 9 ०० इण्लाचा झालात येला ७०७० त्रीपते उपा इरा 1० उप शाह इल्याट जकुलापटळा पम्डाग७, 007 ल्य शण्प ७६० €४टालाइट एणापटळी शापाड वाते ७प्याट्टुळ पाड एप 500131 उुुडाटप 25 0१5 टा गद50० घात ]७७४०८ शण ट्ात० 08९९ & ह००च ल्टळयळाटरशी डाटा कच्या श०प्प इ०्पवा कणब्याट्रटणाटयाड बाट पा9टरटट णय उटो1म०पड ११९३ वाट 10४ खाचे हगण्ण्या य, ४० ८०१०५०६ 50८८९० 17 50000, ट्ट्सपणपाच्या याचे फण ट्या झुगाटा'ट$ गणपत रववतेल, पनीडल्याय0005 १४1 37.४८ 231-232

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे चाडायीन परिणाम ७: युक्तिवाद, समानता, सहिष्णुता इत्यादी गोष्टींचा जो मतरच्या काळात उललेस पेला आहे.* तोच उलेस स्थूलमानाने रानडेपूर्व काळातीळ सर्व सुधारफाना अमिम्रेत होता. न्या. रानडे याचे कर्तृत्व या काळसडाच्या उत्तरार्धात ( १८५० नतर ) सुरू होऊन पुढच्याही ( १८७४ नंतरच्या ) काल्संडाच्या पूर्वार्धांला व्यापून राहिळे आहे. सामाजिक मुधारणापुरताच ब्रिचार करावयाचा झाल्यास राष्ट्रीय सभेच्या वरोमरीने पुढे सामाजिक परिपदाना महत्त्व प्रात झाले. १८०० ते १८७४ पर्यंतच्या एक्शर काल्सडातील १८७० पर्यन्तचा काळ प्राधान्याने सामाजिक आण्तीचा व वैचारिक स्वरूपाच्या वाड्मयनिर्मितीचा दिसतो. १८५० नतरच्या काहसडात सामाजिक सुधारणाच्या जोडीला असलेली धार्मिक आदोलने मागे पडून त्याची जागा राजमीय विचाराने घतली. या धार्मिक, सामाजिक, राजकीय वा सास्दृतिक हाळ चाहींना व प्रचार्मसाराला मुद्रणसस्येचे फार मोठे खाद्य झाळे, मुद्रणसस्था व दृत्तपमसस्था या दोन सस्याचे शञातप्रसारदृष्ट्या शिक्षणसस्थापेक्षाही अधिक महत्त्व झाहे, धारण, शिक्षणसस्थप्रभाणे याची कक्षा मर्यादित नाही छयाईची कलग ही विज्ञानाने आधुनिक मस्क्रतीला दिठेडी फार मोडी देणगी आहे. मागासळेल्या भारतीय पारिस्थितीत शानक्षुधा प्रदीप्त होत असता येथील जनतेळा ती वरदानामय्रमाणे वाटल्यास नवळ नाही*. मुमर्ईश्‍स १७६० च्या सुमारास छापसाना असल्याची माहिती उपलब्ध असली,3 तरी १७९३ मध्ये पहिठे मराठी पुस्तक मोडी लिपीत छापळे ग्रठे./ डॉ. कॅरी याने १७९८ पासून कल्कत्याजवळ छाफ्साना काढला होता. १८१० पासून मुमई इलाख्यात लोमानी मराठी पुस्तके छापण्यास प्रारम केला, पुढे देवनागरी ठिपीचा अधिक प्रचार होऊन वॉग्बे नेटिव्ह स्कूल बुक व स्वूढ सोवायटीने १८२२ पासून सुरू केलेत्या छापखान्यात देवनागरीत सर्रास मुद्रण होण्याउ सुरवात झाली. वृत्तपत्राचा उद्य घुत्तपन हे मुद्रणसंस्थेचे अपत्य असल्याने हळूहळ इग्रजी मापेनून भारतातहि ते भवतीणे झाले, पहिळे वृत्तपत्र बगाल्मध्ये १६८० साली * दि इडियन गॅझेट ' या नावाने निघाले. बगाल मद्रास नतर मुंबईमध्ये इग्रजी ृत्तपनाचा जन्म झाल्य. सुमईमध्ये १७९० पासून 1 गव द्या एच एट चाणणीले द्रा डदला: 35 तापडच ठपका पीप ६७78171 (8 पिट्ट्चेठपा, पीला खाल्तेणाी1 9 (० द्या, ही०पा ३ (6 टगाप०(, विलत छषणाठायी १० एवडा, पणा पाठाटरवपाडटते (0 ग्प्हबषयाडटचे 1८, पील्णा एउडण्पर्‍ ७ "णल ७०७, िग्फा फत 8६७50) १० ३ लाउट जी मवाफच्या पाफा उेपडाट्द रेवणवतेल, ऐवा ट्ययकाट०प$ यया ह$, ९8४० 116-117 २. छापण्याची युवित न निधती, तर वर्तमानपरने ब नियमित फाळीं निघणारी पुस्तकें बैैरे न होती. हली एथ्वीवर एका महिल्यात जितरे पागद छापे जातात, तितके हताने 'ठिहाबयाचे असते तर कोट्यावधी मनुष्ये लागती. परमेश्वराने ही अप्रतिम व अत्युत्तम क्ल, विद्या, स्वात य, सोजत्य, सपत्ति इत्यादि उत्तमोत्तम गोष्टी उत्तरोत्तर बाढाव्या म्ह्णून पार्यबली कृप्णद्यास्री चिपळूणकर, अनेकविद्यामूणल्तत्त्वमम्रह, ए. १९२ 3. एप्याचा्ट ए८$1प एतत, & पट ४४०७०४, 058० 30 4६ एत, ७3६० 72

  
    क) मराठी घाष्ययाचा दातिदास ५ धमि हरूट ।, ' यि कृरिनर ऱ्यांयारसी इग्रजी गत्तमथे निघू रांगडी. देशी भाषेत प्रथम शक्ततन फाढण्याचा मान बंगाळवडे शोतो. ( दंगाठी खमाचारदरशन-ट. स. १८१८), मुमई प्राग देशी छचयन मरयम १८२२ मध्ये मुरू रेळे ने एका पारी यदर्थाने गुरराथी भागे, स्यापारऱद्धी थय एचयज यांचे मिदयायांचे नाते टक्षात घेवा, या. क्षेत्रात मुंबईतील व्यापारी पेद्याशी निगडित असलेर्‍या ज्मानींनी सायाडी मारागी हे स्यामामिफ होवे, मराठी शत्तर्‍नाची सुरवाय शाली ती. त्यानतर दहा. वर्षानी, १८३३२ मध्ये ' दर्पण ? नापाचे मराठी पृत्तन मळदाखी सभेवर यांनी मुयय गुरू पेले, टे्यनीय मराठी अशा दोन्ही मापात निया असे. दोनी मागाशीळ मऱ्यूर प्रच असे. ठत्याटीन बुत्तपनसचे सर्प पाटियाय ती प्रायान्याने मार्हितीयमे ब मतये अयल्याचे दिगते, एपी पनातील उतारे, मद्रायफल्य याकडील दातम्या, मरपारो गेगणुका, येगाऱ्यागांणाऱ्या बटींची थे उवारूची मादिती एर्‍्यादी मर्शशर तफळीने घत्तानावृस येत असे. सेम्य टिपीच्या सपादकवासाली गाळ्मस्ये १७८० खाली नियाळेल्या १ उगाल गेशिट पवे रल्प शहीसे झिपराठ होते; त्यामानाने देशी मापातील चु वने भमिय खोण्यठ दिसत. कारण, दुत्तपन हा व्यवसाय ग्हणून चालथिण्यापेक्षा ते मन ग्टणून चालविण्याचा याणा वाळयारी वगैरे मंडळीत होता. बाळशाज्री याना तर ऐे गत चाढयेताना भनेक भडचणींना तो यावे लागले. छावीळ वल्ू होतात घरणे ४ त्यावाळी ओवळेयणाचे मानण्याची रीत होती. धाचवाची सख्याही पार मर्यादित होती. त्यामुठे झगेळराना या. पनाचा प्यार परण्यांच बरेच फट पडले. वाळझाखी “जाना ? च्या पायनेने फे मारायुन गेले होते ऐ. मागे खागितठे आपे. * दबा ) ऱ्या नंतर त्यांनी १८४० मध्ये ' शिरा नावाचे मासिक काढले. गळयात्यांनी आपल्या धुत्तमनास ' दूर्पय ? नाव दिले, ते योगायोगाने नव्हे, यंगाल मध्ये ' समायारदर्पण ? नावाचे छाताहिफ चाळू होने. याच नावाचे एक खातताटिक गुम्रातीत निपण्याचे १८१२ च्या सुभारास घाटत होते. तेब्दा त्ाटीन लोसना वुतसमाचे क्ेणते स्वरूप अमित होते दे या नावावरून सूचित होते. भागल्या ' दरपणारचा उदेश जभेकएनी साशीटप़माणे शागितला आदेः-“ स्वदेश्ीय लोकामध्ये विडायतेंती5 विद्याचा अभ्यास अधिक व्हावा आणि या देशाची समृद्धि च येथीळ लेकाचे कल्याण याविपर्यी स्वतमतेनें व उघड रीतीनें मिचार करण्यास स्थळ व्हावे, या इच्छेने दर्पणाचा जन्म शाल. शिवाय ज्यहीर सायरा आगि पिडायतचे आणि ंगालच्या पजाचे कार्द काही अश लिटिठे शतील, तसेच या देशातील, किलथर्तेनीळ ब डुखेरें देशातील मोटमोटी वर्वमानेंटि लिटिली शती, पोणी सारेर लोकानी व या देशचे लोवानीं हिटुस्थानातीळ लोक, घर्मे आणि विद्या यासंयथी काहीं ल्हूंन पाठविले अउना तेंहि दर्षणात डापळें जाईल, मनोरज्न परणें, चाल्ते काळाची वर्तेमाने कळविर्ण लागि योग्यतेख येण्याचे मार्ग दासयिणें या गोष्टीची * दर्पण ! छापणारार्‍ मोठी उल्लटा अड्वै; म्हणोन या गोष्टी साध्य होण्याविषयी जितका प्रयत्न क्रवेळ तितका ते करतील. बोणा एकाचा पथषपाव दिंया नीचयणा या दोषाचा मळ * दुर्पणा २ स लागणार नाहीं. कारण दर्पण छापणाराचे लक्ष निप्ट्निम भादे. ? जमिका-य्रनान्दी-स्मारक-ग्रव, सड २, ए. ४-५ १. इृत्तपमाचा इतिहास, जोशी-ठेले, द. २७१

  
    राजझीय स्थित्यंतर व त्यांचे वाटयश्रीन परिणाम ष्५ उचपमपूर्वमालातीळ बातमी कळण्याची दवडी झिवा क्णापकणी प्रस्‌त होणाऱ्या जफ्‌बा सारखी साधने पाहिली म्हणजे मातमोदृष्टया इृत्तपमाच्या निर्मितीची महती कळून येते. पद्धतशीर ब सत्य हकीकत कळण्याची वृत्तमांनी सोय फल्याने जनतेचा करिती तरी फायदा झाळा. उत्तवनीय जाहिरातींमुळे व्यायार गृद्दीय चालवा मिळाडी, सामान्य वाचकाला भागे मत मनयिण्यास ब सिचार प्रक” करण्यास एक महत्त्वाचे साधन उपलध झाले. सरकारलाही हावाची मने व अडचणी सरबारी आविवाऱ्याच्या मरतीशियाय इृत्तपमद्रारा त्वतमपणे आकरन करिता येऊ टागल्या. ज्नतेची मते कळावी व तिच्या मनातील असतोपाल्य वाचा पुढून तिचा दश कमी व्हावा, राज्यपर्दे य प्रशा याना एकमेवाच्या निकर येण्याची सधी मिळावी, म्हणून राज्यकर्न्यानी मुद्रणसस्थेला उत्तेजन दिटे.* पण मुद्रणसत्येचे जे एक महत्त्वाचे अग उृत्तपम, त्याचे अगभूत सामर्थ्य जसजसे प्रकर होऊ ळागठे, तसतशी त्याच्या बर मर्यादित क होईना, पण नियनण घालण्याची जरूरी राज्यवत्यीना वाहू लागली, यामुळे १८२५ पानच मुमई प्रातात बुत्तमवावर नियनणे भाली पण १८३५ पान म्हणजे मराठी वृत्तपनसृष्टीच्या म्रथमावस्थेतच ठर चाहख मेरकाफने वृत्तपनावरील नियनणे रदद ेल्याने १८०७ पयत वृत्तपमाना सरयारी नियनणाची बिरोप झळ लागली नाही. अब्यट इंग्रजीतील वृत्तपत्रेही सामान्यत राजनिष्ठच होती. राजकारणापेक्षा सामाजिक, धार्मिक घ सास्टृतिक क्षेनातील घडामोडींचे दिग्दशीन करण्यामर व शानदानावरच मराठी नियतकाल्याचा मर होता, हे. दर्पण, प्रभाकर, शदुप्रमाश, शानप्रकाश, शानोदय, दिद्रान, उपदेशवद्रिा इत्यादी तकालीन वृत्तममाच्या आणि मासिकाच्या मावावरूनही र्ट होते, वुत्तपमाचे स्वाततय चगाळ्छारख्या प्रातात माज हा वृत्तपनसथात*याचा ध पर्यायाने उच्चारस्वात या'चा ( एच्न्तजाप ७: 9७९5105 ) प्रश्ष चचचिल्य गला व राजा राममोहन रायसारख्या विचार बतानी या बंघनामद्दल तीज़ नापसती व्यक्त केली, एवढेच नव्हे तर ही अयाय्य यने दूर व्हावी म्हणून त्रिटिद पार्टमेंटफडे त्यानी अज केश. या. अर्जांचा ताहदय काही उपयोग झाल नसला, तरी नव्या राजयटोत जनतेला मिळालेले आचार, विचार व उन्चा( याचे स्वातज्य, त्याची महती ब हे स्वातन्य बा हक टिकरून धरण्याची व राय्यकत्यांच्या अन्यायाविरुद्ध भतिकार करण्याची भरणा मारतीय जनतेला प्रथम मिळाली ती या उत्तपन सलेच्या स्वातत्र्याच्या निमित्ताने या स्थातत्र्याची महती येथीळ जनतेला फिती वारत 1 एप हाट फाळ पा जा 9 1णा05ट ्ाण्ण्ळ्ञाजा णी चहल टप चाट 1३५४९६ (0 एंप० खी ठप एख. 15 ७०झाजट उतत टल ७00७3७० ७६६५६ सा] म्प पाळे ति छाडल पळ7०/ पाट न्यालाडाएयाड द्यात घाट प़दुणचाटळ ठा पाट ग३४९$ बघते उस्यठश2 पिळ एाक्याड घेाडटाड बाप्या 0५ पील हयापयाद वयाचे पाडत] हवे डुभातघळा छटनिक्ट छाट दाते घाटा ढठपपृपहाख$ बायत एड लील्ला 35 टद्प्विया शायद ताट पाला 8 फण हयावपच्या तपा दता चपाती एप्प 00५३63 एाटालिणि९ 15 तषट्ोघि/ तेवा 91ट एव्फिन्लनचे विचार आधुनिक मराठी गद्याची उल्लावि-क. मि. कुळवणी, प॒ ३३ वरून

  
    च्‌६्‌ मराठी घाद्ययाचा इतिद्दास होनी, ऐे राश राममोरन राय यांनी मुद्रणत्यातत्याच्या तिरीरीने पेटेल्या पुरग्पारावरून रिज येते.* मराराट्रात जरी वत्तातर्यातन्याचा सभ नणडा तरी राख्यकर््यायदेल तह्ारीत एर यांदा] होताच आणि सरकारवर वेडप्रमगी निर्भीर टीफाे, मराठी धचानांतून प्रकट शाित्या संवाऱफान्या वृत्तीतून जी निमय, स, बाणेदार स्वतम धत्ती आदळो, निचे भग्रदूत ग्टणुन भाऊ महाश्‍न यांच्याकडे योट दागयिण्यास हरकत नाही, अव्याहत यीय वये खपून त्यानी मराठी नियतकाटिक बाळायाचा स्वतत्रयणे पाया घातल्य, जभेक्रांच्या * दर्वण-दिग्दशना दी त्याचा पादी संमध अणावा. १८३ १ मथ्ये त्यांनी स्वत चे ' प्रमाकर ! नावाचे साप्ताट्फि यादे, त्यानीच १८५३ मध्ये * धूमगेत ? दे खानातिकि व १८५४ मध्ये । शनदर्शन मायाचे भ्रेमानिक मुँू रेळे. राज्यीय, धार्मिक, खामाजिक वा खम्टतीक सरथेच बार्गीवर त्यांनी सडेतोडयणे टेन येटेले आहे. खेवहितयादींची गाऊटेली झतपर्ये ! याच्या * प्रमाकर ? मधूनच म्निडध शाली मराठी वत्तपरसष्टीला तीच्या प्रारभापासून पुढे सतन दोर्घकाळ विद्वान, व्यासंगी, बट नुतन, तळमळीच्या व्यन्तींचे साह्य लमडेले होते विष्णुशाखी चिपदणवरपूर्ववाीन वुत्तपभे व नियतकालिये याच्याशी संमदध मसठेल्या भेकर, माऊ मदाज्न, सिष्णुझारती पडित, शप्णझारती चिपळूणकर, टछे'कटितयादी, बाया पदमनजी, न्या, रानडे, मर्थलक, रामचद्र मिपाजी ग्रभीवर इत्यादी नावाचा या संदर्भात उठिस पेटा तती पुरे आहे. प्राजळ मतप्रफटन या मडळ्ींनी धमीवर, स्तरीिक्षण, तिथवायिवाह, जातिभेद, छोक्शाही, जनतेची इसे, त्याचे हष, राज्यत्यांचे अन्याय, र्थवारण, सास्कृतिक घगमोडी इत्यादी विविध ब चैचिन्यपूर्ण बार्दीयर प्राजळ मतप्रकटनास साह्य भरेले. जनतेची चिकित्वाउदी ब जिशख वाढवून तिला बटटश्रुत पेले भाणि तिच्यात वास्तरदृष्टी निमीण वेली. व्यक्तिमताल पूर्वी महत्त्व नव्हते व ते पद्धतशीरपणे इतराना कळविण्याचे खराधनही नव्हते. ते वृत्तपते ब १ पौरम्त्य पोढ भापावून श्रिवा प्रदेशी नियतकालिकातून व पुस्लवातून भमापातरित क्लेल्या शानाच्या साह्याने जनतेचा झो मानसिक बिकास चाळू भाहे, त्याला च एकद्र आमप्रसाराला सरकारी निर्येधामुळे पूणे आळा नसेल. देशाच्या निरनिराळ्या मागात सरखारी अधिवाऱ्यानी केलेला अन्याय व चुका खरपारच्या तामडतोम नजरेस साणण्याचे काये स्थग्रिव होईल. न्यायी राज्यकर्त्योच्याही दृष्टीने ही गो अनिष्ट आहे. या सदर्भात ते पुढे म्हणतात --एएटाऱ ह०्ण्व एऐपाळ कशाठ 1. टण्चशणाटच्त जी पाद पर्‍लात्टिठय 18 पषणयबच परव्घातद ह्यात छटशयाटाप्टड घोट फाद्याळी उसा खी धड णावे गाड ७८ टखा$ला०षड ली घाढ हाट वायीअर्‍ 9 टपठा [या पम्प पप्ट कग ली ३. ४38 टगाफाट, तयाते तिटाटठिद हद र्य] ७९ वयाऊाठणड (0 समित दण गदचणवणया एट दकत दड पाटळाड अ फपाडयाह १० यि गा०ठल्ट शब्रॉटिण्हया गवर एट्वूपाएढ हाड टाटिदयाटद ० ३$०टपाड पाड गपा]0पनित( ०्णु€ल गाट प्पाउद्बण्च्याठे 1७०७ ण णजाटयघेा उड पा व्पोऱ लीब्लिपेळा पाट्याड (0३६ टका ६ याणणजाळच्य बृत्तपत्राचा इतिहास, जोशी लेले, एर. १७५८-७६ वलन.

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे वाढायीन परिणाम ष्छ नियतवाळिपे यानी उपल्न्ध करून दिळे, एकाच प्रश्नाच्या निरनिराळ्या वाजू खंडनमडमाच्या द्वारा प्रकट होऊ लागल्याने वोणत्याही प्रभाचा 'ोरसपणे विचार करण्याची वच्ती बाढीस लगली, या वृत्तीतून नवा आशय व नवे आविष्कारतन मराठी निबधबाड्ययाठा प्राप्त झाठे, मराठी वत्तपनसंप्री व निवध-वाड्यय याचे जिव्हाळ्याचे नाते सुपरिवितच आहे. या घालातील वत्तपजांय गय सामान्यत जरी साधे व आरायनिप्ठ असले, तरी वत्तपजातील भप्रकेस, स्पुटे, पने, चचा, परीक्षणे इत्यादीमुळे निमधवाड्ययात हळृहळू निरनिराळे प्रकार निमोण झाले, सडममडनाच्या अभिनिवेजामुळे भापेत ओज आणि उत्क्स्ता आली. खेळकर, खोन्कर ठेसनपद्धतीलाददी प्रमगी उत्तेजन मिळाल्याने उपरोध, उपहास, वत्नोक्ती, मिप्किल पणा इत्यादी विनोदाची दालनेही सुसप्ज होऊ लागली. शानाच्या आादानप्रदानात पूर्वी असलेले गुरुशिप्याचे गौढ गमीर नाते कमी होऊन त्यात नव्या मप्पारचा सेळकरपणा व प्राबठपणा आला. सडनमडनाची दंर्पाही निमोण झाली. याही क्षेजात मिशनज्यानी केलेले कार्य महत्त्वाचे आहे. १८४२ मंध्ये स्वमतप्रतिपादनासाठी त्याती ' शामोदय ? नावाचे वत्तपन काढले. यातील हिंदुधमंविरोधी मताचे सडन करण्यासाठी १८४४ मध्ये मोरभर दारिकराची मासिक “ उपदेशचद्रिका ? नियाली, मिशमऱ्याच्या 'वळवळीला आळा घालण्या साठीच निघालेली भाणखी दोन वृत्तपत्रे म्हणजे कृष्णशास्त्री चिपळूणकरानी काढलेले ५ विचारल्हरी ' (१८५२) व बापू सदाशिवरोट यानी काढलेले सद्धरमदीपिका (१८५५) ही होत. वृत्तपनसृष्टीत पुण्याचे ' ज्ञानप्रकाश * ( १८४९) व मुनईचें ५ इूदुप्रवाश ? ( १८६२ ) याचे स्थान महत्त्वाचे आहे. या दोन उत्तपजामोबती असुक्रमे पुणे ब मुमई येथीळ विच्यारवत्त कार्यकर्ता मडळी गोळा झाली होती. तत्वाठीन विचारवताना ब पुढीळ काळातील कार्यकर्त्योनाही एखादे वृत्तपभ खत च्या हाताशी असावे भसे बारत होते, हे राजा राममोहन राय, लोकहितवादी, न्या. रानडे, दादाभाई नवरोजी, टिळक, आगरकर, गाधी इत्यादींच्या वृत्तपनसशीशी असलेल्या सबधावरून स्पष्ट होते, या सार्‍या बत्तपनानी प्रजेला स्वत च्या हकाची जाणीव करून दिली, स्वावलत्रनाचे 'घडे दिले, रा्यकत्योच्या मर्यादा ब त्यांचे पक्षपाती धोरण उघडे केले, राज्यकत्योकडून होणाऱ्या अन्यायाच्या विरुद्ध सनदशीर पद्धतीने कशी 'बळवळ करिता येईल याचे दिग्दशन केळे, रा्रीयतेचे मरणपोषण केले, ' स्व ची जाणीव करून दिली. मिशनऱ्याचे हत्ठे परतत्रुन लावण्यास साह्य केले, आपत्या उव्ज्वळ प्राचीन सस्मतीची भोळख करून दिली, स्वदेशी व्यापाराला उत्तेजन दिले, परवीय राजवटीपासून होणाऱ्या अथेशोपणाची कव्पना आणून दिली, सुधारणाची महती परावली आणि हे सारे करीत असत! मराठी गद्यद्वैली लवचीक व ढगदार बनविली. मासिकाचे कार्ये वाड्ायीन व सास्कृतिक कार्यात वुत्तपमाइतेच मासिवानाही महत्त्व भाहे. मासिकाच्या द्वारा मुख्यत घम नीती, तत्त्वज्ञान, इतिहास, प्राचीन मराठी कविता इत्यादीचा ऊहापोह होऊ लागला आणि था प्रकारची जिज्ञासा तृप्त करणाऱ्या मासिकाची सख्या उत्तरोत्तर वादतच गली इ. स. १८२५ ते १८३९ पर्यंत मराठीत फक्त तीनच मासिथे होती, १८६६ पासन त्याची सख्या वाढत जाऊन १८७१ ते १८७५ पर्यंत वी भठरा झाली. गमीर विपयाअरोयरच कथा, कादमरी, नाट्य, वाव्य या टलित वाब्ययालही मासिकानी उत्तेजन दिळे उपयुक्त ज्ञानप्रारक सभेतर्फे १८०० मध्ये ' मराठी शानप्रठाख ? >

  
    य्ट मराठी वाढ्ययाचा इतिहास मासिक निघू लागले. निरध, गोणी, सवाद, टविहास, 'चरिजे, वर्णने इत्यादी सर्व प्रकारच्या लेखनाला यात बाव मिळे. मासिवाचे निरनिराळ्या वाव्यवप्रफाराच्या विकाठाळा कसे साह्य मिळत होते याची या एका मासियाच्या उदाहरणायर्नही सहज कल्पना येते. 'पुणे पाठयाळा पज़का ? तून ( १८६१ ) यिमिथ विषयावर मारितीपर लेस येते. माधव चढ्रोबा इक्ठे यानी आपल्या ' सर्वसग्रहा ? तून ( १८६०) प्राचीन मराटी कॅमिनेच्या प्रमर्वनाच प्रारम केल्य होना. १८६७ साठी नियालेल्या * गिमिधज्ञानमित्तार * मासिकाने तर दीथकाळ लल्ति बाड्यय, वैचारिक लेख, मायाात्र, व्याकरण, काय, ग्रथपरी उणे इत्यादी सर्वच प्रपारच्या वाढावाठा उत्तेमन दिले. सिशिष्ट वाझायामिरु्ची निर्माण करण्यात ' विविधजञानसिसारा र चा. पार मोठा हात माहे. या मासिकाला झो एका सुप्रतिठ्टित सत्येचा दर्श पुढे प्राप्त झाला त्याला रामचद्र मिकी गुजीकर या आय भयादकाचे श्रम पुर्‍्वळच कारणीभूत आरित, खृत्तपने ब मासिके यानी लगीगरिलेले हे र्य अधिकाधिक प्रमाणात करण्याची ल्गमंदारी उच्तरोत्तर बाढण्याजेग्या धरना भारतीय रार्‍कारणात ब जीयनात घडव गेल्या, समाजातीळ सर्व थरातीळ लोकाची रूल च्या हक्काची जाणीव वाढीत लगली, श्ासनसस्थेच्या साम्राज्यशाही व आर्थिक शोपणाच्या धोरणाचे दुष्परिणामही जनतेच्या नजरेसमोर अधिकाधिक येऊ लागले. सत्ताचाऱ्याचा सत्तामरही वादधिगत होऊ लागला राज्यकते व प्रशल्न याच्यामधील पूर्या्धातीळ गोडीगुलावीचे धोरण सपुश्ठात माळे, भागि १८७७ र्‍या एदेशीय लोकाच्या उठावामुळे भारताचा राजकीय नाशाच यदळून गडा. पण त्याची पूर्वतयारी १८५० पासूनच सुरू झाल्याचे १८५० नतरच्या बिविध घरनायल्न दिखते. राग्यकत्याच्या दृष्टीने १८२० ते १८५० पर्येतचा काळयट येथील जनतेत विश्वास निर्माण करून त्याना स्वत च्या सस्क्ृतीपेक्ा इग्रजी सस्कृती श्रेष्ठ वाटेछ असे धोरण आखण्याचा होता. येथील उनता नव्या सस्ट्रतीने मारावटेली होती. नवा कत्ृतीचे भनुकरण करण्याकडे सुशिनितांचा कळ होता, नवे “नविन आत्मसात करण्याच्या बामनीत इग्नच राजवटीचे खाह्य होऊन त्याय्रोग भारतीय उननेची सर्वोगीण प्रगती होईल, या विचाराने इग्रजी राज्यरीला देवी वरदान मानण्यापर्यंत सुरिसिनाची मडल गेठी होती. परतु निटिश्याची रारवट येथे स्थिर झाल्यानतर तिचे सामाऱ्यबाटी स्वल्प हळूहळू उघड होत चाळले. भारतीय जनता व त्रिरझा राज्यकर्ते याच्या हितसजघानीळ विरोध अधिकाधिक स्ट होऊ ठागला. व्यक्तिस्वातत्र्य, डोकशाही ब ज्ननेचे हक इत्यादी विचारांचे चाळक्ड़ इग्रजी दाज्यटीनेच येथीळ वरशि/मिवाना दिे हाळे. प्रण या िच्यरसरणीर्‍ा मत्य़य़ राज्य कत्यीच्या वर्तनातून येईना डळ त्याचे पउयाती घारण माम अधिकाधिक समाणात उघट होऊ लगले. त्रिटिद्याचे अर्यफारण प्रारमवाळात येर्थाल व्यापाऱ्यांना सोयीचे वाटले होते, तेच आता येथील व्यापारड्द्धीच्या साड येत भरल्याची बोचक जाणीय त्याना होऊ छागली. सामान्य जनतेला या नया राज्यर्टत [रदुधमावर गडातर येईळछ वी फाय अशी मीती पूर्वापायून वारत होतीच, १८५०० मये धमीतरामुळे धारसाहकाला बाध येन नसल्याचा बायदा झाल्याने वराळ मीतीत भरच पटी. लॉर्ड डल्हीसीच्या सत्याने पाला फरण्याच्या धोरणामुद्े येथीळ सरजामी वगही सप्त होत वाल्या होता. १८४९ मध्ये मरण नसता यावारये राज्य इग्रडानी साठला उेल्याने एकदर महाराष्ट्रीय स्नतेशा मोठा धका ब्सठा, साराश, समाजातील साऱ्याच थराचा त्रिटिद् राजयटीिपयीचा भ्रमयाना त्या कारणाने १८५० नवर निरास पाद खगर्‍याचे झादळने. हा भ्रमनिरात होऱ्याठ वलव १८४०-८१ पासूनच मुरवात झाडी होती. इमती राच हा झाप असून येथील उनता आधरिकाधिक वुसुलित ब

  
    राजझीय स्थित्यंतर व त्याचे वाटायीन पारंणाम 3 दरिद्री होत 'चाल्ल्याची जळजळीत जाणीय दादोमा पाडरग यांचे मधू भाखरराव तर्सड यानी गोवे गॅझेरश १८४१ मध्ये लिहिटेव्या पनात मकर वेली आहे.* सवत. दादोगा पाडुरग, £ इग्रज सरवारान चाकरी करणे दिबखानुदिवस फारच कठीण काम होत चाळे आहे, ? असे स्वानुममाचे कडवर उद्‌गार जीवनाच्या उत्तरार्धात काढताना दिसतात. परतु इंग्रजी राजवटीयाबतच्या तक्रारीचा यर यिरेप्रत्वाने चह लागला तो १८५३ च्या सुमारास, कपनीला नवी सनद मिळण्याच्या वेळी. जनतेच्या हकांचे सरक्षण करण्यासाठी १८५२ मध्ये ' धी वावे असोसिएशन ! नावाची सस्था मुमडईतीळ काही प्रमुस भारतीयानी स्थापन केळी होती. बगाल्मथ्ये या प्रकारची सस्था याआधीच १८५०१ मध्ये नियाठी होती. १८८३-५४ मध्ये सनर्दा नोकर तयार करण्याच्या ( जमतेय ठिपया 8दाण०८) परीक्षाना प्रारम झाला. या परीसा मुख्यत भारतात नोकरी करणाऱ्यासाठी असल्या, तरी त्यात हम्रजी परपरा ब रीतभात यायर नविक भर देण्यात येत असे. त्याविरुद्ध येथीळ उनतेने सरषारकडे तनार गुदरली. शिवाय यां परीक्षा इग्लडमध्येच घेतल्या जात असल्याने येथील बिद्यार्थ्यांना ते फार गैरसोयीचे होते, म्हणून त्या येथे घेण्यात याव्या अशीही मागणी येथीळ लेकातर्फे सरवारकडे करण्यात भाटी. १८५० नतर झाठेत्या पुढे दिलेल्या काही घडामोडीदी महत्त्वाच्या आहेत. काही महत्त्याच्य़ा घडामोडी १८५ १ मध्ये मुमईस भापसाची पहिली गिरणी निघाठी. १८० १ मव्येच ' स्वदेशी प्रदर्वान? मरळे. याच वषी पुण्यास पहिली मुलाची शाळा निपाली. पुळे याच्या भस्पृरयोद्वाराच्या कायोला जोर चढला तो१८५ ३मध्ये, याच सुमाराठ, म्हणजे १८५ २म'येच, हिंदुस्थानातील पहिली भागगाडी सुबद्दे ते ठाणे धावु लागली, याच वर्षी कल्कत्ता ते आग्रा, आठे मैल्चचे ताराथनाचे दळणवळण टॉड डल्हीसीच्या वारदीर्दीत सुरू. झाले. १८५७५ पर्यन्त दळणबळणाचा विस्तार १०५० मेल झाल. यामुळे भारतात एक नवेच युग सुरू झाल्याचे मानप्यात येते, पोर, रेल्वे ब तारायन ही तीन सामाजिक सुधारणांची महत्त्वाची साधने होत असे राज्यकर्ते मानीत. १८५० नंतरच्या काळातच वाफेच्या इजिनवर 'वाल्णारा जहाजे अस्तित्वात आली. १८५४ मध्ये ' नवनीत ! प्रकादित झाळे १८५४ सालीच नागपूरकर भोसल्याचे राज्य साल्या झाले, १८५३--५४ म्ये सरकारी विद्यासात्याची पुनथटना झाली, १८५६ मध्ये विधवाविवाहाला मान्यता देणारा कायदा झाला, वृत्तमनीय कायाला ध सामाजिक भादोलनांना ज्ञोर "बदला, आणि स्वोनतीखाठी स्व क्षेञात स्वावळजनाचे प्रयत्न सुरू झाळे ते याच काल खंडात. १८६० नतर निरनिराळ्या प्रकारच्या सस्था, प्राथनाउमाज, सत्यज्ोधक-समाज, आर्यसमाज, सार्वजनिक सभा इत्यादीचा उदय झाला झायदेमडळाची स्थापना १८६१ मध्ये झाली. 1“ 85 ण्णा9 392 ! पता एड एला ए० जत ७7 ३ उ१०््ठी चैद्ययाथाड १९१५० भाणपात 1८४७ 92 5६जीटत पा घाल एवशएट चब्ञू7ण सच्चे प्रथा खी ब्ो] पहा एक्या एप वात म्ट्वप्टल्ते पका डड खात वरपष्टागपळाड (० ्णप्वा "१एहव्प9 ” फरळ्प७०४ (२82०१८ - 20/8/1841, ७3९० 173 २, * दादोगा पाडुरग ? सपादक-सलेएक--भ. का. प्रियोळकर ए ४२७.

  
    ६० मराठी वाझायाचा इतिहास आणखी दोन घटना या घटना आपापल्यापरीने महत्त्वाच्या सऱ्या, परतु १८५०-१८६० च्या दरग्यान घडलेल्या दोन भतिद्यय मटत्त्वाच्या धरनारपैकी एक ग्हणजे १८५७ साली झालेली सुर्या विद्यापीठाची स्थापना व दुसरी म्हणजे ज्याला १८५७ चे * स्वातऱ्ययुद्ध ! असे मानप्यात येते ती येथील सैनिकाच्या जोरायर नानासाहेम पेद्यये, तात्या टोपे, झाशीची राणी ल्ह्मीवाई, बहाटरझहा इत्यादींनी मिटिशि सत्तेविरुध सशस्त्र उठाव करण्याचा प्रयॅल बेला. या उठावाचे पुदारी भाघान्याने महाराष्ट्रीय अले तरी त्याचे बार्यक्षेन महाराष्ट्रागादेर होते आगि या ख्ढायापातन येथील जनता व सुशिक्षिव समाज खामान्यत* अत्सिच राहिला होता, एवढेच नव्हे तर हा उठाव मुशिनिताना आपत्तीसारसा वाटत होता असे तत्कालीन सुशितिताच्या प्रतिनियेवरून दिसते. या उठावाने त्रिटिद्सत्तेचा लेप होण्याची वाही काळ शक्यता निर्माण झाली होती; पण या ल्ढायामुळे क्वालीन वाड्ययाबर नैचारिक दृष्टया काटी सर्रण झात्याचे आढळत नाही. १८५७ च्या उठायाचा बीमोड झाल्याने राजरीयदृष्टया कउनीसरवारची सत्ता लोप पावून राणीचे राज्य निर्माण झाळे, येथीळ जनता नि.दस््र झाली, ब्रिटिश पार्टमेटच्या प्रत्यक्ष आधिपत्यासाली भारत गळा आगि उरजामी राज्यट पुन्हा येथे निर्माण होण्याची शकयता कायमची छोपली, असे काही महत्त्वाचे परिणाम भावी राबवीय परिस्ितीच्या द्ष्टीने शिळे दिसतात, १८५१ मव्येच दुसरा गरजीराव मृत्यू पाबळा होता. १८५८ मध्ये मोंगळ बादराहाचा शेवल्चा अंश बहादुरशाहा याचाही निकाळ लगला. एका घुन्या जगाचा राजकीयदृष्ट्या भश्ाप्रवारे शेवट झाला; तरी संत्यानाच्या रूपाने त्याचे अवसेप येथे दीर्षपाळ शिलक रादिळे, या अवशिष सत्ताद्याचा महारा्रीयाना भमिमानही वाटत होदा हे मल्हारराव गायक्याडाच्या पदच्युतीच्या वेळी निर्माण झाठेल्या सळवळीवरून स्पष्ट होते. १८५७ नतरदी संस्थानाच्या रूपाने शिछठक राहिलेल्या या सरजमी सत्तानी जुन्या सत्कृतीला व तिच्या अध्बयूंना ( हरिदाय्त, शास्त्री, पुरागिक, वैदिक, लावणीकार, धीर्तनकार, कुस्तीगीर इत्यादींना ) दीर्घफाळ आश्रय दिल. जुन्या सस्छतीची व सत्तेची अमिमानर्थळे या दृष्टीनेच या सस्थानाकडे अगदी झलीकडेपर्यन्त पाहिळे शत होते. या सस्थानिवापैी धार्हींनी कादमरीनाटकाडारख्या आधुनिक बाड्मयप्रकाराना उत्तेज्न घ आश्रय ही दिलेडी दिसतात, ' मुक्ता(च)माठा ', * रल्मप्रमा "यासारख्या कादनर्‍्या लिहिणाऱ्या हळयेशारत्याना गायकमाड सरवारचे वर्षासन होते, आरमीच्या काईबऱ्यात आढळणारे मध्ययुगीन वातावरण या सस्यानी वातावरणाशी उुळते-मिळते आहे. अर्माचीन मराठी रगभूमीचा प्ारमही १८४३ मध्ये सागत्ये स्थानाच्या भचिपतीच्या आश्रयासाटीच झाल्य. पुढेही दोर्घणाठ मराठी नाटक मडन्याना निरनिराळ्या सस्थानिकाचा आश्रय होताच. असतोषाला प्रारंम १८८० नतरच्या राजकीय परिस्थितीचा पिंचार करिता, वातावरण उत्तरोचर कसे तापत गळे दे दादामाई नबरोडींच्या कार्यावर्न ब उद्गारावरूनही स्प होते. दादामाईना १, ' हा मतिश्रममूटक जो स्फोट झाल्य आहे, ते एक आमच्या रा्रावर माठ अरिष्ठच आले माहे असे मानल्याशिवाय माझ्याने राट्वन नार्ही. रावखादेन मडल्क याचे उद्‌गार, विष्णु इृष्ण चिपळूणकर-वाळ व फठृत्य, ग. "य. माडोटवर, ए. २१०

  
    राजझीय स्थित्यंतर व त्याचे वाड्मयीन परिणाम ६१ व्यापारक्षेताचा चागला अनुभव असल्याने या क्षेसातीळ मिटिशाची पिळणूक त्याच्या पूणपणे लक्षात आठी होती. १८६६ मऱ्ये त्यानी इंग्लडमध्ये । ईस्ट इडिया असोसिएशन ? नावाची संस्था स्थावन करून इंग्रजी राजयटीचे भर्थशोधणात्मक स्वल्प तपशील्वारपणे उघड पेले, मागि पूर्वीच्या एककल्ली, अनियमित राज्करीमेला इग्रजी राज्य अधिक बरी दै मान्य करूनही, हिंदी जनतेवर होणाऱ्या भन्यायाचा प्रतिकार करण्यासाठी चळवळ उभारण्याची मावर्यकता पतिपादिठी. या. भळवळींचे स्वर्य अर्थातच सनदशीर होते. पुणे येथे स्थापन झालेल्या * सार्वजनिक समे "बा उद्देशही टोकावर होणाऱ्या निरनिराळ्या प्रकारच्या अन्यायाची दाद लार्‌ून घेणे हाच होता. अर्जविनतीद्वारा प्रयत्न धरूनही या अन्यायाची दाद नीटपणे ठागत नसल्याचा अनुमरही हळूहळू ज्मतेश येत गेल ब त्यावूनच त्रिरिश राजमरीमददळची असतोपाची भावना वृद्धिंगत होत गेली, या असतोपाचा अग्नी उचरोत्तर प्रज्वलित करण्यास स्वदेश, स्वघम॑ इत्यादीचे इधन सण्ज होतेच. त्यास पुढे विष्णुशास्नी चिमळूणकरानी स्वमापामिमानाची जोड दिली. मारतीय पत्तृती, मारतीय बाझाय ब भारतीय इविहास यात्रद्लचा अभिमानही या असवोपामरोअर वाढीस लगला, वाझायीन दृष्ट्या बिचार करिता, यामुळे ऐतिहासिक पुरुषाची 'चरिने, नारके, काव्ये, कथा याना अधिक वहर झाल्य, राष्ट्रीय भावनेच्या आविप्वारासाठी था ऐतिहातिक ब पौराणिक क्थावस्तूचा बिपुल प्रमाणात वापर झाल, मराठयाचा स्थामिमान पुलविणाऱ्या अनेक घर्ना मराठ्याच्या इतिहासात सुंदेवाने उपल्न्ध होत्याच. गतकालीन वैभवाची स्मृतीही ताजी होती. भावनामक आवाहनासाठी साऱ्याचा हुकुमी वापर पुढील लेखमानी केलेला आहे, चिपळूणकर गिळक प्रपरेने त्याला एक वेगळेच अधिश्न पुढे प्राप्त कशन दिले आणि राष्ट्रीय झाहिरो पदतीच्या वाळार्‍याने सामाजिक भाशयात्मक बाढययाळा माही काळ मागे राफके, चिपळूणकर टिळफाच्या काळाचा हा विचार येथेच सोडला, तरी या पालखडाची पूर्वतयारी आधीच्या काळात कोणत्या प्रकारे होत होती त्याची यावरून कल्पना येते. दक्षिणा घाइझ कमिरी १८५८ नतर वाडूमयनिमितीच्या कोर्याला प्र्यक्षरणे साह्य करण्यासाठी निमोण झाठेली सरकारी सस्था, म्हणजे ' दवणा प्रेझञ कमेटी ,, ही १८५१ मध्ये स्थापन झाठी. मराठी बाडूमयाल उत्तेजन देण्याचे पूर्वीचे काम एकद्रम बद करणे सरवारळ्य अनिष्ट वाटले, शिबाय मराठ्याची विद्यावर्धनाची जी प्रपरा श्रावण-दक्षिणेच्या रूपाने पेशवाईत पाल होती व र्‍या दक्षिणेची रकम बाढत वाढत दुसऱ्या ब्राजीरावाच्या कर गीदीत दहा लाखा पर्यन्त गली होती, तिचा विनियोग कता करावयाचा हा इंग्रज राज्यकत्योपुढे प्रश्न होता, काही काळ थोड्या फार प्रभाणात दरिणा देण्याची पद्धती प्रत्यक्षपणे चाड ठेवण्याचा उपक्रम इंग राज्यक्यानी केळ पण पुढे विशिष्ट जमातीला ही रकम याप्रकारे न वाटता विद्या बघंनाचे उदिष्ट व्यापकपणे सफळ करण्याच्या दृष्टीने यातीळ काही रक्कम कोरेजच्या निर्मिनीसवाटी व वाही विदयाबेतनाच्या खर्पात सच वेरी जाऊ ळागली. या रबमेचा पाही भाग ग्रथोत्तेजनाच्या कामी सर्च करण्याच्या उदेशाने जो सस्था निघाली तीच * दक्षिणा प्रेझ कमिटी > तिला द्दे विदिष्ट नाव का मिळाळे असावे याचादी उल्याडा बरीळ कारणपरपरा खक्षात घेता होतो, या साधी १८४९ म्ये दासिणी भाषेत पुस्तमे प्रसिद्ध करणारी एक मडळी स्थापन झाली होती. रजन, बोध व व्यवदारशान डे या मव्ळीचे उद्दिष्ट होते. त्या

  
    ६२ मराठी वाळ्ययाचा शतिहास पूर्वी १८४८ म्ये * मराठी ञनप्रसारक मडळी ? या नावाची मर्ळी मुबच्या * लडट्स ल्टिररी भदोसिएद्यन'ची आया म्हणून कार्य करीत होतीच. व्यागयाने, निर्‍ववाचन, चो इत्यादा प्रमारचा कार्यमम या शाखेने झारमिला होता. ञञानप्रसारफ ? नावाचे एक मासिकही ही सस्था 'वाल्यीत होती. भाखर दामोदर पाळदे, विथनाथ नारायण मरल्कि, लमण मोरेश्वरशास्त्री हळवे इत्याद तवालीन मर्‍्याच प्रमुख विरानाचे ले या मासिकात येत पुण्यास याच सुमारास ' कत्याणोनायक मटळी ? नावाची सस्या मारेश्वरदयासत्री साठे व कृष्णशास्त्री चिपळूणकर वगेरनी काढली होनी. याद्यिवाय ' चानप्रकाश ? नावाची आणखी एक समा पुण्यास हाती. पण या स्यात वाड्भयर्निमितीला प्रेरक ठरणारी सस्था अर्थात $ दलिणा प्रैज कमिटी ! हीच.* ५? कमिटीचे धोरण व कार्य दुग्रिणा प्रेझ कमिटीचे प्रारभीचे धोरण भापातारित ग्रभाना उत्तेजन देण्याचे होते ब मारभीची यादी पाहिल्यात तीत, इतिहास, वरिम, घ्यवहार, झाल इत्यादी विषयानाच प्राधान्य माहे. १८५१ ते १८५८७ पर्यंत क्मेटीक्डे एमूण ९९ पुस्नवे आली. त्यापैकी ४६ कमिटील पसत पडली, यापैकी प्रत्येक ग्रथकाराऴ रामर ते दोनगोपर्येत रकम बलीस म्हणून देण्यात माली मजिस मिळयिणाऱ्या लेग्यकाच्या यादीत कृप्णद्यास्री चिपळूणकर, दृष्णशास्री राजयाडे, गणेश सदाशिय ठेले, गगाघर रामचंद्र टिळक वंगैरची नावे आढळनात * १८५८ ते १८६६ पर्यंतची या सस्येची माहिती उपळ'ःध नाही. १८६६ च्या पुढच्या माहितीवरून लल्ति बाट्मयाल उत्तेज्न देण्याचे धोरण कमिटीने अगीकारिठेले दिसते, शालेय ग्रथाची जमामदारा आता शिउणगात्याकडे गेरत्ग होती. त्यामुळे ठर्वसखामान्य माणसाचे रजन ब उद्‌गेवन करणाऱ्या पुलकाना उत्तेनन देण्याकडे कमिटीचा कठ होऊ लगला होता. लालित्याकडे ओटा असणारा पुस्तक १८८० नतरच्या काळसडात निर्माण होऊ लागण्याचे हे. एक कारण. वाढत्या शिक्षणप्राराने वाढळेली रजनामक वाचनाची भूक हेही याचे आणखी एक कारण नाहे. भापावरापेक्षा स्वतन ग्रथाना उत्तेजन देण्याचे धोरण कमिटीने नतर अगीकारिळे अशा स्वतज़ प्रथांना 'वारशे रुपयापर्यंत बक्षिस देण्याचे कमिटीने जाहीर केळे शिवाजीसारखी ऐतिहासिक व्यक्ति व गरगानदीसारसा धगंश्रद्ेचा विषय स्वतंत्र कास्यलेसमविषय म्हणून कमिटीने नियडले. विप्रयांच्या निवडीवर्न एतदेशीयाचा अनुनय करण्याये धोरण सरकारने पूर्णपणे सोडे नसल्याचे स्ट होते. श्री. चिलासगिपेठकर व बयापूसाहेम कुरुदयाटकर याच्या “ गगावर्णना ? माग मिवा म. मो. कुटे याच्या * राज्ञा शिवाची ? च्या लेखनामाग दक्षिणा म्रेझ्च कमिटीच्या बेडच्या योजनेची भ्ररणा आहे काव्यामरोयर कादमरी हा प्रमारही यिखासाठी या कमिटीने नियोचित केल्य होवा. त्रििशपूव सस्कृती ब ब्रिरि् सस्कृती याच्या सर्घर्पाचे तरूण हिंदू मनावर होणारे सर्कषरण यांग्य प्रवारे चिऱित करणाऱ्यास दे बऱित देप्यात यावयाचे हाते कादमरीच्या विषयावरून राज्यक्र्यीची वाळायविधयक अप'ग सचित होते. या बउिसाला याग्य अश्ची कादमरी पुढे माळी नाही. वाव्यमातातील वडिमे मिळयिण्यासाठी अहमहमिवा छागावी व त्याखठी ठेयटेल्या मथिसाची विमायणी परण्याचा प्रय यावा, पण वादयरादीना ४, मराठी गद्याचा इग्रजी अवतार ( दितीय आवृत्ति) ४ ६२-६४ २. आधुनिक मराठी गद्याची उत्ाति, कृ. मि कुल्वणी, ९. ६२ �

  
    राजझीय स्थित्येतर व त्याचे वाड्मयीन परिणाम ३३ तीळ वठीछ मिळविण्यासाठी कोणी पुढे येऊ नये, यावरून तव्वाटीन लेखकाना पद्धल्छन करणे हे गद्वेरानापेःश सोपे च सोयीचे वाटत असावे असे अनुमान नियते. पद्यांचा उपयोग मराठी कव्याची परपरा जुनी असल्याने गयाच्या मानाने पद्याची पैदास इग्रजी राजयटीतहि सथिक व्हावी दे स्वाभामिक होते, कित्रटुना पद्याने गवाचाही काही प्रात या काळात अडविल होता. तवालीन मादमऱ्यामधूनही पदाने चचुप्रवेश झेत्याचे आटळते. व्यसनाचे दुरष्पारियाम, आगगाडी, राणीचा हीरक-महोत्सव, मासिकाची, दत्तपमाची वर्गणी व प्रविद्धीचा धार, दारिद्य, सामाजिक 'यळयळी, राष्ट्रवमा इत्यादी विषयही त्या काळी पद्गड झलिले माहहत. पोणतीही प्रासंगिक घटना पद्याश्रयी झाली बी वविता होते, भह्ी तत्याटीनाची समजू झसामी. हारे केद्यावजी, ज्यातिया पुळे, दादोमा पाडुरग, पिण्णुयास्री पडित याच्यासारख्या सामाजिक क्षेत्रातील विचारवरतांनीही आपले विचार पद्यमद्ध मेले आहेत. तत्वालीन पिढीची टी एक ल्क्पच दिते, पद्याची पाठातरतुल्मता हेही गद्यविधार पद्यम्रथित करण्याचे कारण असावे. सर्थात या प्रकारच्या परद्धलेसनातून माब्यगुणाची अपेक्षा करणे अप्रसुनच, मस्कत परपरेची अयिता अनुगादरूपाने शास्त्री. मडळींनी मराठीत आणली होतीच. सत्व मापेचे अध्ययमदी आजच्या मानाने त्या काळी अधिक होई, त्यामुळे या बाळायाचा व सस्टृतप्रचुर लेगनाचा भावजून भाश्रय करणारा एक बर्ग त्या वाळी प्रामुख्याने होता. सस्टृत शैलीचे अनुकरण करावयाचे म्हणचे अलवाराचे सोम आलच. बिठोगर अण्णा दप्तरदाराठारख्या उनातनी परवरेच्या अभिमानी लेग्सानी नव्या काळात राहूनदी जुन्या पडतीचेच लेसन पेळे. मत्तिपर स्ताजे, अध्यात्म मरन, पौराणिक कथा इत्यादी स्वरूपाची वीर्तनकारांना सोयीची भशी पदेही त्या माळी पुष्कळ भ्रमाणात लिहिली गली. या लेसनात नायीन्यापेक्षा चर्वितचर्वणाचाच भाग अविक आहे. श्री, पाळदे यांच्यासारख्या कवीची मतिम्तोडे प्रार्थनाडमायत गायिरी शत. जुन्या परपरा भक्तिपरयरेपे श तन्वाटीन पिढीला उ्यळ असलेली परपरा झाहिरांची होय. प्रमाकर आणि परटयाम हे पेरवेकाळीय दोन नामबत खाहीर १८४३-४४ पर्यत विपनावत्येत फो. होईना, पण हयात होते. पद्ययाईनतर बडोदे, इट्रवारणी संस्थानी राज्ये या शाहिराची ब तमासगिरांची आश्रयस्थाने बनली होती “ शूर मदाचा '«पोवाल ज्री सपुष्णात लाटा होता, तरी लावणीचा रंगल बहर भोसरण्याच बारण नव्ह्ते ' तन्कालीन एदी श्रीमतीला व तदनुपगिक रयालीखुशालील या प्रकरचे नतनंगायनममुर काव्य प्रियतर बनले हाते. या प्रकारच्या र्चनाममथीची भाहिनी किती दीयकाट वाटन हाती, दे किर्लेस्क्राच्या १८८० च्या पुटे लिहिलेल्या * साम्रा ' खरग्या पोरागिक नाटकात सुमठ्रा ब स्क्मिणी याच्या १, ज्या वाक्याड शिवा फायात जल्कार नाहीत त्याचा रस खपक लगते. भन ह सामान्यत* गांड खेर, परु त्याला मिडान झ्या खायरम उदी विशेष गाडी येती, तसा सल्कारांच्या यांगाने आपणास विशोर चमतयारिक रस येतो. फृष्मशासत्री गाग्याडे, अटकारविवेक, टाप्नमाठ, १८०३

  
    1) मराठी वाढ्ययाचा इतिहास सारख्यांच्या तोडी घातढेल्या पदांत लावणीच्या चाींना असटेल्या प्राधान्यावल्न जाणवते, हांरेदासी धाटणीचीही वाही पदे या नाखात आढळतात. या दोन परंपरा सित्ती इढमूळ झाल्या होत्या है यावल्न कळते संत व दयाहिरांच्या परंपरेला अव्बळ ईग्रर्जीत माप्त झालेले हे स्वस्प पाहिल्यामत्तर उरलेटी घनी परंपरा डोळ्यांउमोर येते, दी पंडिवांची, मस्ताच्या अध्ययनाने ब पदीक रसिकतेमुळे हीच परंयरा इवर दोन परंपरांपेक्षा तवालीन प्रतिष्ति छेसवांत अधिक मान्यता पावठी होती. ' आर्यापति ' मोरोपंत हा यामुळेच त्यावेळच्या बऱ्याच टेसदांबरा भावड्या कत्री ठरव्य होता. आर्याऱत्तात भाणि मोरोगती थाटात : गंगावर्धीन ? नावाचे वाब्य लिहिणारे एक तत्कालीन, ग्रेथकार त्रापूवाहेव कुरेंदवाडकर आपल्या बाव्याच्या प्रक्लाबनेन, प्राढ, मारदल व सस्तृतप्रचुर मापेत ब्राव्यलेसन असावे असे सुच्रवितात.* मोरोपंतांच्या ' वेबावटी ? या खाच काल्यावर पररामतात्या गोड्योळे ९ केकाददी ) व दादोब्रा पांडुरंग ( यशोदा-पांडुरंगी ) यासार्यांनी टीका हिहाव्या किंबा गोबिंदराव कानिटकरांठारस्या पुढच्या काळातील आधुनिक अमिकूवीच्या टेसकाच्या : संमोहटदरी ' या. कान्यावर “ केकावली ! ची छाप दिसावी, यावरून केशबसुनपूर्व झब्यावर मोरेयतांचा भसटेला प्रभाव: हस्गोचर होतो. पंतांच्या कवितेची महती स्पष्ट करिताना दादोबंनी पैतांच्या व्याकरणशदधतेचा आवर्जून उल्लेख केडा आहे. * दादोब्रांनी * यद्योदा-याडुरंगी? ल्या लिहिठेली अलावना तःकालीन रसिकांची वाड्ययविपयक भूमिया समजण्याच्या दृष्टीने महत्त्वाचा आहे. मिलटनच्या “ पँरडाइज टेस्ट ? शी या ग्रंथाची त्यांनी तुलना फेडी आहे. ' वेवावठी ? वर टीका लिहिण्यामागे काव्याचा घ्वत्यर्थ कळावा, विद्यारथ्यीना शब्दश्षान व्हावे बगेरे उदिष्टे असल्याचे दादोया स्प करतात. अर्पणपत्रिफेबरून व ग्रंथाच्या नावावरून ग्रंथाचा वाह्य उदेश, सतर कन्या व मातापिता याचे घाडूमयख्पाने स्मारक करण्याचा दिखतो.१ तत्वाडीन सस्टृत पंडितांचे माईत व्वीकटे दुलेक्षच होते असे दादोब्रांनी मलावनेत केटेल्या नि्वेदनावरून कळते,* याही१. जो झब्दर्पी चित्र बनवितो तो करती; कविता सोपी अखावी म्हणजे कल्पना किट नावी, वजनदार अवावी; प्राहवत अध्ययन अपक्त, तिच्यातीठ सस्हृत शब्द वाहन राकडे तर तिचे मापा हे रूप नर होईल, आखा विचार ' गंगावर्णना ? च्या शेवटी जोडळेल्या भ्रम्तावनेत प्रकट केळा आहे. २, -व्हस्वदीर्शललदि अयाधित गमाळिल, येणेक्ल्न तर त्यांच्या चाठुर्यसरित चुद्धीने कापल्या वाणीस पतिज्तेचा पाटाव नेखविटा, यक्ोदापांडुरगी, प्रज्याबना, र. १८ ३. वापी, कृप; तदाय अथवा धर्मद्याळा द्यधून एखादे एर्तकर्म करावे तर तित्त्फि दब्यखाद्य आपल्याज्वळ नखल्याचे ते नमूद करतात. आपण अत्राह्यण असल्याने वर्णाप्रमाणे आपटी चाणीही असंस्कृत असल्याचे मश्रपणे व क्षमायाचनेच्या स्वरात ते सागतात. पेडिताना आपली टीका मान्य व्हावी म्हणून तिची मापा सद्दाम संस्हवप्रचुर च प्रौट ठेविळेटी दिसते. ४. वामन, मोरोदंत यांची काब्ये पहाणाण दहा ल्झांत ए्रयदा बादाण छाफ्डेल; निदान ळात तरी यापड्टा तर सापडेल असे ग्हणून आपल्या या पोटण्यान भविद्ययोक्ती नसल्याची ते खाटी देतात. १ यक्षोदापांदुरगी, प्रन्नावना

  
    राजकीय स्थित्यंतर घ त्याचे वाडायीन परिणाम ६५ पेठा मर्तावनेतीळ महत्त्वाचा मुद्या म्हणजे कोणत्याही ग्रथाच्या आस्वादास ज्या देशातील तो प्रथ असेल त्या देशाचे डोळे ब जीम असली पाहिजेत हा.* तत्कालीन पिढीचा दोन भिन सस्ततीजी सपर्क आल्यामुळे, निरनिराळ्या सस्तृतींतून निमोण झालेले ग्रथ वाचताना होणारा घोराळा राळण्याच्या दृष्टीने दादोभानी माडलेला हा मुद्दा महत्त्वाचा होता. “ केकावडी'च्या सदर्भातच पुढे न्यायमूर्ता रानडे यानी केलेल्या काही विधानांना मार्थनासमाजाच्या दृष्टिकोणाची वाघा झाल्याचा जो आक्षेप “ निजधमाटिः्तून विष्णुशास्त्री चिपळूणकरानी घेतला, त्यावरून दादोआनी प्रतिपादिलेल्या वरीळ सिद्धान्ताची महती अधिकन पत्ते, दादोराची ' यश्ोदा-पाडुरगी 'ची प्रस्तावना वरील अनेक कारणानी महत्त्वाची अवली, तरी त्याचे घेयावळीवरीळ भाप्य पारपरिक| मलछीनाथी स्वर्पाचेच आहे, वाढ्यया कडे पाहण्याचा न॑वा इृष्िकोण च नवी रचनापद्भगती त्या काळच्या छेखनात टाशीबपणे जर झुठे प्रतिबिंवित झाठेली दिसत असेल, तर दी म. मो. कुटे याच्या ' राजा शिवाजी र या फाब्यात, कुठे यानी मराठी कवितेच्या स्वनापद्धतीत व भापादीलीत बदल घडून आणण्याचा प्रयत्न पेला, बोलमापा ब काव्याची भाषा यांतील अतर कमी करण्याची भूमिका घेतली, रवमानथ शतय तितका साचा ब वास्तववादी ठेवण्याची खरपट वेली श्री. कुटे थांची प्रतिभाशक्ति त्याच्या या उद्देदयाना पूरक होण्याइतमी समर्थ नसल्याने त्याचा हा उद्योग अयशस्वी झाला, त्याची खूप चेष्टाही झाली, था यक्यापयक्षापेक्षा श्री. कुटे याची सरी महती आहे ती नव्या जाणीवेने नवे प्रयोग करण्यात व त्याची तात्विक बैठक स्पष्ट करण्यात, तत्वालीन काव्यातील खाफेतिक रचनाभधाचे प्राचुये लात घेता कुटे याचा हा अयशस्त्री, पण घाडसी प्रयोग नजरेत मरतो त्यानी या काव्याश या दृष्टीने लिहिलेली प्रसावना तर बहुमोल आहे. त्या काळच्या समाजाचे अमिरविदृष्ट्या श्री. कुटे यानी केलेले वर्गीकरण बाळायेतिहाठाभ्यासकाळा फार उपयुक्त टरणारे आहे. कुंटे याची मते कुटे यांनी तत्वाठीन वाचकाचे समिरुचिददष्टया तीन वर्ग पाडले आहेत * (१) संस्कृत काव्यामिमानी झालीय मडळी, (२) नव्या भमिरुचीचा इंमजी जाणणारा वर्ग व (३) अशिलित जनता. कुटे यानी सस्कृत पद्धतीच्या इत्रिम खेसनपद्धतीवर हछा व्वढवून स्वाभाविक, अकृत्रिम शेटीचा पुरस्मार आपल्या “ राजा शिवाजी ? या काव्यातून केल आहे सस्तन शोडील ते कासिकळ म्हणतात व क्लासिकल रेलीचे पयवखान, ती निसर्गावर मात करू इच्छीत असल्यामुळे, दजिमतेत भपरिहायपणे होणार अठा कुटे याचा अमिप्राय आहे. उर कला निसगाच्या अनुकरणात असते असे त्याचे मत झसल्याने त्यानी या स्वामाविक शैलीचा अवलज केढा. मराठीकडे पाहण्याचा इग्रजी शिक्षिताचा दृष्कोणही सस्फतामिमान्याप्रमाणेच विरत अवतो, कारण ते मराठीकडे मराठीच्या दश्वोणावून न पाहता सस्कृतच्या किंवा इग्रजीच्या चष्म्यातून पाहतात असे कुटे याचे प्रतिपादन झाहे. मराठी शन्द उपल्ब्ध असता सस्छृतचा आश्रय करणे कुटे याना अयोग्य वाटते. बापूसाददेध कुरदवाडकराच्या अगदी उल्ट असा हा दृष्टिकोण भाहे. मावी काळातील १. यशोदापांडुरगी, मस्तावना, प. ४३ २, राज रिवाजी, भत्ताचना

  
    ट्‌ मराठी घाढार्‍याचा इतिहास स्वामाविक, वास्तय शेलीचा प्रम्नाव माज कुटे याच्या विचारातून झाल भाहे, आणि इग्रजी राजवटीचे वाळायामिरुचीच्या इप्टीने जे वैरिष्ट्य आहे ते ऐशिकतेच्या व बालववादाच्या तात्त्विक पुरत्वारातच, हा बासववादी, ऐटिक दृष्टिकोण घेणाऱ्या नव्या मिजाराच्या कवींची शेळी मात्र जुन्या वटणाचीच राहिळी हे प्रधानाच्या ' दैयत्तेनी ' किंवा कौर्विक्राच्या ६ इदिरा ' कान्यावर्न आगि कानिटकराच्या * समोहटहरी 'वरून उघड होते. महादेव शास्री कोव्ह्टक्रानी “ मुगी ' सारया भवा विषय घेऊनही रचना मान आर्यादत्तातच क्ेडी माहे, नवे रसायन जुन्या उरणगत भरण्याचा हा प्रकार दीर्यकाळ चाळू होता. सत्कृत काब्याची भापातरे करण्यास ज्याप्रमाणे पाही लेखक पुढे आले, त्याप्रमाणे इग्रजी सुट कवितेची मापातरे करणारे विष्णु मोरेश्वर महाळ्नींचारखे काही ठेसकही दिसतात. पण सुट रचनापदती च वाही इग्रजी कात्यप्रवाराचा स्थूळ पस्चिय सोडल्यात इग्रजी कबेताच्या मापातरकत्योची रचनाएद्धती जुन्या वळणाचीच राहिटी. कादरी झ्वाव्यावर जुन्याची छाप पटावी याते नयळ नाही, पण इम्रमी राजवटीत निर्माण झालेल्या बीदमरीखारख्या नव्या लल्तिलेसनप्रकारावरही सस्छृन य्रेटीची घनदाट छाया आहे. इग्रजञीतीळ “ नोंब्हिळ ? या प्रभाराचे मराठीत नामकरण होताना काही वेळा “ नावळ ? असा पर्याय योजिला गेला. पण जे नाव लोकप्रिय झाले ते कादमरी हेच होय. वाणमद्राच्या कादयरीचा सत्कार या वाळ्ययप्रकाराच्या नावातही आहे. बात्तमवादी उपयुक्त विचार सरणीच्या त्या काळात खादमरीवर ठसा उमरा भाहे तो मदृभुततेचा व आतिद्ययोचीचा, बाब्यातीळ मद्‌सुतता क्मी होऊन ती आता कादवरीत अवत्रल्याचे दिसते. वाणमट्टाममाणे पुराणकयाचाही हा सस्कर असावा. याच जोडीठा ' शुक्तहात्तरा ', “ पिंहासनमत्तिशी ! इत्यादींसारख्या क्थाचा परिणामही या काळच्या कादमरावाळ्ययावर झाल्याने त्यात अद्‌भुततेबरोयर उत्तान शुगाराच्याही छटा उतरल्या आहेत. या. कादेवऱ्या गराथान्याने य्रायमिक अवत्येतीळ अमिरुचीच्या वगग्रेखाठी लिहिलेल्या अठल्याने त्याचे स्वरूप वहुताशी भतिदायोक', स्वमरज्नात्मफ व दुगारप्रडर असेच राहिठे. मुक्तामाला, मजुषोपा, रस्नप्रमा, बसतमाद्य, चपकमाला, सुद्दास्यवदना इत्यादी खदभर्‍्याची नावे पाहिटी तरी त्यातील बाठावरणाची कल्पना येते. नायिकाची वर्णने, कर्लूची वर्णने, नगराची वर्णने, विरहाची बर्णने इत्पादी प्रकारच्या वर्णनाची रेळचेळ या कादमऱ्यातून आढळते. सभान्यता, वास्तवता, व्यक्तिदरीन उत्यांदी घटक त्यात सद्यांपे अयतीर्ण व्हाववाचे होते. यावीठ अदुसवतेची बातही बाणाच्या कादउराप्रमाणे मत्य नदती. या प्रकारचे टेखन करणाऱ्यात याखीमडळींचा मरपा विशेष होता. या झाढयराठेगनाला पिटरनच क्काटीन पिढीतीळ एक विः्चारवत का, वा. मराठे यानी या प्रारच्या कादयरीलेग्मनाला * कीड? नसे संगोधिळे भाहे. 6 जेयडे पुरुष तेयडे मदनाचे पुतळे, जेवट्या स्रिया तेवढ्या तिळोचमा, प्रत्ये ोकस्सली मरणासखरचा योक व आनदेस्थल्गे स्वर्बागरखा सानंद. ? डे व्वालीन कादवर्‍्याचे उपहाउ पर बणेन करणारे लेखक श्री. मराठे हे होत. मराठे यांची टीका श्री. व्य. या. मराठे यानी “ नावळ व नारफ? नावाचा नियघ १८७२ मध्ये डिटिल्य, त्यां वरीळ्यमाणे काददरा-लटेर्सदावर त्यानी टीस केटी नाहे. तकाटीन समि

  
    राजझीय स्थित्यंतर व त्याचे चाझायीन परिणाम न रुविसपन व्यक्तींची ललत वाढ्य़याकडडून काय अपेक्षा होती, हे यावरून स्पष्ट होते. मराठे यानी या निमधात तत्त्वत वास्तववादाचा पुररकार केठेला असून सखल, काळ व व्यक्ती याच्या वर्णनामध्ये वितगती असता कामा नये मशी अपेक्षा प्रकट केली भाहे. ग्रीक नास्यकंठेळा अमिमेव असलेल्या एक्याचाच (६४ चा) मुद्दा येये मराठे माडतात. ज्या काळची माणसे तसा पोपास, 'ाळ्रात, ल्कत्र बंगेरे वणीवी, नावळामध्ये सृष्टीच्या भैसर्गिक स्वरूपाचे वणन भसावे, मराठी कादमरीकारानी डिकन्स व स्कॉट या दोन कादरी काराचा आदर्श समोर ठेवावा, हळकर लोकाचे फारसे वर्णन करू नये, श्रीमताचा थारमाटही नसावा, जे सरे असेळ तेच जागोजाग वणावे, आडतीचे वर्णन करताना आत्म्याकडे विशेप्र ल्क दिले जावे, सऱ्या पुरुषाचा वृत्तात असला तर फारच उत्तम, अशा पकारचया अनेक सुचना या निमवावून केल्या आहेत. हरिमाऊच्या वास्तवबादाची ही एक प्रकारे नादीच होय, एका बाजूळा भदुभुत व दुसऱ्या बाजूला वास्तव याची खाघेजोड़ करण्याला ऐतिहासिक कथावस्तू उपयुक्त ठरल्याचे हरिमाऊच्या ऐतिहासिक कादवऱ्याबल्नही दिसते. हरिभाऊ काळात राष्ट्रीय भावनेचे ऐतिहासिक कादबरानिर्मितीला विशिष्ट साह्य झाळे हरिभाऊपूर्व काळात निर्माण झालेल्या ऐतिहासिक कादभऱ्या दोनच आहेत. त्या ग्हणजे मोरोया कान्होमा याची ' घाशीराम कोतयाळ ' ( १८८३ ) आगि रा. मि. गुजीकर याची ' मोचनगड? 9८७१). तमदृ्ट्या * मोचनगड ' सरस भाहे. शिवकाळावर पुढे अनेक ऐतिहासिक कादमऱ्या निर्माण झाल्या, ही पहिलीवहिली ऐतिहासिक कादंबरीही शिबकळावरच असावी हे टक्षणीय आहे, ' घाशीराम कोतबाला 'त मात्र अनेक गोष्टीचे कडमोळे केले झाहे एक ळल्तिठती निर्माण करण्यापेक्षा अनेक प्रकारच्या माहितीचा सम्रह करणे हे या अथाचे उद्दिष्ट असल्याचे स्वत लेखकच प्रस्तावनेत खागतात १ तन्काठीन साऱ्याच लल्ति व लहितेतर वाडययाचे प्रमुत प्रयोजन माहिती वा. घोध हेच असल्याचे “मजुयोपा * वा मुक्ता(क)माल ? या लोकप्रिय कादमऱ्यांच्या प्रस्ताबनावरूनही स्पष्ट होते. मजुबोपेत्रइळ जोल्ताना, * आवाज्यामादेरचे काम करू नये ब उमार्गाने सुग्य लागते ? हे स्पष्ट फरण्यासाठी आपण ही कादमरी लिहिडी असे रिठजूड डागतात आणि मुत्तामाठेचे रेखवदी वादमरीचा विषय नीतिपर व उपदेदापर अडल्याची स्वाही देतात. बरोघप्रमणता हा वाही अव्वळ इग्रजी अमदानीतील वाडययाचाच सास विशेष नव्हे, तो आपल्या साऱ्याच वाळ्ययाचा एक स्थायी भाब असल्याचे भगदी अढीकडच्या काळापर्यन्त मानण्यात येत हाते. या बोधाऱरोयर वाक्यरचना नीटपणे करता येणे, मराठी मापेची गोडी ठाबणे बगेरेयारखो जी उद्दिष्टे हरि केद्यवजी, दादोया पाहुरग, हळयेशास्री वगेरे मडळी सांगतात, ती. भव्बळ इगजी माळातीळ 1. पाच ञ्याराद्णाड पट्वाल्च ताट एका इटालययीद दाबा, वडणट्या, इद्पुण्पाळी, मिडणयाट्या, वळाचाची खाते पीलाटाठप७, ख्योटपोडाट्च, पट जाणता पिप (0 कमित ७० घाट ए्टाणवस्याचा एल्वर्चलड पाडात्पकया कात त हीपट्कता्ट उष्फालद १११ जादा वयले बपापड&गादत पते भदत; १० ण्कुटवा याण पािणाडषठप पवाड 0०७०४०० उत्त एलाडाळचड ए०$तपड ४ पढ पभाव इल्टा घाशीराम पोततयाल, प्रस्तावना

  
    द्द मराठी घाढ्ययाचा इतिद्दाल खास वाढ्ययीन टद्दष्टे भानता येतील, हा उद्देश * मुक्ामाठे च्या झत्याठमोरही होता दे या फादंबरीच्या प्रलावनेत नमूद येले गेठे माहे, लात घाढययावरील त्रिविध संस्करण कात्पनिफ़ वा एनिहाविक कादेगऱ्यांपेजा यामाजिक स्वरूपाचे जे ठेसन काले, त्यात वाखवना पार मोठ्या ममाणात, ढघीवधी नळे दिवशी प्रतिजिवित शादेडी झाहे. बाग पदमनडींनी १८५७ मध्ये लिहिलेळे * यमुनापर्यटन ? दे पुलक मराठी फार्दररीचा प्रारमरिंदू कल्पिण्यात येते. हिला कादेमरी-म्वर्पांचे ठेयने मानवा येईल शिंवा माही हा. प्रश्न वियाच असला, तरी टिच्यात प्रति्विरिते झालेला. वालययाद एवा याजूने भगवी उपडाओोडका, तर दुखऱ्या बाजूने प्रवारपीडित असा आहे. दिंदुघर्मातीठ विधवाची दुःरे. उघड करण्याच्या निमित्ताने, पण वस्तुतः स्सिस्ती धर्माची मद्दती परविण्यांच्या उदेशाने डिटिेल्या या पुन्तकात अनिरजिवपणा व मटक्पणा शिरला भादे, मुवारणावाद, प्रचारात्मकता, यास्लरवाद, सामान्याचे जीवन आणि सामाजिक कदेमरी याचा क्र्णानुयेध सामाजिक पादेगरीच्या ज्न्मापायनया आहे, हे माठ ' यमुनापर्यटना वरून दिसते. ' रनप्रभे ' यारख्या अदुसूत फादेमरीतही पुनर्विवाहाची सुधारणा डोकावते, $ रासेल्स * सारखी तत्त्वप़यण फादररो, अनुवादरूपाने फा होइना, इप्णशास्री चिपडूणकरानी मगणठीत भाणठी, अरबी भाषेतील सुरस व चमत्यारिक गोष्टींचा अनुवादही त्यानीच केला. छृप्णश्ाक्की चिपळूणपरर हे त्या काळी इतर शेजाप्रमाणे लल्ति चाढ्ययाच्या क्षेत्रातही अग्रणी मानण्यात येत. तन्वाडीन टले वाढ्य़यावर एका बाजूने संस्कृत, दुखऱ्या बाजूने प्स्षियन व तिसऱ्या बाजूने इंग्रजी साहित्य कसा ममाव गाजवीत होते रे डृष्णद्याल्ी चिपळूणकर या एकाच मेथकाराच्या भनुक्रमे मेघदूत, अरबी मापेतीछ सुरस व घमन्कारिक गोप्टी व रासेल्स या तीन झृतींवरून व्यक्त होते. इप्णश्यास्री चिपळूणकरानी वापरलेला. “ सुरख आगि वमत्कारिक ' हा शब्द तत्काठीन लोकप्रिय ढलित वाढ्ययाचे स्वरूप स्पष्ट करून दाखवितो. वेव मुरस आणि 'बमत्मारिक बाढ्ययप्रमाराचेच भाकपेण हे अमिर्चीच्या बाल्यावस्थेचे निददीक होय, तथापि हा दोप मान्य करूनही मराठी मापेच्या पोप्र्यांचे बार्य या. अद्भुत कथासादित्याने केळे, अस्या कुसुमावती देश्यपाडे याचा अमिप्राय आहे.* कदेमरीटेपनाचा प्रमाव तऱ्यालीन त्रियावर पट्टून त्याही कादेररीळेखनाय उद्युक्त झाल्याचे साळूयाई कोमपेक्र याच्या ' चद्रममाबिरहवणना ' वरून दिसते. दे पुस्तक १८७३ मव्ये प्रसिदध झाले. त्यापूर्वी ( इ. स. १८०० पासून ) कोणाही महाराष्ट्रीय स्रीने गयलेखन वेल्याचे आटळतव नाही. ' पुत्तककर्ता स्त्रीगाति आहे म्हणून प्रथमच वाचप्यापूर्ी था पुस्तमावर रागे मरू नका? १. “ पूर्वी आमच्या लोकास मराठी भापा शिकणे हॅ यद्वेवारसय वाटत होतें. परतु हल्लीं ती भाषा शिंफून तींत ग्रथ लिहिणे हें साघारण इत्य आहे असें नार्ही अर्शी वहुतेकाची खात्री झाठी आहे. तरी आमच्या लोकास स्वमापतीळ पुस्तके व वतेमानपत्रे वाचेण्याची जितकी गोडी लागावी तितकी अद्यापि लागली नाही अस वाटते. ततर लोकास स्वमापेतील पुस्तक वगेरे वाचण्याची गोडी लागावी या हेतूने यथामति हा अथ तयार केळ भाहे. ? मुक्तामाच्य, प्रस्तावना, २. मराठी कादेररीचें पहिले शतक, माग १ ह्य, ए. ३७.

  
    राजकीय स्थित्यंतर व त्याचे घाडायीन पारणाम ६९ अशी तेखिकेची विनती आहे. खरीचा मथ यापठीकडे यात विशेष कौतुक करण्यासारखे वाही नाही असे ससीक्षाचे मठ आहे.) मराठी कादबरीच्या हरिमाऊपूर्व वेशिष्टयाचा विचार करितांना कथानकाचा शोकान्त शोबट करण्याचा ( ४७४०१५ ) उपकमही सुरू झाल्याचें रहाळकराच्या ' नारायणराव व गोदावरी ? (१८७९) यां कादयरीवरून दिसत. नाख्याचा उद्‌य अव्वळ इंग्रजीतील ललित वाढळायार्‍चा विचार करताना काव्य आणि कादरी यापेक्षा नास्य हा वाड्मयम़रकार एका डप्टीने अधिक माग्याचा मानावथाठ हवा, कारण इमजी वाढूमयाच्या अध्ययनाने शेक्स्पिअरखारख्या सर्वश्रेष्ठ नारककाराचा परिवय आपल्या नाव्यळेए्नाच्या प्रारमकळ'तच झाला. शेक्सपिअरच्या नाय्यदृतींचे इकडील लोकाना प्रारभी जे झाक्पेण बाटले, ते त्याच्या व्यक्तिदशानापेक्षा 'चमत्कृतिपूर्ण कधानकाचेच, हे. त्याच्या ' टू ज्रल्मेन ऑफ व्हेरोना ७ ' मचेर ऑफ व्हेनित र व : छंमेडी सॉफ एररस ? च्या अनुकभे “ अवर्णनीय स्नेहभाव भथवा आनदपृर नगरातील दोन तरुण ग्रहस्थ ) (१८७० ), ' ज्ञोन्यायचाठुय ' (१८७१) व ' भुरळ? ( १८७२) या क्यात्मुक खूपातरावरून स्पष्ट होते . शेक्स्पिअरची नाऱ्यरूपाने पहिली ओळख मराठी रसिकांना झाली ती महादेवशास्त्री कोव्हरटकरानी १८६७ मध्ये केलेल्या 6 अथेल्ले ' या शोकातिमेच्या अनुबादाने, कोल्हरकराच्या या अनुवादानतर पाम्ब घर्पीतच ५ जूल्यिड सीझर ? या दोक्सूपिअरच्या आणखी एका शोकात्मिकेचा अनुवाद विजयशिंग? या नावाने मराठ्री रसिकासमोर आल ( १८७२ ). कादमरीमध्ये सुसात्मिकतेचे प्रामल्य आढळते, तर स्वत नपणे लिहिलेल्या नाटवावूनही शोकात्मिकाना पहिल्यापासूनच कसे प्राधान्य प्रात्त झाले होते हे वि. ज वीतने यानी १८.१ मध्ये लिहिलेल्या * थोरळे माधवराव पेद्ावे या नारभावरूनही दिसते. शेक्सूपिभर हा त्या वाळचा अनुवाददृष्टयाही सर्वात लेकप़िय नाटककार टरळा होता. सस्कृत नारकाचा परिचय येथीळ शाखीपडितांना दाघकाळ असूनही त्याचा मराठी अनुवाद प्रथम केला गेला तो इग्रजी राजयटीतच. कॅलिजातून अभिजात सस्तृत्त नार्फे म्रयोगरूपाने रगभूमीवर आणण्याची प्रथा मुत्र विद्यापीठाच्या स्थानेनतर रूढ झाली, मोनिअर बुइल्यम्थच्या ' श्याऊुतला ? च्या अनुवादा पासुन सस्छृत नास्यठतींकडे युणोपीय रसियमाचे टक्ष वेथरे होतेच, विद्यापीठातील सस्कृतच्या भध्ययनाने सस्कृत नात्याच्या भभ्यासाला आणखी उजळा मिळाला. * सस्कृत १. मराठी गाचा इग्रजी भववार ( आर्शत्त २), ए. १२८. २. अबोचीन मराठी गयाची पूर्वपीठिका ( द्रितीयावृत्ति ), ए. ५१, 3 झाषाव्ट्कच्याच धाड १७ ३५७० एटा छाट ४505६ दिश्‍णण्ाट नतल 1 118, ० 20, ७15 एव035 13५6 एच्या एव्याडताटत ठा चतेच्यणाल्त यान 0 :8)00011:1171) उपडा तेल, 1150014712005 $९1॥ए३, 7०8४० 29 या भटरा नाटकात शेक्टूपिअरच्या प्रसिद्ध थोकातिक्रा आहेतच, ४. बहुतेक सस्कृत नाऱ्यडतींचे अनुवाद मुजई विदापीठाच्या स्थापनेनतरच झाटेले भाहेत, परुरामपततात्या गोडयोले-वेणासंहार ( १८-८७ ), उत्तररामर्चारेत (१८५९), शात (१८६१), मृच्छकटिक (१८६२ ), नागानद (१८६० ), एप्णयाखी राज्वाडे-माटतीमांधब ( १८६१), सद्राराक्ष (१८६७), अमिदानझाउतल (१८६९).

  
    ७० मराठी वाड्याचा इतिहास नाटये ठरळक स्वरूपात का होईनात, पण अनेक शनकानवेर पुन रगभूमीवर येऊ लागली. संख गात्यडतींच्या मराठी अनुवादासुळे मध्यवरीच्या दी्ध काळयडाव रंगभूमी व नाल्य याची जी अवडेळना झाली ती संपून नाल्यकठेल पुन ऊर्जितावस्था आठी भाणि सस्त नास्यसाहित्याशी नवपरिचित इंग्रजी नाटयाची खागड घालण्यात येऊ लागली. शेक्सूपिमरसारख्या नाटककाराच्या व्यक्तिदर्शनाचे पौरात्य आमवात करण्याचा जरी तो काटयड मसल, तरी त्याच्या ळेपनरीठीचा प्रभाव तत्वाडीन नाटकककारावर कळत नकळत, तथापि न होणे भश्चक्य होते. पल्लेदार गग्राची, नव्या मवारच्या सळनायवाची मागि लस्टचक स्वगताची कल्पना मराठी नास्यसप्टीत शेक्सपिअरच्या परिचयातूनचे आली असावी. न्या बाळचे भनुवादित मराठी चाव्य वा कथा पाहिल्यास त्याचा त्या प्रकारच्या अव्वळ दर्जाच्या इम्रजी कारतींशी समय आल्य नसल्याचे दिसते, इग्रजी फांबिताच्या अनुवादात शेलीवीर्स सारख्या कवींचे अनुबाद नाहीत, आणि क्थासाहित्यात, हरिमाऊपर्यंत किंवा हेरिमाऊच्या पहिल्यापहिल्या फादमऱ्यावरही, रेनॉल्ड्छखारख्या दुय्यम लेसकाचा प्रमाव भाहे. क॒पा साहिय़ातील या परिस्थितीची मीमासा प्रा, ग बा, सरदार पुढीढप्रमाणे करतात -£ मप्यम प्रतीच्या गोष्टींचे तुमे करण्यातच तत्वाहीन शेखकांनी सतोथ मानल. याचे कारण म्हणजे उज्च वाड्ययातीठ रसग्रहण करण्यास लगणारी कलात्मक दृष्टी त्या वाळी फारच थोड्या लोकात होती. धुद्धिमान व सुशिक्षित लोक सरकारी नोकरीच्या मोहात गुतळे होते. इग्रजी व मठी या दोनही भापाचें पूण शने भरलेले लेक मराठी वाड याच्या वाट्याला येणें शकय नठल्यामुळे तुटपुज्या माडवलावर लेसन यवसाय आाल्पिणाऱ्या सामान्य लोकाच्या हातींच फ्थावाड्ययाचीं सज गे्ी, *१ रंगभूमीचा आरंम वास्तविक वाब्य वा कथा याच्यापेक्षा सामान्य जनतेचा मेक या नात्याने राभूमीशी अधिक सयध येतो. भिम रुचीच्या लेकाचे एकाच वेळी समाराधन करणारा हा कहप्रकार असत्याने एर्वेसामान्यांच्या अमिर्चीचा सर्वाधिक परिणाम नारकावर व्हावयास पाहिजे, परतु रगभूमीच्या निर्मितीपासून दीघवाळ्पर्यत्त वाळायात्मफ नाटयाशी रगभूमीचा समध आल नादी. यिप्णुदास भावे दे आक्ुनिक मराठी रगसूसीचे जनक भानल्यास त्याच्या कार्याचा भारम १८४३ पासून झाळा आहे. मावेप्रगीत पौराणिक नार्यटतींत वाड्मयीन शुगाना महत्त्व नव्हते या नाटकांना अलल्डुर्‌ बा तागडयोम खर्याची नाटकेच मानण्यात येते. लळित, तमाझा वा वीर्तन याच्या समिभणाने तयार झालेल्य तो एक छाचा होता. पौराणिक कथानवाचा स्थूळ आराखडा ठरलेलाच असे, पण मापणे ब सवाद ठराविक नसत. तर्यापि त्यात पुष्कळ प्रमाणात साकेतिकता असे. प्रारमकाळात ख्ळळे गेळे, ते या मकारचे नाट्य त्यानतर इग्रजी रगभूमीच्या परिचयाने * पार्स ? ह्वा प्रकार मराठीत भाला. पण फार्समये सवादापेक्षा घटनांना, छृतीना, अगविक्षेपाना प्र'थाय भवल्याने येथेही नाटकाच्या वाड्य़या त्मक अगाकडे ल्य पुरविले गळे नाही. या काळातील रगभूमीच्या वाढकाना आदूपत स्वरूपाचे पौरागिक नाट्य वा विदूपकी 'याळ्यानी मरेल पाठ ही सवसाधारण माणठाच्या रञनास पुरेशी वार्त होती. त्यामुळे नाटकाचा वाढ्ययीन दजा एकदरीने सामान्यच राहिल. मराठीत * बुक्तिश ' किंवा ' छापील? नार्काची पदती स्ट झाढी ती १८५१ मध्ये १ अर्वाचीन मराठी गद्याची पूर्वपीठिका ( द्वितीयादूचि ), ए ५०.

  
    राजकीय स्थिव्यंतर बघ त्याचे वाडाःयीन परिणाम ७१ ६ यमोधचद्रोदय ' या नाटवापासून; आणि हे. नाटक मुळातच तात्विक स्वरूपाचे आहे. १८५१ नतसव सस्कृत नाटकाच्या स्सावरास परशुरामपत्तात्या योडयोले, दृष्णक्यास्त्री राजवाडे, गणेशशास्त्री ठेळे, रा. मि. गुजीकर, लिवरामशास्त्री पाळदे यासारखी रसिक विद्वान मडळी मिळाठी ब इंग्रजीच्या अनुवादास वा स्वतम नाटबळेसनास महादेवश्यास्ती पोल्हय्कर, वि, ड. वीर्तने यांसारखे अमिसचिसपत्न लेखक पुढे आढे, यामुळे डापीळ नारकाना काही एक दर्जा १८५१ नतर प्रात झाल. यापुढल्या वाळातही पौराणिक छापाची व सामान्य अमिरुचीची नाटके अथात होत होतीच. या पौराणिक नाटकाची सख्या विपुळ आहे. ऐतिहासिक कथावाडूमयाच्या मानाने ऐतिहाठिक नाटये सख्येने अधिक आहेत. सामाजिक कादबरीप्रमाणे सामाजिक नाटकातही सुधारणाचा पुरस्कार वा धिक्कार आढळतो. । मनोण्मा! (१८७१), ' खैरसकेशा ' (१८७१) वगेरे नाटे या प्रकारची होत मान प्रचारासाठी सामाजिक, ऐतिहासिक वा पौराणिक नाट्याचा पुढील काळात जितका वापर झाला, तितका या काळपडात झालेल नाही. या नाटकावलून देही दिसते वी, नारकातला यिदूपर्जी प्रकार जर सोडला, तर विनोद ब सभीर नाटय याचे मिश्रण करण्याची पुढील कालातील प्रवृत्ती या नाटकात दिसत नाही. दोनही प्रकार अल्ग अल्गपणे एकाच खेळात दाखविळे जात. विनोदावर स्वतन भर असलेल प्रकार * फार्स * या नावाने ओळसला जाई. पण पुढे * फार्स “वाही अथ बदल्ला भागि ' नारायणरावांच्या बधा बर आधारलेल्या नाटकालाही फार्स असे सत्रोधण्यात येऊ लागले, फार्सच्या तनामुळे पौराणिक नाटकाग्रमाणे भडक घटना आणणे एका बाजूने शक्‍्य़ होई; आगि दुखऱ्या बाजूते व्यक्तिदरीनातीळ सामाजिकतेने वास्तवामदळच्या नव्या जाणिवाचे काही झकी समाधान करणेही साघे, मावी काळातील वास्तववादी सामाजिक नाटकाची बीजे या फार्स मव्येच आहेत. दे फार्स बिनोदालाही नवे बळण लावू शकले, एकदसीने मराठी नाट्य बाझ्ययाच्या निर्मितीचे बेरेवसे श्रेय इग्रजी राजवटीकडेच जाते, म्रिरिश राजवटीपूर्वा निमीण झालेल्या तडावर येथोळ मराठी नाटकाची इकडे माहिती नव्हती, कानडी रंगभूमीचा काही * एक सखार विप्णुदासाच्या नाल्यावर झालेला आढे हे मान्य केळे, तरी इग्रजी नाटकाचे होणारे प्रयोग, विद्यापीठाची स्थापना, सस्टत नाटकाचे भनुवाद, इग्रजी नारधरतीी परिचय व मुख्य म्हणजे नाटथरहाची निर्मिती थामुळेच मराठी रगभूमी उत्कप पावू रकली रंगभूमीच्या भमावीच मध्यतरीच्या काळात मराठीत नारजे निर्माण होऊ द्यकठी नव्हती. मुमई प्रातात पहिळे नाटयगृह बाचळे गले ते १८४० मध्ये मुमईस ब्रॅंण्ट रोड येथे, विष्णुदासाचे नार सागलीस उभे राहिळे ते १८४२ मध्ये. विष्णुदासाच्या पावलावर पाऊळ राकून १८४९-५० मध्ये ' इचल्करजीकर नारक-मडळी ' स्थापन झाली. विष्णुदास भावे यानीही १८५१ पासून ठिकठिकाणी दारे काढण्यास मररम केल्य. १/५३ मध्ये मँर रोड बॉबे थिएटर येथे इग्ल्शि पाखाचे प्रयोग होऊ लागले. १८८६ मध्ये पदिला मराठी फर्स रगभूमीवर आला या फार्समधूनच पुढे सामाडिकि नारक उमटले. समीत नारकाचा प्रारभ १८७९ मध्ये निलेकेकराच्या ' नळदमयती ' या नाटकाने झाल, 1 “पिला १साटय० दा णा्पावी गालादया ताहापब्रापट बाणा आट व्याटुण२छ छि एट झ्य] ९० पड पट डाग्हुट, १३१ पल्याड 0 फण्फपांवा हवंपल्यपाळ द्याचे कपधडट्याट्या, 1वते ॥0 शीट या शेट ७०51115 0 13पडळ उण्नाच्ल ऐेपावचट, भट्लीचगलळणड पप्या, वटल 38

  
    ७२ मराठी वाहछमग्याचा इतिद्दास प्रस्तुत कालखंडाची चाढययीन वैशिष्ट्ये फमिता, कादरी व नाटक या तीन प्रमुस ललित घाह्यायप्रकाराचे एग्रजी राज्यटीच्या पटिस्था सत्तर-ऐशी वर्षाच्या काळातील स्वरूप याप्रमाणे आहे. दमनमपूर्व वाळ्ययाचा एवण माग पद्यप्रधाने असल्याने इग्रजी राजयटीत पदठेसनात सड पडण्याचे कारण नव्हते. विपयदृष्टया मान फान्यात बदळ झालि दिसतो. हा बदल गद्ठेगनाइतका डोऱ्यात मरणारा नाही, कारण, इग्रजी राज्यटीचे भागमन ग्रदाल्य जितके प्रेरफ शाळे, विवपे काव्याला झाळे नाही, पद्याच्या मामाने पुष्कळच अविक ग्र या दाळात निर्माण झाळे, पोणता लेखनमरपार वेव्हा बहराला येईल यामद्दळ फाही निश्चित नियम सागता येत नसला, तरी प्रत्येक झाल्ग्पडत स्थूलमानाने काही प्रत्ती स्थिर होऊन महत्त्य पाववान आणि वाळयनिर्मितीवर त्याचा प्रयक्षाप्रत्यत्त परिणाम होतो, या दृष्टीने पाहता इंगजी राजवटीचा वाळ भावनेपेक्षा बुद्धीवर, सरेठपगापेक्षा विरडेपणावर आणि भाघ्यात्मिक बचपेना भौनिक घटामोडीमर भर देणारा ठरला, उपयु शानाचा पसार हे या काळाचे श्रीद होते, मागि यामु>ेच इतिहाए, भूगोल, विशन, ऐहिक सुग्याची महती, सामाजिक, राजफीय व भार्थिक परिस्थितीचा विचार इत्यादी गोष्टींना या काळात विशेप महत्त्व भाठे; आणि याठा ग्ररक होईल असेच वाळाय प्राधान्याने निर्माण शाळे, भाणि निमध, दयास, 'चरिम, स्थळवणेने इत्यादी गद्याड्ययाच्या शाखा पछठवित झाल्या. या पाल्सदयतील लोकाना गवाची पायामरणी करण्यावाठी दीर्घकाळ खटपट करावी लागली कोश ब व्याकरण यांठारख्या मापेच्या प्राथमिक गरजा मागविण्यासाठी कराव्या लागणाऱ्या धडपडीचे वर्णन मोल्यूवय व दादोया यांनी अनुकमे आपल्या कोशाच्या व व्याकरणाच्या प्रस्तावनेत वेले आहे. ग्रथ पाहणे, लोकाच्या ताडन शब्द ऐयून त्याचा अर्थ पडताळणे, अर्थान्वरातीळ गोंधळ काढणे, श्दांची रूपे ठरविणे अश्या प्रमारचे गुतागुतीचे, किचकट व जग्रायदारीचे काम प्रतिकृळ घातावरणात सातत्याने कोशलेसकानी वेले.१ व्याकरणाच्या सदरात दादोया पाडुरग सागतात की, “ ही मराठी आजपर्यंत नियमात नव्हती म्हणून हिचे प्रकारहि फार आढळतात, आजपावेतो तिला नियमात आणण्याविपर्यी कोणी प्रयत्नचं केला नाही, ग्हणोन अत्यत विस्वडित झालेली व व्यावरणरूप फणीने जिला कोणी विचरटेंच नाही, म्हणोन डींत अनेक ग्रथि जमून फारच गुतठेली, अशी जी ही मराठी मापा , तिला काही तरो' नियमात आणावी भागि दीर्घयमालप्रथित जी तिची गत ती हाती घेऊन तिचे पदर काही सोडयून काहीतरो उकलण्याच्या धोरणात आणून बसवावी म्हणून व्याकरण रचनेचा सराटोप केल्य.? मापेल्य मध्यवर्ती धळण देता देता शास्त्रीय, जामदानाला योग्य अशी पाट्यपुस्तके नव्हती, ती या काळात तयार करून घ्यावी लगली, त्यासाठी मापातराचा उद्योग हाती घ्याचा छागला. परिमापेच्या विकर 1. छप्प शा छद, ७४७७ ० ०१००2 १ 90००१1८३७5 ९1505, (० दगावला कजत तयात टश काण्याठ् घ्यात इिण्या टण्टा जाट, ० येणा छा ला€टा रणात ०प(वीडटत एज एलालाबी[र्‍ 8३51530ल7. हाणप्पाचऊ, चि कटाटापयाचिब्रवण्या, 0० येडटलचिता ाषट्रपि68ठयाड पीठ्पा धट एटा साग्पपड 0८ए०ण्ाळ ग्य (० इलाटद फिट वापत. ठिपाड ्ताकुद्ट्ला णय ७व५याछुदाड प०00 घाढ 7०4१, णा मिया ७०४३ वणा लाञवूपड७फाीया ह या पट डटट€ मोल्वर्थच्या मराठी-इग्रजी कोद्याची प्रस्तावना, (१८३१ ) २. मराठी गद्याचा इग्रजी भवतार (द्वितीयावृत्त), उवारे, पृ. ४३.

  
    राजक्रीय स्थित्यंतर च त्याचे वाडनयीन परिणाम |] प्रश्नाश, लोकाच्या अनास्येशा, अबहेळयेला तोंड द्यावे लगले, लेकात वाचनाची गोडी निर्माण करण्यासाठी आवजून प्रयत्न करावा लागला. गथकाराना वक्षिपाचे आमिष दासरन तयाच्याकडून हये सया प्रवास्चे हुकमी ग्रवळेसन करन घ्यावे डागले, दे कार्य प्रचड क्णचे व सर्चीचे होते. याळा सपटित व पद्धतशीर प्रयन्नाची गरज होती. सरकारच्या शूवमद्द प्रयत्नाशियाय दे होणे अराक्य होते. हे साह्य इग्रजी राजवटीच्या प्रारभी राज्यकत्यांनी दिळे व मराटी गाची पायामरणी केली. ज्ञानरेंद्रे च श्ञानविवरण यासाठी सवीना उपल्ध झालेल्या सोयी हे या वाळ्उडाचे सर्योत महत्त्वाचे वेरिष्टय म्हणता येईल.या सोयीमुळे नवी ज्ञानदृष्टी व जिजासा निर्माण झाली. या दृष्टीच्या जोरावर झालेली नवी धार्मिक व सामाजिक जागती. च तीतून निर्माण झाठेठी नवी मूल्ये हे या काळ्यडाचे आणखी एक वैशिष्टय होय. विचाराची देवाणवेबाण करण्यास ल्गगणारी राजक्रीय शातता व व्यवस्था येथे ब्रिटिश राजबटीने प्रथमतः निर्माण केली, एकळत़ी राजवट व एवाच प्रकारचे काही प्रमाणात लागू होणारे वायदेकानू , दळणवळणाची जळद साधने, परस्परातील विचारनिनिमयाची सधी या सनुपगाने भारतातील निरनिराळे बर्ग ब समूह प्रथमच एकनर आठे आगि त्याच्य़ा मनात एकराष्ट्रीयत्वाच्या मावनेचे बीजारोपण झाळे ही या काळसडातील प्रतिक्रियाही फार महत्त्वाची आहे. यामुळे लोकशाही, राजकीय हक, कायदेशीर चळवळ, सप्टना इत्यादींच्या विचाराना अग्रस्थान प्रास झाले. ख्रिस्ती 'चळवळीमुळे काही नवीन सामाजिक मूल्ये नव्याने येथे भाली होतीच; पण ख्थिरती धर्माची दाट थोयवून धरण्यासाठी जुनी ास्त्रबचने ब साहित्य याचे नव्याने मथन झाल्याने प्राचीन वाड्ययाच्या अभ्यासालाही याच काल्सडाने नन्याने चाल्ना दिठी, नव्या-जुन्याचा परिचय, अनुकरण, दृढीकरण, समन्वय, सर्प इत्यादी क्रियांना ब तदतुपगिक विचारांना याच कालात बहर भाला, मुद्रणालये, ठृत्तपत्रे इत्यादींच्या निर्मितीमुळे विचाराच्या प्रचारप्रसाराची नवी साधने प्रातत झाली, नव्या आवाक्षा जाग्या झाल्या, जुनी 'चौकट मोडली. या साऱ्या धुमश्चत्रीत साहित्याच्या सौंदर्यामक अगाकडे लक्ष शणे फटीण होते. उपयुक्ततेच्या महतीमुळे ल्ल्ति वाड्याचा वापरही बोध व प्रचार यासाठीच मुख्यत करण्यात येऊ लागल. रजनाउरोगरच मापेचा परिचय घटविणे व वाचनाची अभिरुची निर्माण करणे हेही लल्ति वाळ्याचे प्रयोजन होऊ लागले, कादमरीच्या रूपाने माही स्वपरजनाव्मक साहित्य निर्माण झाले सरे; पण त्याचठरोमर काही नव्या पाश्चात्य बाझाय म्रकाराचाही येथ्रे परिचय शाला. स्तिमितावम्थेत ब मध्ययुगीन स्थिनीत असलेल्या या खडपाय वैवित्र्यप्रणे देशाला नव्या विचारमूल्याची ओळखप करून देऊन भापुनिक विशानयुगाच्या फक्षेत आणणे ही म्रिन्शि राज्यटीची प्रमुस कामगिरा, भषाणि या कामगिरीशाहि राज्यकत्यांच्या मतल्यामुळे व परकोयत्यासुळे मयादा पडलेल्या. या काल्सडात झालेली चाडूमयीन प्रगती पाहताना या गोपी छळात घ्याच्या लागतात. युरोवमध्ये जे प्रमोधन ( प.ला255१106 ) सवतीण झाळे, त्याची तांडओळण्य शगरमी राजवटीने भारतीयांना करून दिली व एक नवविचाण्वक्राचे प्रसर्नन केळे. या वाच्या गतीत अनेक 'दडतार झाले. या साऱ्याच चदउतारात बेग व दित्गा याचे नियमण राज्यकन्यांच्याच हावी दीर्घकाळ राहिठे, जनतेने ते स्वन च्या हाती घेण्याचा थोडाफार प्रयन या काळसडाच्या उत्तराधात वेला, भालातराने सरभार व उनवा यातील सहकार्य सपुणात येऊन उमयतांच्या हितसंयचा तील विरोध वादत चाल्टा, मराठी वाट्मयाच्या उत्तज्नाचे पूर्वाधातीळ प्रयत्न पुढे सपुशत आहे भ्षागि रान्यकयाचे एकदर घोरणही बरटले. ज्नतेटा वाड्मयामित्रदीे फाय पुढे ञोे स्मेळ तते स्वत 'च फराचे लागले. त्याचा विचार हा पुदीळ फाल्मलाचा आठला, तरी «१०

  
    ७४ मराठी वाढययाया दतिद्दास याचे प्रवर्तन शाळे, ते याच पाल्गंटात. ॥मिहुना साऱ्याच आधुनिक मराटी वाट्मयाचे उंगमरथान याचे काणणाटात आहि. या. कोळ्यंटातील वाटूमयाचा साफल्याने पिचार सरला त्याच्या जिकासास मिळाठेल्या अउधीचे असल्वरी लयात येने, गुणपत्तेपेक्षा अपेक्षानिर्मितीस महच्य १८०० ते १८उ६ या पाऊणशे वर्षाच्या काल्याचे स्थूल्यानाने तीन टप्पे “कव्यिल्यास पिठी पंचवीस वर्ग जुन्याच जमान्यात ज्मा होतात. गुसऱ्या पंचवीस ब्षाचा काळ हा सरकारी प्रेरणेने केल्या गेटेल्या प्रयत्नाचा भुग्य काल. यानंतरच्या उरलेल्या पच्चयीच बपात जो भाग येतो तो स्वावलंयनाठाक प्रयत्नाचा. अगदी वेगळ्या दिशेने प्रयन मुरू होऊन ते मूळ घरू त्यगण्याच्या दृष्टीने हा साराच लॅलपट झया अपुरा साहे याची यावरून फत्पना येते; ग्हणूनच या काटाग्टाचा मिचार करताना, न्या. रानडे याच्या मनाभमाणे, रा फालस्यड युगवनच्या दृष्टीने तेवदा समाधानदारफ वाटत नाही. तथापि याच काळ्यंडात म्रावातील इतर मापाच्या तुलनेने मराठी भाषेने वेळे भगती पिम्मयावह असल्याचा आणि अपेजपतापेशा अपेक्षानिंगितींच्या दृष्टीनेच हा कात्ग्सडध महत्त्वाचा कसल्याचा झो निप्क्प न्या. रानडे यानी काढला आहे, त्यात या कालखंडाचे सारे मम अचूकपणे साटमिटेले आहे. -6 अगदी निरपेउयणे पाहिल्यास (या काल्यदातील ) वाढ्ययाचे दे एकर चिन हे मुळीच समाघानमारक नाही दे सरे. आजची मराठीची प्रगती ही तिजमुळे भयिप्यकालामद्दल निमाण होणाऱ्या भागेमुळेच स्वाग्ताहं ग्हणामी लागते; आतापर्यंत झालेल्या कामगिरीमुळे नव्हे. आपल्या इलख्यातील इनर मापाभगिनीचे याविषयीचे सापेश्र दारिदय लात घेतले, ग्हणमेच इनक्या अल्प कालावधीत भापण इतकी मज्ऴ गाठली याचे नवल वाटते. 7 १ 1. [४४ एट. धाऊ छाट हाट फलाट एप फाटटयांल्ते (० धाट शद कड विव तिणाप 5इविटार्‍ प्ा९ 10005 41 30डलेपॉलट जापिट 5वव्टदर्या जतएवाटट शाला एट!आाठडपन्डुद 4 टण ल्वेलाल्चे ३३ (०0०पवयदते घाठाप्ट बि धाड एएला$€ 3 105 ००६३ एट पिच पळा ळि व्ग चएट्ण्याफरप्ाच्च ड्य6८६७ फटक. 11३५ ०णीर्‍ ध्या ४४८1००. ३६ फिट शोख फॉटिप्ळी तळ ११९ ट्ट डठाफूपाइ€ते 80 तट वागा र्ण शण पड 02 बत्यत/ ७९६ ऐखाद, ब्कच्लाधी[ बयाला एल टण्पा माय (फट ७००या( सी घड अजया वियेएयव्टु6$ 0 पाट एकाच्या टश उड व्या 0 १९८०प्पा शत तुपड0०८ ऐ००चट, 101150611406005 १४1, फहट 11

  
    प्रकरण शेरे भाषिक वाड्यय कोश आणि व्याफरणग्रेथ प्राचीन मराठी वाडायनिमोन्यानी आपल्या भाषेविपयीचा अमिमांन अनेक ठिकाणी त्यक्त करून ठेमलेला आपल्यास पाहावयास मिळतो. जानेश्वर, एकनाथ, दाखोपत, मोरीत इत्यादी कीचे एतदूविपयक उद्गार मराठी वाड्य़याच्या अभ्यातक[्‌स परिचित आहेत. सस्क्रृत पेडिताच्या मराठीनिपयक म्रविप्ठठ वृत्तीला मतित्रिया म्हणून हा. अभिमान प्रकट झालेला द्दोता. त्याचा अर्थ मराठीचा भापिक दृष्टीने अभ्यास करण्याची पद्धती सापल्यामध्ये रूढ होती, अणा घेता येणार नाही. तसे.अखने तर मराठीमच्ये कोश आणि व्याकरण या स्वल्पाचे प्रभ निमोण झालेले आपल्यात पाहावयास मिळाले असते. करण या स्वरूपाच्या अथाची भाषेच्या ऱ्या अभ्यासास भपरिहाये भशी भावद्यकता भसते. किमहुना कोणत्याही भाषेचा अभ्यास एका हातात तिचा शक्दवोश आणि दुसऱ्या हातात तिचे व्याकरण असल्यावाचून नीटपणे करिताच येणार नाही. आपल्याकडे पूर्वीच्या वाळी सस्फृवाचा अम्यास अमरपोद्य आणि रूपावली याच्या पठनापासन सुरू होई याचे कारण तरी हेच होते. तभावि हे सारे एखाद्या परकीय भाषेच्या अभ्यासात जेवढे आवश्यक आहे, तेवढे स्वभापेच्या किवा वाडूमयाच्या शानात आवर्यरक नाही, के. शप्णक्ासत्री चिपळूणकर यानी आपल्या मराठी न्याकरणावरीळ निमघात हाच विचार सागितल्य आहे. ते ग्हणतान, “ ज्याची जी ज्न्ममापा नाहीं, त्यास ती येण्यास तिच्या ब्याकरणाचा नवा उपयोग होतो; तसा तो ज्याची ती. जन्मभाषा आहे, त्यास पडत नाही. मराठी लोकास सस्झत ब इंग्रजी वगेरे भाषा येण्यास त्या त्या भापाच्या 5य़ाकरणाच शान जस भाबदयक आहे, तसे त्यास मराठी भाषा येण्यास तिच्या व्याकरणाचे शान आवःयकफ आहे असे म्हणता येत नाही, ” सामान्यत स्वमापेचे शन ती भाया घोल्णारा आपल्या दैनदिन *्यवहाराबरून किवा तीमध्ये निमीण झालेल्या वाळ्ययाच्या वाचनाने करून घेऊ दाफतो. त्याकरिता कोश याकरणाचा उपयांग तो. ाचितच करितो. म्हणून संस्कृत शिकण्या करिता मराठी बाढ्ययनिमालत्यानी सस्छतमधीळ वोशव्याकरणस्वरूपाच्या अथाचे अध्ययन बहुधा केळे असळे, तरा मराठीच्या ज्ञानाकरिता अश्या ग्रथाची असूरी त्याना भासली नसावी. त्यामुळे या स्वर्पाच्या ग्रथाचा मराठीमध्ये जवळजवठ अमावच होता असे अजूनही आपल्यास म्हणावे लागते. याला अपवाद म्हणून पाही अथाचा उल्लेस करिता येईल, नाही असे नाही. परतु एकदरीत याब्राउतचे आपले दारिद्रथ अमान्य करण्यात अर्ध नाही. प्राचीन मराठीमधील महानुभाव चाडूमयातीळ टीप ग्रंथ दे मराठी मापेचे घोटा

  
    ७६ जो मराठी चाडऱयाचा इविदास होऊ दकत नादीत. त्यात भाटिडे प्रनिदयन्द ग्टणते त्या त्या मथाबराड सर्थनिर्णायक टीपा होय, ५ सिवेकियु ' लागि ' शनेशवरी ! याचेही या सर्पाचे वाही बोश झाले, परतु विशिष्ट प्रथनिरपेउ ससा समप्र मापेचा बोश असे स्वरूप त्याना नर्याव नव्हले. ललटीफटेच प्रमाशित झालेल तज्ञवर येथील रामकचेकूत । मायाग्रयाश ? हा. स्का भमखोद्याच्या घनावरीळ अथ भान फो मानता येईल. व्यामरणिपयक मथात मदायुमाव पडित मोप्माचार्य याच्या ६ मामयिमक्ति ? आणि पचबार्तिक ! या मथागियाय इतरांची पुरेशी माहिती नाही. सारा, पाचीन मराठीमध्ये मायेच्या कोण मागि त्यापरण या दान गाविषयी पारच वुरपुणा मसा विचार झाला होता, ही गोर स्पष्ट नाहे. १ यामुळे जेव्हा परदीयाना मराटी शिकण्याची सावरयकता वारली, तेव्हा त्याच्या पडटनेच मराठी भाषेचा दब्दवोद्य आंग्रे तीचे व्याकरण यापिपयी खरपर सुर झाल्याचे दिसते. परवीयाना मराठ शिकण्याची भाबईयकता दोन कारणानी वाटू लागली पहिळे कारण धमेप्रसाराचे होय. त्याकरिता मराठीचा अम्याठ करून पावर सीएन्सने ख्रिल्पुराण लिहिते त्यात आरमी त्याने मराठी मापेचा मोठा गौरव वेला. त्यानेच आपल्या मागून येणाऱ्या धर्भप्रचारयाना उपयोग व्हावा ग्हणूम सासष्टी भागतील मोलीचे व्याकरणही लिहिले, त्यानतर ग्हणजे उतराव्या भागि झठरार्‍या शतकात निरनिराळ्या नावासाठी या केकणी मोठीची माणखी काही व्यावरणे लिहिली गेली. एक'णिसार्‍या दतकात झाल्ला मराठीचा सुप्रसिद्ध मोल्ठवर्थ-वोशा हाही स्सिस्ती धमप्रसाराचा हेतू मनात ठेबून रचिटा गव्य असे कोदसपादकाच्या स्वत च्या निवेदनावरून स्पप्रपणे कळून येते. कोदकार ग्हणतो, 6 त. कय घापतदयापवीदा 100 8 0९8 (० एणपलाद पाट 10038०1100 णी ४० ट छोलपण्पड हण०्छूली बघते 1६ एवड एटा टख्प(घाएटते ७/ पाट दाद” ० ताड वळया८ ” नारभी डोळ्यापुढे असरेल हा उद्देश पालातराने तितज्ञ्या स्प्पणे उमा नखाबा. त्यापेक्षा वेगळा झा आणखीही एक उद्देदा दिसतो. तो म्हणचे इंग्रज राज्यकर्त्यांना राज्यवारमार चालविण्याच्या दृष्टीने मराठी प्रनेची मापा बरव असण जावश्यक बारव असावे. त्याचभरोबर कारम्यर 'ालविण्या्रेता एतदेझीव नाकरवर्गही त्याना तयार करावयाचा हाता. त्याकरिना प्रथमत मराटी-इम्रती व नतर इग्रनी-मराठी सद्या दिविध बोशयाची गरज त्याना वारली, मराठीमधील पहिळे महत्त्वाचे कोशरचनेचे प्रय्न परकीय रा'यकर्योच्या सकिय उत्तेज्नाने, शिंमहुना म़ेरणेने झाले, असे म्हणावे लागते. भोल्सूवर्ध लागि कॅंडी या दोन सादेयानी सयादिलेल्या वाद्यामध्ये त्यानी एवदेशीय पडिगचे भरपूर साहाय्य घतंऊे, करिवहना मुख्य परिश्रम त्याचेच होते याउलट कवळ एवंदेश्ीय पडिताच्या नावाने प्रसिद्ध झालेल्या पडिती कोशाच्या रथनेमये या खाडय़ाचे त्याना सपादनदृष्ट्या साहाय्य होते. परसपराच्या उृहकायाने तयार झालेल्या या वे'शाचे स्वरूप प्रगत सद्या पाश्रात्य बोदकल्यनाना धरून झाल्याने दे काद्य प्रारमीचे असनही त्याचे स्वरूप मरीव जाणि दयास युद्धतेख धरून उतरले. पुटीड ज्वळज्वळ मर वर्षे दे कोद्य अधिक भाणि साघारभरत असे राहिठे. याची कारणे त्यास मिळाटेळे योग्य सपादवीय मागदशन ज्याणि त्यात खर्चा पर्टेले मराठी पडिवाचे रान आणि परिश्रम ही रात. त्याची कल्पना यत्याच्या दृ्टने या दोन बोळाच्या निर्मितीविषयी भघिक माहिती करून घेप्पे इष्ट टरेल.
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    भापिक वाड्मय ७९ पंडिती कोशाचे रवरूप हा कोश काही प्राचीन मराठी कोद्याप्रमाणे काही अ्रथापुरता नियत नसून समग्र भापेतीळ छाऱ्दाचा संग्रह ग्हणून वल्पिल आहे, शब्दाची माडणी सपरबोशाप्रमाणे निरनिराळे बगे डोन्यामुढे ठेगून न करिता अक्षरानुपूर्वीपरमाणे केली आहे. 'भ मध्येच अ! चा समावेद्रा मस्तृताप्रमाणे केला आहे, पण क्ष, शु, ही जाडायरे असनही लोकत्यवहारानुसार एथकू बण माचून त्या कमाने लिहिले आहेत. रास्ट्रत शर्‍्दात ह, ह, क्ष, ही अरे हकषार प्रथम वणे मानून आणि प्रारत दार्ब्दांत हवार नतर येतो असे धरून लयाप्रमाणे शब्दत्रम घेतला आहे. शब्द व्यवहारापेक्षा ग्रथामधून घेतलेला असेल तर ' ग्र! या सक्षेपाने तसा दाराविल गेल असल्य तरी ग्रथाची नावे उलेखिली नाहीत, किवा त्यावून भवतरणेही दिली माहीत. व्यवहारात छत येणाऱ्या संस्कृत शब्दाचा ठमावेश कोशात केलेल नाही. पारसी, अरयी वगैरे मुसलमानी भाषातील श्दावर बोदाकाराचा एजदोष कक्ष आहे, त्याच्या मताने हे. मराठी मापेत “ राजपीय व्यवहाराचे मनुरोधाने साळे. म्हणून राजवीय ब्यवहारीच शोभतात. इतर साधारण व्यवहारी सरासरा ते भरे दिसतात. परतु शास्त्रीय व्यवहारादिसनथी मरोढ म्हणून जी भाषा तीत तर अगदीच शोमत नाहींत याकरिता परौद मापत ते शब्द घेऊ नयेत. ” बोकणी, राजापुरा, वाडी अश्या तीन पोरभाधा, घनस्पती, प्राणी, खाद्य बंगरचे थोडे थोडे शब्द यात आठि जाहेत. काही सतकवीच्या कान्यातीळ शब्द तुरळक आढळतात. शब्दाची व्युत्पत्ती, दहा बारा स्थळे सोडन, सळींच दिली नाहो. ऐतिहासिक शब्द नाहीत इग्रजी शद तेव्हा लढ नसल्याने झालेले नाहीत. “ शब्दाचे अधे व्यारयार्पान पडिती भाषत दिळे असत्याकारणाने क्लिष्ट ब बोजड झाले आहेत, ” * या साऱ्या उणीवा ल्क्षात घेऊनही या कोत्ाचे मराठीच्या दृष्टीने फार महत्त्व आहे यात शका नाही. भर्वांचीन मराटीच्या प्रारमवाळांतीळ सर्वीत मोठा ब महत्त्वाचा ग्रथ. जरूरी, उपयुक्तता व परिश्रम या सर्वाचे दृष्टीने त्याची सर कोणासहि यावयाची नाही. मराठीमराठी कोश लहानमोठे पाचचार नतर झाले, परतु जसा काळानें वडील, तमा भयिकारानेंहि वडी असरेल हा पडिती वोदाच सर्वाहून बरष्ठ ठरेल. ”२ इ स. १८३१ मध्ये जगनाथ शास्री फमबत याच्या सपादकऱ्याने या वाद्याची एक पुरवणी प्रसिद्ध करण्यात आठी. पहिल्या दोन भागात न आलेल शब्दच अर्थात या पुरवणीमध्ये दिळे आहेत मोल्स्‌वर्थ कोश या पडिती कोशामरोम्सच तयार होणारा माल्सवथ-वॅडी याचा मराठी-इम्रजी शब्द कोश इ. स १८३१ मध्येच मकादित झाला. तो योग्वे एज्युक्शान सोसायटी ( मुबई सिनामडळी ) याच्यामार्पत प्रसिद्ध करण्यात आला या पहिल्या आरत्तीचे काम करण्यास सहा वर्षे लागली या मोद्यास सर्वस्वी सरकारची मदत असल्याने खेड्यापाड्यातून सरकारी हुकुमाने शब्द जमबिण्यात आठे. त्याची सरया चाळीस हजारपर्यन्त आहे. या बोशाची दुसरा आजची इ. स १८५७ मध्ये पतिढध झाली तीमधील शब्दसख्या साठ हजारापर्यन्त गरी दुसर्‍या झावुत्तीमध्ये मुख्य शब्दसमम्रह्याची ९२० पृष्ठे नाहित परथेक एप्ठ १ २"९.५८" १. महाराष्ट्र शदकोदय, माग पदिला, प्रम्नावना, प्र. ३६. २. दे. वा. पोतदार, मराटी मयाचा इंग्रजी अवनार, ए २४.

  
    नापिक घाझाय षड आरंभीचे मराठी कोश शुमदृष्ट्या दे वोरा आदर्यानी अऊन वसप्यासारखे असळे तरी काळ्दष्ट्या य आधी झालेल्या एकदोन कोशाचा उल्ठेस करणे योग्य होईल. यावैकी पहिला इ. स. १८१० या बर्ष बगाढमध्ये श्रीरामपूर ( 8009111०16 ) येथील खिस्ती मिशनरी मडळाकरिता डॉ. बुइल्यम केरी (१५ 081०9 ) याने छापून प्रसिद्ध येल, दिंहुस्वानातीह यूरोपीय लोकांना मराठी भाषा शिवावयाला मदत व्हावी म्हणून हा रचिला गेला. साहज्विच त्याचे स्वरूप मगठी इग्रजी असे देमानिक कोययाचे झाळे आदे. हा कोश्य पंडित पिद्यानाय (वैजनाथ दार्मा ) याच्या मदर्ताने तयार केल्याचे प्रलाबनेत समूद वेळे भाहे. हा कल्कत्याच्या पेट घुडल्यम कॉळेन्मधीळ मराठीचा प्रमुस पडित ( ५ (झिर्लि कयात, शप्फका) होता, असही लयाच्याविग्रयी खागिनठे आहे, मराठी शब्द मोडी ठसे करून छापत असेत कोशाची पृ्टमख्या ६५२ इतर आहे. मराठी अब्दाला इग्रजी मतिशब्द देण्याची दृप्से यात ठेवळेळी दिसते. त्या शब्दापिपयीची इतर व्याकरगिक, भाषा शात्ीय किवा चाढूमथीन माहिती ययात नाही. टसरा फोटा ले. क. व्हान्छ पेतेडी ( एग िचययाध्व/ ) या नावाच्या ल्प्परातीळ एका साहेबाने मुज येव दृ. उ. १८२५ मध्ये प्रविद्ध मेला. या कोशाचे वोन भाग आहेत. पदिल्या भागात मराठी सब्दाना इंमजी प्रविश्न्द देऊन दुसर्‍या मागात इंग्रजी शब्दाचे > णी, मराठी अथे दिळेळे आहेत. शस्दसख्या ८००० पर्यत आहे, "ज्य एका " पणी ह<प६' जराह्मणाने अमरबोश मराठीत उतरून दिल ब मिलर आसत्किन_ या निद्वानाने तयार परबिळेळे दोर इग्रशी परी हत्तलिपित पोळ च कॅटन फॉक होन तत य हत्तलिसित मोद्य त्याख मिळाळे. त्याचे त्यास पार झाहाय्य द्व केर श्र १1 अ. दोन्ही >) 3: दे कोश युरोरियन लोकास मराठी शिकण्यास साहाय्य व्हावे या इप्टीने तयार झाठेळे असल्याने त्याना शद्ध झो मराठी कोशाचे स्वरूप अर्थातच आले नाही. '% ते महाराष्ट भाषेचा कोश याच झुमाराठ म्हणजे १ ८२९५ च्या आगेमागे प्रारभ होऊन अनेक पंडिताचे साहाय्य धेऊन मोठ्या प्रमाणावर शब्दसम्रह करून फोद्याविषयीच्या आधुनिक अपेक्षा टक्षात घेऊन जो एक मराठी मराठी बोश १८२९ ताली प्रिंड करण्यात आला तोच खरे र्टळे तर मराठीचा महिल्य कोद्टा होय. या वोद्यास पंडिती बो अपे जरी म्हणण्यात आते अहे, तरी त्याचे पूळ नाव र पा * महाराष्ट्र मायेचा कोश? हे आहे, मस्तावनेमव्ये “ बाळशास्त्री घगवे, गगाघरशातत्री फरे, सग्याराम शो ठ्यार्ख्य शी, दाजीशातत्री शकळ आणि परुरामपत गोडयोळे याचे हावून करावग्राच भारमिल ] आरमिला > असा निर्देश असला, तरी मल्पृष्ठाबर ज्यान्नाथञस्री कमवत व रामचशात््री जन्हवेवर ही दोन नावे पडितमडळात अधिक दाळ ” झालेली दिसतात.) मपादक म्णून ज्गनाथशासख्री कमवत याचे नाव पुढे केठेले दिसते, तयापि कोररपनेमच्ये दे सर्य पेरित मोव्यूपर्थ आणि बॅडी था. झाहेयाच्या मागंदर्डनासाठीच काम करीत होते. स्वत मोल्खवर्थखादेम आपल्या मराटी इंग्रजी कोशाच्या डुखऱ्या आवृत्तीच्या परस्लावनेत या गोष्टीचा सष्टयणे उत्टेच करीत आहेत, तो मता!--१. मठी गद्याचा इंमजी अवतार ( द्रि. आडी ), प॒ ३६.

  
    ष्ट मराठी चाढ्ययाचा इतिहास पिल्या हाट1००८ ता टटका काला 145८० छिटठिद तट पाजा पछित्याऱ घात झड १९ळाड 11 गुणाच्या 0३0 (स्तव (एला९्व ७१: $ट्यला यक, 3.१४ प 5.) ७ ढा केविविधा उल्ा खा विका जिट्ययावात अ पढ हगवावि य लया एप लयालाट०ण४ ३१७5 “ (उठपफपेटत 0 ऐवातरझ्या ९ इला०100 ल पिट लय” मरळ ४ट पविचरतघय 800६00 ” एत ण्याठा चालावा ११३5 ८ण्याफपत्व, पीळण (1६ विडा. ठारच (0 तीट विडा, या ठया णता गठपट, पाचला ९०९५ १_३0त९२१0१0ा1((स्त ताल ट (च्या तत शादाव्रर्लाय टया ण 0्पा णक 8९01५68, त्याते ७9 पाट एित्यरचाड खा री७ 8 पा 5 य द्या]णालायया १९0. ठप फय कयत धुणी (४०. चीटधयाग फटाट ६ झापा ९०७७9 ९०॥॥ट "१ हा पेडिती बोश पुढे फारसा प्रचारात राहिला नाही झशी तेकार ढादोया पाट्रग आपल्या झात्मचरिनात करितात ते ग्हणतात -- मोत्सूजथ आणि कॅट याच्या “ हाताखाडी जे पडित हाते, लागी दोन मोठ्या पुमवान मराठी फोल तयार बेला आणि तो मुद्र शिळाडापावर डापिला, त्यावरून त्या खाहेयाना इ(ल्य्यात मराठी वोश तयार कल तो प्रसिद्ध माहेच परंतु पडिताचा फोड बोट दिसेनाखा झालय । (प ५४) दादोया पुढे म्हणतात --'। हे मोठ नदूमत इत्य मराठी मापन त्या घेळेख झाळ । परतु अश्या त्याचे शुगप्राह्क पुढ पोणी झालेच नाहीत. ” पंडिती कोश या कोशाच्या प्रस्तावनेत काही गोष्टी खागिवल्या आदेव, त्या लान घेण्यागेग्या भाहेत. पहिली भशी षी या मोशर्चनेची मूळ भरणा एल्फिन्लनभ्रटिगाकडटून मिळाली, ५ आझयर्यन्न या भाषेवर कोशल्याकरण करायास झोणी प्रवृत्त झाल नाही हे मनात आणून, सर्व लोकाचे कल्याणाथ राजमार्यधुरधर प्रजापाटनैवरत हानरयळ माट ल्य्युवव॑ एलफिन्लने चाहेज पानण (10७0० ) आणि गवरनर याणी मुचईतील शिश्षा्याळामरळीस आहा ? केली होती. हा प्रयत्न सर जॉन माट्यम दे गऱ्हनंर असताना होवरास गला, दुखरी गाट अशी * ' महाराष्ट्र भाषा ग्हणचे महाराष्ट्देश्ी राहणारे जे देशस्थ ब्राह्मणादिक छोक त्याची बोलायची प्रात भाषा ? असे आपल्या डोळ्यापुढे असलेल्या मापेचे वणन त्यानी केले आह, तिरी गोष्ट अश्ली का या भापचे प्रमाणरूप या पडितानी “ पुणे भाती * च्या मापेचे रूप घरिले होते. ते म्हणतात --- “ देशमापाचा वनाचा असा नियम आहे. वा, स्वदेश्याचे मत्यभागी घयदवस्वरूपान असावे जाणि उत्तरोत्तर एरथन्तमागी पचदेश्यावरस्य मापाचे मिश्रणाने समीरण रूपानें असार्वे. महाराष््रदेद्याचा मध्यमाग म्हणला असता प्राय पुणें प्रात होतो. भतएव पुणें प्रातीं जे अद प्रसिद्ध आहेत ते प्राय सर्व महाराए्देशमर प्रसिद्ध असे समजून ते आर्द प्रानाचे खुणेवाचून लिहिले आहेत ”. बाकीचे प्राविक शब्द जे घेतले आदेत, त्या प्रांताची नावे ब मर्यादा कोडाकारानी स्पष्ट कल्या आदित. देश ( गगथडी घरून पदरपूरच्या आसपासचा प्रदेश ), कोकण ( मुउदेपासून ब्राथवोटचे खाडीपयन्त ), राजापूर ( वाणकोरचे साटीपासून माट्वणफयन्त ) आगि वाडा ( सावनवाडीच्या आस पासचा प्रात) हे ते चार निमाग असन यापरीकडील विभाग लक्षात घेतलेले दिसत नाहीत. १. मोल्यूवथ याच्या मराठी इग्रजी कोद्याची दुखरी आरृत्ती, ए २१

  
    भाषिक वाडूमय ७९ पंडिती कोशाचे स्वरूप हा कोश काही प्राचीन मराठी कोशाप्रमाणे वाही अथापुरता नियत नसून समग्र मापेतीळ शब्दाचा सम्रह ग्हणून वल्पिळा माहे. शब्दाची माडणी अमरकोद्याप्रमाणे निरनिराळे वर्ग डोळ्यापुढे ठेउन न करिता नद्धरानुपूर्वीप्रमाणे पेली आहे. ' अ* मध्येच ' अ* प्या समावेश सस्क्ृठाप्रमाणे देला आहे, पण क्ष, र, ही जोडाक्षरे अच्चनही लेकन्यवहाराठसार एथकू वण मानून त्या क्रमाने लिहिळे आहेत. संस्कृत शब्दात ह, ह, ह, ही अक्षरे हवकार प्रथम वर्ण मानून आणि प्राकृत शब्दात हकार नतर येतो असे धरून त्याप्रमाणे शब्दक्रम घेतडा आहे. शब्द व्यवहारापेक्रा ग्रथामधून घेतलेला असेल तर ' ग्र ' या सक्षेपाने तसा दाविला गश असल तरा भग्रथाची नावे उलेखिटी नाहीत, किबा त्यावून अवतरणेही दिली नाहीत. व्यवहारात क्वचित येगाऱ्या संस्कृत शब्दाचा समावेञ कोशात केलेल्य नाही. फारसो, भरमी वगेरे मुसलमानी मापातील शब्दावर कोदावाराचा [वरोष कक्ष भाहे, त्याच्या मताने हे मराठी मापेत “ राजरीय व्यवहाराचे अनुरोधान आले, म्हणून राजकीय न्यवहारीच शोभतात, रतर साधारण व्यबहारी सरासरा ते बरे दिसतात. परतु शास्त्रीय व्यवहारादिसमधी प्रौढ म्हणून जी माया तात तर अगदीच ओोमत नाहींत. यावरिता प्रीढ भापत ते शब्द घेऊ नयेत ” कोकणी, राजापुरा, बाडी अद्ता तीन पोरमापा, घनस्पती, प्राणी, साद्य बंगेरचे थोडे थोडे शाज्द यात आलि आहेत. काही संतकवींच्या कान्यातील शब्द तुरळक आाढळवात, शब्दाची व्युत्पत्ती, दहा बारा स्थळे सोडून, मुळीच दिली नाही. ऐतिहासिक शद नाहीत इग्रजी शब्द तेव्हा रूढ नसल्याने आलेले नाहीत. '' शब्दाचे अर्थ व्याख्यारूपाने पडिती भापत दिळे असल्याकारणाने क्लिट व बोजड झाले आहेत. ? १ या खाऱ्या उणीवा टक्षात घेऊनही या कोशाचे मराठीच्या दृष्टीने फार महत्त्व आहे यात शया नाही. अर्वाचीन मराठीच्या प्रारममाळातील ** सर्वात मोठा व महत्त्वाचा ग्रथ, जरूरी, उपयुक्तता व परिश्रम या सर्वाचे दृष्टीने त्याची सर कोणासहि यावयाची नाही, मराठीमराठी कोश लहानमोठे पाचचार नतर झाले, परतु जसा काळाने चडीळ, तसा भघिकारानेहि बडीळ असलेल्य हा पडिती कोशच सवाहून भ्रेष्ठ ठरेळ, 7* इ स, १८३१ मध्ये जगनाथ शात्ली क्रमवत याच्या सपादकवाने या कोशाची एक पुरवणी प्रमिद्ध करण्यात आली. पहिल्या दोन भागात न आलेले दाब्दच अर्थात या पुरवणीमध्ये दिळे आहेत. मोल्स्‌वर्थ कोश या पडिती वोशाअरोउ्रच तयार होणारा माल्यवथ-बॅडी याचा मराठी-इमजी शब्द कोड इ स. १८३१ मध्येच प्रकाशित झाला. तो बॉम्बे एज्युक्दान सांखायटी ( मुबई शिक्षामडळी ) याच्यामार्फत प्रसिद्ध करण्यात आल्य. या पाहिल्या आवृत्तीचे काम करण्यास सहा वर्षे छागठी या कांशास सर्वस्वी सरकारची मदत असल्याने खेड्यापाड्यातून सरकारी हुझ़माने शब्द जमविण्यात भाले, त्याची सग्या वाळीस हजारपर्यन्त आहे. या बोळाची दुसरी आवृत्ती इ स १८८७ मध्ये प्रसिद्ध झाल, तीमधील शब्दसंरल्या साठ हजारापर्यन्त गेली दुसऱ्या सावृत्तीम ये मुख्य यऱ्दमग्रहाची ०२० पठे आहेत. प्रयेक एप्ठ १२५९, १. महाराष्ट्र गऱ्दकोश, भाग पहिला, परस्नावना, ए॒ ३६. २, द वा. पातदार, मराठी गद्याचा इग्रची सवतार, प ९२४

  
    ट्० मराठी वाढ्ययाचा इतिदास अशा आम्राचे असून मऱ्येक प्र्टावर तीनतीन स्तमामधून खऱ्दाची मादशी बेलेटी माहे, कोद्याच्या मोट्या आाकाराथी यामरून फत्पना चेग्यासारस्वी साहे. मराठीन रूढ झालेल्या फारमी, अरवी आणि टिदुस्थानी शऱ्दाचा वराचा सप्र या केंझाने येल आहे. व त्याचे फारसी टिपीमधील रूपही दिळे आहे. यांवरून मूळ फारसीचे हन असणारा इप्रड हा पोश करिताना डोळ्यापुढे असावा असे वाटते. फारसी शब्दाचे मळनेच अर्थ ते शब्द मराठी! रूद होताना करण्यात ये! असल्याची तकारही सेद्याचे मंपाटळ करितात. दाब्द देताना त्याची व्याकरणातील याती देऊन त्यांच्या ल्गिचा उठेण वेलेल नाहे. त्याची व्युपत्षी देप्याचा प्रयनटी शक्य तेथे वेळा माहे. महत्त्वाचा सति विशेष रूढ अर्थ प्रथम्न देऊन इतर अर्थ त्यानतर दे"्यात आठे लाहेत. बोणया भाषेतून शब्द भाटा ते दिग्दर्शित करिताना महाराष्ट्रान्या बोणऱ्या यिमागात तो विशेष रुढ आहे हेही खाफितिक चिन्हाउरानी दर्गविळे आहे. साराश, मायुनिक काडातीठ बोद्यबिपयऊ मन्याच अपेशा पूर्ण ग्रणारा असा हा खोद्य आहे. तो मराठी शब्दापपयीची ही माहिती इग्रजी भाषेमव्ये देतो. यामुळे ळेयळ मराठी जगणाऱ्या वाचकास त्याचा उपयोग नाही हृ स आहे. कोशकायोची पद्धती या कोद्याचे काम योणत्या पद्धतीने करप्यात आले, याविषयीचे सरपादवाचे निवेदन उदूफेधक आहे, ते म्हणतात. “ मराठी देद्यातील वेगवेगळ्या विभागातून शब्द, वाकप्रचार आणि म्हणी ज्मा करण्याकरिता आम्ही काही ब्राह्मणांची योज्या केली. त्याना मिळालेल्या शब्दामधून दिसक्तिस्थर्प, किवा अपभ्रद्न्वल्प, पिंगा इतर काही कारणामुळे घेण्यात अयोग्य अते शब्द गाळून जयळज्वळ पचवीस हजार दाब्दे उपटध झारे. यातीळ काही झव्द घेऊन आम्हा नियादैती एकज्ण दररोज इतर सहा सात आठ ज्राक्षणावरोरर बची करी. प्रयेक शब्दाची व्याकरणातील जाती, च्यु्सत्ती, ल्गि, प्राथामिक मणि लॉखणिक अथे, त्याचा अचार, त्याचे अउरले'यन याविषयी चचा होई. काही अथोकरिता उदाहरण वाक्ये तयार करण्यात येत. य्याची अधिर 'र्था व्हावी अमे वाटे, त्याच्यावर तदा अर्थाची सग करीन, आगि त्याव्राउत महुतेक सारा मिचार झाला असे बाटेपयंन्त त्याचा विद्ार होई. निणींत झालेल्या गोग्ी ल्येच मराठी आणि इस्रती वा. दोनही भापामध्ये नोंदून ठेवण्यात येत. या दर्दाची नोंद लसरविल्याने झाडी डी तदूविषयक सर्व कागद निराळे ठेवण्यात येत हा एक विमाग झाला, दुखऱ्या विमागात एका निवात खोटीव आमच्यावित्री दुसरा वोणी एका ब्राह्मणास घेऊन पने, पुलमे, भाणि रागद याच्यामधून उपयुक्त शब्द, त्याचा नयीन अथ, त्याची न्या तहेची योजना, याचा निर्णय करण्यास अघिरुत असे आधार ह झोपून काढण्याचे काम करात असे त्या इमारतीमधील अधिक एवान्वामधीर सोडीत माग्हा नित्रापैकी तिसरा झाणखी एका विदोप विद्वान ब्राह्मणास चरोडर घेऊन, स्मरेल्या माहितीचे सलामळ पाहून, सक्षेप वरून सारे ल्हिन कढी. हे. तिसऱ्या विमागानीळ काम सर्वांधिळ महत्त्वाचे आणणि परिश्रमाचे ससे. इकडे पहिल्या त्रिमागातील अधिकारी पुढील 'पक्षर सागि तदुविपयक खार्यास प्रारम करी. दास्द ज्मा वरणारे मधून मधून आपटे शब्द घेऊन येत. त्याच्या नयीन झब्दाची पुन पाहाणी व चचा होई. झालेल्या कामातील चुका दिसून येत, अविक नेटके प्रतिशब्द विवा स्थ” लपनिका सुचड, सधिक चागली उदाहरणे तयार होत, अधिक निविवाद ससे. भाघार

  
    शझषपिक वाड्मय टश सापडत. हे होत आहे तो बिनचूकपणा साणि निर्दोपना या. फामामव्ये साधे. या पद्धतीने आमचे कॉम झाळे आगि मूळ २०००० शब्दाची सख्या चाळीस हजारापर्यन्त (पहिल्या आवृत्तीत ) गेठी * या निवदनावरून कोशरचनेचे हे काम करिती साक्षेपाने, किती पद्धतशीरपणे भाणि भनेकाच्य़ा सहकायाने करण्यात आळे याची क्ल्यना येईल. कोशाची ही कल्पना आणि त्याच्या रचनेची ही सामूहिक पद्धती या दोन्ही गोपी आपल्याकडे पूवी अकातच होत्या. या वेळी दे जे धार्य झाले, त्याने कोशरचनेचा भरभमफ्म पाया घातल गेला, परतु या सामूहिक कार्यपद्धतीचा वाळायाच्या इतर क्षेजात फारझा उपयोग पुढे बराच कालपर्यंत आपल्याकडून झाल्य भसे वाटत नाही. त्यामुळे कोशवार्यामध्येहि मस्तुत॒ काल्संडात पुढे विशेष काही घडले नाही घव १८५७ मध्ये मोल्स्‌बर्थसाहेमाने दुसरी भावृत्ती काढल्यामतर विशान्या दातकारमापर्यन्त असे आणखी कोशही निघाठे नाहीत. या सदर्मात विष्णुशास्त्री चिपळूणकरानी वाढिठेले उद्‌गार लक्षात घेण्याजोगे भाहेत. ते. म्हणतात --आपल्ण मराठी भापेविपर्यां पाहिळे तरी देखीळ तिच्यासमधाचें सुख्य अचाट काम म्हणजे कोड, हे शग्रजानीच आपणाकरेता करून ठेविळे आहेत. या कोकांची योग्यता भशानास्तब व दुरमिमानास्तव भामचे टोक फारशी मानीत नाहीत, पण भामची भशी सामी भाहे वी त्यानी महाराष्ट्र मापेवर जे उपकार करून ठेवठे आहेत, त्यास पार नाही । ते तयार करताना झारी लोकाचे साहाय्य पुष्कळ घेतळे व दोघा सहियाठ ( मोल्ह्वर्थ व बॅडी ) त्या कामायद्दळ सरकारानें मोठे रक्षीसहि दिले हें सरे आदे, पण एवढ्यावरूनच नाक मुरडण्यास बारण त कोणतें झाले ( नियधमाला, अक २ ). एकमापिक मराठी फोश कोणत्याही भाषेचा कोश हा मूळ एकभापिक म्हणजे त्या भापेतीळ शब्दाचा भर्थ त्याच भापेतील प्रतिशऱ्दानी वर्णिलेला भसा साघारणत भाज आपण अपेक्षितो, तसा एक पडिती कोश निवराल्यावर आणखी निर्माण होण्याची गरज पुढे तीसपत्तीस वर्णे त्तरी आपल्यास वारली नाही. इ. स, १८६३ साळी एका मर्यादित उद्देशाने असा आणखी एक एकमागिक कोश झाल, त्याचे नाव हसकोश हसाप्रमाणेच काही विवेक करून यांत शब्द घेतले भहित. हा बोली किंवा व्यवहारातील मापेचा कोश नाही. महाराष्रभापेतील कवितामधील निवडक व कठिण शब्दाचा हा कोड प्राचीन मराठी काव्याच्या अभ्यासाकरिता रचिठा गेल, याला आधारग्रथ म्हणून शानेश्वरी, विवेक्सिधु, अमृतानुमव, एकनाथी मागवत, मुक्तेश्रराचे भारत, दाख्मोध, रामविजय, शिवळोलामृत, मोरोपती माया भाणि वामनी *्ळोक इत्यादी ग्रथ घेतळे होते. याची एकूण गब्दसख्या सात हजार आहे. व्युत्पत्ती न देता. शब्दाचे मूळ ससदूत प्रादतयाचक चिन्हानी दिले आहे. अवतरणे अत्यत भावद्यक वाय्टी तेवदी आहेत. बादी नुसते स्थलोल्लेस आहेत. याचे कते श्री. रघुनाथ भार्वर गोडजोठे हे. होत. त्याची छपाई अजूनद्दी शिळाछापाचीच होती. या गोडमोल्यानीच १८७० साली “ मराठी मापेचा नवीन कोश ? मुयई सरकारच्या विद्यासात्याच्या हुकुमावरून छापून प्रसिद्ध वेला. विद्यार्थ्याना उपयोगी पडावा एवढीच दृष्टी त्यात ठेविली होती. आधार म्हणून आरू्याचा म्हणजे पंडिती फोशच घेतला होता. १, मोल्सूवर्थसाहेयाने आपल्या चोशाच्या इग्रजी प्रस्तावनेत केलेल्या निवेदनावरून, म... ६१

  
    ट्र मराठी वाढार्‍याचा इतिद्दास ५ ऱ्य़ांचा नेहमीच्या भाषणांत उपयोग नाही अने पार भवपड जे शास्त्रीय संस्ून शब्द व स्यांचा अर्थ सहज' मनांत येतो असे साधारण सन्द गाळून ” हा कोश वेल. होता. टंतझोऱही याव सामील केला होता. शिवाय अरवी, फारसी व्यावहारिक शब्द यात दिले आहेत. व्युसनी, भवतरणे तिंवा त्याचे उल्टेन्य नाहीत. सारांदा, सामान्य वाचकास कणि विद्यार्थ्यास उपयुक्त व्हावा एवर्दीच दृष्टी ठेगून हा मोद निर्माण शाला. राजवाडे थास सुव फोर ग्हणतात. त्याच्या मनात इंग्रजी * पॉरिट डिक्शनरी ! ही कल्यमा असावी, याहीपेव्या मयादिन उद्दिष्ट ठेवून या आधी एकच वर्षे ग्हणजे ४. स. १८६१ मध्ये बाळद़प्ण मल्हार बीटकर यांनी भापला रलनवोश प्रसिद्ध फेटा. हा केवळ मराटी झाळांतील विद्याथ्यांच्या उपयोगी पटावा ग्हणून तयार केल्य असल्याने यात फक मराठी क्रमिक सहा पुसतकांतीळ शब्दांचा मग्रह केलेला होता. इ, उ, १८६० नतर एकमापिक मराठी कोश विशिष्ट वर्गासाटी आणि सिशिप्ट मर्यादेचे अने तयार होण्यास प्रारंम झाला ही गोष्ट या दोन्हीनिन्टी पोश्रांमरून रपप्ट होते. मराठीच्या एकमापि पोश्यांपेळा त्या काळाची गरज मराठी-इंग्रजी किंवा इंग्रजीमराटी अशा दैमापिक कोशांचीच अधिक होती. म्हणून असे कोद्य साहजिक्पणेच अधिक निपाठे. मोल्सूवर्यच्या मराठी-इंग्रजी कोद्यानवर त्याच्या आधारे, परंतु त्याच्या मानाने हान असा एक मराठी-इंमजी पोर बाजा पदमनडी यांनी इ. स. १८६३ साठी प्रफादित केला. या फामाख सरकारी साहाय्यही होते. पहिल्या ब्यावत्तीत सुमारे २९००० व दुसरीत ३१००० अशी दाब्द्संख्या भाटे, यांतील शब्दकम लक्षात घेण्यासारसा आहे. “ एका मूळापायून उत्पन झालेले साधित किवा संयुक्त शब्द एका गुच्छांत गुंफिळे भहेत. ही रचना शब्द पाहण्यास भवपारा न हगावा च अडचण न पडावी अशा वेनानें वणीनुक्रमाला' जितकी अनुसरून करवेळ तितरी केली आहे. प्रत्येक गुच्छाच्या आरंभी जो शब्द आहे, तो त्यांतीळ इब्दांचें मूळ भाहे असें सर्वदा समज नये. कित्येक दाब्द सजातीय, सित्वेक एकमेकांचे सत्रंघी, कांही सयुक्त आगि कांही मिश्र आहेत, तरो त्या सर्वाचा मूळ धातूच्या योग संत्रंध आल्यामुळे त्यांचा एकच गुच्छ बांधावा लागला, या व्यवस्थेने व्युत्पत्ति रिकणाराप थोडफार लाम होईल.” या कोट्यायाधी १८५१ खाळी एचू. ए. पॅनन याने एक ५ मराठी इग्रजी व्होकेब्युलरी ! या नावाचा लहानसा कोट्या प्रसिद्ध केला. होता. त्यात मराठी शब्दाचे मराठी व इग्रजी अर्थ दिळे आहेत. अमेरिकन मिद्ान प्रेसने छापडेली हा कोडा मोत्सबर्थ व केनेडी याच्या पोश्याधारे तयार केला होता, त्याची प्रप्रसख्या १५९ होती. कँडीचा इंग्रजी-मराठी फोरा मराठी इंग्रजी कोद्यावरोयरच उग्रजी-मराटी कोय करण्याची कव्पना मोल्य्‌वर्यने मनामध्ये वाळगिठी होती. त्याप्रमाणे त्या वार्यास त्याने प्रारमही क्ल्न दिला, परंतु तो सपूर्ण करण्याचे काभ त्याचा सहकारी बॅडी याच्या अंगावर पडले. त्याने ते १८४० मद्ये पुनः सुरू वरून १८४७ पयन्त सपयिळे. जॉन्‌सनचा इग्रजी कोश भाधाराला म्हणून घेतला, इग्रजी शब्दाचे निरनिराळे असे इंग्रजीमध्ये प्रथम देऊम, त्या त्या अर्थास समामार्थक १. याची दुवरी आवृत्ती ड. स. १८७५ मध्ये निघाली. पदमनरडींच्या या कोटाचे नाव * एळफलावाचत ठकार या तानी खाचे ा्ठाऱ्ा १2 ५१100/1:3 316 अने आहे.

  
    भाषिक चाझाय ट्र मराठी शब्द नतर दिठे भहित. मराठी भापेतील पुष्कळशा वादप्रचाराना आणि मोलीतील शब्दांना समानार्थक वाकप्रचार आणि शद मुळातच आदळत नाहीत. प्रखुत कोर मराठी शिकणाऱ्या इम़ज छोकाकरिता केलेला असल्याने एसाद्या शब्दाशी निगडित असलेल्या वाक्‍प्रचाराचेही भाषातर करून या कोट्यात दिठेळे साहे. उदाहरणाथ झळच्त या इग्रजी शब्दाचे हात, हस्त, कर, पाणि, पचा (जा ) असे मराठी समानार्थक शब्द देऊन काव्यात येणारे करपल़व, हस्तक्मल हे शब्दही पुढे दिठे आहेत त्यानतर 39०. ० पाट जमाते, एाल्ट पाहवत, उव्पढ (0 ०131150 या इग्रजी दज्दप्रयोगासही पालथा हात, हाताचा सढळ, हस्तगत यासारखे प्रतिशब्द दिळे भहेत. एवटेच नव्हे वर मराठी पसा, उड्या, चुळका, बचक या. शब्दाचे अधही इंग्रजीतील हॅड या अज्दासाठी दिले आहेत. हातोहात प्यावे ०४ला साते, एकपत्रीं 01 ००० वाते, भायता १९००११ ० प्रशा असे शब्दही त्याच १1 या शब्दाच्या साली आठेळे दिसतील, ति०पच टपाएच्च ७७ (0 टपळ म्हणजे भधंचद्र असाही अर्थ त्या शब्दाच्या कक्षेत येतो, याप्रमाणे इभजी शब्दांचे किवा तत्समद्ध वाकप्रचाराचे मराठी समानार्थक शन्द वा वाकप्रचार तर दिले भाहेतच, पण मराठी वाकप्रचार टक्षात घेऊन त्याचे अथेही इंग्रजीमध्ये देऊन या कोशाची सचना केलेली आहे. त्यामुळे मराठी शिकणाऱ्या इग्रजी माणसाची पुप्कळच सोय या कोशामुळे झाठी आहे. एकमापिक बोशयापेःचा या द्वेभापिक वोशामध्ये र्वनादृष्टया अधिकच अवधान ठेबावे लागळे आहे. या पोशाला आरभमी इग्रजी आगि मराठी या भापामधीळ समान व असमान भशा निरनिराळ्या विशेपासत्रवी रे. डॉ. स्टीव्हनसन्‌ यानी लिहिलेल एक निमध जोडण्यात भाल आहे. मोल्सवर्भच्या मराठी इग्रजी कोशाइतम' हे काम प्रचड नसले, तरी कॅडीचा हा कोश हीही मराठी मापेच्या सेवेच्या दृष्टीने एक मोठीच कामगिरी खमजावी लागेल या कालातील प्रसिद्ध पडित याळशास्त्री जामिकर यानी प्रा. झोलियार याच्या सह वार्याने एक इग्रजी मराठी बोश रचिला होता. तो जवळजवळ पूण होऊनही मुद्रित होऊ शकदा नाही असे दिसते. पद्‌मनजींचा इंग्रजी-मराठी-कोश कॅडीच्या इग्रजी मराठी पोशानतर आणि महुधा त्याच्याच आधारे बाया पदमनजी यानीही आपल्या मराठी इग्रजी घोशयाचे भावड म्हणून एक इग्रजी मराठी क्रोश रचिला. त्याची तीयाडत्ती १८७० मध्ये निघाली. तिच्या प्रलाबनेमध्ये सपादकाने पहित्या आवत्तीचे जनतेने जे सखांगत वेळे, त्याबद्दल धयतेचे उद्‌गार काइन त्यामुळे आपल्यास प्रस्तूत आवृत्ती काढण्यास क्सा उत्साह आला, त्याचा उल्ल्स कल भाहे. त्यावल्न कोशाची उपयुक्तता आणि गरज लेकाना या काळात बरीच पटली असावी असे वात्ते हा कोश वेस्लर, रोड, छार्क, रिचर्डसन, कॅडी, मोल्सवर्थ, तळेकर, विल्सन याचे कोर, तसेच बायबल आणि विविध शाक्लीय ग्रथ याच्या आधारे रचिला असल्याचे त्यानी सागितठे आहे. दुसरी आवत्ती तयार करिताना करण्यात झालेले मुख्य फेरफार प्रस्तायनेत संपादवाने उल्लेखिळे आहेत त्यात मराठी पूर्योय देताना कोणती दृष्टी ठेविटी होती, ते बाया पदमनजी यानी स्पष्ट वेळे आढे. प्रथम सोपी व्याख्या झवा सोपा दाब्द दिठा आहे नतर त्याहून फठिण व्यवहारात सस्कृत शब्द, छचित ग्रथातीठ उची शब्द दिळा आहे. मुल्थच व ज्याची स्वमापा मराठी नव्हे अशा १, जभिकर-शताऱ्दी-स्मारक ग्रथ, सड २, पृ ६३१

  
    ८९ मराठी घाडय़याचा इतिददास शिक्णारांस सुलम पडण्याकरिता पटिटी योजना फेडी आहे, व भाषपतर करणारे व ग्रथ लिहिणारे यास प्रसंगी साह्य मिळावे ग्हणून दुसरी योजना पेली लाहे, जेथ मराठी उपदब्दे मिळाडा नाही तेथे सम्ृत दन्द घातला व जेस तोही मिळाला नाही, तेथे दिंदुम्वानी धातटा आहे. कोशरचनेमध्ये तात्विक दृष्टीपैया व्यावहारिक दृष्टी त्या फलात कशी ठेयलेली असे याचे हे एक उदाहरण आहे. या पोशाआधी श्रीठप्ण रघुनाथ तरेक्र यानी सरकारी विद्यासात्याच्या वतीने १८६१ मध्ये एक चारशे पानाया कोय तयार फेल होता, पुढील तीस वर्षात त्याच्या खाव आवृत्ती नियाल्या यायरून अश्या पोद्याची गरज इमजी शिकणाऱ्या जनतेस फिती मासू लागडी भसेळ याची चांगली कलपना येने. १८६४ खाली पिण्णु परश राम पडित यांनीही सरकारी सित्रासात्यावरिता १६८ ए्टाचा एक इग्रजी मराठी पो रचिठा होता. तो कोडा क्रमिक इम्रजी पुस्तकामधीळ शब्दापुरता मर्यादित होता. संस्टत-मराठी कोडा इंग्रजीच्या अध्ययनास इग्रजी मराठी कोद्याचा ज्या उपयोग होई, तसा सस्क्ृतच्या भध्ययनास सम्छून-मराठी कोशाचा होई,। हे खागावयाख नको. याखीपडिताच्या वर्गागाहेर इमजीगरोमर सस्कृताचे भध्ययन होऊ लागले तेव्हा नवीन पद्धतीच्या सस्क्वत मराठी कोशाची गरज साहजिकच भाय लगली, अश्या तेचा पहिला कोय सनतशास्त्री तळेकर यामी १८५३ मध्येच सरपाराकरिता तयार झेला. त्याचे नाव ' सस्फृत प्राहत शब्दयोद असे माहे, मराठी ही प्रारत जनाची भाषा म्हणुन वि प्रारत म्हणण्याचा तो फाळ होता. हा अमरफोदशयावर आंधारलेल आहे. अमरकोद्यातील शब्द वर्णा नुक़रमे घेऊन प्रत्येक शब्दाचा अथ मराटीमच्ये दिश आहे. प्रथम शब्द, पुढे व्याकरण म्हणजे शब्दजाती, भाणि नतर र्थ येती. उदाहरणे दिटी भाहेत, पण फारच थोडी, या कोशातील शग्दसख्या सुमारे पाचसहा हजार इतयी असावी याची छपा्ड शिळाटापाची भाहे. यानतरचा बोश गोपाळशास्त्री धाटे यांचा, । सविग्रह सस्कृत कोरा आणि मराठी फोर ? हे याचे नाव, तथापि नुसते * विग्रहकोश ? असेही त्यास म्हणत हाही अमर फोशावर आधारलेला भसून त्यातील प्रत्येक सामासिक शब्दाचा विग्रह थात दिल असल्याने त्या हे नाव साहजिकच मिळाले, ७२५ एप्ठाचा हा सग्रह अमरकोश्याच्या अध्ययनाची गरज मागवू दाकत होता असे दिसते. शब्दामधील धातू आणि त्याची ल्मि इत्यादी ब्याकरणविपयक माहितीही त्यात आलेली आहे. इ. स. १८६५ या वर्षी विष्णु परद्यराम पडित यानी ' सस्ृत आणि महाराष्ट घातुपोश ! प्रसिद्ध केल, त्याचे स्वरूप साहजिक्पणेच धातूपुरते मर्यादित असे होते. आतापर्यन्तच्या सस्कृत-प्राश्‍त ( मराठी ) वोशामध्ये सर्वीत मोठा असा कोर * सर्बयग्रह ? या मासिकाचे खपादक माथव चद्रोत्रा इकळे थानी रचिला. त्याचे नाव ' शा्दरललाफर ? असे होते. हा आकाराने चराच मोठा ( १२">६ ९४") असून त्याची एप्सरया ४८० इतमी होती. झावासकर कृष्णशास्त्री पेंडसे याचे साहाय्य डुकळे यानी घेतले होते. वैद्यक शास्त्रातीळ परिमापा यात विस्ताराने विवेचिळी आहे हा त्याचा एक विशेष होय. याचा प्रकाशनकाल इ. स, १८७० हा भाह. इ, स १८७२ मध्ये नारो आप्पाजी गोडबोले यानी गोपाळ जिवाजी केळकर याच्या साहाय्याने सस्टृत व प्रात दोद्य? सिद्ध केल. यात भमरोथ, मेदिनी, हारावटी, एवासरी भाणि इतर कोश्यातीठ काही मथाश ब झाळे

  
    भापिर वाढाय द्ध कडील मराठी क्रमिक सहा पुसते, नंरनीत आणि हितोपदेश यातीळ शब्द घेतले होते. मराठीचा भम्याठ करणाऱ्या विवार्थ्याल सन शज्दाचे अथे कळण्याच्या इप्टीने याची रचना करण्यात आली होती हे स्पप्ट दिसते. अशीच उपयुक्ततेची जरा सालची पातळी स्वीकारून या कटात इम्रजी-मराठी मोदयांमारत लागली कोमगिरी बसणाऱ्या घाय पदमजीनीही पुढे ग्हणजे १८९१ साठी“ शालोपयोगी आणि ग्रहोपयोगी ? ' सस्टतमराठी " कोश रचिला, चाकप्रचार व म्हणी याचे कोश शब्दकोशाररोबर वावप्रचार आणि म्हणी याच्या बोश्याचारी भाषेच्या अभ्यासात फार उपयोग होतो हे सष्टच आहे, किमहुना मापेधधील वक प्रयोग म्हणजे हे वाक्मचार ब ह्या ग्हणी होत. माथेमधीळ मरेचसे काव्य आणि व्यावहारिक शहाणपण त्यात सामावठेले असते. म्हणी शब्दकोश्यात कचितच अंतर्भूत होतात आणि वाकप्रचार झाले, तरी त्याचे मर्म संपूर्णवणे त्यांमधून विवेचिे जातेच असे नाही. म्हणून मापेच्या अभ्यासास याही प्रकारचे फो आवश्यक आहेत. १८०० ते १८७५ या कल्सडात झाटेठे या खरूपाचे कोर आज उपल्श्ध नसे तरी त्या दृष्टीने या कालव काही प्रयत्न झाले होते एवढे टक्षात घेतले पाहिजे, असा पहिल प्रयत्न ' फुडेक्यही * या नावाने दिळाछावावर इ स. १८४९ म्ये झाला होता. अकारकमाने छापलेला हा म्हणींचा सग्रह आहे. तो प्रकाशित फरणाराची अपेक्षा “ ही फुडुके फेवळ महाराष्ट्रातील यास्तव मुभापिताचा उपयोग व्युसनामुदा होईल आणि नीतिसचय व मनोरजन घडेळ ? अद्य सर्पाची होती. नीतिसचयामददळ फारशी सानी देता. येत नठली, तरी मनोरजन मात होण्यासारखे होते. श्री. सदारिव विश्वनाथ ह्यानी ' सर्थे देशातील निबडक म्हणी * ह्या नावाने चार हजारावर म्हणींचा सग्रह इ. स॒ १८५८ मध्ये प्रसिद केला. ' सर्व देश्यातील * अते म्हटले असले, तरी इमजी व मराठी म्हणींचा संग्रह हेच त्याचे मुख्य स्वरूप होते. कृष्णशास्त्री भाटबडेकरानीही “ म्हणी-रत्नमाला ' नावाचा संग्रह प्रकाशित्त केल्याची नाद आहे. १८७२ मध्ये गंगाधर गोविंद खापकर हनी “ मराठी प्रचारांतील म्हणी ! म्हणून एक पाडणशे पानाचा संग्रह भकारित केला होता, साराद, ह्या दृष्टीनेही बोद्य तयार करण्याची वृत्ती या काळात निर्माण झाली होती. या प्रयनाचे स्वरूप मान भरदार नव्हते. » त्याल मोल्यूवथसारख्या साक्षेपी सपादकची किवा पैडितवर्गाची म्हणावी तशी जोड लाभली नव्हती, म्हणून हे प्रयत्न आड नामरोप होउन त्यानंतरच्या कालातील मत्ञा प्रयत्नावडेच आज तरी आपल्यास लक्ष द्यावे लागते, चरिभ- कोश मापाविषासापेशा चाझ्ययाच्या अभ्यासाला र्‍्याचा उपयोग होऊ शेळ असेही कोश असू शकतात. हसकोशाचे कर्त र्युनाथ भार गोडगोळे यानी या इषीने प्रमत्न केले आहेत. त्याचा काळ जरी प्रत कल्सद्ागाहेरचा असल्या तरी येथेच त्याचा निदेश कलन ठेवणे योग्य होईल, इ स, १८७६ साली त्यानी * मारतर्‍पाय प्राचीन एतिहासिक कोश ? नावाचा प्राचीन वालतीळ भारतीय व्यक्ती भाणि स्थठे याचा वणेनात्मक असा ७०% प्टाचा एक कोड प्रसिद्ध केल आगि पुढे १८८१ म ये अर्वाचीन कालातील व्यक्ती आणि स्थेले याचा ' भरतसडाचा अर्वाचीन कोश! (रे ५४५) प्रकाशित केला. या बोशानी

  
    ट्६ मराठी वाटययाचा दातिदास मराठीमधील चरेत्रकोशाचा पाया घातल गेला, सद्या बोश्याची रिती उपयुक्तता भसते दे वार्‌मवाम्यासकास सांगावयास नको त्यातील अपुरेपणा किया चुका ख्खात घेऊनही त्याचे सद्भप्रथ म्हृणून मूल्य मान्य करावयास हवे. एक्देर काटरचनेच्या वार्याविषयीच असे म्हणावे लगते बी त्यात सची पडणारा पिद्रत्ता भागि परिश्रम याये पमाण मोठे ससनही बाढ्ययनिर्मितीच्या दृष्टीने मिळावी तश्ची मान्यता, यद्य वा वीला त्या वार्या मिळत माही, ब्रामा पदमनजी यांनी इवर टेखनही पुष्कळच केले आणि वादविपय होईल अद्य प्रशारचेदी वेळे, म्हणून त्याचे नाव वाडूमय़ामध्ये, निदान वाटूमर्‍याच्या इनिहाखामध्ये, मरेच शत असे राहिले परजु रघुनाथशयारी गांडगोळे याचे नाज प्रथयूचीमध्येच भादळेर भशी स्थिती आहे. मराठी कोदानिर्मितील आरम उद्यीरा झाल, परतु झाला ठो चागल्य झाला यात शक नाही. त्यावेळी झालेल्या बोद्यानी भापटी गरज ज्यळज ळ दामर वर्षे मागयिटी हे टक्षात घेतल्यास त्याचे महत्त्व समनूज़् येते. इयाकरणनिर्मितीमधील अडचणी वोद्यामरमाणेच व्यावरणय्रयाचा प्राचीन मराठीमध्ये प्राय अभावच होता. जे काही ग्रथ झाळे होते, त्याची माटितीही ळोकाना नती. म्हणून कोश्यविचाराथमाणे व्याझरण विचारालाही इग्रडी अमल आल्यावर नव्याने मारम व्हाया हे स्वामाविक होते. आपल्या कडे न्याकरणग्रथ न होण्याची कारणे काय असावीत यायिपयी दादोजा पाड्रगानी वाही विचार प्रफर करून ठेवे आहेत. आपल्या व्याकरणास त्यानी जे ' प्रम्वावन ' जोडले आहे, त्यात ते म्हणतात, ' ते ( व्याकरण ) प्रसिद्ध न होण्यात फेवळ एकच कारण नवार्वे, त्याचे प्रसिद्धीस लहानमोठ्या तरी दोनचार भडचणी माझ्या दृष्टीपुढे स्पष्ट दिसतात, यासिबाय आणली विती असतील त्या नकळे, अशा वीं प्रयमत जो कोणी व्याकरणग्रय या मापन करावयास बसेळ, त्याझ मुळीं त्याचे नियम यांथावयाद कोणताही आघार नाहीं, सर्व ते काही तो करील त नरे, व त्याची कत्यना तोच त्याचा आधार, डुसंर, या भापत झवून गाथळ किती आहे तो अमळ विचार केल्यावर ल्गच घ्यानात येतो, त्या सर्वाचे पथक पृथक्‌ नियम घाणे हे काम योल्वाना माज सुलभ वाटतें. परतु त करायास गल्यावर शर्ती अगड आहे. याचा भतुसर यावयास काही उशीर लागणार नाही, मर, यथाशक्ति, इतक्या अडचणी सोसायास एकादा सिद्ध झाल असता, पुढे त्याच्या श्रमाच फड ग्रात्त होईल की नाहीं याविषयी त्याठ मोठी भ्रात मराठी व्याकरणाची म्रतिद्दि आज़ दिनेपयन्त झाली नाही, त्यास मुख्य अडचण ही शेवरचीच अणावी. ” दादोगना वाटलेल्या या वारणाबरोव्रर स्वभापचे ज्ञान आपल्या देनदिन व्यवहाराच्या साह्याने भाणि तीमथ्ये निर्माण झालेल्या वाड्य़याच्या वाचनाने होऊ शकते, त्याकरिता आपल्यात मापेच्या व्याकरणाच्या सम्यासाची ताहृद्य गरज नसते, अशी सर्वसामान्य समूत हीही व्याक्रण-मथरचनेक्डे प्रवृत्ती न होण्याचे कारण असली पाहिजे मराठी व्याकरणरचनेचे पहिले प्रयत्न मराठीचे अध्ययन करण्याची जेव्हा परदीयाना आवऱ्यक्ता वाटू लगली, तेव्हा मराठी ब्याकरणाविपयी एच्छा होऊ लागडी, इग्रज राप्यकते यावयाच्या आधी

  
    भापिफ वाडबय टण पोर्ठुंगीज छोकानी मराठीच्या अभ्यासाचा आणि मराठीमधील अथरचनेचा प्रयत्न केला होता. त्यामुळे सोळाव्या गतवाच्या अखेरोपासून आपल्या सापेने मराठीचे व्याकरण स्वण्याचे प्रयत्न त्यानी विसाव्या द्रतकाच्या प्रारमावर्यन्त केले. $म्रज लोकानी धर्ममच'रा> करिता म्हणून किबा प्रजेची भापा आपल्यास माहीत असली पाटिजे या कत्पनेमुळे मराठीच्या अभ्यासास ६९ व्या शतकाच्या प्रारभापासून सुरुवात केली. त्यानाही मराठी व्यावरणाची गरज भासटी आणि इग्रजी माणेमध्ये त्यानी स्वत करिता अयणि एतदेशीयानी त्याच्याकरिता मराठीची व्याकरणे रचिली. वुइल्यम बॅरी याने कल्कत्त्याजवळ मिदानरी कयोचे बेन ससणाऱ्या श्रीरामपूर या गावी इ. स. १८०५ मध्ये िविगायावा धीट शिश (14 1.3180०50 तयार करवून घेतले. मराठीच्या इग्रजीमधीळ व्याकरणाची ही सादी होती. परतु मराठीचे मराटीमधीळ व्याकरण होण्यास आणखी वीस वर्षे जावी लगली, भुत्रदच्या ' हंद ळाळा-झाळापुम्तक-मडळी 'ने देशी लोफामधील शिक्षणाचे निरी'उण करून त्यात काथ सुधारणा करण्यासारख्या आहेत, ते सुचविण्याकरिता एक स्पेशल कमिटी नेमिली होती. निने भापल्या १८२३ च्या अहवालात १ दाला ल खाबयागावात ता फैतवाति्ाच वयात (]ुकााल्ट ४0 १ 105 टाटा एि्निताटणाड णी ग०एाड वात ५९७३ पाहिजे असल्याचा उललेस केल जहे. यान ' मडळी ने नवीन म्रव करणाऱ्यामजधीचे जे प्रसिद्रिपनक पुढे काढठे, त्यामध्ये * प्रथ पाहिजेत त्याचे विषय आणि नार्वे) दिली होती. त्यामध्ये * व्याकरण मराठी भापेचे * साही निर्देश सापडतो. ' हैद ह्ाळा-शाळापुस्तक-मडळी 'च्या दुसऱ्या वार्षिक वृत्तातात (१८२४ २५) ९ 5१ ताता १७७ ०0)1०0०90१19 ० धाट ७१५१७० 1व१्टण१्टट, 1010515013. ठप्ाऱ़ झि छा ७६६७ शण वततका ता 8०४४९०७, काट 5) ठण्पा$6 0 एल4॥ै ७7 ॥॥८ ए७01७ ० ४४० 5०७९८७, अपा मराठी व्याकरणाच्या रचने मिपयीचा उल्ले आहे. त्याअनुसारे पडिती कोझ्याप्रमाणे पडिती व्याकरणही तयार झाले. परतु ते हस्तलिखित स्वरूपातच राहिले; मुद्रित होऊन त्याच्या अनेक मती निघाल्या! नाहीत. * याचा प्रती दूर देशी जिते पतोजी गळे त्याणी एकेक ल्हून नेली 7 असे याबिपयी मराठीमधीळ पहिल्या ( दुखऱ्या १) मुद्रित व्यावरणाचे कर्ते गगाधरशास्त्री फडमे थानी आपल्या प्रस्तावनेत ग्हले आहे याची एक प्रत इग्लडात इडिया ऑफिसच्या सप्रहात होती. तीयरून आता मुबई मराठी सशोधन मडळाच्या वतीने ते मुद्रित होऊन उपलब्ध शाळे आहे, व्याकरणरचनेचे प्रयोजन मराठी व्याकरणाच्या र्वनेची गरज वस्तुत मराठी भाषा ज्याची स्वत ची भाषा आहे, त्याना तिचा चागला अभ्यास करिता यावा म्हणून वाटावयास हवी होती. परतु भरत्यक्षात तसे झाळे नाही. परवी भाषा शिकण्यास व्याकरणाचा उपयोग फार होतो. परवीय इअ्रज लोक याना मराठी शिकण्यास इग्रडीत लिहिलेल्या मराटीच्या व्याकरणाचा उपयोग होई. परदु त्याना जसे मराठी दिकावयाचे होते, तसे आपल्यासही इग्रजी शिवावयाचे होते. तते शिकण्यास इग्रजीचे व्याकरण खरे उपयुक्त होय. परतु ते कळण्यास न्याकरणाचा परिचय आवऱ्यक असे. म्हणून प्रवम आपल्या भापेच्या घ्याकरणाचे अध्ययन करण्याची जरूरी भासू. शामली, स्वत च्या भाषेच्या व्याकरणाचे अजान असर्‍यास परकी भापेचे व्याकरण फळणे कठिण, आणि मग परवीय भापाही आम्मसात करणे कठिण असे. था सथानेच

  
    द्द मराठी वाढ्ययाचा इतिहास दादोगनी आपल्या व्यावरणाच्या प्रस्तावनेत म्हटले :- * अल्किडे दोननीन वषे शाली, व्याकरणाची आवड मुर्टामध्ये फार वाढत चाटली आहे.... ,.व परमापा शिक्ण्याकरिवा त्याचा उपयोग फार, या सकळ गोष्टींचा विचार मनांत येऊन ग्रंथास आर्रम केला. ! * आपण जी मापा बोललो तिर्चे शब्दडान मुरळी झाले पाटिजे, म्हणजे पुढें त्याचा भाघाराने परमापा त्वरित व शुद्ध रीवीन प्रहण क्रायास येईल. ? मराठी टोवांस व्यावरणाचीच लणीव पुरेशी नसल्याने त्यांचे इंग्रजीचिटी शन निर्दोष अवत नाही याची जाणीव इंग्रज टोकांना शादी असल्याचे ब्रि नेटिव्ह सुद बुक अड खळ ठोवायटीच्या डुसर्‍्या रिपोटावरून दिसून येते. त्याव म्हटले आाहिः-' छद्ञात घेग्यावारखी भात्र अशी की णदेशीयधिकी आपल्यास इंग्रजी येते असे समजणाऱ्या लोकांचे आपल्या स्वतःच्या भाषेकडे अत्यंत उदेगज्नक असे दुलेश्य असते. तसेच असेदी निश्चितपणे भाढळून आठे भाहे वी इंग्रजी श्रिकविण्याची सदोप भाशी पद्धत पाळू ठेवल्याने भागि स्वमापेकडे संपूर्ण दुय फू दिल्याने या ' इंप्रज्ञी येते! असे समजल्या जाणाऱ्या लोकामध्ये अशी एक त्रोठी मापा निमीण होते वी जी घड इंग्लियिही कसर नाही, दी. मरारी, गुजराती चा. तिंदुखानीरी म्हणता येन नाही, या छोवांना शद ब विशिष्ट वावप्रचारयुक्त मापेन ठिदिदेळे ग्रंथ किंवा त्या भाषेत 'वालयठेले संमापणही नीटपणे समजत नाही. म्हणून या सोसायटीपुढे मुख्य उद अस आहे की एतदेशीयांना इंग्रजीचे शान उत्तम तत्त्वांनुसारे करून द्यावे, आणि सध्या तयार होत असलेल्या व झालेल्या पुस्तकॉच्या दारे मराठी किवा गुजराती यांचे अधिक व्याकरणशुदध व पक्के शनही त्यांना होईल असे करावे. * एवंच, मराठी आणि गुजराती लोबांचे इंग्रजीचे ज्ञान 'चांगठे असाे म्हणून मराठी ऐवा गुजराती व्याकरणरवनेचा उद्योग इकडे सुरू झाटा, पुढे १८५७ मध्ये कृष्णशास्री गोडओलळे यांनी आरळे व्याकरण रचिले, त्यावेळीही ' परमापा शिऊण्यात स्वमापेचे व्याकरण बरेच उपयोगी पडतं, * असे त्यांनी ग्हणून ठेवले आहे, या परमापांमध्ये संस्कृतचा समावेदा फरणे एका दृष्टीने युक्त टरेळ. फारण मराठी व्याकरणाच्या अभ्याखाने संस्कृत शिकणे हेही सुफ्र होईल अश्या अपेक्षा व्यक्त करण्यात भाली होती.* परभापा शिकण्यास सुकर जावे म्हणून स्वभापेच्या व्यावरणाचा अभ्याउ हवा, या वल्पनेत्ररोवर आणखीही माही उपयोग या व्याकरणकारांच्या डोळ्याधुढे असावेत. दादोगा म्हणतात, $ व्याकरणाचा एफ़ म्होगा उपयोग असा कीं, येणेक्लून सर्वाची मापा व लिहिण्याचा मार्ग एकक पडतो. ! म्हणजे व्याकरणामुळे मापेख एकरूपता प्राप्त होते. प्रगत समाजाचे दैनदिन व्यवहार एकमेकास सुगम व्हावे, म्हणून व्याकरणाची उपयुक्तता आहे. असा ह्याचा अर्थ भादे. हा व्याकरणाचा उपयोग परमापानिरपेक्ष भवा आदि. त्याचा विवरा उपयोग भया वी आपल्याच मापेतीळ थद कोणते व अश्रड फोणते ते व्याकरणाच्या हानामुळे आपल्याठ सांगता येते. याहीब्राउत दादोबा म्हणतात, '' आपली भा शद्ध येण्यास जरी व्याकरणाचे विशेष अगत्य नाही, तरी जो त्याजविपयीं अड्ञान, तो यद्चपे वहुवक्ता आहे, आणि जरी स्वतः अहुद्ध बोलत नाहीं, तरीं दुखऱ्याने बोलले असतां त्यास ते शुद्ध की अशुद्ध हे नीट प्रतिपादितां थेत नाहो; त्या वेळेख तो माघळात पडतो. * म्हणून पुदे आपल्या ल्धु व्याकरणात दादोबा झुद्द फ्से चोलवें घच शुद्ध कसे लिहावे हे व्याकरण १. मूळ देग्रजी उतारा--5टल्यात र्ग मी पीट पेगपाणक गरबतरट $लन्यी पठ आच 8लालणं $0लल'४, 1824-25, 380 16. २. मराटी च्याकरणावरीळ निवेध, छू. चिपळूणकर, निर्यध १ लया, प्र. ८.

  
    भापिफ वाडाय ट९ क्षिकल्यान समजते, ? असेही म्हणून ठेवतात. येथेच खरोखर व्याकरणाचा मृल्भूत उपयोग सागितला गेला. पुडे झृप्णद्यास्री चिपळूणकर यानी याहीपेचञा आणखी एक व्याकरणाचा उपयोग सागितत्म, ते म्हणतात, “ बोल्ये व लिहिणे हीं क्टेदासळ येण्यास च्याकरणाचे ज्ञान पाहिजे. ण्यास व्याकरण टाऊकमुद्धा नाहीं, त्यास तुद्धा स्वभापा खाघारण व्यवहारापुरती बोल्ता झिंवा लिहिता याबयास अडचण पडत नाही, परतु ज्यास उत्तम वक्ता किवा पोट अथकार व्हावयाचे असेल त्यास स्वमापेच्यासुद्धा व्याकरणाच नान फार उपयोगी पडत ? १ मापेची छुदता ही तिच्या सौंदर्याचा एक माग आहे. ही जाणीब या विधानापाठीमारे यादे असे म्हणाचे लागते. व्याकरणाच्या उपयुक्त्तेददृढ आज आजून लिहावे लागत नसले, वरी गेल्य शतकाच्या पूर्वार्धात व काही काळ नतरही त्याची आवऱ्यकता वाटत होती असे दिसते" आरभी मारभी तर ते फारच आव्यक होते असे वाटते. पेडिती व्याकरण मराठी अभ्यासवाकरिता मराटीमथ्ये रचिळे गलेळे गेल्या शतकातीळ हे. पहिले ब्यावरण होय. परतु याच्या मस्तित्वाचे समरण लोक्स्य लोकास राहिले नाही असे दिसते. दादानांमाररय़ा मराठीच्या पागिशीस ते रचिळे गळे असल्याची माहितीही होती असे दिसत नाही, आपट्या व्याकरणाच्या प्रम्नाबनेमध्ये ते म्हणतात, “ जा, समयी बोटा झाल्य, ती एक विस्तार रूपाने व्याकरण करण्याची उत्कृष्ट सचि होती-या समयीं देशोदेशीचे पंडित एकत होते, त्या सर्याचा विचाराने जे जे मराठी व्याकरणाविपयी नियम बाधले बाते ते सहसा दुसऱ्याचानी सोडबते ना, का की त्यात बाळशास्त्री धगवे, आदिकरून जे पडित होते, ते सस्कृता , प्रवीण ब रसर असुन, जाची प्राहृतावर परम भक्ति होती, त्यातून बाळशास्त्री याची तर स्वत ची प्राकृत करन मोठ्या मान्यतेची आहेत. साराता, हे ब्राह्मण (मी ) सागता त वाम करण्यास नि सशय होठा हर्प मानिते. असो, आता ती भमोलिक सधि गेली म्हणोन शोक मानीतच हातपाय आरोपून निराश असणे हेंही बिचार करून पाहिलें असता नीट नव्हे. यथासामर्य्ये आपण ही आपले हातपाय हाल्वून पाहावे, मग जिवफे ब जस साध्य होईठ तसे होऊ, असा निश्रय करून हा पुढील ल्हानसा ग्रथ लिहिण्याकरेता मी लेखणी उचळटी. ” जे व्हावयास पाहिजे होते असे दादोया म्हणतात ब झाळे नाही म्हणून खेद प्रकट करितान, ते वस्तुत झालेले होते. त्याविषयीची माहिती १८३६ साली, म्हणजे दादोजाचे व्याकरण प्रसिद्ध झाळे त्याच वपा, सुद्रित झालेत्या फडके याच्या व्याकरणाच्या प्रलावनेत आटी आहे. दादोबानी “ ही प्रस्तावना लिहिल्यावर व ह व्यावरण छापण्याचे अगोदर * दोन ल्हानस्री व्याकरणें छापठी गेळी ' असा र्‍्याचा उललेस टीपेत केला, त्यापैवीच फडके याचे ह व्याकरण असावे. तरीही पडित्तवरवी व्याकरण ३. मराठी व्याकरणावरीळ निजघ, झा. डुसरी ए. ५ ४. व्याकरणाच्या अनुपयुक्त्तेविपयी लोकहितवादींनी पुढील उद्‌गार काढिले आरेत. “ व्याकरणाचे पघरा वर्पे अध्ययन उले, त्यापासुन अमुक उपयोग होता अस मल्य दाणवून चार्वे म्हणजे मी वास्तविक म्हणेन. परतु मी श्याघ केटा झाहे, त्यावरून मला तर बारसे कीं, मनुष्यास ल्यकडे तोडावयाच कम शिक्वळे तर बर, परतु हे. व्याकरण नघो. यात काहींच अर्थ नाहीं केवळ मूख होण्याची विद्या आहे. ” मपस्तावना, महाराट्र शय्दमोदा, विमाग ६ वा. ए. १ र म ...१२

  
    ९८ मराठी चाड्ययाचा इतिहास करपून घ्यावयास हवे होते असे झापडे विधान त्यानी कायम का ठेयळे ते समजत माही. कदाचित “ दोन व्याकरणे मुद्रित क्ताली ” एवढेच त्याना माहीत अठावे, ती पाहण्यात आली नठावी, व्याकरणाची रचनाप्रफिय़ा फडये याच्या व्याकरणाच्या प्रम्तावनेत या पडिती व्याकरणाच्या सिददतेविषयी जी माहिती आहे, ती पाहण्यासारखी आहे. तीमध्ये ते म्हणतात, “ या खोवैटीचे ( नेटिव एज्युकेशन ) अधिकारी जॉर्ज ज्यरवीस साहेन झाळे तेव्हा त्यानीं या. कारखान्यात भार पटित नवे ठेवले. एक जगजाथशास्त्री, दुसरे रामचद्रशास्त्री, तिसरे गगाघरश्यास््ी, 'बौथे बाळशास्त्री घगवे. त्यात रामशास्नी याजकडे अमत्य जाळीचा 'चोक्‍्शीच वाम होतें. त्या कामास ते गुतले, पुढे आम्हा तीन पडितास प्रथमत. मराटी भाषेचे व्याकरण करण्याविषयी आज्ञा झाली, तेव्हा आग्हा सर्यास विचार पडटा कीं महाराष्ट्र भाषेचे व्यावरण कसे वरावें. तेव्हा विचार करे असे मनात भाले की ही भापा पस्छकाश्रित होय. तेव्हा सस्टताव बण प्ररवि-प्रत्यय-भाव-विचार असाच या भापएवदी आहे. मग सस्फृतव्यावरणाध्ययममर्टेकरून महाराष्ट्र-व्याकरणास झरभ केल. विभक्ति, लिंग, रचने इत्यादि सर्व विप्रय प्राय: सस्वृताप्रमाणेच मिळू लागठे. मग अनुगम-कल्पना करून एक वर्षात व्याकरण सरासरी मेरच झाटे. आता ती प्रथमच आदूत्ति. यामुळे सवे निपथाचे यथास्थित आकलन झालें नाही. तथापि तें राहिल्ये विषयास सूचक झाले, आजपर्यन्त जितके पतोजी आणि मुले तयार झाल तितकीही थाच व्याकरणावरून, याचा प्रवी दूरदेशी जितके पतोजी गेठे त्याणीं एकएक लिहुन नेली. पुढें प्रश्नोत्तर-व्याकरण म्हणून रामचद्रद्यास्यी याणी याच व्याकरणाचा ल्हानसा सक्षेप मुलासाठी केल. त्याचा मरती हातचा मुलाजयळ वहुत आहेत. या रीवीनें या व्याकरणावल्न भाज बारा ब्पे पाम चालल, परतु डापण्याचा उद्योग झाल. नाही. याज करिता प्रतीची न्यूनता, यामुळें फार अडचण पडू लागली, तेव्हा सर्व ल्हानथोराचा मनात आले कीं व्याकरण मुधारून छापेल तर यरे. त्याजयरून मला छापण्याविषयी ईश्वर वुद्धि दिली. * मराठीमधील पहिले मुद्रित व्याकरण याप्रमाणे फडये याच्या मताने त्याचे स्वतचे उरले, तरी त्याआधी पडिताचे मोठे व्याकरण आणि त्यावरूनच प्रश्नोत्तरूपाने सक्षेप करून तयार केळेळे रामचद्रशास्त्री याचे दुसरे अशी त्याही आधी दोन व्याकरणे तयार झाली होती दे उघड आहे. पंडिती व्याकरणाचे स्वरूप प्राचीन वाड्ययातील काही अगदीच तुरळक प्रयत्न स'डठे, तर हे पडिती व्याकरण म्हणजे मराठीचे मराठी व्याकरण रचण्याचा पटिलाच महत्वाचा आणि पिन्वृत भयान होय असे म्हणावयास हरकत नाही. आज मुद्रित स्वरूपात डेमी आकाराची १२६ एंड्रे याने ब्यापिटी भाहेत. याची २२ प्रकरणे भादेत. व्याकरणाचे गरब्दयुद्धि भाणि वाक्ययोज्ना हे दोन भाग होतात हे सागून (प्र. १ ) पुढे स्वर, व्यज्ने आगि त्याची स्थाने याविषयी माहिती दिली आहे (प्र. २-४). पाचया प्रकरणात अक्वराच्या चारासट्या, जेगचरचिन्हे, व मोडी ठिपीमध्ये काही निवडफ वाराखड्या दिल्या आहेत. पुडे अउरविचारच दोन प्रकरणात आला आहे. नतर दाब्दाच्या झाट जनी (प्र. ८ ) देऊन त्यापुढे सिद्द आणि खाचित शब्द दे मेद खागितठे लादेन ( प्र. ९), दहात्या प्रझरणात ल्गाचे पिधान येते.

  
    पुढीळ मोठय़ा प्रकरणात निरनिराळ्या स्वरान्त शब्दांची लिंगवचनानुसारे होणारी सूपप्रकिया सागितळी आहे (प्र. ११). याराव्या आगि तेराव्या प्रकरणात विशेषणचची बोदाव्यात सर्वमामविचार थेतो पघराव्या एकाच प्रकरणांत विभक्त्यथविचार, समासविचार, तद्वित विचार, अम्यस्तश्दमिचार इतका भाग एकजित करण्यात आत्य आहे. पुढील सोळाव्या प्रकरणात क्रियापदरूपाचा विचार मुरू होऊन काळ, अय व प्रयोजक रूपे, शदत्ते याची माहिती बिसाव्या प्रकरणापयन्त दिटी आहे. दोंवरत्या दोन प्रकरणात क्रियाविशेषण, शाब्दयोगी, झेवल्प्रयोगी भागि उभयान्वयी अन्ययविचार सागून ग्रथ समविला साहे. आरभी वाक्‍्ययोज्या हा व्याकरणाचा दोहोपै गी एक माग असत्याचे सागूनही आजच्या अर्थाने बाक्यविचार आलेल नाही. वाक्‍्ययोजनेचा त्याचा अथे महुधा करियापदविचार असावा. त्याची त्यानी दिलेली व्याख्या “ वाक्य म्हणजे भाषेचा भाग आहे. जात क्रियापद असतें*? अशी आहे कर्तरि, कर्मणि, मायी या शर्‍्दानी क्रियापराचा जो विचार यात भाला माहे, तोच वाज्यविचार भशी कल्पना दिखने. प्र्तुत व्याफरणामच्ये या पंडितानी जी सरणी घाळून दिली तिचा भाघार पुढील बैयाकरणास व्हाबा दे साहजिक आहे. था वब्याकरणावरून किवा त्याचा रामतद्रशास्त्री ( बन्द्वेकर ) यानी ये प्रक्षोत्तररूप सक्षेप येळा त्यावरून बरेच * पंतोजी व मुले ? ध्याकरण शिकटी, तेव्हा पुढील व्याकरणरचनेवर त्याचा स्वाभाविकपणेच परिणाम झाला असल पाहिजे, इग्रजी व्याकरणाचा ज्याच्यावर परिणाम झाडेशा नाही, असे हे मराठी भापेचे आद्य व्यावरण म्हणावयारा पाटिजे, ' सस्टताव्ययनमलेकरून ' त्याचा अयुगम करून ते रचिले गेठे होते. याची पद्धती ही चर्चा झिंवा विचार या स्वरूपाची खरोखर नाही, विधाने आणि उदाहरणे असाच बहुतेक भाग आहे. अर्थात सत्कृताप्रमाणे सामेतिफ शब्दाचा किवा चिन्हाचा उपयोग त्यात वेठेला नाही. त्यामुळे ते अगदीच ख्तरूप असे झालिले नाही ही समाधानाची गा आदे असे असूनही ते अगदी सुगम झाठेठे नाही. मराठीमधील प्राचीम प्रयत्न पाहता ते पुष्कळच अधिक बिस्तृत, तपशीलामव्ये जाऊन विचार फरणारे भाणि मूलगामी झाळे आहे. यात शका नाही. पण ज्याप्रमाणे पडितानी केलेल्या कोशाची स्थिती झाली, त्याचप्रमाणे पेडिताच्या या व्याकरणाची झाली, बारा वर्षामध्ये ते विस्मृतप्राय होऊन दादोराना तर आपल्या व्याकरणाच्या रचनाकाठी त्याच्या अस्तित्वाची दखल्ही नव्हती. रामतद्रशात्री यानी मेलेल्या त्याच्या मक्षेप-व्याकरणाची ही तीच गत झाली यात नब नाही. चाळशासख्री जंमिकरंचे व्याकरण यानतरचे मराठीमवील व्याकरण कोणते यानिपयी काही मतभेद भादळतो. मराठीमधीठ पडिती च्याकरण मि त्याचा जन्हवेक्ररुन सक्षेप ही दोन्ही सुद्रित नव्हती; लिखित होती. म्हणून शिळाडायावरळे असले तरी पहिळे मुद्रि व्याकरण गगाधरद्ार्ी फडफे याचे होय असे मन प्रा. प्रियोळळर यानी पंडिती व्याकरणाच्या मुद्रित प्रवादनाच्या प्रस्तावनेत प्रकट वेळे आहे. गगाधरकास्त्री याचे दे "याकरण १ लनेवारी, १९३६ ल प्रवाशित शाळे, दादोगानी आपल्या व्याज्रथाची प्रस्तावना लिहिल्यावर आणि ते होण्याच्या आधी दोन ल्हान व्याकरणे छापली ग्ेर्‍्यांचा टीपेत उछेस व्याकरण छापून पेला. त्यापैकी २. मदाराद्र मापेचे व्यायरण, प्रलावना, ए. ८, माडगावरर-स्मारकयेधावाठ

  
    ९२ मराठी वाटण्याचा इतिद्दास फ्टने याचे हे व्याकरण एक असावे. दुसरे कोणते ते स्पष्ट नाही. ते दुसरे व्यावरण वाळशात्री जमेक( यांचे “ याठऱ्याकण ? हेही १/३६ मध्ये प्रम प्रवारित झाठे असा उललेस प्रा प्रियोळफर यानी । पडिती व्याकरणा !स॒ जोडलेल्या १८६७ पर्यंतच्या मुठ्रित न्याकरणाच्या यादात सापडतो. फड यानी आपल्या व्याकरणाच्या दुसऱ्या १८३८ साठी ठापडेल्या भादृचीच्या पम्तावनेत याळया स्री जभेकराचा भादराने उलेस कलेला दिसतो. तो असा --“ यात कुशाम्रवुद्धि भे जे माळास्त्री ज्भेक्र यासही जा एखटपयोगी युक्ति सुचल्या त्याचा संग्रह करून, ब जे टेण सिद्ध केला तो त्यास राखतून हा प्रेथ छापिटा.? परिल्या आरदृत्तीच्या प्रस्तावनेत हाच मज्यर असावा. या उल्लेतामच्ये वाळछातली यांच्या पुस्तकाचा उल्लेस न कॉरेता 'त्याना सुचळेल्या युक्‍तीं'चा आणि त्याना सिद्ध बेलेला हेस ? दासपिल्याचा निर्देश माम आहे. याळशास्त्री याच्या व्याकरणाचा दुरी आवृत्ती फडे याच्या व्याकरणाची दुसरी आवृत्ती प्रसिद्ध झाली, त्याच वपा (१८३८ ) प्रसिद्ध झाल्याचे प्रा, प्रियोळकर यानी दिलेल्या यादीवरून दिवते. या आात्तीयरही बाळशारूय़ाचे नाव छापलेछे नाही, आणि पूर्वीच्या आवुची (एक व अनेक) वरही उहुचा नसावे. तथापि बाळशास्त्री यानी एक व्याकरण लिहिळे असल्याची डॉ. रा. गो. माडारकर याची स्मृती होती. गळशासत्री यानी १८३६ मध्ये प्रसिद्ध क्लेल्या “ वूगोटयास्त्र * गणितमाग ” या त्याच्या पुस्तकाच्या मुखपृद्राबर पूर्वीच्या पद्धतीने इग्रजीत फेटेल्या निर्देशात 37 9211 07हन्वतय डॉग्यए न, 'पग्गाठवा' २४0४० 8८ढादाद'/ (006 पिळ उतपटनाय०य $ळ्यलनकैप0 ठाय गाद 1.तढ ठावयाण्पक्मा ” असा स्पष्ट उप माहे. त्यानी लिदिढेल्या *नीविक्था? या पुस्तकाचाही निर्देश तेथे आहे. या पुस्तवाच्या निर्देश्ामव्ये काही फाटक्म अमिम्रत अपला तर वाळयास्ती यानी १८३६ च्या भाधी दोन वीन पुखफे लिहिली, व त्यात व्याकरण प्रय टिदिळे अडा अथ होईल. साराऱ, जाभेक्र याचे न्याकरण फडे याच्या व्याकरणाच्या आधीच प्रसिद्ध झाठे असावे. याळशार्याचे हे व्याकरण बालफरित्य होते. ' झाळातीठ लहान मुटाख मरथम व्याकरणातील मुख्य पिपयाचें सहज ज्ञान व्हार्ये या बुद्धीनें हें माढव्याकरण कून मुळात नजर केल आहे. साहासाठ वीच्या मुलामही कळावें म्हणून हे सुळम शज्दाना लिहिरे अहे. याचा अम्यास करून मुल्मनी मोठ व्याकरण पाहिल असता त्याठ सुमोध होईल नतर इग्रजी, सस्छृत कवा दुसरी भोणती मापा रिवण्यासर त्यास कार्ही श्रम पडणार नाही, आणि बोणताही यिपय ग्रहण करण्याची शक्ति येईल, ' अशी अपे प्रम्ताबनेमध्ये झास््रीउवाती व्यक्त कष्न ठेवली आहे. व्याकरणाचा अम्यास स्वमापच्या शानापागरा र्तर मापाच्या अध्ययनात उपयुक्त म्हणून करावयाचा टी दृष्टी येयही दियन येते. हे व्याकरण मूळ ल्हान आगाराच्या ४८ एणचे झयून आरच्या डेमी आकाराची १० एंघ्रे मरती एव्या मज्फुराचे भाहे. पटिती व्याकरणात झन्दयडी साणि वाक्ययांच्ना द व्याकरणाचे दोन माग खागिवरे असले, तर ' व्याकरणात बण सांगि शब्द याचा विचार १, ज्मेकरराताच्दी-स्मारक-प्रथ, गड ३, ए. ६२६ से बाळझान्बी यांचे व्यावरण १८३६ खालीच प्रसिद्ध श्‍गळ लागि त्याच्या रथनमध त्यांना वांथेन या त्या वेळच्या मुमइ खरकारच्या सुर्य सेमेररीचे खदफाय नखल्याचे डॉ. कृ. मि कुलकर्णी यानी निर्दशनास भाणल्ठे आई, तेही ढक्षात घण्यासारर आहे. ( माउुनिक मराठी गदाची उच्ाति, प. ८५ )

  
    भापिक वाडमय ९३ सागितला आहे, * असे याळझास्ती याच्या व्याकरणात म्हटठे आहि, यात वर्णविचार १-२ पृष्ठात्च सपतो, साणि दाब्दविचार अखेरपयन्त बाळतो. शब्दाचा नाम, विशेषण, न्यिपद, अयय एवढ्या विभागात पिचार वेत आहे. शेवटीं वाक्यातील शब्दाचे व्याकरण 'चाळयून दासविछे आहे. अगदा अखेरीस व्याकरण कसे शिक्यावे याचेही दिगुशन क्ले आहे. शादाचे मैद आजच्या आठ ऐखजी पाच असल्याचे सागितळे असे, तरी शेवटच्या भयय _भेदात 'ार प्रभार, भाज रूढ असलेले, उल्ठेखिळे आहत यापदाचे तीन काळ व पाच अथ दिळे आहेत. सामान्यरू्पाचा उत्ठेस केल आहे. विभक्ती आठ दिल्या आहित. एकर शब्दयोजना व रचना सरोसर यालाना वटे व झेपेळ अशीच आहे. ' पडिती व्याकरण! 'तीळ लिप्रता माळशात्री यानी काहून टाठिली आहे यात शकता नाही. फडके थाचे व्याकरण कडे याचे महाराष्ट्र भापेच व्याकरण > या बालव्याकरणापेथ्षा अथात मांठे माहे. १८३६ च्या जानेवाराच्या ९ तारखेव ते प्रकाशित झाळे. कोशरवनेत आणि पडिती न्याकरणाच्या र्चनेतही यानी भाग घतला होता ते पडिती व्यावरण भाणि त्याचा रामचद्र शास्त्रीकृत सक्षेप ही दोनही अनुपल्व्ध झाल्यावर ( ती हम्तलिखितच होती ) “ मतींची न्यूनता यामुळ पार अटचण पडू लगली. तेव्हा सर्व ल्हानथोराचा ममात भाल की व्याकरण सुधारून छापेळ तर बोरे, त्याजवरून मळा छापण्यानिपयी ईश्वर वुद्धि दिळी मग आजपयन्त व्याकरण पढविण्याचा थोगान मूळचा व्याकरणातील त्याज्याद्य ब ग्राह्याा याच विवेचन झाटे; ब नवीन निपय कोणबोणते पाहिजेत तही समजले, मग मी ह्या सर्व विपयाच आकलन करून हा नवीन ग्रथ फार सलित्त देला. ” ( प्रसावना ) हे फट्फे याचे व्याकरण * पुण प्रातींची भापा मुख्य धरून तदनुसार प्रकतिप्रत्यय भावविचार ' करून लिहिळे आहे. ते गुरुशिप्यसवादरूपा ?चे माहे. ल्हान आावाराची (७.७" * ३.९") १६५ प्रष्टे त्यात आददेत. साहजिक जामेकर याच्या माळ व्याकरणापेक्षा ते अधिक सविस्तर झाळे आहे, ग्रथ “' मेहजीन कमताने पोषखाहेम, सुरई येथीळ शिक्गमरळीचे सक्मतारा, यास या अथाचे गुणदोप आणि श्रम याचे परीक्क अस जाणून गगाधरशास्त्री फटके याणी परम आदराने नज्र केला असे. ” कृप्णज्ास्त्री याचा याबराल अभिप्राय पुढील्ममाणे आह. हे ब्याकरण पटित्यापःञा ( याल्व्याकरणापेक्ा, जभेकराचा उछेरा हृष्णशास्त्री करीत नाहीत ) भोठ असन त्यात विषयसग्रहद्दी पुष्कळ आहे, घ त्या विषयाच विवरणही मंरच फुल आहे. तथापि या ग्रथात मारही विपय सोडले आहत, व ज्याच उपपादन केळ आरे, त्याचे त उपपादन कितीएक अशा न्यून आहे, ब कितीएक ठिकाणीं दूपणप्रस्री आरे. पडती घ्याकरणावरून दृ तयार फलेले असत्याने त्यात पाली भाषेची झाक आहे व वाळशास्त्र्याच्या व्याकरणाच्या मानाने ते कमी सुगम आरे. पनोत्तररूप अथात विसचन वा उपपादन नीर हाऊ शकत नाही. त्याची * दादाऱत व्याकरणापशा आपल श्रष्ठ * मशी वाखाणणा स्वत गगाघरश्ार्री करात असल्याचा उलेस के शि. भयाळकर याच्या भामवतरत्तात आरळतो ' ते या व्याकरणास गगाधरी व्यावएण म्हणतात “ या माचा व्याकरणाचा आश्रयान महाराष््रमाप्रासममक्ष गुर्राती व टिदुस्थानी मापा याची व्याइरण सहज होतील ” असा विश्वासही फ्डलारली याना बारत हाता. २१, डमिवर 'ताट्रीम्मारक-मप, सड २, पॉरेशिष्ट ३, ए २०.

  
    ९४ मराठी वाढ्ययाचा इतिद्दास तसंडकराचे व्याकरण या व्याकरणाच्या प्रकाशनाच्या आधी ल्हिन झाठेळे, परतु नतर प्रकारित झाठेळे १८२६ सालचे ब्याकरण म्हणजे दादोया पाडुरग तर्सडकरश्‍त ' मराठी भापेचें व्याकरण ? हे होय आपल्या जाघीच्या ल्हान ल्हान प्रश्नोत्तरूप व्याकरगाची पडती सोडन देऊन व अगदीच नवशिका गाल्वाचक्यर्ग डोळ्यापुढे न ठेवता लिहिलेल हा व्याकरणम्रथ आदे याचीही पहिली भारती शिळाअयायरची आहे. एहाचा भाकर मोठा म्हणजे ८ ५" > ५-४" असा असून अशा जपळ जयळ दोनने एट्टाचा हा ग्रथ साहे. दुखऱ्या आपत्तीच्या प्रलावनेत या व्याकरण-र्ननेमागीठ भापल हेतू प्रकर करिताना दादोव्रा लिहितात, * उच मुख्य उद्देश हाच की, जितके साघेल नितके करून, आजपायिता जिला नियमात आणण्यार्‍िपया मोणी प्रय केलाच नाहीं म्हणोन अत्यत विस्यल्ति झालेली ब व्याक्रणरूप फणीने जिल पोणी विंचरल्च नाही, ग्हणोन डीत अनेक अथि ज्मून फारच युक्‍ठेली, अशी जी ही मराठी तिला कर्दीतरीं नियमात आणावी, आगि दीर्घकाळ ्रथित जी तिची गरत ती हातीं घेऊन तिचे पदर सोडयून काही तरीं उकलण्याच्या धोरणात आणून यस्ववावी. * दादोमानीही स्वत. पुणेकर नसता ' महाराट्र देशाचा म'यमाग जो पुणे प्रात, त्यात जी भाषा राजकीय आणि बिद्वान, शोऊ मोल्तात तिच भनुसरण केळे आहे. ! या व्याकरणाची १८५० साठी जी ह्वितीयावृत्ती निघाली, तीत बरीच नवीन मर पडलेली समुन ती जपळर्‍वळ त्याची प्रमाण आवृत्ती ग्हणता येईल, पुढी आवृत्त्या या दुसऱ्या आावृत्तीच्याच थोड्या फरकाने सिद्ध झालेल्या भावृत्त्या आहेत. या दुसऱ्या आवृत्तीत जी रचना दिसते, तीत प्रथमत. खड, त्यान भाग, त्याचे यिमाग, त्यात वर्ग, त्यामध्ये प्रमरणे, भाणि अखेरीस कटमे झी रचना माढळते. पहिल्या स्वडात नुसती दोन कल्मेच भाहेत. त्यातील पहिठे दोड पान, तर दुसरे दोन ओळींचे आहे. शेवरळा सड ग्हणजे ९ बा सड हा एवाच कल्माचा, परव १४-१५ पृ्ठाचा आहे. मधरया खडानून उपरिनिर्दिण़ भाग-विभाग-वर्ग-प्रकरण सक्ती रचना भाहे. अथपासून इतीपर्यंत ६३२ कळमे यात आहेत. मापेची गुतावळ सोडयिण्याचा हा प्रय किती गुवागुतीचा झाला माहे याची काहीशी कल्पना यावरून येरळ. दादोयाचा हा प्रयत्न सस्कृनाच्या माश्रयाने झालेला नाही. सस्ट्नचा अभ्यास दादोयानी पहिल्या आवृत्तीच्या मकारानानतर म्ह्णजे १८४२ च्या सुमारास केल. त्याचा व्याकरणाचा झाळेतील भम्यास काहीसा मिश्र पद्धतीचा झाला होता. त्याचे मराठी द्याळेतीळ गुरू, रामचद्रद्यात्ती ज्म्हवेकर, याच्या जरळ मटा त्यानीच स्वत केलेल्या पडिती व्यावरणाच्या सक्षेपांची एक मत अहे, त्यावरून * उगीच नाम, सर्वनाम, कियापद, विभक्ति दे सर्द माज ऐकून माहीत झाले होते. ' वरच्या एकद्दोन वगीस मराठी व्याकरण बापूद्याखी हळ दे,शिक्वीत, परतु वोणत्याही पुम्वकाचा आधार न धता तागनेच व्याकरण ठाग्त पण त्याची * व्याकरण खागण्याची पदती इशती चागटी असे की, ते व्याकरणात सय जे भाग्हाच खायत ते. माझ्य मनात तेव्हाच शिरत जसे. पुटे 'इग्ल्यि त्कुळात गल्यावर एच] ७ ठाळ्ण्फला, इ.पाचीट उवधाणळ9 याच ल्हान व्याकरण अशी रिका आणि 951505 करावयात श्रिके तेणें करून माझ मराजी व्यापरणाचे ज्ञान दृढ होऊन थोड वाढल. नेव्हा माझा मनात मराठीत एक सुगेध व थाडे विशद असे व्याकरण करावे असे आळ लागि तो. ग्रथ डिटिप्याठ सन १८३४ च्या असेरोड प्रारम झाला. ता पुढे १८३६ खाचा जारमी शेयटाव नेऊन पुढे गणपत इष्णाडी यार्णी त्या वेळेस रिलाछायसाना घावग होता, त्याच चिठेवर

  
    झापिक चाढाय र्‌प छापविला. १ व्याकरण ठिहिण्याचा बिचार दादोराच्या मनात १८३२ च्या अखेरीस जला होता. पहिल्याने माही यद मक्षोत्तरत्पाने ल्हिलेही होते. परतु त्याची त्यानाच ही पडती आवडली नाही म्हणून -गताट! कवपळ” या सक्षितत इग्रनी ज्याकरणाच्या पडधतीबर ते र्चावे असे त्याना वाटले ब त्यावून त्याचे व्याकरण तयार झाले, तथापि अच्‌मधी, हल्मधी यावारख्या उस्कृत परिभापेचाही उल्ले ते करितात. पडिती व्याकरणाची त्याना माहितीही नव्हती, नतर काही काळ सविस्तर व बाल्व्याकरणेच वाम भागवीत होती. दादोबाचे व्याकरण पोढासाठी भागि मापेची गुतागुत लक्षात घेऊन रचिटेळे पहिटेच मुद्रित न्याकरण असल्याने मराठीचे पाणिनी म्हणून त्याचा गोरबोग्य होतो, तो अथात यथार्थच होय. मराठी व्याकरणाच्या जनकत्वाचा मान कित्येकानी त्याना दिला, आणि मराठी व्याकरणाचा पाया घातल्याचे श्रेय त्याना दिले. त्याच्या व्याकरणातील अनेक न्यूनता पुढे दासरन देणाऱ्या इप्णद्यासत्री चिपळूणकरानीदी त्याच्या कार्याचा गौरव पुटीळ शस्दात केल आहे. ५ या अथात जे अनेक गुण आहेत, त्यामद्दल आम्ही त्यास मोठ्या सतोपानें चहाता; व त्याच्या योगाने विदयाद्वद्वीस जे पुष्कळ साह्य झाळे व भयापि होत आहे, त्याबद्ळ त्या ग्रथफत्यांची प्रशासा करणें व त्याचे आभार मानणें अवश्य झाहे असं आम्ही समजतो. मराठी व्याकरणल्प विषयास पूणता आणण्याविषयी रावमहादूर दादोगा पाहुरग यानी बहुत शोध व पुप्कळ विचार केल्याची साक्ष त्याचा ग्रथ स्पष्टपणे देत आहे. त्या श्रमाने त्यानी पुढील अथकर्त्याचे श्रम हल्फे फेले यात सराय नाही, व मदतीबद्दळ मराठी व्याकरणकयानी रावगहादूर याचे उपकार मानणे अवव्य आहे. आम्ही पुढे जे निमध ल्हिणार आहों, त्याव आमचा व दादोज पाडुरग याचा बराच मतभेद पडलेला दिसणार आहे, दं त्याच्या मताविरुद्ध लेरय येणार आहेत; परतु तसे झाळे तरी त्या ग्रथकाराचे श्रम ब थोग्यता आम्ही ओळखीत नाहीं व त्याच्या गुणावद्दळ योग्य मान देत नाही असे वाचणाऱ्यांनी अगदी मनात आणू नये. ?* दादोवाच्या ब्याकरणाचे विशेष दादोजानी नुसना तपशीलाचाच विस्तृत असा विचार आपल्या व्याकरणात आणिला असे नाही, ठिकठिकाणी 'बचो भाणि टीपा देऊन अधिक उपपादनही त्यानी फेले होते. पूवीच्या वैयाकरणापेक्षा व्याकरणातील गुतागुतीचा, अपबादाचा, वादग्रस्त प्रभ्ाचा अधिक सूट्रू्म ब खोळ असा विचार त्यानी केल अठल्याचा प्रत्यय येतो. मराठीच्या घेगयेगन्या प्रदेशातून वेगवेगळे प्रयोग रूढ असल्याची जाणीव त्याना हाती. जुन्या बाळायातील प्रयोग बाय होते याचाही परामर्श ते घेत. इतराच्या मताची दग्यल घेण्याची पडत त्यानी स्वरीकरली होती. सारारा, व्याकरणशयास्त्रावरील मराठीमधील एक प्रौढ ग्रथ म्हणून त्याची योग्यता मोठी आहे. व्याकरणाची मराठी परएरा त्याच्या आधी विश्रेष समर्थ झालेली नसतानाही एवढे मोद स्वरूपाचे व्याकरण दादोओंनी बयाच्या बिश्ीगामिशीत स्चाऱे ही गोष्ट विशेष कौतुकास्पद गणावयास हवी. त्या व्याकरणाच्या पुढील सहा आवृत्त्या १८७९ पर्थेन्त निघाल्या, आगि १८८१ मध्ये आपल्या व्याकरणाची पूराणिकाही त्यानी भ्रसिद्ध केली, याचा १, दादोगाचे आत्मचरिम, प. ८६-८७. २. सराठी व्यावरणावर्रल निय, कृष्णद्यास्ती चिपळूणपर, निय्य १ ल.

  
    ९६ मराठी चाळायाचा इतिहास अथ अस्ता दी व्याफरणयिप्रयक विचार त्यानी सतन चाढविल होता. टादोयाची या वालातीड व्याक्रणपिपयक कामगिरी पार मोलाची झार्ल यात गवा माही __ है व्याकरण ग्रीटासाठी भसत्याने साल्च्या वर्गोतीळ रिदा्यीस माहनिकच कठिण वाटे. त्यान्याकरिता दादोमानी मराठी ' ल्यु त्य़ाकरण तयार करून १८६५ मध्ये मसिद्ध बेळे. मराठी डिपयाचा अभ्यात महायिद्याल्यीन कार्यक्मामधून गळल्यामुळे प्रोढ किवा मोठ्या व्याकरणाचीही ताइ गरज वाटेनाथी झाली, ब अलीकडे * झामच मोठें ब्याकरण अनेकाना त्याच्या ल्यु व्याकरणातील उछसावरू्नच माहीत जसे. या छ्यु व्याकरणाच्याही अनेक भाबत्त्या नियात्या. १९५० मधील आवृत्ती ही ३३ वी नावुची होती. अमेरिकन मिशनचे व्याकरण दादोयाच्या व्यापरणाननर झाणि त्याची टुखरी आत्रची नियप्यापूर्वी मुयईच्या भाणि तेथीळ सरकारी यमणेच्या परिसरावरादेर मराठीचे मराठीमधील एक व्याफरण तयार केले ग]. ते भहमदनगर येथील नमेरिषन मिशनच्या मार्फत मुक येथ छापून १८४८ मध्ये प्रकारिव करण्यात आले. ११० पृष्ठाच्या आणि मध्यम आकाराच्या या. अधास ्हायरा पटिताचा हातभार लगला असयांचा रहूर्य असल्य तरी कर्यांचे नाय दिलेळे नाही. व्याकरणाची त्यातील व्यम्था भाणि पारिमापा साथीच्या ग्वा. नंतरच्या व्याकरणापैशा कित्येय ब्रायतींन वेगळी लाहे. शस्दाच्या खात जती खावितल्या साहित व कियाविदेषणाचा समामेश्व मिशेपणामध्ये देश आहे. अऱ्देयोगी झययाझ उपसर्ग म्हटळे आहे, तामान्य रूपास मार्यरूप स्ह्टले आहे. विभक्ती प्रथमा, कर्म आगि समोवन आद्या तीनच केव्पिल्या हित. साहजिकच मऱ्याच विभकतिप्रन्ययाचा उमावेद्या उपसर्गात केटा आहे. झब्दयोगी झयये उपस्गीतच समाविष्ट केली आहेत. विध्यर्थास घर्मोर्थ म्हटळे असून खार्थ हा झामान्याध झाला नाहे, या व्यावरणाचा प्रसार सरकारी शिक्षणसस्थाभधून झाला असावा असे दिसत नाही. आज ते विस्मृतप्रायच साहे. गंगाधरशास्त्री टिळक यांचे व्याकरण १८५० मध्ये दादोगाच्या व्याकरणाची दुसरी आत्ती निघाली. ती पहिलीपेशा अमिक पूर्ण आणि निदाप असल्याने तीच सरोग्वर त्याचे अधिट्त न्यावरण ठरण्याखारखी झाली, परतु काही झाले तरी ते मढवोध व्यावरण होते. आाळातील आणि नवरिफे संगा विदाथ्यांना ते झेपण्यासारसे नव्हते. त्याची गरज पुरविण्याकरिता व फडके यांचे या स्वस्पाचे व्याकरण म्रहुधा दुर्मिळ झालेले असावे, म्हणून गगाधरशास्त्री रामबद्र टिळक यागी १८५८ मध्ये आपले * ल्यु-व्याक्रण २ प्रविद्ध फेरे. हे प्रश्नाचररूप नाही. मा्रप्रावर * उफाहग्काला'$ एप्प ०1 (यागप्पापळा * कमे इग्रजी नावरी दिले आहे. ते क्याडीसादेय ह्यानी परयरामयव तात्या गोडय़ोले ह्याच्या साह्याने पुप्मळ शम 'घऊन द्याधिटे. ९९ एठाच्या ल्हान आकाराच्या ह्या पुन्वकाची माटणी अगरी मुरमुटीत आहे, “ शाळेतील मुलास जुन्या चाटीप्रमाणे व्याकरणातील बार्टी दो"ळ ढोऱळ गोधी खागर्‍्याउ टिपणादास' हा ग्रथ उपयांगी पडव्य, तरी मराठी व्याकरणरूप विषयाचे विळेप च्यम्तीक्रण होण्याय हा. पभ लगट योम्य नार्ही. ?* असेच यापिपयी शष्णद्याखी चिपळूणकरायारण्या विद्वानांचे १ कृष्णशास््री चिरडूणकर, मराटी व्याकरणावर निरयंघ, नि. १ टा. ए. १९.
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    दादोबा पांडुरंग [ १८१४-१८८२] [ १८४३-१६०१]

    [image: Image 2]
    [image: Image 3]
  
    भापिक चाडाय ३५ मत पडे, याच्या १८०३ पयन्त साणखी सहा नादृत्या निघाल्या. पुढे १८६२ खाली : दुलिगा प्रे पमेटी २ तफे, सेवेटरा म्हणून डृप्णश्ात्री चिपळूणकर ह्याच्या सहीने मराठी व्याकाणम्रयाविपयी एक जाहिरात देण्यात नाली. तीमध्ये ब्याकरणनिपयक ' उत्तम गतीचा प्रथ * कोणा तयार उेव्याव ग्रथफयाठ उत्कृष्ट प्रतीचे उक्षीत देण्याची तयारी दर्शविली होती, “ हा प्रय मराठी सर्प) असावा व त्यातील बिपयप्रविपादन करण्याची दोली युशेरियन अर्वाचीन व्यावरणासारख्ी मसावी 7 अशी अपेक्षा व्यक्त क्ली होती. बाणखी मिक्ेप अपेःश व्यक्त कारेताना “* निरूपण करिताना मूळच्या संस्कृत मापतून माडत मापा, तिल बाळ्या म्हणतात, तिच्या द्वारें व जुन्या मराटी मापेच्या ( शानेश्वराच्या वगेरे मेच्या ) दार हीची मराठी भाषा कशी निवज्टी ह समयेल ब शोभेळ तसे दाखयायि. वसेच हांच्या मराठींत फारसी व आरी शब्द मिसळठे साहित, त्याचेही प्ररतिप्रन्यय रुपाने सिचन या ग्रथात असावें. त्याप्रमाणेच जुन्या मराठी फ्यींच्या ग्रथातीळ शय्दाची व श्रचनेची उपपत्ति होईळ असे नियभ या म्रर्थात सडावे, “ इत्यादी गोष्टींचा उलेग्य वेला होता. ग्रामोरेता ५०० रु. बत्तीस म्हणून व मयाच्या विकीतून पारो असे एकदर एक हजर रुपये लेखकास मिळावयाचे होते. शृष्णशास्त्री गोडबोले याचे व्याकरण ह्या जाहिरातीच्या अनुरोधाने आगि बटुधा इप्णद्यास्री ह्याच्या मार्गदर्शित्वासाठी इप्णशासत्री गोटगोले ह्यानी ' मराठी भापेचें नवीन व्याकरण ' रचिले. ते १८६७ साठी प्रतिद झाळे, ' परमाषा शिकण्यात स्वभापेच च्यामरण बरेच उपयोगी पडतें! ही च्याकरणल्सनाची दृष्टी याही भथरचनेमांग होती असे दिसते ह्या व्याकरणात मराठीचा सस्टृत मापेशी असणारा निकर्चा समध सागण्याचा व दाखविण्याचा विशेप प्रमत्न केलेल दिसतो. दुवर्‍्या आदृतीमध्ये तर प्राफत मापेचे संशित व्यावरण आणि सस्कृत-प्राकृत शब्दफोशही द्या व्यावरणाठ जोडला आहे. आजवर झालिल्या व्याफरणापेक्षा हे अधिक विस्तुन आणि तेपशीळ देणारे झाले आहे. दुखऱ्या आईचीमध्ये पद्यविचारदी बोडलेछा आहे, याचे खरोखर ब्याकरणाम'ये मयोजन नहते, आरभी मापाचे वगाकरण थोडक्‍यात देऊन मराठी मापेचे त्यामधील स्थान दिग्दर्शित वेळे आदे फारसी आणि आरत्री भाषा याचा भराठी शब्दसग्रहामचील चारा हाही या प्रथामध्ये विचाराचा विषय झाल्य आहे. मराठी मापेचा पूर्वपीठिका आणे तिजवर झालेल्या परवीय मापाचा परिणाम या दृष्टीने मत्त व्याकग्णाम'ये मामुख्याने प्रयमच विचार झालेला दिसतो, जुन्या वाऱ्यातील उदाहरणेही पिपुर्पणे दिटी आहेत. वाक्यमिचाररी साच बरिस्ताराने दितीयावुत्तीद आल आहे. साराश, या नवीन मराठी व्याकरणाने बरीच अधिक मजल गाठली, चिपळूणफराचे व्याकरणावरीळ निच गोड्याटे. यांच्या व्याकरणाच्या दोन आवुतींच्या मधील कालात इप्णाद्री चिपळूणकर यानी आपळे ' मराठी व्याकरणावरीळ निरघ * ८ आाळापनक * या मासिकातून झम प्रसिदध कठे. त्याना प्रारम १८६५ ठाठीच झाल आणि मधूनमधून असे पचवीय निमव णाखरीठुवाशी लिहिले. तत्त्वविचाराच्या दप्यीने दादोया किवा गोडयेठे याच्या लेखना पेक्षा दे निजरप अविक महत्त्वाचे ठरतात. पहिल्या निमघात व्यावरगाच्या प्रयोजनाविषयी काही पिचार योनी माहिठे. दुखऱ्यात मराठी कवितेच्या मापेचाही जिचार, व्यावरणामध्ये परावयास नम्र

  
    ट्ट मराठी घाढ्यय़ाचा इतिदास हवा असे खागून व्याकरणनिचारामध्ये ऐीीह्ातिक पडनीचा असल्य झरावग्रास हया दै. सकारण दाखयून दिळे आहे. “ मराठी माघेचे व्यावरण म्हटडे म्हणजे तींत त्या मापेच्या स्य प्रभशचे टयपारन पाडिते, » केयळ पुण्याच्या मापेच नढे, असही मत ते पुढे माटिना] आणि स्नाम्योज्र प्राश्‍त अथा वामापेचा यिचारडी व्हाययात पारित अस्ते उद्दणतात यापुडे मश व्यावरणातीळ एख विपय घेऊन आपली मने माडीठ माडीन ते वास्ययिचारापयेत गळे आहेत. प्रत्येक मिप्रयात कापडे स्सतज मत माटरन लाटा पूर्वपरपरेचा आधार देऊन मुग्न्यतः दादोयानी घेतरेल्या भूमिजेशी ल्या त्या बाउलतीत क्षापठे मनभेद त्यांनी प्रकट उले आहेत. व्याकरणातील सर्व दिपय या निऱपधात चर्चिरे गेंडे असले तरी ते समम व्यावग्ण होऊ शर्त नाही, ऐ सिसरता मामा गये, वर्णसिचार, शब्दाच्या याती, टिंगवचनविचार, पिंडी, पिजेपगे, जरियापदे, भाख्यानप्रत्यय, खाधित घातू,, उयुच' काळ, भयये, खावित आणि खामाविक शब्द, कृदन्त तदिते आणि याक्‍्यरचना दे सारे व्यापरणातीळ महत्वाचे पिचार या नियथातून सार्दिले गळे आदेत च अयेयामध्ये आपले काटी स्वतन मत दृष्णशासत्री यानी प्रमट करून ठेयठे आहे. ग्टणून पटिती व्याकरण, नंतरचे दादोगाचे व्यावरण आगि भल्रचे गोध्योळे याचे व्याकरण यांपेजञा या निम्थाचे आगळे मह्रव आदे. गुजीकरांचे ब्याकरणयिपयक्र लेख इ. घत. २८६७ साठी निवाटेल्या ' विविधानयिलार ? मातिकामधून पिटी पाचसात वषे रामचंद्र मिवाजी गुनीफर यानी जे ऐन वेले, त्याग ' मराठी मापा, ' ' महासदर मायेमध्ये व्याकरण आगि बोद्य याची झाय"यवता, ? * मरतररडातील मागविषर्यी, ६ मराठी मापेचे मोद, ! ' आपल्या माषेची स्थिति, ? इत्यादी भापागिपयक लेग आणि मराठी व्यावरणातिप्रयीचे काही लेग्य येऊन गेठे आहेत. हे लेस अपुरे व जुट्ति अतले, तरी उल्टेसनीय आहेत, त्यानीच पुढे १८८६ मध्ये ल्हान मुलकरिता सुबोध व्याफरण ? लिहिले, आणि १८८९-९० मच्ये ८ निमघामधून जी विस्तृत व्याकरणचचो क्ली, ती कृष्ण्यास्तली चिपळूणकराच्या चर्चेप्रमाणेच महत्त्वाचा आहे. तथापि प्रस्तुत पालयडाच्या कक्षेपाद्देर ती जत असल्याने येथे उल्लेग्वायरच मागविणे प्रात आहे, राजवाडे यांची टोका १८८१ मध्ये दादोगानी लापल्या व्यावरणास एक पूरगिका जोडन सापल्या व्याप रणाच्या आधीच्या आवृर्चीमधील नुटी, गलती किवा आव्यक ती पुस्ती याचा परामश धेतला. या पूरगिमेने प्रस्तुत काळत्वटामधील व्याकरणाचे पर्व सपल असे. स्हणावयाठ पाटिजे. या काडातीळ व्याकरणकार्याविषयी राजवाड्याचे उद्‌गार त्याच्या मरतात घरूनच माहेत. ते म्हणतात, * सारा, मापाययास्र माहीत नाही, व्याकरणात माहीव नाही, बेदिक मापा माहीत नाही, पाणिनीय मारिती नाही, प्रारत मापी गाढ परिचय नाही. अद्या स्थितींत मराठीचे व्याकरण रचिल़ ज्याची जितरत दक्यता होती, नितवपत पा सर्व टेसनानून गोचर झाली आहे, सगळेच आघळे ।?? * दे पुप्कळसे सरे असले, तरी स्या त्या व्याकरणकाराचे ऐविहासिक महत्त्व पमी होत नाही. पढिळे “ पडित? व्याकरण १. राजयाडेझ्त तिडन्तविचार, ए. १-३

  
    भाषिक वाड्यय ९९ कार किवा त्यापेक्षाही दादोया यानी मराठी गय भापेचे नियमन करण्याच्या दृष्टीने जे प्रय्न मेळे, त्यामुळे मराठी ग्रथळेसनाच्या भाषेला निश्चित असे घद्धतेचे वळण लगले; त्यामुळे राजवाड्यासारख्याची भाषाही घडत आली, आगि मराठीमधील गद वाड्ययाचे शरीर सुडीळ होण्यास फार साहाय्य झाठे आहे, हे कोणासही अमान्य करिता येणार नाही. वाड्ययेतिहासामध्ये वस्तुत' या विषयास फारसे महत्त्व नसतानाही त्याचा या ठिकाणी जो काहीसा विखाराने परामर्श घेण्यात आला आहे, त्याचे कारणही असे वी यावेळी भाघेस शढतेचे वळण लाबण्याचे जे प्रयत्न झाले, त्यामुळे मराठी गद हे हळूहळू पा होईना, सकस आणि सुदर होत गेळे, मागि पुढीठ कालत त्यात जे वाढायाचे अनेक ललित प्रकार निमाण झाठे, त्याना पेळू शकणारी अशी रूपसपदा त्या भाषेला प्रात्त शाली, भापेबरीळ या वेयाकरणाचे हे उपकार केव्हाही विवरता येणार नाहीत; मग त्याच्या खाखाघर उमे राहून आपठे हात आज कितीही उच पोचलेळे असोत ! परिशिष्ट (१) मराठीमधील पहिळे व्याकरण -- “ १८१९ साली गोमतकात एक मराठी व्याकरण तयार झाल्याचा व ते एक हिंदूने तयार केल्याचा उल्लेस सापडतो ' सत्संग ! ( कुभारजर्वे ) या मासिकाच्या ३ र्‍या वर्षाच्या, १९०४ च्या, ४ थ्या अमात * महाराष्ट्रभाषामिवृध्यथं प्रयत्न या मथळ्यासाला पुढील मजकूर सापडनो-* मराठी व्याकरणसखाराम नारायण बाघ यानी हे पुस्तक स. १८१९ त तयार केले. हे ग्रह्स्थ पोतुगीज सरकारंचे मुख्य दुभाप होते. त्यास सत्टृत, मराठी, पोतुगीज, लातीन, फच व इग्ल्शि इतक्य! भाप्रा झवगत होत्या. त्या काळच्या मानानें पाहता हँ. पुस्तक 'चागळ झाले आहे. मराठी ब्याकएण-ग्रथात हेच पुस्तक बहुघा पहिळे असेल. हा प्रभ छापलेला नाही. १. . रा. पाडरगराब पिमुरढेकर यानी ' मराठी पहिले व्याकरण ! म्हणून माग विविधशनविलारामध्यें ( सर्टेमर १९१७) सखाराम नारायण कामत याच्या व्याकरणाचा निदेश केला, ते हच पुस्तक होय. परतु हे पुस्तक मराठीतून होते की काय याविप्रयी शवा आहे. तें पोतुगीज भाषतून अलण्याचाहि समम आहे. म. का. प्रियोळदर, मराठी व्याकरणाची कुळकथा (२) मुख्य लेगयात र्‍्याचा उल्लेख झालेल नाही, आणि १८०० ते. १८८ १ च्या दुरम्यान जी व्याकरणविपयक पुस्तके प्रकाशित झाली, त्याची यादी साठी दिली आहेः -(१) मरे याच्या इग्रजी व्याकरणाचा सक्षेप, रा. ज वसईकर, शुद्ध करणार जाळझास्त्री जभेक्र, मुझे, १८३७ त (२) मराठी नाणि इभ्रजी क्रियापदाच्या काळाचा परिपाठ, मुमई, १८४०, पठे ९५, इभ्रजी-मराठी ९३) शब्दतिद्िनियथ, दिवेकर महाज्न-जामेकर, १८४३ अमेरिकन मिदान,

  
    The text on this page is estimated to be only 43.87% accurate
    १०० द मराठी चाह्ययाचा इतिद्दास (४) पयातमक़ व्याकरण, ठे. वामनाजी गोविद लिमये सिळाडाप, धारवाड; १८७१, ४४ ३६ (५ ) न्यावरणसंधी उपयुक्त संमह,भाम्कर बापूजी झाठव्ये, मंबई, १८७३, पठ २७ (६ ) व्याकरणसंयंधी सोपे घडे, भाग ३ रा, स्िश्चन व्हर्नाक्युलर एख्युकेशन 3 8) सोवायटी, मंगर, १८७४ ) गराठी व्याकरणाची प्रश्नोत्तरावाळि, नाना भेलार, पुण, १८०५ ) ढु व्यामरण, गोपाळ भिवानी फ्रेळकर, रत्नागिरी, १८७५, पणे ८४ ) विद्यार्थिदिबधिनी, शकर बाळऱप्ण दीझित, ( मराठी खवितेचे व्यावरणबिशेप ), सटीबाग, १८७६ (१०) मराठी ब्याक्रणचद्रिका, रामचंद्र विण्णु सरस्रउडे, पुर्ण, १८८२ (३) मराठीची प्रलुत कालातील ( १२८००-१८८१ ) इंग्रजीमधील व्याफरणे (1) १ खावयास री छेटकळयाव (9 ळयटणव8द, १1 एवा, &लण्]२००, 1805 (2) 4. छाविपणाळा ८190300191. पण, पाता पा पर गण्पठे ७1१0६६9, 3010559, 1825 (8) & योदयाटाडिण याळ खाक्या या जा्ाजा उदया, ट. भष. 5ल्ववला, छेगपा059, 1931 (4) ति एपलाळर्ण [राक ९० (तापावर, तु. 58(टण्लाडञा, ठबाटण॥(०, 1833 (5) & खाळ्णापाळार्तीझाट १1७०19 1.80ण2७ .]925 1२, 341160. 9९८, कपा पा९0८्यण, 1839 (6) 8 ठाण्यापचा घा कळावी त.याडण्वहट 1. उपा शैल उटा ४1155101. 110110.0, 1834 (7) 4 खावापपाळा खी फिट ऐैवद्याळय .ञाठप3डट, 7.8. र. उद्योबापिड खात तालवादक, ठि०णा0०4फ, 18068 (8) गपपाड$1पचल्यायपता लीळा (ज्यात ए७७५1 &11, ल. १. प६५यात्या, उतणटळया 8ण्यंट ८55, 1868 वयाचे 1869 (9४) पवात७ण्यः जे कड पहावा (ाभातपावर ००१ (10 077255 1872 (10) पद्माव००ख ली घाट काद्चध्या (सव्याप्रा&७ ख. वृ« पयाव उळण09४, 1875 (11) &ण्तट्ाा[(७ डायपर (अआजयायाठ्य, (उ. रि. पडण्याचा (& पढ वयाचे उपाळा्लते वाधेळ्य खी 5पापेया कर्व्पपढ] यी वहावया (अघणाणळा 1880 )

  
    भापिक घाडूमय (1) (2) (3) (4) (5) (6) (१) (२) (३) (४) (५) (६) ९५०) (८) (१) (४) प्रलुत वाल्सडातील ( १८००-१८८१ ) पोतुगीज मापेतीळ मराठीची व्याकरणे उ:5तृप्पड$8 त्याव ट्वाद चेळ्य.ळ व्यडणट लढ (2009 301085 एछजा$91४७, 1879 हैवाद एद्याक्यायाळ वेद .फाडघव तद विलाट, एपााझाल्चे 11 1858 छातिपाणा टक कवन, फण ज्ञाच्त पा ऐट या 17278, पाजा 11 1805 ठळाणस्पापाद्यटत शर्वाडषा च फरास्वरपव टया ाडणव शिगापि३00ढटव, 1111० पटा 1८5, 3०10309, 1854 एजकक्पण्याचा109 ऐेतदाया 3, 8 8 0९या ल, (09, 1875 खण्णाप्रागाटत तट व. याडपव (याटयया छम पपा डा चाय0 (8112110, ० (309, 1859 भस्तुत भररणीं संदमेग्रंथाची यादी अवाचीन मराठी गगद्याची पूर्वपीठिका, गगाधर याळरण्ण सरदार, भादृत्ति दुसरी, १९५६ मराठी गद्याचा इग्रजी अवतार, दत्तो बामन पोतदार, आदृत्ति दुसरी, १९५७ महाराष्ट्र शब्दकोश, प्रस्तावना, मिभाग १ श महाराष्ट्र शब्दकोदा, प्रस्तावना, विभाग ६ वा मराटी ग्रथ सूची, श॒ ग. दाते भापापरकाश-रामकवे, स. शॉ. गो, तुळपुळे, प्राचीन मराठी गद्य पद माला-२, पुणें त्रिद्यापीठ, १९६२ मराठी व्याकरणाची कुळकथा, अ. का. प्रियोळकर, १९३६ महाराष्ट्र भापेच व्याकरण, प्रस्तावना, स, अ. का. प्रियोळकर, १९५४ मराठी भापेचे! व्याकरणकार आणि व्याकरणप्रमधपार, मो. सु. मोने, १९२७ (१०) जाभेकर-दाता दी-स्मारक-ग्रथ, ग. ग. जमिकर, रांड २व ३ सभयभभभपल

  
    प्रझणण ४ थे पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे १ माउंट स्टमुभर्ट एटूफिन्ट्नच्या भेरणेने आगि पुदावाराने निर्माण झालेल्या मुंबईची ६ हुंदयाळा शाऊळापुल्लक मंटेळी ! या संत्येचा मुण्य उदेश म्हणजे ठोगच्या स्पत च्या मापेतून त्याना पाश्चात्य शानाचा परिचय करून द्याया व त्याची मैतिक पातळी वर आणावी हा होता. या क्ली हे काम फोर कटीण होते. शिक्षणप्रसारवार्यातील पहिठी भड्चण योग्य झालेय पुस्तकाचा भमाव ही होती. अशी पुलके तयार करणे ब ती शिकविणारे योग्य शिक्षक निर्माण वरणे छी दोत्टी कामे एकाच वेळी होणे आवश्यक होते. ही दोन्ही साधने तयार झाल्यावरसुद्धा शिथण-प्राराचा मार्ग तेवदाखा सुम नव्हता, छापील पुललवागदल लोकाच्या भनात बउठेली अढी दूर करण्याचे कार्य, शाळेय पुले, रचून ती छापण्याइतकेच कठीण होते. सिली धर्मप्रमारवामुळे छापीळ पुस्लकामद्दळ लोकाना आपुलकी वाटत नव्हती. छापील पुलमाच्या प्रखाखार्यातील दुख्री मोठी अश्चग ही. होती की, पुल छापण्यासाठी जी श्याई वापरली शार, तीत 'चरवीचा उपयोग वेला जतो असे समजल्यामुळे लोकाना हा भ्रशवार वारत असे व त्यामुळे छापील पुत्तकाना स्पर्श करण्याउ ते धजत नसन. पहिली छापीळ पुस्तफे अद्या प्रमारे छापीळ पुस्तकामदळ असलेल्या या विचिन फ्त्पना व दुराग्रह हात घेऊन पुस्तमे छापण्याच्या कामी ाळापुम्नक-मंडळील हात घालावा लागला, सर्व- प्रथम छापलेली पुरले ' पचोपासत्यान ' व ' मिदुरनीति ! ही होत. पंचोपाख्यान * हे स्त्कत पंचतत्राचे भाषावर. सर्यजनास व्यवहारनीतींच शान व्हावे आणि मापण-रीतीहिं कळावी म्हणोन हा कथारूप ग्रथ ” १८२२ मध्ये तयार झाढा, त्यानवर * विदुरमीति "या पुस्तकाचा क्म लागल्य. छापील पुम्तकामदल्स्या तकाटीन लोकाच्या ममातीळ सद्य दूर करण्यासाठी या पुस्तकाची निवट झाली, '* महाउडिमान परमखाधू पुथ्यवीतीं विदूर 'इवरा्र राजास राजधर्म राजनीनि सागता जाल ती भारतामध्ये उद्योगपवी तेह्तीखापायत चाळीस अभ्यायपर्यन्त श्री. वेद-व्याठाने तक्षेय वर्णिली. त्याठील आदाय घेऊन महाराष्ट्र मापत हा अथ केल आहि. ” पचतमाचे मापावर म्हणून “ प्वोपाख्यान ? व महाभारतातीळ काही भाग म्हणून £ विदुरनीति ' लोकाना जबळची वाटतील अशी झाळापुस्तक-मंडळोची कल्पना होती, या पुस्तकाच्या पुष्कठय़ा प्रती फुकट वाटण्यात आल्या. तमेच “ कुरोअर ? नामक वर्तमानपमात सालीळ जाहिरात दिटी गेली :

  
    पाल्यपुस्तकांची भाषांतरे १०३ (८ वोक्‍ावयाकारेता बहुतेक बुके महाराष्ट्र अथाची प्चोपाख्यान व विदुरनीतीची आहेत. याची कीमत रुपये ८ इग्नेजसाद्देन लोकास व गावचे लोकास रुपये ३ आणि वीदुर नीति सादेय छोकास स्पये ६ व गावचे लेकास रुपये २ प्रमाणें हर कोणास पाहीजे अस ल्यास वौरीयर हाफिसात येऊन पाडुरग दळयी हेड परभु याजवळ मिळेळ तारीस ३ आक्टोमर सन १८२२, ” हेत-उपयुक्त ज्ञानप्रसार शिक्षणप्रठाराचा प्रारभ ग्हणून पुराणातील गोप्टी लोकाना वाचा&यास दिल्या, तरी तेवव्याने आपला उददेश सफळ होणार नाही याची एल्फिस्ट्नश कत्पना होती. उपयुक्त ज्ञानप्रसार करणारी अशी छापील पुस्तके लोकाच्या हाती जागी, अशी ताची इच्छा होती. देशमापाचे कोडा, व्यावरणे, तसेच गणित, ज्यांतिप, सिद्धपदार्थविशान, रसायनगारन, भूगोल, इतिहा इत्यादी विपर्यांगर देरामापामधून ल्हान ल्हान पुस्तके निर्माण व्हावी अशी त्याची कल्पना होती, नीतिविपयक पुस्तकाचा फेटाब होईळ तितका थोडाचय असे त्याला वाटे, कारण याल्विवाह, माल्हत्या, लग्नसमारभाच्या वेळी केला जाणारा अतोनात खर्चे, सतीची 'चाळ, वळी देण्याची पद्धती. या सर्वोचे दुध्यरिगाम लोबाच्या मनावर रसावा वयाचे आणि त्याच्या जोडीला पाश्चात्य शास्त्रीय विषयाची माहिती लोकांना करून द्याव याची असा त्याचा दुहेरी हेतू होता.* अशी उपयुक्त पुस्तके रचणारी मडळी भाडोनी भसून मागणार नाही तर ज्याना खरोखरीच लेकक्त्याणाची कळकळ आहे. अद्या लोकाकडूनच ही पुखफे ल्हिवून घ्यावी, अशी त्याची सचना होती. त्यासाठी टेखकाना काही तरी आमिष दाखवावे लागेळ, म्हणून बक्षिसाची पद्धती असावी असेही त्याने सुचविठे. थाच सदर्भात एल्फिन्स्टनने छापखान्याविपयी व्यक्त फेलेली मते आजहि विचार करण्यासारखी आहेत. ग्रेथनिर्मितीचा योजना एटूफिन्स्टनच्या 'घोरणानुसारच मुईची शाळापुस्तक-मडळी शालेय पुस्तकाच्या निर्मितीच्या क्षेजात भाम करू लागली. या मडळीने नेमिलेल्या खास अथसमितीने एक अहबाळ तयार केश व त्यात व्याकरणाची 'चाल्चलऊ माहिती कलन देणारे छोरेसे पुस्तक, मापेतील महत्त्वाच्या तीन 'चार हजार छब्दाचा ल्हानसा कोडा, काही बोधकथा, नीतिदशक वाकयावळी, व्यावहारिक अकगणित, हिंदुस्थानचा इतिहास व भूगोल, सगोलाची शास्त्रीय माहिती, पदार्थविशान इत्यादी विषयावर ल्हान ल्हान शालोपयोगी पुस्तके तयार 1“ प 03२ट छा गोऊ४, 1 8. ]जाडव 50९०655 00 4९९०७, ०80८ ताट 11४७5 (0 "7०१५ जी ठ्पा एल 15 ७०559ट दत टणटया ४1०७३७९, 07: 1 ७] उप. ८ ति? छवल्ट दंळ1० 8९ डपटाडप्ाड छते ९ छादापत 1०८8 00 00८ 1४८३ हयात. एटाण०णट धोड 9९5 चेळ्याटुटाड टाल्डाल्त 59 पाह लया द द्याचे पाप्ल्ते इशक्याधाठा ०टणििट्या पटाण याते प्रलय दण्पचचटाखड द्याचे ताड लील्ल उड टल्यांद्याय घा ८ ०एाटा 3३ ७7० यया टक गपट &!वणाडार्‍या ला 0! 148101: पाहु ७0९565 एलालाळाट उड गाठा तद्ञाचोठाट ११ (७ 17 एन 2, 1821-23, 0 शा0)

  
    १०४ मराठी चाढययाचा इतिहास करण्यामददठ ग्रचना दिस्था. झाळापुम्तक-मरळीने हा अहवाल व करळत्ता खृलयुक सोखायटी 'चा अनुमय विचारत घेतला व * ग्रथाची माषार, झिया नयीन ग्रथ फरणारास चजरिसाविषयीचे प्रसिद्धिपज ” (१८२५ ) तयार ठेळे, या. प्रसिद्धि-पजवात कोश, व्याकरण, तसेच गणित, शिळ्यकला, प्योतिप, सिद्धपदार्थपिेशन, रणायन, झारोर, वेदरक, देदउचान्व, राज्यीती इत्यादी सर्व पिपर्यांवरीळ इंग्रजी परामाची यादी देऊन त्या पुलकायरून अगर स्वतमरीत्या मराठी मापेत द्याव्येपयागी पुरले तयार फरावी, अश्री सुचना दिली. स्वतन अगर भापातरित पुस्तके रचणाऱ्याल दामर ते पाच हजर झुपयायया, पुस्लराची योग्यता व उपयुनशा पाहून, मिस देण्याचे आमिप दागविले. भशी पुर्लपे' प्रथमच तयार होत असल्यामुळे त्यातील टिपिय व पद्धती यामरोमर त्याची भाषा कशी असावी हा सुद्धा एक महत्त्याचा प्रश्न होता. खार्यनिफ शिभणप्रसाराथे ही पुस्तेे उपयोगात आणावयाची सखर्‍यामुरे जी देशमापा सर्य टोक समरतान ती प्रथा द्यामी. ' प्रोढ भाषेचे शब्द धाडून दाटून भयपट फरू नये भागि जर त्या मापत हावेत तसे शब्द मिळत नाहींत तर ते त्याच्या मूळ भापतून "याये. ते अगे पि मराटी व युज्राथी यास सस्फृतातून आणि दिट्स्थानीस अस्सल पारश्रीवून राग्द प्यावे. कदाचित्‌ देशमापंत किंया मुळ भापवही जे अथीस रूढ अथया योगिक शब्द लागा नाहींत तेथे शमजी श्दरी घेतल्यास चिंता नार्ही, 7) या सूचना आज्ही अत्यव उपयुक्त अद्या झाहेत. शालोपयोगी मापावरित वाड्य़य निर्माण होण्यात या प्रिद्धिपनाचा फार मोठा वाटा भाहे, मनिम्राच्या आक्ेने पुष्कळ नगीन टेखक निर्माण होऊ ल्गगळे बर अनेक विषयावर नवीन ग्रथ मराठीमध्ये तयार झाळे, अथनिर्मितीचा हा प्रयत्न पुष्कळ सशी यरास्वी झाला असे म्हणावयास हरपत नाही. यामुळेच या झाळात बाळय़ास्ती जमेकर, बापू छते, हरि केदावजी पाठारे वगेरे एतंदेशीय मराटी ब जॉर्ज जिस, रॉमर्ट मनी, जे. मोल्सर्थ, टॉमस फॅडी, जॉन मॅकूटेनन इत्यादी परदेशस्थ लोकानी या. पामी लक्ष घाढल, मराठी माषेचा फोश, व्याकरण, गगित, पदार्थमिजान, रठायन, झरीरद्यात्र इत्यादी विपयायर ग्रथ निर्माण वेले, संदाशिय काशिनाथ छत्रे अश्या लेखात सदाशिव काशीनाथ छय़े हे एक होत. : योधवचन ? ही छोटीशी पुस्तिका व्यावहारिक नीतिनियम मुलाना खागण्यासाठी त्यानी लिहिली, ' विद्यावताची गरज १. ग्रन्याची मापावर झिवा नवीन अथ करणाराठ बक्षिसाविषयीचे प्रसिद्धिपन, १८२७, ए. ५ व २. सदाशिव वादीनाथ छये ( १७८८-१८३० ), सुयई-व्यकोया माईक यानी छेत्र यांना उच्तरन देऊन त्याच्याकटन इग्रजीचा अभ्यास करविळा. काही दिवस इजिनिअरच्या ऑफिसमध्ये ५ रेटर ” म्हणून काम झले. १८२३ मध्ये झाळापुलक मटळींचे ( नेटिव्ह स्वुळ-बुक सोठावटी ) नेटिव्ह सेक्रेटरी म्हणून नेमणूक १८२० मध्ये या जागचा राचीनामा दिला. सरकारा शाळाचे पर्यवेक्षक म्हणूनही थानी काम केले पका ल ग्रय -मराठी योधवचनं, वोधकथा (१८३०), ड्‌ ल्य १८३०), इखपनीतिक्या (२८२८), याळमिन, माग १३ ला (१८२८), तिह (१८-२४).

  
    पाव्यपुस्तकांची भाषांतरे १०५ सवास लागत्ये; ' जो मूल विद्याभ्यास करितो, त्यावर सर्व टोक प्रीति करितात ! इत्यादी .. विश्रेची थोरवी झागणारी वचने, तसेच * आई, वाप, गुरू, धणी, यार्णी काम सागताच करावे; त्यास बयाद सागृ नये ?, * बायकाचे मडळीत वर्सा नये, “ मिठाई मेवे खाण्याचा जिभेस सवका लावु नये, ' ' कोणाची 'बहांडी करू नये, ' लचाचा वेव्हार ठेवू नये, * वरे नीतिनियम शिकविण्यासाठी ही पुस्तिका त्यानी रचिली, तथापि “ गलळछु्ट्यास स्पदी करावयास मितोस तसा तै दुसऱ्याच्या धर्मास स्पशी करावयास मी. प्रतिष्ठित मनुप्यास दुसर्‍याचा धम घेण्याहून दुखरी मोठी वेअन्रू नाहीं ' यायारखी वचने तत्वालीन ख्थिस्ती धर्मोपदेशकास फार झोयली व त्यानी त्यावर कडक टीकाही केली, ६ ब्रोधफ्था ! हे ताराचद दत्त याच्या । * ९८०३य४्ठ ॥'०]७' या पुस्तकाचे भापाठर होय मनुष्यामध्ये असणाऱ्या दुगुंगामुळे होणारे तोटे व सदूगुणामुळे होणारे फायदे यावर आधारलेल्या या कथा छत्रे यानी मराठीत आणिल्या. सुलाप्रमाणे त्याच्या झाई बापानाही या फ्थातून मार्गदशन वेलेले आढळेल, ६ इसप नीतिकथा !' हे ठाळूग] च्या 8९5005 1'५0)1& या इग्रजी पुस्तमाचे भापातर. प्रत्येक फ्थेच्या शेवटी ' तातर्य ' जोडलेले दिसेळ. मूळ क्थात जी ग्रीक देवताची नावे होती ती काढन त्याच्या ऐवजी हिंदु देवाची नावे छते यानी दिली भादेत. बापू छत्रे याचे नाव ज्या एका शालोपयोगी कथात्मक प्थामुळे अजरामर राहील, तो म्हणजे ' बाळमित्र ? होय, * ऊैदावृणाप' खायाताया'5 एपद्याते ' या फ्रच अथाच्या इग्रजी भाषातराचा हा मराठी तजुंमा आहे, या अथाल्य त्यानी लिहिलेत्या प्रस्तावनेवरून त्याची रिक्षणविषयक शास्त्रीय दृष्टी, बाल्मनाचा सोल भभ्यास, मानखद्यास्त्रदष्टया मुलाच्या आवडीनिवडी इत्यादी गोष्टींबर वागला प्रकाद्य पडतो. ह्य ग्रथ मुलास पढविल्याने त्यास लहानपणापासून भनायासाने बोलाया'चा अम्यास होईल, त्याचा शब्दसग्रह वाटेल, त्यास अनेक व्यवहार, अनेक रीति, नीति समजतील, बुद्धी सदसद्िचारक्षम होईल, त्याचें हृदय कोमल होईल, मातापितराचा ठायीं त्याचा ग्रमा वाढेळ, बहिणभावडाचा ठायीं त्याची प्रीति वाढेल, ईश्वरी भक्ति वाढेल, पुढें मोरमोट्याला विद्या शिकावयास सुगम होतील, साप्रत त्याचे हातीं जे म्रथ पडतात ते त्याचे बुद्धींत मरावयात अवघड आहेत. या म्रथापासून जसा उपदेश मनात भरेळ तसे अन्य ग्रथापावून होणार नाही, ते समजुतीस सोल, अमिरुचीस रुक्ष, उपदेशास तीक्ष्ण, मुलाचे चित्तात वाचण्याविशीं तसी प्रीति उत्पन्न करणार नाहींत. या ग्रर्थी तसे नाहीं. येथ त्याची मापा, त्याचे खेळ, त्याचे उद्योग, त्याची अपेक्षित, सागितल्यामुळें त्यास वाचता वाचवा आवड उत्पन्न होऊन, इकडे त्यास नकळत सहज वागले गुण लागावे. म्हणोन यास बाळमित्र नाव योग्य आहे,* . या शब्दात त्यानी आपत्या पुस्तकाची भूमिका माडली आहे. मुल्यसाठी या गोष्टी मापातरित केलेल्या असल्यामुळे त्यानी त्याची * भापादि बाळबोध योजिली आहे. * मूळ ' फरशिशी ? अगर इग्रजी ? भाषेतीळ पुस्तकात * जो रस झाला आहे तो रझ मराठी मायेत कसा होईल? जा मापेस आज दिवसपर्यंत व्याकर्ण, कोश कोणी केलेच नाहींत, जींत शब्दसग्रह थोडा, जीची बोला याची दोली प्रीढ नव्हे * अश्या मराठी मापन “ माझ भापातरहि यथामति आहे, ! अशी कमली जरी त्यानी दिली, तरी या पु्तकाच्या मापेसदळ प्रसिद्ध व्याकरणकार दादोया पाडुरग लिहितात --१, सदाशिव काशीनाथ छे, बाळमित्र, भाग १ ला, प्रस्तावना म... १४

  
    १०६ मराठी घाड्ययाचा इतिददाल या गृहस्थांनी पूर्यी मी मराठी शाळेंत असता 8055 1:91 ( इसपनीविकथा १) आगि लवू 5 टोचला पपयाचे या ग्रथाये 'दाळमिन । या भायाचे माषानर केडें होते व ते ग्रथ पुष्कळ वर्षयर्येन्त सर्व मराठी झाळात चांद्र होते. दे दोन्टी अथ फार तुए्ख झाठे होते. तों माप्रानेर अस त्या वेळेस कोणा वाटत नसे. मराठींत सरस रोतीनें फ्ढीवेत लिहिणारे हेच पहि्े, त्याच्यामागून भाग्ही सर्य लिटिणारे आले. "* १ महाराष्ट्र मापन रद्ध रीतीने बाक्ययोजना फरून रसमरित असे पहिले ग्रथ ढदाशिये बाशिमाथ छये यानीं रचिले; ' ग्हणोम त्यास गयात्मक ग्रंथाचे ज्नफ ग्हटल्यासहि व्याठेळ, १ या द्यय्दावे दादोसयनी उये याच्या मापेसदळ गौरवोद्गार काढिले आहेत. छत्रे याचे चरिमकार श्री. मा. भा. देव यांनीही त्याचे लेग्यमचातुर्य य मराठी भापेतीळ प्रावी"्य याविषयी म्हटले भाहे. ६ यावेळीं वापूखादेसाची मराठी मापेतल्या प्रमीणतेनिपयी मोठी ख्याति होती. . . मूळ विपय मनोरज्क असून बोघकारक व नीविशिडाप्रचुर आहे; त्यात मापातरकार पूर्ण रसिक, मार्मिक आगि उत्तम मापावेत्ते; तेव्हा अशा स्थित्तींत या दोन पुलवार्ची रूपातरे हृतकी सर्वोळृष्ट उवरलॉ. आहेत वा,, ..त्याच्या तोडीची दुसरी पुम्तमे फार कचित्‌ दाखविता येतील असे वाटत, सुगोध, छरळ आणि सुरम्य सद्या भापापद्धतीमद्दळ तर त्याचें अग्रस्थान आजपर्यन् दळ आहे असें भद्वांप कोणासही वाटत नाही. झद्या गापेचा ही पुमें नमुना होऊन यठली आहेत. उत्तम मापेची गोष्ट नियाली वीं लोकास त्याची आठवण होते ..या दोन अथाची रचना बापृसादेरानी अर्वाचीन लेग्यनपद्धतीप्रमाणे प्रथम केढी म्हणून त्या गयग्रंयाचे जनक म्हणतात. ..* ६ बाळमिज ? भाग २ (१८३३) हा ग्ेस्फोड नामक ग्रहत्याने इग्रजीबरून मराठीत आणिला, हा भागही पहिल्या मागाइतभाच सुगोध माहे. तो गेळोडे याने भमापातरित केळा की वोण्या हास्त्र्याने त्याश लिहून दिशा, असा सद्य येप्याइतके दे भापातर सरस झाळे आहे. चालोपयोगी कथा छे याच्या ब्राळमिनादी जोघप्रघान क्ष्थावाळयाप्रमाणेच, दद नीतियाठ देणारी अश्ची काही पुस्तके एवोगिसाव्या शतकाच्या प्रथमार्थात तयार झालेली आढळतात. चाळशास्त्री जभेक्रानी वगालीयरून ' नीतिकथा ' ( १८३१ ) भापातरित पेल्या. 'मोघकथा ? व ' नीतिकथा ? एक्य करून “ नीतिगोधक्या प्रसिद्ध झाल्या. ल्हान ल्हान वाक्यात नीवि नियम गुफून ते मुदाकड्टून पाठ करवून घेण्यासाठी * ल्युद्दितोपदेश ' (आ. २, १८३८) निर्माण झाळा. तू आपल्या शेजाऱ्याबर आपणाठारखी प्रीती करीत ल ' पाण्यापासून शरीर माम स्वच्छ होतें, परतु आत्मा पिन होत नाही ! इत्यादी ख्िस्ती तत्त्वद्षानाची छाप अलेली वाक्ये या युलवात भाढळतात. ग्हणूनच की काव बाबा पदमनजीनी या पुस्तकाची ५ अस्णोदय ! मध्ये बासाणणी केली आहे. * तसेच पिप्णुद्यास्री बापट यानी “ नीतिदर्पण * (१८३७) व ' वालोपदेश-क्था? ( १८३८) हे दोन गोष्टील्प ग्रथ लिटिले. * मराठी १. दादोजाचे आत्मचरिम, प. ६० २, विविवशानवित्तार, १९००, प. ३१९-२० ३. घाबरा पदमनजी, सरुणोदय, पृ. १७-१८

  
    पार्यपुस्तकाची भापांतरे १०७ शाळायर पदणाऱ्या मुलास नीतिजान व्हायाडोग ग्रथ फार थोडे आहेत, असा अभिप्राय मनात साणून त्यास साप्रनचे राज्यपारमारासमधी नीतिशञान होण्याकरिता ? * नीतिदर्पण * हा अथ लिहिला गेल्य, तत्वालीन सर्व पुत्तमे भापातरित असत हे पुस्तक स्वतन रीतीने ठिहिलेठे आहे. स्वतम ग्रथरचनेचा पहिला प्रयत्न या दृष्टीने या अ्रथाल विशेप्र महत्त्व आहे. या प्रथात ' यामणाची गोष्ट ', ' सोनाराची गोष्ट १, ' पटेलची गोष्ट, ! अशा ञातयार ब धदेबार कथा लिहिलेल्या आहेत. या कथांच्या द्वारा सामाजिक व राजमीय विप्रयाची उपयुक्त माहिती देऊन लोवांना व्यसनापासून दूर राहण्याचा उपदेश सेखवाने केलेल आहे, त्याचप्रमाणे ' या देशातील गरहस्थाचे मुलास चागल मार्ग छागून लहानपणापासूनच सदाचरणाकडे लक्ष लागावें ! म्हणून याठकास हितोपदेद्याच्या गोष्टी * मालेपदेदा-फ्था या पुस्तकात सागितल्या आहेत. र. > हज रू फरारचं मागदशन तत्याटीन सामाडझिक दोपाची बाणीव करून देण्याखाठी व ' कपनीचे राज्य ? झाल्यामुळे डोकाचे कोणवोणते फायदे होत आहेत. हे. सागण्यासाटी ' वासराची गाष्ट * (१८३८) व ' जागती जोत? (१८३८) ही दोन पुत्तमे रे. फरार नामक ख्थिस्ती धर्मोपदेदकाच्या मार्गदशनासाली अनुक्रमे राघो नारायण देवळे व रामचद्र अमृत दुगल या दोघानी लिहिली. ' वाटसराची गोष्ट * या पुस्तकात कजे काहून ल्म वेल्याचे दुष्परिणाम, सरकारने जकात माफ फल्यामुळे झालेळे फायदे, बडयोर व लछारू लोकाचा मदोरस्त, देशी ब विदेशी नागरातीळ फरक, देशी व विलायती गाड्यातीळ फरक, कापसाची पैदास, रस्ते दुरुस्त करण्याची आबदयकता इत्यादी विषय कथारूपाने चर्मिल्ठे आदेत. ' जागती जोत? या पुस्तकातसुद्धा होतपोत रीतभात याविषयी सवाद ? आहे. या दोन्ही पुराकाचा हेतू स्तुत्य होता. मुलाना विशेषत शेतकरी मुडाना लिहिणे-बाचणे आलेच पाहिजे या गोष्टीवर भर दिठेल आहे. ' जगती जोत? मधील प्रमाकर “ पाद्रीचे मराठी झाळेत ' गेल्य घ पुढे ममाकरपंत होऊन शेतकऱ्यास उपदेश करता झाटा; ' लिहिण्याचा उपयोग रुर्वीस आहे. भ्रथम लिहिणे शिकून व्याकरणाचा भभ्यास केला तर भाषा थड जोलता येते. तू कदाचित म्हणशील कि सर्व काय व्याकर्णंच शिकत असतात तर त्यांचे उत्तर मी तुला असे देतां किं ब्याकणे शिकल्याबाचून अगदी श्यद्ध बोल्वो असा कोणी नाही >. * हरि केडावजींचा ' शालोपयोगी नीतिग्रंथ ? उपदेशपर वबाळायात भर घाल्णारा या काळातीळ आणखी एक ग्रथ म्हणजे जावयाला ७ वळ) 1855-800) चे हरि केशवजी पाठारे यानी केलेले * शालोपयोगी नीतिम्रथ ? (१८४६) हे मापातर होय. माषातरकाराने अश्वररा भापातर न करता तारतम्याने अनावद्यक भाग गाळण्याचे धोरण ठेयिल्यामुळे मूळ पुस्तकातील स्िस्तीघर्य विषयक काही भाग व घर्मसमधी गोष्टी मापानरातून वगळल्या आहेत. मूळ पुस्तकातील एवा गोष्टीमधीळ जेम्स व रॉब्र॑ हे खट्टू व महादु तर दुसऱ्या गोष्टीतील रॉमर ब म्रॅक हे राघू ब बिसू बनले. प्रादेशिक वाताबरण निर्माण करण्याच्या दृष्टीने दे ठीकच झाले. उत्कृष्ट मापातर१, जागती ज्ञोत, प. ४४.

  
    १्न्ट मराठी चाउ्य़याचा इतिहास पार म्हणून उरवारदरबारी हरि पेद्वडींना* मान्यता मिळालेली असल्यामुळे या ग्रथाचे फ्राम पास त्याच्याकडे देण्यात आठे होते. त्याचे ऐ मापावर उकष्ट उरले भाहे. सरकारी मधिकाऱ्याचे प्रयत्न वर उल्लेसिलेटी व इतर उपदेशपर पुस्तके ल्हिवून घेण्यात तत्वाटीन सरकारी अधिकाऱ्यानी भनेक धोरणे ठाभाळटी होती. या पुस्तकाचा प्रचार व प्रठार सेड्यापाढ्यात व्हावा ह्या एक है] झखल्यामुळे त्या जीयनाटा उपयुक्त भशी माहिती या पुन्तकात भसणे जसे भावर्यक होते, तसेच ही पुरले खेडवळ मुलानी वापरावयाची असल्यामुळे त्याची भापा साधी ब सोपी असणे ज्र होते. दी पुम्नरे लिहिणारे बहुतेक लेखक सस्कृतश अणल्यामुळे त्याची भाषा संस्हतपरचुर असणे साहजिक होते. ती तशी नखावी याखाठी सरधारी पातळीवरून प्रयत्न केळे जात होते. झयाळापुस्तक-मडळीशिवाय खासगीरीत्या जी पुसते तयार होत होती ती या पुस्तमापे्ा सोपी होती, तश्या प्रकारची सोप्या मापेतीळ पुस्तके तयार करवून घेण्याचे सरकारी लधिक्रऱ्याचे धोरण होते, लोकशिउणाकडे फळकळीने पाहणाऱ्या वॉथेन नावाच्या एका भधिकाऱ्याने तर “ नीतिदर्पण ? खारखा ग्रथ स्वसर्चाने छापून प्रसिद्ध पेल |! शाळापुस्तकमंडळी इग्रजी भमलाच्या पुरुवातीपर्यंत महाराष्ट्रातीऊ लोकामध्ये भौतिक शास्त्राच्या शानाची शब्सा मीच नव्हती; किंगहुना ते या ज्ञानाविययी उदासीन होते. इहल्येमीच्या नश्वर चैभवावेक्षा परलेकातील द्याश्वत सुसाची विवचना करण्यातच आमच्यातील निचारवत गून गेठेठे असत. सष्टीती७ अनत 'बमन्काराचा शोधपूर्वक अभ्यास करण्यापेक्षा मक्‍्तियुक्त अत करणाने सट्कित्यांच्या सगुण स्वरूपाचे ध्यान करणेच त्याना अधिक श्रेयस्कर वाटे यामुळे एवोणिखाव्या दातकाच्या आरगभापर्यन्त हिंदुस्थानातील इतर भापाप्रमाणे भराठी मापेतही शास्रीय प्रथलेसनाचा परिपाठ पडला नाही. १८२२ मध्ये मुंबईची “ हेदशाळा शाळापुस्तक मडळी ? स्थापन झाल्यापासून ही परिस्थिती पालटली, देशी. मापाच्या द्वारा एतदेशीय लोकाना भौतिक शास्त्राचे शान करून देण्याला सुद्वात झाली, किमहुना मौतिक ब इतर शास्त्राचा एतंदेशीयाना परिचय फसून देणे हे नव्या शिक्षणाचे एक उद्दिष्ट होते असे रहणावयास हरकत नाही. शाळातीळ विद्याथ्यींना द्यासत्रीय विपय सिकावेताना पाठ्यपुस्तकाची २. हरि केशवजी पाठारे ( १८०४-१८५८ ), मुबई, रे. वेनी याच्या हाताखाली उच्च प्रतीचे इग्रजी शिक्षण. कॅ जर्विख याच्या इंजिनिअरिंग शाळेमध्ये वारवून वांधा व्याख नामक शास्त्याच्या हातासाली सस्ृतचा अभ्याव. १८२९ मध्ये ठाणे कोर्टात हेडूक्रर्क ब मराठी-ट्ॅन्ठेटर. थाळापुरतक-मडळीच्या म्थप्रपाद्यन समितीचे समासद १८३१ ते १८५१ पयंन्त, अथ --- सिद्धपदाथविर्नविषयक सवाद (१८३३), रसायनशात्रविपयक सवाद (१८३७ ), इग्लडचा वृत्तान्त ( १८३८ ), यानिक क्मण ( १८४१ ), शालोपयोगी नीतिग्रथ ( १८४६ ), शिक्षालाम-निवध, देशव्यवहारव्यवस्था ( १८५४ ). शिवाय १८५२ मध्ये मराठी शानम़सारकसभेचे उपाध्यक्ष असताना सभेच्या वतीने तयार झालेल्या क्रमिक पुस्तकात सहवार्य.

  
    पाठ्यपुस्तझांचा भाषांतरे १०९ उणीव भास लगली ब ती भरून कढण्याखाठी इग्रजी पुस्तकाच्या आधाराने मराठी भाषेत झालेपयोगी झासखरीय अथ निमोण होऊ लागठे याळापुस्तक मंडळीच्या * प्रमिद्रिपना मध्ये र्‍या शम्रजी पुस्तकाची यादी दिटी होती, तीत गगित, शिव्यकल, व्योतिप, खिद्धपदार्थविशान, रसायनशारत्र, ह्यारीर येद्यक इत्यादी विषयांवरील पुस्तकाची मराठी भापातरे होण्याची भपेध्ा होती व त्याप्रमाणे पुढीठ काळात ती तयार झाली. जॉज जर्विस अद्या पुस्तपात बॅपन जॉ जविख) यांनी ज्गजाथगासख्री याच्या साह्याने 1.01 पाम्प्ठीम्धण याच्या & 7०१1152 01 पाट (00))००, कैवेश्‍व(१७ळ त्याते 0109505 ग॑ हाळगैल्तह या प्रथाचे ' विघेचे उद्देश, लाम भाणि सतोप या विपयाचे सवाद (१८२९) या नावाने केलेले मापातर एक होय. यात यिद्रा मिळवित्याने कोणता पाभदा होतो त्याची उपदेदपर चर्चा करून, नवर वियचे रिक्षामालविद्या,|जडविद्या व नीतिविद्रा भसे तीन माग पाडंठेठे भादेत. पुढे शिक्षामालाविद्या व जडबिद्या * याचे सत्यतातील भेद ! सागितळा आहे तो अस्षा वी, ' शिजामाशयित्रिस जड पदार्थाचे समभाव आणि सत्ता याचे आधाराचें प्रयोजन नाही. पण जडवित्वेस सर्वे प्रकार ते निश्चय पाहिजे. * त्याचप्रमाणे ' असा टुसरा एक त्या विद्यात भेद आहे तो हा करि, शिक्षामाल ज्या सत्यता! दासविती त्या भवव्य तशाच भाहेत, त्या स्वत सिद्ध आहेत, परतु ज्या सत्यता नडहानेकरून कळतात. त्या सत्यतास कमेनिश्वय वास्तविक माधार भाहे; तो वर्मनिश्वय प्रत्यक्षानें आणि भनुमबानें कळतो, त्या सत्यता कदापि केवळ तर्केक्ल्नच तिद्ध होत नाहीत. ** अश्या पकारे विषय निरूपण करून मापातरमार शेवटी लिहितो : ' या सर्व ग्रथावरून ह सिद्ध होतें कि वियेचे हर्ष आणि विद्येचे लाम हे दोनही जोड्फळासारिखे सयुक्त आहेत, कधीही ते एकमेमास सोडीत नाहीत, आणखी ते दुसऱ्या सर्य हेपाहून परमविरूप आहेत, म्हणोन इतर हष ज्से आल्यात नीच पदवी देतात तस न करितां हे त्यास सर्वोल्ष्ट सतोपी भाणि सवोत्कृष्ट पवि असा करितात, आगिखी आपणास ल्म व्हावा या ह्क्ष्याने किवा भापला स्वघम भाषे या ल्याने भापर्टे मन आ उद्योगाने सतोप आणि पुण्य याचा मार्गाकडे सरळ जाईल भशा उद्योगात लावावे. ह॑ सर्व मनुष्यास अवश्ययोग्य आहे, भसही सिद्ध होतें१, ? १. जॅर्ज रिहो जर्विछ ( १७९४-१८५१) -१८०८ मध्ये दुलविच येथील रॉयळ मिल्टिरी अकेंडमीमध्ये कॅडेट म्हणून नेमणूक, १८११-हिंदुत्यानात आगमन, १८२२-चीफ इजिनिअरचा असिलर म्हणून नेमणूक, मुर्मईच्या झाळापुस्तक मडळीशी सच च चिरणीव, १८२३-इवितिअरिंग इन्लिर्थूरची स्थापना, १८४३-४९ बोड ऑफ एज्युकेशनचा पमासद, इग्रजी मराठी माध्यमवादात मराठीचा पुरसकता. मराठीचे व्याकग्ण! तयार करविळे-घगवे, कमवत, फडमे याजकडून, ्ी अथः--गणितक्ृति अथबा गणितमार्ग (आ. २, १८ २६ ), गणित, दुसरा माग अपूर्णाक ( १८२६ ), गणित वहिवारबहि आणि नाण्याचे तपासणी'च बर्वमान (१८२८), शिक्ठामाला (१८२७ ), डमार्गन याचा अकाणिताचा मूळपीठिका ( १८८०), डार्गन याचा ब्रीजगणिताचा मूळपीठिका ( १८४८ ), कर्नब्यभूमिति (१८२. ), झआरदिकरणभूनिति (१८४९), विचेचे उददेश, तभ भाणि सतोप या विषयाचे सवाद ( १८२९ ), २. जॉज अर्विस, विवेचे उद्देध, डाम भागि सतोप या विषयाचे सवाद, ए. ३१

  
    ११५० मराठी वाड्ययाचा इतिहास उर्विसच्या या भाषावरऱतीची किल्ध्ता घे शेजटपणा सद्दजे ध्यानी येण्यासारग्या माहि, शाश्लीय विषयावर तात्विक चर्चा करणारा इमजी समदानीतीट प्रारमीचा ग्रथ म्हणून या पुललकास महत्य आदे, एवटेच ५ सिट्पदाथेविान ! भापातरिन शास्रीय पुलकाईबी हरि पेशयउची पाठारे याचे $ ठिद्धपदार्यविशानदयाख पिपयक समाद ? (१८३३) दृ पुस्तक निसेस मार्यर याच्या * 09प४लडया पणय घा शेवापन 7111110513 ' या इग्रची प्रथाचे भागावर होय, ' हारे येद्ववजी याची मराऱी डिटिण्याची इनमी खुय्री होती दी, हा ग्रथ इग्लिश अथाचे मार्पातर अस्ता तसे त्या वेळेस फाणास वाटले नाह, सळवाच मराठी ग्रथ साबा भस बहुवाठ वारावे '* या झब्दात दाढोया पादुरगांनी या माषातरित प्रथाची स्वती बेठी आहे. पदार्थमिशनशयाखाची परिमापा निर्पाण करण्याचे “येड कार्य हरि पेदावसीना प्रथमच करावयाचे लसल्यामुळे त्याच्यावर विशेष छरायदारी होती व ती त्यानी अर्दी यददास्थी रीतीने पार पाडली भसे ग्दयावयाए हर्न नाही, निर्मेब्रवा (1151८1०0०७॥॥५ )) विमाऱ्यच (0,५५1) ), दाढ्थ (पञ), वैरल्य [ई 1१७1४ 0), स्नेद्दाकपकन्व ( .५॥॥०१०॥०॥ ० 001९0. 0), सच्छिटता (1510519) ल्युयदारथोर्थ्यंगमन ( १५८८0 ०1३ ७०१७), उघडून (ल), उच्चालक, (0७०५०), 'बाटकऱ्व, (ऐ[ल्णादय (धय नियताकारत्व (मळा) रेंबा (1७ )) उघ्ाल्य (१४८७६) इत्यादी नवीनच योजिलेळे शब्द भयेपूर्ण हेत. लेगसासमोर त्या वेळी कोणतीही खाघने नसताना व लेखक है शास्त्र सत शिकलेले नख्वाना, त्यानी तयार केऊेली शास्रीय परिमापा पाहिल धी भाश्रये वास्ते. हरि केशयजीनी केरेळे हे माषातर ज्री झाब्दद्य असले तरा प्रसगानुसार एतंदेशीय वातावरण निर्माण बरून झास्सीय पिप्रयाचे पाठिप्य कमी करण्याचा त्यानी ,प्रयलन केलेल दिष्षनो. उदाहरणार्थ, *' ७१ 131६ धाव गाळा: धट ट्ट एग ० ४० नी पाल'$ ९०० 114 ?'' याचे रूपावर * बरे देवळास सोन्याचा कळत जअपवो, तो कशाने ववकाकतो १: असे वेळे नाहे. अगर, €*१५५४८॥१५१० 8 ८0100६ पला गाल वाढफयाहन०ण्या, छाला जिणाड १ प््पर्यची छयाजाघाट 0100८ जा पट ग्णट७ । द ००0, ” हे वाक्य ' जगनाथ शकर्शेरचे घरां एक गोल्याह्य आरखा आहे, त्याज्मध्ये दिवाणसान्यातीळ सम वलूची ल्हान ल्हान रमणीय अतिथि दिसतात, या झब्दात माडले आहे. शास्त्रीय त्रिपयावराळ या प्रयात जगन्नाथ झवरणेर यांचे नाव आणून वालयना जाणण्याचा भाषावरवाराचा हा पयतन दिलो. तत्क्टीन पदतपता याचे ग्रथ सयादातमक अवून अठरा अध्यायात विमागलेला आहे. ' अथ प्रथम स्वाद उ९ सामान्य धमाविपयीं ' लद्ली सुरुवात करून, ' इति प्रथम सवाद ट्या दाब्दात अघ्यायाचा ज्ेवट कलेल्य माढळनो प्रफरणाचा प्रारम व शेबर जुन्या वाळानुठार पॉर्थीपरमाणें केल्याचा हा नसना आहे; शब्दश मापातर अवून परिस्थित्यनुत्भ बदळ वेल्यांचे भाणखी एक उदाहरण म्हणजे मुळ ग्रधथातीळ “ एमिली ' व ' कॅरोलिन र या विद्यार्थिनींच्या जगी 6 कृष्ण? घ गापाळ ? इ. दान विदयार्थी आले व त्याना ' मिसेख बी! ऐवजी ' गुरुजी १. वियचे उद्देश, लाम मणि सतोप, ए १५१ २. दादोबाच साल्मचारिन, ए. ५५

  
    पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे १११ कडन विषयाचे विवरण ऐकविळे आहे. मूळ लेखिकेप्रमाणेच हरि केशवजी अथाच्या शेवटी छिढितात * ' मिद्धपदार्थविजञानद्यास्याचे जें बाही मल्य स्वल्स शन होत, त म्य! तुम्हास सागितररे, याकरिता आता या शासनाविषयी आपल सभापण समाप्त कण्व, तुम्हास ज शान प्राप्त झाले आहे, तेणेंकरून जर तुमचा पबका, शास्त्रात यिझ्ेष अभ्यास वरावयाची योग्यता आल, तर माझे सागण्याचे साफल्य होईल. ह्या चिद्धपरा्थंबिशनशारनाचा परनकरून, विडपदार्थयुच सृष्टि भौदायोनें उससन्न करणार! जो प्रभू त्याचे जान इपाटन्व इत्यादि गुणाचे ठायीं, मनोडरतति परायण झाल्या, तसच त्या पठनापायन सुस होईल १ वरीड छब्दात व्यक्त पेटेल सदिच्दा एरी आहे; तथापि रे ब अशासारखी शाखीय विषयावरील अन्य पुस्तके निर्माण करण्यातील हेतू वेगळाच होता. तत्लाठीन इंग्रज मधिचाऱ्याच्या मते अशी पुस्तके एतंदेशीय लोकाच्या मनातील पदार्थविशानामददल्चे पूर्वग्रह नादीसे करण्यास फार उपयुक्त व्हावी, पुराणोक्त कन्पना घालून शाखीय पढतीने निसर्गा तीळ घरनांचा बिचार वराऱयास लयश्याचा उदे, ही पुस्तरे विद्यार्थ्याच्या हाती देण्यात होता दे स्पष्ट आहे. पहिल्याने उत्साहाच्या भरात पदार्थविञानशास्त्राची माहिती करून देणारे वराळ पुस्तक जरी मुखाच्या हाती शाळेय पुस्तक ग्हणून देण्य़ात आळे, तरी बाही पाळानंतर अस दियन आठे की, एखदा मोठा पाबणेसहाशे एठ्ठाचा अथ मुलानी अभ्यासावा, हे लाच्या आावाड्यागादेर्चे शोते. ही वस्तुस्थिती ल्लात घेऊन फेरो ल्पमण छे? याची ' पदार्थ विशञानश्याख्ातीळ ितीएक विपयावर व्याख्याने! ( १८५२ ) छापिली ग्ेठी. हीच व्याख्याने * पदार्थविशानद्यास्र ! ( १८५७ ) या नावाने प्रसिद्ध झाली. ही व्याख्याने तयार करताना छत्रे यांच्यासमोर कोणती पुम्तर' होती ते कळण्यास मार्ग नाही. परतु हरि वेदाबजी याचे ' सिडपदार्थवितानरारत्रविषयक सवाद ! यांच्यासमोर असावे असे दिसते, कारण छते यांनी जरी पिवरणपद्धतीने आपले पुस्तक ल्हिछेळे असले, तरी हरि केशवजी ब केरोपत छत्र याच्या ठेखनात बरेच खाग्य झाढळते.उंमे यानी हरि देवींच्या पुस्तकाचा उपयोग केला मसावा मगर एकाच इग्रजी पुस्तकावरून दोघांनीही आपले अथ तयार केले असावेत. कदाचित बिपय एकच असल्यामुळे दोहात साग्य माळे असेळ, पण काही वाक्ये दोन्दी पुलवात अशीच्या तशी आढळतात एवढे खरे. या दोन पुस्तकाची तुना फरता, हरि वेशयजी यांचे पुस्तक भार्पातरित झाल्यामुळे त्यात काही ठिकाणी सदिग्धता आढळते. १. हेरि केशवजी, विद्धपदार्थबिनानश्यास्त्रविपयक सवाद, ४ ८३७--५७५ २. पेरो ळमण छत्र (१८२४-१८८४ ) --एल्फिन्लन कोलिजमधीळ पहिल्या यिद्याथ्यापैकी एक, पो. ओढेंरार व गाळशासत्री जामेवर यांचे आवटते शिप्प, १८४० भध्ये मुमईच्या वेधशाळेत नोकऐी, १८५१ पुणे केलिज्मच्ये असिस्ट प्रोफेसर, १८६० अहमद नगर येथील इग्रजी शाळेत मुरयाथ्यापक, १८६१२ पुणे टेनिंग काठेजचे सुपरिटेंडर, १८६५ श्ट्फिन्स्न कॉळिजमध्ये गणिताचे प्रा्यापक, पुढे डेकन कोंठेजमऱ्ये प्राध्यापक व काही वाळ ऑँक्टिंग प्रिन्विपल. १८७९ मध्ये सालीना पाच हजार रुपयावर निवृत्त अथ *--पदार्थविश्वानशास्न ( १८५२, १८७९ ), अक्गणित ( १८६०), भूमाफ्न ८१८ ३), प्रहसाधनाची कोष्टके (१८६९), पचागसाधन-वाष्रक ( १८६१), ज्योति झास्त्रावर छे, हघेवरीळ ग्रथ, पर्मयसम'ची व्याख्यान ( १८८२१, कुभ्रमनिर्णेय (१८९६)

  
    ११९२ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास याचे कारण दे अस्धवे दी भापातरवार स्वतः ते दास्त्र रिक्ठेळे नव्हते. परतु गेरोपत छे स्वन शास्रज्ञ असल्यामुळे त्याया ठेगनात सदिग्यता राहण्याची रायता फार फ्मी. या दोन ग्रथाचे तुलनात्मक निमेचन “ इंदुप्रवाश ' मध्ये पाहावयास सापडते.* हरि मेदावर्डीनी रसायनद्यास्रावर वेगळा मथ लिहिला, पण छत्रे यानी बरील पुस्नवातच पदार्थविज्ञानामरोमर खरशास्त्र, प्य़ोति शाम्य आणि रसायनरानत्र याविषयीतुढा माहिती दिली आहे. पदार्थ विशनदास्रावर शोकटितमादी यानीदि “यरशान? (१८५०) नामक एक पुग्नक लिहिठे होते शिल्प ास्त्रीय परिमापा शास्रीय वाळायनिर्मितीच्या या काळात तयार झालेल आणखी एक ग्रंथ * शिल विद्या या निप्रयाचे नियथ ? (१८०६) हा होय, हे निम विल्यम हेन्रा वेळ याने नारायणक्यास्त्री जोशी चालकर याच्या साटाय्याने तयार केले, हे फक्त तीन निमध आहेत. त्याचे सामान्य निरूपण करताना वेलसाटेर लिहितात ५: “ जो शिल्सविद्रेचा भाग यमाची बीर्बे भागि स्वमावे याविषयी विचार वरायल अवधिभूत आहे. त्यात दोन उददेद्य माहेत, त्याचा पररसर समथ आति सनिहित आहे. त्या प्रयेकावरही बळकट लक्ष्य राहिलें पाहिजे. पहिलें उद्देश्य अकूनिम गिल्पसाघन तिंवा आादिवाल्क आगि दुसरें यम किंबा पहिल्या पलाख स्वाभिप्रायानुरूप रूपातर देणारी साधन. या पहिल्या निमधात य सृष्टीतल्या शक्ति आदिचाल्क रूपाने मिळतात त्याचा स्वमाव ब नियम साणि मलाचे व गतीचे गुण यांचे सामान्यतः वर्णन साहे. याजवरच पाहयारानें टह्य राखावे. थनाचीं वीर्ज यर्णन “राबयास या रीतीचा अनुरोधाने दुसरा निम फेठा भाहे.* “' ऊर्घ्याहतचक्र, पारश्याहतचन, ठिनाग, अधराहतचक, जल्स्यिरविशनीय दमनयन, ख्रुल्दत, नरमळपून, सततखरलगति, गमनापसरण-सरल्गति, उततमर्नुट्याति, गमनापसरण-बतुल्गाति इत्यादी अनेक पारिमापिक शब्द था नित्रधात आढळतात. ही परिमापा वेल्सादेमापेक्षा 'चौलकरशास्त्री याच्या हातची असणे जस्त सभवनीय आहे. * सिल्डिराकार सारखा एकादा घडगुजरी सामासिक शब्द या निजथात आढळला तर त्यात आश्रय बाटण्यासारखे नाही. दाल्यि अभ्यासक्मात समाविष्ट करण्यासाठी शिक्षामडळीने छापलेळे झारतीय विपयावरीळ आणखी एक पुस्तक म्हणजे गोविंद गगाधर फडवे याचे “ यतशास्तराची मूळे ' (१८५३) हे होय. या पुस्तकात ' वलन आणि यमदास््र याचे नियमाचे छबिस्तर वर्णन * आले आहे. पुन्तकाची विभागणी तेरा अध्यायात केळेली अव शेवटी शब्दपरिमापा जोडलेली आहे. सरवमार्पत * दक्षिणी भाषेत पुस्तकें प्रसिद्ध करणारी मंडळी या सस्थेमार्फत श्रास्त्रीय विषयावर काही पुसतके या काळात निर्माण झालेली आढळतात. सखाराम रामचेद्र दीक्षित यानी विष्णु अमृतराव याच्या मदतीने रचलेला ' शास्त्रीय श्ञानददीन ? ( १८०६ ) हा ग्रथ नमूद करण्यापारसा आहे. हरि केळवजी व दृष्णद्यात्री भाटवडेकर याच्या तपासणीनंतर हा भापातरित अथ प्रसिद्ध झाला. पुत्तवाच्या शेवटी ' अप्रतिद्ध शऱ्दपरिमापा ? जोडलेठी आहे. विंदुस्थान (1'०८05), आगपाणी (1२111८ $८1१ ) रोगिशाला ( पळा ), सरक्षक दीप ( क्ल ए.वा ) इत्यादी पारिभापिक शब्द या यादीत आढळतात बरीळ सस्येयाठी २, इडुप््मद्या, पु २५, अ. ३७, १८८६. २. विल्यिम हेन्रा वेल, शिल्पतिद्या या विषयाचे नियघ, प्र. २-४
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    पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे ११३ । बर्वमानवाहक विद्युद्न ? ( १८५९ ) नावाचे एकक शास्रीय विपयाबरील पुरक मडळीचे पडित दृष्णशयासत्री माटबडेकर यानी लिहिळे याशिवाय भाऊद्यास्त्री थेऊरकरकृत ' वाय्वावरण आणि त्यातीळ चमत्कार ! (१८५७), गोविद नारायण माडगाबकरकृत 'उद्‌मिज्जन्य पदार्थ (१८५६ ) याहारख्या पुखकाचाही उल्ले करणे जरूर आहे. रसायनशास्त्रविषयक श्रेय हरि वेशबजींनी पदार्थविश्ानद्यास्राममाणे ' रसायनशासत्रविषयक सवाद ? (१८३७) मिसेस मार्यरच्या ५ 0505811015 ठा (जाहणाड 09 * या ग्रथाबरून तयार केले, था अथाची रवना कशी झाली ते खुद्द लेखकानेच * राजमत्री स्थानापत्न जेम्स फेरीशसाहेब वास्तव्य मुबई याप्रति ? ग्रथ अर्पण करताना दिले आहे. ते म्हणतात, * सिद्धपदार्थविशान जो पूर्वी माझे हातून प्रथ झाल तो ब हा ग्रथ आपण इतक्य़ा थोर अधिकारारूढ असता मला दयेने, उत्थाहानें व आस्थेने सागितल व त्याचें जे अवे मोठें मापातर झालें तें प्तिद्य शोधून शद्ध करून तर मजवर आपली सर्व प्रसिद्ध कृपा झाली भाहे. हे आपले परोपकार मी मनोमावें आठवीत आहे. आणि या देशावर सुवतैमानाचा ब सुसाचा पी तेजाने म्रकाशावयास आपल्यासारिख्या प्रकारितकीर्ति पुरुषाचे यथार्थ स्ुत्य प्रयत्न भाहेत त्यास शानकल्याणदायक भसे मानून त्याच आनदजनक स्मरण वर्तमान व भावी छोकाउही नित्य राहील भसा भाव धरून ज्ञानकल्याणप्रवत्ति करण्याविषयी अतिकुशल जें शास्त्र त्याचा शद्ाश अस्मदेशीय जनास परास व्हावा या हवन आरमिलेल व आपल्या साहाय्यानें सिद्धीस गेलेला जो रसायन-सबाद भापातररूप ग्रथ आपल्या सरतशतोदेशे परम विनर्येक्रून अर्पिळा असे. '* र्‍या अर्पणपतिकेवरून जेम्स फॅरिश या अचिकाऱ्याने हरि केद्ञावजींना पदार्थविशान व रसायन या शास्त्रावरील हे दोन्ही ग्रथ समजागन दिले ब मराठी मापातर त्याच्याकडून तयार करवून घेते, असे दिसते यावेळी रसायनशास्त्राचे वाही प्रयोगही फॅरिशने त्याना करून दाखविले. अशा या प्रथात गुरुशिष्य-सबादरूपाने रसायनशास्त्राची' 'व्चा केलेली भाढळते. गोपाळा, कृप्णा व गुरुजी अद्या तीन व्यक्तींमध्ये ही बचा आहे. प्रकाश भागि उष्णता अथवा क्लारिक, सयुक्त क्‍्ल्यरिक, वाफेचे यन, इलेक्निसितीचे रसायनरूप व्यापार, आकूसिजन व नैनोजन, हैद्रोजन, सल्फर आणि फास्फोरस , कार्यन धातू , आलेली, मूलरूप पदार्थाचे स्वरूप व रचना, वनस्पतीचे परथकरण, जीवरूप पदार्थाची रचना, जीवाचे इद्रियव्यापार, देहीमवन, पोपण इत्यादी अनेक विषयाचे तपशीलवार विवेचन या अथात केळे आहे. हरि वेदावडींनी पदार्थविद्तानशास्त्राची परिभापा तयार पेली होती, पण तशी रसायनद्यास्राची केलेली दिसत नाही. उळर क्लरिकू-वाहकता, क्‍्लारिकाशय, आक्सीडकरण, आसिडभवन, ग्यासरूपता, निराकूसिजन इत्यादी घेडगुज्री समास, ग्यास, मसल ही इम्रजी गॅल , मसळ या शब्दाची अनेकवचने, वगैरे विचिन प्रकार माढळवात, -र्‍-आणि त्यातील परिमापा झास्त्रीय विषयाची परिभापा तयार करण्यात, ज्या मापेत मूळ ग्रथ ल्हिठेश असेल ती परवी भाषा चागली जवगत अठावी लागते. तसेच माठृमापेत शास्त्रीय विपिया १. हरि केशवजी, रसायनशास््रविपययक़ सवाद, भर्पणपनिका म. १५

  
    ११४९ मराठी चाढ्ययाचा इतिद्दास तीळ नयीन शब्द निर्माण करण्यासाटी सस्कत भापेचाही अम्यार असखाया लागतो, हरि फेशबरीनी रखायनशातत्रातीळ पारिमापिक शब्द का तयार केळे नाहीत ते कळापया माग नाही, परतु या यिपयासयंधी त्यानी झापडे मिचार प्रगट क्रेडे आहेत. ते लिहितात £ ६ नमीन सज्ञसयाताची कोणेषे शाख्त्रान ग्ररृत्ति करावयास रिती आयाय लगतीळ दे ठुग्दाव ठाऊपें नाली, असे केळे भखता खर्य पाटकाउ व झास्त्रप्रसर्गव्यय पुन. झाळत जर्वे लगेल फळल; डॉ नार्वे पल्पिहीं तीं केवळ नवीन न दिखावी, याज्करिता त्यात मित्येक प्राचीन जी किंचित्‌ दूपन आदेत ती. ठेविली नदी, तर ती अगदी नयी मापा शिकावयास श्रमाने व त्पिखुडीनें थोडके छोक प्रवृत्त झाठळे असते, भागि शित्पवर्मकर्ते जे केपळ सामान्यजन, जे झास्साथ्ययन न करिता ग्राराने व व्यवहारपद्धतीने व्यापार करितात, त्यास त्याच्या पोळसचा सशात केवळ अतर पडयामुळें कार्दी काळ मोठा व्यामोह प्रात्त झळा असता. 7 3 रसायनशास्त्र हा विषयच एकदरीत एवदेश्ीयाना नमीन असर्‍यामुळे, नो विषय व हयाची परिमांपा लोझाना एक्दम आढळन होणे कठीण होते. हार घेशवजी म्हणतात त्याप्रमाणे, ५ नयीन युतत, बिचार परम उपयागीही अख्टे, तथापि प्राकृत ज्नाचे घुद्घ्यारुट व्हावयास बद्ुुव काळ लागत असतो हे सरे भाहे. अनेक-विद्यासंप्रद्द वेगवेगळ्या विषयावर स्वतन अशी पाय्यपुस्तके तयार होत असतानाच मुलांना अनेक पिपयाची एकदम ओळ व्हायी म्हणून ' सारसंग्रह ? (१८३१), * विद्योपकमाचा अथ? (१८४८) अशी पुलफे रचिनी गेठी. माधवराव मोरोजी व नाना मोरोडी था दोयानी मिळून ' महाराद्र देद्यातीळ मराठी शाळाफरिठा * “ विद्यरोपम्माचा ग्रथ ? लिह्रिण. त्याच्या ग्हणण्याप्रमाणे सरकार व पाद्री लोक मराठी व युज्राथी शाळा काढीत आहेत, प" त्या माषान शालोपयोगी पुन्तकाचा ' तोटा ? भाहे. “ यालय न्यूनतेची पूर्णता व्हावी ग्हणून या ग्रथाची योजना केटी आहे आगि या ग्रैयकरयानीं डी पुस्तर्के भ्रेर प्रिटन वौरे देव्यातील विद्याल्यात समत भाहेत त्याखारिणाच हा प्रय करण्याचा उंदेश धरिला आहे. ” १ स्कॉटिछ मिनऱ्याच्या ' द्ानसम्रह ? नामक पुस्तकातील काही धडे व * दिग्दर्शन ? मासिकातील काही उतारे या ग्रथात घेतरेले आहेत. मकूल्यच्या “ कोर्स ऑफ एलिमेंटरी रीडिंग ? प्रमाणे या पुलतपाची रचना आखावी म्हणून त्यात कृतजता, सत्य, सीम्यता, परोपकारवुद्धि झ्त्यादी उपदेशपर धडे, सट्र्मदर्रीक यन, भूमिकंप, ज्वालामुखी पर्वठ, प्रस्वीचा आकार नाणि परिमाण, पजन्य, उष्णमापक, सर्यमंडळी, क्रऱ, मरती-ओोहोटी इत्यादी झ्ासत्रीय विषयावरील घडे या पुस्तकात दिलेले भाहेत. ५ अनेकविद्यामूलतत्त्वसंप्रह पदार्थविश्यन, ज्योतिष, गणित, साहित्य, कॉ, नीती इत्यादी अनेक विषयाची थोडथोडी माहिती कलन देणारा भाणखी एक प्रथ म्हणजे ृप्णश्ात्री चिपळूणकर याती ५ कितीएक इग्ल्यि अयाच्या आघार? तयार केलेल “ अनेकविदयामूल्तत्वसग्रह ( १८६१ ) हा होय. “ ह्या अथात यमद्यास्र, रखायनशासत्र, दरसनानुदयासना, १. हरि केशवजी, रसायनशासत्रविपयक सवाद, एं २७८ २. माघव मोरोजी झाणि नाना मोरोजी, विद्योपकमाचा प्रय, प्रावना

  
    पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे ११५ ज्योतिष, प्राणिधमेविपयकशास्त्र, शारीरक इत्याडि ज्या परदाथविज्ञानाच्या शासा आहेत! त्यातील भुख्य गोपींचे सक्षेपानें ब सोप्या रीटीने वर्णन केळे भाहे. ह्या वर्णनापासून त्या त्या विप्रयाची मोठी माहिती बाचणाऱ्यास होईळ, असे ग्रथकाराचें मत नार्ही, पण त्यास अशी आशा आहे की ह्या ग्रथाच्या अवळोकनाने त्या अत्यत उपयुक्त व 'वमत्वारिक शास्त्राचे स्वरूप काहीसे त्यास समजून त्याविषयी निरोप माहिती करून घेण्यावपर्यी त्याची प्रदत्ति होईल. " द्यास्रीय विपयामरोमरन वाक्‍्यालकार, अहिल्यामाडचे चरिन, ताजमहाल, वेरूळची लेणी, दिमोस्येनीसचे भापण इत्यादी उपयुक्त व मनोरज्क बिषयही या पुरलवात आणगिलेळे आहेत. हा अथ रचून कोणत्याही विपयावरील विचार मराठीमध्ये सुलभतेने माडता येतात, दे इृप्णश्यास्त्र्यानी सिद्ध करून दाखविले. कोणास स्थल्वणनाचा उत्तम नमुना पाहाघयाचा असल्यास * वेख्ळाजयळची लेणी ?, “ ताजमहाल ' टिमाळ्य पर्वत! हे धडे वाचावे, कोणास थोर व्यक्तीचे चरिभ कसे लिहावे हे जाणून घ्यावयाचे असेल तर त्याने ५ अहिल्याभाईचे चरिभ * हा घडा वाचावा, मनुष्याचे मन हाल्यून सोडण्याजोगे वक्तृत्त्व मराठीत करिता येदरेळ की नाही, याचा प्रत्यय ' बाकूचातुये ' या घड्यावल्न येईल, ५ विय्यानद *, ' योग्य अभिमान !, मेल्याबिपयी दु स, ' आगी विनय असणें * इत्यादी धड्याबरून तत्त्वशान, मानसशास्त्र वगैरे विषयावर मराठी भाषेत म्रथरचना करणे तेवढेसे अवघड नाही, असा विश्वास कृप्णश्यासत्री चिपळूणकर याच्या “ अनेकविद्या-मूल्तत्त्वसमप्रह ? या प्रथामुळे निर्माण झाला, असे म्हन्ठे तर ती अतिहयोक्ती होणार नाही. गणितविपयक ग्रंथ पदार्थविज्ञान, रसायम, शित्प या भौतिक शास्त्राप्रमाणेच गणितशास्त्रावरहही या धाळात पुष्कळ अथ निर्माण झाले, “' मुंबईची हैदशाळा आणि शाळापुस्तक मडळी *चे चिरणीस जॉर्ज जर्विस याच्या देखरेखीसाठी १८२२ मध्ये मुंबईला “8 8लयाळाए लि ह डप पटा जि एऐिवएटड या जठ्ठााद्हापाड ” या नावाची एक सस्था सुरू झाली. जमिनीची पाहणी करून मोजमाप करणे व| सरकारी इमारती बाधणे या कामासाठी लागणारी एतद्देशीय माणसे तयार करणे हा या सस्थेचा मुरय हेतू होता. या शाळेत अकगगणित, बीजगणित, : भूमिती, चित्रकठा, $पणएटगा९८ट, ट(ल्टाएाट, 0130012१1 ल्या इत्यादी विषय शिकविळे जात. विद्याथ्यांमध्ये घुद्धीला पटणाऱ्या सत्याचा शोध लाबण्याची प्रत्रतती निर्माण व्हावी या कल्पनेनेही हे. विषय शिकविले जात. इग्छडमध्ये ्याप्रमाणे रेफ्मशनच्या पूवी सर्व विपयायराल पुस्तके ग्रीक अगर लॅटिन मापात होती, परतु नतर त्याची भाषातरे छोक्‍्भापात होऊन ज्ञानप्रसारांला मदत झाली, त्याप्रमाणे येथे होणे आवश्यक आहे, अशी तत्कालीन सरकारी अधिकाऱ्याची कल्पना होती. पुलक समोर भरल्याशिवाय शास्त्रीय विषयाचे ज्ञान विद्यार्थ्याला होणे कठीण. म्हणूनच बॉजे जर्विस याने जगजाथशास्त्री कमवत ब रामचट्रभट भघटेक्र याच्या मदतीने अंकगणित, क्तेच्य भूमिती, आदिकरण भूमिती, मीज्गणित, निकोणमिती, क्षेमफळ-घनफळ, लयग्नतम इत्यादी यिषयावरील पुस्तके भरामर मापातरित केली. या पुस्तकामुळे मराठी मापेत पाश्चात्य पद्धतीवर गणितविद्येचा पाया घातल गला. ही पुस्तमे तयार करताना सणा 5 000156 ठ्विताच्याव ०७, 19लपताषट्टव्ा 5 उरोटयाटा1७ 0 कैप[यपटाट, उब्यागुका $ १. इष्णश्ासत्री चिपळूणकर, अनेकसिद्यामूख्तत्वसम़रह, प्रस्तावना

  
    ११६ मराठी घाड्ययाचा इतिहास पालााढपड नक्षहकाळ, ०६८४७५ एमन्दपच्या ००0४ इत्यादी हूंग्रजी प्रथाचॉ उपयोग करेल ग्रेश, गणिताची परिमापा जॉर्ज उर्विसच्या या प्रयत्नामुळे गगितविपयक इंग्रजी ्ब्दाना मराठी पारिमापिक शब्द या वेळेपाऩ तयार होऊ लागले, डर्विसने सुरुवातीसच याबद्दळ भापठी भूमिका स्पष्ट क्ली होती. * गणितक्ृति अथवा गगितमार्ग ? या पहिल्याच पुस्तरात तो ग्टयतो : '। हा गगिवमागे महाराष्ट्र मागन दाखवितो, त्यात तित्येक पदार्थाची नावे या मार्पेत अप्रणिड्ध भाददेत, त्यात सत्तूत शब्देकरूनच लिहिडी आदेत व या मुल्माचे त्यवद्वारात अनेक “मापाचे शब्द येतात परतु यात बहुत वरून महाराष्ट्र शब्दच लिदितो ?) गगितरतीच्या दुखऱ्या भागातही ५ अप्रसिद पदायाची नावें सत्ृतशब्देक्सन लिहिलीं आहेत. ' वहिवारवटि ( 5०01८०७४८)) खंकळ-रीति ( ठाळयाप्पा2 ०01०८ 3, ख्पमेद (रिल्वाताणार्ल वट्ल15318 2» घातकम ( तिणे हि मूल्क्मॅ ( शपत क्र; श्रणी ( ए०्दाप्वा डला )) सर्वत ( ए'लाणणझीय 93, अपूर्ण बीज ( पिळला 93, वरणी (5॥क १, गोळ्याचे राशीचे गणित (,15 ०0४४०७ ० औला5), भ्रॅमितिमरमाय आणणि श्रेढी ( ढद्गादपण्ी फाळणीला णे ०४7८३80 ) अनतश्रेणी (101110 8८ 0 एक्‍वर्ण-समीवरण ( 51111८ 0५०४०७५ ), वर्ग-उमीकरण (षगवत्वपट वपवाठाळो, घनादि-पमीकरण ( तप्रफट काच पाहणा घेवृ2110118 ) इत्यादी पारिभापिक शब्द पाहता गगितासारखे शास्रीय ब्रिपय मराठी मापेत आणण्याची अर्विस व त्याचे साहाय्यक पडित याची धडपड ध्यानात येते. जर्विसनवर मेरो लमण छते याची गाणितावरील पुरके वापरात आली; परत पारिमापिक शब्द मात पुष्कळसे तेच राहिळे. जर्विखच्या ठेसनातील एविमता छत्रे याच्या पुस्तकात भाढळत नाही. मॅकुलेनत आणि वैद्यक-ग्रंथ इग्रजी अमलाच्या प्रारमकाळात ज्याप्रमाणे नवीन ग्रणिवविचेचा पाया मराटी मापेत जॉजे जर्विसच्या श्रमांमुळे घातला गेला, त्याचप्रमाणे औषधिविद्या शिकविण्यासाठी डॉ. जॉन मॅकटेनन्‌* याचे प्रयत्न कारणीमूत झाले, याच्याच श्रमाने १८२६ मध्ये मुबईळा सुरू झालेल्या एब्वाट्या 8वा०्ण 107 पट 1घडपघटध०0 0 ०२७८ 777001110पला5? या सस्येतीळ वियाथ्यासाठी त्याने औपध-कत्पनाविधि ? (१८२८) हा वैचकपरंय लिहिल: या प्रथा ' रोगनिवृत्तिपूर्वक शरीराठ हितावह ज्ञे बनस्पतिभातुजीवसवधी पदार्थ त्यांना पध म्हणतात त्यातें खागवो, ? असे म्हणून पाश्चात्य व पौरर्य औषधाची माहिती दिळी आहे. औषधाची नावे लॅटिन, इग्रजी, प्रात, सत्कृत, हिंडु्यानी, फारशी व अरबी १, जॉर्ज जर्विस, गणितकृति अथबा गगितमार्ग, आ. २, ४ व्र २. डॉ. जॉन मॅकूळेनन :--हा बॉग्वे एस्टॅब्ल्शिमेंटरचा कुमक सजन व नेटिव्ह मेडिकळ सूल्चा सुपरिटेडेंट होता. १८४४ ५५ मध्ये हा जॉम्ाफिकल सोखायटीचा रेसिडेंट मगर झाल, १८५० मध्ये याची बोड ऑफ ए्युविछनवर नेमणूक झाी. ग्रयः--निदान ( १८२८ ); औषधकल्यनाविधि ( १८२८ ), द्यारीर (१८५२) विपविद्या ( १८५२ ), आघातादिनन्य अस्थिविकार ( १८५ 3)

  
    पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे ११७ इतक्या मापात दिठेली आहेत. तसेच निरनिराळ्या रोगाच्या जाती ब त्याची लक्षणे देऊन त्याबर उपाय सुचबिठेठे भादेत. ' निदान ? ( १८२९८ ) नामक भाणखी एक अथ त्याने 'ठिहिला. हाच ग्रथ ' रोगनिदान ? नाबाने १८५२ मध्ये प्रसिद्ध झाल. त्याचप्रमाणे त्याने शारीर? (१८५२ ) नावाचा एक ग्रथ माषातरित केलेल आढळतो. “ ही विद्या फार मोठ्या कामाची भाहे. प्राण कश्यानें राहातो, मनुष्ये आणि जनावरे कशाने 'चालतात, पाहातात, ऐकतात ब इतर हें मनुप्यास या वियेवरून ठाऊक होतें ब सुप्रश्‍ति ठेवणें, रोग न येऊ देणें, रोगाचे ठिकाण जाणण व झालेला रोग दूर करण हेंही या बिद्येने ठाऊक होतें. या शब्दात शारीरविद्रेची महती लेसयक सागतो वैद्यकशाळेकडील विद्यार्थ्यासाठी निरनिराळी आम्ले, विषे इत्यादींचे वर्णन व परिणाम सागणारा विपांबद्या ( १८५२ ) म्हणून एक ग्रथ मॅकठेननने लिहिला होता. भूगोल-खगोळ-विपयक पुस्तके वर उल्लेसिळेल्या मिनमिन शास्त्रीय विषयाची ओळखण लोकाना करून देण्यासाठी जशी पाठ्यपुस्तके निर्माण झाली, तशीच शालेय अभ्यासक्रमात अतमूत केलेल्या भूगोल, खगोळ या विपयावरह्दी काही पुस्तके लिहिली गेली. पेदावाईत तत्कालीन राज्यकत्यांना भौगोलिक शान, विशेषत. हिंदुस्थानबद्दळ, थोडेमहुत होतेच. सवाई माधवरावाला डॉ. फिंडले नामक एक युरोपियन भूगोळ शिकवीत असे. परतु सर्वसाधारणपणे लोकाच्या कल्पना, एथ्वी शेपाच्या मस्तकावर आहे, खडे नऊ आहेत, समुद्र सात आहेत, अशाच होत्या. ढोकमध्ये रूढ असलेल्या या पुराणमतबादी मौगोलिक व खगोलविपयक कल्पना नाहीशा करून, भूगोल-खगोलची शास्त्रशुद्ध माहिती त्याच्यासमोर ठेवण्याचे शाळापुस्तकमडळाने ठरविले, या नवीन कल्यनाचा प्रसार करण्यासाठी भूगोळ-खसगोलविपयक पुस्तके तयार झाली जुन्या मूढ कल्पना घालविण्यासाठी लोकाची मने दुसविण्याचे कठीण काम पुस्तक-मडळीला करावयाचे होते. पण ती जयायदारी अद्या नाजूक रीतीने पार पाडावयाची होती की लोकाना धका न देता जुन्या कल्समना उसट्डून त्या ठिकाणी नवीन शास्रयदध कल्सनाचे बीजारोपण व्हावे. यामुळे शाळापुस्तक-मडळीने पहिल्या दहा वपोत भूगोडबिपयक पुस्तक तयार केले नाही. या विषयावरील पहिले पुस्तक तयार झाळे ते “ भूगोल आणि खगोल इत्यादिविषयक सवाद? ( १८३२ ) हे होय. मेन्‌वेअरिंग या युरोपियन माणसाने रामचद्रशास्त्री जन्हवेकर याच्या मदतीने ते मापातरित केळे, ' म॒गोळ एव ज्योतिष इत्यादिविपयक क्थोपकथन ? या इग्रजी-बगाली पुस्तकावरून ते रचले गेठे, या पुस्तताचे मराठी मापातर आघळेपणाने न करता आवश्यक त्या ठिवाणी फेरबदल केठेठे आहेत उदाहरणाथ, मूळ पुस्तकात लडन-कल्कत्ता ही शहरे होती, तर मापातरित पुस्तकात ळडन-मुवई अशी जोडी आदे. यापेक्षादी जे महत्त्वाचे फेरफार मेळे गेळे ते मराठी वाचकाच्या भावना दुणावल्या जाऊ नयेत या हेतूने वेठेले दिसतात. उदाहरणार्थ, मूळ पुस्तकात खाऱ्या पाण्यायददळ सागताना अड्याचा एक प्रयोग दिलेला आदे; पण तो मराठी मापानरात आल नाही. तसेच मूळात असलेले बाय्रलमधील उल्लेख मराठी पुस्तमात आणलेले नाहीत * इम्लडे? ची मूळ पुमकातील कल्पना भायातरात वंगळलेली आहे. या पुस्तपातीळ गोळ्या ( हव्ण्ट्टाणपटाड ), चुरकशलाका ( ग्पन्डठाण20८ पशल्वीट १» घूर्णवात ( ४यदानझ०प( ), १, जॉन मेकठेनन, शारीर, ए. १

  
    १्श्ट मराठी बाडूमयाचा इतिहास मद्राश्य-मूध्धलाका (6०5०० ७००१ परळ), इत्यादी शर नळ्रेव मरण्यासारखे र्‍ाहित. तन्कर्लान शाल्य पुन्ते बहुतेक सयादल्पाने लिहिठेळी असल्यामुळे या पुस्वकातही * नित्यानद आणि परमानद या दोघाचा सवाद? आहे. थूगोळ-खगोटविप्रयक नवीन धारणा देणारे दे पुत्र प्रविद झाल्यावर १८३६ मध्ये दादोस पाडुरंग व नाना नारायण या दोघानी * मराठी नवाळ्याचे पुस्तक ? तयार घेले. या देद्यात हा पेवळ पहिला उद्योग आहे म्हणोन ब्री त्यात वाही दोष आढळे तरी विठोप आश्चर्य मानायाशोगी गोष्ट नाहीं * जशी सूचना अयफ्त्यांनी दिली भाहे यानतर याळय़ा्री लमेकररुन “ भूगोटमिय्या ) ( १८३६ ) या पुस्तकाचा वापर तुरू झाला. तसेच त्यानी ले. शॉटिरोड नामक एका युरोपियन माणसाच्या मददीने * वूगोटयागणितमाग ? नावाचे एक पुत्र ढरिहिले, त्यात भूगोलविपयाची शात्रीय चर्चा करुन छोयाच्या उन्या कत्पना स्या चुठीच्या आदेत, ते विद्ध वेळे आहे. लजद्रेया्य, वाळ मानाची रीत, नवनमान, हव्य सौरमान, मध्यम सारमान, एय्वीचा लाकार, चुबोत्सार्पेरणा इत्यादी विषयाची माहिती या पुलकात आलेली नाहे, विशेष म्हणने भारकराचायीच्या मठाचा विचार सरून त्याचे सिद्धात फ्मे चुकीचे मारेत, हे विद करण्याचा या पुलकात म्रयत्न केठेडा भाढळतो. याद्विबाय महादेवद्याली पुराणिक याचे ' भूगोल सगोळ म्हणजे भ्रूगोळ विवेची आणि खगोल विवेचीं मूल्वत्वे 7 ( १८५४), मे. कॅडीठत * हिंदुस्थानचे वर्णन? (१८६०), ५ भूगोटाचें वर्णन? (१८६३) इत्यादी पुलके तयार झाली. सटयव्हन, थॉन्टन, हॅमिलन, मझूट्क, निकोल्त, रीड, मॉरिस इत्यादी पाश्चात्य प्रयकाराच्या भूगोलबिपयक इमेजी पुलाचा उपयोग यासाठी फेटा गेल. झाळापुम्तफ-मध्ळीच्या मूळ वत्पनेप्रमाणे पुढीळ काळात हळूहळू लेकाच्या भूगोळ र्उगोळयिप्यक अद्यास्त्रीय कल्सना नाहीद्या होण्यास वरीळ पुत्तकाची मरीच मदन झाडी. हिदू हे'काप्रमाणे मुउळपानामध्येही अदा खोल्या सपधुती होत्या. त्या घालविण्यास दी पुल>' उपयुक्त ठरली उदाहरणार्थ, कराचीला १८५५४ मध्ये तेथीठ नॉर्मेळ क्लासच्या विद्यारथ्योनी भूगोल हा यिषय शिकविण्यास हरकत घेतढी, त्याहाठी शिामटळीळडे त्यानी अर्ज केला की प्रथ्वी वारोळी झाहे, ती पश्चिमेक्टून पूर्देकडे फिरते, इत्यादी विधाने डुराणातीळ विचाराशी चुळवी नाहीव; म्हणून सी विधाने या पुस्तक्मवून काटून टादावी, विद्यासात्याच्या कटक घोरणामुठे तरा मदेळ झाळा नाही. अश्या मक्षरे सव .ळेकाच्या बूगोडासववीच्या अद्मात्रीय खमतुती नाहीद्या करण्यास या पुन्नराचा फारच उपयाग शाला व त्यामरोमरच भूगोळयिपयक परिभाषा निर्माण होऊन ती वापरात लाठी, अर्थशास्त्रविपषयफ वाढ्यय इतर शाखराप्रमाणेच भ्थश्यात्रावर काही पुत्कके या कळात निर्माण झालेली आदळतात. लोरहेतमादाचे * ल्ल्मीलान ) ( १८४९ ) दे या बिपयावरीळ पहिले पुन्वफ होय. ढेकटिववार्दीच्या झल्यया '्तीळ अनेक विप्रयावरीळ प्रागतिक सिचासदग मुखगत असेच्‌ या पुमनवातीळ वित्रार नाहेत. न्टिवाहेयाच्या इग्रनी प्रथाच्या आधारे दे पुसतक लिदिटेळे मादे. नथद्याख म्हणजे संपत्तीची उत्पची, बद्धी व माती कदी होते याचे तात्विक चियेचेन या अ्रथात नाठे आहे. * भनुप्याच्या उपलीविठार्य व सुग्यर्थ कडला पाहितेत ब असल्या निनसखाची किंमव होने ते पदार्थ ! म्हणचे ळ'मी अद्या ८ या

  
    पाव्यपुस्तकांची भाषांतरे ११९ 'चेची सुरुवात त्यानी केळी आहे. यानतर दक्षिणी भापेत पुस्तके मसिद्ध करणाऱ्या मंडळीच्या भाश्रयाने लिहिलेल्या पुस्तकात अर्थशास्त्राबर “ देशव्यवहारव्यवस्था या झासनाची मूलतत्वे ' (१८५०४) हा ग्रथ प्रसिद्ध झाला “ मिसेस भार्सट म्हणुन एक अथकता झाली, तिच्या गरथाचें कोठ भाषातर, कोठ भावार्थ असी योजना फरून, तसेच मेसतर जान सुर्ट मिछ, म्हणून जो या शास्त्रावर उत्कृष्ट अवाचीन ग्रथकर्ता झाला, त्याचे पद्धतीस महुत्तेक प्रकर्णी अनुसरून, हा सवादरूप ग्रथ, महाराष्ट्र मापत अजम हेनरि ग्रीन एखक्कायर पुणें येथील मुख्य शाळेचे प्रोफेसर याच्या सूवनपूर्वक हरि केशवजी सोमवशी क्षनी पाठारे सदर अदाल्तीचे त्राठलेटर याच्या हातून आरभून विधनाथ नारायण मडल्कि एल्फिन्लन इल्टिियूशनम'चील पहिल्या प्रतीचे विद्यार्थी याज्कट्टून ठिडीस 7 गेला. या गुरुशिष्यसवादरूप ग्रथात बाबीस सवाद असून त्यामध्ये सपत्तीची मुख्य कारणे, मालाचे रक्षण, उद्योगाची वाटणी, भाडवळ, रोजमुरा, लोक्सख्या इत्यादी गोष्टींचे थोडक्यात विवरण केठे आहे. हारे केशवजी हे शास्त्रीय विषयावरीळ ग्रथ सोप्या भापेत लिहिण्यामध्ये हद्यार असल्यामुळे हे संबादही सरस उतरले आहेत. छृप्णशाखत्री चिपळूणकराचा प्रयत्न यानतर कृष्णश्याक्री चिपळूणकर यानी जॉन स्ट्युभर्ट मिळ याच्या ' दि. प्रिन्सिपल्स नॉफ पोलिटिकळ इकनॉमी ? या इमजी ग्रथाचे मापातर फेळे. त्याचा काही भाग, * अर्थशास्त्र परिभापा, प्रकरण पहिले' या नावाने १८५५ मध्ये प्रसिद्ध झाला. या विषयाच्या अभ्यासाची आवश्यकता प्रतिपादताना दृप्णशास्त्री म्हणतात, “ अर्थद्यास्राचा अभ्यास फारच आवड्यक आहे असें मानलें पाहिजे. कारण, अर्थद्यास्रात ज्या गोष्टींचे निरूपण वेळे आहे, त्या गोष्टी नेहमींच्या व्यवहारातल्या आहेत व त्या गोष्टींच्या श्रातीपासून मोठमोठे अनर्थ होण्याचा समव आहे. देशातील सपत्तीचें स्थरूप, तिची बार्ये, तिची प्रधान ब गोण कारणें, तिच्या मर्यादेची फारणें, देशातीळ सरकाराद्यीं तिचा समघ, परदेशी व्यापाराशीं तिचा समध, त्रिचा क्षय ज्या वारणानी होतो तीं कारणें, इत्यादि अनेक विपयाचे प्रतिपादन या छास्रात आहे ब या पिण्याचे यथार्थ त्तान होणे लोकास फिती भावइ्यक आहे व ह्या शास्त्रात त्याबिप्यी जे सिद्धान्त ठरवे आहेत ते ब लोकात ह्या विपयाविषयीं ज्या समजुती आहेत त्या, ह्याची तुना करून पाहिळे असता ट्क्षात सहज येईल. 7* ह्या देशातील व्यापाराची, शेतीची ब राज्यब्यवस्येची विशेष तपशील्वार भाहिती ' नस्ततानासुद्धा मूळ पुस्तमातीळ विपय समजवून घेऊन एका प्रकरणाचे मापातर करण्याचे कठीण वाम उृष्णशास्तर्यानी केले, ५ ब्रावीची मरकरणें लौकरच प्रविद्ध करावीं , अशी इच्छा व्यक्त करून दुसरें प्रकरणही त्यानी १८५६ मध्ये लिहून तयार केले. पण ते प्रसिद्ध झालेळे दिसत नाही. * महाराष्ट्र मार्पत ह्या जतीच्या शास्त्रीय विषयावर ग्रथ फारच थोडे माहित व शात्रीय रीतीने प्रत जिपयासारण्या पिपयावर विचार करण्याचा प्रयावेही लोकात नार्हा, ह्यास्तव प्रथा] पुष्कळ ठिकाणीं कठीण कठीण सस्टृत दाय्दाचा प्रयोग करणें प्रथकाराठ भाग पडल, '* या शब्दात झृप्पद्याल्यानी आपली भूमिका स्ट कली आहे. पहिल्या प्रकरणात धनातत्तीच्या करणाचा २. श्णशात्री चिपळूणकर, अर्यय्या स्परिमापा, प्रकरण पहिलें, प्रलावना २. तंत्रेव,

  
    १२० मराठी वाढळययाचा इतिहास विचार, श्रम, माडवड, श्रमसयोग, ल्हानमोठे कारसाने जमिनीचे उत्पन्न इत्यादी विषय आले आहेत. मराठीमधील पारिमापिफ शब्दसंग्रह महाराष्ट्रात इग्रजी अमल सुरू झाल्यापासून जो नवीन भम्यातकम सुरू झाल, त्याला अनुसरून मराठी भापेत वेगवेगळ्या शास्त्रावरीळ पास्यपुत्तमे' तयार वेली गेटी. अशा काही पुस्तकाची भोळख वर करून दिली आहे. ही पुत्तरे तयार होत अठताना प्रत्येक दाज्माची परेमापा बनत होती. हे सर्व विषय मराठी भापेळा नवीन असल्यामुळे, पारिमापिक शब्द निर्माण करण्याचे काम फार कठीण होते. तरी सुद्धा जज बर्विम, डॉ. मंकूलेनन, हारे वेशवर्जी, गोविंद नारायण माड्गावकर, छृप्णश्रासत्री राजवाडे, शप्णश्ास्री चिपळूणकर इत्यादी तलाढीन लेसवानी मराठी भापेत शास्त्रीय ग्रय लिहिणे तेवढेसे अवघड नाही, दे सिद्ध करून दासविठे, 6 पप विकावा उपल) 2 90 1518039४८१ ? असे मत व्यक्त करणारा व्हेन्स केनेडी" जर यावेळी हयात असता, तर त्याठा तोपर्यन्तची मराठी भाषेतील द्यात्रीय' बिपयाबरील ग्रथनिर्मिती पाहून अचत्रा बाटला असता, याच्या उलट डॉ. स्टीव्ह्यखन* या. मराठी भापातऱ्याने शमर वर्षापूर्वी आपळे मत दिके होते.* ते. आज दार्थ झालेले दिसेल, मापातराव्रिपयीचे धोरण नवीन अभ्यावक्माला आवश्यक ती झासत्रीय विपयावरीळ पुसफे भापातरेत करताना कोणत्या इष्टीने प्रयत्न करणे आव्यक भाहे, हे प्रथमपासूनच थाळापुसक-मडळीने ररबिळे होते. याळापुस्तक-मडळींची मापातरकत्यीना अर्शी सूचना होती वी इग्रजी अगर सस्हृनमधून मराठी वा युन्रातीमध्ये मापातर करताना शक्यतो देशी भाषेचा उपयोग करावा. 1, शा हायाटत, जिला ण फेल विहाव्यी,3तटणव्, 707८900 5 4 २. व्हॅन्य पेनेडी (१७८४-१८७९) : ईस्ट दडिया कपनीत नोकरी पकलून १८०० मध्ये ळप्करी खात्यात दासठ़ होऊन सुई आढ निरनिराळ्या मापा शिफून पे्ऱ्याच्या वैनाती फौजेत १८०७ मध्ये टुमापी म्हणून वाम, पुढे मुर भामींचा बज य अडव्होकेट जनर& म्हणून १८१७ ते*१८३० पर्यन्त काम, १८३५ ते १८४६ पर्यन्त सुपर सरकारचा भोरिएष्टळ टन्ल्टेटर या हुद्यावर नेमणूक. सुमरईत मृत्यू. ३. डॉ. स्टीन्हनसन : हा १८२४ माये स्टिस्तीथरमेभ्रसारक म्हणू हिंडुत्यानात आला व १८५४ म्ये स्वदेशी परत गेला. अनेक मापाचा याने अम्याव मेढा, पार्मिक पुलये' लिहिली, मराठी मापेचे व्याकरण त्याने लिहिले. तसेच डुन्या मराठी वाढ्य़यावर व मापेवर त्याने नियथ ल्हिठे, 4. पाप वविण 134 १ दयफाटळणट 1व्ण्भ८ वाचे ६ व्वयुशगीट र्णफय्या्ट गुगुपच्ये ७ ०1) पायु०००5 ीड्वालया0ट व्य पालापाट युख्पचाचा ठा धाट ळय ११ 8०८0” ठाटक |: 8121. 1.11151 ]ालाज्यचे ४० 7, 1843, 0.9

  
    पाट्यपुस्तकाची भापातंरे १२१ परकी शब्दाचा वापर शक्‍यतो टाळावा. पण एखादी कल्सना देशी भापेत व्यक्त करिता येत नसेल तरव सस्कृत मापेची मदत ध्याबी.* बाळशास्त्री जाभेकराचे मत या मुद्यावर वाळशासत्री जाभिकर “ दर्पण ? मधून आपले विचार प्रक करिताना लिहितात. ' त्यानीं ( कल्फत्ता व मुबईची छाळापुखकमडळीं ) सर्व छोकास शिकवायाच जें मनात कार्य घरिले आहे तें साथ्य होण्याकरिता जी रीति चालविली आहे ती सवोत उत्तम आहे. तीमध्ये दुसरा गुण आहे की, जा पदार्थाचे शब्द बोधक देशमापात नाही, ते शब्द आल्याने तिचा योगानें देशाचा मापा परिपूर्ण होतात,आणि चागले रूपास येतात. अशी गोष्ट काही काळाने घरेळ हृ बाणी जाणी येथील शिक्षामडळीचे पूर्वीचे सकतारी क्पतान जार्विससादेज याणी दोन वर्पोपूर्वी केलेळी लॉड ब्रहमसाहेयाचे विद्योद्देशाची मराठी आणि गुजराथी भापातरें पाहिळीं असतील, ते नाही म्हणणार नाहींत त्या ग्रथात गणित, शित्य, रसायन, दर्शनानुद्यासन आणि सृष्टि विज्ञानाचे दुझरे भाग याचे विपय आहेत, म्हणोन वाचणारास नव्या गोष्टी बहुत समजतात झाणि नवे शब्दाचा परिचय होतो, जा शब्दाचा अथ त्या ग्रथाचे शेवरी वोश केला भाहे, त्यात यथार्पित समजायाजोगा लिहिल्य आहे. परतु या जातीचे आणि तसेच उपयोगी ग्रथ मडळीचे छापखान्यात बहुत छापले आहेत, आणि दुसरे तयार होत आहेत. * परिमापोविपयीचे धोरण शास्रीय विषयांवरील पुखकात वापरल्या जाणाऱ्या परिमापेविषयीचे धोरण, थाळा पुखकमडळीप्रमाणेच पुढील काळात सरकारी विद्यासात्यानेही निश्चित केले होते. विदया खात्याशी समथ अउलेल्या भात्कर दामोदर पाळदे, शस्णद्यार्री चिपळूणकर, मेजर कँडी, हॉवडे इत्यादिमानी याविषयीची आपापली मते वेळोवेळी व्यक्त केलेली भाढळतात. कृष्णशास्त्री चिपळूणकर म्हणतात की इग्रजी पारिमापरिक शब्द त्याच्या मराठी भथौसह देवनागरीमध्ये लिहावे. नाहीतर प्रत्येक मापातरकार भापापल्या कल्सनेप्रमाणे त्या शब्दाचे मराठीकरण करील व त्यामुळे वाचकाच्या मनात गोंधळ निमाण होईल..* हे विचार माडीत 1. ठा 1059000 10 पिळाडी1खड, एशमेणाला ठया याठ्ाडी ठा$वणालया ग्पाठ ऐवा वार्त उप]ुळाळीटद चोवाल्टाड, 11००08३१21 ४०७८ ०७लाशच्च 8. शद्णावटपीचा टिणाड श०्पात 9० पल्प उड प्पपटा ७890551012 "1८ एपण९ णात प्लग, ड०पत ० १६०0 एपाटढ, ३०प्डा( प वात ताट वाळव णील्ययागा ७9 पाट पाल्तेणटााया जी ठिप्यष्टण भलते झोठ्पीते ७९ प्रा0 एचा10118119 बशएळातेल्ठ छप गाला पाट्जवेट जाटपतेल्त टख्वापा० 0८ लुाा०डच्ये ७9 १ पढायय गा लताला ली 0टट चाळाट्ट, 012 १8550.12८ ४००पोते ७८ तेक्यापटते डील्या छल रण्हपिवा८ ळा पव पाट 8व्यझचा बाले ग०0 वीठाण एटाड1वा 0 काट (७7० एन ७, 18255 101) २. दर्पण, पु. १, फागद ६, १६ मार्च, १८३२, ए ४५ 5 अ कील्ह ७0 एटटण्पपादाचे ४३ वव पिळाडाळ याड 00 इदालाएपीट एग, घ्या व्यागाटच] प्याचाड झोण्णात बाषरळ३ ७८ हुपणचया ७ड ७८००११(८1४/ ७३ ]0०६डाट प विवि टायानेटाटाड, परया घच पिज्पर्धळयाययाड ब ठुट्टा म पजाचाट पाड ट्टणपयाद्याचंकीठाय 5 एक एट वाती एट्वपेटा 9 110६

  
    १२२९ मराठी वाळायाचा इतिदास अद्वताना त्यानी काही उदाहरणे दिठी आहेत. त्याशिवाय भाणखी एफ सूचना त्यानी वेली आहे, ती अशी दी भापातरवाराने इग्रजी पुखकाचा मराठी तर्जुमा करताना इकडीळ वातावरणाला प्रतिकूळ असलेल माग गाळावा, या सर्व सूचना ते दक्षिणा प्राइझ कमेटीचे* चिटणीस झतवाना त्यानी केल्या होत्या. दऱिणा प्राइझञ कमिटीच्या १८६२-६३ च्या बार्पिक इतिडत्तामध्ये या प्रश्नावर झालेल्या चर्चेचा साराद्य दिलेला भाढळतो. त्यावरून या मावतीत कमेटीसमोर दोन मार्ग होते, असे दिसते. एक ग्हणजे द्ञास्त्रीय विषयातील झर्द जसेच्या तते रग्रजीमधून मराठीमध्ये आणणे ब दुखरा अद्वा झय्दाचे संस्कृत भाषेच्या मढतीने प्रतिद्वन्द ननाविणे यावेळी मराठीमधून शाखीय वाळायाची वाढ होण्यास पुरुवात झालेली असल्यामुळे या प्रश्नाचा निर्णय लागणे आवद्यक होने. या सयधातठे विद्यासात्याचे घोप्यच अमलत येणे वरूर होते. पिद्यासात्याचा प्रमुल हॉवई याने सुचाविळे होते की मापातरकारानी हास्य पारिभापिक दार इग्रनीमधून अनेच्या तसे उचलाये अगर स्त भाषेच्या मदतीने प्रतिशज्द वनवे. अया श्दाची यार्दी प्रनिवपी प्रसिद्ध क्रावी.* थोडक्यात सायावयाचे तर, द्यातीय परिमापेच्या बाउवीत टेसमाना साम्य देण्याचे धोरण विद्यासात्याने त्यावेळी स्वीकारलेले दिखते. पारेमाधिक शब्दाच्या याद्या बारवार प्रशिद्ध करण्याची हॉबडंची पूना प्रत्यडात भात्याचे दिसन नाही. क्रमिक-पुस्तक-सामिति पुत्रईची हँदय्याळा-घाळापुलफ-मडळी स्थापन झाल्यापावून विविध विषयावर जी पाढ्यपुललफे निर्माण झाली त्याच्यामागे काही पडती नव्हती. तथापि १८५६ मध्ये हॉवड हा बरिदासात्याचा मुख्याधियारा झाल्यावर क्रमयार अश्या फाही पुखके ल्हियून प्यावी म्हणून त्याने एक समिती नेमिली. तीव मे. कॅडी, डॉ. विल्सन, जॉन हार्वनेस, रे. मिचेळ, होप इत्यादी युरोपियन मड्ळी व मारर दामोदर पाळदे, गोविंद भारायण माडगार्‍कर, विायक बासुदेव वीर्तिमर, विश्वनाथ नारायण मडटकि व दांदोया प्राडुरग तर्यडकर दे एवदेदाय समाठद होते. या ुमितीने मराठी कमिफ पुम्नरे तयार वरावयाची होती ब समिती ७८ एपथ्टॉपत दात ट्याधिवच्त ०१ कििवापड चासिट्या घकप्रा९$ णि तद उभ्या एला 085565 ० पाड 10 वतीलि्ा 9०0 शट धीलाट 5 ग०5दणीत्ते वाव टवूपाध्वीलय वि उप तिप्टाच्या काच, 4३75 छाट ८वट घया कयडहट पाक्षुणा1७/ जी एव्ययायाल्या इदलयाधीट टायड, घोद पिग्याडी(ठा 5 पटवुफापर्च (७ याग्कट न पाडी. घाट ७७६ फॅलातिताट त्य, खाचे तेतीलाला पकाश कण्या गप नर्क ग जप तेतीठाट्या ७४०05 ्ि (39 01 10प9याड पात, ४ 22 1861-62]: 1609) 1. 88 लकात घोट वृणळघळ्प ठऊिलटया(ी2 फण्पल्यलवॉचाट पा” छायाणा म पैल्यदल्च धात स्यगटाड डप ७2 शयठन्च्ते ६७ पडलया पाट्या ठोश्‍चाट0०ण, शव्यायड ७0पपटच टियाप एट नि्डाळा, ळा पाट 8ळ्याडयय पा १5 जिया ७१५७ पाट लाल ७८७५० ६७० 55 ठी व्यययाधरीद एट 0१९ गाट टचे चं पट ठपाल उर्षणूःच्चे पिया) 2355121 चन ९5 011९ ९०11106 5 00 1०५४, पया छा कुळा (० उडा & तट्याट० ठा फफपछाठय मेहळायई दाया ०! पारद पा०व&_. फासा त. पोच उ० वग्षष्ठा ७८ परश्याच्या पिठ पप्पा 1० घट 1० एणणे्ञा एज फणळच्य इलल1100१टयाि पाद व्ल््यवदारधार्लिवत ठाय त ए. 1, 0च्या हया, छा 17, 1863-64, 110 991 (1-1.

  
    पाल्यपुस्तकांची मापांतरे १२३ नेमिली गेली, तरी प्रत्यक्ष काम करणारी एखादी दुसरीच व्यक्ती असते. या समितीचे काम कमे चालत असे त्याचा मजेशीर वृत्तात समितीचे एक सभासद विश्वनाथ नारायण आपल्या रोजनिशीत देतात तो असा.-“ क्लयासयुक कमिटीची समा डायरेक्टरच्या बंगल्यावर भरली होती डॉक्टर बुइल्सन, डॉक्टर हाकनेस, मि. ग्लॅसगो, मि. हॉवड, रा. गोविद नारायणजी, रा. दामोदर व मी हब्नर होतों, पोकळ गप्पाचा सुकाळ होता. शहाणवणाची मतें प्रतिपादनाथ निघाली होती. परतु हातात ठेखणी घेऊन दोतींत युडविली तेव्हा कागदावर ल्हिण्यासारे फार नाही असें भाढळले, 7१ मेजर कॅडी याचा भाग ही कमिक पुस्तके समितीच्या ऐवजी शेवटी मे. कॅंडी याच्याच हातून पुरी झाली. प्रथम मे. कॅडी काही काळ रजेवर गेल्यामुळे कमिक पुस्तवापैयी पहिळे पुस्तक दोन मागात माखर दामोदर पाळदे यानी तयार केळे व पुढील पाच पुस्तके मे. कॅंडी यानी रचिली. अशाप्रकारे १८५७ ते १८६१ या काळात ही पुस्तके तयार झाली. ती तयार होत असताना मे. कॅंडी व दादोगा पाडुरग अगर गोविंद नारायण याच्यामध्ये मराठी भापेची लेखन पद्धती, बावप्रचार, वाक्यरचना इत्यादी घामतांत पुष्कळ वादविवाद झाळे, अशी पुस्तके तयार करण्याचे मे. कॅंडी याच्या मनात १८८७ मध्ये ते मराठी ट्रॅन्स्‌ळेटर ब रेफरी म्हणून नेमिळे गेल्यापासून होते. परतु पत्यक्षात ती कल्पना उतरण्यास दहा बर्ष लोटली, ' ल्हान मुलकरिता पहि पुस्तक ' सोडून बायी सर्व पुस्तकावर मे. कॅंडी याचे नाव असले तरी अनेक्षकड्टन घडे लहून घेऊन त्यानी ते व्याकरणदृष्ट्या तपासून नतर क्रमश. ते कोणत्या पुस्तकात घालावयाचे ते ठरविळे, या त्याच्या कामामद्दलळ ' बाळयोध 'वार लिहितात :-ह्या वामार्ची सगळी सूत्रे मेझर क्याडी साहेबानी आपल्या हातीं ठेविले होती. इग्रजी भाती अनेक प्रकारचीं कॉमिक पुरके ज्मविडी होती. त्यातील घड्याची निवड क्‍्याडी साहेसानी करावयाची. त्याचीं मराठी भापातर मंडळीने करावयाची. ती साद्यत त्यानी तपासावयाचीं, त्यातल्या मापापद्धतीविपयी आणि परिशानाविपयी शकासमाथाने व्हाबयाचींआणि मंग ती छापावयाची, असा करम असे. .., त्या मडळीच्या सागण्यात येत असे की, ही मराठी क्रमिक युस्तवें इग्रजींतल्या ममिक पुस्तकाच्या नसुन्यानृसार तयार व्हावी, अशी त्या सादेयाची फार इच्छा असे, त्यानी कधी एघदही वाक्य 'चाल्दक्लीवर नेळें नाही, शाज्दशद्रीवर आणि अथंस्पष्टतेवर त्याचा फार फराळ असे.२ ? मुलाच्या बादत्या वयाजरोर या ममिक पुस्तमाचे काठिण्य वाढत गेले. उदाहरणार्थ, या मालेतील सहाव्या पुस्तकात अर्थशास्त्र, पदार्थविशानदास्त्र, भूगमद्यात इत्यादी विपयाबरही वाही धडे दिटेके आदळतात. गदाप्रमाणे करही पयही असे. भार दामोदर पाळदे अगर परशुरामपत गोडयोळे यानी रचलेले काही पद्य त्यात असेच. पण त्याशियाय शानेश्वर, तुकाराम, रघुनाथपडित, चामन, मोरोपत इत्यादिफाची काव्ये व उत्तररामचरिन, मृच्छकटिक १, गणे रामडप्ण हवालदार, रावखाहेच विश्वनाथ नारायण मर्डटक यांचे वरि. भाग १ रा, प. ७९ 1 २. याल्गोघ, पु. २०, १९११. ए. २४८

  
    १९४ मराठी वाड्ययाचा इतिहास वगैरे संस्कृत नाटकाच्या मराठी भापातरातीळ निवडक पदासा या अमिक पुस्तकात स्थान दिलेळे होते. ही कमिक पुस्तके मकूल्कच्या इग्रजी भाषेतील क्रमिक पुस्तकाचा आदर्श ठमोर ठेवून स्घली गेटी, भाषांतरकार मंडळी पुण्याच्या पाटशाळेमव्ये भाषातरवार तयार करण्याचा एक खास वर्ग मे कॅंडी याच्या देखरेखीसाली 'चाल्त असे. हे भापातरफार (ीम्याडब्षधिथा टिकलपटाड) परीक्षा घेऊन निवडठे जात असत. अशा पहिल्या परीक्षेत कप्णद्याख्री पहिळे आले होते. त्यानतरच्या परीक्षेत नारायणश्ासत्री आपरे, महादेवशास्त्री पुरागिक, नरखिहशासत्री ओक बगैरे शास्त्री उत्तीर्ण झाळे होते ब या भापातरकाराकडून मे. कॅडीनी चॅसर्स हिस्टरी झॉफ ग्रीस, टेळसं एन्शन्ट हिस्टरी, सशयव्हन्स जॉग्रफी, मरेज इडिया बंगेरे इभजी पुस्तकाची मराठी मापातरे. तयार करवून घेतली होती. मोठ्या पुत्तकाची मापात्रे करण्याच्या भगीदर लहान ल्हान घडे मापातरित करावे म्हणून मे. कँडी यानी सर्वम्रथम मकूटकच्या तिसऱ्या इग्रजी पुस्तकातील गद्य धड्याचे मापातर तयार करवुन घेतले व हे पुस्तक * वाचनपाठमाला? (१८५० ) या नाबाने प्रसिद्ध झाले, ' कृष्णा चिपळोणकर पाठशाळेंतील एक विद्यार्थी ह्याने इग्रजी पुस्तकातील विषय मनात आणून इकडील रीतीप्रमाणे ! रचिलेल्या तीन गोष्टींना मे. कॅंडी यानी या “ वाचनपाठमाले * त स्थान दिले होते. ५ नवनोत* पद्याचा अस्यास विशेष व्हावा म्हणून प्राचीन मराठी काव्याकडे विद्याछात्याचे खळ गेठे. पुणे कलिजमधीळ मराठीचा वर्ग व शिक्षक तयार करण्याचा वर्ग या दोन वर्गोतीळ प्रौढ विद्यार्थ्यासाठी एक वाव्यसग्रह तयार फरण्यामदळची कल्पना प्रथमत १८५३ मध्ये कृष्णशास्त्री चिपळूणकरानी मे. कॅंडी यांना दिली. या कत्पतेमुळे मे. कॅडींनी परशुरामपंत गोडयोळे याना प्राचीन काव्यातीळ काही नमुनेदार माग शोधून त्याचा एक समह तयार करावयास सागितळे. हा वाव्यसग्रह नवनीत या नावाने १८५४ मध्ये प्रसिद्ध झाला. * महाराष्र मापदीळ कविताचे येचे ? रसिक जयापुढे ठेवताना तात्या म्हणतात : * मापा सुघारण्याख व मनाची शक्ति वाढविण्यास किता हें एक_ मोठें खाधन भाहे* साप्रत सर्व विद्या द्रिकविण्य़ाचे प्रयत्न 'वाळठे आदेत, त्यात कविता शिकविण्याचे साघन कमी माहे, तें जवदय अठले पाहिजे असें बहुताच मत आहे. तोच उदेश हें पुस्तक स्वण्याचा आहे. . र्‍्याला मराठी मापेचें शन चागले. अढावें अशी इच्छा असेलं त्यानीं पाचीन च अवाचीन क्‍्यीचे प्राकन अथ पुष्कळ वाचावे हें भावश्यक आदे. ज्यादा ज्या मापेथ पूर्णाशान अस्त त्याल्य त्या मापेच्या कवितातील नाना प्रकारचे घमकार य र्थ पाहून किती आनद वारतो! भराठी मापत कविता-मरथ, पुष्कळ व॒ मोटाे आहेव, त्यात छद व चाढीही भनेक मझारच्या मादेत. त्याची गोडी लागून तिकडे तरुणाच्या मनाची प्रदत्ति व्हावी ह्याकरिता मराठी माल्या बहुतेक फवितातील थोड्योडे वेचे घेऊन है एक ल्हान पुत्तक केल॑आहडे. हे मन लावून वाचविले असता फयिताचे मकार वरीती व त्यानील चमत्कार च रस हीं खर्व थोडक्यात समज्वील. ह्या ल्हान पुस्तकाचा “म्याच

  
    पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे १२५ चागला झाला असता मोठाले ग्रथ पाहाण्यास मार्ग सुळम होईल. किमूहुना कविता करण्याची शक्तिही प्रात होईल. 7 अशा ह्या वाव्यसग्रहात तात्यानी तुकाराम, नाभदेव, जनाबाई, रामदास, मुऊुदराज, ज्ञानेद्यर, एकनाथ, सुक्तेश्यर, वामन, मोरोपत, रघुनाथपडित, अमृतराय, देवनाथ, रामजोशी याची काव्ये निवडिली असून शिवाय हिंदुस्तानी मापेदीळ काही पदे व दोहरे, सस्कूत भापेतीळ काही काव्ये, तसेच आरत्याही घातल्या होत्या. काव्यसग्रहाळाा काही कवींची त्रोटक 'चरित्ेही जोडिली होती. हा ' काव्यामृताचा नवनीत भेला? लोकाना इतका आवडला पी, १८५७ मध्ये या अथाची दुसरी आवृत्ति नियाली, यावेळी भास्कर दामोदर पाळदे यानी ५ पद्यरचना व कवीचे वर्णन ! या विषयावर दोन नियेघ भारभी जोडले, पाळदे आपल्या प्रस्तावनेत लिहितात,“या ग्रथाची दुसरी आवृत्ति छापणें अवश्य वाटल्यावरून परश्यरामपत यास पहिल्या आावृत्तींत जे दोष राहिळे होते ते नीट कराबयास सागितले. मुख्य दोप हा होता की कवी य्या ज्या वाळी होऊन गेळे त्या त्या काळाच्या अनुक्रमाने त्याच्या कवितातील वेंचे जुळछे नव्हते. कितीएक वागळे प्रथ न सापडल्यामुळे त्यामधून माँहींच उतारे घेतले नव्हते व दुसरेही काहीं फेरफार करण्यासारखे होते. . .. जुन्या वॅच्यात त्याज्य जे अद्य होते तेही जिते दृष्टीस पडळे तितमे' काढून टाकले, ?* तात्याच्या हयातीत “ नवनीता ? च्या १८७३ पर्यन्त आठ आवृत्त्या निघाल्या, त्यानतर नवी आवृत्ति तयार करताना मे. कॅडी याच्या सूचनेवरून श्रीठृष्णशासत्री तळेकर व रायजीशास्त्री गोडमोळे या सपादकानी ' मुऊुदराज आणि शानेश्वर ह्याच्या कवितात सर्व वेदात असल्यामुळें त्याचा अर्थ समजण्यास कठीण पडतो, म्हणून त्याची कविता ह्या आावृर्तीवून (१८७८ ) अजीच काढून टाकली. ' यावर विण्युशात्री चिपळूणकर ह्यानी कडक टीका केली * मुफुद्राज व शानेश्वर या कविद्दयाचा निपेध अत्यत असमजर्सतेचा ? असल्याचे त्यानी सागितळे. इतर अनेकानीहि याजायंतीत भापली मते व्यक्त वेडी, त्यासुळे १८८६ च्या भकराव्या भाचीमध्ये शानेश्वराना पुन्हा स्थान मिळाले, जुन्या मराठी काव्याचे महत्त्व नवनीताच्या यशामुळे सरकारी अधिकाऱ्याना पटल्या मुळे गुजराती प्राचीन काव्याचा असाच एक सम्रह प्रसिद्ध करण्याच्या कल्पनेने मूळ धरे व १८६४ मध्ये दलपतराम डाह्यामार्ई यानी ' काव्यदोहन ? हा ग्रथ तयार केला, नवनीताचा पहिला माग लोकांना भावडल्याचे पाहून तात्यानी झकाच प्रकारचा नाणखी एक सम्नह * नयनीत, भाग २? या नावाने १८६३ मध्ये काढिला, तिसरा माग तयार करण्याची इच्छाही त्यानी व्यक्त केली होती, पण ती पुरी झालेली दिसत नादी. नवनीतासारर्या काव्यसग्रहाने भराठी मापिकाना प्राचीन काव्याची गोडी लाविली याचे भैय परशुरामपत गोडबोळे यांना द्यावे डागेल, तात्यानी केटेल्या श्रमांचे श्रेय त्याना देताना पिश्चनाथ काशिनाथ राजवाडे लिहितात *-१. परशराम बाळ गोडगोळे, नवनीत, प्रस्तावना २. चिपळूणवर-लटेखसेग्रह, माग २, खडेराव मिकाजी वेल्यरे, ए. १७-१८

  
    १२६ मराठी वाड्याचा इतिद्यास € पिण्णु्यास्ती चिपळोणकराच्या टीकात्मक निमथानी इंग्रजीच्या ह्या सम्रासापासून माझा चाव फेल. काव्येतिहातसग्रह्काराच्या ऐतिहासिक पानी स्वदेश म्हणून कहा आहे हें मळा कळळे, व परद्युरामपत तान्या गोटयोळे ह्यानी छापठेल्या वान्यानीं महाराष्ट्रतारखनाचा मला अभिमान वाटूं शगला.१ झाळापुस्तरमंडळीचे बाड्ययीन कार्ये इमजी अमदानीच्या सुस्वातीच्या काळात प्रथम मुझ$च्या हृदशाळा- घाळापुन्तक मंडळीच्या देसरेखीग्याली य नतर यिंद्यासात्यातर्फे मेजर कडी याच्या मार्गदर्शनायाठी जे वाडाय निर्माण झाले ते वरेचसे झालेय स्वख्पाचे अरुणे अगदी साहजिक होते. त्यातील मिविध विषयावरील पाठवपुर्तभाची भोळण मागील पृष्टात कन्न दिली आहे. नव्या राऱ्य व्यवत्येमध्ये निश्चिन झालेल्या शेखणिक धोरणामधूनच दे वाझाय निर्माण होत होते. ते निमाण फरणाऱ्या ले'काना प्राचीन ग्याची तितरीशी माहिती नऱ्हती. त्यामुळे त्यांना प्राचीन गद बाडययाच्या परयरेचा घागा हाती घरून त्यात पाश्चात्य विद्येचा घागा ग्युझुण्याची कामगिरी करता माली नाही. याचा परिणाम म्हणून हे नसे वाळाय निकृष्ट प्रतीचे झाठे, असा एक आक्षेप या प्राथमिक अबस्येती” वाढ्ायावदळ घेतल्य छतो. काही अशी तो सरा आहे तथापि इग्रजी मापेत झसलेल्या मिविध कडा व शास्र याची ओळप मराठी मापेतून करून देण्याच्या म्रमत्नात स्वतंत्र प्रतिभेची न जुन्या मापक ऐश्र्यांची अपे करणे नितकेसे राल होणार नाही. इग्रजी अमलावरोऱर नवीन पाश्चात्य विद्या, कला, गगितादी शास्त्रे, व्याकरण-बोद्य, राज्यारण वगोरेसमधीचे नवीन विचार इकडे आल्यावर त्याची ढोकाना मराठी मापेवून ओळख करून देताना मापेची जुनी धाटणी ञऊन तीऐवजी नवी येणे साहजिक होते. प्रमाणमांपेची सिद्धता लेचोययुक्त शिक्षणप्रमाराथ पाठ्यपुस्ताच्या निर्मितीची जी नुरवाव झाली त्यासाठी शाळापुस्वरः-मडळीच्या पदरी असलेटी बगनाथद्यास्त्री ्रमवम, बापूद्यास्री घऊ, पाळऱप्णझास्त्री खोमनी, गगाधरद्यास्ती फडरे इत्यादी मटळी सुवईरोजरच्या 'चेल-भषागर प्रावावून आढेली होती. बापू छत्रे च याळशास्त्री टाभेकर दे झाळापुलफ-मर्ळीचे चिरणीस काकणातील होते. गाविंद नारायण माडगावकर, हारि केशद्ववजी, दादोय पाडुरय इत्यादी केयफ साख मुयरकर होते. तसेच पुण्याच्या पाठदयाळेवून इप्णद्यास्ती चिपळूणवर, शप्णद्यासरी राज्याटे, श्रीडप्ण्याखरी तळेकर, ृप्णद्याश्री गोटयेे इत्यादी उस्कृत व श्मजी जाणणारे मापावरयार होते. याययिवाय शर्विख, केपनखारग्ये परमापीटि होते. या सर्वाच्या हातून ही पाठधपुन्वरे लिहिडी ग्री लेग्यकाची मापासरणी ही स्थळ आगि काळ यानी मर्यादित अथते. त्यामुडे मापेच्या कळणात मिता येते. या मित्न मिन वटणाना प्रामा"्य आणप्याचा फार मोठा यशस्वी प्रयत्न मच्र टामठ कँडी यांनी पेला व त्यातूनच नवी अर्थी रचना र्ढ झाली. पुण्याच्या मापेस मान्यता बर उळसिंडेल्या जर्‍्याचद्या गयाख्रीमटळीच्या टेसनाव कारणी प्र्सरांपे माऱ्य अस्जे अपरिहार्ये होने, त्याच्या मापेवीळ पकदेशी रग त्याच्या रिटिण्याव व्यक्त छाप भसे,

  
    पाठ्यपुस्तकांची भाषांतरे १२७ लिखित भाषेला प्रमाण उनवावयाचे असल्यास त्या भापिक प्राताचा जो मध्यमाग असेल त्या ठिकाणची मापा झुद्द मानून त्याप्रमाणे इतरानी तिचे अनुकरण करावयास पाहिजे. पडितभडळाने ' महाराष्ट्र भाषेचा वोग रचताना त्यानी पुणेरी हीच प्रमाण-मापा मानिछी. से कोशाच्या प्रसावनेत म्हणतात, 'देशभापाचे वर्वनाचा असा नियम आहे की सखदेद्याचे मध्यभागी शद्ध स्वरूपाने असाय आगि उत्तरोत्तरपयन्तभागी ततंदेद्यातरस्थ भाषाचे मिश्रणाने समीर्णेरूपाने असावें. महाराष्ट्र देशाचा मध्यमाग म्हटला असता प्रायः पुणें प्रात होतो. अतएव पुणें प्रातीं जे शज्द प्रसिद्ध आहेत ते प्रायः सर्व महाराष्ट्र देशमर प्रसिद्ध असे समजत ते शब्द प्रानाचे खुणेवाचून लिंहिळे आहेत. ? मराठीचे मिद्याकेद्र पुणे शहर हे. पेशवाईत राजधानी ठरून त्यास इग्रजी अमलातसुद्धा पश्चिम हिंदुस्थानच्या दुय्यम राजधानीचा मान मिळात्यासुळे तेथील भाषा शद्ठ व शिष्ट म्हणून अनुकरणीय मानली गेली; आणि येथील मापेप्रमाणे मराठीचे लेखन असावे अशा दृष्टीने मेज्र कॅडी यानी त्याच्या हाती तपासणीसाठी आलेल्या शेकडो पुस्तकाची भापेच्या दृष्टीने दुरुस्ती वेडी, पेरावाई घुडात्यावर जे दित्येक ास्तीपडित मराठी भापेच्या उत्पपांकडे लागले, त्यातील बहुतेक कोंकगात राहाणारे असन्यामुळे त्यानी लिहिलेल्या पुस्तकात कोकणी प्रकाराचे प्रामल्य दिसू लागले. त्याकडे दर्लक्ष केल्यास ल्खित मराठी मापेत ते प्रकार रूढ होतील या भीतीने मेजर वॅडी यानी बारकाईने ते शोधून त्याचे उच्चाटन मेळे, ५ मराठी भाषेचे पाणिनी ? म्हणून ओळसल्या जाणाऱ्या दादोया पाडुरगानाही या दोपाची जाणीब होती ते आपल्या ' महाराष्ट्र मापेचे व्याकरण ' या ग्रथाच्या प्रसावनेत स्पष्टच कउुली देतात : “* या व्याकरणात, महाराष्ट्र देशाचा मब्यभाग जो पुणें प्रात, त्यात जी भाषा राजकीय व विद्वान लोक योलतात तिचे अनुसरण केळे आहे. त्यात माझा व माझ्या वडिलचा जन्म कोकणातला, म्हणून त्यात कदाचित कोकणी प्रकाराचे यत्किचित आधिक्य असले तरी मला क्षमा मागायास काहीं अवकाश आहे, मराठी गद्याचा इंग्रजी अवतार हे कॉक्णी प्रकाराचे यत्किचित आधिक्य * पाठयपुस्तमातून काहून टाकण्याचा मेजर कॅंडी यामी यद्यस्मी प्रयत्न केला. “ करतो ? ' मारतो ? इत्यादी करियापदात इडागम आणून ५ करितो ! ' मारितो ? अशी रूपे वापरणे, “ सोडलें १ ' केलेस » सोडलं ? डायादी क्रियापदात कोकणी योलीप्रमाणे येणारा स भगर त काहून “ सोडिळे ? "वेळ? अशी स अगर त बिरदित रूपे वापरणे, “ सोडिल्ये ', ' मारित्ये ) इत्यादी कियापदातील यकार काढणे, ' म्वागत्ये * * मोठये इत्यादी विशेषणातीळ येकार काहून ' चागल्या ? मोठया अशी रूपे आणणे, ' त्याणें १, * ज्याणें » “ त्याणीं ? इत्यादी सर्वनामाच्या रूपातीठ णें भगर णी या तृतीयेच्या विभक्तिप्रत्ययामदळ नें भगर नीं दे मत्यय लाऊन * त्यानें ? 'ज्यान? ५ त्यानीं ', * ज्यानीं ! इत्यादी रूपे वापरणे, * तिला राणी केली , “त्या पोराने ह्या मुलीस भारण्टी इत्यादी वाक्याची रचना कोंकणी प्रचारानुसार कमणि प्रयोगात न करिता ५ तिळा राणी केले >, ' त्या पोरानें ह्या मुलीस मारिले? शी मावे प्रयोगात करणे, इत्यादी बरेच बदल मेजर कॅंडी यानी घडवून आणले, व ते पाठयपुस्तकाच्या द्वारा मुलाच्या आया वळणी पाडण्याचा प्रयत्न केला. या बदल्पतील पुष्कळसे लसित भापेत रूढ झाले, कारण कडीप्रणीत मराठी भापेत रचळेली पाठयपुस्तके पिड्यानपिढ्या अभ्यासिटी गेली. थोडक्यात

  
    शर्ट मराठी वाढ्यय़ाचा इतिहास असे म्हणावयास हरकत नाही की अव्बळ इंग्रजी अमलातील मराठी गदयग्रंथांची मापिक घडण ही मे. कॅडी याच्याच श्रमाचे फळ होय! $ मराठी गद्याचा इंग्रजी अवतार ? तो हाच. संदर्भ-मंथ (१) आधुनिक मराठी गद्याची उत्नांते, डॉ. छु. मि. कुलकणी, १९५६ (२ ) युरोपियनांचा मराठीचा अम्यास व सेवा, डॉ. श्री. म. पिंगे, १९६

  
    प्रकणष५चे > ज्रिस्ती धर्मप्रचारातून निर्माण झालेळे बाडाय दिंदुस्थानात जे पाश्चात्य ख्रिस्ती घमेमप्तारक आळे, त्यानी घमंप्रणार सुल्भ रोतीने करिता याबा व एतदेशीर्यांना खिस्ती धर्माची तत्त्वे चागल्या प्रकारे समजञागून देता यावी म्हणून देशी मापाचा अम्याख मेला व खिस्ती घर्मपर असे अनेक प्रथ॒ लिहिळे, गोव्याला येऊन राहिलेले फादर स्टीपन्स, फादर मुवा वगेरे जेझइट खिस्ती धर्मम्रसारक, तजावरचा स्वाटस, श्रीरामपूर येथील कॅरी इत्यादी धर्मप्रखारकानी आपापल्या परीने स्विस्ती वाळाय निर्माण केळे होते. खुद्द मुमईत ब महाराष्ट्रात मराटी भाषेचा अभ्यास फलन मराठी भाषेत अनेक धार्मिक ग्रथ, ह्ाळोपयोगी प्रथ, बाव्यग्रथ व नियतकाल्कि निर्मापप करण्याचे शेय अमेरिकन मिद्मनच्या वतीने आलेल्या धर्मम्रसारवाना दिळे पाहिजे, त्याचप्रमाणे खॉटिश मिशनरी सोसायटीनेही अश्याच प्रकारचे धार्मिक वाळाय तयार केले. अमेरिकन मराठी मिशन महाराष्ट्रात इरम्रजी अमळ सुरू होण्यापूर्वीच सिस्ती धर्मापदेशकानी मुबदैत १८१३ मध्ये ' अमेिन मराठी मिद्नःची मुदूर्तमेद रोबडी. या मिझ्नमार्पत खिस्ती धर्मांचे व पाश्चात्य संस्कृतीचे ळोण महाराष्ट्रात फेलावठे. या कामात त्याना किती तरी अडचणी आल्या, यावेळी इग्रजी एजस्ेचे बस्तान हिंदुस्थानात ठीक बसले नव्हते. झद्या वेळी लोकाच्या धर्मभावना दुरावल्या तर ते विथरतील म्हणून एल्फिन्ल्नम*ती इय्रज झुत्सचाचा ख्रित्तीधर्मप्रसाराळय पाठिया नव्हता. एतद्देशीय छोकाची मतेही त्याच्या करयांबद्दळ साशक होती. त्यामुळे स्विस्ती 'घमेप्रारयांना अनेक ठिकाणी अपमान व छळ सहन करावा हग, तसेच प्या मराठी मापिमामध्ये त्याना धर्मप्रसार करावयाचा होता, त्याच्या भाषेच्या अम्या साचाही प्रश्न त्याच्यासमोर उमा होता. कोशव्याकरणादिकाचे साहाय्य नसतानाही पथम त्यानी मराठी मापेचा परिश्रमपूर्वक अम्यास वेळा. थोड्याश्या उच्चवर्णांयामध्ये भापणाला धर्मप्रसार करता आला नाही, तरी दरिखी व अज्ञानी अद्या बहुसख्य समाजामध्ये मिसळून स्पाच्या अडचणी दूर केल्या, त्यार्‍्यावर धर्माच्या नावाखाली होणाऱ्या सामाजिक अन्यायाची त्याना जाणीब करून दिळी, तर आपले धर्मप्रसाराचे काम बरेच सुल्म होईल, भसे त्याना बाटे ब त्याप्रमाणे या घर्ममसारधानी भापल्या कामाची आखणी केली. ठिकठिकाणी मुलामुलींच्या ळा उपडणे, रोगअत्ताच्या भपधपाण्याची सोय करणे, सावेजनिक ठिकाणी जाऊन छोट्या छोट्या सभा घेणे व लोडाच्या झडीअड्यणी समजूत घेणे इत्यादी अनेक मार्गानी त्यानी लोकाना मदत केली. या. आपलेपणाच्या वागणुवीमुळे चहुजनसमाजाला, विशेषत, दठतवर्गाळ्य, खिस्ती धर्मोपदेवकाविषयी आपुलकी निर्माण झाली व हेच लोक आपले म...१६

  
    १३० मराठी वाढायाचा इतिहास मार्गदर्राक आदेत अद्ची त्याची समजून झाली. अद्या प्रवारे अशिक्षित सेडवड समाजल वर करून घेऊन खिस्तीधर्मांचा प्रसार करण्याचे अभिनव तय खिस्ती धर्मापदेदावानी भवलविठे, वर उद्लेसिलेल्या घमंप्रमाराच्या अनेक मार्गापैदी ज्ञानप्रठाराथ जी पुस्तमे निर्माण झाठी, त्याचा येथे आढावा त्यावयाचा आहे. बायवलाचे भाषांतर विल्यम केंग याने ' मेथ्यूचे शुमवतेमान ? (१८०५) पुळकाच्या द्वारे मराठी भापेत बायबटच्या माप्रानराची सुरवाव केले व श्रीरामपूर मिद्नतर्फे $ नवा करार? (१८११) व इंश्रराच्या अवय्या गोष्टी ? (१८२१२ ) प्रसिद्ध झाल्या. त्यानंतर अमेरिकन मिदानमधीळ गॉन हॉल, सॅम्युएल न्यूवेल, होरेशिसो वाड्येल, जॉन निवोत्स व अट्न अव्हूज या पाच धमंप्रसारकानी मिळून गयःल्चे मराटी मापातर १८२६ मध्ये छापून प्रसिद्ध केले, हे भापानर तयार करप्यात काही मराठी पंडितांचा फार मे'या वाय होता. तयापि वायउल्यारसा मोठा ग्रथ झाळामधून मुळाच्या सम्यासच्रमात ठेवणे शक्‍य नव्हते. त्याझाठी झालेय स्वरूपाची अनेक पुस्तके प्राथमिक भवस्थेत तयार झाडेटी आढळतात. या पुलकासमधी शानोदयकार लिहितात, “ मिशनारी झाळात र्‍्या. रितीने आता शिववितात त्याम्रमार्णेच तेव्हा देगसीळ शिकवीत असत. छान टॅकरास शिकविण्याकरिता त्यावेळीं मराटींत एकटि पुस्वक नव्हतें. यालय कित्येक पुलके स्वता त्या उपदेशकानी ( गॉडंन हॉल, न्यूवेळ बोरे ) रचित्री भाणि जो छापखाना त्यानी घातच्या होता ( अमेरिकन मिशन छापखान्याची सुरवात १८१५, मध्ये मुमईल्य झाली ) त्यात छापून लेकाव त्याच्या हजारो प्रति प्रतिद्ध केल्या. त्यानी अ युके केलीं त्यावून कित्येक भबयापि द्यारळेंत शिवावितात, . . त्या उपदेशवानी भूगोल, खगोल, धर्म, नीति इत्यादि विषयावर पुष्कळ पुलकें छायून हाळात शिकविली ..त्या उपदेशकास ह्या रिपयांबर पुसतके लिहिण्याचे अगत्य होते. वारण त्यानी पुस्थके रचिल्या अगोदर ह्या मुबई इल्लाणयात तर चुदीरहीन भूगोळ्यगोळ, नीति, धर्म इत्यादि विषयावर एकहि पुस्तक नव्हते. 7 ट्रॅकट अँड बुक सोसायटी ही सर्व पुखमे निर्माण करण्यात अमेरिकन मिशन व खोंटिश मिशन या दोन सऱ्या प्रमुस्त होत्या. याशिवाय पुस्तकाच्या दारा ख्रिस्तीघर्मप्रसार फरण्याच्या उद्देश्याने, १८२७ मव्ये ॥0० 355050 पणा वा रिलाहा०पड 17०० 5०ल८(» नावाची सास सत्या जन्माला आली. याच सस्येचे १८३२ मध्ये 111९ छेखप 39 गय आत ऐे००. 5००८४५ असे नामानर करण्यात आले. या सल्ेच्या वतीने तयार होणारी बहुतेक पुस्तके युरोपियन धरमापदेद्यकानी लिहिलेडी होती. टो पुम्तमे व्याकरणश्यदध व्हावी म्हणून जी तपाठणीसमिती नेमिटेठी होती, तीत मोल्स्वरध, र्ट हन्‌खन, मरे मिचेल, नेत्तिर, विल्डन इत्यादी मडळी होती. अमेरिकन मिदननर्फे महाराशत आलेल्या सुरवातीच्या ख्रिस्तीघम प्रमारवामध्ये रे. गॉडन हॉळ हा एक होय. याने रचिळेली * शकराची पहिली पोथी (१८१८), ' प्रभषोत्रावळी ' (१८१९), ' इंग्ल्यि मापणाचे शन मिळपण्यासाठी १, ऐैवल्याणाळी ७७ ठा छाट ह णाला2टळाय कनवता ठेवा35107, पृ. ९६ २. शानोदय, पु. १२, १८५०३, ए. ३४५-३४६ �

  
    प्रिस्ती घमेप्रचारांतून निमोण झालेले वाढनय १३१ सह्मघारि) (१८१९), ' निसुमनाची गो ' ( १८२२ ), “ खगोलविद्रा ' (१८२४), ६ देवाच्या दह्या भाश ? ( १८२५ ), ही पाटी पुलके होत. म्राथमिक सिस्ली वाब्ययात ख्रिस्ती घर्माची प्रभोत्तररूपाने माटिती देण्याच्या पद्धतींचा अवलय करून तयार झालेल्या प्रभोत्तरवळी पुष्कळ पाहाउग़रास मिळतात. त्याचे स्वरूप घ्यानात येण्यासाठी पुढील प्रभोत्तरे पारावी, प्रश्ष-- तुसा उसपन्न करणारा पोण? उत्तर--परमेश्वर, प्रभ-- देवाने दुसन्या पोणत्या वलूस निर्माण पेले! भर उत्तर--्य़ाने धोंडे ब डागर, सोहीळ व इगर्डे, जनू ब तूर्य, चंद्र व तारा, सर्वप्रपारच्या थस्नु यास निर्माण केले. प्रश्ष-- देवाने कशापासुन खर्व बन्तु निर्माय येल्या ! उ्त--ज्याने एज्याशुपन उर्ये वन्ठु निर्नाण वेल्या.0 प्रश्न-- येशू पोण आहे? उत्तर--तो परमेश्वराचा येऊुल्ता येक पु ! स्य़ाने नेमटेल्या पाळी उमारीचे ठायी पुस्पसयोगावाचून अवतार घेतला!” (ए. ३) मद्या प्रकारच्या प्रश्नोचरावली गॉटंन हॉल्यिरीज ' प्रश्न भाणि उत्तर? (१८२३), रे. मिचेल्हन ' मुलासाठी प्रश्नोत्तरावरी ' ( १८२८ ), * हान मुलंसाठी प्रश्नोत्तरायली ? रे. वित्यमरत ' पटिली प्रश्नोत्तरावठी । ( १८३३ ), रे. मगरएत “ प्रार्थनासमधी म्ोत्तरे ? (१८३६) इत्यादी अनेक भाढळतात. तसेच ' देवाच्या दहा आश ! चे स्वस्प हे भसे आहे -(१) माझ्यासमोर तुला दुसरे देव न॒ होबोत । (२) तू आपल्यासाठी पोरीव मूर्ति | व काहीं आझती जी बराल आकाद्यात । व जी गालील पृथ्गींत ब॑जी एब्वीच्यपञालील पाण्यात , ती करू नवो | त्यांच्या पाया पट्ट नको 1 आणि त्याची सेवा करू नफो । पां कीं मी घुझा परमेश्वर । तुझा देव । आवेशी देव । (३) परमेश्वर त्ता देव । त्याचे नाम तू व्यर्थ घेऊ नको | कां दीं जो त्याचे नाम व्यर्थ घेतो । त्याला परमेश्वर उजळ करणार नाही | 7२ या “ आजा * त मृ्तिपूजेविरुद्ध दिसून येणारा म्रचार घटुतेक ख्विस्ती बाळायात आढळून येतो. तसेच विरामचिन्हाऐवजी 'चरणरेथा वापरण्याचा प्रधातही येथे दिसतो, । लेकराची पहिली पोथी ऱ्या * पोथी ' च्या पुढीळ काळात अनेक आत्त्या निघाल्या, ती “ लेकराची पहिली पोथो ! ( १८१८ ) गॉर्डन हॉल्ने प्रथम तयार केली व १८२४ मध्ये डॉ स्टीव्हनूसन याने ती सुधारली. तीत येश्ू सिस्लाच्या जन्मामद्दढ व इतर काही गोष्टी दिलेत्या आहेत. या “ पोथी? चे स्वरूप असे आहे ! १. प्रश्नोचतराबली, प्रे. १०. २. देवाच्या दहा भाश, ए. १-२

  
    १३२ मराठी चाड्ययाचा इतिहास * येथ, बोलिळा भाळयांस भतू द्या भाणि मजजवळ येण्याला त्यांड मना झळ नका कीं आकाशांचें राज्य अशांचे आहे ।। दैव सर्व पाळ तुझे जवळ आहे || जें कार्हि काम तूं करितोस तें देव पाहातो ॥ तुज खरें बोलणें तो एकनो ॥ तुक्षे मनांतील विचारहि तो जाणतो ॥ यावाठी दु कार्हि वाईट वाम कळू नको |] तुं पोणि वाईट शब्द बोळे नो ॥ तु बोणि वाईट विचार करुं नको || देवाची याद ठु सोटुं नको ॥ देवाला काळोस आणि उजेड यांचा भेद नार्ही ॥ जसे दिवसांत तसें सत्रीत त्याला दिसते ||! * याच पद्धतीने ' लेकरांची दुसरी पोथी? (१८२८ ) लिहिली गेळी, उपदेशाची भूमिका घेऊन पुसक्वर्त्यांने येश्रमाहात्म्य वार्गळे आहे : ५ देवाची आज्ञा भाचरण्याचा नेम आहे. मी त्याची आज्ञा पाळीन वां की माझी आद्या त्याच्या शब्दावर भाहे आगि जे त्याला मीत आहेत त्यां. आनंद होईल. जर आम्ही देवाची प्रीनि करिता वर आम्हास आपणाजमळ नेईल. हे देवा मल्या ने भागि भी तुझ्याजवळ धावून येईन. ज्र मी वांचतो तर मी देवासाठी वांचतो. जर मी मरतो तर मी मंभूसाठी मरतो. बांचा भथवा मरवो हॅ प्रभूच्या साठीं मला अतो. * भरद्याच प्रकारे “ आपल्या भात्म्याविषयीं उचरोत्तर शाम भात व्हावयाची इच्छा करून ” ' झाल्याविपरयी लेकरांची परिछी पोथी? ( १८३६ ) भाणि ' झाल््याविपरयी लेकरांची दुतरी पोथी ! ( १८३७ ) लिहिठेली आढळते, ख्रिस्ती धमविपयक पुस्तके सिस्ती धर्माच्या खल्पाची यथार्थ कल्पना देण्यासाठी व त्याचा प्रसार रण्यासाठी बरीळ पद्धतीची अनेक पुस्तके या वाळात तयार झाली. न्यूवेखरृत ' शुभवर्तमान ११८२४) टॉमस कॅडीकृत ' सऱ्या घर्माची चिन्हे ( १८२९ ), ' सरा मार्ग भोणता याचा विचार ? ( १८३० ), माव कोणावर ठेवावा याचा विचार? (१८३१), ' येथवर. सिसतानें जी प्राथंना शिष्यास सांगितली तिजवर टोका ? ( १८२६ ), * विद्य र्रील याचे भावतारकृत्याची वसर ? ( १८२० ), मोल्सर्थडत पापपीडितांस द्ांति ! ( १८२९ ), डेव्हिड अँल्नेडृत ' झासखांदील उपदेशसार ? ( १८३० ), * शात्ञाचा सारांश ? ( १८३४), , हेन्री बॅलटाइनरन * झास्त्रांतील मुख्य सिद्धांताविपयीं प्रश्न ? ( १८४१ ), जे. कूपरछत * मोअ विचार-मरणानवर काय आत होईल २( १८२९६ ), जेर मिचेल ' उद्गाऱाचा उपाय ? ( १८३३ ), बॉज कॅडीकत “ ख्टिस्ती घर्म कया उत्पन्न झाला आणि कण एथ्वीवर वाढला? ( १८३२ ), वादरूडरऊत पविम श्ासरातीळ मुख्य विषय ? ( १८५७ ) इत्यादी भनेक छोटी मोठी पुस्तके प्रसिद्ध झाटी. खबिस्त-चमत्कार-घाडय़य ख्लिस्ताच्या जीवनातीळ काही बमत्कारांची वर्णने करणारी पुत्तकेही या. काळात लिहिली गेटी, उदाहरणार्थ, * ऐवा 0 ९प्प एाळळटत 59९०प1 १ ( १८२१ ) अर्थात * आमचा धन्य उद्धरणार जो विद्य स्टील यानें जे द्टंत खंगितळे त्यांतून पाही २, लेकरांची पहिटी पोथी, ए. १-२ १, लेकरांची दुसरी पोथी, आ. २, ९. २.

  
    स्रिस्ती धमेप्रचारांतून निर्माण झाळेले वाडयय १३३ घाहून या बखरीत ठिहिठे आहेत. ? किवा * ७1०3३० ० प 3ाळषट्च 8डणंठ्या २ (१८२६) म्हणजे “ आमचा धन्य उदरणार जो येवू सीस्त याने जे वमतार केले त्यांतून कांही निवडून या वहीमध्ये सांगितठे भाहेत. ” यातीठ एका चमत्वाराच्या वर्णनाचा हा नमुना पाहावा. ५, ,आगि येद्च. यरूशलेमास जात होता, तेव्हां अस खरे, कीं शोमरोन ध गाढीळ यंचेमधून गेला आणि तो येके गांवांत शिरत असतां, दाहा कोढी माणुस त्या मेटे; हे दूर उभे राहिले, आगि उंच स्वर वाहून वोठिले, येथ गुरू, आम्हावर दया कर आणि तो पाहून त्यास बोलिला, तुम्ही जाऊन आपणांस उपाभ्यांसी दाखवा. भागि ते जात असतां असें बाले, त्ते शद केळे गेठे, आणि त्यांमधील येक निरोगी जाला असे याने पाहून माघारी मुरहून, मोठे स्वराने ईश्वरास गौरविले भाणि त्याचे पायांजवळ तोंडावर पट्टून उपकार त्याला मानिल्य. ?* इतर धमे-कथा केबळ सिस्ताच्या जीवनातील 'चमत्वारांवर आधारलेल्या गोष्टींची पुस्तके खिस्ती धमोपदेशयांनी जशी तयार केठी, तशी इतर व्यावहारिक कथा घेऊन त्यांत सिस्ती धर्माचा मोठेपणा सांगणारी काही पुस्तरेः रचिली. मनोरंजक गोष्टींच्या मार्फन सिस्ती धर्माची तत्त्वे लोकांच्या मनावर टसविण्याचा हा प्रयल होता. भल्या कथावाड्ययात मिसेख फरार हिने लिढिठेल्या वबमत्कारिक गोष्टी! (१८३४ ), ' हेनरी आणि त्याचा संभाळणारा गडी संभू ह्यांची गोष्ट ' ( १८३५ ) अशा पुस्तकांचा समावेश होतो. हेन्री नावाच्या एका आठ दहा महिन्यांच्या मुळाला “ पोरपोरका ! करून त्याल्य एका युरोपियन बाईकडे आणविले; पुढे त्याचा खांमाळ संभू गड्याने केला. ही मामुली गोष्ट सांगून मिसेस फरारने खिस्ती धर्माची महती बर्णिली आहे. तसेच मिसेख कॅडी हिने ' मुलांसाठी बोधाच्या गोष्टी! (१८३३) लिहिल्या, ' भांगा घेण्याची गोष्ट », * खादाड पोराची गोष्ट १ ' मुंग्यामाशांची गोष्ट ' $ रागाच्या उपायाची गोष्ट », ' जीम आटोपण्याविपरयी गोट ? कुणब्याच्या कुटुंबाविषयी गोष्ट १, ' विधवांची गोष्ट अशा गोष्टी सागून या कथासम्रहद्वारा सिस्ती तत्त्वशानाचे प्रतिपादन लेखिक्रेने केळे आहे. तन्वालीन सरकारो शाळामधून वाचल्या जाणाऱ्या * पंचोपाख्यान * नामक पुस्तकाला उत्तर म्हणून की काय मिशनऱ्यानी “ नवीन पंचोपाख्यान ! (१८३७) तयार केले. पाच एतंदेशोयोकटून ल्हियून वेवठेत्या क्थाचा हा सग्रह भाहे. त्यातील एक नमुना असा आहे ५ हे माझ्या प्रिया, मी तुल्य बट्ठुत वेळ सांगितले, फि आपली अंत:;करणें फार दृष्ट आहेत, पविन आत्म्याच्या साहाय्यावांचून आपणास चांगले होबवत नाही. तो पविन आत्मा भम्हासाठीं मिळवायास भामचा तारणारा जो येरू सीस्त, तो मूसावर मरण पावला आणि जीं लहान मुळें अपून 'चालायास इच्छितात, त्यांची वाईट अंतःकरणं दूर व्हावयात आणि त्यांस पविन आत्म्याचे साहाय्य मिळवायास, त्याजटा येत्रू सीस्ताची प्रार्थना बारवार केली पाहिजे. अस असता, मुल्य तू प्रार्थना करायास विठरतोख, तर तुझ्यानें कद्धी चांगले दोवबणार नाहीं आणि जर तूं प्यांगळा होत नाहींस, तर मरणामवर जेथ दुष्ट सुरु जातात ती १. ऐनक्टो ००पा ाट्कट्य 880, पू. २८-२९.

  
    १३४ मराठी घाढ्ययाचा इतिद्दास जागा फार दुः्याची आहे, परतु तुल त्या वाईट जागेस जण्यातिपर्यी माझ्याने गोष्ट फादवन नार्ही. १? याभिफकमण अद्या ममरचे, मिगेस बँड ट्थि “मुटासाठी बोधाच्या गो? (१८३३), 6 याटमोतानरठे शाळेचे वणेन' (१८३७), ' उंदाचरणाच्या गोष्टी! (१८४८), ५ फुळमुनी भागि कदणा हाचा उत्तात? ( १८५९ ) इत्यादी अनेक क्यासग्रह या फळात निमाण शादेळे आदट्तात. या गोष्टीरूप मथात हरि वेशयजी याचे ' यामिकतमण ? ( १८४१ ) सरस आहे. जोन मनियनच्या ' 218पयग 5 0०87०5? या रूपक्फ्येचे दे भापातर भाहे, रूपक्यत्मक व खिस्ती धर्माची तात्विक चर्चा असे या ग्रथाचे रवरू्प भयुनही मापातर सुदर थेटे आदे. या प्रथाची मुरवात पाहावी;--६ या जगदारण्यातून शात असता मी एका ठिकाणी ,उनरला, भागि तेथें एक गुदा होती त्या गुंत निश्यो; ते समयी मटा सवभ पडले, त्या स्वप्नात पाहतो तो एक चिथ्वा पापरठेडा मनुप्य झापल्या धराकडेस पाठ मरून उमा भाटे, त्याच्या हातात एक पुलक आहि, आणि पाठीपर मोठ ओस आहे. मग तो. ते पुखक उपटून वाजू लागला, भवि याचना वाचता रहून पापू लगळा; मग त्याव तो गेटिंवर खावरेना भस होताच मोठ्याने भोरडन म्हणू हागला वी, " अहाहा आता मी काय फर १ 77 अश्नी त्या मनुप्याख अवस्था म्रात्त होऊन ठो आपल्या घरी गेला, आणि ते दुस आपल्या खीर व मुलास कळूं नये म्हणून तें तसंच जिरवून ठेवू लागा; शेकटी ते दु खे पार बाढूत त्याव उर्गे रादवेना ते उनी भावल्या खरीच व मुलव तें आपले सकट सागू लागल, की “ अगे जिवल्या स्रीये, अरे माझ्या पोटच्या मुलानो, मजवर जें दु पाचे भोले पडळ आहे तेणेशरून तर मी पार व्याझूळ झाले आहे. तशात ह्या नगरावर आक्राश्यातून झभ्नि पडून है छळून जाणार असें मडा निश्चित वर्तमान ठागले आहे; त्यात माझा ब तुम्ही जीं माजीं जिव्या त्या तुमचा गदी नाद होईल, परतु जर एवादा भापल्याउ मार्ग सांपडडा तर माद आपलें एअण होईल. ९ ध्राथना-संग्रह , सित्ती घर्म स्वीकारल्यानतर खिस्तमक्तानी करायच्या म्रार्येनेसयंबी काढी सुलरे या चाळात निमाण झालेडी ञाढळनात. * मञनाचे माउळे' (१८३२) हेया प्र्स्यै पहिलेच पुस्तक असावे. यात ' कुटुयाखहित स्याकाळची भार्थना ', * एकातीची भार्थना ज्ञेवगाविषयीं प्राथना १, अशा वाही गय प्रायेना देऊन शेवटी दहा बविना जडलेल्या आदत. पद्यरचनेचा सिली धमोपदेशकाचा हा प्रम प्रयत्न म्हणूनच या वविताकडे पाहावयाचे. उदाहरणादासळ साठीळ कमिता पाहावी : झस साघायाचा उपाय [॥ चाळ कानडा ॥ तुम्हास मुद्धा हो सुल व्हावें ! तर तम्ही ईथवरासच भ्यावे त्याच्याच सार्घीन सव गोष्टी । ठिकाण तयाचे खरी सी १, नवीन पॅचोपास्यान, ए. २०-२१ २, हरि केशवजी, यात्रिकनमण, ए. १

  
    ख्रिस्ती घमेप्रचारावून निमाण झालेले वाडमय १३५ तयाचे ईष्टत्व साथा ऐसे । तराया उपाय पुण्य तैसे येशूने आम्हास्तव केले मरून । तें घेता तरावे तयाला स्मरून इंख्वर तुम्हास मिन साधा । सुसाचा समुद्र असें लाधा व्हा राजी त्याचीच करा भक्ती | पक्षात अनत घ्यावी शक्ती, * याखेरीज अँलन्‌ भेवहूजरत * गीताचे नवीन पुस्तक ' ( १८३२२ ), रे. फरारएत । दाविदार्ची गीतेर ( १८३८), रे, वॅलटाईनत देवाचे मजन करण्याची ग्रीते ! (१८४५ ), लेकरांची गायन) (१८६२), ' घुलयुळ ? ( १८७४ ) इत्यादी पद्मपुरके' चापरली जत. सिस्ती गीतकारात रे. देन्रो वॅलराईन याला फार महत्त्वाचे सथान आहे, कारण त्याच्या पूर्वी जी प्रार्थना गीते वापरात होती, त्यातीळ स्वररचना देशी पडती'ची होती. प्राथना करिताना सिरी लोकाच्या डोळ्यापुढे त्याचे पूर्वीचे रीतिरिवाज व धार्मिक चाली उभ्या राहात. त्याची त्याना भाटवण होईल था भीतीनेच ती गीते बाजूल सारून शे. मॅलराईनने इग्रजी भाषेतील उत्तम गीते निवट्न ती मराठीत आगिली, त्यापैकी एक इग्रजी गीत व त्यांचे भापातर नमुन्यादासळ साली दिले आहे, ६९ खीस्ताचे रक्त १ येशूच्या रक्त भरले, धुण्याचे कुड जाण, जे पापी त्यात घातले, ते होती शद्द प्राण. २ स्याडासी मरणार! प्योर, त्यामुळें रपल्म, तेणेंची माझा दोष घोर, पुसेल सगळा, ३ हें मभ॒ तज्ञ, रक्तमोल, वधी न सरणार, देवाचे सर्वे प्रिय कूळ, तू तेणें पडणार. ४ हा रक्त ओध वाहता, म्या भावें पाहिला, तेथूनी स्तुति करिता, उद्धार गायिश., ८ सर्व भायुष्य पावेतो, करीन स्तवने, व जेव्हा प्राण तोडितो, अनत गायनेंर. रे. वॅलराईनप्रमाणे रे. मरे मिचेल यानेही पुष्कळ खिस्तीधमेपर काव्य रचलेले आढळते. त्याने ' येद्र सिरत माहात्म्य ? या विषयावर अमगपर असे सहा भध्याय ल्हिन ५ ज्ञानोदय ! मध्ये प्रसिद्ध वेळे होते. १-८ १. मजनाचे मासठे, धृ ३७ २. देवाचे मजन करण्याची गीते, ( १८५५ ) गीत ६९. १५ छाळप रज उपा (1) 'पाढाढ ७३ ्पितप्विप पाल्य उमाप ७ाळण्त, ]िव्वण्या तील्या पापाची टा, सवाचे डयपालाड ुभेपाडल्त ७ल4 धाऊ शीट्प, त.०३८ घो फोक ुष्णीएर्‍ डळयाड

  
    १३३ मराठी घाढायाचा इतिहास शालेय पुस्तके सिलीधमंप्रसारवानी गुरू पेटेल्या द्याळामधून वेगवेगळ्या शिपयायर जी पुले वापरली जत त्याचाही उत्टेस येथ करणे भावर्यक आहे. सरकारी शिकषगसस्थेच्या सिक्षणत्रमाप्रमाणे याच्याही शालेय अभ्यासक्रमात टेखनयाचनामरोबर गणित व भूगोल दे विपय शिवविले जात. महाराष्ट्रातील उत्या पीराणिक मीोंगोडिक कन्यना नाहीश्या करून हेका शाखीय पडतीने विचार वरावया डावण्याचे काम ज्याप्रमाणे द्याळा-पुस्तकमंडळीने प्रारमापासून बेळे, त्यापमाणे खिली घर्मोपदेशकानीही या पिपयायर पुत्तमे ल्हन मुलाच्या सगोळभूगोल्यजघी असलेल्या अद्यास्रीय कल्पना काहून टाफण्याचा प्रयन केला. इ.स. १८२८मध्ये रे. गॉर्डन हॉल याने ' सगोळ बूगोळ इत्यादिक ! हे पुलक तयार केळे व १८२९ मध्ये रे. अॅटन याने ते सुधारून वादरिले, शाळापुम्नक-मडळीने या विपयावर * भूगोल ग्ंगोळ ४त्यांदेिमिपयक सबाद ' ( १८३२) रचण्यापूर्वीच सिरी धर्मापदेदापांनी आपले पुस्तक तयार झ्ेटे होते. उन्या धार्मिक खमनु्तींया धा देऊन त्या घालविण्याच्य़ा मामात त्यानी माघाडीबर झडणे स्वामायिफ्च होते. तथापि ' एय्वीचा मोठा गोळा आहे. त्याला परमेश्वरावाचून पोणाचा आधार नाही ? या कत्पनेलच प्राधान्य दिलेले आढळते. ईशणलुतीचा या पुरवातील नमुना पाहावा ! ५ शास्त्रात भस लिदिलें माहे, की जे काहीं यहोबानें इडिले ते त्यानें आकाशात आणि एथ्वीत भागि समुद्रात आणि सर्व सोल जाग्यामध्यें पेले आहे, प्रथ्वीच्या पाठीपायूत याफा उठविदो. पाऊठासदितत तो विश घडमितो. तो आपल्या भाडारामधून वारे भाणितो. तो मपला वारा सुरविता आणि पाणी वाहातात.* ! मागील पानावरून (2) "प उ्यष्ठ पालिीफ्युलाणथ्प (05९८ ग'६३७पण१1ा वया १0 115 तैळए, हताच शहद ॥वएट 1 ०5 ४८१३ हीट १४ञाट्त दा] या 8115 90099, (35) ढवा, तश्या ळण । गणी 2०105 ७००५, 5181] १८४ 1050 115 100८0, गुण ळा छा फळाडण्पाच्य पात्र ज्व्पे एट $७४टठ, (0 811 10 पाळाट (4) उस झ्या००, ७४ विशी, 154४ घाट कटा गणाए वीटफणया82्ट ७०प्पतेड 12 एरेव्तल्क्पापाड 1०:68 ॥०5 9९८0 पा” पाट्या शैताचे भवा ७८॥॥ 1 ताट (5) एक, प गळाला, इषट९(दा 5०पड, ग] याट ४7 ए०५च (09०४९, श्या धाड 9001 1११0३ डॉविताफटाता१0्ट लि १ १0३ट्टणट ग. जटा जट ट्टा0४८ च 1:12 पणा ली पिट २नििन ऐ० फि १, ग्गोळ भूगोळ इत्यादिक, ए. १२

  
    द्विस्ती धर्मधचारातून निमोण झाेळे वाढाय १३७ यानतर याच विषयावर रे. बर्डेसरत । खगोठळविद्या ,, मिसेस मॅलराईनइत * हहान सगोलविद्या १, रे. फेअरमॅककत “ भूगोलवित्रा * इत्यादा पुस्तके ल्हिळेली आदळतात. इतिहास या बिपयालाही सिस्ती शाळात स्थान होते. सुरुवातीला झ्याळा-पुस्तक मडळीने तयार केलेल कुझामा ल्मियेश्‍त ' महाराष्ट्र देशाचें वर्णन आणि इतिहास याचा मक्षेत्तणवल्रिप प्रय? (१८४०) या झाळात वापरला बाई. त्याशिवाय मिसेस विल्पनरत $ आधुरी आणि बावेली लयेकाच वृत्तातकथन ', ' ग्रेरी लेकाचे उत्तातकथन » ' मेदी आणि पारशी शेकाचे वृत्तातकथन ! ही पुस्तमे या शाळात उपयोगिली ज्ञात. तरोच्च बाबा पदमनजी याचा ' महाराष्ट्र देशाचा सक्चितत इतिहास ! ( १८६६) शिकविश जाई. ५ इतिहास शिकल्यान ईश्वरी सूजाचा मागे बराच स्पष्ट दिसतो ही बाग्रची या पुरकामागील भूमिका होती. क्रमिक पाठयपुस्तके सरकारा विद्यासात्याप्रमाणे खिरी झाळामधून म्रमिक पाठ्यपुरकेही वापरात अपळेठी आढळतात ती तयार करण्यात बामा पदमनजी हेच मुख्य होते. हिंदुधमींथी निदा ब खिस्ती धर्माची स्तुती हे सून या सवे कमिक पाठयपुस्तकात दिसून येते. मूर्तिपूजा *, * मूर्तिपूजक ', ' मूर्तिपूजकासाठीं भाग्ही काय करावे » ही काही पाठाची शौीपदे आहेत. या पुखकातील काव्याचा एक नमुना पाहावा . पंढरी जाऊ म्हणताची पदरी ! नरकराज हर्ष करी १ धरिता पढरीची घाट | जरी मरी घेई पाठ २ करिता चद्रमागारनान । देहमळा पडे हान ३ होता पाडुरगददन । पडे दृष्टीसी पापाण ८ दास म्हणे रे केशवा । आम्हा नको रे तुझी सेवा ५ १ वि का ओफ याचे ख्रिस्ती टेखन विनायक कॉडदेव झोक थाच्याकडूनही ख्विश्चन व्हरनॅक्युल्र एज्युकेशन सोसायटीने सिरली शाळासाठी कमिक वाचन पुस्तके लिहवून घतली होती जरी ओक्वासारख्या एका दिंदू ग्हस्याने ही पुस्तदे स्वंलेली असली तरी त्यात एकही धद असा नाही वी ज्यात स्विस्ती धमंप्रवाएची कसना नाही. खिस्ती मरळींच्या योज्क्तेपेशा ओकाची स्थघमैनिदेला कारणीभूत होण्याची तयारी विचिन दिउते ओकानी सरकारी विद्यासात्यासाटी लिहिळेल्या पुस्तकात व्यक्त होणारी राजनिष्ठा व सिस्ती शाळासाठी लिहिलेल्या पुस्तकातील स्वघमनिंदा पाहून व वारते की ' अर्थत्य पुरुषो दास ? हेच खरे. ओकत पुस्तकातील एक नमुना असा भा अशी कल्पना कर की, तुला भूक लागळी आहे. तुन सायाल् पाहिजे भाहे, तें तू आपल्या ममताळू आर्ईपाशीं न मागता जर एकाद्या दगडापाशी मागितठेंव, तर त तुला १. मुलकरिता दुठरें पुलक,:आ. ५, प. ७३ भ...१७

  
    र्ऱ्द मराठी वाढ्यय़ाचा इतिद्दास मिळेल काय ! नाट, तुला ते मिळणार नार्ही. त्या दगडात तुझे मोल्णे ऐवृसुद्धा येणार नाही. पण पुष्कळ लोक अश्या वेडेपणाच्या रीतीने वागवात ग्हणजे त्यास जें पाहिजे अवत, त॑ आपल्या आकाद्यातील बापापार्शी म्हणजे खऱ्या देवापाद्यी ते मागत नाहींत, तर त ते नि्जीच मूर्दीपा्शी मागतात. ह्याविपर्यी देवाच्या शासत्रात अने लिहिर्ट आहे राट्राच्या मूर्ति स्थ व ठोनं भाहेत. मनुप्याच्या हाताचे पाम भाहेत त्यास मुस आहेत, त्यास मुस आहेत परतु बोलत नार्टीत, त्यात डोळे आद्देत परतु दिसत नाही, त्याव मान आहेत परतु ऐकू येत नाहीं, त्या] नाके आहेत परतु हगता येत नाही, त्यास दात आहेत परतु घाचपवत नार्ही, त्यास पाय आहेत परतु प्वालयन नाही, आणि त्यांस झापल्या गळ्यातून शब्द उच्चारवत नार्ही. 7 * क्रमिक पा्यपुरलकासारसीच मुलाना मार्गदर्शक मशी “ वाचनपाटावलि? (१८८४) डॉ. मिसळ व रामकृप्णपत मोउक यानी श्ानोदय ? या खिस्ती नियतकालिकातील नियर्क वेचे एकन आणून तयार बेली होती. सुलींसाठी वाझाय खिस्ती घरमौपदेदाकानी मुलाप्रमाणे मुलींच्याही स्वतन दयाळा उपट्टन त्यावून सिस्तीपर्म प्रसार केला होता. महाराष्ट्रात मुटींच्यासाठी शाळा काहून स्तीरिश्णाल सुरवात करण्याचे भेय या मडळींनाच द्यावे लागेल, इ. स, १८२४ च्या मार्च महिन्यात प्रथमच अमेरिकन मिझनच्या वतीने मुंबईला पहिली मुलींची शाळा स्थापिली गेटी. दोन वपीच्या अवधीत या शाळेत सुमारे पंचाहत्तर मुली शिवू लागल्या, या शाळेला तत्काठीन सरकारी भधिकान्यानीही मदत केली होती. त्यावेळचा मुमईचा गव्हनर माऊर स््युअरे एट्फिन्लन याने या शाळेल्य पाचशे रुपये दिल्याची नोंद टळते, या शाळेत लेखनवाचन, भगोट्यगोल, ग्रणित, व्याकरण या विप्रयाखेरोज * पुढें सखारात त्यास उपयोगी पटेळ असे शिवणकाम ब विण वामहि शिकवीत. ' खास मुठींखाठी वामा पदमनजी यानी ह्यार केलेल्या “ स्त्रीकरभूपण ? या पुस्तकातील ' नवरा क्सा करावा * यासमधोचे मार्गदरीन असे आहे ५ सिस्ती लोकानी ल्य करिताना जो नेम पाळावयाचा तो हाच आहे कीं त्यानी आपलीं ल्य प्रभूकडल्यासीं करावी. यात केवळ मृतिपू्फासीं ल्म करू नये इतकाच निपेध आहे असें नाहीं, तर जे भक्तिवान खिस्ती झाहेत त्यास नावाच्या खिस्त्याशीं ( ते अरी वागस्या '्वाडीने 'बाल्णारे असे तरी ) शरारसमध जोडण्याची मनाई आहे. प्राचीन काळी हा नियम मोडून लम्न होऊ लागल्याने जग दुष्टाडनें मरळ आणि जल्प्रल्याची तयारी झाठी. जर मक्तिमान बायको नावाच्या खिस्ती मनुप्यायी लम्न करेती तर तीही त्याच्या सारखी धर्माविषयी अनास्था करणारी होऊन त्याचीं लेकरे त्याच्यासारसींच होतीळ असा समब आहे, परत जर उमयता नवरामायको उरोसर इंभररमत्त झादेत तर ती एकमेकात आकाद्याच्या मागीत 'चाळवयास सहाय्य करतील, आणि त्याच्या लकराचे पाऊल त्याच्या वाटेंत पडण्याची आद्या झाहे. तुम्ही अविश्वास्याच्या जोडीचे होऊ नका, का कीं न्यायीपण ब भधर्म याचा काय सबघ ! भागि उजेड व अघार याचा काय मागीपणा ?* १. यिनायक कोंडदेव ओक, मराठी तिसर पुस्तक, भा. २, ए २१-२२ २. याबा पदमनजी, स्त्रीकठमूपण, ए ८२-८३

  
    द्विस्ती घमेप्रचारातून निर्माण झालेळे वाढााय १२९ वावा पदमनजी सिस्ती बाडायनिर्मितीमध्ये बाया पदमनजी* याचा फार मोठा वाटा आहे. त्याच्या ६ अदषणोदय ! ( १८७९) या आत्मचरित्रात त्यानी आपली हिंदू धर्मावरील श्रद्धा हळूहळू कशी कमी झाली व डॉ. विल्सन, डॉ. मिचेल इत्यादींच्या सानिघ्यासुळे आपण खिरी धर्माकडे कसे आकर्षिळे गेले, ते सागितले आहे, खिरी धर्म स्वीकारण्याच्या अगोदरच त्यानी वेगवेगळ्या सामाजिक बिपयाबर आपले विचार नित्रधरूपाने व्यक्त केले होते. सिरवासी रे. ना. वा. टिळक बायाऱ्यागिपयी लिहितात, ' रे. बामा पदमनजी म्हणजे मराठी सिरी ठारसताचे जनक होत. त्याच्या हातून बनलेली भराठी पुस्तके वजा केली तर भाज मराठी “ स्ती वाढ्यय असतत नसल्यासारस होईल. . त्यानीं एकट्यानीं लिहिलेली ल्हान-मोठीं पुरक शमरावर आहेत. त्यात ' खत्री विद्याभ्यास नित्रध ' ( १८५२), ५ हिदु लोवाच्या सणाविषयीं निउथ ? ( १८०३ ), ' व्यमिचारनिपेधकबोध ! (१८५४) ५ हिदुधमे व खिस्तीघर्म याची तुलना ? ( १८०४ ), * कुटुयांची सुधारणा ? ( १८५५० ), * हिस्ती छोवाचें कर्तव्यसार ' ( १८५६ ), ' ख्मुनापर्यटन ? (१८५७), ' आमची भक्तीसमधीं पाप वाहणारा उपाध्या ! ( १८६२ ), वेदघर्मी लोकाचा वृत्तात ( १८६१ ), * वैदिक हिंदुधर्म ( १८९२) ही काही होत. तसेच “ घ्यात अक्षय जीवनाचे शब्द भाहित असे जें पविन शास्त्र त्याचा ह्या देवात प्रसार होण्यास ” त्यानी मोल्सथंच्या पोशावरून एक मराठी-इम्रजी कोश ( १८६३ ) तयार केला. या कोशाखेरीज ' शब्द १. बाबा पदमनजी £ ( १८३१-१९०६ ) वेळगाव, मुवई, वेळगाव येथे कासार जातीत याचा जन्म, लहानपणीच प्रात घरमंभ्थाचा अमभ्यास (सु. १८४२) यामुळेच ' वेळगाव-मिशन- सवल ? मधीळ खिस्ती धर्मासबधी शिक्षणाचा परिणाम फारखा नाही. उल्ट हिदुधर्मावरीळ श्रद्धा वाढली, १८४७-८८ मध्ये मुत्रईस * एटफिस्न स्कूळ ' मध्ये शिक्षणासाठी गल्यावर हिदुघर्मप्रथाचा अधिक अभ्यास, १८४९ मध्ये ' फ्रीचच विद्यालया * त प्रवेश केल्यावर हळूहळू ' सुवारणुफेस प्रारम १ शेवटी १८५४ मध्ये ' बातिस्मा !, पुढे खिस्तीधरमप्रचारक ब॒* सत्यदीपिका ' मासिकाचे सपादक या नात्याने वाडूमयनिमिती ( प्रारम १८५० पासूनच ), खिस्तीधमेविषयक आकर्षणाचा व धर्मातराचा षाड्मयावर बराच परिणाम. वाड्य़य !--त्रीविद्याम्यास ( १८५२ ), व्यमिचारनिपेथक बोघ ( १८५५ ), कुटुन्मुधारणा ( १८५५ ), यमुनापयरन ( कादबरी-१८५७ ), नि शास्त्रवादपरीक्षा (१८५०८ ), नियघमात् ( १८५६० ), वेदधमीं लोकाचा इत्तान्त ( १८६१ ), आमची मत्तीसम्धी पापे वाहणारा उपाध्या ( १८६२ ), मराठी-इंग्रजी कोश (१८६३), सुप्रमात (१८६४ ), महाराष्ट्र देशाचा तक्षिस इतिहाख ( १८६६ ), पमिनशास्त्रातीळ पहिल पुस्तक (१८२६ ), सिडान्तरतनमाला (१८६६), भात्मारामपत आगि मृत्यु शिपाई याचा सवाद ( १८६७ ), स्त्रीकठभूपण ( १८६८ ), कृष्ण आणि खिस्त याची तुलना (आ. ३ १८७१ ), खिस्ती दोकाचें कर्वन्यसार ( १८७२-आ. २), नव्या करारावरील टीका (१८७७ ), उदारमागंविशन ( १८७८ ), खिसतरत सवाद ( १८७९ ) २, बाबर पदमनजी, अरुणोदय, ए २४७-२४८.

  
    १४० मराठी वाड्ययाचा इतिहास रत्नावलि ! (१८६० ) व * सन्छृत-मराठी कोय? (१८६१) त्यानी रचिले त्याची घार्विफ मते बोणतीही अउळी तरी त्याची वाळायसेवा बौतुकास्पद जाहे, अँय्टचे ' तर्कशास्त्र ! ख्रिली बाळायाची पाहणी करताना भाटळणारा एक विद्रेप अथ म्हणजे रे. अवेठ याने रचिटेला “ तर्कशयाख ? ( १८४७) हा होय. “ सुहाची जीम शनाचे चागले उपयोग करिते, परज मूर्सांचे ताड मूर्ययपण ओोस्तिं ” चा जोघवाक्याने ग्रथाची सुरवात केडी लाहे. लेक प्रारमीच सचना देतो की “ हे पुखक विशेपेकल्न ह्या देयातीळ सिस्ती छोकासाठी केलें नाहे. आणि डी उदाहरणें घेतरा आहेत ती बहुवम्रून धर्माविषयी माहेत, परठु त्यावरून दुसऱ्या लोकांना ही विद्या शिकण्यास वाही अडथळा नाही. ” या ग्रथातील बाही सिद्धात पहावे -'* ईश्वराशिवाय कोणी ज्याला उत्पन्न केळे नाही. येव प्वलानें जगाल उत्पन मेळ. यास्तय येगर सील इश्वर आहे. 7” (ए. ४) तसेच ' कृष्ण पापी होता; यासात तो ईश्रर नाही. पारमार्थिक माणसे ख्याडी क्षी करणार नाहीत. चालव सिली शाख्रकर्ते टयाडी करणारे नव्हते दुप्कमी साणि ल्वाड याच्या जोलप्यावर विश्वास ठेवायचा नादी. याखव ब्रट्‌म्याच्या बोलण्यावर विश्वाच ठेवायचा नाहॉ., जर खिस्ती खरे आहे, तर येथ्र, ख्रिख न्गदुगुरु आहे ” (ए. "५ ) मिय्यावादाचे म्हणून दिलेळे उदाहरण * “ देव पविञञ आहे, प्ण पिन नाही, यास्तव इृप्ण देव नाहीं “( ४. १७) त्याचप्रमाणे ८ ज्याच्या पदरी पाप आहे तो ईश्वर नाही, इप्णाच्या पदरी पाप आहे, यालव कृष्ण इंश्वर नाहीं. ” (ए. ७ ) सित्ती घमोपदेश्वकाचे हे * तशात ? हिंटुधर्माची नात्म्ती करून खित्ती धर्मांचा उदोठदो करण्याखाठीच केवळ लिहिळे गेले, हिंदु धमविरोधी वाढ्य़य मिल्ली धर्माचे श्रेष्ठत्व सिद्ध करण्यासाठी इिंटुधर्मातील वैगुण्ये ब दोष दासविधे भाव इयक होते. यावाठीच काही सिलीघर्मप्रसारसनी हिंदुधमंप्रथाचा वारकाईने अम्यात करून त्यावर टीका वेली. अद्या मडळीमध्ये रे. नेति हा एक होय याने “ मगबदुर्गीतेचें खार * (१८३१२) काढून गीतितीळ सिद्धात छोडप्याचा प्रयत्न केळ च ग्रीता सरी नाही असा निष्क्ये वाढिळा. * हिंदुशास्रात सागितठेलें ब्राह्मणाचे महत्त्व? ( १८३२) त्याठ न पटून त्याने त्राह्मणाबद्दळ असा शेरा मारिला, * कोणी मनुप्यान आपली उत्पत्ति अथवा स्वख्प थवा गुंग भयबा पद अथवा भअधिसर भयवा छृत्यें याविषयी वल्गना करावी हें वेड सठप्य आपला तृणरूप मुगुट मिरवितो भागि ज्या ल्हान कोठडीत तो घावटेला सठवे तिचसिपर्पी हा सर्व माझा मुदत आहे असें मान डोळ्ून येळतो. त्या वेडेबणापर्ठा बाईट आहे. ' (९. १०९-११० ) त्याचप्रमाणे ' जद्दन आगि विपरीत उदि या दाहार्‍या योगाने भूम्यादि भुताचे मरन होऊ डायल आणि माऱ्ययेत चाललें आाहे. तें मज्न केवळ व्यर्थ विपरौत भाहे मागि त्याव मूर्व फारच आदे ५ असे सागून दिदूनी पचमहाभताची पूण बर नये, अडा उपदेश ' एयित्यादि मूताचे मरन ' (१८३५) या पुलिकेत रे. नेन्वि याने वेश आहे. विल्सनचे प्रचारवार्य दिंदुधमम्रयांतीळ देष दा्वून त्यावर निकराचा हः भरमापदेशक डॉ. डन विल्सन द्या होय. शटस्टते१ हा खदविशारा टुण्या सिस्वी ८७५. या स्चेचाळीख वयोच्या

  
    खिस्ती घमेप्रचारातूत निमीण झालेले वाडयय १४१ येथील वास्तव्यात त्याने खिस्ती घर्मप्रमाराचे विविध प्रकारे फार्य केळे. १८३० मध्ये ५ ओरिएन्ट्ल सिश्चन स्पेफ्टेटर ' या नियतकालिकाची त्यानेच सुरुवात केली. धर्मप्ररार सुळभ रीतीने करता यावा ग्हणून मराठीसेरोज सस्छृत, गुजराती, हिंदुस्थानी, फारशी या मापाचेही त्याने अध्ययन वेले होते. ब्याख्यानाच्या द्वारा तो धमेप्रसार करीत असे. त्याचबरोबर त्याने काही प्रथही लिहिले. दिंदुघमपक्षपाती व ' उपदेशचद्रिवा ' मासिकाचे सपादक मोर्मट दाडेकर याच्या ' हिंदुघर्मस्यापन ' (१८३१ ) या ग्रथावरून कडाक्याचा वाद होऊन तो ' दिंदुधर्माचे पहिलें प्रसिद्धीकरण ' ( १८३२) या नावाने प्रतिद्ध झाल. विल्सनने दाडेकराऱ्या प्रथाचे भापातर व आपले उत्तर एकन छापून प्रसिद्ध केले व फक्त प्रपिद्धीकरणही वेगळे छापिछे. डॉ. विल्सन याची वादविवाद करण्याची पद्धती कशी असे यांचा नमुना पाहावा. ५ हिंदुघरमौपद्रवाचें कारण मोरमट्टाचे अथी मते घ्वनित होतें कीं, * उत्तरोत्तर हिंदु लोकात विद्या कमी होत 'चाल्ली आहे.) याजनरून भी असे म्हणतों कीं,बहुत लोकाचा निश्चय झाला कीं, जर खऱ्या विद्येचा प्रसार होईल तर निश्चय हिंदुधर्म लयास जाईल. खऱ्या विद्लेच्या ब पुराणाच्या सिद्धातास परस्पर फार विपरीत तत्त्व आहे. तें असे कीं, एव्वी गोळाकार असता पुराणात पुप्करपनासारिखी व बोही पटागणासारिखी वर्णिळी आहे ,. वेदातहि मागल्यासारख्या पुष्कळ चुका भाहेत, उदाहूरण चद्रापासून पाऊस येतो । त्यानतर सातारचे नारायणराब ( स्वदेशधर्माभिमानी ) यास उत्तर म्हणून डॉ, विल्सनने ' दुसरे हिंडुधर्मप्रसिडीकपण * (१८३५ ) लिहिले, यावेळच्या निवेदनात तो लिहितो : * मोरमट्ट दाडेकरास जे म्या पूर्वी उत्तर दिल्हे त्या हिदुघमेमरसिद्धीपरणात म्या आपली इच्छा अशी स्पष्ट दर्शविठी होती कीं त्याजवर कोणी कधींहि उत्तर दिल्हे असता त्यास प्रत्युत्तर द्यायास मी सिद्ध आहे. असे म्या लिहिले होते त्याचें कारण असे आहे की जितके विचार मोठे धर्मप्रकरणी माझे आदळण्यात आले तितजयाविपयी जें सत्य तेंच मी मोळलो असा माझा निश्रय होता. आणखी मला असे कळून आले की हिंडूघमेस्थापने पिपयी कोणी जेवढा प्रयत्न करील तितका त्या धर्माच्या सोटेपणाच्या अधिक आणि स्वच्छ निर्देशास वारण होईल आणि असे प्रयत्न करणारे आणि जे वोणी पुढे ही उत्तरें प्रत्युत्तर वाचतील ते सर्व त्यातील दोपादोप पाहून ईश्वरी छपेनें कदाचित सिस्तीधर्म स्वीवारतील. असा माझा विचार &सता मग माझ्या हिंदुधर्मप्रसिद्धिकरणास उत्तर स्वदेशधर्मामिमानी म्हणजे नारायणराव यार्ने दिरल्ह ग्हणून मल्य त्याचा खेद मानावयास काहीं पारण दिसत नाहीं, त॑ उत्तर कसेदि असो आणि त्याच्या ल्हिणाराचे सामथ्ये कसेहि असो, परतु मळा असे बातें कीं त्यातून माझ्या मनात जो अभिप्राय आहे तो अनायासानें निघती आणखी त्याची योग्यता सागितठी असता अवघड प्रसंगीं हिंदुघमे ज्या स्थानी आश्रय पावतो त्या स्थानाचा नाश होईळ १7२ याच हिरिरीने त्याने ' पाऊणासाठी प्राथंना ! ( १८३३), “ खरा जो खिस्ती धर्म त्यात कारही हिंदु छोकानीं मवेश वेला त्याविपर्यी वर्नमान ? ( १८३८ ), मगवान कसा ओळखावा * इत्यादी धर्मविषयक पुरलफे लिहिठी, १. डॉ. जॉन विल्सन, दिंदुघर्माचें पहिलें प्रसिद्धीकरण, ए. ५ २. डॉ. जॉन विल्वन, दुसरें हिंदुधमंप्रसिद्धीकरण, ए. १-२

  
    १४२ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास भरे मिचेळ रे. जे. मरे मिचेळ यानेही वाययळच्या मराठी मापातरात सुधारणा करण्याच्या फामाव्यतिरित्त हिंदूच्या फाही उमतुती चुतरीच्या भवल्याचे दाखविण्यासाठी ' नारळी पौर्णिमा? ( १८५१), ' पढरपूरची यामा '' “ झाळदीची याना! (१८५५), ६ तुकाराम याची गोष्ट ? * इऊन मुहूर्त घत्यादि यामिपरयी' (१८६२), ' पद्ोगाची गो? (१८७४) इत्यादी पुस्तरु ल्हिटी या पुललभाचे सवयाघारण स्वरूप समजण्या खाठी त्यातील एकची भोळा करून घेतली तरा पुरे आहे. * भआाळदीची याना (१८५५) या पुललकात एक कुणमी, साहेऱ व ब्राह्मण याचा सवाद देऊन शानेश्वराविपयीचे आपले मत साहयाने मांडले भाहे. शनोयाविपयी आपले मत फाय भाहे या कुणब्याच्या प्रश्नाल साहेम उचर देतो -- “ तो ठाघारण मनुष्य होता. तो बरेच सस्त जणत असे त्यानें मगवदूगीतेवर शानेश्वरी नामें एक ग्रथ टीकारूपं रचिल्य, इतकेंच जसा तुकाराम, रामदाठ, वामन पटत, मोरोपत इत्यादि कवि होऊन गटे त्यातील्च तोहि एक होता तो इतर लोकापेक्षा फा्हीं हद्यार आगि विद्ठान होता म्हणून वेडे ठोक त्यास ईश्वत पुरुष मावू लागले ?7१ पुस्तकाच्या शेवटी येद्रू सित्ताचा स्वीकार करा अण उपदंश केलेल आहे हिंदुधमांतीछ मूर्तिपूजा, जातिभेद, पुनरजम वगरे अनेक विप्रयावर छठिद्रान्वेपक बुद्धीने खिस्ती धर्मोपदेशकानी आपले विचार व्यक्त केले. त्यामुळेच ' मत्स्य पुराण आणि इब्री ह्यास्र? ( १८४५ ), “मूर्तीचा उच्छद ( १८५०० ), ' निरनिराळे घर्म' ( १८५१), : पुनमेमनिर्णय ' ( १८५१), ' विंहख माहाल्य ? ( १८७२ ), * दिंदुधमाबिपरया प्रभ? (१८७३), ' तुळशीच ल? ( १८७४) इत्यादी अनेक छोटीमोठी टीकामक पुखरे या काळात लिहिली गढी खिरी धर्मापेदेशकाच्या या प्रयत्नाचा परिणाम काही तब्ण मनावर झाला ब॑ त्यामुळेच नारायण दोपाद्रि, रामरश्‍ष्ण विनायक मोडक, विष्णु भास्कर करमरकर, बाया पदममजी धत्यादी मडळींनी उघडपणे खिस्तीधर्म स्वीकारल्य व त्याचा प्रथार आणि मरचार ते करू छागळे काहींनी जरी उध्रडपणे सिन्ती धम स्वीकारला नाही, तरा त्याची दिदुधमो बरील श्रद्धा डळमळली व त्यातूनच वी वाय परमहससमा निर्माण झाली ख्रिस्ती प्रचाराचा प्रतिकार या धार्गिक आळमणाला तोंड देण्यासाठी व सित्ती धर्मोपदेशकाच्या पिपर्यल टीकेचा हिंदू धमावर अनिश्र परिणाम होऊ नये म्हणून मोरमट दाडेकर, भाऊ महाजन, गगाथरशास््री फडके, कृप्णशास्त्री चिपळूणकर इत्यादी विचारवतानी त्या काळात प्रयत्न केळ यावूनच ' चद्रिवा ? ( १८५४ ) “ विचारलहरा ७ “ सद्दमदापिका ? ( (८५५ )्या सारया पाही नियतकाल्फे जमाल आली तसेच प्राचीन मराठी काव्याच्या म्रवादनामुळे दिंदू घमोमद्दलची श्रद्धा टिकून राहील या हेतूनेच का काय “ शनचद्रोदय ' ( १८४० ), सर्वसमरह ( १८६० ) यांसारखी नियतकालिके सुरू झाली त्याचप्रमाणे खिस्ती धर्मोपदेश काच्या प्रचारकायीना पदवशीरपणे तोडीस तोड म्हणून खार्वबनिक व्यारयाने देऊन ताड देण्याचा जमरा प्रयत्न विष्णुउुवा ब्रक्षचारी यानी कठ केला त्यांचा सिस्ती इृत्तात ' उसुद्र १. रे जे मरे मिचेळ, आळदी यात्रा, ए २०

  
    ख्रिस्ती घमैम्रचारातून निमोण झाळेळे घाड्य़य - १४३ किनारी वादविवाद ' ( १८६२ ) या पुस्तकात पाहावयास सापडतो. रे. बॅलटाईन, जी बोबेन, वॉठिस, नारायण शोपाद्रि, दाजीबा पाड्रग, हरि केशवजी इत्यादी मडळी या वाद विबादात माग घेत भसत था समाना हिंदु, पारशी, मुखळमान वगैरे दोनतीन हजाराप्येन्त छोक जमत असत. ञुन्या व नत्या करारातील असत्य विधाने व परस्परविरोधी वचने दासयून ब्रावानी खिस्ती घमोवर हछा करण्याचा प्रय्न केला. सिरताचे चमत्कार थड गाडड्याचे खेळाप्रमाणे होते, मारया योसेफाची चायको असता तिल्य कुवार म्हणणे होभत नाही, ख्विस्व विपयळपट होता, दुष्ट होता, ख्विस्ताचे भ्रेपित ठकयाजी करीत, ख्सिस्त तश्ञीनी नव्हता, त्याने वाईट स्रीशी समापण केले, खिस्त उद्धट व असभ्य होता, तो वाइट 'बाढीचा होता व त्याने झापल्या धर्माचा प्रसार जुल्माने केला इत्यादी गोष्टी बाबानी साधार सिद्ध केल्या, त्याच्या बादविवादाचा एक नमुना पहावा. बा० ->- सिस्ताचें सर्व शरीर पविन होतें काय १ उ० --- पविमता मनास असते देवाच्या इच्छेप्रमाणे वागणे, मनोवृत्ति यथायोग्य असणें, बरे करायास झटणे, सारा अत करण शुद्ध असणें याचें नाव पविमता. ढृद्य बसू पविजता नसते.' जर अत करण पवित्र तर सर्व शारीर पविन असतें. बा० -- सौस्ताची सुता का केली १ उ० --- यहुदी लोकाची सुता व्हावी भशी देवाची आश होती ग्हणून त्याची सुता होणें अवश्य होत. चा० -- त्या सस्वाराचा अर्थ काय? उ० --- यहुदी लोकानी दुसऱ्या राष्रापासून वेगळें दिसावे ब त्यास देवाने निवडून घेतल असं दरावावे अडा त्याचा अर्थ आहे. वा? --. उत्प १७ ११ या ओवींत काय सागितले आहे तें वाचून पाहा. देवाने आब्राहामास खागितर्ले की तृ आपरे भ्रष्ट मास पापून टाक. ज्यापेष्ठा खीस्ताने तो सखार पाळिल्य त्यापेक्षा त्याचें शरीर अपविन असावें हे सिद, ” * या छोल्याद्या सवादावरून घावानी फ्से निनतोडपणे वाद घातले असतीळ याची कल्पना येऊ शकते. ज्ञानोदय झाणि इतर नियतकालिके सिस्ती धरमप्रारमानी ख्विस्तीधर्मप्रमारासाठी नियतकालिकाचाही उपयोग पेला. इ. १८४२ च्या जूनमध्ये ' ज्ञानोदय ' नावाचे नियतकालिक अहमदनगर येये अमेरिकन मराठी मिनवर्फे रे. हेन्री वॅलराईन याच्या सपादकल्वासाली सुरू झाठे. पहिळे एद्दा अक मराटींत नियाठे ब पुढे १८६६ पर्यन्त त्यात इम्रजी-मराठी लेग्य येव मसत. १८६७ ते १८७२ पर्यन्त श्री, शाहुराव कुकडे यानी फक्त मराठीमध्ये 'हानोदय* फाढिला. पुढे पुन्हा तो इम्रजी मराठी झाला. रे. पॅल्टाईनशिवाय, रे. एम, रे. अफ, रे. तुकारामजी, श्री. भानदराव सांगळे, रे. ना. वा. टिळक इत्यादींनी शानोदयाचे सपादन केले. * होवास खरे शन दाखयावे, सरे १, समुद्रकिनारी वादविवाद, ए. १८२

  
    १४४ भराठी घाढ्ययाचा हातिहास फाय आणि खोटे फाय याचा शोध क्सा करावा, हे लेफाठ शिवाचे आगि विशेपॅक्र्न सिम्ती धमार्ची प्रमाणे पुढें आणावी भायि लेकाचे टक्क त्याश्फदे लागू करून त्या घर्माममाणें खाल्याने किती कल्याण होईल हें दयजयार्ये. 7* हा देलू ' शनेदया ! मागे होता. त्यामुळे त्यात खिस्ती मिद्चनची माटिती, मिद्धनऱ्याची ये-जा, सिस्ताची शिकवण, दिंदुधर्मावीळ अनि गोष्टी इत्यादींविषयी भाग वराच असे. शिवाय त्यात पिमिध पिपयाबरीळ स्वतन व भाषातरात्मक शेरी अठत. घर्मप्रभाराचा भाग वगळला तर या नियतकालिकाने केलेले कार्य अनुन्छेसनीय नादी, त्याने दिदू घर्मातीट अनि गोष्टींवर प्रहार ब्रेल्यामुळे दिंदुसमाज्युधारणेळा थोडीशी मदतच शाली अमे ग्हणावयास हरकत नाही. तसेच ' प्रमोदय (१८५६) नामक एक नियतकालिक नवसिश्वनामध्ये सिस्तीधर्माची रुची वाढावी या देवूने नियाठे होते याशिवाय डॉ. जॉन पिल्सनने १८३० मध्ये इम्रजीमधून मुरू केलेल्या * ओोरिएन्टळ खिश्चन स्पेक्ॅटर !, पॉम्बे ट्रॅक्‍ट आणि घुफ सोसायटीच्या विद्रमाने १८६१ पाठून प्रसिद्ध होणारी ' सत्मदीपिफा , बाया पदमनजींची “ ऐक्यवर्धक पनिका १ ' बाळ्योधमेवा ! (१८७३ ) इत्यादी खिस्ती नियतकालिओे आपापल्या परीने सिस्तीधर्मप्रसाराचे वाम फ़रीत होती. एलुफिन्ल्टनचे 'थोरण महाराष्ट्रात ४ग्रजी अमल सुरू होत असताना एस्फिन्टमने मोठ्या सावघगिराचे व दूरदृष्टीचे धोरण स्वीकारठे होते त्याने त्यावेळी जे नवीनच सार्वजनिक शिक्षणप्रवाराचे पाय हाती घेतळे होते, त्यामागे त्याच्या काही निश्चित झल्पना होत्या. “ हासन आणि शिक्षण याची जी पद्धती आपण चाळू केटी आहे, तीमुळे एतद्देशीय होकत लवकरच भसे परिवर्तन घट्टन येईल कीं त्याना साळच्या दर्जाच्या नोकऱ्यापाशीच अड्क्यून ठेवणे शक्‍य होणार नादी. एवढेच नब्दे तर त्याची महत्त्वाकाश्या ब॑ कर्तृत्व याना वाव दयायला जर आपण भगोदरच मार्ग मोकळा फरून ठेवल नाही तर अछा भड्का उडेल वी त्यामुळे आपले राज्य उलथून पडेल,२ » त्याचररोमर नवे पाश्चात्य शिक्षण देताना लोकाच्या झुन्या धार्मिक परपरेचा घागा तोडता कामा नये भसाही त्याचा आप्रह होता. त्यामुळेच नवीन शिक्षणविषयक थोरणाावत त्याने धोक्याची सवना दिली की, “ हिंदु लोकाची सुपारणा करण्याच्या आगि त्याच्या दुराचरणाला झळा घालण्याच्या कामी आपण त्यांच्या धम समजु्तींची मदत घेणेच भ्रेयस्कर होईल, कारण कायद्यापेक्षा धर्ममधने बलवत्तर अउतात. त्याची सध्याची धर्ममते कायम राखून आणि शद्ध करून व त्यागऐेमरच त्याचा सदुविवेक जाण्त करून ज्या पूर्णतेच्या दर्जांश त्यानी यावे असे आपणा सर्वोनाच वार्ते, त्या १. ज्ञानोदय, १ जानेवारी, १८४५, ए. ४ प गपाद अशि ० हण्ण्टणफदया बचे ली (3000121 11111 ला क्ट प०५८ यावत दप्याणाल्य यापपडा 501 पाद खा ०का पणा उपा र भे ११8० ० घाद ७०९०८ ० पाड टढ्पप ४, पाळे. 10 १९ ७6 प०$झरॉ ० व्ह 06] ष्र ० इचेणक्यबाट टापण०शपा च्या, तापले ती झट हद्द ११० ८0105४ क्ल शट लि फटा वपा0०प वत डो छट या च्यक््य्यप व्लााळाणा ४८ साता ठण्यापप णा (उठशटयापापाह्या ग) 5 ठगब्छण्गधद, सेट णीठचे 8 उॉफरग्रडॉथादळ 143

  
    स्रिस्ती धरमेप्रचारातून निमीण झालेळे वाढयाय १४५ दर्जाप्रन त्यांना भापल्याला आणता येईल, उल्ट त्यांच्या धर्मावर जर हादरा करण्यात आला, तर तो यदास्थी शाळा तरी देखील, तत्वत: भाज आपल्याटा व्यवहारात प्रत्यक्ष दिसत आहे त्याप्रमाणे, त्यांचा सर्वच धर्माविपयीचा आदर डळमळीत होईळ व अगदी तामसी धमेमत, मुद्धा जे निरेध मानवी यिझारांवर घालते, ते उपयुक्त नियेध हिंदू लोक झगारून देतील, एद्फिन्स्टनच्या या धोरणामुळे शाळा-पुसलक मंडळीच्या शाळा खिस्ती धर्माच्या सिन्षणागासून दूर ठेवण्याचा प्रयत्न केला गेटा. सित्ती धर्माच्या शिक्वणुमीमद्दल त्याने आपले विचार स्टपणे मांडे होते. शिक्षणप्रलाराच्या योजनेत सखी धमाची थोरडीसुदा भेसळ करावयास त्याचा कड्या विरोध होता. नवीन शिक्षणाच्या प्रसारामुळे या देशातील छोक घमातराटा आपोआप मररृत्त होतील अशी त्याची खात्री होती. त्याचे ह बिचार पुढील फाळात पाही प्रमाणात सरे ठरल्याचे दिसेल. अर्थात जॉर्ज जर्विठ, रॉबर्ट मनी, जेम्य मोल्यय, पॅरिश्ष, टॉमप कडी, वेळ, हेंडरखन, इेशडेल बौरे पुष्कळ सरकारी घ शाळापुसक-मंंडळीच्या अविवाऱ्यांनी खिस्ती घर्मापदेशवांच्या धमंप्रसारमार्याडहा मदत केठेडी आढळते, तसेच एर्फिन्टनच्या क्यासाप्रमाणे बऱ्याचश्या नवशरिक्षितांच्या मनात सिल्ली घमोबिपयी आपळेपणा निर्माण झाल्याचेही आपणाला दिगून येते. म्हणजेच इंग्रजी राजयटीमरोबर लिस्ती धर्माचेही आक्रमण महाराष्ट्रावर साले, हे नावारता येणार नादी. हिस्ती चादूमयाचा मापामिदृद्धीस हातभार युरोपियन ग्विर्ती घर्मापदेदमांनी महाराष्ट्रात प्रवेश केल्यावर, ज्या लोबांमध्ये सित्ती धर्माचा प्रचार करावयाचा त्या लोकांची भाषा शिअून त्याच भापेवून खिस्ती धर्माची तत्वे अनेक मागोनी त्यांनी कशी समजवून देण्याचा प्रयत्न केल्य, ते चर आपण पाहिछेच आहे. डॉ. विल्खन, रे. स्टीव्टन्‌सन , रे. नेस्विट, रे. मिचेळ इत्यादी सस्ती पडितानी दीर्षोच्ोग करून मराठी भाषेचे शान संपादन केळे. या पततोद्योगामुळेच कॅरीसारख्याच्या हातून मराठी मायेचा पहिद्य कोश व व्याकरण ही निर्माण झाली. कोशकार मोल्वर्थ यानेही आपल्या कोशनिर्मितीमागे * $. ॥०1॥७॥८ तल्यग8 ० फाणण०पप९८्ट धाट ७7०एन्डधेला ० ए९ 8४1००३ ७०७० ' हाच देव भोशाच्या प्रस्तावनेत नमूद फ्ला आहे. या धर्मॉपदेशकांनी केलेल्या मराठी भापेच्या सेवेच्या बुडी सिस्ती धर्माच्या प्रहारचा उद्देश तर स्पष्टच होता. एतदेशीयांमध्ये स्वघमम्रभाराचे एक सुळम आणि मभावी साभने स्हापूपच ते वर्य सरी सपा शिकले, सराठी सम्पबर आपल्या उपदेदपच्ञा एस्मिप्प 1. 6 कण्यात ७० लाचा ७० च्या पाळ फदंपवाटलळ ल चाट माग्रतपड ६० ७पा द्यात शा पर्कठतणांवष्ट पिला, घ्याते ७0 व्यापण प्या सल्ट ७४ पढ प ठल एष्ठाळा, प्याली बाढ डळडला पावा ४०७०८ ०10. छे प्यप[वोपरिताठ वात १00. शिष्ट पाला छादयया (लाड 8 छाद इद्ययाट पित्याट छा ११९ यी ट्रायह्या पादा प्यावदाडावयाता तुळ, द भागी] ७ पाटया पटका (9 छावा शंळ्यातेळात जी टा: हिट्धया बघ ष्गपला कट टपटप चि वचपा फाड तिळ आल्यात याएट, फातीठ चा बावटा: ला ह दि, ॥91००0अणा, गांड ट३७८लॉटते र्‍या पल्ाऱ, 9३ 1३ फिफा प फबिलाटद ७० आवावद तिला ८७००10८ जिवीर्‍ऱ्लाछ्ाया दयात ६0 56६ गढ्या शॅल्ट ऐठाच घळ चाटच. पटला ताड काला हरला ज्र पूटाडि३िठपड प्लातयाठ घाफ०$७ ० पाड 558ठाड, ११ ठप्तलळ रया लीत. 5. हायपञयाट, ७. 334-335

  
    १४६ मराठी घाद्ययाचा इतिहास होण्यासाठी मापणाला मराठी भाषेचाच उपयोग केल पाहिजे, हे घ्यानात घेऊन या सर्व धर्मोबदेशकानी मराठीचा अम्याठ पेला. सिन्ती घमीचा मोठेपणा लोकाना पटवून देवाना प्या धार्मिक कल्पना लोकाच्या गळी उवरवावयाच्या होत्या त्या उमजण्याठाटी एतदैशीय लेकाचा दाक्षणिक दर्श वाढविणे उरूर होते. व त्यामुळेच खाशरवाप्रसारासाठी त्यानी ठिकठिकाणी शाळा काहून लडोकंना सिझ्षणाची गोडी लपले च भराठी सिम्ती वाडाय निर्माण करून त्याचा प्रवार केट. दिदुम्थानात आलेल्यापैफी मरेचसे सिली धर्मोप देशक व्यारित्र्यसयज्न होते परक्या देशात जाऊन तेथील भडचणीशी सरेव शुज राहून त्या देणाच्या ज्मतेत्य धर्माच्या पायावर उद्धाराचा मार्ग दाखविण्याचे फटीण वाम त्यानी केले, दुष्काळात त्यानी ठिकठिकाणी चजवटेली कामगिरा-स्वघर्मग्रसाराचा त्वार्थ ठेगून का होईना-स्तृत्य होती. समाजाच्या अगदी खाल्य्या थरापर्यन्त पोचण्याखाटी विविध मार्गाचा त्यानी सवलत केला. मराठी खिस्ती वाळायनिर्मितीचा देवरी अखाच सार्थी असल तरी या धर्मापदेदाकाच्या प्रयत्नामुळे मराठी बाड्यायाचे-विशेषत, गद्य-पाऊळ पुढे पडण्यात एक प्रकारे मदतच झाली. स्रिस्ली घाडूमयास हिंदूंचे साहाय्य या खिस्ती पथावर लेस्यक म्हणून अरी युरोपियन धमेप्रमारराची नावे छापलेली आढळतात, तरी त्याच्या मदतीला कोणीतरी झास्त्री असत व हे कण त्यानी मान्य वेळे महे. रे. अँब्ट यासमधी लिहितो दी कोणाही युरोपियन धरमीपदेकाने ल्हिेले प्रत्येक पान कुणा तरी झास्त्र्याच्या नज्रेसाहून गेठेले आहेच. माज त्याचे नाव पुस्तकावर दिठेळे नसेल, दे शास्त्री सख्येने कितीतसी आदेत, पण इतिहासाला त्याची नावे शत नसतील. त्याचे क्ण मान्य न करणे म्हणजे मामचा एतनपणा ठरेल. १ हे ज्री खरे असे तरी मूळ रचना मराठी मापेचे अपूर्ण शान असणान्या परक्या लेखणीने केलेली असल्या मुळे तीत अनेक ठिकाणी अनोळखी शब्द भाढळतील, तर काही ठिकाणी सस्कृतप्रचुरता दिसेळ, बोठे गावढळ झाव्दम्रयोग नजरेडा पडतीळ, तर पुष्कळ टिकाणी मिचिन वाक्यरचना नजरेढा येईल. या सयघात छोकमान्य टिळक ' महाराष्र मापेची वाढ ' नामक एमा लेखात लिहितात : 1. १ १९ काढ घाचकीप्ल्व (०. ०० मतावच पिशाक 90 ०्या प्िप्रयतामया गहकचाट पाळा पाळप४ए 5095056. 00 टप १४ पदयाट 15 पट 8085011 च्णा0द पतप्राट ते०९$ प० क9६व 00 घाट ९०४० ठव ऐण्मॅर लपाटण्टा 7१४९ णी ्चिह्िवपा पाळ 09 आपाडडायाळा७ 8 एटा) 15 ए५४्च एपचटा 8 इट. घपाटता् ७४० (० एटा तळाड ७२४८ एट (एरा$(दते पाठ ळा 1010185 वात पाद पाणंद यावतेट छि ७7०३201000912 10 दाट काविवियारटक्तेटाड याट पप्पा खी 0ि0ट या वश लाटच य धाट फटुर्‍पचीच्या गीठफाळपव्या ००३ छाट शला आ», णि गाळ छी पहणला 9९ पपा र पळपाद (0 पठत पिढणटापाटाटडड, 11 ४४०पाते ७8 चाट्टानदिठा हण (0 बटाघा०फॉस्चएट गट फ्क्ॉ 1 करा ण्या 2 ठाय ७४ ०६ ० भाद लप एरण्यनप्ठ एप पका ठप्गन्ट्रपटर्ठा वळाळपणा (30 1.1(टयापाल वष्ा्याड लाडाण शक्यळ 181 3-1892, ७0 8-10

  
    ख्रिस्ती घमेप्रचारातून निमाण झालेले चाढगय १४७ ५ मिशनरी लोकानी मराठी भापेस हाती धरूनच भापेचा कोश ब व्याकरण करण्याच्या फा्मी मदत केली व छापण्याची कला लाणि वर्तमानपर्ज थाचाही महाराष्ट्रात प्रचार सुरू केला, पण मिशनरींच्या ग्रथात मराठी शिकठेल्या साहेम लोकांनी वापरलेली मापा खऱ्या मराठी मापेपेक्षा विचिन असल्यामुळें मराठी भापेच्या अभिवृद्धीस मिशनऱ्याचे व्हावें तसे साहाय्य झालें नाहीं व मिझनऱ्याचे घेडगुजरी मा्पेतील मराठी ग्रथ वाढ्ययास फथीही शोमादायक व्हावयाचे नात, किमहुना रे ग्रथ खऱ्या मराठी बाळायाचा भाग फ्धीहदी समजल जाईल की नाष्टी, याची शफा आहे.* लेकमान्याचे दे मत पूर्णपणे स्वीकारणे थोडेसे कठीणच आहे. मराठी संदर्भ वाडूमय १. आधुनिक मराठी गाची उत्काति--कू. मि. कुलकर्णी २. युरोपियनाचा मराठीचा अभ्यास व सेवा--श्री, म. पिंगे १. लो. टिळकांचे केसरीतील लेस, माग ४, प. ५००

  
    प्रण ६वे नियतकालिक--वाडूमय (१) अांचौन मराठी गदाच्या विकाखात ज्याप्रमाणे ह्यालेय क्रमिक पुलकाचा मराच हातमार लागलेला आहे, तपाचे नियतस्रातिमाचाही लागण आहे. अपल्या आजच्या जीवनात नियकमाल्कि बाद्यय हे ताव्याटिक स्वरपाचे अते. त्याचे लीन क्रॉमिक पुमकच्या जीयनाशतजेही नसते. मितटुना नाज निर्माण झालेठे बाळाय उद्या टाकाऊ टरावे अशीही स्थिती माहे, परतु हे ठारे ज्याना आपण ' घतैमानपत्रे म्हणता, त्याच्यासत्रधीच खरे होय. मरार्टमधील आरमीची नियतपाथ्यि ही खन्या र्थाने घर्तमानपश्े नव्हती. त्यात कचित आगि कोठेतरी वर्तमान पिंबा त्याचेही सार देण्यात येई. बावी बटुतेक माग प्राधान्याने शनसमग्रह भागि भानवितरण याचाच असे, म्हणजे त्याचे खरूप क्षगनीमी भसे. ते भगदी द्ाश्वत स्वरूपाचे नठले, तरी बराच काळ उपयोगी पडावे असे असे. अथामध्ये आगि त्यामध्ये फरक दासमायचा म्हटठे तर अनेक वेळा अथ हे एकन आणि एकाच येळी हातात पडणारे चाब्याय असळे, तर नियतवाळिक धाडाय दे. हृत्याहत्याने आगि टराविफ कालच्या अतराने उपल्ध होणारे वाळाय होते. वाझायाच्या इतिहासामध्ये त्याल जे स्थान मिठने, ते यामुळेच होय. नियवकालिक वाळ्याचे खरूप दे अते असल्यामुळे या वाळायनिर्मितीमध्ये त्याची मापा आणि माडणी, ग्हणजेच त्याचे जे वाह्ल्प, त्याकडेही साहजिकपणेच अधिक खक पुरविळे जाई त्यातून मराठी भाषेच्या गद्यशेठ्रीस बळण मिळावे हे स्थामाविक होते. एक अथाने या नियतकालिकाचा मराठी गदाच्या विकावावर क्रमिफ पुलकाच्यापेक्षाही अधिक परिणाम झाला अत्ले म्हणावे लगल. पारण यातील वाढ्यय हे बालाकरिता मसून अधिक मोद वाचवाकरिता लिहिे गेळे होते. त्याचे री अर्यातच अधिक मौढ व गमीर अहत ते पेल्ण्यातारखी मापा योज्णे हे अपरिहायेच होई. मापेचे सामर्थ्य वाढविण्यात द्याचा उपयोग झाल. याचमरोमर तिचे आकर्पेकत्व वाढणे अवश्य होते, त्याकरिता ठागधारा सजञवर व अलकरण या गोष्टीही खामायिकपणेच नमप्रासच झाल्या. विष्णुशास्त्री चिपळूणवराच्या माघेत जे सामर्थ्यं, जी प्रौढी आणि जो चरकदारपणा आल, ठो बाही एक्दम आणि सखयभूपणे आला असे नाही. त्याची तयारी या नियत कालिक बाळययाच्या द्वारे न्यळ ज्यळ चाळीस वर्षे चाल्ली होती. नियंघ-वाड्मयाचा उदय वेबळ मापानिकाठाच्या दृष्टीनेच ही नियतकाल्यि उपकारक ररडी असे नाही. त्यांनी मराठी वाड्याला निउव या वाडायमप्रमाराचीही बेष्ड मिळवून दिटी. एखादा

  
    नियतकालिक चाढ्य़य १४९ विषयाचा सागोपाग व बांधीव अखा ऊहापोह करणारे लेसन बरेच विस्तृत असे. परतु म्रथ होण्याइतका पसारा नसणारे लेखन या अर्थाने जो निजध मराठीमध्ये रूढ शाला, त्याचे मूळ या नियतकालिक बाडायामध्ये आहे. या प्रवाराच्या टेसनाचे जे परिणत स्वरूप नियध माठेमध्ये व्यक्त झाठे आगि म्हणून य्यास “ चिपळूणकरी निमध ' असेही कित्येकांनी सयोधले, तो निमध या नियतकाल्वाच्या द्वारेच घडत आला आहे. या नियतकाल्किमधून आलढिले अग्रटेस, सुट टेस, हत्याहत्याने आलेले विस्तृत लेरय, काही येळा परूपाने असलेले छेख हे सारे या निजधाची छोटीमोठी भावडेच होती. हे सारे लेसन महुधा सासताहिवातून आणि क्कचित पाक्षिके आणि त्रैमासिक यातून प्रसिद्ध होत होते. निमघाधरोमर केव्हा केव्हा कथा किवा नारक यासारख्या लल्तिस्तरूपाच्या वाढ्ययासही या नियतकाल्कामधून स्थान मिळे, कचित कवितेलाही त्यातून मसिद्धी मिळे. आज ग्रथखरूपाने प्रसिद्ध होणाऱ्या लेसमास प्रकाशात येण्यास मागच्या शतकात नियतकालिकाचे फार साहाय्य आले आहे. नियतझाएलिझाचे उगमस्थान बाड्ययनिमितीची अथबा त्याच्या प्रकाशनाची ही तऱ्हा मराठी वाळायास भाजवर अपरिचित होती. इग्रजी अमलाऱरोमर ज्या कित्येक गोष्टी आल्या, त्यांत नियतकालिफेही आली. इग्रज आले नसते, तर आपल्यात नियतकालिके नियाठी नसती असे जरी म्हणता न॑ आले, तरी त्याच्या आगमनाने ती छयकर नियाली यात काही शका नाही मुद्रणाची सोय हे नियतकालिके मुरू होण्याचे एक मोठे साधक कारण होय. मुद्रणामुळे लिहिलेल्या मज्ऊुराच्या प्रती सुकरतेने आणि पुष्कळ प्रमाणात उपल्ब्ध होऊ शकतात ही गोए नियत कालाच्या कार्याठ फार प्ोत्साहक ठरते ठरायिक वेळी आणि इष्ट त्या सख्येने एकच मजकूर वाचकांना सादर करिता येणे दे नियतकाल्काचे मुख्य काम आहे. यामुळे सुद्रणपूर्व कालामध्ये नियतकालिकाची करपनाही सुचणे आगि ती अमलात. आणणे अश्यक्‍्यप्राय होते, मुद्रणाची सोय इग्रजी अमलावरोबर जशी उपलब्ध झाली, तशी त्याच्यामध्ये भाधीच रूढ असलेली नियतकाल्काची प्रथाही आपल्यास परिचित झारी मराठीमधीळ पहिळे नियत कालिक म्हणून ज्या “ दर्पण ? पाचा उल्ले करण्यात येतो, त्या पाच्या कर्ल्यासमोर, चाळशास्त्री जाभेफर याच्यासमोर, धगाली मापेतीळ * समाचार दर्पणा ! चे नाव होतेच व त्या पत्रापुढे इग्रजी दृत्तपताची प्रथा होती. म्हणून अखेरास या नियतकालिकाचे भूळ उग्रजाच्या या देशातील आगमनामध्ये माहे दे नाकारण्यात अर्थ नाही, नियतझालिकाचे प्रेरक हेतु याचबरोबर आणखी एका भधघिक महत्त्वाच्या कारणाकडेही डुल होता कामा नये. इग्रजी राजयटीबरोबर आणि त्या राजवटीमध्ये मुरू झालेल्या शिक्षणामुळे आपल्या ऐहिक आणि वर्तमानकोलिक जीवनाविषयीच्या दृष्टिकोणामव्ये फरक होऊन त्याविषयी आपल्यास अभविक आस्था वाटू लागली. आपल्या दिग्द्शन ! मासिकाच्या पहिल्या अवाच्या प्रस्ता बनेत माळशास्त्री म्हणतात ---“* आता यात परलोकाच्या उपयोगी जे वेदातशास्त्र ह्या विषयी काही येथें लिहिण्याचें नाही. त्यावाचून इवर व्यवहारोपयोगी जीं शास्त्र व विद्या राहिल्या, त्याचें दिग्दर्शन म्हणजे दिद्या दासयाबी भसे योजिठें आदे ” व्यवहारोपयोगी सानाच्या याभतीत आपण फारच मागासलेळे आहो अशी भावना आपल्यातीळ विप्चार चताच्या मनामध्ये दृद झाल्यामुळे दे शान मिळविणे हा पुढीळ पन्नास वपोमध्ये भापल्या

  
    १५० मराठी घाट्ययाचा इतिहास समाजचा हत्या होऊन राहिला ऐता. या कटात जी. सासाहिषे घे मागिपे निणाटी त्यांच्यापुडे च एक प्येय होते, १ शनमसाश, शनोदय, शनप्रथारक, शनदान, एयनसंप्रा आगि पििधिशनसिम्शर इत्यादी गावारर्न स्ष्टयणे दिसून येते. शान या. शब्दाचा नावा मध्ये खीसर न फरितादी नियाटिडी शिये नियदशठिके याचे व्यर्याला वाशलिली होती. मासिकामधून शास्रीय पिपयावरील शनगप्रह स्था अविण प्रमाणाने होई, यापतातिवामपून पामिनम्राटीन घणमो्टींचा परामश व त्यांसरीळ मठ्मा्शीन भचिफ होई, मराठीमधील पहिल्या गृत्तवनाच्या दुर्पश ! या पाठिफरर्‍्या पहिल्या अयमप्ये सपादफाशी जे निवेदन फेडे आहे, त्यावरून ेसाप्रांच्या उपकमामागे भसख्यारे ऐव्‌ सपर होतात. ते ग्दुणठात -६ यद्यपे या लेण्यांची फळे संसारांठी/ सामान्य व्यमहवारांत उपयोगी नव्हत ..तयापि लछेफंस टाम देणाऱ्या गोटीटी यापायून घडतात. त असे, त्यायारन खतिशय दूरचे दे णेतीळ र्थामाने कळतात, घुदिमानयची घुडिमना त्याये द्रार सं ठोमंत प्रतिद्ध होत्ये, उपयोगी बातमी समरस्यात येते, भागि भ्षमयाध्य विधयादिकचे िचारराफडे चे मिन देत नाही त्याचें मनेरय्नदी होतें.,.. भाता धिवाव्यबद्दाराचें द्वार अरे एफ यर्नमान-पत्न पाटिजे, फीं जंत मुग्य्यत्वे फरून एकदेशीय छेकांचा स्वार्थ होःल, रापायून त्यांचा इच्छा भागि मने'गते ग्ळतील, डस्ळने म्देखात आणि परयीय मुटयात डी वर्नमाने होठात ती. समजतील, भागि जे विचार विरद्यागायून उर दोठात भागि जे डोगयी नीति, युदि, भागि राज्यनीति ( ]१०11॥७१ ठावा धळा५) याचे मुरूपते करण होत, ते विचार फरप्यास उपयोगी आणि तिहवु मंनाव शायायून मदत होईल. ५ ज्ञानप्रकाश ' चा जन्महेतु १८३२ मध्ये नियालेल्या या वृत्तपमात प्रकट फेलेखी मनीपा १८४९ मध्ये नियाटेल्या ' शनप्रकाश ! च्या पटिल्या अकामधीळ निवेदनातही प्रकट शाली माहे. ती अशी -- ' सक्षेफर्न नाग्ही त्याचे डामाचें निरूपण करितो, स्वदेद्यानीड टोऊमध्यें अप वर्वमान फळण्याचें द्वार नाही. याज्मुळे याच देशात य्या गोष्टी घडवात त्या या कोपऱ्याच्या त्या केपऱ्यास कळत नाहींत. मग दूर देशांनी कयानें फळावें .... इम्रज होक प्रयत्नंक्रन , देशावरचीं वर्नमानें खेळिवतान तीं इग्रजी वर्तमानयजात निन्य छापिला जातात. त्याठीळ उपयोगी गोष्टीचें मापावर आम्ही थापले पतात फस छापू आगि येणॅपरून या देशात काय होत आहे याचे वर्तमान सर्वास कळेल, येणेक्ख्न पुष्कळ अज्ञान झाईल, इअर ल्फ इकडे राय करितात हें लोकास आशय वाटतें तेऱ्हा त्याचा देद्य व रीति राज्यास पररपर कळल्यावाचून रयतेचा मदोमम्त नीर व्हावयाचा नाही. एकोपा होण्याचे व परस्परे भमिम्राय कळण्याचें व करही मर्फूर सरकारास समडविभ्याच व छापण्याचे अपदीनींचे मयानें लोफानी टुगुंग टाऊण्याच कारण वर्नमानपऩ भाहे. ” यि. ज्ञा विस्ताराची प्रतिज्ञा पाक्षिके किंवा साताहिफे याचा मर समकाटीन घटना आणि प्रश्न यावर अधिक असे. मायिवामधून अधिक काळ उपयुक्त ठरणाऱ्या जनसम्रहावर ससे. १८६७ खाली निघाळेल्या “ विंविधशानविस्वारा ! मध्ये बोणत्या स्वरूपाचे विपय त्यात येतीळ या विषयीची कव्थना सपादकानी पहिल्या अदाच्या उपोदुधातात पुढे दिल्याममाणे खागितठी आहे त्यावरून ज्ञानसम्रह आणि ज्ञानपमार याची गरज त्यावेळीनुद्धा वितवीच वाट्त नसल्याचे दिसते

  
    नियतकालिक घाडयय १५१ £ याच्या परिणामानुसार यात नानाविध विपयाचा संग्रह केलव जाईल. शास्त्रीय विपय, ख्ियाच्या उपयोगास्तव मनोरजक असून सन्मागेवता अश्या गोष्टी, रूपके, कविता, , पिद्याथ्यांच्या उपयोगासव अन्य भाषेतून घेतठेळी मापातर, इतिहास, देशज्ञान, विख्यात पुरुषाची आजन्म 'चरिम, शरीरसपत्तिर्रणाय उत्तम वेदकाच्या आधारे घेवठेले नियम, नवीन जाहळेल्या पुस्तकाचे गुणावगुणविवेचन, नित्य व्यवहारासबधी नीतिवादाचे नियध इत्यादि अनेक विषयाचा सग्रह करणार आहों आणि राजे व रक, पुरुष व स्त्रिया, ल्हान व थोर, यानून कोणाच्याही हातीं ह पुस्तक लागले सता, तं आपल्या सग्रही असार्वे, अशी पूज्य चुद्धि त्याच्या ठावी उत्पन्न करण्याचा निश्चय केला आहे. इतरहेतुसाधन काही नियतकालिके यापेक्षा काही वेगळ्या हेतूने आणि धोरणाने काढण्यात आणि ववाळविण्यात आठी होती असेही दिखते. एक महत्त्वाचा हेतू धर्मसरक्षण असा होता. ह. स. १८४२ साली निघालेले आगि अमेरिकन मिशनरी मेडळींनी 'चालविठेले । ज्ञानोदय ? नावाचे नियतकालिक हे सिस्ती धर्माच्या पुरस्काराथं नियत असे. पहिल्या अकातील हेतुनिवेदनामध्ये घर्मपुरस्थार हा हेत स्पष्टपणे सागितठेला नसला तरी पुढे त्या पत्राच्या धोरणाला सिस्तीथरमप्रचार भागि त्याचे समर्थन यालाच महत्त्व मिळत गेले असे दिसते. मूळ हेत ' अनेक प्रकारची विद्या म्हणजे भूगोल, ज्योतिप्यास्र, सिद्धपदार्थविहान आणि मखर अशा प्रकरणाच्या गोष्टी आणि या देशाचे व॒ इतर देशाचे वर्तमान आणि विशेपॅकरून अहमदनगर सजधी मज्कूर छापावा असा वेत आहे, ' असा सागितला भाहे. याच निवेदनामध्ये पुढे ' लेकाचा धर्म, नीति; 'चाळ वगैरे याविषयी आपलें मत सागावयाचें असेळ तर या वर्तमानपनावरून सागण्याची सोय पडेल ' असेही आश्वासन दिठे आहे. यातील धर्म म्हणजे खिस्ती धर्म हा भथ पुढे स्पष्ट झाला असावा. धारण ' शानोदय म्हणजे सिस्ती-धर्म-पुरस्कार असेच खमीकरण लेकाच्या मनामध्ये ठसलेले होते, याच्या उल्ट प्रतिक्रिया म्हणून हिदुधमैपुरस्कारा्थ ' उपदेशचद्रिका ? दिंवा 'विचारलहरी' यापारी नियतकालिके कार्य करीत होती. ' उपदेशचद्रिके'ने आपल्य हेवू आरभालच स्पष्ट केश होता, तो भसा -“ हिंदुलेक्हो, तुम्हास माटितच माहे की या देशात पाद्रींचा सचार होऊ लागल्या पासून आपले पबिन धर्मास धक्का येत चाललय आहे. त्याही जगोजग शाळा घाढून व खिस्तीघमांची पुस्लफे फुकट लोकास वाटून या लोकास बारविण्याचा महत्‌ प्रय न बालनिला आहे. ब आपले लोकास आपले घर्माचे शान नसतें याज्मुळे कित्येवास दिंदुधर्माचा कटाळा येऊन ग्विस्ती धर्म गराखा वाहू लागल आहे. तेव्हा हे लोकहो हा अनर्थ फार विस्तृत होण्याचे पूर्वी तत्मतिमधार्थ काहीतरी तजवीज या प्रसगीं योज्ण अवश्य आाहे बीं नाही. माजे मरते दरमहा एक पुस्तक काहून त्यात दिंदुधमोची लेकास माहितगारी, ब सस्ती लोक आपले धर्मावर दोप देतात, त्याचे सटन होईल असे करावें ही चागली युक्ति भादे प पाद्री लेक दमले तर अशानें दरतील, यास हरवायास दुसरी युक्ति नार्री. ११ इ. स. १८५५ मध्ये निघालेले * सद्धमंदीपिका ' हे पाठिक । हिंदु लोकात दिंदुधमंतत्त्व कळावे व खिल्तीधर्मी जे पाद्री याचे घर्माचा पोकळपणा त्याच्या घ्यानान १. अर्वाचीन मराठी गद्याची पूर्वपीठिका, प. २६८

  
    १५२ मराठी वाढनयाचा इतिद्दार आणून याया ? या उद्देद्याने काढण्यात आठे होते; तर ९८६१ मध्ये कादलेळे * यव्यदीपिका द मासिक सिम्नी घर्मप्रथ आगि मिशनरी लेकाच्या हाल्चाठी याची माटिती देत अमे सिस्ती आगि पार्परिक दिंदु घमे या दोहोंपायून वेगळ्या असणाऱ्या प्रार्थनाठमाजने आपल्या ' सुयोधपमिक्रे 'च्या द्वारे ( १८७४) आपया धर्ममताच्या प्रसाराचे बार्य पेले. १८७७ मध्ये तुरू झाठेले * दीनरयसू ? ह प्न सत्यशोधक समाजाच्या मतांचा प्रसार रण्याकॉरेता नियाले, खाराऱ, य कालातीळ वर्तमानपत्रे तिंवा नियठकाठिवे यापैयी कार्टाची पेरणा तरी धर्ममूल्क होती यात शया नारी, मम्रांदित उद्दिष्टे फाह्टी नियतकालिकाचे क्षेत्र यापेक्षा मर्यादित असे. १८४० साली निपालेल्या १ ज्वनचद्रोदय ' या माठिकाने * शृष्णळीलामून ' हा झोवीयदध अथच कमश॒ छापावयास घेतलय होता; च नतर * गीता ? ही * प्रारत वामनी कोक, मोरोपती आर्या, तुलसीदासाचा दोहा, मुत्षेश्षराची ओवी * यासह सादर करावयास घेतली होती. जुनी मराठी कविता छापून प्रसिद्ध करण्याकरिता पुढे १८६० मध्ये “ सर्वसम्रह र भाठिकाने केलेल उपक्रम या दृष्टीने भगदीच पटिला नव्हता, “ न्यायाश्रम ? (य!) हे. माठिक कायदाविप्रयक माहिती देण्याकरिता प्र्रत्त झाले होते, तर ' चद्रिका ) ही महाराद्राने व्यापारादि शत्यें करून भारमहित राघारवें 2 हे प्रतिपादण्याकरिता सपादवांनी सुरू केळे होते. ' सुमिम ! आणि ' ख्रीभूपण * या माणिफाचा ज्य्म स्त्रियाच्याकरिता, आणि ' आनदल्हरी "वा खन्म मुलळाकरिता झालेला होता असे दिसते. एखाद्या शतीच्या उनत्यरथही माठिक फाढळे जाई हे मुमईमथील क्षनिय स्टडण्ट्स्‌ सोखायटीने आपल्या समाजची सुधारणा व्हावी म्हणून मुरू केलेल्या * विचारदर्पणा 'वल्न खमजून येते. नियतकालिके सुरू करण्यामागे असे अनेक हे. असल्याचे दिसत भसे, तरी प्राधान्याने समकालीन घडामोडींचे आणि विविध य्राखराचे शान व्हावे हा देवूच अधिक प्रमावी होता हे मिसरता येत नाही. इम्रजीमधील सायक्‍्लो पीडिया च्या धर्तीवर १८६८ मध्ये नियाठेळे ' विद्याकल्पतरु ? हे मासिक या प्रमुस प्रतृत्तीचे द्योतक होते. परकीय सरकारास आकाक्षा-निवेदन या कालातील पाही नियतवालिफे मराठीबरोबर इग्रजी मजउराल्ही स्थान देत. विशेषत सासताहिके अशी निघत. “ दर्पण ? या पहिल्याच पनात तर प्रथम इमजी भाणि त्याला जोडन त्याचे मराठी भापातर असे, अशी स्थिति होती. पुढे झानपरकाश आणि इंदुप्रकाश या पमानीही या प्रथेचा अगीकार काही काळ तरी केलेल. होता. मजाजनांची मनोगते, आशा, आाकाक्षा यांचे ज्ञान राज्यकर्त्यास व्हावे ही इच्छा या काहीच्या चमत्वारिक प्रथेच्या मुळाशी असावी. शानप्रकाद्या ने आपत्या पहिल्याच अकात “ काही मजकूर सरकारास समजविण्या ? च्या देतूचा उल्लेस करून ठेवलेल होता. “ दर्पणा ? चे कित्येक वर्गणीदार हे इग्रज राज्यकत्योपेकी अउत ही गोष्टही यास पुष्टी देणारी आहे. एघटेच नव्हे, तर आपल्या लोकाचे मत इग्रज लोकास कळविण्याकरिता आपण एखादे इग्रजी पत्र ववाल्विळे पाहिजे असे वाटल्यामुळेच ' नेटिव्ह आझपिनियन ) या वृत्तपत्राचा जन्म झाला होता. या पत्राचा उद्देश सरकारास साहाय्य करण्याचा होता. “ सरकाराचे स्वरूप विराट पुरुषाच्या त्वरूपासारखे सहस्तशीप, सहसाक्ष ब्र सहखपाद असलें, तरी नेटिव्ह लोकाच्या

  
    नियतकालिक घा झाय १५३ स्वतन मताची त्यास अपेक्षा भाहे, सरकारनं हातीं घेतठेल्या विषयावर नेठिव्हानीं स्वतनपणें पवालविळेली 'ब्चा त्यास इष्ट्च आहे. म्हणून जी माहिती फक्त नेटिव्हाखच असू शकेल. ती देऊन सरकारात साहाय्य करण्याचा त्याचा हेतू होता, ” असे या पनाविपयीचे छोकमत होते. संपादनपिपयक धोरणे वृत्तपत्रे भाणि नियकालिके काढण्यामागील हेतू असे होते, तर ती आनालविण्याबाबत काय घोरण राहीळ याविपयीही काही कल्पना असत. त्यावरून वृत्तपत्रे चालविणे हे एक उदात्त असे वार्य आणि कर्तव्य आहे भद्यीच मावना असल्याचे दिसून येते. ' दर्पण *कारानी आपले पत्र काढण्याच्या आधीच जे निवेदन केळे होते, त्यात “ पोणा एकाचा पक्षपात किवा नीवपणा या दोषाचा मळ दर्पेणास ल्यगणार नाही, कारण कीं दपंण छापणाराचे छकत्य निष्क्निम आहे, म्हणोन हे वर्तमानपन जा रीतीनें मळे व शुणी पुस्पात मान्य होईल, त्या रीतीनें करण्यास ते दृढ निश्चयाने उद्योग करितील 7? अशी प्रतिज्ञा केली होती,* ' दर्पणा 'ने हे धोरण अखेरपर्यन्त 'वालविळे होते असे दिसते. ५ दर्पणा 'मतर निघालेल्या मुञई--झखबार पमानेही ' दर्पणा ? सारखीच प्रतिज्ञा केली होती. ते ग्हणते ,-- “ त्यात कोणाचाच पक्षपात न ठेवता र्जे वास्तवीक असेल तेंच लिहिलें जञाईळ व जेणेकरून र॒यतेचें कल्याण होईल तो मार्ग धरण्यात अतर होणार नादी. ? ९ वृत्तपनाचा इतिहास पु. २९५ ) ' शानोदया 'नेही ज्या केवळ अयोग्य गोष्टी, त्या पत्र करणारा छापणार नाहीं, * असे भाश्वासन दिलेले होते. ' ज्ञानप्रकाश 'बारानीही हेच ध्येय डोळ्यापुढे ठेविळे होते असे “ आम्ही मसा नेम केला आहे कीं ल्याड गो व विनाकारण निदा व स्वघमेविपरीत भापण लिहू नये व जी बातमी लिहू ती भाधारावरून लिहीत जाऊ. ?3 या प्रतिजञाप्रमाणे सर्वच नियतकालिके सर्वदा वागली असतील असे अर्थांत समजता येत नाही. कारण कालान्तराने या नियतकाल्कात धर्म किंबा सामाजिक बा राजकीय मते यावरून पक्षभेद पडलेच ब एकमेकावर मात करण्याची साहजिक ऊमा येत राहिली, अशा घेळी सर्वानीच आपली पातळी राखली असेल हे सभवत नाही. * ज्ञानसिधु ' या वृत्तपम्नामद्दल ' प्रभाकर 'वर्त्याने केळेली तकार या दृष्टीने उद्बोधक ठरेल. ती परमार अश्ली $--* आता शनसिधत छापलेले पन इत्तके बीमस भाणि शिव्यागाळ्याही भरपूर आहे की तें पत्त आम्ही आपले पनात छापून आमचे पनास विटाळ करायास इच्छित नाही . असे वीमत्प पत्र लिहिणें व ज्ञानखिधूत निलूय्जपणें छापणे हें युक्त नाहीं. परतु साप्रन शिमग्याचा चेघ छागलेलाच आहे त्यापेक्षा, असो, फारशी चिता नाहीं. परतु शिव्यागाळीपेक्षा नीट 1. १ एलडजाळी(/ आव पल ताजाटणाट परया उरण डॉग्या पाट ४०४९५ ठा ७८ 90, रणगटाः 0४७ ८०पत०ट६०७ ३०६०११० 0७४ पराका घ्राटय2०पक १४४) षद्ण्ला[, प्या|ुःावटाश्‍, काठे ती)? यातेल्यश्‍०पा १० ए्थातटा पळ्डटाण्णपाष्ट्र लिट ह००१ १॥] खाते $णए० ल लश्हाश1० टा जी एप याते घया(0८. डभिकर शताब्दी स्मारक ग्रथ, खड २ रा, ए. ५ २. जभेकर दाताब्दी स्मारक प्रय, खड १ , परिशिष्ट ३, ए. ९७ ३. वुत्तपभ्ाचा इतिहास, ए. ३१२ म... १८

  
    १५४ मराठी बाढ्य़याचा इतिहास युक्तीने नोडवें हे बर, याचा शानसागराने नीट विचार करावा.* यास उत्तर म्हणूनच व्टूघा झञानविधु कार म्हणतात :---“' प्रमाक्र पनाचा कर्ता भाम्हास उपदेद्य कर्गे त्यास याणे याविप्रयी भोहून प्रतिष्ठा मिळविण्याचे कारण नार्ही ब झाग्ही त्याचे दोप काढण्यास िंबा लिहिण्यास भीत नाही. त्यासहि आम्ही नावपयत भत वेळ उपदेश केडा आहे, तो त्याणे मनात ठेवून आपल्या परात काही लोकानी पाहण्याजोगे छार्पीत जावे. 7 २ * प्रमाक्रा ? ने लोक्हितमादीची दातपने छापिली, त्यांगाउत शनप्रकाश * पाचे उद्‌गार नापसतीचेच आहेत़ ते असे .-- ' लोक्सुधारणेची रीवी ल्येक्हितशादी मनात भाणतात तें नव्हे ज्र बोध करण्याचा असल्यास 'ागळे युझ्तीने व मदु भापणान व ईश्वरावर नज्र ठेवून मोल्ले पाटिजे यापकी एकही गुण त्याचे लिटिण्यावर्न भाग्हात दिसत नाही. त्याजवरून लाफहितयादीस गर्व ब विचार फिती भाहे हे सहज ध्यानीं येईल ?* सातताहिकाप्रमाणे मासिक चामतही तमार करण्याचे प्रसग येत असे दिसते. * दमहारक ' ह माथिक दमह्रणाचे फण वाधूनच नियाठे होते. तेव्हा त्याच्या मापेत तिसरपणा येणे त्वामाविकच हाते. त्याउिपयी मालावार चिपळूणकर ' माळे ? च्या पहिल्या अकात लिहितात --. * ज्याच्यात्याच्यावर हला करण्याचा ज्ञो त्याने बाणा उचल्श आहे, तो मिचारी मनुप्यास साठ मावडणार नाही, आता आपल्या धर्माच्या तर्फे माड़न त्याच्या प्रतिपक्ष्याच सडण करणें हाच जर त्याचा उद्देश असेळ, तर तो आमच्या काही लोकास मानवेळ यात सशय नाही व पाद्री बाटे वगेरे लोमाच्या जो ताडा लागेल त्यानें वाहा अश्रीं ज्ययाठ तते केल्यावाचूनही उपाय नाहीं हे सरे आहे. तरी या दार्मीही आमच्या देशयधून आपली इतती विटयना करून घ्यावी हे आम्हास सहन होत नाहीं ” मालकाराचे ह उद्‌गार पुढे कदाचित त्याच्यावरच उलरण्यासारणे होते दे येथे सुदाम डागण्याची भावश्यकना नाही, नियतफालिकातीळ विपय या नियतवाल्काचे स्वरूप अधिक टक्कात यावे याकरिता त्यामव्ये काय काय येत असे क्रिया सपादवाची देण्याची इच्छा अस्ते हे पाहणे युक्त होईल. “ दर्पण * या पहिल्याच धुत्तमनाच्या प्रग्तावात ( 9/०53००105) केटेली घोपणा पुर्ढीलप्रमाणे होती * ऱ्या दर्षणात जाहीर सयरा आणि विलायतचे ब रगाल्चे पाचे मही काही अश टिदिले जातील. तसेच या देद्यातील, विलायतेंतीळ ब दुखरे देद्यातील मोठमाठीं वर्वमानेंही लिहिल्या नातील. कोणी साहेमलेकानी व या देखचे टेकानी दिंटथानतील शोक, धम, आगि यिद्या यासमधी काही लिहून पारविलें असता तेंही दर्पयाव छापल गईल. तसेच विलायतेंतीळ विद्या, कटा-वौश्ल्ये याविषयीचे व त्यातीळ खा मागाचा उपयोग या देशात झाब्याख फार हित आदे त्याविपयींचे ल्हान उहान ग्रथ टिहिले जातील अशा गोष्टींपासून जिशञासु पुरुषास शोध क्रायास आणि विद्यते परिश्रम करणारास विचार करायास विषय मिळवील, परतु जे शद मनोरनन माम इच्छितात, त्यांचीही हृदये दर्षणामार्ये ल्हान ल्हान चमत्यारिक जा गोष्टी असतील त्यापासून संतुष्ट होतील. मनोरजन करणें, चालते. काळची १, प्रमाकर, २३ मार्च, १८४२ २. जमेकर-दवान्दी-स्मारफ-अथ, सड १, परिशिष्ट 3, एट ७७ ३. वुत्तपाचा इतिहास, प्र. ३०० <« जामिकर-दवाब्दी-स्मारक-य्रथ, पंड २, ट २-४

  
    नियतकालिक वाडयय १५५ बेमानें कळायणे आणि योग्यतेस येण्याचे मार्ग दासविण या गोष्टींची दर्पण छापणारास मोठी उत्कदा आहे, ? साप्ताहिकाचे स्वरूप प्रथम पाक्षिक असणाऱ्या आणि नतर लवकरच साप्ताहिक झालेल्या या नियतकालि काचे स्वरूप मासिकापेक्ा वुत्तपनास साजेसे असावे हे स्वामाविक होते. म्हणजे असे की त्यातील मजकूर हा तात्काल्कि महत्त्वाचा अधिक असे. दर्पणाच्या पहिल्या वर्षामध्ये आलेल्या यिषयात इग्लडमध्ये त्यावेळी मान्य झालेल्या राजमीय सुघारणाविषयीची (१०७०1५० 511) बातमी, ' या देशावर रुशियनाचा हल्ला होण्याचें भय? ह्या परदेद्याविषयीच्या वार्ता, शेतकरी छोकास सरकारचे उत्तेजन, कपनी सरकारच्या तीन इलाख्यातील जमासर्चाची याद, या देशचे लोकानून मोठ्या सरवारी जागावरून नेमणुका इत्यादी येथीळ राज्वीय मजवर, केनेडीच्या ' प्राचीन धम व हिंदुधर्म ' आणि पाद्री घुइल्सन साहेबाच्या ' हिंदुधमेम्रसिद्धीकरण ? या ग्रथाच्या निमित्ताने धर्मविषयक मतप्रकटन, गिरमाजी अप्पा जोशी आगि याबू कृष्णामोहेन मानरजी याचे घर्मान्तर, ' जामे जमशीद ? या नव्या वृत्तमनाची माहिती, घगवे आणि चिमाजीराव भापासारहेन याच्या मृत्यूच्या बातम्या, पुण्यात इग्रजी शाळा घातली किवा शिक्षा-मडळीस सरकारातून मिळणारा पैका कमी केला या शैक्षणिक घरनाचा उल्लेस, ठग किंवा फासीगार अथबा हिंदुस्थानातील नाचतमाशे या सामाजिक वस्तुस्थिती विपयीचा मञ्यूर, राममोहन राय ब हयू्षेळ साहेव याच्याविषयीच्या बातम्या आणि पने लिहिणारास दिळेरीं उत्तरे इत्यादी विपयास स्थान मिळाळे आहे. यावरोमरय ' विद्या ह बळ आहे. ' किया ' बाफयमाच्या वृत्तातापासून मनात आलेल्या गोष्टी ' यासारसे भथिक चिरस्थायी महत्त्वाचे विपयही त्यात येऊन ग्रठे आहेत. मासिझाचे समरूप मासिकामधून आलेले ठेख तातवाल्कापेक्षा चिरस्थायी महत्त्व असणाऱ्या विपयावर लिहिले शत. कित्येक टेस तर शास्त्रीय बिपयावरील व अनेक अकामधून चालू राहिलेल्या लेखमाला असत. ' शानपरसारकफ?! या १८५० मध्ये निघालेल्या मासिकामधून पहिल्या अकापासूनच पदार्थविशान, रसायन, हबा-प्रकरण, पाथिव व्यवस्था ( एभअट्या 0० हाका 0 तिविरत्य्नाास्ळ,, श्रवणशास्त्र, जीवायजदयास्ड ७००) )) दणिनविद्या इत्यादी शास्त्रीय बिपयावरील टेखमाठा येत होत्या, * विबिधरानविस्तारा ! मध्ये काय पाय येईल याची सपादवानी दिलेटी कल्पना याआधी आपण पाहिलीच माहे. सासाहिवे आणि भासिके या दोन्ही प्रकारच्या नियतकालिकांचा उद्देश वाचकास तात्कालिक भथवा चिरकालिक महत्त्वाच्या अद्या बिपयायाबत “ द्याहणे करून खोडण्याचा * होता हे उघड आहे. त्यात फरक असेळ तर तो एवढाच की ठातताहिकामधीळ विषय ह त्यातल्या त्यात समकालीन तात्कालिक महत्त्वाचे जसत, तर मासिकामधीळ विषय चिरस्थायी महत्त्वाचे असत. ५ यिविधशनसिस्तारा'त व्याकरण व काव्यशास्र यावर आठेल्या लेसावरून यास पुष्टीच मिळते. निय्रतकालिकाची प्रझादानस्थळे ___ नियतकाल्काना प्रारम मुरत झाला. पहिठे पासिक-साताटिक आणि मासिक मुमईतच निघाळे, व पुढेही वरीच नियतकालिये मुमईतच 'चाट्त. मुद्रणाची खोय आरभमी

  
    १५६ मराठी चाझायाचा इतिहास तरी मुंब्रदमभ्येच उपल्ध भसल्याने व छापसान्याच्या साह्याविना नियतवादठिके नियमितपणे निघणे झरक्य असल्याने तसे होणे दे स्वामाविक होते. टेखनव्यवसाय करिता येण्यात विद्यासंपादन आवड्यक असे व ते करण्याची सोयही मुंबईमध्येच अधिक होती. पुढे पुण्यामध्ये या दोन्ही गोष्टी उपल्ध झाल्यावर नियतकालिक काढणे शाक्य झाले. मुंबईमध्ये ६ ज्ञानसिंधु 'वालविणाऱ्या विरिश्वर सदाशिव छत्रे यांनीच पुण्यातीळ पदिळे मराठी साझाहिक 6 मित्रोदय ? इ. स. १८४४ मध्ये काढिळे, ' ज्ञानप्रकाह ! निघावयास आणखी पाच वर्षे लागली. ' ज्ञानोदय ' १८४२ मध्ये पुण्यामुंबईवाहेर झहमदनगरास निवाटा असला तरी छापण्याच्या वगैरे सोयीकरिता मुंगईसच न्यावा लागल. पुण्यामुंबईखेरीज इतर थोड्या ठिकाणीच ृत्तपत्ने निघू शफी. कोल्हापूर येथे * वर्तमानसंग्रह ! ( १८५३ ) दे पत्र आणि “ तुज्ञामामृत ! हे मासिक ( १८७४ ) ही निवाली, सातारा येथे १८५८ मध्ये ' शमसचक ! निपण्याआधी ' बोधामूत ! आणि “ शुमचितक ? ही पत्रे चालू असल्याचा उल्लिस आढळनो,' १८६४ मध्ये ' वेळगांव समाचार ' वेळगाव येथे नियाठे. ठाणे येये १८६८ मध्ये ' बिद्याकल्पतर * व १८७० मध्ये “ न्यायदीपिका ?, १८७२ मध्ये अकोला येथे ' ञानसग्रह * व १८७० मध्ये ' वऱ्हाड रिपोर्टर *, रत्नागिरी येथे वृहत-सहिता ( १८७३) ही. नियतकालिके ( वहुतेक सर्व मासिके ) निघालेली होती. धारवाड येथें * शानाकर * (१८६२) मध्ये सुरू झाल होता. महाराष्ट्रायाहेर इंदूर येथे * पूर्णचद्रोदय * निपव असत्याचा उल्ेसही ' वुत्तपरमाश !त आढळतो. बहुतेक खारी अल्पजीवी टरी थाचे फारण वर उल्लेखिठेठेच भगवे. मजकुराची विमागणी व मांडणी ६ आरंमीच्या वृत्तपनांत येणारा मज्यूर अग्रठेय, वातग्या, स्पुट सूवना अख नसे. दर्पण -प्रमावरासारणया पमांत दीध लेखमाला आढेल्या आटळतात. पण इतर मनात त्याचा अमाव दिसतो. धातग्याच्या सदरांत मध्यें रेघ घालून तोडठेळे तुकडे देत असत. या बातम्या इग्रजी पनांवर्न भाषांतर केठेल्या असत. कचित्‌ “ आमच्या पन ठिहिणारांकटन * ( बातमीदाराकडून ) अद्या श्ीर्पपासाठीं ठिकठिकागची वातमीपने आढळतात. हवामान, पैचाग, वाजाराचे निरस उर्फ बाजरभाव याचाही आाटळ होतो. यांशिवाय वाचकांची पर्मे येत व ' पन लिहिणारांस उत्तरें! या सदरांत सपादफीय सूचना असत. संपादरीय भम्रढेस नसे. कृचित्‌ थोडक्यांत पत्रकर्न्याकटून मतप्रदन केठेळें अते. सरकारी कामदाराच्या नेमणुका ब बदल्या यानीही घरीच आगा भडविली जाई, दाहिराती घेण्याची प्रया पारशी आदळव नाही. कचित्‌ एग्पया जाहिरातीचा भाढळ होतो. , - बरीचशी दृत्तपन शिळाम्रेववरच निघत. टाइपाचा प्रचार फारसा अद्यापि ( १८६० पर्यंत ) झाटेळा नब्दता. उच्तनांचा वाचक्वर्गही फारसा मोठा नव्हता. यामुळें ( कदाचित्‌ ) वर्गणीचे टर भारी होते. प्रमाकर पद्चाची वर्गणी धार्पिफ १२ रुपये होती. ...एकदररीत फमी वर्गणी परवडत नसे. त्यावेळची सर्व वृचपर्गे साताहिफ्च होतीं. यावरून प्रत्येक अंकाची किंमत कमीत कमी वार आणे सामान्यतः असे. 7१ १. वृच्तपनांचा इतिद्दास, ए. ३१८ २. वृत्तपनांचा इतिदाख, ए. २१८-३ १९

  
    नियतझालिक वाझ्माय १५७ मासिकाचा विषय-विमाग मासिकाचे खलूप अर्थात मिन असे. त्यात दैनदिन तर राहोच, परतु सामान्यत सराना स्थान नसे. जाहिरातीही साहजिक नसत. याला अपवाद असेही, परतु तो भगची त्या मासिशी किंवा त्यातील मिपयाशी निगडित असणाऱ्या एखाददुसऱ्या बातमीचा किंवा जाहिरातीचा असे. त्याच्याशी सवध नखणाऱ्या सवरा व जाहिराती येत नसत. बहुतेक सारे लेस असत व त्यातीळ पित्येक एवापेक्षा अधिक अकामधून येत. थांचे कारण एकदर मासिकाचा एसख्येच्या दृष्टीने आवाका लहानच असे दे होय. ललित वाळ्ाय एफदरीने कमीच, तथापि क्रमश. केव्हा गोष्ट अथवा. नाटकही त्यात येऊन जाई. शानप्रसारकामध्ये ५ विकमोर्वशीय ? नाटक ( भापातर ) आणि * जिपोलीची गोष्ट ? हीसारखी दीर्घ कथा येऊन गठी सासाहिवापेक्षा मासिवाची वर्गणी अर्थात कमी असे, तरीही त्या कालाच्या मानाने अधिकच म्हणावयास हवी. शानभसारकाच्या प्रत्येफे अकास 'चार आणे पडत, मुद्रणाचे काम हे. स्चीचे अस्ते हेच कारण मासिकाबाबत लागू होते, (२) वृत्तपत्रे पहिळे मराठी वृत्तपत्र--दूर्पण मराठीमधील पहिले बुत्तपत्न * दर्पण ? होय. त्याचे इमजी नाव ५८०0949 1307571 असे होते. इग्रजी नाबही असण्याचे कारण असे की ते इमजी आणि मराठी अश्या दोन भाषात निघत असे. किंबहुना त्याचे मूळ इग्रजी असून मराठी भापावर हे मतरचे असे “या देशचे लोकात विलायती विद्याचा अम्याख वाढावा आणि तेथील शान प्रसिद्ध व्हावें अश्या नात्यानें या वर्तमानपनाचा उद्योग मुख्यत्ते आरमिळा आहे खरा, परतु ज्यास इम्रजी भाषा येत्ये त्यास मान याचा उपयोग असें न व्हावे ग्हणोन योजिलं आहे. कीं, एकक वाजूस इग्रजी व एक बाजूस मराठी अदारवे. ” १ म्हणजे असे वी “ प्रत्येक एष्ठाच्या पहिल्या कॉलमात इग्रजी मार्पेत मजकूर लिहून त्याच्यासमोर त्याचें मराठी मापातर करून छापात असत. ** दर्षेणाचा पहिला अक ६ जानेवारी १८३२ रोजी निघाला. पहिळे 'बार महिने दे पाज्िक म्हणून काढण्यात आळे आगि मे १८३२ पातूत ते सास्तारिक म्हणून निघू लागले आणि शेवरपर्यंत त्याच स्वरूपात चाळले, सुमारे तीन वर्षे इतर छापखान्यात ते मुद्रित कल्न घेण्यात येई, पुढे स्वत च्याच दर्पण छापखान्यात छापण्यात येत असावे. दर्पण पनाच्या चालक-मालक मडळींमध्ये रथुनाथ हरिश्रद्रजी, जनादन वासुदेवजी व जाळ गभाघरशास्त्री मसे तिवेजण होते, तथापि सपादक म्हणून बाळशास्त्री जामिकर याचीच गणना आहे. “ प्रत्येक अकामर दनी एष्ठाच्या माथ्यावर उजऱया किंवा डाव्या हाताच्या कोपऱ्यात माळद्वास्री याचीच सही आढळते. ” 3 इग्रजी टेसाचे मराठी मापातर कोणाचे असे हे १, जाभेकर शताब्दी स्मारक-परथ, सड २, ए. १ २. जभेकर दाताब्दी स्मारक ग्रथ, सवड १, परिशिष्ट ३, उ. ६७ २. इत्तपजाचा इविहास, ए. २८८

  
    ए्प्द मराठी वाडूमयाचा इतिहास निश्चितपणे फळळेळे माही. ४जी टेसाची मापा गौड वाटते, तर मराठी भापातराची भापा मान तितमी सफाईदार भागि प्रौढ वाटत नाही. मुयईतीळ मूळ लोकाच्या भाषेची छाप तिच्यावर पडटेी दिसते. दर्पणाचे सपादकीय धोरण “ नेमस्त पण निव्ह, लेकहितगदी च॒ प्रगममृशील होतें ” त्याच्या म्राहमात अनेक इम्रज अधिमारी व मिद्यनरी लोकी सवत. मराठी लोकाचे मनोगत कळभ्यावरिदा त्याची त्याना झावण्यकत्त वाटे. त्या पक्विणयी दुठऱ्या एका इग्रजी पनाचा अमिप्राय पाहता त्याच्या वार्याची महती कळून येते, तो भवा ५ दुर्षैण हे इग्रजी व मराठी मापात प्रसिद्ध होणारें प्रिद्ित व उपयुक्त पत भादे. त्यांत स्वतन लेख आगि इतर पावून नियट्रन घेठलेश मज्यूर, एतदेशीय शेजाना माहिती देणें, त्याना नवीन वळण लवणे व उन्या भ्रामक समजुती नष्ट करणे या दृष्टीनें योग्य भाटित. त्याचा सपादरीय दृष्टिकोण भाग्हाला नेट्मीच पसत असे असे नाही; तथापि त्याचे विषय प्रतिपादन समवोल बुद्धीने केले असतें, व सर्व मताच्या व्यक्तींना आपरे विचार प्रदर्शित करण्याला सारयाच बाव दिला नाततो.” पहिल्याच वर्षी ' छत ? या निप्रयावर दूर्पणात वादे मुरू झाल अक्षता संपादकांनी कोणाचीही वाचू न घेता नि.पक्षपाती भूमित्रा घेवलेी होती. एकाद्या देखाने मर्यादातित्रम केल्यास * पञ लिहिणाऱ्यास उचर ! या तद्रासाठी त्यास समज देण्यात येई, ' दुरुतरे तिंवा एका पन लिरिणारानें दुखर्‍्याचीं वर्मे काढावी हे आमवे मनास येत नाहीं, आणि अस ज्या पतात असेल तीं सर्व पुढीळ पत्नी छापल्गे जाणार नाहींत.?* या शग्दामध्ये इ्यारेही दिले जात. वाळटयास्री शभेक्रानी* हे पतन सपादण्याचे कार्य १, देण सम्रह, ए. २४ २. दपंण, २७ जुले, १८३२ ३. माळ गगाधरशास्री जाभेकर, मूळ गाव पोमुळे, ज्न्म इ. स. १८१२, प्राथमिक शिक्षण व सस्कून मध्ययन कोकणात मूळ गावी, १८२५ मध्ये मुमईस आगमन व बापू छत्रे याच्याकडे राहून, नतरचे पुढीळ रि.तृण; १८३० मध्ये “ यॉग्ये नेटिव्ह एख्युवेदान सोसायटी चे ' नेटिव्ह सेम्रेल्री ? म्हणून नेमणूक; १८३२ मध्ये भक्ल्कोरच्या युवरागचे शिश्वक; १८३४ मध्ये एलफिन्स्टन इन्स्टट्यूट मध्ये ' पहिले असिस्लट प्रोफेसर १८४० मध्यें जे. पी., १८४२ मध्ये त्याच सस्थेमन्ये ' भॅक्टिंग म्रोफेसर १, १८४१ पासून १८४५ पर्थंत दक्षिण यिमागाचे शाळा तपासनीस-सुपरिंटेंडंट, १८४५ मध्ये अध्यापनाळेचेनॉमंल स्कूल्चे डिरेक्टर, मृत्यू १७ मे १८४६. जाभेकरची मराठी मथरचना --(१) नीतिकथा, ( २ ) पारसम्रह, ( २) इग्ळड देशाची बसर, भाग १ व र (४) भूयोळ विद्या, गगितमाग, (५ ) आलव्याकरण, (६ ) भूगोलविथेचीं मूलतत्त्वे तयार करण्यात साहाय्य, ( ७-८ ) मरे याच्या इग्रजी व्याकरणाचा सक्षेप आणि शब्दसिद्धिनिवध याच्या र्वनेमथ्ये साहाय्य, ( ९ ) समीकरणाविषपयींची टिपणे, ( १० ) चन्यत्मब्वागित च मुटपरिणति-गगित (११ ) दिंदुत्यानाचा इतिहास ( एलुकिल्स्नच्या प्रथायरून व इतर अनेक अथाचा उपयोग करून ), ( १२ ) दिंदुखानातीळ इग्डियाच्या राज्याचा इतिहाव, (१३ १) गानसशत्तविपयींचे वरोध ( अपूण ), ( १४) इमजी-मराठी घातुफोद्य (पूर्ण) व (१५८) शून्यळब्धिमूलपस्णिति-गणितापर वित्तृत, परतु अपूर्ण ग्रय, दोन्टी वाटोदरात नष्ट, ( १६) “पुनर्विवाह पकरण पोथी छापण्यात खाढारय, (१७) सध्येचे मापातर हावी घेतले होते, ( १८ ) शनेश्वरीचे संपादन. याशिवाय “ दर्पण ? या पहिल्या मराठी बृत्तपयाचे १८३२

  
    नियतकालिक बाड्यय १५९ ६ मोळ्या मनोत्साहाने काहीं दरमहा न घेता पत्करिळें होतें '? असे दादोमा पाइरग ग तात निरपेक्ष समाजसेवा म्हणूनच त्यानी हे केळे, दर्पगाला प्रथमपासूनच वजन प्राप्त £ होते. खत, बाळशास्री याठ राजमान्यता व लोकमान्यता ल्यमठेली असल्याने तिचा फा दुर्पणालाही मिळाला. त्या वेळचे गव्हर्नर क्लेअर यानी दर्पण दे नियतकालिक उद्‌बोध व्यवस्थित रीतीने चाडविळे जात असल्याचे आपळे मत व्यक्त केळे होते. मराठीमधील पहिल्याच बृत्तपनाने दृत्तपनसपादनाचा एक उच्च आदर्श घाळून दिलेला ₹ त्याने घाळून दिळेळी पातळी नतरच्या दृत्तपनाना त्या प्रमाणात राखता 3 असे बाटत नाही. हे पन आठ वषीवर अधिक माळ चाळून जून १८४० च्या अरे यद पडण्याचे कारण जाहीर झाले नाही, परतु ते “ तसेच पुढे चालविण्यास काहीं अड आल्याचा ! उल्लेस तद पडल्यावर लयकर'च सुरू झालेल्या * मुबई असगार र या पना जाहिरातवजा प्रस्तावनेमध्ये आठेल आहे, '' मारी बार्षिक वर्गणी (र. २४), भ मर्यादित साक्षरता, शानलाल्सा व वाचनामिरुचि, आणि सर्वसाधारण हल्की आर्थिक रि यामुळे खप साहजिकच अतिशय थोडा; रियाय जाहिरातीच उत्पन्नहि केवळ नावाला या कारणानी त्याचा व्यवहार आतमट्याचा झाला असणार अशी कारणे जामिकराचे चा कार देतात.? तथापि “ छेबळ केस त्यावर होऊन ते नश झालें, ? असे केशवराव मबाद हे भापल्या आत्मचरिनामध्ये स्पष्टपणे लिहितात सुवड अखघार दर्पण पत्न बद पडल्यावरोर्‍र टग्रेच “ युनायटेड रसा हेस गॅझेट ? नामक साप्ता ल्गोल्ग ता. १ बुके १८४० पासन दुसऱ्या मंडळींनी सुरू केळे. हे पन इग्रजी हु त्याच्या जोडीला ' मुबई अखत्रार ! हे नाव घारण करून ४ झुळेपासून एक मराठी सुरू करण्यात आले, त्याच्या जाहिरातयजा म्रस्तावनेमव्ये पुढीलप्रमाणे निवेदन करण आले आहे *-$ दुपंण बर्तमानपन आतापर्यत इग्रेजींत जो मजकूर तोच मराठींत छापत भा तसेच पुढें 'चालविण्यास काहीं अडचणी आल्यामुळे व महाराष्र वाचणारे यांस पार थं खर याव येती, तेणेंकरून त्याचा मनोगत पूर्ण होत नाहीं, समत्र ही प्रस्तावना गार केली जत्ये जे त॑ पन आजपासून प्रसिद्ध होणार नाहीं. परतु सरकारास आणि साहेब छोर जाहीर होण्याजोग जे जे ह्या देशाच्या कल्याणाचे विषय आहेत ते नवीन एक इडर वर्तमानपम़ “ युनायटेड सव्हिस गॅझेट ” ग्हणून या नावांचे होणार आहे. दर्पेणाचा आ झाल्यापासून एतद्देशीय ल्येकावून वहुताख बर्तमानपऩ वाचण्याची गोडी फार लगली अ व मराठी मापेत पन असावे ब सोस प्रथ्वीवर नवळविशेष मजऊुर होतो तो सर्च प्रा कळावा म्हणून बहुतेकाची इच्छा आहे याज्करिता “ मुनई भखयार ? या नाबाचें एक प मराठी मार्पेत, त्यात इग्रजी लिपी नाही अस वर्तमानपन दर शनिवारी छापार्वे > सिद्धांत केला आहे. या नव्या महाराष्ट्र वर्वमानपजात हल्लीं दर्वणात जो मजकूर भस त्यापेओ बहुतेक 'वमत्वारिक सयरा व फलाकुशळाचे विषय यात प्रसिद्ध वेळे जातील ते १८४० पर्यंत आगि ' दिग्दुशन ' या पहिल्या मराठी मासिवाचे १८४० ते शट: पर्यंत सपादन १. जाभिकर-शताब्दी-स्मारक-मरथ, खड ३, परिशिष्ट ३, ए. ६९

  
    १६० मराठी वाढार्‍याचा इतिद्दास चागल्या मुरेस भक्षरांत निर्मळ मागद निघेळ. याशिवाय त्यांत खेकोपयोगी मिप्रयावर पथ व शमते छाएितील, त्यान कोगाचाच पउयात न ठेववा जें वास्तविक असेल तेच टिट्टि बाईळ 7 यावल्न दर्पण पच इग्रजी व मराठी पिमाम वेगवेगळे ब स्वत फरून आगि निरनिराळ्या नावांसाठी 'ाडू होते अडा उमज होष्याचा समय आहे. परत : असगर * पम्ताच्या दुखऱ्या भद्यतील संपादकीयावरून दर्पयकर्त्यांचे भाणि भस्यारच्या संपादवाचे तेवडे सख्य नसावे असे र्ख्ति त्या संपादकाला कोणीतरी * पूर्णचद्रोदय * नावाचे पतर नियणार आहे अशी बावमी पत्नाने फळयिळी अकता ती बानमी बा पन म छापता ' भसंगार शवा संपादक लिहितो £-* दर्पण पत्राचा झर्ता हा तें पन चाळू व्हावें भशी भाझा करीत होता. परतु ते दिवप पाहण्याचें त्याचें देव कोटे ! तेव्हा असे पूर्णचद्रोरय होप्याचे पौर्णिमेचे संधीत खग्रास द्योतो तसा त्या पनाचा न झाल तर वागे 1 $ कसमार * पजात “ गावणात्यासयधी नेमणुा ! या मथळ्यासाठी सरकारी गॅशेटमधील कामगारांच्या नेमणुका, वदल्या याविषयी माटिती येई. जाहिराती क्रचितच येत. * पत लिटिणारास उत्तर * हे दुखरे सदर असे. बानम्या, पमफर्त्याच्या सचना, टीफा सर्थ सरमिराळ एकापुढे एक छापीत, याशिवाय हवामान, अपवात, मृत्यू, 'बोऱ्या, भफ्याण युद्ाची वार्ता, खुनामद्दळ फाशीची वार्ता, फलकत्याचे बातमीपन, त्रग्ही राज्यातील हकीफत इत्यादी विषय झालेले दिसतात. प्रातोप्रातीची शमभी वर्तमानपत्रे घेऊन त्यातील वावीची भापातरे दिली ज्ञात. पुलकावरीळ भभिप्रायही अग्रलेखाच्या जगी भरत, ब्राह्मणाची मोजने, दक्षिणा देही त्यामाळचे भर्चेचे आगि बातमीचे विषय असत. मुमई भखयार प्या सपादफ कोण होता ते शात नाही. ते पन एक वर्षपर्यंत तरी चाले की नाही याची शका भाहे, * प्रमाकर ! या पमाच्या २१ नोब्हेमर, (९४१ च्या अयामध्ये आाठेल्या पत्राचा हेसक म्हणतो, '* अहो, तुमचे स्नेही दर्पण व अखयार कारही थोडे वर्ष या भमखपद्वत जन्मून भापॅलें तेज थोडा वेळ या एय्वीवर पाडन ल्यकरच नाशाप्रत पावले. १7 0 भभाफर आणि धूमकेतु ६ मुमईे भखमार ? बद पडल्यावर मराठी भाषेतील तिसरे बर्तमानपऩ ' पभाकर ? मुमईसच निघाले. त्याचा पहिला अक २४ ऑक्टोसर, १८४१ ला मरतिदद झाल. हे पन शिळेवर छापे जाई. वर्गणी दरमहा १ रुपया असे, प्रथम ते गणपत कृष्णाजी याच्या छापखान्यात छापले नाई. सहाच महिन्यानतर स्वत च्या प्रभाकर छापखान्यात निघू लागळे, पनावर सपादवाचे नाव नसले, तरी गोविंद विठल कुटे ऊर्फ माऊ महाजनप्यानी ते "चालविले होते, महाजन यानी १८६२ पर्यंत म्हणजे २० २१ वर्षे चालविले, स्रमकाठीन १, जाभेकर-ावाब्दी स्मारक-प्रथ, खड ३, परिशिष्ट ३, ए. ७१ ७र २« भाऊ भहाजन ( मूळ नाव थोविंद चिठ्ठळ कुंटे ), मूळ गाव पेण ( जिल्हा कुलाबा ) अन्म सुमारे सन १८१५; सुमारे १८२३ मध्ये मुंबईस विद्याम्यासाकरिता आगमन व बापू छत्रे याच्याकडे राहून पुढील शिक्षण, एट्फिन्लन विद्याल्यात भध्ययन आणि काही काळ अध्यापन करून १८४१ मध्ये शिक्षण सपविठे; १८४१ मध्ये प्रमाफर पञ काहून जवळजवळ वीस वर्पे सपादन; प्रमाकर छापखान्याचे 'चाल्कत्व, १८५३ मध्ये * धूमकेत ! या वृत्तपमाचा प्ारभ, १८५४ शानदर्शीन नावाचे पैमा्विक सुरू केले, १८६२ मध्ये मुमई सोडून नागपुरास प्रयाण, मृत्यू १८९०

  
    नियतकाळिक वाळाय १६१ वृत्तपमामध्ये हेच दीर्घायुपी ठरठे. भाऊ महाजन हे दर्पणकत्यप्पमाणेच बाळमित्रकार छे याच्याजवळ शिक्षणाकरिता राहिळे होते. १८४१ साठीच एल्फिन्लन इन्ल्ट्धरमधून वरच्या वर्गात शिवून ते बाहेर पडळे होते. ' प्रभाकर ! पमाने आपल्या चटकदार रोलीने बरीच लोकप्रियता मिळविली होती. त्या काळचे इग्रजी शिकलेले विद्वान सुख्यत्वे यात लिहीत. ळोकहितबादीची ' इशतपर्ने ? “ प्रमाकरा 'मधूनःच प्रथम प्रसिद्ध झाली. ते ' पुरोगामी ? महाराष्ट्रीयाचे तत्काठीन सुग्ययन होते. इग्रजी राज्यपद्धतीवर यात प्रथमच टीकेला सुरुवात झाली, “ हिंदुस्थानातून द्रव्य जातें तें बद झाल्याशिवाय देशाची बरी गव नाहीं १; ६ इग्रज़ झमल्दार हजारो रुपये पगार साऊनहि लक्षावधी रुपये लाच सातात; ” “ नेटिव लोकास इंग्रज लोक तृणप्राय मानतात, ? इत्यादी राऱ्यकरन्याविर्दधा झखणारी स्पष्ट बिधाने $ प्रभाकर मधुनच प्रथम येऊ लागली. मराठी लेखकाचे ठेखन शुद्ध करणाऱ्या कॅडी साहेमावर टीका याच पजामधून आठी. या तिसरपणामुळे आणि चुरचुरीतपणामुळे ते पत्र साहजिकपणे'च लोकप्रिय झाळे अर्थात त्याला नेहमीच तोळ रासता आला' नसल्यास तेही स्वाभाविकच म्हणावे लागेल * दर्पण काराची यौढता आगि नेमस्तपणा * प्रभाकर ! वर्त्यामध्ये नव्हता. तरीही यातीळ इग्रजी ठेखाची भाषांतरे टीकेसाठी म्हणून का होईना ५ टाइम्स ! या इग्रजी पनामध्येही येत. पाश्वात्याच्या झधानुक्रणावर आणि स्वकीय समाजातील अनिष्ट गोष्टींबर भाऊ महाजनानी सारखेच टीकास्त्र 'चालविठे होते. विष्णुजोवा अम्हचारी याच्या विक्षित्रपणावर जशी त्यानी टीका केली, तसा मिशनऱ्याच्या धार्मिक आकमणाचाही प्रतिकार केला. इग्रजी भापेचा किंबा पाश्चात्य ्तानाचा अव्हेर न करिताही इग्रजी शब्दाचा वापर करून मराठी भाषा भ्रष्ट करणाऱ्याचा त्यानी समाचार घेतला सरकारी कारभारातील वारीकसारीक अन्यायाची दसल निर्भय उणे घेतली, ' माल !पूर्व वाशमध्ये ' माळे 'प्रमाणेच वाचकास वाचनाची 'बटक लावणारे असे हे पन इ. स. १८६२ पर्यत 'चालले, त्याचे संवादक पुढे मुझई सोडन आपल्या चिरजीवामरोमर नागपुरास गेल्याने ते पत्र र्‍द पडले. ' प्रमाकरा 'बरोबर धूमकेत ' नावाचे एक साप्ताहिक भाऊ महाजनानी १८५३ मध्ये काहून काही काळ ( सातआठ वर्पे ) 'चालविळे होते ते मुख्यत । घर्वमानदीपिका या जुन्या मताच्या वर्तमानपनास ताड देण्याकरिता 'चालविलेळे असावे. त्यात विष्णुबुवा प्रम्हचारी याच्यावर वरीच टीका येई. वबामाच्या ' वेदोक्तधर्मप्रकाश * या अथातीळ भनेक दोपस्थळे धूमेतूच्या टीफेमध्ये दासगून दिली होती. परतु उत्तरदासळ विष्णुजोबाचे ठेसही * धूमकेतू 'मध्ये येत. वाया पदमनजींचा “ धरमतर करण्याचे कारण ? हा लेख इ. स. १८५४ मध्ये या पनामध्ये प्रसिद्ध झाला होता. क्ञार्नास'चु आणि मित्रोद्य ६ प्रमाकर ? पनानतर तीनच महिन्यानी “ शाजसिधु * निघू लागल. ह्याचे सपादन बापू छते याचे चिरजीव विरेश्वर रादाशिव छेने द्दे करीत असत, ते पतन शिळाछापावर स्वत च्या छापखान्यात छापे जाई, * प्रमावरा 'स प्रतिस्पधा म्हणून त्याची भूमिवा असावी. आपल्यास उपदेश करणाऱ्या ' प्रमाकर ? पमाच्या कत्यांस “ याणें यागिपर्यी ओढन प्रविष्ठ मिळविण्यारे कारण नाहीं व आम्ही त्याचे दोष काढण्यास रिया लिदिण्यास मीत नार्ही, 7 या झब्दात ठणकाबल्याचे दिसून येते. सिरेश्वर छत्रे याच्याज्यळ वाळयास््याची पिदत्ता, *िंवा माऊ महाजनाचा बहुश्रतपणा आणि बादूनेपुप्य नसताही आपे पम त्यानी 'प्रमावरा'शी टक्कर देत काढले ब 'बाल्बेळे शानसिधु ? हे पज मुमईख चाह भठतानाच पुण्यामध्येही

  
    १६२ मराठी चाढ्ययाचा शातिद्दास ५ मित्रोदय * नावाचे साप्तादिक छे यानी १८४४ त मुरू फेटे. दे पन पुण्यातील पटिटे वुत्तरन गणाययास हवे, “ हे पन ठोफकल्याणार्य काढिंद अगून यांत पिपय उह घेतळे आहेत. सस्कृत माषेचे शन होण्याकरिता काव्य व छदाची यती समर्‍्ण्यात छंद शास्त्र व स्वघर्मावर मदि राहण्याकरित! स्य'यमोसिजन ऐ तीन पिपय ग्रहण केके आदत. शिवाय उत्तम वर्नणुक हित होण्याजोगी व्हावी म्हणून सझारचातुर्य, नीनि, भागि देशावरील सांप्रतची वर्तमान असे वीन दिपय महण केले माहित. ” अशी प्रतिशत सयादवानी पहिल्याच अक्षत वेली. हा उरकम फार दिवस चाळला नाही महुधा एक वर्षाच्या भातच तो सपल असावा झ'नविंधु ? मात पाच वर्ये तरी 'याल्टे भठाये ' सटुक्तिरत्त ' नावावे एक मराठी खात्ताटिक १८४” म्ये निधून फाही महिन्यातच जद पडल्याचा उलेख * शन सिंधु * कारांनी वेळा माहे, पन कोगाशी तरी मुद्दाम दावा. साधण्याकरिता काढिले भाणि ती ' मनेअ ? त्या पनकाराने थोड्याच वेळात परिपूर्ण वरून घेत्डी असा आजेपही घेतला नाहे. स्व]. ' शानरविंधु ? कारानाही * दर्पण! किंवा ' प्रमाकर ? याच्या सपादनाची पातळी रागमना भाठी नणांवी असे वाटते. क्लानप्रफाश पुण्यातील पहिळे ठृत्तपन * मिनोदय ? दे फार मलायुपी ठरल्यामुळे १८४५ तें १८४९ पर्यन्त तेथे दत्तने भसे भल्नित्यात नव्हते. १८४९ मध्ये * झावमकादय ? हे पन कृष्णाजी विसक रामडे याती स्वत च्या सपादकत्वाखाटी सुरू वेले. ते १८५६ पयैन्त शिजाडछापावरच चालले होते. प्रथम केवळ मराठी असणारे हे पत १८६३ पासून इग्रजी मकर देऊ लगले भारमी सित्येक वर्गे पमाच्या नावासाठी नदीमध्ये “ सत्य, सौख्य, शञान ? शब्द भसत. अथम सातादिक, मग द्रिखासाटिक, काही दिवस खोमवारी केयळ इप्ती खासाहिक, गुर्यारी केवळ मराठी णासताहिक, त्यानतर पुन खासताटिक, नतर दैनिक अशी अनेक भबस्यातरे त्याची शाली. कृ. नि रानडे याच्यानंतर त्याचे पुनणे वामन गोविंद रानडे दे संपादक होने. नतर बाया गोसटे, दामोदर विदाघर गोसळे, सीतारामपत चिपळूणकर अर्शी अनेक नावे संपादक म्हणून झाढळताठ. सपादपाखेरीज “शनप्रफर्'ला इृप्णशात्री चिपळूणवर, लोकहितवादा गोपाळ हरि देशसुग्य, करो ल्दमण छे, महादेवद्यासरी कोल्दरकर, फेथयरसाव भवाळकर, मोरो रघुनाय दमढेरे इत्यादिकाचे साहाय्य प्रारमीच्या कालात झाले. या पमाचे मारमीचे धोरण नवीन सुशिउित समाजत स्वीकारल्या ग्लेल्या सुधारणाचा पाठयुराठा करण्याचे असे. विशिष्ट राजवीय धोरण असे त्याख नव्हते सिथिय ब मज्यर मुबईमध्ये आघीच निपाठेल्या वृत्तमनाप्रमाणेच असे म्हणजे मुख्यत ज्ञानप्रसाराकरिवा व ख्मकषाटीन घडामोडींच्या माहितीकरिता ते 'वालविळे जाइ. ज्ञानोदय, घर्तमानदीपिझा च विघारख्हरी प्रयन १८४२ मर्‍ये नियाळे तेव्हा मासिक, नतर तीन वषींनी पाथिक, नंतर साता द्दिक अद्या मवस्यातरानून गळेले शानोदय हे वचन अमेरिकन मिद्वानने सुरू करून पहिळी पाऊणशे वषे चालविले. म्रयम ते अहमदनगरल्य निघ. नतर वाही फाळ भुवरस व नहर पुन भहमदनगरास अशी त्याची स्थलातरे झाठी पहिले सवाद रे. या य हवे हाते, मराठी सपादनाचे वाम शाहूराव कुकडे याच्याकडे असे. या नियवकाल्विचा सुख्य उददेद् खिस्ती घर्ममार हाच होता. म्हणून यात येणाऱ्या मन्ऊुरात मिशनची माहिती,

  
    नियतकालिक वाढयायं १६३ मिशनऱ्याची ये-जा, सित्ताची शिकयण, हिंदुधर्मातीळ अनिष्ट गोष्टी व त्या धर्मावर टीका वरे भाग बराच असे. यातीळ शानप्रसाराला धमेम्रचाराचा वग्स येत असल्याने त्याचा परिणाम दिदु-ध्मपुरस्कारात, व तो करणाऱ्या वृत्तपमाच्या प्रतिकिया-निर्मितीमध्ये झा या पाला प्रथम प्रभाकर शानसिंधु याचा आणि तदनतर केबळ त्याच्या ख्रिस्तीवमप्रचाराला बिरोध करण्याकरिता निमाठेत्या वुत्तपनाचा रोप पत्करावा लागला. अश्या वृत्तपनात “र्तमानदीपिवे "चा उल्लेख प्रथम करावा लागतो. हे पन १८५३ मध्ये निघाळे. त्यावर सपादकाचे माव नसे, वरी बाबा पदमनजींनी मवानी विश्वनाथ कानविंदे याचा त्यानी हे पन काढले असा उललेस केल्य आहे. या पाठीमागे भाणखी काही शास्त्री मडळी असावी, अश्ली समजूत होती ब लक्ष्मणद्याखी हळे आणि केशवद्यास्त्री गाडगीळ हे त्यामव्ये भसावेत असे वाटते. ५ दीपिफे र च्या आधीच १८५०२ मध्ये झृप्णद्यासत्री चिपळूणकर थानी ख्िस्तीधर्मप्रवाराला विरोध करणारे ' विचारल्हरी ! नावाचे पाश्चिक काढलेले हांते. त्याच्या मुखपृष्ठावर एका बाजूस ' सद्धर्मोद्वारक? व दुसऱ्या बाजुस * दु्धमोच्छेदक ' हे शब्द, आणि ' सत्य ? आणि ५ शान्ती ' हे शब्दही असत “ विचारलहरी ? मधीळ लेखनाविपयी ते ' हल्कट व पोरकट ! असल्याचा स्वत धर्मातर केलेल्या बाजरा पदमनजींचा अभिप्राय ते बरेच परिणामकारक भस त्याचे सुचवितो, १८५५ मध्ये बापू सदाशिब शेट यानी काढिलेल्या पाक्षिक 'सदर्भदीपिके*चे थ्येयही विचारल्हरी ? प्रमाणेच होते. रिरस्ती वृत्तपत्राबरोयर होणाऱ्या पूर्वोततर-पक्षामुळे या हिंदुधर्मपुरखारक पनामधून वादाची टिरीरी यावी हे अपरिहार्यच होते. इंदुप्रकाश आणि अरुणोदय ६ प्रमाकर ? पञ “ सुमारे २५ वर्षे इतक्या दीर्घ काळावधीपर्यंत टिफटें ?* असा उल्लेस सापडत असल ( वृत्तपाचा इतिहास, टर ३०२) तरी ते माऊ महाजन १८६२ साली मुचई सोडून नागपुरास गेल्यावर उहुधा अस्त पावले असावे. 'प्रभाकरा च्या अस्ताच्या सुमारासच “ इंदुप्रकाश ! सुरू व्हावा हा योगायोग ट्क्षात घेण्यासारसा आहे. त्यातील मज कूर इग्रजी भागि मराठी अश्या दोनही भाषात असे. सुरवातीचे मराठी बिमागाचे सपादक जनादन सखाराम गाडगीळ दे हाते. एक प्रमुख उत्पादक म्हणून छोकहितवादींचा त्याच्याशी समघ आल्य होता. परतु त्यापेक्षा एक फ्त समाजसुधारक विण्णुश्यास्री पडित ह्याच्या सपरादकत्वामुळे 'इद्प्रक्याद? हया महाराष्ट्रास लिक्षेप प्ररिक्षिक झाला. त्याती आणल्या स्पादकीय कारवीर्दीत प्रामुख्याने विधवाविवाहाच्या पुरस्वारार्थ ठेखन केळे. बालविवाह, केशवपन, जरठऊुमारीबिवाह, स्त्रीशिक्षण इत्यादी मश्भाचीहि वचो इदुप्रकाशामथ्ये सिस्ताराने येई. पिष्णुझास्न्याच्या रेसनात अभ्यास व कळकळ ही मरपूर असत. इ. स. १८७० च्या पुन विवाहावरीळ प्रसिद्ध वादामध्ये सुघारक पाचे पुढारीपण पडिताच्याकडेच होते. साहमिक्च ६ इदुप्रकाश ! हे सुघारकाचे मुसपन ठरले. सुमई विद्यापीठाच्या बटुतेक सर्म पहिल्या पदवी घराचा या पाशी लेखक-संपादक या नात्याने समंध आल. यया. मू. रानडे, न्या. मू. चदावरकर, न्या, मू तेळग यानी त्यात भापापल्या कालात लेखन केळे त्यामुळे सरकारदरयारीही त्याचे वजन होते. * इंदुप्रकाश छा टामलेल्या विद्यापीठीय विद्वानाच्या साहाय्या मुळे त्याची सपादवीय पातळी भाघीच्या वुत्तपजाच्या तुलनेने रपुः्य उ्चावरेटी होती. धोरण एकदरीत नेमत्तपणाचेच अमे. आरमाल ते या पाच्या यशाला कारणीभूत झाले असले, तरी कालानराने त्यामुळेच त्याच्या लोकप्रियतेला ओहोटी लागठी परतु हा फाळ घराच पुढचा आहे. प्रस्तुत काल्यझामधील छे पज आधीच्या पनापेठा पुष्कळच अधिक

  
    १६४ मराठी वाढायाचा इतिहास प्रगन स्वश्पाचे होते यांत शका नाही. ' इंदुप्रकाश नंतर चार वर्षानी १८६६ मध्ये टाणे येथ नियाठेठे ५ अद्षणोदय * नावाचे पन जाल राळ्यीय विचाराचे होते. माय ब्हाळ-मवाळ हवे भेद स्ट होण्यापूर्वीपासूनच त्यामध्ये राज्ारय आगि परवीय सतेला विरोव यायिपमी विवेचन येई. दे पञ फाशिनाथ घडि फडे यांनी काढिले होते. पिदत्तपेक्षा आवेश आणि भावना यावरच यात अविक मर दिलेला भसे. जजळजवळ ४५ वर्पेपर्यत तेजस्वी बाण्याने हे. पन नाल्वण्यात आठे होते, याच पमाच्या जोडीने पुढे * टिंदुर्पच दे मिनोदी, व्यग चिमप्रथान पन प्रसिद्ध होई, नेटिव्द मोपोनियन प्रथम फ्त्त' इग्रमीमध्ये नियालेळे हे पन रावसादेन विश्वनाथ नारायण मडलिक यानी १८५४ मध्ये काढिले, परतु नतर दोन वर्षानीच मेवळ मराठी जाणणाऱ्याकरिता त्यात मराठी मजकृरही देण्यात येऊ लागला. रावपादेन मडलिकानी हे स्वमतम्रविपादनार्थ काढले, इदुप्रभाऱ "या सामाभिक सुधारणेचा पुरस्कार रावखाहेरांख सग्मत नव्हता. रावखादेय हृतरन इग्रजी लेस लिहीत. एका पमाने त्याचा लेख छापण्याचे एकदा नावारल्यामुळे रागावून रावसाहेमांनी स्वत चे पम फाढिले. त्यामुळे प्रथम ते इमरजीतच निघे, * नेटिव्ह ! लोकाचे मत इमज राज्यकत्यीच्या फानावर घालावे, हा त्याचा मूळ हवू, पनाचे स्वरूप पोक्त, मारदत्त असे. त्यातील लेस अम्यासपूणे असल्याने त्याला वजनदारपणा प्रात्त झाला होता. रावसाहेयाच्या नांबामुळे सरकारात आणि परदेशातही नेटिव्ह भोपिनियन 'चे नाव परिचित झाले होते. रावसाहेब मडल्वि हे या प्रमाचे उत्पादक आणि 'चाल्क असके तरी पुष्कळशी संपादकीय ज्यामदारी नारायण महादेव ऊर्फ मामा परमांनद यांच्याकडे भसे, त्याच्या ५: मारदस्त, समतोळ, निश्चित, सुगोथ आणि मार्मिक ? टेसनरेलीमुळे ' नेटिव्ह भोपीनियन 'ढा लयकरच 'यागली प्रविण लामली, मामा परमामद पुढे आपल्या प्रार्थनाठमाजाच्या मुखपमात, ६ सुज्ोघवनिके त ठरिहाबयास लागले. * नेटिव्ह ओपीनियन ? १९०६ पर्येत वाळ होते. ५ खुवोघपजिका ? 6 जानोदय * ह्या पाने ज्याप्रमाणे सिस्तीसमाजाचे आगि धर्मांचे मुखपम़ म्हणून वाये 'चालविठे होते, तसेच १८६७ साठी निमालेल्या म्रार्थनासमाजाने आपले कार्य करण्याकरिता १८७३ साली ' सुमोधपनिका ? दे पतन सुरू केळे. त्याचा उदेश समाजाचे हेत. सिद्धीस नेणे, आपल्या धर्मसळधी, मठाच्या प्रसार. करणे ब त्यावरील आक्षेपांना उत्तर देणे भवा होता. समाजकारण, विशेषत धर्मवारण दे ' पमिते "चे क्षेत्रं भसे मराठी मरोबर इग्रजी मजकूरही देण्यात येई. राजकारण, अजिगात टाळले जई या. नाही, पण समाज व धर्म याबायतच्या सुधारणा याविपयीच खरा जिव्हाळा असल्याने यांविषयीय पर्चा प्राधान्याने येई भारमी न्या. मू. रानडे, डॉ. भाडारकर, सर नारायण चंदावरकर, मामा परमानद याचा लेखक म्हणून त्याच्याशी सवध असे. * पत्रिकेचे क्षेम मर्यादित असल्यामुळे तिचे आवाहनही मयोदित लोकण्मूहासच असे एका सस्थेचे पाठयळ भवल्याने 'तानोदया म्रमाणेच ' पनिका'ही दीघांयुपी ठरली. दीनवंधू आर्थनासमाजाप्रमाणेच सत्यद्योधक-समाजाने आपले मुखपन म्हणून १८७७ मध्ये ९ दीनबधू ? दे सातादिक सुरू देठे. या समाजाचे मूळ प्रवर्तक श्री. ज्योतिराव फुले याच्या

  
    नियतकालिक वाढय़य १६५ प्रेरणेने कृष्णराव मालेफर यानी ते सुरू केले, सत्यशोधक-समाजाचा मतप्रचार करणे हे अर्थात त्यांचे उद्दिष्ट राहिले. प्रार्थनासमाजाच्या मुसपनात मराठी उमाजाच्या वरच्या वर्गाच्या प्रश्नाचा ब दु साचा परामर्श घेतला जात असला, तर 'दीनमधू! मव्ये दलित, मागासलेल्या समाजातील प्रश्नाचा आविप्कार व उच्चार होई. ' सुमोधपनिमे ? प्रमाणे हेहि पन दौर्घायुपी झाे, फिरण केसरी मराठा ही पत्रे नियाल्यामुळे वृत्तपनाच्या इतिहासात एक निराळा पाल्सड मुरू झाला असे म्हटळे तर, त्याची पूर्वसूचना १८७७ मध्ये नियालेल्या * किरिण ? या पमामुळे मिळाडी होती असे ग्हणता येईल. केसरी-मराठा पनाच्या सस्थापकापेकी एक महादेव बाळ नामजोशी यानी हे पन केशवराव साठे आणि अप्णासाहेय पटवर्धन याच्या साह्याने काढले. हे पन अल्पफाळच टिकके भसले, तरी तेवढ्या काळातील्सुद्धा त्याची कामगिरी उल्लेसनीय ठरते. ठिकठिकाणच्या बातमीदाराकडून बातमीपने मागवून ती विस्ताराने यात देण्यात येत, इ. स॒ १८७७-७८ चा दुप्काळ व १८७८ मधील देशी वृत्तपमायर निरयथ घाल्णारा कायदा यासत्रधाने * फिरण नने सडेतोड टीका केली दुप्काळविपयफ जस्र ती आकडेवारी देऊन त्याची सविस्तर बातमी यात देण्यात येई व त्याची सरी जत्रायदारी कोणावर आहे याचेही स्पष्ट विवेचन करण्यात येई, वृत्तपन्ञावरील निर्यधविषयक कायदा झाला असताना सर्व वोजा स्वत पत्करून आपल्या बातमीदारास त्याने भभय दिले होते. ' माज बातमीचे सरेपणाबद्दळ काळजी घेणे अबद्य आहे, ' असा इशाराही दिल होता. इतर वृत्तपत्रे येथवर उछेशिळेल्या इृत्तपत्राखेरीज पुण्यामुंमईत आगि त्या मादेरही मित्येक वृत्त पन्ने नियाळी व त्यातील कित्येक दीर्यायुपी झाली. पुण्यातील लोक्‍्कत्याणेच्छ ( १८७१) पमाचे नाव त्यातील “ गोल्या घुमड ? याच्या पनामुळे स्मरणीय ठरे. मुमडईचे * सत्य प्रवाश ? ( १८७७ ) हे वेने इसरायळ समाजाचे मुसपन होते. वेळगाय समाचार (१८६४) है वेळगाव येथील पन, पुळे येथील खानदेशनेमव ( १८६७ ), कोव्हापूरचे गानसागर (१८७१), सातारा येथील शुमसूचक (१८५८), रत्नागिरी येथील सत्यश्षोवफ (१८७१), रोसवूरचे कल्पतरू, ही पत्रे दोर्घायुयी ठरली. महाराद्रागाहर 'इन्दूरल्य * पूर्णचक्वोदय ', देवासल्ा ' वुत्तल्हरी ' आणि घार येये ' वृत्तवारा ) अशी पन्नेही वाही काळ चाढळे, याशिवाय ' सयौदय ' (ठाणे ), नासिक-वृत्त ( नाशिक ), आयायर्व ( घुळे ), मोध सुधाकर ( सातारा ), तत्यसदन ( अलिमाग ), देशमुधारणेच्छ ( गोवा ), पुणे-यैमम, वेंगुळेवृत्त, वुत्तप्रफाश, ज्ञानच इत्यादी वृत्तपनेदि भरलुत वाल्डामध्ये निघून वाही फाळ कार्य करून विराम पावली. याचा झर्थ असा की प्रलुत काळखडाच्या ससेरीस वृत्तपयाची भमिरूची मराठी समाजामध्ये पुष्कळच प्रमाणात इृदमूल झाली होती ब वर्नमान समचून घेणे आणि आपली पिदिघयिपयक मते बनरिणे दी उमा एक आवद्यफ अशी गरज चाटू दागली होती. याकरिता ग्हणून जे लेखन झाले, त्यामुळे मराठी गद्यदहीली बनण्यास फार हाहाय्य होऊन गद्याचे खामथ्यद्दी वाढत गेठे, आणि मराटीमधील एका प्रमावी वाढ्ययम्रवाराने निश्चित असे स्वरूप धारण केठे. या प्रक्थित वृत्तपांप्रमाणेच उपकारळ ररलेटी व त्यापासून फार मिन्न नवणारी नियत्कालिके ग्हणचे मासिऊे ही सदमागी होती. म्हणून त्याचाही पराम येये घ्यावयाख हवा.

  
    १६६ मराठी घाढायाचा इतिद्दास (३) मासिके मराठीमधीळ पहिले मासिफ--दिग्द्शन मराटीमधील पहिल्या वृत्तमराप्रमाणेच पहिल्या मासिकाचे उनक्ही बाळशास्त्री जाभेकर हे होत. याचा पहिला अक १८४० च्या मे महिन्याचा निघाला, वृत्तपमापेाही आपल्या शानप्रखाराच्या उद्दिष्टाची साधना मासिक पुम्तमाच्या द्वारे अधिक चागल्या प्रमरे होण्यासारसी नाहे असे वाटल्यामुळेच जणू काही त्यानी ' दिग्दर्शन ? हे मासिक मुरू कठे, आगि त्याच्रा परिणाम ग्हणून पुढील महिन्याच्या भखेरीपासून * दर्पण? हे वृत्तपज मद पडे ॥ द्रिग्दशन ! मासिकाचे उद्दिष्ठ त्यानी पहिल्या अकातच स्पष्ट फेळे होते. “ दिसद्रीन म्हणते मराठी भार्पेत सर्व विषयाचा सम्रह ? ससे प्रथम म्हणून “ हे लहान पुरक महिन्यास एक छायणार. या पुलकात यातमीचें सार, ब भूगोल, इविहास, पदाथयिज्ञान, रसायन झास्त्र ब साथारण विद्या यायिपयी थोडथोडा मजरूर, दुखऱ्या अयातून घेतलेला, विवा नबा लिहिलेल छापल्य बाईल व प्रसगोपात्त समजूत पडप्याकरिता दगडावर छापलेले नवाशे, चिन वगेरे यात असतीळ * * दिग्ददीन दे नावही दर्पणाप्रमाणे बंगाली दिग्दर्शन मातिका बरून घेवठेे दिसते. दर्पणाप्रमाणे दिग्दर्शन मासिकावरही सपादकाचे नाव छापटेरे नव्हते. आतील सर्व ठेसही निनावीच भाहेत. यातील घराच भाग शास्रीवुमाच्या हावेनच उतरला अठाबा असे त्यात आलेल्या आस्रीय विप्रयावरीळ टेखमालावर्न वाटते. आपले धोरण म्हणून * व्यवहारोपयोगी शास्त्रे व पित्या याची दिद्या दाखयावी, परलोवाच्या उपयोगी जे वेदान्तशास्र त्याविषयी काही ठिह्यवयाचे नाही,' असे त्यानी पहिल्याच अवात सागून टाके होते. '* आम्ही जें लिहिणार त्याणेंकरून त्या त्या विद्याचें परिपूर्ण शन होईल भस खमजू, नये, कारण; समग्र विपरय कळणें थोर थोर ग्रथ पढायास पाहिचेत. तथापि एथ भिवफा वित्तार करण्यात येई त्याणेक्रून वाचगाराचें मनोरज्न होऊन त्यात त्याची गाडी लागावी आगि त्यारणीं त्या डिपयाचे अथाचा अभ्यास करावा ससा भामचा मनोरथ आहे. कला, बौद्यल्य व क्स याविषयी रजे काही ल्हू त्याचा उपयाय व्यवहारात कोणास झाल्यास मामच्या थमाचें सार्थक होईल, ”? तसेच ** हा उद्योग तर वाळयोधाय नुख्वत्वे नाद हेही त्याच वेळी स्ट कठे आहे. मासिक घट्धा खाडेचार व्य चाल्ठे असावे, परतु अक माग पडत पडत १८४२ चा ऑक्टोमर मटिन्याचा अक १८४४ च्या जनेवारीत निपटा, या प्रमाणात माविकाची साडेचार वर्षे १८४५ च्या मार्चपर्यंत पुढे जता]. मायिफची ननियमितवा भाणि अगोरीय ते बर पडण्याचे कारण सगादसाची इतरवायव्याए्ववा ६ तर अहावेच, पर्‌ त्यास शोकाश्रयदी विशेष नडवा. दैदी जठप्याचा संम आदे पाळयाल्या* वरील मत्युटेसात शाखीउयाच्या या टुददरी ( दर्पण-दिग्दशन ) वाट्य़यसेवेचे व्हावे तसे चीज १. छगेकर-शनान्दी-स्मारक-प्रथ, सड ३ परिशिष्ट १, ९. ८३ २. सदर, ९ ८६ ३. सदर, एट ८६

  
    नियतकालिक वाडयय १६७ येथील ळोकाकडूत झाळे नाही असे विथान शनोदयकत्योनी केळे आदे. (फअा७ 10 37०एकए गफाट्याकॉटित पिला गणली ण 9०प०्व ७४ पाट फक(1एद८ एख्पागापा1७), दिग्दर्नामथ्ये रखायनकासत्र, सिद्धपदार्थविज्ञान, ज्योतिपश्यास्र, इतिहास व भूगोल याबिपयी ठेस, 'चौनचे वर्णन, मुवरेचे वर्णन, सक््मदर्शक यम, कागदाची उत्पत्ती, मोती, मोडी घ बाल्य्रोध अक्षराचे दाम्रपट, दिंदुस्थानचा नवार इत्यादी विविध विपयावरीळ लेख अथवा छेखमाल्य येऊन गेल्या आहेत. याशिवाय साधारण विपय म्हणून एक सदर त्यात येई. त्यात सोडा पौडर, ज्नाबराच्या गोष्टी, भाझा, मासव, तकिरीचे व्यसन अते विषयही येऊन गेठे आहेत. मधून मधून वर्तमान म्हणूनही फाही घात्या दिल्या आहेत. एकदर भर साच्या सोप्या मापेमध्ये शनसग्रह करून लोकास सादर करण्यावर आहे. नवीन शानातच जी वाही वेधकता असेल तेवढीच त्या लेखनात असे. भापेत किंवा ठेखमरोलीत ती आण ण्याचा प्रयत्न नाही, तशी अपेक्षा करणेही बरोनर होणार नाही, ज्ञानचेद्रोद्‌य १८४० मध्येच वर्पभखैर डिसेबरमध्ये मराठीमधील दुसरे मासिक निवाळे, त्याचे समादक पाडुरग बापू जोशी पावसकर दे होते माडिकात प्रथम छृप्णलीलमृत ! हा ओवी बद्ध प्रथ छापावयास घेतला होता असे दिठते. नतर संस्कृत भगवदगीता मराठी कवींच्या समःछोऊींसह कमाने येत होती. जुनी मराठी कविता छापून काढण्याचा हा पहिला उपक्म असल्याचा उल्लेस मागे येऊन गलाच आहे. काही थोडी वर्ष चाळून ते बिराम पाबळे अस्ाये, यापठीकडे त्याविषयी माहिती उपळव्य होत नाही. मरठीमधीळ ममाने तिसरे माथिक * शानोदय * आहे द्दे सरे; परतु मतर लयकरच ते पाश्निक झाळे व पुढे तर खातताहिक झाले हे या आधी स्पष्ट केलेलेच आहे. उपदेशचंद्रिका आरमी काही भाळ मासिकस्वर्पात निघणारा “ शानोदय * सोडल्यास । उपदेदाचंद्रिका ' हे मराठीमधीळ तिसरे मासिक होय. भोरभट दाडेकर हे याचे संपादक होते. 6 ब्राह्मणाने दिंदुधर्म स्यापायाकरिता पुढें येऊन आणि त्यासमधी अथ छापून वादाचा ग्रारभ केला, भशी ही गोष्ट प्रथभ मोरभटानेंच केळी असे आम्हाय बाटते.?१ आरो बाळझास्त्री जमेबर त्याच्याविपत्री म्हणतात. ते शाक्त होते असे वामा पदमनजी सागतात." हे मासिक १८४४ मध्ये नियाळे. इ. उ. १८४३ मध्ये उद्‌भवलेल्या शेपाद्रिमवुंच्या 'धर्मान्तरवेपयक झवळबळीची भरणा या मासिकाख मिळाली असावी. शेपाद्रि-प्रररण संपुष्टात येताच हेही मद पडले असे दिसते. “ दोन तीन वर्षानी ' चद्रिके'चा अगदीं सग्रात झाला ?? २ असे ५ शञानोदय २ फार पुढे म्हणतात. मोरमटाचो खिस्तीधरमंविराच त्या धर्माच्या अश्यातावर आघारळेल नव्हता. धाया पदमनजींना धमोन्वरापासून निवृत्त करण्याकरिता याच्या नातल्गानी मोरमटाना त्याच्या घरी पाटविळे असता “ मला इग्रजी येत नाहीं, व मी नवा करार वाचल नाहीं, माझे इम्रजी शिकलिळे मिन इग्रजी बुकावून जें मला सागत त्यावर १. जाभेकर-शताब्दी-स्मारफ-अथ, सड ३, परिशिष्ट ३, प. ९४ २. अरुणोदय, ए. १२५ ३. १ जानेवारी १८५६

  
    १६६ मराठी वाढ्य़याच! इतिहास (३) मासिके मराठीमधील पहिले भासिफ--दिग्दशन मराठीमधीळ पहिल्या वृत्तमजाप्रमाणेच पहिल्या मासिकाचे जनक्ही बाळशात्री जाभेकर हे होत, याचा पहिला अक १८४० च्या मे महिन्याचा निवाला, उत्तपजापेक्षाही आपल्या शानप्रकाराच्या उद्दिशची खाधना मासिक पुरकाच्या द्वारे अधिक चागल्या प्रकारे होण्यासारखी आहे असे वाटल्यासुळेच जणू काही त्यानी ' दिरशन ! हे मायिक सुरू फेठे, आणि त्याचा परिणाम म्हणून पुढील मटिन्याच्या अखेरीपासून ' दर्पण ? हे वृत्तपम वद॒ पडले, ६ दिग्दशेन ? मासिकाचे उद्दिष्ट त्यानी पहिल्या अंकातच स्पष्ट केळे होते. ' दिग्ददीन म्हणजे मराठी भाषत सर्व विषयाचा सम्नह ” असे प्रथम म्हणून “ हे लहान पुखक महिन्यास एक छापणार. या पुखकात वातमीचे सार, व भूगोल, इविहास, पदार्थविज्ञान, रखायनझयास्र व साधारण विद्या याविषयी थोडथोडा मजमुर, दुखऱ्या अथातून घेतलेल, किवा नवा लिहिळेल छापला जाईल व प्रसगोपात्त समजूत पडण्याकरिता दगडावर छापलेले नकाशे, चित्रे बगरे यात भखतीळ, * दिग्दशन हे नावही दर्पणाप्रमाणे बगाठी दिग्दर्शन मासिफावरून घेतठेळे दिवते, दर्यणाप्रमाणे दिग्दर्शन मासिकावरद्दी सपादकाचे नाव छापलेले नव्हते. आतीळ सर्व लेखही निनावीच आहेत. यातील बराच भाग शासत्रीडयाच्या हातूनच उतरला अडावा असे त्यात आलेल्या शास्त्रीय बिपयायरीळ लेसमाशवरून वाटते. आपठे घोरण म्हणून ' व्यवहारोपयोगी शास्त्रे व विद्या याची दिशा दाखवी, परलोकाच्या उपयोगी जै वेदान्तशास््र त्याबिपयी काही लिहावयाचे नाही,” असे त्यानी पहिल्याच अकात सागून टाकळे होते, “ भाग्ही जें लिहिणार त्याणॅकरून त्या त्या विद्याचें परिपूर्ण श्वान होईल भस समजू, नये. कारण, समग्र विप्रय कळणें थोर थोर ग्रथ पढायाख पाहिजेत. तथापि एये जितफा विखार करण्यात येईल त्याणेक्रून वाचगाराचें मनोरवन होऊन त्या त्याची गाडी लागावी आगि त्याणीं त्या निपयाचे ग्रथाचा झम्याठ करावा अडा आमचा मनोरथ आहे. कला, वौदल्यें ब कसन याविपर्यी जॅ कारही लिहू त्याचा उपयोग व्यवहारात मोणास झाल्यास आमच्या श्रमाचे सार्थक होईल. २ तसेच ' हा उद्योग तर वाळगोधा्थ मुख्यत्वे आहे, ”' देही त्याच वेठी स्ट वेछे आहे. मासिक बहुवा साडेचार थर्पे चाल्ले असावे, परतु अक मागे पडत पडत १८४२ चा ऑक्गोउर महिन्याचा अक १८४४ च्या जनेवारीत निघाला, या पमाणात माविकाची साडेचार वर्षे १८४५ च्या मार्चपर्यंत पुढे शातात. माविकाची अनियमितता आणि अखेरीग ते बद पडण्याचे कारण सपादकाची इतरपायंव्याष्रतता दे तर अडावेच, परु त्यास लोकाश्रयही विशेष नव्हदा देही असण्याचा समय आहे, बाळयार्यावरील मृत्युठेसात झास्त्रीउवाच्या था दुरेरी ( दर्पण-दिग्दर्शन ) वाढ्ययसेनेचे व्हावे तसे चीज १८ जमेकर-दतान्दी-स्मारक-ग्रथ, खेड ३ परिशिष्ट ३, ९.८२ २. सदर, शए. ८६ ३. सदर, ९. ८६

  
    नियतकालिक वाढार्‍य १६७ येथीळ छोकाकडून शाळे नाही भसे विधान शञानोदयकत्यांनी येळे आहे. ( लढ ए०६ ता दत गटलादषदते एभा ०७९१ ण०(ट्त ७१ 6 पुव रएट (टगयापया वा रांगामध्ये रसायनशात्र, पिद्धपदार्थविशान, ज्योतिपशास्त्र, इतिहास व भूगोल र्यानिपयी रेप, चीनचे वर्णन, सुमईचे वर्णन, समदर्शेक यन, कागदाची उत्पत्ती, मोती, मोडी व बाल्योध अक्षराचे ताम्रपट, दिंदुथानचा नवाशया इत्यादी विविध विषयावरीळ रेस अथवा हेसमाला येऊन गेल्या आहेत. यारिवाय छाधारण विपय म्हणून एक सदर त्यात येई. त्यात सोडा पीडर, जनावराच्या गोष्टी, आशा, पासच, ताकिरीचे व्यसन असे बिपयदी येऊन गेळि आरेत. मधून मधून वर्तमान म्हणूनही कही यातम्या दिल्या आहेत. एकदर भर साच्या सोप्या मापेमध्ये शानसग्रह करून छोकास खादर करण्यावर आहे. नवीन शानातच जी बाही वेथकता असेल तेवढीच त्या लेखनात असे. भापेत दिंवा ठेखनशेलीत ती आण ण्याचा प्रयत्न नाही. तशी अपेक्षा वरणेद्दी घरोमर होणार नाही. छ्षनचंद्रोदय १८४० मध्येच बर्पजखेर डिसेबरमव्ये मराठीमधीक दुखरे मासिक निघाळे, त्याचे सयादक पाडुरग बापू जोशी पावसकर हे होते माठिकात प्रथम ' कृष्णटीलामृत ? हा भोबी मद्ध ग्रथ छापावयास घेतला होता अस दिते. नतर सर्दत मगबदूगीता मराठी कवीच्या समछोकींसह कमाने येत होती. जुनी मराठी कविता छापून काढण्याचा हा पहिला उपकम भसल्याचा उले माग येऊन गेलाच आहे. काही थोडो वर्ष 'वाळून ते विराम पाबे असावे, यापलीकडे त्यामिपयी माहिती उपळ*च होत नाही. मराठीमधील कमाने तिसरे मासिक शानोदय ? आहे हे. खरे, परतु नतर लवकरच ते पालिक झाले घ पुढे तर साता दिक झाले हे. या आधी स्पष्ट केलेलेच भाहे, उपदेशचंद्रिका आरमी काही काल मायिकप्वरूपात नित्रणारा ' शानोदय ' सोडल्यास ' उपदेश चद्रिका ' दे भराठीमधीळ तिसरे मासिक होय. मोरमर दाढेकर हे. याचे सपादक होते. ६ ब्राह्मणाने हिंदुधम स्वापायाकरिता पुढें येऊन आणि लासजची ग्रय छापून वादाचा प्रारभ केला, अशी ही गोष्ट प्रथम मोरमरानेच केली भस आम्हास वारत,”१ असे बाळशास्त्री जामेकर त्याच्याविषयी म्हणतात. ते शाक्त होते असे याया पदमनजी सागतात." हे मासिक १८४४ मव्ये ननय्राठे, इ स. १८४२ मध्ये उद्‌मवलेत्या रोपाद्रिमवूच्या धर्मान्तरविपयक चळवळीची भरणा या मायिवार मिळाठी असावी. शापाद्रि पकरण सपुष्टात येताच हेही उद पडे असे दिसते, “ दोन तीन वर्षानी ' चद्रिकेचा अगदी खग्रास झाल !!* असे ५ ज्ञानोदय ! कार पुढे म्हणतात. मोरमटाचा सिस्तीधमेविरोध त्या घर्मांच्या भग्यासावर भमाधारळेला नव्हता. घाना पदमनजींना धमा'तरापासून निरत्त करण्याकरिता त्याच्या नात रूगानी मोरमराना त्याच्या घरी पाठविळे अरता “ मला इग्रजी येत नाहीं, व मी नवा करार वाचला नाही, माझे इग्रजी शिकलेे मिन इप्रजी बुक्ततून जे मल्य सागत त्यावर १. जामेकर रता दी-स्मारक-ग्रथ, सड ३, परिशिष्ट ३, ए. ९४ २ अरुणोदय, ए. १२५ ३. १ जानेवारी १८५६

  
    श्द्ट मराठी चाळायाचा इतिहास विश्वास ठेवून मी लिहीत असें, ” * असे पदमनजींना मोरमटांनी सांगितल्याचे ते छांगतात. ४ उपदेशचंद्रिके * ची प्रतिश्ाच खिस्त्री धर्ममतखेडनाची होती हे भापण मागे पाहिळेच आहे. तीमधील विवेचनाची तर्कशद्धता अथवा पातळी यांपेश्या परघर्मीयांच्या हिंदुधर्मावरीळ हल्ल्याचा प्रतिकार काण्याचा पहिल्या प्रय्न म्हणूनच त्याकडे पाहिळे पाहिजे. “ उपदेश" चद्विके । मव्ये बाळशास्त्री यांचेटी बांदी टेग्य होते री. वा. ना. देव यांनी दिठेली माहिती वरोब्रर अउल्यास तिचा दर्जा आणि विवेचन अधूनमधून का होईना ग्रतिष्ठासप्न असले पाहिजे असे अनुमान करिता येते. धर्मकर्यावांरेता केलेला कळकळीचा प्रमत्न म्हणून उमवाढीनांमध्ये त्याविषयी आदर वागत असावा असे वाटते. मराठी ज्ञानप्रसारक परंठु मासिक या दृष्टीने पहिला चिमाटीचा आणि खातत्याचा मयत म्हणून १८५० साली निघालेल्या ' मराठी ज्ञानप्रखारफा ? चाच उक्केख करावा लागेल. हे मासिक ' उपयुक्त शनप्रसारक सभे * मार्फत काढण्यात व चालविण्यात झाळे होते. ही उमा इ. उ. १८४८ मध्ये स्थापित झाळी होती. या समेत वेळोवेळी जे नित्रथ वाचे गेळे आगि व्याख्याने दिली गोठी त्यांचा संग्रह “ मराठी शानप्रसारका ! मध्ये करण्यात येई, त्यात ग्ास्तीय. सामाजिक, कचित राजकीय भाझयाचे लेस व चरित्रे, देदवर्णने, इतिहास, लोकत्यिती यासंयंधीचे लेख येत, एट्फिल्ट्न महाविदयाड्यातीड होतवरू विद्याथ्यांनी अभ्याहपूर्यक लिहून वाचलेल्या निंधांना यात स्थान मिळे. केव्हा दीयेकथा, केव्हा नाटफ हीही क्रमशः येत. या मासिफाच्या आधारानेच विनायक जनार्दन कीर्नने, महादेव गोविंदश्यास्त्री कोल्टटकर, माखर दामोदर पाळंदे, गोविंद मारायण माड्यांवकर इत्यादी लेखकांनी ठेखनक्षेत्रामध्ये पदन्यास केला. पुढे “ विविधश्ञानविन्तार ' मासिक १८६७ मध्ये निवेपर्यन्त सतरा वर्षे जवळजवळ नियमितपणे जानप्रखाराचे वाम त्याने केले, ही गोष्ट त्या काळाच्या मानाने कौठुभास्पदे म्हणावी छागते. सपादक म्हणुन कोणा एकचे नाव देण्याची प्रया त्यावेळी नव्हती असे दिसते; तयापि या शानयझ्ञाचे बरेचसे श्रेय गोविंद नारायण माडगावकर यांना देणे उचित होईल. ब्रेमासिक ज्ञानदरोन आपल्या वृत्तमनीय कायाला जोडूनच * हानदरीन ? या नावाचे एक तैमासिक माऊ महाजन यांनी इ. स. १८५४ मध्ये काढिळे आणि तीन वर्षेपर्यन्व चालविले. ते काढण्याचा हेतू पुढीड दाब्दांत सांगण्यात आठा आहे. '' मराठी मार्पेत_ विद्यांच्या विषयांवर व त्यांत विशेपॅकरून पश्चिम देद्ांतीळ विद्यांच्या विण्यांवर फारच थोडे पथ भादेत व ित्वेक विपर्यां” चर तर अजून मुंच जहाले नाहींत; तेव्हा अया विषयांची लोकांत माटितगारो होण्याकरितां वार्दीतरी साधन उपस्थित केलें असवां त्यापायज़ उपयोग पडेळ भसे मनांत आणून, हँ भैनासिक पुस काढण्याची योजना केटी आहे. ” दृच्पतीय चरक्दार लेखन करण्याची चटक ळागलेल्या माऊ महाडनाचे ल्क मोढ, जानमघान वाड्ययनिर्मितीकडेही होते, भ्षाणि स्ववमे-स्वभाषा यांचा एत्त अभिमान वाळगूनही पाश्रात्य विद्याकी छाचना आपण केठी पाहिजे अशी त्यांची दी अते अडा याचा अर्थ होठा. ' प्रमाकर', ' घूमयेत ५ ' शनदर्यन १ अशी १. भरुणोदय, ए. १२५ �

  
    [नेयतकालिफ वाडयय १६९ तीन नियतकालिये' भाऊ भहाजन हे एका काळी 'बालवीत होते हे लक्षात घेतल्यास त्याच्या एवदूविपयक कर्तृत्वाची कल्सना येईल, आद्या या पुरुषाने १८६२ मध्ये सुरई सोडून नागपुरास प्रयाण केल्यावर या क्षेञात काही कामगिरी केल्याची माहिती उपल्ब्ध होऊ नये, किंवा मुळावरच काही केली नावी ही गोष्ट आश्रयेज्नव आहे. पुणे-पाठशाळापञ्नक यानतरवे ल्यात घेण्याजोग मालिक म्हणजे * पुणे-पाठयाळापनक? हे होय. आरमी हे एक शिकषणसस्येचे नियतगलिक म्हणून निषत असे. पुडे ते * शाळापनक * या नावानेच निघू लागले. दे इ. स. १८६१ साली निघाठे. याचे पहिठे संपादक श्रीऱप्णशास्त्री तळेकर हे होते. पहिली तीनचार वर्षे ग्रात मुख्यत शिक्षणविषयक लेण येत, मराठी शाळांतून भाषा, व्यावरण व इतर विपय कमे शिकबावे, शिक्षकाच्या अध्यापमातीळ अडचणी कोणत्या, ठिकठिकाणच्या शाळामास्तरानी पाठविलेली आपआपल्या शाळाची वृत्ते, शिक्षयाच्या नेमणुक, त्याच्या तकारी, सरवारी शिल्षणाधिवाऱ्याकडून आलेर्ञा बाठी व निवेदने इत्यादी मज्यूरच प्रथम त्यात येई. पुढे त्याचे क्षेत्र मराठी मापा भाणि वाळाय असे व्यापक स्वरूपाचे झाळे, कृष्णशास्त्री चिपळूणकराचे व्यावरणयिपयक लेग्य स्यामधुन जसे क्रमद्य आले, तसे ' रासेल्स ? या जेन्सिनच्या इग्रजी तात्विक कादबरीचे भापातरही आले, नवीन पुस्तकाची परीक्षणे हा आणखी एक विशेष त्या मासिवाचा होता. विष्णुशास्त्री चिपळूणकरांनी आपले लेखनाचे घडे था मासिकातून प्रथम गिरवठे, त्याचे * संस्कृत अविपस्यक ? शालापत्रकामधूनच प्रसिद्ध झाळे, शेवटली 'वार वर्षे शालापत्रक ? विष्णु शार्यानीच 'चालविके होते त्या भाधी त्याचे बडीळ झृप्णश्यास्री भाणि त्या भाघी केरोपत छत्रे अशी विद्वान मल्ळी या माठिकास संपादक म्हणून लाभठी असल्याने, ते त्या काळातील एक अनत्बळ दजाचे मासिक म्हणून मान्यता पाबळे होते. अखेरीस विष्णुद्यार्यानी सरवारी शाळाणात्यावर “ सर्वसमह * या जुन्या मराठी बाव्याच्या प्रकाशनास घाहिलेल्या माविकास मिळणारा आश्रय काटून घेतल्यामुळे जी कडक टीका केली, त्यामुळे त्या खात्याचा रोप होऊन १८७५ मध्ये ते वद पडले. दरम्यान विष्णुशासत्री चिपळूणकरांनी मराठी भापा आणि वाड्यय यास वाहिलेली * नियमथमाल * काढलेले झतल्याने शालापनका चेच काये पुढे बालू राहिठे, विविधक्ञार्नाविस्तार १८६७ च्या सुमाराउ ज्ञानम्रसारक ' बद पडल आणि त्याची पताका “ विविध श्ञानविरतारा ? ने उचलली नावावरून त्याची उदिष्टे णारखीच होती दे स्पष्ट होते. गेल्या दातकात निघालेल्या मासिकात हेच उवीत दीघायुपी ठरले, त्याची धुरा पहिली पाच सात वर्षे रामचद्र मिकाजी गुजीकर' यांनी वाहिली सपादक म्हणुन त्याचे नाव मात त्या माविवाबर १ रामचंद्र मिकाजी शुजीकर, मूळ गाव जामोटी ( जि. वेळगाव ), जम १८४३, मराठी शि'उण जारोटी, इग्रजी शिक्षण चेळगाव, नतर मुत्रर, १८६४ पवेशपरी्ा, १८६६ म्ये एट्फिन्लन हायसुत्पत शिक्षक, १८८८ पर्यंत मुधडेत नोकरी, १८८८ ते १८९२ हुरळी येथील हयाळेत देल्मालर, १८९२ माये अ. डे. ए. इन्पेक्टर म्हणून नेमणूक, १८९८ मध्ये सेवानिडत्त, मृत्यू १९० १. वाड्मयीन कामगिरी --१८६७ साळी म १५

  
    १७० मराठी वाढ्ययाचा इातहास घाल्ण्यात येत नसे. त्यात येणाऱ्या विपयामद्दळ सपादकाची कल्पना वाय होती हे आपण या माधीच पाहिले आहे. बिस्तारा ' च्या पहिल्या अवाच्या मुखपृष्ठावर ते मा्विक । कुळस्रिया ब गहस्थ ? याच्याकरिता अठल्याचा उल्लेस आहे. आरमीच्या खात वर्षाठ त्यात गुजीकराचे पुप्कळच लेखन प्रशिद्ध झाले आहे. त्यात त्याचे गणित, प्योविप, आरोग्य य! बिपयावरील लेस, हिया, स्रीथर्म, कटबशिक्षा इत्यादींविषयीचे व नीत्युपदेश्वपर ल्प, नाटक्कायकादमरी या टल्ति वाळायम्रथाची परीक्षणे व इतर प्रथावरील अभिप्राय, मोचनगड ही ऐतिहासिक वादवरी, शाऊुतळ व रोमियो ज्यूलिएट या नाटकाची भापातरे इत्यादी त्याचे लेखन ' विस्तारा ? मधूनच प्रसिद्ध शाळे आहे. ल्पुलिपी, काव्यविचार, वगाठी व्यापरण, काही मराठी व्याकरणविपयक विचार दे बिपयही पहिल्या ५-७ वर्षातच येऊन गेले, गुजीकपच्या लेग्सनामुळे त्याल आरमापाखूनच प्रतिष्ठा लामडी व गुजीवराली * विस्वार सोटल्याबरह्दी ती कायम राहिली. गुजीक्रानी आपला मराठी मापाविपयक अमिमान आपल्या लेण्ातून पुरेपूर प्रम केला आहे. खमापामिमानाचा पोत चिपळूणकराच्याही आधीपाउन * बिस्नारा * मध्ये गुजीफरानी पाडळल होता असे दिसते. प्रस्तुत काळयदातील ६ विस्तारा ! ची कामगिरी अल्पवाशीन भसली तरी तिने पुढीळ मायिक पुलकायर आपल्या कामगिरीचा ठसा ठेयला यात काही शका नाही. दृंमहारक ६ यिस्तारा नतर आणि निमधमाळेपूर्यी नियाळेल्या “ दमहारक “चा उक्लेप यप करावयास पाहिजे. त्याच्या नावावल्न त्याचे उदिष्ट प्रकर होत आहे. त्यामुळे * वित्तारा च्या मानाने त्यामध्ये अप्रिय व कटू ठेसन येणे दी गोष्ट भपरिहार्य होती. या माविकतही गुजीकर लेसन करीत खिस्तीधर्मविरोधी आगि स्वमापामिमान व्यक्त करणारे लेखन बहुषा त्याचेच असावे, ' विल्ारा "चे दुसरे ठेखक हरि महादेव पडित हैदी वाहात वित च अगदी गुजीक्याच्या पदतीने लिहीत. विविधशाननित्ताराच्या प्रोढ ब मारदख सत न लुळगारे, परतु परकीयाचे हल्ले “ यया यक्ष तथा बलि > या न्यायाने ययास, ळव नाबश्यक असणारे खरमरीत लेसन करण्याकरिता ग्हणून दमहारक दे क दगदासार असे दिवते. चिपळृणकरानी आपल्या निरघमालेच्या पहिल्याच ऊळ रल आवमहात्याचा विषयी प्रकर केलेदा अमिप्राय यापूर्वा पाहिटेलाच आहे. त्या * प्राठि ठो ककी अमिप्राय पाहिल्यास त्यातील लेखनाच्या स्वरूपाची कत्पना रित य म्याच विधयी ' दमहारक ? म्हणतो, भाषा हद व सरळ असली त्री तवा ममतच नाव प्रसिद्ध क्रण्याइतडी मीदता व रसिकता तींत नवन विचाराविपयी धरसोड व विविघशानविस्नार हे मासिक काढले,! पुप्वळसे सपादनकार्य युगोनर अगन त व € विल्नारा त्वा समथ सोडला, ' दमदारक ' माविक १८७१ मध्ये की अर ी यर बाले, त्यात बरेच छेयन, विविध प्रकारचे सुट रेखन, पुल तनया (ऐविहाविक फादमरी ), (२) गोदावरी (अपूण क्देसरी ), ( (3). र ब 3 या. (भाषावर ), (४ ) रोमउेत विजया ( रोमियो आगि प्यूलिण्टचे रूप मब पी घडीच्या पामी आमची अमाखा (व्या्यान), (६) घरनर्वीमटर >) रक (८ ) ठौमाग्यस्नमाल्य, ( $) मोमदीमहोत्वाह (परव याच्या "र 0११९ चद्रिका, (११) सुगोधचद्रिका ( मगयद्रीता ), (१२०) क्नडपरिशन,

  
    नियत्तकालिफ वाळ्यय १७१ पणा फारब दिमन येतो. भरोही अझो, पण आलीकडच्या कितागी विढ्वानास देशमापेचा स्वाती विटाळ योसत नाही, अह्या दुप्वाळात दे चिपळूणकर वी. ए. स्वमापेचा जीर्णोदार करण्यात पुढे सरसावले आहेत. केवढा हा 'चमत्वार, ** नित्रचभाठेच मळमळीत म्हणणारी रुची किती तिर असेल याची वाटीशी कव्पना आपल्यास यावरून येईल. निबपमाठेनेही पुढे ' दमहारका "वे ककण वाधून ठेसन केळे हा * दमहारका “चा विज्य म्हणावा लागेल. दुमहाखा *ने ' माळे 'ची वेलेली स्तुती ट्ळात घेता निरधमाला ही ' दभहारका 'चेच घोरण पुढे चालवणारी ठरली असे दिसते. ' दभहारका *ने “ माळे ची मुक्तकठाने केलेली स्तुती आणि तिजविपयीची अपेक्षा पुढीळ उताऱ्यावरून स्पष्टपणे फळून येते. मालेस भाग्ही सर्य मासिक पुस्तकात पहिछी जागा देर्वा, भलीकडच्या मितावी विद्दानात आणि खुझ्यामती मन्बतरात भालेसारख खरें स्वदेशामिमानी, स्पष्टवादी आणि नि स्ृह पुस्तक निवेळ, असे कोणाच्या स्प्नींदेरयील नव्हतें, कारण तिळा देखील पहिल्याने दमहारकराचा स्पष्टवक्तेपणा भगदी रुचला नाही; पण अल्किडेस तर तिणे थंडटेची ब दूपणीय बाग्याणाची ज्याच्यात्याच्यावर अगदीं रेळचेल करून सोडली आहे. याहूनही 'वागल्या व बाजयी प्रकाराविपर्यी दभहारकास तिणे जें दूषण दिळे होते, तें तिन्याच अलीकडील पाचसात अवावरून अगदीं अस्स विचाराचे होतं, असे आता पदरात घेणें तीस भाग पडेल, असो. वाजबी रोतीनें पाहिळे तर स्बतम गोष्टीचें विवेचन आणि लोककल्याणाच्या सबधे बरेंबाईट जगास फळविणें म्हटले म्हणजे असा वाचालतेचा प्रसग कोणावरही आढाच पाहिजे, लोक सुधारण्याच्या प्रामाणिक व खऱ्या उद्देशानें जें धाम आम्हीं हातीं धरठें आहे. त्यासही साह न मिळता सर्वन दूपणाचा भडिमार 'चाल्त असे. तरीही आग्ही अवसान न॑ सोडता तसेच 'बाल्ल्याने लवकरच परमेश्वराने भामची पाठ राखण्यास आम्हाहून विशेष गुणी मालेख निर्माण केळें आगि कित्येक गोष्टींत तिचें चेर्य, सत्यप्रीति, भाणि नि स्पहता ही. उघड झालीं हे पाहून आम्हाव आनद झाला. निराश्रयामुळें कधीं दमहारकास राम म्हणणें माग पडल्याउ खऱ्याचे दास्य व खोल्याची वस्तादगिरी पतकरून माला त्याचाही भाग चाल्वील असा माता. आम्हाला पूर्ण मरवसा आहे. ” ( दमहारक, वर्ष ५ वे, प्र. ११३-११५ ) * दमहारका 'वर राम म्हणण्याचा प्रसग दुर्दैवाने लवकरच आला, । निरघमाले ने त्याने अगीबारठेछे कार्य पुढे पाच धर्पे 'बालविछे, शञानसम्रह, शानप्रभार आणि लोकसुधारणा या हेतूनी 'चालविठेल्या मासिकाखेरीन बाही मदीति उदेशाने काढळेल्या मासिकाचा उल्स या प्रकरणाच्या प्रास्ताविवात केला आहेच. त्यातील * सर्वसग्रह * मासिकाचे कार्ये विशेष लक्षात घेण्यावारखे झाले घुनी मराठी कविता छापून प्रसिद्ध करप्याचे, पूर्वा १८४० मव्ये शानचद्रोदयाच्या द्वारे सुरू होऊन थाअेळे, काम या माविकाने १८६० ते १८६६-६७ पर्यन्त चाल्विळे. हे काम माधव नद्रोबा दुकठे यानी मुख्यत अगावर घेते होते, त्याचे वधू डॉ. अनत चद्रोबा याचे त्याना साहाय्य असले, तरी खरे महत्त्वाचे खाहाय्य परझरामपततात्या गोडयोले याचे होते. मराठी कवितेच्या छपाईत विरामचिन्हाचा उपयोग या प्रयत्नात प्रथमच झाल्य, या मासिकामध्ये सज्यत मोरापताची आर्यामारत, मत्रमागवत, ब्रह्मोत्तरसड, मदाळखोपाख्यान, सत्तश्यती, मंगवदुगीता ( अनुवाद ) इत्यादी कार्ये, मुक्तेखवरी मारताची तीन पर्वे, अक्ती भविता प्रसिद्ध झाली. भावीन मराटी कवितेचा परिचय व तिचा अम्याथ करण्याकडे प्रश्त्ती या दोन गोप्टी र्‍या मासिकाने ठाधल्या. त्याल्य प्रथम सरकारी मदत असे, परतु ती पुढे चद पडली, त्यानतरही दे घार्य पुढे 'चालविष्याचा माघव वद्रोना याचा संक्त्स सिद्धी

  
    ७ १७२ मराठी वाड्याचा शतिह्ास गल माही व ते मालिक मद पडले, पुढे । देमहारवा ? मधन सोदिरोमा कोरे कवीची कयिता क्रमद्य: म्रिद्ध होई; परतु त्या मायिदामरोऱर तोही ग्रयल तेथे खगित झाल. प्राचीन मराठी कमितेमददळ निर्माण झालेली आस्था मार मागे राटिडी. समारोप असत काल्सडातीळ नियतकालिकाच्या कार्याकडे फेयळ बाढ्ययीन दृष्टीने पाहून चाल्णार नाही. त्याचे मुस्य उदिष्ट आगि क्य जञानप्रणाराचे होते, खाहित्यनिर्मितीचे नव्हते. हे जान ऐहिक जीवनोपयोगी असावे या गोष्टीवर विशोप कराल होता, त्यामुळे वेचारिवदष्टया उच्च असे ततत्वशानरयरूपाचे वाळाय नि्मींग होत नव्हते. आपल्याकडे ते मरपूर भाढे, आता. जश्र जाहे ती व्यवहारोपयोगी शानाची, अशी दृष्टी दियते. या जनाचा पूर्वी भमाव भढल्याने ते सारे टुसरीवड़न, म्हणजे इग्रजीनून मराठीमध्ये, आणण्याचा प्रभारच "चढ झाला. त्याची पातळीही प्राथमिक दर्जाची राहावी दे स्थामानिक होते. वारण, त्याला शक्टची अशी माही परपरा नहती. मराठीमध्ये क्ाज्रीय सान, म्हणजेच विजन, भाणण्याच्या या प्रयत्नात पिशनाची परिभाषा निमाण करण्याचे प्रयत्न झाळे, परतु पुटे रिक्ठणांचे माध्यम इग्रजी दाव मिळात्य नाही आणि भाज पारे पुन झाल्यामुळे या काळच्या परिमापेस रूढ होप्याव वा मव्याने करण्याचा प्रसग आल्य भादे. शानप्रमार किवा शानवितरण हेच ध्येय झतल्याने यातील लेपनरीळीछ लाल्त्याचा स्पर्धे फारसा झाला नाही. पुष्कळ वेळा ती लक्ष, निरलछृत मशीच राहिली. * प्रभाक ! सारसे दत्तपन खोडल्याठ शैलेचे गुण असे शृत्तपत्रीय छेसनातदही कमी प्रमाणातच भाढळतात. माज त्यावून छमाजदरांन वरेच झाले. म्हणून या काळसडातीळ वृत्तपत्रीय वाढ्य़याचे. महत्त्व साहित्यापेशा समारदर्शीनाच्या दृष्टीनेच अधिक आहे. त्यात वाळययविचार फारच थोड होता आगि वाळायामिरुची खपन करण्याच्या दृष्टीने त्याचा ताडदा उपयोग झाला नाही. ही दृष्टी अखेरीव द्यालपवक आणि विविधरानेविलार याच्यामधून व्यक्त होऊ ठागल व त्याचाच परियाम म्हणन माषा भाजि वाढ्यय याच्या झमिवृद्धीदरिता ग्हणून वियधमाला निघाडी. तिची दमिका तयार बरण्याचे मार्य परसुन पाल. सडवील नियतकालिक वाड्ययांने फेल. उपयुक्त संदर्मवांदन्य (१) एव शतदापूर्वार्ची मराठी खृत्तपर्ते, टेक ? त्य. च. पेग्यलक्सा किल्स्कर, नोव्देमर, १९९७ _ गोविद द्वे (२) मराठी नियप्रकाल्वाचा इविहाठ, टेएक* रामचद्र गोविंद झन १५३१८ ९३) एमचद्र मिद्यानी गुजीफ्र यांचे संबाटित लेग खेड परिलला्रचाबना : अ. के. प्रियोळकर, १९४२ (४) वाळ गगाधरद्याखी जमेब्र : दयतान्दी-रमारफ-प्रय; सट १ तेर हेग्वक गणेद्य गगाघर सगेग्र, १९/० _ ५ ) एत्तपनाचा इविहास : सड १ टा (र ७८० १८८०) ठेसक * वि. कू. दोशी व रा. पे. “९ १ दप (६ ) मराठी मासिसंची द्यमरी, टेक : बॉ. द. णतान्यर, अमृत, १९०८-५९ *->--*>“-->

  
    भ्रकरण ७चे कथा-क्रादुंबरी (९१) कथा-बाढायाचा आरंभ भर्वांचीन मतठीतील क्थारपवनेचा भारभ तवर येथील सर्पोजी र!जे यानी सख्यन पडिताकरवी दृ. स. १८०६ साली वेलेल्या 'बालगोध-मुक्‍्तावलि? या इसापनीतीच्या मापा तराने झाल. सामान्यतः क्था-वाड्ययाची गोडी समाजातील सर्व थराना सर्व काळी भसते'च; यारवच या रचनेने सचित होणाऱ्या बिशोपाचा अन्वयाद्र नीटपणे खमजाजून घेतल्य पाहिजे, 6 प्राचीन ! आणि ' अर्वाचीन ? या विदोपणानी मराठीत वेगळ कालिक-मेद सचित होत नाही. “प्राचीन? वाडय़य ग्हणजे मुद्रणपूर्वे पालातील वाळाय आणि 'अबांचीन' वाळाय म्हणजे मुद्रणाच्या कालातील वाढ्यय होय. म्हणूनच ,' भ्रानीन * वाट्यय ,दे बडुताशी पाठातराच्या भागि तत्सनद्ध माराच्या खोयीझाठी पद्यात लिहिळेठे भाढळते, जे एरवी गद्यात सागता आठे असते, सागणे मुटम भाणि खोयीचे झाळे असते, तेही मुद्रणपूर्व वालात पद्यात बाघठे गेठे. म्हणूनच प्राचीन वाढ्य़यात ' कथा-रचना ? असती, तिचा मागोवा हा अर्भाचीन कथारचनेच्या विचारात फारसा आवरयक ठरत नाही. रचना-विरोपाच्या दृष्टीने ही बाब संपूर्णतया सत्य असली, तरी फ्था वाळायाच्या अतरगाच्या दृष्टीने मान विवाद ठरेल, कारण ' प्राचीन ' मराठीतीळ काय किंवा अन्य भाषपातीळ काय, कथा-वाळ्ययाचा उद्‌गम झाल्य तो धार्मिक बा नेतिक शिकयणुवीचे मभावी साधन म्हणून, अर्वाचीन मर्राठीतील कथा-वाळ्या'चा उगमही अश्याच स्वरूपाच्या हेवूशी निगडित झाळेल्य आहे हे. पुढीळ विचेचनात झाढळून येईल. आणखस्दी एक विसेप म्हणजे सखउनपडिताची ' घालयोघमुक्तावलि ' महाराष्ट्रापासून दूर असलेल्या तजावरी प्रकटली; एवढेच नन्दे तर सुर्यातीचे आणखी प्यार क्‍्थाग्रथही पडित वैञनाथद्यर्मानी कल्कत्याजवळीळ श्रीरामपूर मिशमकरवी प्रसिद्ध केळे. अर्वाचीन मराठी कथावाढ्य़याचा हा प्रथमाविष्कार महाराष्ट्रावादेर दक्षिणेत भाणि पूर्बस व्हावा याचा अर्थ स्पष्ट माहे. मुद्रणाच्या सोयी जेथे प्रथम उपल्ब्ध झाल्या तेथेच अर्वाचीन मराठीचा अन्म झाला. म्हणजेच मुद्रणसुलमता हा अवाचीन वाळ्ययाच्या स्वरूपाचा मागि निर्मितीचा बादातीत घटक माहे. सख्सनपडित हा सपोजी राजाचा आश्तित, तर वैज्ननाथपडित हा श्रीरामपूर येथीळ मिरानच्या शैक्षणिक चार्योतील साहाय्यक ही भगेही ल््षणीय भाहेत. अवाचीन मराठीवीळ सुरुवातीची वाळगयनिर्मिती ही कोणाच्या तरी भाश्रयाने झाठेठी आहे दे तया वाढ्यय़ाच्या स्वर्प-दर्शनात ट्क्षात ठेवावयास हवे. मिशनऱ्याचा उपड वा अप्रत्यक्ष हेतू धमे-प्रसाराचाचच होता आणि सर्फाजीसारखे सस्था

  
    ७४ ठी १ मराठी वाडूमयाचा इतिहास निक-ज्हागीरदार दही इग्रमचे भधिराज्य मागूनच आपटे भस्तित्व टिक्तू शाक्न होते हे घ्यानी घेता अब्वळ इंग्रजीतीछ सुरवातीची रचना ही स्थूलमानाने रालश्रयी वा. राजघरमाअयी होती हे ख्क्मात येईल. चोघ हा हेतू रागश्रयी भागि राजधरमाश्रयी अद्या लोेकच्या प्रयल्पनेच अत्वळ इंग्रजीतील वाढाययनिमितीचा आरंभ झाल याची अनेक उदाहरणे भापल्याला सापट्ट शकतात. उपरोक्त वैजनायद्प्ती हा पोर्ट विल्यम कॅलित हयद्ी होता, त्याचप्रमागे मुद प्राततही बापू छते, ह्‌रि केशवजी याच्यासारखी एतदेशीय मंडळी दिंदा वॅप्टम जव्हिस, कॅंडी याच्यासारखी इंग्रज मंडळी ही सिक्षणक्षेमातील नोकर होती. त्याचप्रमाणे मिसेस फरार. बाजा पदमनजी, रे. नारायण शेपाद्रि यांच्यासारख्या व्यक्ती किंवा युक मॅण्ड ट्ॅक्ट सोसायटी सारख्या सस्था या मिद्वनरी किवा सित्ती घर्माच्या प्रसाराला वाहिलेल्या होत्या. भारमीच्या बाळाय-निमात्यांच्या या विशिष्ट त्वल्पाजुळे त्यानी निर्माण केलेल्या वाढ्ययाचे स्रूप देही भपरिहार्यपणे, पण स्वच्छ रीतीने ठरून गेठे, शिक्षणक्षेसाशी संबद्ध व्यक्षतींचा वा सस्याचा ६ ब्राल्मोध हेतू हा आपल्या विद्यार्थ्याच्या मनावर देतपूर्वक काही नीतित्रोधाचा सत्कार करण्याचा, तर मिदनरी प्रसारकाचा देवू सामान्य नीतीच्या आश्रयाने वा मिषाने आपल्या धार्निक उद्दिष्टाचा पाठपुरावा करण्याचा होता. साहजिकच या. कालातील निमघात्मक विवा कैच्यारिक वाढ्य़यच नव्हे, तर कथामक वाडाय देही मूलतः ठोमळमानाने बोधवादाकडे झुवत्या स्वरूपाचे राहिले. अशा थालेय वा. बोघयुक्त निर्मितीची वूड घाड्ययीन दृष्टीने कशी करावयाची माणि का करावयाची हे प्रभ कृचित बुचकळ्यात पांडगारे अउठे, वरी बाळययेतिदाहातीळ भर्वांचीन क्येचे प्रारमीचे खलप उमजून घेण्याच्या दृष्टीने या रचनेकडे शकय तेवढे तपशीलवार आणि सहानुभूतीने पाहणे आवद्यक भाहे, कालिक अुसघानाने पाहताना या सदर्भात आणखी एक मुद्दा उहजी ध्यानात येण्यासारसा भहे. तो म्हणजे, अध्वळ इयरजीच्या माल्खटात स्थूल्मानाने इ. उ. १८५७ परयेव सिक्षणाचे माप्यम मराठी होते, मराठीत प्रथर्चना करण्याडा विशेष प्रोत्याहन देण्याकडे सरयर दिंवा सरकारी भरणेच्या शिक्षारमंड्न्या याचा कळ होता, तोपर्यन्त ह्यािय किंवा वाळवोध रचनेवरच छेसकाचा भर होता. लल्ति बाळायाची वेगळी सुरवात झाठी ती ठरकारी धोरणात बदळ झाल्यावर, सुत्र विद्यापीठाची स्थापना झाल्य़ानतरच्या काळात, आगि ज्सज्से हे प्रयत्न अधिकाधिक स्वावलबी आणि स्वयमेरित होऊ लगे, ठ्सतसे वाळायाचे परपुष्ट आगि अश्रयाथी खरूप कमाकमाने कमी कमी होत जऊन, त्याला स्वतःचे स्वतज अत्वित्व आणि स्थान मिळू लगले. (२) बोधकथा आरमांचे ग्रंथपचफ महाराद्रागादेर निमाण झाठेल्या पटिल्या पाच बथाव्मक प्रथापैक्री इखापनीतीचे मराठी भागावर “ बाळ्योधसुक्तावठि ( १८०६ ) हा अथ बल्यनुक्रमाने पहिला होय. तंजावरच्या

  
    कथा-कादंवरी १्ण्प सर्पोजीराजाना डेनिश मिशनरी रे. ख्वात्से याच्याकडून शिक्षण मिळाळे होते. त्यांनी छापणाना काहून बिविध प्रथ प्रसिद्ध केले. त्यापैकी सख्सनपडिताकरवी तयार करण्यात आलेला ' दाल्योचमुत्तावठि ! हा ग्रथ होय. सुरवातीच्या अनेक ग्रथाप्रमाणे हा रिळाछापाबर मोडीत छापण्यात आला होता यापेक्षा त्याच्यांवपयी अधिक माहिती मिळत नाही, उरलेछे वार ग्रथ कटकत्त्याच्या पोर्ट मिशन कॅलिजातीळ शास्त्री वैजनाथपडित यानी तयार केले व ते श्रीरामपूर मिशनच्या छापखान्यात छापून प्रसिद्ध कण्यात आठे, या कामी पैजनाथपडिताना तेथील मिरनरी डॉ. विल्यम करी याचे उत्तेजन होते. वेजनाथपडित हा मूळचा नागपूरकर मोसल्याच्या कलकत्ता येथील बकिराचा आश्रित, सस्कृत पडित म्हणून डॉ. वेरीगरोरर पोर्ट बिल्यम कॉलेजात माम करीत अठतानाच वैजनाथपडितानी मराठीतून रचना केली. त्याच्या कथाग्रयात ' सिहासनबत्तिशी ' (१८२४), ' पचतन* (१८१५ ), ' हितोपदेश * (१८१५ ) ब * राजा प्रतापादित्याचे चरिज ' (१८१६ ) याचा समावेश होतो. हे सर्व ग्रथ कमीअधिक प्रमाणात भापातरित भाहेत. त्यापैकी पचतमन ब हितोपदेश हे उघडपणेच सस्कृत अभ्यासकाच्या प्रारमीच्या वाचनातील ग्रथ होत, ' विहासमधततिशी ) हा पहिला अथ । बालतोधमुक्तावली ! प्रमाणेच मोडीत छापलेला आहे. त्यातीह वाक्‍यरचनेचा एक नमुना पुढीलप्रमाणे भाहे -“ अद्ाबिखावे पुतळीनें ग्हट्ल महो भोजराज अडा साहसी जो राजा असे तोया चिंहातनाबर्‌ बसाया योग्य, भोज्राझू है गोष्ट अयकून्‌ त्या दिवसी निघून राहेल. 7 या वाक्यातीळ शब्दातील अन्त्य । अ? काही ठिकाणी उच्चाराप्रमाणे अर्धा ठेवण्याची प्रवृत्ती, त्याचप्रमाणे * ऐकून * या आजच्या रूढ रूपाच्या ठिकाणी ' अयकून ? लिहिण्याची पदतीही लक्षात घेण्याजोगी आहे. निघुन राहेल ? ही धाटणी नागपूरकडील चळण सुचविते, यापैकी शेवटचा प्रयोग फक्त बदळून केलेली रचना यांच मथाच्या इ. उ. १८२४ मधील कुरियर आवृत्तीत आढळते. या'च सदर्भात हे खागाबयास हरकत नाही वी सुरवातीस एकाच ग्रयाची अनेक मापातरे झिवा आवृत्त्या प्रकाशित झालेल्या आढळतात. त्यापैक्री * सिंहासनबत्तिशी ? हा एक प्रमुस क्‍थाग्रथ असत त्याच्या अब्वळ दृग्रजीत १८१४, १८२४, १८३४, १८५५९, १८६१, १८७८ साल्च्या अक्या विविध प्रकाशकाच्या सहा आवृत्त्या प्रसिद्ध झालिल्या असुन त्यात किरकोळ शाब्दिक किवा मापिक बदलाच्या पडीकडे विशेष फरक आदळत नाहीत. पच्रतत्र, हितोपदेश याच्याही वैजनाथपडिताशिवाय इतर काही सागुत्या नतच्या, गाळ्यार एम्डिळ, साल्या अडेल. णाणेल्या दरीते एव्यरेस्गात फुल्या जाणवणारे ब पुढे काही काळ ववाद, असलेले विशेष घ्यानात यावेत म्हणून “ सिहासन भैतिशी च्या इ. स. १८६१ च्या आदृचीतीळ एक गोष्ट पुढे दिळी आहे -एके दिवशी विकमराजञा अरण्यात शिकारीस गेला होता, तेथें यम आणि वष्ण हे देव त्याचें सत्त्व पाहावयास आले, यम वाघांचे रूप धल्न पाठीमागे लगला, आणि वर्ण रोडक्या गाईच रूप धरून मयानें घाबरा घाबरा राजाजवळ धावत आला आणि म्हणाल, राजा ! मी तुल्य रण आल्य तर तू माझ रक्षण कर. तें ऐकून विक्रमास दया झाली, भाणि तरवार घेऊन प्या ग्राईमाबती किर लागल. वाघ गाईवर राहून राहून झडपा मारितो आहे, अशा सर्धीत मोठा पर्जय येऊन बहुत चिसळ झाला त्यात ती गाई फ्सली, तेव्हा बाध भूमीवर पुच्छ आपडून मोठा मयकर शब्द करीत घटवेघरकेस चवताळून तिजपर येत असे, आणि विक्रम्राजा त्याच शस्त्रान निवारण करीत असे. याप्रमाणे राजान पाबसात

  
    १७६ मराठी वाढययाचा इतिद्ास उभा राहून सर्व राज काढिटी; प्रात काळ होतांच यम आगि वरुण हे दोवेही देव प्रगट होऊन गोल्ढे, राज । आम्ही देव, तुस सत्त्व पाहावयास साळा होतों. तर तज्ञ सत्त्व पाहन प्रहन झाळे, लाता तुझ्या इच्छे येईल तो बर माग, राज्य म्हणाला तुमच्या प्रसादाने मल सर्य आहे, उणें काहा नाही. तर हें मागतो दी, आपली इपा अवावी. त ऐकून त्याणी स्वगीची कामघेन दिव्टी, ती घेऊन राज उऱ्जनीस येत असता मार्गी एक दाखि ब्राह्मणाने मागीतली, तेव्हा ती कामधेनु विक्षम राजय त्या मराह्मणाठ देता झाळा, अद्य कथा ऐकून मोळ्राज माघारा गडा. पुन दुठरे दिवसी विंहासनाजयड माल तेन्हा सुलोचना एकुणनिमावी पुतळी गोल्डी हे मोज्राळ मीही एक कथा सागन्ये ती ऐक. ? वाळमिज इस्रापनीतीचे आणखी एक मापातर इखपनीतिकया ? ( १८२८) या नावाने करणारे बापू छत्रे हे अब्बळ इग्रजीतील आरमीचे एक चैडीदार क्थालेसक होत. मारमी ते इजिनीयरच्या ऑफ्सात रेटर होते. बहुश ( तेथूनच ज्व्हिखच्या मार्पत ते शिउणसात्याप्डे वळले असावेत. ) त्याच्या इंग्रजीच्या ज्ञामागद्दल गौरवोद्गार रा. २. दादोया पाडुरग प्रभरतींनी काढलेले आहेत. ब्रापू छत्रे यांचे नाव सुख्यत्वेक्रून टक्षात राहते ते ' बाळमिम ? भांग १ ठा या रूपातरामुळे. वर्विन्यच्या ' चिल्टन्स फ्र्ड? या मूळ फ़च अथाचे इग्रजीय€्न सरकारी सिद्रासात्याने दोन मागात र्पातर करवून घतले, त्यापैकी अत्तुत पदिदा माग हा छन्याच्या नाबावर असत डवरा गस्फोडच्या नावामर आहे, पहिल्या भागावर काही काळ छत्र्याच्या बरोत्रर बॅण्डीचाहि उछेस होत. होता असे दिसते. याची टुसरा आवृत्ति कोणा नारायण विश्वनाय्ाल्ल्यानी दुरुम्न केठी होती असे दिसते तथापि द. स॒ १८७८ च्या भादृचीच्या प्रस्नाबनेत श्रीरुप्णद्याश्री तळेकर यानी अमे नमूद केले माहे वी एतद्देशीय वाचणारे लोक हे ढाळमिन माग १ याच्या ' तावून शद्ध केलेल्या 'पेक्छा जुन्या प्रती पसत करितात, अस समवुर्तीत येऊन मी. ..मूळ म्रथाची आवृत्ति बाढिडी आहे. माम स्वत छत्रे यानी आपल्या प्रलावनेच्या अखेरी “ ह्या मापन भाज दिवसपर्यंत न्याकरण साणि खेद्य हे कोणी केलेच नाहींत व विठ्ठान लोकाचे चित्त कधीं रमलेच नाही. ह्या मार्पेत शब्दसग्रह थोडा भसून मापणाची रालीही प्रौढ नाहीं. तत्यात माझ मापातरही यथामठि भहे. ?' अशी नम्न भूमिका घेतली आहे. घाळमिमा "ची मापा आजच्या वाचकास खूपच वेगळी व ब्यळवळ इंगजी (मिद्यनरी ) बळणाची वाटेल-* मुले डी खतज व्हावयास इच्छितात ? यासारख्या मथन्या वूनही दे इग्रजी वळण स्पष्ट होते. “ माझ्या लाडक्या मुद्या ? “ तुल त्यावर्ठे कारण सागायास मळा प्रयोजन नाहीं, ! ' मश्करिता तू इतर डु. स पावळास ना, ' त्याची अऱू झाकावी म्हणून ती फार खसरामीत ाल्स ? यासारखे शब्दप्रयोग व वाक्यरचना ही भात सरकतात हे सरे, पणं अवल इग्रजीच्या मुरवातीठ बापूडारसे “ फॅकिफीनें ? लिदिणारे झाठे नाहीव. सर्वसाधारणपणे मापेत कोठेही सस्कृतप्रयुरता येऊ द्यावयाची नाही या मे. कॅम्डीच्या घोरणाची छाप यापू छऱ्याच्या रूपातरावर दिठते. स्वल्पदृष्टया चाळमिन ? हा कथासंग्रह उपदेद्ययर लिखाणाच्या स्वरूपाचा झयूनञ़ त्यात अगदी चुरकेवय गोगापावन नाठुकल्या पर्यन्तचे सर्व प्रकार आहेत. * थोराच हृदय *, ' बापाची ख्मती ७ “ तरवार ५ ' दाणे टिपणारा पोर !, € घाकरा किनर्‍्या ? इत्यादी एकाकी पण अनेक-पवेशी नाठुकली या संग्रदयात झादेत. या नाडुकल्यात नात्य किया समरयखग इत्यादीपक्षा सवादरूप कयनाचाच

  
    कथा-कादूंवरी १ण्फ माग अधिक आरे. काही उतारे कथा आगि निर याच्या सीमेबरील माहेत (उदा० वर्षांचे तीन मुख्य काळ) सर्मात ल्हान चुरयेयज्ञा गोष्ट पुढील्प्रमाणे आहे -चिमणी गोदाबरीगई म्हणून एक झादाणी मरी आणि मायाळू बायको होती. तिची वडीळ मुल्गी गगा ग्हणून होती, तिनें एके दिवश्ली फोर्टी अन्याय केल, म्हणून आईन तीस ममतेनेंच धमकाविरे, ते नारईचे मायाळू ब्द ऐवून जाणि जपला अन्याय स्मरून गगा र्ट लगली. ते पाहून तिची लहाने बहीण चिमणी तीन वर्षाची होती तिने हळूच माथारून येऊन एका हातानें परकराचा पदर घेऊन आपल्या बहिणीची आसखरसे पुसिठीं व दुसरे हातानें झापळे तोंडातला खडे साग्यरेचा तुकशा निण निचे तांडात घातला, मला असे चारते कीं, कोणी चागत्या चिताऱ्यान यानिपयी चिम़ काढले असता काय वेधक होईल! ५ ठाळमिजा! 'चा हेतूच मुल्स बळण लबण्यासाठी गोष्टीर्प उपदेश करण्याचा असल्यामुळे त्यातील गोष्टींच्या स्वरूपाविषयी मन्य अपेक्षा करिता येणार नाही. त्याचप्रमाणे अत्यळ इग्रजीच्या फाळचे भापाप्रयोग म्हणून रचनेचे स्वरूप समशडून घेता येते. परतु रुपात्रांत भनेक वेळा च्रागळे वौशल्य दाययनरी, काही उघड सिस्ली वळणाचा माग छते यांना टाळता भला नाही असे दिसते, ** सताजी , दडासारिय्रा सुईवर पडून भापणास इतका योग्य पुन दिल म्हणून देवाचा स्तव करं लागला ? यासारख्या वाक्‍यातून शिवा सामान्यत परमेश्वरविपयक उल्ले करण्याच्या पदतीतूनच हे वटण उघड दिसते. मूळ लेएवाची ही पद्धती असावी असेद्दी समर्थन सुसगत होणार नाही. कारण छत्यानी रूपात्राच्या इतर मागातून मराठी वातावरण आणण्याचा पुष्कळ यशस्वी प्रयत्न फेल आहे; बापू छर्‍याच्या इसपनीतिकथाच्या रूपातराची मापा बाळमिमापेक्षा अधिक बालगोध वळणाची बारते या फ्थातील एक गमतीचा भाग असा दी. अनेक कथाची तालरये ही मूळ कयेपेक्षाही अविक विस्तृत झाली आहेत, दोन माज्याच्या सुप्रसिद्ध गोष्टींचे तातर्य पुढीडप्रमाणे दिले आहे"-तात्पर्य-टएपाद्या पदार्थाकरिता माड लोक न्यायाधीद्याकडे निवाडा करावयास जातात. तेथ वत्रीळ अठतात त्यास ती सयड फावते, टे होक भाठून भाडून थकतात, झाणि विलास लाम होतो. न्याय हा शब्दाचा अथ विचार करून पाटिल. असता केवळ नीतिच होय. तोच न्याय मनुष्याच्या भापत्तीस कारण होतो. हथा न्यायाच्या भरवद्यानें ओझढठेले किती एक मिदेस लगले, कितीकानी हद्टास पेटून, कन काढून आपणास संकटात पाडिळे, त्याच्या मनात वी आपल्याउरोबर दुसऱ्याचीही, विपत्ती व्हावी तर अशा लोकानी पै सर्च करूम निपचीत पडावे, त्यापेक्षा चार हाणे, मळे मनुष्य घेऊन तटा का चुकत नये. गेस्फडेळेत वाळमिम--माग २ ख. का. छत्र्याच्या नावावर * वाळमित्र ! “भाय १ ल्य या ग्रथाखेरोज ' इसपनीति कथा? या प्रथाप्रमाणेच ' वेंताळपचविशी ? हा प्रथदहदी आहे. पण तो दुर्मिळ आहे. उत््याच्या बरोग्रीने आटयणारा कथाकार म्हणजे छे. टी गस्फईड याने बाळमिम ! माग २ रा रा अथ तयार केडा, पुढे तो मेडर कण्डीने ठुवारळा असे पुढीळ आहईत्त्यावरून

  
    १ण्ट मराठी वाड्याचा इतिद्दास द्सिते. याळमितर ( माग ३ रा) या अथाच्या भापेवरून तो कोणी केवळ परक्या-अमराठी मापिकाने संपूर्णतया तयार वेश असेळ असे वास्त नाही, इतका मापेर्‍या बायतीत छ्याशी सांधेजेट साधणारा बाळमिमाचा टुवरा माग “ मराठी । बळणाचा उतरेल माहे. पहिल्या मागाप्रमाणेच फ्था--निंमधाकडे झुकणारा उपदेशात्मक जोधवाटी चुरक्याचा भाग आणि छोटी नाडुकली या हुखऱ्या भागातही भादेत. एकूण लहानमोठी एकवीस प्रकरणे या अथात आहेत यापैकी ' ग्रनापक्षिग * या क्येतील त्याच नावाचा फ्ळटणीचा सरदार ह्म जुगारीच्या नादाने सरकरी पैसा गर्च करतो, व नतर त्याचा मिन त्याची निर्झषसंना करून त्याला सकरावून वाचयदो अशी छरळ जुगाराच्या दुप्परिणामाची पण आनदपर्यबसायी कथा सागितली आहे, तर * एक ल्हान हरणी, जिचे नाव यमुना ? या इग्रजी वळणाच्या मथळ्याच्या दोन सकी ' भाटकात ! गगा आणि विनायक या उहीण-माबडाची हरिणी चुकते, ती त्याच्या परिचयाच्या ल्यमणाने चोरलेली असते, पण ठो ते क्यूळ करीत नाही, नतर ळमणाच्या हातून बापाची हिऱ्याची अगडी हरवते, ती विनायकाळा खापडते व तो ती अगठी ल्द्मणाल देतो त्यावरून पश्चात्ताप होऊन लमण हरिणी परत आणून देतो असे कथानक रगवदे आहे. इतर काही कथास पानाच्या नावाचेच मथळे आहेत, तर पाही ठिकाणी स्पष्टपणे “ परनकरा स्थमावाचें वर्णन, ! * दुष्ट मुल्गी १, * दिवाळ खोराख दुप्पर दिक्षा , ' ल्हान जुगारी ? असे बिपय रिवा मोधदर्शीक सरळ मथळे दिलेले आढळतात, शालेय विद्याथिवग डोन्यापुढे ठेवूनच केळेली ही रूपातरित रचना आहे है भापेप्रमाणेच क्था-विपयाच्या स्वरूपावल्मही पुन पुन प्रत्ययास येते. हरि केशयजींचे यात्रिक-फ़मण जॉन बन्यनच्या * पिटप्िम्स प्रोम्ेख ? या धार्मिक ल्पक्वजा केचे मापातर हरि क्रेशव्जींनी ह स. १८४१ साली ' यामिक कमण ! या नावाने केळे, या जाड शिळा छाप ठशाच्या पावग्रेचाररो पानी अथात मूळापरमाणे ' इहलोकापातून परलोकास ! केलेले हे यानिक्कमण '* स्वप्नाच्या रूपवान फथिळे भसे ? झशी ग्वाही मथळ्यातच देण्यात आली आदे. सत्रध ग्रथमर विखुरलेली धर्मग्रयामधीळ भक्वरणे मूळात कोठे आहेत हे दरेविणारे परिशिए शेबटी जोडण्यात भाटेले आहे. या कादवरीचा नायक सिस्ती ? हा ' दुराग्रही « व्बळमति ? व*ैरेंचा सल्ला न मानता, * तुवार्तिका 'दिकाच्या सललथानुरूप इहलेवातील मोहाना झगाल्न प्रबांसाला नियतो प्रवासातील अनेकविध सकराना आणि मोहाना तोंड देत देत, कधी कधी फ्सून पुन थोग्य मागाला टागून , अखेरीस इष्ट स्पळीं पोचतो ही खिस्ती ' शास्त्राचा * पाठपुरावा करणारी रूपककथा ' शात्रा ःतीळ अनेकप्रिध अवतरणांप्रमाणेच अनेक फ्थोपक्याचा आधार घेत चिनित करण्यात भली लाहे. या प्रथातील मापा ही सित्ती मिद्यनरी वळणाची होणे भरिहाय होते. तिचा एक नमुना पुढीट्पमाणे*६ मग त्या गाबींच्या नियमाप्रमाणे त्याप्र दड करावयाठ बाहेर आगिटे, प्रथम त्यास छड्या मारिल्या, मग वुकया मारिल्या, मग त्याचे माझ सुम्यानीं कापिर्ट, नत्र त्यास दगड मारिले, मग तरवारीने मासकिलं, शेवरी त्यास शळून त्याच्या शरिराची राखाडी फेडी, याभमाणे त्या विश्रामुजाचा परिणाम झाल. 77 १. यानिक-ममण, ए. २०७-८

  
    कथा-झादंवरी . १७९ चेम्वसे ' मॉरळ रेल्स' भे हरि केशवजीनी वेग्सेडत मोरळ टेस्व ' चे गगपातर ( आलोपयीगी ) नीतिभथ म्हणून इ. स. १८४६ साली केळे, सदर अथात एकूण ३८ वेगवेगळी मरकरणे आहेत. त्यापैकी २९ प्रकरणे निरघरज्य असून त्याचे विषय “ जीवजतूविपर्यी वागणूक ? ' भाताविपर्थी वागणूक , भिताहार, शरीरसंपत्तीचे स्थान, परोपवारवुद्धि, सौम्यता, सत्य, शोये, स्वदेशप्रीति याखारमे झादित. रय्राना गोष्टी क्रिया कथात्मक भाग म्हणता येईल, त्यापैकी अनेक इसायनीतीतील कथा आहेत. उदा. मुल्गे आणि वेट्ठक, छायी पक्षीय आगि धान्याचे शेत, दरगारीचा उदीर आगि म्राग्य उदीर इ. याहून वेगळ्या असलेल्या गोष्टींपैकी एक नमुन्यादासळ पुढे देत नाहेःहरक्युटिस्‌ भाणि गाडेक्री-वत्पित गोष्ट ८ एक गाबदळ गडी ओंड चिसळ्ट गल्टोतून गाडा हादून नेत होता, तो पाके चिसलात र्नून अडकला; असा दी ब्राहेर काढावयास घोड्यांचा उपाय चालेना तेव्हा तो हेल काहून रडत वसल्त आगि पुर्वीच्या ग्रीक लोकात हरक्युल्सि म्हणून एक दाक्ति देणारा देव असे, त्याचा त्यानें धावा केल की आपण येऊन मल सहाय व्हार्वे, त्या देवाने अभ्रावून खाली पाहून त्यास सागितळे की झाळशी सोव्यासारिखा पट्डन राहिल. आहेस तसा राहू नवो, उडन घोड्यास वळकर फटके मार, 'बाकास झापल्या सावाचा नेराबा दे, आणखी तो असे म्हणाला की, माझे साहदयप्रातीचा उपाय काय तो हाच-हरि केशवर्जीच्या रचनेतील या फथातस्मक रचनेकडे पादिळे असता 'चरकन 'च्यानात येते की या रचनेत शालेय अमिक पुस्तकाच्या पटीकडे काही नाही आणि आहे त्याबरही भपरिहार्ये खिस्ती वळणाचा ठसा आहे. उपंदेशपर गोष्टींची काही पुस्तके आरभीच्या कथात्मक वाढळ्ययात निर्माण झालेल्या उपदेशपर आगि नीतिपर प्रथापैवी विष्णुझ्यास्री जापटरत॑ “ नीतिदर्पण ! (दु. आ. १८३७) आणि ' बाोपदेशकथा ? (दु. आ. १८३८) हे दोन होत. यांपैकी * नीतिदर्पण ? या पुस्तकात सुरवातीला * हस्ल्झि लोक आणि महाराष्र लोक याचा प्राचीन भाणि नवीन दृत्तात ? हा वर्णनाव्यक, थ्याग भालिटा अरण णुदील चार गोणीत, परस्णरवितेची, तुख्यात्ण्क् गटा, आला. आपे, सुउद्धि हा इमानेद्तमारे नोकरी करून पदवीस 'चटला, तर दुठडि रा लाच खाऊन सकरात पडला 'घनचयशेठने प्रामागिकपणाने वागून ल्टाईतमुद्धा सरफारी खजिना सांभाळला म्हणून त्यास मान ब घश्चिस ही मिळाळी, तर घेलाशेठने सुरतेच्या नगरशेटची चोरी केली म्हणून त्याल अर्क ब शिश्षा झाली, जमनादास सोनार सदुबुद्धीने काम करणारा म्हणून त्याचा गौरव झाला, तर मिऊभाई लोकांस फमविणारा, खोटे रुपये पाडणारा म्हणून सक्टात पडल्या रामजी पाटील सरकारा सजिन्यावरील मिछाचा हला परतवून गावच्या मुलाच्या शिक्षणाची सोय करगारा, तर घाडीचा पाटील आणि कोंडोपत कुलकर्णी ठोतकऱ्यास नाडून पुरी देणारे म्हणून अय्केत पडटेळे, असा सुरवात्तीच्या गोष्टीचा थार आहे. पुटीळ 'वारपाऱच गोष्टींत सुवा, कैफ, व्यमिचार, ल्मपद्धती यांच्यासमधीचे गोष्टीरूप वणन आहे. या कथांची रचना * उघडपणेच नौत्युपदेशासाठी करण्यात आळी असत्याने त्याच्यातील कुनिमता उघडपणे ज्ञाणवते, तथापि या गोष्टींवून एक ल्हानसा धागा आढळतो तो महत्त्वाचा आहे. तो म्हणजे

  
    १८० सराठी वाढण्याचा इातिडार ४प्रजी राज्यटीच्या सरवातींच्या वाळातील बमाजत्यितीचे कोटीने वर्णन या योष्टगत भापोभाप आले आदे. त्यातील लचग्याऊपणाचे वर्गेन गिवा मात्ममपेठेख बदडून गेलेल्या हरिपतांचा गवड्याच्या सुरीशी समघ येऊन त्याने 'खाखत्याल! क्याटे देण्याचा टेलेला उद्योग यांतील वर्गात आलित्य भाग हा. लोकरिवयादीच्या लाच, व्यमिचार या विपयावरीठ पन्नाशी पुप्फळ ममाणात उळना भाहे, त्या दृष्टीने हा वयासग्रह टक्षणोय टरण्याजोया आहे. चाळेपदेदाकथा विष्णुद्याखी बापटाचा दुखरा ग्रह ' चालोपदेद्यक्या * हा“ मराठी छाळावर प्ररणाऱ्या ह्हान सुळास शिक्षोपदेद्य व्हावा म्हणून परमधीतीने नजर केलेल्य! आहे. यात १५ मागान छोटे छोटे उपदेश्य सघन त्याचे विषय * कठोर भाथण करू नफा * अपगाची निदा करू मकार 'मठीनपणानें राह नका 'रिक्षवाच्या ाशेचें पाटन करीत ल यासारखे भाहेत. इवर सात भागातही उपदेशाच अले तरी त्या उपदेद्याच्या जेडीला छाच्या दृष्टान्तवज कया आलिल्या झाहेत. क कल्न भाईला पैसे पाठविगाऱ्या सुटात राजाकडन मोहोराचे बक्षिस मिळते. * अरे 'वागल्या मळा, ईश्वराने ह्या मोहोरा तुझ्या सदाचरणाच्या फळस्पी दिल्या आहेत.? या पद्धतींची वाक्यरचना या गोष्टींतून असुन त्याच्या अखेरीस तात्पर्यही दिटेछे माढळते, ते असे £--7 वे ५ सारांश-दुखऱ्याची निप्क्परानें चाकरी करावी, ग्हणजे त्यास आपर्ली करुणा येऱ्ये आणि तो आपल्या सर्व कुटुबाचे सरध्षण करितो. 7 मिष्णुयल्याच्या भगोदर छरकरी प्रकाद्वनामार्फेत श्रेधक्या (दु. भा. १८३१) आणि नीतिकथा ( ति. आ. १८३८) ही दोन पुलऊे नियार्ली होती. ही दोन्ही पुस्तके एकाच प्रथाची मापातरे असून दोन भागाची भावे भाम घेगवेगळी ठेविली असल्याचा खुछारा “ नोनिक्ये*च्या मरस्तावनेत केल आहे. या अथात मूळ “ वगालीपेक्षा करिती एक कथा अधिक लिहिल्या आहेत. या अश्रापादेत मराठी दाळावर पढणाऱ्या सुळास नीतिज्ञान व्हावे? भक्यी इच्छा असल्याचे मलावनाकारानी सागितले आहे, मराठी शाळावर पदणाऱ्या मुळास ? हा शब्दमयोग बापटाच्या पुस्तकाप्रमाणे याही पुलफात आलेला दिम्रतो, त्यावरून हे सारे अथ सरकारी भेरणेने रिक्षणविमागाच्या दतरखात्यावूनच तयार इगटेले माहेत हे उभ्ड होते. नीतिकथा हे पुत्तक लहानतरच (५४ शठचे ) आदे. यातील क्ष्याचे स्वर्पद्दी चुरवे सळ गोष्टींचे असून स्चनादृष्टया कथा भाणि उपदेशपर निवघ याच्या सीमा एकमेकात मिसळून गेल्या आहेत हे पुढील कघेवरून स्पष्ट होईल :--आळी मुलगा कोणी एक जाळशी मुल्या एके शहाण्यात म्हणतो, “ महाराज मल फार दु ग्व झाले आहे, मी एके दिवशीं फार उशीरपरये निघून राहून शाळेस जाण्याचा वेळ गेल्यावर आईवापास सागिनले की भाज वेळ झ'डा म्हणून आवा झाळेंत घ्य नाहीं, उद्या जेन; परत माझी ल्याडी त्यास समी. आणि त्यानीं पंतोर्जीशयळ लक्कन शाळेतीळ मुलें भाणून त्याच्या हानाने घल्न साळेंत पाठविले, नतर पनोजीने मला शिक्षा वेडी. यामरिता आईजापाचा झर्हीवरी सूड उगवावा ससा वेत करीत आहे, परवु चिढीव घात नाही.? जले र्‍या उळ्यचे ेळलें ऐकून दह्यपा उचर करिवो, “ अरे चाच, तूं वेवळ मूल आहेव, असे माझे प्यानात सचिव भाले, वा की

  
    कथा-फादवरी शट मूस होक ज्यपर्यत बोलत नाष्टींत तवपर्वत त्याचे यणदोष पाही. कळत नाहींत; परंतु बोलिले ग्टणजे सर्व समज्तात. अरे मूर्गा ठहानेपणापायन आणी तुक बरेंच ब्रेळ त्या आरब्ापास दू शजसारणीं माननोस हा छा केवळ मूर्गपणा खागावा. तर व.विद्या शीक. म्हणजे काठ पोग आणि मिन पोण हे तुल समजेल, र सारांठ, मुळें लटानपर्णी विद्याम्यासाविपपी भाळ आगि आईंयापाचा द्व्प करितात तेणेकरून याचे फार भकल्याण होतें, म्हणून आईापांनी अस होऊ देऊ नये. जे लोक मुलायर भतिशय ग्रीति करून त्याचा विद्राम्याव होऊ देत नाहींत, ते त्यांचे गानु शणावे. मिदानरी चळणाची रचना उपदेशपर कथांचा एक गट हा सरकारी विद्वासात्यावेन तयार होऊन बाहेर पडत होता ब त्याचे स्वरूप मुख्यतः नीव्युपदेद्याचे होते. त्याचममाणे दुसरा गट हा घुक अण्ड ट्रॅकट सोसायटी ब कन्सम मिशनरी सस्था वा व्यक्ती यांच्यामार्फत तयार होत होता, मिसेस फरारसारख्या स्ञरियाच्या नावावर यातीळ काही रचना आहे, तिचा उल्लेस इत केल आदे. त्याचप्रमाणे वि. को. ओकानी चुक अँण्ड ट्रॅकटसाठी रचना केल्याचेही नमूद केळे आहे. याशिबाय लेखकाच्या नावाचा उल्ेस नसठेळे काही सग्रह आढळतात. अश्या प्रकारच्या सग्रहात द्यास््रावल्या गोष्टी ( टु. आ. १८४० ), कापर देशाची मुलगी इची गोष्ट (१८४५), देवप्रीतीची म्राचीन गोष्ट ( १८७३ ) यांचा उलेख करावा लांगेळ, याच गरात पड्णारी आणखी रचना कथा-कादररी रचना ग्हणून प्रसिद्ध झालेली आहे. ती करणारात गोविद दावर श्रापट याचा प्रामुख्याने उले केला पाहिजे, वापटानी 'इलिश्ञावेथ? अथवा ' सिबिरिया देहातील हद्दपार कुट्य ! ( १८७४), पॉढ आणि व्हर्निनिया (१८७५ ), हरि आणि मिमक ( १८७५ ), दिनार्बर अथवा रासेळ्य या गोष्टींचा उत्तराधे (१८८५) ही पुखके तयार केलेली आहेत. त्यापैकी पहिली तीन सरकारी विद्याखात्यामार्फत प्रसिद्ध झालेली आहेत. या गोष्टींत ख्रिस्ती वळण उघड नसून, नीतीपरतेल्य प्राधान्य आहे. या अलुयादापैवी ' हरि आणि निसक ? हा ग्रथ, कदाचित पुष्कळ दिवस शालसाल्यांच्या आश्रयात उमाविष्ट भसल्यामुळे, प्रसिद्धी पावठेला होता. (३) शंगारकथा डॉ. रामजी गणोजी ( १८१४-१८६२ ) छन * स्त्रीचरित्र * पचतत्र-हितोपदेशातील उपदेशपर क्थातीक पहुपश्त्याची लकब घेऊन शुकवहातरीसारखी दुगारिक कथा आली. त्याच झुगारिक कथेतील मीत्युपदेशशाचा हेतू तत्त्वः मनात घरून मराठीतील बयृुगारकगेची बाटयाळ तुरू झाली. ही वाटचाल करणारा पहिला अथ ६ ख्लोचरिज ' ( १८५४ ) हा होय, या अथाचे लेखक डॉक्टर रामजी गणोजी हे सैन्यात' नोकरी करीत होते. सेल्यातील डॉक्टराच्या ( युरोपियन £ ) हातासाली वाम करिता करिता त्यानीही वैदविद्या हस्तगत केळी. नोकरीच्या निमित्ताने दिंध प्रातात मुकाम होता. नोकरी �

  
    १८२ - मराठी घाडययाचा इतिहास वून सुवन झाल्यावर मुमईत स्वन.चा शिळाछाप ठापखाना काढून त्यानी स्वत,चे ग्रथ प्रथिदध केळे, त्या सर्व अथाव रवायनात्रसिपयक तीन मागच सुमारे १८०० पश्राचे आहेत. स्त्रीचरिजाचे एकूण चार माग असून त्याची एश्मख्या १२०० वर आहे. नारायणबोध हाही. गोष्टीवज ग्रथ असून त्याची प्रष्सख्या ४६० आहे. म्हणजे टॉक्टराचे कथात्मक वाझायच जवळजवळ १७०० पृष्ठाचे आहे, अढ्वळ इमरजीच्या दालातील हे प्राचड्य भाश्रर्योत्पादक आहे. $ ्लीचांरेन * या नावाच्या कयासग्रहातून मुख्यत्वेकरून स्त्रियाच्या शुगारविपयक '्यारित्याच्या (१) विविध गोष्टी सकालित मेल्या आहेत. या. सर्व गोऱी ' शुख्सनोबर * ६ गुलबफावली ? किवा आरवी-फाद्या क्थाची उपड व सरळ मापातरे होप्याच्या आधीच्या आहेत. अर्थातच या सकटनात कगहाचरीपासन सारी क्येपयतच्या विमिध सग्रहातीळ ननेक गोष्टी मापातरित बा ल्पातरित स्वरूपात आलेल्या अयन, हाच फारशी वळणाचा मराठी कथेतील प्रथम लाविष्कार म्हणावा लागल. या क्‍्थाची वैउक डॉक्टर-मज्वूर बोणा ग्रीताईस गोष्टी सागत आहेत. अशी अवून त्यात सारी कपप्रमाणे एकामधूत एक अद्या रीतीने निपणाऱ्या खाखळीवञञा क्याची मालिका साहे. डकर मजऊुरानी स्वत च कथानिवेदवाची भूमिका घेतटी असल्याने, त्यात अव्वल इम्रजीतीळ मामलेदार व त्याची कन्या, भूतकालातील राजे-रज्वाटे या सर्वाची खिचडी झाली आहे. मामलेदाराच्या मुळीवर माळठेल्या शिंप्याला दळण दळावयास छाबत्याची एक कथा आहे. (तीवरून अठीकडे * लोक्क्ये “वर आघारठेल्या म्हणून खागण्यात येथाऱ्या * दळण कपाचे मूळ सापडते ), खरी-बरियाच्या पदिल्या भागात ' पदूमायती ? राश्‍कन्येची तत्वीर पाहून मोहित झालेल्या राजपुनाळा उपदेद्य करण्यासाठी म्हणून जो उपकर्म केला आहि तो उघडपणे आरबी मापेतीळ सुरस क्थाचा प्रालाविक माग आहे, तर पुढे भालेल्या वाही कथा या सरळपणे ' यांगोमहार (मधील तीन चार कथांचे सलग तर्नुमे आहेत. फिरल्या राज्पुनाची पत्नी पुझुपयेपाने त्याच्या शोधात निघाली असता तिच्यावर खावा राज्कन्येने माळून ल्म काणे आणि नतर उमयदानी राजूपुजाचा “ संसार ? करणे हेही सारजी पार्शीतून आलिळे अग्र होय. सदर स्त्रीचरित्ाच्या तिखऱ्या मागात आलिली गरीवदास सीदागराची गोष्ट ही सरळपणे बहुपरिचित असलेल्या ' अळीयाबा आणि चाळीस चोर ' या गोष्टीचे रूपातर झाहे. राज्वन्येची न्री पक्षीण होण्याची जादू युल्खकावडीवून भालेली आहे, सन च्या सावत्र मुलशी व्यमिचार करू इच्छिणाऱ्या राण्याही या स्रीचरियातून आलेल्या नाहेत. गळयते फुटणे, निडैन बेटावर ण्याची पाळी येणे, रानटी लेकाच्या तावडीतून सुरणे, सोबती खोदागरानी फ्टवणे हा खगळा माल्मसाठा पाहिल म्हणजे डॉकर रामजी गणोडींनी सिधच्या मुकामात पुष्कळ इराणी किस्से खावून ठेवले होते हे उघड दिसते या सर्व कथाच्या अती सस्कृवलप्राश्‍त-फाद्ी पद्धतीने उडपणे अनीतीचा निपेध आगि नीतीचा ग्रौरव केलेला आहे. त्या अर्याने हया ' नीतिक्या १ ग्हणता येतीळ, पण वस्तुत त्या सर्व क्या अधिकठण्या ग्रमाणात अनिरिक्त द्रुगारळोटपतेच्या भ्रणचाराच्या आगि फ्संवाफ्सवीच्या उ्थाच आहेत. त्याच्या स्वर्पानदळ अपातच एकलन , बाराळा दोप देणे युक्त होणार नाही. पुढे सुर्या सुरया तवर्पात मालेस्या अथामालिकाची ही वानगी भाहे एवदेच. 1 * स्तरीचरिज * या ग्रथाच्या मानाने “ नारांयणजेध हा आपल्या झुलाल्य टपदेद्य फरण्यासाठी किटिटेन्य ग्रथ थोटा सोरवळठ लादे. त्याचे स्वरूपी काहीसे निवघ-क्था

  
    कथा-फादेवरी शटर मिश्रणाचे आहे. * जारक्मापासऩ हानि ', विश्वासधात केल्यापासुन दुर्दशा * थासारण्या मथळ्याच्या गाष्टींन प्रथम तवा नेजटी निरघवजा माग देऊन जोडीला एयेक क्‍या देण्याचा उपम्म ठेसमाने वेश आहे. यातीळ कथाही उपयुक्त स्त्रीचरिनापेक्षा पारा वेगळ्या आहेत असे नाही. तथापि त्यातीळ हेतू अधिक स्पष्ट आगि प्रधान असल्यामुळे त्याचा परिणाम * सरीचरिन '-क्थाच्याहून वेगळा होतो हे माय पेले पाहिजे, आरघी भमार्पतील सुरस च चमत्कारिक गोष्टी डॉ. रामजींनी सुरू केलेल्या “ सहीनरिना'तीळ आरगी-फार्शी वळणाच्या क्थातील अम्ेखर मथ म्हणजे कृष्णशास्त्री चिपळूणकरानी भापातरित केलेला. * मारमी भापतील सुरस च चप़त्वारिक गागरी? ( १८६१-६५ ) हा होय. थोरल्या झास्त्रीगोवांनी प्रस्तुत ग्रथ लिहिण्याच्या आधीच सस्टृत-ह्यास्व्री वळणाचे रसिक विद्वान म्हणून ख्याती मिळविठी होती. धर्मपर लेग्य, व्याकरणचर्चा, पद्य इत्यादी क्षेमात वार्ये केले होते. तथापि शास्त्री घुवाच्या रसिक आणि दोलीदार टेग्णणीचा स्यात*प्रमावी आविष्कार ग्हणून या आरयी गोष्टींचाच उल्लेख करावा लागल. संस्कृत कान्यनार्वाच्या अ'ययनाने आलिल्या शुगारिक शैडीला आरमी गोष्टींत फार मोठा बाव होता, तिचा पुरेपूर उपयोग शासत्रीग्रोबानी केलेला दिसतो स्रियार्‍्या प्यारित्यायिणयी संशय आल्याने दर दिवशी नवी बायको बरून तिला ठार मारणाऱ्या बाददाहाला प्रथानकन्येने आपल्या कथा-कथनाच्या बौशल्याने फसे स्तिमित वेले, ते. सांगण्याच्या मिपाने या कथा सागण्यात आल्या आहेत. साहडिकच या. कथांतील अनेवातून शुगाराचा गहिरा आणिप्वार झाल आहे. तथापि विंदुबाद सलशाक्याच्या सफरी किवा भल्लीयाबा भागि चाळीस चोर यासारख्या बहुपरिचित क्थानकातून शगारेतर अह्या विस्मयकारक, अदुभुत धरनाप्रधानतेच्या सामर्ल्याचाही पुरेपूर परत्यय माला आरे. अद्या अदूमुतवरनाप्रधानतेचे ठामरथ्य नितके घका देणाऱ्या किंबा थक्क करणाऱ्या घरनात अठते, तितमेच ते अश्या घरमाचे मनोश बर्णेन करणाऱ्या 'चपसळ भापादेलीत असते. शास्त्रीमोवाचे सरे वैशिष्टय नेमके भशा भाषा शेडीत आहे, ते इतके वी नाबाने मुसलमानी बातावरणाच्या वाटणाऱ्या कथाही शास्त्रीघुयाच्या भाषेमुळे आपला परवीपणा चिप्तरायल लावतात संस्कृत भाणि आरबी फाशामधील शँगारवरणनाच्या किबा सीदर्यद्शनाच्या पद्धतींतील काही आश्रचयजनक साग्येही या कामी वबिपळूणकर, रृप्णशास्त्री हरि (१८२४-१८७८ ) पुणे, अलकार, न्याय, धर्म, अर्थेद्यास्र, मानसद्यास्र, इग्रजी, सत्कृत, मराठी इत्यादी भाषा व त्यातीळ वाळाय याचे अध्ययन पुणे पाठझाळित उप-पाच्यापक, मापातरकार, टूनिग वोलिअचे प्रिन्हिपोळ, वाताहर, सपादक या मात्यानी कार्य. ठेखन-' विचारलहरा *-पाश्षिक ( १८८२) या स्वत च्या. नियतकालिकातून धर्मादिविपयक लेस, “ शालापनका प्वे सपादक असताना त्यातून ठेसन ग्रथपरीश्षणे ब व्यावरणा[बरील निरध ( पुस्नकरूपाने प्रवालन १८९३), सस्कृत मापेचे ल्हान व्याकरण (१८५९ ) अरबी भापदील सुरस व चमकारिक गोष्टी (१८६२१ ), रासेल्स ( १८७३ )) सामेतिखाचे 'वरिन ( १८५२ ), अ्थेशास्त्रपरिभापा (१८५५ ) पद्यरनावलि ( १८६५ , (यातच * मेघदूता "चें मापातर समाविष्ट )

  
    आरबी पाडी मापातील कथासग्रहापेरी मयमन: मराठीत उपडपणे भालेला अथ शदणजे शप्णागय माघमराव ध्भु यानी द. स. १८५४-५५ मध्ये सा! मागात अजुवादलेदा € हणीमनाई चरित कयी सुमारे ४५० एएाचा अथ होय, हा अनुबाद डकन पोमंसच्या इंमजी माधातपवरून केळेडा आहे, दुखऱ्या मागाच्या प्रलावनेत पूर्वज देताना ठेएक प्रमाचे स्वरूप थोडक्यात भसे देतात की, ““ हसन मावू म्हणून एक खी होती. विचा पण भया होता की, माझे खाव प्रश्नाची उत्तर जे भाणीळ त्याती मी ल्म़ करीन. मुनीर नायाचा एकक राजपुट होता, त्याख ती निळयून देण्याकरिता, हातिय इमनचा राश यानें सात प्रश्नाची उचरे भाणण्याचें काम पत्करले, 7 या अथाच्या अत्येक भागात एवेफ मश्भाचे उत्तर आणण्याचे काम विमागटेळे दिसते. हेसनगरतूचे प्रश्न हे वूटपश्नासारखे आहेत. उदाहरणार्थ दुसरा प्रश्न * चागळ करा क्ञागे पात्यावर टाका? असा असून त्या प्रश्नाशी समड मुख्य गोष्ट-दरोडेगरोरीव आयुष्य गेरेल्य बद्ध पापी मजुप्र्य रोज नदीत दोन माकरी टाका बयास सुममात करतो व त्यायोगे तो वाचतो अश्या आशयाची आहे. या मुख्य फ्येच्या पोटात क्ोणा' हारिथाच्या भुटीचे १श्न माहेत, त्या निमित्तेकरून राळवाची वस्ती आदे, चिनी व्यापारी आडहित आणि हसनापरी नायाची राज्यन्यारी आहे. भद्याच इतर मागातही सुख्य प्रश्नाच्या अगभूत निर्माण होणाऱ्या उपप्रश्नाच्या मालिका व कस्सत्रद गोष्टी आहेत. या सर्व गोष्टींचे स्वरूप प्रायश' एकाच घाटणीचे आहे. ड्दैबी मुराद व देववान सलाउदीन ( १८६२) £-7 ही वि. ना. * मागवतानी इंग्रजीवरून मापातरलेली भाणखी एक गोष्ट सद ती वादशहा व वजीर वैघावराने हिंडन असवा त्यानी एकली अद्ची प्रलावना आहे. सदर गोष्टीला एक तात्पर्यही असम ' नशी नव्हे, तर झहाणपणा किवा मर्खंपणामुळे सर्व काहीं घडते ! असा त्याचा आद्य आहे. मुराद आणि बळाउयेन याया दोगे घरप्या मिळाल्या होत्या, देवामर वि-वास असल्याने मुरादाने आपली ढरणी राणीला विकली नाही; खयउदीनने विकली, ब त्या वेगावर व्यापार वरून तो श्रीमत झाला. खल्पटदीनाच्या शाड्ाणप्याने

  
    कथा-कादंवरी १८५ इस्तवूळ हहर रोग आणि झागी याच्यापासून बचावळे, त्याचे फातिमेशी ल्झ़ झाले व बादशाही सुमा त्याने नापारला ही देवयान सलाउदीनाची गोष्ट, पण ही दुय्यम लसून देवावर झवलवून राहणारा मुराद अनेक आपर्चीत व सकरात क्सा सापडला, त्याच्यावर न केलेल्या गुन्हवाचे आळ कसे आठे, व्यापारात तो यहुद्याक्डून क्सा फ्सवल गेल इत्यादी कहाण्या याच अधिक विस्ताराने आल्या आहेत. या कहाण्यातील काही घटना भन्य भापातरित क्‍्थातून आलेल्या आहेत. $ बाहारदानीप ,, माग १-२ ( १८६६-६७) हा कयासग्रहही याच परपरेतील ग्हणाबा लागेल, नारो अप्पाजी गोडयोले या प्रभाशवानी प्रसिद्ध केलेल्या या सग्रह्मावर भापातरकर््यांचे नाव नाही. या सम्नहात एकूण तेरा गोष्टी असून तो अपूर्ण भाहे. या कथासंप्रहाची सुरवात, बाहारवार सुलतानाने घेतटेली एक तुती, सुल्वानाची बायको मेहेरपरवर भागल्या सोंदर्याचे वणन करू लागली तेव्हा हसली व बाहारवरयानूच्या अप्रतिम सींदर्याबद्दळ बोलठी, अह्या प्रकारचे म्हणजे आरयी-पाह्ी खाखळी-कथाच्या भारमी पुष्कळदा येते त्यापैकीच आहे. नतर सुल्तानास बाहारवरवानूच्या लेभापासून परावृत्त करण्यासाठी त्याचे वजीर त्याला त्रियाच्या दुराचरणाच्या एकाहून एक वरपवढ कथा सागतात. अशा सुमारे १०-११ गोष्टी सागून झाल्यावरही सुलतानाचा वेत फिरत नाही भसे पाहून अप्राप्त अशा ग्ाहाजादीच्या प्रातीध्राठी यत्न, त्यात सक्टे आणि त्यावून निर्माण होणारी नव्या कथाची साखळी, असे या सम्रहाचे स्वल्प भाहे. भर्थातच पहिल्या मागातीळ कपाचे स्वरूप सहेतुक पण उघडपणे उत्तान व्यमिचारक्थाचे आहे. या व्यमिचारासाठी चित माजरीचे रूप घेऊन प्रियकराकडे थाणाऱ्या ब जादूने क्षणात हजारो कोसाचे अतर काटणाऱ्या बजीरपत्नीसारख्याच्या बणेनाने अद्‌भुताचा शिडकावाही मरपूर प्रमाणात झाला भाहे, तर उत्तरमागात उपड्पणेच घरनाना प्राधान्य असल्यामुळे त्या घटनात भंदूभुताचा वापर जास्ती झेल्यामुळे व्यमिचार आणि अदुसुत याच्या प्रमाणाचा भाग पूर्वार्धाच्या तुलनेने उल्टा झाला झाहे इतभाचे काय तो फरक. एरवी सर्व कथा वाचताना विशिष्ट मादक गहिरेपणाची अतिरिक्तता ही जाणवत रहाते. थाच गरातीलळ आणखी तीन महत्त्वाच्या कथा म्हणजे डेविड हाईमने रूपातर केलेली गुळ ब सनोबर ! ( १८६९ ), वि. स. नबल्करक्ृत ' गुलकावठी ! ( १८७३) व गो. मि. पटबधरुत ' गुलिस्ता ? ( १८८४) या होत. सुदर स्ती, तिच्या प्राप्तीसाठी निकराचे प्रयत्न, तिच्या विरद्दाने होणारी दयनीय अवस्था, तिच्यासाठी माडणे, न्यमिचार-सदाय इत्यादी समान भाग सवात आहेत. त्यातल्या त्यात गुलयकावली 'च्या कथानवाची छाया या वालातीळ इतर ग्रथाबर अविक दिसते. सिकेस्यानचा राजा ज्लनसग याला पाचवा पुन ताजहलमुस याच्या दरानाने अधत्व येईल असे ज्योतिपानी सागितले म्हणून त्याला अरण्यात ठेवे. पण तो दृष्टीस पटून राजा आघधळा झाला, तेव्हा राजाची दृष्टी ' गुल्बकाबठी *च्या फुलाने येईल असे कळल्यावरून "चौघे राजपुन आणि ताजहल्मुस दे स्वतनपणे त्या फुलच्या शोधा निघाले. चौघे गणिकेचे गुलाम झाले, ताजहल्मुसाने गणिकेच्या दासीकडून तिचे रहत्य समजावून घेऊन तिल चूतात जिले व चौघा साबाची मुटका केली. नवर युळरावळीच्या फुलाच्या शोधात झसता ताजहळ्मुसाचा राक्षसकन्या मेमुदा हिच्याशी विवाह झाला. आपल्या सासूच्या साहाय्याने तो अनेक सकरातून गुल्यकावटीच्या महाटापर्यंत पोचला. तेथे तिच्या दशनमामिच ठब्ध झाला, गुळअमावलीचे त्याने भाणछेले फूल कपटाने त्याच्या भावानी, घेते व आपळा'च हा म....२०

  
    १८ मराठी वाटययाचा इविहास प्राम म्हणून राजाची छपा संपादन केल, गुटयकावली ? ही अगठीची भदलरदळ फ्क्न गेल्या ताझ्या शोध परण्याठ नियाठी, इकडे ताज्दल्युस आपली पहिदी पनी मेसुदा ब विची आर यांऱ्यासह वेगळे नगर वून राटिल, तेवा तिर्कस्यान ओल पडू लागरे, तेब्हा गार टेकांची मेट होऊन दिलजमाई शाठी, त्याचनेठी गुडसयावजी भभिवारिकेच्या वेषाने येऊन ताज मेटडी व आनदीआनद झाल, नवल्यराच्या या रचनेत सस्कृतप्रयुर माप्राशैली व तर्ज्न्य हिचित ओोवड इशिमवा भारे; तर डेमिड हाइमच्या रचनेत फारशी वळण आधिक प्रमाणात आहे, विद्ग्ध-रस्रीचरित्र रसिकप्रिया भथवा डिकॅमेरॉन (१८७९ ) या रावडी वातुदेव खाठे याच्या अनुवार्दात गोकॅशिओच्या क्थावैवी त्यातल्या त्यात कमी श्रुगारिळ म्हणता येतील अश्या गोष्टी घेतल्या भरत त्यातील मापेनही इमजीतील सदर काच्या तुलनेने पुष्कळच संयम दाणण्यात आल आहे दे या फ्थाचे मूळ स्व्॑म ध्यानात घेता विशेषवे लक्षात येणारे आहे. विदश्पस्रीचरिन ( १८७१ ) द्या चिनामश दीशित जोशी याचा अथ कादबरी म्हणून उलेणिरेल भसला तरी त्याचे प्वल्प पुष्कळ प्रमाणात ' स्त्रीपिपिय्क * दागार-क्धाच्या संकच्नाचे झगून, त्यातील कथानकाचा एक्यूतीयणा नाममाते आहे. वसतकलिका मामक खत्रीने आपल्या पतीत पसे फसविले, ध आपले व आपल्या उपप्तीचे मनोरथ पूर्ण कमे मेळे च इतके कस्नटी पतीने आपली इ्यहानी मनात न आागिना बायकोने झापल्याख मोठ्या सकरावून पार केले असे समजून विचे भतिद्यय भामार मावू विज्यर पदिल्यापेक्चा अधिक प्रीती वेळी हा लेखकाच्या शब्दात या अथाचा साराय, पण या साराद्यापेचषा त्यात वरतकल्यिचे इद्रळ्णळ दासवण्याच्या निमिताने आदेल्या विनिध व्यमिचारकथा हे याचे सरे स्वरूप होय, फुळानी पिवळ्या जर्द झालेल्या शेतात दृगार करता यावा म्हणून पिवळे वस मागणाऱ्या पाटलाच्या लेरीची गोष्ट यात आहे. पती दूरदेशी गेलेल्या ख्रीने खवला माले पाहुणा रावाघळा भाडे वाय असे विचारून केलेल दगाराचा सरेत भहिवत्या सझेतातुरूप झालेल्या दययाराचे * रसिक वर्णन “ धरत तदेव सुरत इट्टाठब्ध यदन्यनारीपु * या शब्दात पेले आहे. पटरपुरच्या वाटेवरील पुराणिक व विकेद्या विधवा याच्या मोगाचे बर्षीन आहे. ( तुळ्या : पदमनजी-यमुनाउर्यरन ). आपल्या यायकोच्या सौंदर्यावर खूप राढून, तित्या. व्यमिचार. येळ्याचयाड करणाऱ्या सोजाया-मोष्टयाची गोष्ट आहे; व त्यातून असैरीख येणाऱ्या क्लिकेच्या र॒गाराची दीर्घ कथा आहे. तिचीही सुरवात * 'चमत्वारिक गोष्टी ग्तील :: हे पाणी गोड आहे काय !” * पाणी दूर नार्हो-हावात आहे. तान्या तांडा खावण्याचा माठ अवसाश ” अळा समोगयचक सराल्डसयातून झालेली आहे. परत एवढ्या दुगाखवणनाने उमाथान झाठे नाही म्हणूनच वी काय चित्रथचज नगरीतील माट राजचे वर्णन करतो, त्यातही नुगारोपमांची ल्यदूट आहे--. ५ हवे राजा, तुझ बुल महाराष्ट्र देशच्या तियाच्या कुचाममाण उच आहे, उशा विनोद लाट देझयाच्या स्त्रियाच्या झब्दाम्रमागे सटु आदे, उक मन चेदि देशच्या स्त्रियांच्या नामीप्रमाणें गमीर झाढे, दझी वुदि आमीर देद्यच्या ल्रियाच्या नितब्ाप्माणे विाळ माहे, वशी तरवार गोड देशच्या स्रियाच्या केलाप्रमाण काळीमोर भाहे, ठुज्ञा रणप्रसग कनाटक देशच्या त्नियाच्य़ा रतिमसगाप्रमाणे उद्दाम भाहे. ” एदृण दीहितानी सत्कतातीळ सर्व छपार-माडार मंयठीव आणले आहे.

  
    फथा-कार्दयरी शद चुंगारोेसर ( १८८१) हा बा. ना. राव याचा प्रथ ' वादवरी ' म्हणून उत्ठेखिळा अगला तरी त्याचे स्वरूप कथा भागि कांदबरी याच्या मिश्रणाचे आहे. भानदपूरचा राजपुत्र झुगारशेग्यर हा शिकार करतामा एकतराच बापाच्या मागून दूरवर जगलात आतो. त्याचा घोडा मरून पडतो. नतर तो पघरा दिवखयी ब्रह्मदेशातील शातिपाल राजाकडे पोचनो. या राजची सुळगी सींदयततिका दी सहा मरिन्यांपूवा अचानक नाहीशी झालेली असते व तिचा शोध ४ दिवसाती येगारा राजपुन लावील असे स्वम राजला पडलेले असते. दुगाररोग्व शोधाला बाहर पडतो व तो अनेक प्रसगातून य रांकरातून वाहेर पडून भखेर सौदर्य छतिका मिळून तिच्याशी ल्म कवरतो भाणि भामदीसानद होतो ही फादमरीची विवा (मुण्य ) कथा होय, द्रुतारकेउर ीदर्यल्तिकेच्या शोथाल बाहेर पडल्यापाणन त्याच्यावर आलेल्या प्रसंगातून टेखकानी अनेक सुल्या गोगी सैल्यण गुतवल्या आहेत शुगारशेगवरबर सुरवातीला शहरात संकर येते, ते वूटप्रभ व त्यांची च्रातुर्यदशफ उत्तरे याच्या घडणीने सोडविळे आहे. श्वगाररोखर॑ एका रद्धाच्या शोयडीव पोचला असता तेथे त्या दृद्धाने 'चोरीच्या कौशल्याची गोष्ट सागितठी आहे. वाटेत व्यापारी भेरनो, तो व्यापारी कौशल्याची गोष्ट सागतो. नतर एका सारवानाच्या उराच्या चोरीची गोष्ट येते त्या निमित्ताने विरवळाचा व त्याच्या मुठीचा उल्लेस व त्यातून विरवलाच्या मुलीच्या 'वातुयाची गोट आली आहे. अश्या विविध गोष्टींतून वातावरणाची भेसळ झाली भमून शिवाय भारबी-फार्शी वळगाच्या मुरत कथाची घडणही या प्रथाशा आली भहे या घडणीतूनच केवळ चातुयीच्या आणि उन्मादक श्रगारार्‍्या तऱ्हाची पसरण झाठेली भाढळते. कादबरीच्या घडणीचा हा प्रकार इ स. १८८१ साठीही 'बालू होता दे लक्षणीय भाहे. मिश्र स्वरूपाचे कथासंग्रह नीतिकथा, दतक्था, ऐतिहासिक कषा, श्गारिक कथा याचे स्वतन संग्रह निवत भसता, या सर्व प्रकाराची एकत सरमिसळ भसलेले असेही काही सेग्रह झन्वळ इम्रजीत प्रसिद्ध झाळेळे भादळतात अशा प्रकारच्या 'चमन्कारिक रोष्टींचे शमरपासन अडीचरेपर्यंत एष्ठाचे भाठ भांग नारो अपाजी गोडयोले या प्रवाशकांनी प्रसिद्ध वेले या संग्रहात मढीचे वजन तिला साऊपिऊ घाळूनहि न वाढण्याच्या गोष्टीठारख्या ( बादशहा ) विरबळाच्या 'चातुयकथा आहेत, “कमले कमलोलत्ि श्रूयते न तु दृष्यते ' यासारख्या कालिदासाच्या समस्यापूर्तीच्या मो-कालिदासाच्या कथा अथवा चुरफे आहेत. ' कुतीसुतो रावण कुभकर्णः ? किंबा ६ गौरीमुग्य चुग्रति वासुदेव ' किंबा ' तिंदूरर्बिदु विधवाळलाटे ? यासारख्या कूटसदश वाटणाऱ्या संस्छ्तानुकारी वा सस्हत अतल्लापिकाचा उल्यडा आहे, शद्वासारख्या धार्मिक विधीची माहिती आहे. पदहडनी क्रगदी ठाच्या किवा निर्थक चारणाऱ्या उपदेशाचा विस्मयकारक प्रत्यय देणाऱ्या ' अक्डेच दुकान ? सारण्या वातुयकथा आहेत, जादूरूपातराच्या अदुभुतकथा आहेत आणि थुगारकधाची तहान भागविण्याऱ्या मचूळ च्यमिचारकयाही आदेत गोडओेळे यानी प्रकारित केलेल्या 'यमत्कारिक गोष्टीचे स्वरूप मूलत विविध प्रकारच्या संकज्नाचे आहे वेल्सने कादवरीला दिलेळे ' गारड्याची पोतडी ? हे नावच या संकल्नाचे यथातथ्य वर्णन करू शकते हे संक्ल्नाचे काम १८६५ ते १८८९ पर्यंत

  
    ट्ट मराठी चाड्मयाचा इतिद्दास चाह होते. याच माळा मनोवेधक गोष्टी ? या नावाचेरही ३-४ संग्रर त्यानी प्रवाशिन वेलेळे दिसतात. या समिश्र स्वरूपाच्या संकटनायरोपरच * घराहारदानीय ' भथया ' फाशी भमापतील 'मत्कारिक गोष्टी ! यचिह्ी दोन माग (१८६५ ते ६७ ) या कायत प्रसिद्ध फरण्याची कामगिरी याच म्रवादकानी केली आणि त्या पाठोपाठ ' छयउशाग्यान धगरी * च्या ( १८६१) धर्ताच्या पाच पौराणिक वगरीटि प्रपाशात आणल्या. पण या क्षी उद्योगाचे स्वरूप घमिश्र फ्थाहून काहीसे वेगळे असल्याने त्याचा पिचार स्वतमपणे पेल भादे, पोडयोल्याच्या पटडीन बसतीळ अद्या प्रकारच्या इतराच्या निर्मितीपैकी * चमत्कारिक न्यायाच्या व भकटेच्या गोष्टी ! (१८६७) हा त्र्यव्रक नारायण राजमाचीवर याचा सप्रह ल्हात राहण्याठारसा भाहे, मुमारे २०० प्र्टाच्या या संग्रहात पनास गोष्टी देवनागरीवीळ उदू मापातरासह देण्यात आल्या आहेत हा एक या सग्रहाचा निशेष ग्हणता येईल. यातील चटनेक खर्व गोष्टी बादशहामिरबलाच्या नावे दिलेल्या भाहेत. त्यातीह माही सुपरिचित व भनेक संग्रहांनून भालेल्या ब येणाऱ्या आहेत. त्यात भराच्या वाखावरून ज्राचा शोधलावण्याची किया दाढीला कापूस लगला भसे ( सोटेच ) खागून झापूस बोराचा दोघ करण्याची 'ातुर्याची चाय आहे. तशीच “ माली? दात्रदावर फोटी रून युक्तिवाद ज्किण्याची शुल्क बाबही आहे. बादशहा भाणि विरबठ याच्या गोष्टी ! (१८६९) या नावाचाही एक मग्रह्‌ स्वतनपणे झालेला भादळनो. आणखी एक लाव घण्याजोगा संग्रह गोविंद मोरोबा कार्टेक्र या पुढील लात अनेकविध रचना करणाऱ्या लेखकाचा असून, त्याचे नाव * नावुर्यक्यासंग्रह ' ( १८८४ ) असे आहे. यात एकूण भारा गोष्टी लसुन त्यात सिरमळाच्या पाचवहा गोष्टी आहेत, त्यापैकी विरवळाचा पाटा काढण्यासाठी स्वर्गातील बातमी आणण्याची युक्ती मिरबडाने न्हाब्यावर्च उल्टवली ही गोष्ट काहीशी परिचित आहे, तर ' कमअस्सल्का अस्वल, अस्पल्का कमअस्पत, वार्‍रका कुत्ता, गादीका गद्धा, ' अद्यांसारख्या कूटोक्‍्तीवर भाघारलेली गोष्ट ही बिरबलाच्या नावावर टाफ्ठेठी दिसते. ' भक्‍्कड विवणारा दुकानदार ' हा गोडगोल्याच्या “ चमलारिक गोष्टींत ? येऊन गेलेल आहे, तर ' वर मागण्याचे चातुर्य ? हे सस्हतमधून उतरले आहे, खानावळवाल्याची सोडवी मोडण्याठाठी जेवत राहणारा प्रवाशी ही इग्रजीतीछ चुटक्यावरून तयार केलेली गोष्ट आहे. वेय-कारदुनाच्या चाठुयांच्या गोष्टी या. दतक्थावर्न रचलेल्या दिसतात यातील काही गोष्टी भव्वळ इप्रजीतील काल्मानाला शोभणाऱ्या आहेत. सर्वच केवळ भूतकालीन किंवा अद्‌भुत नाहीत हा या समहाचा विरोप म्हणता येईल, नाटयकफथाचे अनुवाद व छाया शेक्सपियरच्या नारकावरून किवा लॅग्बच्या नास्यक्थावर्न काही अनुवाद या काळात तयार झालेले दिसतात त्यात “ मर्चे ऑफ व्हेनिस ? चे तीन ( विलछण न्यायचातुर्यपडिव, १८६८, म्हाताऱ्या व्यापान्याची गोष्ट ओक (१), ब ्रीन्यायचादर्य-पारकर, १८७१ ), ' कॉमेडी ऑफ एरर्ख * चे दोन ( भुरळ-१८६१ मोहोनी, १८७६ पारकर ), ५ टेफिम ऑफ दि स्यू ( पडित-१८६७), * ट्र जन्ल्मेन ऑफ बव्देरोना ) ( अवर्णनीय स्नेहमाव- १८७०, स्रियाचे नेमकराक्ष-मराठे, १८८५) इत्यादी झाढळतात. यापैकी शेबरचे दोन डॅम्बवरून केल्याचा उत्लेस आहे. पहिळा अनुवाद हा विस्तृत असन दुसरा भगदी थोडक्यात करण्यात आला आहे. * विलय न्यायचातुर्य * कर्त्या पडिवांनी शाल्क्चद

  
    कथा-कार्दवरी १४ -शायलॉक, बसतसिग-मर्सॅनिओो या पद्धतीने पानाच्या नावात आद्याक्षराचे साम्य ठेवण्याचा प्रयत्न केश आहे. एकदर पद्धती रूपातराची असली तरी घरनाप्रसग[त फरक करण्यात आलेला नाही. अनुव्राद एकदरीत सामान्य आहेत. प्रत्यक्ष अनुवादाप्रमाणेच काही स्वतन! म्हटलेल्या क्थातही दोक्स्पियरची छाया दिसते. ' सुदर सुदरी ? ( ग. स. साठे, १८८५ ) हे त्याचे उदाहरण, या कथेत भगदी सारख्या दिसणाऱ्या जुळ्या बदीणभावाची गोष्ट, असून त्यात सुरवातीला गल्यत फुटून विलग झालेल्या बद्दीणभावापैकी बहिणीने पुरुपवेप घेतल्याने निर्माण झाठेळे भ्रमप्रकरण अदभुत ! वळणाचे असरे तरी अखेरीस बहीणभाऊ दोघेही पुरुषवेपात एकज येतात, तेव्हा झाळेला घोटाळा हा शेक्सपियरच्या माटकातील ५ मिस्टिक्न्‌ आयडेंटिटी ? च्या पद्धतीचा आहे. त्यावरून ही कयाही शेक्‍्सपियरवरून रचळेली आहे असे घारते. अनेकविध, विशेषत नाट्य, रचना मोठ्या प्रमाणात करणारे या काळातील एक लेखक द. बा, ओोगळेकर याचा ' क्ृुगारसुदर आणि मनोवेधक त्रीपुरुपाच्या चमत्कारिक शोष्टींचा सग्रह ' (१८८३) हा अनेक दृष्टींनी लक्षात रहाणारा आहे. या सग्रह्याची रचना ही भारबी फार्शाच्या परपरेतील सासळी-कथाचीच असली, तरी यातील इतर लक्षणीय माग महत्त्वाचे आहेत. त्यापैकी एक म्हणजे या संग्रहातील काही कथा, उदा० “भानुमतीची गोष्ट! (ए. १ ते ३६ ), ' कमलाक्ष राजा व कलावती याची गोए* (ए. ११९ ते १५३), ' कुज्जेदलाल ख्रीची गोष्ट (ए. १९५ ते २१०) या अनुक्रमे * मुक्तामाल २, ' मजुपोपा? ब * टेमिंग ऑफ दि श्रूयू ? याचे नावे बदळून दिलेे अनुवाद आहेत. आपल्या आधीच्या मराठीतच्व झालेल्या कादबऱ्याच्या गोष्टी तयार करून “ सग्हीत ? करण्याचा भाग हा येथे * नुबीन* दिसतो, इतर गोष्टींत * सुकन्या आणि च्यवन ? ही पौराणिक फ्था झालेली आहे. बावीच्या गोष्टीत ' श्ामशेट सोनार व त्याची खरी ? ही बोर्केरिओोच्या गोष्टींपैकी दिसते, काही गोष्टी आधीच्या सग्रहावून येऊन गेलेल्या फारच वळणाच्या किवा विरबल-बादशहा छापाच्या अशा झारे, जोगळेपराचा हा ग्रथ फार मोठ्या प्रमाणावर खऱ्या अर्थाने 'संग्रह' किंबा ' सकलनात्मक? स्वरूपाचा आहे माम कोठेही मूळ आघाराचा उल्लेख केलेला नाही. कदाचित असे स॒कलन करण्यात भाधार देण्याची आवश्यकता नाही अशी समजूत असावी. माज जोगळेकराचे कथन रे पुष्कळ प्रमाणात मूळ वृत्ताताशी इमान राखगारे आहे, आणि त्याचमरोजर ते पुष्कळ प्रमाणात आकर्पफ्ही आहे. पूर्वीच्या काही सक्‍्लनातील तुर्क भाणि त्रोटक होळीच्या तुलनेने ददे. घ्यानात येते, (४) ऐतिहासिक कथा-कादंबर्‍्या रा. ब. मोरोबा वान्होब्रा विजयक्‍्र* ( १८१३-७१) यानी लिहिलेल * घाशीराम कोतवाळ ! ( १८६३) हा अथ कालानुकमाने पहिल ऐतिहासिक क्थासग्रह र्हणावा लागेल, १. चिजयकर, मोरोबा कान्होबा ( १८१३-१८७१ ) मुबई. सरकारी नोकर, रेबटी स्मॉल कॉज जज्ज, जीवनात कर्ते सुधारक. लेखन '*--घाशीराम कोतवाढ ( १८६३ ) विधवाविबाहावरीळ व्याख्यान ( १८७० )

  
    १३० मराठी वाच्ययाचा इतिहास सामान्यतः कादवरी म्हणून या ग्रथाचा उळेस केल वो. परतु वसुव तो कादवरी या प्रकारात पडेल वी नाही याबद्दल खुद्द ठेखकालही शका वाटत होती हे इग्रजी प्रत्तावनेवरून उघड आहे. घाशीराम या एकच व्यक्तील अद्दावीस ' गोष्टानून लेखपाने स्यान दिठे आहे खरे, पण ते स्थान अनेक गोष्टींत रेवळ श्रोत्याचे आहे व काही प्रश्न त्याच्या तोर्डी अपले, तरी त्या प्रश्नाना * पुढे काय ९१: हे कसे! या. पलीकडे अधिक आद्य नाही. निरनिराळ्या प्रकरणांना ( इग्रजी भनुकमगिळेत याना 5८८1015 म्हटळे नाहे ) मराठीत ५ गोष्टी ! म्हटळे आहे, तरी त्याव गोष्टीही बहुता नाहीत. झ्यास्त्रीय, 'बरियावमक, हरुनरी फिंबा केवळ वर्णनात्मक असा माग अनेक ' गो 'तून आला आहे. दक्षिगा प्राईज कमिटीच्या या पुस्तकावरीळ भ्मिप्रायात * 051121० 1० गीगित पडपपटणय क माहितीपर ) म्हणून जो उल्लेस आहे तोच त्रहुताद्यी मरोयर आहे. या माहितीच्या जोडीला लेखकाचा न्यायगात्यातील हुद्दा, रावऱहादुरी, न्या. रामड्याचा स्नेह भागि पुन विवाह करून कर्ता सुधारक होण्याची त्याने दासमलेली धडाडी इत्यादी वाढ्ययबाद्य उपाधीचे वडनच या पुस्तमावर 'ागुळ्यणाचे बहुव शिक्के पडण्यात सरणीभूत झाले अगावे, निरनिराळ्या शास्रीय भाणि उपयुक्त माहितीशिवाय या प्रपात गोष्टींच्या ज्यठ येगारा भवा पुप्ग्ळा चुटकेवजण माग आहे. झोपेत 'चाल्णाऱ्या छोकाविपयीचे किंवा हर्चीच्याक्टून करावयाच्या कामाविषयीचे चुटके याप्रकारची उदाहरणे म्हणता येतील, त्यक्ष क्यामक म्हणना येईळ अदा गोष्टीस माग ५-६ प्रकरणातून आला आढे. त्यारेकी एका पोराच्या भाईरणाविगयीचा दोन बायकामथीठ तदा तिचा विजपूरच्या समशेरान मोतबालाने अवीराऱ्या चोरीचा दोघ लवल्याची गोष्ट याचे स्वरूप ठुररिचित भवन ते बाया विररटछाप गोष्टींच्या किंबा चाठुर्य-कथेच्या ब्यतीचे आहे. त्याचा घाशीराम फोेतवाढाशी संत्रधदी नावापुरताच भडून धाद्रीराम अकल्यन्य होता हे दाखविण्याखाठी लेस्सवाने तो योज्या असला, तरी त्याल ऐतिहासिक आधार नाही, उरलेल्या कथेची पाही फ्था या मरखीफाद्या सग्रहातून उतरलेल्या दिसतात, उदा० बोल्णाऱ्या हिरामण पोपटाची गोष्ट, घाशीरामाची मुल्मी ललितागौरी टिहा मूळ होत नव्हते. सर्य उपाय झाल्यावर तिल * सग घडावा म्हणून गोऱ्यागोमट्या * द्याक्ता 'च्या सेयेत ठेवल्यावर तिठा योग्य वेळी मुल्या झाला ब नवर धाश्ीराम भापल्या खबयाऱदळ पुद्यारकी मारू टागल जश्या भाऱ्याच्या गोष्टीचा शेवट अस्सळ व्यमिचारक्येल खाजेखा आहे. त्यावल्न हा स्वेचीही लातऊळी समजू शकते. किमयेत्रामत घाद्यीरामाची झालेली फ्सवणूफही चाच वळणात झ्मा होण्याजोगी आहे, घाशीरामाच्या वारकीदींचा जो दुर्हीकिक झाला होता, त्यामुळे त्यांच्या काळच्या बावाबरणाशी सुसगत वाटेल अशी एकच सुरवातीची गोष्ट या समहात आहे. आरवी प्रभ विकणाराशी घाद्रीरामाने केलेली दगल्याजी व त्याबाबत इम्रज अविकाऱ्यावड्ून त्याने न्याय मिळवण्यासाठी केलेल युक्ती यायासत्रजी गोर ही अर्थी ऐविहाविव वातावरणाची ब मर्धी बावुर्यक्था-वळणा'ची म्हणावी डागेळ टळिगत धाद्ीरामांची शाटेली फनिवी ही बाहावरणा” मुठे स्वकीय वाटते. एकूण सामान्यतः अते म्हणावे ठागेळ वी या समहाला अनेक-विद्यासंग्रह असेच नाव छोम'याठारखे आहे. त्यातील ' घाशीराम मोवाड) हा नायापुरताच ऐेविदासिक महे. 1. 'पाठण्ट हळ घाट वादा ०० हपिपॅचस्ट्त प पिट ोपया6 11 ग ०३ वृषटक105 काट्या 10 टश ७9००८० 0८ तामळल्व 3 व्यय .

  
    कथा-फादुंवरी १९१ मोचनगड घाशीराम फोतयाल ' नावापुरता ऐतिहासिक आहे, तर त्याच्या नेमका उलट रा. मि. गुंजीफर ( १९०३-१९०१ ) याचा ' मोचनगड? (१८७२ ) हा नावापुरताच बोल्पनिक आहे. ' मोचनगडा ? चा नायक गणपतराव हा आपल्या जोडीदारासह दोन वर्षे तुझगात खितपत पडला होता. ते दोघे मित फोडुन वाहेर पडे. गणपतराव ब त्याची पत्नी गगूगर् अनेक सकरात सापडली. रोयटी शिवाजीमहाराजानी शिला घेतल्यावर 'चोकशी होऊन या उभयताचा जीवनकम सुखी झाला. ही लहानशी कथा सांगताना गुजीकरानी प्रत्यक्षत. शिवाजीमहाराजाना फार उशिरा फ्थाननात गोवे आहे. फ्येचा बहुतेक भाग गणपतराव व गगूजाई याच्यावरीळ सकटानी व्यापला आहे. त्यात दुष्ट वासना धरणारा सटवाजीराव शिळेंदार आहे. प्रथमत त्याची साहाय्यक होऊन नतर पश्चात्ताप पावलेली कोयना मोलकरीण आहे. सटवाजीरावाची फटफजिती करून गणोमाला व गगूपार्रलश हरवरेने उपयोगी पडणारा पोऱ्या दौल्त्या आहे, त्याची ही कथा वाचताना नेक वेळा हरिभाऊ आपट्याच्या, नंतरच्या काळांत गाळटेल्या, उप पाळ कादजरीची झाठवण होते. गणोबा-नाना साहेब, गगूनाई-चद्राबाई, दीलत्या-मावळ्या इत्यादी पानयोजनेचे व काही म्रसगाचेही साम्य वाटते, मोबनगड या कादमरीतीळ आणखी एक मनोश विशेष म्हणजे बातावरणनिर्मिती, पदमरीच्या अखेरीला आठेल्या शिबाजीमहाराजाच्या नावासातर नव्हे, तर अन्वलपासून असेरपर्यन्त मराठीच्या आरमीच्या परिस्थितीचा जो ठा गुजीकर उमटवू शकले, त्याच्या खातरच तिला ऐतिहासिक ग्हटे पाहिजे. गुजीकराच्या या विज्ञेपाचे कौतुक वाटते, ते सरमिसळीने अदूभुवरम्यता निर्माण करण्यात इतर लेखक गुतले होते, तेव्हा हे विशुद्ध घाताबरणाची कथा निर्माण करू शकले यांबद्दल, दोलत्यासारख्या पानाच्या निर्मितीने गुजीकरांनी विनोदी पान-रचनेचाही नवा पायडाच पाडल भसे म्हणावयास हवे, हंबीरराव व पुतळीबाई राजीकराच्या सालोसाल उत्ठेखिता येईल अशी आणखी एक 'ऐविहासिक कादभरी म्हणजे विष्णु ज्नादन पटवर्धनरत ' हमीरराव व पुतळीमाई ? ( १८७३) ही होय. ह्ीरराव हा नानाठाहेब पेशवे याचा आश्रित चब पुतळींमाई ही त्याची दुखऱ्या सजधाची पत्नी. या पत्नीच्या समधात हमीररावाची पहिली पत्नी सुदराबाई ब तिचा नातल्ग सुमानराव हे सशय निर्माण करतात. त्यामुळे हंमीरराव पुवळी माईला माहेरी घाळवून देतो आणि नतर तिच्याबिषयी'चा त्याचा सशय नाहीसा होतो आणि दिवाय तिच्यामुळेच हबीरराबाचे प्राण बाचतात ही काल्पनिक कथा इ. स १८५७ च्या युद्धाशी सुसगतपणे जोडण्यात आली आहे. ब्रह्माबर्तात नानासादेब पेशव्याच्या मनात आळेळे गडाचे बिचार, त्याने दिलीच्या ब्रादशाहाशी केलेला पनव्यवहार, कानपूर, अलाहात्राद इत्यादी ठिवाणाचा उठाव, सुरुवातीला देशी पौजाना मिळालेले यश आणि अखेरीस त्याचा परामय होऊन नानासाहेमाळा झाळेली अटक .आणि त्याची हब्रीररावाच्या युक्तीने सुरसा होऊन नेपाळात पळायन इत्यादी ऐतिहासिक किसा तत्सद्श धरनाचाही या कादबरीत समावेश करण्यात आल्य आदे इ. स. १८५७ च्या उठावानंतर फेवळ अठरा व्पोनी ही कादवरी लिहिली गेरी, तथापि पथ बत्योने आपल्याला ' बडाविपयीची विरोप माहिती असण्याचा सभव नाही ? दे प्रसावनेतच सागून टाकळे असून, ही माहिती ' काही त्या वेळचे बर्हमानपत्रातून व वार्ही त्त्या वेळचे

  
    १९२ मराठी घाढ्यायाचा इतिहास समघानें झाठेले म्रयावून ' घेती भसल्याचा खुलता केल. भाहे. कादयरी दक्षिणामईज-कमिरीच्या वक्षिसाच्या जाहिरातीबरून लिहिली गली, या खाऱ्या पार्श्रमूमीत अय कत्यांची इग्रजी राजमरीच्या कालातील । राजनिठ्ा! आणि पेशत्यासमधाने किंबा स्वणज्यासनधाने वाटणारी ' आपुली ? यामुळे भोढाताण होण्याचा समय सुप होता. तरीही म्रथकर्न्याने इग्रजाविपयी या. कादमरीत प्रतिकूळ मज्कूर ठिहिल्य आहे हे विशेष जाणवते. नानासाहैय पेद्यये हा आपल्या बापाप्रमाणे-रावयाजीम्रमाणे-ब्राह्मण्मोज्यात गुग झाल होता दे दाखयण्यात चूक झाठी अतून ती द प्रा. कमिटीच्या समासदानी दाखगून दिस्मे झाहे. त्याचप्रमाणे लॉड कॅनिंगसप्रधीचे प्रतिकृठ उद्‌गार चुरीचे आहेत भसे मत टॉमस बॅण्डी आणि इतर काही सभासदानी काढले आहेत. तथापि एकदरीत ऐतिहातिक मादवरी या नात्याने सुरवातीच्या काळात “ हमीरराव व पुतळींमाई ' ही पुष्कळ 'वागल्या भ्रतीची कती बारते. मांगळ बादशहाच्या वाड्यात हवीरराव ग्रेशा भरताना बादशहाच्या ताअमी या सुनेने एकदम त्याच्यावर उब्ध होऊन त्याल आपल्या महालात आणण्याची व्यवस्था करणे व राज्काजावर लक्ष देऊन हीर्राबाने विची इच्छा पुरी करणे किवा पुतळीबाईबर रिटाळ आणण्याकरता विच्या उवतीने नानाखाहेबाच्या भावाच्या महालात विधी झोळी टाकण्याचे कारत्यान करणे अया प्रसगी काही प्रमाणात छगारकपाच्या पठडीची छाया पड्ल्याठारखी वार्ते. परतु सामात्यव ही वादबरी मोवतीच्या अदूभुतरम्य निर्मितीत वेगळे पणाने उठून दिसणारी आहे. मोगलाशी बोठताना फाशी-उदू भाषा वापरण्याचा पयोग आणि एकल्या सुभानरावाच्या तोंडी कुणभाऊ मापा धाळण्याचे धोरण ही मान सरकतात. शिक्षक द्वा, ना. रणदिवे यानी ठिहिलेल्या “ शिक्षक? ( १८८३) या फ्दमरीत लॅंड डल्होसीच्या सस्याने खाल्सा करण्यासाठी दत्त नामजूर मरण्याच्या धोरणाचा भाग पार्थभूमी म्हणून आला आहे. रावराजे ज्याला दत्तक घेणार होते, त्या वाळासाहेमाशी सेनापतिकन्या सुंदरा हिचा बिवाह ठरलेल्या अतो. पण दत्तक मजूर होणार नाही दे कळल्यावर तो विवाह मोडतो व बाळाछाहेस देशोधडीला लागतो, हा या कादमरीचा मुख्य माग, पण कादम्ररीचे लेखक सरकारी नोकर आल्यामुळे बहु धोरण म्हणून त्यामी बाळासादेआाचे शिक्षक व त्याच्या जीवनातील पाठीरासे नारायणराव थाना प्रमुस स्थान देऊन, कादररील नावदी * शिऊक ' असे दिले, कादभरी भपुरी आहे. रानडे शिलादित्य नास्थकधाणेवाचे कवे शकर मोरो रानडे यानी ल्रिहिल्ठी शिळ्ादित्य ( १८७६-१८८४) ही वादमरीही वातावरणाच्या दृष्टीने ऐतिहासिक म्हणावी छागेळ, किंबहुना क्थानकापक्षाही वातावरणनिर्मिती हाच या फादवरीचा अधिक महत्त्वाचा विद्वप असल्याने, अनेक इग्रजी व सस्कृत ग्रयाच्या आधारे रचठेल्या या क दरीत कोणतीही निश्चित ऐतिहासिक व्यक्‍ती बा घटना नसूनही तिठा अत्य प्रकारात घालता येणार नाही. या कादमरीत कपानक आठव्या शतकातीळ (शके ७०१ ) आम्र प्रदेातीळ अद्न हिंदू राजाच्या कारकीर्दीतील छळाला कराळून बड कषवयाला निघालेल्या जैन-बोद लोकाची हवीकत यात दिली भाहे, शिल्यदित्य हा महाराष्ट्रीय दिपाई धर्ममताने डेन असन तोच या कादबरींचा मायक भाहे, हञनवर्मा मदमणी यांची मुळी निवेणी ही नायिका. जेन यघी नौर्णवत्व व॒ अटकर्ण दे

  
    कथा-कादवरी १९३ भद्रमणी, वसुमद्राचाये व मार्तिफशभू इत्यादी प्रतिठितावरवी एक व्यूह रचतात. रि दिलही त्यात सामील होतो. व्यूह यशस्वी होणार नाही. भी. भविष्यसूचक 1. पाहूनही शिल्यदित्य राजग्हाच्या भुयारातून दारूचा स्फोट करण्याचा वेत खो नाही व त्यात पकडला जातो. री“ राजकीय !कथा, आणि तिवेणीशी लझ ब आपल्या कायोळा तिच्या बापाचे ब पेद्याचे पाठमळ मिळयू इच्छिणारा कार्तिक निवेगीसरी म्रमामुळे स्वत जेन नस जिनाना मदत फरणारा वसुमट्राचार्य व या दोघ ब्राजूला टाकून पराक्रमी शिलादित्याथी विवाह करणारी त्रिविणी-याच्या प्रणयव चित्रण हा कथात्मक आक्येणाचा माग या गोष्टी शिल्ादित्य पादमरीत आ त्यामुळे तिची सचना वाही अशी पुढच्या काळात गो. ना. दातारानी अनुबादले रेनॉल्ड्यच्या काही कादअन्यातारखी झाली आहे, पण रामड्याचे सरे बळ आठव्या शतका वाहावरणाचे वेगळेपण दाखवण्यासाठी गेडटेल्या मृच्छकटिकार्दी नाटवातील आणि महा मापेतील विशिष्ट श्ब्दप्रयोगाच्या पघक उपयोगात आहे. मुठल्मानपूर्वे वालातील व बरणाचे यशस्वी चित्रण इतड्या प्रमाणात नंतरच्या काळातही कोणाला खाघरेले 1 नाही रिलदित्य कदमरीच्या दोनच भागाचा उललेस ग्रथवूचीमध्ये असन तेबळ्यात बार पुरी झाल्यासारखे मान वाटत नाही. हरि विनायक बर्वे पनवेल्वर यानी : रिनदाचे रिज ' (१८७४) याना स्वटच्या भायव्हेनोचे भापातर या पाळत केलेले भाढळते. पोराणिक चखरी अब्वश इमरजीत मल्हार राभरावाच्या ऐतिहासिक बखरीहून चेगळ्या ठरण अश्या सुमारे वीस पीरागिक बसरींची नोंद आढळते. या वसरींतील बहु्तख्य ६ या. रामायण आणि महाभारताच्या कथावर किंवा उपकथायर रवठेल्या भ त्यांपैकी सर्वात जुनी (१८४५, ) बकामुराची धखर रामचद्रशास्त्री (जोशी १) २ भाहे, नीलकटयास्री थत्ते यानीही काही बखरी लिहिल्या आहेत. पुष्कळशा बपरींवर ' भवाशकाचे ( गोडरेले ) नाव भादे. रामचद्रशास्री जोशी याच्या श्रीमद्‌भागवनाची स बस्री'त ( १८५४ ) १२ स्वघ व ३३५ अध्याय याचा साराय गदरूपाने दिल 3 प्रत्येक अध्यायास एकेक परिच्छेद देण्यात माळ आहे व त्या परिख्छेदाचा शेवर टरा! पणे इतमी कथा या अध्यायात आहे ! या वाक्याने क्ल आहे. भसे बरी असले प्रथम परिच्छेदानूत कथात्मक भाग फारसा नसूत तात्बिक तिवा नीतिप्र भागच ठा भाठेला भाहे. त्या मागाने भत्ते-डॉंगरे यांची ' विरारपवाची बसर * ( १८६२) अधिक कयनपर आहे. प्रस्तावनेत लेउकानी “ मूळचा अमिप्राय व कथाभाग न ! यथास्यित व सविस्तर * रचना केल्याचे सागितले भाहे. तर्थापे याही कथनाचा सारा आगि घाट संस्कृतप्रचुर मापातराचा आहे हे पुढील ठताऱ्याबरून स्पष्ट होईल --४ , त्याच संबत्सरात कोणे एके दिवशी देवगर्मासारिस्री जिची भावि, दे सारिसीच केवळ संचार करणारी अशी द्रुपदात्मजञा जी द्रौपदी इतें अवलोकन करून वी नामा विराटाचा सेनापती मामाश्रीनें सतत होत्याता मुदेप्णेप्रत येऊन हास्य करोत होत तिजप्रत मापण करितो, दे मासिनी, मी दी विराटराजाचे गदी पर्धी पूर्वी पाहिली * जशी मदिरा आपले गधानें उमत्त करिते, तशी द्दी आपल्या र्पक्रून भशा उडमन व जाहाली !” (पृष्ट ४३-४४)

  
    १९४ मराठी घाडगयाचा एतिदास भर्थातन दे पीरागिफ वगर-ग1 "वज 7 या धन्दारीणडे फोणयाही नर्थाने एविद्दाटिक प्रसरीशी निंगडिध नाही, मुद्रणाने गययथनांची योय धे आवरता निर्माण झेस्यामतर एमायण-अहामारताये गय अवशार घरविष्याचा हा ग्रक्धत परपरेतीट ग्रास मझळींचा प्रयन आहे एवठेच त्याल त्याती परव पालम 'पिदययोदूमय' या घशाच्या भाषारे कसर ग्हथ्याचा पयतन पेण लढाया, पिया मोणत्याही बहवीन बथनाय 1 वयर > म्हणतात अक्ा समत वरी शला सळावा माठ या पीरागिफ बग्सीत एफ विशेष अषा झांदळतो बी येथे रामकथा शिवा मराभारापथा एज मागपत यांचा विस्तूत लावावा न घेवा त्यातील उयाण्यानेच एगण्याचा ग्रयल व्यण्याद लाल साहे, तेभे प्रसत योडे मंधिक प्रमाथा] यार आहे. या प्रम सये उदाटरण म्णून 'नयाडची रार) (१८७) या पुलिपेचा उशा ब्यता येईल. ३" > ६"या छोटेयानी पाराच्या तीह एच्या मोड पुलियेत नची कया धान्या शेतीने सोंगी भाह. त्याचममाचे । लुअडुद्याची बसए? (१८६१) या मोठ्या आवाणच्या (६"% ७") सोळा एशाच्या ( मोडी) पुलियेस सीतात्यागापायम पुढचे पथानक असेच योडक्यात खागश्यात आले आहे. €भालिवानची परस? ऐ हानशी म्हणण अववी तेश णाची नष. रामायग-मटा मारतासेरीड उल्ठेगम्याशेग्या घयरीपेडी ' क्यीसशाची पसर! हीही भाहे. एक बर तिरात-भाण्यानाबरील आहे. “ बायानीची वसर? आणि. * बद्हास्थ राजची मतर ' यांचाही उतेश करावयास हवा ण । मुफ्तामाला आणि * शलप्रभा अव्यळ इअजीतील कथा-यादगरी-वाायातीछ म्यान प्रवृत्तीचे ददन घडसिणारी मातिनिधिक ादबरी ग्हणून ' मुक्नामाठे "बा उललेय पेला पाहिले. मुत्तामठिचे फत हळये (१८११-१९०५) दै मूळचे वाईचे, स्व शास्त्यांच्या परपरेतीठ त्याचा सुमशस * हुदुप्रवाश ? या शत्तपनाशी संगघ भाल रा. च. दादोरा पाइरगादींनी स्थापरेल्या । परमद्दस-सभे 'चेही ते समासद होते, त्यानी स्वत * चद्रिवा "नामक माठिक पुस्तक काढीत असल्याचा उल्लेण ' रमप्रमे व्या प्रसावनेत घेल. आहे. त्यातच प्रथमत * रत्नम्नमा ! वाद्यरीचा वराचखा माग पूटकळ रातीने प्रसिद झाला. होता, पण पुढे ' मुचामाश * ही आादयरी प्रथमत ग्रयस्पाने प्रथेद्ध झाली. तिला चागडा यजाशय व छोकाथ्रय मिळाल. त्यावरून उत्तेजन येऊन “ रजप्रभा ? फादवरी मुळापेक्षा * धराच 'करफार ? करून प्रधर्पाने प्रकाशात आटी. झाहजिंकच मूळ ठेसनक्रमाने र्लप्नमा आधीची मल्य तरी होतिकदृष्टया आधी * मुक्तामाला ' आणि नतर ' रलप्रमा ! हाच प्रम राहेल. र भुक्तामाल' (मु्त्माला) या बादयरीची नाविक सुच्ीमाल ही दयातवमा या इद्ठांगिर दाराची मुलगी, तिच्या जमाशाथी शातवर्म्याने शक्‍्शक्ष नावाचा आस मुल्य पाळून त्याश इळंपे, खवमण मोरेश्वर ( १८११-१९०५ ) वाई, मुस, , कन्या पडवीने सस्कृतचे अध्ययन, ढुत्तोने पुधारक, * चद्रिका र ९१८१६) माशिवाचे सल्यापक, * इंदुप्रकाश 'चि आरमीचे व्यवऱ्यापक, टेवन मुत्तामार (१८६१), स्नप्नमा ( १८६६ ) या कादम्या, € मराठी शानप्रवारक माविक्षवून कविताटेएन,

  
    कफथा-कादंत्ररी १९५ आपल्या मोळखीने जयपूरच्या राज्यात हुद्याची जगा मिळगून दिली होती. मुक्‍्तामाटे'चा जन्म झाल नवता तर झातवम्योची ज्हागीरही शक्शज्ञास मिळावयाची, पण या मुठीच्या डमाने तो वेत फिसकरल! म्हणून त्याचा दुशवा गुप्तपणे सुरू झाल. मुक्तामाटेचे ल्य यथाकाल राज्यातील दुय्यम प्रधान घनशकर याच्याशी झाले. त्या वेळचा राजा भयानक आणि त्यांचे गदाघरपिगाक्षप्रश्‍ती उचिव याचा जुल्मी कारमार चाळू होता, त्यास शक्लाक्षाची साथ मिळाली, राज्यातील जुने जाणते ठोक मड सरून मयानकाची उचल्यागडी करण्याच्या तयारीत होते. याचा फायदा घेऊन नाचरग-शिकारी याच्या नादात मयानक आणि त्याचा परिवार राजधानीतून वाहेर गा असताना, शकक्‍टाक्षाने त्याच्यावर ह्या करवूम, आपण निवडक लोकानी त्याची सुरका देल्याचा देखावा केल. ब कराची चौकशी करण्याच्या निमित्ताने त्या काचा आळ धनशकरावर घाढून त्या यैदेत टाकवे, नंतर ही बातमी मानमावीवणे मक्‍तामाल्चा पिता व आपला मूळ भाशयदाता द्यातवर्मा याच्या कानी घाढून धनदकराची मुक्तता करण्याचा प्रयत्न करण्याचे (खोटे ) वचनही दिले. दातवर्ग्यांची सपत्ती आणि जहागीर पदरात पडण्यास अजून मुक्‍्तामाठेची आडचण होती. तती दूर करण्यासाठी तिच्या रुपाची वाग्याणणी त्याने स्रीठपट मयानक राजवडे वेली. पण त्याचा हेतू मुक्‍्तामाल ही मानवास प्राप्त करून देण्याचा नवन तिचा नाह करण्याचा होता, नव ऱ्याच्या पैदेची बातमी ऐकून ोकविव्ह झालेली मुक्तामाला शक्‍्लाक्षानेच सद्देतुक्पणे पाठविठेल्या एका पचाळन्याच्या नादी टांगली, पचाक्षरीमोबालाटी मुक्‍तामालेचा मोह पडून त्याने तिल एला गुदेत मेळे, तेथून तिची सुरक्षा दैवयोगाने अचानक झाली ६ मागाबर भरलेल्या इवलशाष्वापासून तिला धनशकपच्या नोकराने सोडविले. प्रवासात ती एका मुसलमान राजाच्या कैदेत पडली त्यावेळी मुक्‍्तामाठा पुरुपवेपात असल्याने तिच्याबर मुसळ्मान राज्कन्या मोदित होऊन भम करू ल्गगळी तेथून कशीबशी सुटका झाली, तो पुन ती शुक्‍लयक्ष भाणि स्थानिक अधिकारी मद्राक्न याच्या तावडीत सापडली, मद्राक्षालाही ती हबीशी झाठी मद्रास व शुक्लाक्ष हे दोघेही मुक्तामाठेचे दाजूच, पण त्याचे हेतू मिन, म्हणून मद्राक्षाने तिचा धुक्ल्ााच्या हेवूममाणे नाश केल्याचे सागून ति एका निर्जन बेटावर बदोमस्वात ठेवले शातवर्म्याचा आश्रित आगि मुक्तामालेला ब्टीण मानणारा खोमदत्त तिच्या शोधासाठी निधाला होता. तो केदेत पडून तेथून सुरा असता वादळात सापडळा ब त्याचमुळे अवचित मुक्‍तामाला असलेल्या बेटाला लागला उमयताची मेर झाल्यावर सोमदत्ताने मुक्‍तामाळेची सुटका कली प्रयासात त्याच्यावर सक्टे आली दरम्यान मुठीचा शोध ठांगत नाही म्हणून शातयर्मा ऊटुबासह तीर्थयाजेला नियाला होता. धघनशकरही युक्तीने कैदेतून सुद्दन वैराग्याच्या वेषाने दिंडत होता. ही सर्व मडळी योगायोगाने एकव आली आणि शेबर गोड झाला याच सुमारास मयानवाच्या राज्यातील जाणत्या माण्साची मडाळी यदास्वरी होऊन मयानक व त्याचे मनी याचा पाडाब झाळा आणि नतर घनशकराला मूळचा अधिकार प्रात होऊन त्याला व मुक्‍्तामाठेल सफरात पाडणाऱ्या दुचे पारिपत्य होऊन मूळच्या भानदात मर पडली, समारे १७५ ए्टाच्या कादबरीचे कथानक हे असे आहे. हे कथानक नक्त “ भागात? माडण्यात आले अयन प्रत्येक भागाच्या आरमी त्या त्या मागाचा ढोऱळ साराश देणारा सुमापितयज्षा *छोक दिल आहे. यांवेकी बहुसंल्य भागाची सुरवात निसर्गवर्णनाने होते. मुक्तामाला, घनशवर, भदराळ, शऊाक, मयानकप्रभती व्यक्‍तांचा परिचय करून देताना आरमीच त्यांचा सुण दुष्टपणा हळन्यांनी वागून टाकला आढे, आगि या त्याच्या स्वमावात

  
    १९६ मराठी वाझ्ययाचा इतिदास असेरपवन्त फरक पडन नाही. पारण उपटच साहे, हळ्येशात्र्यानी व्यक्निन्बमाव दे त्यिर जब्याचे एदीत घन मुक्तामालेच्या पहिल्या मागतील प्रालापियात म्हटले आहे बी, * शखरी नियमास अनसरून जे खक नीतीने वागतात त्याठ विनीटि सकटें प्रात्त पारी तरी, तीं सर्व दूर होऊन त्या शेवरी मुयच होते, ही गोट साष्टपणे प्यानात ये"्याकरिता एक इविहास लिरितो, त्यावल्य हेवाची वरील सिद्धानाविययी साती होऊन ते भापडी घाईट वर्गणूक असल्यास, ती नीट फरण्याविषया झटू लागतील असे वाटते. 7 या प्रालापिकानुवार भुत्तामाल, धनशकर आणि चानवर्मा यांडयर सकरामागून एकटे आली; भागि त्या सर्वा[ून स्यांची सुरमाटी झाी. अर्थातच अशी मकटपरपरा निर्माण होणे व तिच्या निरास होणे, म्हणजेच घरनाप्रधानना, हा या भादमरीच्या रचनेचा निशेष अपरिदार्य झाल. परतु ,' भुक्तामाठा * ही फ़द्धरी घरनाप्रधान असली तरी ता. तिचा गाठ विशेष नरे. सु्तामाटेचा आणि तिने निर्माण पेटेल्या युगघर्माचा थैशिष्टयनिंदेगप शब्द ' अदूमुनरम्यना ! हा भाहे, मुक्तामाठेतीळ बटुसख्य घरना य़ा थोगायोगावर शिवा अपयातावर आधारलेल्या आहेत हे त्या अदुभुतरग्यवेचे एक गदी वरवरचे अग आहे. मुम्नामाटेचे फ्यामक * भूतराटीन ? अपले, तरी त्या भूतकालाची निश्चित आणि नि.्यक त्याती सागता येत नाही, इतती कोढविषयक समिश्रना त्या कथानवात आहे. तमदष्टया मुक्‍्नामालेचे स्वरूप गातील अमित (शिवा एतिम ) महाकाव्याच्या बऱणाचे आहे, म्हणजे सत्ृतपद्धतीची रचनादटी हे. मुक्‍्तामालेच्या अदुसुताचे एक महत्यांचे अग आहे. त्याचा आणखी प्रन्यय दातरमां, दकद्याछ, पिंगात यासारख्या विरेप नामाच्या योश्‍नेनही येतो, फ्थानसाचे स्यळ * ज्यपूर ! व त्याच्या आठपासचा परदेश हे. अले तरी त्या विशिष्ट निर्दद्यापठीकड्ये फोशतेही प्रादेशिक वैशिष्टय त्यात भाटी, उळ्ट खल्वर्णनातून सत्त पद्धतीचा खर्य समावेशक यादीवग भाग भधिक आहे. राजा आणि त्याचे दरबारी याच्या वर्णनावर रावदानीच्या भाळातीळ घरनापरिस्यितीची छाप झथिफ माहे. मयानफ राजाच्या स्वारीच्या तयारीचा तपशीछ देवाना बसरीतीळ मज्कुराप्रमाणे । तुमासगिराचे वाफे दोन, वारागना गाणाऱ्या व नाचगाऱ्या मिळून पथता, पना पऐढवान, बहुतेक यद्रेयाज ढोक? इत्यादी भाग लाल आहे. तो. बहुदा हळवेशाळ्याच्या घेळच्या हृद्धमुसावून पिया छोकहितयादींच्या पजातून येणाऱ्या रावगाजीच्या कारकीर्दाच्या हवीमतीवरून घेतठेला दिरतो, तर मुक्‍्तामाल्य विधया झाडी असावी या कत्सनेने निपालली तिच्या चेशवपनाची गोष्ट ही खुद शाखरीबोवाच्या काळातीठ चर्चीपिपय झालेरी अशी होती. ती आणताना मुक्ततामालेच्या वापाचे नांव “शावयमी' हे क्षत्रियत्वमूचफ असून भनियात घेायपनाची "वाळ नव्हती याचादी विवर पडलेल दिसतो. एवच संस्कृत किंवा पौराणिक वळणाची स्चनाशैली, 'एतिहासिक चातावरणाची वाली छाया आणि वर्गमानवाटींन सामाजिक प्रश्न याच्या सरमिसळीने मुक्‍तामाटेच्या ' अदुगुवते चे रथायन तयार पक आढळते. यात मरीला मर म्हणून मुक्‍नामालेने वेपाचरावाठी पढाणाचा पुख्पनैप घेणे ब त्यामुळे तिच्यावर मुसल्मान राज्मन्या मोहित होणे हा आणखी मांग आला. तो सस्थृत आणि पर्दियम अच्ना दोन्ही म्रवारच्या वाढ्य़यात आढळणारा होय. माग असे असुनही * मुक्तामाशा ' ही अद्सुनरम्य वळणाच्या कादयऱ्यातीळ केवळ कानुममेच मव्दे तर गुणानुकमेद्दी अम्नेसर ादधरी उरली, ती तिथ्यातीळ काही आणखी गुणामुळे, मुक्तामाठेतील समिश्र वळणे ही मित्र भिन्न अटी तरी पुष्कळशी मुसगत आहेत. आपेचे एकूण स्वरूप सस्कृतनिड असले वरी त्या वेळच्या मानाने ठे बोजड वाटणारे अवा

  
    कथा-कादूवऱ्या १९७ कतिम नाही. ही वैशिष्टये * विचिनपुरी * कते. जोरववर आणि ' मघुप्रोपा 'कते रिसबूड याच्यावाररया मतरच्या टेसवाच्या तुलनेने चटकन जाणवतात. आणखी एक विशेष म्हणजे तथालीन सुंघारकात मोडणाऱ्या हळन्याच्या * मुक्‍्तामाल! ' या नायिकेच्या चिनणात एक ख्रीमिपयक, तिच्यांवरीळ सकरातून निर्माण होणारा, साड जि'हाळ! आहे. त्या निव्हाळ्यामुळे मुक्‍तामाहा ही. पेवळ रझितिक वर्णनांची सकल्य्रज्न सुदर तरुणी अशी ठोकळेबाज गायिया न होता; तिचे चिमण अदुसुत वाताबरणातदी जित आणि महानभूतियुक्त वाटते, ५ रत्नप्रमा 5 र्त्नप्रमा ! कादयरीतीळ नायिका रलनप्रभा ही प्रवासी नायक मदमविलास याच्या इप्टीस पडते, उभयतांचे ग्रम ज्मते. रल्नप्रभेच्या प्रात्तीडाठी मदनविलास तिची पालक मावशी त्रव्यादा दिंच्याशी परिचय फरून घेठो, पण त्या परिचयातून अव्यादा आपली विषयेच्छा पुरी फरून घेऊ इच्छिते. नतर विलसानद व स्लप्रमा सेतानुरूप पळून आत असता अपघात होऊन लाची ताटातूट होते व द्रव्यलोमी कर्‍यादा र्नप्रभेचा विवाह ग्हाताऱ्याशी लावून देते. बिललसानद थऱ्याच क्‍ष्टानतर रलप्रमेळा शोधीत तिच्या साठरी क्नक्पूरला येतो. तेवढ्यात ती विधया झारेली असते. तिची युतीने गाठ घेऊन तो तिळा पुनर्विवाहाचा विचार परडून युत्तपणे पुपविवाह परो. रनप्रमा विलासानदाबरोबर पळून जाण्याच्या तयारीत असता ठो बेत, सवेत पुढून, फिसकर्वो व ती कैदेत पडते. तिल कैदेत टाकगारी खाल, नणद ब साहाय्यक पुराणिक याची दृष्ट कृत्ये विलाठानदास कळून तो मिनाच्या साह्याने त्याचा परि स्पोर करतो लाना शि होते ब नायक नायिकाचे मीलन होते. स्थूलमानाने नायक नायिका याची मेर, सकरे, सुरका व मीलन या ठराविक कथानकाची व पुष्कळ प्रमाणात मुक्‍्तामाले सारखी वाटणारी ही कादभरी पाही बाबतीत तिच्यापेक्षा वेगळी आहे. रचनादृष्ट्या मुक्ता मारेची सफाई ' रत्नप्रभेत' नाही. त्यामुळे मूळ रचना सुक्तामाठेच्या आधीची हे प्रस्तावनेतील गिधान परते, बिलासानद प्रथमत प्रबाठाड निघतो त्यावेळी त्याच्या प्रथम पत्नीने, चपकवल्रीने केठेला झोक वा तत्सम वणेने दी मुक्‍्तामाठेसारखीव भादेत. रल्नप्रमेच्या क्थानपाचा काळ शफे १५२४ किवा इ स. १६०२ असा दिला आहे. पण त्याचा कोणताहि ख्या या कथेच्या वातावरणावर नाही. सस्वृततमधीळ फोव्यन्यायाची फत्सना हळ्बेशाल्याच्या मनात. वावरत असावी असे मानण्याल जागा आहे. कारण सनममा दी नायकाशी पुनर्विवाह फरते त्यावेळी नायकाचीही पत्नी मरण पावठेली असते. तिच्या म्हणजे 'चपर्षवळरीच्या हकीकतीतही निने नाकारलेला मूरकर्मा तिचा पाठलाग फरून तिळा संकटात पाडतो व त्यातूनच तिचा मृत्यू घटतो ही हदीकत रत्नप्रमेबरीळ सवराशी समातर ब पूरक बारावी अशी भहि र्चनापदडधतीत भाठेल्या या विशेपाचा धागा या कादवरीत उल्लेखिलेल्या पुनर्बिवाहाच्या प्रश्नाशी एक परीने निगडित आहे. पण हा प्रश्न मात कादबरीच्या क्येशी एकजीव झालेला नाही, कारण सुधारकपक्षातील हळवेगार्यानी आपल्या कालात धादविषय झालेला. पुनविवाहाचा मुद्दा नायक विलासानद याच्या ताडन सिद्ध करण्याचा परथत्न वेण असला तरी हो. फ्थानकवालासी शोभमगाऱ्या रीतीने आठेळा नाही, ५ तुझा व माझा पुनर्विवाह व्हावा, याखेरीज दुसरा माग उरला नाही. पुनर्विवाह करणे ही गोष्ट अगदी झास्रास सोडन आहे. अस नाहीं, लोकात प्रचार नाही एवढीच काय ती नट या गोष्टींत आपण पातक वेर्क असे विचारी लोक म्हणणार नाहींत, व तसें प्रानण्याव शासाचा आघारही नाही, १” (प. भा ए १११)

  
    १९८ मराठी घाह्म्र्‍याचा इतिहास इत्यादी विचार उपटपणे भर्सळ शग्रनीनीठ भाहेत, एवढेच गने, उर ते. माडण्यात बागा पदगनर्जीच्या यमुनापर्यटना 'तील मांडणीची छाप भाऐे. फारण रनप्रोच्या पुनर्विवाहाचा सुद्दा परविष्याखाठी मोवशी निर्माण थेलिल्या बावायरधातदी यमुनापर्यरनाप्रमाणे व्यभिचारी! यर्तमाच्या पार्थभूमीचा उपयोग पेला आदे, र्लप्रभेची वासू “* महामाया प्राईची हत्ये मोठीं सपोर ब मपवर आाईत. आपली कन्या रेणुसगारे दिची पिती होऊ नये ग्हणून खर दासीस, एक वग शार, रार मातले. रेणुदाबारन दोन वेळ पोटची पाही ती भजी छतयून टारिरॉ. स्पगाटि स्वारी या फोमात अयीण होती. .. पुरागणिफ्यागा विदान खरे, परतु त्याचा उपदेशाचा व हा जे टुगए भनरथे भाहे. दो. टिरटिवत नार्दी......” १६९ ) इत्यादी वर्णनात नागपूर-पदरपूर येथील ज्या हतीकती पदमनडींनी सांगितल्या माहेत त्याचा स्ट भनुयाद दिसतो, रलमभा भागि मदनेविळाय याचा पसंफेत ठरल्याचे कळल्यावर तिथी मावशी क्रत्त्यादा, माचीचा उक्केय “ डिटिणे वाचणे शिवम चप्याल शालेल्या भाताच्या पाळण्या पोरी हया ” क्षा परते, तोही. फ्थानयाच्या फालापेक्षा सेसमाच्या माळाश उद्देशन अलल्याममाणे लाला भाहे. एफ्दरीत स्वमालीन वैचारिक नांदोडने भागि शंस्ट्व बळणाचे पुर्ववालीन कथानक यांचा सफर रनप्रमेत झाला भाषि त्यामुळेच मुकामाठेचा गौरव एनप्रभेटा लाम शकला नाही, रिसवुडांच्या फादयऱ्या मुसामालेची प्रतिशती महणून ओळएली जणारी, लेकप्रियतेत तिची' घरोरी परणारी (नववी आशत्ति १९०६) * मठयोपा । ( १८६६ ) आणि इतर दोन कादवऱ्या या खोलपूर येथी * हेडकारवून नारो सदाशिव श्सिवूड्ट यानी लिहित्या, त्यापैकी वपतफ्रोकिडा ही ल्एपाऱ्या रातून पुरी दोप्यापू्वीच त्याला मृत्यू आल्याने ती लेखकाचे वधु के ७. रि. गानी पुरी केली. ' मजयोपा? या कादशरीचा नायक बसतमांधव हो चिती डॉन या भनुप्याकडून फळीचे यिमान घेऊन आपल मि प्रधानपुन भादधन व खरी भामदवलरी यावद निप्राला असता यिमानातून ती दोघे पडून बसतमाधव एकदाच अमरपुराठ पोहोचनो. तेये यावयारपुत मालचद्र याच्याफडून मठुगापेची माहिती मिळून, तो. विरहव्याकुळ ह्वोतो ब आपल्या फळीच्या विमानाच्या साह्याने तिच्या महालाच्या गज्चीवर उतरतो. उभयताचा गाघर्वपिवाह होतो. पण राश्कन्येच्या सावनमातेच्या कॅठपतीने वसतमाधव पकडला गतो. नतर युवतीने सुर्वा होऊन बसतमाधव व मठुयोधा याच्या विमानाला भपघात होऊन ती. वेगवेगळ्या ठिवाणी फेकटी जाताढ. इकडे आनदवलरी व आनदधन ही मरफ्त भरात. या चर्वोची योगायोगाने भेट होऊन भानदीआतद होतो व मठुधोपेच्या बाबतीत आपल्या द्वितीय पल्नीच्यामुळेच केलेल्या अन्यायावारत विच्या बापाला पश्चात्ताप होतो. अश्व आणि बरबर पाहृदा या कयेचा तोंडवळा मुक्तामाटेशी जुळता दिठतो दे सरे, फरक पाट्यो तो अद्‌सुवतेच्या प्रमाणाचा आणि भडक1णाचा, पण हा केवळ भअमाणसेदाचा माग माही. हळ्येश्वाल्याच्या मुक्षामालेबरील सकटे भचानक मालेटी असली तरी ती सर्व एय्वीदरीळ आडेव. हौनिदातील ती अतिद्ययोक्ती आहे. मडुोपेच्या वैठकीतच पृथ्नीवरीळ वातावरणा पेक्ष अतणाळाचा आणि छोकिवापेश्या गलीसिकांचा माग नुसता अधिकच नव्हे ठर वेगळा भाहे. हा वेगळेपणा पोडून आळा याचा उल्गद्य रिस्वुदयची प्रस्तावना आणि ऐविहादिक अतुसधान यानी करता येतो. ५ आपल्या म्हणजे दिंदू लोकाच्या आयुष्यामध्ये अतिशय मोहक सद्गुण हवा दुर्गुण दे दोन्हीही आढळत नाहीत, व हीच नाव्हल्यसारखे ग्रथ करण्यात इटी

  
    फथा-कारदवसे १९९ अड्यग हाते ” असे प्रलावनेत रिसवुडानी म्हर्ले आदे. असे मविशय मोहक म्हणजे बद 'बरटकन आगि सहजी ध्यानात येण्याइवरे मडक गुण वा. विवार याचा आविष्कार करणाऱ्या नारी गोषी, बद्दारदानीप या जातीच्या कथा रिवउुदाच्या र्वनेच्या आधीच मराठीत आल्या होत्या. त्याची छाया मठयोपेयर पडलेली दिठते. स्वतन महालात एकटीच छेबठेली मजुधोपा ही ' गुलमदावली 'च्या नायिऊचा देशी झवतार आहे, तिचे नुसते वर्णन ऐकन विरहार्‍याऊळ होणारा वसतमाधवही त्याच उळीतील होय. स्वत च्या खी्ची झाठवण एकदम चाजूरा ठेवून ह्या नव्या ' खाहठात ? येण्याची बृत्तीही ' मुक्तामाले 'च्या वळणातील नवे, मञुयोपेत पारशी आरी बळणापेक्षा निराळेपणा भादे तो. वसठमाधव राजपुत्राटा एछ्लादी जादू अथवा तत्सम बसम्नू सहाय्यक न होता त्याऐवजी भालिल्या कळीच्या विमानात, पण यातील विमान हे नावापुरतेच आहे. तशी नाममान घड्याळे भाणि घाल्शीटेदि भाहेत. मजञुगोपेमधील स्थल्वर्णमात माय बाही प्रभाणात सस्कृतावळनी पडित कवीच्या पद्धतीची यादीवश ए्चना भाहे त्यात स्थल-बाल-त्रजुमान याची पडिती पद्धतीची सरमिखळही आहे. भापेच्या यावतीतील मनुयोपेच्या कल्याची कृविमता आणि अनुप्रााची हौस ही. ' नावल जाणि नारक याविपयांचा नियध ' लिहिणाऱ्या रा ब मराठ्यापासून टक्[विपय झाली आहे, तथापि घ्या पडधतीने या अनुप्रासामर “ खाष्ट ” टीका करण्यात झाली, तिल्य पात्र व्हावी इतकी ती भळकारपउुर्ही नाही आणि अतिरिक्त इनिभही नाही. विश्वासराव ( १८७०) र्सियुझची दुसरी कादमरी ' बिश्वासराव ही नावावरून सामाजिक्र भावी असा काहीजणाचा अह झाल होता. तथापि ही कादभरीही मजुधोपेच्या वळणाची आहे. तिच्यापेक्षा कमी अदूसुत नाहि विश्वासराव हा सरदारपुज प्रबासानिमित्त उत्तर हिंदुस्थानात गेला असता तेथील राजकारणात सापडतो दुष्ट प्रधानाच्या कारस्थानातून राजाश आणि राज्याला सोडविती आगि या प्रयात अर्थातच त्यालाही एका सुदर पत्नीचा ल्यम होतो. वस्तुत ही फ्था अधिक ममाणात सुक्तामाठेशी तुलनीय आहे, पण रिखुताच्या तीन कादमऱ्यात दी कादबरी खया कमी ठाऊक दिसते कारण नमजुधोपेच्या नामसाधम्यांने तिह्य मुक्तामाठेची जवळीक आणि लोकप्रियता मिळवून दिली तर * बसंतकोकित्ग ' ही तिच्या अतिरिक्त भदु झुततेमुळे आणि दोन भाबानी ग्रथ पुरा करण्याच्या धरनेमुळे लक्षात रह्दाण्याजोगी झाली बसंतकाठिले तील अतिरिक्त अदूमुततेचे बीज उत्रन्पणेच बहारदानीप' अथवा * पर्शियन भापेतीळ सुरस आजि चमलारिक कया ? आणि सुल्त्रकावरी र्यांच्याम'ये सापडणारे आहे. क्वचित खुद्द कादवरीच्या क्‍्येचाही काही ठता असण्याची शक्‍यता आहे. या कथेतील कुसुमचाप हा राजपुन भापत्या मध्वनाथ या ( शापित ) पोपटाच्या मागदरानाने चाढणारा आहे हा मध्वनाथ पोपर अनेक शास्त्रे पटलेल्य आहे तो शरीराची स्थूळ, सूः्भ माणि कारण शरीरे, झानवाच्या जाएती, स्वप्न, उपुती या तीन अवस्या यासारख्या तत्त्वकानाच्या मागि अध्यासमाच्या परिमापेतील बार्यींची माहिती कुसुमचापाला सागताना आढळतो. त्याच्यावडूनच झुसमचापाला गोडबगाल्यातील मणिपूर हरच्या वसतकोकिल्श या राज्कन्येची व तिच्या तीदयं ची माहिती भागि तिची अप्राप्यता वर्णन करून सागतो. राज्कन्येच्या अमाप्यतेची भाणि सोदयाची ही कथा वहारदानीपमधीळ दाहारवरबानूच्या कथेच्या प्रवारची आहे त्या राज्वन्ये पथयन्त पोचवाना अनेक वऱ्हाच्या जादूच्या भाणि सकराच्या प्रातावच जाव लागते अथात इतक्या सगळ्या अडथळ्यांच्या वणनानतर कुमुमचापाल्य वसतवोरिलेविपयी भधिक ओढ लागते.

  
    २०० मराठी वाढ्ययाचा दातिद्दास त्यावून तो विच्यापर्यन्त पोचनो आणि उमयतांचा विवाह होतो हा या कादेबरीमधील मुख्य कथामाग होय. वसंतफोकिठेतील पटि्य अर्धाभधिक माग हा' मप्वनाथाच्या क्यर्नांचा अयन त्यात हा मूळचा सावफारपुज चंद्रकांत प्रवासात असता जदूच्या प्रदेद्याव खायडटन पोपटाच्या स्वरूपात क्‍या गेटा व त्या रूपातच वंतवोतिळेच्या सनिध गेटा झसता निचे दीत्य पत्करून झुसुमचापावडे क्या आला हा पूर्वानसंघानांचा दृत्तांन आटा भादे. या रवनारीलीव वाणाच्या फादेबरीसदश भाग ग्टणता येईल तो हा. घायीचा गदूविषयफ माग हा पाशींच्या-अनुक्रणाचा असला तरी लाला दयाक्त वातावरणाचे रूप देऊन फ़्चित वेगळेपणा भाणण्याचा प्रयत्न फेलेटा दिखतो. या फादेमरीनीळ आणणग्यी एक माग म्हणजे मप्वनाथाच्या तोंडी अखटेठे शन दिवा तत्त्वगानविपयक विचार, मुख्यतः दे विचा( सांगण्याच्या मिपाने र्खिवूडबंधूंनी भनेक सुपरिचिन मुमापितांची पसरण झादेयरीत केटी आहे. ना. उ, स्सिठुदांच्या पहिल्या दोन फादंबऱ्यावही भनेक पद्यांचा उपयोग फरण्यात भाला असून त्यांत फ्टाव, 'होक इ. भनेक परमार आले आहेत. मंउयोपेच्या असेरऱ्या मागात तर स्वत चे घ तीचे नाव चरणाच्या भादयाक्षराव घालभ्याचाही प्रयोग केला आहे. गवरचनेतील ही पद्ययोज्ना ग्हणजे गद्य सुप्रतिष्ठित होण्याच्या पाळातीर पद्याची थूज़ राखण्याची युख्ी दिसते, बरमंतोफिटेच्या मायेत भायि वणेनात संस्कृत शब्दांचा भाणि सजेतांचा, प्रतीकांचा उगयोगदवी मरपूर प्रमाणात आळा भाहे. मुक्‍्नामाठा बळगाची अदूभुवरम्य रचना करणाऱ्या ठेखकांत बहुसंख्य लेक हे एके क्येतच दमा झाठेले अवे, तरी एकाहून अधिक फयाना सर्ग परणारे जे थोडे आहित; त्यापैकी ग, वि. मानिटक्र य गो. वि. कानिटकर (हि दोन बॅध (1) होत. या दोघांच्या मिळून खाव पुलमांतील पाचांच्या नावात * मनोरंग्फ १-6 मनोवेधक हे विशेषण आग्रहाने भाठेले आहे. यांचे मंथ अनुक्रमे (१) ' मनोवेषक मधुष्टन व रूपसुंदरी ! (१८७२% (२) ' मनोरंजक रान्हंस-विज्या ? (१८७६ ); (३) ' दिराठाळ * (१८७१); (४) ' मनोरंज्फ सुशिक्षित स्रीचरित्र ) माग १-२ ( १८७२-७३ र (९) ' मनोरंजक मद्रार्यु-कीर्तिमालिनी ? (१८७६); (६) “ मनोरंजक सुदर्शन-शशिकला माग १ ( १८७७); (७) ' मदुभुत चमत्वारसंग्रह ) ( १८०८ ) हे होत. पैकी पहिले तीस ग वि. कानिटफर यांचे व पुढचे 'चार गो. वि. झानिटकर यांचे आहेत. ग. वि. कानिटकरांनी आपल्या दोन कादेबऱ्यांच्या भस्तावनांत वाही विचार व्यक्त केले भाेत. एवीत ते म्हणतात, ' केवळ पोटाताठीं नच मी लिहिला ग्रंयचि माना] होउनि खवा” बोधमती मळ झडवुनि पावे माना. ! दुखरीव त्यांचे ग्हणणे असे की, “ आमच्या वाचवामध्ये स्तरियाची सख्या बरीच असल्यामुळें कविता बंैरे सामीळ न करतां सर्व पार्भांची मापरणे शद्द मराठी ठेविली आहेत. त्यावरून त्यांठ खमजण्यास हरकत पडणार नाही. ? ब्रोधमवित्वाचा आणि खी-वाचकांचा हा उद्लेस * मनोरॅज्क राजडॅस-विजया! या कादंबरीत खी-शिष्ठ्गाबिषयी जे अनुफूल उद्‌गार आददेत त्यांच्या सदर्मात टक्षणीय आहे. माठ असे असूनही ग. वि. कानिटकराच्या कथानकात त्यांच्या उपरोक्त धोरणाच्या दृष्टीने अनुकूळ असे बाडी आढळते. मधुगदनर्पसदरीच्या कथेत र्पसुद्रीच्या विषयी संशय आल्याने राजा तिला विकावयास झाढतो ब मधुयटन सावकरपुन तिला विकत घेऊन लय करतो. नंतर त्यांच्यावर जी संकटे येतात त्यांत रूपसुदरीच्या स्वरूपावर मोदित होऊन विठा ठेवून घेऊन मधुसृदनास हाकलून देणारा राजा आहे. त्यातून सुटका झाल्यावर रयाजत स हत्या कसून त्यांना पळचिणाऱ्या जंगठी येळ्या आहेत. अनेकदा मेट अ ताटावूट, त्यात राद उपयोग होऊन दोवरी आनदीआनंद आहे. या कथेच्या तुलनेने राजहैस आणि विज्या ही नंतरची

  
    कथा-कादेवरी २०१ कथा थोडी कमी भडक आहे. भुबनपूरचा राजा राजबहस आणि विजया याचा विवाह मोठ्या नाव्यमय पद्धतीने सुरवातीस दाखंविशा आहे. नतर राजा थूतात मम होतो च त्यामुळे शेजारच्या राजाकडून पराभूत होतो. नतर विजया व राजहस याची ताटातूट होते. राजस दुखऱ्या राजाच्या येथे हुशारीने मोड्या पदवीस चदवो व तेथीळ राजकन्या पद्मावती त्याच्याबर मोहित होऊन त्याच्याशी ल्म करते. नतर कालातराने विज्येची ही भेट होऊन सर्वे एकन शेतात. बिजयेचा मुलगा वसंतसेन घ तिल भाश्रय देणाऱ्या धनपाळाची मुलगी चिजकळा याचा विवाह होऊन कादबरी सपते. या क्‍्येतीळ र्वनेवर काही प्रमाणात नलदमयतीआणख्यानाची छाप पडलेली दिसते. सुरवातीला विजया * कमळण * या नावाने पज लिहून राजहवाला आपले मनोगत कळवते, तो भाग ' स्री-वाचकाची ? दसल घेणाऱ्या लेखकाच्या दृष्टीने लयात ठेवण्याजोगा आहे. ही कमळण लिहिते--“ मी उच कुळातील क्मळणी अमन माक्ष तारुण्य अगदीं मरात आळे आहे. यास्तव हे 'चतुर भ्रमरा ! तू मज समागमे विवाह करून सुग्याने विषयसुग्वाचा उपमोग घे, ! अर्थातच अरा पनाने भारम होणाऱ्या क़रथानवात ' हास्यवदन चेहेरा, सुयर्णासारिस्यी काती ' इत्यादी सामेतिक वणनाची रेलचेल आहे हे. गणे नल्गे. बानिटकरड्याच्या उरलेल्या ग्रथाचा नमुना वरील मासल्याप्रमाणेच झठावा असे वाटते, प्रमवमालिनी च कलावती ? (१८६८) ही “ एक स्वदेशकल्याणेच्छु * यानी लिहिलेली मादबरी, ' कलावती ? ही कुलगदेशची राजकन्या चद्रकात राजाने बदीत टाकलेली, पण तेथोळ राजपुन विजयध्वज याच्यावर भ्रम करणारी खरी होती. कलाबतीचा माऊ प्रतापसिंह हा चद्रकाताच्या सेसापतीशी सथान बाधून कलावतीच्या पुटकेच्या प्रयत्नात भसतो, तर स्वत, सेनापति प्रतापखागर हा राजकन्या प्रमवमालिनीचा अमिठाप धल्न भसतो च त्यायाठी विश्वासनिधि या दुखऱ्या सरदारावर राजकन्येविपयी कुवाठना बाळगल्याचा भाळ आणून त्याला फासावर ल्टकवण्याचा वेत करतो. म्रत्यक्षत, मतापसतिह हला करतो. त्यावेळी सेनापतीच्या फितुरीने चद्रभाताचा पाडाव होण्याच्या मार्गावर असतो, पण राजकन्या प्रमममालिनी पुरूपमेपाने लढाईत पराक्रम करते. त्याचप्रमाणे सेनापतीच्या क्रारस्थानाने दूरच्या जगल्यत कैदेत पडलेला विजयध्बजद्दी युक्तीने आपळी सुटका करून घेऊन लढाईत माग घेतो. अखेरीस सेनापतीच्या पक्षाचा पाडाव होऊन" कलावती ब विजयथ्वज आणि प्रमवमालिनी व विश्वासनिधि याचा विवाह होऊन शेवट गोड होतो. अश्या प्रकारच्या या कादभ्ररीत कथानकाच्या वातावरणाशी सुसगत नसलेल्या अश्या मापाप्रयोगाची योजना आदळते. दोन्ही नायिका सज्कन्या असल्या ठरी त्यापैवी एकीचा नवरा * सव्या रूपयाची शझेरणी बाटीन * अशी सामान्यजनाची भाषा बोलणारा आहे. त्याचप्रमाणे कलावतीचा भाऊ प्रतापसिह लढाईवर आण्यापूर्वी आईचा निरोप घेतो, तो शहरात शिवावयास निघालेल्या मध्यमवर्गीय मुलाने भाईंचा निरोप घ्यावा अशा प्रकारच्या मायेतील आहे. विजयप्वजाला जगलात घेऊन जाणार्‍या भारेकऱ्याच्या तोंडी मामीण भाषा घालण्याचा प्रयत्न करण्यात आलेल्य भाहे, * वित्विञपुरी * विचित्रपुरी (१८७०) ही केशव लह्मण जोरवेक्र याची कांदबरी समिश्र वळणाची ग्हणावी लागेल, या कादबरोचे पुष्पशीलादी 'चार नायक क्लक्‍्चा युनिन्हर्विरीचे म.,..२१

  
    २०२ मराठी वाडूमयाचा इतिदाल एम्‌. ए. आहेत. त्यांनाही एक विमान मिळाटेले आदे. प्रअयात * मउयोपे पमाणे अपयात व त्या अपघातातून अपरिहार्यपणे येणारे पुप्कळसे अदुभुतरग्य सग आहत. आणि हे सर्व घडत असताना तिच्यात भुतागेतावरील सिश्वाठ, नरबळी देण्याची चाळ इत्यादिकाचा उपहागही पेटेल भादे. नायकाच्या वर्णनात किनागी पायज्भे आगि यूट, रेशमी सदरे आणि तयावर वास्कुटे, फमरेल तरवार भागि हातात पोच्या, गळ्यात मोत्यांचे कठे अण सर्व तेचा खरमितळपणा आहे. जो प्रकार पोपासाचा, तोच एक्दर वातावरणाचा भाषे. पालतीत अदुगुतता, मराटयाही, व धइम्जी सुधारथा या सर्वाची सरमिणळ शाटेली आहे. पथ एवंदे पुरेसे नव्हते ग्हणूनच बी. माय, मादपरीच्या नंतरच्या भाडतत्यानून लेसकाने समध पादमरीवर भाध्यामिफ (! ) रूपक मयरन ते स करण्याचादी प्रयन वेलेला आढळतो, यापैवी काही मुरुया मागावर ट्क वेंद्रित फस्न टीकापारांनी या पदराचा गीरव फेटेटा आढळतो. $ सुद्दास्यचदूना ? ( १८७० ) हे वामन कृष्ण देदमुग्य याच्या कादमरीचे भागि तिच्यातील नायियेचे नाव. मुद्ात्यवदना आपल्या चुट्तमावाच्या ल्शाकरिता चालली असता तिच्यावर हता होतो. त्यातून तिची मुरा शिकारोणाठी भाटेल चिमसेन फरतो, चिनसेन व त्याचा माऊ सुपाती आगि त्याचा मार्गदर्ाक मिञ बियाघरशास्त्री सुहास्यवदनेला आपल्या ग्रावी नेतात. मुहास्यवदनेची सुद्याडी बापाला पळविप्यात भाल्यावर तो विला सुल्तमावावडे पोचवण्यात सागतो, तिच्यावर डोळा ठेवणारे सषाठी आणि झासीमोवा चिमसेनाल्य दूर करण्याचा प्रयत्न फातात. पण चिमसेनाल मेटलेला एक पदभ्रष्ट राज चद्रमणी आणि त्याचा नोकर फागू याच्या दाहाणपणाने शास्त्रीमोवा ब सपाती याचे सर्व वेत अयशस्वी होतात, व शेवटी सर्व राज्ये एक होऊन ती चिमसेनाला सुटास्यवदनेसह मिळतात. ६ चैपकमाळा ' ( १८७१) दी अप्णा मार्वप्ड जोशी घ विनायक परशराम वामरे यानी छिहिठेली कादमरी मउबोपेच्या बठणाची आहे. शयगारपृर्चा राज्पुन मदेनविलास व प्रधानपुन शशियात हे विद्याम्यासाऐबजी झरत्रवितरेचे शिक्षण घेऊन सचानक प्रवासाय जातात. अरण्यात मिल्ञाचा पाहुणच्यर घेतात. तेथे त्याना घोणा चेद्रकाताकडून कमळपूरची हकीकत कळते व ते. तिकडे शण्यास निघतात. फमळपूरची आोमा पाहताना मदनविलासाच्या कानी तेथील राड्कन्या चपकमाला, भवधी बय तेरा 'ब्रौदाची, पण सत्कृत नायिकेच्या सोंदर्याची सनी असलेली, हिची माहिती येते व तेवढ्यानेच ठो * माराच्या शरमारानें व्याकुळ * होतो. निपुरसुदरीच्या यातेत उमवताची ( पररपर ) दृटटिभेट होते ब त्यामुळे चपकमाळेची तल्सली होऊ लागते. राजाच्याही नजरेस प्रदनविलास पडतो तेव्हा तो त्याच्याबद्दल 'चौफी करतो. दरम्यान वाघाच्या शिफारीत आपले कोझल्य दाखवन तो जणू चपकमाळा डिंकण्याच्या “ परीक्षे 'तील सर्व पायऱ्या उत्तीणे होतो. त्या उमयताचा विवाह ठरतो. तेव्हा साहजिक्पणेच प्रधानपुन शशिकांत याचाही तेथीळ प्रधान कन्या रोहिणी हिच्याशी विवाह होतो. ही दोन्ही जोडपी गोदावरीच्या तीरी परत प्रवासात पोचली सता नाबा फुटून ताटातूट व विरह होतो, आणि नतर पुनश्व परस्परभेट होऊन कादंबरीचा ठराविक दोवट होतो. या कादमरीतीळ पहिल्या चार भागातील घरना या सरळ ञ़माने घल्तात त्याचा मर अर्थातच वर्णनावर आहे. त्यातील नाट्याचा भमाव मरून काढण्यासाठीच दी काय पाचव्या भागातील नावा पुटण्याचा ब तारातुटींचा म्रसग निर्माण करण्यात आलेल आहे. सर्वन वर्णने अतिद्यय लमल्यक व क्राळयाणी आणि सांकेतिक आहेत. या वर्णनावरून
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    कथा-कादंबरी २०३ हेसक्द्रयामर सस्तृत नाटयाची छाया पडठेठी स्ट होते. 'चपकमाठा व मदनविलख याच्या विरहाचा व निपुरसुदरीच्या यामेतीळ दृष्टिमेटीचा प्रसंग हा मृच्छकटिकातील संमंधित कपाभागाचा अनुवादसा वाटतो, त्याचप्रमाणे वारी वेळा ' शाउुतल "च्याही छायेत लेखक होते हे स्ट दिसते. बागेत असता चपकमाला, भापडी सखी कामदा हिल! ग्हणते-सपक --कामदे, ह्या वेटीजवळ आल्य नार्टी ता, हा मेळा पोण कानाजवळ गु गु करून बीफेर विरल्या घाठीत आहे | हाळा फा गुगण्याल दु्रें स्थळ नाही ! कामदा--पररच बारेवाहिब, त्याल युगण्याशा आता दुसर ठिकाण फोडून भसणार ! त्या विचाऱ्याची जगा जी सरोवरातील सुदर सुगधित कमळीण, ती चूर्यात्तानतर प्रफुछठित होणार, म्हणून तो तें स्थळ मुक्त होईपर्यन्त आपल वेळ वियोगात न जाता कटक्षेप व्हावा म्हणून.. ? फदाचित शाकुतलाच्या छायेसातरच चपकमाला व मदनमिल्यख याच्या प्रथममीलनानवर, दितीय मीलनाचा पसग साधण्यासाठी नावा पुढून ताटावूट करण्याची युक्ती रेसकानी वापरटी असावी. भापेवरही सस्छत वळणाची छाप असून ती छब्दयोजनेपुरतीच मर्यादित नसून परपरित रूपकाच्या थोजनेपयेन्त जाणारी आहे. उदा०-। माझ्या देवा, तुझ्या सद्माग्यवेठील ज्या इच्छाझऱ्याची गरज लागली आहे, ती आताच्या बोलण्यावरून हृढ होण्यासारखी असन, तुझ्यावर आलेल्या आरतीच्या कळीला झाजवर जे कोमेळण्याचें भय होत, ते फार वरून कमी झालें, य प्रक्षाराम्रमाणेच मापेत अनुप्रासासाठीही क्ल्ष्टि आणि झृनिम रचना करण्याचा हव्यास दिसतो. रा व मराठ्याच्या निमघधातीळ टीकेला खाद्य पुरविणारी ही कादरी भाहे. ५ मिलासिनी ' ( १८७१ ) ही रामचद्र भागाजी राजे याची कादबरी बऱ्याच मरमाणात * मुक्तामाहे ? च्या करथानवाशी साग्य असछेली आहे. रनपूरची गादी वीरसेनाने सावन आईच्या आग्रहासातर आपल्य खावन माऊ पुमिन थाल्य दिली. त्याने जुने कारमारी फाइन नवे नेमे, तेव्हा शातनिग्रह्यावारखे लुने मुत्सद्दी विश्याळपूरचा माडल्फि राजा विचारशीळ याच्या साह्याने वडाचा वेत कल लागले, सुमिजाने फक्त खोमफाव हा जुना आधिकारी कामावर ठेवल्य होता, कारण त्याची सुदर पल्ली विळासिनी इच्यावर त्याचा ब त्याच्या अनेक हस्तकांचा डोळा होता. रत्नपूरप्या सरा वारस वीरसेनाचा मुलगा वीरकात हा राण्यातील अदाधुदीला कटाळून यानेल्ल निघ्रालया होता, त्याचा फायदा घेऊन वीरकाताची पत्नी रूपवती हिच्याविषयी सुमतीच्या मनात सद्य निमोण करून तिढाही बाहिर पाठवण्यात आले. माडलिक विचारशील याच्याशी बोलणे करण्यात भयशस्त्री झाल्याच्या निमित्ताने सोमकाताश केंदेत टाकण्यात भाळे. नतर विटासिनील्ग मश करण्याचे प्रयन झाले. विळसिनीच्या बाबत स्पर्धा होऊन पुमित्राचा वध त्याचाच मुल्गा दुमती याने केल, विळासिनी भापल्या नवऱ्याल्य मिळू नये मशी दुर्मतीची द्यायको भानुमती हिची इच्छा होती म्हणून तिने तिला दूर करण्याचा प्रयत्न केला. तिल्या लत्यागत कैदेत ठेवण्यात आळे, वीएवात व रूपवती यानाही अरक करून अरण्यात नेण्यात आढे, कारस्थाने होऊन अखेरीस त्या सवोतून वीरकात-रूपवती ब खोमकात-विठासिमी याची सुर्या होऊन दुर्मतीचा पराभव झाला व राऱ्य वीरकाताला मिळाठे. या कथानकात सुक्तामाठेपेक्षा क्विवीतरीपट अधिक गुवायुत निर्माण करण्यात आली आहे, विळ्यासिनीची भमिलप/ धरणारे ब्राप टेक व त्याचा सहाय्यक दुवांय हे आहेत दुवाय ब दुराचार हे दोघे राज्याधिवाराच्या बाबतीत स्पर्धक भाहेत. दुराचाराचा मानुमतीशी कुसत्रध आहे. म्हणजे या कथानवातील

  
    २०४ मराठी घाळायाचा दातिहास गुनागुंत ही राज्यीय सर्धेडततीच बविमटुना त्यान धिक व्यमिचार घे व्यमिचारळाल्ण यांवर भघिटि अर्शी आहे. टालगगतीठ अरकेचा प्रसग, जगलतीळ लोकात टागटेटी झिल्िनी व रुपपती यागिपर्यीची स्पर्धा दे भागडी त्या वातावरणाशी घुळने लादे, मव घरनाम़रधानतेमुळे कादुधरी पुप्वळच यियडणी माहे, ह. स. १८७२ याली रा. व. फा. ना. मराठे यानी लापल्या * नावड वे नाटफ? यामिपयीच्या नियधान ' मुक्तामाला ? वर्णाच्या कादबऱ्यानील दोप दाखून भया मकारच्या रचनेची कीड वाढल्यामद्रल तत्रार फेल्यानंतर, या टीफेची दस” घेणारा म्हणून एक पादूगरी शाली, ' सुयर्णमाठिनी ! (१८७४) या ब्रदयरीये टेक ज्यादंग एसाराम झाली आगि दामोदर बापूची नाईक यानी झापल्या प्रस्नावनेत पुटीळ यिचार माडले आहेत -6 ह पुस्तक करण्याचा मूळ उद्देश हाच वीं सुक्तमाल्य भागच पुम्नक झाल्यापाून भल्क्डिच जेवढी फत्पित गोष्टींची पुम्नर्क हार्ली तेवर्दी सर्य एकाच पदतीची आहेत मस पुष्कळ मिद्वान ल्येकाच्या तान 'एफल -ागि कित्येक पुलफें तर जरियाय वाचा्याण विटकूळ उपयोगी नाहीत इतर्मेच नार्ही, तर त्यात कपिलाययाच्या अपरेन फत्पनाची सीमाच झाटी आहे, फ़ियेक पुलपमर्‍योनी तर पाचीन काळापायून सर्व र्लायिप्रयी परम विख्यात अद्या आमच्या दिंदुत्थान देशातील लोकाच्या पदरीं इतर्फे नादानपणाचे भोझ बाधले माहे वी, पार्टी काळाने सर्व देशमर तोच टया उमटेल फाय अशी शका उस्न्न होते. अखो. सामन मनोरश्क व भाजाल स्त्रीपुस्पादिकास वाचण्यालयक ऱ्य प्रकारचें एखादे पुस्वफ करावे अशी इच्ञ होऊन हें ल्हान पुर्व मुठ ज्नांपुढे खादर करीत जाहा. ” भद्रा विचारांनी प्रित झालेल्या लेकाच्या फ्थेचे स्वरूप ग्याडील्प्रमाणे आहे £ अमरावतीचा राजपुन धैर्यशील व प्रथानपुन चारुदत्त दे आपटा व्यापारी मिन गुलाबचद याला भेटण्या निघाले असता त्याच्या राज्यावर डोळा असलेल्या मूरसेनाच्या हयात सापडनात व घेव एका नोकरानिशी वाचतात. तेथून रानावनातून मवास करीत ते गुल्यघचदाफडे पोचदात, तो त्याच्या पेडीचे दिवाळे बाजल्यामुळे गुटाबचद त्याना मेत नाही. ग्हणून उमयता श्रीपुराण येतात. तेथ्र त्याच्या हस्त्रिरीयरून त्याच्यावर प्रेम करू लागलेल्या पुरुपयेपघारी सुर्भेमालिनी ( जगमोहन ) व माठती या. भेटतात घैयेद्शील व सयणेमाठिनी ( ज्गमोहन ) ही घोड्याच्या न्यायारात नाव व पैसा कमावतात. त्याचवेळी ज्गमोहनवर श्रीपूरची राज्कन्या मनमारिनी ही डब्ध होऊन तिचे ल्य़ उरविठे बाते. तेहा ज्यमोहन ऊर्फ सु॒णमाडिनी ही पेचात पडते व त्यावेळी मुवणेमालिनी ब मालती ही आपल्या या वेपाचे रहस्य आपल्या प्रियवराना सागून त्याचा पा घेतात. स्गमोहन-मनमोदिनी व वेयर्थीलस॒वर्णमारिनी याचे वियाह एकच दिवशी ठरमिने जातात. प्रथमत ज्यमोहन-मनमोडिनींचा विवाह होऊन मतर मुबणमालिनी-वैयेशीलाचा होतो थ त्यामुळे मुयणेमालिनी आपले रहस्य मनमोहिनीस सागून तिलाही थैथेशीलाची पत्नी बनविते नतर त्या राज्यात धैर्यशील उच्च पदावर व्बदतो, त्याच्यापुढे एक विचित़ खरल्य येतो. गुलाअचद एका व्यापाऱ्याकडे उतरला असता त्याची रहो गुळामचदाकडे उयासना प्रगट करते ती गुलारचद नाझारतो तेव्हा ती बाई भामहत्या करते तिच्या खुनाचा जाळ गुन्यमचदावर येतो या सलल्याच्या निमित्ताने तिन्ही मित्राच्या भेटी होतात च नतर तिथे तीन राज्याचे धनी होतात. मुक्तामाटेबरीळ टीकेस उत्तर द्यावयास नियालेल्या या लेखकाची कथा नेमकी त्याच वळणावर गली झाहे. दे उपयुक्त क्थनावल्न स्पर होईल. संकटे, वेपातर, चरुगारवर्णने इत्त्यादिकात मुक्तामाला-वळणातीळ पुष्कळ सबग व खुद भुक्तामालेतही नसणारे भ'ग या

  
    फथा-कादवरी २०५ बादमरीत आहेत. ही. पारपरिक्ता केवळ कथानक व धरना याच्यापुरतीच मर्यादित नसून व्यक्निवणेन व रखपरिपोप याबामतटी तशीच आटळते. शइतकेच नाही तर प्रसंगी ती अधिक सामेतिक व उत्तान होते असेही दिवते. सुयणमाडिनीचे पुढीळ वणेन दे संस्कृत मधीछ नायिफावर्णनांचा शद अनुवाद आहे दे उघड दिसेल.-* राज्कन्या सुमणमालिमी टिचि नाव तर तिच्या खर्पाउ भगदी अरर्य शोभत होते. तिचे 'याल्णे गज्गति अयून कोटे सिंहाख लाजविणारा व नाक तर फेंबळ थाफेफळीप्रमाण रग्य होते. तिच्या झोमळ गालावर गुलावी छटा मारीत असून दात शद्ध टिरक्णीप्रमाण शोभत होते. आरक्त ओठानी तर पोयज्याच्या रगास अगदी दीनत्व आणले होते. जिच्या पाणीदार डोळ्याची चचल्रत्त पाहून मगानीं अरण्यसेवन केल की पाय भहा माठ होई. मिवमानीं तर मदनाच्या धनुप्यवक्तेस अगदीं उणेपणा आणला होता, जिचे नीळ कुतळू ब सरळ देद्याचा माग पाहून निवेणीसगमच दुभग झाल भाहे की फाय असा माठ होई...” (पठ २८-२९) या मायिवावर्णनाप्रमाणेच ज्गमोहनाच्या वेप्रातील घुवणमालिनी व प्रनमोटिनी याच्या भेटीच्या प्रमगाच्या वणेनात “ अब्रशा-अमलाची गांठ पडल्यावर तेथ समल रग तो काय होणार 1 *' (ए. ९१) असा ्रागारवर्णनाचा ढगही आहे. एवूण । सुवणेमाल्नी ! च्या प्रल्लावनेचा व प्रत्यक्ष-क्थनाचा परस्परसत्रथ हा वेबळ अथाच्या चाधणीचा आहे! चेद्रप्रभाविरदवर्णन (१८७३ ) या कादमरीचा या “्गल्सडात न चुकता उशेस केला नातो तो मुख्यत दिचे लेखन साळूयाई भ्र, भाऊसाहेय तागमेकर या महाराष्ट्रीय स्रीने वेले म्हणून, खुद्द ठेखिवेनेच ' हॅ पुस्तक तू स्वन: पेरले भस कोणी म्हणणार नाही. एाद्या सिद्दान ग्रहस्थाने कलन तू निमित्याल पुढं झाटीख अडा आरोप? येण्याची शवयता प्रस्तावनेत उल्लेसिली भादे. मारण, ५ एक तर भी स्त्री; दुठरें भसे बीं पुम्तक करण्यास जी सामोम्री पाहिजे ती मुळीच मजजवळ नाही, ! भसे बाईचे म्हणणे. बता जता * शिया विद्वान्‌ असाव्यात हेंच युक्त भाहे, ? असा स्त्रीशिक्षणाविपयीचा भापळा भभिप्रायही त्यानी व्यक्त केला आहे. या दादबरीची नायिका चद्रप्रमा ही प्रधान रघुनाथराव दादासाहेच याची कन्या. दक्षिण हिंदुस्यानातील इद्रपुरीचा राण मणिमद्र याच्या दरऱारात एक फकीर येऊन, “ भय चीन है ! भोर मय भापये पास फिसवास्ते भाया हू १ मर मेरे हातमे ये पञरा है उसमे ये दोन पछी, एक मेना और एक नुरी ये बोन है १” असे प्रश्न विचारतो. त्याची उत्तरे सद्रप्रमा आपल्या बापाला सांगून त्याची अडचणीतून सुरका करते व जादूच्या साह्याने पिंजऱ्यातील पड्च्याना पुन मानवी स्रियाचे रूप प्रात करून देते. नतर या हुपार चद्रप्रभेचा दिवाह निच्या इच्छेनुरूप, राजाच्या मध्यस्थीने नगरच्या इृष्णराबाशी होतो. पुढे चड्रपमा भावाच्या मुजीछाठी च कृष्णराव घहिणोळा स्थळे शोधण्यासाठी भिन्न स्थळी गेळे असता. चद्रप्रमेला भनावर विरह होतो. ती तो पद्यावून व्यक्त वरते. कृष्णराव भवलियाच्या वेपाने येतो, तेव्हा दोघेही पत्रातून विरहावस्था व्यक्‍त करतात. नतर उमयताचे मील्न होते. __ कादमरीच्या या कथेत अद्भुतरम्य थगारफ्येचा पर्वोगीण मसाला योजण्यात आल्य माहे. इद्रपुरीच्या सुरवातीच्या वर्णनात ' मूनलाइट ? सुद्धा सर्वे पाही आहे. फऱीराच्या मात अरबी-फार्शी दग भापेपायन आदूच्या देहातरापयंन्त आहे, चद्रप्रभेवाठी देशोदेशीच्या राज्पुन-प्रधानपुनाच्या तस्मिरा जमविण्यात झाल्या आरेत, चद्रप्रभेला स्थळ पाहण्याविपयी

  
    २०६ मराठी वाढ्ययाचा इतिद्दास ख्युनाथराव व सीताबाई याचे समापण सुरू होते, तेव्दा त्यातच त्याच्या मर दिवयाच्या शग्ाराची माहिती व त्यावरून सीवामाईची तिच्या मैत्रिणींनी केटेटी थट्टा आहे. ( घावडीवर दरोद्या आणि ग्रायात सांगू नग...तोंड का इतये सुजुन गेळे ...”) तेहा 'बद्वप्रमेच्या पल्शयोमनाच्या प्रसगानवर तिची अनियार थट्टा माठी आहे दवे. सागणे नलगे, अर्थावच जेथे मेनिर्णीत इतमी उभ्रड थट्टा होते तेथे एकतातील पिरहवर्णनात 'ड्रप्रभेच्या तोंडी-॥ बदतां माद मदर्गी तेग भाठी भसे मल मुस्ती | जी शुगारा उचिता न्यून नसे ती मर्सी ण्री कुल्ती || ग्रेमाल्यिन देऊनि चुर्‍ुनि भघरोष्ट शांतवी तु मल । रतिसुस देऊनी वचनी राही साराऱ्य हाचि घ्यास मला ॥| यासारखी विरदिणीची पदे आहेत यात भाश्वयं नाही. एकदरीत चद्रप्रमाविरद्वर्णनात शृगाराची यूज साळूयाई ताममेक्रानी सम्सृतज पुर्प झास्तर्याइतरीच उघडपणे रासी भाटे. अर्थावच हा गुण फिंवा दोप, त्यावेळी भाववी मोबती रचल्या जात असटेल्या एकदर फ्यावाडूमयाच्या भनुक्रणाचा आहे व भ्या तेच्या फ्थालेसनात ' बाई २ म्हणून आपण पुरुषापेक्षा कमी नाही हे त्यानी यथात्यित दाखवून दिळे भाहे. साख खीलिसनाची म्हणता येतील अशीहि काही स्थळे आहेत. सीायाईे किवा बंद्रप्रमा याच्या मेनिणींनी केलेल्या थद्टेलीळ भाषेचा दग साख वायवी आहे, त्याचप्रमाणे चद्रप्रभेच्या विवाद्दाच्या आणि फल्शोमनाच्या वर्णनातीळ तपशीलही टक्षणीय आहे. प्रेमयंधन ( १८७९) ही नारायण दामोदर योगी, हेडकळाके, निखन एज्यु. इन्स्पेक्टर मध्यमाग, याची फादुभरी ही मुक्तामालेचे भदूसुवरम्य वळण आणि काटी ऐतिहासिक छा व नर्‍या शमाजिक परिस्थितीच्या छाया याच्या समिथ वळणाची निदेशक रचना आहे. या कादंबरीत दादासाहेबाच्या वाड्यातील तारा गाणारीग व पौलादिन खॉ याच्या बेठवीने क्थानपाची सुरवात होते. दादासाहेबात पदिल्या कुड॒बापासन फ़क्त मुलीच झाल्याने ते मिमाच्या सल्ल्याने द्वितीय विवाहाचा विचार करतात सुरुवातीला प्रतिकूळ झसलटेडी प्रथमपल्ली रमानाई हीच रामशास्त्र्याची लेक मेना हिला पसत करते व तिजपायून माऊ ब वेणू ही आवळी-गवडी सुळे होतात. यापेक्ी वेणू ही या म्येची मागि दादाखाहेबाचे मिन बापूखाहेब याच्याकडून अमरपूरचा माडल्कि समाजी पवार याचा अपमान झाल्याने तो सड घेण्याच्या विचारात असतो. सर्व मडळी वनविहाराठा गेली अठता पयाराचा भचानक हला होतो व त्या गडरडीव वेणूचा नियोड्ति वर नारायण हा नदीच्या प्रवाहातून वहात ठो तो पवाराच्या हाती टागतो. त्याच्याकडे तो नाव कमावती आणि घरो ठावठिकाणा न कळयता फक्त खुद्याली कळवतो. निपुत्रिक पवाराच्या मनात नारायणाला वारस करण्याचे असते. वेणू १३ वर्पाची झाली, त्या सुमारास पवाराच्या बवीने आपरपुरावर हला करण्याची तयारी करण्यास आलेल्य नारायण तिची सरका करून तिल पवाराच्या गावी नेतो. वेणूळा नारायणाची ओळख परडी नाही. अखेरी भमरपुरावर हछा करून यशस्व्री झाल्यावर सलोसा होऊन वेणू च नारायण याचा विवाह होऊन त्याना राज्यदी मिळते. वा या कादबरीच्या सुरवानीचा गाण्याच्या मेफीचा भाग व त्याच्या आघीचा त्य

  
    कथा -क्रादेवरी २०७ भैफटीकडे निघालेल्या मिनाचा सवाद ही पूर्णपणे भव्वळ इग्रजीतील वातावरणाची निदर्शक आहेत रस्याने स्त्रिया बगैरे पाहात रानी मीज करावयास नियाठेली मडळी लेक्टिवयादींच्या शतपमातील सरधित वातावरणाची आटवण करून देतात. त्याचप्रमाणे दादासाददेयाच्या दुखऱ्या विवाहाची 'चर्चा हीही पुप्पळ अशी स्वमालीन खामाज्कि वातावरणाचा परिपोष करणारी आहे कादमरीच्या विसऱ्या चौथ्या मागावून भव्वळ इंग्रजीच्याऐवजी ऐतिहासिक काळाचा प्रत्यय येऊ लागतो. भाडल्वाचचा अपमान झाल्याने त्याने सुरय राज्यावर हला करण्याचा प्रकार हा पुप्कळ प्रमाणात यश्यवतराव होळवराच्या पुण्यावरील स्वाराची भाठवण करून देणारा नाहे, तर समाजी पवारांनी नारायणाला यारखा देण्याचा विचार धोरपध्याच्या पदरच्याना ५ घोरपडे ! पण येण्याची उत्तरपेद्ययाईतीळ घरना नजरेसमोर आणतो, भमरपूर व तेथील राज कुल्दीप ही नाये कादमरीतीळ ऐतिहासिक वातावरणही विघडबतात. वापूसादेध-दादासाहेन याचा वनविहार फोणत्याही वाळात शोमणारा असला, तरी त्यातून निर्माण होणारी नारायणरावाच्या वहात जाण्याची घटना व त्याची पुरील हुवीकत ही काहीशी अद्भुतरम्य वातार्‍रणातील आहे. त्याचप्रमाणे नारायण-बेणू याचे “मम ? ब तत्समद वर्णने हीही तस्छृत परपरेतीळ भतएय अदूभुतरग्य घराण्यातील आहेत. एवच कदमरी कटाकृती या नात्याने फारद्या बरिष्ठ दर्जाची नसळी, तरी तत्वाळीन लेकाच्या दोलायमान अबस्थची थ तः्जत्य समिश्र किवा घेडगुजरी रचनेची घडण दासपिणारी या इपटीने महत्त्वाची आदे, मितचंद्र (१८७९) ही पाडुरग गोविद पारखौद्याखरी याची कादयरी अद्भुतरम्य वळणातील मुसगत आमि सुसमदध अशा योड्याशा फादमन्याईदी एक होय. ठौराष्ट्रातीछ फांतिनगरचा राजूपुन मिनेचद्र भागि प्रधानपुन मिमराज याच्या नजरेख आले दी प्रधान चिमकेत हा लच खातो. म्हणून त्यानी हळूहळू सर्व कारमार ताब्यात घेतल! त्यामुळे चित्रमेतू आणि काविनगरचा देप करणारे चार शेजारी राजे याचे खत जमले, चिमवेतूची द्वितीय पल्ली चद्रधभा हदी खाबनमुल्या म्हणून मिनराजाचा द्वेप करी. मिमचद्र गमाघानाच्या समारभासाठी सामुरवाडीस ज्याच्या वेळी मेजयानीच्या निमित्ताने मिनचद्र ध मिनराज यांना विपप्रयोग करण्याचा वेत प्रधान व चस्प्रमा यानी केल. पण तो मिनराजाची पत्नी छीलवती हिने ऐनवेळी या उमयताना कळवून अयशस्वी पेल. प्रवाहात असताना शेजारच्या 'बोकडीने मिमचद्र ब मितराज याच्यावर हल्ला केला, पण तो फसल ठासुरवाडीस पधरा दिवस राहून मिमचद्र पर नियाला परतीच्या प्रवासात मिठचद्राच्या साडर्‍याच्या राज्यातील भोहनाजी पारलल्य वद करून घेऊन मिनचद्र व परिवार यांना स्थल्दर्शनाच्या निमित्ताने निविड अरण्यात नेण्यात येऊन तेथ त्याच्यावर अचानकपणे हला करण्यात आला, त्यात मिनराज कैदी झालय ब मिमचद्र अचानक निसटला, येथून पुढे मिमचद्र व मिमराज याच्या कथा नकाचे 'घागे विलग झाले आहेत घ॒वातिनगरमघीळ कररवानाचाही एक थागा काही कळ वेगळा राहिला आहे. मिनचद्र निछरतो तो जगलतीळ नरमातमक्षकाच्या तगख्यात सापडतो तेथून युक्तीने "क भरून घऊन समुद्रात शिरतो तो ज्युद्रीयातून सुवणेड्वीपास पोचठो तेथे कृपासागर नावाच्या न्यापान्याच्या साह्याने उत्क्याह! टून प्रधान होतो. त्यामुळे तेथोळ प्रधान त्याचा द्वे करतो

  
    २ण्ट मराठी घाद्यर्‍याचा इतिद्दास व तो राणीचा च त्याचा वागरंगव लयल्याची फी उठयून पुराव्यायाठी युक्‍्नीने राणीची आठी मित्रचडाल देऊन ती राजच्या नजरेस आणो, त्यामुळे मिमचद्र ठैदेत परो, इफडे मिठराशची सुर्या त्याचे मित्र पयायाने बरतात. वोवर वांचीतील राज्य चीकडीच्या ताब्यात जते. राज्यली कमलनयना य खाऱ्या करावी थाच्यावर बीकडीचा डोळा भपतो, कुटिणीच्या माफत प्रयल्ल परमदी त्या यद्य टोत नाहीत. ही दृकीय्त मिमराशल फळताच तो व त्याचे मिन कुटिणीचा घेप घेऊन त्याची मुग्या करतात लाणि नंतर मित्रतद्राचा शोथ घेतात. मिभचद्राचा पा टागनो, पथ राजकट्न सुरा कशी परबायी हा प्र्न पटतो. त्यायेळी राशच्या दियमाशीचा फायदा पेण्यायाठी मिनराज झोया वयन मित्रां फरयी ( शिष्य घनून ) जाहिरात मरतो, राजची गेट प्रथमा, टाळून मतर नोकराच्या परयी दुऱुंडि प्रधानाच्या फारखयामांचा उच्चार करवून मग मिमसद्राची सल्या परतो, नतर मिमचद्र याखऱ्याकडन कुमफ मिडवून आपले राज्य ज्फितो च दुष्ठना द्यासन फरतो. या. कादमरीचा * उच्तरमगग तर वराचे बागल साधला आहे! असा दठिणा माऱ्श कमिटीचे रावजीशाली गोडयोठे यांचा अमिम्राय अद वश्चाच भाधयांचा उलेस पिण्णुशाखी चिपळूणमरानीही येडा आहे. यांचे समावदरीन पुणपांपेछाद्दी हुवेहून वडे भाषे नसे मर चि. मो महाज्नानी रिळे भादे. पारखीशाछी द संस्कृतचे अम्यायक ग्हणून प्रसिद्ध होते, त्यांच्या रचनेवर उंत््‌तनी छाया आहे. दे सहजी घ्यानात येते, पण त्याचा विशेष खागण्याचा गुंग ग्हणून दे ग्हणता येईल बी मस्त वळणाशी पुष्कळदा सयद असगारी संगती विवड्दपारी अदुभुतवा या कादपरीत नाही. उत्तरमागातील फारस्थानांची रचना गुतागुतीची अदलही पुप्कळ ख्पा्ईदार उतरली भाहे. याचे एक करण म्हणते फमायूनाचे वेगवेगळे धागे झाल्टून पाल्टम वेगवेगळ्या मागातून देण्याचे पारखीशात्री याचे धोरण होय. मिनराज भाणि त्याचे मिजम्ळ याचा दोन घेळा वेपातराच्या युक्‍तीसाटी उपयोग बहुदा नाटकातील र्चेनापदतीचा निददीफ भखावा. का पीयूपमापिणी घ मदिरामंञिरी ( १८८३) ही बामुदेव रामचद्र मोहोनी पैटणवर यांची फादघरी दोनतीन फारणानी ढक्षणीय ठरते. एक तर उपयुक्त नांवाच्या दोन राज्यन्याची-बरिणींची-ह्कीकत सांगताना झिरोधाच्या तजाचा उपयोग करण्याचा टेसकाने प्रयल पेच आहे. पीयूपा ही सदाचरणी, शदहेतुक- ती पाड्यदेद्यचा राज्पुन सिदयाग्यासी आपडा पती ग्हणून निवडते. त्याची वाराणशीत सेवा करून त्याला प्रसन्न करून घेते व मिमादित होते. ही परळ सदाचरणी स्रीची फ्या असून, ती मदिरामज्रिच्या घरनायूर्ण व अती दुर्वरतनाने भरलेल्या हकीक्तीला पार्श्वभूमी म्हणून उपयुक्त ठरणारी आहे. झुरे, मदिरमजिरीच्या पतिशोधाते जी साहस येतात, त्यात जदूटोण्यापासून, विषयलढसे* पयेन्नचे भनेक भाग आहेत. ते मभुोपा-गुळरकावलीच्या वळणाचे आहेत. तिल पळवणारा गोठावी आहे. त्याच्याजवळ जादूचे (कळीचे ) विमान आहे. तराफ्यातून खमुद्रभवास करण्याची तिंदुवादी कर्पना आहे व अद्या हबीकतीखाटी आव्यक असलेली आणखी एक मरुभापिणी नावाची आप्त राजमन्याही आहे. या जादूच्या प्रातादून मदिरामजिरी सस्ते वी गोविदराव नावाच्या एका विषयी माणसाच्या हाती लागते. त्याच्याकडून नादी छावकारपुज विल्या पळविढो. त्याच्यापाशी असलेले द्रव्य सपल्यावर उपजीविकेठाठी नाचग्णे शिकून ती झरावेय नायकीय होते व त्या वेयातच याजेल्य नियालेल्या पीयूपा-महीपाळ याच्या भजरेस पडते. पीयूपेच्या यानेत भयानक हला आल्याने तिची व नवरा व मुलगा याची तारातूट

  
    कथा-कारदुवरी २०९ होते. येथपासनचे प्रश्तग मुक्तामाठेची आठवण करून देणारे आहेत. अखेरीस धर्मशाळेत बाप ब मुळी याची मेट होणे, दुर्टांना शासन होणे इत्यादी भागातही मुक्तामाळेचे अनुकरण दिसते. एवृण विरेघाच्या तयावर सुरू झालेली ही दक्षणीय कथा जादू , परमिशन वातावरण, झुवागुतीचे थोराळे या सबोमुळे बिघडत गेळेही आहे. असे वाटते. । कुदाधिमोचन । ( १८८४) ही त्य. आ. परम याची कादम्री म्हणजे मोहोनीच्या कादबरीची अधिक विधड्यठेली सिस्तृत आदरची आहि. प्रत्तावनेत परवानी जादूविरद्ध सप टीका केळी आहे. आणि सध कादजरीभर आदूचाच उपयोग केल आहे, शिवाय काही कथन प्रथमपुरुपी, बादी नूतीयपुर्यी भसे करताना इततवा घोटाळा केला आहे. दी कथानकाची व पामाची सगती लावताना मुप्फील होते, सुरवातीला * मी? ( कमटाक्ष) बसतवाळी एका शहरात फिरत असता देशसु्राकडे पाहुणा ग्हणून ज्ञातो. तेथे प्रधानपुनाच्या सिवाहानिमित्त वधूबरानी स्वत शा पसत परण्याची ' नवी 'चाळ! ब विवाहाची जुनी वाळ यावर जी उलर्सुल” 'नर्चो होते, ती मव्बळ इंग्रजीच्या वातावरयास शोभणारी भाहे. त्याच वेळी यसना “मी * लॉ भेटून तयाच्यावर छन्थ झाल्यामुळे ही जोडी पैदेत पडते व मारवाड्याची त्री मागक्याई दी मैनीण थमुनेल्य मेटून तिची भानउधाडणी करते हे क्थनही स्वफालीन वाटणारे भारे. नतर क्वैदेवून सुर्या हाणे, जादूचा पोपट, त्याची रुपातरे वगरेतून अदूभुतता येते. सुरा झाल्यावर अरण्यात बैरागी, हरिणी वगैरे भेटतात. ही हरिणी म्हणजे सुरणकेतकी राजकत्या. तिची ब तिच्या घदिणीची हकीकत ही पुष्कळ प्रमाणात पीयूपमापिणी ब मंदिरामजिरी थाच्यासारखी भादे, यमुनेशा मिळाठेला पोपट हाही चतुरसिंग प्रधानाचा पुत्र राजकन्येचे 'चुब्न घेण्याचा म्रयत्न केल्याने पित झालेल आहे. या उगळ्या इंद्रजाल्यतून मुक्त होऊन सुवणैकतरी घ यमुना यांची पराती झाेला फमलाक्ष (मी) राज्यावर बततो ही एक क्या. तिच्या जोडील अनमीरचा राजपुन स्पसुदेर य साबकारपुन विश्वासराड याच्या कथा आल्या भगून त्यांनाही मूळच्या एकेका चायकोच्या जोडीला कथानकात आणखी एकेक सुदरी मिळाठी झारे. कमलक्षाच्रा शोध कराबयास निवाठेळी हो जोडीही भनेक सक्‍टात पडून अखेर त्यांतून सुक्त होते. त्याच्या कथेचे बळण हेही पुप्कळ प्रमाणात मोहोनांच्या उपयुक्त पादुबरीशी घुळते व काही घटनांच्या बामनीत ' मतुबोपे । चे अनुकरण करणारे आहे. * मद्नमंजरी ( (८८५ ) ! ही अण्णाजी गोविद इनामदार याची कादबरी तांडबळ्याने वाही प्रमाणात पारखीशास्त्र्यांच्या ' मिनचद्रास्थी भाठवण करून देणारी आहे. विदर्भ देशाची राजकन्या मदन मजरी उपवर झाल्यावर ती सर्यासह बसत क्रलूत उपबनात गेली असता ठौराप्टाचा राणा घत्ररेन्‌ तिर्ची अभिलापा घरतो व मागणी घाल्तो. ती नापारून तिचा विवाह कामोजच्या भदसेनाशी होतो. जहाजातून कायोजला जत ससता वत्रजतू ताडेलाल वश करून घेतो व तिद्या पती मठसेन ब वीर्मणी ( प्रघानपुज ) हृ वेगवेगळ्या ठिकाणी दघानभाठे तीन देशवेशळे पाग होतात, त्याती एक चागा मदवमजरी: घागा मद्रसेनाच्या पर्यटनाचा ब त्यातील सक्‍रा'चा , पट्टून शेवर सुग्यान्व होतो हा भार करण्यासाठी दुःटिगींची योजना, शन तोडणे शी बहत जातात. येथून 'मदनमजरीच्या छळाचा, दुठरा या सर्यातून ती अखेरीउ तुजल्प बारेर नेहमीममाणे अर्थात आदेच. मदनमजरील्य वश डणे वगेरे प्रकार * मिमचद्र ! पादवरीममाणेच आले

  
    २१० मराठी वाडायाचा इतिहास अहित. भद्रसेनावर चोरीचा व खुनाचा माळ येऊन तो फाशीवर जञावयाउ निघतो तेव्हा ऐन वेळी तेथे प्रधानपुज़ वीरमणी पोचून त्याची सुर्का करतो, पण या दोहपेक्षा अधिर विस्तृतपणे कथा आाल्ये आहे ती वौरमणाची, वीरमगीच्या कवेत अनेक ल्हान गोष्टींची माल्या जाहे. त्यात चोराच्या तावडीत सापडलेला वीरमणो तेथून आपली सुर्वा कलन घेतो व शताना त्याची बहीण पदमावती मिळवली ही कथा आहे. विला वश करण्यासाठी खागितठेली पतिमेमाची एक कथा (बळीच्या घोड्यासह) आडी भाहे वीरमगीला मेरे विजयुझेट याचा पुन चूशमणी त्याच्याबरोऱर मद्रसेनाच्या शोधाल निवनो तेव्हा खागिवलेही निव्मेमाची एक “ घगारफ्था ' आहे. पदूमाबडीने योवाचा बेप घेऊन केलेल्या भ्रमणाची हवीकतही आहे, एक्दरीत ही कादमरी विनाकारण खारवलेली व कराळवागी अशी झाडी अवून गुतागुतीची साहसकथा म्हणून मितचद्राची भ्र नकल माहे. इ मैजुळा $ ग, ना. गरागण याची ञ. कू. सोमण यानी प्रठिद्ध केठेडी मनुळा ( १८८५ ) ही २८ एप्ाची ल्हानशी गोष्ट आहे. ही रिसियुडाच्या ' वठतवाक्लि! ची छोटीशी आवृत्ती आहे, चदूपुरीचा राज्य चद्वपेव्‌ याचा मुख्या मुरारराव. तो राजाकडे आरेल्या सुवाराकडून कळीचा घोडा घेतो आणि उड्डाण करवी, त्याला उतरण्याची कळ माहीत नव्हती, म्हणून भघामक नगालमधील बाढूवियया जाणणाऱ्या मजुठेच्या प्रदेद्यात तो उतरवो. मतुळेच्या पणाग्रमाणे राउयाचे तीन सोनेरो फत आगि तीन पिफट प्रश्नाची उत्तरे मिळवून उमयता विवादित होतात ब परत यावयास निघतात. इकडे माबाच्या झोघाख निघालेल्या 'चपावतीस प्त्रमधील राजाने जादूने पळवून बदीत टाकलेले असते. तिची कळीच्या घोड्याच्या साह्याने सुरारराव सुरका करतो व नतर खारे ठीक होते. झा. माशयाच्या क्थानद्ातील * बुसतकोक्रिले? ची छाया सुस आहे, त्याचप्रमाणे वर्गनाठील स'केतिकता ब उत्तानंपणा हीह्दी या लहानशा गोष्टीत सुरळी नाहीत ठदा ० “वराबतीचे बर्णन-- “ तिची कटी पाहून विंहिणी मापत्या मनात ढरिज्त होऊन, लापल गर्वहरण झाल्यावारणाने आपापल्या गुहेकडे आपल्या मार्ग वाढीत आहेत. ती तागूळ मय करी त्या वेळेस तिचे भोंठ पिकलेल्या ठांडल्याम्रमाणें दिवत भसत?! अद्य प्रकारचे माहे, तर मुराररावाच्या तोंडी मडळेयामत पुढील वाक्य माहे. “ भरे पण हीणे आल्या उरस्थळी हें काय टपविळे माहे ! मळा वार्ते हा चचनयाक पक्षांचा जोडाचे असावा | ? राजपुनज राजहंस ( १८८4५ ) अ. के. दप्तरदारकृत कादबरींचा नायक राजट्य राजच्या सरदारानी पकडलेल्या हरिणाना सोटून देवो म्हणून राजा या आपल्या पुनाश अरण्यवाठात पाठवतो. तेथे त्याल एक हरिणी साय व बेडूक हे मिन मिळतात. त्याच्यासह तो एक नगरात शातो ब तेथील सावकाराच्या मदतीने राज्दरमारात मोठी नाकरा मिळवतो. तेथे एज्पुनाची मित्रमडळीही सर्व द्यापित अवस्थेत असतात, पण हये सेव्हा मनुष्यरूप घेऊ शकताव-राज्ह्याल मदत करतात वेट तळ्यातीळ अगठी काढून देतो छाप राजचे विष शोपून घेतो. नता तो ग्र परकी येऊन आपलठे रान्य राजहसाला देतो व तेथील सैन्याच्या मदतीने तो आपल्या मूळ राज्यावर स्थारा वरतो व यशस्वी होता. मग लोळय पटून शेयट गोड होतो या ल्हान फ्येत रूपाउराच्या घरनानाच प्राधान्य नाहे. फक भवेरच्या मागात राडहख

  
    कथा-कार्दवरी ऱ्श्र अरण्यवासात गेला तेव्शा भलुमती झालेली त्याची पत्नी तारामती ही झरत होती असा उले ब तोही मूळच्या फ्थामागाहून तुरक असा आल आहे. अद्‌भुतरम्य परपरेतील आणखी काही कादतऱ्या आणि कादमरीकार याप्वा फ्क्त ओझरता उल्लेख करणे हे या काळातील वाडायाच्या दुर्मिळत्वासळे किंया अनुपलब्धतेमुळे अपरिहाये ठरते. बाग्रा गोखल्याच्या ' राजा मदन ? (१८६५ ) या. फादयरीची भाठवण ती या काळातील एकुल्ती एक शोक्प्यवसायी कादबरी म्हणून वेल जतो. रेनॉल्ड्खच्या कथाचे दोन अनुवाद अनुकमे वज्रेश्वरी ( सीमट्रेस ) व वीरपत्नी ( रोल्जसे चाइफ ) झालेले आढळतात. फोर्मसूच्या * राखमाळे ' वरून ' जगदेवराव पवार ? या नावाची एक कादबरी तयार करण्यात आली आहे. था काळच्या मराठी लेखकात मोशे दानिएल तळकर ( बागोमहार ), वहाईक योसेफ तळकर ( गुल आणि सनोवर याची गोष्ट ), डेविड हाडम ८ प्रियकात आणि तुशील्य ), आद्राहाम दानिएल कुरूल्वर ( मनमोहिनी ) ही वेने इलायल मडळी होती देही लक्षणीय आहे. (५) चाचा पदमनजीळत ' यमुनापर्यटन !' ( १८५७) अव्वल इग्रजीतील कथा बादबऱ्याचे प्रमुस वळण ' अदूभुतरग्य ' असले तरी त्या बळणाच्या निदशक * ' मुक्तामाला ? या कादबरीच्या आधीच वेगळ्या वळणाची ' यमुना पर्यटन २ ही वादगरी बाबा पदमन्जींनी इ. उ. १८५७ साडी प्रसिद्ध देली * यमुनापर्यटन ? ही कालानुझ्माने मराठीतील पहिली स्वत बादमरी. तिचे लेग्यक बास पदमनजी हे ६. उ. »८५४ साली सिस्ती झाले होते. पण त्याची दिंदु बायको त्याजकडे येण्यास तयार नव्हती, या निमित्ताने उरला उद्‌ममशा, त्याच्या एचीची तरतूद करण्यासाठी बाजानी प्रसुत कादवरी लिहिली, अश्शी या कादबरीच्या जन्माची गोष्ट आहे. ६ यमुनापयेटना 'ची नायिवा यमुना ही मिशनर्‍्याच्या शाळेत शिकलेली गरीमाची मुलगी. तिचे छम सुस्थितीतील विनायकाशी झाले ते त्याच्या आईने वचन दिले होते म्हणून. दे ल्झ झाळे, तरी तिळा मनोमन सुगम वारत नव्हते. या कुटुबाच्या शेजारचा तरण ग्रहस्थ शिवराम वारल्यावर त्याच्या पत्नीने फेशवपनाच्या भीतीने निहिरीत जीब दिला. ही हकीकत कळल्याने यमुनेच्या मनात निरनिराळे विचार येऊ छागळे. नतर ती नवऱ्याबरोबर प्रवासास नियाली वाटेत तिचा मुकाम पडला, तेथे वेणू नावाची एक तरुण बिधवा होती. तिच्यावर वामाचा ज्रोजा होता आणि खाण्यापिण्याचे हाळ होते. तिच्या दु स्थितीत यमुनेने तिह्य येथूचा उपदेदय ऐकयिशा ब तिळा थोडाफार विरणुठा मिळून दिला. पुढे हे जोडपे नागपुरास आठे. तेथे बरिनायकाचचा मराठा मिन दोल्तराव याची मामेबहीण विधवा होती. ब्राह्मणाप्रमाणे उच्च मराख्यानीही पुनर्विवाह त्याज्य टरविल्याने तिल्य मोकळोक नव्हती तिच्या बिनोदनासाठी येणाऱ्या पुरागिकाने ' गोपी-आख्यान ' लावले, भाणि (त्यामुळे ) नतर ती बिधवा हजार दीडहजाराचा ऐवज घेऊन त्या पुराणिकामरोबर पळून गेली. नागपुराहून विनायक व यमुना ही पढरपुरास आली. तेथळी घरमाल्कीण विझेश्या विधवा ही राजी केसाचा टोप घाळून बदकमोस बाहेर जात असे. तिला पाळत ठेवून विनायकाने पकडले, तेव्हा तिने आपल्या दोन ल्य्माची व वदकमोची कहाणी उभयताना सागितली,

  
    २१२ मराठी घाढ्ायाचा इतिहास पदरपुराहून साताऱ्यास येताना वाटेत एक मिक्षेक्री निधवा मेरली. तिच्या निमित्ताने गड्याने कुमार्गाल त्यगणाऱ्या विधवाच्या गोष्टी यमुनेला सागितल्या. ठाताऱ्यास ज्गनाथ सोनाराकडे मिनायक-यमुना उनरली. तेथे पुजज्न्मोत्मवानिमित्त पुनर्विवाहाच्या इष्टानिएतेवर वाद होता. त्यात पुनर्विवाह पक्षाची ठरशी झाठी. खातःरा झोडून जेरीस येताना विनायवास गाडी मटकून इज झाली ब तीतच त्याचा अत झाडा, मरतेसमयी यमुनेने त्याला बाप्तिस्मा दिव्य, यमुनेच्या केद्यवपनाचा प्रश्न तामडनोय पुढे आल्य नाही, पण पुढे ती मापा पुल झाली. तेव्हा विला “ पयिनञ शास्त्राच्या वाचनाने घीर भाल. गुरुचरिनादिवाच्या वाचनाने यमुनेला केशवपनास तयार करण्याचे प्रयत्न झाले. पण यमुना वरी नाही, तिचा सासराही तिढा भनुकूळ होता. गावातून दडपण जाणण्याची तयारी झाली, तेव्हा यमुना ही पढरपुरात भेटलेली विधवा व तिचा मुल्या शिवराम याच्या साह्याने विनायकाच्या खिस्ती मिनाकडे गेरी. सासऱ्यानेही यमुनेला जार्थिक मदत केली. नतर यमुनेने एका शील्यान सिस्ती ग्रह्स्थाशी पुनर्वियाह केला व शिवरामदी सिलसेबक झाला. बाया पदमनडींच्या यमुनापर्यटना स्वी उपर्युक्त क्या लक्षात घेता घ्यानात येते ते हे वी ही यमुनेच्या द्विविध-पर्यटनाची हदीकत आहे. यमुनेने भापल्या पतीसमवेत सुरू केलेल प्रबात भीगोलिक पर्यरन आणि मिद्वनऱ्याच्या शाळेत सिग्लेली यमुना अनेक अनुमयावून जाताना, इतराना येथूचा तारणाचा उपदेश करीत करोत स्वत सिलचरणी छीन झाली हे तिचे वैचारिक पर्यटन. रे. बाया पदमजीना सागावय्राची आहे ती भुख्यत दुखऱ्या पर्यटनाची कथा. त्यासाठी पहिल्या मौगोल्कि पर्यटनाचा साधन म्हणून उपयोग केळेला आहे. या मोगोलिक पर्यटनामुळे यमुनेच्या डोळ्यापुढे अनेक इब्ये घ्रामांना उमी करिता आली. त्या दृद्ययाच्या अनुभवातून यमुनेच्या मनाचा “ विकास ? तारणाच्या दिने झाडा. अर्थातच तारणाच्या बरोमरीने किसना त्यापेक्षा अधिक छाप पटते ती,विधवाच्या अनेक हकीकर्तानून निर्माण होणाऱ्या विधबाच्या विषयीच्या सहानुभूतीची. विधयाचा पश्न आगि घर्मातराचा प्रश्न या दोहाची साधेजोड म्हणा दी गलत म्हणा बाबानी या पुस्तपात केठी आहे. त्यामुळेच या पुस्तकाल एवा पक्षी सिस्तीम्रचाराचे स्वरूप भाटे; आपणि सहद्य याच कारणामुळे वाचक भागि वाड्ययविवेचक याच्या मनात या पुत्तवाच्या स्थानाविपयी शका उद्‌मवळी, ही झक * यमुनापर्यटन ! ही कादबरी आहे बी नाही येथपर्यंत गेठी आहे यमुनेच्या पर्यटनात तिला दिसठेठी इब्ये सुटी मुटी आणि प्राय स्वतम आादेत. त्याना जोडणारा यमुना ! हा एकच धागा आहे. आणि “ क्यारचने 'च्या दृष्टीने तो क्षीण वाटणारा नाहे. तयापि या काळसडात कथा आगि घ्यदवरी याच्यात रचनेच्या दृष्टीने पुष्कळ देवाणघेवाण होत असे. अनेक क्थाच्या एकत्रीकरणातून कादमरी दिवा त्य रचना करण्याचे पयोग सळगपणे हरिमाऊच्या ' मधली त्थिवि ! या कादयरीपर्यंत चाळ्लेच होते. दशऊमारचरित, पचतज, दितोपदेव्यादी कथांची सत्कृत परपरा, अरगी फारशी गोष्टींची परपरा आणि धार्मिक ग्रयातांळ क्याची परपरा या सर्वात या पद्धतीची रचनासळी अमिगेत मादे, तीच बाबानी स्वीकारली साहे, म्हणूनच अनेक निंघयाच्या कथा सऱ्या मुस्या अल्या, तरा यमुनेबरील सस्काराच्या एकदेलुकनेमुळे बाराच्या रचनेला कादमरी म्हणणेच योग्य टरेल. प्रचारवी स्वल्पाम्तय * यमुनापयटमा ? ला दुय्यम स्थान देण्याचा विचार करयवानाही हे टज्ञात ठेवठे पाहिजे वी आपल्या या क्येन अतिशयोक्ती नठल्याचे पदमनडींनी इुसऱ्या आढचीच्या प्रत्वावनेत भाग्रहाने सागिठळे आहे. त्याचा तो दावाही सरा असावा. करण हिंदूची पयिन म्हटलेले तीथक्षेने अनाचाराचे लागर झाल्याचा उल्स्व नतर पक्ञास

  
    फथा-कादंवरी २१२ पाऊणशे वर्षांनी लिहिरेल्या रानडेचरियात न. र. फाटकानीही वेळा आहे. बागानी बिधयाच्या त्थितीचे चिन रेग्ारणारी ही कादबरी इ. स, १८५७ साली लिहिली याहाही एकक विशिष्ट अर्थ आहे. द. स. १८५०६ खाली विधवा विवाहाचा कायदा पास झाल होता. त्यासमधीची पुरवणी पहिल्या भाडत्तीस जोडण्यात आली असून शिवाय मस्तावनेदासल रा ब. दादोबा पादुरग याचा * विघवाथ्रुमाजैन ? हा सस्टृत निम मराठी तजुम्यासह देण्यात आठेल होता. या सवांचा अवयार्थ हाच दी विधवा विवाहाच्या मरश्नाला तोंड ल्गगले असताना, विधबाच्या दु स्थितीच्या हवीक्तीतून एक सुसगत क्या सागण्याचा प्रय हतवूर्वम चाम पदमनर्जीनी वेला. त्याच्या दृष्टीने ही सुसगती स्विस्तीधर्मस्थीकारात परिणत होते. हे अनुमान कोणाला पटो वा न पटो, पण त्यात लेसवाचा निश्चित दृष्टिकोण झाणि त्याचा आगिप्वार आहे. यात शका नाही. बायांनी पत्करठेल्या इष्टिकोणानेच त्याच्या क्येची आणि स्चनेची गोली ठरबिठी आहे. अनेक विधवाच्या हरीक्ती प्रथमत एकन आणून आणणि नतर स्वत॒ यमुनेला त्या परिस्थितीतून जावयास लावून वार्त्रांनी एका प्राथमिक पद्धतीने का होईना इष्ट अमेयाची माडणी केली, ती करिताना भाजूबाजूल धरत भसलेत्या हकाकतीमरोबरच युक्तिवादासाठी येणारे हवाले आणि उतारे उद्‌थृत केले, प्राय भशितित आणि पददल्ति असलेल्या स्त्रियांची हकीकत सागताना भाषा शक्‍य तितकी सोपी ठेवली. तिच्या खोपेपणाची एक बाजू म्हणजे छोटी छोटी आणि किंचित मिशनरी वळणाची वाटणारी वाक्ये, हे वळण अशा प्रबास्ये होण्याला आणखीरी एक वारण असावे. याबानी पाळकदीक्षा घेऊन खिस्ती प्रचारवाचे काम प्रत्यक्षत नतर पत्करले असले, तरी त्याची ते तयारी करीत होतेच, शद स्तिस्ती धर्मप्रचाराचे वाळायही त्यानी उदड लिहिले. त्या वळणाची सिद्धता होत असल्याची यमुनापरयरन ही वानगी होती. हा प्रचारवी माग वगळून बिचार करताना ' यमुनापर्यटना ? व्या एक बिरोप डोळ्यात मरतो. ठो म्हणजे कथानकाच्या साध्या, सरळ [स्वरूपात आविष्कृत झाठेल बास्तवबाद, मराठीतील पहिली स्वतश्नभ कादबरी वास्तववादी असावी ही एक ल्क्षात घेण्याजोगी गोष्ट आहि. कचित विधवाच्या अनाचाराचे वणन करिताना हा बास्तवयाद आति वास्तबवादाकडे शझुझल्यासारपा वाटतो दे खरे. पण लाचे कारण अनाचाराचे वणन करण्यात विदेप रख हे नसून, कथारचनेच्या भारमीच्या काळात जाणवणाऱ्या झडचणी आणि तज्जन्य अशा भमिब्यक्‍्तीतीळ अपरिहाये उणीवा होत. बाबा पदमनजींच्या यमुनापर्यटनाच्या पाठोपाठ * एक नास्तिक ममुप्य खिस्ती झाला याविपयी हकिकित ? (१८५८ ) नावाची पुस्तिका ट्रॅक अण्ड घुक सोसायटीने प्रसिद्ध झेठी. त्यानतरच्या वर्षा ( १८५९ ) मिसेस्‌ सलेन्य या युरोऐियिन बाईच्या मूळ इग्रजी केचे “ फुलमुनी आणि करुणा ? दे भापातर प्रसिद्ध झाले, या कादररीतीठ फुल्मुनी आणि प्रेमचद्र दे खिस्ताच्या शिकवणीप्रमाणे वागणारे मुखी जोडपे असून त्याच्या सुखी संसाराच्या पाश्चभूमीवर “ करुणा ? या सव्ट्य्रख स्त्रीची करुण कहाणी सागितली भझाहे. प्रपमत; कच्णोखा मडम आपली स्थिति पाहून मदत करील असे वाटते, पण फुलमुनी तिला पुकट मदत वरण्यापऐवजी काम करून पेसे मिळविण्याचा उपदेश करते, करुणेचा थोरला मुल्या 'बोरी करिताना मृत्यू पावा, घाकटा घुरलेराची नोवरी वरू लागला. हळू हळ करुणेला फुल्मुनीचा उपदेश पटू लागल्य व अती तिने व्िस्ताचा मार्ग स्वीकारला ही कथा. मिसेस मुलेन्सल्य सागाबयाची आहे. कथेच्या निवेदनात गतिमानता पारशी नाही. फुल्सनी

  
    २१४ मराठी बाढ्ययाचा इतिहास आगि करूणा, त्याचप्रमाणे फुल्मुनीची मुलगी सुदर आगि राणी याच्या चिमगात पिरोधाचा उपयोग करण्यात आला नाहे. पण त्याचाही हेतू कटात्मुक विनशाच्या उदावदारपणापेता सिस्ती प्रचातचाच आहे. लेखिकेच्या मतानुसार “ काही काळानें त्या ( देशी बायका ) इंग्लिश बायक्माप्रमाणे होतील, खिली धर्मे अउज्यया वाढव जाईल त्याप्रमार्गे ह्या गोष्टी अययात येतीळ. ” अथातच बाग पदमनगीसाररजा देशी प्रचारक आणि मिसेस मुेन्स यात फ्रक भाहे. तो हाच को बायांची दृष्टी फक्त ईथ्वरोपासनेच्या दृष्टीने खिस्ती परिवर्तनाची आहे, तर पिसेस मुलेन्सळा साऱ्या समाजाचे केमळ धार्मिक दृष्टया सिललीकरणच नव्हे, तर त्याच्या जोडीला सास्कृतिक भाणि भाचारविचारदृष्ट्या सर्वस्वी युरोपीक्रण झालेल. खमाज पाहावयास मिळावा वा मिळेळ भश्ी अपेक्षा रिश्ते. मित्लेस फरार या नाशिक येथील मिदानरा सी. पा. फरार याच्या पत्नी पदिल्या मराठी निमधाच्या छेणिका म्हणून परिचित आहेत. त्यानी भापल्या घर्मप्रचाराच्या हेवूछाटीच केलेल्या ग्रपात चार कथात्मक अय आहित. ' हेन्ये आणि त्याचा समाळणारा गडी सभू ह्याची गेष्ट ? (१८३५), ' चमत्ारिक गोष्टी? (१८३५ ), ' वाढयोध गोट? (१८३८), "्यामेक्न्याचा हत्ताव? (१८१८) हे ते चार ग्रथ होळ यापैकी चमत्झरिक गोष्टी या पुखवात एवूण चौदा गोष्टी भाहेत प्रत्येकीला * पर्व ! असे म्हटे असून यापैकी नऊ पर्वे किया गोष्टी (५ ते १३) ख्सिलाच्या दहा आशाशी निगडित सद्या अवून सरपित आह्ञा ठळक ठद्यात छापण्यात आल्या आहेत. उरलेल्या गोष्टींपैकी काही कथा सांगणारी मडम़ व तिची नोकर रोरीवाई ह्याच्या समधीच्या आहेत. मापा “ हे खिसा, मश चोरीचा घुद्धीपासून दूर रास * अशी यायबट-डयजी वठणाची आहे. या गोष्टींना : वमतारिक ? म्हणण्यात परमेश्वरी “ चमलारा डे ल्य वेधण्याचा हेतू असत्यात न कळे या ग्रथाच्या मानाने ' यांमेकऱ्याचा शत्ताव ? या ग्रेंयात कथात्मक आकर्षण योडे अधिक आहि. राजापूर प्रातातीळ रायोजी जाधव हा सताजी पाटलाचा सलमा न मानता यामेला आाबयास नियनो. वाटेत नाशिकचवळ त्याचा मित्र, जावई व बायको ही जरीमरीने मरण पाबतात. राघोजी स्वत आजरी पडतो तेव्हा मिशनरी लोकाच्या मदतीने दवाखान्यात पोचून हो मरा होतो. तेथे असताना त्याला वगट्याची शागवड, विलायती गवत, मेंढ्या पाळणे, मुलींचे शिक्षण, पिढायती नागर इत्यादी अनेकविध विप्रयाची खाहेबराकडून माहिती मिळते. साहेबाकडे मेहनत करून तो नागर मिठवनो. नतर तो परत आल्यावर त्याचा पाटलाच्या गद लेवीशी ग्हीवूर होतो च वो आपल्या लेकीचा ग्होदूर ती मोठी होईपर्यत थामबतो, याही प्रयातीळ भाषा ब विचार उघड उपड सित्ती वळणाचे आणि हिंदुधर्मावर व चालीरीतींवर टीक करणारे झठले तरी कथन पुष्कळसे सहज भाडे. खित्ती प्रचारात केवळ धार्मिक परिबर्तनावर मर नून ामाजिक चाडीरीती ब आर्थिक सुधारणा याकलेही मिदानऱ्याचे लह किठी होते याची ही झ्या निदर्शक यादे. मिसेस फरारसारख्या युरोपियन वाईने मराठीवर मिरवले प्रुन्वही लक्षणीय आहे * अपालिया * अवलिया ? ( १८५९ ) ही बिनायक चाळडण्य दामले याची तळ अनेक दृष्टींनी वैश्श््यपू्णे भाडे. ' दुमिळ * म्हणून नोंदळी गेल्यामुळे तिची पुरेशी दसळ घेतलेली

  
    कथा-कादवरी २१५ आढळत नाही. श्रीधर नावाचा मानी स्वभावाचा मुल्या ल्हानपणी आपल्या बायको मित्राशी आढ्यतेने वागतो त्यामुळे धास्तावठेली पत्नी सगुणा गर्भाधानाच्या वेळो घामरून आते. श्रीघशच्या मनात त्यामुळे निच्यानिपयी आणि आपला मिन महादेव याव्याविषयी संशय निमोण होतो. सगुणा खगू लागते. श्रीधराचा वाप नारायणशास्त्री एकाएकी झहश्य होतो. नतर झरणारी सगुण्ण माहेरी जाते. त्याचयेळी भाठेला एक अवलिया श्रीधरा छेडवो. खगुणेच्या माहेरी तिची आप्त वैद्रीण तिच्या रोगाचे निदान ' बामज्वर* असे करते. अषल्याच्या युक्तीने श्रीधराचा भ्रमनिरास होतो. वेचिणीच्या शहाणपणाने वगुणा बरी होते नतर नबरा बायदोची भेट होते. वाटातराने ' वल्या ! प्रकट होतो. हा अवलिया म्हणजे शरीघराचा मित च दत्तक गेल्यामुळे नात्याची ओळख पुरलेला मेहुणा महादेव सर्वांच्या मेह होऊन सुखी सार पुरू होतो या कादमरीळ या काळातील एक निसाल्स सामाजिक कादरी ग्हणून बरेच वरचे खान द्यावे लगळ. अदूसुतरःय युगाचा म्टणण्यापेक्षा नाटकातील वेपातराच्या युक्‍तीचा उपयोग एवढाच काय तो थोडासा वेगळा वाटणारा भाग या कादंबरीतील वातावरण कोठेरी स्वकाळीन समाजस्थितीशी विपरीत भा घरनापरसगांनी कटपित झालेले नाही हा तिचा एक लक्षणीय विशोप आहे. एवढेच नव्हे, तर या कादबरीत घटना अशा मोजक्याच आहेत आगि सारा भर आहे तो श्रीधराच्या मानसिक आंदोलनाच्या चिजणावर, कादवरीच्या पहिस्या पिढीत स्वग्यवलेखन भागि मनोविकेक्पण यांना इतके महत्त्व देणारी दी बहुश एकुलती. एक कादश्ररी ग्हटे तरी चालल, अथातच ही कादरी सर्यस्वी निर्दोष अशी म्हणता येणार नाही. कथानिवेदन बदाचित उत्कठा राणण्यास्यठी असेल, पण काहीसे विखळित झाले आहे. श्रीभरने महादेवाला विहिरीत ढकलण्याच्या घरनेचे कथन फार पुसट असून त्यांचा नात्याचा संयध गुपित ठेवण्याची युक्ती फारशी प्रमावी टरठेले नाही. वैदिणीच्या भूमिकेतीळ स्त्रीने सयुणेच्या ५ कम्बर ? चे निदान करएन्य ब नतर योजिटेली माग्राही थोडीशी सेळ आहे तिने सागिवठेडी गोविंदा ऊर्फ महादेवाची गोष्ट ही अतिरिक्त क्रुगारिकतेकडें झुकणारी आहे. ती गोष्टही कथंची उपकथा म्हणून व्यवस्थितपणे न घालता जवळजवळ सुटी गोष्ट म्हणून आलेळी आहि. दामल्यानी आपल्या ल्हानदया प्रत्तावनेतच आपल्या * झल्प शक्तीमदळ । भागि तज्जन्य * पुष्कळशा चुका ? बददुळ लिहून ठेवळे आहे. या. लेखकाची ही एकुलती एक पादबरा आहे हे ध्यानात घेता वर सागितठेळे दोष क्षम्य ठरण्याखारखे असून, अव्वळ इंग्रजीतील एक 'बागल्यांपेवी सामाजिक कादबरी म्हणून तिचा विशेष उलेस करणे योग्य ठरेळ ५ दैवसेनी या खूपातरित काव्यामुळे अधिक परिचित असणारे जजञागा राभचद्र प्रधान यानी दोन कथात्मक ग्रथ लिहिले माहेत. त्यापेवी एकाचे नाव ' दोन गोष्टी ? (१८८१) आणि दुसऱ्याचे “ सद्गुणी स्त्री? ( १८८२ ). कदाचित हे दोन्ही ग्रथ एकच असावेत अश्शी शका येते. कारण सद्गुणी स्त्री "व्या दुसऱ्या आरतीच्या ( १८८८ 9 प्रलाचनेत असा उल्लेख आढळतो की, सद्युणी स्री या गोष्टीचा पूर्वा थे एका ग्रहस्याने ल्हूंन ' शानसग्रह ? नामक मासिक पुस्तकात प्रसिद्ध केल्यावर तिचा उत्तराधे, प्रधान यानी लिहून त्याच माासक पुस्तकात प्रसिद्ध केला. (ती ) दुसऱ्या एका लहानशा गोष्टीसह १८८२ सालात ठापबिली होती ” * सद्गुणी स्री ' दुर्गा ल्य़ाला जाली तेव्हा तिचा वाप कापडाचा व्यापारी माधवराव याने ल्म़ासाठी जेमविठेला पैसा ब दुकानातील इतर रोकड चोरीस गो, नतर माधवराव मकत्याची कामे घेऊ ल्यगगटा, पण त्यातही त्याला सोट येऊन

  
    २१६ मराठी वाडग्याचा इतिहास घेणेकऱ्यानी दिवाणी तुरुग दाखविला व दुर्गा मामशीकडे गेटी, मावशीच्या घरी येणारा सावकार दुर्गीवर टघ ज्ञाला व दगाच्या यापाची सुटका करबन दुगाद्दी ल्भ करण्याची गोष्ट त्याने काढली. पण मायशरीच्या कुटुबाने नकार देऊन, खावदाराचा रोप टाळण्यासाठी स्थलतर केले. मडळेश्वरास गेल्यायर तेथील एका बळवतरावाझा दुगाच्या उटयाचा परिचय झाल. टय़ाचे ठरछे. एवट्यात वल्यतरावाचे सर्वस्व चोराला गेळे तरीही दुगाने त्याच्याशी ल्य केळे, दारिव्यातही दुगीला आनदी पाडून मळयनरायाल्य तिच्या बननाविषयी सद्य आळ्या य तो परदेशी गेला. दैवी उपायाच्या नादी लगून टुंगी एका सयरियिन एहस्या बरोमर गावामराहेरीळ ठिगणी गेली. तेथे त्या गरहस्थाने आपटी इच्छा प्रम्ट करताच ती मूल्छित पडी, नतर शद्ीवर आली तेव्हा तिला कळळे की, तो अपरिचित ग्रहस्थ ग्हणचे चेपातरित पळवनरावच. त्याने चोरी होऊन सर्वस्व गेल्याची ग्वावणी क्रेडी तीही दुर्गीची परीला पाहाण्यासाठी, याच वेळी दुगाच्या साईमापाची मेर होऊन कयचा गोवर होता. ही लहानशी गोष्ट रूपातरित असावी भसा कयास भाहे, एरवी तिच्यातीळ चित्रण पुष्कळच सुसंगत आणि वालययादी लाहे. अखेरच्या मागात णेणरेली वेपानसचा युक्ती आणि सणान्त हा नर्थातच प्रखुत वाळ्पडातील झदुभुततेचा बारखा असे म्हणावयास हवे. ५ शिरस्तेदा ५ बाल्योध क्ले यिनायक कॉडदेव अक याची शिरस्तेदार (१८८१) ही सुमारे पन्नास एप्ठाची स्वतम कथा वि. का. राज्याड्यानी आपल्या । कृदररी या नियघात गौरयून उलेबिल्यामुळे 'चरकन लकात येणारी आहे. या कथेत एक सामान्य कोरुना पावून शिरस्तेदारीपर्यत चढत गरलेश गहस्थ लचसाऊपणामुळे तुर्यात पडतो व नतर आस्मकथनाच्या स्वरूपात आपळे अनुमव सागतो, भोकाच्या या क्वेतीळ निनेदन खाघे आगि सरळ असून त्यातीळ गरे आकपैण आहे ,ते या क्‍्थेतीळ वात्तववादा वातावरणाच्या नोर्मितीन, ओमाची आणखी एक बथा ' आनदराव? (१८८२) ही रूपातरित आहे. अमृतराव देडामुस या. मोडकळीला आलेल्या इनामदाराच्या दान मुापैकी आानद्राव थोरला. त्याला बापाच्या इच्टेप्रमाणे च्चिफुन ' मालर व्हावयाचे नव्हते, म्हणून त्याने घड्याळजीकडे नोकरी धरली. घरची स्थिती साळावली. तद्मातच त्या डोळ्याचा भाजर होऊन घड्याळचीकडचे काम करवेना, म्हणून त्याने सनारियाकडे नोकरी घरटी. तेथन ले उप्परी टरस्त करिता करित्र उत्प सतारिय़ा होऊन त्याची वीर्ती झाली, या स्यातरित क्येनही ओकानी ' इनाम-कमेदन ' च्या मत्यखानी पडलेली इनामदारी, तुकारामाच्या ममगातील अवतरणे इत्यादिकाच्या ठाह्याने स्वीय वातावरण निर्माण करण्याचा प्रयत्न चेल आहे. वरु गोष्टीचे एकदर वळण सिल्ही धर्वीचे आहे हृ याणवते भाणि त्यात झश्चरये बाराबयास नको. या काल्खगत ओकाच्या नावावर “ बारचे आणि टग, ५ टाडग्याची गोष्ट » राणीची गोण ? यासारखी ७ पासून १६ पृज्परयन्वची १०-११ बोडी हित. ती सव मेथॉडिल सिरी ल्टिररी खोबायटीने प्रकि कलेली मादित. त्यातीळ वयाचा परिणाम भोकाच्या एकेदर टेग्पनायर हाणें भपारेहाय होते बघूदपेणमाला भाजु वेशय गागनाईक यांनी इ. स. १८८२ च्या मुरू केळी. या माटेत मगाल्च्या ' नॅंखनंठ इंडियन नअसासिष्प्यन सुमारास ' वपूदर्पणमाला 7 ने मिस मेरी कापॅटरच्या

  
    कथा-कादवरी २९७ स्मरणार्थ प्रसिद्द वेठेत्या वार्पेरर ग्रथाबलीपेकी ' मेजो बोऊ ' ( पडित रिबनाथगाख्री) ब ६ मुहचि कुरिर २ ( द्वाणयानाथ गगोवाच्याय ) या दोन कादमऱ्याची लूपातरे अनुक्रमे € सदुगुगी सूज? आगि ' आानदीमाई? या. नावानी गागनाईक यानी आपल्या माहेत दिली. याशिवाय हिराबाई आणि तारायाई ! ही एक स्वत भादवरी या. मालेत आहे. श्री. गागनाईक हे इ, स. १८९० च्या सुमारास बडोद्याच्या सहविचारिणी सभेचे चिरणीस होते. वधूदर्षणमाटेतीळ तीन कादजऱ्यापैकी । तारामाई आणि हिराबाई ' ही कादभरी प्रथमत प्रसिद्ध झाहेटी व तेवढीच या लेखकाची स्वतन शतती झाहे, या कथेत हष्टी, उघळी, अशिक्षित तारायाड आणि खमजठ, फाटकसरी, शिस्ित हिराबाई या दोन बहिणीची कया साध्या विरोधाच्या पद्धतीने ठागितठेले आहे. प्रथमत तारायाईची कथा सागून तिच्या मूर्सपणाने व स्वतन बिऱ्हाड करण्याच्या हट्टाने तिच्या नवऱ्याचे ब तिचे नुकसान घसे झाळे हे खागितळे असत, नतर हिरायाईचे त्याच कुटुनातील धाकल्या सुलाशी ल्म झाल्यावर तिच्या शहाणपणाने कुटुयआची आयिक स्थिती कशी सावरली, नवऱ्याशाही तिले उद्योगी मनवून व्यसनातून कसे सोडविले व स्वत सुलींच्यासाठी गाळा चाल्यून नाव कसे मिळबिछे याची हकीकत देण्यात आली भाहे. या पुस्तकावर सर विल्यम वेव्रमन, पडिता रमायाडं, केसरी, नेरिव्ह ओपीनियन इत्यादीनी अनुकृळ अभिप्राय दिळे ते मुख्यत त्यातीळ उपदेशपर, नीविप्रधान भाणि स्त्रीरिपियक दृष्टिकोणात अनुलक्षून भाहेत, उर्टप्माणे या. पुस्तकाच्या भापेत थाटमाट नाही हे एका अमिप्रायाती७छ विधान नित्य आहे. * सद्गुणी खम ? भाणि आनदीब्राडे ? या दोन अतुबादित कथाचा विपयही मुरयत दोन शिवित भ्ाणि उमजञस तरुण मुलींनी आपल्या कुटुबाना कसे वळण लावले यामद्दल्चा आहे आगि त्याची माडणी ' हिरामाई ' च्या कथेशी जुळती आहे. यापकी । सद्गुणी सुन * या कथेला कोवणची पाश्वभूमी घेण्यात आटी असून तेथील खेड्यातील माधवभट्ट या पुराणिवाच्या 'चार मुरापैकी परशुराम या दुसऱ्या मुलाची ब्रायको “ रमा ' ही सदुगुशी सून होय. तिने पाचप्चवीस माणसाच्या एकम कुटुयाचा गाडा, त्यातील हेयेदावे, रुखवेफुगवे याना ताड देऊन व्यबस्थित चालविण्याचा प्रयत्न केल आहे. त्याप्रमाणे सासरा सासू याची झ्चपा करणे, दीर नणदा याच्या साराला वळण लावणे इत्यादी कामे व्यवस्थित करून दाखयिली आहेत. नणदेच्या पुनर्वियाहाचा मार्ग सुवर केला आहे. तिचा सवरा हाही सुशिसित, सुधारणेस अलनुकूळ असत त्याच्या ताडी तत्वालीन सुघारवाची विचारसरणी घालण्यात भारी आहे. ६ झानदीबाईे ' ही डॉ. विश्राम या प्रार्थनासमाजी डॉक्टरानी झुलीप्रमाणे पाळलेली मुलगी शिक्लेल्ये, शिवणकाम करणारी. तिचा विवाह नगरक्टून अनाथ म्हणून झालेल्या आणि स्वत च्या टिमतीधर शिऊून नाव काढलेल्या मुलाशी पूवपरिचयानतर डॉक्टरानी लवून दिलेला होता. विवाहानतर कारकसराने राहून सुमईतीळ एका दरिद्री वस्तीत घर सररेदी करून तेथे आसपासची सर्व वस्ती सुधारण्याची वामगिरी आनदीसाई ब तिथ्वा पती करतात आानदीवाईला विवाहाच्या वेळी केलेल्य उपदेश हा * सुजोघपनिदे ? त छापळेला व एका प्रन्यक्ष विवाहाच्या वेळी करण्यात माल्लाच उपदेश होय मसा खुलासाही लेग्यकाने दिल माहे श्री. गागनाईक याच्या तिही वादयऱ्यांचा विशेष हा वी, त्यातील वातावरण म... २२

  
    २्(्ट मरठी वाढायाचा इतिहास भस्पल मराठी व शोध पाते, पर्थ क्यात ण्यटी' टि भरक धरता व भाषेचा पसारा ही नाष्टत, फथाप्रयाह इय जड चिया मक संथ पडयीते जतो, या पदतीमुळेच वा कर्थातील उपदेशपर लागि उपल उपडे सुधारणावादाचा पुर्मर करणाय माग निम ग्यया निकटया सपुनही पारखा उद्या शिश विषागठ चारत नाही, या कथील ऐी उपदेदपरता जिव्हान्या तूज़् निर्माण शाली खरी तरा पीच्याय मिथनरी पदतीचा मागर दिड नाही कळादृष्टया गागनाईकाची रचना फारशी परच्या दर्गाती नसरी तर्री सरळ साधी कुटवफ्या या मात्याने ती पुप्कठ प्रमागा] वाचशीय उतरली मय, पुर्दीठ वाळातीठ बालउवादी कलातमक रचनेची पूयेगूचशा ग्टणता येट्रळ इवरत लसणोय गाराच नाहे, म. वि. रहाळफरशत ' नारायणराय थाणि गोदावरी ! ( १८८०2) ही कादयरी ठिटिताना टेयझला आपल्या फादयरीत तकाटीन रचनेटून वेगळेपणा नाहे याची पूर्णयणे जणीय हाती, एमान्य लोऊवटी ' गसारात धट्णारे अनेक चगतारिक प्रमग घटन येतात तेहा जगाशी व्येवदारात घडणाऱ्या गोप्टींच चिज बर कादवरीच्या रूपान लोवास दागपिणे लादे तर या गोष्टी धटर्‍या असतील तद्याच गो्ींचेटी वर्णन समयिरोपी वेडे पाटिवे...इप्रती मातील पॉप्युलर टेल्सच्या गोशीच्या धतीवर प्रल्लुत फाढमपरींतील गोष्ट आदे * ही लेफफाने प्रस्तावनेत स्पष्ट केलेली भूमिका प्रत्य फ्थनात मट्ताशाने व्ययस्थिवमणे पार पाडली साहे. गोदावरी ही फतूय त््यरकमराची मुलगी दुखऱ्या पनीच्या ( राघामार्दच्या ) आहारी ऊन ' याइल्या ! शाटेल्या पिंसकमराने तिळा सवगुणसपय ? यिंधुर गोपाळरावाटा द्यायचे ठरयिटे. गोपाळरावाचा बिपयलपर मिञ पेशयराव हा मध्यस्थ झाल, फारण त्याचा गोदावरीयर डाळा होता. पण गोदावरीने धीटपणा! कर्ण व तिचा नारायणराव या अनुल्प बराशी विवाह झाल. गोपाळपावाक्टन घेतरेरे मुटीचे पैसे परत यावे लयगल्याने निमकभर घा जगून वारा. गोदावरीवर डोळा खसरेऱ्या केद्यमरावाने नारायणरावाची ऐन पावसाळ्यात चदली परवली व गोदावरीठा वद्य करण्याचा प्रयन रेडा, एका गरनू स्त्रीमाफत गोदावरीचे कपडे गिळुन ते एखा दागी पुराणिकाला दिले व ते लापल्या प्रिय पानाचे सस्ते त्या पुरागिवाने नारायणरावाला परक्या ठिकाणी सागितले त्यामुळे नारायण राबाच्या मनात गोदावरीमिषयी मशय येऊन त्याने विला विष दिले. गोदावरी मरण पावल्यावर सव कारस्थान उघडे पटटन नारायणरावाल्य वस्तुस्थिती फार उशिर कळली. रहाळकराच्य़ा कादचरीच्या उपयुक्त कथानकात" सरायाचे वातावरण व तजन्य घरनाप्रधान रहस्यमयता सली तरी ती झादमरीच्या “खेरच्या मागातच मुख्यत्वेकरून माहे, सुरवातीला गोदावरीच्या माहेरचे वातावरण व निचा सुखी सखार वर्णन करिताना र॒हाळकरानी हरिमाऊच्या युगाची पूचसूचना दिली आह. कित्रठुना कदुबराचे कथानक पुष्कळ प्रमाणात हरिमाऊच्या * मधली त्थिति ' कादररीशी उठत आदे विशपत गोदावरी भाणि सरम्वती च कॅदावराव भागि चकणा गाविटराव या व्यक्तिरेयात फार साम्य आहे त्याचप्रमाणे सावकारपुऩ गोपाळशव याला उयाडण्यात केदयरावाने कलेली कारस्थानेही चकप्या गोविंद रावाच्या कारस्थानाशी जुळती थाइत वेऱ््या-दारूच्या व्यसनाचा प्रकारही समान आहे. त्यामुळे अशी शका येते वी रहाळकराच्या या क्येचे स्फूर्तिस्थानदी हरिमाऊप्रमाणेच रेनाट्ड्यच्या ' ओर्ट लडन मर्‍ये भसावे या कादयरीच्या उत्तर भागावर मान रोक्यपियरच्या अंथिल्लोची दाट छाया भादे, आगि त्यामुळेच ही वादबरा पूर्णपणे वास्तववादी

  
    कथा-कार्दयरी २१९ न॑ होता असेरा-अखेराला काहीशी भडक नारवी व जदुभासच्य वाटू लागते कादबराःचा शोकान्त शेवरही त्या दृष्टीने दक्षणीय आहे शेक्सपियरच्या नारवाची भापातरे या काळात शाली होती ब महादेवशास्री बोब्ह्रक्राचे * आाथलो ! चांगलेच गाजळे होते दे व्यानात घेते म्हणजे रहाळफराच्या रचनेची संगती मरोयर तागते. (६) अब्वल इंग्रजीतील कथा-कादमराचे स्वरूप उपल्धव ग्रथाच्या आधारे पाहित्यानतर प्रथमत च कोणती गोष्ट जाणवत असेळ तर्‌ ही की, या कालातील पुष्कळसे ग्रथ टुलम किवा केयठ माममाज शिल्क उरत्यामुळे त्याच्यासमधी निश्चितपणे बिधाने करणे काही प्रमाणात धोक्याचे ठरणारे महे. काही ग्रथाचा उछ्स प्रा सरदारानी । ब्रिरिश ग्युत्षियम ! किवा ५ इडिया ऑफिड ? मऱ्ये ससठेळे स्टणून केलेल आहे ब सदर ग्रथ शा म दात्याच्या समावेशक सूचीतही भाढळत नाहीत. पण निदान या अथाची ग्रथ म्हणून नाद तरी आढळते. भाणख्ी काही कथात्मक साहित्य या नोंदीच्याही पलीकडे गळे असावे असे मानण्याला भाधार आहे. * चद्रिका ? या मासिकामध्ये ( पुस्तक १, अक ८-९, १८०४) एक नीतिपर कादमरी आढळली. बरोधसागर ? नावाच्या आणखी एका मासिक पुस्तकात (अक४ ते ८, १८४९ ) चाही गोष्टी आढळल्या अश्या भासिपातून उत्त झालेल्या कथा--बादमऱ्याची दयचा कोणती रा प्रश्न फारसा महत्त्वाचा नमन, भध्यलळ इग्रजीतील हे. कथासाहित्य आज नांदठेलेही नसल्याने विवेचनाच्या कक्षेतून वगळावे लागते हाच भाग महत्त्वाचा आहे. दोन विभाग उपह्य क्था-पादूमऱ्याच्या स्चनेये कालानुक्रमी स्वल्प आणि प्रमाशनययसथा “हाही एक विचारणीय मुद्दा माहे प्रस्तुत विभागात रचनेच्या दृष्टीने दोन पोट विभाग स्पष्ट पणे जाणवतात. १८०८ ते १८५७ हा एक पोटविभांग थाणि १८०७ ते १८८५० हा दुसरा पोरविभाग. “ कादरी ' ची सुरवातच १८०७ साली झालेली आहे म्हणजे पहिला पोटविभाग हा निवळ कथारचनेचा विभाग आढे, तर टुवरा क्था--कादमराचा विमाग आरे. ही विभागणी सुवई विद्यापीटाची ख्ापना ब प्रातातील शिश्शगयिपयक धोरणातील वदल याच्याशी जुळती आहे, ती कवळ काकताटीच न्यायाने गव्हे हे. उयड माहे, पहिल्या विभागातील रचना हदी बहुतांशी सरकारी विद्याग्याते आणि ' चुक अण्ड ट्रॅक सोसायटी ? सारया खिस्ती प्रचारवी सस्था याच्यामाफत प्रवाद्यात आठेली आहे, तर दुखऱ्या बिभागात सिस्ती सस्थांच्या वायौत सातत्य राहिते असे तरी सरकारी बद्यासात्यापेक्षा खाजगी प्रमाशनानी अधिक धारा उचल्लेल दिसतो हा कवळ बाढायव्यवहाराचा प्रश्न नसून तो त्याच्या स्वरूपाशी निगडित साहे कारण पहिल्या बिमागात झाळयेपयोगी आणि नीतिपर रचनाच मुख्यत झाळेठी दिसते, तर टुसर्‍्या विभागात ज्यानी नीतीचा उल्लेस क््श, त्याच्याही रचनेत नीत्युपदेद्य मवाळटेडा किंवा नाममाजच असून अधिक मर मनोरज्नावर आगि क्चात्मक आपणावर आदे भरा ठलनेने दिसते तेचच मकार काही ममाणात रचना बाराच्या विभागणीतही भाटळतो. पहिल्या विभागातील स्वनाकार हे बिदागयायाचे नोकर किंवा किमानपक्षी आश्रयापेली भाणि धार्मिक प्रचारक अधिक प्रमाणात आहेत. दुसन्या

  
    २२० मराठी वाहायाचा दातिद्दास यिमागातील र्पनावारात रेणेचे, पोटाचे नोकर, सुसयन्ू रखिय टत्यादी पेश्यानीठ मडळीटी धर्मप्रचारक, सस्ऱन शास्त्री, विद्यासात्याश्ी रायद अधिधारी याच्या घरोमरोने आठे आढळमात, पूर्वमालयतीळ लोेवांनी भनेकयेध रचना पेर्याचे भाडळत असे तरी ती रचना चहुवाशी शालेय भग्यासतमाझी निगडित असलेल्या विषयामर्यंधीची आहे; तर उत्तरझालतील रचनाकारांनी नाटक, माब्य, निमय, प्रयासयरणनादी अन्य वाद्यायीन परवारावडे लक्ष वळविठे आदे भसे आढळते. दोन-तीन चळणे खुर फ्था-यारंमऱ्याच्या स्वरूपाकडे मज्र टाकल्यावर त्यात आपल्याल्य दोम-तीन वळणे स्पष्ट दिसतात त्यापकी प्रमाने पहिे नसे तरी पूर्वयगतीच्या सदर्भात अग्रम्माने उद्लेखिणे आवश्यक असलेले वळण म्हणजे प्राचीन वाळयातील गदरचनेशी छावेजोड साधण्याचा प्रयत्न फरणारे ' सरी ! चे वठण म्हणावे. लगले. ' वसर ? था. शब्दाचा इतिहाससमद्र घटनांचे वर्णन करणारे लिखित हा अर्थ सऊचित टरून तो शब्द व्यापक न अर्थाने वापरला जऊ लगला, ऐतिहासिक बरारी याच पालात मत्टार रामरावाने सजवित्या अउत्या तरी या प्रकरणाशी णद नणत्याने वगळल्या आहेत. या. विभागात समाविष्ट होणाऱ्या बरी या वटुताशी पौराणिक आहेत. महाभारत, रामायण आगि भागवत याच्यातील क्‍या ऱिवा क्‍्थामाग निवडून ते गद्यात सागणे एवढेच था वगरींचे वार्य. ते फरीत असताना फ्थारचना शिवा नियेदनचातुरी याचा फारखा उपयोग न करिता खामान्यत फ्थानमाचा भारासशा थोडक्यात सांगणे एवढेच ह्या मसरीची रचना करणाऱ्या ' शाखी * बसरक्षराचे उद्दिष्ट दिसते. कदाचित महाकाव्याच्या व्याख्येत रामायण-महामारताना उददेशन : इतिहास ) हा शब्द बापरल जातो, त्याच्याच अनुसघानाने तन्सवद्द क्थानकांना “ वसरी ग हे नाव देण्याची कल्पना ्यास्रीमडळींना सुचली असावी, मुद्रणाच्या सोयीमुळे पद्यातील अथ गद्वात भाणि शक्‍य तो थोडक्यात आणण्याच्या हेवूने या 'पौराणिक वसरी ? रचल्या असणेही शक्य भाहे, कथात्मक रचना या नात्याने त्याचा उल्ठेस करणे आबद्यक भसले तरी त्याचे स्थान महत्त्वाचे मानता येत नाही. मिशनरी वळण या कालातील दुखरे महत्त्वाचे वळण “ मिशनरी वळण ? म्हणून उल्लेमिता येईल. सख्यनपडित किवा वैजनायशास्त्री ही शास्त्री मडळी कथा-वाढळ्ययाची आद्यनिमांती असली आणि त्याच्या रचनेत इसापनीती किवा पॅचतम-हितोपदेश्यासारखी एतदेशीय वा. तत्सम परपरेची म्थसामग्रीच प्रथमत. आली. असळी तरी त्यातून निर्मांण झालेल्या यळणाला, अधिक्षेपाच्या नव्हे तर यथार्थतेच्या दृष्टीने * मिशनरी वळण ? असे नामामिधान रास्त बाटते, कारण केवळ नीतिवादी झवा उपदेशपर क्‍्थारचना असो दी खुद्द मिशनरी आणि त्याच्या गोटातील मडळींनी उघड तारणाच्या उद्दिशने केलेली धार्मिक नीतियर रचना असो, त्या रचनेत माडणीचा एक समान धागा आढळत जातो. मिसेस फरार, बावा पदमनजी, मिसेस सुठेन्स याच्यासारखी प्रत्यक्ष सिस्ती प्रचारक मडळी, हरि केशवजी, बापू छत्रे, वि कॉ. भोक, गोविंद शकर बापट याच्याखारखी सस्ती नसलेली, पण नीत्युपदेशपर रचना करणारी विद्यासात्याशी निगडित असलेठी मडळी आणि स्वत्तनपणे बोधपर रचना क्रू इच्छिणारी मडळी याचा परस्पराशी काही सवध लोकिकात असो वा नसो, त्याच्या रचनेतील

  
    कथा-कार्दैवरी २२९ भडकपणाचा अभाव, भाषा सोपी आणि परिचयाची वापरण्याची दृष्टी, घटना-प्रसगात देमदिन जीवनाशी निगडित भागांना प्राधान्य देण्याची प्रश्रती आणि या सर्वातून एका बाजूने निर्माण होणारी अड्टजिमता तर दुखऱ्या बाजूने उपदेशाचे रिवा नीतीचे तालर्य कथेशी न चुकता जोडण्याच्या घडपडीतून निर्माण होणारी क्निमता ही अगे सर्वाच्या रचनेत प्रमाणभेदाने पण सल्गपणे आढळतात. विशिष्ट धार्मिक किवा शाळेय त्रोधवादी उद डोळ्यापुढे ठेवणारी ही र्बना वस्तुतः कथा दादररीच्या क्षेत्रात दुय्यम टराबयास हवी होती; पण तिल या कालविभागात एक स्वतंन आगि मानाचे स्थान प्राप्त झाले, दे स्थान केवळ मिद्वनऱ्याच्या सख्येने पुष्कळ अशा निर्मेतीने किवा प्रचाराच्या चिवटपणामुळे प्रात झालेळे नव्हे; तर या वळणामुळे मराठी कथा बादमऱ्याची सुटया जादून्टोण्याच्या, राक्षस पन्याच्या, राजेरजबाड्याच्या, जमिनीवर कचितच पाय टेकणाऱ्या अदूभुतरम्य वळणातून, वातावरणातून सुर्या होऊन, चास्तयाच्या परिचित भूमीयर सामान्य माणसाला आरोग्यदायी वाटणाऱ्या इहस्थ बातावरणात मराठी कथा कांदबरी उभी राहिटी, स्थिरावली आणि विकसित झाली म्हणूनच होय. अदूभुतरम्य वळण यानतरचे तिसरे वळण म्हणचे या काल्सडातील कथा कादयर्‍याचे प्रातिनिधिक म्हणून ओळगपले जाणारे ' मुक्तामाळे ? चे क्रिया अद्भुतरम्य वळण होय, है अदूभुवरग्य बळण अनेक घटकांनी मनलेले आहे, त्यातील सर्वात महत्त्वाचा घटक म्हणजे सस्क्रृत पाव्यनाटकाचा होय, मराटीतील कथात्मक वाळ्ययाच्या एका प्रमाराला * कादऱरी ! हे नाव रुढ झाळे ते मुळी माणमट्राच्या एका ग्रथाबरून, वाणाची कादवरी आणि दण्डीचे दशऊुमारचरित ही मराटीवील अदूभतरम्य परपरेची आद्यसामग्री. त्याच्या रचनेतील सार्‍या लकब्रा अद्‌भुत रम्य कथा कादमऱ्यांनी आपल्या म्हटल्या, त्याच्या जोडीला आरवीफार्शीतून उमटलेल्या कथाही आल्या, सस्कृत भाणि आरत्री क्थाच्या घडणीत पौरस्त्य घडणीतला एक समान गहिरा आगि लोर्‍पतेचा भाग आहे हे सहजी घ्यानात येऊ शक्‍्ते, यांत आणखी भर पडली ती पाश्चात्य वाड्यातील बोकेशिओपातून शेक्झ्पियरपयंतच्या ठेसवाच्या रचनेतील अनुवादाची किवा सनुक्रणाची, अश्या समिश्रनेला अन्य कोठेही मिळणार नाही असा अवसर भदभुतरग्य या रचमाप्रकारान मिळतो. वारण अद्भततेची निर्मितीच मुळी मिन भिन्न स्थल्यालातीळ सभमनीय धघटनाच्या असमवनीय एक्‍नीकरणावून होत भसते. या वरच्या भद्वुततेच्या निर्मितीला हातमार लावणारी मडळी कोणती हे पाहिळे म्हणजे या रचनेची सगतीही पुप्कळशी लागू शकते अव्वल इग्रजीच्या आरभी पेश>्याचा आश्रय सरलत्यामुळे मोकळी होऊन गरजू टरलेली शास्त्री मडळी हीच इग्रजी राज्यक्त्यांची विद्या खात्यातील सहायक मंडळी होती त्याचे * वाल्योध ' रचनेचे “मोटा? चे काम सपताच या मडळींनी आपल्या शास्री परपरेख सनुखरून सस्कृतमधील * कान्यश्ासत्रविनोदा ? च्या दानाचे दरबाजे खुळे केळे आणि तन्सम प्रदृत्तीची अन्य ठिकाणची रचनाही आापुल्फीने आपलीशी केत्ये ब त्यातूनच प्राधान्याने दे भद्धतरम्यतेचे युग उमारळे गेले, त्या वळणांचे परस्परसंवे'च अश्या रोतीने तीन बळणानी निर्माण ज्ञाठेही या विमागातीठ कथा-कादेबऱ्याची रचना ही सबाशाने परस्परापावन अल्ग आहे. भसे माज म्हणता येणार नाही. विमहना

  
    २9९ मराठी याडयायाचा इतिदास र्य तिही बठयातीर रचनेगधी र रुगती शोधणे हे पारले लवपर तिचा अशक्य नाही, गाची सोय शार्श ग्टणून सनर्जन प्रकारेण ' अथवार ? हा किताय आपल्याला मिळावा म्टणून सग्यट ग्य्णारे थोऱेने ख्कया व्रिमागाग्ही आदळनील; पण त्याचा सपवाद वावा, पाणत्याही बारणाने लागि निडेने वाडययनिर्मितीर्ड वठटेच्या छेयान्यारडे लक्ष दिल्या त्याच्या रथनेतील मिञ वळणेही खाच फाळ्यडातील परिम्यितीचा परिपाक भाहेव असे आढळून येशळ, घप्रशर्ची रार्‍यद मुरू होणे हो येयेळ राज्यीय घर्ना नव्हती. पि सह्ूर्तीवर औद्योगिक लाणि याक संगतीने मत्याधिन पेलेल्या वादातीत अेग्याची आणि विकमाची ती निद्याणी होती. त्यान घटगारी स्थिन्यवरे ही सुरवातीच्या पाळात “तक भल्या मल्या युद्िवताना ल्लिमि करीत होती. ते दा हे पर्त साहे यांची पुरेशी करपना नवल, मागबरथ छामान्य माणू प्रथमत जेयाचा भागि त्याच्या नीउनपद्धतीचा आवडेपणाने मागोवा घेऊ लाडा. त्यातून मिद्ठनरो प्रचाराश मुक्‍द्रार मिळाले, यापुढची जीयनाची पर्डी ही अपरिह्ायेयणे 1स्ली वळगाची असी पाहि असे घ्यामा प्रामागिक्पणे बारळे त्यानी हीकियात सिली धर्माचा खीवार पेटेल अस! की मसो त्याच्या बाळायाविप्वाएत, त्यातील कथारचनेत खणी वी नौत्युपदेशाव भयो उघड या आडयळणाने ' सैल्य १ येऊ लागले, एफ पिदीनतर जेःहा. यम्रयुग आणि सिली विचारसरणी यातीड सीमारेपा स्पष्ट होऊ लगठी, तेव्हा धेचारिक झेमात खिल्ली प्रमप्रचारावि्द प्तिमिया मुरू शाली. पण धार्मिक बागीपुरती ही. प्रिकिग्रा झाली तरा जौवनमानादील होऊ हागलेळे यद्छ भागि त्याची संगती व त्याती” स्ीकार्य-अस्तीकार्यवा यांचा निर्णय स्प्पणे व ल्ममर होणे शक्य नव्हते, ग्टणूनच एवोझ्डे वाहीतरी विचार, नीलुपदेश, दग, हबा आहे. असते स्पष्टपणे बारणारे शिखकमुदा अदूभुवरग्यतेकडे वडे, पण तेही अशा पद्धतीने की कोणी नीत्युपदेशाचा अर्थच सतिदथ व्यापक, उदार लागि क्रचिव गोळमाठ करून टाक ( प्राल्यायिक भाग मुत्तामाला ), कोणी प्रचल्ति जीवनाच्या चिजणांचा भाग वगळून स्वमालीन उपदेश राजेरज्याड्यातील रा्पुत, प्रधानकल्या याच्या तोंडी धाडून दाकत्य, कोणी भरात फाळ, भूवफाळ जाणि वर्नमानराळ यांची ठरमेखळ खिचडी करून त्यातील सदोपठा क्थारचनेसायनच्या * अलममाते र्वाशी जोडून पुर्वा करने घेतली. साराय, नदुभुनरम्य रचना झाली तरी ती काही कडेच्या पिदिष्ट इृश्बिधानून निर्माण होणाऱ्या स्वमरन्नाच्या पुरसकारासव झलेडी नव्हे, तर परिस्थितीच्या साफ निदानाच्या भमावी निर्माण होणार्‍या दोलायमान, सश्रमिन अवस्थेतून सुरणाऱ्या माप्याची व मुरकेची साघेगेड म्हणूनच झाठेरी आहे अर्थातच त्यामरोमरच हेही मान्य पेले पाहिजे वी कळेच्या समपीच्या वाढी कत्यना या संदुभुनरम्ये पडडतीच्या रचनेच्या वशी भाहेत. त्यापैी एक फ््सना बादूनरीला पुरवातीला मिळाल्ल्या एका नावातून स्य हाते. रा. २. वा. या. मणाठ्यानी आपल्या निजथात गोवठेळे * नावर? हे ते नाव होय. शब्द आला तो मुळात इग्रजी 'नॅब्हिळ* या शब्दाच्या अवुकर्णानून उच्चारखाग्याने द सरे. पण मतर “ नमल्पूर्ण ! ते नाय असे. सपष्टीवरणही करण्यात भाले, अथातच क्थारवना हणते नदल्पूर्ण स्वा ही कत्पना रचनाकारानी मनाशी बाळाटी होती हे स्पष्ट आहे, सावि नवल्पूण म्हणजे हरप्रडी, देनदिन जीयनात घडते त्याहून वेगळे हा भथही ल्क्षणाय आहे. साहजिकच अश्या नयल्पूर्णतेचा शोध चात्तयामारेरच बोठे तरी लागावयाचा या जणिवेनेही मुक्तामादा-युगावील अदुभुवतेचे स्थरूप ठरविले हे उपड हे. याच्याद्यी मुसगन असे डुसरे विचार स्वत चे फारसे शिश्वण

  
    कब्या-प ५ स हई) झाठेळे नाही म्हणणाऱ्या ना. स. रिसउुडायासन तो कै. म. गो. रानड्यापर्यंत अनेकनी व्यक्त केंद आदेत, आम्हा हिंदु लोकाच्या आयुप्यात सागण्यासारसे वारी फारसे घडत नाही ही तकार रिसउुडानी आपल्या एका कादबरीच्या प्रसावनेत माह्न एका परीने अद्‌भुतरम्यतेची एक मेफियत ठादर केली आहे, तर * रल्नप्रमा ' कादमरीच्या परीक्षणात युयेपियन लोकांच्या जीयनात असलेल्या भ्रमासारख्या भावनाचे उत्कट प्रददीन घ चिमण, आपल्याकडे होऊ नये याची मीमाठा कै. रामड्यानी केली माहे. जीवनातील सांगण्या सारखे वाही तरी हे 'चाकोरीच्या, रटाळ म्हटल्या गेठेत्या देनदिन जीवनक्मातही असू शकते, पण ते टिपण्याला कलाबताची सृःम नज्र (' दिव्य दृष्टि) ) झखामी ल्यगते ह्याचा प्रत्यय हरिमाऊझार्या फ्टाचन उदयाला येण्याच्या आधीच्या काळात फारसा आढळला नाही तर त्यात आश्चर्य वाटण्याचे कारण नाही. प्रस्तुत युगातीळ रत्ना एकदरीने सुमारव होण्याचे भाणखीही एक मारण आहे. ते रा. ब. मराठ्यानी आपल्या निमधात सचित केळे आहे. पोरेमाळिदेखील नावठे-नाटफे लिहून पैसे मिळयू लागटी, तमी नावलनाटकाची कीड झाली भद्या आदयाचे उद्‌गार रा. व. मराठ्यानी पादबऱ्याची रचना पनासच्या भात मसतांना काढले, तेव्हा ही बीड सख्यावाचक स्वरूपाची नसून गुणवाचवक स्वरूपाची त्याना बाटली दे स्पष्ट आहे आरभीच्या कालातीत सरकारी उत्तेजनाच्या भरीमुळे ग्रथर्चना करण्याचा हव्यास वाढला असे मानण्याला अतर्गत पुरायाही आढळतो, उघट दिसणाऱ्या अगदी नचीकच्या आघीच्या क्‍्था-कादमऱ्याच्या नकल, किया त्यातल्या त्यात गाजलेल्या कृतींच्या छाया असळेली निर्मिती झाळली दिसते ती मनर-भेरणेपेक्षा अर्थ-प्रणेने झाली हे 5ागण्याचीसुद्धा आवरयकता नाही. कथेतून काद्‌वरीचा उगम कथा-कादबऱ्याचा एकनित आढावा घेताना झाणखीही एक विचार नमूद करावयास हवा, कथा आणि कांदबरी हे सर्वस्वी स्वतन आणि भिन व प्रत्येकी स्वयपूर्णे थाडययप्रकार आहेत, फ्थेचे तन निराळे आणि कादवरीचे निराळे हे आज मान्य झ्याठेले बिचांर असले तरी ते प्रस्तुत कालातील वाडययाशी सुसगत नाहीत. अनेक कथा मिळून एक कादत्ररी होत नाही किवा एका कादजरीवून अनेक कथा तयार करिता येणार नाहीत, हा तजविचार पुस्तपी पाडित्याचा ठरावा असे पुरावे या कालात मिळतात, एकवर दराउुमारचरित किवा आरवी गोष्टी किवा पच्तन-हितोपदेश या पद्धतीच्या साखळीच्या रचनेची विपुलता या काळात आढळते. दुसरे, अनेक कादमऱ्यातून सुऱ्या क्थाची सावेजोड करण्याची पद्धतीही स्त्रीकारलेली दिसते. तिची सुरवात यमुनापर्यटन ' पासूनची आहि. तेव्हा कथांच्या गुफ्णीतून कादमरीच्या रचनेक्डे बडावयाचे हा या कालातील बहुविध कादमस्याचा एक विशेप म्हणावा ल्यगेळ, हा प्रकार रचनाकाराच्या : आखूड ' समजुतीतून उद्‌भवलेला असो की त्याच्यापुढीळ धर्मक्थाच्या वा. कलाकथाच्या भाददीनून उद्‌भयलेला असो, मराठी कादउरी ही क्थनून सुरळेली, वाढलेली भादे हे एतिहासिक सत्य नाऊारता येणार नाही. उपयुक्त संदर्भमाड्रय (१) अर्वाचीन मराठी ग्दाची पूर्यपीठिका-ग घा. सरदार (२ ) प्रदतिणा ( आरची दुसरी, मराठी कादमरी-यि या. आवेक्र ) (३ ) मराठी कादयरीच परिरटें दावक-ऊुसुमावती देशपाडे **५***-५**

  
    प्रकरण आखें काव्य (१) आधुनिक कवितेच्या प्रारमांचा विचार फरितांना परश्युरामपंदनाल्या गोडमोऊे यांचे नाव प्रथम पुढे येते. ईंग्रजी राज्वटीन मराठी वाडाययाचा पाया घालताना व्याकरण, कोट्या, छदःदाख, पाट्यपुखके इत्यादी उपकरणांच्या ,निर्मिनीचे जे जे सरकारी, निमसरकारी अथवा विनसरफारी प्रयत्न झाले, त्या त्या सर्वांना तात्यांचा प्रत्यक्ष अथवा अप्रत्यक्ष हावमार लागला होता. तात्यांनी ज्या अमिशत संस्हत नाटकांची मापांवरे बेली आहेत, ती इ. व. १८५७ मध्ये मुंयई विद्रापीठाची यायद्याने स्थापना होईतोपर्यन्त व त्यानंतरही पाही फाळ त्यात मराठीला दुस्यम भाषा ग्हणून स्यान' होते तोपर्यन्त भम्यावकमात पाय्वपुलके ग्हणून अंतगत होती. मापांतरित मादयांच्या अम्यााचा ठसा, पुढे नावारूपात आलेल्या नतरच्या पिदीतीछ ठेसकाच्या ग्रटीवर उमटला आहे. शिवाय इ. ए. १८५४ मध्ये तात्यांनी प्राचीन मराठी कवीच्या काव्याचे मंथन करून महाराद्राच्या रखिकिज्नांना ' मधुर-माव्यासृता ? चा आखाद चाखवळा, ' नवनीत ? काढण्याच्या त्यांच्या या बहुमोल व उपयुक्त नीतीमुळे ाचीन व भर्बाचीन मराठी कवितेचा खांधा वेमाढूम रीतीने ठांबला गेल. तेव्हा भय्या रीतीने च्या कटू्ववान पुरुपाने जुन्या ब नव्या वाढायची परंपरा अखंडित ठेवडी, त्याचा इ. उ. १७९९-१८७४ हा आविर्मावसाळ अलीकडील मराठी वाड्याचा प्रारंभाचा वाळ म्हणून मानण्यास हरकत नाही, महाराष्रात इ. स. १८१८ खाली जुन्या मराठी उत्तेचा अल होऊन नवीन इंग्रजी राजवट सुरू झाली, परतु इंग्रजाच्या भागमनापूर्वांपायून गोमन्तक पोर्ठुगीजंच्या ताब्यात होते, मराठवाडा निजमच्या अधिपत्यासाठी होता, वऱ्हाडे हत्तान्र कधी मराठ्यांकडे, धी निजामाकडे, तर कधी ४ग्रकडे होत होते; आगि माळवा, थुंदेखखंड, नागपूर, गुजरात व तजावर येथील मराठी राब्ये नामोहरम झाली अठली, तरी इंग्रशच्या पंसासाठी त्यांची परतंत्र सस्थाने कायम होती. था परित्यितीचा दुष्परिणाम अला झाटा की, राज्यवार” भाराच्या दृष्टीने महाराष्ट्र वायमचा सडित राहित़् त्यामुळे नव्या इग्रजी राजबटीद त्याच्या मिन्नमिन्न विभागाचा विकास एकाच छनासाठी एकाच वेळी एकसारखा झाला नाही. या प्रतरिकूठ परिस्थितीचा वाटित्यावरही विपरीत परिणाम झाल. इंग्रजी राजवटीच्या भारंमाबरोबरच पश्चिम महाराष्ट्रातील आधुनिक कवितेचा प्रारंम झाला, तर विदर्मातील आधुनिक कवितेचा प्रारंम, त्यानतर नागपूरचे तस्थान खाटा झाल्यावर जवळजवळ अधश्ववकाने झाला भाणि मराठवाड्यातील आधुनिक कवितेचा तर सगदी अढीकडे म्टयने गेल्या पाच” पन्नास धर्पात झाल.

  
    काव्य २२५ जुन्या शाहिरी परंपरेचा शेवट इ, स. १८१८ मध्ये मराठेशाहीचा अन्त झाला,भाणि पुढील पाव शतकात, तिच्या ऐन अमदानीत ऐश्वर्याचा व नानायिध विलासाचा मनमुराद सुसोपभौग घेतलेल्या जुन्या शाहिरी परपरेब्ाही अस्त झाला, स्ववीयाची सत्ता नष्ट होऊन परवीयाची गुलामी महाराद्रीयाच्या नशिवी येनाच त्याच्या उमाजत विलक्षण स्थित्यनर घट्टन येत होते ही उल्थापाळथ अनेक बाजूनी व अनेक प्रवारानी होत होती. हा महाराष्ट्राच्या जीयनातीळ सक्रमणाचा काळ होता. हे सक्कमण यथावकाच्य होव होते. उने हळहळ छोप पावत होते आणि नवे हळूहळू त्याची जाणा घेत होते. म्या रीतीने राज्यकातीमुळे विस्कटलेली लुनी घडी नव्याने बसण्यास जवळजवळ तीन तपाचा अवघी लागला. या सक्मणकाळातच प्रमावर व परशराम हे शाहिरी परपरेतळे दोघे शेवर्चे शाहीर होऊन गेले. ज्ण प्रभाकर दाताराने आपल्या तारुण्यात पुण्याची वैभवशाली पेशवाई पाहिली होती, त्यालाच सापल्या वार्थक्यात * सुमईतील काही शोकी मडळी !, । साष्टी-क्टेक्टर हापियातीळ मडळी !, ' अत्बळ इग्रजीतील प्रिंगल्साहेयाचे मोळणी-हपीस ? किबा ' बिवाजी ब पेस्तनजी रोट ? १ अद्या बकाली मुमईतीळ टग्यासग्या मडळीवर आल्तूफालतू क्यने फेयळ पोरासाठी स्वावी लगटी; आणि या पाल्टलेल्या निप्ट्र मनस उद्देद्न पिळवटलेल्या आतड्यानी आर्त वाणी काढावी लागली :--कुक्यावाचुन कपाळ | मगळयूमावाचुन गळा ! १; तसा सेन्यसमुदाय उदारित रग दिसे वेगळा । विपरित आटा काळ, मेरूव्य गिठिळे भुग्यानी, पंडितास जिंफिळे सभेमचि मदाध भग्याती, मिमास अगिर्ले हारीस रणीं अशक्त ग्यानी, कुमेराउ पळबिळें क्षर्किंचन कस तेलग्यानीं ! जळि राघवमाशयास अडविटें असख्य शिंग्यानीं, जर्जर झाला विष्णुबहन बदकाचे दग्यानी, ९ माठ दे अदृष्ट कशामुळे ओढवले याची मीपांडा त्याठा करिता भारी नाही ' ल्ल शरीर, टोपी, अगीं भाठ महर अगरसा ? अश्या इग्रेजाचाच हा कावा आहे अशी त्याची बाळ्याल सामी होती परदाराभ शिप्यास तर पधरा दिवस भगोदर भापल्या मरणाचे खम पडले होते, तो इतर शाहिरांधमाणे चगीभगी नव्हता, उल्ट संदावारी व निर्लोमी होता, पेशयेसरवार त्यास जहागिरी देत होते; परतु “ माझ्या सुईदोऱ्यास हयाती अद्यो £ अले म्हणून त्याने ती नाकारली होती. त्याने तरुणपणात स्वराज्याच्या आनदाचा भनुभव घेवला होता. आता परराण्यात--मोठमोठे उमराव धारकरि जऱर 'चहूकडे दरारा राव्यापारे पिंजऱ्यात काडले मायेणीचा चदीचारा.* ही शूर सरदाराची दयनीय दशा त्याला डोळे उघडे ठेवून वघवेना. इग्रजी राज्यामुळे सारा १. प्रमाकरक्षत पदें, पोयाडे व लवण्या, ए. ८९ २. प्रभाकरड्त पर्द, पोवाडे व लवण्या. ए. ६९ २. परशराम क्यीच्या लागण्या, प्र. ६५, ६६, ६७ म २३

  
    २२६ मराठी वाढय़याचा इतिहास समाज दवळूनं साळ्यासून वरपयंन्त जी प्रचंड उटयापाटथ झाडी, तिचे त्याने भनिधय द्वृदयद्रावक वर्णन देले हे :-जुने कायदे खगदि मोडले जचिपुन झाली इंधेमी मांद, माजी एक्य़ा मोळ तुप, साकर, मेरा, सोजी, तुरक स्वार, पल्टणे, पायदळ, रथ चाठे मुग्यांच्या परो जिकडे बदळी निवडे शर्वे घेडन कुटुबकविटा गरोगरी, राजधान्या अगदींच वुदल्या राजंचे शाठे फ्री चवरि, अब्दागिरि टांगुन ठेविल्या, छमि आणुन अप्रठि घरी शिरी, नाटिं विशयन कोणि पाटिटी या मुळ्यावर उर की एक चपराशी 'चफती पाहून रयत थरयरी वमारे जयी! * परु भमाकराममाणेच परदारामालादी या देशांवर विलायतर्‍्या शंभशची ब्यय कशी वसडी या घटनेची मीमासा करिवा आढी नाही, सा वाळी नयानेच 'बदतवादत भरलेल्या 'ममई?वर परदरामाचा एक पोवाडा भाहे, त्यात त्याने मुंमर्डतीळ खपगोलमाराचा उल्लेख केला आहे. प्रमापर इ. स. १८४३ मध्ये वारला व परद्यराम त्यानतर एक वर्षाने ग्हणने ४. स, १८४४ म्ये मरण पाबला, दोघे स्वतंजतित ज्न्मळे होते; परतु दोयाचे मृस्यू माज परतंनतेत झाले. त्यांच्यानतर झाहिरांची परंपण चालविण्यास परदरामाचा चेल ब्राऱेराव पुढे आला होता, त्या गायकयाड सरवारातून वर्षासन दोते. परतु आता शाहिरी क्वनाळा आश्रय देणाऱ्या उदार राजेरजयाड्यांची ब ठरदारदरमदारांची स्थिती अतिशय शोचनीय झाठी होनी, आगि ठिचा यथेच्छ आस्वाद घेणाऱ्या शिपायाचा व सेनिवांचा श्रोत्रसमुदायही बेकार शाळा होता. राजे व सरदार आता आपल्या उरल्यासुरल्या जहागिऱ्या क्या टिकविता येतील या विवचनेत होते आगि शिपाई व ठैनिक पोटापाण्याची खोय व्हावी म्हणून एखादा नवा व्यवसाय शोवत होते. शिवाय भकल्यित ओढवलेल्या गुळामीमुळे सर्वसाधारण रयतेलही घाहिरी छावप्यांमधीठ उच्छृसळ व अनियेप दृप्पांचा वीट भाला होता ब छदीफदी तमाद्याचा उग आला होता. तते पाहिळे तर एकूण द्राहिरी साहित्यात पराक्रमाचे पोवाडे कमी आहेत; मात्र रंगग्रांजी खावण्यांची नुठती रेळचेळ आहे. स्वनः रावत्रार्जी रगेळ होते. तेव्हा ' यथा राज तथा प्रज्ञा? या न्यायाने श्यगारिक टावण्याची नियज मुल्क व्हावी हे करमप्रासच्न आहे. परतु त्यात कर्वव्यपराड्मुख मराठेद्ाहीच्या पुढीह अधःपातांची बीजे सोलवर रुजत होती, हे कठोर सत्य दृष्टीआड करिता येत नाही, तेन्हा खाहमिक्च नव्या युगात ह्याहिराची वूज राहिठी नाही. प्रयेक वलूचा एक वाळ झश्यो; तो पाळ लेफ्श की ती वस्ूही लोपते. ह्याहिरी कवनाचाही एक काळ होता; तो वाळ ह्येपताच शाहिरी कवन हस्त झाळे, अश्या रीतीने प्राचीन महाराष्ट्रगारस्वतातीछ शाहिरी परंपरा येथेच पडित झाडी. जुन्या भक्तिपरंपरेचे अवशिष्ट नवे रुप याप्रमाणे जुनी शाहिरी परपरा नव्या युगाच्या प्रभावात यागीती ती, परतु छुनी भक्तिपरपरा माज आपले झुद्द अधिष्ठान ढळू न देला तद्यीच टिकून राटिखी, ती तशी का टिकली याद्या अनेक वारणे आहेत. एक तर ती पूर्वापावनच लोकाभयावर अयलवून होती. १. परशराम कवीच्या लावण्या, ए ६५, ६६, ६७ २. परशराम कवीच्या लावण्या, ४. ६५

  
    काव्य २२९७ शाहिरी कवितेम्रमाणे तिळा राजाश्रय झ्या नायकापाइकाचा आधार नव्हता. दुसरे असे बी शाहिरी परपरेप्रमाणे तिचा ढासळत्या राजकारणाशी साक्षात समध नव्ह्ता, ती चिरजीमी राहण्याचे आणखी एक वारण असे की, भक्तिरवाला स्वतम अस्तित्व आहे. झाहिराच्या हाव"याना व पोचाड्याना अनुकमे कुगार व वीर या दोन रखाची पाठयळे होती. इग्रजी साहित्याच्या मपर्काने आधुनिक मराठी कवितेत भघचिप्टित झालेल्या प्रेमगीताना व राष्ट्रीय क्मनाना त्याच रसाची पाठवळे असल्यामुळे ते जुने शाहिरी कवितेचे मकार या मन्या प्रवारांत पूर्णतया एक्‍खूय झाले. परतु भक्तिफाव्य हे माज पूर्वीप्रमाणेच स्वतम राहिले, च्सुरण जुने भमितकाव्य दे नव्या गृदवादी काव्यप्रफाराशी सदरा झसळे, तरी हा नवा काव्यप्रवार नसून मुळात आपलाच आहे. हे. सत्य या बामतीत लक्षात घेणे आबव्यक आहे. फालानुखार त्याच्या झायिष्क्तीत व अमिव्यक्तीत नवेयणा ब निराळेपिया आला आहे एवढेच बाय ते ! मनप्य हा खमावत अपूर्ण अठल्यामुळे त्याल परमेश्वराच्या भस्तित्वावर जरी नाही, तरी तत्सद्दश कोण्यातरी नैसर्गिक शा प्रमल शक्तीच्या कत्यनेवर विश्वास ठेवावा लगतो, त्याशियाय त्याच्या जीबनाला पूणेता प्रात होत नाही, शिवाय द्युगार व वीर हे अमुकरमे रति ब उत्साह या स्थायी भायावर मधिष्ठित जाहेत, या स्थायीमावाची उत्कटता वयोपानानुजार कमी जाणवते, मव्तिरखाची गोष्ट वेगळी आहे. त्याच्या मुळाशी असणारा ६ निर्वेद ! ही स्थायी भाबमा नसन ती एक मूलभूत भत म्ररणा आहे, वेदान्तपर वाऱ्यग्रंथ महाराष्ट्रात इग्रजी राज्यकाती झाली त्या सुमारास राजाश्रित शाहिराचाच बोल्याला होता, त्याच्या चल्तीच्या जलोदयात मकतिपरपरेचे अस्तित्व जाणवत नव्हते. तो जलोश थाग्ताच ते आता नव्या स्वरूपात जाणवू लागले. जुन्या भसतिपरपरेत ज्ञानोगा व एकोब्रा यांचे भजरामर ओवीमद आध्यात्मिक ग्रथ होते, नामदेव ब ठुवाराम याचे भावमधुर अभग होते, रामदासाचे व्यावहारिक निरूपण होते आणि मध्वमुनीश्वर व भमृतराय याचे अमृताहून सरस गीतगुजन होते. या मक्‍तिंगीताना महाराष्ट्र * पदे ! किंबा ' भजने ! या नावानी ओळपतो, या पाल्टलेल्या नव्या युगात शगनोया, एकोबरा व समर्थ रामदास याच्या विचाराचे व शेरीचे अनुसरण करून रघुनाथ निरजन यानी * स्वात्मप्रचीति १, ' साक्षात्वार ? ५ आत्मगोध-पमादिनी * इत्यादी भाव्यातमिक ग्रथ रचळे आदेत, नारायण ऊर्फ हसराज यानी वेदान्तासारख्या अतिशय गद्दन विषयावर सवाना सहज समजेळ अद्या सरळ दोलीने स्योप्या ब खाण्या जेत र्यनगेठे मिळून 'स्युण उमर ग्रथ शिहिळे आहेत, जाणि याग उसपकर ऊर्फ पूणेदास * पचीकरण ?, * पूर्णसार ?, श्ञानधन ' इत्यादी परमार्थपर अथ केळे आहेत या साधुपुर्पाप्रमाणे आत्माराम मोरेश्वर छत्रे या ग्रहस्यानी ' आत्मबोध , ६ शीमदूगणेगलीलाम्त ? इन्यादी ग्रथान तात्विक च पौराणिक रचना साधण्याचा यशत्वी यत्न केल आहे. छत्र्याप्रमाणेच राजकवी गणपत हरिहरराब कुरुदवाडकर यानीही भापल्या झुलंदैबवाबर ' गणेशपुराणआर्था ! हा ग्रथ सिद्ध केला आहे, त्यात त्यानी शब्दचमत्वार साधण्यासाठी महाकवी मोरोपताच्या धाटणीचा भवलम केला आहे --आता निर्विष्नपणे जाया हा ग्रथ यिप्न, सताते नमितो त्याउ भार्वे आर्याचार्या मयूरपतातें. पतोच्छिएचि सारे. उपभायमर्के, सुयेप, सुरसत्व लिहिलें अ्रथी परि ग्या सबिल्य श्रीमद्गणेश सुरखत्त्व.

  
    र्र्ट मगठी वाढ्ययाचा इतिद्दास प्रमुपदि एकददाशन भार्या पिंगुगहि सगरपिल्या मार्ये निगेघा दूर्वा त्या भावडती तेमि या मा टार्वे. परद्षणम बरळ गोडओेि यार्न नामार्थदीपिफा * या नावाची प्राइत भार्यावद्ध मिष्णुसहदसनामाची “ व्याए्या ? पेली आहे आणि खोमवार दामोदर पाळदे यांनी ' गीवासुवा ! ही गीनेयर ' टीका! वेली आहे, वर उसिरेन्या साधुपुर्पानी अथटेर्सनाशिवाय पदे, मने, आख्याने भद्या प्रकारची पुष्कळशी फुटफळ रचनाही गेली झाहे. ती. बहुतेक अमुद्रिव भादे, त्याच्या अथात व पदात बटुधा आरीएचे सिनाशिन्व, आल्याचे भमृततव, ज्ियाश्विवाचे गेट इत्यादी नेहमीचे विषध आहेत. त्याच्या एकदर फ्मितेचे सरूप परमार्थम्तियादनपर सथवा पुराणक्भ्रनपर असून तिचा मनुरोव अच्यामगरधनेक्डे पिया म्किमार्गापडे भाहे. दी परमार्थप्ररण फलित नयाउन्याच्या स्या. संधिमडाठ निर्माण झारी, त्या पाळत तिचे पुप्पळ चाहते होते, परतु फाळाच्या भनिव्द लोयात श्‍नतेची भमिरूची बदढटी. त्यामुळे आता या दिपयावरीठ या प्रमराथी फ्सिडा इनिहाठज्मा झाठी आहे. भक्तिपर पदे या येदान्तविपयक अयापेक्षा त्या माळी जी भक्तियुक पदे जमास माली, वी भाज घटफेस्ठी समाजयत प्रिय आहेत, या सुश्ि व टक्कृष्ट मक्तिगीताच्या ्रणेन्यात फहाडचे बिठोना अण्णा दतरदार (१८१३-१८७३) दे अम्रभर आहेत. नप्णानी उुन्या पटडीममाणे द्याखाध्ययन क्ले होते. ते सत्कृत मापेत पारगत होते. त्यानी अनेक सम्कृत अथ रचळे आहेत त्यांचे बकठृत्य अस्यठित घ रसाळ होते, थे वेदान्तनिरूपणात व क्‍्थाऱीतेनात त्याचा हातखंडा होता. अण्णाची मराटी कविता तोडात फमी मरे, परतु मोलात अधिक ठरेळ, त्याच्या “ पद” समह रच्या आजपर्यन्व अनेक भावुत्त्या निवाल्या भाहेत, हीच एक पटना त्याच्या मावममुर गीताची खाक देण्यास पुरेशी आहे. भण्णाची श्रीरगा, दे मज्डा सत्सगा ? व ' उत्तम स्य्मा, येउडनि रामा ? ही पदे एवे बाळी हरिदाखाच्या सुसाने बृहन्महाराद्रात कणीपक्‍णा झाली होती. त्याच्या ' सन्यासी अर्जुना "चा तोंडवळा पुरातन आहे, परठ त्याचे * प्रणयी मन? माठ नित्यनूनन आहे, त्यात खम मनोविश्ञान आहिव सूचक नाट्य आहे आनंदाचा कद उमा हा मक्‍्तिठया गोविद? हा त्याचा भकतिमाबयुक्त कटाव म्हणजे मूतिमत नावमयाचुय, ब्यारे, दो. ऐेझत, अजयाना, ५ “ वाटे की नयनात मरावे हृगावॅ, दढ भालिंगावें की चुसवें .. -. या पकती कानायर पडल्या म्हणजे श्रोता खरोखरच क्षणमर झापळे देहमान विसरतो. पाळंदे, कीर्तिकर अण्णाच्या पदाप्रमाणे एकेबाळी भारवर दामोदर पाळदे (१८१२- १८७४) याच्या । रलमाठे 'तीठ स्तोने महाराष््रप्रसिद्ध होती. त्यातली कहदी स्तोते परवापर्यन्त कमिक पुल्तकात समाविष्ट होती त्यामुळे त्याचा प्रसार विझेप होता. पाळदे सवत ग्रार्थनासमाजयत नव्हते, परतु प्रार्थनाखमाजाच्या भाविक समासदाना उपातनेच्या समयी उपयोगी पडी म्हणून त्यानी

  
    काव्य २२९ ही ' रनमाला ! गुफून दिली होती, असे ' निमधमाल * सागते. * रल्नमाठे 'तीढ स्तोते सर्व धर्माच्या अनुयायांना उपयुक्त व्हावी एतदर्थ त्यात वोशत्याही एखाद्या विवक्षित दवेववाचा उलेस टाळल्य आहे, आणि सर्व धमांना समान असे ज्याचाल्क प्रम, इंश्रर इत्यादी शब्द देतूपुरस्ठर योजिले आहेत. पाळग्राचे दृत्तरचनेवर भखाधारण प्रभुत्व होते. प्रारमी दृत्तदपणात जे रोक उदाहरणे म्हणून घातळे होते, ते पाळय्याच्याच घटलेल्या लेसणीवून उतरले हो. ' रलमाले तील वक्त कदी ग्हणावी हे सवीना समडावे म्हणून त्यावर ' भुञगप्रयात * झिंवा ' एथ्वी ? असा त्याचा नामनिर्देश न करिता ' सदा सर्वदा योग तूत्ता घडावा किस ' सुसगति सदा घडो, सुज्नवाक्य कानी पडो? अशा सर्वपरिचित ्वरणाच्या ' बाली * दिल्या, आहेत ।!रनमाठेतीळ ' प्मो ! प्रणववन्सह्य * आय ही तुझी ५ $ दयासिधो * इत्यादी स्तोत्रे महाराष्ट्रात खर्वन प्रसृत आहेत. ती मूलत च प्रसादमधुर आहेत. माम त्याची सख्या फुगण्यास त्याच त्या अक्षराची फिरवाफिरव आणि त्याच त्या चरणाची पुनरावृत्ती पारण शाली आहे त्याच्यात ' घ्या हो प्या हो त्यांच्या नामा ' सश नाममाहार्म्याच्या हिंदु भ्त्पना आल्या आहेत. त्या खिल्ली धमोनुयायाना क्या बास्तील हा प्रश्न आहे. ' र्नमाठे ? च्याच धर्तीवर कमळ कान्होगा रणछोडदास कीर्तिकर (१८४९-१९१७) यानी प्रार्थनासमाजासाठी आपली “ भक्षिततुधा ? रचिली आहे, तिच्यात स्वोमापेक्षा पदाचा मरणा झधिक आहे. दीर्तिकर स्वत प्रार्थनाउमाजी होते. ' मराठी भापेचे पाणिनी * दादोत्रा पाडुरग हेसुद्धा परमा्थयर कविता करीत. अव्बळ इग्रजीतील परमहससभेचे ते एक सस्यापक होते. या सभेसाठी त्यानी भभगाच्या स्वरूपाची माही फुटकळ कविता केली होती. याच “सभे ल्य पुढे ' प्रार्थनासमाज ' हे नाव मिळाले. अव्वल इमजीतीळ एक प्रसिद्ध गद्यटेग्यक व मापातरकार हरि केदायजी पाठारे यानी इ स. १८४१ मध्ये खॉटिश मिशन सोखायटीसाठी 5019०१४ 018113 1081655 या सुप्रसिद्ध इग्रजी प्रथाचे * याजिक कमण ? हे मराठी भाषातर वेळे आहे. या म्रथाचा प्रतिपाच बिपय ' प्रच साधून परमार्थ साधणे * रा आहे, आणि तो एका स्वप्नक्येच्या रूपकाने विशद फेल आहि, मूळ इग्रजी प्रथाच मधूनमधून येथ्रू खिस्ताला अनुलछ्न स्तोत्रे भाहेत. हरि केदाबजी यानी त्याचे पयबदढ सुदर मराठीकरण केले आहे, ते प्रासादिक आहे. ते वाचताना वामनपडिताच्या *छोकरचनेचे स्मरण होते -आश्चय हे थोर दिसेच लोकी | मारते कसे रक्षियल निलोकी त्या धोर विभ्तातुनिया मला हो । नेळ दुरी हाचि अठुत्य लहो इग्रूने मला रक्षि पामराला | क्याच्या छप शोक घार! विरा तर्‍यावीण मी गुतर्ता पाशयध । म्हणूनी तया गातस मी प्रतरथ || गदे आणि खाडेकर पाळदे, दीतिकर, तखंडकर व पाठारे याच्या मक्निपर कवितेमागे नव्या सुधार लेल्या ! धमसप्रदायाची भरणा होती. कदाचित सकमण-काळातीळ जुयानऱ्याच्या सघपीने ती उत्पन झाली असावी. परतु नारायण धाडदेव साडेक्ट ब खडो कृष्ण उर्फ वावा गर्दे १, निमवमाश - आ० ३, पु० ३४२ र. मासिक मनोरज्न - दिवाळी अक - १९१०

  
    २३० मरष्ठी वाड्मयाचा इतिहास याची लोम्रे व गीते सर्वस्त्री परपरागत श्रदवेतून उस्सूर्त झाली आहेत. साडेकराची काही स्होते ' अांचीन कवितेरत जाढळवात. त्याच्या र्तरनेत पदळाल्य हा प्रचानगुण अपन नीतिमिपयक उदात्त मिचाराच्या कादणामुळे त्याच्यातील ' भकतिर्खास्चे तेज विहेष फावडे आहे. गदे यानी लेखनाच्या प्रारम-झालात गोलूरिमवच्या * डेझरेंड विटेजचे ' विज्नपुरी ! हे मापातर केले होते. या मापावरात मूळातीळ संथ ततोतत झळा नाही, तथापि मूळ भाव कोठे जळ न देता तो साररूपाने जेयदा भाता येईल तेवढा ाणण्याचा गर्दे यानी प्रय्न फेल्य आहे. हे चिमुक पण मुर वाय मुळातच वदण आहे. कचित काठे कोठे दुगाराची बहारदार छगा आहे. मूळ इग्रजी खेड्याचे नाव 41 भाहे. गदे यानी त्याल ' भाभरण ? असे नाव दिले आहे. इस्हड औद्योगिक देश होऊ घातल्य असताना तेथीळ खेड्याची जी स्थिति होती, तीच आता जपल्या देश्यातीळ खेड्याची होगार होती. कदाचित ही बलुस्थिती पाहूनच गर्द याना हे मापावर करण्याची स्वा झाली अणावी, “ ग्ररायाची हिसकूनि घेति भूमी । दया कोटुनि अतणार ठव्यकामीं १ जिथ होप्या झोपड्या गराग्ाच्या । उच दिखती बगळे जगि त्याच्या 7 परतु गर्द याच्या या मापातरापेक्षा त्यानी प्रजेची परिणती झाली भवताना गीतेतील कल्याणकारक तत्त्वशानाचा घराघरातून प्रभार व्हावा ग्हणून ' गरीतापचदशी ? व “€ गौतामृतशतपदी * हे जे दोन गीतसग्रह्‌ प्रसिद्ध कटे आहेत, त त्याचे नाव मराठी बाळ्ययात चिरस्थायी होण्याव कारण झाळे झाहत. या दोन्ही सम्नहातीळ गीते यद्ध मक्तिमाबामुळे जशी सरसरमणीय झार्ल भाहेत, तशीच ती ससोल ब उदात्त ब्रिचारवरणीमुळे स्मरणीय झाली आहेत, ' बचल हि मन 7 किबा “ तदह मम्युपद्तमभ्नामि ' या ' गाते? तील *होवायर भनुकमे आघारलेळी स्याची हें मन कचल मोठे! किवा ' अना | ड्तर म कहीं । मक्‍नीविण झवडत नाहीं ! ही गीते त्याच्या * किलेंस्करा ) शालीमुळे एफ काळी सर्याच्या जिमामर नाचत होती. शकर दाजीद्यात्री पदे यानी श्रीमन्छकराचायांच्या चरपटपजरी आदी स्वोनाची मापानरे केळी आहेत त्याचप्रमाणे हरिदास गोविद व नारायण कृष्णतुबा मुपेकर यानी काही भाख्यानपर कविता व पदे रचिटी लादत. ही खाहित्यसामग्री अनेक वेळा दृतीच्या निमित्ताने तिद्ध होत अते हे या ठिवाणी ढक्षात घेणे आबश्यक भाहे. ती उची समाजवून उस झाली म्हणचे साहजिकच या प्रकारची साहित्य सामग्री उपेत्षित व टुर्मिळ होते. गीते ही मावनेवर अविष्ठिव असतात. मावनेंची उरता ही तालुरती असते तेव्हा साहजिकच गोते ही उुटित ब सुर्सुटीत भततात ती गय अल्यामुळे मनोहर ब श्रमगमधुर भण्यात. तेव्हा वैचारिक प्रथापडा त्यचा] प्रकार लपिफ व्हावा यात वाही आश्वय नाही. साराय, सक्रमणकाळात जे थेचारिक मक्‍्िम्रय निमाय झाठे, ते बाळाच्या ओयात दृष्टीआड झाले, परतु भक्तिगीते माज कायम राटिळी व यथा काळ नपीन गुदगीतात परिणत झाली, राज्यफ्षातीसुळे घडडेळे परिववन जुन्या मराठी खज्यटीच्या ल्याउरोबर बदमुर आयादिरी परपरेचा कायमचा उय पाट आगि ' निर्येद २ या अत मेरणेवर अधिशि मवटेडी अतपुंस मस्तिसरा पुडेनया इ:

  
    काव्य २३१ राज्यात अफेडित राटिटी. परतु तिच्यात पूर्वीचा जोर मान शिल्लक राहिटा नाही, तो जोर दिवसेदिवस कमीकमी होण्यास इग्रची राजयटच कारण झाली मराठेशाहीची अवाढव्य इमारत खचून तिच्या गागी इमनभीचा नया पाया घातला ग्रशा, त्या मधल्या सक्रमणबाळात या दोन जुन्या वाव्यपरपरात थोडीफार तरी धुगधुगी होती. परतु इम्ननीची नवी विटी नवे राण्य मुरू होताच उन्या मकतिपरपरेला तिची धोडीफार चुणूक जणवल्याशिवाय राहिली नाही. इग्रजी राजयटीचा प्रमाय केयळ राज्कारणापुरताच मर्यादित नव्हता, तो. थोड्याच झवघीत पर्म, समाज, व्यापार, व्यवहार याच्यापर्यन्त पप्तरला, त्याचा परिणाम असा झाला की, नयाने निर्माण झाल्ली गौद्दिक डाण्ती उत्या भोन्यामायड्या भाविक्‍तेला “ अधभ्रद्धाः ह नाय देउन तुच्छ लेस लगरी, त्यामुळे साहजिकच मकनिपरप्रेचा जना जोम पायम राहिला नाही. शिवाय इग्रजी राज्याभरोमर या देद्यात अनेक राजकीय, खामाजिम, सक्षणिक व औदोगिक फेरबदळ घड्टन नाले, या प्रचड उल्धापाश्धीत प्राचीन मराठी कवित्तेश पुढीळ पाठ पाऊगशे वर्षात हळूहळू नवे इग्रजी वळ्य मिळत गठे. ते इतके पी, तिच्या अतरगाचा नीट योघ व्हाबा म्हणुन तीला प्राचीन व अर्वाचीन अशी भिमस्वमावदर्दाक दोन मिदोपणे मिळाली. ही दोन विशेषणे केबठ * काव्य ? या. साटित्यप्रमारागागतच चरितार्थ झाली, कारण मराठी साहित्यात प्राचीन काळापासून फक्त पाव्य हाच एक साहित्यप्रकार रूढ होता. बाफीच्या साहित्यप्रकाराचा सभव इग्रजी राजयटीतील आहे, इग्रजी राउ्यकातीपूवाची प्राचीन मराठी कसिता आणि राज्यकातीनतरची अर्वाचीन फ़बिता याच्या बाह्यमस्थरूपात च ,अत स्वरूपात जमीनअत्मानाचा फरक आहे. प्राचीन भवित्तेत सताच्या साहित्यापासून तो द्याटिराच्या झादित्यापर्यन्त प्रतिपाद्य विषय, तदन्तगत रस व मापामिव्यक्‍्ती याच्यात वारवार मदळ झाठे असले, तरी त्याचा गामा येथूनतेथून भारतीय सस्कृतीचा आहे. अर्वाचीन कवितेची प्रती देशी असली, ठरी तिच्यावर इग्रजी सस्कृतीची जरदग्त ठाप आहि जुने बहुतेक सर्ब साहित्य पद्यमधात्मक आहे. भर्वांचीन काऱात गदलेखनाची परिपाठी पटल्यामुळे पद्रवघ हा केयळ कवितेपुरता सीमित झाल भाहे, घे पंडित कयी इग्रजी राजवट सुरू झाल्यावर महाराष्ट्राच्या सुदैवाने त्यास एटफिस्लनसारपा प्रज्ञा हितनपर गर्हर्नर लामला, त्याने येथील जनतेच्या शिक्षणागिपयी जे धोरण पत्करले ब ज्या गोष्टी केत्या, त्याची माहिती वाचकाउ झालेली आहेच त्याचा मराठी वाढ्ययामिवृद्धीस फाय आणि क्सा उपयोग झाल याची कल्पना मागील प्रकरणातून मिळाली भाहेच पुढील काळात जी वाझायनिर्मिती झारी ती पुष्कळशी टरचारी भरणेने ब पारितोपिमाच्या प्रले भनाने झाली होती या नव्या युगाची पटिली प्रातिनिधिक परपरा * पडितक्वी? "नी होय, हे. पंडित कनि संस्हत व इग्रजी या दोही मापात निपुण होते त्यानी माषातर करिताना पद्यासाठी सस्छृत ग्रय व गद्यासाठी इग्रजी ग्रथ निवडले आहेत या कवींना 'द्यास्री! म्हणत, यापैकी बहुतेक झासत्री सरबारी विद्ासात्याव नोकरीस होते. तेव्हा त्यानी त्या खात्यास आवश्यक असलेल्या ग्रथनिर्मितीचे कार्य केले. मुद्रणक्लेसु>े आता गयलेगनाची परिपाठी रूढ होत होती क्त्रिटुना गद्चयाची घटनाच नव्याने होत होती. मुडईकर मडळींचा कल गद्वरचनेकडे बिशप होता, तर पुणेरी पडिताचा भोटा पदरचनेकडे अधिक होता. या पुण्यपत्तमस्थ पडितायीच आधुनिक पवरचंनेचा पाया घातल.

  
    २२३२ मराठी वाढमयाचा इतिहास परघ्युरामपंत तात्या गोडवोठे ( १७९९-१८७४) या पडिकसपीच परथुराम य्वाळ, उपाग्य परशुरामाततात्या गोड्योले हे बयाने य्येश्व होते. दे पुण्याच्या पाठ्याळित पदे नेते, परनु यांचे ते याझाथफर्य आहे, लाच्या सगाब्यान्त( खस्यावरून याची गगना पडिवमरतींच्या परयरेल करणे आवश्यक आहे, तात्यांचे वाळयायीने व्यर्य निविध झारे, गततयांनी प्राचीन फवीच्या व्ययांचे संपादन, नीतिदिउगपर कवितांचे लेसन व सरून साठित्यातील अमिरात नाकाचे मराठीकरण येले, माघ चद्रोया डुकले यांनी प्राचीन कर्वीच्या क्थिनेडा वाटिलेडे : खर्यसग्रह ! या नागाचे मासिक चालवठे होते. तान्या प्राचीन कवितेचे मर्म व वर होते. ते * सर्यमय्रहा ' चे सयादन करोल. तात्यांनी प्राचीय मदींच्या व्यव्याचे मथन करुन इ. स. १८५४ मध्ये महाराष्ट्रीय रडिकाना € नवनीत !-भल सादा केटा. टो सारनितीलाही पूर्वीडइतसाच एत, मोठक व रुचकर आहे. याच्या परिल्या भावत्तीच्या आरमी पाळंदे यांठी ' प्यरचना २ व ' खविरणेन हे दोन तियध बोडले होते. दुवऱ्या निरयावे मस्वेक कवीविषयी थोटक्यात ममिप्राय होता, वाळयाच्या दृपीने सर्मच कती सारखे नहते. त्याना त्यानी कमी टे'वडे नाहे, ते बरोदर माहे, तात्यांचा प्राचीन कविठेचा व्यासग लात घेऊनच विष्णुणास्त्री चिपडूणमरानी म्हटके आहे दी, “ यानीं मराठी फवितेच्या प्रीतर्य जे श्रम देले, चे एर बले नझने, तर तिचे भान कावच्या लेकाष लाज क्विपन भलते याचा सशयच वारतो. ”* दात्यासी होवर कवीना शुद पदळेरनाचे पाठ देष्यासाठी उर्वाना उमोळू कसे ल्हानसे * वृत्तद्पण ? रचळे, त्यात उदाहरणादासळ घातळेळे भनेक सेक पाळययांनी रंचिरे होते. मोरोगत हा तात्याचा अतिशय लवड्या फ्री होता. खडीच्या वेळी ते मोरोपदाची वाव्ये वाचत वठ. मोरोवताच्या काव्याचा अर्थ अडल्याठ अनेक विंद्रान त्याच्याी पत्रत्यवदार करीत, मोसेयताविप्यीचा त्याचा आदर ' वेकदर्शी ? त प्रमट झाला साहे. दादोग पाडुर्ग तर्डकर याची ' यश्ोदापादुत्गी ' ही टीफ़ा वेकाबठी ! वरच लिरिण्यात आली आहे प्रसुती चोजड य पार्हाळिफ माहि. तात्यांच्या वेकदश्यातील टोक्य ही केवळ वीचा मावार्थे दाखविण्याच्या दृष्टीने सरळ व सुदर आढे. पाच्या “ आये ' खा आदर्श उमर ठ्यून छात्यानी ' नामाथदीपिमा ', ' कदररोखार ७ “माल्योधामृत' आयि ' मराठ्याच्या इनिहावाबराल सोप्या स्यया ' ही काये लिहिली. येकी ' नामार्थदीपिजे ' ची माहिती यापूर्वी मॅकिवाव्यात आलीच आहे. * कदवरीसारा ? त याणाच्या सकत झादेबरीचे मराठी वार आहे. ' गाल्योधामूत * हा पद्यामक मप विद्याभ्याख करणाऱ्या मुराच्या दिठाकरिता' तात्यांनी मुद्राम रचला आहे. त्याच्या म्रन्तावनेत ते ग्हणनात --“ विद्यपेक्ष नीठींची योग्यता मोठी आहे. पोणा विद्या चिन मोठा झाल्य, पण त्या नीति ठाउक नाही व तो नौतीने मागत नाहीं, तर मंग त्याची काठ ग्रतिद्व नादी विची त्या गोडी छागायी म्हणून “ आर्या छदात नीतीचा साराश सोप्या हयदानीं व सुरस करवटा तितका करून लिहिल माहे. ” या. नीतियर पद्यम्रयात कर्तेव्यकर्म, पिद्याम्यास, स्वच्टता, वटिलाचा मान, सत्य, न्याय इत्यादी निरनिपळे ३६ विषय असून एकूण आर्या २६१ लहित. हा ग्रथ नीनियर असल्यामुळे त्यात ' काव्या पेय ' पद्य ' च अविक माहि. परत त्याची ज्न्मडात समिडता या झाडोपयोगी वाळायात दिसत नाही. या यवारचे वाड्यय ज्या तिद्यार्थिवर्गांच्या हावी १ निजधमाल, एप ९८
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    फान्य २२२३ पडावयाचे, त्याचा अधिकार लक्षात घेऊन त्यांना अत्यत सुलभ रोतीने श्ानळाभ व्हावा म्हणून तात्यानी ते देतुपुरस्सर सरळ खाच्या व सोप्या सरणीने लिहिले आहे. तात्याची साहित्यप्रियवा व आमिजात रसिकता शाकुन्तलळ, वेणीसहार, मृच्छकटिक, उत्तररामचरित, नागानद आणि पार्वतीपरिणय या त्याच्या सस्कृतावरून मराठीत आणलेल्या नाटकात प्रत्ययास येते. त्यापैकी * वेणीसहारा ! चे व । मृच्छकटिका ? 'चे प्रयोग रगभूमीवर होत असत. तात्यानी बहुतेक नाटकात गद्याच्या ठिकणी गद्य व पद्याच्या ठिकाणी पद्य असे धोरण ठेवले आहे. माज कचित 'ोकाबद्दल ओव्या, भमग, साक्या, दिंड्या, लावण्या व पदे या अस्सल मराठी छदाची योजना केळी भादे. ' मृच्छकटिका ! तीळ “ वसंतसेना नायकिणीचा वाडा तो पाहुनी । जाहला दग विदूपक मनीं * ही लावणी तर तात्याच्या प्रतिभेची द्योतक आहे. त्याच्यातमोर अस्तगत झालेल्या पेशव्याच्या एएयाद्या वाड्याचे तर ते वर्णन नाहीना असे ती छावणी ऐकताना वारवार वार्ते. या सर्वे नाटकात तात्याचे ' उत्तररामचरित ? हे नाटक बिरोप लोकप्रिय आहे. याला कारण कदाचित त्यातील पापाणालाहि पाझर फोडणारा करुणरस असावा,--हा हा देवी द्ददय पुरर्ते, देह माझा गळाल्प, वाटे शून्य निमुबन मल्य, अत्रात्मा जळाला, या आल्म्याने किति तरि सदा दु समारा धरावें मोह व्यापी फिरफिरुन, मी काय आता करावें १ ही तात्याची मराठी मदाक्रान्ता मूळ सत्कृत मदाक्रीतेइतकीच हृदयद्रावक ठरेल तात्यानी उत्तररामचरित आणि त्याचा कर्ता मवभूती याच्यासबधी जे उद्‌गार काढले भाहेत, ते झगदी यथार्थ भाहेत -बाणी भबभूतीची करुणरसाची'च होय हे खाणी आणी जी श्रोत्याच्या दृढ ह्ृदयाच्याहि लोश्वना पाणी. छृप्णशास्त्री राजवाडे तात्यांचे अनुकरण करून कृष्णशास्त्री वेशब राजवाडे यानी पाच सस्छत नारकाना मराठी वेप 'चंदबळे आहेत. पण दात्याना जी जात्याच काब्यनाटकाची भावड होती, तिचे अस्तित्व राजवाड्याच्या ठिकाणी झाढळत नाही. तसेच त्याच्या “ त्रजनुवर्णना ' त फक्त वसत, बर्पां व शरद या क्रलूचेच वर्णन आहे. त्यापेक्षा पाडुरग गोविंदशास्त्री पारखी याचे त्याच्या नामाप्रमाणे सार्थ असलेले “ पडकतुवर्णन ? झअधिक सरस व सुदर असल्याची खाही ५ दक्षिणा प्रेज कमिटी ? चे त्या काळचे * सेकेंटरी ! रावजीशासत्री गोडगोले व सरपच कृष्ण्ास्री राजवाडे, जन्म १८२०, शिक्षण पुण्यातीळ सस्कृत पाठयाळेत, न्याय, अलकार, वेदान्त ब धर्मे र्‍या शास्त्राचे अध्ययन, पुढे त्याच पाठशाळेत १८४१ त साहित्य व भलबारशास्त्र यांचे उप गुरू, १८५६ शिशणसात्याच्या मापातरविभागात नेमणूक, बाळ्याय*---( १ ) अलकारविवेक, १८५३, (२ ) माढ्तीमाधवाचे मापातर, १८८१; ९३) मुद्राराक्षसाचे भापातर, १८६७, (४) कालिदासकृत भमिशनदाकुतलळ नारक, (मराठी भापातर १८६० मध्ये केळे, प्रकाशन १८६९); (६ ) महावीरचररेत ( मापातर ), अप्रकादित, (७ ) कतुवणेन, १८७१7 (८) उत्सवप्रकाश (कय), १८७४, मृत्यू ६ मॉगसू, १९०१. म...श्ञ

  
    २२४ मराठी वाडय़याचा इतिहास उष्णद्यात्री चिपळूणकर यानी ' पड्कतुवणना च्या आरमी दिली आहे. राज्वाड्याचे $ गगावर्णन * प्रसिद्ध नाही, ते ज्यात ' उणाचें वर्णन * म्हणतात, त्या त्याच्या पुत्तमचे नाव उत्पवप्रकाश ? असे भाहे. या त्याच्या स्वतन काव्यात पाडव्यापायून ते रगपचमीपर्यंतच्या झठरा एणाचे वणेन प्राचीन पुराणे, इतिहास व दुतफथा याच्या आधारे बिसताराने केळे भादे, नागपचमीच्या वर्णनात “शिराळरोट ब बाजीराव' याची आख्यायिका माहे, उत्सवप्रकाशातील पदरच्ना सामान्य असूत काही पद्यात उत्तान मीमत्स युगार आधि काही पद्यात बाकळ व बाल्हि विनोद आहे, राजवाडयाची रचना सामान्यव* खडबडीत व दाठर भरली तरी प्रसगयशात ती कोमळ व रसार्द्र झाडी आहे. उत्सयप्रकाद्यामध्ये श्रिमग्याच्या वर्णनात त्यानी वारवधूचे शव्दचित्र रेसाटले आहे, ते 'चाळते ब बोलते आहे. तदुवत ' त्रतुवर्णना ? त प्रसरगानुरोधाने त्यानी दयुगार, वीर ब कढ्ण याचा आविर्माव साघल्य भाहे, तो. अतिशय हृदयगम आहे. वानगीदासळ वर्पावणेनातील हा बिप्रहभ पाहा;कुरगाच्या माय हळुहळु मृगी जात असता संगमा, मेघाचे ध्वनित सहसा ती परिसता मिई, पोटासाळी त्वरित हरिणाच्या शिरतसे, प्रिये ! पाहोनी हैं मन बहुत माझ द्रवतसे, ि राजवाड्याची विरोप मामगिरी ' अलबारविवेक ! या त्याच्या साहित्यविषयक ससिस्त पुलफात दिसते. काब्यनारकास पोपफ व साहाय्यक झडा मराठी भापेतत् बहुधा हाच पदिला प्रय असावा, कृष्णशास्त्री चिपळूणकर परयुरमपत तात्या गोड्योळे व इप्णशास्री राजयाडे याच्या कवितापेक्षा शृप्णश्ास्री 'विपळूणकर याची कमता विशेष रेखीय, रसाळ व रमणीय आहे. शास्रीठवांच्या नावावर एकाही सस्कृव नाटकाचे भाषातर नाही. परतु भनेवाच्या भापातरावरून त्याचा खाफ्सफाईचा हात फिरल्य आहे. कविकुरगुरू कालिदासाने आपत्या मेंदूत ? या खडयाव्यात उज्जल कल्पनाशत्तीच्या साहाय्याने, मानविक स्री रचून तिचे तात्विक ख्टीप्रमाणे हयेहून्न वर्णन फेले आदे. शास्त्रीयुवानी तीच किमया * मेग्रदूवा ? च्या. आपल्या मगठी रूपातसत घेमाळूमपणे करून दाखविली आहे. कालिदासाचे मेयतूत मदाक'ता इत्तात आहे. ते शैत्त मुळातच कढूण भाहे, परतु शास्त्रीयुवाचे “ मेथदूत ? खावीसारण्या प्रात छदात भतूनतुद्धा त्याच्यात मुळामधल्यच कारुण्याचा ओलावा उतरल्य आहे. छाकीच्या शेवटी पाटपदाप्रपाणे भसणारे दोन अर्धचरण गाळून शास्त्रीुवानी विठा सुरमुटीत व स्वमावपुदर ल्प दिले आहे. हतमागी यक्ष मेघालाच आपला दूत मानतो आणि * इयामात्वग चकितहरिणीमशिते दृष्टिपातम्‌! था 'छोकात भापल्या पिरहिणी प्रेयसीच्या भमुपम लवण्याची खुनी करतो, ती. तशीच्या तशीच झास्त्रीउवाडपा आमृतमधुर मराठी वाणीत वेचक शब्दांनी व्यक्त झाली आहे*-कोमल वेलेमर्थ भासते अग तुझ सुकुमार, तश्षा पिसाऱ्यामर्धे शिसींच्या दिसे क्या क्वमार, हरिणयाल्वाडवळ उमगली चचल वाळे डोळे मद नदीच्या ल्हरीमाजी तव मयुरीचे वाळे.

  
    क़ब्य 22५ ज्गन्नाथपडिताच्या $ भामिनीविलासा ' च्या आधाराने द्यास्रीयुवानी ' विरहिविलाप ! रचला आहे. तो मुळाहून अधिक सरस व सुदर आहे. सुठात बसततिल्का वृत्त आहे. झासत्रीठुवांनी तिच्या जागी करुणरसाळा पोपफ झशी शिखरिणी योजिली आहे. मेघदूत ब विरहिविलाप या दोन्ही काव्यात पुरुषाचा विप्रल॑मात्मक स्त्रीविरह आहे. तो झास्त्रीुबाच्या जन्मजात रसिकनेमुळे अत्युत्कट जाला आहे. मूळ भामिनीविलासात केवळ कव्पनाचे रग आहेत, परतु बिरदिविशपात त्याच्या जोडीस माबनाचे तरगद्दी भादेत --तुझ आणें प्राणेश्वरि, परिसुनी स्वर्गसुवनी झलाफार्ते शका त्यजुनि करिती कोरिल वनीं, निमाली चिंता ही सकळ कमळाची भजि भहा कशी आता चंद्रा नतुळ सुपमा लाधलि पहा ! हे ' चिन्ता शशाम सकरा5पि सरोग्हाणाम्‌ ' या छोकाचे सरूपातर भाहे, या ख्पान्तरातठे रमणीय रग, चाचभाच्या मनात हे कल्सनाचिन आहे बी निवत काब्य आहे असा सुगयद सभ्रम उत्पन करतात, आणि--असोनी फर्यफी दयितगुण गाता निञमुष्व दिने नाही झाली ब्रहु निरखुनीया तुन, सखे | न का आजी देशी प्रतिवचनही एक मजला १ अखा का माझ्याशी भबचित अगोल घरियला ! यासारखे त्याते र्मृतितरग रसिकाच्या तरळू मनोद्रत्तीस घारवार उच्छृसळ करतात चिपळूणकराची वाणी सरस ब सालझत आहे. ती ज्याप्रमाणे उपमा, रूपक च व्यविरेक याखारसे सहजखाऱ्याबर आघधारळेळे सृदर अलकार आपल्या सुरेस शरोरावर मिरवते, त्याचप्रमाणे “ परपुरुप !, निर्गुण ! इत्यादि शब्दावरले 'छेपही सहजतया साधते. महाराष्ट्रात असे धर क्कचित असेल वी, त्यात दाखीबुवाच्या अन्योक्ती प्रचलित नाहीत “अप्रस्तृतप्रशसे' साठी 'अन्योत्ति? हे नवे नाणे शास्त्रीुवानी सपत च्या सास टकशाळेत पाडळे आहे. कदाचित इग्रजी साहित्यातील * अलेगोरी ? ( 1८४०”) वरून त्याना हे नवे नाव सुरे असावे. ' पद्मरूनावलि ? या आपल्या कवितासग्रहाच्या इग्रजी अनुक्रमगियेत्त त्यानी ' अन्योक्ती ) करिता (611४079) हाच शब्द योजिला आहे. 'पद्यरनाबली? त एकूण २० ' अन्योक्ती ' देत त्याच्याविषयी स्वत॒ चिपळूणकर सागतात---सुमापिनशाडूंगधर म्हणून एक सत्झृन प्रथ आहे. त्यात कालिदास, भयभूती, बिल्हण, श्रीहर्प वगैरे कवींचे अनेक सुद्र व रसिक र्होक एकन जमवले आहेत. त्या ग्रथाच्या भाघारे ही अन्योक्षिघरित पये प्राय, रचिली आहेत मेघदूत, विरहिविलाप व अन्योक्तिकलाप ही चिपळूणकरांची सुरस वाव्ये मूळ सस्ुत काव्याचे भावानुधाद आहेत. तेव्हा ती स्ववजपणे काव्येच आहेत भसे समजण्यास प्रत्यवाय नाही. चिपळूणकराचे ग्रथ मापातरित आदेत असे वाट्त देखीळ नादी असे जे सर्वखाघारण मत आहे, ते काही खोटे नाही. याविषयी स्वत चिपळूणकर पद्यरतनावठीच्या इग्रजी प्रस्तावनेत ग्हणतात --"टळू ७10226 ०७ ॥०(, 1०९ व पट वेदा वी, ि पाट ळव ने की पवाह 0230 150 “ पद्यरतनावही ? तीळ * विद्याप्रशसा * व 'प्रभनोत्तरावलि' ही काव्ये स्वतत्न परतु सामान्य आहेत मात * विद्याधनप्रशसे ? त चिपळूणकराच्या कत्पनाशक्तीची अल्पशी "चुणूक क दिसते, नन्या इग्रजी राजवटीत त्याच्या काळी ज्या वैशानि५ सुधारणाचा एतदेशीयाच्या जीवनात

  
    २३५ मराठी चाढय़याचा इतिहास मवेरा झाला होता, त्या तुवारणांवर मि्नमिन्न कल्पना खवून त्यांनी ते सामान्य काव्य थोडेफार सजविण्याचा प्रयत्न केला भाहे--क्षुद्रा प्युपक्त्यांची वाय कथा १ पांचही महाभूते ज्ञानवळें आकळुनी केलें मठुजे स्वदावसम त्यांत. विसरुनि परस्परांचा विरोध डल, वन्हि सेविती त्याते, दाखापरि वद्ध होडाने करिती त्याच्या समस्त दृत्यांते. त्याचीं वस्रे विणिती, रथ भोढिति, लोटतीहि नोकार्ते, बहु सांगणें क्थयाला ! करिती तो सांगतो तयां तं ते. मोठे मोठे तवर मोडी, फोडीहि जी शिलारा्ी विदयुलता, नरें ती केली उंदेशहारिका दासी, विवेच्या खामय्ये केला रवि चित्रफार मनुजने, होउनि अंकित बायुहि तृश्र करी त्यात सुत्वरें गानें ! शेवटच्या या आर्येतत चिपळूणकरांनी ' पुताग्रफी ? आणि “ अयोनियन हार्प! या त्यावाळी अदुभुत व कुनूहलोत्यादक वाटणाऱ्या वस्लूंबर सुरस व खमत्कारिक फस्पना केल्या आहेत. चिपळूणकर हाडाचे रसिक असल्यामुळे त्यांनी हाताळठेले सामान्य विषयही रवात बुचकळून वाढले मादेत भसे वाटते, “ भारवी मापेतीळ मुर्ख व चमत्ारिक गोटी ! या आपल्या भाषांतरित मेथाच्या प्रल्ावनेच्या शिरोभागी त्यांनी * सुवाळायेन गीतेन ' या, सर्वशुन वंस्छूव सुमापिताचा अनुवाद दिळा आहे. तो त्यांच्या शातिवत रसिक्तेची साक्ष देतो :-7 उत्तम भापण, गायम किवा बरवा विलाठ तरुणीचा रमवी चित्त न ज्याचे, प विंबा मुक्त तो मनुञ साचा. चिपळूणकरांनी मावानुवादाकरिता मेवदूता 'खारखे रोमांचकारी संडयान्य पत्त पेठे आगि ' भामिनीविलाखं र्तीछ एका लहान भागाचे मार्पांतर केळे तिचा 'सुमापिउशाईपरा' वील सुट श्लोबंचे ल्पांवर केले, यावरून त्यांच्यासमोर इंग्रजीतीळ फुटकळ रचना व विपयवेचिन्य भठावे असे वाटते. * चंद्राविपयीं १ इत्यादी त्याच्या अन्योक्‍्तींचे * ० धा८ 001 १ * गृ७ धट ठाठपत * या इंग्रजी कवितांच्या मयळ््याशी जे ठाग्य भाहे, ते वरीठ विघानाचा पाटपुराबा वरील. सस्क्तत, इंग्रजी व मराठी या तीनदी मापांत भवाधारण गती अषताना चिपळूणकतानी अगोदर गयलेसन केळे व त्याकरिता इमजी ग्रंथ निवडछे आणि नवर पद्यठेसन केठे व त्याकरिता संस्कृत कवी पसत केले ते का, असा प्र्न साहमिकच उमोर उमा राहतो. याचे भारण बहुधा मराठी-पद्याद्या जशी प्राचीन परंपरा होती, तशी ती गय्याठा नव्हती दे होय. ते नव्यानेच निमाण करावयाचे होते. तेव्हा इंमर्जी गद ग्रपांचे माषांतर ज्मतेला रूचेल; परत इग्रजी पद्याचे भाषांतर जनतेला रुचणार नाही, मारण त प्राचीन परपरेशी विडगत राहील ही बल्लुस्थिती त्याच्यापुढे अठायी. पद्यरलावली * च्या ज्ञेवटी त्यानी ' मराठी फवितेंतीळ व्याकरणाचे विशेष ? हा प्राचीन कयिनेचा अस्यास फस्न लिहिलेला उपयुक्त निरयंथ नोटा आहे, त्यावरून दी गोष्ट अधिक उप होल मापांतराक्षरिवा इग्रजी पद्य निवडण्याच्या बाल्तीठ त्यार्‍्यापुढे फ्दाचित त्यांचे उद्पाटी महादेच गोविदशाखी बोन्ह्रकर यांचे उदाहरण असाय. मदादेवद्यार्यानी * मेदैरगन दरेकर कफ वच्छिक इल्यक्दान ? यानी येटेल्या नवीन एमजी पन्नक्मालितील कैतींवर्न ' प्रश्‍न कवितेची पुलर्के तपार फेडी. त्यांतीट * सुग्यांमरीह भार्या, ! । गररेक्फावतीवरील भाया

  
    काव्य ३-4:) इत्यादी नव्या ब निराळ्या विषयावरील कविताची त्या काळी वरीच चेश झाली." कारण, तीं काव्ये सत, पत व तत याच्या पूर्वपरपरेशी सर्वथेव विश्ठगत होती. कोल्हटकराच्या कवितेची जनतेने थट्टा केली परतु ' अथेल्लो *चे त्याचे गद्य भापातर माज अत्यत लोकप्रिय झाळे, कारण, ती लेखनशैली मराठीला सर्वस्थी मवीन ब निराळी होती. इग्रजी कवितेचा मराठी खाहित्यात राज्रोउ प्रदेश होण्यास द ठी त्यात सापावण्यास इ. स. १८८५ साळ उगवावे लागळे, यावल्न पद्याच्या प्रवेशाच्या मार्गात कशी मड्चण होती ते स्पष्ट होईल. गणेशशास्त्री खेले परद्यरामतात्या गोडयोले च कृष्णश्ास्री चिपळूणकर याचा सित्ता समॉर ठेवून गणेश सदाशिबशास्त्री लेळे यानी ' र्घुबद्य', 'शिवाजीचरिल', “ हिंदु छोकाचे सण !, ' गगाचरि * कृष्णाउगाऱी ', ' अमद्टातक ? ही काव्ये र्वठी आहेत; आणि “ जानवीपरिणय १, व : विद्धशालमजिका * या अप्रसिद्ध नाटकाची मापातरे मेळी आहेत. याशिवाय ' शिवस्लुति * * सीमतिनीचे झआाख्यान , * महिम्नस्तोन २, ' तुकोजी होळकर ! इत्यादी किरिकोळ काव्ये लिहिली भाहेत परतु यांधेवी एवाही रचनेत गोडयोत्याचा गोडवा शिवा सुगमपणा नाही की चिपळूणकएःचा नवेपणा किवा रखाळयणा नाही. ठेव्याचे बहुतेक वाळाय दक्षिणा गैज कमिटी ' साठी निर्माण झाले आहे. आधी कमिटीने कवितेसाठी विषय सुचवाबयाचा किंवा जाहीर फराबयाचा आणि मग ठेले यानी लेखनप्रपच कशवयाचा असा प्रफार फार आहे. निरनिराळ्या आख्यानक कवितात तेथ ते शहोक पुन पुन॑ घालावयाचे बघ आख्यानफाची सख्या पुगवांवयाची ही मध्ययुगीन रघुनाथ, विद्ठळ आदी क्यींची वहिवाट होती. ठेले याच्या * ए्थुक्‍्शा * त ब “ शिबाजी-प्वरिना'त तेच ते ब्लोक पुनरादत्त वरण्याचा हाच प्रवार आढळतो --जे काव्यें रचिती मनोज खुकवी, पावावया तद्यशा आहे मदमती तथापि करितां आता प्रयला अशा, जीं का उचच नरास लम्य सुफळें, तीं तोडण्या ठेंगणा बाहू उर्ध्व करी, तयास हस्ती, वैसचि देंदी ग्हणा. * खुबशा'च्या प्ासताविवातल्ा हा “छोक * हशवाजीचरिना'त पुन्हा तयाच्या तसाच घालण्यात आल भादे. 'र्घुवशा'च्या सातव्या सर्गात अजराजञा मोजनगरीत प्रवेश करतो, त्यावेळचे वर्णन आहे, तेच बर्णन * श्विवाजीचरिया'त शहाजी ख्सूजी जाधवाकडे विवाहात येतो त्या मसगी तसेच्या तसेच पुनरुक्त केले आहे. ' शिवाजीचरिन ? हे मात्य खेळे यानी ब्रॅप्ट डफूचा इतिहास समोर ठेवून लिदिळे आहे असे दिसते. कारण, त्यात ब्रिजापूर ' नेताजी पालकर > ' काल्यानी ' ( म्हणजे कल्याण ) इत्यादी बिशेपनामाचे लेसन इग्रजी उच्वाराभुठार केठे आहे. लेल्याच्या कविताइतीत त्यातल्या त्यात र्थुवश ही फविताऊती उत्तम आहे, तीमध्ये दुशरथमृगया या नावाचा नवमसग सुमशहोदी मापावर फरून घाता माहे, आगि मळाप्रमाणेच इृत्तवेचिन्य ब यमक्रचना साधण्याचा पुष्ठ अशी यशस्वी प्रवल फेल आहे. त्याचप्रमाणे अन्य सर्गत प्ररगाप्रकमाने शुगर, वीर, धमण इत्यादी रसाचे साधण्याची पराकाष्टा वेली आहे दिलीप व वसिश्ाश्रम तीळ तत मातीळ नदिनी, रघूचा पारसीकायर्य १ दमहारक-वर्प ५, एग-७४

  
    र्श्ट मराठी वाढ्ययाचा इतिहास विजय, हदुमती व सुनदा, अज व इसुमती यांचा विवाह, दशरथाचा वसतोर्‍सव, रामाचा सौतात्याग व अम्निवर्णविलास इत्यादी या काव्यातील क्थाविमागाचे व प्रमगाचे चिन चितारताना लेल्याच्या लेखणीला स्वामाविक सुरण वढे भाहे ,--पाय्राना भळिता स्थवा नरपती लवी ख्रियाच्या जर, त्याचे व्यग्न बहूत होय मन तें, न स्वस्थ राहे तई, » फोकीं रम्य नितम्युक्त जपनें, जेथील व्र दिला झालेलीं निरपून ते श्रपतिची दृष्टी बहु वेविली, हे कामातुर अमिवर्णांचे मनोवर्णन हुवेहूब नाही काय ! ' रघुमद्य ) आणि ' कृष्णा कुमारी ' या लेल्याच्या कायाचे समाळोचन मोती वुलाखा यानी केळे आहे, ते म्हणतातः- “ लेल्याचें रपुझशाचें मराठी भापान्तर वाचताना, कालिदावाच्या कवित्वाचा भापातररूप का होईना, पण टसा मनायर उमटत नाही. लेल्यानीं * इृष्णाऊमारी ? हे वाब्य साझी वृत्तात रचे आहे. कृप्णाऊमारीच्या ऐतिहासिक 'चरिनात तहृदय वाचकांना रडबतील असें किती तरी धीरोदात्त व करुण प्रसग आहेत, परतु ठेल्याना हा काव्यविपय यशस्वितेनें रेसाटता भाला. नाही.१ २” । रसप्रमोध 'फ्ने बलवव क्मळाकर माकोडे याच्या आग्रहावरून लेळे यानी भमर्द्यतक ! या मुक्तक्सग्रहाचे मराठी पद्यामक मापावर फेले आहे. मायोड्याचे वास्तव्य म्याल्देर, इदूर, धार, देवास, उजयिनी इत्यादी ठिकणी माळव्याच्या परिखरात असे. ते प्राचीन सस्क्ूत कवितेचे व मध्ययुगीन हिंदी व॑ उर्दू ववितेचे मोक्ते होते. दी ब्रहुतेक कविता उत्तान शृगारिक आहे. अलकारवियेचनाच्या नावासाठी त्या प्रकारचा अनियेथ व स्च्छद शगार ' अमरुषतका ? तीळ मुर्नकात ओसडत भाहे, म्हणून कदाचित माकोड्यानी त्याचे मापातर करण्याची सूचना ठेल्यांना केली अक्षावी, हे मापातर पद्यश, नाही; तासर्याथे मनात आणून तो प्राहतात बाधला आहे. चार नायक व आठ मायिवा याच्या रतिरगाची व हावभावाची पिविध चिम़े या सग्रहातीळ मुक्तवात विखुरऐेली आहेत. लटेत्यानी भापातरिलेत्या “ जनवीपरिणय ' या. नाटवाच्या पाचव्या कात, रमाच्या वधार्थ सराने विरोध या नावाचा राक्षव पाठविला, त्या राकठाचा व द्ूपणखेचा शुगार भाहे. तो भक द्रागार व हास्य याच्य़ा मिश्रणाने चित्ताक्पक झाला आहे. * बिददशाळमजिका ! या त्याच्या मापातरित नाटकाचे सबिधानक गुतागुतीचे आहे. हेल्याच्या मापातरात त्याचा किचकटपणा भाणखी वाढला आहे. माय मधून मधून कल्पना नावीन्याने नटठेली काही रवना आहे वानगी म्हणून दी थिसरिणी पाहा :-चकोरानो । तुम्ही सकल मिळुनी एकचि फरा मिबोनी टाका रे ! त्वरित अवघ्या या विधुकरा. जयाच्या योगाने विरहिजनजीवित्वचि सरे असे जें तत्तज स्फुट विलय पावेलचि वरे. हेल्याच्या उर्वरित वाड्मयाची कल्पना या विजेचित वाडूमयावरून येऊ गेय, हेल्याच्या कवितेविपयी सुविख्यात काव्यविवेचक घामन दाजी ओक म्हणतात " “ रा. रेटे यानी माव्यनाटकाची मापातरे देली आदेत. तीं यद्यपे सरी निपडरीं आहेत, तरी त्यामरून हे उत्तम मवी आहेत असे त्याचें वर्णन करण साहख होय. त्यांची कविता 'ांगठी आहे. १. सुविचारसमागम, पुखक १, मे १८९८ ते एप्रिंळ १८९९.

  
    काव्य २३९ परतु सुधारणा करण्यास बरीच जागा आहि." ” एकद्य का भापातराची सवय लागली म्हणजे मग स्वत प्रतिभा कशी कुठित होते याचे प्रत्यतर ठेले याच्या प्रचड उद्योगावरून परते. पांडरंगशास्त्री पारखी या पैडितपरपरेतील कबींव पारग गोविंदशासत्री पारखी हे वयाने सर्वोहून कनिष्ठ होते. त्याच्या नावावर * पडकुवर्णन » * दृष्णाउुसारी ? व * बोधासूत ! ही तीन वाब्ये आहित त्यापैकी पहिली दोन दक्षिणा ग्रेज कमिटी ? च्या जाहिरातीवरून स्फुरली आहेत. पारख्याचे पहिछे काव्य जितके प्रसिद्द आहे, तितकी दुसरी दोन नाहीत. ' बराणभट ? हा पारख्याचा अत्यत आवडता सस्कृत कवी होय. त्याच्या बाब्यावर त्याचा एक स्वतन सशो धनपर निंबध आहे, पारख्याची रचना प्रगल्म, पोढ ब पाहित्यप्रचुर आहे. तिच्यात तत्सम शब्दाचा भरणा विरेप भाहे, भाणि ती विनिथ शब्दालकारानी मडित आहे. : तसेंच तिच्यात दिरष्ट केपावर भर विशेष आहे. त्यामुळे अर्थगोधाच्या दृष्टीने ती सर्वसाधारण वाचकास बड वाटते. आपल्या या भम्यासजड लेखनरेलीचे पारख्यांनी ' पड्कतुवर्णना च्या आरमी समथेन फेळे आहे. . “ अलिकडे कवितेचे स्वरूपही निराळे झालें भादे, ति वाटू लागलें आहे की, आपले लोक जमे राज्यकत्यीच्या रीतीमातीचें अनुकरण करतात, त्याप्रमाणे आपणही त्याच्या स्त्रियांचे अनुकरण भरावे, म्हणजे अगात साधा झगा भड्कवला कीं झालें. आपली आयंजननी जशी सुवर्णालकारविरहित झाडी आहे, तसेच्च भागणही व्हावे. आपल्या प्राचीन कवींच्या सरस व खाळकार कविता कोणीकडे भाणि हल्लीच्या कोणीकडे ! पारख्यानी “ पड्त्व्तुबणना ? त सहादी क्रतूची व त्यातील मुख्य मुख्य सणाची मोठी रसाळ ब 'वरकदार वणने केली आहेत. ती करिताना त्याचे सस्कृत भापेचे मार्मिक शॉन, पद्यरचनाचादुर्य, कल्यनाशालित्व व रसज्पण प्रकट झाळे आहे, त्याची भाषा सस्कृत प्रचुर आहे. आणि वृत्तमोजना विविध, बिपयानुकृळ व मधुर आहे. कवितेच्या ओघात मधूनमधून त्यानी नवीन कल्पनांची पेरणी केली आहे याची अक्ष दे 'वार चरण देतील घयपल्नयनभगे भरेम एकास दावी, पर मधुरवचे ती स्नेहपाशात गोंबी; सुरतएस्सुसाचा स्वाद अन्यास लावी; सकपटःचल वेदयाचित्त एकन केंबी १ त्यात त्यानी शिमग्यात दत्य करणारी वारवधू अतर्माह्य साकार केली आहे, १, विबिधशनविस्वार--एप्रिळ, मे, जून, जुळ पुस्तक १२, १८८१, पांडरंग गोविद पारवी ( १८४४-१९११ ) जन्म कडूस, पुणें जिल्हा, लहानपणी संस्त व्याकरण, ्यु्पात्त, अल्कार थोरे अध्ययन, पुढे स्वप्रयत्नाने इग्रजीचे शनसवादन, बरेच जीवन शिक्षक या नात्याचे; अखेरची वाही वर्पे पुणे-भानदाश्रमात शास्त्री म्हणून काम, वाड्मय :--( १ ) मिनचद्र (आादबरी ) १८७९, (२) बोबामृत (कव्य) १८८४, (३) पटडकतुवर्णेन (काव्य ) १८८२ (४) बाणमट्चरिन १९०८, (५) मादयरीखर १९०८, (६ ) हरपचरिन १९११ (७) इंठिक ( नारफ), (८) इप्णाउमारी (काव्य ). र

  
    २४० मराठी घाड्ायाचा इतिहास इतर पंडित-फ्बी या पडितपरपरेतील कमीत उमारसमव ? वार क. द्या. दातार, भामिनीविशास !कार गगाधरयास्री मगरूळक्र आग्रि ' रसप्नोथ ' कार वळवन कमलाकर साकोडे याचा ठमावेद्य वेळा पाहिजे. * उमारसंमवा ? च्या मर्पयपनिवेत दातारानी स्वत स थोरल्या चिपळूणकराचे * झतिनम्र सेवक व विद्राथा * म्हटळे आहे. दातारानी या काव्याच्या उठरा सर्गापैकी फक्त पहिल्या उह सर्गाचे मापातर बेळे भाहे. मराठीत शऱ्दाची उणीव आहे आगि जे शद आहेत त्याच्या अंगी मर्थे दासपिण्याची शक्ती कभी आहे, म्हणून दातारानी आपल्या भापातरात सस्कृत शब्द वैपुल्याने वापरळे माहित. माम पद्यात खावी व भार्या या मात्रावृत्ताचा आणि बसतविल्या या झठरगणवुत्ताचा वापर सढळ वेश अदून दोन ठिकाणी दिण्डीही योजिटी आहे. दाताराच्या उत्कृष्ट मापारीलीची बोटी यौवनात पदापंण केलेल्या पार्वतीचे वणन वाचले म्हणजे पटेल --पुप्प मसोनी मदनाचें जें अर्धचि जिंवायाचें, तें तारुण्य तयेच्या श्रिरी उदय पावलें गाचे. कवे भरता रग रेस चिज शोमत जैसे, सूयोद्यनी पिकसित होता विल्से पकड जैसे, व्याल्त असता भूवरि सुदारि याकि पाउले जेन्हा स्थळकमळें तीं च्ञालति ऐशी झोमा मासे तेव्हा तिच्या पदाच्या अभ्युनत अयुठनसाची कांती पडे तिणे ती भूवरि वठवी. झाली वाटे चित्ती, गगाघरक्वास्री भगरुठवर दे नागपूरचे विख्यात सावकार दाजी बुटी याचे आश्रित सही होते. त्यानी पधरासोळा सत्कृनम्ाइत प्रय स्चठे आदेत. ते बहुतेक अयापि अप्रतिदध आद्देत. ' मामिनीविडाढा तीळ * खनामोग? आणि ' मधुरसा ! या “गेवाची मापातरे त्याच्या निर्दोष रसरचनेची साक्ष देतीळ *-<गडापासुनि सुरल्य ऊटिळ अल्क मासतो खनावरि हाज्ञेणा शशिमिग्ातुन लोंग्तसे सर्प मेरगिरिवारे हा, म्बा, अषर गोड वुझा मदिरेहुनी म्हणुनि दे वदनौं मम ठेवुनी, निजफरें धरि हा कर सदरी मग पडे मम मीति घरेवरी, माकोड्याची कविता साधारण प्रतीची आहे. सरडा, झाठकारा, मुपदन्याठा, सरणेमयपूर्ती पाहुनि तय द्या होडी मोटसमुद्रां न कोण गे! श्रमती ! या किट " पवितामशते १ वरून त्याची शब्दाथचमत्वारामिधची व्यक्त होईल त्यांची परनिदी ५ रसप्रमोध ! था त्याच्या साहित्यशाखतत्रिपयक अथामुळे विज्ञेप आहे. नीविशिक्षणपर कायिता गोडगेळे, चिपळूणकर आगि पारखी याचा मूळ विंदर पडिन वर्वींचा, च शिकगसात्याशी खयघ असल्यामुठे व त्या पाळच्या शिद्षणपदतीत म्रीविशिच्याला पिरप

  
    काव्य २४१ स्थान असल्यामुळे त्यानी नीतिबिषयक कविता लिहिठी आहे. त्या कवितेच्या घाटणीवर विनायक कोडदेब औक, शिवराम रामट॒ष्ण नित्सुरे, मोरो गणेश लेंढे ब॒ हरि कृष्ण दामठे या रिक्षककवीनी पुष्कळ शालोपयोगी कविता रचडी आहे. ती प्रामुख्याने उपदेशपर आहे. तिच्यात सद्विचार, सत्यमापण आणि द्यद्ध वर्तन याचे नीविपाठ आहेत. यापैकी भोक व छोंढे दोर्यायुपी होते आणि दोघेही अखेरच्या घरकेपयंत अविश्रात व अव्याहत ल्हित होते, निर्णयसागर मुद्रणाल्याने चालविठेत्या ' वालम़ोघ ? या मुलाच्या मासिकाचे ओक सतत ३४ वर्णे सपादक होते. या माठिकातीळ झारा मजकूर ते स्वत एकटेच ल्हित, त्यात त्याच्या व्वाररोहून अधिक कविता प्रसिद्द झाल्या आहेत. ओकाच्या एकदर टेसनांचे स्वल्प ल््यात घेतल्यास त्यास मराठीमधीळ बाल्वाळ्ययाचे आद्यप्रवर्तक म्हणावे लागेल. त्याची लेसनगीली सरळ आहे. आणि भाषा सुमोथ व मनोरम आहे. नीतिबोध हा त्याच्या लेखनाचा आत्मा आहि. कित नीतिगोधास किति, शान व विरक्ती याची जोड मिळाली आहे. कदावित त्या काळच्या ग्रहशिक्षणाचा व शालेय शिश्षणाचा हा प्रमाव असावा, किंबा सतकवींच्या काव्याच्या परिश्ील्नाचा हा परिणाम असावा. या युगात निर्माण झालेही बोथकविता सत्य च चिंच आहे; माज तिचा आपिप्कार सुदर नाही. कारण तत्वालीन कवींना सीदर्यान्वेपक नवीन दृष्ट नव्हती. शिवाय आपण शिक्षक आहो व मुल्यना प्रत्येक गोष्ट शिक्षवाच्या भूमिकेवरून शिकविणे हा आपल जन्मसिद्ध अधिकार आहे, ही सुदर काव्याविप्वाराच्या आड येणारी चुकीची जाणीव त्याना फार मोठ्या प्रमाणात होती. वि. कौ. ओक ६ पुप्पवारिका ? या नावाच्या कवितासग्रहात ओकाच्या दहा वेचक कविता आहेत. त्यापैकी काहींना सस्कृत व इग्रजी कबिताचा आधार आहे. सस्कृत व इंग्रजी कबिताचा चिनायक् फोडदेच ओक--अन्म १८४० हेदवी येथे, शिक्षण थोडेसे मराठी आणि इग्रजी तीन इयत्ता, स्वक्‍षाने मराठी मापा 'वागलींच क्‍मायिठी; झाठ रुपये पगाराच्या शिक्षवीपासुन बाढत वाढत १०० रु. पगाराच्या भ, डे, ए इन्स्पेक्रच्या जागेपर्यंत वाढत गेले, मुलाकरिता बालतोघ नावाचे मासिक सतत ३४ वर्पे 'चालविळे आणि त्यातून ४०२ 'वरिते, ४०२ कविता, ४०२ निनध, २७१ शास्त्रीय विपयावरीळ नित्रध, आणि इतर विषय ८५० एवढे बाढळाय लिहिले. छोटीमोठी अशी जवळजयळ पन्नास पुखके टिहिली, मुख्य ग्रेथ :चरित्रे-ापीटर धि ग्रेट, गिकदर, आल्मेड चि जेर, टॉमस मनरो, ्ढॅडस्टन, दिनकरराव राजवाडे, डघुक ऑॉफ वेलिंग्टन, वॉरन हेस्टिंग्ज, अमीर अबदुल रहमान, जावजी दादाजी, सॅग्युअळ जॉन्सन, लिंकिन्‌ याची 'चरिमे, इतिहास-_ हिंदुस्थानचा सक्चित्त इतिहास, हिदुस्थान-क्थारस, शिपायाच्या बडाचा इतिहाव, रोमचा इतिद्वास, इतिदास-वरगिणी, झान्सातील राज्यमातीचा इतिहास. वालबाझ्यय-- मुलचें कल्याण, मुलास थोडाडा बोध, मुलास उत्तम बक्षीस, ल्युनिमघमाला, मधुमक्षिका, पुप्पबाटिका ( कविता ), फुलाची परडी, इसापनीति, कटीण शास्त्रातील सोप्या गोष्टी, इतर--महाराष्ट्र-वाड्मय, स्रियाची परचद्ता, खाप्रतच्या लेखकांचे पर्तव्य, मपच, रहस्य, सोपें व्याकरण, आनदराव, चिरस्तेदार इत्यादी, मृत्यू-१९१५८,

  
    २४२ मराठी चाड्यय़ाचा इतिहास आधार घ्यावयाचा व कविवाठेसन करावयाचे ही त्या काळची एक सर्वसामान्य प्रउ्ती होती, ' अन्योक्तिपचक ' व * कवितारानमाल ? या भोकाच्या किताना सस्कृताचा साधार आहे. स्वदेद्यामिमान ही कविता सर वॉल्टर खोटच्या “ ाट्यघाळ एला पाड पाळत. १शशा 5०0] 50 १९१६ २” या पोवाड्यावरून स्फ्र्ठी आहे. । रामद्रास्त्याची नि त्यूद्ता ? व“ ्रसरधन ? या ओकाच्या स्वतन कविता उठले नीय माहेत, म्रेममधनाचे जळे सर्वन पसरे आहे हे खागताना ते म्हणतात --ही गाय वासराच्या माग मागे पद्दा कही घाने रं कोणी तया दुगविता कोपा अत्यत ती सरी पावे, बान्याचे कग वेचुनि ही चिमणी आपुल्या पिलाला दे, तेणें तिच्या मनीं बहू सतोप दिसे सरोखरी नादे, । पुष्पवाटिे"च्या ग्रस्ताबनेत ते म्हणतात --€ रसमरित काव्याच्या योगाने मनास एक प्रफारची भूल पडते. तिजपासून उत्पन होणार आनद केवळ रसिवाच्या माज अनुभवास येतो. तेव्हा कोणत्याही एए्याद्या काव्यास केबळ बरेवाईट म्हणण्याचा अविकार त्यास आहे, अरसरिवास नाही. ” पुढे त्यानी एका सवंभ्रत सस्कृत दलोवाचा अनुयाद दिला आहेः-इृवर ताप सहस लिही भना । र्चनि खाहिन ते चठुरानना अरविकाप्रति वाब्यसमपंग । मम शिरी न ल्हि, न ल्हीि पण. भकक्‍तिरसा परमेश्वर, तैसे कवितारखा तुग्ही पाय पाज खरे म्हणूनि करी अर्पाया विद्ध हे मुमनपाद, कदाचित भोकाच्या वाल्योधकविते * वर * मोद टीका ? होत अशावी, म्हणून त्यानी वरील उद्गार वाढले असावे. भोक मोरोपताच्या कवितेचे मोवने होते. मोरोपताच्या कवितेवर आरग्ल्फवितानुकरण करणाराक्डून जी टीका होई, ती कशी अनुचित साहे. हे त्यानी । मोरोपताचा विदाप ? या मावकवितेद मोरोपवाच्या मुखाने बदवळे आहे. मान भोकानी * बाळ्योधा १ च्या बाल्याचवाचा आधिदर लक्षात घेऊन मोरोपताच्या प्रीद भापासरणीचे भमुकरण केळे नाही दे इष्टच झाले. ५१.) लोढे यांची कविता छोढ्याची कसिता बोधरतक, योधमाठा इत्यादी ल्हानख्दान पुस्विवात सग्दीत झाली आहे. त्या पुखवातील कविदाचे विषय पाहिळे म्हणजे त्याची नामे खार्थ आहेत असे वादते. होंढ्याची कविता उपदेशपर अली, वरी ती सडविण्याची त्यांची रोटी मसगविरोपी झाफथंक आदे त्यामुळे मनोरडन आणि मनोगोधन या दोन्ही दृष्टींनी त्याची अविवा पिद्याथ्यी प्रमाणे ग्रौदानाहि प्रिय व्हावी अशी आहवे, या दृष्टीने " रायगडावर काय आहे! ? दी त्यांची खू ९ मागात लिहिलेली कविता खरोखर वाचनीय आहे. त्याचा * लोदा पाहिळा म्हणजे टेनिसनच्या ' वूक 'ची साठवण येते. नित्सुरे यांची “ विथ्याधनमररांसा ? शिवराम रामडप्ण नित्सुरे यांच्या नावावर * विद्राधनप्रथणा १ एवडरेच एक फव्य आहे. मराठी साटित्याचा आदावा घेनाना त्या फाव्याची न्यायमूर्ती रानडे यानी प्रथया फेले भाहे £-ण

  
    कन्यं २४३ गुणाटाट 18१८ ९००७चृपलाधए गक क्मट्च इटण्याच] ए०दायड घा कै वितीय, 5०्पा फायल ०५९० हुवाणाल्त ॥० लऱ ]०णपप(0फ, एप. तवशट च]इठ छा०ण्च्चे अवपताजाद वघवातजाड ७ एट वाळ जिला वापि १८ * नित्सुरे यानी या काव्यातील काल्पनिक कथाभागाला स्वठ.च्या मनाने पौराणिक वातावरणाची डूब दिली भाहे. धनाढ्य कुवेर व अरविंचेन शकर याचे भाडण भसते, ही गोष्ट भोळे शकर दुष्ट वासुकीला सागतात, आणि वासुकी सतापान्या भरात कुवेराच्या सवणेनगरीळा आग लावतो. शेवटी बुद्धिमान माजिक व्यास हा वासुरीस हाकळून लावतो. जशा रीतीने या बाब्यात नित्सुरे यानी घुडीच्या धनाची प्रशसा[साधळी आहे, या काव्यातला बाही भाग असमवनीय कोटीतल्या असल्यामुळे अलीकडील वाचकांना रुवण्याहरसा नाही. यासाठी नित्सुरे यानी, * वाचकानी काव्याच्या क्थामागाकडे लक्ष देऊ नये, फक्त कथेचे तालर्य व फ्थारवना याकडे ल्क द्यावे ) अशी प्रस्तावनेत विनती केली आहे. कवितेचा बराचला भाग सस्कृत साहित्यातील सुमाधितानी सजला भाहे. कवितेत वृत्तवेचितर्य असल्यामुळे व स्चनेत प्रवाह अवल्यामुळे कवेत एक अवारचे नादमाधुर्य उत्पन्न झाले आहे. ध्चित अर्थान्तरन्यासाच्या रूपात सार्वनिक अनुभव व्यक्त झाले आहेत ।-बहू सोयरेधायरे, मिञ लोकी । परी सकती एक नाही, विलेवीं, ससाछाठि ते खर्व आले मिळोनी । विपन्याळ,येताच जाती पळोनी. अशा तहेचे अर्थान्तरन्यास या बाव्यात उर्वन विज्वरलेळे आहेत. त्यामुळे त्यास अर्थबत्ता प्राप्त झारी आहे. आगीत एक ल्हान मूल सापडते, त्याची आई. विठाप करते इत्यादी फव्यातील प्रसग सद्ददयाच्या डोळ्यास भासू आणतील इतपत करुण आहेत. निसुरे याची इग्रजी कलाकौदाल्ये ! ही लावणी तत्वाठीन देशी उद्योगधद्याच्या नष्टचर्यामागल्या धोरणावरील टीका म्हणून आहे. पण ती टीका चटकदार झाली आहे. हरि छप्ण दामले यांचे ' पार्वतीप्रमोप ! हे काऱ्य थोरल्या चिपळूणकराच्या प्रद्मसेस प्रास झाले होते, या काव्यास कवीने प्रथम ' पार्वतीम्रताप ? हे नाव दिले होते; परतु शास्त्रीवुवानी ते नाव भदलळे ब त्याऐवजी “ पार्वतीप्रकोप ) हे नाव दिले आदे, ते शास्त्रीबुवाच्या रसरतेचे व ममशनेचे द्योतक भाहे.* चिपळूणकरानी शालापनकात या काव्याचे समाठोचन केळे होते, दामल्याच्या मापेत ओघ आहे, रचनेत गोडवा आहे. आणि वर्णनात सयम आहे. या पाव्यात द्वितीय पक्तीचा अन्वय तूतीय पकक्‍्तीतीळ शब्दाशी करण्याची नवीन पद्धति आढळते. ती महादेव मोरेश्वर कुरे यानी इम्रजीवरून उघल्डी भागि “ राज दिवाजी ? या भापल्या काव्यात निचा अवलय केला. दामल्याना ती पद्धती कुट्याच्या काव्यावल्न सुचटी भसावी. पाढित्यभ्रचुर कविता पोडित्य हा र्‍्याचा व्यवसाय भव्हता, तरी ज्यानी पाडित्यम्रचुर कविताटेसन फेले भाहे असे या काळयडातले आणखी दोघे कवी म्हणजे गणपतराव हरिहर पटवर्धन ऊर्फ चापूसादेब कुरुदबाडकर आणि सर. टी. माधवराव दे होत, यापैकी बापूसाहेय दे कुर्दवाडच्या छोट्या पातीचे अधिपठी होते ते मोठे विद्याव्यासगी होते. त्यांचा सस्छृत खारसवताचा अम्याख सखोल होता आणि पताच्या मराठी कवितेचा त्यांचा व्यारांग प्रदीर्थ होता. १ विविघशानजित्तार, सप्टेंबर १८८२

  
    २४४ मराठी वाडायाचा इतिहास € गणेशपुराण १, ' मदवद्यवर्णन ? व * गगावर्णन ' ही त्याची वाव्ये मोरोपती वळणाची आहेत थामुळेच बुधा विनायक बोडदेव ओक यानी त्याना * साप्रतचे मोरोपत ' म्हणुन सगोधळे भसावे. त्याच्या गणेशपुराणाचा उ€स माग मतिपरपरेत आला आहे. त्याची मट्रवश्यवर्णन व स्वमरवरणेन ही काव्ये ' रलावली ' त ग्रवागित झाली हाती. त्यातील पहिठे कोव्य पेश्ययाबर माहे भागि दुखरे पटवर्धनाच्या घराण्यायर आहे. “गगाबणस ' या त्याच्या वाव्यास * दक्षिणा मेज कमेटी * ने दुखऱ्या कभावाचे पारिवोपिक दिळे होते, या काव्याच्या प्रस्तावनेत वापूसाद्रेय म्हणतात -५ जो शब्दरूपी चिन यनवितो तो कमि. कविता सोपी असावी म्हणजे वल्पनाप्रविप्ट नावी सागवानी लाकूड व त्यावरले वेल्युटीचे काम, त्याप्रमाणे ती वजनदार व सुदर असावी मात कसितेत सस्कृत रान्द जाणू नयेत हे वाही अद्यी खरें असलें, तरा एक वर्षाचे मुलाठ मातेचा हात म धरता चालता येव नाही, दी वसस्थिवि लकात घेतली पाहिजे. काव्याचे वन्न वायम राहावे ससे वार्त असेळ, तर साधारण मनुष्यानें अथ करू नयेत. !? मोरोपताचे अनुसरण करून बापूवाददेगानी भापली सर्व वाव्यरचना आार्यामद्द बेडी आहि मोरोपत्ताच्या कवितेप्रमाणेच ती ग्रौद, मगल्म व खाळत आहे. अथात अर्थ हावण्याच्या दृष्टीने ती साधारण कठीण असल्यास नवळ नाही परतु कचिव ती प्राद्यादिक आहे. तिचा माखला म्हणून येये ५ आगगाडी ? चे वर्णन उदूधृत करतो -7 भोढाया या गाडिघ बृपभ नको, तेंयि सश्र ही नल्ग ज्याथ अगीच म्हणे, “ घठिदेनें दोन योजने चल ग । ” नाना थ्री सथुत ठेविति ऐछा पुढेचि रथ एक जोडिति त्यातें एकामाग दुवरा, असे रथ अनेक वेग भअसूनि ऐखा ज्यामाजी क्लेश रेशही नार्ही अं सुस रपायि मिळतें सेवावे तीचे तेय हीनाही अती मुख्य द्रव्ये रथ हा ब्वाशवयासि अमि-जठ कोण न जाणे त्या ! परि तत्त्व्माशिवाय काय फ्ठ ९ । गगावणना त मधून मधून बापूवाहेवाच्या प्रतिभेच्या ठायी वसत अपलेल्या कल्नाचमत्कतीचेही ददन घडते -व्हाया स्ववान्ति अधिका चद्रेही यन्सुसाचि व्बाटावें एषा नागरळळना राहति नेखूनि जेय पाटावे ऱ्योत्स्नाभ्रमाणि दे रिमत ज्याचें चतुरा नरासही दिववा त्यातें रामी पाहुनि न कसा होईल चद्रमा टिंवहा £ _ री क्षाश्ी येथील स्रियांच्या सुदरतेचे दै वर्णन कल्पनेच्या बोंदणात रवणीम्रमाणे चमकत आहे. ' गगावणना च्या शेवटी बापूसादेबांनी * कोणत्या मापेतीळ फाव्यें वागररी हा निजरध जोडल्या आहे. त्यात त्यानी सत्त भाणि इग्रजी मापाची तुलना केटी आहे व सरत मापेचे पारडे अनेक दृष्टानी अधिक घडनाचे अखर्‍्याचे उरवडे आहे. कारण सस्क्ृतमापेदा उत्तम ब्याकर्थ आहे, तिच्यात समा व सधी याची सोय आहे, तिचे शदमाडार अमर्याद आहे. भाणि विच्यात एदा शब्दाला अनेक प्रतिशब्द आहेत. राजा सर टी. प्राघमराव हे मुख्यत राऱ्यकार्यधुरघर व समाजसुधारक होते, मोतेपताच्या कवितेवर त्याची विरोप मती होती. ते फावल्या वेळो कविता रचत. त्याच्या

  
    फाऱ्य २४५ विचारावर इग्रजी विचाराची पुसट छाप आहे त्यानी विजिघ विपयावर अनेक ल्हानल्हान कविता लिहिल्या आहेत, अनेक सस्छृत सुभापिताचा मराठी अनुवाद केला आहे आणि इग्रजी बाडययात प्रचलित असलेल्या पद्धतीप्रमाणे आपल्या कुटुबीयाना ब इष्मित्राना अनुल्क्षून कविता रचल्या आहेत माधवरावाची सारी रचना फुटकळ आहे, “ ग्रहिणीच्या अळकारा 'त त्याचे खत्रीदाश्षिण्य दिसते. त्यात जन्यानया विचारसरणीतील चागल्या गोष्टींचा सगम आहे *-सदुवर्वन, पतिनिष्ठा, सर्मितवदन, स्ववान्तहितमनन, नियमितधनसतुष्टा सठील वाणी, संदैब शात मन, कोमल्ता, भूतदया, आदर, ल्जञासुगध, सत्कार, वाचन, गायन कारही, निधन बघूजनास उपकर, बालक्लालनपालन, निमेल्ता, जागरूक ग्रहमरणें, ज्ञानी सारे म्हणती, समजा की हींच अगनामरणें पँडितपरंपरेचे फाय -आधुनिक कबीच्या आरभीच्या या पडितपरपरेचे सस्मरणीय व महनीय कार्य म्हणजे तिने सर्वसाधारण मराठी वाचचकवर्गात अमिञात सत्त साहित्यातील फाव्यनारकातला नवरस चाखऱल्य, आणि भक्तिपरपरेचा जो पुराणरथ आध्यात्मिक व पौराणिक 'ाकोरीतून रे रे करीत चाल्ला होता, घ्याला नवीन मार्ग दाखवला, प्राचीन मराठी कबींनी केवळ रामायण, भारत ब भागबत या वृहत्कथाचेच अनुवाद क्रेले आहेत. श्रीहर्पाच्या * नेपधा'च्या आधाराने रचलेल्या रघुनाथपडिताच्या * दमयतीस्वयवरा “चा एकमेव अपवाद वगळल्य, तर र्‍्यानी दुसऱ्या कोणत्यादी कवीच्या काव्य-नाटवाल स्प्शध केल्य नाही. परतु पडितिपरपरेतील कवांनी कालिदास, मजमूती, द्यद्रक, माण, वि्यसदत्त, जगयाथपडित इत्यादी प्रतिभासपन श्रेष्ठ कवींच्या ललित बाळायाची मराठी रसिकाना ओळख करून दिली भारबी भागि माघ यावारख्या क्लिष्ट लेखन करणाऱ्या कवींकडे त्याचे ख्क्ष गळे नाही. यावरून त्याची वैदमा रातीविषयीची झमिज्ञात अभिरुची प्रययास येते. पडितपरपरेपासूनच बाळोपयोगी व आालोपथोगी कथाकविताच्या लेसनाचा श्रीगणेशा झाला विद्यार्थ्यासाठी हेतुपुरग्सर निमोण करण्यात झलेल्या या साहित्यात बराचसा माग “ झवसरपठिता बाणी चा अनुवाद भाद्दे, कारण, त्या बाणीत काव्यापेक्षा नीतीचा भाग भधिक आहे कित्रहुना नीतिशिक्षण हा तिचा आद्य ब एकमेव हेतू भसून तो मनावर ठसावा एवढ्यापुरतीच त्यात्या काव्याची जोड दिली आहे, कल्पित कथेपेक्षा ही अनुभवसिद्ध नीतिपच्ये मनुप्यजीबनात मागदशक म्हणून अधिक उपयुक्त ब उपकारफ असतात पडितपरपरेतीळ कवींद्रारा मराठीत झाठेळे हे सुसस्थृत छल्ति बाडयय व शिक्षाप्रद शालेय बाड्यय पुढे पुष्कळ काळपथयन्त महाराष्ट्रभर अभ्यासक्रमात समाविष असल्यामरे पुढील लेखकाच्या लेखनसरणीला त्याचेच वळण लागले, पडित परपरेतील सर्व कवी सस्कृनमापाविशारद असल्यामुळे त्याच्या लेखनाने मराठी भापेल सुरवातीपायून शद्ध, खोऱ्बळ व सुदर स्वरूप प्रात झाठे परतु पडितकवींचे बहुत्तेक वाळाय ह आाघारित, अनुवादित, मापान्तरित किंवा रूपातरित असल्यामुळे त्यात भामतेजचा ब स्वयप्रत्ययाचा भमाव आहे. पडित-कर्वीचा हा मापातराचा उपक्म पुढे फार काळ राहिल नांदी बारण, मुबई विद्यापीठाच्या वरील भम्यासकभावून मराठी भाषा व मराठी वाब्यय यांच्या भम्यासाला अधचद्र मिळाला आणि सस्कृत ठाहित्याच्या भध्ययनाला मान देण्यात

  
    २४६ मराठी वाढायाचा इतिद्दास आळा. त्यामुळे मूळ सक्त काये व नाटके याच्यावमोर मराठी मापेची मातमरी रादिछी नाही साहजिकच आहे, दूध मिळाल्यावर त्याची तहान तावाने कोण मागवील £ दक्षिणा प्रेज कमिटी पडितपरपरेचे पुप्कठ वाळाय ' दक्षिणा पज सच्या आमिपामुळे व * मेहेसयान्‌ दायरेक्नर भॉफ पर्छिक इख्रवशन्‌ ? याच्या “ सास हूझुमा ! सुळे तयार झाले हाते त्यामुळे ते हुकमेहुऱ्रम स्वरूपाचे निपजठे आहे. त्यात जियाल्य झनिळ भसा जिव्हाळा नाही ' दक्षिणा प्रेज कमिटी *ने कवितेचा पिपरय जाहीर करावयाचा आणि उमेदवार कमीना तो हावाळावयास ह्ायवावयाचा हा साराच मकार ज्सा चमत्कारिक तसाच अस्वाभाविक होता. ' कमिटी ! ने 6 गगा ! ह! विप्रय दिला, त्यावर चितामगिपेठकर, वापृछाददेन कुरुदयाडकर, छष्णक्वास््री राळगाडे आणि गाळऱप्ण मत्हार हस यानी काव्ये रचिली, यापैकी पाडुरग व्यक्‍्टेश चिंतामणी पेटकर याचे * गगावणेना ? हे काव्य इग्रजी गोटीचे अनुकरण करून लिहिण्यात भाले भाहे हसाची ख्याती त्याच्या वाब्यरचनेपेछा ' वामनपडित ? व ' मोरोपत ? या त्याच्या वमा लोचनपर नित्रधामुळे िशेप आहे. ' शिवाजी या काव्यविपयावर गणेद्यणासत्री लेले, मळवत पाहुरग ऊर्फ भण्णासाटेब किलोस्कर, महादेव मोरेश्वर कुटे, फेशव ल्ह्मण जोरवेकर व एकनायद्यास्री करवकर थाची वान्ये आहेत. आध्यात्मिक कविता ठिहिणारे आत्माराम मोरेश्वर छत्रे यानीहि ' श्रीशिवठनपति कयाब्धिमथन ? या नावाचे बाब्य लिहिले आहे. यापैकी कुटे याचा ' राज शिमाजी * इतिहासप्रसिद्ध शिवाजीप्रमाणेच भाधुनिक मराठी कमितेच्या इतिहासाव अनेक दृष्टींनी क्रातिकारक व युगप्रवर्तक आहे. जोरवेकराच्या ५ शिवराजटीळे !तीळ वाही माग सदर आदेत. परतु काही अत्यत हास्यासद आहेत. त्याना औचित्याचा पिवेक नाही £-भागगाडीची टून 'वमू मानू अग्रभागी तें यन तिचें * तान शुक्‍ला पाहता स्टेशनाला उभी राहे, दे विजय्र सजनाला, या ' दिडी 'त तानाजी माठुमरे हा काढाणा सर करण्याठ निपना त्या वेळेचे जे वर्णन माहे ते मिती हास्यासद भाई ! कुटे याच्या “ राजा शिवाजी ? प्रमाणेच इदूरचे एकनायशास्त्री करकर याचा शिवाजी द्य, वीर, साहसी व दैद्यामिमानी आहि. सिवाजीमहाराजाका राजगुरु दादोजी बाडदेव उत्तजन देतात --च तू तूच रपा । पुढार चळ, हो व. नूच हो मोहरा, मालय मोसुनी उडीव पटल्या त्याच्या त्वरेने वरा, काही सकर या महीवर महा येवा दयाल प्रभू वाहीही करुनी उपाय वरवा ही तारिठो नित्य भू हिंदूचे चिरनाम राहिल असे सत्ृत्य लोफीं फरा, हिंदूचा विर धर्म राहिळ अवा उद्योग काही करा, हिंदूचा विल्सेळ नित्य मटिमा ऐया बल्म दाखवा, हिंदू ' धन्य ७ सुखी र सदोदित असे सर्वोमुखीं गाजया बर दिलेल्या या नमुत्यावरून सुमस्कृत शास्त्रीपडित आगि अन्य जन यांच्या कवितेकडे पाहण्याच्या दृष्टिकोणात व आमिरुचींत श्या फरक आठतो ते स्पप्ट होईल, द्‌ळ

  
    झाब्य २०७ $ कृप्णाफुमारी १ हा फयितेचा विषय गणेशास्त्री टेळे, पाडुरगशार्त्री पारखी भागि गोविद बातुदेव फानिटकर यांनी हाताळत्य आहे. पड्कतु ब सण यांवर राज्याडे व पारखी याची पाच्ये आहेत. पुढे उरफारने “ दक्षिणा प्रेज ' यद फेल्यावर दे. “ कमितेचे कारखाने? आपोसाप थांगळे, मान पमिटीने बक्षिसांना जे पिपय दिले होते, ते बहुतेक ऐनिहासिक असल्यामुळे यापुठे एनिहाविक किता लिहिण्याची प्रर्ती सधिकाधिक बळावली, पुराणातील क्र्था निवडून तिच्यावर पोरांगेक पाब्य रचावयाचे ही प्रर्ती मक्तिपरपरेपायूनच 'चाढ, होती. तिच्यात ही एक नयीन मर पडली. रस्त णाटित्याचे मापातर करण्याची प्रहत्ती यापुढे श्षीय झाली मात्र ती सर्वस्वी न झाडी नाही. गोविंद गोपाळ टियणीस यांनी * फायरलावरी ? तून भनेक संस्त काव्याची मापातरे वेळी आहेत. परतु ती सामान्य भाहेत. पौराणिक फाया मक्निपरपरेतील पौरागिक भाख्यानका] गणेश रामचद्र दातार याचे ' गोवणेयाना २, धुडिराज नारायण थेद्य यांचे ' थीसत्यनारायण २, त्य वि. गोडओोळे याचे 'बरयश्रुगोपचरिम? आणि "मण मोरेश्वर असीरकर यांचे ' क्पोतचरिन ? या पाल्याची मर पडली. यापैफी ञ्ययक पिश्वनाथ गोडमोळे ब असीरकर यांची काव्ये वाचनीय आहेत. ' क्‍्पोतचरिना ' तील एक्पनीनरताच्या स्तुतीचा माग खरोखर भतिदशय हय व भाखाद्य भाहे, नाटकी कविता या पाल्सडात भाणसी नवीन माव्यमवृत्ती “ नाटकी कविते? ची होय इ स. १८४३ मध्ये पौराणिक आख्यानाच्या आणि हरिदासी कथावीर्तनाच्या धतीवर सांगलीचे बिण्पुदास अमृत भावे यानी ' नाटवी कविता 2 लिहिण्याचा सनपात वेला. त्याची कविता ५ नास्यववितासग्रह । या पुस्तकात सकल्ति करण्यात भाठी आहे. ही कमित्य गेय घ ताल्यद आहे, माञ्र ती गाण्याची पद्धती आता काळाच्या ओयात नष्ट झाली भाहे ती कविता ण्या घाळी ब ज्या परिस्थितीत निर्माण झाली, त्या काळाची व परिस्थितीची कल्पना करूनच त्या कवितेकडे पाटिळे पाहिजे. ही कविता सतार वाद्याच्या साथीत तालामुरावर म्हणावयाच्या आणि नट तिच्यातला भावार्थ लय्छात घेऊन हावभाव करावयाचा. तेव्हा कमितेचा हा नाटकी प्रभार कवित्वाच्या सऱ्या कसोटीवर उतरण्याचे कारण नाही. माज या कवितेल ऐतिहासिक महत्त्व माहे ऐे विसरता येत नाही. पुढे या प्रकारची फविता सोक्‍र यापूजी निशफेकर यानी ठिहिछी. त्यानी नल्दमयती, हरिश्वद्र व खायिती ही पीराणिक नाटक गग्नपद्यात्मक लिहून माटकी कमितेये एकांगी स्वरूप पाल्टून टाकळे त्याचा हा प्रयत्न वासुदेव नारायण डागरे व शकर मोरो रानडे यांना फार आवडला निलोफेक्र यानी नारवी ववितेचे रूप बदलण्याचा मयत्न वेल्यावर मग तिच्यात अनेक प्रकारच्या सुधारणा होऊन तिल्थव अगदी वेगळे असे गीत नाटका' चे र रूप मिळाठे.* हे स्वरूप मिळण्यास प्रामुख्याने भण्णासाददेब किर्लेखर व गोविंद बाळ देवळ याचे श्रम कारणीभूत झाले, त्याच्या अनुक्रमे "सौभद्र र ब ५ झारदा * या परिपक्य नारवातही * ल्याला जाता मी दारवापुरा ? व सागता मी बाकन १, बाल्योध, जून १९०९

  
    र्श्ट मराठी वाहूमयाचा इतिहास झुस्याटा * या पदांसारगी ' नाटरी झवना ? झवरिष भादे हे लयात घेण्याठारसे आहे. या पद्यात कान्यापेछा नाट्यच अविफ आहे. पंडित परपरेवन्या क्‍्यींनी त्या कळऱ्या परिस्थितीत त्यांना जेजे शक्‍य होते तेवढे नये वठण मराठी कमनेला ढावप्याचा परावप्ठेचा प्रयन घेडा, त्यांनी पेरठेन्या या चीज नयशिक्वित पदयीधर कीच्या पाळी पुठे जाली भागि टिळक वेदात या प्रतिमागाठी फ्पींच्या पाळी फळे भाली, (३) नवशिक्षित कबींची परंपरा पडित फ्री सस्तन णाटित्यातील भमिशत काव्यनारकांना मराठी थेप 'बदवत अस्नानाच मराठी फरितेवर इमजी पेददेराव चडविऱ्याच्या उद्योगास नवरिजिन फ्यींनी प्रारम केश. मराठी कमितेला अमिरात सुसंस्हत वठग लयमण्याचा प्रयत्न पुण्याच्या ब्राह्मणी वावायरणात झाल्य, तर तिल्ग विडायती पोपाझाच्या तऱ्हा च खाठी शिकविष्याचा उदयोग मुमईच्या क्षठरायंगड संगिश्न वातायरणात झाडा पुण्यास पेशन्याची राजय आाळू झठतानाच मुयुस ईस्ट उडिया कपनीचा फारमार मुरू होता. तेथे हळूहळू शमजी माप व वाढयय याच्या प्रठाराउ मुख्यांन झाली होती. या प्रमारकॉर्यास खिल्ली मिद्वनऱ्याचा हावमार लागत होता. पुणेरी पडिताची सम्छृत प्रथाची मराठी रुपातरे प्रगल्म व सुरण हाती. परतु प्राचीन मराठी कवितेत भागि सह्ततच्या या मराठी रूपातरात प्रहतिदृष्टया फारसा फरक नऱ्हता, पुढे मुर विद्यापीठाची स्थापना होऊन त्यात संस्छत मापा व सादित्य याच्या भध्ययनास व अच्यार्‍नास आरम झाल्यावर वर, मूळ सस्कृव लल्ति वाडूमयासमोर त्याची ही मराठी खूपातरे भंगदीच नीरस व वेढय वाद लागली. विद्यापीठात सस्कत गाहित्याच्या बरोवराने, किंद्रहूना त्याहनदी अधिक प्रमाणात, इग्रची भाषा व वाढाय यांच्या परिशीलनास प्रतिष्ठा प्राप्त झाली होती, कारण, ती राज्यकर्त्यांची व राज्यकारमाराची भाषा होती. व्यावहारिक दृष्टया ती अधिक उयपारक व उयादेय होती; शिवाय त्या मापेत जे वियिध वाढ्ययम्रकार आहेत माणि जे पिप्यौचित्र्य माहे, ते सरकतात अमावानेच आहे. इअजी वाड्यय विशेष सडकून नयतारनारि आपल्या सहजतेने अत करणाउ चेथ डाचते, दे सत्य नब शिठिताच्या ल्य्ात आठे होते. तेन्हा त्याना अश्या प्रमारचे साहित्य आपल्याकडे अठावे असे खाहजिफ्च वाटून ते इग्रजी काव्याचे च नाटकाचे अनुफ्रण ब अनुठरण करू डागले, हे रूपातरित साहित्य हळूहळू त्या काळच्या नियतकाल्कातून प्रखार पाडू लागले त्याने खाव असा मापळा एक वाचफ्यरगे निर्माण केला. काढातराने त्या खाहित्यातीळ कवितेचे स्वरूप कायमचे रूद होऊन बसठे. मनू यरलठो, त्यामऐेरर मनुष्य चदल्तो आणि त्यागरोवर त्याचे साहित्यही मदळते. इग्रजी राज्य झाल्यामुठे येथील राजकीय परिस्थिती, शमाजिकि माचारविचार, विद्या व क्‍्लाकोशल्ये आणि उद्योगधदे या उर्वोत न मनो न मयिप्याति असा फरक पडव होता, पाश्चात्याच्या धर्मांची, उत्त्वशनाची आणि यासाची नित्य नवीन माहिती होत होती, हिटुस्थान दे भासेवृहिमाचळ एक राष्ट्र माहे ही कल्पना घीरेघारे रुज्त होती; आगि स्वदेश, स्वमापा, स्वगाधव, स्वननहित अशा व्यापक घ्येयाकडे दृष्टी वळून येथी जनतेची उनीपुराणी निवृत्तिमर वृत्ती दिवसेदिवस प्रवृत्तिपर वनत होती. तेव्हा तेच परिवर्तन विच्या

  
    काव्य २४९ वाड्ययविषयक दृष्टिकोणात झाळे असल्यास नवल नाही. अश्या रीतीने घाझायविषयक नव दृष्टी प्रास झालेल्या नवशिक्षितानी आपल्या उदमशील क्तृत्वाने मराठी कवितेचा यापुढचा ओष मया ब निराळ्या दिशेस शावला, कवितेचे इंग्रजी घळण इग्रजी ध्तीवरच्या नवीन मराठी कवितेछ स्थिर होण्यास वाही काळ जावा लागला. याचे वारण असे की, मराठी कवितेला प्राचीन परपरा होती; तिला विसददश भशी नवीन कविता वाचकाच्या ठरायिक अमिरुचीस एकदम मानवणे शक्य नव्हते. शिवाय पडित कवींनी पूर्वययात सत्क्तचा ब उत्तरवयात इग्रजीचा भम्यास केल्यामुळे त्यांना सस्क्रतापुढे इम्रजी कवेतेची िंमत विरोप बारत नव्हती भाणि दुसरे म्हणजे त्याना शिक्षणखात्याच्या वाढत्या गरजेकरिता मराठी गद्याची नन्याने पुनरधटना करावयाची होती. त्यामुळे त्यानी इप्रजी गद्याच्या अनुकरणावर जसा मर दिला, तसा तो इग्रजी पद्याबर दिला नाही. कारण, मराठील्य प्राचीन पद होते. तेन्हा मजी राज्याची स्यापना होऊन जवळजवळ अर्धद्तक लोटल्यावर मग इग्रजी तःहेच्या मराठी कवितेचा यथाकम विफाठ होऊ लागला, मराठी कवितेला इग्रजी वळण छावण्याचे नवशिक्धित कवींनी भारमिळेले कार्य सरळ ब सुफर नव्हते. सरत आणि मराठी या मापाचा जवळचा समघ आहे. आणि सस्कृतत भापा ही मराठी भाषेला पूरक आहे, त्यामुळे सस्कृत ग्रथांचे मराठी भापातर हे सहज व सुळम आहे. मराठीला सस्हृतातीळ छदाचा ब सचिसमासाचा लाम साहजिकच मिळतो, जी थोडीफार अडचण पडते, ती फक्त विमक्तींचे मरत्यय आणि क्रियापदाची रूपे याची. परतु मराठीला इग्रजी पेहेराव 'चढविण्याचे फाय माज कठिण आणि जोखमीचे होते. इग्रजी भापा, तिच्यातील क्विताचे विपय भणि तिची पद्यरचना या साऱ्याच गोष्टी विदेशी होत्या सस्कृत आणि मराठी छदात मधुर नादाचे ब रसाळ शब्दाचे महत्त्व आहे. उल्ट इम्रजी पद्याचे मराठीकरण अधिक माठाचे च जिकिरीचे होते. कारण, गद्यापेष्ठा पद्यात त्या त्या मापेचे आत्मीय गुण अधिक असतात ते रूपातरात उत्तरताना त्याच्यातील भर्ध्याहून अधिक सौदर्य लेप पावते, नवे काव्यप्रकार नंवशिक्षिवाना इग्रजी काव्यवाड्ययातील केवळ नवेपणा किवा निराळेपणाच तेवढा हुवा होता असे नाही. इग्रजी वाव्यातील 2010, एपथायच ४2 ]0टयया, 8वपालट, 1701, वह! इत्यादी मिज मिन कविताप्रकार मराठीत बद्धमूळ करण्याचा त्याचा प्रयत्न सतत ऱ्चाळू होता, इग्रजी कवितेचे निरळकारित्व, अर्थसरल्ता, माबामिन्यक्‍तीस भावदयक तेवदा अवसर देण्याचे घोरण, शब्दातील स्वराचे साघात उच्चारण च परिगगन आणि मिन्नमिन यमकमध इत्यादी प्रकार मराठी कवितेत रूढ करण्याचा त्याचा उद्योग सुरू होता, नवशिक्षितानी "४लतड तल्या 0०८७, &. 'पिळाडळयात हयात (पट ढसाड ठी ए०्ला, लिमवेद्या 17९95019 इत्यादी इभ्रजी कवितासग्रहातील निवडक कविताना मराठी साजे 'बदविण्याचे कार्य 'वाळविळे. त्यामुळे यापुढे त्या नमुन्यावर फुटकळ विषयावर मराठीत लहानलहान चुटके निमाण होऊ लागले, त्यापूवी झशी स्फुट स्वरूपाची कविता मराठी साहित्यात नव्हती, म...२५

  
    २५० मराठी वाढ्ायाचा इतिहास नचे विषय पूर्वी अध्यात्म, वेशान्त, पुराणकथा, सठारत्याग दच पाय ते मर्यादित कान्यविप्रय होते. परतु माता खरी, राष्र, खमाज आणि देनदिन जीवन याच्याकडे पाहण्याची दृष्टी प्रश्‍त्तिपर शाडी, त्यामुळे धमेतेचे लटानमोठे पिपय अगगिन झाले. इग्रजी बाळायाच्या सयर्यामुळे आमच्याकडे प्रत्य नाची सडिवगेने उन होऊ लागटी, नवीन कमितेची मापाही मरळली. ती गद्राच्या रीय ज्यळ आठी. मशिञिनाचे युग हे प्राचीन से्टशी आणि वित्रा व कळा याच्या पुनल्यानाचे भागि नवीन आचारविचार च शान याच्या उदयाचे होते. जानप्रारिणी समा, प्रमाण्य, झानप्रणारक, शामोदय, शानप्रकादा, विविधरनयिन्नार, श्रानसंग्रह, दमहारक इत्यादी नियतफोल्काच्या द्वारे गमाजत शनदानाचे फाय चाल्ले होते मागि स्रीरिउण, खत्रीपुरुपसमवा, विघवाविवाह, प्रोढविवाह, जतिभेदाचे उच्चाटन, म्हणहत्यानिवारण, परदेशगमन इत्यादी सामाजिक चळठमळींच्या रूपाने उनतेश नरयेतन्य जगत होत होते. त्यामुळे नमशिक्षित कवींनी राष्ट्रमापा, सम्रारीदीरवशयती, दिलीदरयार इत्यादी त्या काळच्या म्ासगिक राळ्यीय घरनावर आगि मद्ययाननिवेध, पैथब्यपिमोचन, ले'काम्रणीनिधन इत्यादी तझाठीन छामाजिक घडामोडींवर पुप्कळच पदयशय कविता लिटिडी आहे. ती इविहागदष्टया उपयुक्त आहे. ग्रॅस्ट इफ्चा मराठ्याचा इतिहाउ !, टॉडचा ' अनल्ड ऑफ राज्त्यान ? हा प्रय आणि सर बॉलर स्कॉट याची * दि तोडी ऑफ दिल्क “दिले ऑफ दि लल निन्सूळ ? व ' मार्मियन ? ही कान्ये या कर्बांच्या दाचनान व अम्यासकमात होती. त्यामुळे या नंधशिश्रित क्पींनी ऐतिहासिक क्थाकाव्यायर विरोप भर दिल्य भाहे, याल महाराष्ट्रातील इतिहाससद्योधनाची 'चळयळदी मारण माहे. या फ्वींच्या वेळी उदुततेफ मिलन, स्ेन्डर, ड्रायडन, पोप, गोल्ड्रिमिथ, म, कूपर इत्यादी मध्यमयुगीन इग्रजी क्यींच्या कयेता पाय्यपुलकात सग्हीत भवत त्यामुळे या नवशिकित कवींनी त्या इम्रज कर्मींच्या काज्यमय विचाराचा, प्रकाराचा व आकाराचा आदश समोर ठेवून त्या मासल्याची उपदेशयर व भोधपर कमिता रचली आहे. ऑपण नीतिपर विचाराचे प्रचारक ब समाजचे शिक्षक आहोत अशी त्या कवींची घारणा होती. त्या कीच्या कवितेत भावनेच्या उंद्रेयापे3 रचनेच्या शेठीस अविक महत्त्व आहे. तेच वळण नवशिक्षित कर्वींनी गिरविळे आहे. या कारणामुळे नवशिक्षित कवींच्या कवितेत रचनेची ऐर भसली, तरी मान्यात्मता कमी आहे, इंग्रजी कमितेचे मराठी अग्रदूत हरि केशवजी नवशिलित कीच्या पिढीचा उगम झाला, त्या सुमारात इग्रजी कारवीदीची सुरुवात होऊन पाचपनास वर्षे लोर्ली होती इ, स. १८६७ मध्ये बशा रामचद्र परधान यानी सर बॉलर स्कॉटच्या “ लेडी ऑफ दि लेक? च्या आधारे ' देवसेमी ? दे. श्यजी तरदेचे पहिले मराठी सडकाव्य रचून मरसिद्ध केळे. परतु त्यापूवा इ स. १८३१३ मध्ये मुयई येथे हरि केशवजी पाठारे यानी '20प४टाड्य9प ०0 1९०] एकपळण0

  
    काव्य २५१ या विशानविषयक मथाचे ' सिद्धपदार्थयिशानशास्त्रविययक सवाद * दे मराठी मापातर प्रसिद्ध केले होते. हा अथ विज्ञानविषयक असला तरी त्यात हरि केशवजी यानी “ महविवेचन या मागात मिल्टनच्या * पॅरेडाइज लॉस्ट ' म'चील एका फाव्यमय उताऱ्याचे मुळातील कल्पनालींदर्याल दळ लागणार नाही अद्या खुयीने पद्मद्ध मापातर वेले हे. ते मूळायर हुकूम घेमाडूम भरून अत्यत रम्य आहे. जस्तमानवाळी सर्ययिअ वितिशच्या रेपेपाशी स्पष्ट दिसते; त्याचे पुढील वर्णन पाहावे'-सूर्यास्ती कपिश्यागी संघ्यारमणी करावया पेठी नीलाघकारवसना नेसुनि आकाशमदिरीं ठेटी. तीर्णे त्या निजवख भाच्छाडुनि टाझिता दिशावदनें पश्रुपक्ष्यानी जाणो आश्रयितीं तदूमये निजे सदने, मौनें संगति धरिली सध्येची, मग तृणाचिया ददानी पट्ट, फोल्यात पतनी रमती, निद्रा तशीच तन्नयनीं, ऐात बापुडी ते फोक्वधू स्पष्ट एकटी पडली, गाता पतितें तिजयरि मीमाची सुप्रसनता घडली. मग शक्कवीर तारासेना घेऊनि जाहल प्रकट, त्याणे निजतेजानें बहुधा तम नाशिले मयासकर, यापरि तिमिरमलातें क्ाळुनि तेजोज्ले नमी टिकला, भासे दिगगनांनीं नाहुनि तो भालि लाविला टिकला. विजयश्रीनें वरिल सेनानी शक त्याशि देखाया येऊनि चद्रराजा झापण विश्राति त्याशि दे साया, तेज पुज कलानिचि जाणों त्याला सुरीप्य कपचाला असिल तमोरिकुलतें नातुनिया विजय पावता झाला, तुल्नेकरिता मूळ तळटीपेत दिले आहे. इ. स. १८४१ मध्ये हरि केशवजी थानी जेग्ण फेरिश याच्या सूचनेवरून स्कॉटिश मिशन सोखायटीसाठी झणाऱचा ३ हया 5 0108९9 या. सुप्रसिद्ध इप्रजी अथाचे * यानिक-करमण म्हणजे इहलोकापासून परलेवास जाणें. ? हे मराठी मापातर वेले. श्लापु घा ेतपणतीडट षिल ट०्पाद डा ण्यापाषट्र ला, खाचे गणा छा घरत आदा $७ला प ९एटा9 घा तपा ९0, छालाट& १०९०७७१160, 81 06१5 वात जि9?”ठ, (० पराला' हाव$ड9 ९०ण्ला, तालटाट (0 पाद्या' 1९815, १४ अप्पा, वो] ७प६ छाट कावादापि पाडा, झाड बो] गाठा गाठ पेढा बयाठाणपड त९इ0411( डया, झाोलाटट "१३ ९१७०. ग०७ डॉल्क त छट वीलपावफलया प पाशा इळुशूयाटड, पिटला05, 81९ गुणा डव 10, 7०0७ षा 65!, 3] छाट या00, शिघ्ााड पा लोण्पतल्वे आव]0, १ लार कणव तूट, प्पाश्हयाठ्त पाटा ए०्दणलड टग मैठात टला पाटपवयाड पल ञाए्हाग्राचण]द एट.

  
    २५२ मराठी घाह्ययाचा इतिद्दास यात त्याती मधूनमधून पाही प्रार्यनापर माग पयमद पेले भाहेत. ते मावदष्ट्या उदात्त व फोव्यदृष्टया सरस भाहेत, हरि वेदायनी याती मापत्या इतर अथातरी मधूनमधून पयरचना घातली भाहे. पुना गवरचनेपेक्षा त्याची पद्यरचनाच अधिक सरस व पुदर आहे. यातंमधी पिनायक कोंडदेव भोक म्हणतात, *“* हरि पेझवडींच्या गद्यापेक्षा पर्ययांचा भाग्हाख फर चमत्कार वाटतो, त्याच्या टहानपणात छापसाने फारसे नव्हते, आणि मराठी कमिताचा प्रहार तर भगर्दी थोडा होता. असे असता, त्यांनी । यामिक-ग्रमणा 'च्या मापातरांत इग्रजी पर्यांचे मराठी मापावर पेले साहे, ते. वामनपडिताच्या 'होकाच्या मरोरीचें दिसत. हे ज्री दिंदु होते, तरी यांच्या शब्दात जें येथ ग्िलाचे स्ततिस्तोत्र भाटे आहे, तें पुष्कळ मेमळ आहे. ?? इ. ए. १८३८ मध्ये रेव्रड सी. पी. कॅरार यानी 1७515 ०113501१ घयी भार्या, कलोफ, झमग, गीते इत्यादी छदात मापावरे पेली होती. ती हरि पेशयजींच्या ५ यानिकक्रमणा तील स्लोनाशी ताहून व तोडून पाहण्यासारखी लाहेत. महादेव गोविंद फोल्दरफर > यानतर महादेव गोविंदशास्री पोल्हट्वर* यानी इ. ख. १८६० मध्ये इंग्रजी क्रमिक पहिल्या कवितेच्या पुस्तकातीठ फसिताचे मापातर वेले, आणि ते. ' प्राश्‍त कवितेचें पहि पुस्तक या नावाने प्रसिद्ध पेले. नतर त्याती श. स, १८६१ मध्ये शाळायात्याच्या तिसन्या इग्रजी पुग्नकाच्या दुसऱ्या मागातीळ कवितांचे पद्यमदद मापातर वेळे, आणि ते ॥ मराठी मवितेचें दुसरें पुस्तक, ! या. नावाने प्रसिद्ध पेले. बोलटकराची ही मापातरे मेहेरगान दायरेक्तर ऑओफि पब्लिक इन्स्त्रक्शान्‌ ? याच्या आदेशावरून निर्माण झाली होती. तेव्हा णाहजिक त्यात स्वयस्ूर्तीचा भमाव भाहे, महाराष्ट्रात सर्वश्रत अलेल्या ५ मुगीवरील भार्या! आणि ' कज्नेक्फावतीवरील अभग ' याच पुस्तकात आहेत. या कवितातील शुद्र विषय, त्यातील बालिदि उपदेश, त्याची वाल्योध मापा आणि गद्यसद्दश रचना ध्यानी घेऊन ' दमहारक म्हणते“ नवीन शिक्षणाचा क्रम सुरू झाल्यावर काही दिवसानी कोल्हरकरच ' प्राइत वविताचें पहिल पुस्तक ' प्रसिद्ध झालें. त्याची त्या वेळेस वरीच चेष्टा झाली. १ ज्ञानदेव व तुकाराम भाणि वामन व मोरोपत या कविपरपरेत कोत्हटकराची ही विलायती कविता सर्वयेब बिसदद्य दिसावी थात काही आश्चय नाही. परत पाचसहा वर्पाउत्तर उरी मराठी कवितेकडे पाहप्याचा हा घउनापुराणा दृष्ट्फोण बदलल्य, आणि इमजीवून उतरलेल्या मराठी कवितेलाही मानसमान मिळू लागला. कोल्हटकरांच्या पुस्तकात 1५, 3७7131 ०1517 णय 3त०्णाट ( शजॉट), पपेट ठावे ड छि खपली (वाड पद्याळ्याञ), ४४८ १८ $टणच्या ( १४गळकफ०ा0ा ), १. कोल्दटकर महादेव गोविंद ( १८२२ ), वाई, पुणे ज्योतिप, व्याकरण, इग्रजी वाड्मय इत्यादींचे अध्ण्यन यांनी केले होते. ' पुणे कोठिजा 'त मराठीचे प्रोफेसर व विद्यासात्यात डेप्युटी एज्युकेशनल इन्स्पेक्टर म्हणून यानी काम देले. हे ' ञानप्रसारक समे ः्चे पदाधिकारी ( चिटणीस, उपाध्यक्ष ) होते. छेखन --प्राहृत कवितेचे पहिलें पुस्तक ( १८६०), प्रात कवितेचे दुसरें पुम्तक ९ १८६१), आयेल्लो ( मापातर, १८६७ ), कोळम़साचा वृत्तान्त ( १८४९ ), पथ विशवनश्वास्र ( १८६१ ) २. दमहारक, वध ५, ए ७४

  
    काव्य २५२ बगल 1,00० णी टव्णापए (इल्ण), १ एप ल टि (.णालिळर इत्यादी सर्वमान्य कविताची भाषातरे आहेत आणि त्यापैकी पुप्कळ भापातरे मुळातील भाबाळा घरून मराठीत उतरळी आदित. नमुना म्हणून १1४ १1०0 या इंग्रजी कवितेचे ५ आई ! हे मावमधुर भापातर टणीय आहे --स्तनपानातें करवुनि कोणी गे ! पोसिळें मल आई ! अतीं झोपी जाया थोपटिले कोणि म्हणुनि अगाई १ माझ्या गालावरती वरचेवर तोंड ठेउनी माई | चुवियलें भेमानें मज बोणी म्हणुनि ' ताळुल्ये वाई ! ! डोळ्याबवरीळ माझ्या झापड पाहूनि कोण तळमळलें १ मन्मरणमीति पोटीं आई । माणून कोण गे रडले !* महादेवशास्त्री कोल्हटकराच्या उपदेशपर क्यितातही मधुन मधून भांबमधुर स्थळे भहित '-सल्कृत्याचीं पुर्षे तोडीनचि जार्वे सुवासा सोडावें चोहीकडे आपण केलेत्या परोपकाराची कृत्यें महत्त्वाची दयायुक्त हृदयस्थ भानू मावळल्यावरी आठवोनी सारीं मोठ्या प्रेमे आपुलें बा । नाम ल्कानी स्मरावे एऐसेच वाचावे जगामाजी, महादेबशास्त््याच्या भापातरित कवितात कुटुयग्रेम, ख्वातत्र्याची ठालखा, अन्यायाचा प्रतिवार, विश्वभधुत्य, मानवी समता, निसर्गाची आवड इत्यादी नवीन विषयाचा समावेश झाल आहे. कदाचित पुढील पिढीतील कवींनी शाळेत असताना ल्हानपणी ही भापातरे पाठ वेळी भसावी आणि त्यापासून काव्यलेखनाची ्कूर्ती घेतली असावी. हरि केशवजी आणि महादेवशास्त्री याना इग्रजी फवितेचे मराठी अग्रदूत म्हणून मान्यता देण्यास खरोखर कादी प्रत्यवाय नाही कोल्हटकरांनी मराठी रगभूमीच्या क्षेनातद्दी एका नव्या मनोश मम्बतराचा प्रारम केला. त्यानी शेक्सूपिअरच्या ' अंथिल्लो ? या हृत्ोमकारक नारकास महाडी वेप हिल: त्याच्य़ा एख्मात साठू, प्रघात जाय, कीर्तने, प्रहाजालि शकर मोरो रानडे, वासुदेव वाळकृष्ण केळकर, गोपाळ गणेश आगरकर, बर्वे इत्यादिकांनी शेक्सपिअरच्या निरनिराळ्या नारकाना मराठी साज घातला. अश्या रीतीने संस्कृत नाटकाची १ मुळ कविता : कुष्ठ ट्ति गाड पीठ मिषा हलाल छाट्ळडॉा. खै पाझाटते पाट पा टा वापाड (0 7258 शैव खा ग्रा; लाल्टा. ३४४८८. ७15583 1651 ? पि जाला कशाला जपा दाते ञटाताटडड पावतेट माट ला कप० एव्टट्चे पफणा या ९309 ९४९ शवाचे ४९७ ठिप व्यि त जाण्यात लोट ?

  
    २५४ भराठी घाढ्ययाचा इतिहास मरठी ल्पानिरे परणाऱ्या पंटित क्वोप्रमाणेच शेक्सूपीअरच्या इंम्रडी नारकांना मराठी रप देणाऱ्या नवशिक्िगांची एफ भरड परंपरा सुरू भाळी, गिट्पिन-चरित्र यानंतर इ. ख. १८६७ मध्ये घया घाळाडी नेने यांनी 0०७० च्या € डयूव्हटिंग टिरटरी ऑफ चॉन गित्यिन र या विनोदी इंप्रशी कवितेचे ' गित्पिनचखि ? हे भायडिंदातील भागांवर केले, प्रसृत मापांवरात मूळ इंग्रजी वविता आगि तित्रा गोपवाराी दिला आहे, या भाषांनराविषयी निरयंधमाडाकार म्हणतात, “ हे. मापातर निव्वळ परस अतेळ अपे आाग्ही साजीनें ग्णता. कारण त्यांत शे नाघुक तऱ्हेचा विनोद आहे, वो येवळ इंग्रजी पदतीचाच आहे. तो मराठींत टनरणें केवळ अद्यक्य होय. 7 इंग्रजी रौठीचे पहिले मराठी खंडकाव्य : दैवसेनी श, स. १८६७ खाठी बशत्रा रामचंद्र प्रधान यांनी उर वॉल्टर स्कॉटच्या ' टेडी ऑफ दि ठेक? च्या पहिल्या व असेरच्या ख्गीच्या भाधारे ' दैवमेनी । दे २३५ ्रोवांचे खंडयान्य रचले. त्याचे स्वल्प भाषांतराचे नाही. ते थोडे अजुक्रणामक आहे, त्यामुळे ते भाघारित असावे भवा मासही होत नाही. ' देवतेनी चे कथानक जयप्रच्या इतिह्वाठातीळ आहे. सवाई न्यसेनाचा सरदार ठावूर देवसेन हा राजाची गेरमर्जी झाल्यामुळे भापठी त्य कत्या दैवसेनी हि घेऊन मारवाटात मेर लोकांच्या भाशरयाय जावो. त्याचा ओोध घेत घेत मृगयेच्या निमित्ताने एज तेथे येवो. देवसेनी त्याच्य़ा नजरेला पडते. त्या दोघांचा भ्रमविवाह होतो, आगि मग राळ्ची ठरदारावरीड गैएमर्जी नाहीशी होते. या फ़्थेत मनोवेधक प्रसंग नाहीत तया उठावदार व्यक्तिरेया नाहीत, परंतु यांची उणीव स्वमावानुरूप तुत्पष्ट मनोळेसने आणि सुरिखोदर्यांची मपुलित बर्णने यांनी भरून बादली आहे. या कल्यातील दिंडी, साकी, आर्या, “ठोक इत्यादी मित्नमिन्न इचांवील पद्यर्चना मनोहर आहे. प्रस्तुत कथेत शुंगार आणि वीर दे रत अंगभूत असून कर्ण रसाचे प्राबल्य भादे, कवितेची मापा मायानुगामी ब रखाट्र आहे. उदाहरण म्हणून हे मनोठेखन पाहा;--क्षय उद्‌मवली देवता ढळाची ! खम आहे कीं मोहिनी पिद्याची ! मन्हे मान्‌ध, गघर्वकन्यवा हे, वदन उत्सुक सप्रेम शोमवाद्वे, क बाल्य वदनींचे जाय त्या प्रसरगी, खरीत्व संभोचित कठिण येत अंगी, गोड धौतुक या मुग्ध अवस्थेचे, वाल्य जेव्हा खरीत्वांत विरे लाचे. क शता 1. १ बजावा रामचंद्र भघान--( १८३८-१८८६ ) दापोडी, मुत्र, शिक्षणसात्यात एज्युवेश्नल इन्स्पेक्टर म्हणून नोकरी; ' शनसप्रह माठिकावून लेतन; र के य दैवसेती ( १८६७), “ आरतिझृत चमत्तार ? ( मापांवर-कॉमेडी ऑफ एरधशेक्‍तूपिभर ); ' सद्गुणी खरी, * दोन गोटी ५ * फारा दिवसाची गो “ झालें ते डीकच झालें * इत्यादी गोष्टी.

  
    काव्य २५५ आणि हे. चिममय सृष्टिवर्णन पाहा*--कुठें पाझरते उदक पर्वतागी, ओघ कोठ होतात एकक सगी. कड्यावरुनी हे शुभ्र लोटताती निज्यमनदीं रगोनि नापताती. या काव्यातील पाही होकावरून रघुनाथ-पडिताचे दमयतीसयवर प्रधानाना भादरीबत असावे असे वाटते हे खडकान्य मालकाराच्या पसतीस उतरले होते. यावरून त्याचे उल्कृषल्व मान्य करांवयास हरकत नाही. इंग्रजी पद्धतीची वीररपूर्ण कविता-राजा शिवाजी प्रधानानी ' देवसेनी च्या द्वारे इग्रजी बाड्ययातील फ्थावान्य क्रिवा सड्काव्य मराठीत भाणळे, तर त्याच्यानतर दोन वर्षांनी, म्हणजे इ. स, १८६९ मन्ये महादेव मोरेश्वर कुटे* यानी : राश शियाजी 'च्या रूपाने इग्रजी साहित्यातील मला०० ७७10 म्हणजे वीररसप्रधान काव्य मराठीत नब्याने निमाण केळे, हे कान्य कुटे बारा भागात पूर्ण करणार होते, परतु इ. स. १८६९ मध्ये पुढले तीन माग आणि इ. स, १८७२ मध्ये पुढले तीन भाग असे या काव्याचे एकृण सहा भागच बाहेर पडले. या. काव्याला कुट्यानी अद्वावीस प्रष्ठाची इग्रजी प्रस्तावना जोडली आहे. तिच्यात त्याची वाव्यविपयक जी मते ध्यक्त झाली भाहेत, ती भाज देखील विचाराह आहेत. आपल्या आकलनदाकतीस नास न होता य्यामुळे आपले मन आनदमय होते ते काव्य, अशी कुल्यानी वाव्याची व्याख्या केळी आहे. काव्यवाड्यय हे लशोक्समुदायाच्या उत्नर्पींसाठी आहे, तेव्हा ते जान्यापासून अडाण्यापर्यत सर्याठ ग्रहण करता येईल असे स्वामाविक व सोपे हवे. यासाठी त्यानी आपल्या काव्यात शक्‍य तोबर थेट मराठी शब्दाचा उपयोग केला आहे, सस्कृत शब्दाचा अर्थ अशिव्रिताना ठाऊक नसतो. अतएव त्याचा व्यर्थ घापर करणाऱ्या कवीवर कुल्याचा कटाक्ष होता. परतु पारशी, हिंदी किवा भ्र इग्रजी शब्दाबर त्यांचा राग नव्हता. राष्ट्रात एकोप्याच्या दृष्टीने सुशिक्षित आणि अशिज्रित असे दोन गट व तट मवो असतील, तर कवितेची भाषा सर्गाना सहज समभेळ अशी हवी असा त्याचा आम्रह होता. काव्याची यशस्विता ही वाचकाच्या अभिरुचीवर अवळवून आहे, ती जशी विशुद्ध ब स्थामाविक, तशीच दामिक व मलिनही असते. ती सवौचीच एकसारखी सुसस्कृत जनावी म्हणून त्यानी काव्यळेसनाचा हा उपक्रम वेला होता. जुने सस्झत पडित मराठी कविता लिहीत. तिच्यात सस्कृत शब्दाचे प्राचुर्य असे आगि त्याचा अर्थ तळटीपात देण्यात येत असे, त्याचप्रमाणे इग्रजी पदवीघर नवशिक्षित १, महादेव मोरेश्वर कुंटे, ( १८३०- १८८८) माहुली, कोल्हापूर, पुणे, मुनई; यानी काही दिवस कोल्हापूर व पुणे येथे अध्यापक म्हणून व काही दिवस मुबई येथे एल्फिन्स्टन कॅलिजमन्ये सत्कृतचे प्राच्यापक म्हणून काम केले. औद्योगिक व्यवसायही त्यानी करून पाहिला अनेक क्षेमात सचार दे त्याचे सास वैशिष्ट्य; ते पदवीधर होते. त्यानी अनेक विषयाचा ( मापा ब शास्त्रे) खोळ अभ्यास फेल होता लेखनः--राजा शिवाजी ( १८६९ ), मन ( १८७२ ), राजाराम महाराज. आयंसस्मृतीर्ची त्थित्यतरे ( इग्रजी )---इटलीच्या विदत्परिपदेकडून पारिवोपिक. बालविबाहनिपेधक बाद ( १८७० ), पड्दर्शनचितनिका मासिकाचे सचाळन.

  
    २५६ मराठी वाढ्यय़ाचा इतिहाल मयी इय्रीचा पुरलार भाणि मराठीचा विरार करोत. कुटधाना हे दोन्ही प्रकार नाप्सत होते. हे दोन्ही वर्ग तिसऱ्या अशिक्षित वर्गाची उपेग करीत मादहत, अश त्या वर्गावर छट्याचा मारेष होता. या दोन्ही वर्गातील कवी पदलेसन करताना माठ बामन भागि गोरेपद याचे अनुसरण करठात, हे बुट्याना आसिपाह वाटे, वामन आणि मोरेव यांना त्यानी उलुयादावाट $द्याथरचा-0187301 100205 म्हणजे : अघ पवत सस्कूतमिश्न मराठी कवी! असे ग्हटे आहे, पदामध्ये रिंवा सायामध्ये आढळणारी रोजच्या वोल्प्याचाल'थातठी मराठी भाषा 'होक आणि आयो या सलत छदात क नेसावी, असा प्रश्न कस्यापुढे होता बीररत प्रथान कव्याफरिता 'छोकाचे अवल्यन त्याना मान्य होते, परतु जेथे विशुद्द मठी शब्द योबगे दक्य आहे, तेथेडी र्गेकतीळ सत्कृत शाची निर्थक गदा त्याना अमान्य होती या. ापल्या विद्धान्तानुसार त्यानी निर्मळ मराठी शब्द योजिल्यामुळे त्याचे काव्य वीरदर्पपूर्ण भांणि मोठे दणफट व॒ राकट उतरळे आहे. निळ मराठी शद भुगार व वात्सल्य यानाही पोपक मद्ताद दे त्यानी भरजनाचे यौवन आणि समाजीचे माल्पण या दोन प्रहगानी सिद्ध केले माहे थेट मराठी झब्दात नाद व रस याचा अमाय अलल्यामुळे मराठी कपितेवली माधुरा उणी होते हा अपसमज आहे, दे कुल्यानी मराठी उचारण व मराठी छेसन याच्यामध्ये असगती असल्याचे ठागून स्पष्ट केळे आहे. मराठी लेखन उ्ारातुसारी नाही, त्यामुळे त्याचे पचमापन बरोबर होत नाही, यासमधी ते म्हणतात --ह. यण पट ववद छळातड घोड! झाट 4 बि] ७ घाट कुडाच्या र्ग वृपक्षाएती 4100 1७ 0 10000 35 मागदडप्पना बघते प्यणावप्याचा ैविवाळधीय शणक हाट प ट्या 385 घाल बाट एप्यालयाल्हपे पज घाडव९७, ग०००त/ एप्याठप्प९6 उचदून 8 ल्याडडचा४ड ० ठिप्पातीणा झुशाकाळ, ७७ चे लया/ ६ प्ाडखावेग्ा बघते 8 वयावोठुवायड/ल्त पध उ ला धादाचीगण 0९८००$ 114 7 एळभा 50 खड पाड कादिलाच्ट एट१ट्या फाराव याल तयाते वैववावधा | ळदया ७ ठा उच्या०ट्ते, 00 ६ [हड 7000प2€च, 50 [गाट ७ ]ण्पाहे याय00७1ठा ठिप्पतेल्व ला एट उ्वालब्तइट पिट तपदिद्याटल ७०० मापळ्चेचटल्व, घाल ट्याऊट खी पाटणाण्या काळ व्ग्ण७ळपरया ा०प0 णीय हष ली छाळ 1 द्याल, ब्वपव पट पाट्यावर क्णाया्ट ७0ातड 2३ पाल काट कुणा, या गप ०८७ 80 पाट 7व्वतदय २ शिट खाटूचा 1151070 साल्या | र. याधिध का य औक काव्यटेखमशेटीचे भनुफ्रग करून मराठी पद्यात पहिल्यानेच वक्तृत्याचा प्रचड प्रवाह वाहवला आहे. माज या प्रवाहातीठ मंगलाचरण, नमत्ती, भाशी आदी मया लापल्याकर्डाळ आहेत. कवितेचा भनिदद भोध 'बाळू झढतानाच त्यात अलि किवा नात्ति पक्षी मश्नाल्यार साधावयाचे हा इप्रजी प्रकार मराठीत रूढ करण्याचा प्रयत्न प्रथम पुल्यानीच पेल, प मनोरज्ने द्यारदे ! देवि पावे, दयाळे | इपाळे । मल्य धैर्य ब्रा. चढाया पहातो, जिथे वार नाहो, चिथे शक्य माझी न चाटिचि माही १, “ ह, मल्वश्‍च्या पाट, घया ७९ ज्टयाट 1० ( पुढे पादा. ) ग्रा पा अवठयाऱ बतलाणा०5 ०,

  
    काध्य २५७ आवा इकडील पद्धतीप्रमाणे मगळाचरण, नमस्कृती, विषयोपन्यास इत्यादी भाग पाहा .--जसा थोर वाल्मीकि साधी रसातें । तसे काव्य याव रचायास मातें तुबा दाविला मार्ग त्याला मश गे | महाकाव्य त्याचें जना गोड लगे. निघे जेंवि योद्धा मराठा लढाया । रणीं तीश्ष्य तर्वांर बाधून जाया जिताया, मराया मनीं शौय वागे, ! पुढें वीर 'वाठे; हटेनाचि मार्गे मल्ण तेंवि हें काव्य यावें र्वाया | अगे झारदे-- 1 सस्कृत पद्यात किया जुन्या मराठी पद्यात एक ववरण सपल म्हणजे तितक्यापुरता अर्थही सपतो परतु कुल्थानी इंग्रजीचे अनुकरण करून एका चरणातील शोवरच्या शब्दाचा अन्बय दुसर्‍या 'चरणातील आरमीच्या शब्दाशी जोडला आहे या वात्रतीत त्याना इग्रजी मधून मराठीत नव्यानेच आलेल्या विरामचिन्हाचे खाह्य मिळाळे भाहे. अशा रीतीने अन्वयासाठी विरामचिन्हे उपयोगी पडल्यामुळे पद्यातील स्वाभाविक ब ठराविक भवसानस्याने निरुपयोगी झाली आहेत. मराठीत इग्रजीप्रमाणे 1511. ८15८ म्हणजे म्रासहीन कविता आणण्याचा कुर्थाचा हा प्रयत्न असावा. मिल्टन आपल्या पद्यात पहेदार वाक्यरचना करतो, आणि तिच्यात एखाद्या घरनेची, इद्याची भथबा प्रसगाची विस्तृत वर्णनाच्या द्वारे उपमा साधतो, कुर्थानी ' राजा शिवाजी 'त तशा तहेच्या खबिस्तर उपमा ( शिवला 81 ) साधल्या आहेत. पुढील पद्यात शिवाजीच्या भाईस रानपक्षिणीची उपमा दिली आहे '-गमे त्या मुमातेस सतोप मोठा । जशी रानपक्षीण बाधी घरोटा चहू उच्च जागीं, जिथे डोंगराचा | कडा भेगळे, जोर त्या पारघ्याचा--खुटे, तेथ पिले तिचीं वाढतात । उडो ल्यगतीं, तों झले ती मनात तिच्या भोंबतीं तीं उड्या मारतात । पुढे सर्व चू चू अस बोलतात, अशी शोमली तो सुमाताहि भारी । पुढे बाळ नाचे मिठी तीछ मारी । पळे, खेळ माडी, दडे, गोड 'चाळे । करो; तों सखी ती सणी फार लोळे, प्रस्तुत काव्याच्या इग्रजी प्रस्तावनेत उुल्थानी ९01० तेप्चणाऊ, 10० पेळलय]0ए८ कशणि७ाड ००७, 35ठाच, इळयट आवी मिन मिन काव्यभकाराची *वरूपे सक्षिस रीत्या विशद केळी आहेत आणि * राजा शिवाजी ? हे आपले काव्य पाव शया ७२५०. ७1९५१५५५५७, » ७५तता, १७४७ ०७९७0७ १ सखा अरिस्ब्ल्च्या ७७५८ च्या व्याख्येस जुळतेमिळते आहे हे दाखविले आहे. पुढे त्यानी स्वतःची लेखनपद्धती स्वाभाविक ( 13६५151 ) आहे. म्हणून तिला २०4१८ 5४८ म्हणजे स्वच्छदशैठी म्हटके भाहे. शिवाजीच्या काळी मराठ्याच्या राष्ट्राचे उत्थान कसे झाले, पुढे ते कसे मरमराटले भागि शेबटी त्याचे अघ पतन कमे झाले हे या काव्यात स्पष्ट करण्याचा त्याचा मनोदय होता. शिवाजीचा इतिहास हा ण्ल्फिन्स्न झाणि मरे याच्या ग्रथावरू्न उल्मडणार नाही, तो नीट कळावा याकरिता तुकाराम व रामदास याची सठवाणी, अुनेपुराणे पोवाडे, एतिहासिक भाख्यायिका भागि गडकऱ्याच्या तोंडच्या परपरागत दतक्‍्था याची माहिती हवी पाळ एाोऊला गाठ णातेताद ताडी मालात (0 50 १७०४८ एट कण्याचा शाठधण, षे] 1 छपाडघ€ गप प्पावीट्यादत ४१८८ 1) ७10७८ ला पशयाट

  
    द्प्ट मराठी चाड्ययाचा इतिहास अस्ते त्याचे म्हणणे आहे. प्रलावनेच्या शेवटी स्वव:पार्शी एक पुरानन सरव हतालिखित असल्याचा उच्लेस ठर्यांनी केल आहे. ते पर्गालयरवंतप्रहणाख्यानाचे ' हस्तलिखित ठर नसेल्मा १ कारण प्रलुत काव्याच्या अव्या भागाचा आरम पन्शाळगटच्या वर्णनावे शाल. आहे. न्यायमूता रानडे व कुटे तहाल्यायी व ल्ेही होते, रानड्यानी रिवाडीचा गळ य कुल यामर “ ह १७८ जी छा० वाचताच ए०४५ ( मरार्वाच्या सत्ता टकपे र) हवा ग्रय उिंदिल्य आहे, तर * राज शि्याजी ! हे आरा सर्याचे काव्य रचण्याचा कुऱ्याचा सर्प होता. या दोघाचे स्पूर्दित्यान एम्च तर नमेळ ना! “ राजे शिवाजी * च्या पहिल्या तीन मागात सुसंगती आहे. महाराट्र देश, मशदवाचा खाव, शिवाजीचा धसार, त्याचे राब्यारण आणि पन्हाळ्याच्या पायग्याशी बिनपूरकर मुसल्मानावर मराठी लोकानी चदवलेला हल्ला ही प्रकरणे त्याव आली आहेत. छुसऱ्या तीन मागात वरोच विसगनी ब पाल्हाळ भाहे. धहिब्य नाईक, पिछारजी, गूरलनी, शिवाजीचा छोयराव्ाइउमवेत रागण्यास प्रवस, मुधाळाराचा वध, वाडीवराचा पराम्य आणि दहाजी्शी भेट ही प्रमरणे या मागात आडी आहेत. प्हित्या त्रीन मागानल फुट्याचा जेम ध हुरूप पुढच्या तीन भागात राटिश नाही अभे वास्ते. प्रथमदर्थनी प्रसव फाव्यासरधी मनात आदर उयन्न होत नाही, या मव्यात कोमलता व मझुरता याचे दक्ेन क्रविवच घडते, भाय ' उठे पोर हहर, उठे घोर दिन दिव उडे रक्त मध्ये, रथी वर्ब किन विनू । अथा धायडचिंगा ठवन धमाडूळ पाल्याना दिसतो. पद्यात यमवे घुविद्ी भाहेत ' कट्टर ? अश्ची, न्यावरणडट्टया अद्य रूपे योजी आहेत नाथे “क्यू ! व पेर ? याठारसे भ्र ग्री शब्द प्रपुत्त पेठे आहेत. त्यापेक्षा उद्ूत यस दाय बाईट आहेत ! उेळ्ट ते योग्ल्याने कायाया खाळपणा शणबल्य नसता भाणि शब्दधग्रह वाहून त्याच त्या शब्याच्या पुनरादचीला आळा बसा झठला, दत्ताची नामावडी क्षागि योदुष्याची वीळून्ये याच्यामुळे दे व्वव्य उगप्च लाबठे अगन कराळवाणे झाठे भाढे. प्रलुत काव्य दोरकश व्हावे म्हणून उत्याती परक्या रेली आहे. सलुनातीछ $ भुज्यामयाच * बुचाप्रमागे फारशीत । रीमा ! वृत्त आहे. फकिराचे संडे खवाळ त्यात असतात. तेव्हा भागल्या या खड्या कायाखाठी कुल्यानी ममुख्याते मुर्यग्रयाताचा अवळय मेला झादे, समथोच्या मनाच्या "होस 'मुद्धे गेली तीन खवळे महाराट्राछ दे वच वैएग्यपर वाटत असल्यास नवर नाही. तेव्हा त्याचा वोरवृसीच्या उद्दीगनाथं उपयोग होत नाही. धल्लृतः समर्यानी या बत्ताची योजना वीरदर्पपूर्ण वाणीखाठीच केली आहे, दे त्याच्या * चमरयांविया सेवा वक पाढे ? इत्याद चरणावर्न सहज टक्षाठ येईल. याशिवाय या माब्याद दूरान्यय, सर्थसदेह, अर्यविपर्याव इत्यादी दोष माहित, अनेक ठिमणी अपळ पपळ तीच बणेने लादत झि कचित बाजीप्रभू पत्हाळ्यावर होता असे लनेतिहादिक उलेग आदेत, चिपळूणपरानी सापल्या * नियधमारे 'व था. काव्याचा गगोखगी उपहाच बेल आहे भागि वाच्या झत्यास ' महाराष्ट्र कत्रीचे शिरोश्न । * अवोचीन झदयर » ६ बासनाय वामतय देणारा सायि मयूराचा रिष्ठमार टरणाय एक माक "था उवरोपपूर्ण उपाधी मर्पण रेल्या साहित. परतु त्यामुळे दे क्वव्य मागे प्ड्ठै अणा शे प्रहद अडि ठो मात करोयर नाही. इ. 9. १८७२ मध्ये डुत्यांनी ' मंत" दे ठात्विड क भौपणेविक येने लिटिठे, त्यायर चिपडूरणकरानी १ भोंगम्ट १८७२ च्या ' शतेमकाशा च धे नंतरच्या तीच अकाव. * 1021 प्यायटचे १ फरोपाळलऑॉश्या * म्हेथचे दे पवियुव जावा दत्त्वज वनडे ! अशी पसर रीफ पेटी आहे. त्यापूरवाही शनमक्यथ्यात “ विजयची पवी

  
    मोब्य २५९ हणून कोणी तरी कुट्याची थट्टा केली होती." परतु कुटे अद्या टीकाना भीक घाल्णारे मव्हते. त्यानी आपल्या टीकाकाराना सडेतोड उत्तर दिले आहे. «७ पणा त०७& ॥० 5दटीट (0 ८१७८ ए०प ०]! पढ इटा (० ७3 9 उत्तेलका, जिल, ७ट्वपयपि बात ]प् 8 8] एट घात या 81] 013069. ' कुट्याचे ' राज्य शिवाजी ' काव्य मागे पडे. याल कारण ते मुळातच अनाकर्षक माहे. शिबाय कुल्याचा विक्षिस स्वमाव, निरकुद वर्तन आणि वृत्तीची भात्यतिकता या गोष्टीही त्याच्या प्रसाराच्या वाटेत आड आल्या असाव्या, शिवाय त्या काळचा समाज जुनाट असल्यामुळे त्याला नवीन वाळाय़ाची आवश्यकता नव्हती. त्या काळच्या मानाने कुटे हे पुढारळेळे होते आणि त्या काळाचे मराठी वाचक हे मागासळेळे होते. कुस्यानी * राजा शिबाजी ! शिवाय ' मन ? हे तात्विक काव्य आणि * राजाराममहाराज ' हे स्वदेशसुधारणा विषयक बाव्य रचले आहे. ' त्रक्षपे ! व फॅमिव्ड विळेज ? ही त्याची इग्रजी काव्ये आहेत. कुल्याच्या ' राजा शिवाजी ? या वीररसप्रधान काब्याविपयी मोतीयुलासा म्हणतात -१ ८ कुल्याच्या प्रयत्तास कदाचित जसे यत्न यावे तसे आले नसेळ पण, म्हणून * राजा शियाजी ' हे काव्य अगदीच टाकाऊ झाळे आहे, असे आम्हास वार्त नाही. त्याच्या कित्येक भागात काब्यरस फार वागला उतरला आहे असे आम्ही स्वानुभवाबरून सागू शकतो, ? मोती घुलासा याचा हा अमिप्राय अगदी यथार्थ आहे. “कुट्याच्या काव्यात इतस्तत सुदर व सरस थळे आहेत; परतु ती मुद्दाम धुडावी लागतात. * राज शिवाजी ' तील हा शंगार पाहा. प्रवासात 'चाळूनचालून दमलेल्या सोयराबाईची ही मता आहे'-दिसे गोड राणी; जरा लाळ डोळे | मुसीं घाम भाला; करिती मिंदु ढाळे | कपाळीं शळाळा मुशोभा विराजे | शिरा दोन मध्ये उभ्या, मूर्ति छाजे, तो स्नेह डोळ्यात, मनी खुशाळे | ती काती मारी सुबयात डोले; तें नाक, शडा हल्तो जरासा । तो रग त्याचा सुमार साठा. ताजी सकाळीं सुटली हवा की ] गाली उठे ती सुरसी ल्याखी. ऱ्चोळी सुळे, सुदर झोक आता । तो धाम, तो माग, सुरेस काता. आणि त्या काळचा हा विनोद पाहा. कदाचित तो माज अनुचित ठरेल. बजयय्ये नसल्यामुळे नूरजानी वेठवीस तयार नतते--वीणा नसे की, तबला नसे कीं । गाऊ क्सी भाज अरण्यशेकीं फोणी उठे उत्तर तीस द्याया । हे तोंड ग्रे सिद्ध मदेग व्हाया मी आज एथे धरणार ताल | राजापुढे तू मग गा खुशाल, आणि पाश्चात्य वाढ्ययाच्या भम्यासाने सरिसोंदर्यविलोकन व त्या द्वारे मनोविकतन व मनोरजन साधण्याची जी नवीन रीती आली तिचा हा नमुना पाहाः--ते गुफळे वृक्ष भयाण माठे । ती रानझाडी चिकटून खेटे; फावात फाद्या अडकून जाती | पापाण मोठे पडले समोतीं. झखासुराच्या पिवल्या फुलनीं । शोभा वढे सुदर फार रार्नी, तो उग्रसा पिंपळ डागरात । घाली मुळ्या गयो, उदास जयात. १ निमघमाल : ए. २४२, ८०५, ९१८ २ सुविचारसमागम-मे १८९८ व जानेवारी १८९९

  
    २६० मराठी घाडूमथाचा इतिहास आता, * मुन ! काब्यातीड मिरदिणीच्या मनोब्यथेचे हे शब्दचि पाहा: मनात झरतें किती मज ठल्या । कश योडशी २ उगीच करिशी अहा । कपट व्राय भाता मर्यीं १ दिलें सकळ मी तुल्य मन, करू नको राग हा! परत्र तुजे की कुहू, * मनन * हेच चित्ती पहा सख्या | मन तुझ सरे, पथ नयो वठ या मनीं, सरू नयना रचे निरविठा तुल्य कामिनी, मनात वसर नसा, कदत लोहा भाशी, निमे नयन, शात तू, घडण ही तुझी रे! कशी? पुल्याची कव्ये रसाळ नसलो आणि त्यात न्यूने असी, तरी त्यानी आधुनिक मराठी कवितेच्या प्रातात कातिकाये केळे हे अमान्य कपत येव नाही. फुस्याच्या प्रयत्नानी उुरतन सस्रत कात्यविषयक दृष्टी देळठी, काता. नवक्दी आपे गाव्य दैनदिन भापेत ल्हू लगठे आगि तसले निरलडत क्व्य वाचण्याची पाचसाना आवड उद्यन्न शाली, यापुढे सऱ्या रसिकाना इृमिम भव्ययघापेक्षा स्वामाविक फवितेचा प्रवाह विदोप प्रिय झाल ' राडा शिवाजी 'च्या अनुकरणाने यापुढे एतिहासिक काब्ये रचण्याची एक परपरा भुरू झाली, या परपरेपुढे सर वॉलर स्ॉट्यी कथाचातुरी आणि कुल्याची धावती रचना यांचा भादर्श होता, अस्ते न्यायमूर्ती रानडे यांनी गोविंद वासुदेव बोनिरकर थाच्या “ नारायणराव पेशवे-वध ? या काव्यावर शो भमिग्राय दिल आहे त्यावल्न पाते -गपाड एण्यय ७ लाली एगात्या गीच पाह पग्वेचे ४णाला ॥88 0८०५९ ७०) पलटे छट उणपाना ण $पा& ७1०८ क ७०, '॥९ पाशा 15 झापले गुणालद क्या १0 ठागदयाद्या झट बाप धट ००७७९ ० शट ए०यया यात एम्प्ाधिश घट २ पालएपव्या झालया गपाद ठषट्राडा गाणतेले ०झाला 516008 15 एज ० एट "1. पाट चे * शिणाया' र्ण शाल. 8000 पहाड प्त गपाद प. ७० ल्या गाला] 1118 पला 4 8 घा2$०८० ० व ७ एयाशया एड गाण्पेथ शोता शीढ पल बणपठाड बघच शाह मादापलाड पलक भाचे 0 ताफयच्यलालड तैळत्याणल्त ४100! 4५८ १ हाट झत्याुफ गी एकळाळा २ शट ड्् ह कानिरकर, वामन दाजी ओक, खरे यामी कुल्याचेच अनुकरण मेळे आहे, त्यापैवी झोणातहि पसग, पाते व वर्णने यात माव भागि का्य[ण याचे ठामथ्ये फुक्‍ण्याची स्वोरची कला नाही. इंग्रजी वळणाची स्टिवणेतात्मझ कामिता-गंगावर्णना गगावर्णना हे क्षऱ्य पाडुरग व्यकटेश चिंतामगिपेटकर या अवेक्मापाविशयरद अत्यायुपी क्पीनी रवे आहे. “ राज शिवाजी माणे डे झव्यटी इप्रजी वरण खपोर ठेऱन ठिट्ठि भाद मागि त्याप्रमाणे मसतुत फाज्यात देखील फवित्यापेक्षा स्ब्नेय अधिक महत्त्व रिठे साहे. * एज शिगाजी ? अणि “ गग्यावणना ? दे दोळी विषय देथिणा प्रेज बमिटीने आहीर मले होते. हे र्‍या दाया कवीचे खयसूर्व विपय नवहते. * रागा शियाजी च्या कत्यांनी कवितेचे प्मेय राट्रीय पाहिजे भागि ती ( झपा ) मागाळदृद्वास समजली पाटिचे दे दोन आदर्श उमोर मादठे आहेत, त्र $ शगावणने * च्या मर्पींनी आपल्या फाव्याठ खशश्‍विरणनपर दृष्टीचे महत्त्य यगन बेटे आदे. दोटी विषय इग्रती

  
    कान्य २९१ तून मराठीत आटे आहेत. मातर * गगावणेने ! त “ राजा शिवाजी ' तील आमप्रहीपणा नसल्यामुळे ती विरोप मनोहर उतरली आहे. ५ गगावरणने ' त गगच्या उगमाचे, तिच्या परिसरातील पविन तीथीचे, जुन्या समृद्ध ब सपन्न नगराचे आगि तिच्या काठी जी सृष्टिशोमा दृष्टीस पडते तिचे मनोरम वर्णन भाहे. कवींनी या काव्यात गरगपासून होणाऱ्या पारलौकिक सुखाचा विचार केवळ नाममान केला असून तिच्यापासून मिळणाऱ्या ऐहिक तुसाचा विचार विखाराने केल आहे. या. काव्याची रचना करताना चितामाणिपेठकरानी काही नियमाचा बुद्धिपुरस्वर भवलब केला भाहे. त्यातठे काही नियम त्यानी इग्रजी ग्रथातून घेते भाहेत. एका *छोकात एक विचार मांडताना बित्येकदा पद्यात निरर्थक पादपूरक भर घालावी लागते, तर कित्येकदा आवदयक भाग निरुपायाने गाळावा लावतो. चिंतामणिपेठकरानी प्रत्येक विचारास जेवढा अवसर आवश्यक असेल, तेवढा दिला आहे. काव्यात भगदी ठळक टळक भलवार गोवे आहेत, त्यात उगाच सटरफटर अलकाराची सोगीरमरती केली नाही. या काव्यात अतिशयित ब अस्सल्ति वक्तृत्व आहे. त्यास पोषक भ्हणून या काव्यात जागजागी प्रश्न, चेतनारोप, विरुद्धगुगन्यास इत्यादी झळवार गुफण्यात झाळे आहेत. कवींना वरत्त व यमकमध नापसत होते, परतु आपण प्रथमच लेखन करीत भाहो अशा भावनेने त्यानी यमवाचा स्वीकार देश आहे. एवढ्या मोठ्या काव्यात एकच एक वृत्त कराळबाणे होईल म्हणून चितामणिपेठकरानी वत्तवैचिन्याचा अवलब वेला. आहे. कठिण आणि अपरिचित शब्दाचे अर्थ व पौराणिक आणि ऐतिहासिक दतक्था थांचे सदमे रसास्वादात अडचण निर्माण करितात, म्हणून शक्‍य तो आणले नाहीत. उपयुक्त धोरणे सामाळल्यामुळे ' गगावर्णना ! पुष्कळ प्रमाणात इग्रजी कवितेच्या वळणावर गेली आहे. झादूलविकीडितासारख्या धघीरगमीर व पछेदार अक्षरागणवत्ताचा बहुतेक आश्रय झेल्यामुळे गगच्या भव्य व वेगवान ओयाप्रमाणेच ' गगावरणेने 'तीळ कविबाणी उदात्त व ओजस्वी झाली आहे. ' गगावरणेने १त जागजागी सष्टिशोभेची आल्हादक चिने रेसारण्यात भाळी आहेत. चिंतामणिपेठकराची प्रतिमा उज्ज्वल, विचार प्रगत्म भागि मापा भोजोगुणयुक्त अवन सुमस्कृत व परिष्कृत आहे. प्रस्तुत वाब्यात कृचित प्रदीथ समास आहेत आणि क्वचित अतिरिक्त राजनिष्ठा आहे, परतु हे दोष उपेतृणीय आदेत. ५ गगावणेना ' हे काव्य आहे, तेव्हा त्यात इतिहासाच्या उत्यासत्याचा पडताळा नको भसा यासगची विष्णुशास्त्री विपठूणकर याचा अमिप्राय आहे.) या बाव्यात एवूण ३३२ श्छोक असून ते खर्व प्रवादपूर्ण आहेत. शिवाय पाकडे दुल कले असून सारा मर वर्णनावर दिला झाहे, माय हुगळी नदीत कमळे फुलत असल्याचा उस्टेस हास्यास्पद भाहे. तथापि त्या ठिकाणची कल्पना रमणीय भाहे *--मगवति, उतरूनी त्वज्जलेर्घी स्तरियानीमणिमय वबल्यानी भूपिलेल्या फरानीं, पुढतिं पद रिघाया सारिता बानुला, जीचुडति विक्‍चपत्रे वारिर्जे वारिमाजी, वघुनि मजञ गमे, ती तन्युसश्री बघून विहतमद रहाती मान साली करून, १. निरघमाटा, ए. ६ ३८

  
    २६२ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास ४. स, १८५७ मध्ये पानपुरात मंडाचा डॉग ठमळख, त्यात मुक्‍यायरोबर ओजेही. ख्याठे 2 पुढे सांगिवठे आहे-- ी वारे कानपुरा ! ज्नप्रमुप जे त्या विद फमातठे, खरेही निज दुप्ट्दोचित अश्ना शिक्षा जरी पावले, पेमापी रिंति छोक उत्तम कुळा, निरोंपठुदी, मठे, पर्वत्वी निडविचजीयिनथता न्यायामिना नाले, राज्यम्रातिमदांध होउनि महादुधुदिनें ज्या शती केल्य, निप्टुर त्या कठक खाळ्या देशासही लविती, शस््राने निज दायुच्यारि भयल्यगाह्यदिका मारणे राहे फारचि दूपगासपद महाद्यरा ननंद्ररणे. बितामधिपेटमराच्या या रचनेवरून, भाषेवर मुः्व असेन, तर भक्षरणशत्तातसुद्धा पाहिजे तेवदा शवित्तर विचार मांडया येगो हे विद होते. कीर्तिकरांची ' इंदिश ! मधघानामरमाणे फन्होग्र रणछोडदास वीविमर थानी दुखन्या एका चा रूप दि आदे. परतु प्रथानाचे वाव्य ऐविहाबिफ मून ते. सॉटखारख्या पूर्वयुर्गीन छेसकाचे आहे, तर पीर्दिकराचे पाऱ्य पामाजिक अगून ते लॉर्ड टेनिठनठारख्या पमवालीन कवींचे आहे, वीर्विक्राचे * इंदिरा ? दे कब्य टेनिउनच्या ' प्रिस्ेल "वी अतुऱ्ती भादे. त्यात व्हिक्टोरिया राणीच्या युगातल्या तरीपुढ्पठमनाविषयक खामागिक 'बठवळींचे पडछाद उमटे झाहेत. या काव्याची नायिया इंदिरा ' सळेजिट ! भाहे. त्रियांना भधिमार हुवेत, पुरुष त्याचे मनित्यची आदेत, असे विजा बाटते, नी एक राज्ग्त्या भाहे; राजने योजिठेल्या वराशी ती वियाह क्ररीत नाही, उल्ट राजायावन एक नगर घेऊन ती तये खीर स्थापन करिते पुढे विचा नियोजित वर आपल्या दोघा मिम्राउदद खरीवेप घेऊन तेथे प्रवेश अरलो कारण, तेथे पुरुपांना मयशव असतो. तो एखा प्रसगी तिचे प्राथ बाचवितो, दुखऱ्या प्रसंगी तिच्यासाठी इद्रयुद्ध करेला तेव्हा ही. मोहित होऊन त्याच्याशी विवाह मद होते आगि मग तिचा पुदुपविदवेप नष्ट होने. या कथेतील वेपरान्तराचा चमत्कारिक माग वगळल्यात ब्राफीची कथा वाखव भाहे. ४ मूळ म्रदीणकात री एकूण साते भाग आहेत, आणि “ सरपेत * सुद ? आदी नावे त्या व रद त्याच प्रकाराचा लोकर कोरतिकरानी केळा आहे. मूळ काव्यात पार्शमूमी जुन्या पुराणक्थेची आदे; परतु विषय मान मित युगातला रगवडा आहे. तीच तहा मराठीत आहे. मुळात मत्येक मागाच्या भारमी एक गोत आहे. * ३ एपण्पष्ठाप ताट [काचे २६ ट्ट ७८ तद. “5टटा यावे 10९, डा ल्ल दयात वळाळ शात जीता द शळाटाया 5९8,“ ॥ढ्याड, मोट टिदाड, 1 र्‍घरालश पुर कळलाच ११.14 पाल याच्या, * * तठणड घाला छाण्यट्टा(पदया फर्ययाणा वैढ्यत २ इत्यादी टेनितन' उरे शब्दवगीतके इग्रनी यादित्यात पर्यमुव आहेत. दीतिफ्रानी येय * 0 5७्याल, 5७ बाऊ, ति ्रवी३य्ठ १००४ ” याच गीवाचे * दढिणेश्ि उदुनि आड _ संडमरे भर कोकिळे * दे भाषावर केळे भादे. इकडीळ लोकाचारात सन्मार्याचे वळध लागावे या छेवूने कोतिकरानी दे काव्य ठिहिळे आदे ते लिहिताना त्यांनी मारतीय आचारविजार, रीवीमावी

  
    काव्य २६३ आणि व्यवहारसप्रदाय लक्षात घेऊन मूळ प्रफीणेकात योग्य ते फेरबदल केलि माहेत आणि मग स्वतन रीतीने ठेउन केळे आहे, मळ कथा टेनिसनने १८०६ ते १८३६ या कालाबधीत रचली आहे. असे 'सती' ब कृष्णाडुमारी ! याच्या नावाच्या अत प्रमागावरून म्हणता येते. दीर्तिकरानी त्रियाचे सहगमन, वेथव्य, केशवपन, पुरूपाचे अनेकपत्नीत्व, वेद्यागमन, उपस्त्रिया, त्याचे पुरुषदास्य इत्यादी ख्रीवरील अन्यायाचा आपल्या काव्यात निर्देश करेला आहे .-कशा बाल, प्रौदा विगतधव होताच युवती अम्हा दिंदू लोका अखिळ अपुले भायु भुकती । सती ब्रोलेनी स्त्रीदहन करिती, निप्टुर कित्ती । स्त्रिया सोसूनी ही मयकर दशा * हाय वदती. झरीरा, सादर्या वपनविचि विच्छिन्न करतो पती जाता! पत्नी भवमुस सदा सर्व हरितो; भ्रवाराचा केशाप्रति कवण सेमघ न कळे] किती कूरा दृष्टी ! पुरुपमन तें ना हळहळे ! त्याचममाणे आदर्श स्रिया म्हणून रुविमणा, द्रोपदी, पार्वती, मुक्ताबाई, जनामाई, मीर आदींचा आदरपूर्ण उल्लेस केला आहे. इदिरेची कथा सागताना दीर्तिक्रांनी मुळातळे काही विचार जसेच्य़ा तसेच ठेवले आहेत; आणि वाही विचार स्वतःच्या पदरचे घातळे आहेत. भसे करिताना त्यानी आपल्याकडील सामाजिक परिस्थिती लात घेतली आहे. उदाहरणाथ मुळ इग्रजीत मातेचा मुलबिपयीचा जिव्हाळा पुढील शब्दात डागितल भाहे;--0 दावा - परटाट ७ ग्या पणा टया [०८ गणाला पाळा झाट 113 1१5 त 50 कैवात 500 10 ह्य. त्याचे मराठी भापातर असे भाहेः-क्ती माल्म होति ही दु सवारी | दुराचार त्या लगता दुर्थिकारी क्सा भाइ्चा होइ पे भासभग | कसें निधते त तिचे अतरग. उल्ट मुळात नसलेलय वधूसशोधनासरधीचा हा स्वतम विचार पाहाः-जया जेशी व्हावी, मनमिळतशी शोधुनि तये बरावी हो भार्या, तरिच जुगती दोन दददयें स्त्री भाणि पुरुष दोघेही परस्परावलवी आहेत; त्या दोयास खमसमानत्व माळे म्हणजे ससारतुण प्रास होईल, असे या काव्याचे सार रारफवी टेनिसनने सागितठे आहे १ स्याचा मराठी अनुवाद वीर्तिकराती पुढील्ममाणे वेला आदे--"पिह १०णत्य & ९४पडट 18 त्या, पहल पट ठाणा, गण्डलाला, तकूर'विठाहण्पाात्द, णात ठा त्त्व, [झाट एपी, ओटा ताट्च, पाड्यवाल, एल, ओठा] गाला हुण्ठष ? ७0६०८ ०0 तज ताठ! लपला घाशाट सडली सा ठप ( पुढील पानावर पहावे, )

  
    २६९४ मराठी वाढ्यायाचा हातहास सम-यिपम ष्टी ते पाटिजे हो प्चाश ! सम-यम नरमादी पा न तीं भापर्णांशसमउनि मनि देती छाद्य तें एक्गेबा कि मग गरर्हि तेणें नाहि येणार घोका. नराच्या गे | नारी जगति असती सैतिण य्ती; नरांनारीलगी अखिल भुवनी एकचि गती, असावे सांगात दिनरजनि त्याही समममा, अगे | या देहाचा मज दिसतसे हाच महिमा. परस्पर जर्या दर्ये निज समागमे स्त्रीनर वपोनि गुणदोप तीं करनिल स्वर्पातर श्रिया पमळ अंशतः, नर मनी तसे मोमल, तसेच समर्य! जगी एफट आयु तें होइल ! विद्या संपादावी, परि एह्छत्याप्रती ने त्यागावे; संखरीं निज भर्त्या सुस सता होइ तेवि वागायॅ, चीविंकराच्या नियेदनात टेनिसनच्या निवेदनातठे फारसींदर्य रिंवा भावर्षण नाही. त्याच्या अनुक्रणात मुळातठे वागर्थंमिल्सन नष्ट झाळे आहे. क्येत पित्येक्दा विसगती, सदर्भविच्छेद, पुनरकती आगि कि्ट शब्दयोजना याचारी सचार झाला आहे. उत्चारातुवारी' लेखन करण्यात भागि गावठी शददप्रयोग परण्यात बीर्तिक्रानी कुट्॒याच्या दोपाचे भजुवरण फेठे आहे. बासन दाजी ओक यानी मुंईत राहिल्याने पीर्तिफराची मापा शद्ध नाही, असे म्हटले आहे. वीर्तिफ्रानाही या दोपाची शणीव होती, कारण त्यानी एका ठिकाणी १18 घाट गवत्या ठा एजप्याह फावांगाण ? (पाताणे प्रभु ) असे विनम्र उद्‌गार फझाढले आहेत. १ वीर्तिवराना सगीताची आवड होती. त्यानी आपल्या गरीताना वाढी योजिल्या भाहेत. प्रार्थनासमाजासाठी त्यांनी * भक्तितुधा ? रचली आहे. तिच्यातली प्रार्थनागीतेहि चाळीबर आहेत. ' इदिरे ! त त्यानी कळत नकळत “ स, य, स, य! हे गण असलेले चारा अक्षराचे एक नवेच अक्षराणदृत्त * इदिरा? हे नामकरण करून घातले आहे. * मधियप ' वृत्ताल त्यानी असेच भजाणतेपणाने ' जाती *चे रूप दिळे आहे, कीतिंकराचा वाढययव्यासग दाडगा होता. दोनदा बिलायतचा प्रवास प्या सामाजिक पुधारणेसवधीची त्याची मते उदार बनली होती आगि दृष्टी व्यापक झाली ठ्य » भनुठुतीकरिता त्याकाळी विद्यमान असणाऱ्या टेनिनच्या प्रचल्ति विपयावरीळ प्रिन्सेस गार हाश भा ट्ट, (0 10८ दाचे 1 दयात 0८ खवा छत्र पल पद्ाणाड तळप्यालशट एप ठठ्त फळा कणे उड ०! पावेल थळू( पणप्चत, पा ताएटाडट ००ण[त कटक ट्यीटा बड पिट गाड्या, 5 टक [.०ण्ट एटा शेळया £ अड वटा याले 15 पाड शिळ ॥९ढ (० य, ७७ पट या ततीटायाल्ट १ विविघरानविस्तार, डिसेंबर, १९१७

  
    काव्य 7-3 आहणाठ रिव्या देत ११ * निमधमाठे ! त विष्णुद्य[स्री चिपळूणकर यानी “ सयशोधफ समाजा 'च्या बार्शिक अहवालावर अभिप्राय देताना जोतीमामर विरदध टीका वेली आहे. त्याचप्रमाणे फेब्रुवारी १८६८ च्या व जून १८७३ च्या ' विबिंधरानमिक्लारा त जोतीयवर अतिकूळ टीवा आदे. परवु त्या टीकाचा रोग्य जोतीयाच्या कामगिरीवर नदन त्यानी प्राचीन इतिहास, धर्मविचार, नीतिद्यात्र इत्यादिकासमधी जे वेगळे पिव्वार प्रकर येले आहेत, त्या विचाराबर आहे. अर्थात जोवीबाच्या डेयनाचा विचार करिवाना त्याचा काळ व त्याची सामाजिक परिस्थिती ल्झात घेणे आवद्यक आहे पेशवाईत मरामिभुकाचे नुवते लोम होते. ती दसत होताच घे मावळले. परठु ही वस्तुस्थिती भरामिचुकाच्या टक्षात यावयास काही पाळ ज्ञावा ल्यगटा, या सकमणकाळात जोतीसानी आपला राग त्या वर्गावर वाढावा हे साहज्कि होते. माम तो एग कचित भनावर होत असे, ब्राह्ममधर्माच्या आडपडद्यांत गुलामगिरी * या पुखपाबर * 5पुफ़ालाणदया( 10 धाट उ०४वा पाहा 9200(8 01250 196टटापी0दा' 1873 च्या अमत एट ८८३ बर अमिप्राय भाहे --1६ 35 १ गाळ प्यापीला; छ०वपदणना, पा०भ]ऱ ल्णाडाडपाठह ली पाट पाठ षण्यर्त तते [पतादयालड विगटाट$ गशा& ढे 30८५ 1६ 35 दण आतल्या “ ब्राह्मणाचे कच १, “ शिवाजीचा पवाडा ? आणि * गुलामगिरी ! दे डोतीमाचे तीन ग्रथ पद्यात्मक आहेत. जोतीब्राची मापा अयवस्थित अश्द, व प्रसगविशेपी अमद्रही आहे. परतु तिच्यात त्याचा उदार, त्यागी ब परोपकारी भातमा तळमळत असल्यामुळे एक प्रभासचा आवेदा ब त्येप उतरल्य लाहे, ' रिवाजीचा पवाडा ? रचताना त्याना बागा पदमनजी, गगाथरशास्त्री फडके ब विनायक बापूजी भाडारकर याचे साह्य झाळे होते. ' उत्यशोधक ! या नावाखाली त्यानी “ मराठी मापेवर एक पोवाडा ? लिहिला आहे. त्यावरून त्याचे माठृभापेवरीळ व पर्यायाने बहुजनखमाजाबरील भेम व्यक्त होते.* ६ मराठी भरापा थोर भामुची जोरदार सादी । मे हो । जोमदार हुरूप देउनि आम्हा, मिळविठे वैरी तिण घुळीशीं | धु ० ॥ पूर्णत्वाला सरफृत भाषा गली तातून उच्चाराच्या सुळमपणास्तव प्रारत जन्मुन तीहुन सोप्या उच्चाराची, परि आवेश्ाची निवे मराठी प्ररास्त भाया महारख्याची ॥ £ शिवाजीच्या पवाड्याः्त जोतीगानी महाराजार्‍्या वीरदृत्तीचा व मुत्खंदेगिरीचा गौरव केला माहे. तेन्हा निवधमालेपूवीच्या काळात महाराष्ट्राला महाराजाची भूमिका कळली नव्हती हा समज किती गेर आहे हे उघड होईल --मावळी गडी सोचतीला । शिपाई वेले उघड्यात्ा, लढवी भन्चार वुद्टील । आचर भूमीवर केलय, वाटणी देइ शिपायाला । लोम द्रव्याचा नाहि केला, राजा क्षेत्रामध्ये पहिला । नाहीं दुसरा उपमेळा, युद्धी नाहीं बिसरल् | लावी जीव रयतेला, १. वाळबोध, जानेवारी, १८९१ २. मराठी यालापनक, ए ४३ अ १ म. .२१

  
    गर्द मराठी वाढायाचा इतिद्दास टळेना रयत मुखाला | बनवी नेत्या खयाल, दाद घेडं ल्हानायानाची | ट्यगय नटती फरोणाची, भोळ्या माज्या शेतकऱ्याची स्प् कहाथी खाग्लांना त्याना नाटणाऱ्या मारवाडी ग्रवयारावरील च ब्राह्षण फारकु्नांयरीट त्यांचा रता प्रफट शाल आहे :--सणययरी पदी नेट । पडे तीन शेंड्या गां क्यो ठिटिणे भाट ] निर्दय मारवाटी काट. सडञान्याल समरत नार्री । वुल्य'्यर्नि लिल्लिं कार्टी बरिलिची मदागार । न्यायाविशा दया नादी. एर्प्रस्या खारा, वरिडाची दामदुपर्टीची फी य न्यायाथीद्याचे यहानुभूनिद्रन्य हदय याचीही जोतवीबांनी हजेरी घेतली लवाद, जेल्कऱ्याचे पेविल्याणे असहाय जीपन रगवित्ाचा ते म्हणतात :--कमरेपुरती लंगोटी । फिरती नांगराचे पार्टी, दोरामाग एरवेकाळ | पोरें किरती रानोमाळ, ठाकफप्या पोट भरी | घन्य ग्हणे सारी, असे वाची कमती । एकमेकां चिकटती, * . जोतीबाच्या ' गुडामगिते ' या लहानशा संवादात्मक पुस्तकात त्यानी घ्माशतील वाष यर्गीफन गोरणरिगायर होणार्‍या अऱ्याचारांचे ब भत्यायाचे तमशील्वार वर्णन फ्रेंड आहे. त्यात त्यानी पारकुनाना शल्मक्साई म्हटडे माहे, त्यावर्न देशात शाक्षरतेच्या प्रसाराची केवी आवस्यकता होती हे लकात येरेट, राज सिवाणी या सुप्रदिद फ्रातिकारक काव्याचे मले महादेव मोरेश्वर कुटे यानी मोब्दापूरच्या राजाराममहाराशच्या मृत्यूवर एक विलापिका र्वटी आहे. तिच्यात नव्याजुन्या सामाजिक मतांचा सघपे, विधवाविवाह, परदेश्यार्यरणनिपेष ३० तुन्या चाठीरीतींचा नायनाट इत्यायी तत्कालीन धुथारणाचा निर्देथ आहे. लोवीशम्रमाणे कुल्यानीही समाजठ गाऱ्णाऱ्या ' भटाई 'वर बोट ठेवठे आहे; ते ग्हणवात :--भरे दोन वैरी जना गाजती वीं लढाई, भटाई पिके टिदुलेदी, हले पडित, फुले व कुटे याच्याप्रमाणेच, “ शॅनोदय ' या खिल्ली पत्रात दिंवूचे पेडयळ आचारविचार, मूर्सपणाच रीतिरिवाज ब खणामुदीतील बीमस प्रकार याच्या निपेधपर आणि सदुवर्गीन ब खदूनिचार यार्‍्या मरशसेवर वाही उपदेशपर य नोतिपर कविता प्रण्दि झाली आहे, तीही उपादेय व मग्राह्म आहे £क्यासार्डी बेली | होळीची पुमाळी | क रे! तुर्दी धूळी | उधळील्या ! कद्याठाठीं रस्वोरर्तींच्या ह्या दऱ्या । उपवल्या मोऱ्या ] हवेने १ कद्यादाठीं पीड । घेवोनी ताब्रडे । झालात माकडे । मतुप्य हो! कय्याठाठी मुला- । लेकरादेग्म | अमद्र गोख्त | होता ठुम्ही £ काय तम्हा लाज | जाळाया सगळी ! छागितली होळी । घासामध्ये १ १. कृष्णराव पाड्रग भालेकर, संपादक * दीनत्वु ' यांचे ' व ' सुमोध पवाडे ! ही माव्ये याच घर्वीवर आदेत, शेतकऱ्याचे मधुर गायन?

  
    कोय र्ट्रे सेवा एक देव | गुणार्‍या सागर । बारा बहात्तर । खोडोनी द्या ॥ १ प्रलुत भभगात होळीतील बीमन्स फृत्याचा निषेध वेला माहे. लोकहितवादी यांच्या द्यः प्रांतही एक पन होळीतील दुराचाराविरुदध भादे. सुधारलेला मेंढका ( धनगर ) या पुढी फवितेत व्यवसाय, घुद्धिमत्ता, डोकमान्यता व श्रीमती या रवोपेक्गा नीविमचा ही भ्रेष्ठ भाई हा विचार मोडला साष्दे. धनगराकरिता योजला मेदफा हा शब्दही चित्य आहे :-असो ज्ञाती धनगर । रानी मेड चारीत फिरू तरा आम्हा प्रियकरू । नीतिमत. वेहानिद्रा पिभ शिखा ! टोवांमाजी मान्य नसो तरी आग्हा मिज असो । नीतिमत, न जाणो वा उवेपजे | उमजो न शेकगुजे तरी आमुचे तो सारे । नीतिमन, नखो अगीं सोनें नाणें । नेखो फस ुनेपानें तरी भाग्हा तोचि मार्ने | नीतिमत. समाजाला शिक्षण देण्यात आगि त्याला सुधारण्यात ऱ्यानी आपले सर्व आयुः वेचले व महाराष्ट्राला प्रौढ ध प्रगत विचार रिकविळे भागि प्रगल्म व मारदस्त मापा दिल॑ त्या गोपाळ गणेश भागरक्रांनी ' शनिदेव ऊर्फ खाडेखातीचा देव ' या खोल्या समजुतीविरु लिददिटेल्या ऐसात प्रसंगोपात्त फेवळ विनोद म्हणून शनिदेवाची भारती रघटी भी तिच्यात शनीसंत्रधी समाशत र्‍्या खुळ्या समउती महित, त्याचा हास्यकारक उपयोग फरू सुघारकरत्राच्या वाचकांना थरित वर्गणी पाठविण्याची सूचना येडी आहे :-जय देव, जग्र देव, जय शनीराया आज मज झाली घुद्धि तुरल वर्णाया | ब्य० जे न * सुधारका ? पदतील त्यासी त्याची वा फिमत न देती त्यासी राशीसी येऊनी छळाबें गरा देवा ! वद नार्ही नामी है पन का राया ? | जय ० चाचुनि यार्ते जोडी जो तत्त्वशानाला सती, सपती, उद्‌गति दे त्याला, हैसेच, यातीठ बिचार ज्या मान्य त्या महाराष्ट्रीया दे सुसदान । जय ० या लोकक्यींचे काव्य ज्या काळी उत्पन झाले तो बाळ सज्रमणाचा होता जुनेज होते व त्याच्या जागी नवे येत होते. या जा-येमधून मधूनमधून संपर्ण होत हो. पेशवाईची अखेर झाली अयन इम्रजाची दिवसदिवच सरशी होत. होती. या सेक्रम' बाळातीळ लोबाच्या सन स्थितीविययी विनायक बोडदेव ओक म्हणतात -- “इप्रजा सआापणास जिविलें आहे, त्यापक्षी त्याचें सगळेच आपल्यापेक्षा चागळं भाहे, भसे स दोकास याटत होते. त्यानी आम्या लोकाची नसती निंदा बेली, तीहि सरी वाटत अः १. शानोदय, ११३१८५३

  
    २८४ मराठी बाढ्ययाचा इतिहास पुण्याशरख्या बाह्य राजधानीत म्राह्षण सभ बेज्ेणा होऊन इंग्रज र आवदावा, ऐव्दीच गोष्ट ज्री पाटिडी तरी, भव्वड इंप्ररीनन्या भाषर्‍्यांवत्या विद्मनाच्या मनाचा आय तसा वहावा, श्यांचें फो आत्मे वाटन नाडी, याणा दद्टीव पडल्यावर गूळ वमी वाटावा, गुळाच्या ऐवजी मध सायास मिठाऱ्यावर मध भेविक काबशवा, यांव फोर्टी मरिजेप नाही. २१ ओढ स्दृणवात तरी ब्नु्थिनी होतो. स्दपूतच परक्या राउयत्योंच्या क्थाने बविभाेग्रन बरणारे परदरामंत तात्या गोदयेत्यांधारमे कयी, भ्रमात इंग्डिदांसाएया प्रभु नाही दुभरा, प्या मुस आना, दुःखे पहि सर्य ताग विपरा.२ कषसे उद्‌गार कोर्टीन होते भागि महादेवाची पोट व्हिक्‍टेरियार्वीय गात होते-ह्हिकोत्या महाराणी । माझ्या झानदाची सणी 1 विजवर गावी सुंदर गाणी । एस मर वाटे ] बहुव पायदे नीन केळे | नरतारीचा गुगमर शाळे) हेसनवाचन गुण शि्यीहे | हाळा कोनी | आणि शप्णाडी परयुरम ग्ाहगीळ याने ' देवी श्रीव्टिक्ट्रिया घार्वमीमियी ' हे पदे रा” गौवाच्या पइवीचे होऊन झाळाशाळांनून गाण्यात येन हीते. भविरिल्त राजनिद्या हा या सुगाया एक ब्रामकर गुण होता, पांडुरंग व्येकटे्च चितासगिपेटश्रांग्रखे इतिहाशचे व्यासंगी नविशित कवोतुडा लठयाशे सत्तावनच्या उठावास बंड ग्हणून नावे ठेवत शावि नानायादेव पेथ्याशिर्या पुदाऱ्याय घम, बायत, गोमायु इत्यादी रीख्कया रिब्यांची निेपणे देत होते. वलश्थितीचा मिचार केल तर अभे दिसते की, राजसचा पखयांच्या हाती गेल्यामुळे प्रजज्नांना परज्या राज्यकर्यांच्या लुतीशिवाय दुसरा विषयच नव्हता; भाणि यदाफ्दाचित छाया फ्वीने एयादा राज्यीय विषय हाताळय असता, वर वो राग्दोही ररून त्याचे छेयन जस झाढे असते. था देश्वात इंग्रसंचे राज्य येताच मुद्रण, तारायंन, अगिर्य इत्यादी ज्या. मौतिक तुथारणा आल्या, त्या पाहून येयील ऐोकांचे डाळे भगदी * दिपून गेळे होते. इंग्रज मनुष्य हा चमखार वरणाय कोणी तरी * विद्ध ! आहे अमे त्यांना धाटत होते. विष्ुशात्री चिपद्धणकर ग्हणतात, “ भामच्या पाश्चात्य बंधूंच्या अश्रवपूर्व कवोरल्याच्या व विद्येच्या प्रभावाने भाग्हांस चकित करून सोडलें होत. ' इंगशने छुर्डीत जीव घालावयाचा मात्र टेबल भाहे, घावी सर्वे काही केळे नाहे, * असे आमची मांगवटेली मंडळी ग्हणूं व्यगळी होती. बुणत्र्यामाळ्याच्या व वायक्षपोरांच्या तोंडीमुडा * दोपीवाल्यान झेल कावा | आणिनगाडी घेते घावा ' अशी आाश्चम्रेरित गीते गाडून बरी होती, तेव्हां आजपरन्त इंग्रज खोकाविण्यी घ त्याच्या सुधारणेवियी आमच्या मर्नांवे एकेक विलक्षण कल्पना उद्‌मतून, दे कोणी अमानुप स्थिनींतळे प्राणी आहेत व त्यांच्यापुढे आम्दी मोण ' कोटल्थ चीटायते ? असे धुद् प्राणी आहो, अथा समजुती दृढ होऊन वदल्या होत्या. १7 १ चिपळूणकर १, महाराष्ट्रवाब्मय, ए. टर २, इतिहावाबरील सोप्या कविता, इ. उ, १८६४ ३. केसरी, रट-र-रटटर.

  
    कान्य २८५ खागतात त्याप्रमाणे अद्या कल्थना केयळ लदिउिनाच्याच नव्दे, तर खुद चिपळूणक्राचे विद्वान व्डीळ एप्णद्यास्री याच्याही होत्या. कारण, व्यापार, उदयोग, राज्यारण इत्यादी क्षेमात नव्या राज्यटीमुळे काय काय अनय ओोदवळे आदेत यांचा विचार न करताच त्यानी--' त्यानीं वख विणिती, रथ झोढिति, लोटतीदि नौजेत ' अश्शी इग्रजी क्लाची व मुधारणाची तारोफ व तरफदारी आपल्या ' सिद्याप्ररासे !त पेशी आहे. गणपतराव हरिहर ऊर्फ बापूसाहेय पटवर्धन या. कुर्दयाडवर राज्क्यीच्या “ गगावर्णने वाहि या. पिलायती यानिक शोधाचे बौतुक आहे. मान इमशंमी आणलेल हा निर्जीव “ वाक्या म्हसोभा ? मारतादीळ ब्यापारघदे व कलाबौशल्ये याच्या सुळावर आला असन तो हळूहळू परदेशी मालाला बाशरपेठा मिळयून देत भारे माणि या मायदेशातील कारागिरांना घेवार व मिकार फरोत आहे हे फ्रदण सत्य भनेफ लोककयीच्या लकात आठे. होते. १ पेयुवारी १८६९ च्या ' भञानप्रकाश्या 'त या पिपयावर ' अभिरथाचा कटर ) या मधल्याचा सपादमीय लेस भाहे. न्यायमूती रामडे याच्याही ध्यानात ही गोष्ट आली होती हे त्यानी इ. स. १८८९ मध्ये औद्योगिक परिषद स्थायन वेली त्यावरून दियून येने. माज त्यामी * स्वदेशी ? च्या निमाणाचे, खपाचे ब लामाजे उपाय अन्य दृष्टीनी सुचविले भाहेत.* आगगाडीने देशी उद्योगधद्याची पायमही कशी केशी आहे. याचे शकाकुळ चिन गोविद नारायण माड्यायकर याच्या * हेखडी उड्याचा चमत्वार ? या क्टावात उमटळे आदे, यात 'रेल्वेःल ६ होखडी सडक * हा प्रतिशब्द योजिश असन “ आगगाडी ला “ धाडी ! म्हणजे ' सत्यानाश करणारी ? म्हटले आहे :-दिदुस्थानी अगीची गाडी । तिठा बावल मार्ग लेखंडी, मनाचा ही वेग मोडी । मग फेचीं हत्तीयोडी £ अर्धी नियाली युरोपसडीं । प्रसार मोठा तिचा इग्लडी, तेथून आलो मरतसंडीं । ऐशी तिची ही फ्था उदडी, अजून पसरेळ पिंडीब्रह्माडीं । वृद्ध तथापि म्हणति ' घाडी गरिबाचा व्यापार मोडी | दिंदुस्थाना दारिद्र जोडी, माडगावकराच्या या कटावापेःजा शिवराम रामरप्ण निसुरे याची ' इग्रजी बोशर्ल्ये ) ही ल्यवणी जितकी मार्मिक, तितरीच मर्ममेदक भाहे. तिच्यात : शिळा छापखाना ?, 'आगगाडी? व * तारायत्र ) याची वर्णने ब त्यावर टीका आली झाहे.--क्षी इम्ल्शिराज्यकीतुदे दाजि पहा नयनी वाटे नयल्चि बनता अदभुत देवाचि करणी, एक गारुडी निसडा धांडा माडुनिया जळी म्हणे, ': लाविता पन ल्हिया ह्यासचि ह्यावेळी सर्यागाते सारिलि त्याच्या मग शाई काळी टाकुनि कागद घरी त्वरेने झावणही घाटी फुक मारुनि वरि काढुनि कागद दावि तया काळीं १. न्या. रानडे याच 'चरित्र, प. ४५९ २. विविधज्ञानवित्तार, ऑगल, १८७६

  
    र्ट्६ मराठ्री घापय्याचा दातिददास रिणी वरी अशेरे ज्या वाय मोयोच्या भोळी नानाविच पज तो यापरि दायिनने टिटूनी. याचप्रमाणे आगगाटी लाणि घारायप्र यांचे वर्णन एस्न पुडे मयी म्ही“ पाडुनि नाना सुत्त गारुडी भरती ते पोट पा, पाय गुग्शी टयमक बर्या धर्नने मुर्गी सेड १ खाघायाते ख्सय तयास फाय कठिण मोटे राणा अजय तभ, गार्हीभन समे फोठ ! मा वरि ब्र घुरवाट यंगितॉ शय नव्हे गोट टफख या शुट नभा जपुन संमाळा पागोटे म्हणे शिशाजी, ' देश आमुचा रति पदा खुनी या हावणीच्या शेवटी फयींनी शे शयारा रि होता तो बरोबर नव्हता असते भाग पोण ग्हणेळ ! दीडशे घर्पाच्या राज्यटीत इम्रर्मती दिंदुस्थान भुऊन गेला द फडोर ऐतिहासिक सत्य आदे. धार्मिह, सागामिक ब औद्योगिक मिताप्रमाणे थब्सल इंग्रजीत काही राज्यीय मविताही लिहिल्या गेल्या, परंतु त्यात पारखा कऊदोप नाही. रावमहादुर पु. मा. गोदी थांचे ' मारतरर्विणो * ऐ फाव्य देश्वात्पितीवर आहे. त्यात त्यालीने नवचिशिवांच्या मन'शिषनीचे प्रठितिंब पडठे भाहे, या पान्यात इिंदमाता आपल्या घुठाठा देशमिमानी व्हा भमा उपदेश परीत भाषेः-समुचित उपाय योज प्रात फराया स्वराज्य निज देशी दे मातृभूमिसेवा पुष्य तरे दे न पदरी, परद्यी; उत्तम उपाय म्हणजे दहून फरार्वे अनिश मेदाचे राषट्रझ्यास विघातक भेदच रिपु मारती सराज्याचे. भेदा त्यान न यार्वे, खामाजिक हय सारखे द्यावे, म्राहमणअब्राहमग हे मेद फ्शाला निर्थे मानावे! दिन्कुल्शिक्षिवार्नी ऐश्याचें क्र्ये आपुल्या हातीं घ्यावे, तेणें होइल राष्ट्री सर्वन द्यातना-मगती, ज्ञातीयदागदे हा राष्ट्रीयतेच्या झड येतो म्हणून त्याचा नायनाट वरा हा उपदेश परताना रायर्‍दवादुर ग्देणतात -<स्वशविदितमावना बर दुषावली सर्ज्ज्नी स्वदेदारितकत्पना मग न वाढ घे तन्मर्नी स्वगविमश्का सुधी ग्हणति कूषमडक ते स्मेव्ठ न स्मे तिथे, नच सुपार ते सुत्तिते जळो 1 वाणी वणा बननमहिते जी न वदनी! जळो ! तदखदुविद्या प्रियतम न ज्यातें स्वजननी जळो ] आतिमरीती विसरते जिथे जन्मविषया जळो ख्याती, ध्याती चुधरन बिर्थे माम्य विषया!

  
    र्द्६ मराठी थारययांचा 'इविद्दास शिसति वरी अक्षर उशा पाय मोऱ्यांच्या ओळी नानायिष पॅमे तो थापरि दायितते डिटुनी, याचप्रमाणे भागगाडी आगि तारायत्र याचि वर्णन फलन पुढे पर्यी म्हणतो फाडुनि नाना युक्ति गारडी भरती ते पोटे बा, पाय तुग्ही टकमक बय घरनि मुखी बोड १ खाधायाते पसर तयाचे पाय कठिण मोठ ! द्षाणा अवध तम, गारडीमन नने पोट | ना तरि ज्र घुड्याळ गांगतो सय नव्दे पोट ठपाछ या भु नफा जपुन संमाळा पागोटे ग्हणे शिवाजी, ' देश आमुचा नेति पहा खुनी ? या लावणीच्या शेवटी एपींदी जे शार दिल्या होता दो. बरोबर नव्ट्या भये. भाला. कोण म्हणेल ! दीडशे वर्षाच्या राशयटीत इमशनी हिंदुस्यान धुऊन नेला दे फोर देतिह्वाथिक सत्य आहे. धार्मिक, णामाजिक व लीद्योगिक फ्रयिनांममाणे भळळ इगडीत पाही राज्वीय कविताही लिहिल्या गेल्या. परतु त्यात पारखा अठतोप नाही, रावपहादुर पु. वा. जोदी याचे ! मारतर्यार्वणी * हे क्रव्य देदास्यितीवर आहे, त्यात तमालीन नवशिक्िवांच्या मन * स्थितीचे प्रतितिंबर पटठे भाहे, या माव्यात दिंदमाता आपल्या पुश्राना देशामिमानी व्हा मग उपदेश करीत भाषेः-- र समुचित उपाय थोजा मात पराया स्वराज्य निभ देशीं दे मातृभूमिसेवा पुष्य तस दे ज पदरी, वाशी; उत्तम उपाय म्हणजे दहन कराय भनिष्ट भेदाचे राष्ट्रेम्याउ विघातक भेदच रिपु भारती स्वराज्याचे. मेदा स्थान न थार्वे, सामाजिक इव खरसे द्यावे, ब्राद्मणभत्राहझ्मण हे भेद फ्शाला निरथ मानावे! दविजउल्उशिक्षितानीं ऐक्याचे फरर्य भापुल्या हाती घ्यावे, तेणें होइल राष्ट्र पर्वन शातता-प्रगती, जातीयताजाद हा राष्ट्रीयतेच्या आड येतो म्हणून त्याचा नायनाट वरा हा उपदेश परताना रापगहादुर म्हणतात £->स्वजञातिहितमावना जर दुणावली सयजनीं स्वदेशहितकल्पना मग न वाढ घे तमर्नी स्वडातिमश्का सुची म्हणति कृपमडक ते रमेश न रमे तिथे, नच रुपात्र ते सते जळो ! वाणी वर्णी जननमहिते जी न वदनी । जळो ! तदुसदूविद्या प्रियतम न ज्यातें स्वजननी जळो ! शञातिमरीती विसरति जिथे जन्मविषया जळो ख्याती, घ्याठी घुधजन जिथे मम्य विषया 1

  
    प्रकरण ९ घे नाटयवाउ्यय (१) रंगभूमीचा उद्‌य ६ महाराट्र मापतीछ नाटवकारात अग्रस्थानी वसण्यांचा मान ज्याना विष्णुदास ग्हणत असव त्याचा भाहे, त्याच्यामागून जे फोणी नाटफ्फार-मग ते भापातरकार असोत विंबा रवतन क्‍्लसनेचे भखोत-झाळे भाहेत, त्या सर्बीना नाटक लिटिप्वाची सर्ति येण्याला मारण विष्णुदासाचीं नाटकें आहेत. साराध् महाराष्ट्र-नास्यक्टेचे विष्णुदास दे भरतमुनि आहेत म्हटळें तरी बालेल, 7 * विण्णुदात भावे याच्यासरधी शकरराव मुजुमदारानी झाढटेल्या वरील उद्‌गारात यत्किचितद्टी अतिशयोक्ती नाही हे थोडा ऐविह्यसिक्र विचार करता सहज हक्षात येण्यासारखे भाहे. विष्णुदास भावे यानी झापठे नाट्यप्रयोग महाराष्ट्रात बाढ केले, त्यापूर्वी निव्यळ मनोरअनाच्या स्वरूपाचा पोणताही सिष्टसमत प्रभार येथे रूढ नव्हता, घरीचशी करमणूक घार्मिक खल्पाचीच होती, यामा, स्प, उत्सव या प्रसगी जे विनिध प्रारचे खेळ बा सॉंग्र करमणूक म्हणून लोकापुढे खादर वरण्यात येत अत, त्याचे विषयही देवादिवाचे भाणि खात्कूविक परपरेचे असत. गाधळ, बहुरूप्याची सोंगे, गोविंदा, दशावतारी सोंगे, कळय़ती याहुल्यांचे सेळ, भारुडे, लळिते. इत्यादी लोकरज्याच्या प्रकारात गणल्या जाणाऱ्या विपुठ पवित्बायरूनही ही गोष्ट ळात येईल. कथा व पुराणे थाना मनोरजनाच्या दृष्टीने मोठे महत्य असले, तरी घार्मिक पद्धतीचे लोकशिक्षणच या ब्यासनारदाच्या चाकपीठाच्या द्वारे &माजास प्राप्त होई. तमाद्या आगि त्यात म्हटली जाणारी लावणी, यामध्ये माठ निसळ शौकिक स्वल्पाच्या मनोरजनाचा माय होता दे मान्य फरावे लागेल, परतु ती करमणूक तिवरीशी मुरुचिपूर?्ण नव्हतीच ब स्याना एकाच वेळी आस्वाद घेता येशळ भशी रिष्ट्मान्यदी नव्हती.विण्णुदाशाच्या सागलीकर-मंडळीने महाराष्ट्रातील प्रमुख शहरात जी पौरागिक नाटके केली, त्यावर ' शानप्रकाश ? या पाने दिलेळे मत या दृष्टीने लक्षात घेण्यासारसे आहे. शनप्रशाद्यकार ठिहितात, “ या ( खागठीकर ) मडळीस छोकरत च वीररख उत्तम छाधल्य आहे. मापाहि शड, मोद, मारु आणि यथातथ्य आहे. तात्यय हच सागणे की, या नाटकबाल्यानीं हल्करपप्या ज्यात बहुत होतो असे जे तमाशे, ळते यावरची याचि बहुतेक उडविली व त्याचे तमाशेटि कमी करून टाकले. १ १. झ. बा. मुजुमदार, महाराष्ट्रीय नाटकवार याची 'बरितरे, विष्णुदात, ४. ५-६ _ २. शानममाश, १८५६, शा. वा. मुजुमदार याच्या भण्णासादेव कि्लेस्क्र याचें प्वरिज ? या पुस्तरावरून, ए २३.

  
    नाख्यवाड्यय २८९ ५ मराठी रगभूमीचे जनक ' ही पदवी ज्या पिण्णुदासाना आवा एक्मुसाने देण्यात आलेलो भाहे, त्या पिप्पुदासापूर्वी मराठीच्या प्रदेशात ख्वतन अशी रगथूमीही नव्हती आगि रगभूमीच नसल्यामुळे तीवर सादर करता येण्याठारसी नाटपेच लिहिली गली नन्हती असे भनुमान सरळच निघते. अर्थात राजवाड्यासारख्या इतिहाससशोधकास हे मत मान्य नाही, तजावरस नव्याले उपल्ब्य झालेल्या * लमी नारायण कल्याण ' या नाटबास (लेखनवाल सुमारे इ. स. १६९० ) डिहिळेल्या प्रस्तावनेत ते लिहितात, सागलीतीळ विष्णुदास माव्याच्या पूर्वी मराठींत नाटककार जञानदेवापासून पिष्युदास माव्यापयत अनेक झाले आदित. तुकारामान खीचें सांग घेणाऱ्या नटाचे ताड पाहू नये म्हणुन उद्‌गार आपल्या भभगात काढले आदेत. शानेश्वराने वाव्यनाटराचा मोठ्या झादराने उलेस केला आहे. कर्नारकाची व्युत्पत्ति करताना रामदासाने नाटकाचा उलेस केठा आहे. ह्यावरून महाराष्ट्रात नाटके भाज सहाशे बंप होत आढी आहेत अस दिसत. * राजयाड्याच्या या व्यापक स्वरूपाच्या निघानाचा पिचारपूर्वरच स्वीवार करावा लागेल, फारण तुकारामाने उस्लेखिठेल नट हा केवळ स्वत च सांगे घेऊन पोट भरणाऱ्या बहुरूप्यापारण्या व्यावखायिक जातीतळा होता की, रगभूमीवर सपूर्ण नाटक प्रयोगरूपाने खादर करणाऱ्या संघटित नटवर्गातीळ बोणी होता हे सागणे कटीण आहे. बहुधा तो पहिल्या वर्गात मोडणारा बहुरूपी नट असण्याचीच शक्यता अधिक आहे. कारण, संघटित नरवर्गाने सादर केलेल्या सपूर्ण नाटकाचा लिखित बाडायीन पुरावा अद्याप तरी उपलब्ध झालेला नाही. ज्ञानेश्वरानी केलेल दाव्यनाटकाचा उल्लेख हाही सस्छृतातीळ कान्यनारकासबधी असणेच अधिक शक्य आहे. त्याचप्रमाणे नाटक शब्द वापरताना रामदासाच्या डोळ्यापुढे बहुधा संस्कृत नाटफेच असावीत झिवा अधिकाधिक म्हणजे कर्नाटकातील नाटवे असावीत. कर्नाटकात म्हणजे मराठीतर प्रदेशात जी नाटके अलीकडच्या सशोधनाने उपल्ब्ध झाली आहेत, तीही १७ व्या शतकापासून पुढच्या काळात ल्हिळेली झशीच मिळतात. साराद्य, केवळ नट आणि नाटक या शब्दाच्या उछेसावरून मराठीत फार प्राचीन काळापासून नाटके होत होती असे मानणे पुराव्याच्या भभावी एकूष अशक्यच दिसते. कारण निन्वळ मराठी प्रदेशात मराठीच्या प्रारमीच्या काळापासून भगदी अलीकडे म्हणजे एकोणिसाव्या शतकाच्या मध्या पर्येत, म्हणजे विष्णुदासापर्येत, प्रयोगासाठी लिहिठेळे एकही शिसित नाटक अद्याप तरी उपल्ब्ध नाही. आता कर्नाटकात तब्यवर येथे उपलब्य झालेत्या भारफाचा मात्र स्वतन बिचार करावा लागल तजाबरच्या सरस्वतीमहाळ म्रथालयात सग्रहीत असलेल्या नाटकाची सख्या सुमारे ३५ असून त्यावील पुष्कळशी नाटफे भोसलेवशीय राजपुरुपानीच लिहिली आहेत. तजा वरल्या मठातील मेरुस्वामी या रामदासी सप्रदायातील लेखकाच्या हातचेही एक नाटक यात आहे ब्यवोजीचा मुल्गा दहाजी थाजपासून ते टुसर्‍या सरफोजीपर्यन्त गादाबर आलेल्या भोसले राजानी ही नाटके लिहिली, म्हणजे सामान्यपणे इ स. १६८२ ते इ. त १८३३ पर्यन्तच्या अदमासे २५ ० वर्पोच्या काळावधीत ही नाटके निर्माण झाडी असे दिसते. तज्ञावरच्या रागनी स्वद'॒ मराठीत नारके लिहून मराठी नारथवाळायाची मोठीच सेवा वेली यात संशय नाही. त्याच्या दृतींविषयी प्रा. बनहडी लिहितात. “' मोसले राजना प्रेरणा दालिणात्य यक्षगान ? किवा मागवत-मेळ नाटकाची सरी, पण त्यानी त्या मवारातील १ वि. का राजवाडे, सवीण लेसराम्रह, मिन एष्टसख्या

  
    २९० मराठी चाडूमयाचा इतिद्दात नृत्यमरवानता कमी करून वारमयात्मकता वाटनिटी; भागि एकंदरीने नाटयरचना मधिक प्रमाणात सस्कृवच्या घर्वीवर नेली. लाच्या नाटकाची कथानके तकी ग्लसनारम्य भाहेत, माषा इतती मारदेल व सुकल भाहे, पदें इतरा अव्यपूर्ण आहेत, संवाद उनके वेधक व चटकदार भाहेत दी या नाटकाची माहिती ज्र सागडीव्र चिंतामणराव भाप्पासाददेयाव अवनी वर महाराष्ट्र-रगभूमीचे माग्य येरढे तरे उच्ळल अठत अदे बाटू खातें. विप्णुदास मार्‍यांना मग नवीन कतेठा रचण्याचे कारण पटले नसते. मोसे राजची रचना ( तिचे उण्ळय नमुने ) फवित्‌ य्रसगी उत्तान व प्राग्य हि; पण वाळावसोन्दर्याच्या दृष्टीने ती माव्याच्या रतीपेडा निःसराय उच्च टशंची आहि.' परतु नसे अदनही मोझळे रागाची नाटके हा मराठी रगममीचा प्रारम ग मानवा येत नाही याठतरधी प्रा. बनहडी पुटे लिहितात, “ मोबळे राजचे प्रयत्न टिकठे नाहीत. त्याचा समध महाराष्ट्रा, मराठी उज्याद्ली स्थी जुळा नाही मोठले राजाची भारकें व त्याचे प्रमोग केसळ दरवारी होते. तळावरच्याच का होईना पण मराठी जनतेने दे नाटयप्रयोग मापठेसे कळून त्याच्या आधारावर आपली रगमृभि भ्राळू डेली होती असे ग्हणण्याठ आधार नाही. काचेच्वा घराव ढावलेल्या व हुकून गेलेल्या रोयटयाप्रमाथे त्याची त्याति झाठी. म्हणूनच मोवठे राज्षचीं नाटके हा मराठी रगध्रमींचा प्रारम हृ म्हणणें मान्य करिता येत नाही, जिचे विमरपण इगरे पाहिजे अशी मराठी नाट्याच्या टतिहाठातीछ ती एक महत्त्वाची गोष्ट माहे ह निर्विवाद, पण ती महाराष्ट्राच्या रंगभूमीची सरुयात न हे. तो मान लांज तरी विष्णुदास माब्याच्या * सीतात्वययर २ या प्रयोगाटाच दिला पाहिजे? मराठी रंगभूमी झिंती प्राचीन आढे दे डागऱ्याचा उपक्रम मराठी नाटयम्दरेचा, र्हणतेच मराठी नाट्यजळ्यय याचा डविहास दिदिणाऱ्या वहुवैक लेसझाकडून करण्यात येन असनो. मराठी रंगभूमीच्या पायासत्रधी चर्चा वरवांना शनळोशकारानीही “ ढल्वियाठे ब तमासगीर याच्यापमाणे बहुरूपी यानींहि नाटकाचा पाया रचयास मरत केली नाहे ? असले व्रिथान रेळे आहे.* ढलति भाणि तमाशे यांना तर ते नाल्यप्रकारच ग्हणनातजञानकोशकाराना वाट पुसत श्री. दटवते यांनीही “ चटुरूपे, गोधळ, ढळितें इत्यादि प्रकार हेच महाराष्ट्र नारयमरेच्या इतिहासावळे महत्त्वाचे टप्पे होत 7 असे मत दिले भाहे.* प्रा. दाडेकरही लोररज्नाच्या या जानपद परस्मराना “ नाटयप्रभार > म्हणूनच मानतात. ज्ञानेववराच्या फाळायासून मराठी रंगमूमीचा, आणि मुख्यत, पीरागिक नाटकाचा पाया घाढण्याचे काम या गरमणूक-प्रमरानी केरे अत्ते छागून ते लिहिलव कळूमी नाल्या? छळितें माणि ठमाद्या ह्या नारयप्रारानी मराठी रंगभूमीची बटमेल सेया टेडी आहे.” छलिव, मारूट, ठमाडो इत्यादी खोफ्रज्नाच्या मरराना नात्यमरार खमचून बाटगे झिवा त्यानाच र्यभूमीचा पाया मानून त्यांना नास्यकठेच्या इतिहाकातीळ महत्त्वाचे टप्पे मानणे दे चरेचने सद्याश्रीय भाणि अनेतिहासिर स्वरूपाचे होय, दाउवारी सांगे, माडे, खेने, गीळध, गांधळ इत्यादी टौक्िकि भागि पारमार्थिक स्वल्पाच्या खेळात नाल्य झरिवा १. श्री. ना चनहट्री, मराठी रगममीचा इतिहाख, माग १ ला, ९. ४४ २. मराठी रगनूमीचा इतिद्वास, पृ. ८५ ३. महााट्रीय जानकोद्य, माग १६, नास्व्यासख्र, 2» १५२ ४. ग, र. दडसने, महाराद्रीय नाटय्कत्य व नास्यवाद्यया श- १ प ९. ति. पा. दाडिकर, मराठी नात्यद्टे, र, १ ठा, पौरागिऊ नाटे, एट. २८

  
    नाख्ययाड्यय २९१ मही नाटयीय गरुग झाहेत खरे; परनु काटेकोर अर्थाने या खेळाना नाड्यम्रकार कदापि म्हणता येणार नाही. माज रगभूमीने लोकरननाच्या या प्रकारातून विविध स्वरूपाची उचल करून, आपले फ्टेचे अग पुष्ट केले आहे दे नाकमूल करिता येत नाही, प्रारमीच्या पौराणिक नाटकातील वजघाराचा पूर्वज कळस-ी बराहुत्याच्या खेळातील समचाल्यात हमसास सापडेल. आध्यात्मिक रूपके गाऊन खेळल्या जाणाऱ्या माझडाच्या खेळात अन्योक्तिरूप अशा तत्त्वशनात्मक (310०141112 ) नाटकाची मुळे सष्टपणे जाणवतील, एकेकाळी पीरागक नाटकातून धुमादूळ घाल्णाऱ्या विदूपकाचे अग्रज, तमाद्यामध्ये सागाड्याच्या, गोंधळात दिवरेभाऊजीच्या आणि गणगोळणोत पदाच्या ऊर्फ फाकडेभाउजीच्या रूपात वावरताना दिसतील. पौरागिक नाटकातील गणपति-सरखतीच्या आगमनाचा प्रास्ताविक भाग हा मूळचा रळितददावतारादी धार्मिक करमणुकीच्या खेळाभधून घेतरेला आहे हे सागावयास नकोच, परतु या सर्व '्चेतून मराठी रंगभूमीचा उदय वा प्रारम नेमका कशातून आणि देब्हा झाला याचे निश्चित उत्तर हाती लगत नाही. मराठी रगभूमीचे मूळ मिंवा पाया याचा शोध लावताना प्रथम * रगभूमी ' हा शस्द सर्वार्थाने आगि निश्चितार्थाने समजून घेतल पाहिजे, कारण ' रगभूमी ? ग्हणजे काय याची खच्छ व स्पष्ट कत्पना नसेळ तर योणताच शास्त्रीय बा ऐतिहासिक विचार करणे शक्य होणार नाही. या. वायतीत प्रा, चमहही याचे विचार आह्य ठरण्यासारगो आहेत. ते लिहितात, “* निवळ तमाशात पुष्कळ नास्य असतं, तसच तें खाल्या हरिकोर्तनातहि असते मग देवताच्य़ा उत्डवप्रसगी जीं लळित अयवा खेळ करण्यात येतात, त्यात नाट्यकला बऱ्याच परिपुष्ट स्वरूपात भाविभूत झालेली दिवल्यात त्यात काय मबळ ? परतु दे ना्यकळेचे आविर्भीव म्हणजे रगभूमि नव्हे. नार्यकलेचे प्रदशन करण्याच्या उद्देशानें सर्व साथनसंठार एकमित करून निर्मिलेळी व क्‍ल्यदृष्टया स्वमपूर्ण अद्या नात्यप्रयोगाच्या रूपाने समाजाच्या प्रत्ययास येणारी सघरना म्हणजे रंगभूमि होय, रगभूमे ही नाऱ्यास प्राधान्य देऊन अत्तित्वात आलेली सामाजिक सस्था होव. . . निद्णुदासाना ( आपण ) रगभूमीचे जनक म्हणतो तें याच अर्थाने. त्यानी नाल्यक्ठेसाठी जरर त्या साधनसभारासह स्वतन असे अधिष्ठान निमोण केळे, नाट्यप्रयोग हे जिचे उद्दिष्ट भशी सपना निर्माण केली, तेव्हा ते मराठी रगयूमीचे निर्माते होत ही गोष्ट निर्चिबाद भादे.१ 7 विष्णुदासांची पोराणिफ स्वरूपाची नाटकाख्याने खरे म्हणजे मिन रूचींच्या व मिन वरगोच्या जनाचे एकाच वेळी समाराधन करील असा लोकरजना'चा स्वतम सघटित प्रकार वा सस्था, महाराष्ट्रात आतापावेतो अस्तित्वात नव्हती स्वत, विष्णुदास यासी लिहितात, “* कनोटकातारे फाही नाटके करीत, परतु त्यात मनोरजन कार्दींच नसे सोंगाचे वेप तर फारच खराब अवत. सर्व पात्रानी गाऊन नाचावयाच, मग त्यास गाण येवो अगर न येवो. दे खेळ पाहून गावदळ लोकांच मन रिजे, परठु विदानास त्यापासून आनद न हाता उळ्टा जाख माज होई महाराष्ट्र देयात उत्डाहात छळिनप्रसगी व तमाशात मान सगि घेऊन वार्ही हात्यकारक वीमन्स महठनें होत. परतु ही नाट्यकला त्यास माहीत नव्हती. ” * ठागलीचे श्रीमत चितामणराव १. श्री. ना बनहट्टी, मराठी रगभूमीचा इविहाख, ग्. १ ला, ए. ६३ २, विष्णु अमृत मावे, नार्यकवितासम्रह, मत्ता. प ८

  
    २९२ मराठी घाडार्‍याचा दार्सहास भाप्पापारेच हे गुणम्राही व रसिक असे सस्थानाधिपती होते खागलीस आलेल्या क्नाटकातीळ “ भागयत ' मडळीची त्याच्या दृष्टीने कटाहीन व धागटधिग्याच्या स्वरूपाची नाटके पाहून “ मसले क्लहीन प्रक्र पाहण्यापेक्षा, यात चागली सुवारणा फली तर हा बिपय उत्तम न्नमनरळ्नाचे साधन होईल व त्यात पौरागिक कथामागाची नारे होऊ लगल्याप, गोंधळ, टल्वि, राठ, मागवत, आरा व वीमत्स तमाऱे यापेला ल्हान थोर स्त्री व पुल्प इत्यादिवांना पाहाण्यायोग्य असे सद्वर्मप्रवर्वक एफ करमणुफीच नवीन साधन निर्माण होईल, ' या हेनने त्यानी नायव्या पदरचे कन्पक, हेरटुनरी तरुण सिष्णुपत याना ती नाटवे' करण्यास साशपिठे, द निण्णुदाखाचा नास्ययवखाय ही खरोखर प्या काळी महाराष्ट्रातच नढे, तर समग्र मारतात एक झपूर्व सशी खामाजिक आाणि सात्कृतिक घरना ठरली. इमजी रार्‍्याच्या पूर्वाच्या धाळात भारतात नाटव्यबसाय-ज्र तो अठलाच तर-जञातिकुलयिशिष्ट अपावा, सिध्युपत भावे यांनी मान आरत्या लतिफुल्धर्म नघताही नारवाचा पेशा पत्करून एक मे मन्वंतर चाळू केरे सिर्णुदास दे असामान्य प्रतिमेचे उद्योगी ब कलक कलामर होते दे स्मेरेच परतु दुसरीही एक गो7 सच्ची वी, कलेचा पिकास वा सपृणे कायाळत्प घडवून आणण्यास पिढिगद न्यावणयिक जातिव्यतिरिक्त जे कोणी नवे लोक त्या कलेत नव्याने पदार्पण करतात तेच, काहीतरी एकदम नवे असे कलेल प्रात करून देतात व तिच्या विकासात प्रामुख्याने कारणीभूत होतात.* भाव्याच्या बाबतीत देच घडले. मावे हे र्पन हरिदाठ, कीर्तनकार, गोंधळी, डवरी वा तमाद्यावाले यापैकी कोणत्याच जातिक व्यबपायाचे बा परपरेचे नसल्यामुद्धे नवा हेतू व नवे साथ्य कत्पून एकदम मॅवीन अश्या प्रनिभेने त्यानी हा सपूर्ण नवाच असा व्यवसाय मास घातल्या, नित्य बदल्णारे युग व त्याची बदळती गरज आणि अभिरुची, जुनेच टिकगून धरणाऱ्या पारपरिकाच्या घ्यानीही येत नाही. त्या दृष्टीने नवीन माणूस हा नया युगात ज्ञ्गत असल्यामुळे आणि नव्या युगाच्या ब्यगणिवेतर तो बाढत झवल्यासुळे निराळे, म्वतम असे काही करण्याची भरणा त्याला याच नव्याने प्रात्त झालेल्या जाणियेनून मिळत असते. इ. स १८४३ मध्ये सागठीख मपल्या भाश्रयदात्यासमोर ' सीवास्बयवर । या स्वरचित, समिनब नारक'चा प्रयोग करून विष्णुदाखानी एवा नवीन युगालाच ब्न्म दिला. पुढे आश्रयदात्याच्या सृत्यूनरर अगतिक होऊन या. नन्या उदोगात झालेले क््जवाम फेडण्यासाठी विष्णुदासाना सस्थान खोडून बाहर स्वारास नियावे लगले, पण यामुळेच त्याच्या कतृत्वाचा धिक शेल्याठा झाला त्याच्या पुण्यामुबईच्या दीऱ्यामुळे महाराठ्रात करमणुवीचे एक नवे क्षेञ निर्माण हाऊन निण्मुदाठापासून स्हूठा घेऊन अनेक नारकमटळ्या नियाल्या, नास्यलेग्यक निर्माण झाले ाणि निकडे तिकडे नाटफेंच होऊन गेरी. ? ही अपूव क्राती होती. कै कु भा. गुरुची यालाच ' पहिल र्थिन्यतर * म्हणतात. कळयठी बाहुल्या, कर्माटवी खेळे, रामडील या प्रकाराचे रूपातर करून द पहिले त्थियतर विष्णुदासानी केल्याचे हागून १. चा. ग भावे, आद महाराष्ट्र नारम्वार विप्णुदास, प ५० 2 छि तचळाडट खी पटात णाचे टण ७०्पाच ७९ ०4५३६ ७9 पाट गट 0! 8 तट, पवळे ला व ]टड ३ हाणपू ० ००७८ ४1०० टाटा यया फाम 10184 टाल पत ॥४आपच्छ, गाच्या र्ण जटाापालट 8 279

  
    नाख्यवाड्यय २९३ ते पुढे लिहितात, “ कै. विष्णुदास कवींनी आपल्या कृतीने जे स्थित्यतर केलें त्यातील पहिर्ले स्थित्यतर नामकरणाचे होय. ?* नाटक हा शब्दच त्यायेळी सस्कृतज्ञ मथवा मॅक्छॉक्साष्ेबाचे सेरोजातील विद्रान अथवा के. माधव्याल्ली कोल्हटकरासारसा फर्डा लेखक ब रगेल वक्ता याच्यासारख्या थोड्याम काय माहिती असेल तेवढेच. बाकीच्यास हा शर्‍्द माहीत नव्हता. तो त्यानीं प्रचारात आणला. ? * विष्णुदासाच्या युगप्रवर्तक कार्याविषयी प्रा. बनहट्टी ठिहितात, '* कवितारपनना म्हणजे विष्णुदासाच्या इतीचा सारभूत अशय नव्हेच मुळीं. नाटयप्रयोगाची एक विशिष्ट पद्धत निर्माण कलन त्या पद्धतीनुठार नाटक कसन दाखविणारी एक स्वतम, सपूर्ण चैतन्यमयी सपरना त्यानी निमाण केली आणि भशा रीतीने महाराष्ट्राला, किंबहुना सर्व मारत देशाला, रगभूमी त्यानी करून दिली हें त्याच्या कामगिरीचे सारसर्वस्व. ” प्रा. मनटट्टी पुढे लिहितात, हे. निरनिराळे प्रयेश अथया कचेऱ्या निश्चित करणे, पानांचे आगमनिंगम ठरयिर्णे, पानाची भाषणं स्थूल मानाने मनामध्ये योजून तीं त्या त्या पानाना शिकमिणं, नतर त्याना अमि नयाचे धडे देऊन त्याच्या तालमी घेणे, पात्राचे पोशाय, किरीटकुडले, भुजा- सळकार इत्यादि तयार करणे, सूमधाराला गाणें व त्याच्या साथीदारांना साथीचे काम शिमबिणें, हे. सर्व बिष्णुदासानाच करावे लाग, ग्हणजे नाटककार, पजकार, दिग्दशैक, ताठीममासर, कपडेबाल्ा, रगबाल! सर्व काही तेच होते. या सर्व तपरिलाबामत पूवीची रूढि, परपरागत नमुना त्याच्यापुढे काही नव्हता. कानडी नाटकाचा कित्ता त्याच्यापुढे होता, पण तो तासुरता ब अपुरा होता, त्यासच ओवडधोनड वाटत होता आणि महाराष्ट्राच्या जीवनास व अमभिरुचीस अनुसरून नव्हता. त्यात भापेच अग अगदी तोकडे होते. तेव्हा वर उल्लेखिलेल्या सर्व गोष्टी निर्ाण कलून रगभूमीचा जो एक साचा त्यानी निर्माण केला, तो पौराणिक नाटक या नावाने पुढे पनास-साठ बेषे तर वाळू राहिलाच, पण सगीत नाटक, गद्य-नाटक इत्यादि नाटयप्रकाराना देखीळ तो मूळ पाया म्हणून उपयोगी पडला, सर्व गोष्टी मुळापासून निर्माण करण्याचे काम त्याच्यानतर मराठी रगभूमीवर घोणासच करावें लगले नाही. हे सर्य लक्षात घेवळें म्हणजे विष्णुदासाच्या उन्मेपश्मालिनी प्रतिभेची कल्पना येते आणि महाराष्ट्राचा भरत मुनि किंवा रगभूमीचा विश्वकर्मा या पदव्या ज्या त्यास देण्यात येतात त्या यथार्थ असल्याची ग्वूण पटते, ? ₹ क भाव्याच्या नास्यप्रयोगाचा जमाना आता व्यक्तीपुरताही नव्हे तर इतिहासापुरताच स्पृतिशोप होऊन रादिला आहे. भाव्याच्या मागे उरला आहे तो त्याचा नास्यनिरत्तीनतर त्यानी छापलेला नास्यकवितासम्रह ', त्याच्या कृतिप्रधान नाटकाचा क्षीण व केबळ तानिक शब्दाल्मक आधार, या कवितेसभधी स्वत विष्णुदासच लिहितात, “ ही कमता केवळ नाटकातील पाजात बोलण्याच्या सूचनेकरेता केल्य आहे, याकरिता विदोप पाल्हाळ न करिता धवित्तेंत तामिक मजूर माजर घेतला आहे. येणेंफरून प्राप्टर (सूचवा ) चे काम होऊन मध्यें नाटकात जो सड पडतो तो या कवितेने मरून दिसतो ! २ असे जरी असले तरी बाढ्य़येतिहासाच्या दृष्टीने या कवितेचे विशेष महत्व आह असे दिसून येईल, , १ दु. झा. गुरुजी, नाटकाची त्थित्यतरें, रगभुमि, वषे ४५, अ. १२-१२, ए. ४ बवर्ष ०, अ. १ २. थ्री. ना. चनहडी, मराठी रगभूमीचा इतिहास, स. १ ला, ए. ११८-१२१ ३. वि. अ. मावे, नारघकवितासग्रह, प्रस्तावना, ए. ९

  
    २९४ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास नास्यकल्या व वाळाय याचा सन्योन्य व अनन्य असा संध अठल्याची णीय भावे याना होती असे दिसते. ते टिहितात, “ पुढे्या कृत्यास त्यगप्याच्यापूर्वी बरेच महाराष्ट्र-म्रथ मीं वाचळे व पौराणिक इतिहास समजून घेतला. रामायगापैदी प्रथम सीतारखयवराख्यान तयार करावे असे मनात. आणिले. त्यास वार्ही सवीत पाटिजे, त्याकरिता पुष्कळ हरिदास वरे लोकक्टून कविता मिळविण्याच्या उद्योगास लागला. प्रथम ती. कविता मिळविण्या मल्य फार संटपट पडली व पाहातो ता ती आर्याटेळोकमद्धच फार, सगीतास उपयोगी पडणारी ब शुगर, वीर, करूणा इत्यादि त्या त्या रखाढा अनुकूळ रागांत बविदा मिल्कूळ नाहीं, मग स्पतः ते आख्यान रसाला सनुकृळ असे रागात तयार केळे. २* आजच्या वाड्य़ययिमर्हकाना भाग्याची नाटघकविता वैदरूयाच्या दृष्टीने जरी फारच साधी व खामान्य वारली, तरी तीमध्ये नाटयानुयळ रसच नव्हता असे मान म्हणता येणार नाही. मुतॅमदार लिहितात, ' रामायण, महाभारत व भागयत यातीळ उत्तम प्रसगावरचे प्रयोग त्यावेळी लोकांना तलीन मरून सोडीत असत, हरिश्रद्र-आख्यान, भरतमेट याधारपीं शोवरखपूर्ण नाके असल वीं, लहानमोठे भक्षक रडले नाहीत असें कधी होत नसे. १ * अर्थात या सर्व यद्स्वी हृद्य प्रयोगाजा रसात्मक आधार म्हणजे सत्धाराची रगभूमील व्यापून राहिलेडी नाटपमबिता हांच होता हे विरून चाल्णार नाही. व रसातुझूल रागरागिप्यामध्ये पद्यप्बवा करून त्याना मावपोपक अशा विविध ताळल्यीत गुपून, विष्णुदास क्मींनी आपला - वागेयकारा ( 110 1०९१ &. ९०१७ ) च्या पदावरचाही भविकार सिद्ध वेला आहे. रसानुकूलता ध गोडी उत्पन्न करण्याशटी रांगमिश्रणाचे प्रयोग करून प्रसगी 'वार "वार, पाच पाचे रागही एकाच पदात त्याठाठी योजिले झाहेत, कनोटकी 'चाढी भाणि राग नाटयसगीतासाठी वापरण्याचा प्रथम पायडा त्यानी पाडल्य, भाव्यानी योजिलेल्या रांगरागिणींकडे पाहिठे, म्हणजे आजही भवपड व नवीन घाटतील असे कितीतरी राग ब रागमिश्रणे त्यांनी त्यावेळी रंगभूमीवर प्रचारात आणल्याचे दिसेल. कवित्वरचनेसाठी त्यानी सस्कृतातीळ धीरगमीर अद्य म्रदीधे अक्षर्गण वृत्ताचा उपयोग केलेळा दिसतो. पण त्याचबरोमर ते साख मराठी छदानाही विवरे माहीत. ओवी, घनाश्वरी, कटाव, पाळणे, भमग, दिंड्या, खाक्या; अज्नीगीत, होकप्रिय ज्ीगीताच्या वाठी, इत्यादी%पर्व घाही त्यानी आपत्या नाटयकंवितेयाठी योजिले, आणि तयामुळेच परथुणमपतवात्याच्या व इतराच्या सस्कृत नाटकाच्या मराठी मापावरात, सव्ट्त श्छोकाचे मापातर मराठी छदात करण्यास भाव्यानी निर्माण फेळेळी परंपरा उपयोगी पडली. माव्याच्या आणख्यानाची यादी पाहिली तर पुढच्या झाडून खर्व पीरागिक नाटक्कारांना नवी आख्याने झोघप्याचे करर बटुधा ध्यावे लागळे नसावेत असेच वाटते. भाव्याचीच झाख्याने त्याना पुरछी. पत्त कवितेच्या ठिकाणी त्यानी गद्यवाद रचछे माव्याचे कवित्व अतिसामान्य भसे ज्यी आजच्याना झितीही वाट्त भवळे, तरी मायाची नाटयफविवा त्याच्या व्यवद्षायाच्या मरमराटीत व व्यवठायनिरत्तीनतरच्या काळात पुढे शितीतरी वर्षे लोकपेय होती, इन्या विय्यावर नयाने वाटक लिहिणारा नाटफ्ठार खुद्याल माव्याची कविता ( अर्थात मोकडेपणाने धय मान्य करून ) आपल्या नाटवात बापरी १८७४ घाली राखनीडा नाटक स्वगारे हेगयळ डेव्हिड हाईम दे आपल्या नारवाठाठी स्वन रीच पदे घालणार होत. परतु १. नाटयकमितामग्रह, ए. ६ २, द. वा. सुयुमद्रर, महाराष्ट्रीय नारककार, विष्णुधय २ ८

  
    नाख्ययाडय़य २९५ ५ नाटक्शाळत काम करून दाखविभाऱ्या उमेदवाराच्या प्रचारात ! असठेली माव्याचीच पदे त्याना गोड वाहून तीच दायम केल्याचे त्यानी प्रस्तावनेत सागितठे आहे. य़ा कवितेच्या लेकप्रियतेमुळेच मायानी व्यवखायनिदत्तीनवर २३ वपीनी म्हणज १८८५ साटी आपला ५ नाट्यकवितासमग्रह * पुरतवरूपाने प्रसिद्ध केला. माव्याच्या रचनेची भत्पना ' वालीवध व हनुमताचे किस्विदी आगमन ? या भारयानातील पुढीळ पदावरून येण्यासारमी आहे. राग झिंजोटी, ताळ ज़िवट' मम रपापरि रूप प्रियेचे अगा मुयाख असे अज्नीसता सीताझुद्रीस जयी त्वर हनुमता येऊन कळमी मज अस कोठे काता. तिजमसनिघ पापाण वृक्ष ते भसती नाम मम स्मरात सता. मुद्रा खूण ही प्रिये दाविता समजेल मम सेवक तुज सीता, शिरीं हस्त ठेऊन कपीच्या राम ग्हणे जाई त्वरे भाता विष्पुदास ग्हणे घानरगणसह्‌ निवे शोधाया जनकदुहिता', मराठी पोराणिफ नाटकाचे भूळ भावे याच्या “ ठागडथोम ? नाटकाच्या प्रायोगिक अगाचे मूळ कर्माटदी मागवत मडळीच्या खेळात, दी इकन्च्या टळित, दक्यावतारी नाटकात यासमंधी काही घाद असल तरी मावे याच्या नाटवाच्या वाढळ्ययीन अग्राची मूळ परपरा ही खास जुन्या कबींच्या पौराणिक आख्यानक कवितेत असल्याचे स्पष्ट दिसेल, माव्याना प्रयोगसिद्वदीसाठी आठवली, ती ही जुन्या कयींची आख्यानकरचना, माव्याच्या पूर्वा मराठीत नाटके लिहिली गेली नव्ह्ती हे जरी खरे असले, तरी जुन्या मराठी कवितेचा अभ्यास करिता असे दिसते की, म्रम्यक्ष नाट्य जरी नाही, तरी ' नारकरीती ! ची रचना करण्याच्या उद्योगास मराठी कवी लगले होते. सब वाही नवीन करीत असताना भाव्याना या ' जुन्या ठेवण्या ! "या अप्रक्ष पणे, परतु निश्चित, उपयोग झाला असावा असे वाटते महाराष्ट्रात पूर्बी नाटक नव्हती, परतु रसाचा रग जमविणारे वीर्तनफार, पुराणिक होते. रसाळ आख्याने रचून ते आपले एक पानी नाटक खावृन रंगभूमीची उणीव काही अद्याने तरी भरून वाढीत झसावेत असे वाटते, मध्यतरी शिवकालात चामन, नागद्य, विळ आदी काही मराठी कवींनी अनेकबसातमक अशी खुट स्वल्पाची झार्याने रचण्याचा पायडा पाडून नाऱ्याच्या विकासास न पळत हातभार लावण्याचे थोडेफार काम केळे माहे. आख्याने, उपाल्याने याची मदी पुराणानून आणि महाक्षाव्यातून, य्यात मानवी म्हणजेच लौकिक रस अधिक आहे -असे एखादे आख्यान निवडून त्यावर स्वत रचना सादर करण्यात या कर्यांनी केवळ कथाकथमापेक्षा, नाटथोपयोगी असे सविधानरचनेच्या दिशेने वाझायीन विकासाचे पुढचे पाऊल राकलेळे दिसन येते. आरोपशीर कथाभाग निवडल्यामुळे पानाचे स्वमावही यथायोग्य रीतीने रेखाून त्याच्या मावनाचे प्रकटीकरण करण्यासही येथ अवसर तापडटा, भाषखीही एक गोष्ट या कवींनी आपल्या झाख्यानाची अनेकवृत्तामक रचना क्र्न साधली कथनाच्या प्रवाहाला योग्य ससे एकच एक असे मवाही कृत्त न वापरता, त्यानी सरतातील विविध अक्षरगणवृत्ते व मराठी प्राहतातीह अनेक गय छद याचा उपयोग ९. नाट्यकितासम्रहू, ए. ६७

  
    २९६ मराठी वाढय़याचा इतिहास केल. भावा त्याच्या र्थनात प्रयेक वेळी मावमेदाप्रमाणे चृत्तमेद आला आहे असे ज्र काटेकोरपणाने दाखविता साळे नाही, तरी या दोलीत तीमुळेच क्थाक्‍्थनावरचा मार कमी करून वृत्तवैचि याने मावाविष्वारावर अधिक मार आणण्याचा ग्रयत्न साधण्यात झालेला आहे हे ल्झात घेण्याठारखे आहे. बीडकर विघ्ने * सीतास्वयवर * हे भाख्यान-काव्य सत्तसगांत्मक आणि असेकवृत्तामक असे लिहिते आहे, मागि विदेप असे की, हे चाच्य जापण “ नाट्करीती'ने रचीत आहे जसे त्याने प्रारमीच स्पष्ट वेठे आहे. मरा्रे होन्साते चनुर जन ह मान्य करिती, मनाच्या उव्हाने रचिन ठरि मी नाटकरिती. मराठी र्गभूमीचे ज्नक कै. विष्णुदाठ भावे यानी देलेल्या पहिल्या नाट्याचे नाव * सांताम्वयवर 'च होते हे उह स्मरणात येण्यासारखे आहे. नर्थात मिलत फेबळ सबादापलीकडे व साफेनिक रखवर्णनापलीक्डे नारकरीवि ! अशी फारशी भाहीत नसावीसे वाटते स्वतन व्यक्तिदर्शन किंवा व्यक्तीच्या विबिध विचारभावनाचे तिच्याच मुखातून पथमपुरुपी प्रस्न हा जो खऱ्या नाटकाचा प्राण त्याची विशेप कललना विठ्व्लाठ नव्हती, अर्थात एकोगिसाव्या शतकाच्या मध्यास प्रथमच नाटकाख्याने त्रिदिणाऱ्या भाव्याच्या बागतीतही तेच होते दोयानीही कविवाच लिहिली, भेद एवढाच वी विठ्ठळाने अनेकेवुत्ताकक रलोक्वद्ध किबा ल्हिली, तर माव्यानी दृत्ताममक रचनेच्या गोडील्य किबिध 'रागियती १ तील पदरचना केली, खऱ्या नाट्यात कथन जे अप्रत्यक्ष आणि पामाच्या कृ्तीवून च उक्तींनून होत असते, ते येथे फारच अल्स प्रमाणात खापडते. कवितेमध्ये विछ्छ हा कवी म्हणून कथन करतो, तर नाटकात भावे स्वव पमघार बनून कथन करतात. आमदतनय आणि रघुनाथपडित या कीर्हनाख्यानाना उपयुक्त भश्या रचना करणाऱ्या कवींनी नाट्याच्या दृष्टीने उपकारक अशी आणखीही काही प्रयती केली, या कर्वींच्याच अनेकरत्ताः्मक व अनेफठ्दात्मक आख्यानामव्ये पायाना स्वतम व्यक्तित्व त्याच्या झुसांनून व त्यांच्या स्वीय मावना पदातून ग्हणजेच “ ठिरिकळ ? अश्या * गीत *झेीनून व्यक्त करून दाखविण्याचा बौठुझास्पद प्रयत्न ब्रण्यात आलेला आहे. “' कोष वह्या मनासि येतो, साग हो सीते ” हे आनदतनयाचे सौतास्वयवराख्यानातील पद अलीकडील एखाद्या पीरागिक नारकातलेच असल्यासारखे वाटेल. २ । साग सौते यातिळ पवर कोण आवडे नुज्भीं । मुठुभार लाडके वाळे साग त्वरे तें मजसी या विष्णुदावाच्या सौठास्थयवरातीळ पदात आनद्तनयाच्या पदाची छाया सच दिसते. आानदतनयाच्या * मुदामचरिता 'तीळ ऐशी देखिली द्वारका, दीनोद्वारका । विविध उपवने, मल्यज्पवनें डोटति फळदळऊुसुमभर | लानदतनश्र म्हणे प्रविमदिरिं नयनिधि नादति बहुत बऱ्या ९3 ह्या पदाने तर १९ च्या शतद्रतील नारक्फारासाठी नगरवर्णन, वनवर्णन, भवनवर्णन यासाठी पद, कराने झादी योज्ण्याचा एक सफेतच रूढ करून दिष्य. आनंदतनयाप्रमाणेच भाव्यानी * विष्णुदास ग्हणे ' अद्य, इतेच वाय पण मापानरकर्त्यी परयुराभपव तान्यांनीही ' नारा यणसुत म्हणे ! “शी स्वनाममुद्रा पदात ठेवून दिली भादे. कराव तर आानदतनय १. विद्ठलटूत सीतास्वयवर, सगे १ ल्य, छोक १० २. महाराट्रकवि ञोनटतनयऊत फवितासग्रह, ए १५ ३. पूवाच * ए, ०१

  
    काम्य र्ट? ब्राह्मणास शिव्या देत २? निमधमाळे त विष्णुद्यात्री चिपळूणकर यानी ' सःयशोधक समाजा *च्या वार्षिक अहवालावर अभिप्राय देताना जोतीबावर विरुद्ध टोक केली आहे. त्याचप्रमाणे फे्रुवारी १८६८ च्या व जून १८७३ च्या : विविधशञानांवखारा !त जोतीभावर प्रतिविळ टीवा आहे परढु त्या टीकचा रोग्य जोतीयाच्या कामगिरीवर नसन त्यानी माचीन इतिहास, घर्मविचार, नीतिशास्त्र इत्यादिकासरधी जे वेगळे सिचार प्रत फेऊे भादेत, त्या मिचारावर आहे. सर्थात जोतीब्राच्या ळेखनाचा विचार करिताना त्याचा काळ ब त्याची सामाजिक परिस्थिती ल्ख्ात घेणे आवत्यक आहे. पेशवाईत मरामिक्षुकाचे नुसते स्तोम होते. ती टप्त होताच ते मावळले, परतु ही वलुम्थिती मरामिशुकाच्या लक्षात यावयास काही कोळ जाबा लागला, या सकमणकाळात जोतीबानी आपल्य राग त्या वर्गोवर काढावा दे. खाहूजिक होते, माज तो राग क्चित्र अनावर होत असे. ' ब्राह्मणघर्माच्या आडपडदात गुलामगिरी ? या पुसकावर «“ झष]ऊाल्याठा (0 घाट 0एलपफला (39201(2 0125011 1)60011001 १873 च्या अदात पृष्ठ ८८३ वर भमिप्राय आहे य]. ॥३ ३ माळ एप्पल ७४०तापल्पया, पा051ए टठाडडापा द री 0ट ०७ ते तात. [घतादळणपड व्रिाटालड [1३ तळ छा१०९$ ६ 15 ट४टा गा02020५६ *“ आहाणाचे फसत २, “ शिवाजीचा पवाडा ? आगि * गुलामगिरी * हे जोतीबाचे तीन ग्रथ पद्यात्मक आहेत. जोतीबाची भाषा भव्यवस्थित अशुद्द, व प्रसगविशेषी अभद्रही झाहे. परतु तिच्यात त्याचा उदार, त्यागी ब परोपकारी आत्मा टळमळत असल्यामुळे एक प्रकारचा आवेश व तवेप उतरल आहे. ' शिवाजीचा पवाडा ? रप्बताना त्याना बाबा पदमनजी, गगाधरशास्त्री फडफे व विनायक बापूजी भाडारफर याचे साह्य झाले होते. * सत्यशोधक ? या नावाखाली त्यानी * मराठी मापेवर एक पोवाडा ? ठिड्िल्य भाहे. त्यावरून त्याचे माठ्भापेयरील व पर्यायाने बहुजनग्माजावरील प्रेम व्यक्त होते. ६ मराठी भाषा थोर आमुची जोरदार खाशी । मठे हो । जोमदार हुरूप देउनि आग्दा, मिळविे वैरी तिणे धुळोशीं ॥ भ० ॥ पूर्णत्वाला भस्टृत मापा गली तींतून उच्चाराच्या सुडमपणास्तव प्राउत ज्न्मुन तीहुन चोप्या उद्चाराची, पारे सावेशाची निये मराठी प्रशत्त भाषा महारख्यात्वी ॥ * शिवाजीच्या पवाड्यार्त शेतीजांनी महाराजार्‍या वीरदृत्तीचा १ मुन्मदेगिराचा गौरव केला माहे. तेव्हा निमधमालेपूर्बीच्या काळात महाराष्ट्राली महाणजची भूमिका कळली नव्हती हा समज विती गैर आहे हे उपड होईल -मावळी गडी सोक्तीला । शिपाई केठे उघड्याला, ढदवी अचार घुढीला ] भाच भूमीवर फेटा, वाटणी देइ शिपायाला । लोम द्रव्याचा नाहि देला, राज क्षेमामध्ये पटिला । नाहीं दुसरा उपमेळा, थुदीं नाहीं विवरला 1 लावी जीर रयतेला, १, चाल्योच, जानेवारी, १८९१ २. मराठी शाटायनक, ए ४, अ १ म. २५

  
    २८२ मराठी वाड्याचा इतिहास टळेना रयत सुग्याला | बनवी नत्या कायदाला, दाद घेई टहानासानाची | हयगय नव्हती कोणाची. मोळ्या भातड्या डोतकऱ्याची करुण कहाणी सागताना त्याना नाड्णाऱ्या मारवाडी खावकारावरीळ व ब्राह्मण चारयुनायरीळ त्याचा संताप प्रफ्ट झाटा आहे :-सरकारी पट्टी नेट । पडे तीन दोंड्या गाठ कजरोणी लिहिणें भाट | निर्दय मारवाडी काट. भज्ञान्याला समज्त नाहीं | कुल्कऱ्यानें टिहिलें वार्ही बकिडाची महागाई । न्यायाचिद्या दया नार्ही. सरारचा खारा, वकिलाची दामदुपटीची फी व न्यायाधीय्याचे उद्ानुभूतिछून्य हृदय याचीही जोतीबानी हजेरी घेती नाहे, जञेनकऱ्याचे केमिल्वाणे भठहाय जीवन रगयिताना ते म्हणतात :--कमरेपुरती लगोटी । फिरती नागराचे पार्टी, दोरामागे सर्वकाळ | पोरें फिरती रानोमाळ, ठावकण्या पोट मरी | धन्य म्हणे संसारी, असे वस्राची कमती । एकमेका चिकरती, * जोवीगच्या ' गुळामगिरी ' या लहानयया सयादात्मक पुत्तक्रात त्यानी खमाजतीळ वरिष्ठ वर्गाक्ट्टून गोरगरिबावर होणाऱ्या अत्याचाराचे व अन्यायाचे तयर्थाल्वार वर्णन केले भाहे. त्यात त्यानी खरफुनांना फलमफ्फाई म्हटले आहे. त्यावरून देशात साउस्तेच्या प्रफाराची केमदी आवन्यकता होती हे लात येईळ. राज दिवाजी या सुप्रविळध क्रातिकारक काव्याचे कर्ठे महादेव मोरेश्वर उटे यानी कोल्हापूरच्या राजराममहाराजच्या मृत्यूवर एक पि्यापिका रचली भाहे. तिच्यात नव्याजुन्या सामाचिक मठाचा सयरप, तिधवायियाह, परदेडापर्यरणनिपेध ३० जुन्या 'चाढीरीतींचा नायनाट इत्यादी तव्यडीन पुवारणाचा निर्देश भाहे, जोतीशप्रमाणे कुल्यानीही समास गाणाऱ्या “ मटाई 'बर मोट ठेवळे माहे, ठे म्हणतात :---भरे दोन वैरो बना गाती की लढाई, मटाई पिके दिंदुलेकीं, दूवेव पडित, पुळे ब्‌ कुटे याच्याप्रमाणेच, “ रानोदय ' या खिस्ती पनात दिंदूचे वेडगळ आचारविचार, मूर्सपणाचे रीनिरिवाळ व सणासुदीतीळ वीमःस प्रकार याच्या निपेधपर आणि सदुवर्वन व सद्सिचार याच्या प्रशसेवर काही ठपदेशपर व नीतिपर वता प्रिद्ध छाटी आहे, तीही उपादेय व सग्राह्म माहि :-0 कक्षासाठी वेऊी | होळीची धुमाळी | का रे । तुम्ही धूळी | उघळील्या ! कासार्ठी रस्नोरस्नींच्या ह्या दऱ्या । उपसल्या मोऱ्या ( हवउेनं £ कधयासाटीं पीठ । घेयोनी तायडे 1 झालव माकडे । मनुष्य हो कावा मुद्या- । टेमरादेखत 1 भम्दध डोळ [ होगा वदी £ _. खय तुम्हा डाऊ | सळया सगळी | खागितटी होळी ] झास्यमर्ध्ये ! १. कृष्णराव पाडुरय माठेवर, उपादक ' दीन२3? यांचे * शेत्कन्याचें मयुर गायन” ब ' सुयोघ पवाडे ! ही काये याच घर्वीउर नाहित.

  
    काब्य र्ट्रे सेवा एक देव । युगाचा सागर । बारा बहाचर । ठोडोनी द्या ॥ * प्रलुत भमगात होळीतीळ घीमत्स कृत्याचा निपेव पेला आहे. लोकहितवादी याच्या शतपज्ञातही एक पज होळीतील दुराचाराविरुद आहे. सुवारलेला मेंढया ( धनगर ) या पुढील कवितेत व्यवसाय, घुडिमत्ता, लोकमान्यता व श्रीमती या सर्बापे्धा नीतिमत्ता ही श्रेष्ठ आहे, हा विचार माडळा आहे. धनगराकरिता योजलेल्या मेंदका हा शज्दही नित्य आहे :-करो जारी घनगर । रानी मेढे चारीत फिरू. तरी आम्हा प्रियमरू । नीतिमत. घेडाबिद्रा पिसा दिसो । ळोकामाजी मान्य नसो तरी आम्हा मिन असो । नीतिमत. न जाणो का छमेपजे ! उमओो न लोकयुते तरी आमुचे तो साचें | नीविमत नखी अगीं सोतें नाणे | नेखो कसे जुनेपानें तरी भाग्हा तोचि माने । नीतिमत, समाजल्य शिक्षण देण्यात अणि त्याल सुधारण्यात ज्यानी आपले सर्व भायुष्य चेचले व महाराष्ट्राला प्रौढ व प्रगत विचार शिकविळे भाणि प्रगरम ब भारदस्त भाषा दिली, त्या गोपाळ गणेश आगरकरानी “ 8निदेव ऊर्फ साडेखातीचा देव २ या खोट्या समजुतीविसद्ध लिहिळेल्या लेखात प्रसगोपात्त केवळ विनोद म्हणून शनिदेवाची आरती रचली आहे. तिच्यात दामीसमधी समाजात ज्या खुळ्या समजुती भादित, त्याचा हास्यभारक उपयोग फरून सुघारफपनाच्या वाचकांना थकित घर्गणी पाठविण्याची सूचना फे७ी माहे :--जय देव, नय देव, जय शनीराया आज मज झाली बुद्धि तुजण वणीया । जय ० जे न “ सुधारा ? पटतील त्यासी त्याची वा दिंमत न देती त्यांसी राशीशी येऊनी छळाबें ग्रा देवा ! बंद नार्ही नामी हें पन का राया? | ज्य ० वाचुनि याते शेडा जे तत्वशनाला सतती, सपती, उद्‌्गति दे त्याल, तेसच, यातील मिचार ऱ्या मात्य स्या मददाराष्ट्रीया दे सुणदान । ज्य या शोकक्यींचे काव्य ज्या काळी टन झाठे तो काळ सकमणाचा होता. डने जात होते ब॒ त्याच्या जागी नवे येत होते. या जा-येमधून मधूनमधून से होत होते. पेशवाईची भसेर झाली अयून मची दिवसेदिवस सरशी होत होती. या. संक्रमण झाळातील टोकांच्या मन स्थितीनिषयी विनायक काडदेव आक म्हणतात -- “इमशनी आपर्णांस बिंमिले आहे, त्यापर्शी त्याचें ख्गळच आपल्यापेक्षा बांगठें आहे, असे सर्व छेकाठ वाटत होते. त्यानी भागऱ्या >ेवाची नसती निदा प्रेळी, तीटि गरी घारत असे. १. शनोदय, ११३1१८५ ३

  
    २८४ मराठी वाढ्यय़ाचा इतिहास पुण्यासारख्या ब्राह्यण राज्यानीस मराहाण प्रभू नकोसा होउन इग्रच प्रभू आायडावा, एवदीच गो जरी पाहिली तरी, अल इंग्रझीनल्या आमगच्यांत्या रिडानाच्या मनाचा झोय तसा बहावा, ह्याचे पार्टी माय वाटत नाट, साग्य दृष्टीस पडर्‍यावर गळ ख्सी वाटावा, मुळांच्या छेबजी मंघ खाया मिळास्यावर मध खविक झामडाा, ह्याने बार्टी मिज्चेप नाष्टी, १ ' ओढ म्हणतात तशी वल्लुस्थिती होती. ग्हणूनच परक्या राज्सरन्यांच्या काने पविताटेग्यन करणारे पर्टरएमपंव तात्या गोर गेल्यांखाररे प्रयी, छमातळी दरिट्छासारग्य प्रभु नारी दुसरा, घ्या सुस आवा, दु. पटिली सर्व तुम्ही विसरा, २ असे उद्‌गार काढीन होते भागि महादेवशाख्री पो'हटवर व्टिक्‍टोरियास्वान गात होने व्हिक्टोरिया महाराणी । माझ्या आनंदाची खाणी । निश्‍यर गार्वी सुदर गाणी | ऐसे मज बाटे । बहुत वायदे मतीन येळे । नरनारींना मुझमर शाळे | लेगमवाचन गुग सिकयीठे | हाळा फाढोनी || आगि छृप्णाडी परशुराम ग्रादगीळ याचे * देवी श्रीव्हिक्डुरिया सार्यभोमिनी ' हे पद राट्रगीताच्या पदयीचे ऐऊन झाळाछाळातून गराऱ्यान येव हेते. भतिरिक्‍्न राउनिष्ठा हा था युगाचा एक श्रामक गुप होता, पादुरँग च्यक्ठेश चिवामगिपेटकराझारखे इतिहावाचे व्यासगी नवशितित क्‍्यीसुढा खटराशे उत्तावनर्‍्या उठावास बंड म्हणून नावे ठेवत होते आगि नानासाहेब पेशर्‍्यासाररव्या पुदाऱ्यास दाल्म, बायस, गोमायु इत्यादी शेलक्या शिव्यांची ब्रिशेपणे देव होते. वस्तृस्थितीचा जिचार येला तर॒ असे दिसते फी, राज्यत्ता परक्याच्या हाती गेल्यासुळे प्रजज्याना परक्या राज्यकन्यांच्या सुतीशिवाय दुखरा बिपयच नव्टवा; आणि यदाकदाचित एट्याद्या कमीने एट्यादा राज्कीय विषय हाताळला. असता, तर वो राज्दोही ठरून त्याचे लेयन उत्त झाठे मगे. या देशात इंग्रजचे राज्य येताच मुद्रण, ताराय, अम्िस्थ इत्यादी ज्या मौविक सुधारणा आल्या, त्या पाहून येथीळ लोकाचे डोळे अगदी दिपून गेठे होते. इग्रज मनुप्य हा चमत्कार करणारा मोणी तरी ' सिद्ध ' भाहे भसे. त्यांना वाटत होते. विप्णुशार्री चिपळूणकर ग्हणतात, * आमच्या पाश्चान्य बधूच्या अश्ञनपूर्व कळावीथत्याच्या ब बिद्रेच्या प्रमावानें आम्हास बित करून सोडठे होत. * इग्रजने कु्डीत जीव घालावयाचा माज ठेवला आहे, वाकी शर्व कार्दी केले आहे, ' असे आमची माजावलेली मडळी म्हणू. लगडी होती. इणन्यामाळ्याच्या व बायक्रापोराच्या तोंडींसुडा * टोपीवाल्यान केल कवा ! आगिनगाडी घेवे घावा ? अशी आश्चर्यम्रेरित गीने गोऱून बसली होतीं. तेव्हा आजपर्यन्त इम्ज छोकाबिष्यीं व त्याच्या सुवारणेविषयी आमच्या मनात एकेक विख्छण कल्पना उदुमदून, हे कोणी अमानुप स्थितींतढे प्राणी आहेत व त्याच्यापुढे आम्ही भोण ' कोटस्थ कीरायते ' असे कद्र प्राणी आहा, जद्या समतुवी दृ होऊन वल्या होत्या. ” ३ चिपळूणकर १. महाराष्ट्रवाखाय, ४, ८९ २. इतिहाठावरील छोप्या कसिता, इ. स, १८६४४ ३. केसरी, २८-२-१८८र.

  
    कान्य २्ट्५ सागतात त्याप्रमाणे अद्या कत्पया केयळ लशिक्षिताच्याच नव्हे, तर सुद चिपळूणकराने बिद्वान वडील कृग्णश्यास्री याच्याही होत्या. वारण, व्यापार, उद्योग, राजकारण इत्यादी क्षेज्रात नव्या राजमटीसुळे वाव वाय अनथ ओढवले आहेत याचा विचार न कराच स्यानी--। त्याची वसन विगिती, रथ ओढिति, लोर्तीहि नीऊत ? अशी इग्रडी क्लाची व सुघारणाची तारीफ व तरफदारा आपल्या ' सिद्वाप्रश्यसे (त फली आहे. गणपतराव हरिहर ऊर्फ बापूसाहेअ पटवर्धन या कुरूदेवाडकर राजकबीच्या “ गंगाबणेने 'तहि या विलायती यानिक द्योधांचे बौठुक आहे, मान इद्रमांनी भाणलेला हा निर्जीव “ चाक्‍्या म्हसोबा ? भारतातील न्यापारथदे व कळापोशल्ये याच्या मुळावर आला असून तो हळूहळू परदेशी मालल बाजारपेठा मिळजून देत भाह आणि या मायदेशातील कारागिराना बेकार व मिकार करीत आदे दे करुण सत्य अनेक ल्येक्क्वीच्या ल्क्षात आळे. होते. १ फेयुबारी १८६९ च्या ' ज्ञानप्रवाशा !त या बिपयावर अमिरथाचा कहर ? या मथळ्याचा सपादकीय लेस आहे. न्यायमूर्ती रानडे याच्याही घ्यानात ही गोष्ट झाढी होती हे त्यानी इ स. १८८९ मर्‍्ये औद्योगिक परिपद स्थावन केळी त्यावरून दिसून येते मात्र त्यानी ' स्वदेशी ? च्या निमाणाच, सपाचे व लाभाचे उपाय अन्य दृष्टीनी सुचविले आहेत.' भागगाडीने देशी उद्योगघद्याची पायमछी कशी केली आहे याचे शकाकुल चित्र गोबिंद नारायण माडगाबकर याच्या ' लॉर्फडी सडकाचा चमत्कार ' या करावात उमरे आहे. यात 'रेल्वे'ळा $ होखडी सडक * हा प्रतिदन्द योजिला असून ' भागगाडी !ल “ घाडी २ म्हणजे * सत्यानाश करणारी ' म्हटले आहे -हिडुस्थाना भगीची गाडी । तिळा बाल मार्ग लेसडी, मनाचा ही चेंग मांडी । मग कैचीं हत्तीघोडी १ अघी नियाली युरोपग्यडी । प्रसार मोठा तिचा इग्लडा तेथून माली भरतखडीं । ऐशी तिची ही क्‍या उदडी, अजून परेल पिंडीमह्यारीं । दृद्ध तथापि म्हणति घाडी गरिनाचा व्यापार मोडी । दिंटुस्थाना दारिद्र जोडी माडगावकराच्या या कनवापेक्षा शिवराम रामऱप्ण निमुरे याची ' इग्रजी कौशल्ये * ही लगा जितकी मार्मिक, तितरीच मर्ममेरक आहे. तिच्यात ' रिळा छापखाना १, 'भागगाडी? ब ' तारायन * याची बणेने व त्यावर टीका आली आहे --कमी इग्ल्शिराज्यवोतुरु दायि पहा नयनीं बाटे नवलचि बमता आदूभुत देवाचि करणी. एक गारुडी निसता धाग माडनिया जवळी म्हणे, “' लबितां पञ ल्हिाया ह्याखचि ह्यावेळी 7 सर्वोगरात सारिकरि त्याच्या मग शाई काळी टाकुनि कागद वरा त्वर॑नें झाकणही धाला फुक मार्दने वरि काडुनि कागद दावि तया वाळी १ न्या. रानडे याच चरिन, ए. ४८९ २, बिविधशानविलार, ओंगल, १८७८

  
    रट मराठी वाढययाचा इतिहास दिसति वरी अक्षरें जद्या काय मोलाच्या ओळी नानाविध पत्रे तो यापरि दावितसे ल्हिनी. याचप्रमाणे भागगाडी आणि तारायन याचे वर्णन करून पुढे कवी म्हणतो:-काहुनि नाना युक्ति गारुडी मरती ते पोटे बा, काय तुग्ही टकमक घघता घरुनि मुप्ी बोट ! साधायाते क्‍्सम़ तयाचे काय कठिण मोठे ! जाणा अवस तम, गारुडीमन नसे बोठे ना तरि जर घुडवाळ सागतो सत्य नव्हे पोटे ठकास या भुळु नका जपुन समाळा पागोटे म्हणे रिवाजी, ' देश भासुचा नेति पहा छडनी ? या लावणीच्या शेवटी कवींनी जो इपारा दिळा होता तो बरोबर नव्हता भसे भाता. कोण म्हणेल ! दीडशे वर्षांच्या राजयटीत इंग्रजानी हिंदुस्थान थुऊन नेल्य हे कठोर ऐतिहासिक सत्य आहे. धार्मिक, सामागिक व झीद्योगिक कविताप्रमाणे अव्यळ इग्रजीव काही राजवीय क्यिताही लिहिल्या गेल्या. परतु त्यात फारसा असतोप नाही, रावप्रहादुर पु. बा. जोशी याचे ' भारतयर्पिणी ? हे काव्य देशस्यितीवर आहे. त्यात तत्कालीन नवश्षिक्षिताच्या मन रिथतीचे प्रतिबंध पडे आहे. या काव्यात हिंदमाता आपल्या पुन्ञाना देशाभिमानी व्हा असा उपदेश करीत भाहेः--समुचित उपाय योजा आत्त कराया स्वराज्य निज देशी दे मातृभमिसेवा पुण्य तसे दे न पदरी, कादरी; उत्तम उपाय म्हणजे दहन करावें अनि भेदाचे राषट्ैक्‍्यास विघातक भेदच रिपु मारती स्वराज्याचे. भेदा स्थान न द्यावे, सामाजिक हक सारखे द्यावे, ब्राह्मणअब्राह्मण हे मेद कशाल्य निरर्थ मानावे द्विजउल्पुशिक्षितानीं ऐक्याचे कार्य आपुल्या हातीं घ्यावे, तेणे होइल राष्ट्री सर्वन झ्यातता-म्रगती, बयतीयतागाद हा राष्ट्रीयतेच्या आड येतो म्हणून त्याचा नायनाट क्य हा उपदेद्य फरतांना रापर्‍हादुर म्हणतात :--स्वशतिदितमावना जर दुणाबठी सप्ज्नी स्वदेशतिवकलना मग न वाढ घे तन्मनीं स्वजातिमजवा सुधी म्हणवि कूपमड्क ते रमेद्य न रमे तिथे, नच सुरात ते मत्तितें जळो ! बाणी वर्णी जननमहितें जी न वदनी ! छळो ! तद्स्दुविद्या प्रियतम न ज्यातें स्वजननी जळो ! जञातिप्रीती विठरनि जिथे ज्न्मविपर्या जळो ख्याती, घ्याती घुथज्न जिये गम्य पिपया

  
    क्न्य र्ट्फ प्रत्येक राट्रात लोककवींचे ठेसन सदेव चाळू असते लोककवींची जीवनाशी एकरूपता असल्यामुळे त्याच्या लेसनात त्याच्या काळच्या धार्मिक, सामाजिक, भोद्योगिक राजकीय इत्यादी क्षेजातील चळवळीचे प्रतिमित्र पडलेले असते. परतु हे लेखन अपून ठेवण्याची म्द्ृत्ती नसल्यामुळे पुढे राष्ट्राचा किया समाजाचा इतिहास लिटिताना त्या ठेखनाचे त्येक जीबनावीळ स्थान मोळसून आणि त्याचे ऐतिहासिक महत्त्व लक्षात धेऊन त्याचा सामाळ होगे भावर्यक आहे. आजपर्यंत त्याकडे दुलेक्ष झाळे व त्याची उपेक्षा झाठी त्यामुळे आपणास सुसात इतिहासास मुकावे लागळे आहे

  
    नाख्यवाष्वरय २८९ ५ मराठी रगभूमीचे ब्नक ? ही पदवी ज्या विष्णुदासांना आता एकमुखाने देण्यात आलेठी आहे, त्या यिण्णुदासापूर्वी मराठीच्या प्रदेशात खतन अशी रगभूमीही नव्हती आणि रगभूमीच नखल्यामुळे तीवर सादर करता येण्यासारखी नाटफेचच लिहिडी गेली नव्हती असे अनुमान सरळच निघते. अर्थात राजयाड्यासारख्या इतिहाससदोधवास हे मत मान्य नाही. तळ्ावरास नव्याने उपल्ब्य झालेल्या “ लमी नारायण कल्याण * या नाटवास ( ठेसनकाल सुमारे इ. ख. १६९० ) लिटिटेल्या मस्तावनेत ते ल्हितात, * सागलीतील पि्णुदास माव्याच्या पूर्वी मराठीत नाटफ्कार क्ञानदेवांपासून विष्णुदास भाव्यापर्यत अनेक झाले आहेत. तुकारामाने खरीचे साग घेणाऱ्या नटाचे ठाड पाहू नये म्हणुन उद्‌गार आपल्या अमेगात काढले आहेत. जञानेश्वरानें कव्यनारकांचा मोट्या भादराने उलेख पेल आहे. कर्नाटकाची व्युसत्ति करताना रामदासाने नाटकाचा उद्टेस केला आहे. ह्यावल्न महाराष्ट्रात नाटके माज घहाशे वर्षे होत आळी आहेत अस दिसर्त. * राज्याड्याच्या या व्यापक स्वल्पाच्या विधांगाचा विचारपूर्वक स्वीकार करावा लागेल, कारण तुकारामाने उल्ठेखिळेटा नट हा केवळ स्वत च साग घेऊन पोट मरणाऱ्या घहुरूप्याखारख्या व्यावसायिक जातीतला होता की, रगभूमीबर सपूर्ण नाटक प्रयोगरूपाने सादर करणाऱ्या संघटित नरवर्गातीळ कोणी होता दे सागणे कटीण आहे. बहुधा तो पहिल्या वर्गात मोडणारा बहुरूपी नट असण्याचीच दाक्यता अधिक आहे, कारण, सधटित भरवर्गाने खादर केलेल्या सपूर्ण नाटकाचा टिस्वित वाढ्य़यीन पुरावा अद्याप तरी उपल्ध झालेला नाही. शानेश्वरानी केलेला फाव्यनाटकाचा उत्लेस हाही सस्रृतातील काव्यनारकासमधी असणेच भिक दाक्‍य आहे. त्याचप्रमाणे नाटक रान्द वापरताना रामदासाच्या डोळ्यापुढे चहुघा सस्कृत नारफेच असावीत किया अधिकाधिक म्हणजे कर्नारकातील नाटके भसावीत. कनाटकात म्हणजे मर!ठीतर प्रदेशात जी नाटके अटीकडच्या सद्योधनाने उपल्ब्ध झाली झाहेत, तीही १७ व्या शतकापासून पुढच्या काटात लिहिलेली अशीच मिळतात. साराश, केवळ नट आणि नाटक या शब्दाच्या उललेसावरून मराठीत फार प्राचीन काळापासून नाटके होत होती भसे मानणे पुराव्याच्या अभावी एकूण अराक्यच दिसते. कारण निव्वळ मराठी प्रदेशात मराठीच्या प्रारभीच्या कालापासून भगदी अलीकडे म्हणजे एकोणिसाव्या शतकाच्या मध्या पर्यत, म्हणजे विष्णुदासापर्यंत, प्रयोगासाठी लिहिलेले एकही ल्खित नाटक भद्याप तरी उपल्ब्ध नाही. आता कनाटकात तजावर येथे उपलब्ध झालेल्या नाटकाचा माज स्वतत्र निचार करावा लागेल, तजावरच्या सरस्वतीमहाल ग्रथाल्यात सग्रहीत असलेल्या नाटकाची सख्या सुमारे ३५ भसून त्यातील पुष्कळशी नाटके मोसलेवशीय राजपुरूपानीच लिहिळी आहेत तजाबरच्या मठातील मेरुस्वामी या रामदासी सप्रदायातीळ लेखकाच्या हातचेही एक नाटक यात आहे व्यवोजीचा मुलगा शहाजी याजपासून ते दुसऱ्या सरफोजीपर्यन्व गादीवर आलेल्या मोसे राजानी ही नाटझे लिहिठी. म्हणजे सामान्यपणे इ. स. १६८२ ते इ. स १८३३ पर्यन्तच्या अदमासे २५० वर्षाच्या कालावधीत ही नाटके निर्माथ झाली असे दिसते. तज्ञावरच्या राजानी स्वत मराठीत नाटके ल्हिन मराठी नाट्यवाळायाची मोठीच सेवा केळी यात सश्यय नाही. त्याच्या क्ृतींविपयी प्रा. बमहट्टी लिहितात. “ मोसळे राजाना प्रेरणा दाक्षिणात्य ' यक्षगान ? किवा मागवत-मेळ नाटकाची सरी, पण त्यानी त्या म्रवारातील १, वि. का राजवाडे, सदीणे ठेखसग्रह, मिन ए४सख्या

  
    प्रकरण ९ चें नांट्यवाऊय (१) रंगभूमीचा उद्‌य « महारष्ट्र भापतीळ नाटककारात अग्रत्यानीं मठण्याचा मान र्‍्याना विष्णुदास म्हणत असत त्याचा आाहे. त्याच्यामागून जे भोणी नारकपार-मग ते मापातरकार असोत किंबा स्तन क्लनेचे असोत--झाठे आहेत, त्या खर्योना नाटक लिहिण्वाची सूर्वि येण्याठा क्वारण विष्णुदाणाची नाटकें आहेत. सारा महाराष्ट्र-नास्यकटेचे मिध्णुदात दै मरतमुनि भाहेत म्हट तरी 'वालेल. 7 १ विण्णुदास मावे याच्यापत्रधी शकरराव मुजुमदारानी काढलेल्या वरील उदुगारात यत्किंचितही भतिशयोक्ती नाही हे थोडा ऐतिहासिक विचार करता सहज ल्क्षात येण्या सारखे आहे. विष्णुदास भावे यानी आपले नाऱ्यप्रयोग महाराष्ट्रात वाढ. केले, त्यापूर्वी निव्वळ मनोरजनाच्या स्वरूपाचा बोणताही शिष्टसंमत प्रकार येथे रूद नव्हता बरीचशी करमणूक घार्मिक स्लर्पाचीच होती. याना, सण, उत्सव या प्रसगी जे विविध प्रकारचे खेळ बा सोंग्र करमणूक म्हणून छोकापुढे खादर करण्यात येत अत, त्याचे बिपयही देवा दिकाचे आणि सास्कृतिक परपरेचे असत. गाधळ, बहुरूप्याची गि, गोविंदा, दशावतारी सोंग, कळसुनी बाहुल्यांचे खेळ, मारुडे, टळिते. इत्यादी ळोकरज्नाच्या प्रकारात गणल्या जाणाऱ्या विपुळ क्वित्वावरूनदी ही गोष्ट लक्षात येईल. क्या व पुराणे यांना दृष्टीने मोठे महत्य असले, तरी घार्मिक पद्धतीचे लोकरिक्षणच या न्यापनारदाच्या वाक्‍्पीठाच्या द्वारे समाजास प्रास होई. तमाशा आणि त्यात म्हटली जाणारी लावणी, यामध्ये मात्र निवळ लौकिक स्वरूपाच्या मनोरजताचा भाग होता दे मान्य करावे लागेल परनु ती करमणूक तिवरीशी मुरुचिपूर्ण नव्हतीच व स्याना एकाच वेळीं आात्वाद घेता येईल अशी शिष्टमान्यही नव्हती.विष्णुदाखाच्या खागलीकर-मटळीने महाराष्ट्रातील प्रमुख दाहरात जी पौराणिक नाटे केली, त्यावर ' शानप्रवाद्य ? या पाने दिलेळे मत या दृष्टीने लात घेण्यावारखे आहे. जानपवादकार लिहितात, “ या ( खांगलीकर ) मंडळीत झोक्रस ब वीररस उत्तम साघडा आहे. मापाहि द्द, प्रोढ, माद आणि यपावचथ्य भाहे. तात्पर्य हेंच सागणे की, या नारक्याल्याना हलक्टपणा ज्यात बहुत होतो असे जे तमाशे, ल्ळिरें यावरची रुचि बहुतेक उडविली व त्याचे तमाशेदि कमी कलन टगे, ” द १.६. वा. मुजुमदार, महाराष्ट्रीय नाटककार याचीं 'चारिज, विष्णुदाठ, ९. ५-६ की २. शानप्रकाश, १८५६, झर. चा. संउुमदार याच्या अण्णासाहेब कर्लिस्कर या व्वरिन २ या पुस्नकामरून, प २३.

  
    नास्यवाडाय २८९ ६ मराठी रंगभूमीचे जनक ? ही पदवी य्या विष्णुदासाना आता एकमुखाने देण्यात आलेली आहे, त्या पिप्णुदासापूर्वी मराठीच्या प्रदेशात स्वतव अशी रगभूमीही नव्हती आगि रगभूभीच नसल्यामुळे तीवर शादर करता येण्यासारयी नाटकेच ठिहिठी गली नव्हती असे अनुमान सरळच निघ्रते अधात राजवाड्यासारख्या इतिहाससशोधदास हे मत मान्य नाही, तजञावरास नव्याने उपलब्य झालेल्या * लमी नारायण कल्याण * या नाटकात ( लेसमकाळ सुमारे इ. उ. १६९०) लिट्लिल्या मक्षावनेत ते लिहितात, ' सागलींतीळ विष्णुदाड भाव्याच्या पूर्वी मराठीत नारककार ज्ञामदेंवापातून विष्णुदास भाव्यापयेत अनेक झाले आहेत. तुकारामाने ख्रीचे सांग घेणाऱ्या नराचे ताड पाहू नये म्हणुन उद्‌गार आपल्या भरमंगात काढळे आहेत, शानेश्वराने वायनारकाचा मोठ्या आदरान उल्लेख केला आहे. कर्नारकाची व्युत्पत्ति करताना शामदासाने नाटकाचा उले केला आहे. ह्यावरून महाराष्ट्रात नाटके भाज पहार्शे वर्षे होत आली आहेत अस दिसतें. * राज्याड्याच्या या व्यापक स्वरूपाच्या विधानाचा विचारपूर्वकच स्वीकार करावा हछागेल, कारण तुकारामाने उत्ठेखिलेल नट हा. केवळ स्वत च सांगे धेऊन पोर मरणाऱ्या बहुरूप्याठारख्या व्यावसायिक जातीतला होता की, रगभूमीवर सपूर्ण नाटक प्रयोगरुपाने सादर करणाऱ्या संघटित नटवर्गातीड कोणी होता है सागणे कठीण आहे, बहुधा तो पहिल्या वर्गांत मोडणारा बहुरूपी नट असण्यांचीच झाययता अधिक आरे. कारण, संघटित नटवर्गाने खादर केलेल्या सपूर्ण नाटवाचा लिख्वित वाढ्ययीन पुरावा अद्याप तरी उपलब्ध झालेल नाही, शञानेश्वरानी केलेला झाव्यनारकाचा उल्लेस हाही संस्कृतातील कन्यनारकासमधी गख्णेच अधिक शक्‍्म आहे. त्याचप्रमाणे नाटक शब्द वापरताना रामदासाच्या डोळ्यापुढे अहुधा संस्ट्त नारफेच असावीत किवा अविकाधिक म्हणजे कर्नाटयातीळ नाटके असावीत. कर्नाटकात म्हणजे मराठीवर परदेशात जी नाटवे अलीकडच्या सशोधनाने उपल्न्ध झाली आहेत, तीही १७ व्या शतकापासून पुढच्या काळात ल्हिळेली अशीच मिळतात. साराश, केवळ नट आणि नाटक या दाब्दाच्या उछेसावरून मराठीत फार प्राचीन काळापासून नाटके होत होती असे मानणे पुराव्याच्या भभावी एकृण अशक्यच दिसते, भरण निव्वळ मराठी प्रदेशात मराठीच्या प्रारमीच्या पालापासून अगदी अलीकडे म्हणजे एकोगिसाव्या शतकाच्या मध्या पयत, म्हणजे विष्णुद्ाठापर्येत, प्रयोगासाठी लिहिलेले एकही लिखित नाटक अद्याप तरी उपठब्ध नाही. आता कर्नाटकात तजावर येथे उपल्ब्ध झालेत्या नाटकाचा माज स्वतन बिचार करावा लागल, तजावरच्या तरस्वतीमहाल प्रथालयात सग्हीत असलेत्या नारकाची सख्या सुमारे ३५ असून त्यातील पुष्कळशी नाटके मोसलेवश्ीय राजपुरुषानीच लिहिळी भाहेत. तजाबरच्या मटातील मेरुख्वामी या रामदासी सप्रदायातील ठेखकाच्या हातचेही एक नारक यात माहे. न्यवोजीचा मुलगा शाहाभी याजपासून ते दुखऱ्या सरफोजीपयन्त गादीवर आलेल्या भोसले राजानी ही नाटके लिहिली. म्हणजे सामान्यपणे इ. स. १६८२ ते इ. स १८३३ पर्यन्तच्या झदमासे २५ ० वर्षाच्या काळावचीत ही नाटके निर्माण झाडी असे दिसते. तजञावरच्या राजानी स्वत मराठीत नाटके लिहून मराठी माटयवाडायाची मोठीच सेवा केली यात सशय नाही. त्याच्या कृदीविषयी प्रा. बनहट्टी लिहितात. '* मोसरे राजाना प्रेरणा दाक्षिणात्य “ यक्षगान ' किवा भागवत-मेळ नाटकाची खरी, पण त्यानी त्या प्रकारातील १ वि. का राजवाडे, सदीणे लेखसग्रह, मिन एछसख्या

  
    २९० मराठी वार्‌मयाचा दतिद्दास नृत्यप्रधानता फमी करून वाट्धयाकाफता वाढयिटी; लागि एकफरीने मारघरचना आविऊ प्रमागात सस्काच्या घर्वीबर नेली, त्याच्या नाटकाची क्यानवे दइतरी फरल्यनारम्य भाहेत, मापा इत्य मारदरा व मुश्िट आदे, परदे एतपी फायपूर्ण जादेत, उयाद इतये वेधप व वचटकरार आहेत धी या नाटपांची माटिती जर खागलीवर चितामणराव साप्यासादियास असती तर महाराष्ट्र-रगभूमीचे माग्य फेवढे तरी ठरे भगत असे वाटू टागते, विष्णुदाख माब्यांना गग मयीन कमिता रेथ"याचे कारण पटे नठत. मोसे राशची रचना ( तिचे उपल्ब्ध मसुने ) फचिश्‌ प्रसंगी उत्तान व म्म्य लाहे; पण वादययसीन्दर्याच्या दृष्टीने ती माव्यांच्या तीपेडा नि सशय उच्च दर्गची आहे.' परतु असते भवनही मोयठे रागयी नाटपे हा मराठी रगः मीचा म्रारम का मानता. येव नाही यासमधी प्रा, चनदटटी पुढे टिदिवात, ' भोखठे रांगेचे प्रयन टिकरे नाहीत. त्याचा समध मदाराद्राशी, मराठी मुल्याशीं फ्धी उठल नाही मोझटे राशचीं नाटके व त्या] प्रयोग मेयळ दरयारी होते. तजवरच्याच मा होईना पण मराठी ज्नतेने द नारघप्रयोग आपलेसे करून त्याच्या भाषारावर आपली रगभूमि नाडू फेली होती अरे म्हणण्यास आघार नाही. मावेच्या घरात लावगेल्या ब सुन गेटेल्या रोपरयाप्रमाणे त्याची स्थिति शाटी. ग्हणूनच भोसले राजची नाटफे हा मराठी रगभूमीचा प्रारम हे ग्टणणे मान्य काँरेता येत नाही. जिचे विवरण झाले पाटिजे अशी मराठी नारघार्च्यं! इतिहासांनील ती एक महत्त्वाची गोष्ट भाहे हु. निर्थिवाद, पण ती माराषट्राच्या रगभूमीची सुरुयात भव्हे. तो मान साज तरा विष्णुदास माव्याच्या “ सीतास्ययवर ' य! प्रयोगालाच दिल पाटिजे.7 २ मराठी रगभूमी किती प्राचीन माहे दे खागण्याचा उपकम मराठी नाटयक्ळेचा, म्हणजेच मराठी नांटयवाळाय याचा इतिहास लिदिणाऱ्या बहुतेक ठेखमाकटून करण्यात येत असतो. मराठी रगभूमीच्या पायासमधी चचा करताना शनकोशक्षारांनीही “ लल्तिवाठे ब तमासगीर याच्याप्रमाणे बहुरूपी यानींहि नाटकाचा पाया रचण्यात मदत केटी आहे ” असे विधान येले माहे. लल्ति आणि तमाशे याना तर ते नाट्यप्रकारच म्हणतात. शानमोशयफाएना वाट पुसत श्री. दडयते यांनीही “ बटुरूपे, गाधळ, लळित इत्यादि मपार हेच महाराष्र नारधक्ठेच्या इतिहासावे महत्त्वाचे टप्पे होत 7 असे मत दिठे आहे. प्रा. दाडेक्रही लोक्रज्नाच्या या जनपद प्रमाराना ' माटयप्रकार ? म्हणूनच मानवात. शञानेश्वराच्या काळापासून मराठी रगमूमीचा, आणि मुख्यत पौराणिक नावाचा पाया घालण्याचे वाम या करमणूक-प्रवारानी केळे असे सांगुन ते ठिटितात ५ कळतूनी बाहुल्या, शळितें भागि तमाशा ह्या नाटयप्रकारनी मराठी रगभूमीची बटुमोल सेवा पेली आहे.” * ढल्ति, मारूड, तमाझे इत्यादी लोवरज्नाच्या मकाराना नार्यप्रकार समजून चालणे किंवा त्यानाच रगभूमीचा पाया माजून त्याना नास्यक्टेच्या इतिहासातील महत्त्वाचे रप्पे मानणे हे बरेचसे अ्यास्रीय माणि अनैतिहासिक स्वरूपाचे होय दद्यावतारा साग, माझडे, हळिते, गौळण, गाधळ इर्‍यादी लौकिक आणि पारमाथिक स्वख्पाच्या खेळात नाट्य किवा १, श्री. ना बनहट्टी, मराठी रगभमीचा इतिहास, माग १ ला, ए ४४ २. मराठी रगभूमीचा इतिहास, ए. ४५ ३. महाराष्ट्रीय शानकोश, भाग १६, नास्वशाखर, प्र १०२ ४. ग. र. दंडवते, महाराष्ट्रीय नाल्यकला व नाल्यवाड्यय, प्र. १ मी १ ८. वि. पा दाडेकर, मराठी नाल्यसष्टि, स. १ ला, पौराणिक नाटकें, ९. २८

  
    नास्यमाए्यय २९९ कारी नाटयीय गुग आदेत सरे; परतु कटेकोर अर्थाने या खेळांना नाल्यप्रवार कदापि म्हणठा येणार नाही. माज रगभूमीने छोकरड्नाच्या या प्रकारातून वियिध स्वल्पाची उचल करून, आपले करेचे अग पुष्ट वेले माहे दे नाफमूळ करिता येत नाही, मार भीच्या पौरागिक नारकातीळ सूजघाराचा पूर्वज कळसूची माहुल्याच्या खेळातील सूतःचाटवात हमखास सापडेल. आध्यामिक रूपये' गाऊन खेळल्या जाणाऱ्या भारडाच्या सेळात अन्योक्तिर्प अशा तत्वशनात्मक ( 91०1511005 ) नाटकाची मुळे स्पष्टपणे जाणवतील एकेकाळी पीरागिक नाटकातून धुमाकूळ धाल्णाऱ्या बिदूपकाचे अग्रज, तमाजयामध्ये खागाड्याच्या, गोंधळात दिवटेमाऊजीच्या आगि गणगोळणीत पुद्याच्या ऊर्फ फाकडेमाउजीच्या ल्पात वावरताना दिसतील, पोरागिक नाटकातील गणपनि-रस्वतीच्या भागमनाचा प्रासाविक भाग हा मूळचा लळितद्यावतारादी धार्मिक करमणुकीच्या सेळामधून घेतलेला आहे हे सागावयास नकोच, परतु या सर्व बर्चतून मराठी रगभूमीचा उदय वा प्रारम नेमका क्हयातून आणि केन्हा शाला याचे निश्चित उत्तर हाती लागत नाही. मराठी रगभूमीचे मूळ पंथा पाया याचा हझोघ लबताना प्रथम ' रगभूमी ' हा शब्द सर्यार्थाने आणि निश्चितार्थाने समजून घेतल पाहिजे, कारण रगभूमी ' ग्हणजे काय याची स्वच्छ व स्पष्ट कत्पना नसेळ तर कोणताच शास्त्रीय वा एतिहासिक विचार करणे शक्य होणार नाही. या. बामतीत प्रा, बनहट्टी याचे पिचार आह्य ठरण्यासारमे आहेत, ते लिहितात, “ निव्वळ तमाद्यात पुष्कळ नाव्य असते, तसेच ते साच्या हरिवीर्तमातटि असते मग देवताच्या उत्सवप्रसगी जी ल्ळिते अयगा खेळ कर्यात येतात, त्यात नाट्यकला बऱ्याच परिपुष्ट स्वल्पात भवित झालेली दिसल्यास त्यात काय नवल १ परतु हे नाट्यक्लेचे भायिभौब म्हणजे रगभूमि नव्हे, नाट्यकेचे प्रददान करण्याच्या उद्देशानें सर्व साथनसखार एकत्रित करून निर्मिलेली व क्‍्लादृष्टया स्वयपूणे अश्या ना'यप्रयोगाच्या रूपाने खमानाच्या प्रत्ययास येणारी संघटना म्हणजे रगभूमि होय, रगभूमि ही नाल्यास प्राधान्य देऊन अस्तित्वात आलेली सामाजिक स्था होय... विष्णुदासाना ( आपण ) रगभूमीचे जनक म्हणतो तें याच अर्थाने. त्यानी नार्यक्लेसाठी जरूर त्या साधनसमारासह स्वतन अस भधिष्ठान निमोण फेटे, नाट्यप्रयोग हेंच जिचे उद्दिष्ट भशी संघटना निर्माण केली, तेव्हा ते मराठी रगभूमीचे निर्माते होत ही गोष्ट निर्विवाद भाहे १ 7 विष्णुदासांची पौराणिक स्वरूपाची नाटफाख्याने सरे म्हणजे मिन्न रुजीच्या व मिन वर्गीच्या जनाचे एकाच वेळी समाराधन करील असा लोकरजनाचा स्वतन संघटित प्रकार वा सस्था, महाराष्ट्रात आतापावेतो असिित्वात नाहती. स्वत विष्णुदास यासंवधी लिहितात, “* क्नारकातहि काहीं नाटके करीत, परतु त्यात मनोरजन काहींच नसे सोगाचे वेष तर फारच खराय असत. सर्व पानांनी ग्राऊन नाचावया'च, मग त्यास गाण येयो अगर न येवो, हे खेळ पाहून गावढळ लोकांचे मन रिक्षे, परतु विद्वानास त्यावासून आनद न होता उल्टा जास मान होई महाराष्ट्र देशात उत्साहात ल्ळितप्रसगीं व तमाशात मात्र सांगे घेऊन काहा हास्यकारक वीमत्स प्रहेसनें होत. परतु ही नास्यकला त्यास माहीत नव्हती. ” १ सांगलीचे श्रीमत चितामणराव १. श्री. ना बनहड्टी, मराठी रगभूमीचा इविहास, स. १ ला, ए. ६३ २ विष्णु अमृत मावे, नाटयकविठासग्रह, प्रस्ता. प ७

  
    २९० मराठी वाड्मयाचा दतिहास नृत्यम्रधानता कमी करून वाडूमयात्मकता वाढविटी; लागि एकदराने नाट्यर्यना अविक प्रभाणात सस्वृतच्या धर्तीवर नेली. तयाच्या नाटकार्ची फ्यानरये इतरडी कल्यनारम्य आहेत, मापा इतमी मारदल व मुक्षष्ट झादे, पदे इतरी काल्यपूर्ण नादेत, संमाद इतरे वेधफ व चटकदार आहेत वी या नाटकाची माहिती ज्र खगेटीकर विलामणराव आप्यासाहेयास अउती तर महाराष्ट्र -रगभूमीच माग्य पेवढ तरी उजळले असतत असे चाट लागते. विष्णु दास भाव्याना मग नवीन फरिता रचण्याचे कारण पडे नखत. मोसले राशची सवना ( तिचे उपल्ध ममुने ) कचिन्‌ प्रसंगी उत्तान व आग्य लाहे, पण वाळायवोन्दर्याच्या दृष्टीने ती माव्याच्या इृतीपेठा नि सशय उच्च दर्शंची महे." परतु नसे अगूनही मोसठे राशची नाटय हा मराठी रगभमीचा प्रारम फा मानता येत नाही. यासमधी प्रा, बनहट्टी पुडे लिहितात, “ भोखळे राजचे प्रयल टिग्ळे नाहीत. त्याचा सध महाराट्राशी, मराठी मुल्याशीं वधी उुळला नाही मोसे रागाची नाटक य त्याचे प्रयोग केवळ दण्यारी होते. तब्गवरच्याच मा होईना पण मराटी जनतेने हे नारघप्रयोग आपलेसे करून त्याच्या आधारावर आपली रगभूमि 'ाळू रेली होती असे म्हणण्यास आधार नाही. काचेच्या धरात लावलेल्या व पुरून गेलेल्या रोपट्याप्रमाणे त्याची त्यिति झाली. म्हणूनच मोठले राजांची माटफे हा मराठी रगभूमीचा प्रारम ह म्हणणें मान्य करिता येन नाही. जिचे विबरण साळे पाटिजे भशी मराठी नाट्याच्या डतिहासातीळ ती एक महत्त्वाची गोट आहे हृ निर्विबाद, पण ती महाराष्ट्राच्या रगभूमीची सुस्वात नव्हे. तो मान आन तरा विष्णुदास भाव्याच्या ' सीतास्वयवर ? या प्रयोगाटाच दिल पाहिजे.१7 २ मराठी रगभूमी हिती प्राचीन आहे टे खागण्याचा उपक्रम मराठी नारधक्ल्चा, म्हणजेच मराठी नाटयवाळ्याय यांचा इतिहास लिरिणान्या महुतेक लेग्यमाकडन करण्यात येत असनो, मराठी रगभूमीच्या पायासमधी 'वर्चो करताना शानकोशकारानीही “ लल्तिवाले च तमासगोर याच्याप्रमार्णे घटुरूपी यानींदि नाटकाचा पाया रचण्यास मदत केली माहे ” असे विधान केळे भाहे.५ ललित आणि तमाग्रे याना तर ते नात्यप्रवारच ग्हणतात ज्ञानकोशकाराना चाट पुसत श्री, दडयते यांनीही “ वहुरूपे, गोधळ, लळित इत्यादि मकार हेच महाराष्ट्र नाटधकलेच्या इतिह्वाखातठे महत्त्वाचे टप्पे होत । असे मत दिळे आहे,* मरा. दाडेकरही लोक्रज्नाच्या या जनपद प्रफाराना ' नाटथप्रवार ? म्हणूनच मानतात. शञानेश्वराच्या काळापासून मराठी रगभूमीचा, आणि भुख्यत पौराणिक नारवाचा पार्या चाळण्याचे काम या करमणूक-म्रकारांनी वेळे असे सागून ते लिहिता “ कळपूनी बाहुल्या, लळितें आणि तमाद्या ह्या नारधप्रमारांनी मराठी रगअूमीची बहुमोल सेवा केली आहे.” ल्ल्ति, मारूड, तमाशे इत्यादी लोकरजनाच्या प्रभाराना नार्यप्रमार समजून चाल्णे फॅंबा त्यानाच रंगभूमीचा पाया मावून त्याना नात्वकठेच्या इतिहासातील महत्त्वाचे य्प्पे मानणे दै जरेचसे अ्याखरीय आणि अनैतिहासिक स्वर्पाचे होय. दक्यावतारी सोंग, भारडे, लळिते, गौळण, गाघळ इयादी हौफिक आणि पारमार्थिक स्वरूपाच्या खेळात नाट्य विवा १ श्री. मा. वनहडी, मराठी रगमूमीचा इतिहास, माग १ ला, 2. ४४ २ मराठी रगभूमीचा इतिहास, प. ४५ ३. महाराष्ट्रीय ज्ञानकोश, माग १६, नाव्यशासत्र, प १५२ ४. ग. र. दडवते, महाराष्ट्रीय नास्यकला व नाट्यवाळाय, ए. १२_ १ ९. वि. पा दाडेकर, मराठी नार्यसृष्टि, उ. १ छा, पौराणिक नाटके, ए. २८

  
    नाठययाठयय २९१ फांदी गाटयीय गुग देत गरे; परतु ाटेकोर अर्थाने या. गेांना नारयपयार पदात हणत येगार नाही. माज रंगभूमीने छोवरनाच्या या प्रगारवून विहिव सत्याची उचल फरून, क्षापले पडेचे अंग पुट थेले आहे दे नाकचूळ करिता येत नाही, प्रारंभीच्या पौरागिक नाटफतील सूठ्रघाराया पूर्वज पळयूत्री बाहुल्यांच्या सेळांगील सूज घाळ्यत एमगाय सापडेल, भाघ्या४]शिक रुपके भाऊन गोळत्या ढाणाऱ्या भारुटाच्या सेळात भन्याकिर्प अशा तत्त्वगनामव ( 31०51196 ) नाटकाची मुद्धे सपष्टपणे अगवहील, एयेगळी पीराशिक नावातून धुमाळ घाल्याऱ्या विदृपांचे अप्र, ठमाशामन्ये गोंगाब्याच्या, गधटात दिवरेगाऊनीच्या आगि गगगीळणीय पेयाच्या ऊफ फाऊडेमाडमीर्‍्या रूपात वावरताना दिसतील, पौरागिक नाटपॉतील गगपति-ेरम्वतीच्या आगमनाचा प्रालापिरु माग त गूळ्या हळिवदामनारादी धार्मिक फरमणुतीच्या गोळांमधून घेल्टेला आहे हे सांगाया मपोच. परतु या खर्य प्यंबंतून मराठी रसभूमीचा उदय वा प्रारम नेमका फशातून भावि येव्हा शहा याचे निश्चित उत्तक्‍ हाती लागत नाही. मराठी रंगभूमीचे मूड हिया पाया याचा शोघ लावताना प्रथम “ रगभूमी * ह्या शब्द सर्यापोले भागि निश्चिलथोने यमन घेतल पाहिजे. करण ' रंगभूमी * म्हणजे पाय याची स्पथ्छ व सप कफपना नगल तर कोणताच शास्रीय या एतिहासिक विचार फाणे शक्य होणार नाही. या बांधणीत प्रा, पनहटी याचे बियार ग्राह्य टरण्यातारे आहेत, ते लिदिदात, “' निव्यठ तमाशात पुष्पळ नार्य अग्रे, तसच तें खाप्या हरिबीवंनात्टि असतें. मग देवनाच्या उत्पयप्रसंगी डॉ. लडिन अथवा खेळ करण्यात येतात, त्यात नाऱ्यक घ्याच परिपुष्ट स्वरूपात भाविमुंन शेळी दिल्यात त्यात फाय नवठ ! परतु ऐ नाट्यकेचे आयजिमीव म्हणजे रंगभूगि नव्दे. नाय्यफऊेचे प्रदशीन फरण्याच्या उद्देशाने खर्व णावनसएार एवरित परून निर्मिठेडी च फलादृष्ट्या रवयपूर्णी भश्ा नात्यप्रयोगाच्या रूपाने समाच्या प्रययास येणारी संपरना ग्हणये रंगभूमि ह्वोय, रंगभूमि ही नाव्यास प्राधान्य देऊन भलिवात भाठेली रल सामाडिक ससा होय... विण्पुदा्ठांना (आपण ) रंगभूमीचे उनक म्हणतो तें याच अर्थाने, त्यानी नार्यक्‍्टेसाठी बूर त्या खाघनसमाराखह स्वत अस अथिष्ठान निमोण पेटे, नाट्यप्रयोग द्य जिथे उद्दिष्ट भशी सपरना निर्माण केठी. तेव्हा ते मराठी रगभूमीचे निर्माते हो ही गोष्ट निर्थिवाद माहे.१ १ विष्णुदासांची पौराणिक स्वरूपाची नारकाख्याने सरे म्हणजे मिन रूचीच्या व मिन वर्गाच्या जनाचे एकाच वेळी समाराधन करील असा लोकरजनाचा स्तन संघटित प्रकार बा सस्था, महाराष्रात आतावावेतो अस्ित्वात नाहती, सख्त. विष्णुदास यासंत्रधी टिहिवात, “ कर्नाटवानटि काहीं नाटकें करीत, परतु त्यात मनोरजन कार्टीच नते. सोंगाचे वेष तर फारच सराव झठत, सवे पाजानी गाऊन नाचाबयाचे, मग त्याख गाण येगो अगर न येवो. हे खेळ पाहून गावदळ लोकांच मन रिज्ष; परतु विद्वानास त्यापासून झानद न होता उल्टा मास माज होई, महाराष्ट्र देशात उत्पाहांत हळितप्रमगी व तमाद्यात मात्र सोंग घेऊन कारही हास्यकारक थीमत्स प्रहसने होत. परतु ही नार्यकला त्यास माहीत नव्हती. २ * सांगलीचे श्रीमत चितामणराव १. श्री. ना. बनहट्टी, मराठी रगभूमीचा दांतेहास, ज़. १ ला, ए. ६३ २. विष्णु अमृत मावे, नाट्यकवितासग्रह, प्रशा. ए ५

  
    २९२ मराठी बाढायाचा दातद्दास भाप्यासाददेब ऐ गुगग्राही व रसिक असे सस्थानाविपती होते. खागरीख झालेल्या कर्नारमातील * भागवत ? मडळीची त्याच्या दृष्टीने क्ल्यहीन व घागडधिग्याच्या स्बह्पांची नाय पाहून “€ नसठे क्लहीन प्रमार पारण्यापेता, यात 'ागली सुधारणा पेटी तर हा विषय उत्तम ज्नमनरजनाचे साघन होईल व त्यात पीरागिक क्याभागाची नाटके होऊ लगल्याठ, गोंधळ, लल्वि, रास, मागयन, खाटा व बीमत्स तमाशे यापेक्षा ल्हान थोर स्त्री व पुढूष इत्यादिकाना पाटाण्यायोग्य लस सदर्मप्रवर्तेक एक करमणुकीचे नवीन साधन निर्माण होईल, १ या हेतूने त्याना लापत्या पदरचे कल्पक, हरडुनरी तरुण पिण्णुपत यांना तती नाटके करण्यात आगापिले, मिष्णुदायाचा नास्ययवसाय ही सरोसर त्या काळी महााद्रातच नब्दे, तर समग्र मारतात एक भपूर्व जदली शमाजिक लागि सात्कूनिक घरना ठरली, इग्रजी राज्याच्या पूर्वीच्या काळात भारतात नाट्य यववाय-ज्र तो असलंच तर-जविऊल्सरिष्ट भअपावा. विष्णुपत भावे यानी माज आपल व्गनिऊुल्धर्म नसताही नाटकाचा पेरा पक्सून एक नमे मन्वंतर "बा केळे. यिष्णुदाय हे अठामान्य प्रतिभेचे उद्योगी घ कथक कलाकार होते हे खरेच परतु टुसरीही एक गोर अशी की, कटेचा विकाख वा सपूर्ण कायाकल्प घडून आणण्यास पिढिञाद व्यावसायिक जतिव्यतिरिक्त जे बोणी नवे लोक त्या स्टेत नव्याने प्दार्पम करतात तेच, काहीवरी एक्दम नवे असे क्लेल्य प्रात्त फल्न देतात व तिच्या विकासास प्रामुख्याने कारणीभूत होतात. भाव्याच्या बानतीत हेच घडले. भागे हे स्वत हरिदास, वीर्वनवार, गाधळी, डवरी वा तमाशावाठे यापैकी सेणत्याच तिक व्यवसायाचे बा परपरेचे नसल्यामुळे नबा हेतू व नवे साध्य कत्पून एकदम नवीन अश्या म्निभेने त्यानी ह्य सपूर्ण नवाच सखा व्यमसाय ज्म्मास घातल्या, नित्य बदल्गारे युग व त्याची मदटती गरज भाणि अमिरुची, जुनेच टिक्यून धरणाऱ्या पारपरिकाच्या घ्यानीही येत नाही. त्या दृष्टीने नमीन माणूस हा नया युगात ज्गत असल्यामुळे आणि नव्या युगाच्या जणिबेत तो वाढत लसल्यासुळे निराळे, स्वतन असे काही करण्याची मरणा त्याला याच नन्याने प्रात्त झालेल्या जाणिवेतून मिळत असते. इ. स, १८४३ मध्ये सांगळीत आपल्या झाश्रयदासासमोर ' सीतास्वयवर ' या स्वरचित, भमिनव नारकाचा प्रयोग करून विष्णुदाठानी एका नवीन युंगालाच लम द्लि. पुढे आश्रयदात्याच्या मृत्यूनवर झगनिक होऊन या नव्या उद्योगात झालेले कर्नवाम फेडण्यासाठी विण्णुदाखाना सम्थान सोटन बाहेर स्वारीस नियावे लगठे, पण यामुळेच त्याच्या कतृत्वाचा धिक मोल्याल्य झाला त्याच्या पुण्यामुवरच्या दोर्‍्यामुळे महाराट्राव करमणुकीचे एक नवे क्षेत्र निर्माण होऊन विष्णुदाखापासून स्फवा घेऊन अनेक नारकमटळ्या निघाल्या. नार्यलेखक निमाण झाळे भाणि “ जिकडे तिकडे नाटकच होऊन गरी. ' ही अपूर्व क्ाती होती.फे कु आ गुरुची याल्यच “ पहिर्ठे स्थित्यतर * ग्हणतात. कळखूनी शट्टल्या, क्नाटमी खेळे, रामडील या प्रकाराचे रूपातर करून हे पहिले स्थित्यतर विष्युदाठानी ळेल्याचे सागून १. बा. ग. मावे, जाद्य महाराष्ट्र नारककार विष्णुदास, ट ५० २ पन्ना तपक्ाुट 9 ॥ (वशा. ट्लाप्लाप्ा ७०णव ७९ ल्वपषल्य 7 पाट श$८ जी ३ पदा टा ठाव 1९8१ हाण्पूण ० 0९०३८ ७१० तच्याट धाला ठता 013 ुष्याल हाचि एकया, फिल्म) णी जसडॉपाट ४ 279

  
    नाख्यवाळ्यय २९३ ते पुढे लिहितात, “ के. विष्णुदास कयींनी भापत्या कृतीने जें स्थित्यतर केलें त्यातील पहिलें स्थित्यतर नामकरणाच होय. !” नाटक हा राब्दच त्यावेळी सस्कृतन अथवा मॅक्ल्क्साहेबाचे सेरीजातील विद्वान अथव कै. माधवशास्त्री कोल्हटकरासारसा फर्डा लेखक व रगेल वच्छ यान्यासाररया थोड्यास बाय माहिती असेळ तेवढेच. बाफीच्यास हा शब्द माहीत नव्हता. तो त्यानी प्रचारात झाणला. ? १ विष्णुदासाच्या युगप्रवर्नक कार्याविप्रयी प्रा. बनहडी लिहितात, ।* कवितारचना म्हणजे विण्णुदासांच्या कृतीचा सारभून अश नव्हेच मुरळी, नाट्यप्रयोगाची एक विशिष्ट पदत निर्माण करून त्या पद्धतीनुसार नाटक करून दाखविणारी एक स्वतम, सपूर्ण चैतन्यमयी सपना त्यानी निर्मीण केटी आणि अशा रीतीने महाराष्ट्राहा, विमिहुना सर्व मारत देशाला, रगभूमी त्यानी करून दिली हु त्याच्या कामगिरीचे सारतर्वस्व. प्रा, जनहद्टी पुढे लिहितात, हे “ निरनिराळे प्रमेय मथबा कचेऱ्या निश्चित करणे, पानाचे आगमनिर्गम ठरविणे, पानाची भापणें स्वूल मानाने मनामध्ये योजून तीं त्या त्या पानाना शिकविणे, नतर त्याना अमि नयाचे धडे देऊन त्याच्या ताल्मी घेणे, पात्राचे पोशास, किरीटफुडले, भुजा-भलकार इत्यादि तयार करणे, सुनधाराला गाणें व त्याच्या साथीदारांना साथीचे काम शिकविणे, हे सर्व विष्णुदासानाच करावें ल्गगे, म्हणजे नाटककार, पनकार, दिग्दर्शक, तालीममाखर, कपडेबाळा, रगबाल! सर्व वाही तेच होते. या सर्व तपशिळाभात्रत पूघाची रूढि, परपरागत नमुना त्याच्यापुढे काही नव्ह्ता. कानडी नाटकाचा कित्ता त्याच्यापुढे होता, पण तो तात्पुरता व अपुरा होता; त्यासच झोबडधोबड वाटत होता आणि महाराष्ट्राच्या जीवनास ब भमिरुचीस अनुसरून नव्हता, त्यात भापेचे अग अगर्दा तोकडे होतें, तेहा मर उल्लेखिलेल्या सर्व गोष्टी निर्माण करून रगममीचा ज्ञो एक साचा त्यानी निर्माण केला, तो पौराणिक नाटक या नावाने पुढे पनास-साठ वर्षे तर बाळू राहिलाच, पण सगीत नाटक, गद्य-नाटक इत्यादि नाट'यप्रकाराना देखीळ तो मूळ पाया म्हणून उपयोगी पडला, सर्व गोष्टी मुळापासून निर्माण करण्याचे काम त्याच्यानतर मराठी रगभमीबर कोणासच करावें लागरे नाही. हँ सर्व लक्षात घेवळें म्हणजे विष्णुदासाच्या उन्मेपशालिनी प्रतिमेची कत्पना येते आणि महाराष्ट्राचा मरत मुनि किंवा राभूमीचा विश्वक्मा या पदया प्या त्यास देण्यान येतात त्या यथार्थ असल्याची खूण परते. ” २ भाव्याच्या नास्यप्रयोगाचा जमाना आता व्यक्तीपुरताही नव्हे तर इतिहासापुरताच स्मृतिशेप होऊन राहिल आहे. भाव्याच्या मागे उरल आहे ठो त्याचा नार्यनिवृचतीनतर त्यानी छापलेला * नास्यक्वितासग्रह * त्याच्या इतिप्रधान नाटकाचा क्षीण व केवळ तात्रिक शब्दात्मक झआाघार, या. कवितेसयधी स्वन विष्णुदासच लिहितात, “ ही कविता केवळ नारकातीळ पामात बोलण्याच्या सूचनेकांरेता कले आहे, याकरिता निशेष पाल्हाळ न करिता कवितेत तानिक मज्यूर मान घेतलय आहे. येणफरून प्रापर ( यूचका ) चे काम होऊन मध्य नारघात जो खड पडतो तो या कमितेने मरून दिसतो ? २ असे जरी असले तरी वाह्मयेतिहासाच्या दृष्टीने या कवितेचे पिशेष महत्तव आहे असे दिसून येईल, १. कृ. झा. गुरुजी, नाटकाची श्थित्यतरें, रगभूमि, वर्ष ४, अ. १२-१२, ए. ४ चवर्ष ७, अ. १ २. थ्री. मा. बनहदी, मराठी रगभूमीचा इतिहाठ, उ. १ शा, प. ११८-१२१ ३, वि, झ. भावे, नारपकवितासग्रह, प्रस्वावना, ९. रे

  
    २९४७ भराठी वाड्य़याचा इतिहास नास्थकटा च वाढयय याचा अन्योन्य व अनन्य असा सयेय असल्याची जाथीव माये याना होती अमे दिसते. ते डिटिवात, * पुढे या इततया लगगप्याच्यापूर्वी सोच महाराष्ट्र-अथ मी वाचले व पीरागिक इतिहाठ ममजून घेतलय, रामायशापैवी प्रथम सोतासयर्‍ास्यान तयार परावे असे मनात भागिठे. त्यास कर्ही संगीत पाहिजे, त्याकरिता पुष्कळ हरिदास चोगेरे छोकाबट्ून कविता मिळविण्याच्या उद्योग लागो, प्रथम ती कविता मिळविण्यास मला पार सटपट पडली व पाहातो तो ती आर्याश्ोक्यदच फार, संगीवास उपयोगी पटणारी च सुगार, वीर, करुणा इत्यादि त्या त्या रथाला अनुदूळ रागात करिता पिळ्कूळ नाहीं, मंग स्वन: ते आरयान रणाल्य अनुजुड अगे रागात तयार उले. ?* भाजर्‍्या चादायबिमरवाना मात्याची नाटयमविता वेदरयाच्या दृष्टीने अरी फारच खाधी व छामान्य वाटी, तरी दरीमध्ये नाटयागुरख रसच नहत असे माठ म्हणता येगर नाही. मुजमवार लि्ितात, * रामायण, महामारत्र व मागवत यातील उत्तम प्रथगामरचे प्रयोग त्यावेळें लोकाना तीन करून सोडीत अस, हरिश्रद्र-झाख्यान, भरतमेर याखारपी ोकरमपूणे नाटके असरी बी, लहानमोठे मेलक रडले नाहीत असे की होत नसे, 2 * अथात या सर्य यदत्वी हृद्य प्रयोगाचा रडाल्मक भाषार म्हणजे तूतपाराची रगभूमीला व्यापूव राहिलेली नाट्यमविता हाच होता हे बिसर्न चाल्यार नाही. रखानुकूळ रागरागिण्यामध्ये पद्नरचना करून "त्याना भावपोपक भद्या विविध तालळयींत गुफन, विष्णुदाव फर्वीनी आपल - वाग्येवकारा ( 111५ 1००: &. था ७९7) च्या पदावरचाही अधिकार सिद केल आहे. रखनुदल्ला वे गोडी उत्पन करण्याठाठी रागमिश्रणाचे प्रयोग करून प्रसगी वार 'चार, पाच पाच रागही एकाच पदात त्यासाठी योजिके भाहेव, कर्नाटदी चाढी आगि राग नाटयसगीतासाठी वापरण्याचा पथम पायडा त्यानी पाडला, भाव्यानी योजिलेल्या रागरागिरणीकडे पाहिठे, म्हजे आजही भवपड व नवीन वाटतीळ असे कितीतरी राग च रागमिश्रणे त्यानी त्यावेळी रंगभूमीवर प्रचाराद आणल्याचे दिसेल. कवित्वरचनेखाठी त्यानी सस्द्रवातील धीरगमीर अध्वा प्रदीर्ध _ अक्षरपण गृत्ताचा उपयोग केलेला दिसतो. पण त्याच परोरर ते सा मराठी छदानाही विघरठे नाहीत. ओवी, घनाक्षरी, कटाव, पाळणे, अमग, दिंड्या, खाक्या, अज्मीगीत, ळोवप्रिय खीगीवाच्या चारली, इत्यादी घर्व काही त्यानी आपल्या नाटयकवितेखाठी योजिले, आगि त्यामुळेच परध्रामपतात्याच्या ब इतरांच्या सस्कृत नाट्याच्या गराठी मापातरात, संस्कृत *होकाचे भापातर मराठी छदात करण्यास माव्यानी निर्माण वेळेली परपरा उपयोगी पडली. मान्याच्या आश्यानाची यादी पाहिली तर पुढच्या झाडून ठर्व पौरागिक नाटकम्मरांना नवी आख्याने झोपण्याचे कट बटा ध्यावे लागले नसावेत असेच वाटते, सायाचीच आख्याने त्याना पुरली. फक्त कवितेच्या ठिवाणी त्यानी गद्यसवाद रचे, माव्याचे कवित्व भतिठामान्य भसे जरी झाअच्याना कितीही वार्त असले, वरो माव्याची नाटयकविवा त्याच्या व्यवखायाच्या मरमशटीत ब व्यवसायनिठरत्तीनतरच्या वाळात पुढे फितीतरी वर्षे ठोकाप्रय होती. छुत्या विपथावर नव्याने नाटक लिहिणारा नाटककार खुद्याळ माग्याची कविता ( अर्थात मोकळेपणाने अर्ण मान्य करून ) आपल्या नाटकात बापरी १८७४ साली * रासकीडा नाटके रचरगारे शेगसक डेव्हिड हाईम दे आपल्या नाटकासाठी स्वत चीच पदे घाल्णार होते. परतु १. नाटयकवितासग्रह, ए. ६ रू. ह. य. मुजुमदार, महाराष्ट्रीय नाटककार, विप्णुदाठ, ९. ८

  
    नास्यवाडयय २९५ ५ नाटक्याळेंत काम फलन दाखविणाऱ्या उमेदवाराच्या प्रचारात ? असठेली भाव्याचीच पदे त्याना गोड वाटन तीच कायम केल्याचे त्यानी प्रस्तावनेत सागितळे आहे. या कवितेच्या छोकग्रियतेमुळेच माव्यानी व्यवखायनिवृत्तीनतर २३ वर्षानी म्हणजे १”८८० साली आपल $ माटयकवितासग्रह * पुस्तकल्पाने प्रसिद्ध केला. भाव्याच्या रचनेची कल्पना ' वालीवध व हनुमंताचे किस्किदी आगमन ? या भख्यानातील पुढीठ पदावरून येण्यासारपी आहे, संग झिंजोटी, ताल जिवट मम सूपापरि रूप प्रियेचे अगा सुयास भसे अजनीसृता सीताझुडीख जायी त्वरे हनुमता येऊन कळमी मज असे कोठे वाता. विज्सनिघ पापाण त्रक्ष ते मवती नाम मम रमरात सता मुद्रा खूण ही प्रिये दाविता समजेल मम सेवक तुज सीता, किरी रम्त ठेऊन बर्पीच्या राम म्हणे डाई स्वर माता विष्णुदास म्हणे वानरगणसहद निघे शोधाया जनकदुहिता'. मराठी पौराणिक्र नाटकाचे मूळ भावे याच्या ' तागड्योम ? नाटकाच्या प्रायोगिक अगाचे मूळ कनांटफी मागवत मडळीच्या खेळांत, वी इकटच्या लळित, दद्यावतारी नाटकांत यासमधथी काही वाद असला तरी भावे याच्या नाटकाच्या वाढ्ययीन अगराची मूळ परपरा ही खास अन्या फीच्या पौराणिक भाख्यानक कवितेत अपत्याचे सष्ट दिसेल. भाव्याना प्रयोगसिद्दीसाठी आठवली, ती ही उन्या फ्यींची आख्यानकरचना, भाव्याच्या पूवी मराठीत नाटे ठिहिशी गेली नव्हती दे जरी सरे असले, तरी उन्या मराठी कवितेचा अभ्यास फरिता भसे दिसते पी, प्र्यक्ष नाटथ जरी नाही, तरी ' नाटक्रीती ! ची रचना करण्याच्या उद्योगास मराठी फ्वी लगले होते. उव भाही नजीन फरीत असताना भाव्याना या * जुन्या ठेवण्या ' प्या भप्रन्य्त” पणे, परतु निश्चित, उपयोग झाल असावा असे वाटते. महाराष्ट्रात पूवी नाटे नदती, परतु रसाचा रग ज्मविणारे चीर्वनकार, पुराणिक होते. रयाळ आख्याने रचून ते आपले एक पामी नाटक रगरून रंगभूमीची उणीव काही अशाने तरी भरून काढीत भखावेत असे वाटते. मध्यतरी शिवमाळात वामन, नागर, विठ्टठ आदी काही मराठी क्यींमी अनेक गृत्तामक अशी सुट स्वरूपाची आख्याने रचयाचा पायंडा पाटून नाल्याच्या पियाख्राय न कळत हातभार शवण्याचे थोडेफार फाम वेले आरे. आख्याने, उपारयाने याची भदीधं पुराणाठून आजि महाका्य़ावून, ज्यात मानयी म्हणजेच हीशिक रस अधिक आदे असे एए्यादे आखव्यांन निमटरन त्यावर स्वतम रचना सादर काण्यात या कयॉनी फेवठ फथाकथनापेशा, नाटयोपयोगी असे. सबिधानरचनेच्या रियोने वाळ्ययीन पिकाणाचे पुढचे पाऊल टाकलेले दिगन येते. भारोपशीर क्थामाग नियडल्यामुळे पानांचे ससमावही यथायोग्य रीतीने रेग्ाटून त्याऱ्या झावनाचे प्रपटीकरण झरप्यासही येथे अवगर सापडण, आणखीही एक गोष्ट या कवींनी आपया आग्यानांची झनेक्‍्तृत्तामक रचना करून घाघलो, फ्यनाच्या प्रयाहाला योग्य भस एफच पक अमे प्रयाही हत्त न बापरता, त्पांनी सेस्ट्शातील वियिध एशिरगणवत्ते व मराटी प्राडगरतीळ अनेक गय छद यांचा उपयोग १. नाटयफीगसग्रट, उ. ६७

  
    २९६ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास केश. आता त्याच्या रुचनात ग्रन्येक वेळीं मावभेदाप्रमाणे दत्तमेट भाला आहे असे न्री काटेबोरपणाने दासविना झाळे नाही, तरी या दोल्गत तीरळेच कथाक्थनावरचा मार कमी करून दृत्तवैचि याने मावाविप्वारावर अधिक मार भाणण्याचा प्रयत्न ठाघण्यात आलेला आहे दे लक्षात घेप्याठारखे आहे. वीडकर विठ्ठडाने ' सोतान्वयवर ? हे आरयान-दाव्य सप्तसर्गामक आणि अनेक्वृत्तातमळ असे लिहिले आहे; आणि विश्षेप असे की, हे वाब्य आपण । नाटकरीती ने रचीत आहो असे त्याने प्रारमीच स केले आहे. मराष्रे होन्साते चतुर जन हे मान्य करिती, मनाच्या उल्टासे रचिन तरि मी नाटकरितीमराठी रंगसूमीचे जनक कै. विष्णुदास मावे यानी केलेल्या पहिल्या नाटकाचे नाव ५ सीतास्वयवर च होते हे सददज स्मरणात येण्याठारखे भाहे. भरर्थात सिडयाल केवळ संवादापलीक्टे व खाफेनिक रसवर्णनापलीम्डे * नाटकरीति ? अशी पोरी माहीत नसावीसे वाटते. स्वतज व्यक्तिव्हीन किवा व्यवनीच्या विविध विचारमावनांचे तिच्याच मुखातून प्रथमपुकपी प्राशन हा छे खऱ्या नारकाचा भाण त्याची विशोप क्लना विछत्त्रठ नऱ्हगी, अर्थात एकोणिडाऱ्या दतकाच्या मध्यात्त प्रथमच नाट्वारयाने लिहिणाऱ्या माव्याच्या रामतीतही तेच होते. दोघानीही .फविताच लिहिली. भेद एवदराच बी विठ्ठाने अनेकबुत्ताममक रहोक्वद्ध कविता ल्हिठी, तर माव्यानी दुत्तामक रचनेच्या जोडीला विविध 'रागियर्वी अ तीळ पद्रचना केली. खन्या नाट्यात यने जे अप्रत्यक्ष आणि पामांच्या कृतीतून व उक्तीनून होन असते, ते येथे फारच अल्स प्रमाणात सापडते, कवितेमध्ये वि हां कवी ग्हणून कथन करतो, तर नारवात भागे स्वः सूतघार बून फ्थन करतात. आनदतनय आणि रधुनाथपडित या. कीतंनार्‍यानाना उपयुक्त भद्या रचना करणाऱ्या फ्वरींनी नाट्याच्या दृष्टीने उपकारक अश्ची आणखीही काही प्रगती वेडी. या कवींच्याच सनेक्ट्तामक व भनेकठदामक आख्यानामध्ये पाऱाता. त्वतन व्यक्तित्व त्याच्या ससानून व त्याच्या खीय मावना पदातून म्हणजेच * ठिरिकठ ? अद्या गीव *दोलीवून व्यक्त करून दाखवि"्याचा वीतुझास्पद परथन्न करण्यात आलेला माहे. “ बोण तूव्या मनासि येतो, साग हो सीते ” हे आनदतनय़ाचे सीवास्थयमराख्यानातीळ पद अलीकडील एण्याचा पीराणिक नाळावलेच असल्यातारखे वाटेल. २ “' साग सीते यानिळ टृपवर कोण आवडे तुजसी । मुडुमार लाडळे बाळे सांग त्वरे ते मजसी ” या बिष्णुदासाच्या सीनास्वयवरानीळ पदात आनदवनयाच्या पदाची छाया स्पष्टच दिक्ते, आनदतनयाच्या * मुदामचरिता'तीळ ऐशी देिली द्वास्मा, दीनोडारका ! विविध उपवने, मल्यज्यवर्ने डोलति फळदळकसुमभर |... आानदतनय म्हणे भ्रनिमदिरिं नयनिधि नादति च्युत बऱ्या “व ह्या पदाने तर १९ त्या झनकातीळ नारककारांमाठी नगरबणेन, वनवर्णन, भवनवर्णन यासाठी पद, क्‍्टाय भादी योज्य्याचा एक सफेतच र्ट वरून दिला. आनदननयाप्रमाणेच भाव्यानी ६ विण्युदास ग्हणे ' झश्ी, इतकेच काय पण मापातखर्ल्या परघुरामपत तात्यानीही ' नारायणमुन म्हणे ? अशी स्वनाममुद्रा पदात ठेवून दिटी आहे. कटाव तर आनदतनय १. बिठनडत सीतास्वयबर, र्ग २ ला, लोक १० २. महाराट्रकवे आनदतनयरत कमठासम्ह, ए. १५ ३. पुर्वो्त : ष्र. ५१
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    नाठ्ययाडाय २९७ अमृतरायझआदी. क्यीनी वीरतनाख्यानात आधीच लोकप्रिय मेळा होता. रघुनाथपडिताच्या दुमयती-स्वयवराख्यानातही उत्वृ्ट पदे आली आहेत. “ हर हर सापडला, सापडले | कैसा फाशी पडल्य ? या हसाच्या तोंडी घातलेल्या पदात हसाच्या आत्मपरभावनांचे मिती उद्धट आणि नाटयपू)र्णे प्रकाशन झाठे हे शागण्याची आक्यकता नाही, साराश, भावे याच्या पौराणिक नाट्याख्यानाचा वाब्ययीन उगम हा जुन्या मराटी आख्यानक कवितेत असल्याचे स्पष्ट दिसून येते. निबहुना, मराठीतील सवे जुन्या नव्या पौराणिक नाटकाच्या कयांना मुक्तत्वर, श्रीधर, आनदतनयादी रससेद्ध कर्वीच्या सुट बा प्रदे माख्यानक रचना स्पर्ता देणार्‍या ठरल्या आहेत. मराठीच्या या माचीन कबीनी ही रसप्रचुर पुराणे व आख्याने लिहिल्यासळेच मराठीत पौराणिक नार्थ निमाण झाले, विष्गुदासानी ही सर्व जुनी आख्यानपर मराठी कविता पाहिली होती. मराठी रंगभूमी ही जी पहिल्यापासून देशी वाणाची ठर, त्याचे मुख्य कारण हेच आहे. विष्णुदासापासून साडिळकरापर्यंतच्या पौराणिक नाटे ल्हिणाऱ्या सर्वीना मराठीतीळ जुनी वीर्तनोफ्योगी आख्याने आगि पुराणाख्याने रसासाठी, विषयासाठी आणि बिशिष्टदेतुसिद्धीवाठी उपयुक्त आणि मार्गदधक ठरली भाहेत. कृतिप्रचानतेयर भर नाटयचर्चेच्या दृष्टीने विचार करावयाचा झाला तर विष्णुदासाच्या नाटकात वाळयाय या अर्थाने नारधप्रमवापेक्ष त्य, गायन, अमिनय वगैरे कृतिप्रघान अद्या गोष्टींबरच अधिक मर होता. देय, गर्व, अप्सरा, कड्पी, सुनी, रॉक्षत इत्यादींची अमिनव सोगे, तलवारीचे हात, बिदूपकाच्या डोमारी उड्या, रासकीडेतील गोफटिपऱ्या, या प्रकारची दृश्य करमणूकच त्यात अधिक होती तरी पण या सर्व प्रयोगात्मक हददयरूप व कृतिपर मनोरजनप्रकाराला एक मग्र अथ देण्यात आल्य होता. विण्णुदार्सांच्या खेळांना पौरागिक व धार्मिक स्वरूपाचा एक झनुत्रथ होता सत्त्वतमरजाच्या नेगुण्योद्भव अशा मानवी झंगड्याचे त्यात निरूपण नव्हते त्यात सत्त्व आणि तम एवढेच दद कल्पून दैवी आणि आसुरी प्रतीच्या भन्य, उदात्त भाणि भतिमाननी सघर्षाचे चिमण होते. कथापुराणाचे आक्पंण असणाऱ्या ब एकदर धार्मिकतेकडे कळ अडणाऱ्या लोकाना प्या वेळी ही एक नवी कामणूक म्हणून अंत्यत प्रमावी बाटली. नारवाकरता स्फुट भाख्यांने निवडण्यामच्ये आटोपशीर सविधानवाची कल्पना अस्तित्वात आली. सघधांची नाल्याची प्राणभूत कन्पना पाश्चात्य, इकडील नाटकाचा आत्मा रख, साणि मिध्णुदासानी याच रसतत्त्याशी निष्टावत राहून भापल्या नाटमातून अविमानवी देवदेवनाच्या डीलाण्यानानून रस चाहविला आणि एक नवा. रग ज्नसामान्यासाठी निमाण केला, नाट्याख्यानाचा नसुना विष्णुदाठाच्या नाट्याख्यानरूष फवितेचा प्रयक्छ परिचय करून देण्यासाठी « स्वगलेदी अतुनाय गमन आणि उर्वशीशाप ? दे. पोराणिक नारयारन्यान येथे देण्यात येत आहे त्यावरून यनघाराचे वस्तुनिष्ठ पद्धतीचे कथन, पानाची कवितेत गुफ्टेी मापणे. क्वचित आत्मनिष्ठ भावनेचा प्रथमपुरुपी उद्‌गार इत्यादी घ्यानी येतील. शिवाय सदमिरचीतून निमाण होणारा सयम हाही पिष्जुदाठाच्या ठिकाणी क्रिती होता दे पुढील आख्यानाम २८

  
    २९८ मराठी वाढायाचा इतिहास वरून ढ्दात येईल. पूर्वीच्या कवीनी भागि पुढच्या वाही पौराणिक नाटककारांनी जे आचरटपणाचे आणि वीमम्स ग्राम्यतेचे प्रदर्शन भापल्या काऱ्यनारकांतून केले त्याचा संपूण भमाव विष्णुदा्ांच्या कवितेत वैशिष्टयाने दिसून येईल. स्वगेलोकीं अर्जुनाचे गमन आणि उवंशीशाप पद्‌ : राग भूप, नाल त्रिताळ आल्य रथासह मातढी ॥ विजया न्याया भमरपुरीसी ॥ श्रु० ॥ इद्रवीटनगी रय येतां वैसुन विशय त्यांत | ववूनीया नगनाथा निवे सरपुरिखी || १ ॥ भेटत पंथी पूर्यचंद्रा पुण्यशीळ लन जे पात्रा 1 मानातें पर्दी नक्षा पाहुनि वंदी त्यासी ॥ २ 1 ऐरावन द्वारी झुले, इंद्रपाखादा पाहिळे | मन बहु तोपित झाले कळलें हे इंद्रासी ॥ ३ 1। बहुमानें आणि समभेसी अमे अंकी वसती त्यासी । भवभाणी मलवासी पार नमे मोदासी ॥ ४॥ पद: राग काफी, ताळ जिवट अथुंन इंद्रस्म आल ॥ *ृ.॥ पाहुनि देव त्याला म्हणती शोमला सुन इद्राल ॥ करित भानदाटा ॥ १ | पद: राग बिहाग, ताल दोपचंदी आनदे अप्सरा नाचनाती ॥ समेमाजी गाती स्तुती करीती ॥! वीणा टाळ मृदंग बाजविती ॥ सततस्वर गंघर्व आलापिती ॥२॥ ख्याल : राग यमन, ध्स्वपदाचा ताल त्रिवट व कडवी एक्का देवादिदेव शचीरमण काय वणू झोमा अहा ! ती ॥[भु..॥ टर्वर्शीरंमादि मेनिका नृत्य गाठनि स्तर्ति करिताती ॥ १॥ मेटल आजी वुग्हासि तुमचा सुत नंद न माये चिर्ची ॥२॥ पद : रांग सूघकल्याण, ताळ त्रिवट इंद्र झिरीटीप्रति काय बोलट्ला हो ॥ ग्रम क न्य, येऊनीया हो ॥1४.॥ मुस्व कुर्वाळूनी बोळे पुत्रा बा रे श्रमलासी ॥ घेई प्रमत्न होऊ द्‌नॉ समत अखोंसी ॥ मन विघीयुक्त सागुनि सिद्ध धरुनी दे तयासी ॥ चाल | अप्सरा गीतउत्ये तोपटा हो ॥ १॥ मा. प. ( मागील पदाप्रमाणे ) अर्जुन इंद्रसर्म वैशीगायनें तलीन ॥ झर्नमन इद्रे जाणुन ॥ विजमेना कयी संभ ाणुन !1२॥| ग्रान नृत्य शिकनि जिण्णूसी 1] ऐेऊुनि भाडेसी शिऊवी तयासी ॥ ्रिशत अप्सरा चे ऐकुन मानश्रीं 1३ ॥. ॥ ओवी ॥ एक दिली अप्राऱत्य ॥ नें पाहुनी समेत 1 शाला वाटनि फ्रमे त्यात ॥ मथया खांगे चितमेना 1 १ ॥

  
    नाख्यवाडयय २९९ मा. प. अर्जुन इंद्रसभे आउनी उर्वक्षीस || आड राजीस निण्णुराय्येस | जाय तीयेस साग आनेल ॥ ४ येऊनीया चिमरसेन तिजला || इद्रआाज्ञेला सागठा जाहल || आनंद भप्सरेल होऊनी सिद झाडी ॥५॥ गद्य : अठियाविळावळ, *ढमपदाचा ताळ एक्का मानूनीया इद्र आजे आमदीत मनें नटली ॥ त्वरे ल्पवठी अती उर्वशी निशी निमारी ॥ भर ॥ आति अति रमणीय गौरवर्ण गज्युडावत्‌ गांडस हस्त रक्त पाद नासिका उच्च सरळ *रऊूटि घनुयत्‌ आवर्णनेन कज्झ्ल्युच निञ्रओष्ट देतप्रभा हिऱ्याबत्‌ कुरळ केश उच्च उरस्थल सिहकक्‍टी गजञाती 'चाळली | १॥. कणी नाविकी रत्नडित मौक्तिकभूपणें ेळवाशी पुप्णें मूद राउडि 'चद्रफोर जडित मारली कुकुमतिल्क नवरत्नहार कटी कटि मेखला अगगित हत्तयादभूपणे रुळत पाया पेंजण रत्नसुद्रिका अगुठा कंचुकी चिर ल्याली ॥२॥ स्थीर स्थीर चमकत हसगति 'चचळ वामयुक्त दृष्टि अब्पहास्थ अल्क उरस्थितचिर सावरीत मदने व्यात्त सगमोत्सुक तिस भूर्तिमनोहर अभिशारिका तढ्णी भजुंन स्थित अतरगी डमकत त्वर पाल्ली ॥ ३] पद राग काफी जिल्हा, ताळ त्रिवट एकाएवी अपरात्री भागमन उर्वशीचें पाहुनीया चकीत मन भजुंनाचे झाले || ॥| झासन देऊनी पुसत माये आजी पा हो येणे केलें काय सकट सागा तुम्हा कोणी पीडीयले]) पुरविन इन्छि रोगा मज काय मनामाजी आहे. अपरानी कोमळ अगीं श्रम तुम्हा झाले ॥ धन्य माग्य माये माझे पुजा दर्गन दीले वदूनीया 'बरण तीज उपचार दिळे ॥ बाळ ॥ वारवार माय शब्द ऐकून बीरीटीचे हिरसुप्रीत तेव्हा झाले मन उर्वश्शीचे | १ ॥| पद राग सिंघ काफो, ताल एका बंदे खिन मनें उर्वशी काय अलुंनासी || ६७. || निभुबने अभागी न दुजा तुजवम बया ल्पसाणी |) लावण्य मी काम व्याप्त न कळे ह तुजसी | १ |] लब्ध तुम्हावरि होऊन 'घरुनि रती इच्छेसी || आल असां काय गाय झब्द मज बहासी ॥२॥ पद : रांग कल्याण, ताल एक्का वीरा भतुंना झोळस मी उर्वशी न वर माय मसी || इद भाज चिमसेने धाडिठें या स्थळासी |) चू. || भाणिक लघ मी तूझ्या स्वस्पासी || पाहुनी तेजोराशी || प्रिया होउनी सग इच्छा मजसी ॥ लार या ठायासी ॥। नको अऱ्हेरू निष्ठूर मानसी ॥| पदी लीन दासी || 'चाल || स्त्रीइच्छामगयाप लागल हें तुञ्सी ॥ १ || मार पर पकी अप :-झुती माद्री सती पेस तू माये पूज्य मसी ।।! तात इंद्र यांची प्र्यि दासी || सोडी दृष्ट इच्छा झनूवित योग्य न हे तुजसी ] कुल्वती माझी तू बोय माळ मोहीलीसी | पूर्वज माझे जे स्वगाप्राजी चिरवास करिती ] सग लाशी तुझा त म्हणुनी मातेपरी उनी 1 चाळ 1 ऐम ऐऊनि निप्ट्र वचन मन वोपे उ्बशीचे || २॥

  
    ३०० मराठी वाळ्ययाचा इतिहास मा. प. वीरा अजुना स्वगी श्रेष्ठ जे तपे पुर्वी || रमविती आमग्हाचि || नाही दोप वा यांत टेश त्यासि ॥| सग करी मदि ॥ इद्रआजञेनें आले या स्थळासि || म्हणे ्यापितें तूसी |चाल| एक वर्ष नट आणि पंढ जगी होसी | २॥ मा. प. बंदे खिन्न !-आप देउनी ठर्वश्शी गेलि स्वस्थानासी || विष्णुदास म्हणे चिंता लागे भजुंनासी ||३|] ॥ ओव्या ॥ दुःने शाप उर्वशी देव || अुंन इंद्रालागी कथिन |] इद्र त्याते ह्यातवीत || पुढील वृत्त सागूनी || १ || एक वप अज्ञातवासीं ॥ क्रमणें असे हो तुम्हासी | घरून रहा पंढरूपासी || गुप्त जगी अर्जुना ॥ २ || सकळ अस्त्रे सपादून || राहे पच वर्षे अडुन [| स्वर्गी, धृतराष्रा हे कळुन ॥ दु स होत अपार |! ३॥| एये दिनी लोमेश्य मुनी ॥| फिरत ये दंद्रसभे ढागुनी || द्यका अशिर्वाद देऊनी || मनीं होत चवकत || ४ ॥। पद: राग काळंगडा, ताळ दीपचंदी इद्रा ब्रोल्ळे काय शोमेद्य त्रयी || पुण्यशील तपोनीधी ,तेजोराद्यी ॥| ६७ || पूजादीक करुनि इंद्रे क्रपीलांगि स्तविलें |] विज्या इद्राठनिं बघुनि करपी 'चक्कित जाहले || काय हेतुने म्हणे याठि अर्थासन दीधले ॥चाल| ऐकून कयी प्रश्न घागे मधया बाय त्यासी ||| मा. प. अजुन ईंद्रसर्भ :-मानु नये भव्पी मानव याते || नरनारायण हे इप्णाजुंन 1 ज्यानी तपाचरण केलें बद्रिकी ते || ६॥ मम पुज हा हो तर्पे भरे ॥ योद्धा ूमट राणि न दामि पाठ ॥ मोगिले येणें वनीं बहुतचि कष्ट ॥७॥ गडनीया सागा घर्मरायासी अघुन मजयाशी कुशळ स्वर्गासी 1 आहे, अस्त्र दिठी मीं भनत त्यासी || ८॥! अल्पकळें येईल भेटीलागुन ॥ आपण लाउन घमाहातून 1 विज्याप्राप्त्यथ धरवा तिर्थाटन || ९॥* विष्पुदासाच्या नाल्यकवितासग्रह्मत एकदर ५१ आख्यानाचा समानेद्य झाला झाहे.१ प्रारमी काही प्रासगिक घ फुटकळ कविता झसून आशख्यानामव्ये गमायणातीलळ एकदर २२ आख्याने आहेत. १३ आख्याने मारवातील विविय पर्वातील झयून दद्यावतारातीळ काद्दी अवतारावर स्तरतन आख्याने आददेत. इृप्णाच्या बाल्कीगवर व रावठमीडेवरही आख्याने आहेत. १. नाट्यकवितासप्रह, ४. २२३ ते २५०, २. भावे यांची नाटयाख्यांने (१) मगटाचरण, (२ ) नाटकारमी म्हणावयाचे अमग, (३ ) द्यकर गणपति आगमनाची पदे, (४) झरस्वत्याञ्याहन, (५) वाल्योपाल गघर्वाचे गायन, (६) गणपविज्म्माख्यान, (७ ) मत्स्यावनार, ( ८ ) मत्स्यावतार कथानक दुमरे, (९) दर्मासहार, (१० ) वराहावनार, ( ११) नरद्दरा अवतार, (१२ ) ददरथयिवाह, श्रावणवध

  
    नाटचेचाडनय ३०१ दातार यांची नाटचकविता पौराणिक नाटके १८४२ पावू १८९५-९६ पर्यत प्रचळित होती. परतु त्याची विशेष मरमराट म्हणजे १८६० पादून सुमारे १८८०-८९ पर्येत होती. एवढ्यात समारे पचवीख-तीस नारकमडळ्या झाल्या असतील. परतु बहुतेक भावे याच्याच कविता उपयोगात आणीत असत, एक इचल्करजीकर नाटकमंडळी इऱ्बलकरजीचेच कोणी बाबाजी दातार याच्या कविता म्हणत असे. या. कविता 'वागल्या असत. याच वेळी पुण्यास नाना सोनी नावाचे ग्रहुस्थ कविता करीत, अण्णा इनामदार, नामावुवा घुधकर, रावजी शह्रकर, रावजी मंवे, कोल्हापूरचे कावे गोविंदराख दी मडळीदी नाट्यकविता रचीत. परतु या सर्वीत 'चागली रचना बाबाजीदात्री दाताराचीच समजली बाते. इचल्करजीकर नाटकमडळीस स्वतज कविता रचून देणारे हेच ते व्युततन, रसिक पडित बाबाजीशास्त्री दातार, दे ग्रहस्य इचल्करजीकर नाटकमडळीसाठी नाट्यरूप आख्याने लिहून देत असत. विष्णुदासाच्या नाट्यकबितासमग्रहाप्रमाणे याची कविता अद्याप सम्रहरूपाने प्रसिद्द झालेली नाही. त्याच्या फवितेचे वाड, महाराष्ट्र, रगभूमि-शतसावत्सरिकउत्सवमडळाच्या बतीने प्रसिद्ध झालेल्या ' मराठी रगभमी * च्या अविरुत इतिहासग्रथाचे छेसक प्रा, श्री. ना. बनहटी, यांना इचल्करजीचे भधिपति नारायणराव बाबासाहेन घोरपडे याच्या पेने मथमच प्राप्त झाले, प्रा. बनहृद्टींनी दातारशास्त्री याच्या नाट्यकवितेसमधी वर्णनाममक भाणि विवेचनात्मक माहिती भापल्या प्रथातून मराटी वाघ्चकापुढे प्रथमच ठेवली, आणि रामजन्माख्यान, (१२) गाविजमसरक्षण आणि ताटकावधाख्यान, (१४) अहिल्योद्दार आणि सीतास्व्रयवराख्यान, ( १५ ) भार्गबगर्वमोचनाल्यान, ( १६ ) राघववनमेश, ( १७ ) भरतमाव, (१८) ्मपेणसाविटवना आणि सरदूपणवधाख्यान, (१९) वालीबध घे हतुमवाचे िलिंदी भागमन, (२० ) सौताशदि, लकादहून भागि रामाचा सुवेळेंत प्रमेश, ( २१ ) पाडवाचा वनवास, (२२) किराताजनयुद्ध आणि पाशपताद्रप्राति. (२३) खर्गलेकी अजुंनाचे गमन आणि उर्वशीश्याप, (२४ ) पाडवाची तीर्थयाना आणि मीमगर्वप्रिह्वार, (२५ ) दुर्वाउमोजन, (२६ ) वत्प्लहरण भागि परिणय, (२७) विराटपर्वातील कीचक्यप, ( २८ ) दनिणोत्तर गोग्रहण, (२९) चमव्यूहारयान, (३०) रावणविरेंजना आणि अगदशिशई, (२२१) धूम्राझ, वम्नदष्ट, भाणि प्रहस्तवध र (३२ कुमकर्णी, परापद, भतिकाय, थोणिताश्षादि भमुरवध. (३३ ) इद्रजितवघ आणि १. अल सहगमन, ( ३४) अटिमदिवष, (३५) शतिहतळमणाख्यान, (३६) रावणनिषन, सिभीपणाच वेत आगमन व राज्या स्थापना, ( ३७ ) सुरमदमाचन, मरतमभेर आणि रामास राज्यामिपेक, (२८) भश्वमेधयतत आणि लवउद्याख्यान, (३९) छृप्णज्म आणि र माल्या शकटावुरादिहनन, ( ४० ) राखकीडा, ( ४१) फत्यायनीन्तामह राझकीडा, मधात गोफटिपऱ्याचा खेळ, ( कध्या ) फ्सवच, (४४ ) पारिगतकाण्यान, ( ४५ आण्यान, ( ४५ ) ययाती-माख्यान, ( ४७ ) ट्ढिगयध, ॥ द्रौपदीस्ययवर (५०) पीक (५१) वश अ सल, न डर ) 'बददास्याज्यान, (५३ ) हरिश्रदसत्त्वररीनाख्यान, (५४) यीरमद्वार्यान' ५२) गोपीचदाण्यान ( दिंदुस्थानी ), ( ५६ ) नारत्या स्तृति वगेरे, * (५५) १, ह. वा. मुगुमदार, अण्णासादेगर किलेत्कर यांस चरित्र, ए. १७,

  
    ३०२ मराठी वाड्मयाचा इतिद्दाल दातारशार्याच्या रचनांचा ज्ञात एवनाकाठ सामार्‍यपणे १८६० ते १८७४ हाच आहे, दास्रीउया हे पढीक दयाल्ली असल्यामुळे भाव्यापेक्षा त्यानी सृपच अधिक पुराणाचा म्हणजे भागउत, घायुपुराण, स्कदपुराण, ल्मिपुराण, शकरयिजय इल्यादी ग्रथाचा सुलभनेने उपयोग केला असल्याचे दिसते. विष्णुदावाच्या नाटयकवितेच्या तुल्नेत ग्रा, बरनहट्टींना पाहुरगसूर्रींची रचना ' लालित्य, पाडित्य, येविध्य ' इ. गुणाच्या योगाने अधिक दर्जाची वाटते. ते लिहितात; “ दाताराची मायाग्रीली सुक्छि्ट ब सफाईदार आहे, रचनाकौदाल्य बरच्य़ा दर्जाचे भाहे. त्यानी आपठी आख्याने मुज्यास अनुसरून सरळ रीतीने र्वली आहेत. तथापि त्याची पद्दत अशी आहे वी, त्यावरून नारधापेश्याची सरणी अप्रत्यक्ष रीत्या एचित व्हावी, पुष्कळ ठिकाणी पामामधील सवाद पदामव्ये ग्रथित वेळेळे आढळतात. भशा रीतीने वी ते जळ जवळ तसेच पानांच्या तोंडीं भाळून नाटकांचे प्रवेश उभारता यावेत. मूळ कथानफात आस्त्रीमोवानी खत 'चा जो माळमठाळय घातला आहे तो त्यार्‍्या बातुर्याचा निदर्शक आहे. हा मालमपाळा बहुधा सर्वन विनोदाकरिता घातल. असल तरी त्यात त्या काळच्या, म्हणजे आजयासून शभर वर्षे मागच्या समाताच्या स्थितीची काही अगे प्रतिबरिंगरूपाने गोचर होतात. त्यावेळच्या पाठशाळामघले गुरुजी आणि त्याचे चेले, त्यावेळचे भावरट अदाधुद राजे आगि त्याचे रागडे हृगाडे नोकर, लयळ लरे उपाध्येवुया आणि घर्मभोळ्या यजमानीणबाई अशा अनेक मावलेवाईक व्यक्विचिनाचीं प्रतितिंब्रे त्यानी आपल्या आख्यानांतून प्रसंगोपात्त वठविली आहेत १ झास्त्रीयुवाच्या रन्ननेतील मापावैच्तिय सरोसरच पाहाण्याखारसे भाहे. शास्री अपल्यामुळे संस्ूतात लिहिणे हा तर त्याच्या हातचा मळ होता. रागडे हिंदुस्तानी च हैंगाडे कानडी प्रसगाजुसार योजून आपल्या नाटकात त्यानी चरकदार वास्तवता आणण्याचा यशस्वी प्रयत्न केला आहे. भाग्याच्या गोपीचदाख्यानाप्रमाणे मत्तयेद्रार्‍यान त्यानी सवेच्या खर्व दिंदुसानीत लिहिले आहे. झरुत्रीवुवाच्या नाट्यांल्यानातील विनोद मात्र : उथळ, आवरट व ग्राम्य * असल्याचे प्रा. बनहडी छागतात, या सद्मात विण्णुदासाच्या सर्व रचना दुल्नेने अधिक खोळ्वल, सद्मिरचिपूर्णे आणि उदात्त वाऱ्तात झर्थात दातारशाल््याच्या रचनाचा कालही १८६० च्या पुढचाच भसल्याने बदळती अमिरुची व॒ वरल्या काळ याचा प्रमाब त्याच्या रचनाते दिसून झात्यास नळ नाही. प्रा. बनहट्टी याविषयी लिहितात, ' त्यावेळच्या एकदर भेदक समाजाच्या अभिरुचील्य हें अनुसरूनच होतें असें ग्हरल्याउ चालेल तमाशातल्या मम्यपणाने, भचकरविचकरपणाने पोराणिक नाटकावर आमण फरण्यात मुद्वात केली होती, याचें हे निदशक होय. ९ परतु फास-प्रहसनाचाही त्या काळी बराच सुळसुळाट 'चाळू झालेला होता. ही गोष ल्हयात घेतल्ये म्हणजे, अमिरची उथळ व थिल्लर बनविण्याला तमाशापेष्ा त्याकाळचे फाऊच अधिक पारणीभूत झाळे भखावेत असे म्हटल्याबाचून मान राहयत नाही. क त्यावेळच्या एकदर पौराणिक नारकाप्रमाणेच शास्त्रीययाच्या रचना खागून प्रा, बनद्टी लिहितात, '“ मत्य उदात्त घ्येयामक नशी सष्टि निर्माण करण्याचें शास्त्री १. शी. ना. बनहडी, मराठी स्गभूमीचा इतिद्वास, उड १ ल, प्रकरण "रवे, क 23: २. पूर्वोक, ए १६८

  
    नाठख्येचा डाय २०ण्शे बोबाच्या स्वप्नींहि आल्याचे दिसत नादी. त्याऱ्या रन्ननेत फार करून मावनाचा बिकास नाही, व्यक्तित्वाचा उठाव नाही, उन्नत विचाराची दरवळ नाही. दातारशास्त्रीयोवाची द तर निव्वळ व्यावहारिक आहे. स्वगस्थ देवाना देखील सामान्य मानवाप्रमाणे टेखून त्याची आम्य थट्टा त्यानी केली, त्यानी निर्मिळेत्या कोणत्याहि भूमिकेमध्ये उदात्ततेची छटा ताना निर्माण करता आलेली नाही. ” माज कथानकातीळ सघपांची तार शेबटपर्यन्त म्युदवीत नेणे हा जो नाट्याचा मुख्य गामा तो शाख््रीव्रोबाच्या, रचनेत उतरलेला. दिसतो.* असेही त्यानी स्पष्टपणे नमूद केले आहे. दातारशास्त्र्याच्या नाव्यकवितेची कल्पना त्याच्या ५ मप्त ? नाटकातील एवा पदाच्या उदाहरणावरून येण्यासारसी आहे :--भूप त्रिवट अणाविशी दैत्यद्दता त्या अमुच्या भार्या अम्हास आणुन द्याव्या | कृपा कर्मे तुम्हि अमच्या विरहव्यथा त्वरित दवडाव्या १. हरिरूचे त्वे विष्णोरशो स्यात्‌ एवन्नः कार्ये | नासित दुधेरे निष्पतिम ते र॒पते शयोयीदार्य २. इत्यादिक तद्‌माण्ण ऐकुन जलदस्बन सप बोठे । स्वस्थ असा तुम्हि त्या दुष्टांना मी मारिन टोले. ३, तद्द्धत युप्मत्रोपा आणुन देइन सत्य तुम्हाल । सुरविप्राचे पीडावारण योग्यच होय अम्हाला. ४. स्वस्थानाप्रत चला भम्हीही सप्तन निघतो भाता । हरि बोले हे. अम्हीहि येतो. घेउन सुरसघाता ५. रणात तुमची सहायता करु होइल जर मबदाऱा । निभुवर्नि तुमची ख्याता होइल सत्तापहुत्समाशा ६, भरत ग्हणे बर उत्तम आहे. अग्हामरोबर यार्वे । मवदिच्छा जर भादे तर अस्मत्साहाय्य करावें ७, मग मुदि नृप म्हणे अल्दिसे वमग दशके तयारी | कना दे तेजन्के पर अब चलूनेकी भस्यारी. र (२) संस्कृत नाटकांची भाषांतरे नाट्यवाडय़य किया नाटक-ग्रंथ म्हणून ज्यास यथार्थपणे म्हणता येईल, असे या काढत उपलब्ध होणारे सवात जुने आणि छापळेले अत्ते पहिळे पुस्तक म्हणजे * प्रगोधचंद्रोदय हे नाटक होय. हे त्वतन नाटक नसून मूळ सस्त्ृततातील नाटकाचे ते मराठी भाषातर आहे. दे मापातर १८५१ ठाठी प्रसिद्ध झाले. विष्णुदासानी मराठी १, मराठी रगभूमीचा इतिहास, प. १६८ २. दातारशास्त्याच्या बाडातीळ आख्यानाची नावे, एतीचरिन, सिदधिविनायकचरिन, गौरीविवाह, स्कदनाटक, रत्नावल्याल्यान, हरिजन्म कथा, गुरूममतासयोगाख्यान, दधीचि-नाटक, ग्रोपीचदाख्यान, हनुमज्जन्माख्यान. कचाख्यान, राधारप्णविरहाख्यान, कपबधाख्यान, शउुततलेपाख्यान, वामनचरित, बालियदमनाख्यान' डवाल्यान, पाडवट्यमेघारमाख्यान, मत्स्येन्कया, ऐलाख्यान, भरत-नाटक, मदन- नाटक काढी-नाटक, नृहरि-नाटक, सुभद्राहरणाख्यान, श्रियाळचरित्र, वत्डळाहरणाख्यान प्रमिळा ख्यान, क्षीरोदधिमयनाख्यान, भागवरामाख्यान, बजवाहनाख्यान, औषपधि-नाटक, शकर. ; यदिवर्याख्यान, भगनदुदीत्याख्यान, ( इप्णदीत्याख्यान चि व ही >
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    टश मराठी वाह्ययाचा इविद्ास सामूमीवर पेल्या जगणाऱ्या प्रयोगही उस्सुकत मश आण्यानतरपाची नाश, “ल पुळे जिहिठी, परु या आर्यादामव बब्िनेद तीचा नाडयास्यांनाठा 'नार्क र यारथएणे म्हणता येन नाही, “नारळ! या. खन बाझपप्रराशची झप या विटी मररीट| प्रथम सेछ्छृूनावर्न येटेल्या नारबांच्या मराटी मपतखमुळेय झाडी पा या सत्याच्या उत्तरार्थादय प्रारंम पावेतो घखूवातील उपज मार्यवाडामावडे स्य पुची कथा छद गेलेले दिसत माही, छळ््वातील धात्रक ऐविद्याकिसि व पोरागिके डु प दैया स्पानरे मराठी व्वीरनी व लेरसानी पुणळच टेली, पर पप बेर्‍्याचे अद्चार ताचा सपप्रम मान मराठी वाझायाच्या पूवीच्या युगात शेणी फ्लनाच मरावे र. त आरे नाही. ह्यामुळे गर्क या खतन वाळाख्सभराची गॅल चा देव ग मारी र "पत येऊ गली नाही, भापातर युग अर्वांवीन कळपाची अमेय प शा अवर्धक उल्हेय बायाच्या या अर्भरौत धताना शगक्ेशकारानीष्टी पततसर् र मराटीगील तत्यमाझयाचा घाबता र मा नाटकाचा नुत्मा ढल्टेसदी बोठे के नाहे. अण गे घेडेल्या मद्री मत शिवा वाडायीन महत्व देग्याठ ते सारे राजी नहल्याके शल्माळा ख्य वळ ही एक त्या मापेपुरती अत्यक्ष अशी बाझायीन घरा अष्ने पु मशी क नाही. तिचा उल्टेख तर करावयास हवाच, पल तैमुळे यया माफी व त चा ळर सदमात कोणते बरेबादट परिणाम दिवून जाळे, याचो चर्या होणे कीक ह पाहता मापातर ही बाडूमवाच्या विशावातीछ एक अपरिहाये भवखा आहे. (४. पयुळगाड्याठा घरून वाटूसयक्ा ही अनेक वेळा मत्या दालनात सिद्वागाने पाथ कीत चाल्प्याठ शिकते, त्याची प्रेरणा सळूतातीळ किवा इंग्रजीतील ग्रयाची भापावरे मरांडी मापेत पररण्याची इच्छ त्यावेळच्या लिस्मना शाबी, याचे मोठे रण म्हणजे या माळाव झालेले विवेचे पुन रस्जेवन, बिद्यामेमी इमरजच्या प्रोत्याहनाने व पुर्ारामुळे एक भवे प्रमोपन या येळी महाराष्रात घडने भाले, लगदी नवीन अद्या काळाचा त्रा उदय होहा. लेबाएती व दानपार या दृष्टीनी घया सया दैसगिफ च डामाजिक बायजा जोराने चाल्या मिळाली, सत्त विदेचा व वाद्ययाचा जुनाच ठेवा, पुन गया दश्िकोगामून ब नया ठाटाने अम्यादयादा असे वेच्या शिजिताना वाद्ट डागले, परदीय मगा इंग्रजी भाषेरीठ वाडूमयादीही मर्गाकमाने परिचय वाद शऊन त्याच्याही भम्याठाची जाड लोक तिमांग शाली,धा सर्वाचा पांरगाम समाडाच्या कलाविपयझ मिरची र कळत न कळत, परतु भर्पारदर्यणे झाल. मराठी मध्ये आतारर्यन्त मदतीसारख्या एकाच विषयाल घरत, एक दगयिक प्रकारवेच वाउयय, ठशपिक ठदाच्या पाथ्यमातून निमाण झाऊे लठत्याची जणीव मऱ्याना झाली, मठीचा, मातृमायेचा, वारममीन निकाय झाधाडयाचा असेल तर मेबवतीने वाटसयमकर यापुढे मराठीत निर्माण होगे अवऱ्य होते, प्रन झया, नारळ, चरित, इनिहाग इत्यादी टोशिक चाल्नयप्रकराना येड मशी, पेटे मशी, खतम गव मराठी सेरीच नदाप भालिलात

  
    चाख्यनाडर्य २०५ नव्हती अद्या वेळी स्वतमरूपाने लिहिण्यापेला मापातराचांच अवलब प्रामुरयाने करून मराठीने आपल्या गद्यशेटीचा विकास घडवून आणण्याठ प्रारम कला ही गवशली दोन अगानी विकसित होत. होदी, ब्यवहारोपयोगी मराठी गरळ वर्तमानपत्रे, मासिके, शक्षणिक पुस्तठे याच्या ठेखनातून विकसित झाली परतु याझायीनदृष्टीने भधिक महत्त्वाची अशी जी मराठी गद्याची ललित शेली, तिचा बिकास माग प्रारमीच्या काळात सस्कृतातीळ बा इंग्रजीतील कथाच्या व नारवाच्या मराठीत करण्यात आठित्या भापातरामुळेच घडन भाल नाटकाच्या मराठीत झालेल्या भापातरामळे दुसरा जो मोठा शभ झाला ठो मार्य कलेच्या बिवासाच्या दृष्टीने नारकरचनेचीच एक नवी दृष्टी मराठी नाटककारास या भापा तरामक नाटकामुळे प्राप्त झाडी नारकाची अवपवेशयुक्त विभागणी, गद्मपद्ययुक्त समापणे, स्वगते, पानाचे भागमनिर्गम, सविधानकचातुर्ये, स्माबपरियाप, जीयनयिपयक सत्याचा उदात्त आविष्कार, इत्यादा कितीतरी गोष्टी मापातरात्मक सश मह्वूत व इग्रजी नारवामुळेच मराठी नास्वसृष्रीस प्रथमच ज्ञात झाल्या जानपद स्वर्धाच्या धार्सिक, ळोकरननाच्या लळितादी नारकखेळात बा विष्णुदासी पद्धतीच्या ' तागडथोम * नास्यारयानात यरीळ नाल्यविपयक अगांचा मागमूसही नहहता मात सुशिक्षिताना आय भापातील नारक्प्रथाची भाषातरे करण्याच्या कायीकडे वळविण्यात विष्णुदासानी नव्याने लेकपरिय फेलेठी, व जिच्या दृद्धीमुळे महाराष्ट्रभर व महाराद्रावाहेरही एकच धामधूम उडून गली, ती नाटकाची दवी करमणूक किवा नवीन नास्यफळाव्यबायही काही अशाने कारणीभूत झाला झवला पाहिजे ह उघड माहे, त्यापासून अर्थपाठि सत्छतावर्न पतठीत भागात केलेळे पहिठे नारक ' प्रशेचचट्रोदय ? हे १८५१ मधले ह्या मानाने “ग्रजी नाटकाच्या भापातराला मराठीत फार उशिरा ग्हणजे नतर पंधरा साळा घपीनी तुरुचात झाठी शेक्ठूपिभरच्या इग्रजीतील * मथेल्लो २ नाटकाचा महादेवशाक्री योल्हटक्राचा अनुबाद द स १८६७ त प्रथम प्रसिद्ध झाला इतर भापातीळ ग्रथाचे ळुयाद मग मराठीत या. कालात झालेच नाहीत इ. स १८७२ मयेमी वि बाळपेकर यानी ' नीलदुर्पण ' या बंगाली नाटकाचा अनुवाद क्ला, प्रतु तो भनुबाद मूळ बंगाछी नाटक पुढे ठेवून न करता, त्याच्या झालेल्या छप्रजी मापातरावरूनच तो त्यांनी कश. शिक्षित मडठीपेकी अरेचसे लेखक सस्कृत्त नाटकाच्या मापातराकडे प्रथभ बळले यांचे कारण स्ट होते एतिहािक, खास्ह्तिक, घर्ामिक ब मापिक अथोनेही सस्कृतचा मराठोशी साक्षात समध असत्यामुळे धरच्याच माडाराकडे दृष्टी प्रथम आणे उचित होते. शिवाय तत्सम शब्दाचा बराचसा प्रचार मराठीत पूर्वीच्या बाळायावूनही भाढळत असट्यामुळि भापातराच्या मिवा भथबोधाच्या दृष्टीनेही पारशी अड्यण मागण्यासारपी नव्हती परतु यावेळीं ज सरे संप्रेरक च तात्कालिक वारण या चाउतीत घन्ळे ते म्टणं दक्षिणा प्रेज 1 गाल छणपळटया ण 8 ठगाफुवा १ ७०७ जाट ७ झोया पठण पावल ह्यात 315 5४०0053 3 घातेएटट्चे णव ०णाहाड 10 तिळरफाड दव्य्णाट साखा भाजा ० याळ फटा00 ऐशच्ााड 1२11100 उ9याट्द एितवप्राक. इनद सात ठाटाड पिव] पड गल यण काट दाटणणाचडटच एड टा०' घा र्ण तड लावा ४ 3 पाडल्याळादल्यड पपया ली ताट गळ पठण ७८७1 घल झवायचे, ३३४० 40

  
    ३०६ मराठी याळायाचा इतिहास कमेटी ? ची स्थापना हेच होय, पेशवाईत श्रावण मरिन्यात विद्वान व्राह्मणा प्रविव्पी वाटले जणारे दश्विणाधन आवा या कामेर्टीच्या हाती नवीन कार्यास खर्च करण्यासाठी सोपविण्यात साळे हाते. या टब्याचा विनियोग मराठीत नवे नये ग्रथ करणाऱ्या होतफलू ठेसकास पुरखारपारितोपिके देण्याच्या रूपाने प्रारख्याने करण्यात आला आग्रि त्यामुळे तितीतरी चागल्या चांगल्या अभिजात सत्कूत नारकाची मराठी मापातरे याच ' दक्षिणा प्रेज वमिरी ? च्या वतीने, तिच्या चिटणिसाऊडटन वा * रिव्टेझरा ' कडून चद करून घेऊन छापण्यात मठी, दविणादानामुळे नवीन ग्रथनिर्मेतीळा कशी मरणा प्रातत याली यासवधी ६. झृप्णशयाखरी राज्याड्यानी लिहिळे नाहे. “ भाटीव्डे उदार सरबारने नवीन प्रय रणा यथायोग्य मक्षिय देण्याचें दरसिल्यापासून वहुततेक नवीन ग्रथ होऊ लागले. त्यावीलच हा एक माझा उदोग माहे. 7! अन्य कारणे कैयऊ भथपरणेपेक्षा सन्य अशीही मरीच कारणे या सव्ून पुखकाच्या मराठी मापातरामावत होती, सस्टृतावरून मराठीत वेलेल्या पहिल्याच नाटमांचे भापातरवार अमरापूरकर (ब वायट ) दे उस्छृतामिमानी ासत्रिमहांदय लिहितात, “ अलीकडे सस्कूत विथेविपयीं सरदाराठ व इतर ढोवासहि फार अनास्था उत्पन झाल्यावर्न या विद्रचा उत्तरोत्तर ऱ्हास होत चाल्ठेलय भाहे, यामुळें भ्या अप्रतिम अथाचा लोप होणार अस उमजत मी रावजीद्यात्री वापट याच्या मदतीने त्याचे मराठींत भापातेर करण्यास पत्त झाल. "१२ दृष्णशासत्री चिपळूणकरांचे विचारही यापेक्षा पारसे मिन असे नव्हते. परशरामपत ताऱ्याच्या मूळ सस्ट्ूताउह छापटेल्या * नागानदा * च्या प्रत्तावनेत ते लिहिताव, '' सस्तरत भाषा जाणणाऱ्या व्युत्पन वाचणाराध्त मूळ सस्कृत ्रय॒ व मराठी मापातर हॉ सहज ताडता याबी ब पहिल्यातील रख दुठऱ्यान बिती लाला आहे ह समगरवें व सत्त मापेची ज्यांठ प्रीति असेल, त्या ती शिकण्यात वाही अश्लीं सहाय्य व्हावे, तसेच जुने संस्कृत अथ पहावे ब लोकात विशेप प्रसृत व्हावे, असे अनेक उद्देद्य मनाठ आणून एका एप्राबर सख्त मूळ व एका एष्ठावर मराठी मापात( अश्या रीतीने हा अय छापला आहि. मराठी भापेच्या दृष्टीने लगदा वेगळाच परतु उपयुक्त सखा एक मापाविषयक ब्रिचार छृप्णशास्तर्यानी याच प्रज्ञाननेत माइला आटे. ते लिहितात, * सस्कृत नारके छापप्यापासन आणखी एकछ जसा उपयोग आडे, वीं त्यात बाल्मापा अचते तिचा म्याच खळ देऊन केल लउवा इक्ींच्या व्यालू प्रात मापा शिकषणारात पार उपयोग आहे. बाल्मापन महाराष्री, मागधी, पैश्याची अद्या काह झाय्या भाहित व त्या एवं संस्कृत मायेचा अपश्नश होऊन उचरोचर झाल्या माहेत. तेव्हा रानेखरीखारखे जुने अथ व बुने लेख समजावयास व हल्लींच्या मराठी, युऱसथी वगैरे सापा सस्ट्वातून कदा उत्पन झाल्या हृ ख्सजयाच गाल्मापेच शान फॉर उपयुक्त भाहे. ? माज इप्णश्याक्ली राज्याड्यानी देलेल्या खायुवयच्या मराठी भापानरामुठे केवळ युनि हर्सिटीच्या परी ञाना चसणाऱ्या मराठी जणणाऱ्या विवार्थ्याची व एकदर १. विठ््मोर्बर ( १८७४), प्रसावना, ले. शप्पश्ात्री रारगाडे २. प्रयोधचद्रोदय नारक, स. ब. झमरापुरक्‍र व सायी चापूजीदयास्त्री वाप, मला. प्र. २ ३. नागानद, मत्ता. ए १

  
    नास्यवाड्यय १०७ मराठी वाचकाचीच सोय व्हावी एवढेच नःहे तर सन्त भापेत ऑनर्स घेऊन परीक्षेस बसणाऱ्या इडियन सिव्हिल सव्हिसच्या लोक्‍नाही ते उपयुक्त ठरावे मशी आजा प्रभागकानी प्रस्नाबनेत व्यक्तविळी आहे * मराठीची पडकी वाजू प्राश्‍वाभिमानी असून सस्कृतात्रदल नग्न भाव प्रकट करणाऱ्या शानेश्रर एकनाथादींच्या प्रयेश झनुसरून या कालातील भापातरकारांनीही अनेक ठिकाणी मराठीची पडी बाजू, तिचे शब्ददारिग्य इत्यादींचा उल्लेस करून सस्कृतातीळ रस थोडक्यात आटोपशीरपणे आपणाला भापातरात भाणता आला माही याविषयी सत प्रकट केली आहे. सस्कृतच्या पुवर्णीच्या पानाचा आणि मराठीच्या पानाच्या टाचठेत्या द्रोणाचा दासल्य त्यावेळी अगदी साकेविक होऊन बला होता. * खौवणे पानी सुरासि गोडी जी तीहुनि पर्णपुटी न थोडी! परतु तें दुळेम पाज र्‍्याला, ती यात सारीच मिळेल त्याल, ! असे परद्युरामपत तात्यानी जरी प्रत्येक नाटकाच्या शेवटी भापातराचा गौरव सागताना लिहिले, तरी सुयणंपान आणि पर्णपुर हा भेद त्याकाळी भनात पक्का होताच भापातरकारानाही त्यावेळी फारसे महत्त्व होते असे दिसत नाही. दजिणा प्रेज कमिटीच्या छृष्णद्यास्री चिपळूणकर किंवा शा, पा. पडित यासारख्या जबामदार पदाधिवाऱ्यानीही नाटकाच्या मापातराना लिहिलेल्या प्रस्ताबनातून भापातरामत्रधी किवा मापातरकारासमधी फारसे गौरवाचे कुठे वाही लिहिल्याचे भाढळतच नाही, ही मडळी रिव्हैजर ( १०४1५८ ) किंवा तपासणारी असल्यामुळे कदाचित त्यानी भाषानर गुळाला धरून निर्दीप झाले भाहे रिचा नाही एवढेच पाहिळे नवावे. गोरवापेक्षा * न्यूनता या. निर्देश माम सर्वन केलेल आहे. रतनाबलीच्या प्रस्तावनेत शप्णश्यारी चिपळूणकर लिदिताव, '' ह्या नाटकाचे सस्कुत मुळावरून भापातरवार शिवराम्रात्री खरे ह्यानी करून ते दक्षिगा म्रेज कमितीख नज्र कले, परतु ह्या मापातरात फितीएक ठिकाणीं न्यूनता होत्या, त्या हा अथ छापण्याकरता तयार करताना दूर फ़राच्या लागल्या. '?२ भापातरक्षराच्या गुणाचा परिचय तर दूरच, परतु काही ठिकाणी माग्रातरकाराच्या नावाचाही उल्लेस अथात केठेल नाही. परश्रामपत तात्याच्या “ नागानद ' नाटवाच्या मापावरात (१८६५) मुसपशावर बा अन्यन त्याच्या नावाचा कुठेही उल्ठेख नाही. “ सोौवणेपा्नी मुरखासि गोडी * या मथान्तीच्या 'होकबरून फक्त ते त्याचेच असल्याचे लोकांना कळते. परतु मुपपषावर ' चिपळुणकरोपनाम्या शप्णद्यास्यिणा सशोधित * हे माज जड ठय्यात अवश्य भलि आहे तीज गोष्ट शृप्णशास्री राजवाड्याच्या द्याऊुतड"च्या ( १८८९ ) मापातरामावत झाली. सुखप्रधाबर भापातरकाराचे नाव नाही. “ निनायमराय गोपाळराव धोखाळफर ! ह्यांनी छापतून प्रसिद्ध वेला अठा घसपर्शीत जड ठखा माझ मुगपफऱणवर झाल्याने च प्रत्तावनाही त्याच्याच सहीने प्रमिद झाल्याने, त्याच्या कतृत्वाऱिपयी गेरसमचून होण साहजिक रोते. 1. पळतच, पावरा 11 घयी] ७९ गल्द्लएराट 0 ठपाऱ ६०७ एता इततया १ट्वूषवाणाल्त ७1 छट काज गाडपप्छट बापत ० पाट १वपशल्ळी पिट [मचाण यया हक्गदरय, ७प 9150 ६० घा०$८ १टया उटा र्ग रोड पाठ घाघम लष १५४७ पाऊ, एणझा 10 इपाजया 90 एट 6 मुळ्यणणाड' एचप्रल गा धट वझ .जादष२छुट २. रत्नावटी नारक, प्रला. ए. ३ डाप्ययाध्य, मिलसट 84 » रतनाव ट्क, न्टॅन्दे

  
    २३०टॅ मराठी वाढाय़ाचा इतिहास भाषांतर-दष्टीनंच विचार , मराठीत मापातर झालेल्या मूळ भाषेतील नाटवासमधाने म्हणजे त्याच्या वाड्मयीन विशेपासमधाने स्वतन असे सागण्याचा फारशी आवश्यकता सुठातच नाही. नारमाचे गुण दोप किवा अधदाराची योग्यता याविषयीचा विचार मूळच्या त्या नाट्याच्या भापेच्या बाडूमयसमीक्षेतच यथायोग्यपणे येऊ शकतो, भाप्रातरात्मक कृतीला भाषावर झालेल्या भाषेत एक “ भापातर ' यापलीकडे स्वतम असे वाडूमयीन स्थान नवते. भापातरपाराला फारसे श्रेय जे मिळत नाही त्याचे सरे कारण हे आहे. सारीच्या सारा मापातरात्मक नामे रगभूमीबर आली, आणि त्याचे त्वाळ प्रयोग झाले असेही दिसत नाही परचुरामपत तात्याच्या वेणीसहार, मृच्छकटिक, ( क्वचित नागानद ) या मोजक्याच नाटकाचे प्रयोग रगभूमीवर सादर करण्यात झाठे, पग तेही फार उशिरा. तो मान त्या नाटकास १८७९ च्या मासपात मिळाला, इग्रजी नारवाच्या भापातरामदल्ही हेच दिठते. ' भ्राविकत 'चमत्वार ? (टळ्णाल्वा न पण ) यासारख्या हात्यर्सात्मक, महणनवजा एयादटुखऱ्या नाटवाचे मयोग कमी अधिक प्रमाणात पुढे वाही नाट्कमडळ्या वरात. अद्या वेळी नाट्यकला शिवा नास्य वाडमय या दृष्टींनी मापातरात्मक नाटकाचे नेमे ऐतिहासिक महत्त्व शिवा कार्य कद्यात दिसून येते याचा विचार होणे अवश्य आहे. मापाबिकांस ब दीली या दृष्टीने उपयुक्तता मापातरात्मक नाऱ्ये' पुस्तकरूपात प्रतिद्ध झाल्यामुळे, मराठीतील पुढच्या बया मास्यळेप्रकाना-मग ते पौरागिक, ऐतिहासिक, खमाजिक वा कलनारम्य भद्या कोणत्याही प्रवारची नाटके लिहिणारे असोत-नारथरचनेच्या दृष्टीने पुष्कळच मार्गदररीन झाठि अलल्याचे त्याच्या रचनावरून दिसते. या नव्या रचनात याच्या परिचयामुळे रगमूमीचाही कायापाळ काही अश्याने झाल, भापाविकास किवा नवीन झशी मराठी लल्ति गवरीली निर्माण करण्याच्या इणीनेच खरोसर या भाषातरात्मक नाटकाचे विशेष महत्त्व आहे. सस्वृत घा इग्रजी नारवाची मापातरे करणाऱ्या शात्रीपडितानी पिंबा पदवीधर लेसकानी सरासर आपली मराठी दृष्टी लाणि मराठी शैली वापस्नच ही वब मापातरे केटी व तीतूनच एक नवी गदर झाणि त्याचमराऱर पद्य अशी लल्तियरेडी मराठीला नव्याने प्रात झाटी खतन लेसन करणाऱ्या पुढच्या लेखकाना टी नव्याने धडविटेली शेली भनायासे मिळाली प्रगीपचेद्रोदय' सस्क्रवातून मराठीत आणलेले पहिले तारक म्हणून प्रमोधनद्रोदय या नाटकास फार महत्त्व म्रासत साठे नाहे या नाखांचा मूळ कर्ता श्रीह्ूप्णमिश्र पडित. भवराव्या शतवाच्या उत्तराधीत हा हाऊन गला असा तर्क भाहे. हे नाटक पट्टारी आहे. यात भदेवसिद्ा न्ताच्या तत्त्वाचे भडन कले आहे यापुढे झालेल्या स्व अन्योतिरूप नारवाचा या नाटकाने पाया घातल. त्याप्रमाणे पुढे झालल्या राम व॑ कृष्ण यांच्या पराकमयणनविप्रयकक नार्फा प्रमाणे या नाटकाचा व यापुदे झालेल्या इंदुधममिकाडाचा आत्यत निकट स-ध भाहे, १. लेसक-पदाशिव वशासी अमरापूरकर व एवती बापूनीशा री बापट २. महाराष्ट्रीय शनवाद्य, विमाग १६ न ( १२६)

  
    नास्यवाड्यय ३०९६ या नाटकाचा विषय तत्त्वद्षानाचा आहे. काम, कोघ, लोभ, मोह, अहकार, दभ इत्यादिकाच्या स्वाधीन होऊन विपयलपर झालेल्या लोकाना ' ईश्वराचे वाखविक शान करवून त्याना दुलेष्य अशा मज्खागरातून तारून नेण्यासाठी परमदयाल श्रीदृप्णमिश्र पडित यानीं * हा अथ रचत्स ससला हा दिपय नाटकाच्या द्वारे खागण्याचे कारण असे की, “' ( इृप्णमिभानी ) आपल्या विद्यार्थ्याना वेदातद्ास्राचे सिद्धान्त पढविण्यास आरमभ केला, परतु त्या ठवांची चित्त पूर्वीक्त लैतिक घ्यापारामध्येच निमम्न असत्यामुळे तो उपदेश त्याच्या हृदर्यांत ठसेना; तेव्हा त्यानी अज्ञानी लोकाची ए्य़ावर विदोप प्रीति अद्या त्रगारादिक अनेक रसाना मिश्रित ब अविशय दुर्गांध जो वेंदांतविपय तोहि सुल्भ रोतीनें कळावा अश्या नारबाच्या पद्धतीनें एक नवीन ग्रथ सत्ह्त भाषत रचून त्याच नाव प्रमोधचद्रोदय ( म्ह. ज्याच्या योगानें प्रशोधरूप चद्राचा उदय होतो ) भसे ठेमिलें.१ ” घेदान्तबिपय नाटकरीतीने खागण्याखाठी येथे खर्य मानवी मावभावनाना ब चित्त वृतींना मानुप रूप देऊन स्वतन व्यक्तित्वधारी अशा पामाच्या स्वरूपात त्याना उभे वेले माहे, अत करणातील सात्विक आणि तामस वर्तींचा झगडा येथे राज्य यिवेक आणि त्याचा भाऊ महामोह याच्या कल्हाच्या द्वारे वर्णिला आहे. महामोह आपले पैरी धर्म, शान्ती इत्यादींना बदीत टाकतो, पुटे बाजू उल्ट्टन विवेकाचा विजय होऊन त्याची पत्नी उपनिप्द्‌ दिच्याशी त्याचा सगम होतो ब पुढे त्याच्यापासून प्रमोधचद्राचा अन्म होतो. या नारकातील आणखी एक महत्त्वाचा भाग असा वी श्रद्धेचा तपास करण्यासाठी स्वत, शान्ती ज्ञैन, बौद्ध, शैब व सन्यासी इत्यादी पथात जाते, परतु ते सर्व पथ इच्छापूती व भोगतृद्धी याचेच उपासक असल्याचे तिशा आढळते पिप्णुमक्तीत मान शेवटी तिछा श्रद्धा भेटते. प्रगोधचद्रोदयाचे नाट्यवाडूमयाच्या दृष्टीने एक वेगळेच महत्त्व आहे, गहन, रूक्ष असा. तत्त्जञानासारसा विपयही लेकाच्या गळी उतरविण्यासाठी स्वमाबत. “ नाटफादिरसिक ? असलेल्या त्याना “ नाटकयाजेन ! सागण्याचा प्रयत्न कृप्णमिश्राने वेला, अमूर्त, भनग भशा भावनाना व वृत्तीना मानवरूपात चाल्त्यावोलत्या वरणार्‍या या पद्धती मुळे मोग फायदा असा झाला वी, रगमूमीवरील अतिमानवी देवदेवता, यक्षराक्षण, निकाल्दशा श्र्पपेमुनी या पानाचे महत्त्व थोडे कमी होऊन मानवदेहथारी व्यक्तींचा रगभूमीवर प्रवेश थमच या अन्योक्तिरूप नाटकाच्या द्वारे झाला, बऱ्यावाईट मानवी गुणानी युक्त भसलेली प्रातिनिधिक माणसे रगभूमीवर भाली. पौराणिक साणि खामाचिक नारकामधील मवला दुवा म्हणून या अन्योविनरूप नारभाचे वरील महत्त्व टक्षात घेण्यासारसे झाहे, मराठी नाटः्यवाद्ययात याच कालात बाही अन्योक्निरूप नारफ लिहिलेली माढळतात. ' विचारसार ? (१८५८४) (चढ्रिवा पु १, स. २ ), “ सायुज्यसदन ? (१८६८), “ सठार-अत पुर पर्यरन-सख्पक ', १८७१ ( दमहारक पु. १, अ. १.) इत्यादी नारवाच्या लेखकायर, मूळ घ माप्रातररूप प्रयोधचद्रोदय नारकांचा परिणाम झाला असला पाहिजे हे उपड भाहे. इग्लडमध्येहि १६ व्या शतकाच्या लखरीस धार्मिक उपदेदयासाठी, प्रचारासाठी पेल्या शणाऱ्या मन चे स्वरूपही असेच नन्योचिरूप ऱिया रूपकात्मक होते त्यामध्येही पाप (७), मभुप्रठाद ( 81200), पश्चाताप ( [रला (7०८ ) उत्यादीना मानयी रूपात रगभूमीवर चितारण्यात येत भसे अन्योक्निर्प नाटकात मानवाचा पये झाल्यामुळे स्वतन असे फपानक त्याकरिता निर्माण फरण्यास रेखाला खवमर मिळाला. पीरागिक कथानके भाधीच १, प्रयोधचद्रोदय, प्रला. ए. २-३

  
    ३१० मराठी वाह्मायाचा इतिहास यार्‌ असल्यामुळे पूर्वी तसा वाव नव्हता. क्थानकरचना व ब्यम्तिचिमण या गोष्टींना अन्योक्तिरूप नाटकामुळे नव्याने वाव मिळाश हे स्पष्टच आहे. म्मोधचद्रोदयाचे मुळात एऊूण उह अंक भाहेत. परठु भमरापूरकर-बपट या झाख्रिद्याने तीन अंवाचाच अनुवाद रेल आदे, मूळ नाटक अंकयुक्त व अंकही सप्रवेश असून गदपद्ययुक्त आहेत, भापातरवर्त्यांनी इतर च्यवस्था जरी तीच रासढी असली, तरी पद्याचे भाषांतर समक्छोक मराठीत न करता सरळ गद्य अनुवादच केल. आहे. मराठीत भाषांतर झालेत्या या पहिल्यात्र नाटकाच्या भापेची क्लना येण्यासाठी पुढे एक उत्तारा दिल आहे, सुत्रधाराः-- ( नटीप उद्देधन ) अगे, ब्रह्मतेज स्वभावठ,च डोग्य असते, ब तें जरी कांहीं कारणाने विक्र पावलें तरी पुन. आपल्या मूळस्यितीवरच येते...व असेच अवनारी पुरुष सनात ते परोपकारावरिता आपल्या खामर्थ्यानें मोग्मोटालीं अलौरिक इत्य करून पुनः झातीच पायनात.....भथबा नस पूयी महामोहाचे प्रारल्य झालें अकता अरे दुश नराधमा, आम्ही जिवत असवा आमचा स्वामी जो महामोद्द यांचा चिचेक्रांने पराजय वेल असें म्हणतोस । सत्रधारः--( घाऱरा होऊन पाहतो आगि नरीड ) अगे, रतीने आपल्या रोमांचयुक्त मुजनीं आस्त दृद आलिगन केलें आहे. ब र्‍्याचे डोळे मदाने धुंद झाळे आहेत असा हा काम आपल्या सौंदर्याने ब्गाठ मोह करीत करीत इकडेच की माहे; आणि आपले बोटणें एकून याला मोठा राग आल आहे. असे दिसते, तर भाता आपण येथून ढौकर निथून गवे हें वरे (असे म्टणून वीं उमयता पमेवून निधन गेठी. ) भवेश १ पूर्वी खागितल्याप्रमाणे रतीसहवर्नमान वाम सर्भेत मयेश्य करतो. कामः-( मोपयुक्त होऊन पुन* पहिल्याग्रमाणे ) मूर्खा नसघमा, आम्ही जिवत_ अउळ त्या शुटक विवेयापारक्त आमच्या स्वामीचा पराजय वर्गितोस काय? भरे मोटमोठ्या पडितांनाहि शाखीय निवेक ज्येपर्यन्त फमटनेना ख्रियाचे नेनकटाश्ष त्याज्यर थांची नज्रावज्र झाडी अता त्ते पडे नाहीत तापयन्तच स्पुरण पावतो. एकदा था आपटी सर्व स्थ एकीकडे ठेवून माझ्याच स्वाधीन होतात, पाहा! बागतील रमणीय मदिर, प्रपुछ झाठेठे माल्त्यादिक पुप्पाचे वेळ, वर्षास मधुर भणा गुशारव वरणारे भ्रमर, पुप्पावरीळ सुग्घ घेऊन मद आणि तड वाहणारा वायु, ब व्यादप्या रावि क्षाणि सुदर तरुणी स्रिया; ही इवफॉ माती. भमोय सखे तयार असल्याठ त्या सिंवेकाथे खामर्थ्ये मर्पुठे फ्राय चालयार आहे! आणि मंग मयोधयाचारि उदय फोटून होणार £

  
    नाख्यवाळाय ३११ रति--स्वामी, राजाधिराज महामोदाचा प्रतिपश्नी विवेक मोठा बलाढ्य आहे असे वाटतें. काम--प्रिये, तुला साधारण स्रियाप्रमाणे हे विवेकापासन मय कोटून उत्पन्न झाळे १ अगे, माझे घनुप्यज्राण पुःपमय आहेत व सुझुमारहि दिसतात सरे; परतु ते इतके तीम आहेत कीं, त्याच्या योगाने देवामर्व्ये दिवा देत्यामव्यें अथवा या सर्व निभुवनातहि माझी आज्ञा उल्लंघन करण्याविषयी कोणीच समर्थ नाहीं, पाहा ! माझ्या बाणाच्या सामथ्यानें खर्व देवाचा मविपति जो इंद्र तो अहल्येसीं रत झाला ब सर्व सृध्टींचा निमाणक्ती बह्मदेवहि आपल्या फन्येसी टब्ध झाला आणि चद्रानें तर आपल्या गुरुपत्नीसीच गमम केळे; याप्रमाणे दुष्क्मांस प्रदत्त करण्याविषयी माझ्या बाणास दिंचित्‌ श्रम आहित काय १* ६ रम्य हर्ग्यतल नवाः सुनयना गञदुदविरेफा लता: ' किंवा * अहल्याया जार! मुरपतिरभूदात्मनतनया ' या मूळ “छहोकातील दर्प, पमोढो गद्य मापातरामध्ये भथांतच वितकीं अनुभवास येत नाहीत. त्या काळच्या छापण्याच्या शिळा पद्धतीला घरून प्रत्येक प्रवेशाच्या प्रारभी काम, रति, विभ्रमावती, मिथ्यादृष्टि इत्यादींची पोथ्यातल्याप्रमाणे रेपाचिमि दिळेली आहेत. पाळेंदे यांचे ' विक्रमोवेशी यावेळी नाटके, वादबर्‍या जश्या स्वतन अथरूपाने प्रसिद्ध होत असत, तशाच त्या नियतकालिकामधूनही क्रमशः किवा हप्त्याहप्याने येत असत, काहींची ग्रथरूप स्वतन सस्करणे पुढे निघत, तर काहीना स्रथरूपता प्रास न झाल्याने, त्याची स्वतन नोदही फारशी कुठे झाेठी नाही. भाखर दामोदर पाळदे यानी भालिदासाच्या विकमोर्वशी नाटकाचा केलेळा भनुवाद असाच ' मराटी जञानप्रसारफ मासिकाच्या चौथ्या व पाचव्या पुस्तकामधून क्रमशः प्रसिद्ध झाला. संस्कृत भापतील प्रख्यात नाटककाराच्या काउतीचे मराठीत भापातर वरण्याचा हा पहिलाच प्रयत्न होय असे मान या मापातरास ग्हणता येणार नाही. कारण उपल्ब्ध झालेल्या चद्रिका माविवाच्या १८५४ च्या भोगस्ट, सप्टेमर व डिसेवर या अकात कालिदासाच्या ' शकुतल्या * नाटमाचे भापातर क्रमश आलेले भाहे.* हे मापातर सपूर्ण मिळाठे नसत्यामुळे ते कोणी केळे आदे दवे निश्चित सागता येत नाही. तसे पाहता त्यावेळच्या इतरही अनेक मासिकातून आणखीही वाही मापातरात्मक किया स्पतज नाटके १, चद्रिका माविकाच्या ( पुस्तक ३, अ. १० ) आक्टोमर १८५६ च्या अवात प्रगरोधचद्रोदयाचे मापातर आटेळे आहे. या अकाद वामरतिसवादच छापलेला आहे. तो ताइन पाहता अमरापुणवराच्या मापारराचेच ते पुनरसद्रण दिसत्ते. २. पाळंदे भास्कर दामोदर, १८३२-१८७४, पदयीधर, (१८५०) शिक्षक: रेव्हिम्यू सात्यात-तेथून स्मॉल कॉज ज्याच्या लागवर. काव्यरचना : रनमाशा (१८६७), गीतासुधा (१८७३), मराठी पद्यरचना, मुख्य मराठी कवीचे वर्णन, विनमोर्वशी (मापनरी, ल्हान सुलकरितां पहिले पुलक-मा. १ (१८६७॥६-आ.) इ. अन्य पुखके. पाही नियंध ( इवनपसारक उमा च उप्ातलाड " छटालयाधीट & लवा, १७०८०0 यांच्यासमोर बाचलेठे ), ९. पुसतक ४, अ. १२, मार्च १९८४ प्रारम; पुन्नक ८, म. ७, आवरोगर १९५४, एण

  
    ३१२ मराठी वाटय़याचा इतिहास 000000 अंकात ड्या अत अमर न नाह ् ता त हटारना. यडट, ही. नाटय मन्येप का पी 4 पा भच्ये चार चार, सद्या सहा महिन्याचाही एड नमे, का अत नाचफ्टी त्याचा व्य रवात्याद पया घेत अयवील हेटी एक मोडेच आहे. परलु त्यावेळी मासिकाचे लॉलिर्‍याग दिया याहित्याग हेही मरदार असल्याचे दागमिप्यासाठी अशा तरदेच्या हल्विह्ती मापानरित वा स्वतज ख्यात मधून मधून फा होईना पण मासिकाचे अक भूपपीत असत असे दिसते. पाळदे यांचा भलुयाद माम खर्गपणे १८५४ साली ग्हणजे एकाच वर्षांत प्रसिद्ध झालेल्या लाट अवामथ्ये पूर्ण झाटेल अयन शेगटी मायावरत्यांने आपठे निेदनही जोडे आहे. परशरामपंत तात्याच्या नाटकाच्या गपातराच्यारी भाधीचे हे शलिदासीय नाटकाचे भाषावर असल्यामुळे याला एक विशेप महत्त्व आहे. भापातराच्या पदडधतीगिपयी पाळदे टिितात, '* काटिदास याची खर्व मिठा सुगम व सरस भाहे ह विदणज्मात माहीतच आहे. परतु कविता सस्छत असल्यामुळे सर्य छोकास तिज्मवील रथाची प्राति होत नाही, याज्कारेता मापातर बेळे आहे. मूळाची पद्धि ह्येहुन घ्यानात यावी म्हणून सरकत रोक ऱ्या चालीचे आहेत त्याच चार्लीचे प्राहन वरून घावे आहेत. १7) कालिदासाचे हेप नाटफ विज्ेमेकरून निवडण्याचे कारण ते देतात, '* काळिदाउ याची दोस नाटके प्रसिद्ध आहेत, एक दाउनला व दुऊरे विक्मोवश्ी, हॉ. दोन्ही उत्तम आहेत. परतु विक्रमोर्बशी यात खरे नारकचातुर्य निशेष भाहे अस्रे वाटते. ”* मापातराच्या निमित्ताने मस्कृवच्याच धतीवर मापातरकर्ल्यांने मराठी पथेही तशींच निर्यमक रचिली आहेत. त्यामिपयी पाळदे सागतात, “ पद्यात कोठें कोठे अप्रसिद्ध ग्टणजे र्‍्याचा भरात भाषत पारखा उपयोग करीत नाहीत अद्या सस्कृत शब्दाची योच्ना करणेहे अयर्य पडले; परतु अद्या ठिगणी टीपा घाढूऩ पर्याय हद घातले भादेत वृ इ९वर रचना, अशिछ्ित पुरुपावहि अर्थाचा स्पष्ट बोध व्हावा, अर्शी करण्याचा प्रयत्न जेल्य आहे. यामुळे लप, प्रास, यमक इत्यादि अल्कार साधता झाले नाहींत ब जणी मोरोपेत आदिकरून प्राकृत कवींची कंबेता वाचढी आहे. त्याउ दी कविता सावडली नसेल. भम झाले असल्यास त्याची क्षमा मागितली पाहिजे, परतु दही कविता मुख्यत्यॅकक्‍्ल्न ज्यफरिता केटी त्याउ समजून अर त्याच्या चित्तात आनद झाला तर कत्याचा उद्देश सिच्वीस गरे. २२ पुढीठ उनाऱ्याधरून पाळदे याच्या मापातरशैलीची काही कन्पना येईल.--मेनसा ( याउून )--सखींनो मिऊ नका. तो पहा राजचा सोमदत्त रथ दिसतो आहे. मटा तर वाट्ते की, राश काय केल्याशिवाय परत येगार नाही. ( बागटा झवून झाल्यासारखं फसून त्या पाहतात. ) ( पुढें, राज, सारथी व चिनेलेखेनें उळ्या हावात घरलेडी आणि मीतीनें जिचे डोळे मिटटे आहेव, अशी उशी हॉ येतात. ) चिमलेख---खखां, खावघ हो, सावध हो. शत शानममारक, पु. ४, म. १२, पू. २६२३ २. पूर्वा ३. शञानप्रसारक, पु. “, अ. ७, पू. रर ईट

  
    नाख्यवाळयाय ३१३ राजा -- अगे सुदरी, सावध हो, ठावध हो. महेंद्र याचा महिमा महान्‌ सी, न दैत्यमीती अगदीहि एहिळी, प्रशस्त डोळे विकसोत सुदरी, प्रभात होता नलिनी पुठे जशी. वित्र०-काय भाश्रय हे ! ही अजून ठावध होत नाही. हिच्या श्वाहोच्छ्वासाबरून मात्र ही जिवत भाहे असे समजावयाचे राजा --- तुझी सखी फारच भ्याठी आहे. पुष्ट कुचाच्या मध्यें हृदयाचा कप फार दिसतो हा, होत्ये खाली वरती माळ किती लयामुळेंच पहा! ! चिन्न०--( करूणायुक्त ) अये उर्वशी, भापली भीति सोडून दे. तू अप्सरा असून असे घाबरणे तुल्य अगदीं अयोग्य. शजा --- भय फप न सोडी या अतिकोमल पुप्पतुल्य हृदयाला, पदर हिचा उडतो गे सहनश्रम दाखवायाला, € उर्वशी सावध होत्ये. ) राजा -- खस्थ ऐक. तुझी सखी ठावध झाली. भगे, इदू येता वरवर जशी राज काळोखहीन, ज्वाल रात्री हढहळ जशी धूर जाऊन शुद्ध, पर्मन्यानें गढुळहि जशी स्वच्छ गगा पुढें ती, येता येता प्रियसखि तशी नीट शुद्धीत भाठी, उवेशी --- ( डोळे उघट्टन ) माझ रक्षण महेंद्राच्या प्रवापाने झाळे ना ! चित्र० -- महेंद्राच्या नव्हे, महेद्रवद्द्य जो पुरूरवा राजा त्याच्या पराक्रमाने, उर्वशी -- ( राजाकडे पाहून ) दानवानें हा माझ्यावर उपफारच केल, ( येथे ' म्हणजे राजाचे लावण्यरूप दृष्टीत पाडळे ! अशी तळटीप दिली आहे. ) ०९ परशुराम बछाळ गोडबोले खेत्कूत नार्काच्या भायातशना जरी १८५१ पाघून भार झाल्ला दिसला किंवा १. गोडबोले, परशुराम वछाळ (१७९९-१८७४ ) मराटी-सस्कृतचे भध्ययन. बाई, पुणे. ' कोश 'झास्त्री, ( सरकारी नोकर ), १८५५ च्या सुमारास अथनिंमितीस प्रारम संस्टहत नाटकांची भापातरे-वेणीसहार ( १८५७ ), उतररामचरिम ( १८५९ ), झाकुतळ (१/६१), मृच्छकटिक (११८६२ ), नांगानद (१८६५) पार्वतीपरिणय ( १८७२ ), संपादित $ नवनीत ( १८५४), केकादर्श (१८६७), सर्वसमह-मक्तेश्वर-पमापर्व (१८६३), आदिपर्व (१८६५ ), मोरोपत-गदापर्व ( १८६३ ), इल्यपर्व ( १८६३ ), द्रोणपर्व ( १८५८५८ ), ( गद प्रत) हरिथ्द्रोपाख्यान ( १८५९ ) स्वतेत्र * मराय्यांच्या इतिहाठावर सोपी करित' (२१८६४), नामार्थदापिवा (१८६६) म...१९

  
    २१४ मराठी वाढग्याचा इतिद्दास व लाता मगन कट झाले, तरी या सवात आपल्या भाषावरामक मे अनवादिटच ह्या न उग तुरू करगाऱ्या परदरामपव तात्याच्या १८५७ नुवादिटेल्या वेणीसद्दार ? नाटकाचे महत्त्व पार आहे. परगुरामपत दात्यांनी एकल्याने सतूनातील प्रमुस प्रमुस नारककराचे, एक एक यामममाणे, इतर ुणाहीपेशा अधिक अते एमूण सदा नारखवांचे मराठी अनुवाद ५७ ते ७२ या पघण वर्षात पेले. झन, बान मुनुमदार लिहितात, “ तात्यानीं मराठी भापेची मोठी हय राखली आहे. फारण आमच्या म्राचीन नाटककाराच्या घहुतेक नारयाची भापावर कगोदरच परमार्पेन होऊन गर्ठी होती, आणि मराटी भापत एकहि नाटक नव्हते. हा फ्मीपणा दात्यानीं मरन काढला तात्यांच्या मापातरनिपयक दृष्टीचा विचार करिता तात्याच्या डोळ्यापुढे मराठी भाषा आणि मराठी वाचक्च विशेषेकरून झढल्याचे दिसते, भापातराने ससृताभ्यासद्राची सोय व्हामी ही त्याची दृष्टी नव्हती, भाणि म्हणूनच मापातर करताना त्यानी सस्कृतावर जोर न देता तो मराठीवर दिल्याचे दियून येते. मापातरयिपयक आपटी भूमिका सष्ट क्प्‌ताना ते लिटितात, “' आता मापावर म्हर म्हणजे शब्दा शब्द बरोबर अगावे, परतु तस वेवळ येथ नाहॉ. प्राय, बरोबरी माहे, पण क्वचित्‌ स्थळी फेरफार केला आहे. कारण कीं, सस्कृत भाषेची रोति निशळी आणि महाराष्र मापेची रीति निराळी पडते. भाणि सस्कृताम्रमाणें शब्दास शब्द लावून माषातर केलें अठता ते महाराष्ट्र भाषेच्या रोतीने सवांशी 'ागळें दिसत नाही. कोठ रखमग होतो. म्हणून छचित्‌ स्थळीं संस्कृतातीळ अर्थ घेऊन महारा्र मापेच्या रीतीनें लिहावे लागत 17 २ मराठीला झोमतीळ असे फेरफार तात्यानी बेळे, म्हणून तर त्याची मापावरे रखाळ व मराठीच्या प्ररतीला घरून उतरली व पुढे त्याचे रगभूमीवर प्रत्यक्ष प्रयोगही झाले, परत प्रयोग शले तरी ते अठरावीस वपानतर. पण त्याच्याही आधी पुस्तकरूपाने प्रसिद्द झालेल्या तात्याच्या या मराठी नारकानी मराठी मापेल एक वेगळेच वळण व डौल प्राप्त करून देण्याचे मोठेच कार्य केळे. एकोगिसाव्या शतकाच्या उत्तरार्धात मराठील्य एक नवा आवार, एक नवेच रगरूप येऊ लागठे होते, तिथ्या लावण्याचा पहिला ब्रहर धाकल्या चिपळूणक्रांच्या निगघमालेत प्रथम दिवन भाल. परतु तिच्या लावण्याचा जे पुढे बिलास दियन आल्य, त्याच्या आधी तिच्या कटाचा क्रमा क्रमाने विकात करण्यात य्या दोन रसिक पडितप्रवरानी प्रामुरयाने भ्रम घेतले, ते म्हणजे शाळापमक्क्ते ब रिप्ठणाधिकारी कृष्ण्यासत्री चिपळूणकर व परुरामपततात्या गोडयोले हे होत. लालित्य, सोंदय, आायिप्कारक्षमना इत्यादी मराठी भापचे जे गुण पुढे नियधमालेव बिशेप रीतीने प्रकटले ब वाढीला लागले, त्याला कारण या दोन विद्वानांनी वेळेली मराठीची सेवा हीच पुष्कळ अशी असल्याचे दिसून येईल. या माणचाचे बार्य चर या सुमाराख न घडते तर निजरधमालेतील मराठीचा लावण्यविलास पाहावयास मिळण्यास भाणखीही काळ छोरावा लागला असता. तात्याचे मोठेपण भाणखी अनेक बावर्तीत आाहे. मापातरकार असूनही तात्यानी नार्यक्लेच्या व नारवाढ़याच्या दृष्टीने काही नर्‍या प्रथा सुरू देल्या, मार मराठी प्रकती ब परपरा याना घरूनच त्या होया या प्रथांचे भनुकरण पुढल्या नास्यलेसकानी व मापा १. महाराष्ट्रीय नारक्कार-पररामपत दात्या, ए. २८ २. वेणीसहार, आ २ री, १८६०, उपोद्यात, कलम २

  
    नासख्यवाडय़य ३१५ तरवर्त्यानी न चुकता केलेले दिसुन येते. मापातर करताना त्यानी “ प्राय, गद्याच्या ठिकाणीं गद्य व पद्याचे ठिमार्णी पचे केलीं आहेत १ ” सर्व ग्रथाचे केवळ गद्यामध्ये भापातर करणारा फक्त अर्थावर दृष्टी ठेवणारा असतो. उभय भापाचे कामचळाऊ, व्यवहारापुरते शान असले म्हणजे त्याचे भागते परतु पत्राचा अनुवाद पद्यामध्ये करण्याचे भाहूवान खीवारणाऱ्याजवळ माज कवित्व, रसिकता मणि भापामिड्ता या गोष्टी चागल्या प्रमाणात असाव्या छागतात. तात्याच्या ठिकाणी या तीनही द्यक्ती उपस्थित होत्या, म्हणून तर ते अनुवादालाही मूळ ग्रथाइतरीच स्वतन आढ्यता प्रास क्लून देऊ शकले, नाटकातीळ पद्यमागाचे मराठीत मांपातर करताना तात्यानी भाणसीही एक कलात्मक दृष्टी बापरून भराठीचा मूळचा जो पिंड त्याचे रक्षण फरून तो वाढविण्याचे पुण्य सपादिळे, जुन्या मराठी कव्रींच्या काव्याचा जीबनभर व्यासग असल्यामुळे तात्याना गद्याइतकेच पद्य लिहिणेही साधून गेळे होते. जुन्या वाढ्ययाच्या अभ्याठाने मराठी कवितेचे सरे आवडते असे छद कोणते, याची तात्याना बरोमर कत्पना होती. सस्छृतातील अक्षरगणवृत्तात्मक रउनेचा साचाच आपल्या पद्य मापातरास जवाच्या तखा न घेता, त्यानी मराठी प्रश्‍त्तीला घरून ओवी, अमग, धनाउरी, साक्या, दिड्या, ठावणी, कराव, सवाया अश्या कितीतरी छोक्मुळम मराठी छदाचा व ग्रेय पदाचा अगीकार केला याविपयी आपली भूमिका सागताना ते लिहितात “' पद्यात बहुत श्होक भादेत. चित्‌ आया, ओढन्या, अर्मग, खाक्या, दिंड्या आणि थोडीं परदे ताढामुरावर ग्हणण्याजोगीं केला भाहेत. २ दात्याची भापातरे केवळ वाढ्यायाच्या विद्यार्थ्यांना मूळ सस्झृतत प्रथ समजण्यास सुलभ व्हावे, एवढी संकुचित झालेय दृष्टी ठेवून केलेली दिसत नाहीत. भापातराना त्यानी मराठी वाढ्ययात्‌ स्वतम स्थान प्रात करून दिले. तालासुरावर गाण्यासाठी पदे रचून ही पुस्तके आपण छोकरजनार्थ रचीत आहो याची त्याना कत्पना असावी. ताल्याच्या पदाच्या वाली जुने मराठी कवी शिवरामस्वामी, केशवस्वामी, शिवदिनकेसरी, मध्बमुनीश्वर इत्यादिपाची पदे, मचारात असलेली स््रीगीते किंवा कटिजध, लवणी यासारख्या ऐगेक्छदाप्रमाणे भवत. निलोकेकर किलेस्पराच्याही माघी भापातरात्मक नाटकात का होइना, परतु पाजाना स्वतन भशी गेय पदे घालण्याची मथा तान्यापासूनच सुरू झाली होती. घेणीसहार नाट्याच्या शेअटी “ सर्वे अकातील एक्दर पच ? असे एक कोष्टक देण्यात भाठेळे आहे. त्यावरून संस्कृत-प्रात छदात रःचना करण्याचे त्यानी स्वीवारलेळे प्रमाण लक्षात येऊन तात्याच्या स्वतन मराठी दृष्टीची क्त्पना येईल. सहा अकात मिळून रोक १३४, आर्या ७९, ओव्या ४८, दिंड्या १२, ठाळ्या ३०, पदे १२, अमग ८ व कराव १ अठा हा एकूण ३०४ पद्याचा तपशील आहे. तात्याच्या मापातराचा पाक इतका सरस, गोड भागि नेरवा उतरल आदे की तो अत्यद्ष अगुमविण्यासाठी काही उदाहरणेच पाहावी ढागतीळ नागानद नाटकातील 'मधुरमिव बदति स्वागत भगनादे * या 'ोकाचे मापातर भसे -मधुर मधुर शब्द बोलती स्वागतात, करिति फळनतार्री मस्तकार्ही नवीर्ते, १. उत्तररामचरित्र, प्रलावना, ए ४ २. वेणीसहार, सा. २ री, उपोद्धात, कलम ३

  
    २१९६ मराठी वाड्याचा इतिद्दास करुनि उुसुमऱश्री अं दे काय देती, तरु अतियिपुजेची शीक्ळे येथ रीती.* यातील रीती मुळातल्याप्रमाणेच सुमार आहे. यिवाय सर्य अर्थ पुन्हा ज्याच्या तसा उठून दिल आहे. जी ही गदा मम करात खदेव नाचे घारतें इच्या चुरिन ऊर सुयोधनाचे; रक्ते त्यातिल विठेपिन मी स्वपाणी त्याहींच ब्राधिन सुख तव मुक्त वेणी. वेणीसहारातीळ “ चचदूभुजभ्रमितच"टगदामिप्रात: !? या *ोकाचा सर्व आहय आणि रस यथोचित श्दान वरीळ मापातरात दात्यानी उतरविटेटा दिसेल. मराठीची नउ तात्यानी वरोमर झोळगयडी होती. जुन्या रसाळ कवितेतही ते ब्ागठेच मुरठेले असल्यामुळे, मूळ सस्कृतातीळ सुदीध अद्या दयार्दूलविकीडित, मदाकाता इत्यादी वृत्ताचा अनुवादही भोवीभमग-भादी प्राकव ठदात ते मोकळेपणाने भााणि सहज करीत, भ्मीर उुका उघळिती, तेणें पिवळे रग दिठती, सुगणंपर्वताची द्योमा घरिती, मल्य पर्यंत. सुठी मरमरोनि ठिदूरघूळी, फेक्रनि देवी अतराळी, तेणें सध्याराग दिग्मडळी, सुरजित दिसतसे, १ ही र्वना एपयाद्या सुक्तेश्वरासारख्या प्राचीन मरार्ठ कवीची बाटावी इतकी प्राद पूर्ण उतरली आहे. 'निप्यदश्वदनाना शिशिरयति टतामडपे कुट्रिमावान्‌ ) याचे ते ' ब्ताच्या मडपीं चदनाचे सडे, थड चोंहीक्डे भूमी झाल्या ' * असे अमगात लीलेने रूपातर करतात, आणि त्यामुळे सम्कृतातीछ भळरगणतूत्तात कठीण वाटणारी मापा व झादय त्याच्या मठी छदाच्या वापरामुळे सुगम व ठोपी होऊन ळाठाठ. मापातराखाठी सक्कतातील समडत्त पत्करल्याउ मराठी रचना भनिच्छ्या ग होईला पण मिट्ट बनल्याचे दिसते. राजवाडे, लेले आदीच्या मराठी मापातरात बलोफातील सस्कृत सामाचिक झाब्दाचे अर्थ स्पष्ट क्रण्यासाठी विस्तृत पादटीपा दिलेल्या आढळतील. परतु मराठी छदातल्या स्वातत्र्यामुळे किंवा त्यातीळ मोकळेपणामुळे मापावरात भापोसापच क्लिटतेपातत बचाव होऊन मापातर बऱ्याच सहज रूपात अवतरल्याचे दिसते. भोव्या, दिंड्या, खाक्या, अमग, पदे थाच्या रचनेत सस्कृत शब्दाचे प्रमाण मापोआपच कमी होऊन पादटीपा द्याव्या हागेल्या नाहीत, ६ दृष्टा दश्मिधो दघाति, कुरुते नालपमाम्मापिता ” याचे ठात्यानी खाकीत केलेले रूपावर मराठी मापिकाल्य अऱ्यत सरळ असा रखात्वाद घडविने ! १. नागानद, अ, १, ए. १७ २. वेणीसहार, रोक २६३, अ १ यय ३. * चूर्ण पिष्टीकत्य दृतिनिह मल्ये गेस्तुन्या दघान या १३ व्या केकचे मापातर, नागानंद, अ. २, ए. ६९ ४. पूर्वा, अ. ३, खो. ७, प ८७

  
    नाटययमाडय़य ३९७ होता दृशदृष्ट अबोमुस होउनि साली बपते; काहि निमित्त बोळंबिळी तरि मोन भरोनी बसते, या सावीचा उठावच मुळी संगीतमय वारतो मराठी छदातील गेयतेचा फायदाही तात्यानी मोठ्या योजकतेने घेतला. ताट्सुराबर आपली कविता म्हटली जावी अशी त्याची दृष्टी असल्याचेद्दी यावरून दिसून येईल. सस्कृत नाट्कातील सर्व प्रकारचे जाड्य, दुर्गमता व पाडित्य काढून टाकून तात्यांनी त्या नाटकाना असा मराठी पेहराव दिला, की तो अगावर बेतल्याप्रमाणे बरोबर बसल्या इतकेच नव्हे, तर उलट खुळून दिसला सस्कृठातली ही नाटके तात्यानी मराठी नाटके बनवून टाकली. सत्त नाटककारांनी मगलचरणात गणेशस्तुती कचितच केलेली असेल, परतु तात्यानी विष्णुदासी पौराणिक नाटकाच्या मराठी परपरेला वद्य माून सस्दृत नाटकाच्या मापातरातही गणपतीच्या स्तुतीची पदे प्रारमी घातली. विध्नहरा मम विध्न हराया लवकर येई गजबदना * ( वेणीसहार ) तिंवा “तो गणराज गजानन मगळ देवो सकल जना ? ( मृज्छकटिक ) ही त्याची पदे पाहावी, कृष्णशास्त्री राजवाड्यासारख्या तात्याच्या पठडीतील भापातरबारानी या प्रथेचे परिपालन केले, तात्यानी जी पदे रचली त्यात काही ठिकाणी विष्णुदास-कवींप्रमाणे आपल्या नावाची भुद्राही त्यानी ठेवून दिली. उदा ० ' नारायणसुत बिनवितसे ' कीं येऊनि पद दावारवे || गणराया लौकर यार्वे. ' प्रकीर्णः पुष्पाणा हरिचरणयोरजलिरयम्‌ ! या वेणीसहारातील नादी-क्ोकाचे त्यानी * पुष्पाजलि हा हरिच्या "चरणा । बाहिन मार्वे करूनि स्मरगा असे सुदर पद बनविले, उचररामचरिताच्या भाषातरात पानाच्या तोडी तात्यानी घातलेडी पदे मराठी नाटकात पदरचनेचे नवे युग निर्माण करणारीच ठरली असावी. “ सोड सोड सोड अता ननकी मला? (अ. १, पद ६९, ए. २९), * जन्लुनि रविष्शी एखा ॥ झालो निर्दय मी' (अ. १, पद ३५, ए. ७१), सिति असशी तू निष्द॒र रामा ॥ नब मेघऱ्यामा ? (अ. ३, पद ३८, ए. ७१) किंवा 'गे सखि लेम तुझा हा लरिका ॥ झु. ॥ स्पश करुनि मज गेलिस कोठे लावुनि दददया 'बटका ! (अ. ३, पद ५७, ए. ८२ ) याठारसी कितीतरी सुदर पदे तात्याच्या या ब अन्य मापातरात्मक नाटकात आली भाहेत. आर्या-दिंड्याची तर तात्यानी आपल्या सहा नाटकातून रेळचेळ उडवून दिछी आहे. परा. गो. वि. तुळपुळे लिटितात, “ तात्याच्या ओव्या, दिंड्या, खाक्या, पदे, घनाक्षन्या नि संशय शद्व मराठी रसाळ कवितेचे उक्क्ट नमुने होत तात्याची दिंडी तर भप्रतिम. तिच्यात मोठी कविकल्पनेची भरारी सापडेल असे नाही, पण स्वमावोक्ति भलकारानें वर्ष्य विषयाचे सरस शब्दचिज काढण्याची त्याची हातोटी विलक्षण होती वामनांचा “छोक, तुक्‍्याची भमगवाणी, शाने्याची भोवी, मयूरपताची आर्या, अमृतरायाचा कराव, दृप्णशास्त्री चिपळूणपर याची सावी, तशीच परद्युरामपत तात्याची दिंडी अस म्हणणे वावग होणार नाही. ' “ आइ माझे ल्यडफे सिताबाई ( बाळपण्चे कौतूक सागु काई १ ४४ यासारख्या सरस दिंड्या जन्या लोकाना भाजही गळ्यावर म्हणण्याचा मोह होतो. १, नागानद, अ. ३, छो. ४, प. ८५ २. उत्तरामचरिन नाटक, म. १, ए. २ ३. उचररामचरिम, उपोदात, ए. १७-१८ ४. उत्तररामचरित, अ. ४, ए. ९३

  
    द्र री २ मराठी थाण्ययाचा इतिद्दास मार्पातरात यर्णनाचे मस ओळखून तात्याठी स्थयसूताने जे पटा रयते, त्यामुठे उद्यानवर्णन, राज्य़ावादवर्णन इत्यादिाखाठी ग्टाव रच"याचा एक सरेतच पुडीळ माद्यामध्ये रूढ होऊन गला, ' प्रमातफाल्यमणीयमप्रवस्ते घाहोयानम्‌ | तदयरेफ्यतु देवः ! एवढ्या भाषारावर घेणीसहारात तात्यानी * राजेद्रा, उग्रानाची अदुभा दे छोमा रिसती,* असे वरद ठेडून मरव्यातीठ ध्णनर्खेतानुयार छता, दख, पट्ट, पती इत्यादिकाचे वर्णन परणारा चार फडव्यांचा हाल्यक कराव रच. मुज्खयटिकातदी सगंतमेनेची दासी मेजेयाठा खर्य वादा दाखविते त्या प्रसंगी वगंवसेनेच्या महालाच्या येका चौबाचे बहारदार वर्णन दात्यांनी कटावाच्या पाच मदीषं परिच्छेदांव ऐसी पेठे आहे. ९ दाती बोठे मटजी यादया, याचा पहिला चीक पहावा, आपण भात प्रवेश करावा; पाहुन भटजी ग्हणे वाया, चद्रशसवम उज्वल फाती, खगिन जोती उच मिठी, जयास दिघी नवी खपेशी, वेल्युटी वर पार झोमती, रुनशिळाचे जिने तयाला 7२ ४. , घेणीसह्वारातील दुर्यीघनाच्या तोंडय्या *। भ्रमावदत्तिगितनयना पीयवामाब््योम (अं, २, को, १८) या मदाक्राठा शत्तातील “होकाचे मापावर प्राचीन मराठी आख्यान कयींनी योजटेल्या मदिराशचात तात्यांनी भति सुदर रीतीने पेटेठे दिसेल. 'भ्रमदर्शीत निमील्वि छोचन तेज हरी पुल्त्या कमळाचं, लज बहूतवि याव मापण भुर हास्यहि मर ज्याचे; देउनि चुबन द्यात फ्री मन याखमर्यी तुसिया वदनाचें, हा कर्ति पूर्ण मनोरय सुदरि इच्छित हेंचि मदीय मनाचे, तात्याच्या पदादिंड्याची एके काळी स्तुती करणारे प्रा. तुळपुळे पुढे आठ वर्षानी लिहितात, ''कै परशुरामपत तात्याची मापा आठा पुप्कळ घुनी झाली आाहे-, . घुन्या नाटकात येणारी दिंड्या, शलोक, मार्या, ओव्या, घनाळरी वगैरे गण व मानाइच मनोहर वाटत नाहीत. जुन्या पदाच्या हरिदासी चाटीटि आता भावडणार नाहीत.?* खरोखरच भाक्षेपकाच्या म्हणण्याप्रमाणे मोद, भमिळ्यात सरून नारकाची तात्यानी बीतैनाख्याने बनविली फाय ! कै. विटोसवराच्या यौमद्रावरही हा आक्षेप घेवा येईल, सरे ग्हणये नाज्च्या दृष्टीने, या जन्या फाळात निर्माण झालेल्या वाळययावर टीस करणे कितपत उचित होईल याविषयी शका भाहे. त्या काळात तात्याच्या नावाच्या दोन दोन आहत्त्या निवाल्या. त्याच्या भाटकाचे पयोग झाठे. क्रमिक पुस्नवावूनही त्याची नाटकातील कविता भाळी ही त्या वेळची त्याच्या नाटकाची लोकप्रियतता पिसरता येत नाही. तात्याचे वैशिष्ट्य द्दे वी, मराठीची युनी परपरा व प्रश्‍ृती लळात घेऊन ही खारी भापातरे तानी वेली ब त्यामुळेच वी केवळ भाषावरे न ठरता त्या स्वतन ती ठरल्या, स्वतन सर्जन ठरले. तात्यानी ही. साघधेओेड इन्याही केळी, त्यामुळे जुत्याचेही रक्षण झाले व नव्याला नव-जीवन मिळाले. सस्फृत मापेची १. वेणीसंहार, अ. २, पृ. २५ २. मृच्छकटिक, अ. ४, ए. ९० ३. वेणीसंहार, अ. २, रोगे. २०, ए. ३५९ ४. मृच्छकटिक, मा. ३ री, उपोद्धात, ए. ८

  
    नांस्यवाळ, . 34 गौदी, शब्दसौदर्य, आणि अ्थगौरब हे ठर्व काही त्यानी मराठीत आणून ओतले, त्या मराठीची क्षक्ती भागि सोव निश्चितच वाढळे तात्यानी पुढच्यासाठी समृद्ध वाळा भाषा याच माषातरातून निर्माण करून दिली, आणि या उपक्रमातून अमिरूचीलाही उच्च वळण प्राप्त करून दिले. ठेखकानी कणी राहावे अशा तऱ्हेची ही तात्याची वाढ्य बामगिरी आहे. छृप्णशास्त्री राजवाडे कृष्णशास्त्री राजवाडे याची भापातरित नाटके पररामपत तात्याच्या पठडी' म्हणावी लागतील. मापावर झाले तरी तो स्वतत्र मराठी ग्रथ म्हणूनही सरस ठरावा यांचा दृष्टिकोण होता, रहोकाला लहोक, पदाला पद असे मराठीत माषातर करून दासविण्य त्याचा आग्रह नव्हता ब तसे करण्यात फारसे स्वारस्य नाही असेच त्याचे मत अर यासंत्रंधी लिहिताना कृष्णशासत्री चिपळूणवरानी मराठी मापातराच्या या पद्धतीतील गुणाधिवयादर प्रकाश टाकला आहहे, राजवाड्याच्या माळतीमाधवाच्या प्रस्तावनेत लिहितात, '* प्रत भापातरात मूळ प्रथाच शब्दश. तरजुमा बेला आहे भसे नार्ही, तः मराठी मापेची रीत राखून ब पद्यरचनेचे नियम न सुटता, जितका मूळाचा अर्थ भ तितका भाणल भाहे व मुळाला मार्गिक व मुख्य अर्थ प्रायः सोडला नाहीं, सस्छत भाप बोलण्याची रीत ठरलेली असल्यामुळे त्या भाषेत थोड्या शब्दानी जो अ्थे दासविता २ तोच अर्थ मराठींत सुव्रोध करण्यास अधिक शब्द योजावे लागतात. भशा कारणाने किरत ठिकाणीं प्राकूत भापातरात मुळातल्यापेक्षा बिरोष भर्थे आलासा भासेल, नाटकात पद्य असल्यास त्याचे भापातर गद्यात न करता पद्यातच होणे इष्ट राजवाड्याचे मत होते. बिकमोबेशी * नाटकाच्या प्रस्तावनेत ते लिहितात, “' ही (गीब भाषा गद्यपद्यात्मक कवितारूपाने रसिकाठ परमाल्हाद देते, कारण मोकळ्या वाक्या कवितेपासून आल्हाद फार होत अवतो, कवितार्पाने भाषेचा परिणाम झाण भ तिळा गोडी फार येते. ?”२ भापातराविषयी ते म्हणतात, “* मापातर म्हर्ले म्हणजे ग्रंथाहून माषातरात न्यूनाचिक होऊ नये, पण संस्कृतांत थोड्या शब्दानी बहुतार्थांचा ₹ करितां येतो तसा. भापातरात संग्रह करिता येत नाही. तथापि मूळाचा अर्थ नर भधिकाथोचा सग्रह कोठे बोठें केला आहे. मालतीमाघधव नाटकात मगलाचरण ग्ह ५ गजबदनाची हे कीडा, नाहो विभाची पीडा ! असे गणेदस्तृतीचे पद राजवाडर तात्यानी पाडलेल्या प्रथेला घरून रचे आहे. आयो, साक्या, दिड्या, ओव्या, अमग, इ. मराठी परपरेचे छद त्यानी मरपुर प्रमाणात आपल्या माप'तररूप प्रथातून वाप तथापि राजवाडयाना सावी विशेष प्रिय अखायी असे दिसते आणि त्याच्या साकयाही सः सुदर ब सोप्या अश्याच उतरल्या अहित. ' अमान्तरे करिमापर वाखिमवातिवरत्त * या माल माधवातील ( अ. १, स्लो. २६ ) *छोकाचे त्यानी खावीत केलेले मापातर पाहावे. २. मालतीमाधव, प्रस्त. पृ. ५-६ २. विममोवेशी, नस्ता, पृ. १ ३. विक्रमोबेशी, प्रस्तावना, पू. २

  
    त ३२९ मराठी चा्य़याचा इतिद्दास अशी सश्यांचीं विनोदवचनें परिलुनि राजस वाळा स्मरे शिकविण्या कर्य अपूर्वा प्रफ्ट परी येत्हाळा छा हार्य कटाक्षादिक त बटविष श्रंगारचे, जया वर्णिता शब्द न पुरती, विद्याठ उमटति साचे, त्याति बघता बरिसवनि गळे देहमान मी खारे; दृत्ती शाठी तर्मय; अंर्गी मरे मन्मथवारे' विक्रमोर्बशीतीळ पुढीळ घास्यादी अश्याच सुंदर शात्या आहेत. मंमुल्डपिते, फोझिल्मदिदधे तुझ्या घोलति पाभी रतिपविदूती निपुण भसश्रि तूं मानवतीच्या गामी; मातविनाशक,अमोध अस्रचि तूं मत्समीप विजन आणी अथवा मांदा जेथ तेथ नेह मंडला. छृप्णश्याररी राजवाड्यांनी तात्यांच्या पद्धतीप्रमाणे भाश्रमवर्णनाठाठी क्रिवंधरपपनाही केडी, ' नीवाराः शकगर्मकोटरमुसभ्र्रवर्णामधः ? य ' दुर्ल्यांम्योमिः पबनचपटै: श्राखिनो घीतमूळा ' या. शाकुंतल्यातीळ दोन कोवांचे मार्पातर त्यांनी एका छॉमल्वक फटावात केळे आहे. -: ' इकडे सारे तमाळ दिसती, रखाट्तद हे इकडे असती, युंद बुंद भु चंदनपंक्ती, ह्या अंगाला चंपक असती, नारिकेल्वरु गगनी गेळे, पूगदुम फलमारे लवठे, ह्या चाजूखा खारे ववे, झमित जंद् हे पक्‍्य जाहले, इकडे झाडें रामफळीचीं, दिताफळीचीं, गर्द जाहटी छाया यांची, रम्य स्थळ हे पाहुनि माझ्या हर्प बहूतचि झाटा चित्ता, मुनिचा हा आश्रम पाहतां भ्रम शरछे माझे सूता, * तात्यांच्या पुढे पाऊळ राबून राजवाड्यांनी मुद्रारावसामध्ये “ अहो गारत्सभयसंभतशोमानां दिद्यामविरमणीयता ! (अं, ३) या बाक्ष्यापुढे झलेल्या “होकाचे भाषांवर रामजोशांच्या थाटावर टावणी छंदात केठे झाहे,' माटतीमाधवातीळ (अं, ५, को, २३) ् क शेळी त्तिपर्यंत " या एका चरणात ५४ अरे अठणाऱ्या देण्डक वृत्तात लिहिलेल्या “छोकाचे मापांतर राजवाड्यांनी अतिशय कोल्याने केठे भाहे, हे पद त्यांच्या कवित्वशक्तीची ही प्रतीती प्रनावीपणे आणून बापरण्याइतके ते प्रासादिक उतरे भाहे असे म्हटल्यास अतिशयोक्ती होणार नारी. देवी 'चामुंडे 'वामुंडे; अमुरवधोद्यतदंडे, ( भुवपद ) प्रचंड तांडव व्रह्माद्वांच्या मंडर्पि करिशी देवी; इंद्र, वरुण, यम, डवेर, दिकूपतिपक्ती तुजा सेवी. शिरि ढळल्या करिचरमातें सांवरितां, नसघाते चंद्रविंत्र हे विमिक्न होऊनि वनक्षाणे अस्त श्व्बर्ते, १, मालतीमाधब, पू. १५ २० शाकुंतळ नाटक, अं. १ ल, प्र. १४ ३. मुद्राराकषत, अं, ३, ए. ५५

  
    नाख्यवाळाय २२९ त्याच्या स्पश नमुडभाळा सजीव होउनि सारी मुपस मयकर पसरुनि करिते अट्टहास जी मारी पिशाचगण ते मीत होउनी स्तावती तुजला फार, संकटसमयी वर्व जगाची असशी तू आघार अथि देउनी सुजगाचीं त्वा बाहुभूपणे देली, श्वासोच्छवाे प्रसत तयाची फणामडलें झाली फणापासुनी बिपानलाचे ज्योती उठता काली; भुजदडात हलविशि तेणें पर्वत पडती साळी इ. “ मूर्खा विस्मृति तुज केशी १ राज्यमदे भुललासी?? अशा प्रकारची पदे चाणक्यांच्या ताडी घाळून राजवाड्यानी काहीसा विनोद केल्यासारण्याच वाटतो. वेणीसहारात भीमाच्या मुखी पद घालण्याचा झतिप्र्तग परछरामपत तात्यानीही केलेल. नाही. मालतीमाथव या नाटका'चा भनुयाद राजवाड्याच्या सर्व अथात पहिल्या श्रेणीचा उतरल्य भाहे. त्याच्या खालोखाल मुद्राराक्षणाचा कमाक लागेल, कालिदासाच्या झाकुन्तळ च बिफमोर्वशी या नाटकाचे अनुवाद मान तितकेसे प्रसन ब सहज वाटत माहीत. कालिदास ही सरोसरच मापातरकाराची कसोटी होऊन बपली आहे. रमणीय वस्तु पाहोनी, आणि मधुर ध्वनी ऐकोनी, प्राणी सुसातही असोनी, हात असती उदास. जन्मावरींची जी मेमी, चित्तीं ठसोनि गेली अउती तिची होवोनि काहीं स्मृति, अत्यत होती उदाण 3 € र॒म्याणि वीद्ध्य मधुराश्व निशग्य शब्दान्‌ ” या शाकुतलातील तुप्रसिद्ध छोबाचा हा भनुवाद, ओवी छदात केल्यामुळे पडल्यासारसा वाटतो. ओवीतील गद्यप्राय शैथिल्याने या सुदर रहोकाचा मूळचा सुडीळ घाट, त्याची एकपिंडता पार बिघडून गेली भाहे. मराठी छद बापरणे ठीक, परतु ओवी आणि अमग या छदाच्या विशिष्ट साहचर्यामुळे जुनी, वेडी दाऊुडी ब अनेक प्रसंगी रिथिळ अशी गद्यप्राय रचनाच डोळ्यापुढे येऊ लागते म्हणून आपण केवळ ब््रयी, दिड्या, साझ्य़ा हेच छद वापरळे अउल्य़ाचे सागत “ अमण, ओढी, असुष्टुम हे छद अगदीं योजिले नाहीत ” असे गणेशशास्त्री देल्यानी फर्पूरमजरीच्या प्रस्ताव नेत (प ३ ) स्पष्टपणे लिहून ठेवे, कारण लेलेद्याल््यानाहि जानवी-परिणयातीळ ५९ पक्ष्याने प्रच्यवते कमुक्सिरपिना ठच्छिताना फल्पनि ? या *छोकाचे सवत च केलेळे “उच्च उच्च येथे पुपारीचीं झाडें ! त्याच्या रार्खी उडे फळाचे वै 7 हे भमग छदात केलेले मापातर पुढे फार वेडोळ भाणि पोरकट वाटले असावे * १. माल्तीमाधव, अ, ५, ए. ६४, २ मुद्राराक्षस, अ. ३, ए ७र, ३ शावुतल नाटक, अ. ५, ए. १४२३. ४. जानवीपरिणय, भ. २, ९. ३०.

  
    २३२२ मराठी चाहम़य!चा इतिद्दास गणेशशास्त्री ( गणेश सदाशिव ) लेढे, उपंयफकर* :--गगेशशास्त्री खेडे यांनी एकदर यार माटांची मापावरे वेडी आहेव, पण मराठीच्या दृष्टीने त्यांच्या मापांतर्रांचा पाक निठफासा प्ठादपूणे टतरळेल नाही, त्याच्या मराठी मापांनरांन मोठीशी चूऊ प्राय, कोठे आढळजी नठत्याची !' क्युटी ' द. प्रे, फामिटीचे सेमेटरी ? एृप्णशात्री चिरळूणका र्यांनी जरी दिटीर अमठी, तरी स्वतज मराठी अय या दृष्टीने माधातरे वरीचशशी गोजर वारतात. * कर्न्याल कश्ेत्वशासिति अवावी तश्ी नत्याने, मूळ प्रथाप्रमाणे मापाठराठ गोडी यावयाची नाहीं टी गोड उपड्च नाहे अस्ते त्यांनी स्वत च छांगितळे आहे.> वोजडयणामददटही ते लिहितात, “ पाहिजेत तसे योग्य शब्द न सुचल्यामुळे पुढल्या मापातरांत जे कठीग व अमसिद् शब्द घालावे लागळे त्याचा भर्थ त्या त्या पृष्ठाच्या सार्ली टीदत लिहिला आहे. १7 मार्पांतरदी गद्यास गद्य व पद्यास पद्य अस पेले झाहे. पद्यात सुख्यत्वे कर्म रोक, भार्या व घवित्‌ खाक्या, अभंग वगेरे कविता पेली आहे, * त्याठळे ठात्यानी वापल्न रूढ पेलेल्या मटुरगी मराठी प्रात छदाचा व पदाचा येथे अमावच दिसेल. ठास्याअमगादी घचितच रसाळ उतरलेले दिसतील. साकीसारख्या मुलम मराठी छदातीळ त्याची रचनाही कटि उतरी आहे. पुरागमुकार्म नळय द्विनिचि सर्वा व्योमीं झ्योल््ना-पानें मत्त चोरी अवति विहायख्गामी. ( विद्धशालमज्वा, अ. १, ए. ७) वकमश्रीजित जरडर इदुसमाना 'चेंडुव हातीं घेउनि, सुतन क्रीडावीतुक ताम्रितवरमुसकान्ती (पूर्वोक्त, अ. २, ए. ४२) ठेळेशाखी यांनी लनपी-प्रिणयाचा डो अनुवाद केल्य तो. त्याच्या अदुमुत संविधानक रननेयर दब्य होऊन. ' जे का नाटक छानकोपरिगय प्रख्यात लोकीं असे | त्याची भदूमुठ संविधानर्चना नाऱ्यातरी ती नसे ' असे अथान्ती एका स्वत च्या १ लेले गणेशळास्थ्री सदाशिव ( १८२८-१८९८ ) सुत्रे, मारे १८५३ पाखून लेखनास प्रारम, पुस्तके * चरिे, ( १) कप्तान कुक्‍्चा रृत्तान् (१८५३), (२) तेटेमेक्सचा दृत्तान्, (३) यशवतरावमहाराज-चरिन ( १८८८ ). सम्कृत नाटकाची मापातरे.--( १) ळानकीपरिणय (१८६५), (२ ळय मालविकायिमिन (१८६७), (३ ) विदद्याल्मऱ्कि ( १८६९), (४) केए्रमज (१८७७), बाव्य : (१) अमद्छतक ( १८८२), (२) शिवाजीचारेन ( १८७३१), (३) इप्माकुमारी (१८७४), (४) रघुवश भापपर, (१८८३) (५) दशरथ सरगया, (६ ) सौमतिनीचे आख्यान, (७) मगाधस्वरिन, (८ ) शिवस्ताते, तीर्थ याना-मव्ष (२१८८५ ), साहित्यशाखर (१८७० ). २. जनकीपरिणय, भा. २ रौ, ' सूचने तील विचार ३ पूर्वोक्त, मर्वाबना, ४. क्पूरमजरी, प्रस्ता. ए ४ ५, जनकीपरिणय, मखावना,

  
    नाख्यवाझाय १२३ *होकात ते सागतात. कृष्णशास्त्री चिपळूणकरानाही ही गोष्ट मान्य होती. याविपयी लिहिताना पुढे ते मार्मिकपणे सागतात, “ या नाटकात सविधानकाचा 'बमत्वार विशेष आहे अस जे मापातरवर्त्याने लिहिलें आहे तें सरे आहे. चमत्कारिक रीतीनें पानाची घटना करून त्यास नानाविध रसानुगुण स्थितींत आणण्याची कल्पना या प्रथकारात अपूर्व खरी, तथापि पुढें त्या पानाच्या भापणादिकावरून रसाचे पुष्टीकरण करण्याचे सामथ्ये तादृश त्याच्या अगीं नाही, ते जर भरते तर हें नाटक फारच उत्कृष्ट झाळे भसर्ते यात सदेह नाहीं.* नाटकातील रस, सविधानक, सवाद इत्यादी विपयाचा 'समाळोचनात्मक विचार 'चोखंदळपणे करण्याची योग्यता त्याकाळी शिक्षित मडळीत कशी येत चालळढी होती हे वरील गोष्टीवरून ध्यानी येईल, ५ जानवी-परिणय * बगळता भाषातरावाठी ज्या भन्य तीन नाटकाची निवड शास््रीबुयानी केली ती सारी रागाररसात्मक अशीच आहेत. परतु या नाटकाना भावरयक भसणारी खुमाशदार मराठी शेली शास्त्रीवुवाच्या ठिकाणी अभावानेच असल्याने त्यात फारशी रोचकता भालीच नाही. मालविकामिमिनाचे भापातर फारच सामान्य वाटते. त्याच्या पद्याचा पुढील उतारा पहावा, राजा- सरेंच मिना, मुळचे स्वरूप सुदर, त्यावरि गुण, त्यावरी दिहा नसरा, विषिने केला यास्तव हा नव विपलिप्त कामगाण खरा. फार काय सागू ! आता तुला माझी चिंता असू दे, म्हणजे झाळे, बिदू०- तुलाही माझी चिंता अस्‌ दे. हे पहा, माझे उदर सुनाऱ्याच्या कढईप्रमाणे कसे धगधगीत झालें आहे तें | राजा- भरे, खरेच ! पण तुला मिमाचे काम करण्याविषयी त्वरा असावी घरें. बिदृ०- त्याविषयी मी तर विडा उचल्लि भादे; परतु फाय करावें ! मेघाच्या योगाने जसी चद्रिका भाच्छादित होऊन दुळेभ होते, तसी मालविका ही पराधीन भसल्यामुळे तिचें दशन दुलेम झाळे भाहे आणि असा कोणी एकादा रभ पक्षी कुत्र्याजवळीळ मास मिळण्याविपयीं ढोदप होऊन, त्यावर घिरल्या घालतो, मयानें हात लावण्यास धजत नाहीं, तसा तू गरजेस येऊन मित्राहि आहेस, आणखी अत्यत आतुर होऊन, भापलें हें तिच्या भेटीचे काम कसे सिद्धीस जाईल अशी काळजी करतोस. है तुझ करणें बाबा मला आवडत नाहीं. राजा- गड्या मी कसा भातुर होणार नाहीं बरे ९ कारण की चित्त उडाले माझ मत्सपूर्णस्त्रियाबरूनि, पाह मदुद्धदयसर्वमावा एकचि ती पान जाहली आदे. २ मान माल्विकेचे वणन करताना तात्याच्या पुढे एक पायरी छऊन शास्त्रीउयानी कटाव नब्टे पकड लावणीचे राजाच्या तोडी टाकली. १. जानकीपरिणय, ' सूचना ? २. मालविवाभिमिन, अ. २ रा, ए. ३९-४०

  
    २२९ मराठी वाढार्‍याचा इतिद्ास राजा- (मनान) भहो काय खांगार्वे ! कोणत्याहि म्थिततींत पाटिळे तरी हिथे रूप मुदरच दिसते. पाळ पुवळी घमकत नाचे, भविचरला नर्मि वीज उसी । मर्दन गुन्दा शिकयायाला, योग्य असे ही हवी तसी ॥ भु.॥ शिरीं कुरळ फेशाचा वुचदया सुप फमुनि वाघढा असे; वेथि नव्हे, हा भुजंग दुखरा, ऐसे नयना माठतसे, विशाळ माळाबरती येद्वरचिरी मनोहर शोमवसे; जसा शरत्याळींचा चद्रम पूर्णवदन माठते तसे; ८ विशाळ डोळे, एसी शोमा विमला कमटाचीदि नसे; नाक कळी चांप्याची फेवळ, गाल गुटावी पूर जस; आरक्ताघर पॉबळिं लटहि न द्योमती यापुढे तर्ी; पातळ पुवळी .. , विद्धशाल्भजिका आणि फ़्पूरमडरी या राझ्येसराच्या ऱ्या दोन नाटकाची मापातरे झाखीउवानी केळी ती जरी रहस्यात्मक नाटये असली, तरी प्रामुख्याने ती रमणोच्या रम्याबयवाचे वर्णन वेगवेगळ्या प्रसंगाच्या भाश्रयाने फरण्यासाठीच लिहिटेडी अठावी असे वाटते, या नाटकातून वामनयना-सुनेनी श्रियाच्या रम्याबयबाचें वर्णन करणे एवढेच राज्शोसराचे घ्येय असावे की काय असे वाटते. क्पूरमजरीमध्ये मेरवानद भापल्या मज विद्येने कुतलदेद्यातीळ एक परमतुदर कन्या खत च्या घरी न्हाण्यास वघठी असता तशीच राब्यपुढे दरबारात आणुन उमी करतो. त्यावेळी साहजिकच कवीच्या वर्णनाउ “बहर? येतो. राज्शेखराच्या दोन्टीही नाटफाची भापातरे निसंकोचपणे करून लेलेशात्तर्यानी मराठी वाचकांना सस्कृठातील प्रीदशयब्दावगुठित, परतु खऱ्या भयनि अगदी मोकळ्या सुगारांचा परिचय करून देण्याचे भेय एक परीने मिळविले, माज दे सर्व मराठीत लिहिण्यास शास्त्रीउंया धजळे फ्से हाही विचार येथे मनात येतोच. हे ठर्व मूळ संस्कृतातील भबून, मापातरवजा म्हणून चालले अशावे. परतु सरे म्हणजे याच कालात पुण्यामध्येच विलासी शोवीनांचा भा एक मोठा सुप्रतिष्ठित च सुखी भसा मध्यम वर्ग होता- यालाच विष्णुश्यास्न्यानी * बाम॒क्षीवाठे ! असे अमिधान दिले आहे-की त्याच्या मनोविनोदनाला अश्याच तहेच्या चाढ्ययाची विशेष गरन होती. शिवसमशास्त्री पाळंदे जयदेवछत प्रसच्नराघव, (१८५९ ) अगदी प्रारमीच्या कालत झालेल्या मापातरात्मक नाटकातील हे. नाटक भाहे. शिवरामश्यास्री यानी हे एवढे एकच नाटक अनुबादिठे. मापातरासमधी ते. सागतात, € मापातर केवल मूळाप्रमाणेंच आहे असे नाही. कोठे मूळचें गाळले भाहे, बोठे फिरवून लिहिळें आहे, भाणि कोठ नर्वेच करून घातलें आहे ”* मापावरात पद्यासाठी शोक ब आर्या याचा वापर त्यानी केला. दात्याप्रमाणे सास मराठी छद त्यानी वापरले नाहीत. १. मसनराधव, मत्ता. ९ १

  
    नाख्यवाडनय ३२५ पाळदे याचे हे भाषातर अत्यत नेटके आणि सुरस झाळे आहे. त्याची मापाही तश्चीच सहज व प्रसगानुरूप भादे. तारकावधानतर मिथिळेच्या उद्यानात राभ भागि सीता याना परस्पराचे दरीन घडते त्यावेळचा प्रसंग पुढे दिला आहे. सखी -- राजमन्ये, तुजे चित्त कोणीकडे बरें होते ! सीता -- ह्या आरामाकडे, सती - ( हसन म्हणते. ) वा ! घाय तुझे 'ातुर्य आहे. झाराम सागून राभ झाकल्सस, सीता - ( ल्ज्ञायुक्त होऊन भधोमुस उभी राहते, ) राम वर कर कुरगनयने नयन तुझे हरिणगर्व हरणारे होबो नम यमुनेच्या कलोलानीच आज मरणारे. खसी - ( हयन प्रेमाने म्हणते. ) राजकन्ये, सखीजनाशीं देखी७ मन 'ोरणें पुरे, का कीं खचीत मला समजले, ऐक जो काकपश्षघर पद्‌मविशालनेन नील्युजापरि तसा सुकुमारगान, त्या रामनामक मनोमव दिव्यदेहीं अत्यत लप्ट तुझ मन काय नाहीं खीता --- सखे पाहा पाहा. रतिचरणनू पुराच्या शब्दापरि मजुल स्वरें गावो, अन्याच्या मुदुलरस मधुरमुतभ्रमर मत्तसा फिरतो, ( मनात म्हणते ) प्रियमुसस कमलरसातें प्या आता नयनहो तुम्ही फार बपळपणा सोडा हा गेला प्रिय मग पुन्हा न दिसणार. (असे म्हणून रामाकडे कटाक्षाने आनदयुक्त पाहाते ) राम-- ( न्याहाळून पाहून ग्हणतो ) सर्वस्थ यौवनाचे, भोगाचे भवन, भाग्य नयनाचें सौमाग्य विलसाचें, सार जगाचेंच, सुफळ जंननाचें. सीता--- ( मनात पुनः तीच आर्या म्हणते. ) राम--- अखे राजकुमारी, पहा पहा विकसित निमेळ कोमल कमल्दलाच्याच सये फ्सतो, डोळ्याच्या मोंताली भ्रमराचा कुमर हा तुझ्या फिरतो. खीता--( आानदानें मनांत म्हणते ) भरे नेमानो बाघल्यासारखे ह्या ठिकाणीं सुसरूप राहा. ( अस म्हणून रामाकडे पाहाते. ) पाळदे यानी आपले मापातर रसिकमान्य व्हावे ग्हणून खूप कष घेतल्याचे ते सागतात. झोधून दोनवेळा अश्रद्ध वाटून याकर्ले सकळ, कटिण स्थळें फिरवित कीं व्हावा सर्व यत्न हा सुफळ

  
    ३९६ मराठी वाढय़याचा इतिहास शिवरामद्याखी खरे : श्रीहरपकृत रत्नावली पर्ुरामपंत तात्यांच्या संप्रदायात भसे अश्या स्वरूपाचे हे मापांनर आहे. आर्या, साक्या, दिंड्या व पदे यांची नाटकात रेळचेल आहे. तात्यांच्याच थाटावर खरेश्याल््यांनी राजेन्रा, अवठोकावी, शोमा या महोत्सवाची ' (अंक १) हा कटाव व मिर, है विचित्र शोमा, ह्या मकरंदोद्यानाची ' (अंक १) हे उद्यानवणेनाचे पद ही रचिद्ी आहेत, या नाटकात रचण्यात आछेली माही पदे परोखर टक्षणीय भाहेत. छागरिफेच्या तोंडचे “दे वेड्या हृदया माझ्या, बा, तुझ्या वाय म्हणावें ' ( अंक २), राझचे * पुमुखी पुनरपि पाहिन काय ? असेल कोणिकडे * ( अंक ३ ) इत्यादी पदे सुंदर उतरली आहेत. १८८० नंतर जी संगीत नाटके किलेत्क( युग्राद पदांमुळे गाजली, त्यांतील बऱ्याचश्या पदांची यीजे य! जुन्या भापावेरित भारकात पाहावयास खापडतात, साध्या साध्या शब्दांत मनातील माव स्ट करणारी पदे जी पुढच्या किर्लोस्कर, देवळ आदींच्या माटवांव दियडी, त्यांच्या लेखनाल्य या मापांदरकारांनींच सरा प्रारंभ केलेला होता असे दिसत येईल. मापांतरिति नाटमोना मराठी नार्यवाळायाच्या दृष्टीने पाही अर्थच नाही असे मानून त्यांचा निर्देशही टाळणाऱ्यांनी या नाटकांचे आधुनिक नाट्यवाढायाच्या विझाठातील ऐतिहासिक महत्त्य विम्तरून 'बाल्णार नाही. रा. मि. गुंजीकर : वालिदास छत अमिज्ञान-शाकुंतळ ( १८७० ) प्रबोधचंद्रोदयानंतर भालिदासाच्या सर्वभेष्ट नाटकाचा पहिदा अनुवाद “ संद्रिषा या मासिक पुत्विकेत ( १८५४, पु. १, अं. ६, ७, १०) दोन अंमांपुरता आल्याचे एरवी पाहिळेच आहे, गुंजीकरांच्या मापातरापयन्त (त्यांचे मार्पांवर धरून ) एकंदर चार मापांतरे शादुंतळाची झाली, ' चंद्रिके तीळ मापांवर, परशुएमरपंत तात्यांचे भापांतर व इृप्णद्यास्री राजवाडे याचे मापांतर, या. तिहींत मालिदासाच्या या. नाटकाचा गद्यपद्याः्मक अनुवाद देण्याचा यल करण्यात आलि भाहे. गुंजीकरानी प्रशलुत मापांतराच्या सपाने प्रबोधखंद्रोदयाच्या भापांतरकारांम्रमाणे, पद्याचे मापांतरही गात देण्याचा प्रयल फेल आहे. नवीन इम या दृष्टीने दे ठीकच होते, परंतु तत्ते पाहता काठिदासाची शक्ती बिदोपपगे *डोकांमध्ये, म्हणजेच पर्यांमध्ये प्रतीत होते. भर्थात मावक्षेपणाच्या कमानी ( 89085 )च असलेले हे स्होक ज्र सपार गद्यात भापांतारेठे तर मुळातील मापेचे, विचाराचे, भावनेचे, म्हणजे एकण त्याचे घारे, रव्खोदर्यच हरवठे की क्य असे बाद टागते. ५ रम्यागि वीय मधुरांश्र निशम्य शब्दान्‌र (अ. ५) या द्याकुंतलातीह मण्यात 'छोकाचे गुंजीकृएनी गगाठ केलेळे मार्षांतर पाहावे. “ प्राणी आमदामध्ये मुणोपमोग करीत भश्ताहि, एकादे वेळी ज्र बांदी मनोहर ब्लु दृष्टीत पडली, पैंचा मधुर पुस्थर असा नाजूक शब्द कानी पडला, दर त्याचें मन उराख होऊन त्याडा विल्झश प्रमारयी अस्वस्थता उसन्न होते, याचें कारण सनितच असें असेळ, कॉ पूर्वी वादी पडठेठी गोष्ट विसरून गेठेली असून, किचित्‌ तरंग यावेळ मनावर उठदो, दिवा अन्य अन्माच्या रावो जे कांही स्नेह जड्टेठे असतील, ते स्वामाविक रीतीनें त्थिर डाहठेळे असताही, भद्याच काही कारणांनी मनामध्ये त्यांचें किनित स्मरण टन होते,” मापोवर ग्हणून चांगले भयनदी या गद्यानुबादाने मूळ 'छोवाचा, त्याच्या इंग्रजीत केटेल्या मापांवराम्रमाणे नीट अर्थी मनात उवरणे कठीण खते, मागि तो ब्टाने कळलाच तरीही तो पद्यमय, अलाझर च नादमधर नखल्यामुळे, एक वायची ठेव ग्हणूनददी स्थुनिकोश्ात प्रतिपाळिदा येत नाही.

  
    तास्यवाड्यय २२७ कालिदासकछृत : ' विक्रमोवेशी ' झाकुतढाप्रमाणेच विक्रमोर्वश्यीयाचेही चार अनुवाद या अनुबादाठकट झालेले दिसतात. १८५५ मधील भा. दा. पाळपे यांचा मराठी शानप्रठारवात कमशः आढेल्य अनुबाद हा पहिल. परतु १८७२ त कृष्णशास्त्री राजवाडे याचा व ताम्हनकर-भर्भ्यंकर याचा असे दोन झनुवाद एकाच वेळी बाहेर पडले व याच वेळी शानसग्रह मासिकात पहिल्या पुस्तरात (१८७२, पु. १, भं. ३) बिकमोर्बशीचे दोन अक अनुवादित स्वरूपात आले. हा अनुवाद पुढे १८७४ मध्ये (पु. ३, अं. २) सपूर्ण झाला. हे तिन्ही अनुवाद गद्रपद्यात्मफ्च आहेत. ताम्डनक्र-अभ्यकर शास्याचे मापातर नेटके, मुळाला धरून ब मूळचे पींदर्य व अर्थ व्यक्त करणारे झाले आहे, या भापातरात एक मोजेची नवी प्रथा शास्रिद्ययाने प्रवारिठी आहे, सस्छत नाटकात प्रोढ पाते सस्कृतात ब स्रिया व इतर हलकी पाने प्राडतात म्हणजेच व्राल्मापेत बोलतात. मराठीमध्येही हा भेद दाखविण्यासाठी ' राही ऊर्वशी, चिरठेसा व सहजन्या इत्यादी पामाचीं भाषणे आहेत; त्यात जेथ जेथें सानुस्वार माना आठी आहि त्या त्या स्थानी “ भसे चिन्ह ठेवून त्याच्या भापणात भेद ठेवण आहे. * ( प्रल्लावना, ए. ७ ). उदाह्रणार्थः--< वेशी-7 ( एकीकडे ) सख्ये चिजलेखे, झामच्यावर उपकार करणाऱ्या राजपीढा माझ्याने विचारवत नाहीं; तर तूच माझं मुस हो. (अक १, ए. ११) ३ इंग्रजी नाटकांची भापांतरे एथवर प्रस्तुत काल्सडातील सस्कृतवरून भाषातर केलेल्या मराठी नाटकाचा विचार झाला. या पाळात बहुतेक सर्व प्रसिद्ध सस्कछृत्त नाटकाची भाषातरे जुन्या शास्त्रिपडितानी केली. त्याचा मराठी नार्यवाळययाच्या व नाल्यक्लेच्या अमिदृद्धीच्या दृष्टीने इष्ट असाच परिणाम झाला, सस्छृतावरून झालेल्या नाटकाच्या मराठी मापातराच्या मानाने इग्रजीवरून झालेल्या नाटकपुस्तवाची सख्या फारच थोडी आहे. १८७९ खाली शकर मोरो रानडे याचे ' नाल्यकथाणव ' मासिक निवेपर्यत अवधी ७ माषातरित नाटके इग्रजीवरून म्रथरूपात अवतरली. शिवाय ही सारी नाटकेही एकाच नाटक्काराची, म्हणजे केवळ शेक्‍स्‌पियरचीच. महादेवद्यास्री कोल्हटकरानी अथेछोचे भापातर १८६७ साली वेले. इग्रजी नाटवाचे झालेले हेच पहिळे मापातर असे समजण्यात येते; परतु * ज्ञानप्रठारक ? मासिवाच्या ९ व्या (१८५८ नुळे, अ. ४) व १० व्या (१८५९ शुक, अ. ४) पुस्तात ' रात्रिश्रम ! या नावाने काही भाग प्रसिद्ध झाळा हाता. हे नाटक भाषातरात्मक क्विंबा निदान रूपातरात्मक तरी असावे. कारण सपादकानी एके ठिकाणी पुढीलप्रमाणे टीप दिठी आहे. ती अशी -६ हू नाटक हिंदुच्या रीतिभाति व ग्हस्थिति दासवण्याकरिता लिहिळें आहे असे समजू नये. यात पानाची व दुसरीं हिंड नावें घातली आहेत ती एवढ्याचवाठीं की,

  
    ३२८ मराठी वाड्मयाचा इतिहास परमापैत्ी नावें असलीं तर ती उच्चारणें भागि ध्यानात धरणें लोकास फार कठीण पडते तें पडू नये. यात वर्णिलेल्या रीतिभाति व र्हत्यिति ह्या इग्रजी लोळाच्या भाहेत २१ त्यामतर चार वर्षानी ग्हणजे १८७१ मध्ये स््री-न्याय-घातुये ! द्दे मवर ऑफ व्हेनिस ) चे भापातर आ. वि पाटकर यानी केळे. नातूनी वेछेे ज्यूलियस सीझरचे ६ विजयदिंग ' हे भापातर १८७२ मधले. टॅपेस्चे भापातर वीर्तन्यानी १८७५ त फेले. शेक्सपियरच्या * फॅमिडी सॉफ एख ! या नाटकाची “ सरळ ' आणि * भ्राविरत 'चमल्ार ? भशी दोन मापातरे झनुकमे १८७६ त आणि १८७८ मध्ये झाडी, १८७९ मध्ये वि मो. महाबनींनी विंवेळाइनचे ' तारा ? दे भापातर प्रसिद्ध केले. महाजनी व नास्यफ्याणैवाचे सपादक श. मो. रानडे यानी पुढे मितीएक नव्या नव्या इमरजी नाटकाची मापातरे प्रसिद्ध करून मापातरात्मक नाटकाचा एक नवा अपाना सुरू केल्य. परतु दे सर्व वाळाय १८७९ च्या पुढेचे अवल्यासुळे त्याचा परामश भर्थातच येथे घेतलेला नाही. सत्दृत नाटकाच्या मापातरास दक्षिणा प्रेश्च कमिटीकडून उत्तेजनार्थ पुरस्कारपारितोपि वाची प्राप्ती होई इग्रजी नारवाच्या मापातराख तसे प्रोत्साहन मूलत नसल्यामुळे सुशिक्षित लोक या उद्योगाकडे फारसे आकृष्ट झाले नव्हते वी काय, वी त्यात काही अन्य फारणे होती याचा विचा( होणे अवइय आहे एपाद्या अथाचे मापातर करणे हा एक प्रेम करण्यासारखाच प्रभार भाहे. भतिप्रेमा मुळेच मापावरकार त्या ग्रथाख स्वमापेत भाणण्याच्या उद्योगास लागतो. अयीत खमान गुंग, , समान सस्कृती दिसेळ तेथे हनच मन प्रथम झार होते. सस्टृत ग्रयांकडे मापावरकारांचे विरोप ढक्ष जण्याचे कारण म्हणजे सस्कृत व॑ मराठी याचे सहज नाते, समान सकती, समा निष्ठा. त्यामुळे सस्ृत अथाचे अनुबाददी मराठीत सहज्पणे होऊ दाफ्ले व ते छोकानाही आवडळे, परतु इग्रजी ग्रथामामन ही परिस्थिती नाहती. एखादा इंमजी ग्रथ मनापासत आवड्छा तरी त्याचे मापातर मराठीमध्ये मो.न शोभून दिसेळ, ते लोवाना कितपत रुचेल, त्याचे त्यामुळे कितपत मनोरळ्न होडईरळ इत्यादी कितीवरी शका प्रथमच मापपतरकाराच्या मनात येपे साहजिक होते. कारण चालीरीती, संस्ती, सामाजिकव धार्मिक कल्पना, माचार इत्यादी सर्वच याजतीत इग्रजी मराठीचे मिनत्व भपल्यामुळे, हा सध स्वज्नाना फारसा रुचणार माही या कल्पनेने इग्रजी अथाच्या अनुवादाकडे फारसे बोणी छोक प्रथम वळले नडावेत * युरोपातील रीतमात्त, मापा, मनोव्यापार हीं येपल्यापेक्षा फारच निराळी पट्टलीं, तेव्हा तिकडीळ काब्यनाटकांदिकाचें ययास्यित रूपातर ड्क्ड्च्या ग्गपावून होणें वस्तुगत्याच अशक्य होय, ते पुरतेपणी तर साघायचच नाहीं. "१ भस चिपळूणकरांचा स्पष्ट भमिप्राय होता भागि सरोसर ज्यानी धार्ट्यांने, इप्रजीतील अथावरचे झापले प्रेम त्यांचा अनुवाद करून सिद्ध केटे, त्याच्या प्रथाची फारशी चहा झाटी नखल्याचे प्रभिदूच आहे. * भषेछो नाटकाच्या मापातरामददळ विष्णुद्याची चिपळूणकराचा एक्दर ' उरष्ट र. कव, अमिप्राय ट्ोवा. या नाटकातीळ प्वार दोन उरष्ट स्थळाचा परिचयद्टी त्यानी माठेच्या एका “काव १. शानप्रवारळ, १८२९ कुळे पु १०, अ ४५८ १०६ २. नियथमान्य, भा. ३ री, टपस मारक, प्र ९७४

  
    नाव्यमाडय़य २२९ करून दिळा,१ परतु त्याविषयी ते ल्गेच स्वतः लिहितात, “' बरीळ स्थळे म्हटली म्हणजे अलुत नाटकातील अत्युद्षष्टावैकी होत. पय हीं वाचून ज्याव आनद होईल असे मराठी वाचक किती सांपडतीळ | हें नाटक असे जर रगभूमीवर करून दावि तर लोकांना दोन भंफ़पर्यन्त तरी दम निघेल कीं नाहीं कोण नाणे ! उपडच आहे. अगोदर ही तर्‍्हाच मुळी निएळी, विचार निराळे, कना निराळ्या, वावयरचना निराळी; सगळेच अपरिचित ! ५ ओलेंपस ' म्हणजे काय, ' घाऱ्या डोळ्याची राक्षसीण ' वाय, भाणि ' वृष्णवर्ण वैराग्य तरी काय ! मूळ प्रथात या शब्दाचा अर्थ ज्मा तेव्हाच खमज्ला जतो व गोड दिसतो, तसे मराठींत काय होणार ! अद्या ठिकाणीं भापातरकर्त्यास निरुपायाखव हात रेक्ण येते. ! याविषयी आणखी पुढे ते लिहितात, “* मिल्टन, शेक्सपियर, स्वोट याचे ग्रथ इंग्रजींत फार रमणीय भारेत म्हणून भराठींत ते तसे होणार नाहीत. उल्डे कटाळबाणे होऊन हास्यास्पद मान होतील.7२ इग्रजी व मराठी या मापा परस्पराहून रचनेच्या दृष्टीने भगदी मिन भसल्यामुळे घे पाश्चात्य कवींच्या कल्मना बघ विचार मिन्ञ भसल्यामुळे भापातर साहजिकच दुनीघ व नीरस होण्याचीही भीती भधिक होती. वि. मो. महाजनींनी याविपयी लिहिळे आहे, '। प्रसिद्ध इग्लिश कवि शेक्सपियरकृत नाटकाच्या झाघारें भाजपयन्त पाचसहा नायके मराठीत झालीं आददेत. त्यांतीळ बहुतेक भापानंर असल्यामुळ केवळ विद्यार्थिजनाच्या उपयोगीं पडणारी अष्हेत. ती धद महाराष्ट्रमापामिज्ञ जनास परदेशीय भाचारविचाराच्या योगानें दुर्गोध क्वाली आहेत, ग्हणून नाटकाचा मुख्य हेत जो मनोरजन तो फारसा साध्य झाला नाही, यामुळे ही नाटके वाचणारे ग्रहस्य फार थोडे सापडतात. ज्यास इंग्लिश मापा 'बागळी झवगत आहे ते मूळ वाचतात, मापावर वाचीत नाहींत. १7२ माज मार्यकळेच्या प्रगतीच्या दृष्टीने भापावरित इग्रजी नाटकांचा उपयोग होण्यासारसा भहल्याचे चिपळूणकरानी निश्चित ओळखले होते. ..ते लिहितात. *' प्रस्त ( तारा ) नाटकाचा तिसरा उपयोग नाटककार मडळीस. याची सुधारणा करण्याकडे आपल्या नवीन मडळीनें अद्याप ग्हणण्यासारपे काहींच ल्क पुरवले नतल्यामुळ त्याच्याच अकळेनें जेथपयंत मजऴ पोचयेल तेथपर्यंत त्यानी पोंचवली आहे. या मडळ्यास मुख्य उणीव म्हटली म्हणजे माटवाचीच होय, आजपर्यंत एकदर ळोकाचे सज्ञान दर्शेत विशेष पुढ पाऊळ नसत्यामुळ, ब इग्रजी सुधाएणुकेचीं जीं नाट्यप्रमत्ति अग, त्याशीं परिचयहि 'चागलांसा झाला नसल्यामुळ, ६ रावणराज्य महाराज ? “ अळ-ल-छ ” वगेरे प्रकार शोभून गेळे, पण यापुढ घरीळ भायडर्यिगा सपल्श नाणार नाही, आलीक्डीळ भमिर्चीय वरच्यापेक्षा कारही खुवीचा भवार पाहिजे. तेव्हा अश्या संधीस प्रस्तुतसारखीं परमापेतीळ नाटके किंबा देशभापेतच नाटके झालीं भसता फार उपयोग होणार आहे. जुन्या सस्टृत नाटाचीं मापातरे हीं या कामी चागली पडणार आहेत. '?' महादेव गोविंदशार्जी कोल्दटकर ..शेफस्सपियरकूत * अथेल्ली ' ( १८६७ ) । शेक्सपियरशूत या अत्यत प्रसिद्ध नाटकाचे भाषातर कैशाठवासी महादेवशास्री १. तिवधमाळा, आ. ३ री, मापातर, ए. १७५-७६ २. पूर्वोक्त, ए. १७७ ३. तारा नाटक, भा. २ री, पत्ता. ए. १ < निमघमाल, तारा नाटक, ए. ५५ ०--५१८ 1

  
    ३३० मराठी वाढायाचा इातिद्दास कोल्हटकर यानी सुमारें दहाबारा वर्षापूर्वी देले तें एकदरींत फार उत्बृष्ट खाले भाहेव ते ड्त्कें मराठींत उतरेटस आम्हास बाटलेंहि नव्हतें ।-पण याचें कारण अर्यातच मापातरकर्त्यांना रगेल स्वमाव ईं एक आगि दुसरें त्या नाटकाची निवड, '* अशी चिपळूणकरानी ज्याची स्तुती पेठी ते हे अथल्पाने प्रसिद्ध झालेले इयरजी नाटकाचे पहिले सपूर्ण मराठी माषातर. मापातरर्त्याच्या मृत्यूनतर दे प्रसिद्द झाले. ' अवेल्लेच मापातर इतके सुवक आणि मोहक उतरे आहे की, आमच्या मतें यासारखी मापातरे होणें कठिण, त्या मापातरात बहुधा मुळची खुमी कोठें जाऊ दिल्याचे आम्हाल स्मरत नाहीं. खुयीदार मापातर करण्याचे ऱ्याउ शिकणे असेळ त्यानीं शास्रीवुवाचा कित्ता गिरवावा, ? * इतकया सबीमुखी प्रशसिठेल्या नाटकातील एखादा उतारा पाहणे अगत्याचेच ठरेळ, याच नाटाचे रगभूमीवर प्रयोगही पुढे आरयोदारक मडळीने वेळे. रस, भापा इत्यादी दृष्टींनी पुढील उतारा देण्यात येत आहे. भवेश २ रा : निजण्याची खोळी ५ देस्दिमोना ' मिञन्यावर झोपीं गेडी आहे. बाजूस दिवा जळतो आदे; भशा समयीं अथेलो विचा प्राण ध्यावा या हेतूनें आत शिरतो आणि भापल्याशींच म्हणतो : हे मना, या अघोर छत्याचें तच बीज बरे, तेच वीज. अहो पविन तारागणानो, ते मी भापणाजमळ या तोडानें बदू नये, पण ब्रीज तेंच. तरी या सदरीचा रक्तसाव करणें आपल्या हातून घडणें नाहीं हिची काया तर पहा कशी बर्फासारखी शुभ्र आहे ती, आणि अगावर तेज पहा कमे ल्खल्स्तें भाहे तें ! लशी काय घोटीव संगमरवरी पुतळीच अश्या तुळतुळीत आणि तेजस्वी शरिरावर घाव करण्याउ आपला कहीं हात बहायाचा नाहीं, (अर्व म्हणून तरवार आपटतो. ) पण हिल्य जिबत ठेवण्याची सोय नाही, कारण तसे वेल्यात ही विश्वासाने पुप्कळाचे असे गळे कापील, याकरिता मारळी ही पाहिजेच, पण अगोदर दिवा माल्यावा आणि मग - हे प्रकाशदायका दीपा, जरी मी तुला मालविळे तरी मळा जर बाटेळ तर पुन तुल्ण पूर्वाप्रमाणें प्रकाशित करता येईल. ( स्त्रीकडे दृष्टि जाऊन ) अहाहा | आपले सर्व कौदल्य ब अकल खर्चून परमेश्वराने तुझी काय ही अप्रतिम सोन्दर्याची मूर्ति निर्माण केली आहे ! त्या तुझ्या मूर्तीतील अतरदींप जर मी समूळ मालविल तर त्यास पुन, प्रदीस्त करावयास संजीवनी विद्या मजपाशी बोठे आहे १ हें गुलावाचे फूल जर मी तोडले तर याला पुन जीव आणावयाची शक्ति माझ्या भगात नाहीं; तेव्हा अर्थातच यात चोमेजूत गेलें पाहिजे. असो, झाडावर आहे तोपर्यंत याचा उपमोग तरी घेऊ या ( असे म्हणून तिचें मोठ्या प्रेमाने चुधन करितो ) भहाहा । काय मधुर चुवन हॅ. या माथुर्याच्या योगानें प्रत्यक्ष न्यायदेवतेला देखील भापला खडूग मोडून टाकण्याची वुद्धि निपज टागते. ( घुबनाची तृत्ति न होऊन ) आणखी एकदा, आणखी एकदा. प्रिये तू मरून अशीच राहा, म्हणजे मी तुजवर अत्यत प्रीति करीन. पुन आणखी एकदा आणि आता हें गोबऱ्यें, इतर्के गोड असे प्राण घेणें कधीं नव्हत. रडे तर वाही मापल्याखा आवरत नाहीं. पण हे भश्र महा दुष्ट आहेत. हं टु स मोठ भलीकिक्च माहे ! अहो ज्या ठिकाणीं प्रीति करावयाची त्याच ठिकाण! घाव घालावयाचा । 1 ही जागी झाली. १, नियमघमाला, मापातर, प. १६७ २. वि, शा. विस्तार, पु ८, अ ६, (१८७६ गे), पुन्नकपरीक्षा, टेपेस्ट, ए. ८३

  
    नाठ्यवाडयय ३२३१ देस्दिमोना --- कोण आहे तें १ अयेल्लो ! अथेल्लो -- होय मीच देस्दिमोने. देस्दिमोना -- प्राणनाथ, बिछान्यावर यावयाचे ना अथेल्लो -- देस्दिमोने, आज तूं प्रार्थना कल्न निजली माहे का देस्दिमोना -- होय, प्राणनाथ, , अथेल्लो -- अगे दयेचा केवळ सागर झश्ा परमात्म्यापाद्ची कबूल करून क्षमा मागितलेली नाहीं असे एखार्दे पातक जर तुला आढळत असरे तर ताबडतोत्र त्याची क्षमा माग, देस्दिमोना -- हाय हाय, प्राणनाथ आपण म्हणतां याचा भाव तरी काय हो! अथेल्लो -- आटोप, आटोप लवकर ! बोलूं. नको, मी अंत्ळ एथे फिरतो. तुझी तयारी झाल्याशिवाय कांहीं मी तुझा बध करणार नाहीं. ईश्वर माज्या हातून असें न करबो आगि तुझ्या भाल्याचा घात माझ्या हातून न होवो. देश्दिमोना -- आपण माझ्या बघाची गोष्ट बोलतांना! अथेलो---हो, बधाचीच बोलतो. देल्दिमोना-- वर मग आतां जगदीश्वराला माझी कव्णा आली पाहिजे, अथेलो--मी भगदीं मनःपूर्वक सागतो की, तसेच होवो. देश्दिमोता--जर भापण असे म्हणतां त्र मला घाटतें की, आपण कांहीं साझा बध करणार नाहीं, अथेलोी-- दे! ( श्रमी होऊन मोठा सुस्कारा टाकतो. ) दोल्दिमोना--तरी आपलें मला मय बाटते. कारण आपले डोळे बटारू वागले ग्हणजे आपल्या हातून पांहीं अनर्थापात व्हावयाचा आहे. असे भापण मयंकर दिसता, ज्यापक्षीं मजकडे दोप नाहीं त्यापक्षीं मीं भ्यावें बा हे. मला समजत नाहीं; पण मी आपली भित्री आहे असें मला बाटते. अथेललो--तू. आपल्या पातवाचा विचार कर, देस्दिमोना--पातक जर विचाराल तर आपल्यावर जी मी प्रीति करित्ये तेंच असेल तर कोण जाणे. अथेल्लो--होय, भाणि त्याचकरितां तूं मरत्ये आहेस, 'दौस्दिमाना--पॉति कौरत्ये ग्हणून का मरण! तर हे मोठ होफोत्तर आहे.-हर हर, काय अनथ हा, असे दांतओठ , बां चाबतां आहा ! आपणांस माही विट्झण संताप येऊन इंगळावारखे ल्ल झालां आहां. आणि सर्व शरीर थरथर कापते आहे, हीं दुश्निन्देंच होताहेत; पण अजुन मला असा मरंवठा आहे कीं, या दुश्चिन्हांचा क्टाक्ठ मांहीं मजवर नाहीं." फाशिनाथ गोविद नातु...शेप्त्स्पियररुत “ विजयाशग ? (१८७२) त शेक्सपियरच्या ' जूलियस सीझर ? या नाटकाचा हा अनुवाद होय. कद्पित दंबऱ्यांपेज्वा मापांतरकर्त्यांस नाटकाचे महत्त्व विरोप घाटत होते, तो लिदितो, “ आपल्या माधत नारकांचीं पुस्र्के असणें हे अवऱ्य आहे, तेणेंकरून मापा सुधारते, लहानाशीं १. अथेलो, अं. ८, प्र, २, ए. १९०-१९४

  
    ३३२ मराठी वाड्ययाचा इतिदास कोणत्या रीतीनें बागावयाचे, सम्य ग्हत्याची कशी अदवी ठेवायची, आपल्या वरोवरीच्याशीं कोणत्या रोतीनें वागावे, हृटकर्पणा कोणता, सभ्यपणा कोणता, इत्यादि अनेक फायदे नाटकापासून आहेत, पण ते अद्याप इकडे जीं नाटकाची पुक्के आढी आहेत, त्यात पूर्ण जिने दिसन यावे तितके येत नाहींत.* “ नाटकाची मापा कशी असावी व नाटके कशीं अठतात ह्याचा माखला ह्या अथात दृष्टीस पडावा म्हणून ' वराचे यत्न? केल्याचे सागताना योड्या पार द्पोत्ीने मापातरकर्ठा लिहितो, * महाराष्ट्र व स्त भापेचे जे मर्मश आहेत आगि र्‍्यानी भरल्या प्रवारचीं इग्रजी पुस्के वाचली भाहेत ते तर ही गोष्ट नि.सशय कूळ करतीळ अशी आमची खात्री नाहे, पण ग्हपापारलासारख्याल ह मावडणार नाहीं, कारण त्याच्या कानाला, * प्राणप्रती बदन करते, १, * तू किमर्थ येथे भालठ ', ' माझ्या आगमनाची इच्छा केटी तदर्थ आठे ?, ' घल्प सांगते भवण कर? भसल्या प्रकारची घेडगुजरी आणि उद्धट भापा गोड छागून गली आहे ** वराचे यल यरूनददी प्रस्तुत मापावरकरऱ्यांची भाषा फारशी सुरख ब वैशिष्टयपूर्ण उतरडी आहे असे माज दिसत नाही. शिबाय ज्यूलियर सीझर, मार्व भटोनियर, फॅसनिया, पोशिया इत्यादी नावाऐवजी विजयसिग, प्रतापसिंग, पश्चिनी अद्या प्रकारची नावे बदळून नातू यानी या पुस्तकाला जो देशी बेप दिल आहे तो मान रव्ह्ानिकारक झाल्य भाहे. ज्यू सीझर, मार्दख_ अगेनियस, कॅशियस इ. सर्व एतिहासिक व्यक्ती होत्या. या व्यक्तींना रोमच्या इतिहासात महत्त्वाचे स्थान आहे. त्याच्या मयोदात्त जीवनावर शेक््सपियरने रचठेळे हे नाटक, पर्त नातूनी विज्ञयसिंग, प्रतापसिंग, सग्रामर्सिंग इत्यादी ठारी शिंग-मडळी आणून मूळच्या धौरगमीर व मव्य इतील्य राजपुतान्यातीळ एका छोल्या ज्हागिरोत घडलेल्या कत्पित कारस्थानाचे सकुचित सरूप आणून दिले आहे. त्यामुळे अश्या प्रमादी स्रीपुर्प ध्यक्तींच्यामागरे जे ऐतिहासिकतेचे तेजोबट्य भसते तेच मुळी या कृतीने नाहीसे करून टावळे माहे. त्यामुळे योग्य त्या परिणामाळा नाटक सुके आहे. काल्पनिक किंबा कत्पनारम्य नावातील पायाची नावे मापातरात वा रूपाठरात वदश्ण्यापासन हानी नसते. परतु ऐतिहासिक नाटकात तसे काही करणे म्हणजे नाटकातील विषय आपण होऊन फिका करण्याणरसे होय, नीलकंठ जनादैन कीतने : शेक्सापियररत टेॅपेल्ट (१८५५७) कीर्वन्यानी श्रीमत तुकोजीराव होळकराच्या “ इग्रजी मदरद्यात मुख्य गुरूचें ५ करीत असता, परीक्षेस जाणाऱ्या पहिले बर्गोस हे. नाटक शिकवीत भसता ” टेग्पेस्ट, ग्हणजे वादळ नामक नाटकाचे भापातर केले. पुढे ते पामुख्याने विदार्थ्यासाठी व त्याचररोभर इतर “ छोकासहि मनोरखनार्य वाचण्याख उपयोगी पडेल २! ग्हणून छापण्यात माळे, मापातरास्षमधी कीतंने याचे मत भते की, “ मुळातील शब्द व मर्म न सुट्वा कोणत्याहि मापेतीळ काव्यनास्कादि ग्रयाचे मापाठर कोणत्याहि अन्य प्रौढ भ्ापेत पागे होऊ शते. अथकाराळ्यळ शब्दाचा ब वाक्यरचनांचा मरणा माम पाहिजे, 7१ विप्ण्याज्री चिपळूण करानी या पुस्तकावर अमिप्राय देताना बोवन्याच्या मापेविपयी ठिहिळे आहे, '' आमच्या मराठींत मापेच्या उरणीस नगदी यथास्थित उतरलेरी मापातर आगोदर थोर्डी, त्यावूत कॅलिञच वार्रे लगून ग्यानें ताठलेल्या ब इंग्रजीचा तोरा मिरवणाऱ्या आमच्या नव्या १. विज्यश्िग, प्रस्ता. ए. १ २. पूवीच, ए. २ ३. टेपेस्ट प्रत्ता. ए. ८

  
    नाटयवा झाय ३३३ मंडळीत तर वरीळ उदाहरण शक्‍्थेत सापडायाव्य) नाही. ..पण लिहिण्यास भामद वाटतो की आमचे मिन प्रस्तुत माषातरक्‍्न हे इग्नेजीत पुरे वाकमगार ठता याच्या ठेसात वरील लजास्पद दूपणाचा प्रवार आटळढाच तर फार कृचित्‌ आढळेल. याची लिहिण्याची एकद्र पद्धति अत्यंत शद्ध व मराठी चालीची असून शिवाय मार्मिक ब चिचवेधक आहे.' बिविधजञानविस्तारातीळ या नाटकावर आलेल्या अमिप्रायात प्रामुख्याने प्रथकर्त्यांच्या मराठी मापेबरच टीका करण्यात माठी असन चिपळूणकराची स्तुती केवळ भर्थवादात्मक असल्याचे सागितले आहे * “ आमचे जबळ भुताव भाकळणारा लाम चमचा थोडाच आहे (ए.५९ ) ५ मला घाटतें भामच गाणें ते निनामी बायुरूपी ग्रहस्थ, त्यानीं ह वाजविले ( ए.७७ ) आता ह्या बाक्यात तदेशीय काही गोष्टींचा उळेस आहे, त्यामुळें काही. अर्थ समत्यास मनास व्हाबा तसा सतोप होत नाहीं. टीपा असत्या म्हणजे सर्व सुरळीत असते. ”' याच अमिप्रायात : महासाधन हत्यारे *, 'तमोमयी घाण.?, ' च्यृगाररहित माती ? इत्यादी प्रयोगात विशेप्यापेक्षा विशेषणेच जबरदस्त ग्हणजे नावापेक्षा मोती जड याप्रमाणे झाले असल्याचीही तमार केली आहे. पण वीर्तन्याना या सर्व गोष्टींची जाणीब होती, मापादराच्या आवर्यकतेविपयी ते लिदितात, ' याचे ( शेक्सूपियर साहेबाचे ) सर्व रथ पद्यामक आहेत. त्याचीं भापातरे एथ्बींतीठ बहुतेक मौढ दशेत आरेल्या 'बाळू भापामर्थ्यें झालेलीं आहेत. तशीं मापातरें एकदमहि होणे कठिण, मध्यतरी अल्लस्वलत्य आमच्यासारखे प्रयत्न झालेच पाहिजेत * दोबटी ' परवीय लोकाच्या समधाचें ह॒ नाटक आहे, म्हणून रसमाधुर्याची प्रचीठि उपन्न होण हंहि हरणकाचे ठायी संभवत नाहीं, रेंदि सागणे रास्त माहे! मसे त्यानी सपष्टच लिहिले आहे', वीर्तन्यानी प्रखुत मापातरात एरियळ व प्रोस्पेरो याच्या तोंडी दिंड्या, शाक्या, भमग, आर्या घातल्या आदेत. यातीळ कवित्व फारच सामान्य भाहे, रोमकेतुविजया : विविधशानविखार ( पु. ३ ते ५ यात पूर्ण) १९७० ते १९७२ दोयसूपिभरच्या 0010०0 ब्पते [घायल या मारकाचे मापातर वि. ज्ञा. वि. मध्ये झ़मश प्रसिद्ध झाले. त्यातील भाषेचा नमुना पुढे दिलेल्या विजयाच्या विपप्रा्यनापूवी केलेल्या स्वगत मापणात पाहावयास मिळेल. खाई वरे. तु पल्पाण अऊो. जा नीड साहा, उत जीब जात होऊ दे. तुल माझ पार झाल भआाहे. ( भाई व दासी ातात. ) बिञया--जंरे दडबत !-देवा आता तुळा ठाऊक, पुन आम्ही वेव्ह भेट त. मला तर कडकडून मय वाटतं. अगाबर कारा उमा राहतो आणि सर्वागावून मयाची शिसारी उठते. जिवाचा उयारा मद पडून सबीग थड पडत '्ाल्लें, मी त्याना हाक मारत आगि मास समाधान करायला सागतें.-दाई !-पण १. नियघमाला, ५ २७५ २, वि. शा. विस्तार, पु. ८, अ. ५, १८७६ मे, ए. ८३-९०. ३. पूवीक्त, प. ९० ४. टेंपेल, प्रस्ता, ए. १० ५. पूर्वा, ए. ११

  
    २३४ मराठी वाटययाचा इतिहास काय करणार ती येथे येऊन ! माझ्या या सोंगाची ववाबणी म्या एकटीनेच केळी पाहिजे.-तेल्हा दुपे अशी पुढे ये-बरे, पण हे औषध मुर्द्यंच व्र लागू म॒ झाटे, तर पुढे मस ! दारदस्तीर्ते हे त्या सरदाराव्ी माझे ल्य लागणार एकूण ! नाहीं, तसे नाहीं व्हायाचें-त तुम्वायाला इ आहे.-पू इथे ऐेख ( एक फढ्यार सारखी ठेवते, ) भर ते असो, पण हे ज्र खरोपरीच विष भव्नरें आणि मठा मालन टाकण्यावरिताच, ळयाडीने दे त्या उपाव्यायाने दि्ट॑ असेल, तर कसे १ होय. रोमरेववरोषर माझ त्यातें एकदा लय़ डावरे भाणि पुन' पारिख्याबरोबर दुखरे लावळे, तर आपली भप्तिष्ठा होईल ही त्याला भीति हेच तेन्हा मल वाटते हँ विपच असेळ पण पुन. वाटतें, कीं तस होणार नाही कारण तो मोठा घर्मनिप्र मठुप्य आहे. तेव्हा भते सोटे विचार मनात आणणें मीट नाही. पण असे समजा, कीं याग एर नेळन पद्यात ठेवरे भाणि रेकतेलु भेऊन ठेवून भड सोडून मेणार, त्याच्यापूर्वी मी पुष्पळ वेळ जिवतर होळ बदठें तर कय होईळ! ती तर मोठी मयकरर वेळ ! त्या भाणक्या थडग्यामर्ध्ये विवाल सुय देणारी हवा सुद्धा नतेळ. तेथ माझा रोमकेल थायच्यापूर्वीन मी. गुदमरून तडफडून मल्न खणार नाही ना १ आतिकृत 'चमत्कार : 0०१1८१४ ग यण मापावररूप नाटक असूतदी प्रयोगाच्या दृष्टीने बरेबे गाजलेले व ठोक्षप्रय झालेळे नाटक म्हणून 'भ्रातिश्‍्त मतदार? ह्या विनोदी, हात्यप्रधान प्रहतनाचा उल्लेस करिता याळ, दोन बंधू स्वरूपाने भगदी एकसारखे होते. हा तो दी तो तो या भ्रातीने एक दिवस जी काष्टी मौज उडाली ती या नाटकात वर्णिली भ्ाहे. खटाची नांवे कोकणपट्टीतीळ ठमुद्र काठच्या प्राचीन थहराची घेतठी भादेव. मापातर देशरिबाडाख अनवरून भाणण्यार्बरिता मापणे मुळच्याहून पाही विणळ्या तेची लिटिण्याचा ग्रयल फेल भाडे. त्यामुळेच माषावराचा मापातरपणा भाहीखा होऊन मूळ विनोदी कथा मनोरदक पाटली भसल्यास नवठ नाही. पुढे दिलेल्या उताऱ्यावरून भापातराची कलना येईल.' डं हेममात शेंगारपूरकर--फ्रथ झाले रे धर्य्या ! घावव पावत सोठें बाळात! धर्म्यो शुंगारपूरकर--महाराज तुम्दी मला सरेच ओळख का! मी ध्म्या सराच झा? मी तुमचा चावरच झा हाच धा मी! ओळखत का पका? हेम--वूच धर्म्य, मागि तूद चाकर. पण तू हा माग प्याल्यागार्ते शाय कोव १-हामीकातीमी! धम्यौ--मी गादव भाहे. मी एका राडेचा चाकर माहे. हा मो नरे हो नश्टेत मा सरीच भाते परठी आढे. मी भ्रमिट हाढों आहि मो भाग ने यवि भ्रमिष्ट झाळो भाई, हेम “-योणतें रांडरू तुळा चाकर म्हणते ! आगि श्रमि्ट कशा झाटाठ ! १. बसबा रामचद्र प्रधान व थ्रराम मिस्यती जार, वि. श. विजार, पु. ४, अ८, (नाटक अ. ३, स्ळ ३)

  
    नाटयवाड्यय ३३५ धर्म्यी--महाराज काय सागू , खरोखरीच कोळद्यातले मागिक हो. ती मला आपला गुळाम म्हणते, ती म्हणते-तूच माझा नवरा-माझ्यावर भाल्यी बालविते आणि मळा सोडीत नाहीं हो ! मठा लपवा तरी कोठे १ 'हेम.---ती कशी तुझ्यावर मालकी चालविते १ धघस्यी--जशी तुम्ही आपल्या घरच्या घोड्यावर चालविता कीं नाही, त्याप्रमाणे, खरेच ती मला जनावराप्रमाणे वागविते. म्हणजे मळा जनाघर समजून तसे बागवित़े अस नाही, तर घाणेरड्या जनावरासारखी असून माझ्यावर आपला हक्क चालविते. 'हेम'--ती आहे तरी कोण ! धम्यी--फोण ग्हणून काय सागू १ मोठी पोक्त म्हणजे अगदीच थेरडी हो । आणि इतकी स्वच्छ! नाव घेतळे कीं सेल स्नान करावें. हॅ लयन झाळे तर माझ नशीय मोठ राठ समजा. पण महाराज, लग्न चचबीत होईळ 'हेम'--ठम़ 'ववचबीत रे कसे ! विविघशानविस्तारात या नाटकाच्या भाणेसबघी पुढील मत व्यक्त करण्यात आले आहे. “या म्रथांतीळ पानाची भाषा फार पोक्त, रसाळ आणि शुद्ध भाहे. त्यात बिदेषत. ब्रायकाची तर फारच चटकदार भाहे, 'चरकदार प्रियंवदा आणि पोक्त अनस्रया या दोव्या सख्यानी शऊतता जशी विलेभनीया झाली, तद्वत्‌ ही भ्रातिकृत 'मत्कृति या उभयताच्या रसिक व उदात्त भाषणानीं जनचित्ताल्हादिनी झाठी भाहे.* ५ नीलदर्पेण ! ( १८७२) मूळ बगाली लेखक दीनबधु मित यानी ठिहिलेल्या नाटकाच्या मधुसदन दत्त यांनी केलेल्या इग्रजी अनुबादाचा हा मराठी अनुवाद आहे. हे नाटक मूळ बगालीमध्ये फारच खळमळ माजविणारे ठरळे बगाली शेतकर्‍याचे शोपण युरोपियन कारसानदारानी कसे पाल विळे होते, तेथील शेतकऱ्यास विसार रकम आधी देऊन त्याच्यावर करार पुरा करण्या साठी ते मारहाण, जुढम-जवरदस्ती कशी करीत असत, याचे मोठे विदारक चिन या नारकात एका बाताहत झालेल्या शेतकरी कुटुबाच्या कथेच्या दारे दाखबिळे आहे, मूळ अथकर्य्यांच्या प्रत्तावनेत प्रारमीच म्हटठे आहे, “ मी नील्दर्पण नावाचा आरसा नीळ पिकविणाऱ्या साहेब लोकास देतों. यात मत्येकानें आपले तोंड पाहून भापल्या कपाळीं जो आपलपोटेपणाचा डाग आहे. तो पुसून काटून त्याच्या ठिफाणी,चदनाच्या गधासारसा परोपकाराचा टिक्का लावावा, म्हणजे माझ्या श्रमाचे सार्थक झालें, गरीज निराश्रित रयतेचे नशीब उघडलं, आणि इग्हड देशाची अब्रू राहिली अस मी समजेन. २ हे नाटक त्यावेळच्या सरकारला फारच झोंबले, इग्रजी अनुबादक्ते मधुसदन दत्त याची नोकरी याचमुळे गेली. रेव्हरड जेम्स लग याठ या नारकाचे प्रकाशन केल्यामुळे कारावास मोगाबा लागला. परतु या सर्व आादोळनाचा परिणाम नीळ पिकविणाऱ्या युरोपियन कॉरपानदाराचा जळूम नाहीसा करण्यात झाला. वाळयेक लिहितात. “ हा ग्रथाचा उद्योग १. वि. शा. वि., व« १६, अ. ५, ६, ७, पृ. १३७-८ २. नील्दर्पय ( १८७२ ) प्रयकरत्याची प्रस्तावना, ए. ५

  
    ३३६ मराठी चाडायाचा इतिद्दास गरीम शेतकरी छोकावर युरोपियन नीळ पिकविणारे कारसांनदार लोक जुूम करीत भक्त त्याजपासूत मुक्त करण्याकरिता होता. तो सफल होण्यास पुष्कळ अशीं ह नारक कारणीभूत झाले; तेव्हा भश्ा योग्य नाट्याचें मापातर आपल्या मराठी मापन अठण भवद्य आहे असे वाटल्यावरून हें आता लोकांपुढे सादर वेळे आहे. याखेरीज आपले बगाल्कर वाथव कोणत्या प्रकारचे उपयुक्त, लोकहिताय व साप्रतच्या काळाठ झनुसरून भाणि गरीम ळोकास दु खविमुक्त करण्याखाठी ग्रथ करतात याचा मासला भामच्या इकडील विद्वज्जने व ग्रथ करू इच्छिणारे लोक याजपुर्द माडण्याचा या भापातराचा देत आहे. हाच मुद्दा स्पष्ट करण्यासाठी पुढे ते म्हणतात, “ या ग्रथाचं भापातर ठादर ळरण्यात माशा मुख्य उद्देश लोकामध्ये हीं जीं नाटक, फादमऱ्या वगैरे ग्रथ करण्याची इच्छा उत्पन झाली आहे. तिचा कळ उपयुक्त व भापल्या लोकास टु समुक्त करण्याकडे वळावा आणि हल्ली जीं अनेक प्रकारचीं दु पं, लोकाचार, व्यापार व राज्यरीति या सवधाने होतात तीं नियारण करण्यास साह्यभूत होतीळ अशा प्रकारचे नारक बरे ग्रथ आपल्या महाराष्ट्र-मापंत व्हावे असा झाहे. शेतकऱ्याचा जो मोठा समुदाय, त्याची स्थिति, त्यास मारवाडी वगैरे ठाबकार अनेक मपकारानीं नाडतात. ते प्रपार, सरकारच्या दिवाणी न्याय करण्याच्या रीतीनें लोक मिक्षेस फ़्से लागतात त्याचा मासला, पोलिसाचा उळूम, मुलकी वगैरे कामदाराच्या स्वाऱ्यामुळें गरीब रयतेख पीडा, पील्क वक्‍्स्‌ खात्याकडील भवोनात पैद्याची उघळपट्टी इत्यादि कितीएक विषयावर नार्टके वगैरे ग्रथ होण्याकडे ग्रथ कळ इच्छिणाऱ्याचें मन हें नाटक पाहून वळावे अशी माझी इच्छा भाहे.' * जञानसंग्रह ? कारानी मान या नाटकावर प्रतिकूल टीकेची बरीच झोड उठविली, त्याच्या अमिप्रायात एकंदर सरपारधार्बिणेपणाच आधिक दिसून येवो. त्यांचे वाही मुद्दे तर अगदीच 'बमत्कारिक भागि न परणारे भहेत. * बारा वर्षापूवीच्या जीण निर्जीव वादाचे शोकास स्मरण करून देण्यात काहीं अर्थ नाही ' व ' काहीं साहेय लोक वगाल्यातीळ रयतेवर जुदम करितात ही गोष्ट ६०० कोत दूरच्या लोकानी माटकद्वारा प्रसिद्द केली ती मराठी वाचणाऱ्याचे पुढें आणण्यापायून यत्किचित्‌ही फायदा नसून उलटे नुकपान भाहे! भसे त्याचे मत होते१, इम्रज ढोक सरोखसर येथे झापले कल्याण करण्यासाठी राय्य करीत असताना, इथल्या लोकाना त्याचा सद्धेतू तर ट्क्षात येत नाहीच, परतु अडागीपणाने राजकर्त्यासमधी पाही गरसमज ते करून घेऊन वतात. अश्या वेळी असली नाटके राज्यवरत्यांच्या ब आपल्या सख्यत्वात मिघाड निर्माण करतील मका मोती व्यक्त करून ते लिहितात, * नवीन शिकलेले नेटिव लेकाचे दे मतेन्य आहे कीं, राज्यकर्ययांचे सरे उद्देश त्यानीं आपल्या भरिश्षित देद्यबाधवास समजून द्यावे आणि इंग्रज छोकाच्याविषयी त्याच्या मनात पूज्य घुद्धि व ठस्य उस्न्न करण्याचा यल करावा अठमजस लोकाच्या मनात एकदा बाईट आले कीं, ते नाहीस होण्याचे फार कठिण आहे झाणि ' टोपीवाळे तिथून सारखेच ! असा विचार हा अथ वाचल्यानतर तद्ना लोकाच्या मनात येणें हैं स्वामाविक आहे.» शेवटी वाळनेकरानाचं त्यानी त्यांचाच उपदेद्व आचरण्यावाठीच सागितले आहे. ते लिहितात, “ नीळ पिकविणाऱ्या साहेवाच्या लुल्मावरच्या १, नील्दपॅण, मराठी मापातर क्रणाराची प्रला. ए॒ २-३ २. ज्ञानसंग्रह, प॒ १, अ. ८, अगस्त १८७२, नीळदर्पय नारकाचे मराठी मापातर, प, १४७ ३. पूवाक्व, ए. १४८

  
    नाटययत्राडयय ३३७ अथाचे निरथेक व अपकारक भापातर केले त्यामद्दल मारवाड्याच्या जुळ्मावर किवा त्यांनीं मस्तावनेत लिहिलेल्या महाराषट्र-मापा बोलणाऱ्या छोकाच्या प्रातात लागू अशा विषयावर नाटक रचे असतें तर फार वागळे झाळे असते, ? * या शोकान्त नाटकातील भाषेचा नसुना पुढे देण्यात येत आहे. बिदुमाघव--सपीच्यासारल्या गरळानी तोड मरेळे असे हे नीळ पिकविणारे साहेब ळोक त्यानीं अगीच्या य्वाळेत सर्व सुस ढकळून दिले. अन्यायाच्या योगानें बाप तुरुगात मेला, थोर माऊ निळीच्या शेतात मेल. आणि आई आपल्या नवऱ्याच्या व मुलाच्या दुःपामुळें भ्रमिष्ट होऊन आपल्या हाताने उत्तम प्रकारची चागली बायको मारून शुद्धीवर आल्यावर माझे दुःस पाहून पुनः तिच्या शोकाच्या सागरास मरती आढी आणि या इु.छाच्या सोगाबरोबर सकटाचें विष झाले तेव्हा छातवनाकडे एक न देता हे जग सोटून ालती झाली, बाबा कोठे आहेत, बाब्रा कोठे आहेत म्हणून मी वारबार हावा मारतो. हास्यमुखाने मटा एकदा आलिंगन द्या. भाई आई म्हणून मी चोहीकडे हाका मारीत पाहो; परतु तें आनदाचे तोंड मोठें माझ्या दृष्टीड पडत नाही. १ ४ पौराणिक त्रिपयांवरील नाटके विष्णुदास माव्यानी रगभूमीसाठी जी नाट्याख्याने रचली त्याचे विषय एकूण एक पौराणिकच होते. बायाजीशाख्री दातार, नाना खोनी, नानाघुवा घुघकर इत्यादींनीदी विष्णुदासाच्या पद्धतीवर अद्याच पौराणिक विषयावर स्वतन कविता वेगवेगळ्या माटक मडळ्यासाठी लिहिली. अश्या प्रकारच्या नाट्यकवितेच्या आधाराने केलेल्या नाटयप्रयोगाचा काळ १८४३ पासून १८६०-६२ पर्यंत टिकला, ही नाटयर्कवता पुस्तकरूपाने प्रसिद्धही होव नसे ब पानाचे संवादही साक्षेपाने लिहिळेळे नसत. परतु सत्टत नाटयाची एकाहून एक सुरण अशी मापातरे जेन्हा पुस्तकरूपाने वाहेर पड्ड डागली, तेव्हा “ नाटक ? माही स्वतत्र रचना आहे याची, अत्पशी का होईना, येथील लोकांना कल्पना आढी च तश्या मवारची गचपयात्मफ अशी स्वतज नाट्यरचना ( नाट्यवविता नव्हे » पुरकरूपाने प्रसिद्ध करण्याकडे काही लेखक बळठे, अर्थात नाट्यकवितेब्ररोबर गद्य मापणे येऊन ती पुस्तकरूपाने सटग प्रसिद्ध दाली तरी ती नाटके ? बनंठी असे मान'नाही, बऱ्याच अशी ती गद्यपद्यामक नाऱ्यांख्यानेच राहिली. कारण नाटक या वाढयप्रकारातील सबिघानकाचचा आटोपद्यीरपणणा, पामाचे स्वमावपरिपोष, खवादातील ख्टयेग्राबपणा, रसपरिपोप इत्यादी गोष्टीची फन्पनांच सा पौरागिक विपरयांवरील नाटके लिहिणाऱ्या ठेखकाना व ती पाहणाऱ्या भेक्षपाना फारशी नव्हती, पुराणातील पूर्वीच्या कर्यींनी ( प्राधान्याने मराठी कवींनी ) निरूपिटेके एयादे आण्यान घ्यावयाचे व ते नाटक रीतीने म्हणजे नारफयानाकरवीं रंगभूमीवर संवादात्मक १. नील्दर्पण, प्रसा ० ए. १४९ २. नील्दर्पण, अ. ५, प्र. ४, ए. १७७

  
    श्श्ट मराठी वाडूमयाचा इतिद्दास रीतीने वढयून दासवावयाचे एवढीच त्यावेळची दृष्टी असावी, विष्णुदासी पद्धतीच्या कवितेत क्‍्थानिल्पण, उयेघ नाटकमर सतधारच आपल्या सुखाने हरिदासाप्रभाणे बाजूल उमे राहून करीत राही, तो काळ मागे पटून आता पानेच स्वत, मोळू लगून, क्थामागास गती देऊ लागढी. मान याही नाव्कातून सत्रधाराशा सपूर्ण रजा मिळाठी भसे उमज्णे चूक होईल. स॒तघार-विदूपकाची जोडी या नाटकातून रोवटपर्यंत राहिलीच, इतरेच काय पण यावेळच्या सामाजिक, क्लनारम्य व एतिहासिक नाटकातूनसुद्धा ही टुकळ पुढे दीधे कालपर्यंत वावरत होती, नाटक-क्लेचा सरा उत्कर्पे, नाटरीय पात्रांनी स्वमावाचा स्वमुसाने केलेला जो आविष्कार, त्यात पाहाबयास मिळतो. नाटककार आपल्या कृतीतून सपूर्णपणे निदृत्त झाल्यावाचून सरे नारक लिहिले जात नाही. म्रारमीच्या काळात पात्रांना सपूर्ण स्वातत्र्य देण्यास नाकार राजी नहता. पानाच्या त्यितियतीचे, उत्तिठ्ठतींचे खर्व सन आपल्या हातात रोखून घरून तो सत्रघाराच्या रूपाने रगभूमीवरपच, विष्णुदाठाच्या वेळी, पहिल्या काळात भान ज्मवून वतला. त्यामुळे या काळातीळ रगभूमीवरील जिवत दिख्णारी पंजे कळसूनी बाहुल्यापेक्षा फारशी मिन नहवी. विष्णुदासाच्या नाट्याख्यानात अथगार ह्य सरा सत्रघार ( ए1पडर्‍यम्भ्या) च होता. परतु पुढच्या पौराणिक नाटकात त्याने भापली सत्ता बरीच कमी करून घेतडी व पानांना पुष्कळसे उ्तिस्थातत्र्य, कृति स्वातत्र्य गमले, अर्थात साकी म्हणून सत्रपार विदूपक ही दुनकळ प्रत्येक वेळी उपास्यत राहून घडत असलेल्या प्रसगावर काही भाग्य करीत शोबटपर्यंत राहिल्यामुळे साने भजून स्सतत्र झाली नव्हती, फारण नाखवार भद्याप रगभूमीवरून सपूर्णपणे निदत्त झालिल््‌ नळूता, परतु संस्हत नाटकाच्या मापातरामुळे, घरीच सुधारणा या पीरागिक विपयावरील नाटकाच्या रचनेत घडून आठी. प्रयमतूः पथ, जे तृतीय-पुरुपी होते, ते प्रथम-पुद्पी शाले. कवेऱ्याची कल्पना मागे पट्रेन अकाची व प्रवेशाची कल्समना स्थूळ स्वरूपात का होईना प्रचारात येऊ लगली, त्यूळ स्वरूपात म्हणण्याचे कारण असे बी बरीचशी नाटके उठती प्रवेशात्मकच आहेत. ससघ नाकाचा एकच अक, व त्यात वीस-बावीसपर्यंतसुद्धा परवेद्य प्रगी गोबठेळे सापडतात. कुठे कुठे पूर्वार्ध ब उत्तप्धे असे, म्हणजे दोनच अक करून ब पुन्हा त्याचे काही तुकडे पाडून प्रवेश बनवले आहेत. भर्थात पौराणिक नाट्कच्या र्पाने अपपासून इतिपर्यंत सर्व पौराणिक आख्यान खागायचे, ग्हणजे बरीठ प्रकार होणे भपरि हार्यच होते. कारण भारोप्शीर सविघानकार्ची-म्हणजेच क्थानकातर्गत नाल्यपूर्ण रशमय प्रसगाचीच-ल्खकाना सामग्र्याने जाणीव अद्याप आलेली नव्हती, केबळ क्‍्थाक्यनावर मर होता. त्यामुळे पानाचा खऱ्या अर्थाने स्व-मावाविप्कार झाल नाही व त्यामुठे योग्य त्या नाट्यातर्गत रसाची ही पुष्टी कुठे होऊ द्यफी नाही, पीरागिक अय नित्य वाचनात छोतेच. हरिक्यावूनदी उत्तर-रगावून पौराणिक आख्याने ढे'वाच्या निःय वानांवर पडत त्यामुळे पीरागिक नाटकाच्या क्‍या लोकाना आधीच माहिती अवत फद्ठ त्या कया जिवत देहधारी व्यक्तींच्या करवी पोद्याख, वाढावरण इत्यादींच्या साहाय्याने मत्यक्ष रूपात पाहणे, हाच घराचा फौतुझ्यचा माग मेज्षकाच्या मनात त्यावेळी असे. या पौरांगिळ नाटकाचे दसरे भाकुर्षैण म्हणजे सत्रघार-विदूपकाचा विनोदी * वाग्रत्य » आणि प्रारमी येणारी देवदेववाची सोंग हेच होते. सौरागिक पिपयावरीळ नाटकामध्ये पुन्हा दोन प्रफार स्पष्टपणे दियून येतात. पहिल्या प्रकारात विष्णुदासी पद्धतीवर लिहिलेल्या गद्यपद्यात्मक नाट्यारयानाचा समावेश होतो.

  
    नाख्यवाड्यय ३३९ यामव्ये नारक्ठेसकानी स्वतन आख्याने शोधून काढण्याचीही तसदी न घेता विष्णुदासाचीच आर्याने उचलून त्यावरच आपली नाटे तयार केली पद्यासाठी फारसे सस्फृत वृत्ताच्या वारेस न जाता ओव्या, दिड्या, साक्या किंवा जुनी पदे, गीते यातच विशेषेकरून रचना करून त्यानी आपली नाटके सजविली. काहीनी तर विष्णुदाठाची पदेच जशीच्या तशी घेतली. माम दुसर्‍या प्रकारची जी काही पौरागिक नाटके या काळात विशेष लक्ष वेधून घेणारी ठरली, ती सस्कृत- नाटकाच्या पद्धतीवर बर्‍याच अशी लिहिली गली. सस्छृत नारकाच्या मराठी भापातरामुळे सस्छत नाटकाचा साचा भाता लोकाच्या परिचयाचा झाला होता. विशेष प्रौढ, रसिक व विदग्ध असे जे लेखक होते त्यानी पौरागिक नाटके लिहिताना याच सस्कृत नारक-शैलीचा स्वीकार फेल, भाव्याच्या सूजधारी पद्धतीच्या कथनरलीपेक्षा अर्थातच ही शैली अधिक बिकसित व नि सशय कल्त्मक होती यात पद्च सत्कृत वृत्तावनच अधिकाश लिहिलेली दिसतील. अर्थात लोकच्छद याना वर्ज्य होते असे नाही. परतु रिळाछापी रिवा सूत्रधारो नाटकापेक्षा या प्राथिक शैलीच्या नाटकातला निराळेपणा तेव्हाच लक्षात आल्यावाचून राहत नाही, आटोपशीर कथानक, मोजक्या परतु स्वत व्यक्तित्व असलेल्या व्यतिरेप्ा, र्सयुक्त प्रसगाची योजनापूर्वक मारणी ब विदग्ध पद्यरचना आणि या सवोच्या मरी नांगर शेलीतील सवाद यामुळे यातील काही नाटपे निश्चित लक्ष वेधणारी उतरलेली दिसतील शिळाछापी पद्धतीची नाटके पुढे १८९ ०--९५ पयंन्तही लिहिली जात होती, द. वा. जोगळेकर, स. बा, सरनाईक वगेरे मडळी किर्लेस्कर मिलोकेक्राची संगीत पद्धतीची पौराणिक नाटे प्रचारात आत्यानतरदी जुन्याच पदतीची य॒त्रपारी नाटवे ठिहीत होती, इेश्वर्वरिनाचा काही माग ' सवेप करून दाखविणे ' एवढेच या नाटकाचे ध्येय होते, विष्णुदासी तागडथोम नाटकातील हरदासी काव्य व रटाळपणा काढून टाडून सबादात्मक पुराणाख्याने या नाकाच्या द्वारे लोकापुढे माडली जात. शिळाछापी म्हणजे सूत्रघारी पद्धतीच्या या पौराणिक नाटफात सतधार-विदूपक सवादास फारच महत्त्व दिे गेल्याचे दिसून येईल, संस्तत-पद्धतीच्या नाटकात प्रारभी सुतघार व नटी याचा सवाद असतो. परतु या सास मराठी जुन्या पौराणिक नाटकात सेज्ञयार व बिदूपक हीच दुकल भेटते दे लक्षात घेण्यासारखे आहे. बिदूपक हा अनेक मापा बोलणारा, गमतीबाज, गडयड्या गडी किंबा चिनी राम म्हणुन चिनिलेला दिसेल. मान अण्णावाहेय सिलास्करापातून जी माटयाची नबी सगीत पोरागिळ पढती. सुरू शदी तिचा रप हा या शिळायापी, पतीच्या सारयातूर नसत दुसऱ्या प्रवारच्या संस्हृत पद्धतीवर लिहिलेल्या, गदपद्ययुक्‍्त प्राथिक पीरागिक नाटका तूनच होता दे विसरून चालणार नादी, दामोदर कवि या कालातील पुस्तक रूपाने पटिल्यानेच भ्सिद्द झालेली पौराणिक नावे म्ह्णून दामोदर कवीच्या छत्तींचा उल्ले करिता येतो यापूवा मासकनून पौराणिक नारे सण्टय का होईना पण प्रसिद्ध होत होती चट्रिया मासिकाच्या तिसऱ्या पुत्तकात (१८५६) * अभमन्यु-सिवाह ' नावाचे सपूर्ण तीन अकी पोरागिक नाटक आगस्ग्परथेतच्या अऊातून कमाने छापून प्रतिद्ध केलेठे पाहावयाउ सापडते. या नारयाची पदती पजघारी असून रचना अगदीच सामान्य आहे. कविन्वही घताचेच लाहे जापीट व घरोत्च यातीळ हा संवाद पहावा -- �

  
    ३४० मराटी वाढ्ययाचा इतिहास घटो०--मामा, आपण द्वारकेत तर येऊन पोहोचले, परंतु भापणांठ सांगतो वी , मसलत टववर योबनेत यावी. जांधी०--महाराजञ लवकर खांगावी, मी सिद्ध भाहे. घटो०--श्रवण कर, वैशेत्पनन कराया हण करावे बहूत वेद अतां जेणेम्ू्नि छृप्णा कडुनी येइळ, पडेल त्या चिंवा, चिंता पांहीं न करी कृष्णाची, त्याधि बिंऊ भापण कीं बद्रामासी टडुनी ख्याति करूं स्विय बरेच भय टोकी. * दामोदर कवीचे * हरिश्रंद्राख्यान ' नाटक पीरागिऊ नाटफांच्या क्रमविकासाच्या दृष्टीने पाहम्याठारखे आहे. या नाटकाचे कवीने पूर्वार्ध भाणि उत्तरार्ध असे दोन माग केठेले अवत पहिल्यात संपूर्ण नाटधकविता केवळ कथासंदर्मावह छापडी आहे व उत्तरार्धात पूर्वीच्या कवितांचा संद्म देऊन त्यांवर बोटणाऱ्या पात्रांची मापणेच नुसती झाढी आहेत. उदा. पहिल्या, भागात तारामतीचे पुढील पद आलेले आहे. (वक्रतुंड गण० ) ६ बुपदारा वदे मुनिवरा धर्म प्रियकरा, करुनिया त्वरा मटा न विकावे, देऊनि विप्रावरी धन तें प्यावे, मी र दीम 'चरणिं तव टीन जळाविण, होतो त्या शीण न तशी गत जली. धर्म प्रियकरा दया करा या वेळी. कुंटिणी महापापिणी जारकर्मिणी तयां शगुनी न द्यावे मळा, माझि प्राथना ऐके मुनि दयाळा ! ५ दूपदारा वदे ? याने सुल्वात होणारे पद सत्रधारच गरात अठावा असे दिसते, भाज दुखऱ्या भागात या पदावरचे मापग आले आहे, ते असे, € छृपदारा हे म्हटल्यावर तारामती : अहो मुनिवर्या या कुंटिनी माहाचाडाळणी यांस जर आपण म्य विकली तर बरें माझी शोमा काय राहील; व नहाक सर्यवंद्याठ डाग लागेले. 7 « कृष्णलीला ? नाटकात मात्र संमापणे व कविता वेगवेगळी न छापता एकत्रच छापळी आहेत. बामनी प्रकरणाच्या भाघारावरच कवीने हे कृष्णडीला नाटक घहुताशी रचल्याचे दिसते. महाबळ मद्टविटंबन ॥ दुजा पूतनाप्राणश्योपग || तिसरा माग _ नोकाक्नीडण ॥| बौया राघा विडाउतो ।! १ ॥ उत्तम कविताम्रफारें निरूपण || नाटकरीत्या भाता करीन [| कारेतां बचे नित्य पटण 1 पातके सर्व ही दग्ध होती. प ५ कृष्णडीले त चार माग स्वतन अंक्वळा असून प्रत्येक विभागात वेगवेगळ्या अवेद्यांची योजना केढी आहे. रागदारीतीळ पदे, होऱ्या, टुंबऱ्या, स्रीगीते इत्यादींच्या जाळीवर कविता करण्यात भाळ आहे. १. च्रिवा : पु. ३, अं. ५ (१८५६) : एट १४० २, थीकुप्ण ठीडा-भाख्यान ( १८६० ), ए. १८

  
    नाख्यवाछाय ३७१ नातू यांचे नल-नाटक महाराष्ट्र-जन प्रबोध कविता-मंडळीने हे. नाटक मरसिद्ध केळे, पौराणिक विपयावरीळ नारक ही काही केवळ धार्मिक खखरूपाची करमणूक नसून त्याच्यातून कालोचित शिकवण अवश्य दिलेली असते ही दृष्टी परथ्रामपेत तात्यांनी वेणीसहार नाटकाला लिहिलेल्या उपोदुधातातून वाचकांना प्रथमच आणून दिली होती. त्यानी ठिहिळे आहे, “' हा अंथ करण्याचें कत्रील्या मुख्य प्रयोजन हेंच की, न्यायाने वर्तेल्याचें काय फळ, अन्यायाने वर्देत्यांच काय फळ, साधूवर इचवराची कृपा कशी असती, दुष्टावर इंश्वराचा कोप क्सा होतो, शांति, दया, क्षमा याचा परिणाम किती दुःसकारक होतो, साधुसमागमाचें काय फळ, दुष्टसमागमाचें काय फळ, नीतीपासून किती सुस, आणि अनीतीपासून किती दु.स इत्यादि सदसत्‌ गोष्टी लोफा5 कळाव्या. ”' हाच बोघवादी दृष्टिकोण ठेवून विनायकशास्त्र्यांनी 'हे नळ नाटक लिहिले, ते लिहितात, “ प्रथमतः नलदमयतीच आख्यान घेण्याचे कारण हें कीं त्यापासून वाचणारांस अनेक प्रकारचा उपदेश व्हावा. ह्या आख्यानावरून त्य[ख पहिल्याने तर अस समजेल कीं हली लाहानप्णीच मुलांची लभ करून त्यांचा कांही अंशीं आईत्राप नाग्य करितात, त्याप्रमाणे पूर्वी लहानपर्णी लय करण्याची रूढी नसून, तरुण वयात सत्रीपुरुपांच परस्पर-मतानें ब प्रीतीनें लयन होत असे. तेणेंकल्न किती सुखी होते बरें १ ४२ विपत्तींत जी पली पतीस सोडीत नाहीं तीच एक साध्वी होय " हा उपदेशही या रथाच्या द्वारा बाचकोच्या मनावर ठखविण्याचा ग्रेथकाराचा उद्देश दिसतो. प्रस्तुत नाटकाचे पाच अंक असून त्यात खर्व नल चरित्र भाळे भाहे. पहिल्या दोन अंकांत दमयत्ीस्थयवरापर्यंतचा माग असून पुढील तीन अंबांत कलिप्रवेश, दमयंतीत्याग, पुनः स्वयंवराचा बेत व शेवटी दमयतीविरहखमात्ती इतका प्रदीर्घ कथामाग आहे, आटोपशीर सविधानक नसल्यामुळे, पहिल्या अंकाचे ५ प्रवेश, दुठऱ्याचे १६, तिसर्‍्याचे ११, 'चौथ्याचे ६ व फिरून पायऱ्याचे १६ अशी ५४ प्रवेद्ात ही कथावस्तू वार्णिढी आहे. पदे, खावया, दिंड्या, होऱ्या, फटाव, गझल खरवांची गदी यात सांपडेल, सर्व पदे प्रणादपूण उतरलेली नाहीत. “ यामिनीत कामिनी कशी त्यजून च्ाशि रे. ? 3 यासारखे एखादे पद बरे भाहे. परतु “ तब्ठु हा वसत करि गरमी | उपवनीं कीडा कढ स्वामी ? ४ यासारखीच पदे फार, सास सस्कृत थाटाची र्होकरचनाही भरपूर आहे, उदा£--- | नळराजा--दे सुदरी कोकिल्रवे ! गुणवती, मनोद्चानुखारिणी, लावण्य स्री मिळाली असता त्याचा संसार तार होतो. शुंगारशास्त्ररसिका शश्द्यावनेना । लीढास्वतापहरिणी परिरग्यगाना ॥| नाथयम़ता प्रियतमा ललना जयाते त्याचा दितीय वर आश्रम हो बयाते.* १. वेणीसहार, आ. २ री ( १८६१ ), उपोद्ात, क्ल्म ८ २. नल नारक ( १८६२), प्रा. उ. ९ ३, नल-नारक, अ. ४, म. ३, ए. ७७ ४. पूर्वाक, अं. ३, प्र. र, ए. ४९ ". पूर्वोक्त, अ. ३, प्र. २, ए. ४७-८

  
    -3233 व मराठी चाढ्यय़ाचा इतिढास . प्रलुत नाटकाच्या रचनेचा खये थार तात्यांच्या मापांतररूप संस्कृत नारवांचाच आहे. सत्रधार--नट ही डोडी येचे भादे. परंतु नटाचे म्णजे विदूपडाचे आचरट पाळे व हात्यरसोत्पादक वाकपरशाप येथे मुळीच नाहीत. पौराणिक विपयावरीळ स्वतंम रघना म्हणून या नाटपाचे महत्त्व भर्थात भाहेच. श्रीभिलिणी नाटक 2 नल नाटकाप्रभाणेच विनायकद्यास्री नावूंचे दे. नाटकडी बोधप्रधान भाढे. “ह्या अथांत पातिमत्याचा बोघ फार केटा आहे 7 असा उलेस प्रखावनेन सप्टय आहे. शिव लीळासवाच्या १४ व्या भघ्यायात आठेल्या शिवपारवतीच्या कथेवर या. नाटकाची रचना केली भाहे. प्रसुत नाटक अरी विशिष्ट देवूताठी ठेखकाने ठिटिळे अडले तरी या माळातीळ नाटयांत, आटोपशीर ब बांधेसूद संविधानकाच्या व पात्ररचनेच्या दृष्टीने हे. नाटक विशेप टक्क वेधणारे भाहे. द्ूतात हरून व पार्वतीवर रागावून शंकर तपोबनात जातो तो शिवतपोबनप्रवेश्याचा पहिल्या अंक, दुछरा शिवनयोवन-त्यागाचा, य तिसरा द्िवग्हप्रवेद्याचा. यात मुख्य पाते दोनच, रिव व पार्यती. शिवपार्वती हे जरी “ जगतः पितर । भसले तरी येथे त्यांचे चिठण माम, मत्सर, प्रीती इत्यादींनी युक्त भख्टेल्या सामान्य माणहाचे प्रतिनिपित्व करणारे, असेच फरण्यात भाले भाहे. त्यामुळे मेप्राच्या व कटाच्या, सडटयामिव्या वौटुंमिक रसात रख घेणाऱ्या सर्वाना/ही मानवी बाटणारी कथा भावडावी भशीच आहे. त्यावेळच्या नाटकांत रंगभूमीच्या इतर सजाउटीपेक्या भ्रूतमरेवयक्षमुरामुग्दी योनीतील सोगांची सशवट करून त्यांच्या आगभनिर्गमाचे प्रमावी प्रसंग रंगभूमीवर सादर करण्यावर एकंदर अधिक भर अलावा असे दिवते. “ वाद्यघोपांनी युक्त भूतगणांचा पोलाहळ विक्राळ शब्दाने ददयदिद्या तुमुळ रीत श्रीगिरिजाशकराची स्वारी समास्यानी ?) येण्याचा देखावा हे या. नारमांचे एक आकर्षण असावे, या संदर्मात नट यघना करतो. नट : हे सभासद हो, यावघान, सावधान. श्री मिछिणी-नाटक-रंगमंडपीं परमेश्वराची स्वारी येत माहे; पण सांबरून बसा, अबलांहो, आपलीं स्त्से पोटाशी क्वळून धरा, ईश्वराची खारी कडकडीत येत भादे. यारव बालके कदाचित्‌ मीति पावनीळ, म्हणून सूचना करतों बरे, ऐकिले वाय ! ह. पहिल्या अंवातीळ सहाव्या मवेशात पार्वतीचे चिन म्हणजे केवळ प्रेंमाशठी दारिय प्रून पतीब्नरोबर राहणाऱ्या खऱ्या मानवी भरमिकेचेच चित आहे. “ लगे ड्ग्डे शैवाधीन आहे, परंतु स्वामीची मात्र प्रीति असावी, म्हणजे स्रियांच्या जातीला सर्व सौख्य. हें मान सुस सरे...त्या प्रीतीमुळे भसे सखीने ग्हगताच पार्वती लगेच म्हणते, “ बाई संसारांत दंग आहे. ? परतु सारीपाटाच्या खेळात पार्वतीने जेव्हा नदी, चंद्र आदी सर्व दाही हरून घेतले, तेव्हा ही पुरुषाची अमर्यादा समजूत शंकर डोक्यात रास धाळून त्पोवनाचा मार्ग धरतो. परंत सरी प्रियतमा पार्वती “ शिवावीण सर्वे शीण सदा बाहु फिती ग्रे 7 २ असे म्हणून शिवद्योधाळा बाते. नाटककाराने सत्रधारी पद्धतीडा घरून नाटकाचा १. श्रीमिठिणी, अं. १, प्र. ३, प. १० २. पूर्वोक्त, अं. २, प्र. र, ए. इर

  
    नास्यवाडयय ३४३ बराचसा भाग कविनारूपाने निवेदिल्य आहे. मिलिणीचे म्हणजेच वचकरूपधरा पार्चतीचे अभगात केलेले वर्णन पुढील्पमाणे, “ शमुशोधासाठि रूपावर करी, मिल्िणि ती गोरो झाली तेव्हा. वेश उफपटे फिरवोनी बाधी, वनयुप्प साधी शोमा वरी, कुक्वाचा भाळी मरि मळयट, काजळ तें दाट तेमीं शोमे करिं क्कणाचि दाटी सळसळे, "चरणात वाळे बाजताती. निऱ्या फिरबोनी, कच्छ घाठीतसे, कचुकीचें तस विर्ड मागे, बनपुष्पपछबाचे भलकार, घाली अगरावर मिहिणो ती. * अशी ती पार्वती जोगी राग आळवीत शिवाच्या शोधास जाते गिरिजा ( वचकरूपधरा )-- आत! येथच मी गायन करित्ये, ग्हणजे त्याचा तुस्वर श्रवण करून, तो गायनप्रिय आहे यामुळे वेध पावून सचीतच येईल. सखी--त्यास वेध कणणारा, असा चोणता राग गाशील बेरें १ गिरिजा ( बचकरूपघरा )---जोगी रागिणीचें गायन करित्ये, सखी--जगी रागिणी गाण्याचा देतु कोणता १ गिरिजा ( बचकरूपघरा )--हे सखे ज्याच्यापाशीं दूतत्व फरण्यास कोणाला पाठवणे असेळ त्याच्या सम-जातीचा दूत अथया दूती असावी, म्हणजे तो असेल तेथ त्याचा प्रवेश होतो. शवर कोधोपाधीनें जोग झाला झाहे, मीहि त्याच्या विरहाने जोगी भाहे. त्याजकरिता जोगी रागिणी हिची योजना केळी. ती तज्ञातीय भाहे, म्हणून तो जोगी शकर जेथे असेल त्या स्थानी ती प्रवेश करून त्यास मोहित करोल, मग ती त्यात येर्थ भाणील. ३ आणि मंग सर्वे सक्षांवोनी पदर, नदरही षक लावी सुवक्ना; बदे मजू बाणी मदन भर नता, दाउनी स्पष्ट गात्रा, फिरे विठुज्जेवी, छपक छुपक ती वाजवी पैजणातें, सल्ज्जा मिल्लीणी तरळू करि मनीं मोहुनी. शकरातें, > साहजिक शिब या रूपाला माळला, या प्रसंगी पार्वतीने पतिमता *धमाचा भरेष्ठ महिमा गाऊन शिवाच्या मागणीला शिड्कारठे आहे. ' गिरिआ शिरजोरपणानें वागत्ये म्हणून तिचा त्याग * करण्याचे कारण सागणाऱ्या श्िवाल्यही ती 'बागलाच फरकारते. परतु शेबटी शिव 'चांगलाच बठणील्प आठेल्य पाहून मिल्तिणी म्हणजे पार्वती भापळे सत्य रूप प्रकट फरते व शेवटी शिबपार्वतींचे मीलन होते. हा कथामाग ज्री पौराणिक असला तरी त्यांचे चिजण ठर्व मानवीच झाले भाहे व म्हणून एकद्र नाटक हृद्य झाले आहे. रत्य, सगीत, देखावे इत्यादींमुळेही हे नाटक आकपैक बनळे आहे. नियेदनपद्धती माज उनी असून भाषा थोडी सस्कृतप्रचुर झाली नाहे. १. धीमिलिणी, भ. २, प. ८, ए. ३८ २. पूर्वा, अ, २, प्र. ५, ९. ४० १, पूर्वा, अ, ३, प्र. २, ए. ५१

  
    २४४ मराठी चाढ्यथाचा इतिहास मेधावती-परिणय* (१८६३) प्रसुत नाटवाचे कथानक जैमिनी-अश्वमेधातीळ आहे, सोमवशी उत्कठित राञच्या मेघावती नामक भन्येनें स्वेच्छेने ब्राह्मणाशीं विवाह केला भाणि तिढा भकालो मोगेच्छा होऊन भह्पीवर बलात्वार करून तिणे समोग वेला; तेव्हा कमीने तीस द्याप दिलय त्यायोग राक्ष पुज झाले अशी कपा ! अणल्याचे टेसक प्रलावनेत खागतो या. नाटकात सवाद नाहीत. सारे निवेदन लेसकानेच ( हरिदाठाप्रमाणे ) गद्यपद्यात केले आहे. ठदा ४ मेयायतीड घामाची पीड प्रमल झाली होती आगि क्रप्री तर काही योलत नाहीत, खुणेने नाहीं म्हणतात, म्हणुन ती मोठ्या उत्कठेनें त्याचा जळ जाऊन भाणीक बोलळते-पुनश्न बोले मेघावती पति गति माझि न पाहाता खुणा करुनिया नाहां म्हणता पुरें क्म हें आता बोडनि ऐसे सन्निध जाउनि गळा धाटनी हात लोेळविल्य बहु सुमिन त्रर्थपे तो निडतृप्त्यमतरखात होता सगम गर्म राहिल वाढे माखीमाउ दम पावता! प्रसूत होडनि पावे तीन सुताख लया भमोपमीर्य प्र्यीवर अक्षळी आणि त्याची इच्छा नसताना मेघाबवीनें त्यावर बलालार पेल ग्हणून त्याने द्याप दिल की, ठु राळव पुत होतील, १ सूनधारी बिया कीर्तनपदतीच्या निवेदवदरलीच्या नाट्याचा नमुना म्हणून दै नाटक हक्षपीय आहे. शेवटी मेघाववीपावन निमोण झालेल्या सवीत बलिष्ठ पुज्राचा म्हणजे तिंहकेतूचा नुकत्याच जन्मलेल्या पाळण्यातीळ पोराने कणा वघ केल्य इत्यादी कथामाग भाला आदि. शेवरी ' आरती ? होऊन दीर्तनाप्रमाणेच ढे नाटक खमातत होते. पौराणिक नाटकाचे सरे मूळ दे हरिक्येतच अढल्याचा पुरावा अश्या नार्कातून सहज जमविता येग्या्वारसा आहे, आणखी एक ऐविह्यविक महत्त्वाची गोष्ट या नाटकात आलेशी भाहे ती अशी-सूत्रघार--“' अहो सम्य हो, पूर्वकाटी कालिदाठ, मवभूति, नारायणमट्, भ्रीहर्प, कसविध्यस नाटवकर्ता भनर्थ्यराधयकर्ता इत्यादी महापडितानी मधुररठपूर्ण अशीं अनेक नार्वे वेली-आणि अलीकडे श्रीमव_ आाप्पासादेय सागलीवर यास या बामार्ची इच्छा होऊन त्याणीं भालीकडे हँ इत्य उत्पन केलें, तेव्हापाज़ नाटक हा शऱ्द आडाडरदवाच्या समतुतींत माला. ” * £ के. विष्णुदास कवींनी आपल्या कृतीने जें न्थित्यतर केलें त्यावीळ पहिले श्वित्यवर नामकरणाचें होय. १7 दे क, आ. गुर्जी याचे वाक्य या सदर्भाद स्मर्यात येईल. * हरिदासाप्रमाणे मागे पुढे फेऱ्या मारणाऱ्या पतघाराचा व विदूपमाचा सवादही तवालीन विनोदाची कल्पना देणारा आहे. १. ठेखफ--लळःमण गोपाळ दींळित २. मेघावती-परिणय, १८६३, ९. १० ३. पूर्वा : ए. २ ४. नाटकाची स्थिव्यवरें, रगभूमि, व. ४, अ. १३, ९. ५

  
    नास्यवाड्यय २४५ विदूपक---नाटक करिता काय ! बरें आहे, पण नाटक करणार ते मागे पुढे गेलं आलें म्हणजे होतें, किंवा तें याहून कांही निराळें आहे ! सत्रघार--वुला ठाऊक नाहीं काय ! तर मग इकडे ये, तुला सांगतों... .मेथावतीपरिणय नाटक करितो, समजलास काय £ विदूपक--( हॉ रॉ. उमब्लॉ ) परिणय करण्याकरिता मे धांबती म्हणतोस तर मग वुक्षेंच घावल्यावर माझं को घाऊ नये बरे ! झपिमणी-हरण दीक्लितशात्री यातारकरांचे हे दुसरे नाटक भाकाराने सुपच मोठे, तीन अंकी, तेवीस प्रवेशाचे व शिळेच्या १४० एष्ठाचे भाहे. यामध्ये सूत्रधारी निवेदनाची शेली टाकून देऊन त्यांनी नाटक-रीती म्हणजे संबाद-पद्धती स्वीकारठी आहे. माज हे सर्ब नाव्क म्हणजे एकनाथांनी लिहिलेल्या * रुदिपणी स्वयबर ! या ओवीत ग्रंथाचे * नाटक रीत्या कथानक कथन ? असल्याचे ठेखकाने प्रारंभीच सागितळे आहे. त्यामुळे मधूनमधून एकनाथांच्या ओोव्याही त्याने उद्‌धृत केल्या आहेत. स्वयंवर, विवाह भादी विषय भाधी लोकिकि ब विशेषतः लोकाना प्रिय. त्यात पुनः यां विषयास एकनाथांनी झाव्यात्मिकतेची भमिनव डूब दिलेली, विबाहमंगळाचे सर्व ळीकिक सुगरसोहळे प्रत्यक्ष या. नाटकात आलेले आहेत. विविध रागरागिणीत ग्रंथकत्यानि पदेही करून घातली आहेत. बल्यामाच्या तोंडी घातळेळे पुढीळ पद राग-ताळाच्या दृष्टीनेही यथोचित असल्यामुळे सहजच वीररसाचा उक्कपे करणारे उतरले आहे. सर्व वीरंख्वे रेवतीरमण तो मावि कोधामिल्य करितसे धमन तो म्रार्मि भाला करी धरुनि नांगर-हला फार प्यारी जगीं एक बाली हल ऐकुनी चिन बादिनकोटाहला अंबिकलयि अला शूर गाढा मठा. * शेवटी कीर्तन-पडधतीप्रमाणे सतघाराने उपदेश केला आहे. * तराया[ नरा धर हरा वित्तदेशी जरा! स्वत्य हो वू सरासारिसा कां पावश्यी देशदेशी ! सातारकर असूनही वरील उपदेशाममाणे अ्रंथकारही * दीक्षिनोपाव्ह गोपाल्भू ल्दमणहि मजनयोगे गर्णी पुर्ण ददीच काशी ? असे पांगून पुणेकर बनळा आहे, शेवटी आरती म्हणून खर्व जातात, सविधानकरचना, सवाद, विविध रखोत्कर्ष था दृष्टींनी प्रस्वुत नाटक फारसे मददत्त्वाचे नाहीच. कारण जुन्या मराठी कवितेतीठ मक्तिरख फक्त येथे नाटकरीतीने वठविठेलय आहे एवढेच. अभ्यफररुत ' हरिश्वंद्र-सत्त्वदशीन ! हे सूजघारी पद्धतीचे म्हणजेच कीर्तेनाख्यानवजा नाटक. यामध्ये पुण्यशळोक राजा जो हरिशेद्र त्याचा * सत्त्वरशेनरूप टीलानुकार ' या नाटवात भादे. त्याचे सर्व 'बरितच १ रक्मिणीदरण (१८६५), अं. २, म. १, ए. ५३ नमा २९

  
    ३०६ मराठी वाढ्यय़ाचा इतिहास येथे झाले आहे, त्यामुळे ही एक फ्था झालेठी आहे. अथकर्त्याने रछाची योजना केटी असली वरी ते नाटक होऊ शकले नाही. पीरागिक व्यक्तींची थोरवी, त्यानी वर्वस्थ पणाला छादूच टिकविठेळे भापळे सत्त्व याबइल धार्मिक इचीच्या वाचमच्या मवात भाधीच मदर व॒मक्तिमाव वसत असल्यामुळे, नाटककाराला नुरुते कयारूप व थोडेपार गद्यपद्ययुक्त निवेदन करून हुकमी रस साधला येणे सहल शक्य अते, सत्त्वदशन ? नाटवाचा एक वेगळाच गट कर्पिल तर त्यात याच काटगदात लिहिलेल्या रा. बा. ठेलेऊत । व्रियाळचागुंया-सत्व-दर्शन २ ( १८६९ ), वा, वि, वाफ्टरत * मदायु-पत्त्वदशन ? (१८७७) या नाटकाचा उमावेश हरिश्रदर-सतत्वदशेन या नारकोऱरोवर करावा लागेल, बालयिक मुक्तेश्वर, श्रीधर आदी रसाळपुराणाख्यान-फ्यीनी ही भाण्याने आधीच लोकप्रिय करून ठेवडी होती, त्या लोकप्रियतेचा फायदा घेऊन नारककारानी त्याची नाटके बनविली, अद्या नाटकामधून एकच रस इतफा वाढवीते वाढवीत नेलेला असतो की, पुढे त्याचा भातिरेक होऊन प्रसंगी शिखरी वाटू टागते. एविटयाचे आख्यान ग्ह्णमे वीमस दृद्दययाची चढती माल्वाच | मद्रायु-सत्त्वरीनात तेच भागि हरिश्रद्राच्या 'चारित्रातही तेच. परतु मायिकतेचा, श्रद्धेचा, परमेश्वरनिंठरेचा पक्का वाघ भ्रेकषयाच्या बुद्धीला निव्याचाच पावलेला असल्यामुदे रे अतिरेकी रसही त्याच्या दृष्टीने कपी वाहवठे नाहीतच. आजेचा बाचऊ-प्रेक्षक निराळा झाटा आहे. तात्यासाहेतर केळकरागरखा गाहित्यमर या मर्याच्या प्रबाहाला थोडी कलाटणी देऊन त्याचे सुदर विनोदपर्यवसायी नाटक बनविण्याची इच्छा करतो.' शिवाय अउल्या भविवरुण नाटकात प्रतिवेळी विदूषक व सूत्रधार या दुक्लीची हात्यकारक ( हास्यास्पद ! ) वटवड 'चाललेळीच, हा रसर की रसाच्या भजीर्णांपासून बचाव बी दोन्हीही ! री था जुन्या नाटकात वाही मीजेचे सपेतही पाहावयाव मिळतात. तागामवीच्या तोंडी नाटककाराने एक हिटुस्यानी ठावी घातली आहे. रोहिदाठाचे रक्षण करण्यासाठी ती सबोना बिनांविते, सत्र जीवनकु निनोती सुनिये धरतरि मैया आओ मेरा नहि पूतु तुम्हारा सर मिळ रेछे कन्हैया, सो म्रिच्छनजी, ओ सरिवाजी स्य मिछ मेरा पत. र्न करीये अपने पावपर डारा है अवघूत | पुढीळ सवादात नाटककाराने ' पचमापाविळास ' क्सा पाघल्य आहे ठो पाहावा. मुडाचे भेव घेऊन वसलेल्या तारामतीस मुठे खाणारी ठाव ठरवून नगरातील स्रिया विची हेटाळणी करीन असतात त्यावेळचे दे दश्य माहे. मरा. ना. ( मराठी नारा )--होय हीच. मी 'पक्ती' झोळखटी परवा त्या सावकाराचं मूल इणेच मारटे अठावें. शुद्ध ना-चये च्ये उये 1! । काय त्योंड, काय हात, आनं काय ड्‌वोळ दिसन्येती 1 आपडी त बगम्याय सर्तीच ऱ्हायली नही. १. क्व्यदटे, ए. २०९, समग्र केळळ्र वाढ्यय, सादित्य-पड २. इरि्वदसत्त्वदर्शन नाटक (१८६८ ), अ. ३, म. १, ९. ६१

  
    नाख्यवाडयाय ३४७ ब्रिज ना.--ओ हो! क्यो सैतान है. गावमे जिते लरे मृत हुर वे सत इने भी एाए क्या £ अस मेरे दिळ मे तो एडामि साता है की सब लरकेका काल खो यही वैतान है. संस्क ना--दष दृष्टा. दीडकू स्वर्पमिद ययापि निखिलनागरबालानि भघ्ठितानि, नहि यायापि सड का नालइको नोड द्या ! मनि न दिवसा इतने बदु सावकार दडय़ु तिदिदाळु हग तोरतदे. नोझो, इ्िभाई, वळे केड्ट इधाळे. अभ्यकरशारायाच्या विरारपवात कीचक्यवाचा कथामाग आलिल असून त्याची * नारकरीठि ! त्याच्या वरील पौराणिक नारकाप्रमाणेच आहे. असेत दीक्षित-जोशी चिपळोणकरछत गोरीहर-विनोद ( १८७१) श्रीमिल्टिणीप्रसाणेच निदग्ध शेलीत लिहिठेळे असे दे खतम पौराणिक नाटक आहे. दे नारक अनेक दृष्टीनी लक्षणीय असे ठरळे आहे. येथीळ कथानक जरी पोराणिक असले तरी लेखकाने शिव, पार्वती, गगा यांच्या न्यक्तिरेज्ा शमर टकके मानवी रगविल्या आहेत. शिवाचा ल्ह्री नादिष्टपणा अश्शाच एका प्रसगी सहन न होऊन पार्वती त्याउ 'विडून कोधाविर होऊन गोल्ते अर्थात शकर वतागाने बहिरे पन्तो. या संधीचा फायद घेऊन नारदाने भोळ्या शकराला पावतीविरद्ध मरवृन देऊन तो त्याचा गगेशी विवाह लावूनी मोकळा होतो. पुढे पावतीवरचे झाफराचे भेस लक्षात येऊन गगलाही मतरताप होतो. डकडे दाकरालाही पावतीच्या भेटीची तळमळ लागते. शेबटी गगची समजून घालून तिळा डोक्यावर धारण करून शकराची स्वारी पार्वतीकडे येते व तेथेही पुढे संघ्रपे फारसा कडेहोटाला न पोक्षविता “ मला गगाही सारीच, तूही सारखीच माझ्या येथे भेदमाव नाही ” इत्यादी सागून शकर पार्वतीची समजत पाटतो, च दोही स्तरियासह मुखाने राहू लागतो हे कथानक दिसावयास साधे असळे तरी माटकफाराने विदूपफ आणि नारद या दोन पानाच्या साहाय्याने उजब नारकमर एक मोठे विनोदी, खेळकर वातावरण निर्माण करण्यात यश मिळमिले आहे. निनोद निमाण करणाऱ्या बिदूपकाचा मूळ पूर्यज नारद अखावा हे. या झाण्यानावरून सवागळेचे पटू लागते. येथे विवूपकही नारदामरोमर समध नाट्यात एक पा म्हणून वावरतो, शकराशी, गगशी, पार्यतीशी, सर्वीझी योल्तो. या नाटवाचे अक जरी आठ असले, तरी अकात प्रवेद्ष असे नसर्‍याने नाटक तसे भारोपशीर ब सुरसुरीत झाहे. झर्थात याहीपेक्षा रेसीयपणा आकाच्या रचनेच्या संदभात लेणमाल भाणता आला असता. लेखकाने नाकात आपली पिदम्य इत्ती जागोजागी दाणविल्यामुळे, अनेक ठिकाणीं काव्य साणि नारक याचा सकर झालेल दिसतो परतु लेखकाचे दे वैदग्व्य रज्नकारक असल्यामुळे तोही एक या नमुनेदार नाटकाचा अयिमाज्य अशच बनून राहिल आहे. विट्पफ आणि सुधार याच्यातील प्रारमीचाच सवाद पाहावा. कीतनकाराच्या पूर्वरगातील वृथा पाडित्यपूर्ण मापप्रमाणे ती न्री कर्हीना वारळी तही त्या काळातील सभ्याना ती खात मावडणारीच होती, मनुष्यमानाने आात्मफल्याण कसे लाधावे याविषयी बिदूपफ आपले मुत सागतो --१, हरि्वद्रसतत्वररन, अ ३, प्र ६, ए ९६

  
    श्श्ट मराठी वाढ्ययाचा इ्तहास विदू०--( बटुववेळा मान डोल्वून ) ' घावा ! मे महाराज युनघार | आता माझे विचार ऐक्‍य. मनुप्याने एक निमेपमात्र वृपागाचून वागू नये, आता जे कोणी मिथुन-मावानेंच तृष्ट होत्याते वागतात, त्याणी हे भामपाताचें करण कर्फशव सोशर्वे भागि सिंदाहूनटि अनि उप्र शे मृत्यु तो वर्षी तरी भापणावर झडप घाटणार, झसा विचार करावा. तसेंच कन्या-दान, तुढा-दान इत्यादि कर्म सर्वया ससार-वृश्चिफ-व्यथा दूर करणारें नव्ढे अले समजून परमेश्वराचे नाम ईंच धजुप्य घडन आणि त्याचें घ्यान हाच तीक्ष्ण झर त्या धसुप्याला ठावून, आपण झाश्रव सुखाचा समद्र भठतां त्यात घुसलेला जो अशन-मफर याचा नाझ करावा आगि असें मनांत आणावे कीं, ज्याचें अत क्रण या विचाराकडे पाठ करून दुष्ट दिपयाला क़्पटाळम्याकरिता धावेल तो मनुप्य कोरव्या कुमांत कोंडटेल्या मीनाप्रमाणें निरवर तरफडणार नाहीं काय ?* नांना तऱ्हेचे कूभिम खटाटोप करून आपल्या मापणात राशिनामे गुफ्ण्याचा हा उपक्रम नमुना म्हणून लात ठेवण्याखारसा आहे. याचबरो मर त्या फाळच्या प्रासरद्ध कृजिम गथवरीठीची उदाहरणेही यात मरपूर भादेत विदूपकाच्या विनोदी मापणांना द्दी शेली अर्थातच पोपक ररली आहे, विदूपक शकरास म्हणतो : विदरू०--अहो महाराज, भापण[्‌त महाकुडीन राळाची कन्या डॅ कुडन मिळाले आहवे भाणि आपर्ले राह्णेही अगदीं एकीकडे या पर्वताच्या द्रिसरावर; यामुळें आपणास बायकाचें रिम पुर्तेसं माहीत नाहीं असे वार्ते. अहो, डोईतीळ फुल हिऱ्याच्या पाकळ्या भाणि पायात आादीच्या साकल्या, चायाख रुप्याचा पाट आणि जेवावयास जडावाचे ताट, खर्चाबयास पैक्याची धार आणि गळ्यात, नवरललाचा हार, जेवणात मठाल्याच्या बावाचा घप्या आणि नाकात नयेचा झप्का. असें जर नवरा देईल तर मग त्याणें ऊरात धप्का बण्याजोगा पाठीवर रप्का मारणें इत्यादि कितीहि अप्कार केले तरी त्याजमर त्या टप्का ठेवीत नाहीत आणि (दोन्दी मनंगटास, गळ्यास, नाकाठ हात लावून ) हें नसून उगीच यजमान म्हणुन ज्र दप्कावील, तर त्याच्या खवागीं शेणाचा मप्फा येण्यासारखा रोणकाल्याचा हप्का बसेल, प्बप्कश्ली पोतेऱ्याचा ल्प्या मारथ्यास आळत करणार नाहींत, 1: पर्ककें समजर्वे असा स्त्रियाच्या प्रमावाचा माठला ज्या पुल्याच्या मनात उव्ब्य भाणि सर्ब न्नसमुदाय हासला तरी असल्या वायकोबर विश्वास ठेवून जो बखल्य, तो वेडा नला आणि वसारी बुद्धिमान अलल, तयापि फ्सलाच फ्सल्य भसे ठमनवें. प्रलुत नाटकातील विदूपकाने आपल्या डुरूप स्रीची केठेली व्याजलुती पाहवा तो गडकऱ्याच्या भाववघनातीळ इदुबिंदूची टवाळी करणाऱ्या कामण्णाचाच पूर्वज वाटतो. १, गोरोहरविनोद, अक १, ए. १२ २. पूर्वा, ए. २९-३०

  
    नाटयवा डाय ३४९ विदू०- पहा बरें गौरीनाई, तुमचें तर सारेच भति उत्तम, परतु मी हा भाउला पांदरा परीस की नाही. £! आणि माझी प्रिया तर केवळ कुटकीचा शिळा काढा ! अहो, ती गोटी इतदी आहे की तिला काजळाच्या पर्वतावर ठेविलें तर त्या पर्ववानें आपल्या ठजळपणास कोणाची दृष्ट होईल म्हणूनच जगु का कपाळीं तीटच ल्यवली आहे अशी दिसेल, भाणि तिचें रूप तरी काय वर्णू ! माकडमोकटाचा खेळ करून दाखविणारे नीळहि बाळगतात. त्याणीं कदाचित्‌ ती पाहिळी तेर नि संशय घरून नेतील या घसघशीनें मी कधींहि तिला घराच्या बाहेर पड्ठ देत नाहीं. १ 7 एकंदर नाटकाचा थार विनोदी प्रवहनात्मक असल्यामुळे गगेच्या विवाहाच्या वेळी जमलेल्या मिक्षुकाच्या सबादातही ठेसकाने यूप विनोद आणल भाहे. दकलकल्याणीमट ढमढेरे पढरपूरकर आणि खवयडनाथमट माडवगणे पाडवगडकर अशी ' किंचित्‌ लवपुच्छ? नावे असलेल्या मित्चुकाचा प्रवेशा गमतीदार उतरल्य भाहे या ल्य़ाच्या निमित्ताने लेखकाने थोडी सामाजिक टीकाही विदूपकांच्य़ा विनोदी भाषणाच्या द्वारे केलेली भाहे. गगेच्या लग्नाच्या निमित्ताने विदूषक नारदाला वराचे म्हणजे शिवाचे वय विचारतो. कारण त्याला विबाह-खामश्रीची यादी करावयाची असते, त्यावेळी नारद्‌-भरे, पण वयाशीं आगि यादीशीं काय समघ! चिदू-तस्पापेका इृद्धाचे ल्य़ाच्या यादींत दोन जिन्नस अधिक लागतात. नारद-ते कोणते रे १ विद्द-भहो नव्या रक्ताची बघू तारुण्याच्या वाढत्या अवर्स्येत अठायचीच, तेव्हां त्या मुढींदून सुपारी ओढून काढण्यास एक साहस आगि विड्या तोडण्यास १0 ५ पुराणातील केवळ गोष्ट मात्र घेऊन तिजवर नारकार्‍्या झारा नवा घाट ? रचल्याचे जे ठेपकाने प्रसावनेत शगितठे आहे त्यावरून त्याचा हा नवा घाट खरोखरच चागला साधल भाहे. भसेच म्हणावे लागे, केळावपर्वताच्या पाश्वेभूमीबर हे. सगध नाटक रगते. प्रारमीचा अक सर्वच दृष्टींनी बहारीचा आहे, अति-मोहक असा विछासवेप धारण कलन पार्वती शकराच्या सानिध्यात बसठी आडे. त्याचा भ्रुगार रगू लागतो न लागतो तोच ४ हुरहूर ' अला. नामघोष करोत. रिवदररनालाठी देवगण येतात. या वेळी विशासवेपयुता पार्वती लाजून भात जाते. परतु * पार्वति, हे देव आपली लेकरं आहेत. यांघ लाजण्याचे कारण नाहीं, तर तशीच याहेर येऊन विविध विलावानी मला सतोपा्येस 7 अशी शकर आरशा फमोवयात त्यांवर पार्बती असमती प्रक करून निघून जाते. झाले; एवढी गोष्ट त्या व सकराला पुरली, नारदाने व विदूपकाने त्याठ भाणखी चिडवून ग्रहत्याय करावयास लावले, नारदाने शकराचा विवाह गगेशी लावून दिला. परनु पातीच्या भ्रमाने शकर पुन. स्पावुळ झाटा, गगा-किवसंयादात लेजउकाने एक छेकापन्हुती घावली आहे. रामजोशांच्या छेकापन्हुतीची ःयाठवण करून देणारी भशी ती आहे. १. गौरीहरविनोर, अक ७, ए. १९२३-९४ २. पूर्वा, अक ४, ए. १०२

  
    २५० मराठी घाढयय़ाचा इविद्दोस मत्तुव नाटफाती पदे मत्जतप्रचु( असली तरी संगीतातून योग्य तो एस पष ण्र्प्याव उपधुक्त्च टली भाढेव. त्या दृष्टीने पुरी पद पाहावे. (ताड्य उत्याचे पद ) नार-भविदुवसमर दकसबाविल्टजिवयारुप खार-श्िवा वाउ-छदाचिव, साय-सदायरिव, साम-सदाशिव, वायटसिया माल्कत्यधर नील्यशजक-पालटन्यमिव उाग-सिया शूलचरोरगमाल्तृणीजत, बाठ, परासर खाय-सिवा त्यक्ष निशभ्रितपक्षमुरक्षम, यक्षपरिववर सार-शिवा “ मुफ्लेल्या हळकुडाग्रमाणे शिचि हातयाय ? कृद्च इगटे आादेत अग्रा पार्वेतीवडे शकर येती तेथील सवाद दिया छेडट'ट सम्रत विदग्य सेलील. धरून भगत खरेतिक आह. झरारायर फडकणाऱ्या समोगचिन्टामद्दल पावेती जेटा दाफ्राची हजेरी घेऊ लगली, तेव्हा शकरही ठराविक पद्धतीची लपयाळ्यवी करतो. फुकिता दास हे चिन्ह ओटी उठे, मारिटे शिंगटे छटिस बेठें | आगिही प्रिमा भक्तसर्वे दिले, नाचता ग पिद्याचाति केळे | तुह्य रॉऊनी ग्या दुजी नाहि कावा केली तू मानिशी का मुयावा* £ साराझ, मलुत नाटकात शर्वच दृष्टीनी कायद्याजविनोद भरपूर आहे, शकर, पार्वती, गया हे वर्ब अगदी मजेदार मानवी नउुने आहेत. उर्वतोगामी विदूपुक ब नारद ही पाने सूप नेकला-विनोद करून हसवतात, रमबिजाठ, क्थानसत सण सवर्ण शफराच्या गग्रेशी झालेल्या पिवाहाच्या रूपाने उपस्थित होतो. ही सर्व परिम्थिती माझ त्या मोळ्या, बोविष्ट व कामारी झयनही बामाच्या आहारी याणर्‍्या शियाच्या स्वमावानून उहज निमाण झष्टेली दाविलेली आहे, सरे म्हणजे दिड गगह पार्ववीफटे आत्यावर चर्मभ झडायला पाटिजे होती, परतु “ गगा शवराल प्रिय आरे तर आपणामही ती प्रिय /' असे समजूत पार्बंती तटऱोड करते, परतु पुराणावरीच्या कथामल्ये भाणि तेही ' जगत. पितिरा ग्च्या सरघात आणखी पर्याय तो करा मुचयावयाचा ! शेयर तर आधीच ठेरलेल्य व प्रश्‍वांना मादीव अतल्यामुळे टेखयाने नाटक टराविक पद्धतीने गुटाळळे झाहे. परतु हा असल वाही माग पोडल्यात एक निरामय वरमणूऊ पुरयिणारे चागले नाटक, असेच या. नारकाबदळ म्हणावे छागळ, भाऱ्ही याचा प्रयोग झाल्य तेरी ते जने असे वारणार नारी. चेज्ञाया बाळाजी नेने - सरधी नाटक ( १८७२) हवे द्वादशावी नारक * स्वफ्पोलकस्पित ? नसल्याचे टेपक खागले. परराममत वात्यांनी सत््वावर्न कलेल्या मराठी मापात्राप्मक़ नारव्यचा ज्यो एक साचा घनबिटा, त्याबरहुकूम पण स्वतयपणे दे नाटक रचिळे आदे. मनोरज्यादह येघ व्हाया ही दृष्टी नारक्कऱ्यांची असल्यामुळे वारा ठारतत्दाचे दिग्दडीन करण्यासाठी त्याने या नाकात भारा अकाची योजना फेली झाहे. “ ठप्गुगसयजता, स्ववर्मरति, सय्रन-पाटन, सडदमन, न्यायाचरण, निऱ्यानित्यवस्तुविचार, अदुसुत कर्मी आणि अमानित्य या च्या सुट्िर्वन१, गोरीहरमिनोद, अक ८, प्र. २०९

  
    नाख्ययाडनय 3114 कौशल्याच्या कल्या त्याही युक्त जे भगबद्धक्त तेच परिणामी सपूर्ण सोख्याचे अधिकारी होऊन इहपरन घय होतात ? ८ प्रस्ता. पृ ६ ) हाच ध्वनी नाटकात सर्वन आहे. सस्कृतच्या बिदस्थ पद्धतीवर या नाटकाची रबना लेखकाने केल्यामुळे यातील कवित्व कित्येक ठिकाणी क्रिष्ट ब दुर्योथ वाटते. ठेखकाने कमल्बरध, गोमूनिकावध, दूव्यर्थक इत्यादी भाऊतिब्रघही पद्यात आणिठे आहेत, ' चित्रकर्ग्यांचे कथानक चिनकाव्यानें वर्णन वरण्याचा ? हर्षमारव्यादी महाकवींचा परिपाठ लेखकाने आदर्ग मानला आहे. अश्वगती, मगिमध्य, स्येनिका आदी छदाजरोबर, आयो, साकी, दिडी, फ्टाव, हरिनर्तन, सवाई हेही छद्‌ त्याने योजिळे आहेत. सगीतोपयोगो पदे आणि टुमर्‍या याचाही उपयोग त्याने केल्य आहे. सबाद व भाषा यासबधी लेखक लिहितो, * शूद्रादि भज्ञवणोच्या सिया आपल्या भ्गपणात म्हणी आणि प्रास यांचा फारच भडिमार करीत भयताव, भय्या भापणाच्या अर्गी मनोमाच आगत वरण्याची विलक्षण शक्ति असत्ये हे दाखविण्याकरिता दुसऱ्या अकात पाटविका आणि मालिनी याच्या भाषणाची वशी रवना केळी आहे, यांत सरळ वाक्य चालत असता निर्यामत स्यळी प्रास साधे आहेत * ( प्रस्ता. ए. ७) बिदर शेलीच्या फारच आहारी गेल्यामुळे प्रस्तुत नाटक फार अबजड नि बोजद झाले आहे. लेकाचे गुरू परशरामपत तात्या याच्या गैलीतला प्रसाद या रचनेत कुठेच नाही. शास्त्र, कला, व्यवहार, धमे इत्यादी सर्व वस्तूचा सम्रह आपल्या कृतीत करण्याच्या सर्वसमावेशक घुद्धीमुळे प्रसलुत कृती नाटक न ठरता, बटश्रतता वाढविणारा एक पीराणिक पद्धतींचा प्रथ झाला आहे. यास धड काव्यही ग्हणता थेत नाही ब नार्क तर नाहीच नाही. पुढीळ उदाहरणाबरून वरीळ अमिप्रायाच्या छार्थतेची वाही कल्पना येण्या सारखी आहे. सैरंध्रो--( धर्ममीमाकडे तियेग्दृष्टि देऊन निषेधपूवक ) शिव शिव | काय भनुचित उत्तर हृ. राजा ! हा न्याय इच्छिणारी स्त्री येथ आठीच नसती. पक्षपातविचार सोड, धर्मविचार कर. अश्या भप्रतिष्ठेची क्षति न बाळगणाऱ्या दार्शीतली ही दासी नन्हे. हीनउुल्बती ( ही नुल्वती ) भूम कुल्वत्ती स्री भाहे. हाता प्रयत्नकृदूमापणाच्या अर्थात अत प्रवेश करो या इच्छेने पुन विनति करित्ये, आयो अर्थचतरययाची, गोमृत्रिरा-वध. या वामाक्षीविपया हे धामाध्या तवाक्ष वाम न हो ॥ या वामाभषाविपयीं दे वामाक्षा तवाश्षि वामन हो ॥ १॥ ( टीपेत या स्गेवाचा दिरारपर अर्थ, धर्मपर अथ, मीमपर अर्थ, शिवपर भर्प घेग चेगळा सेतित केला आहे ) हर हर ! मी अततरोह्य छद सतता -रोक, गत प्रत्यागत हाय ! भूवर का नकरा नया हा ! नथा ल्क्वाल्न राज्या, या करा नल्या काल्या नहा यानराकन का खवभूयहा

  
    १५२ मराठी वाटय़्याचा इतिहास फालिमा वदनाठि डनाम दे; फाय नाक मुका न हिता वदे; देवता हि न कामुक नायक दे मना कुठिना ! दव मालिका ! विराट---यैरद्री ! जो मी केला तो घर्मन्यायच केला. सरंध्री--( संतापाने ) शिव शिव शिव शिव ! राज घडघडीत अधर्म करून धर्म म्हणतो ! हाय हाय ! वेवदा अन्याय ! वुशलेच्छुज्नाही' सर्वस्व अर्पून रक्षाबा तो घम तू आापत्या राज्यातून नाहींसा केलास, केवढे धातक कर्म हे. पापासारिसा घर्मात दुसरा मयकर रोग नाहीं. टक्षपूर्वक श्रवण क--<छोक दृत्यर्थक. पापगदें बर्झि धर्म पडे मरण-ठयठनी त्यास महागुणकार सुघाहि पडे पचनी; होय न जै निदिवेशमिपरसुक्‍्य सुसदा, श्रीवनिताबनि जिष्णु रेडे गतघाम तदा. इद्राचीमुदा ही द्या, तेथे अन्याचा काय पाड ! खाराद्, एका धर्माने विषचि थारिछी ग्हणजे इतर महान्‌ तेजस्वी पुरुपहि दुर्गतीस पान होतात, नारायण दिनकर गोडबोले : गोपीचंद ( १८६८) नायपंथी साधू बालदरनाय दिंवा वग्रालाधिपती राज्य गोपीचद ह्या पौराणिक च्यत्ती नाहीत, त्या ऐतिहासिक्च होत. दरी नाथपथातील सिदिचमत्ारामुळे या व्यचीमोवतीही एक तेचे पौरागिकतेचे वल्य निर्माग होऊन वते आहे. कारण या ऐतिह्याविक नाथउप्पुर्पाचा मुळ गुरू श्रीआदिनाथ म्हणजे स्वतः शकरच असल्यामुळे शद ऐतिहासिक विबयार येये करताच येत नाही, शिवाय देवाच्या डीलांबरोवर साच्या डीलचे वर्णन करणारे मक्तविज्य, संतलीडामृत इत्यादी महिपतिभवा ताहराजयदकराचे जे रसाळ ग्रेय झाले, त्यामधून या संताची चरिये दिव्यादूयुत अद्या प्रसगासह वार्थिल्यामुळे या व्यक्ती माविक-मावड्याना ऐतिहासिक बाटप्यापेक्षा पौराणिकच झधिक वाटू लागल्या. पण हे जरा खरे झसठे तरी देवासुराचे शद पौराणिक विषय वाचू ठेवून, ऐेतिहाठिक व्यक्तींच्या जीवनावरील नाटके लिहिण्यात येऊ ल्यगल्यामुळे पीराणिक पद्धवीने का होईना जीवनातील बाश्तववा आपोआपच नाटकात रगविदी जाऊ लागढी, मानवी स्वभावाचे जिवव नमुने र॒गभूमीवर त्या निमिचाने दिव. लागळे. * गोपीचद ? नाटक विष्णुदास हिंदीत करीत असत, पौराणिक, पुढे निस पाराणिक व निम ऐविह्वादिक, त्यापुढे शद, ऐेविह्याडिक व त्यानतर काल्पनिक ब घुद्ध सामाजिक असा एकदर नाचा विषयाच्या इशीने पिकात कल्पिळा, तर संत-नीयनावर मधल्या काळात केव्हाना केव्हा तरी नाटके लिहिळी खणे अवदय होते. गोपीचदावरची नाटके, दामाजीवरीठ नाटके, एकनाथ-नुकाराम या साधूवरील नाटे किंवा १. सैरभी, अ. ५, ए. १४०-१४३

  
    नाटय़याड्य़य २५३ झाकरदिग्यिजय यासारखे शकराचायीच्या जीवनावरील नारक ही सारी नायके ऐतिहासिक दृष्टीने नाटकाच्या विकासातील एक खप्या आगि प्रदत्ती दासवितात दे. लक्षात ठेवे पाहिजे, गोडगोळे याच्या गोपीचद नाखातील तूत्ञघाराची उक्ती या दृष्टीने लक्षात ठेवण्या सारखी आहे. हृदयीं आणुनि देतू मी हो मातुप लीला कथना विशत्तीही करितों मी की जोडुनि हस्त जनां देवाचा मी आजवरी हो महिमा वर्णन केला मानव करणी दाखवितो कीं बणुनि सर्व जनाला | गोडगोळे याच्या गोपीचद नाटकाचे अक दोनच भाहेत परतु पहिल्या अक्षत सात प्रवेश असन दुसऱ्या अकात ते बारा भाहेत. नाटकाची एकदर रचना ूज्ञभारी पौरागिक नाटकाप्रमाणेच आहे मराठी छद, पदे मरपूर भाहेत. परतु गोपीचद हा बगालाधिपति भाणि नाळदरादी नाथपथीय साधू उत्तरप्रातीय अशी कल्सना भसल्यामुळे मधूनमधून संबादात ब पद्यात दिंदुस्थानी माथेचा संपूर्ण वापर केलेला आहे. बिदूपकाच्या तोंडात ब इतर पानाच्या तोंडीही इग्रजी शब्द सरास वापरळे आहेत. तर राजाच्या तोंडी “ हे सचिर्वेद्र, शणु, एवा वाती यो बहिस्फोट्यति, तस्यायुगेतमिति जानीहि, तस्योत्तमागस्य छेद वरिष्यामि ? असली सेस्कृत वाक्येही. भाली आहेत * *' वानिफशिष्यसहित मे आजऊगा बर नरुर कुछ दिनमे ॥ फिरता तेरे पुरमे कर शोक लेश मत मनमे* ? असले हिंदुस्थानी कवित्वही झगदी सामान्य प्रतीचे आहे, गोडयोळे याच्या नाटकाची प्रस्तावना तत्कालीन विचारसरणीच्या दृष्टीने विशेष महत्त्वाची भाहे. १८६८ च्या माठपाउच्या मध्यमवर्गीय शिक्षिताना इम्रजी राज्य हा परमेश्वरी अनुप्रह्य जणू बारत होता. साधूचा एका राजावर झालिला अनुग्रह हा नाट्याचा बिपय, त्याचे निमित्त साधून गोडबोले लिटितात, “ या हिंदुस्थानातील लोकावर परमेश्वर कृपा झाली, आणि हरणकाबर जगदीद्यानुकपा होण्य[त साधूचा अनुग्रहच पादिजे भसे ज्याप्रमाणें र्व क्रिपतात त्याप्रमाणे ही उर्जिव स्थिति थोडक्या काळ(त प्राप्त होण्याविषथींचा अनुग्रह इष्ल्ि सरधारवचाच म्हटला पाहिजे. फारण या देह्यात इग्ल्शि लोकांच राज्य केळावल्यापासून, शहाणपणाच्या, युक्तीच्या, कारागिरीच्या व सर्वोपयोगी अश्या गोष्टी ज्या पूर्वी एतदेशीयाना स्वप्नांतहि अवलोकन केल्या नव्हत्या, त्या सर्व खाप्रत केवळ निदर्शनासच झाल्या आहेत भर्शी गोष्ट नाही, तर त्या बस्तु कोणत्या रीतीनें कशा हिक्मतीनें सिद्ध होतात, तें शानहि बहुतेवास प्रास झाले आहे. आणि उत्तरोत्तर नवीन प्राकृत, सस्कृत (गयमद्यालक ) व मिन मिन्न मापाचे प्रय, आणि कित्येक प्रकारचीं नाटर्कही उत्टृष्ट नवीन रपठेलीं भा प्रकारच प्रपाथलोफन करण्याची आगि घाचश्र्याची अभिरुचि खाप्रन लोकास होऊ लागडी भादे. अश्या प्रसंगात जर आपण आपला लाम न साघळा झाणि लोवास प्रिय न झालें तर आपलें कर्तव्य कार्य न वेल्याचा दोष भापणास लागेल, हा म्या हेत्वर्थ मनात आणून हा अय तयार वेल आहि. १, गोपीचद, अ. १, प्र. ५, ९. ५५ २. पूर्वोक्त, अ. २, प. ११ ३. पूरवाक्त, मस्ता. ४ १-२

  
    ३५४ मराठी वाड्य़याचा इतिद्दास गोपीचद याच विषयावर १८६९ सालात रावजी बाबाजी लेळे यानी लिहिलेले नाटक प्रसिद्ध झाले, याचे प्रवेशयुक्त चार अक सून ठर्वे स्वना पौराणिक पद्धतीची आ सस्कृत-मराठी वृत्ताचा वापर केलेला भाहे, यापेक्षा या नाटकात टक्षणीय भसे काही नाही. यलवंत पाडुरंग किलोस्कर : शाफरदिण्विजय ( १८७४) आपल्या शाकुतळ, चोमद्र आदी इृतींनी सगीत नारयाचे नवे युग १८८० नतर महाराष्ट्रात सुरू करणाऱ्या अप्णाखादेयाचे हे पहिळे गद्य नाटक अनेक दृष्टींनी स्मरणीय ठरले आहे. भाथ शकराचायीच्या विभूतिमत्त्वाची भाणि त्याच्या सन्यासमायांची एवढी छाप किलेसरावर जीवनभर होती वी सन्याउ घेण्याच्या त्याच्या अट्टाहाखामुळे त्याना अकाढी मृत्यू भाल फी काय भरो राहून राहून वाटते. जीयनाच्या अल्पावधीत प्या आद्य शकराचार्यांनी पचड घर्गवार्य केले, त्याचा जीउनेतिहाछ ब कार्य ही ठर्वाना विदित व्हावी म्हणून किले स्करांनी सदानंद-स्वामींनी रचठेल्या शकरविजय या संस्कृत अथाचा भाधार घेऊन प्रस्त नाटक रचे, हा अथ नाटकलूपानेच फा रचण्यात आला याचे कारण सागतांना ते लिहितात, कीं, “ तशा प्रकरच्या वर्णनात श्रुगारादि रस येतात, त्यामुळें भनेक लनाठ त्याची गोडी छागून त्यातील मुख्य जो भावायीचा इतिहास तोही प्रसिद्वील येईल.* ” या नाटकाचे दुक्‍रे वैशिष्ट्य ग्हणजे त्या काळच्या पीरापिक पद्धतीवर लिहिलेळे असे जरी हे नाटक असले तरी या नार्कात पद्चे नाहीत हे टक्षात ठेवण्यासारखे भाहे, ज्या साक्या-दिंड्यानी आणि पदानी क्लोस्क्रानी रगभूमीवर एक नवे युग पुढे १८८० नतर मुरू केळे, त्याचे पहिे नाटक सपूर्ण गद्य स्वरूपाचे असावे हो एक अनपेक्षित वाटण्यासारखी धटना आहे. परतु यासपरंधी भ्रण्णासाहेवाचे विचार पुत्पष्ट आहेत, ते लिहितात, “ नारक हे गवपद्यात्मक अढणें योग्य आहे, परतु मी हा अथ केवळ बाक्‍यसूपे करण्याचें कारण हेंच वी, प्रे हॉ फवीच्या वकदृष्टीमुळें आणि दूरन्वयामुळें केव्हा केव्हा फार कठीण होतात. याकरिता त्याती भर्य सर्वास ढमज्णार नाही व क्थाविच्छेद होईल, व कवितेत वर्णन केलेला अर्थ पुन्हा गद्यान आणित्याछ घ्याठ ती फमिता समजेल त्यास दिरकित वाटेल; इत्यादि मीतीमुळे आद्यतीं दोन स्होक पाढूल बावीचा सर्व रथ वाक्यरूपातें लिहिल भाहे.' प्रस्तुत नाटकातील मुख्य व्यक्ती वरी ऐतिहासिक असली तरी हे. नाटक पौराणिक पद्धवीवरच लिहिण्यात आले आहे. या नाटवाचे एक्देर पाच अऊ आहेत. पहिल्या अनु संधानात्मक अकात सर्व देव केळावा8 कराकडे विनती वरण्याउ जातात. बौड, फापालिक, दिगब्रर झादी नात्तिक मार्ग, वेदमायाचे सण्डन करून प्रस होव असल्यामुळे त्यांवर उपाय योनण्याची आवज्यकता ते सागतात. शेवटी शकराचार्यनामे उत्पन्न होऊन ' सन्यास घेऊन श्ञानमार्गांची स्थापना करीन भसे आश्वाउन स्ववयक्रन देवाना देतात शकराचायीचा जम तिसन्या अकात ४ स्या भनेश्यात दाखविठेल भाडे. याच अवाच्या ८ व्या प्रयेद्वात १. छ. चा, मुजूमदार, अण्णाठादेव किर्लेशर याचें ववरिट, ५ २१२३ २, शाकरदिग्विजय, मरखा. ए. १ ३. पुर्वाक, प्ररतावना, ९. ३

  
    तास्यवाडयय २८५५ शकराचार्य मातेच्या अनुज्ञेने सन्यासही ग्रहण करून मोकळे होतात. वालिकयाच्या दृष्टीने हे सर्वेच विपरीत वाटण्याची शकयता आहे. परठु छोकोत्तराच्या वरिमात च पोरागिक पद्धतीने लिहिलेल्या नाटकात त्या काळी हे सर्व क्षम्य म्हणजे ' चालेल ' या स्वरूपाचे समजण्यात हरकत नषठावी असे वाटते. चोथा अंक ' मडननयपरकायाप्रवेश्ा चा. यात तात्विक चश्चीच बरीच आहे व शेस्टच्या अंकात ' शगाराद्यनुमव-दिग्विजय पुरःसर-निजधामगमना ! पर्यंत विषय आला आहे, प्रसलुत नाटकात शकराचार्याचे 'बरिन नसून प्र्यक्ष शंकराचेच भवतारकार्य असल्यामुळे पौराणिक नारवाची कयापद्धतीभघील अदूुभुतता इत्यादी गोष्टी यात भपरिद्दायपणे झालेल्या आहेत. * परतु शिलेस्कराचे हे पटिळे नाटक कोन्हापूरक्‍्र नाटक मडळीने त्या काळी विशेष लेकप्रिय वेळे होते. या पित्या नारकातही नाटककार या नात्याने अण्णासाेबांच्या गुणाचा परिचय मिळतो. सटकेवाज सवाद, खोपी परतु नागर बळणाची भापा येथेही त्यानी सफाईने बापरठी आहे. त्रातरसाच्या पाश्वभूमीवर शगाराचा मधुर शिडवाय अण्णासाहेबानी मोठ्या ब्रहाराने केल आहे. प्रस्तुत विवेचनात न उल्लेसरिलेली काही पौराणिक नाटमे, वालिवध १८६३ कृ. रा. दांडेकर चद्रर!स्य १८६३ सा. धो. बरवे चिमसेन गघर्व १८६७ द. वा. नोगळेफ्र कृप्णचरित्रपूर्णादयेन्डु १८६८ गोवर्धनदास ल्दमीदास गोपीचद राजाचे नाटक १८६८ नारायण दिनकर गोडयोले पुनरदशेन १८६९ रा, फा. ओक वत्सल्ाह्रण १८६९ दा. ह. चितळे पार्थप्रविश्ञा १८७० वि. ना. ताटके सौतास्यथंवर १८७० अम्यवर ल. श. मुलोचना १८७० रा, वा. ठेले रावणवध १८७१ ११ मदनप्रताप १८७४ रणठोडमाई गुजर रासकीडा १८७४ डेविड हाम गोपीविनोद १८७५ द वा. जोगळेकर ब्ाण[तुर १२८७५ बापू छृप्णाजी 77८४०४००४८ १. या नाटकासमधी “ मराठी रगमूमि ? कते आ. वि बुल्कणी लिहितात, *“ सतूपुरुषाच्या चरिनाचे अथपासून देतिपथेत वर्णन किवा त्याच्या बन्याच मागाचे वर्णन नाटकावूत करून त्याचीं पाने वरचेवर रमभूसीबर आणल्यास त्याच्या सरधीची पूज्यउद्ि लोकात जास्त वाटेळ अस आमचे मत आहे. शियाय एकोदेशत्वादि चागल्या नाटकांचे जे गण आद्देत ते साधून एका अकाचा दुसर्‍या अकाशीं चागल्य मेळ धाळून व एकापेक्षा एक अधिक महत्त्वाचे च पूऱ्यवृदधि वादजिणारे प्रसन घाळून नाटववर्त्याने नाटक सपविळे पाहिजे9 (मराठी रगमूमि, प्र. ६६ ). पुढे तर त्यानी : आचायोचा इतिहा हा विपयच शातरसमधान झवल्यामुळे तो नाटकास योग्य माही * असे मत देऊन याकठे आहे. ( पूवोक्त : पू. ७८. )

  
    ३५६ मराठी वाझ्ययाचा इतिहास बदासुरवध १८७६ गो मो. वेटणकर रसिंह-भवतार १८७६ द, बा, जोगळेकर चशुवाहपार्थपरान्य १८७६ भ्रीघर म. शौचे ल्ब्द्यकुद्य १८७६ चाणापुर-ओआज्यान १८७६ पा. मि. फडके सुद्शन-शशिक्ळा १८७७ गो. वि, झनिरकर भामाविलाठ धाडी १८७७ द. वा. जोगळेकर देदासचातु १८७७ वा, गो, केळकर ष्‌ रूपकात्मक नाटके अमूते अश्या विकारांना व माबमावनाना मूर्त मानवी पाजे कत्यून, त्याच्या द्वारे काही एका कथानकाची योळ्ना करून, त्यातून विशिष्ट बोध वा. संदेश लोकापर्यंत पोचविण्याची पद्धती इथ्णमिश्राच्या * अवोधचद्रोदयात ? त अवलविलेली पूर्वी भपण पाहिली भाहे. झप्क वेदान्त वा वोघ हा सहज्पराह्य होत नाही. उपदेशही क्थातून सूचित केल्यास मनावर अधिक 8सतो. पण त्याहीपेद्ा तो नारक्रीतीने खागितल्यास अधिक मनोरज्क, प्रत्यक्ष व परिणामकारी सिद होतो. कारण नाटकात द्यगार, वीर आदी आकर्षक रसाची सुटम योळना करता येते व त्या मोदीने रसाररोवर वोघाचादही अनुभव भ्रेक्षकाठ येतो. मराठीतीळ जुन्या सतकतरींनी जी वेदान्वपर रूपके ल्हिळी, त्यात हीच अन्योक्तिपद्धती स्वीकारडी माहे, एकनायानी मारुडावून त्या वेळचे सर्व लेकजीबन मोठ्या मनो रज्क रीतीने, परतु अन्योक्तिपर वर्णिठे. त्यामुळे एकाच वेळी करमणूक होऊन अघ्यात्माचा बोध पार लहानथोरापयंन्त सर्वोना होण्याची ठोय झाली. मागे सागिवल्याप्रमाणे रूपकात्मक नाटके हा नाट्याच्या विकासातील महत्त्वाचा टप्पा आहि, पौराणिक विषयातून पात्रे भाणि अहेंग निवडून त्याची नाटके करीन चसण्याच्या ठराविक पद्धतीला कटाळून ही विचारप्रवर्तक, स्वत नारक्टीली अस्तित्वात आणली गेडी भसावी असे बाटते. या पद्धतीने एक महत्त्वाचा लाम झाटा तो असा की, पोरागिक वा देवासुरवडा पात्रे रगभूमीवरून प्रथम नाहीशी होऊन त्या ठिकाणी सजीव, मानवी विकारानी क्त भशी मनुप्य-पातरे रगभूमीवर आढी. सामाजिक नाटकाचा हा एका दृष्टीने विखारच समजट्या पाहिजे. अद्या प्रकारची रूपकात्मक, परतु विशिष्ट बोध देणारी नाटके रचणे हदी नाटककत्यांची कसोटी आहे. कारण प्रस्तुत भद्या चोधावर मर दिल तर भप्रलुन भश्वी जी नारकीय वल्ू ती फिकी पडण्याची मीती असते. अपस्तुत अधिक रसपूर्ण झाले तर इकडे पखुत बोथ दुललिडा नण्याचे मय निर्माण होते. भद्या नाटकात शेवटपर्यंत बोधाचा पा पारखा न लागू देण्याची दळता घ्यावी लागते. मराठीत त्या दृष्टीने या कळात रूपकात्मक नाटके फारी यशस्वीपणे लिहिठी गेटी अमे ग्हणवव नाही.) * चद्रिका मासिकात प्रसिद्ध झाठेठे ' विचारसार ! ( १८५४) नाटक झगदीच खामान्य व कल्पिवक्यावय आहे. आहे. * सायुज्यसदना ' ( १८६८) ठ संपूर्ण वेदान्त पाग्डित्यपूणे रीतीने अर्थात

  
    नास्यवाझ्यय २५७ नाटपाच्या माध्यमावून भाण आहे. परतु नाटक या दृष्टीने ती रचना फारच अवजड झाली आहे. ' दग्महारका ? तीळ ससार-अत पूरपर्यटन-रूपक? ( १८७१) हेही विचारसार नाटकाप्रमाणे बरेचसे सामान्य आहे. परे ग्हणजे रूपकाभ्रयाने लिहिलेल्या वाळायला प्रचाराच्या दृष्टीने विशिष्ट फाळाची आवश्यकता असते. फोणत्या तरी प्रतिस्प्धा शक्तीवर जेव्हा आघात करावयाचा असतो, तेव्हा सर्जनशील प्रतिभेचा कलाकार त्या पाळातूत स्पूर्ती घेऊन अद्या विशिष्ट कृती रचण्यात यशस्दी होती. कृष्णमिश्राच्या नाटकात येवळ प्रम्रोघाचा चद्रोदय नाही, त्या ठिकाणी व्याबाक, चौळ, वापालिक आदी विरोधी पाडी मतावर वैदिक धर्मांचा, श्रडेचा विजय विण्पुमक्तीच्या द्वारे त्याउ दासयावयाचा होता. या काळातील बरील मराठी नाटकाच्या कत्योपुढे तठा फाळाचा तीव विचार किवा तदतर्गत जबरदस्त समस्या दिउत नाही. सामान्यपणे नाटकाच्या पद्धतीतून भाही बोध लोकाना करावा एवढीच दृष्टी दिसते, छायुज्यसदनात तो भगदीच तात्विक पद्धतींचा भाहे, तर राहिलेल्या दोन रचनातून त्याला माही देशविषयक तत्कालीन अर्थ प्राप्त झाल आहे. बिचारसार नाटक* देशस्यितीवर रूपकात्मक असे लिहिलेले १८५४ मधील हे' पहिठे नाटक म्हणून बिशेप महत्त्वाचे आहे. प्रथमच सूत्रधार सभासदास प्रार्थना करतो ती अशी-देश-प्राकू-स्ठिति पाहुनी निजमनीं होता मळा यातना, झालें उत्सुक मानसात बहु मी दावावया सज्जना; नामे नाल्य ' विचारखार ' करुनी, जोडूनि हस्ताजलि मार्ते द्या बर भादरून परिसा मद्गीत-बाक्यावलि. १८९४ मधीळ या स्वतन नाटकात गणपतिसरस्वती-घदन, बिदूपफ--विनोद इत्यादी काहीही नाही हे वैद्रिष्टय भाहे. म्ारमीच सूत्रधार म्हणतो, ५ अहो देशबाधव हो, बाय तुम्ही भगदी गाढ निद्रेत निमभ होऊन गेला भाहा ! उुमचे पूर्वज धमराजञासारखे सत्यवक्ते, अजुनासारखे प्रतापी, बिदुरासारखे नीतिमान इत्यादिकानी झा खृष्टींत आपली वीति अमर (त्व ) करून ठेविली भाढे. त्याचेच वशज तुम्दी नव्हे काय ! ज्या विचाराच्या व सुमतीच्या आश्रयाने, त्यानीं अनुपम ब स्तुत्य असे पराक्रम ठेले. व. सर्वी, व्यि, पर्यमिरी,, रपत्द दुण्शी, मातत त. 'यत्दश रेवून पेव, विसरे इत्पापिकास प्रीतिपान करून ठेविलेत ही गोष्ट तुम्हास लाजिवांणी नाही काय ! धिकार असो असल्या जिण्याला, 7१ विचार, त्याची स्त्री सुमती, ज्येष्ठ कन्या शाती. व कनिष्ठ कत्या एकी याना मरतसडात कोणी बिज्नारीत नसल्यामुळे ती सारी देशातरास जातात. प्रथम ती आफ्रिका खडात जातात असे पाहून मोहाचा पुत्र ' भळख ? त्याच्या पाठळागास निघतो, तेव्हा ती सुरोपलडात उद्योग नावाच्या मित्राकडे जातात. आफ्रिकेतील, मोहाचा मित्र रानटीपणा हा इग्हडातीळ आपला पुत्र मूयपणा यास पम लिहून विचाराला तेथून हाकडून देण्यास सागतो, याच पनी तो भापळी कन्या झकाबाई, ही भळस यास देव्याचे योगिल्याचे त्यास कळवित्तो. १, चद्रिका, पुरक १ के, अक २ ते ५ आणि १२, १८५५ २ चद्रिका, पु १, अ. २, ५८-५९

  
    २५८ मराठी वाळायाचा इतिद्दास वरील कथानक्यूतावरून या तीन अदी नारकांची रचना किती सामान्य असेळ याची कल्पना येईल, साक्या, दिंड्या, आर्या, स्ग्ोक इत्यादी सस्कृत नाटकाच्या पद्धतीवर यात आलेली भाहेत, पण रचना मगदी छामान्य आहे कर्ण रसाची संधी साधून तो भाळविण्याचा प्रय देल आहे. समुद्र-प्रमाहात आपल्या मुलींचे पार होत अवलेले हाळ पाहून सुमती दु साने मुलीना म्हणते, रकुनि तुमच्या दीन माप्रणा जीय तुटे तड्वय, काय करू मीं उपाय नाहीं धीर घरा तुम्हि थोडा ) रामरृप्ण हरि भागयत : सायज्यसदन ( १८९६७) प्रमोबचद्रोदयाच्या पद्धवीयर टिंहिलेळे असे डे एक रूपकात्मक नाटक आहे. प्रलुन नाटक सत्ताकी भरून प्रवेशादींची व्यवस्था यात नाही. तात्यानी मापातरामक नाटकासाठी निर्मिले ग्यपद्याचा साचाच नारकवाराने आपल्या नारकासाटी वापरला आहे. 'ोक, आयी, दिंड्या, खाक्या, ओन्या, थमग व पदे मिळून एकदर पद्यसंरया ४६७ मरत असल्याचे शेबटी प्रयकाराने दिले आहे यातील कवित्व मिपयाम्रमाणेच बिड व सस्छृत जड आहे. ' सायुर्‍्य म्हणजे उहनावह्येकय आणि सदम म्हणजे घर; प्यात_ जीगिश्वरऐक्य झालें ते खायुन्यवदन ! अते सष्टीकरण नाटकाच्या नावासनथाने लेसवाने उपोदुधातात केले आहे. जीब मायायध्य होऊन कामनोधादिवाच्या माधीन झाल आणि स्वरूपाउ विरला. त्यास दम, शम, बोध इत्यादिकानी पडटिपचा पराभव करून मायाविमुक्त केळे नतर तो कृतापराघांचा पश्चात्ताप करून ईशवराठ शरण जाताच सखायुज्यपद म्हणजे सायुज्यमुक्ति पावला? अशी ही नाटकाची थोडक्यात कतयना आहे. खरे म्हणजे हा तत्त्ववानाचा विप्रय, परतु तो रोचक ब सर्वग्राह्म परण्यासाठी लेखकाने रूपक-पद्धतीने लिहिला, तत्त्वाना व विकाराता मानवी रूप देतांना एकनाथाची बौळपत्रातील सूपक्पद्धतीच लेखकाने भवळविली आहे. शिवाजीराजे ग्हणजे ईश्वर, जीबाजीराव जीव, मायाळू > माया, बोघाजीराव > बोध, दमाजीराव > दम, तुकोडीराव ऱ्तक, प्रज्ञाऊ " शान अद्या तदेची पाने कल्पून मएठेद्याहीतील वातावरण निर्माण करण्यात भाळे भाहे. मयारण्यातीळ देहगडावर वरील नाटकातील फयानक घडले भाहे या तत्त्वद्ानपर नावाच्या लेखनाकडे लेखक का बळले हे त्यानी प्रल्ावगेत सागितळे आहे. त्याकाळी विविध बारणानी लेखत करण्यास लोक कसे मररच होत सवव ते या प्रलावनेअरून सद्दन कळून येईठ अयकार लिडितात, “ पुप्कळ दिवढापासून माझ्या मनात बानाशा गोड अपन अत करणाला सदख्द्वोधानदाने पविमसरक अद्या प्रकास्चा लहानशा प्रथ रचून देशत्राधबाउ वाचावयाछ द्यावयाचा उद्देश्य होता. परतु माझा बहुनेक वेळ जो 'बरिताथ ब्याल्वण्याकरला मी उद्योग बरीत अस त्यात गुवून गल्यामुळें त्या उददेतूचा अउर हृदय भूमीवर न येता तेथत्या तेथेंच थबदून राहिला. परतु देवयोगं करून मोठ्या शारोर आणि मानसिक मेहनतीचे जें मी खरारा वाम करीत होतों त्यादून मला मुक्तता मिळून निर्वाहार्य थोडेसे पेशनाहि मिळालें, तेव्हा निव्यापाराचें साचे आयि स्वस्सपयाचें पाणी पाहिते तवे १, चद्रिपा, पु. १, भ. ११, प. ३३५ २ सायुज्यसदन-उपोद्यात, प १

  
    स्विवाडबेय ३५९ पेळतांच त्या छ्ृदयमूर्मीत थवक्लेल्या अंऊरास पाटवी फुटून हा त्याचा अंथरूप विस्तार प्रा, यास सर्जन विद्रज्ज्न आपला अवधानाभ्रय देऊन न्यून असेल तें पूर्ण कलन सर्वे" यापी करतील भक्ती माझी आशा आहे.* नाटकातील गद्यपद्याचा नमुना पुढील भवतरणावरुन ध्यानी येईल--( इतर्यात पडदय्यापलीकडे मोठा कोथयुक्त शब्द होतो ) जो स्द्रांगकज, प्कोपित सदा, दैत्यां मुरा मारवी, जो दुःखाच्य डितादवाठ, हय्यि ठाप्याठही हाती, साता खस्थपणा कदापिदि न दे, सौख्याल्यां मोडिता, कपा दे भवनीतली प्रगडुनी शादूलविक्रीडिता. रष या प्रभुने अम्हास दिघले क्रीडार्थ हे वामन बंधू आणि स्वडा सहीत विहरें मी एकला भाग न; अस्मच्छासानि वर्तवीनं उकळा, टीला मदीया पहा; प्राणीमात्र चिरीन बोर्कर असे, था सावचित्ते रहा. पारि०--वाय हो हा कोण येत माहि ? आगि ब्रोलवो हे काय ! सुज ०--( मागे पड्याकडे पाहून ) अहो, हा राघोजी नाईक मांग ! स्वराज्यात बंडाळी फरू लागल्या; तेव्हा शिवाजीराजे याउ नगरात्राहेर भाहून लावलें, म्हणून हा अत्यत कुद्ध झाला आहे, आणि स्वपरिमाणार्थ या मवारण्याचा आश्रय करून बधुस्वसासदवतेैमान येथ रहाबयास येत आहे. पहा याचें स्वरूप किती मयकर माडे तें १ शीर जसे काय काजळीच्याच पर्वताचे शिर आणि त्याजयमरील केश कसे वमोष्दे घोंटीच्या वेठीसारखे ताठर. डोळे तर असे सर्पांचेंच वीळ; भागि पसरट विकाळ तोंड जणू काय ठिंहाचीच गुहा; हा कदाचित्‌ आग्हा खबीउ मत्कुणासारसे चिरट्ून टाकील. संसार-अतपूरपयेटन-रूपफ* हे मारताच्या दुःस्थितीवरचे रूपक भाहे. यात मारताच्या या कालातीळ अवनतीचे काही ठिकाणी रूपकात्मक तर काही ठिकाणी प्रत्यक्ष असे वर्णन आलेले भाहे. येथे विचार हा फरक शर्तीत्या पुण दाणविटेरा असूर, दबला छै त्याऊी स्री खाडे, इतिहाठ हा दृद्ध खोग्ती विचारामरोर्‍र असून चिनरेता (म्हणजे नकाद्या ) ही सखी म्हणून दक्षतेबरोमर आहे. मनोयानात बसून ही सर्व माणसे पर्यटनास निधतात. चित्ररेसा ही विविध द्वीपे दालविते; तर इतिहास हा त्याचा दृच्तान्व सागत वाळलेला दिसतो. चिमरेखेने या मडळींना प्रथम ब्राह्मणी ( ब्रझदेश ), व्यासा ( पुम्ह देश ), मलिका ( मलाका ), चिना (चीन) १ तातार (तार्तरी) या सौम्य ) ' घायाचे धाडे २ कमाने दाखविते, पुढे त्यांना भंग यकून सुदर बनलेल्या पादाळातील॑ नागिणीप्रमाणे भसळेळी नबयोबना, हरिमध्या, बांच्याने ठच, लायसडक अशी स्त्री मेटली. ही दक्षिणोत्तर पठरलठेठी लाबलचक्र, मध्ये १, खायुज्यसदन, प्रस्तावना २. पूर्वोक्त, भम. १, ए. ९ ३. मकागन-दम्महारक ( १८७१ ), पुत्तक १, अं. २, ६, ८, १०, ११

  
    ३६० मराठी वाढ्ययाचा इतिहास पनामाच्या ठिकाणी बारीक भसठेली अमेरिकेची नवी बखाहत होती. त्यानतर त्यांना “ मथमा विरूपा परतु भाता युवरूपा ! असलेली युरोपा दिवली. भाशिया खंडाचे नाब तर त्याच्या यश्ावरूनच पडे असल्याची कल्सना येथे केटी आहे. मारतवर्षिणीचा छोक शेवटी वर्णिला भादे. बुडत्यें लवकर घाव प्रभु मी वुड्त्यें लवकर घाव भपराधी मी सरी परि तुझे पतितपावन नाम ! भया घावा शेबटी पद्यात केलेला आहे.* वासुदेव रामचंद्र मोहनी, पैठणकर : वन्हिरथ राजाचे नाटक (१८६८) त्या काळी अगदी विदोप नवलाच्या वाटणाऱ्या वन्हिरयाबरील ग्हणजे आगगाडीवर रथलेले हे एक रूपक आहे. ' हें लहानसे नाटक रेल्वेवर रचिले भाहे....ह्यांत रेळवेसते्धीं गुणदोष भाणवले तितके भाणून सुकी नदीवर धडळेत्या अपघाताचेंहि वरणेन केलें आहे ' असे लेखकाने प्रारंभीच प्रस्तावनेत सांगून टाकठे आहे. रूपकाचे स्पष्टीकरण व्हावे म्हणून शेबटी परिशिष्ट जोडे आहे. रेल्वेचे स्वागत त्या काळी कसे झाले, रेल्वेला होणाऱ्या भपघातांमुळें एकदर लोकांच्या मनात मीती आगि प्रवापासमेधी नावड कही होती इत्यादींचे वणन करण्यासाठी लेखकाने काही पात्रे कल्पून हे नाटक रचले आहे. पांची नावे चमत्कृविपूर्ण आणि सूचक आहित. वन्हिरय राजा ग्हणजे एजिन. त्याचा द्रिवर ग्हणजे ड्रायव्हर, हा सदा नद्याव्राजीने शिंगठेला असल्यामुळे झप्काववी नदीवर बन्हिरथाळा भपघात होतो. त्याचे कित्येक प्रजाजन येथे प्राणास मुकतात. अपघात-स्पळी चाललेल्या छोकाच्या निमित्ताने ठेखमने या ठिकाणी करुण रस साधण्याचा प्रयत्न केला आहे. शेवरी या स्पठी विदूपक सतधाराठ म्हणतो, वि.-यत्रघारा, वापा 'बळ क्सा येथून, मला तर रडूं येते. मी म्हणत होतों की, ह्या वन्हिरयाच्या नादी कोणी लागू नका, बारण हाला हलक्या होकंची सगत असल्यामुळे घामाधूममल्ोका राज्य अशी स्थिती भादे. ह्या लोकांना का दुखरे मार्ग नव्हते पाय ! एका सुगाकरिवा अनत संकटे सोगवींत,* पव, रया परमेळ आमळेल्या या खेटेण्यानी मारकात बरेच प्रसंग झोडून ताणून आणले भाहेत. वन्हिरयाला अपघात होतो, तेव्हा राजमाता वेपनमति. ९ कंपनी सरकार ) राजपत्नी सिम्नलिका ( सिमळ )' चिंताप्ररा होतात. त्रिपिक्मेनाठ (ट्रॅफिक डिपॉर्टमेंटटा ) सागून मातराकडून ( स्टे्वन माम्तराकडून ) त्या तारिकादूतीख ( तार ) पाठवितात. धेटिका, शिड्टिका अठळीही पाने येथे आहेत. एकदर नाटक मगदीच सामान्य आहे. कत्पकताही फारशी मौलिक स्वरूपाची नाही. विदूपकांचा विनोदही सद्मिब्चीला घरून नाही, शिवाय नवीन काळाकडे वा युगप्रवर्तक दोघाफडे पाहप्याचा दृष्टिक्रोणदी कारखा स्वागता वार्त नाही. त्यावदी जुनाच मिंत्रेपणा झाहे. शेवटचे वन्हिरथ राजाचे मापण एफंदर रूपकात्मक नारकाटा शोमणारे असे बोधवजच भादे. १. दग्महारक-पु. १, अं. १० २. वन्हिरय राजचे नाटक, प्रवेद्य ५, ए. २७-२८

  
    यवाडय़य २३६१ रा” मनाशी ) हलक्या मनाच्या पुरुषांच्या संगाने भसे दुःस सोवार्वे लागतें. मातेनें ह्या कामावर सम्य डोवांची नेमणूक करावयाची होती. कारण राज्यसदंधीं जोणपमीची कामे त्यांनी स्वतः पत्करिळीं आदेत, अर्से भसर्ता डुः्याशीं झगडण्याची पाळी मज्झडेउच येते. अस्तु. ( द्रिवराख ) द्रिवरा, आतां तरी नीट छुडी ठेव. सर्व भनिष्टास कारण वच आहेख.* द्‌ ऐतिहासिक नाटके मावे पद्धतीची पौराणिक नाटके प्रारंभी, ६ १-६२ पर्यतच्या काळात, रंगभूमीवर प्रचारात होती, याच घुमारास १८५० ते ६० च्या दरम्यान मासिक पुत्तवांतून ज्ञ म्रेथरूपाने सेस्कृतमधीळ नाटकांची मराठी मापावरे प्रसिद्ध झाली. भाषांतरात्मक पुळे, जुन्या पौराणिक पद्धतीच्या नाटकरचनेत ब लेखनात क्रातिकारी फरक घडून नाटकाचे स्वल्प गद्यपद्यात्मक झाल्यामुळे न्या युगात गद्याला एक खतंमर महत्त्व पाले, क्षाविष्काराचे माध्यम थोडेसे सुटतुटीत, स्वतंत्र व सुलम असे प्राप्त होताच प्रा बिकसाची नवी वळणे शोधण्याचा प्रयत्न क्लेकटून होऊ लागला, मस्तुत॒ काढखेड गौधोपुरता तरी पुष्कळसा मापांतरात्मक निर्मितीमव्येच खर्ची पडलेला दिसला, तरी राच्या निमित्ताने का होईना परतु विचार करण्यासारखे एकापेक्षा एक महत्त्वाचे ( बिंपय त्याकाळच्या पिढीसमोर आले. शानोपासनेच्या युगाला प्रारंम झाल्यामुळे (जागती भागि स्वत्वजागती एकाच वेळी उदित होत होती. संस्हतीचा जुना ठेवा असे रागिक, धार्मिक स्वरूपाचे बाड्यय त्याचाही अभ्यास होऊ लागळा. परंतु मन्या तीळ नेव विचारांना धरून, देवदानवाच्या कल्पित गोष्टीपेक्षा, स्वदेशाचा व पबोचा शात इतिहास अम्यासावा, त्याची अधिकाधिक माहिती करून घ्यावी असाही पवाद्व त्या काळो शिक्चिताच्या मनात घुरू झाला. ग्रॅट डफ, मरे इत्यादींनी लिहिलेल्या [स्थानच्या इतिहाणा ? ची मापावरे खाने, भोक वगेरे मडळोंनी या सुमारास केली हव एका दृष्टीने सरकारमान्य इतिहास भसे तरो सरा इतिहास याहीपेक्षा निराळा १ येमवशात्र खवल् 'याहिजे याची त्या वेळच्या, स्वतेज इश्टेने विचार करणाऱ्या, नव्या ना कल्पना येऊ लागली होती. आणि स्वातंऱ्याचा अस्त होऊन परकीय अझमलासाळी बहिवाटत राहणे जेव्हा ठ होऊन बसते, तेव्हा अर्थातच भूतकाळाकडे दृष्टी जाऊन एक प्रकारची इतिहासरवी उ लागते. पुवैज-मक्ती ही तसे पाहता माणसाच्या रक्तातच भतते. महाराष्ट्रात ठधाची स्वतंत्र सत्ता स्थापन करणारे हिंद-सप्नाट शिवाजीमहाराज, शिवाजीचे'च स्वराज्य बघमं याच्या स्थापनेचे कार्य विस्तृत, व्यायक व स्थिर करणारे पेशवे, शिवा इंग्रजी ह्य समशेरीने आव्हान देणारी अगदी अलीकड्यी झाशीची छक्ष्मीब्राई या ब्यक्‍्तीठ व त्यांच्या पराक्रमामद्दळ जातीय (राष्ट्रीय ) भादरभाव त्येकाच्या मनात वउत होता. १. वहिरय राजाचें नाटक, म. ६, ए. २५ म...ररे

  
    ३६२ मराठी घाढायाचा इतिहास हा झादरमाव प्रकट करण्याचे पारतऱ्यामध्ये एकच एक साधन कला हे असल्यामुळे नाटकातून या स्वजातिगीरवाला व स्वेतिहासाळा वाचा फुटली, पीरायिक बिप्रय हे ज्यी स्वघम, स्वसस्कृती याना पोपक होते, तरी ते दूरचे वाटत शिवाय त्यातील कथा पाल्पनिक, मन्युद्भृत, पांमेही दिव्य नि अतिमानवी अश्या वेळी वास्तवाकडे सहजच ओढा असलेली कला ही पौराणिक दशीकटून ऐतिहासिक ष्टीकडे वळावी हे अगदी साहज्किच होते. तरीही ऐतिहायिक विषय कलेसाठी घेताना काल्पनिकता सर्वस्वी टाळता येत नाही, पौरागिक फाळ तर सुदूरचा आणि अद्वातच भरतो परव इदिहास हाही भू झालेल असतो, मृत झालेला भसनो. कत्यनेची फुक मारूनच बहश्ी त्या जिवत करावयाचे असते. परु अश्या रोतीने जिवत झालेल्य भूत काळ वा ऐतिहासिक काळ हा वर्तमानाइतया वारलव, खराखुरा व ज्वळचा याढू लागतो आणि ऐतिहासिक नाटक हा एकदर नारफकलेच्या ऐतिहासिक विवाखातील महत्त्वाचा राया टरतो प्रस्तुत काट्उडात जी ऐदिहासिक नाटके लिहिली गेली, त्याचे बराल दृष्टीने महत्त्व आहे. ऐविहासिक माटदात यश्स्थितेच्या दृष्टीने इविहीत आणि क्ला यांचे सामजस्य राखणे अत्यत अयरय असते. मूळ इतिहास हाही काही एक क्‍ल्पनेचा अद्य मिळवून नन्याने निर्माण करावा लागतो नाटकात त्याहीपुढे जाऊन कला या दृष्टीने सर्वच विधयास ब व्यक्तींध आणखी पुन्हा कल्पनेची डून मिळते. ऐतिहासिक नाटक हा कलप्रवार बा बाड्मयप्रकार त्या काळी मराठीत प्रथमच निर्माण होत होता. अश्या परिस्थितीत वरील उमय दृष्टींनी पाहता फारद्या उच्च कृती त्यावेळी निर्माण झाल्या असे ग्हणता येत नादी कुठे एतिहाविक पाने व घटना यावरच मर दिल्यामुळे कला पक्ष घसरला आहे, तर छुठे चालवता, रठपरिपोप, सवाद इत्यादींवर लक्ष झविक दिले गेल्यामुळे ऐविहाविकता नाममान राहिली आहे. परतु काही झाले तरी पौराणिक नारवांचा सवेत मोडून, भूतकालातील का होईना, पण एकेकाळच्या जिवत माणसाचा, त्याच्या मावमावनांचा व त्याच्या पुढच्या सामुदायिक स्वख्पाच्या प्रश्नाचा कलेच्या माथ्यमातून विचार व चिजण करणाऱ्या या एविहासिक नाटकाचे विश्वोप महत्त्व या काललडात आहे हे विरवा येत नाही. कारण यावून पुढे वास्तवयादी सय काडीन विषयाचा विचार करणाऱ्या डामाजिक नाटवाची वाट कलेला दिसली पुस्तवरूपाने प्रकारित होऊन रगमूमीवर ज्याचे प्रयोग होण्यास सुरवात झाली अद्या नाटकात ' चुक्शि ? नाटक भक्ी एक सहा त्या माळात प्रास्त झाढी होती, ' योरठे माधव राब पेशवे * हे मराठी वाढ्य़यातीळ पुस्तक्ल्पाने प्रसिद्ध झालेळे पहिले स्वतऩ नाटक असल्यामुळे तेच पहिले घुकिश नारक ठरले. कळोरकराच्या सगीत नाटकाचे युग अववरेपयत सुमारे १८-२० वर्षे या घुकिद्य नाटकाचा वराच योल्याला मराठी रगमूमीवर झाला. या बुकिश नारका३ ' माघयराव ? नार्कायरोर ' झाशीची रागी ', ' नारायणराव पेशवे याचा मृत्यु * इत्यादी वाही ऐतिहासिक नारवेडी होती. जयपाळासारखी काल्पनिक नाटके होती, नमथेल्गेः, (सिंवेलाडन) “तारा!, “भ्राविरत चमत्कार! याच्यासारखी इग्ररीवून भाषागारेलेठी नारके होती, आणि वेणीसंहार, द्याकुवठ यागरखी सस्छृतावून मराठीत भाणलेळी नारकेही होती. प्रा बनदट्टी लिहितात,“ बदळर्‍या सामा]क परिस्थितीच्या भरणेमुळ * चुकिद्व ? म्हणजे वाढ्ययात्मफ नारक रंगभूमीवर आले तें रगभूमीवर आल्यामुळें प्रायोगिक नास्यक्टॅत फार मोर्डे परिवर्तन झालें नाटक पूर्वी ृतिप्रधान होतें, तें भाता शब्दप्रधान झारे, भतिमानव

  
    नाट्यवाच्य़य ३६२ तेच्या पातळीवरून नाट्य हें मानवतेच्या पातळीवर भार्ठे; जीवनदर्थी भावाविष्कारी अमिनय मराठी रगमूमीवर प्रादु्मूत झाला. ” १ १, विनायक जनादेन कीतेने ' : थोरले माघवराब पेशवे नाटक ( १८६१ ) भूळ नाव्क सुरू होते तेषे या नाटवाचे नाव ' पहिले माधवराव पेशवे ! असे ९ बहुधा ग्रयकाराने ) लिहिठेळे भाटळते. मागून सुखपढाबर माम “। नाटक, थोरळे माधवराब पेशये याजमर ?” असे नाव छापले झाहे. कीर्तन्यानी हे नाटक कॉलेजमध्ये शिकत असतानाच लिहिळे आगि ' उपयुक्त शानप्रणारक सभेपुढे ? ते वाचून दाखवून “ रा. डॉक्टर माऊ दाजी व राबसा, महादेव गोविंद शास्त्री ” इत्यादी विद्वान थोर ग्हस्थाकडुन वाहवा मिळविली, वीर्नने याचे दे उणेपुरे ६० पानाचे नाटक थोरल्या माधवरावसाहेवाच्या समम कारवीर्दीबर आधारठेले आहे, व त्याचमुळे त्यात प्रसगाची आणि पाजाचीही बरी'च गर्दी झाठेली आढळून येईल, माधवराव ही एक अत्यन कर्तेमगार व कर्तव्यदक्ष भशी व्यक्ती पेशवा म्हणून मराठेशाहील् पानिमताच्या पवनानतर लाभल्यामुळे, घरच्या व बाहेरच्या शतचा र्‍ंदोबर तातडीने भाणि करारीपणाने झाल. शिवाय कवंव्यासाठी झुजत भसतानाच राजयदम्याच्या पिकाराने माधवराव भकाली निवतंले याविययीही सदाची हळहळ मराठी मनात त्याच्याविषयी राहून मेली. वीरपत्नी रमाबाईच्या सती आण्याने तर * रमामाघबा ची स्ती बिरसमरणीय होऊन परसली. दीर्तन्यानी आपल्या ऐतिहासिक नाटकाखाठी वरील फथानक निवडले यातच त्याची मार्मिकता दिसून येते. त्यावेळी प्रचटिति असलेल्या पौराणिक वा. भापातरात्मक नाटकाची परिपाठी सोडून इतिहात-विपयाबर स्वतम॒ नाटक विद्याथीदशेतच लिहाबयास घेणे एवढी एक गोष्टही या नाटकाचे स्वतभ वोतुक करण्यात पुरेशी आहे. पोराणिक नाट्याच्या अनुपगाने सजघार-विदूप्रवाच्या संवादातून ठराविक घाप्कळपणा ऐकण्याची त्यावेळच्या श्रोत्याना सवय झालेली होती. परतु वीर्तन्यानी आपल्या पहिल्याच झवीत अत्यत तेजस्वी असा सूवधार निर्माण करून एका नव्याच मनूचा रगभूमीवर मरभ केला. सुनधार बिदूपवाला व भ्रोत्याना ग्हणतो.--सूजधार--हे भोते हो, तुम्हीही ऐका, हे विदूषभा, आज मी था छोकाना मराठी दत्त, येऊन रेल सारह्यार दाविणार, ते गोणते परी दर्प जर म्हणशील, तर बाबा, आताचे नव्हे, ज्या दरबारात परद्वीपस्थ लोकाच्या १. मराठी नास्यक्दा आणि नार्यवाडाय, पु. ७६ २. विनायक जनादेन कीतेने (?८४०-१८९१ )--जन्म राजुरी, माध्यमिक शिक्षण कोल्हापूर व मुमई, न्यायमूर्ता रानड्याचे सहाध्यायी; १८५९ साली मुबई विद्यापीठाची मॅट्रिक पहिल्या वर्षी उत्तीणे झालेल्या २० विद्याथ्यापैकी एक, प्रथम शिक्षक, नतर इदूर, बडोदे या संस्थानातून न्यायाचीश, नायब दिवाण झअशा झचिकारपदावर वाम, लेसनास प्रारम १८६० च्या तुमाराठ, उत्तरवयात मराठीवरील मत्ती उडाळी होती; वाड्यय -योरळे माधवराव पेशवे, एतिहाखिक नाटक, १८६ १; जयपाळ, भोल्ड टेस्टामेटमधीळ जोब (१) याच्या 'चरित्रावरून लिहिलेळे नाटक, १८६५, मध्य हिंदुस्थानचा इतिहास, माळ्कमकृत तला तडा 105 चे भापातर, हिंदुस्थानातील प्राचीन विद्या इत्यादी निजघ,

  
    ३९४ मराठी वाढ्ययाचा इातैद्दास भाश चालतात, व एजे केवळ पिन्ययांतीळ पोपट अचत त्वसत्तेच्या छायेर देय ओळखीत नार्रीत, अश्या ठिफाणी मी यांना फघासाठी नेऊ ! तर थोरळे श्रीमत माघवरावछाहेव पेशवे, कीं ज्यानी प्रजेचे पोटच्या पुत्रापरमाणें प्रतिपाळन फेल, ज्याचें नांव ऐशिळें अस्ता मुरल्मानानी थरथरा मापार्वे, व ज्यांच्या वियोगॅक्रून सर्व महाराष्ट्र दे उदासीन होत्साता निस्तेज परव त्या एुस्याच्या दरगारी यां नेता, भाणि तेथीळ 'बमत्कार दासविवो-१ सरकार व सत्यानिक यांच्यावरील ही निर्मय स्पष्टोक्ती १८६१ मध्ये नि संशय अपूर्वच होती. तरुण दशेत केठेल्या टेसनाचाच हा गुण म्हटला पाटिजे. वीतर्‍याच्या या छोरेसानी नाटकाचे 'बार अक भसून त्यात एकदर २२ पवेश् कल्पिळे आहेत. थोरल्या माधवरावाच्या खमम़ कारवीरदींतीळ बहुतेक सर्व ठळक गोष्टींचा उल्ठेस लेखकाने येये माणळा आहे. त्यांचवरोरर रामशास्त्री, एसारामगापू, शत्र्यवकराव मामा, रधुनाथराव दादा, आनदीमाई, माहादाजी, रमा यासारख्या] व्यक्तींच्या स्वमावच्छटा स्पष्ट धरण्याचा प्रयत्न लेखकाने पुस्तकमर वेला भाहे. त्यामुळे प्रसग आणि पामे फार होऊन बैचक रसोत्वट प्रसंग बा प्रमावी प्रमुस पाने याचे चिन हब्या तेवढ्या वित्ताराने ब फ्लात्मकतेने होऊ शकळे नाही. संबिघानवाची योज्या प्रथमत च पौशल्याने फरून च्यावी लागते ती याचसाठी. परु दे गवे असूनही वीर्त॑यानी नाटकातील पाही मवेद्याची रघना मोठ्या योजकतेने फरून 'ऐतिहाविक नाटकाचा एक साचा पुदच्यासाठी बनवून दिला द्वे मात्र खरे. डातारच्या छनपतींच्या दरवारातील माधवरावाळा वर देवविण्याचा मवेश पा्नांद्या यथोचित मापेमुळे मोठा मार्मिक वठला आहे, रामराजा-( माधवरावाकडे बोर दासवून ) नानाठावाचे च्यरजीब. तोंड त लट सारखे. जनु त्येच नाव ! माघवराव--परकार, मला माधव म्हणतात, पंत अमात्य--प्रशृति सोम्य, व माधवराबसादेवाच्या अगीं लीनता भाणि खाघे पणा फार रघुनाथ०--हुदारीहि तीच माहे निवाळकर--दादासाव, मादयाच पिल्कू. पव्हायल शिकवन नंग चन्न्यात्नी हात्ती दावावा न्हाइ लगत रामराजा--"व्हय, भन्‌ का दादा ( रथुनाथरावास ) नानासाव बी इ 'वागला परानी सावध, हाना, भन्‌ राज्कारनी त्येन बगा येका कामाला दावर युक्ति ल्डवून पान्या, रुघुनाथराव--जी, सरकारच्या घ्यानात आर्ल ग्हणचे झाले, रामराजा--झा माधवराव, आता तुमी भामच कारबारी, तुमच्या तिथेर्पाच आामास्नी इस्मरन पाडा, मजी झाल. माघवराय--जी, सरवारपायाची हपा असठी म्हणजे-हो आमचा सेवकधमे, प्बांबरी घेणें पायाकडे आहे. २ विंवाच्या १, योरळे माधवराव पेशवे, भ. १, प्र १, टू २-३ २ थोरळे माधवराव पेद्चवे, ए ६-७

  
    नासख्यवाच्यय २६५ बरीळ भाषा मादी पानाच्या संदर्भात अडाणी वाटेल म्हणून प्रस्तावनालेसक बाळाजी बापू साने यांनी आधीच लिहिठे, “ मराठी दरबारांत शिपायापासून तां सरदारापावेतों सर्व हीच भाषा बोलतात. . ,मथकर्त्यांचा उद्देश मराठी दरयाराचॅ वास्तविक स्वरूप दाखविण्याच आहे त्यापेक्षां पात्रानुरूप मापाहि बदल्णें अवद्य पडले. ० प्रसुत नाटक ही ग्रथकाराची पहिलीच कृती अलल्यामुळे प्रसंगाची रचना काढी ठिपाणी कृनिम वाटते. माघवरावाच्या कडकपणाचा, वा त्याच्या दुखऱ्या एखाद्या सद्गुणांचा, परिचय करून देण्यासाठी जणू पाही प्रसंग ठराविक रीतीने नाकात आलेले वाटतात. त्यामुळे तेथील इतर पानाना फारसे महत्त्व राहात नाही. रामद्यास्री, त्रियममामा भादी पाने राहोतच, पण रघुनाथराव ब आनदीभाई या पानानाही फारसा वाव मिळालेला नाही. याचे भर्थात एकच बारण ग्हणजे माधवरावास वेन्द्र कल्पून त्याच्या 'चरित्रातील मुख्य घरनाची दगपळ घेणे हाच लेखकाचा हेतू दिसतो. हे नाटक छोकान्त असल्यामुळे त्या संदर्भात नाटकातील विशिष्ट भद्रा दोन भवेशाना तर अपार महत्त्व येऊन घसरे, छदाईवर जाण्पापूर्च भावचतचएमाबाईचा निशेष घेण्यासाठी जातो त्या वेळचा प्रवेश, त्यातील ' एक साखरेचा ! यामुळे घगारिक होऊन चतला व पुढच्या बहुतेक तव ऐतिहासिक नाटकात तो ताकेतिक रीतीने यावयाचाच दे ठरून गेले, शेवटचा प्रवेश रमाबाईच्या उती आण्याचा, या परमेशाचे एचल्करजीकर नाटक मडळीच्या राधोपत आपट्यानी माडवळ फरून कपनीला व नाटकाला अपूवे यश व अर्थ यांची प्राप्ती कल्न दिली. या नाटकाविषयी मोठया मार्मिकपणाने कृ. आ. गुरुजी यानी लिहिले आदे. “थोरले माधवरावसादेच दे स्वराज्यातील स्वदेशी राजाचे व स्वशातीय प्रधान भसल्यासुळे ब या नाटकाची रचना पौराणिक नाटकापेक्षा निराळी असोन या धर्तीचा हा पहिलाच प्रयोग रगभूमीवर आल्यामुळें हा पहाण्याकरता लोकाची मुरकुड बळे. दुक्‍रें, यावेळी भर्वांचीन शन प्रभार फारसा झाला नव्हता, यात बाय आदे, त्यात काय आहे, भसेंच क व्हावे, तसे का नको इत्यादी कल्यनाची समृद्धीटि झाली नव्हती. यामुळें मोळेमाबाचें प्राबल्य अधिक होते लोकाच्या या मोळेभावाठ पोपक अछा गुण म्हटला म्हणजे माधवरावाचें अतसमयीचें भापण, रमाबाईसाहेबाचा उती जाण्याचा निश्चय, त्यास मडकाठी फरणारे कारभारी मडळ, नारायणराबाचे भल्पवय इत्यादिकांचा हृदयद्रावक देखाबा आणि सतीचा समारम हा होय. थोरळे माघवराव पेशवे ? हे मराठी रगभूमीबर आलेले पहिछे पुस्तकी नाटक, माधवराव नाटक दु.खपर्यवसायी असल्यामुळे थोरल्या चिपळूणकरानी त्यास ग:व्हच्त? म्हणून संबोधिले. इकडील वाड्यायात हा प्रकार किंबा नाटकाचा या प्रकारचा अत भभिनवच होता. झर्यात गव्ह ०0५ च्या काटेकोर रचनातनात वा सत्रात या नाटकाची कथावलू व पात्रे बखवून दाखविणे कठीण भाहे, नाटकात शेवरी मृत्यू आल्यामुळे नाटक दु सान्त शाले इतवे'ब. परतु हीही गोष्ट कीर्तन्याच्या पहिल्याच नारकाला अद्वितीयत्व प्रात्त कलून देणारी ठरली, ' स्वतत्र रचना, विषयाची निवड, वेचक भसंगाची योजना, पात्राचा स्वमावपरिपोप, भाषेची प्रसन्नता व दु उपरयंबसावित्वाची अपूर्वा या गोष्टी आमच्या मरते पुस्तकाचे महत्त्व १. नाटकाची स्थित्यवरें, रगभूमि, ब. ४ ( अ. ११, १२), व. ५, अक १, ९.१९ २. शालापत्रक, पु. ५, अ १

  
    ३६४ मराठी वाढ्य़याचा शतद्दास आश घाल्लात, व राजे फेवळ पिंबऱ्यांतील पोपट असून स्वखचेच्या छायेव देखील ओळखीत नार्टीत, अद्या ठिकाणी मी यांना काठी नेऊ ! तर भोरे तत मावनरव हव पेशवे, की ज्यानी प्रजेचे पोटच्या पुकराम्रमाणें म्रतिपान पेढे, ज्याचे नाव ऐकिले असता मुसळमानानी परयरा पारवे, य ज्याच्या बियोगकरून सर्द महाराट्र देद्य उदासीन होत्साग निस्तेज पळा त्या सत्युव्याच्या दरपारीं याठ नेठो; भागि तेथील 'वमचार दावितो, सरकार धे सस्थानिफ याच्यावरील ही निर्मव स्पष्टोक्ती १८६१ मध्ये नि'संद्यय भपूर्वच होती. तरण दशेत वेठेल्या ठेयनाचाच हा गग म्हयला पाटिजे. घीर्तेन्याच्या या छोटेसानी नाटकाचे बार अक असून त्याव एकदर २२ मवेश कल्पिले आहेत. थोरल्या माधवरावांच्या उमम्र फारकीर्दीतील बटुतेक सर्व ठळक गोष्टींचा उल्ठेप टऐेखमाने येये भआाणल आहे. त्याचडरोरर रामद्याखी, खखाराममापू , त््यव्कराव मामा, रघुनाथराव दादा, भामदीमाई, माहादाजी, रमा यासारख्या] व्यक्तींच्या स्वमावच्छटा स्पष्ट धरण्याचा प्रयत्न टेखऊाने पुस्वकमर केला आहे, त्यामुळे प्रसरण आणि पामे फार होऊन वेचक रसोत्कर प्रसंग वा प्रमावी प्रमुख पाने याचे चिमण हव्या तेवढ्या विताराने व कलक्मक्तेने होऊ शकले नाही, संविधानाची योडना प्रयमत च बीदाल्याने फरून च्यावी ल्यगते ती याचसाठी. परतु हे ठर्व भख्नही कीतंन्यानी नाटकातील काही भवेशयाची रपना मोठ्या योळफतेने करून ऐविहासिक नाटकाचा एक छाचा पुदच्याहाठी बनवून दिला दे माज खरे. सातारच्या छनपत्रींच्या दरचारादील माधवरावाटा वस्रे देवबिऱ्याचा प्रवेश पानांच्या यथोचित मायेमुळे मोठा मार्मिक वढा भाहे, रामराजा--( माघवरावाकडे वोट दाखवून ) नानासाबाचे च्यरजीव. तोंड त टटेसारखे, जनु त्येच, नांव ! माधधराव--अरकार, मला माघव म्हणतात. पंत अमात्य--प्रदृति डोम्य, ब माघवरावसादेवाच्या अगीं डीनता भाणि पाघेपणा पार रघुनाथ ०--हुणरीदि तशीच नाहे, ]निंयाळफर--दादापाव, माद्याच पिल्ळ. पव्हायटा शिकयन नंग. सिंबाच्या चच्च्यास्नी हाती दावाया न्हाइ लागत. रामराजा--“'व्हय, भन्‌ का दादा ( रघुनाथरावास ) नानाताग्र बी लह पांगळा परानी. खावघ, द्याना, अन्‌ राऱकारनी, त्येन बग्ना येका कामाला शबर युक्षिनि छडवून पाव्या. रुघुनाथराव--जी, उरवारच्या घ्यानाढ आलें म्हणचे झाले, रामराजा--*झा माघगराव, आता तमी आमच कारग्रारी, ठमच्या वियेरूपाच भामाल्नी इस्मरन पाडा, मजी झाल. माघयराय-- जी, वरवारपायाची कृपा असली म्हणजे-हो भामचा सेवळ्धमे, बाबरी घेणें पायाकडे माहे, २ १. थोरे माघवराव पेशवे, ल. १, प्र १, ए. २-३ र. योरले माधवराव पेथवे, ए. ६-७

  
    नास्यवाछाय श्प्प चरीळ भाषा बाही पाच्या संदर्भात अडाणी वाटेल म्हणून प्रस्लावनालेक बाळाली बापू साने यानी आधीच लिहिले, “* मराठी दरबारांत शिपायापासून तों सरदारापावेतों तर्व हीच माप बोलतात. . .मरपकर्त्यांचा उद्देश मराठी दरबाराचे वास्तविक स्वरूप दाखविण्याच भाहे त्यापेक्षा पाजानुरूप मापाहि बदलणे अवद्य पडळें, ” भ्रप्तुत नाटक ही अ्रथबाशची परिठीच कृती असल्यामुळे प्रसंगाची रचना काही ठिकाणी कृत्रिम वाटते. माधवरावाच्या कडकपणाचचा, वा त्याच्या दुखऱ्या एखाद्या सदूगुणाचा, परिचय करून देण्यासाठी जणू काही प्रसंग ठराविक रीतीने नाटकात आलेले वाटतात. त्यामुळे तेथीछ इतर पानांना फारसे महत्त्व राहात नाही. रामशास्त्री, निबकमामा आदी पाने राहोतच, पण रघुनाथराव व भानदीबाई या पात्रानाही फारछा बाव मिळालेला नाही. याचे अर्थात एकच कारण म्हणजे माघवरावास मेन्दर कल्पून त्याच्या चरिनातील मुख्य घटनाची दसल घेणे हाच लेसकाचा देतू दिसतो, दे नाटक झोकान्त असल्यामुळे त्या संदर्मात नाटकातील विदिष्ट भरा दोन प्रवेद्याना तर अपार महृत्त्व येऊन बसले, ल्दाईबर जाण्यापूर्वी माघबरावारमात्राईंचा निरोप घेण्यासाठी जातो त्या वेळचा प्रवेश, त्यातील ' एक साखरेचा ! यामुळे शगारिक होऊन असल्य व पुढच्या बहुतेक सर्व ऐतिहासिफ नाटबात तो साकेतिक रीतीने यावयाचाच हे. ठरून गेले. शेवट्या प्रवेश रमाबाईच्या सती आण्याचा, या प्रवेशाचे इचलकरजीकर नायक मडळीच्या राघोपत आपद्यांनी भाडवल करून फरनीला व नाटकाला अपूर्व यश ब अर्थ यांची माप्ती कल्न दिली, या. नाटकाविषपी मोठया मार्मिकपणाने कृ. भा. गुरुजी यानी लिहिळे आहे. 'थोरले माधवरावसाहेब दे स्वराज्यातील स्वदेशी राजाचे ध स्वजातीय प्रधान असल्यामुळे ब या माटकाची स्वना पौराणिक माटकापेक्षा निराळी भखोन या धर्तींचा हा पदिलाऱ्य प्रयोग रगभूमीवर झाल्यामुळें हा पहाण्याकरता लोकाची मुरकुड वळे. दुसरे, यावेळीं अर्वाचीन शान प्रभार फारसा झाला नव्हता. यात काय आहे, त्यात काय आहे, भसेच का व्हावे, तसे का नको इत्यादी क्ल्नाची उमृद्धीहि झाली नव्हती, यामुळे भोळेमावाचें प्राबल्य अधिक होतें लोकाच्या या भोळेभावास पोपक मा गुण म्हटला म्हणजे माधवरावाचें अतसमयींचें मापण, रमानाईखाददेबाचा सती जाण्याचा निश्चय, त्यास भाडकाठी करणारे कारभारी मडळ, नाणयणराबाचे अल्पवय इत्यादिकाचा दृदयद्राबक देखावा भाणि सतीचा समारम हा होय,,* ५ शोरले ग्राघबराव पेशवे ? द मराठी रणभूमीवर आआठेळे पहिळे पुस्तरी. नाटक, माधवराव नाटक दु सपर्यंबसायी असल्यामुळे योरल्या चिपळूणकरानी त्यास गप्व्हव्व> ग्हणून संब्रोधिले,१ इकडील वाढ्ययात हा प्रकार किंबा नाटकाचा या प्रकारचा अत ममिनवच होता. भर्यात क स्त च्या काटेकोर रचनातनात वा मनात या नाटकाची कथावलू व याज वसवून दालविी कठीण आहे. नाटकात शेवरी मृत्यू आल्यामुळे नाटक दु सान्त शाळे इतकेष्च, परतु हौही गोट वीतंन्याच्या पहिल्याच नाटकाला अद्वितीयत्व प्राप्त करून देणारी ठरळी, ' स्वतन र'बना, विषयाची निवड, वेचक प्रसंगाची योजना, पात्राचा स्वमावपरिपोप भाषेची भरडमता ब दु एपर्वेवठायित्वाची अपूर्दता या गोष्टी आमच्या मतें पुस्तकाचे महत्तव १. नाटकाची स्थित्यतरे, रगभूमि, ब. ४ (अ. ११, १२); व. प, ११९ अक १, २. शाळापनक, पु. ५३ अ १

  
    २६६ मराठी चाढययाचा इतिहास मस्थापित परतात ? असे जे ल्हमधरास्त्री लेले यानी म्हटले त्याते तथ्य असत्याचे मान्यच करावे लागेल, मत्लुव नाटवात हास्य व करुणा रत वागले उतरले अतल्याची मत्थवणीही प्रस्तावनेत वा, बा. साने यानी केली आहे. ' करुणा-रव ? आहेत, परतु हात्यासंगधी थोडे पाहि पाटिजे. कीतंन्याचा या नाटकातील विदूपक वेवळ टारगट ब अचकटविचट भापणे फुलून हास्यरछ निमोण करणारा दिसत नाही, विदूपकाची येथील योड्ना, पाही एक उपरोध बा ब्यग्य साधण्यासाठीच कीतन्यानी केलेली स्पष्ट दिसते. “ आमचा सूजघार घुम्हाल मराठी दरयारात नेऊन टटणार, या हो या तुमर्ची पागोटी द्या हो द्या, ९" या बिदूपकाच्या उद्‌गारात मराठ्याच्या निंदवाची निंदा लेग्यकाने उपरोधाने खाघली आहे व पुढे माधवरावाच्या मराठी दरयाराचे पावन दर्ीन घडयिळे आहे. वुधवारातील गटारयापाशी अमलेल्या मित्युकात जऊमही हा विदूपफ आपली भभद्र वाणी उच्चारतो, हैदरअलीवर चाळून बाण्याचे ठरल्यावर मठात चर्चा सुरू होते. तेन्हा, विदूपक--( मध्येंच ) तुमच आता फार उत्तम झालें. कोणाचे वाप मरतील, बोणाचे लेक मरतील, तिवरदी तुमची श्राध्दे वाढली, राममट---मूर्ख वेटा, काय बोलतो पाहा, विदूषक---बोलतो वरोव्ररच, मग काय! राममट लागले सागायला, करा बापाय तरपते, सुलाय तरपते, दक्षणाय टाकते. १ यात हास्पही नाही आणि अमद्रही नाही. कडवट आणि तिसर उपरोध माज भाहे. ठाराश, कीर्वने याचे हे पदिळेच अगदी निराळ्या विषयावरचे नाटक, त्याच्या वेगळ्याच सेळीमुळे आणि यित्त्पामुळे आजच्या दृष्टीने मुळात पुष्कळसे ख्रामान्य भयूनही असामान्य ररळे, मतठी नाटकसष्टीत त्याने एक नवीन वळण आणून सोडून, नारकपलेच्या व वाढ्ययाच्या मिकावाच्या दृष्टीनेही पुढचा टप्पा गाठून दिशा, पद्यविहीन किंवा संगीत बिहीन अद्या स्वतम़ गद्य नाटयाच्या नव्या युगाची त्यांनी आपल्या यदास्वी कृतीने जणू म्राणप्रतिष्ठाच केली. नवीन ब मील्कि कलाकृती क्लेळा काही एकदम वेगळे ब स्वतज असे काही प्राप्त वरून देते हे ब्र खरे असेल, तर दीतंन्यांच्या या नारकाने मराठी नाटकवाढ्यायात नवे मन्वतर निर्माण केळे असेच म्हणावे लागेळ, विरेश्वर सदाशिव छड्ये : नारायणराव पेशये यांचे नाटक ( १८७०) मस्तुन नारवाचा विषय ज्री 'ऐविदातिक झडला तरो याची रचना शिळाठापी पीरागिक नारकाप्रमाणे गयपद्यामक अशी आहे. यात अक नवन खर्व मिळून तेरा भवेशाचे हे एक आख्यानच लेसकाने लिहिले आहे. रगभूमीवर तर य़ा अपोराणिक य अर्घ्यापाऊग तासात आदोपणाऱ्या छोटेसानी नाटकाचा ' फाय * म्हणूनच प्रयोग वेला जाई पीर्तन्याच्या ऐतिहासिक नाटकाशी तुलना करता झफझल्यानाच्य़ा मृत्यूचे नाटक, झाशीच्या राणीचे नारक दिवा सवाई माघवरावाचे नाटक ही तितवीशी यद्चत्वी नाटके उतर्छी नाहीत. एवढे १, थोरे माधवराव प्रेदवे व ब्वपाळ ही नाटके आणि रा. व. वि. ज, कीर्तने यांचे पवरिभ, प्र्ता, ए. १५ २. सॅ. १, म. १, ए. १ ३. अ. ४, प्र, १ प. ३६

  
    नाख्यवाढ्यय २६७ सरे वी ऐतिहासिक विषयाकडे लोकाचे लक लाऊ लागले होते. अर्थात पौराणिक नारफाचा साचा कायम होता. त्यामुळे ऐतिहासिक नाटकाची प्रगती होऊ शकली नाही. पौराणिक शठीचा प्रमाव फिती जजरदर्त होता हे सठघाराच्या पुढील मापगात पहावयास सापडेल, सूत्रघार--' महाराज | सकरअन हो ! आज्काल्पर्यन्त नाना कविश्रेशानी देवादिकाच्या कथा पुरागातरी हरिदास याणी कथामागातरी आणि अनेक प्रपारचे नाटवाचायोनीं नाटकातरीं गायन अगर ठेखन करून उर्वोर्ची मनें त्या अनुसघानास लब्य केटी, परतु अठा पोणीच निप्पन झाला नार्ही, ज्याणें नरलील्य नाटकरीतीनें हुवेहूज दृष्टियोचर करून लोकाची अत करणें आकपेग केठी, त्यासाठीं म्या तो हेतु मनात आणून या रगभूमीवर महाराष्ट्र देशीचे स्वामी केल नारायणराव पेशवे याची लीला नाटकरीतीने भव्य कलन दासयिण्याचा निश्चय केला आहे. पौराणिक नाटकातील भगवताच्या ठीलाप्रमाणेच नारायणराव पेन्याची लीला दाखविणे एवढेच छेखक उमजून 'ाल्लेल आहे. प्रस्तुन माटक हे ऐतिहासिक स्वरूपाचे मूलत नसून आख्यानस्वरूपाचे असल्यामुळे यात सवेविनाशाला फक्त एक झआनदीआई दी दृत्या कारणीभूत झाली आहे असे दाखविले आहे. राघोब्रादादागददळ लेखकाला अतिदाय आदर व अभिमान वाटतो, नारायणरावाचा खुनी सुमेरसिग हाही येथे एक मोठा साफ दिल्याक मनुष्य चित्रिशा आहे. केवळ राज्कारस्थानी आनदीबाईच्या आग्रहास्तव त्यने नारायणरावाचा वध केला. त्यासुळे सजघ नाटकमर एकच पाय नाचत भसते व ते म्हणजे भानदी. दे नाटक म्हणजे खरी तिची लीला आहे, तिनेच फिरून फिरून चेतबिल्यामुळे सुमेरखिंगाने नारायणाचा वध केला परतु त्यावेळी ही मानभावी खत्री आपल्या दासीस भाशा देते, तीवरून तिच्या कारस्यानीपणाची कल्पना येते, आनंदी.---जाकि राडे गजे, गगास जाऊन साग वी तुजवर मोठा कहर कोसळल्य, इकडून नाना यक्त फेळे व सातूमाईनीहि म्हणावे नाना प्रकार केले, परतु त्याचा काहीच इलान न 'चाल्ता गाद्यीच्या फितुरीनें व या मेल्याच्या हद्दवादाचे बोलण्यावरून वोल्णें वाढून नारायणराव भान मारला गेल. जा राडे लवकर ज्ञा | जें केलें ते. आता तडीपर्यत ठारिसे केलें पाहिजे, प्रस्तुत नाटकात ' थोरे माधवराव पेशवे ' नाटकाप्रमाणे राघोबा व भानदी याचा शगराराचा प्रवेश असून तेथील * एक याखरे 'च्याप्रमाणे येथेही भानदी * लाजून राघोगाला चुभन देत्ये !$ नारायण व गगाडाई याच्या प्रमेशात पुन्हा चुवनविधी भाहेच. या ऐतिहासिक नारवातील भाणखी एक मौज म्हणजे सर्वे पाजाना पदे घातली आहेत. आनवी, राधोवा, नारायणराव इतकेच काय पण सुमेरविंगाळा आणि त्याच्या सहकार्‍यानाही वैयक्तिक आग्रि खाधिक गीते आहेत परेडीच्या ठिकाणी गायीच्या पळ्र्णीतळे लोक, '“ एक दिल्से बडे बडे टूर डावेगे वह पाहाड खडे, ” दे. संयंगीत राष्ट्रगीताच्या आवेशात गाताना दिसतात. प्रस्सक्ष खुनाच्या घामघुमीच्या चेळीही संगीत चालूच आहे. सुमेरसिंगच सगीतात नारायणाला १. नारायणराव पेशवे याचे नाटक, आ. २ रो, ए. ८. २. पूर्वोक्त, प्र, १०, पृ. ट८ ३. पूवीक्त, प्र, ३, प. २४

  
    श्व मराठी वाढ्ययाचा इतिहास घडवतो, * दष्का वचन तु सुन मेरा, जान अव नही बचे तेरा ॥ध.॥ वचना हो तो भत्र ही घर दे इसी बगापर पैसा । देऊं दिखऊं नहि 'वळनेका न चे जैसा वैश ॥ 7 याबर राघोब्राही त्यात संगीतात विनती करतो, * आतां मजयरि करि तुं दयाया समयासी ॥ ४. ॥ जमादार भी तुमचा दाठ । पदरीं पडलो न कर्रि उदास ॥ वाचवि बाळाच्या जीवाठ, एवढी आस पूर्ण करी ॥| नाटवाचा शेवट बारमाईच्या प्रतिजेन झाला आहे. पण यावेळी गंगाबाईल्य पुत वा कन्या काहीच झाले नसताही ' परशुराममाऊ लग्करानिश्लीं शहरांत फिरून सवाई माधवराव प्रभ याचा गर्मा राऱ्याचा डंका प्रसिद्ध करतात व सर्व मुत्सद्दी व प्रजा त्या वनात मान देऊन मुजरा करितात." यातील गर्मी राज्य हा शब्दप्रयोग मोटा मार्मिक आहे. झांशीच्या राणीचं नाटक' (१८७०) प्रसुत नाटयाळा एक इग्रडी प्रस्तावना जोडटी असून तीत हे नाटक 'चेंबर्सृत ५ इंडियन रिव्होल्ट्य्‌ ? नामे इतिह्यावाच्या आधारे रचल्याचे लेखकांनी सांगितले भाहे. दे. नेहमीचे ऐतिहासिक नाटक नपूऩ “नूतनेतिहासांतर्गत भनोत्हादक झाइ्यख्यपुराधीश्वरी टयमीवाडे इचें नाटक ” असल्याचे ग्रंथकार खांगवात. परंतु नाटकाचा विपय जरी गूतनेतिहासातडा भउला तरी टेखरांनी ते अगदी चुन्या सतरधारी पीराणिक पद्धतीनेच अत्यंत शियिळपणे लिहिळे आहे. त्या काळात १८५७ सालच्या स्वातत्र्यसमर लढलेल्या बैडातील या मातिसम्रारीचे नाटक लिहिणे म्हणजे भवपड्च होते, तारेवरीळ कसरत होती. म्हणूनही हा कदाचित पौराणिक हेठीचा चुरा नाटककारांनी घेतला असावा. प्रसञाबनेत सूनघार म्हणतोः-इंग्डिश भुवनरति जाहाले । परथर्मांचा देप करूं लागले न्यायान्यायें संस्थानिक आटिठें । म्हणुनि ईश्वर उमप नेत फिरविले ॥ इंग्लिश ऐोकानी ती कारणे न्याया न्यायाने या देशात पुष्कळ प्रसृत केटी. परंतु वरच्या नियमाप्रमाणेच हा दुसरा नियम आहे की सर्व लोकांस स्पदेशाचा अमिमान असतो ब तो अवद्य असावा. हा नियम सरग करणारे छित्येक छोक झक्त्यनुसार त्या लोकांत आडकाठी करण्यास द्के १७७९ खाढी प्रहत्त झाले, परठ॒ अविचारान्ती अपयद्यही पावले, ती भाडबठी झाल्यामुळे उमयपक्ञी दुःपकारक गोष्टी पुप्कळ झाल्या." प्रस्तुत नायक पौराणिक पद्धतीनेच लिहिळे अवन त्यात एकंदर २४ प्रयेश भाहेत. सतघार व विदूपक ही जोडी शेवटयर्यन्व आहे. इतकेच नव्हे तरर नाटकातील मरसगांतही त्याचे अस्तिव आहे. सरे पाहता या नाटकात प्रम्यक्ष इृश्यावर फारखा मर नदेवा तो १. नारायणराव पेशवे याचे नाटक, म, १३, ए. ९६ २. टेखक--विश्वनाय मोरेश्वर नाशिककर, नारायण गोपाळ दामले, विनायक हेरी शिनकर. ३ येथे छापताना “ न्यायान्यायानें दे शब्द मुद्दामच तोडून छापले आहेत. म्हणजे दोन्दीकडे न्यायच वाटावा. संधीमुळे : अन्याया "वा वास सरकारला न॑ यावा म्हणून ही कदाचित तरतूद असावी | ४. झाशीच्या राणीचे नाटक, ए. ९

  
    नाठ्यवा इरय ३६९ सूतधाराच्या निवेदनावरच देण्यात आला आहे. त्यामुळे मधून मधून इद्ये ब गकीचे सूतरपाराचे निवेदन असे स्वरूप या नाटकाला झालि आहे. ६ घ्या पवेश्यात जोगनबागेत जे हत्त्यावाड झाले त्याचे कथन सजधार ७६ आयात वीर्तनकाराच्या थाटावर करतो आणि शेवटी * विदूपवा, याममाणे सर्व हकीगत झाली ? असा समारोप करतो, सनघाराचे आर्येबर सुपुच प्रमुच आदे, आगि क्‍्याकथनाला आर्येवारखी दुसरी उपयुक्त जाती कोणती सापडणार ! पुढील उदाहरणे पाहावी. विटलब्धीस्तव करितो मान्य जसें मूपपोक्त जिग्हग तो देउनि विश्वात तया ग्रहण फरी शस्त्ररादि जिम्हग तो. क्विं मिटवापगापथारने धावति होवोनि चिर्ति भरि मीत ज्ञेवा पतगेद्धाला पाहुनि भुज्येद्र जाय भवर्नीत. मध्यतरी झाशीच्या राणीचे कथानक थागवून सूजघाराने गोडसे भरजीच्या मरवासबृत्तातल्याप्रपाणे म्वास्हेरमधल्या नायविणींचीच प्रकरणे माणली आडत, प्रतिष्ठित लोक नायकिणीना दगाडतात, नायविणी फौजदारांना कश टञाडतात इत्यादी तुरठ रहेत्यकयामागामुळे मूळ नाटकाचा मान रसमग झाला आहे. मधली २५ पाने हाच मामला वाढ. ठेवला आहे. पुढे नारक घाईने गुडळळे आदे. त्यामुळे झाशीच्या लमीमाईच्या तेजत्वी व्यक्तिमत्वाचा ठखा वाचकाच्या मनावर उमटत नाही. काही पहिल्या प्रवेद्यातून ल्वमीबाईला नार्ककारानी रागदारीतीळ पदेद्ी घातली आहेत. त्यामुळे * १५८ 51७९01 णार धट! ठीघाट फकलल ल 9ि३्षाडा या छि०णावेटी-यते ०प 90001 09 व्जयया 81 986 व्या ल पाट ताडपाल, खला णिबेशट काते 9500०१ ऐट्टवेड चाचे 16 181८ "दे. टेसकाचे प्रक्षाबनेतील स्वत च्या नाटकासंबंधीचे ग्हणणे प्रत्यक्ष नाटक वाचल्यानतर फारसे यथार्थ वाटत नाही. व्यंकटेश रंगो कट्टो, मुधोळकर « सवाई माघवरावाचे नाटक (१८७१ ) क्ले दे विद्याात्यात वानडी टान्स्ठेरर होते. याची जन्मभापा मराठी नसूनही त्यानी ह नारफ रचले, हे विशेष धीठुमास्यर आहे छतिहातिक नाटक या दृष्टीने दे एक बरे यशस्त्री नाटक माहे. असे म्हणावयास मुळीच हरत नाही, सवाई माधवरावाच्या घेळची पेरवाईची स्थिती सगळीकडून मरमराटीची शाली; पहिल्या प्रतीचे राज्य ग्हणून त्याचा गोळ्याला झाला, अश्या पेशन्याचा महिमा गाण्यासाठी लेखकाने हे नाटक लिहिल्याचे तो खागतो मान सवाई माधवरावाच्या बाल्पणापासून ते त्याच्या आव्मघातापर्यंतच्या 'चरित्रविषयक सर्वे घटना नाटफात वर्णिण्याचा आग्रह लेउवाने धरल्यामुळे, पिकळे दोन अक फारसे परिणामकारी होऊ झले नाहीत एकदर नाटक ५ झवी झाणि मवेशयुक्त भसे आहे. पहिल्या दोन भकावून नानाच्याच पराक्रमाचे वणेन आलेले आदे, राघोबा, इग्रज, निजामअलळी इत्यादी झामवर नानाच्या राजकारणाने मात केली होती. सदाशिवराबभाऊच्या तोतयाचेही त्यानी पारिपत्य केळे. टिपूल्यही रणात आठ्हान दिले. नानाऱ्या व्यक्तिरेखेला द्दे पर्व उपक्षरक ररणारे अवले तरी हया सर्व ऐतिहासिक कथानकाबाच भाग होऊन बसला आहे. या नाटबातील खर संघर्प तिसऱ्या अकापासून पाहावयास मिळतो. नानांनी राज्य संमाळून आपणाला ल्हानाचे मोठे केले यावददळ सवाई माथवरावास नानांबद्दळ मनोगत इतरता झवली तरी नानाची हुकुमशाही व * हम करे सो कायदा ! या वृत्तीचा त्यास वीर

  
    ३७० मराठी वाढ्यय़ाचा इतिहास येक शहगला होता, आपली आई 'चहाड़ोर मगून नानाशी तिचे अवस्थ तून राहे याचाही त्याच्या मनात राग होता, लेखणी घरून मुत्यदेगिरो करणाऱ्या मानापेक्षा तरवार धरून दिडीपतीला काबूत ठेगून मराठी राऱ्याची वीरता उत्तरेत बाटविणाश उरळ मनाचा मरठी ग्रडी भहादजी त्यास अधिक विश्ववमीय व ज्यळचा बाटे काही झाले तरी स्काचे समंध असल्यामुळे दुसऱ्या बाजीराबाकडे माववरावाचे मन झट घेई. परतु त्याच्यामधीछ स्नेहसवघ जभविणारा पनव्यवहार नानानी फ्ढशत घेतल्यामुळे सवाई माथवरावाचे मन नानाविरुद्ध वड करून उठले. निञमाविरद्ध स्वतः जातीने रणात जावयास निधध्यापूर्वी म्रिय पनी य्ोदेची तो गाठ घेतो एतिहाविक नाटकातील एका दृष्टीने खादेविक होऊन धघठेला हा प्रहग लेखमाने मोठा मावपूर्ण र॒गवि्ला आहे. राच्या इश्टीने व त्वमावप्ररिपोपाच्या दृष्टीने या नाटकात अनेक घागळे प्रसगग लेखकाने निर्माण फेळे आहे. महादजी शिंद्यांच्या मृत्यूचा प्रघंग हा अच भत्यव परिणाप्रक्षरक उनरल आहे. उरी म्कमक रोवटल्या अंकात झडते आणि उवाई माधवरावांचा मीपण अंतही यांच अवात झाला आहे. नाना क्षागि माघबराव याची शाब्दिक लाई वाढू भसताठा “ पार वेडयद्र नभो येर्या, येथेच तुकडे पाडीन ? असे. म्हणण्यापर्यन्त माधवरावाच्या नामाबेदृटच्या अनाद्राची मजल जाते. * नानाही ' मी नखठो तर हा माधवराव, पेदव्याच्या गादीचा माळ्क झाडा नहवा, कोणीकडे भीक मागन गेल असता कोण जागे! भसे. माथबराबास विरखाराने 'एकविनो. येयेच पुढे माधवरावाठ श्रम होऊन त्याठच दौ करण्यावर उडी घेऊन मृत्यू पावती असे दासविळे माहे. दा पवेश छेसकाने भतिशय मांगल्य लिहिशा भाहे, ६ हाय रे दुनिया घुडाली, शिरमत पडले ! धनी गेला | ज्य वदले | धावा] ' हा ्यागेद फाम करणाऱ्या माळ्याचा एकच भाठोश हृदयात काल्याकालव माडयिणाए भगाच आहे. एअदर नाट्यात प्रपिधानमाचा आरोप्थीरपणा ठाघण्यात लेक अरी तितकासा यशस्त्री झाठेश नइळा, तरी सर्थपयुक्त नान्यप्रसग योजून त्याच्या दारे व्यत्तिरेखाचा ठा अशांच्या मनावर उमद्विण्याव ठेपकाने वासाभण्यासारसे य्य निळविठे नाहे असेच ग्हणावे डागिळ, इतिशावगाद्य भ्या फोशत्याच गोष्टी ठेसबाने येथे कलात्मक परिणाम छाधण्या” साठी भाणल्या नाहीव अयवा फोणत्या देशी वा विदेशी जारकपागाची उठमवारी फ्रून नायक चा खडनायक याच्या सवमावरेपा ओोळलू येतीछ इतकया खाइड्यासह त्या चितारख्या नार्दत. केसवाने दे एक गद अते ऐतिहासिक नाटक लिहिळे आहे. यात पूवघार-विदूपाची जोडी ब त्यांची रढापकर्थेक मडग्रड नाही. या नाटकात पद्य बिंब पदे बोठेच योजिडी नसल्याने ऐतिहासिक नावास शोमगारी सल्य गदठीही येथे वैशिष्ट्याने दिसते, याच सालात म्हणने १८७१ मध्ये अफझरयानाच्या मृत्यूचे श्री कोंडो ठपाराम चाटे मानी लिहिळेले नाक छेविद्याविक नाटका इष्टीने भगदी डामान्य आहे. पाणिाथकाने म्हटल्याम्माणे नाटक ' वहुतेक घर्व उद्‌ मापेत माहे, ' (2. २) त्यामुळे अर्येगेधाठ व्यत्यय येऊन स्सह्ानी वाटते. हे नाटक अँड दपच्या इतिदाठावर प्रामुख्याने आधारे भे. 6 पुनरावतीच्या येळी समियानक नीर उळविण्याकडे आगि ग्राट डफडव इतिहासावर पर्वेली अवळवून न राहवा शिवाजीचे खरे प्वर्प यादेर आणण्यावडे नीट खळ दाचे अशी आमची यूनना आहे, भक या नाकवर विविष-शन-वित्वाराने ऐोचक अमिप्राय दिल आहे." श.वि.श, वि, पु. ४, अ. ९, फेयु. १७०२, ९. १५४

  
    नांख्यवाड्याय ३७१ नारायण वापुजी कानिटकर . श्री. मल्हारराव महाराज नाटक ( १८७५) पुढेच्या जमान्यात सामाजिक व ऐतिहासिक नारवानी ख्यातनाम झालेल्या नारायण बापुजी कानिरकराचे दे. पहिळे ऐतिहासिक स्वस्पाचे नाटक. हे सऱ्या भर्थाने ऐतिहासिक नाटक न हतेच. त्यावेळी नुकत्या घटलेल्या एका खळबळजनक सस्थानी राजफीय मामल्याचिपयीचे दे नाटक आहे. १८७५ एप्रिळ २३ ल्य बडोयाच्या मल्ह!रराव महाराजांना सरकारने पदल्युत केळे, याच खालात कानिर्करानी या विषयावर हे. नाटफ लिहिछे आहे. फरिपत कादबऱ्या व नाटके अघानुकरणाने व अधपरपरेने लिहिणाऱ्या छेखकाचा समुळतुळाट झाल्यामुळे सरे वाढ्याय निर्माण होत नसल्याची कानिटकराची तकार होती. प्रसुत नाटक लिहिण्याचा हेतू स्पष्ट करताना ते लिटितात, 'नाटक हे ह्या जगतींतील घदामीडीचे चित्र आहे. ह्या ज्गाच्या रहाटीमध्ये प्रयक्ष आपल्या डोळ्यादेसत घडणाऱ्या तुसदु खाच्या गोष्टी नाटकरूपाने ल्हिन ठेविल्या असता त्य़ा चिरकाळ रहातात व त्या प्रयेकांध आपला धर्तनकम सुधारण्यास उपयोगी पडतात. ह्या नारकावर्न देशाचा इतिहास ठिरिणारठ मोठे महाय होतें, अमुक वेळेस अमक्य( देशाची त्यिति कशी होती, तेथील लोकत्यवहार कसा होता, शज्ञा फडा होता, पदरचे मनी कसे होते, दे चागळे शिवा वाईट असल्याने सुख हु साबह परिणाम काय झाठे व ते कोणत्या रीतीनें टाळता भाळे असते, वगैरे गोष्टी हव्या त्या वेळी कळण्याउ अडचण पडत नाहीं. सदरहू पकारचे विचार मनात थेऊन भी हू. नाटक लिहिण्याचा यथामति प्रयत केल माहे. !* बहोदाधिपती मल्हारराव महाराज दे देशी संस्थानिक होते. बडोद्याच्या दमन रेतिडेंच्वर विषप्रयोग घेल्याच्या आरोपाचरून सरकारने त्याची कमिशन नेमून 'बौफशी केली, विपप्रयोगाचा आरोप जरी पुढे त्यांच्यावल्न काहून घेण्यात आला तरी गेएकारमाराबद्दल त्याना पदच्युत करून त्यास मद्रासला ठेवले, त्यावेळच्या राजडीय जागतील धरून देशातील लोकाची सहानुभूती मत्हारराब महाराजाच्याकडे होती. सार्वजनिक काकानी त्याच्या सरल्यासाठी खर्चास १ डासांचा निधी उमारल होता. त्यामुळे हे सर्व प्रकरण त्याबेळचे लोक मोठ्या पुलूहलाने च सहानुभूतीने दोन बर्वे पाहात होते पानिटकरानी हे. चप्ताक्री नाटक, सागूनसवरून करुणरसप्रधान म्हणून लिहिले आहे आणि शोबटचा प्रजाजनाच्या ताटातुटीचा निरोपाचा प्रवेश तितकाच करुण उतरल भाहे, मातर सवध नाटयात एकतरहेचा बोध ल्सकास भमिम्ेन असल्याचे स्पष्ट जाणवते, सुसप्ष्ठाबरच त्यांनी जो नहोक छापला आहे त्यावरून महाराजांच्या नाशास्स त्याची दुचळी य अस्थिर वुदी व त्याच्या विश्वासात असलेला नीच व खाथा सेवक वर्श होता हे स्प्ए झाल्यामुळे वाचकाच्या सहानुभृतीस एक प्रकारचे अवघान निर्माण होते व झाले ते ठीकच झाळे असे न्यायवुडीने वाटू लागून रवामध्ये व्यत्यय येतो, मुखपष्ठावरचा 'छोक अन्या न तीत्रमति भूप जे, स्थिर न वुढि ज्याची असे, तयास झति नीचसा उन सदेव सेवीतसे, किती फसविटी । किती टटुनि नेति संपत्ति ती, अहा भरवसा भशावारे किती पहा ठेविती ! पहान्या अदात सबच कमिशनचीच हकीकत आहे. भायकयाडातर्फे बाळटाइन साहेबाचे १, मल्हारराव महाराज नाटक, मस्ता ए. १-२

  
    ३७२ मराठी वाढय़याचा इतिद्दास बचावाचे भापण एकूण १४ पाने आहे. खरवार-दरयारात स्वार्थ साधणाऱ्या वरिष्ठ व कनिष्ठ नोक्रवर्गाच्या पारवाया फद्या 'वालतात हा था सर्व नार्याचा विषय असल्यामुळे एकंदर नाटकात रहस्यमयता व कारस्थाने सुपच भाठी आहेत. मल्हारराव हे. एकच पात्र या नाटफात महत्त्वाचे आहे. परंतु त्याचा खमाव हा ठेसकाने माधीच सांगून टाकल्यामुळे, ब लांच्या स्वमावामुळे, त्यांची झालेळी फ्रपर एवढाच नाटकाचा विषय झालेला आहे. त्यामुळे नाटफ या दृष्टीने विशेष उल्लेखनीय कृती झाली भादे असे म्हणवत नाही. एक सरवंप ऐतिहासिक पकरण नाटक रीवीने शंगिवठे आहे इतकेच. अर्थात कानिटकरांची भापा, एकंदर संविधानक योग्य त्या क्रमाने माडण्याची त्याची हातोटी इत्यादी गोष्टी त्यांच्या या पहिल्या नाटकातदी उठावदारपणे स्पष्ट होतात, ७ कट्पनारम्य नाटके मक्तामाल्य, राजा मदन, रल्नप्रमा, सळेचना, मंजगोपा, विचिमपुरी इत्यादी ५ नावल 'चीं पुस्तके मराठीमध्ये प्रसिद्ध झाल्यामुळे लोकांना कल्पित कथाकादबऱ्या वाचप्याघी गोडी वाटू लागठी, वाचकवर्ग मिळतो आहे भसे दिसताच नवे नवे लेखकही या कल्पित कथांच्या लेखनाच्या व्यवसायात उतरले ब त्याचमुळे “ आताशी नाबलांची कीड फार झाली आहे. ल्हान मुलेंबाळें देखीळ नावें लिहून पैसे मिळवूं लागलीं आहेत ? अशी तक्रार का. बा. मराठे यानी नावल व नाटक यांविषयी लिहिताना केली, नावलांचा म्हणजेच फव्पित कादंबर्‍्यांचा त्यावेळच्या नाट्यवाढययावरही एक प्बमत्कारिक परिणाम घडून भाला, कलिपताची, झदुमुतरग्यतेची ज्यांना आवड ब गोडी होती अश्या लेखकांनी भापल्या लेखनासाठी कादेवरीप्रमाणे नाट्यवाळायाचा प्रकारही हावाळण्याठ प्रारंम केळा. काहींनी त्यावर भविकमणही केले, दे सागण्याचे कारण असे की, या काळामध्ये ठेखकाना काय विंवा वाचकांना पाय प्रत्येक वाळययप्रवाराचा काही एक विशिष्ट खाचा असतो, त्यास पाही एक वेगळा स्वतंन बाघा व आकार भठतो याची फारशी कल्पना नव्हवी, या कळात कल्पनारम्य म्हणून जी नाटके लिहिळी ग्रेळी त्यातठी बरीचद्ची नाटके सरोखर नाटके नसून संवादात्मक कादबऱ्याच आहेत. अर्थात कादवऱ्या म्हणूनही ती यशस्त्री ठरटी असती असेही नाही. मुक्तामाडा, मजुधोषा इत्यादी “ नावलं 'बरून स्फूती घेऊन त्याप्रमाणेच आपणही * कहीं 'बमत्वारिक माग रचून देशबाधवाचें मनरंजन करावें ! म्हणून ' विलास-तरेंगिनी नाटक लिहिले अते त्याच्या कर्त्यांने सागितले आहे. या काळातीळ कल्सनारम्य नाटकांनी रचनेच्या वा. व्यकिदशेनाच्या दृष्टीने काही विशेष प्रगंती केडी असे ग्हणता येत नाही. पौराणिक नाऱ्याख्यानांचाच साचा या कल्पित नार्काठाठी सर्वेज बापरण्यात आला. सुञघार-विदूपक ही जोडी या कल्पित नाटवांतही शेवटपर्यंत राहिली. फक्त पौराणिक देवदेवतांचे विषय जाऊन त्या ठिकाणी संस्थानिक, राजेरजवाडे, प्रधान-अमात्य-इत्यादी सामंतद्याही युगातील किंवा माडलिक परंपरेतील व्यक्‍तींमोबती १. का. वा, मराठे, नावळ व नाटक ह्याविषयी निबघ, १८७२; ए. १८ २. घो. मि. मराठे, विलाठतरंगिनी नाटक ( १८७१), मरता, ए. ३

  
    नाख्ययाझाय १७३ रचलेली फ्ल्पित आख्याने झालो. अथात पोराणिक कयानकातील अदूभुतता, भवास्तवता येथेही होती, प्चपावती नारकात राणीच्या असहायतेचा फायदा घेऊन विजवर बल्गत्कार करू पाहणाऱ्या राजचे शरीर चपावतीच्या पाविमत्याच्या तेशने दग्ध झाल्याचे दाराविळे भाहे.! एवढेच झाले वी, भगदीच फाव्यनिक वा पौरागिक अश्री अतिमानवी पाने जाऊन त्या ठिकाणी मानवीच परतु उच्च श्रेणीतील आदर्श पाये आली. पोरागिक नारकातीळ अद्‌मुततेलाही थोडेफार वखवतेचे बंधन पडले, आणि अदुभुताला रम्यल्वाची नजी जोड मिळाल्यामुळे ल्पित नाटकास प्रणयप्रधान नाटके असेही म्हणण्याठ हरफत नाही. परतु प्रणयही येथे एका विदिष्ट छाफेतिफ पदवीने आलिळा आहे. पौराणिक नारवातीळ देवासुरांचा ल्ढाच मानवी स्वरूपात व्यक्त करण्याचा प्रयत्न येथे केठेला दिसतो. उत्‌ आणि असत्‌ अश्या दोन स्थिर प्रश्‍त्ती कल्पून त्याचा झगडा येथे चित्रिलेला दिसेळ अथोत खू पानातील सत्त्वगुण हा भती दुष्ट पार्था मधीळ सल्ततत्त्वावर विजय मिळवितो. परतु त्याकरिता प्रथभ सत्त्वगुणी, सत्मत्रत्त त्रीपुरुपाना संकराच्या परपराना तोंड द्यावे लागते. शेबटी त्यातून तावूनसुलाखून ही पाने बाहेर पहून आपले राज्य बा भापली इच्छिते वा दैययोगाने दुरावलेली प्रिय माणसे पुन* प्राप्त फनून घेतात, या विशिष्ट सांसिठिकतेमुळे या नाट्यातून शुगार भाणि कव्ण या दोन रसांवरच विशेष भर देण्यात आलेला दिसतो नारलासंगघी लिहिताना का बा. मराठे यानी हाच मुद्दा भालेला माहे. ते डिहितात, “ अर्वाचीन नावलामर्थ्ये जागोजाग 'एगार फार, च शोक फार, धूगाररसाच्या योगानें काहीं प्रीतीचें चीज पेरले जात असेल खरे; परतु शोक भविझय, त्यामुळें ज्गताविपषयी भदासीन्य फार उत्पन्न होते प्रत्येक प्रसुतर्चे नावल संकराचा सागर आहे, एकावर एक सकटें येतात व वाचणाराचें भत करण खिन्न होते. याचविपयी भाणखी पुढे त्यानी ग्हटले आहे, * विद्वानाना ती विलक्षण सेक खरी वाटत नाष्टींत. असें कोणावर संकटाच्या राशी आणून टाकून वाचणारांस दु स देणें हें सर्वथेब अल्छाध्य भाहे. अनेक संकरें ऐकतून अत करणें दीन व खिन्न फरणें ह्यापे्ा पुष्कळ उत्साहाच्या, दर्याच्या, धैयांच्या, मौढीच्या, भोदार्याच्या गोष्टी सागून लोकास ज्रा उत्हवित करावें ह बरे. * कादचरीपद्धतीच्या या कल्पित नाटकाची नावेद्दी, ' हसपालिका १, ' विलास तरगिनी 2, “ मनोरजक चपावती , अशी मजुधोपा, भुक्तामाला पद्धतीवर स्त्रीबाचकच भपल्याचे दिवन येईल. मात्र या काळातील कादमन्यावल्याप्रमाणे या कत्पित नाटकातून स्रीशिक्षण, पुनर्विवाह, परदेशगमन इत्यादी त्याकाळचे सुघारवी विषय फारसे आणलेले दिसत नाहीत. त्याकरिता मनोरमा, स्वेरसकेशा यासारख्या शुद्ध सामाजिक नारवावडेच वळावे ठागेल, कल्पित नाटपात कथानकातील अदुभुतरम्यतेवरच अधिक भर असल्यामुळे, मग, परपरा किंवा घरनावर्णेन यानाच भिक प्राधान्य मिळाले आहे. त्यामुळे य! कत्पित नाटकादीळ बऱ्याचशा नारकातून संपूर्ण कथानकही खागून पुरे झालेले नाही. त्यामुळे या नारकनर्त्यीना झापल्या वाचकाना शेवटी नारकाच्या अपूर्णतेउदद क्षमायाचना करावी ठागली आहे. इप्त्याइप्त्यानी प्रसिदध होणाऱ्या कादमऱ्याप्रभाणेच या नार्काचे स्वरूप झाले भाहे. 5 सूवैयान्त च नागकन्या ' या नाटकाच्या शेवटी सूजघार विदूपवास सागतो, “ अरे नायक ततर अजून भहेपव, परतु आजच्या मसंगीं नगर-प्रवेद्याचा कथाभाग माझ संपला, पुढल्या ३. मनोरज्क चपावती, ग. वि. कानिटकर ( १८७१) अ. २, प्र. १० ४. का, ना. मराठे, नावळ व नाटक ह्याविषयी निबरध, ए ११-१२ 9

  
    ३७४ मराठी घाढय़याचा इतिहास भसगीं वनप्रवेश्ातीळ 'मत्कार सुद्ध दाखवीन, ” शेवटी पुढच्या भत्तमी भाच आश्रय देण्यास तो प्रश्वकास विनबितो. आश्रय देत असावा, नगर-प्रवेश जसा करपा करूनी; वनग्रह-प्रयेश्च याते, पिनवितस अम्दिहि आत मनि घरूनी, * विनायक जनादन कीतने : जयपाळ ( १८६५ ) ६ योरले माघरराब पेशवे ! दे ऐतिहासिक नारक ल्हून स्वत नारक लिहिणाचा पायडा पाडणाऱ्या रा. द. कीर्तने याचे * जयपाळ ' हे नारक छोवाना साच्या पहिल्या नाटकापेक्षा थोडे डावे वाटले. एक झ्हणजे जयपाळ तारवाची कथावलू स्वत नसून ती वायमलच्या जुन्या कपरातील जोबच्या क्यानकाची छायारे आहे, मान गोष्टीचे मूळ परवीय असळे तरी नाटक दे अगदी सपूर्ण देश, अगदी मराठी उतरळे आहे हे निर्वियाद, कीतेन्यानी यहुदी लोकाच्या पुराणातून भापल्या नाटकाठरे विषय शोधला ग्हणून शाळापतकातल्या अयपाळवरीळ भमिम्रायात वौर्तन्यायर जोरदार हा बडविण्यात आश आहे.* येथील पीरागिग प्रयातून पाठे ब प्रसग घऊन नाटकाची ुळगी झाडी असती तर ब्नमनाची पकड आपोआपच घेता आडी असती असे अमिप्रायकर्त्यांचे मत पडले भाहे, या. इम्रजपूजनाच्या हृचीमर टीका करताना ते लिहितात, ' आठा कदाचित आमच्या पुराणातल्या ठारण्याच घर्ममोळ्या, वेडया समतुनीच्या परतु आमच्या पुराणातल्यापेक्वा नीर व पचपचीत कथा इभज लोवाच्या घर्म पुस्तकात मरल्या आहेत. भसे भापल्या हिंदु याचणाएख ददविण्याचा बीर्वने यांचा वैदलातील गोष्ट घेण्यात एक उदेश असा तर पोण जणे.' कीर्दन्यानी येथीछ पुराणातील विषय घेतला भसता तर भर्थाठच ते एक पौराणिक पढतीचे नाट्य झाले असते, खिती पुराणाचा भाघार' घेऊन कीर्तन्याना «मापे नाटक १, स्यात वं नागकन्या, ग. पा. क्मळाकर व भा. वि. कानिटकर ( १८६९ ), पू. ६४ २. ग्रा. द. वा, पोतदार लिहितात, “ ज्यपाळ नारकचे सविधानक 01त 12514पाळा मधील 00०5 या पवातील ४१ ते ४९ या अच्यायावीळ क्‍येचे आधाराने नाहे असें उघड दिरते. या क्येव नायक ] ०७ हा आद्वे. सात वर्षीचा दुष्काळ, गद स्वम, आत्त भावाची मेट इत्यादि सर्व ]ळट कथेतील प्रक्मर अयपाळ नारकात भाणिठे आहेत. ब्यपाळ म्हणजे 1०52511, 109 नव्दे कदाचित लोमेफ्चा चाप 14009 १ 19 याचे नाबाचा विस्मरणाने घोगाळा होऊन रावर महाजनी यानीं वरील भमिम्राय दिलय अशावा. हो चूक माजे मित प्रो. रा. प. सवयीस यानीं माझे नश्रेख आाणडी ? ( मठी गद्याचा इमेज अवतार (१९२२) परिशिष्ट , ए १४-१५ ) 3, पपेट डत वळ दतला) १ ट्यायाटा पळाला ०पणा पघा वाठपाठ इटटप़ीड १० 0९ ३ शााणप्ीग कडधा फणतपलाठा ४०७८० ज्यपाळ नाटक छु, १ ४. शाडापमर, पु. ४, अ. १२, एंम्रिळ १८९५, ए. २६१९-२८ ८, पूर्वा, ए. २७४

  
    त्ताठ्ययाझाय २७५ शिस्ती पद्धतीनेही पौराणिक बनवावयाचे नव्हते. या दृष्टीने त्याची इग्रजी प्रस्तावना अतिशब महत्त्वाची आहे. ते लिहितात, ' माणसाचे बाह्य रगरूप बर्णेन करणे हे नाक बाराचे काम नाहीच, मस्तुतसारख्या कृतीत नाटककार मनुष्याच्या भावभावना आणि विकर यावरच सामान्यपणे आपले ल्क्ष केंद्रित करतो आणि त्याच अर्थाने मीही केवळ मावना आणि विकार याचाच विचार येथे केळ आहे. * हाळापनक्कारानी ' जयपाळ *ची तलना जन्या संस्कृत नाटकाशी करून, त्यात एसादा रस प्रधान कत्पून तो परिपुष्ट केलेला नाही दिंमा सविधानक्ही तितकेसे खुबीदार नाही अशी तकार पेली आहे. वाराविक ही सर्व रीवा कीतेन्याच्या 'जयपाळ च्या बाबतीत गैरलागू आहे एखा दृष्टीने रसपरिपोपात्मक, काव्यात्म नाटक लिहिण्याचा त्याचा हेतूच नव्हता, त्यांना एसादे कल्पित भदुयुतरम्य कथानक घेऊन त्यावर नाटक लिहून मनुष्यस्वभावातील भरम, वात्सल्य, दरष्या, द्वेष इत्यादी भावनाचे व विकाराचे निल्पण करावयाचे होते. हे करिताना त्याना कल्पित कथाश्रयाने येणारे सझेत पाळावे लागठे, जयपाळासारख्या सात्विक, खउदगुणी पुरुषाचे भाग्य, दुशनी कितीही कारवाया केल्या तरी शेवटी उदयाला येऊन तो मायीपुन याच्या सहवासात पुसाने राहू खागतो व आपत्या अपराधी बाधवानाी औदार्याने क्षमा करून त्यानाही सुठी करितो असे येथे दाखविठे आहे, ' वाममदाने अध झालेली, पुरपमगावाठी वेडाबलेली ' कमळजाही पश्चात्तापद्ग्य होऊन जयपाळांवर केलेल्या खोस्यानाटया हीन भारोपामद्दक क्षमा मागून प्राण सोडते जयपाळांचे ल्य़ राजकन्येशो होऊन पुढे त्या पुन प्राप्ती होऊन वात्सल्याचाही ती आनद घेतात. न्यायमूर्ती रानड्यासारख्यानी या कृतीचा गौरव केल्य आहे. एक म्हणजे जयपाळ हे कल्पित असे प्रामुख्याने कथानकप्रधान नाटक असले, तरी वातावरणनिर्मिती व भाषा या दृष्टींनी ते फार सरस उतरे आहे. कीर्तन्यानी याबाबतीत आपली श्रेष्ठता । माधवराव ? नारपाच्या ख्पाने आधीच विद्ध केली होती, विष्णुशास्त्री चिपळूणकरानीदी मापेच्या दृष्टीने जयपाळ 'वा गौरव केला आहे. पुढेही कल्पित, फादबरीबज्ञा नाटके लिहिण्यात भाठी. परतु त्याच्या भायेतीळ शेथिल्य, अशुद्धता आणि इृजिम भालकारिकता पाहून कोणीही नाकच मुरडतो. वीर्तन्याच्या या नाटकात मूळ कथानक पौराणिक असूनही भदभुवाचा भाश्रय कुठेच केलेला नाही, उल्ट नित्याचेच जीवन तेथे वितारळे आहे. मान फथानवात राजे, प्रधान, राण्या, राजपुज याचेच प्राधान्य भाहे. हीही गोष्ट कत्पिताच्या सदर्मात साकेतिक झालेली होती. प्रणयाचे वर्णनही यात भगदी मित आहे, पुढील कतपित नाटकातून प्रणयवरणेनाचा सवेत वनडून उत्तान कामोद्दीपक वर्णनाची आपली हौस ठेखकानी मागवून घेतलेली दिसते त्या टीने वीर्तने यानी अत्यत संयमाने ही एक सोऱ्वळ, सरळ झती निर्मास बरून उज च डोप्या लेखनाचा एक भादर्शच निर्माग कलन ठेवल, जयपाळाचे जीवनचरिन बणेन करताना इतरे विविधप्रकारचे प्रसय आणि इतमी विबिधप्रवारची पाज 1, 11 ३७ पाला ७९ चर्चाच 5९05 पाट (0 तळ १ १४वप पाय्प ह पाणी ८ ट्ट बात ७4550ड री गप! प्च्ी स्माट्लाप एत प ७०: ० पड, खात १5 ७ छाट बिती पोक बा गोनाल एला 0७३०६३ २४० त्णास्चयाच्च उड 11 0115 पी सळी प्रस्तावना, जयपाळ, ४. १, २ २. निउधमाटा (१९२६), मापापद्धति, ए. १४३, हनक एप ल ताट ल्पॉ �

  
    ३१७६ मराठी वाझायाचा इतिहास रंगभूमीवर अत्यंत वास्तववादी पद्धतीने त्यांना आणली आहेत की, कस्पित नाटक असूनही खऱ्याखुऱ्या जीवनाचे व नित्याच्या व्यवहारात भेटणाऱ्या पुष्दुष्ट मत्रत्तीच्या छोकाचेच ते चिम़ आहे. असे वाटू लागते. भागि म्हणूनच जयपाळ नाटकावर मनसोक्त टीका करूनही शेवटी झालळापतरक्कारांना कीठेन्यांच्या छवीतीळ विवादातीव गुणांची प्रशंसाच करावी लागली. ते लिहितात, “ एकंदरीत पाहता कीर्तने यांची खुदीदार व॒रसिक भापा लिहिण्याची शेळी व त्या त्या पानांच्या मित स्वमावाचें हुवेहूध वर्णन करण्याचे सामर्थ्य व त्या त्या प्रसंगास योग्य मनोविकार दर्शविण्याची खुबी यगेरे नाटक्कर्ल्यांच्या अंगी जे गुण अवश्य असावे लागतात ते कीर्तन्यांच्या अंगीं नांबाजण्यासारखे भाढेत असें सर्वाउ कबूल केलें पाहिजे,' कू. भा. गुरुजींनी मान थोड्या सोचकपणे लिहिले. “ थोरले माघवरावानंतर थोड्याच दिवसांनी-बहुतकरून १८६४-६५ हेच वर्ष अतावे-यावर्षी मद्यारनिल्हे वीर्तेन्यांचेंच जयपाळ नाटक रंगभूमीवर आले. परंतु त्यात ' एक साखरेचा ? नाहीं आणि सतीहि पण नाही, ग्हणून त्याचा घडेजाव व्हावा तितवासा झाला नाही. 7 १ घोडो भिकाजी मराठे : विलासतरंगिनी नाटक ( १८७१) धो, मि. मराठे यानी आपल्या ग्रॅथात ' नाटक? म्हटले आहे म्हणूनच याउ नाटफ म्हणावयाचे. या नाटकास सविधानक असे काहीच नाही. अदुमुत ग्हणजेच कल्पित अता क्यामाग येथे जवळजवळ निवेदनच केला आहे. पाज़े आपली झोभेलाच भाहेत. सजनावर सकटे एपामागून एक व एकापेक्षा दुसरे भयंकर अशी ही यायची हा या कल्पित नाटकातील सफेतच ठरून गेठेल. असल्यामुळे, बद्रशोखर राजाविसद्ध पड्यत्र करून त्याचे दायाद त्याछ त्याची राणी विलेचना ब पुये कमलनाम यांउह वनवासास पाठवितात. एवढा कपाभाग सांगण्यासाठी पुस्तकातीळ निम्मी पाने जवळ जवळ खर्च पंडली भाहेत. वनात आल्यावर ' काय हो यां वनाचे बर्णन करावे ' ग्हणून वनबणेनाखाठी पुनः आणखी काही पाने पाल्हाळिक वणनानी मरून काढली आहेत. पुढे वनामध्ये आल्यावरदी राजाच दुष्ट दायाद पुन फमलनाम हा पाणी पिण्यास एकटा गेला भसता त्यास ठार मारण्याचा प्रयत्न करतात, त्याच्या दृष्टीने जरी तो बार डागून मेडा असढा तरी तो मेळेडा नसतो. इकडे राजा आणि राणी पुत्रवियोग झाला म्हणून भामो करीत निधन आतात. पुढे कसल्नाम ब्रा शयारी वाटू लागल्यावर एकटाच दिंडत राहतो. हिंडता हिंडता वो नफर देशात सुतनदा अरण्यात येवो, त्या वनात घुवमारीच नावाचा राक्षण राहत अतो. त्याने कुंज देद्यातील महमद ज्ञानसेन याची कन्या विलासतरंगिनी ही पळवून आणिठेडी भतत, कमलनाम आणि बिडासतरगिनी यांची दृष्टादृष्ट होताच त्याचे एकमेकावर भेम ज्डते. परतु एवढ्यामध्ये तो दुष्ट राक तिला घेऊन द्विपदी अरण्यात जातो. कमल्नाभदी प्रियेच्या शोधार्थ निघतो, वाटेत दोन फकीर त्यास भेटतात ब अर्जिक्य शत्र देवात, इकडे जफर देशातील एका सावकाराची सून कमलावती ही पतीत्ररेबर रिकारीस गेडी मठता शवापदाफडून विचा पतीच मारख्य गेल्यामुळे, यतीचा वेष घारण करून पुरूपत्रेपात वनात हिंडत भठते. त्यामुळे बिडासतरंगिनीस ती कमलनामाप्रमाणेच मासते. पण पुढे भ्रमनिरास होऊन या दोन्दी स्रिया एकन राहू लागतात. याच वेळो कमलटनाम येथे येठो, यांच्या मेटीचे आपल्या दृष्टीने १. शालपत्रक, पु. ४, अं, १२, ९. रष्ट २. नाटकाची स्थित्यंतरे, रंगभूमि, व. ४-५, ए. २३

  
    नाटयवाडयय २३७७ मोठे वाब्यात्मक बर्गेन करण्याचा प्रथकाराने प्रयत्न केलेला आहे, पण त्यात बाब्य नाही, रख नाही व वैदग्न्यही नाही ते वणेन पुढीलप्रमाणे.-कमलनाभ --'' झरे अरे काय शब्द हे । माझे तर वित्तास भसे वाटतें कीं, हे अमुताचे थेस्च गळतात कीं काय £! भभ्रात जवा चरमा भाच्छादन होतो तदनुखार या पुप्यवेलात हा मुसचद्रे भाच्छादित होता. तर आज माझ भाग्य म्हणून हा दृष्टीत पडल्य पण या दद्वानें शयन केलें कसे तर या ज्यात ज्या आहेत या कशा दिउतात, जसे कर्दळीचे स्तम आणि त्यापायज्ञ सनाल कमल उत्पन्न झाळें तच हें करकमल आणि त्या कमळावर चद्रारनें शयन केळे तोच हा मुसचद्र, पण या 'चद्रावर दोन कमर्ठे दिसतात काय ! अघटित तींहि नेमकमळे॑ आणि त्या क्मलातून यमुनसाव होतो. वरे गगोदक का न म्हणावे तर वर्जश्योंगे दामवणे यमुना असेच नाव दिले, €) शेवटी ठेसकाने नाटक मोख्या मोजेने गुडाळळे भाहे. तो लिहितो, ' असे बोढून निवर्ग तिचे स्थळीं विहारटकरू लागळे, ती पत्ती मृत झाल्यासमयीं गरोदर होती. तिचा विस्तार व फक्मलनाभाच्या भाईबायाच्या भेरीविपयींचा आणि राष्ठ्ठनिधन सर्व मुखोपाय सानकलतेचे लक्षण सुश वाचक मिमानो आश्रय दिल्यास पुढीळ भाग करण्याची उमेद ठेगिली आहे. ! । श्री-सगमेशवर-मारती-प्रसन धों मिकोडी मराठे सागलीकर नाटक्याठे ! अशी स्वनांम-निश्याणीही लेसकाने शेवरी ठोकली भाहे. छालापत्रमात या नाट्यावर कडक टीका लिहिली गेठी, ' हें नाटक नव्हे हे स्ट दिसते, सनिधानकाचा या प्रथात मागमूस देखील नाही. फक्त गोंघळी फयेखारसे 'चऱ्हाट चळ आहे. राबजी मनोहर ताफभाते $ हंसपालिफा (१८७२) हृष्षपालिका दे नाटकही कल्पित भउल्यामुळे एकदर ते फादनरीच्या थाटावर'च गेले आहे. यात समग्र गोष्टीचे ठेखफानेच चार भाग कतल्पिळे भाहेत अक हा शब्द येथे नाही. माज प्यार मार्गात विविध प्रवेशाची रचना येटी आहे. * ग्रयवर्त्यांचा उददेश ' म्हणून म्रारमी फेठेल्या निवेदनात फाही महत्त्वाच्या गोष्टी टेसकाने शगिवल्या माहित. प्रलुत नाटक अपले तरी । नुतन उमेदवारास ( स्रिया वगैरे ) ! वाचनाची गोडी लागावी म्हणूनच आपण ते लिहिल्याचे तो खांगठो. रेक ल्हितो, ' स्तरियाना वाचण्यास तर सोप असावें भाणि मनोरज्न तर उत्तम व्हावे अशी कल्पित पुम्तरवे, कादधऱ्या किंवा नाटके फारशी मपसिद्ध दिसत नादात, पुराणावरून विवा भापातरावरून गद-पद्य अर्शी बरींच झालीत, परतु करिपित अखून वाचण्याछ सोपी य मनोवेधफ अशी फारच क्मी असतील. पुखपाच्या मधून फविता भसल्याने तीसहित वाचणार व त्याससांच वर्व मर्थ घ्यानांत भाणणारे असे वाचणार, लिया वगैरे नुतन उमेदिचे मंडळींत कमीच निघनीर भाणि त्यामुळें पुखवांच्या मधून कविता असल्या म्हणजे त्यांच्या वाच्यांतीट रसाचा विषया होतो, असे पुष्कळ १. दिलाखतरगिनी, प. ८९-९० २. शालापमक, ए १३, अ. ७, नोब्देग्यगर १८७३ ) प्र. १४६ म...

  
    ३ण्ट मराठी घाळ्ययाचा इतिद्दास आढळतें. नत उभेदिचें वाचणाराठ प्रथम मनरंख्न होऊन वाचण्याचा चटका लागल्य, म्हणजे मग आमच्या देशयाधवानीं केलिठीं गद्यपद्याममक पुस्तके उपयोगीं सरी. १ शुंगारपूर्वा राश हुवनपाळ व त्याची राणी थाना चद्रपुरीच्या चद्रवान्ताने त्याच्या राबघानीवर हल्ला केल्यामुळे बीव मंचावण्याठाठी वनात जावे ल्यगते. वनामध्ये त्याना हेठपक्ष्यानी वादविलेछे एक कन्यारत्व गवसते. रामोड््याच्या वक्षीव राहून ते तिळा ल्हानाची मोठी करतात. ही गोष्ट एक] फितुर रामोशाकडून चद्रकातास कळते, तेव्हा मुवनपाळाला ठार करण्यासाठी तो सिंव्हवल सेनापतीस पाठवितो. ज्गळातील काळूवार्रवमोर राजाराणीचा वळी देऊन हसपाठिका मिळविण्याचा वेद सेनापती भारतो. परतु याच घेळी शिवारीस भाले चद्रकान्ताचा पुत सोंदर्यखागर व हृख्पाटिका याची गाठ प्रद्रून ती. एकमेक्षकडे आकृष्ट होतात. विंम्हवाचे कारस्थान हाणून पाडून तो शेवरी हवपालिकेशी ल्म करठो. प्रलुत नाटक हे स्वनेच्या दृष्टीने ' विलासतरंगिनी ? पेछा कितीतरी पटीने वरे भाहे. यात हसानी' एखाद्या मुलीचे पालन करणे यापेक्षा अन्य अदूसुत असे फारसे नाही. परंतु सज्जनावर डुषनी भाणलेली सकटे, त्या सकटातून पुढे त्याची झालेली सुटका इत्यादी विपय़ कल्पित केच्या संकेतानुसार अपरिहार्यपणे भालेळे भहित ही ज्री एक कथनपर प्रदीर्थ फर्था अठळी तरी या कथानकात कृतिप्रधान अद्या घटना निर्माण करण्यात लेखकाचे पोशल्य दिवते. वेबळ झदुभुत अद्या गोष्टींच्या पाल्हाळांत शतिप्रधान व कर्यवारणमावयुक्त घटना येतच नाहीत त्या दृष्टीने या नाटकात ठेखकाने काही एक सूत्र राखले भाहे. तयापि केवळ घटनावर दृष्टी केम्दित झाली असल्यामुळे आणि सुष्टपणाची आणि दुष्ट्पणाची विभागणी आधीच पानामध्ये करून टाकल्यामुळे सामान्यपणे छृतिप्रधान घटमातूनही रेखीव व्यक्तिचित्रणास जो झववर प्रात होवो तो भथातच येथे नाही. मान या कल्पित बाळ्ययामध्ये भदुभुतरम्यतेवरोमर खाकेतिक रीठीने जे प्रणयवर्णन येते, त्याच्या संदर्भात या नाटकात वाही मीजेचे नाऱ्यपूर्ण प्रसग भाले आहेत, ते पाहण्यासारखे भाहेत. हसपालि भाणि सौदर्यसागर याची प्रत्यस दृष्टादृष्ट जेथे होते, तेथे ठेरवाने फ्ल्यक्तेने एका प्रसगाची योज्या केठी भाहे. सौंदर्यहायर आपल शोळ्य बाणाच्या साहाय्याने उडवितो, चो नेमका हसपालिफेपाशी येऊन पडतो आणि मग शेल्याला निमित्त करून दोबामथ्ये उपालंमपूर्वक जे सवाळजवाब होतात त्ते थोडेफार कृनिम आणि जुन्या विदग्ध शेडीत पडणारे असले, तरी एकदर मनोरं्क आणि नाट्यपूर्ण झाले आहेत. असेच म्हणावे लंगेळ, “ रसिक शेल पुढे खोमद्रात माठाच माहे. माग या उवादात चसचखा मर उत्तान दगारावर भाहे. अश्या कल्पित कथांत प्रणय जरी अपरिहार्यपणे येत असला, तरी येथे प्रणयापेक्षा कामाचेच वर्णन उद्दीपक रीतीने करण्यावर लेखकाने मर दिला आहे. हसपालिका भागि सींदर्यसागर याच्या पहिल्याच भेटीत त्याच्या मनात जे विचार आठे आहेत ते पाहिले अहता वरील म्हणण्याची प्रतीती येईल. हस्पालिकाही आपटी काममावना नि.खयोच बोळून दासविठाना दिसते. ज्नारदैन मोरो पाटील याच्या : आई नमदा भयवा अथवा भ्रांविनिरसिनी मध्येही नाट्य जवअयळ नयून कथात्मक पाव्हाळच वराच भाहे. हेउपाल्यिमधीळ पद्धतीचे उत्तान कामुक सवाददी आहेत. ग, पा. कमळाकर व मा. वि. कानिटकर याचे “ सूर्यकान्व व १, इसपालिका, ९. ४-५

  
    प टु 2७९ नागकन्या * किंवा ग. वि कानिटकर याचे * मनोरजक 'चपावती ! ही नाटफे कल्पित कथा यजाच असून फारच सामान्य आहेत छृप्णाजी परशुराम गाडगीळ फटफजितीचा कळख ( १८७० ) प्रस्तत नाटक दे फार्स स्वरूपाचे विनोदी नाटक नसून एक भकी कल्पित नाटक आहे. हे करित माटक असले तरी यात अप्रत्यक्षपणे काही सामाजिक चित्रण झाल्यामुळे त्यास थोडेफार महत्त्व प्राप्त झाळे झाहे शिवाय कमालीचा दुष्ट पुरुष कता असतो हे दाखविण्या साटी या नाटकातील मुख्य पान जो ' दुष्टयुद्धि ', याचे व्यक्षिचिनण जे ठेसकाने केळे भाहे तेही अतिशयोक्त अपले तरी मानवी स्वमावावर प्रकाश पाडणारे भाहे. “ एका ति निहय्ज, पापी बदमापाचें चित्र रेखाटण्याचा गी मित्येक दिवस प्रयत्न करीत ? असल्याचे सागून लेसकाने त्या व्यक्तिचिनात रग मरण्याठ अंग्व राज्यक्रातीच्या इतिहासातील काष्टी व्यक्तींचा नि प्रसंगाचा उपयोग कण झाला हे आपल्या इग्रजी प्रस्ताबनेत सागितले भाहे." दुष्टबुद्धी हा एक बनेल दुष्टःमो असतो त्याश महत्र्‍यासाने पकडण्यात आल्यापर न्यायासनासमोर त्याची चोकशी होऊन त्याळा फाशी होईल असाच सर्वाचा व त्याचा तर्क असतो. : माफी मागून सुरका करून प्यावी ! अशी विनवणी त्याची एकुलती एक पोर त्याव करते. त्या वेळी तो तीस म्हणतो ५ भाग्हाला अकळ नाहीं, आम्ही वेबकुम, मूर्स, टोणपे, उपड्या वळणाऱ्या पोरानी देखीक भाग्हाला शहाणपण शिकवावे असाच विपरीत काळ भाला पोरट्ये, मला का तू अक्क्ळ शिफबितेस ! तुझ्या भाईनें सरोसर कोणाशी ढपडाव खेळून तुझ्याख्ारिस हें वावन कोटी मोलाचें रन पेदा वेळेन. माझी पोर अएतीठ तर असली घुद्धि तुल्य पुचतीना.* परु पुढे न्यायापनाउमोर त्याचा धीर सचतो व ' दया फरा ? अशी तो शेवटी करुणा भाकतो. पुढे त्यास १४ वर्षीची खजा फ्मीविटी जते परतु तुरुगात पुन्हा त्याचा पूर्यखमाव जाण्त होतो त्याचे स्वगत पुढील्प्रमाणे -दुष्ट--( उठासा टाकून ) काय रे नशिद्ा, हा कळत केलस! हु पायात काय हे डोक्यावर काय । फाय नरिमा, तुझे ताल आहेत ! ( विचार करतो ) रे मना तुला घि वार भसो पुरुपाचें मन झवता तू बायकांच्या भदृदद मनाखारिख्ञा नशियास दोप लावीत बवतोत £ नाहीं, नाहीं |! आशेशरिप अमृतफल कोठें नाही, 'बौदा वषे या भेस्र काराग्हात वास | अ! यात पार्ही नाडी, हृ हू म्हणता चौदा ब्पे निघुन ढातील आज झऊन उद्या येईळ. उद्या ऊन परवा येईल ! बीदा वर्षे म्हणजे फाय पदार्थ | जनात म्हणण्याची भी चाळ आहे कीं, एका घररयंत हिकडचें ज्य तिकडे होतें पण हे म्हणणें जगाच्या व्यापारासारिखं खोटे आहे. पाहा, भाज चाळीव वषे जगात मी चेपर्ल, तृषवत मानिटें, हगरोॉ तयाच्याशी रिरजोरीची क्ष्त्यें केलीं, परतु पिल्यापादन आतापावेतो हग सारखेच ! येवदा वेळपर्येत्त २>२>:--*-> 1. 1 पवर 0९ ट्या (७ याजा आयाटाळञ 92:00: फटफजितीचा कळत, २. फफनितीचा फठस, पृ ३ १साबुना,

  
    त मराठी वाढळ्ययाचा दतिहास त्याच्यांने हुं कं फे सुदा फ्रवले नाहीं, आजे ! मला बल दे म्हणजे झाल, पुनः सर्वांचे उदवर बसेन, १ दुवुद्दीची रसेटी पाविभी जिवंतपणी स्पस्थ घळी तरी मेल्यावर स्वत्थ सटी नव्हती, दे ठेसकाने योजडेल्या पिद्यारचांच्या प्रसगावरून मोट्या भयानक रीतीने कळून येते. नाटवीय परिणामाच्या दृष्टीने दे प्रसंग योबण्यात टेखवाची यिशेप 'ातुरी दिवन येते. सावितीचे पिद्चाच दुष्उदील तुरुंगात गेरते. पुढे त्या पिद्याचाने झगारून दिल्यामुळे खमारील मिंतीयर खाऊन आदळून दुषयुढी मरण पावऱो. पकूण व्यत्तिचिजग, वातावरण, एामाजिक संदभ आणि परिणामकारकता या खर्व दृष्टींनी दे छोटेखानी नाटक या खळातळे एक लक्षात राहणारे नाटक आहे असेच म्हणावेसे वाटते, याच कनथनारम्य गटात * छपनिधि *, टेग्यक वा. मा. केळफर ( १८६५ ) आणि ५ छेडययाऊ आगि मोहनाराणी ', लेखक डेविड हाइम ( १८७२ ) या नांटकचाही उमावेश्व होतो. द सामाजिक नाटके या फाल्यांशत पीरागिक, एतिहासिक वा. कल्यित स्पर्पाची नाद्े ज्या विपुठ प्रमाणात लिटिली गेली, त्या प्रमागात छामाजिक नाटे लिहिडी गेढेडी दिसत नाहीत. अयघी दोनचार नाटवे या तीखपत्तीस वर्षात लिहिठी गेडी. गोविद नारायण माडगावक्र यांचे ' व्यवहारोपयोगी नाटक ' प्रथम शानप्रखारक मासिकात १८५७ मध्ये प्रसिद्ध झाले, या छोटेखानी नाटकाला नाटक म्हणणेही कठीण आहे. तो एक 'व्यवह्ारोययोगी नाटकरूप नित्रंष' असत्याचेच माडगांयकरानी प्राश्ळपणे झागितठे आहे. भसेच एक टबरे छोटेसानी सुत्रोध नाक “ मोनू पानतभायू ! या नावाचे त्याचे प्रसिद्ध झाले. ज्याना खऱ्या भर्थाने तामाजिक नाटके म्हणता येतील, भशी दोन नाटके * मनोरमा * भागि * प्रमोध विजुतू अयवा स्वरवकेक्या ही सुमारे ११ वांचा अवधी लोटल्यानतर १८७१ मध्ये मशिद झाडी. सामाजिक नाटकांचे मूळ-फार्स सामाजिक नाटकाचे मूळ पार्खात किवा महसनात अढल्याचा जो तर्क अनेवानी केलेल. आहे तो पुष्कळ अद्यी बरोबर महे. प्राय फार्स किंवा महठन याचा भाज जे केवळ विनोदी स्वरूपाचे नाट्य अखा अर्थ आहे, तढा तो या काळात केल शत नव्हता है लात ठेबळे पाहिजे, काही टेतिहासिक स्वल्पाच्या गमीरच नव्दे तर दयोकन्त नाटकांना सुद्धा फार्ठ म्हणण्याची प्रया होती, हे “ नारायणराव पेरव्याच्या वधाचा फर्व ५ किंवा ५ अफझु्यानाच्या सृत्यूचा फार्स ' इत्यादी त्या काळच्या खेळाच्या यडिणतींवील मनऊराबरून लक्षात येईल. विशय स्वरूपाचेही काही फार्ख अवत. परतु फार्व लरूपाच्या अशा या १, फ्टफ्जितीचा कळस, ४. २९-३३

  
    नाठ्यवाझाय २३८१ छोटेखानी नाटकानी मराठी नाऱ्यसष्टीत एक नवे युग निर्माण होण्यास जोराची वाल्ना दिडी दे विसरून चालणार नाही. भावेपद्धतीच्या नाटकाची लोकप्रियता ठामान्यपणे १८६५ नतर कमाकरमाने ओसरू डागली. लोकाना त्या ठराविक पद्धतीच्या ध थोड्याफर आर्ष पौराणिक नाटकाचा वीट येत चाल्ला होता. अदुभुत, अतिमानवी व कोलाहल्युक्त अशा ढवेच्या पौराणिक नारकानी काही काळ लोकाचे रजन झाले असले तरी काल्सतराने पुढे प्रेक्काची अभिरुची अधिक उनत आणि चोखदळ होत गेल्यामुळे पौरागिक नाटके' आतां त्याच्या मनाची पकड घेऊ शकत नव्हती, सूत्रधार-विवूषकाचे वाही थोडे छौकिक स्वरूपाचे असठेळे विनोदी नाल्यही त्याना आता रजवू शकत नव्हते. त्यातही फारच ठराविकपणा येऊन बला होता, दिवाय विदूपवाचा आचरटपणावर आधारलेला विनोदही प्रेक्षकाना फारच म्राम्य आणि क्वचित वीमत्उ वाटू लागल्यामुळे त्यालाही ते कटाळले होते, फासीचे सामाजिक स्वरूप यावेळी पौराणिक नाटकापेक्षा अगदी वेगळे परतु लौकिवातले असे काही या फा्खींनी भैक्षकासाठी रगभूमीबर निर्माण केले. त्यात देव नव्हते, दानव नव्हते. विदूपक नव्हता, सत्रधार नव्हता. टाळ-मृद्ग वीणा याच्या खाथीवर म्हटले जाणारे रटाळ कवित्त्व नव्हते. रोजच्या लौकिक सष्टीतील मागसे मक्षराना येथे प्रथम दिखळी, विनोदनि्मितीसाठी फोही ठामाजिक विषय घेऊन त्यातील दोप्रावर लक्ष केंद्रित होईल अश्या पद्धतीने त्यातील प्रसगयोजना करून दे फार्स केळे जात असत. त्यामुळे, म्हणजेच पार्णाच्या अपोराणिकतेमुळे, मापोआपच त्यामध्ये समाजाचे, त्यातील वेगवेगळ्या थरातील व्यक्तींचे, ब काही सामाजिक प्रश्षाचेही चिन उपटले प्रा, बनहट्टींनी या सदमोत केलेली मीमाा महत्त्वाची आहे, ते लिहितात, “ विष्णुदासप्रणीत पौराणिक नाटकात सघटित कथानक आणि कलात्मक एकात्मता याचा बहुत[शीं अभाबच असे. ओमडधोमड ब प्राथमिक स्वरूपात का होईना, पण फासीत या गोष्टी होत्या फासीतल्या व्यक्ति ब घटना पीराणिवाप्रमाणे देवी व भदुभुत नसून तत्कालीन समाजस्थितीत अथवा इतिहासास अनुसरून कल्पिलेल्या असत. यामुळे पौराणिक नाटकापेक्षा अगदी निराळी अशी आत्मीयता त्याच्याविषयी प्रेक्षकाना वाटे. तेव्हा सुसंघटित नाऱ्यकला आणि सध्याच्या समाजजीवनास अनुसरून असलेले चिन वठविण्याची प्रइत्ति या दोन फार महत्त्वाच्या गोष्टी या फासीमुळे मराठी रगभूमीमध्ये रूजू झाल्या ह लक्षात ठेवले पाहिजे. १** न्या, रानंडे यानी तर स्पष्टच म्हटले आहे, '' र्‍्याप्रमाणे फासोनी जुन्या पीराणिक नारकाविपयी आवड कमी करून टाकून आपले आसन जमविले, त्याप्रमाणे ब यथाकम त्याची ही जागा पुढे राजकीय आणि सामाजिक वरिपयाची वर्चा करणाऱ्या नाटकानी घतली १२ खास विनोदी व हास्यकारक प्रहसने किंबा फार्स म्हणून ज्याचा उल्लेस करण्यात येतो असे बरेचसे फार्स पुस्तकरूपाने प्रसिद्ध झालेळे या काल्सडात मिळतच नाहीत. फासोला सुद्वात जरी १८६० साठी झाली तरी 'गुलाबठकडीचा फार्ठ, ! 'दामाजी१. मराठी रगभूमीचा इतिहास, पड १ ला, ए. १७५ 2 तुपड वड ताट विल्ट डणटाट्च्तेव् ताट पाटा फाव्पाडड, धट? 3४० ७6 घा पप आटटल्ट्तट्त |: इणप्म्या खाचे ७णय पट्या घण ९०, ९511 0६८ 01. एतादपाट वावळक्ड "ला पटल ४७ वाडल्याठयाटलपड कया, . 41

  
    १८२ भराठी घाढायाचा शतेहास पदाचा पास ६० पुस्तके छापीछ स्वस्पात १८८० च्या पुढेच पाहाबयाव मिळता. तोपयंत घुविश्य । अद्या ऐविह्ाविक पुस्ती नाटकांना ' फार्स * हा शब्द लावण्यात येव असावा भमे दिसते. रशजकीय विषयांवर माटफे लिदिडी ज्याचा फाळ अद्याप दूर होता. तरीही तुरळक फा होईना णामाशिक पिपयांवरील नाटफे या फाळात लिहिठी गढी, ंम्रज्ञंचे राज्य मददाराष्ट्राव मुऱ्यवस्थितपणे वाढू झाल्यावर शिक्षणाने भाणि मऱ्यानेच सुझु झालेल्या फायद्याच्या राज्याने छोकांमप्ये एक नथीन थेचारिक जागती निर्माण झाटी, रिक्षणाचा प्रगार झगाऱ्याने होळ टागत्यामुळे छोफांच्या डोळ्यावरची रुढीची झापडे तरातर गळून पड छागटी, ख्रिपांविपयी एफ नवीन उदार दृश्िपोण रिश्चित वर्गात प्रसव पावटा, त्यामुळे त्या बाळच्या बऱ्याचय्या सुधारणामूटफ आंदोल्यांत ख्रिर्याच्या स्वौतंन्याचा वा मुछीचा प्रश्न प्रयशप्र्यभ्रपणे निगडित झाटे दिसून येईल. ख्रीशिक्षण, प्रीदविवाहद, वाढाजरठविवादनिघे, विघवावपननिपेथ, पुनर्विवाह, हुंडाविरोध, फन्याविकयनिपेथ इत्यादी बठवळींना या पाळात बरेच महत्त्व भाळे. या आंदोटनांचा वाढ्ययाच्या दृष्टीने पाय परिणाम झाल वोही पाहिला पाहिजे. सामाजिक परित्यिती ब वाळाय यांचा संयेघ गपेक्ष आगि फ्रियाप्रतिक्रियात्मक स्वरूपाचा भग्तो, सामाजिक परिस्थिती तरिँवा युग दे अते नव्या वाळ्ययाठा ज्म देवे, त्याचप्रमाणे वाळ्ययही नव्या स॒गाचे भर्वान करण्यास कारणीभूत होते. वास्तवाचे प्रतिविंत्र वाढ्य़यात पाहावयास मिळते हे बरीळ्पेकी पहिल्या पारथाने, तर मरचाराखाठी किंवा काही उद्दिश्ागाठी लिहिळेले वाढयाय हे दुखऱ्या परिस्थितीतून संमवते. तथापि वासतवचिनपणासाठी अग्रो था प्रचाणखाठी अशो, फोणताही विषय कटेच्या माध्यमातून सागावयाचा असेळ तर तो एका ेगळ्याच रीतीने कटावंताच्या मनात दीघथकाळ मुणवा छागगो, तसा तौ पक्का मुरल्यावर्य त्यांतून खरी कराठती जन्माउ येते. परंतु चसमुडळेपणाने, आग्रहाने बर त्यावर केचे तंत्र छादण्याचा प्रयत्न केला, तर माद अपयश पदरी येते, या. वाळात लिहिलेल्या सामाजिक नाटयासयेधी ऐतिहाठिक दृष्टीने चर्चा परवाना हीच गोष्ट प्राधान्याने छ्माठ घ्यावी लागेल, गीविद नारायण माडगांवकर : व्यवहारोपयोगी नाटक चौघ या वाझायाच्या भाय हेवूटा धरून माड्यांवक्रांनी हा “ ल्हानठा व्यवहारउपयोगी नाटकल्प निर्यव ' लिहिला आहे. प्रारंभीच ते दिदितात, ** यांत ज्या कित्येक गोष्टी लिहिल्या आहेत, त्या अनुमविक असून वारंवार खोवीच्या अदळण्यांच येवात. सुखच हहानपर्णी लय़॒ करण्यांत ब ल्यांत बडेबावीने वावगे सर्च करण्यांत आमचे खोक किती उत्सुक असतात आणि ते साधून घेण्याउ कलते तापनयांत पडतात है सर्व निरनिराळ्या पात्रांच्या दारे येथें प्रकट केलें भाहे. भविचारानें वाटले असतां भापडी नांठाडी होती है टक्षांत आणून आमच्या लोकानी पुर्ढे ठावघ व्हार्वे हाच अंयकर्त्यांचा मुख्य उदेश आहे. या नाटकाचे कथानक अगदी साधे असून त्यात फक्त पाच परकश्य आहेत. निंत्रकर्रव नाचाचा बायबोच्या व उपाध्यायाच्या भरीला एक दरपहा १५ रपये मिळविणारा सरकारी नोकर पडून आपल्य शाळेत तिसरे घुक शिवणारा सुल्गा व त्याच्यापेक्षा घाकटी असलेठी सुळगी बा दोघांची छॅय्ले करण्यास उमा राहतो. लये याटाने उरकण्यायाठी घर गहाण लिहून १. शानप्रसारक, पु. ८ अं. ६, र. १६१

  
    नाटयंवाडयये शटर देऊन मारवाड्याचे क काढतो. गुजर व्यापाऱ्याकडून तूप, कापड उधारीवर आणतो. ताशे, इग्रजी बाजा, नायकिणीचा नाच या आवश्यक ( ! ) गोष्टींतही भरमसाट सचे होतो. पुढील मापणावरून याची कल्पना येईल, सोकर--( बाहेर येऊन निंबकरावात हागतो ) काका भाज तर नायकिणी आणि ब्याडवाले, एवढे 'बढले आहेत कीं काहीं बोलता नये. मी तर आज पाचउहा राडाची घरें फिरून फिरून दमलो. कोणी ३० रु. मागते, कोणी ५ ०. या खालीं बोलतच नाहीं, शेवटीं गुलात्रीत मोठ्या शरतीने ४० रु. ठरवून तिला विडा देऊन आलो.१ पुढे लय्नसमारम आटोपल्यावर देणेकरी दारी येऊन वतताट, शेवटी मिंत्रकराव नादारीत अज देतो. मारवाडी घराचा कड्ञा घेतो. निंबकरावास दुसरीकडे भाड्याच्या घरात जावे लागते. लय़माच्या कटकटीत फार दिवस गैरहजर राहिल्य म्हणून 'चाकरीवरून तो बडतर्फ होतो; लम झालेल्या शाळेतील मुलाची फी तुबल्यामुळे त्यालाही शाळेतून काढले जाते. शेवटी वैतागून निंगकराव म्हणठो, ' परमेश्वरा, लोकाची खुशामत करणें नको. मेहेनत करून भाजीभाकर खाऊन राहतात ते आज किती सुखी ! अगदी लहानपणी मुलाचे ल्म करण्यांत किती त्राउ आहे. ! जे लोक कजे काहून वडेजावीने लये करितात त्याचा थि कार असो. * येथे नाटक सपते. बास्तबिक नाटक या दृष्टीने याचे फारसे महत्त्व नसठे, तरी सामाजिक प्रशाला एका विशिष्ट माध्यमातून 'चालना देग्याचा पहिला प्रयत्न म्हणून या छोल्याद्या नाटकाचे वैशिष्टय नाकारता येत नाही, महादेव बाळरुप्ण चितळे . मनोरमा (१८७१) डेकन कोलिञमध्ये विद्यार्था भसतानाच कै. चितळे यानी दे नाटक लिहिले, बऱ्या बाइट सर्वच दृष्टींनी हे नाटक त्याकाळी 'चागलेच गाजले. या नाटकावर मासिकपनिकातून व स्वतमपणे टीकाही खूप झाली कीर्तन्याचे ' थोरले माधवराव पेशवे? हे १८६१ मध्ये प्रसिद्ध झालेले ' पहिले स्वतन मराठी नाटक ! होते हे जरी सरे असले, तरी त्याचा विषय ऐविहासिकच होता. परतु ' मनोरमा ? हेंच सरोसर तसे पाहता पहिले स्वत मराठी मारक म्हणावे लागेल, “ मनोरमा ? नाटवावर पुष्कळच टीका झाली, परतु त्या नाटकाचे एकदर मूल्य ठरवुन पाहता त्या काळातील ही नि सशय वरच्या दर्जाची कृती होती असेच म्हणावे लागेल, चितळे नव्या रक्ताचे, नन्या पिढीचे भाणि नव्या संस्वाराचे भसल्यामुळे नाटक हा वाढ्ययप्रकार त्यानी जाणतेपणाने एका विशिष्ट हेतूच्या सिद्धीसाठी वापरला. नाटकाची शक्ती त्यानी ओळपली होती. ते लिहितात, '* नाटकात सद्गुणाना आणि दुरगुणाना योग्य तें भ्रविनिघित्व दिलेलें अते. समाजात दृढमूल झालेल्या दुष्ट रूदींचें उच्चाटण नाटकच करू शकते मावना उन्नत करण्यास आणि मार्पेत व व्यवहारान तुसस्कृतता भाणण्यास नाटकच मार्गदशन करतें आणि काव्यातून आणि कादअऱ्यानून ज्या गोष्टी केवळ वाचकाच्या कॅल्पनेवरच सोपयून दिलेल्या असतात, त्या प्रयड रूपात जिवत फरून नाटकावूनच प्रमावीवणे प्रेक्षवाठमोर माडल्या जाऊ झाकतात. नि.प्चपाती, प्रगत लोकमत बनविण्याखटि यामुळे १. व्यवहारोपयोगी नाटक, ए १८४ २. पूर्वोक्त, ए. १९५

  
    ३ट्धे मराठी घाछ्ययाचा दइतिद्दास साहाय्य होते. आणि याचमुर्डे इनर सर्व खाहित्यप्रमारांपेक्षा नाटक हा यादित्यप्रकार भे समज्ला पादिजे,* पौराणिक म्हणणे सूजपार-विद्पकपद्धतीच्या नाटकातून नवे खामातिक शिक्षण मिळणे शक्य नव्हते, संस्फृतवरून येटेल्या मापातरित नाटकांनी मराठी मापा जरी समभ्न केटी, तरा ६ विचार सुधारण्याचे फाम अशा पुग्नर्मागायन होत नाही, !! २ ससे त्यांनी सष्टच म्हटले आहे. संस्कृतच्या नाल्यसंफेताना शोकरसप्रधान नाटक मुळी मभर नाही. रिवाय “त॑ सामान्य लोकांत फारसे आवडत नाही. तरी त्यापासून उपयोग मो'दा नाहे. ” असे ते मागणीत असल्यामुळे वस्नुत्यिती रगविण्याखाठी त्यानी थव्हश्ी शोकफारक घरनाच वर्गिल्या आहेत पाम्रांची मनोगते अधिकाधिक स्पष्ट फरून सांगण्यासाठी त्यांनी त्यावेळी मराठी नास्यसशीला नवीन झसलेली * स्वगते पात्राच्या ताडी घावी आहेत मनोरमा नाटकात एकद्र पात्रांची आगि प्रसंगाची रप गदी झाले दिरान येते. शिवाय अथकाराने त्यात मधून मधून लालच कविता, फादररीतीळ उतारे वर्वमानपनातील मजकूर, या ना त्या निमित्ताने आणून ग्रथ वाडविला आदे. फविता वौरे पर्व त्यानेच रविटेळे आदे. नारषाचे क्यानक थोडक्यात असे --कुक्षी ( मनोरमा ), टकू, गगू व गोदी या नार समवयस्क ल्हान मुलींचे भवितव्य सामाजिक परिस्थितीमुळे ब धार्मिक रूढियघना मुळे फ्मे मयानऊ रीतीने ठरविठे गेले, याचा रत्तात येथे पाहावयास मिळतो. दुगयान्त फक्त मनोरगेच्या चावतीतच घडला आहे. निच्याही वाल्याला शोक तसूर्वी आलच दुशी ( मनोरमा ) ही खेडच्या मामलेदारांची मुलगी. टचा विवाह पुण्याच्या एका सम्य ग्रहस्याच्या मुलाशी होतो, मामलेदाराचा उपाघ्याय राममट याची सन ठू ही भगदी छहानपणीच विधया शारेडी मुर्गी. णाफरेदारांचे वाजून जिणुपठ याजी सुटगी रू हिचा बिवाहे पुण्याच्या एक पुल्लक्फीर सुशिल्िवाशी होतो, आणि गोदी ही राममट उपाथ्यायाची मुलगी, विला एक ग्हाताऱ्याच्या गळ्यात बाधण्यात येते. गोदीचा म्हातारा नवरा त्या उपाड्याच्या मुटीला पसत नसतो. तर गगीच्या नबऱ्याल्य पुखकापलीकडे आपल्या वायवोकडे टक्ष द्यायला फुरसतच नसते प्रश्‍तीही त्याची नेहमीच बियडलेठी असे. त्यामुळे येवाहिक सुग्याला आचपलेल्या या स्रिया शहरातील सरस्वतीबाई नावाच्या एका सभ्य कुटिणीच्या मदतीने व्यमिचाराडा 'बरावतात, गोदीचा नवरा मरतो बपनाच्या प्रसगी नापिताशीच तिचा सग घडन आल्यामुळे विलय गर्म राहतो. पुढे भ्ल्णहत्येच्या आरोपावरून पकडून पोटीस तिल कारागह्याची हवा दाखवितात गगू एका सोययाचा हात धरून कराचीठ पळून ज्ञाते. तेये ती राजरोस वेश्याव्यवठाय करते, परतु एके दिवशी मबाठी लोक येऊन तिचे पैसे टमाडन तिचा खुन मरतात राममराची सून 1 1 लाक्षपाड १ पेद्लावल्वे इघट०४ ०४० ठो पढ 7 र्‍या ग्व्ाच्कलयप्याषट्र झाट दावे पाणल, पा ठणतकाळाया्ठ पि डि टपडायाड पिव 182010111110 प्वाट घ ण्ब्कू 7००. उप इ०्लटाड, शा शपणगुण०शा (१1 (311१179101 कह! फ्लीगपा९् ०पाकाष्रपवटटट दयात पाायाटाड, पा एतत सपष्यवाऱ एकि 0्ट धीट ८टप्दष० एड पणण्हांड बपते ए०्टफ दळण जि मड उपाडडयावरणा १० ००पट्लणद, बात पा खिबिगाड पल्काणाऱ छपागाट छुप्राय० मनोरमा, फ०१०९ ७ 1 २. मनोरमा, प्रत्तावना, ए २

  
    नाख्यवाड्यय ३८५ ठळू हिचेही वाकडे पाऊळ पडते व ती मुळाला घेऊन मुब्रईस जाते, तेथे काही दिवख तारुण्य होते. तोपयन्त मंडीब्राजारात बाजारबववीचे जीवन घाल्विते. पुढे गुत्त रोग होऊन दैन्यवाण्या स्थितीत इस्पितळात मरते. कक्त मनोरमा ब्यवस्थित ससारसुस अनुमविते. तिला. बिधडविण्याचा ठरस्वतीबाई या कुटिणीचा प्रयत्न व्यर्थ होतो. मनोरमेचा नवरा इग्ळडला गेल्य अउता खोटी पत्र पाठयून व झाणगून ती उमयताचा सहार उध्वस्त करू पाहते, परतु दोवट गोड होतो. बालाजरटबिवाह, अकाली पेघव्य, अनुरूप यिव[हसत्रध ब विधवाविषयी समाजाची सहानुभूविद्यून्य बागणूक यामुळे समाजात छुप्या वा उधड व्यमिचाराला जो मयकर ऊत येक पाहात होता. त्यावर भाळा' घालण्यासाठी पुनर्विवाहास समती देणे हा एक उपाय रेजकाने यात सुचविला आहे. माग पनोरमेचा पती परदेशी गेला असक, तो मृत झाला. भसे पोटेच उठले असता सरस्वतीच्या कुटिल कारस्थानाला वळीं न पडता मनोरमा व्यमिचारास का प्ररत्त झाली माही, उर सुधारवी वळणाची सहानुभूतीने पाहणारी सासू व सासरा याचे छन तिजमर होते म्हणून. हाच सदेश खरोखर ठेसकाळा या नारळात ध्वनित करावयाचा आहे केवळ पुमर्विबाहाच्या प्रचाराचे हे नारक नाही. मराठे याचा आक्षेप या नाटकांतील पुनर्वियाहाच्या सुत्यासमधी होता. ते लिहितात, “' पुनर्विवाह भवश्य आहे असे दाखबिणें होतें तर, मुख्य पात्राबरचा तो भरराग चमत्कारिक रीतीने टाळला. भाहे मुख्य पानाबर तो प्रसंग आणून पुनर्बिवाह करविल्य अतता तर उदेश विशेष सफल झाल्य भता व्यमिचारी स्रियांना पुनर्विवाह पाहिजे असे दाखविण्यात फारसे पुनर्विबाहशास्राचे महत्त्व राहत नाही. !* व्यमिचारी स्रियांना पुनर्बिवाह पाहिजे असे दाखयिण्याचा चितळे याचा हेत असल्याचे मुळीच दिसत नाही. उल्ट पुनर्तिवाहाचा मार्ग भशक्य झाल्याने समाजात किळसवाणा घ्यमिचार वाढील्य लागून, कुलस्रिया कुमार्गाशा क्या लागत आहेत हीच परिस्थिती त्यानी विदारक स्वरूपात समाजापुढे ठेवली, चितळे याच्या नाटकावर जी * वीमत्स, अन्छील * म्हणून टीका झाली तिचे मारण मराठे याच्यासारख्याच्या वरील दृष्टिकोणातच होते, चितळे यानी वर्णन केलेली परिस्थिती कदाचित यीमत्स, कचित अतिदायोक्त असू दाकेल, परतु ती सर्वस्वी नाकारता येणारी नव्हती, कारण समाज गुमपणे सडत चाल्ला आहे हे सवोना दिसत होते विदारक सत्य समाशपुदे ठेवण्याखाठी स्वगतात व सवादात लेखकाने छचित जुगुप्सात्मक वर्णन केलेही असेल, परतु नाटकाचा एकदर रोण लोकाना अनाचाराकडे मरदरत्त करावे हा नयत भनाचाराची, सनातनीपणाची, दामिकपणाची लोकाना चीड येऊन त्यानी सहानुभूतीने मुधारणेख अनुकूल व्हावे हाच दिसतो आणि लेखकाची हीच दृष्टी असल्यामुळे नाटकातील बहुतेक प्रसंग रसोत्कर भसेच उतरले माहेत. कथानकाचा विस्तार ब रचना ही बरी एखाद्या कादवरोला साजेशी भसली तरी कादबरीपेव्ा यात रडात्मकठा अधिक आठेटी नाहे. सवाद अगदी घरगुती आणि ठरळ सरळ आहेत मुरिउित व्यक्तीची मापा प्रीद आहे, पहिल्या अवात लमसोहाळ्याचे पाल्दाझिक परतु सामाजिक नीतिरीती दाखविणारे वर्णन भादे, पण ते कराळबाणे होत नाही व त्यातही मार्मिकता आहे. हान मुटी-मेजिणी झोपाळ्यावर चयन झसदात, त्यात १. का. बा. मराठे, नावळ व नाटक ह्याविपर्यी निउघ, ९. २२

  
    शट भराठी याढ्ययाचा इतिहास राममदाची सून ठरू (तीही ल्टान मुलगीच परतु बाल्विथया ) डाऊन सेड लयात. त्यावेळी दयृची णायू कडाडते परतु मनोरमेची भाई राघागाई तीस ग्टणते. रांधा-- आदे, पोन दिवत पोरत्यमाव भाहे तों वाटत खेळास, पुदे एग्दा सोंवळी झाली म्हणजे विलग तोंड तरी दाणयावम वाटेल फा दुणाल ! अश्या तरहधेचे मोठे मार्मिक असय ठेसमाने नाऱ्यात्मकतेने रगयून ठिकठिकाणी रसपरिपोष खाधून पूळ विपत्राविषपी खट्टानुभूती वाटू लागे असाच रचनेचा भपच घर्यर केल झाहे, गोदीच्या पेश्यवमनाच्या परर्मंगाच्या यिप्कमकात ज्या फविता आल्या आहेत त्याही अद्चाच मार्तिक भागि औचित्ययुक्त आहेत त्यातील एक कयित्रा पुढीटप्रमाणे, “ज्या पेशा हृल्दावयातटि, अस्ते सौमाग्य जो, बायुल वाटे मीति, परी न नापित तय] फापावया छारटा | भाते कीं बहु छोक मीति वचना र्‍्याच्या, अते जॉ घनी, होता निष्ठुर देव सेवफ तयाद्दी घोट्ती टाकुनी, चितऱ्याच्या नाटफावर मःलीटतेचा रिका ज्या सवादांमुळे मारण्यात येतो, त्यातीळ कही अश येथे मुद्दाम उद्‌त फरप्यात्र येत भाहे, गोदीला पोतिवानी पवल्यावर “ स्वगत * पणात ती णगते. विधया -पुढे परोपरच पासष्ट वर्पींची मूर्त मिळाली, अहा । स्वरूप वरी बाय] -बारचौर्धींत गेळ तर $ आटी घेरब्याची तरणीनाठी बायको ? असे म्हणून घ्याव | जिम तिनं ठोउरे मारावे, ' कसे थारे ग्हाताऱ्यापाद्ी निजवत असेळ क्ोण ळणणे |? वायबांमा भूपरण वाय तें नवऱ्याच, ही कुणाची तर ६ अमफ्याची बायको ? अं म्हणतात. पण माझ भूयण सेवट, ज्यांनीं त्यानीं हसव असाव ! “ पाटऱ्या आयाडीज्वळ फाळे वेख शोमतात कसे म्हणून सर्वांनी चेश करावी. “' गुल्गुठीत दयरीराला म्हावारपणची हाह खुपत नधतीछ फा | ! म्हणून खोरट होकानी म्हणाव ! सर्व प्रमोरे फीती! बर इतक सोवूनहि राहात होत्य. एक स्वरूपाची तरी मौज अते, चार चौघांनी भान डोलविण्याठारस रूप ! हर । हर! पण मेल्यावर ते सुद्धा नाही खर्व ठिन्नमिन्न | ज्यानि त्यानि नाक मुरडाव । कोणी तोंड पाहिल तरी अपशकून | कुठे बार्य शाल, कार्ही झाल, तरी तोंड खपवूनच असाव । ज्यानी नेहमी घहाद अस्यव त्यानी देखीळ वास क्र्यावा । मेल सन्याथा सारुज राहाव ! पण जीब कुठे राहतो । लागल चाळा आईल कंठा | मागर पुढल्य विचार सुदा नाही. कुणी म्हटल बी होच. रेवरीं औषध घेता थता थकत्ये तरी ह्या कामात देसरी फजीती झालीच ! छपवून तरी कोग्पर्येन्त ठेवाव ! * य़ा स्वयतात सम्यवेल नामजूर असरेल्या गोष्टींचा उचार आदे दे सरे आहे. परव पानाचे अत्रग स्ट कण्याचा हा जो उपकम चितळे यानी नार्यवाडायाच्या भारमिक अवस्थेत केल्य, तो धाडसी थ अभिनव म्हणून लक्षात ठेवण्याठारखा आहे वराळ प्रकरच्या अद्वाच अय वाही सश्ोक्त मापणातून त्यानी त्यावेळच्या ख्रीपुव्याचे आणि समानाचे अतर्मनच नु उघडे कलन दाखविठे आहे या सर्वीच्या वुडशी लेखक्षची उहानुभूती भागि १, मनोरमा, अ ५, २

  
    नाटंयवाळयय श्द्७ सुघारणेविषयीची तळमळ असल्यामुळे या मापेविषयीं वा स्वगताविषयी घणा वा जुगुप्पा निर्माण न होता, त्या परित्यितीची व त्या परिस्थितीला कारणीभूत झालेल्या सामाजिक इत्तीची वाचकाल्य धुणा वाटू लागते आणि हाच लेखकाचा विजय आहे, मराठे यांचा या नाटकाकडे पाहण्याचा दृष्टिफोणच मुळीं भिन्न होता. * दुष्ट घ॒ हलकट लोकाचा नाट्कापथ्ये फारसा उल्लेख असू, नये. त्यापासून अद्तान वाचणाराचें मन बिघडते ब शान वाचणारांस वीट येतो. मनोरमा ब स्वैरसवेशा ह्या नाटकात हळकरपणाया व दुष्ठवर्तनांचा कडेलोट झाल्य भाहे. नीच, कपटी, व्यमिचारी लोकाची एक मालिकाच लाबी आहे. . .खाध्यी स्रिया तर असलीं पुस्तकें फाटून चुडींत टाकतील. ११ असे ते ग्हणतात पुस्तकाच्या दुखऱ्या आदृत्तीने मराठ्याच्या टीकेल परस्पर उत्तर दिळेच, परतु वास्तववादी सातताजिक नाटक अजून समाजाला तितमेसे मजूर होत नव्हते, याचाच पुरावा या टीकेत मिळतो. चितळे याच्या या नाटकात एकदर सर्वच पाने प्रातिनिधिक असल्यामुळे एक तर त्यात पानाची गर्दां अधिक ज्ञाठी व रेखीय असा स्वमावविकास एकाही पानाचा वैशिष्टयाने असा त्यांना दाखविता भाला नांही. कदाचित हे त्याचे ध्येयच नसावे प्रामुख्याने त्याना एका समघ समाजाचा अघ पात भडक रग घापरून चिनित कराबयाचा होता, त्याचमुळे त्यात भतिशयोक्ती आली, कथानकात कृमिमता निर्माण झाली. परतु प्रचार, तळमळ, अभागी स्त्रियाविषयी उत्त्ट सहानुभूती याच्या पोटी या गोष्टी येणे भपरिहाय होते. शिवाय निर्मेळ कलबाद आणि त्यास धरून होणारी निर्मिती या गोष्टी मराठी वाढायाच्या प्रारमीच्या अवस्थेत भपेक्षिणेही योग्य नाही. साराश, मापेचे धावडेपण थोडेसे दृष्टीआड फेल्यास चितळे याच्या नारकाने समाजात आत्मनिरीक्षणाच्या आवश्यक्तेची एक प्रचेड लाट निर्माण करून सामाजिक अत करणात उपकारक असा फाही भावनात्मक बदल घडून भाणण्याचे कार्य काही प्रमाणात केळे असळे पाहिजे असे म्हणावयास हरकत नाही. रघुनाथ शांफरशास्त्री अभ्यंकर : प्रवोघविदत्‌ जथवा स्वैरसकेश्ा ( १८७१) डामाजिक, परतु अन्य कारणानी गानलेले दुसरे नाटक म्हणजे स्वेरसमेश्या, मराठे यानी या नाटकावर केलेठी टीका सर्वस्वी योग्यच ग्हणावी लागेल. ते लिहितात, ५ स्वेरसकेशा नाटकातील कालक्शाखत्री काय सद्गुगी मनुष्य ! सर्व दुरुणानी सपन्न |! हर्वे त निद्य व नीच कर्म करितो व त्याळा नाटमातळे एक मुख्य पान केळे आहे व त्याच मासल्याची सर्च प्रे आणली आहेत. ठोडातून छाढू नयेत असे अवाच्य शब्द या नाटकात, आणि अलल्या नाटकाची दुवरी आडृत्ति लवकरच निघणार आहे असे आम्ही ऐकतो | ! सुनीतीचा ब सद्गुणांचा उत्तरोत्तर ठोप होत बालला आहे. असे एक म्हटले पाहिजे भथवा तमास्गीरानी या पुखवाच्या प्रती घेतल्या आहेत असें म्हटलें पाहिजे.!* स्थुनाथद्यास्त्री अम्थकरानी सुतधार पद्धतीची विराटपर्व (१८६७) व हरिश्रद्र-सत्त्वरदोग (१८६५) ही दोन पौराणिक नाटके लिहिली होती. ही नाटके अगदीच सामान्य आहेत. पौराणिक पडतीची नाटके लिदिणाऱ्या एका झास्त्रीउवानी सामाजिक विषयावर लिदिलेळे नाटक गुणाच्या भाणि विचाराच्या दृष्टीने कोणत्या प्रमारचे असेल दे न सागताच सामान्यपणे कळण्यासारसे आदे. सुधारकानी विधवाच्या स्थितीत मुघारपा होण्यासाठी नाटे वादजन्या १. नावल व माटक ह्याविषयी निमघ, ए ३५ २. पूवोक्त, ए. २५

  
    श्ट्ट मराठी घाढायाचा इतिहास इ. लल्वि बाळाय लिहिळे, तर सनातन्यानी विधवाची घेअतरू करून त्याच्या 'ारित्यावर श्िंवोडे उडवून त्याना अदनाम करण्यासाठीच लेखणी धरली कौ काय असे दे नाटक वाचून वाटते. ' स्वैरसवेद्या ! म्हणजे वेताळ विधवा. वेताल विधवा साविदी ही केशवपन न करिता कापालिक या पुरुपाचा हात धरून निघून जाते. पुढे कापाल्किल्य पश्चाचाप होतो, कारण पैशामुळे तो घाईला आलेल्य असतो. स्वत च्या पल्लीचा ससार भागि ही नयाने स्वीकारलेली विघवा याचा सचे त्याला झेपत नाही. तो विष साऊम भरतो व पुढे खैरखकेद्या खाविनी हीही आत्महत्या करून मरते, या झाविनीची थोरली वहीणही यमुना अशीच म्हाताऱ्याला दिठेली असते. पुढे तीही विघवा होते, त्या विधवेश्ली राममट नावाचा एक मि्रुक व्याट करण्याचा प्रयत्न करतो. त्या झटापटीत यमुना सिडकीतून उडी मारते. पुढे या अपघातामुळे ती मरण पावते राममराल् दोन वये सक्तमनुरी होते. काल्क्यास्त्री म्हणजे सावित्रीचा पहिल्य नवरा, एकद्र नाटकात सुसू सविघानकाचा पत्ता ल्गगत नाही. ते प्रयत्नाने समजून, जुळऱून घ्यावे ढागते कथानक, स्वमावपरिपोप या गोष्टींकडे काही लक्ष द्यावे टागते याची टेसकाटा कल्पना दिसत नाही आपल्या दोघाची कउुली देताना तो लिहितो, ** काहीं ठिकाणीं वादि सकोचामुळें पोटमागाचा उपसहार मध्येंच झाला हें मी मोठ्या दिलगिरानें कुळ करिता, भनेक पामाच्या चित्तत्रत्तींची तसमीर, हुवेहूब प्रमाणाने दाखविण्यास माझी शानसामम्नी ती किती १ तेव्हा अश्या दोपामद्दळ पिद्दज्जनामासून निदेख मी पात्र नाही. किर्‍्येऊ ठिकार्णी स्पष्ट झुगाराचाहि दोप मल्य पदरी घेतल पाहिजे.* ५ आधीं स्नियाचें रमणीय उत्त 1| त्यातून स्वैर सकचा त्यात ”” असे असल्यामुळे झास्रीउबानी खेरउकेशेचा वृत्तान्त मोठ्या उत्छाहाने वर्णिळा आहे. कथानपाची पूर्वसूचना नटी-सूतधार-सवादातच मिळते. नटी --( तिरस्कार युक्त ) हो, तुमचें नीट लाहे तुम्हाला नारके करायला काय हागतें १ माझा जीय मेला. झरणीठ लागला भाहे. एऊल्ती एक पोर. नशिमाने तिच्यावर धाड घालून तिचे ऊकू पुसले, वरे कद्यी तरी पोटची पोर घरान होती. पण येथें काय घर्मामिमांनाचा जगा ऊतच भाय आाहे. तिढा सोवळी करण्याची तयारी घालविली, चरावठेलें जनावर वाधून मोर्ठे राहतें तिणें दिवाणींत अर्जी कवेलीन. मेल्या सासरच्या साटकानी जितेपर्णींच तिच कमीवर करून टाकले. मग त॑ काय अणूनउजून सक धरटान एका काळ्या श्रीभताचा हात आणि गेठी भागीनगाडीच्या शेकीन कलासात बसून. केस ठेवणाऱ्या विधवांच्या वरनामीची सधी ग्रथकाराने कोठेच, चुकविठेठी नाही कुटाळाच्या तोंडी असठेले पुढीळ खैरसजेद्यास्तोन पाहावे. पहिला --धन्य जगीं या भाजि जाहला, सैर-सक्षेशा-वरिताच्या वर्णनमान मुक्त न्नाहल्य॑ पाद्यातुनि अजि दुरिताच्या. शेक्हो, याल्य ' स्वैरसफेदास्तोन * म्हणतात. याचा कपि हाय फक्कड, देवता कापालिक, डावणी छद, व अघोगतिम्राप्रि याचें फळ, समज्डा ! गातो तर १, प्रमोधविद्युत्‌, ग्रा. ए १ २. पूर्वोक्त, ए. ३

  
    नाख्यवाडयय २८९ आता. पण असे नव्हे रे, कसे रे बाबानो, कोणीकट्टन आदीं वण ! कपाळा कटून ग्हणाळ तर तें कोरे ल्सळण्लीत आहे. पायाक्डून म्हणाल तर त्यावर केस आहेत . कसे काय तवेतीभाई (पोट हळयून) डोक्याकडून ग्हणत्येस ! वरे तसेच." सुवारवाचीही भशीच य्वाळी ठेसकाने साधून घेतली आहे, डुसत :--( य्वाळ ) बाबारे, कापालिकासारसे जे लोक आहेत त्याच्या हातून काहीं व्हायचे नाही. बापाचे श्राद करायच्या वेळे आय रिफार्भर आणि पुनर्विवाह लावण्याच्या वेळेस आय आर्थांडोक्ल, मिळून धड गाढव ना ब्रह्मचारी भसे आहे भरे पाहा ! याच विधवेबरोभर त्याणें पुनविवाह लवला असता, पण ही जन्मभर तरुणच राहत्ये काय! दोन दिवसानी उतार होणारच, तेव्हा पुढे वोणीतरी नको का आणायला, विधवा तर त्याला भदा देवानेंच आदण दिल्या आहेत. पुराणिकांना लोक नार्वे ठेववात, पण या राजश्रींपुढें सरोसरप त्याणीं राजिनामा दिला पाहिजे. फक्त एके ठिकाणीं कन्याविकय करणाऱ्याविपयी अथकाराने मार्मिक टीकास्त्र चालबिले आहे. नारा : भकराशे स्पये घेऊन ३ वर्षाची पोर भेपन वपौच्या थेरड्याल्ण देणारा कोण असेल याचे अनुमान देखीळ नार्ही ठुल्ण ? अरे तो बानंदेवमट महाशब्या, व्याजाचे ताक खाणारा तो रे ! वडील मुलगी भशीच एका म्हाताऱ्याला देऊन राडवी करून ठेविली आहे. राम : ह हं. आता ठीक येत जमला फुटक्या सहाणेळा तुटके सोड ! ठीक जोड जपला. त्याणें अधिक्से रुपये मिळाळे लउते तर एकाद्या इग्रजाला देखील दिली असती, २ जरठ-ऊमारी-विवाह, वैधव्य, केशवपन इत्यादी सामाजिक विषय थात आलेले असले तरी लेखकाला कोणतीच गोष्ट कलात्मक पातळीवरून वर्णिता आलेली नाही. मनोरमा आणि सैरसकेशया असा जोड-उल्ेस मराठे यानी प्रत्येक ठिकणी केलेला आहे. त्या सधधाने एवढेच म्हणावेसे वाटते वी मनोरमा नाटक, नाटक असून त्यात रसपरिपोष अनेक स्पळी साधण्यासाठी ठेउकाने जी सरानुभूती झिंग, जिव्हाळा बयेठडा, आहे.त्याचा, रुणूर्ग, यव सय. सफेद्या या नाटकात स्पष्ट ज्यणवतो. ठेग्यकापुढे आटोपशीर झखा वास्तव वा घ्येयबादी पोणताच माराखद्य नाही. येये सामाजिक घाणीचेच हर्षमराने वर्णन केल्यासारखे दिसते ' शगार रसात मन वेधले असता एकाएकी, परिणामाचा उपदेश होण्याचा मुख्य उद्देद्य अडल्या मुळे ! याचें नाम * प्रवबोघ-विद्युत्‌ ? ठेवले असल्याचा निर्वाळा लेखकाने प्रस्तावनेत कितीही दिला भउला तरी, नाटकाच्या बाचनांने कोणताच उपदेश मनावर ठसत नाही दिया वाही नवा. जीवनानुमय भासत झाल्याचे समाघानही वाटत नाही. सरा उपदेशक वा खरा कडावत हा हाडाचा सहानुभूतीने युक्त असावा लागतो. येये विधवाविषयी वोठेच सहानुभूती वर नाहीच, पण त्याच्या बदनामीचा सर्च जास्त आदे. च या. बिपयाच्या १. प्ररोघ विदुतू, अ, १, ए १००-१०१ २. पूर्वोक्त, अ, १, पू. ७

  
    ३९० मराठी वाडययाचा इतिहास निमित्ताने शेगाररसाची झवा व्यमिचाररस!ची (! ) चंगळ करावी एवटाच लेखकाचा येथे उपकम दिसतो. मनोरमा * नाटकाच्या मापेबद्द कोणार नाक मुरडा येईल, परंतु तेथे वर्णिलेढी साभाजिक परिस्थिती हीच विशिष्ट परिणाम करणारी आहे असेच सहृदय वाचक वाटल्यावाचून राहत नाही. या नाटकात मुख्य अमाव ज्र कोणता असेल तर तो लेखबाच्या सह्दयतेचाच, शिवाय नाटकाचा आत्मा कशात असतो, याचीही ळेखकास नीटशी कल्सना नाही. त्यामुळे क्रमविरहित असंमदध असे प्रसग तो थोज्तो व सापडेल तेथे शेगार व शिवराळपणा यांची सैरात क्रवो एवढेच टक्षात येते. या नाटकात चार सत्यू होऊवहुदा एकाही पात्रावद्दल शोक वाटावा भशी परिस्थिती नाही, कारण ठेखकाने कोणत्याच पानात भापल् जिव्हाळा न भोतता बातमीदाराप्रमाणे घटनांचे लुडगे जुळडून फक्त कथन केले आहे. समारोप मराठी रंगभूमीचा प्रारंम ठांगळीला इ. स. १८४४ त विष्णुदास माव्यांच्या 4 सौता-प्रयंत्रर ! य़ा नाटच्पदोणाने झाल्या, परंत परळी नाटववाळयकाच्य शरम साल आणखी पुढे दहा पंधरा वर्षीनी म्हणजे इ. स, १८६० च्या भाखपास झाला, विष्णु" दासांच्या किंबा बामाजी शास्त्री दातार यांच्या पौराणिक नाटकाख्यानाचा भाघार म्हणजे त्यांनी रचठेळी नाटयकविता एवढाच होता. स॒तरघाराकडून म्हटल्या जाणाऱ्या या कवितेच्वा किया पदांच्या अनुषंगाने नाटकातीळ पाने भापापली मापणे वठवीत. या मापणांना भर्थातच नाटकखरूपाच्या सवादांचे निश्चित असे रेखीव रूप त्या काळी प्राप्त झाले नसावे व झाले अथल्यास तसा पुरावाही फारता उपलब्ध नाही. रंगभूमीमर त्या जमान्यात वेगवेगळी पाने आपापल्यापुरती स्वतंम भझशी मापणे करीत. या. मापगाना सवादाचे स्वरूप प्राप्त न झाव्य़ाने सूम असा मानसिक संघर्भ या मापगांवून कचितच प्रतीत होई. त्याचप्रमाणे एक व्यापक सघर्प व स्वनंज जीवनविषयक दृष्टिकोण, यांचे जे दराने नाटकवार या सवादांवून रखात्मक रीतीने मरेभ्कांस करवीत असतो, त्याचाही वराचछा भमाव यामध्ये जाणवल्यावाचून राहत नाही. सामान्यपणे स्थूळ सरपंच त्या वाळी रंगभूमीवर कृतिरूपाने दाखविण्यात येई. देवासुराची लित-विकट-अदुधुत थोंगे, दडे, लढाया, राख, नाच इत्यादी भागि पतधाराचे टाळमृदंगाखह होणारे नाट्यकवितागायन या दृश्य आणि श्राव्य गोष्टींचे आकर्पणच त्यावेळच्या प्रेक्षकाना अधिक होते. नाठ्यामिदचीचा प्रारंम परढु दे अर्थात मान्यच करावे टागेल की, बाल्यावत्येत असठेल्या या ओबडधोबड स्थरूपाच्या रंगभूमीमुळेच नाटयविपयक एक सर्वस्वी नवी अमिरुची येथे जन्मास आढी. मौज अश्शी दी ती क्रमाने वाढीला लागताच पंधरा खोळा वर्षाच्या काळातच वरील मावेपद्धतीच्या पौराणिक तागडथोम नाटयांचा लोवाना केटाळा येऊ लागटा. कोणत्याही क्लेसंमधी तिंवा वाढ्ययासरयधी प्रथम अमिरूची निर्माण होण्यास व तिचा पिकास म्हणजेच तिची चाढती भूक ळाय्त होण्यास प्राथमिक स्वरूपाचा असा फाही काळ लवाच लागतो. मराठी रगभूमीची हो पहिडी काही वर्षे याचसाठी खर्ची पडली. तसे पाहता नाटयवाद्ययाच्या निर्मितीस व त्याच्या विकाणास कारणीभूत होणारी रंगभूमीच येथे महाराट्रात राजाधयाच्या भमावी किंबा विशिष्ट धार्मिक व सामाजिक परपरेमुळे गेडी सहाशे वर्षे अस्तित्वात नव्हती, माव्यानी ती नव्याने स्थापन केळी थे एक नवा कडाव्यवखाय महाराद्राहा मिळवून दिला

  
    नाख्यवाछाय ३९१ पुढे इ. स. १८६० च्या आसपास ज्याला खऱ्या अर्थाने नात्थवाडाय म्हणता येईल मशा स्वल्पाचे खतम वा भनुवादल्प लेसन मुशिक्षित पदवीघरानी व शास्त्रिमडळीनी केळे. परतु त्याच्या सुळाद्यी भाव्यानी सतरा व्पीपूर्वी स्थापिळेली हीच ओडधोमड रंगभूमी आगि त्याची साधी अनलडूत परतु रसात्मक नाट्यकविता होती हे विसरता येत नाही. नाटकाच्या या नव्या अमिरूचीचे खर्व थ्रेय न्या. मू रानडे यानी विष्णुदास भाव्याच्या नारकव्यवसायाला देऊन त्यामुळे नाटयवाड्ययाच्या बाढीला प्रोत्साहन मिळाले झसे स्पष्ट सांगितठे आहे. नाटकांचे विविध प्रकार आणि भाश्चर्याची गोष्ट ही की, रगभूमीच्या सस्यापनेमुळे एक नवी अमिरुची निमोण होताच तिची वाढती मागणी पुरविण्यासाठी ग्हणून रगभरमीच्या प्रारमामतर भबघ्या पघरा धीस बपीच्या भातच नाऱ्यवाढ्ययाचे बहुतेक सर्व प्रकार त्यावेळच्या लेखकानी मोठ्या उत्शहाने हाताळून भापत्या नवनवीन रचना सादर केल्या * प्रबोध-चद्रोदया *बा भनुबाद अमरापुरकरशास्त्र्यानी १८५० १ मध्ये केल होता परतु सस्कृत नाटवाच्या मराठी अनुबादाची वैशिष्ट्ययुक्त परपरा निर्माण केळी परझरामपत तात्या गोडबोले यांनी, ६ वेणीसहार ' व ' उचररामचरित ' या दोन सस्कृत नाटकाचे सुगम व सरस मगुवाद त्यानी १८५९ मध्ये केले, १८६१ मध्ये दीर्तन्याचे ' थोरले माघबराव ! हे पहिले मराठी स्वतम "ऐतिहासिक नाटक प्रसिद्ध झाले, सस्कृत नाटकरीळीवर लिहिलेळे पहिले मराठी पीरागिक नाटक “ नल ? विनायक्शासत्री नातूनी १८६९ मध्ये रचले, निवघातच सागण्यासारख्या सामाजिक विषयाढा नाटकरूप देऊन माडगावकरानी आपल्य ' व्यबह्वारोपयोगी नाटकलूप निबध १८५९ त लिहिल, यास जरी उच्च दर्जाचे खामाजिक नारक म्हणता येत नखळे तरी सामाजिक विषय नाटकरूपाने सागण्यास त्यानी यामुळे प्रारम वेळा दै. विसरता येत नाही. सामाजिक म्हणून विशेष गाजलेले “ मनोरमा ? नाटक पुढे १८७१ मध्ये लिहिले गेळे कल्पनारम्य नाटकाचा प्रारमही वीर्तन्याच्या “ जग्रपाळ ? नाटकाने १८६५ त झाला. इग्रजी नाटकाच्या भनुवादास कोल्हटकराच्या भथेल्लेने १८६७ त सुरवात झाली ' प्रगोघचद्रोदया "च्या पद्धतीवर ' विचारखार ! नावाचे पहिळे, छोटे घ स्वतत्न असे रूपकात्मक नाटक १८५४ मध्ये री ' चद्रिका ? मासिकात प्रसिद्ध झाले होते. तरी ' तायुज्यसदन ! हे याच पद्धतीचे भागवताचे मारदर्त, रूपकात्मक नाटक (८६७ मध्ये प्रसारित झाले. सामान्य वाळायीन दजा रगमूसीसाठी नाल्यवाढ्ययाची गरज निमांण होताच मराठी लेखकानी पघरावीस वपौच्या आत नारथवाऊायातगेत बहुतेक सर्व जुने प्रकार हाताळून नवी नवी नाटके लिहिली ही गोष्ट नि सशय चौतुकास्पदच होय. परतु बाळायाच्या दृष्टीने या नाटकाकडे पाहिल्यास ती फारशी उचच दांची होती असे माज म्हणता येत नाही. इतकेच काय, परतु पुढेही पधरावीत वर्षे म्हणजे १८०० त किर्लेखर-युगाला प्रारम होईपयंत नारवाच्या या नव्याने सुरू झालिल्या बाडळ्ययप्रकारात भाव घेण्याजोगी अश्ी फार थोडी नाटके, त्याचे छेतिहासिक महत्त्व सोडे तर, निर्माण झालेछी दिसतात. अर्थात त्यामुळेच सुधारणेच्या या नव्या काळात भाषेची ब वाळयांची गौरबद्याली पूर्वपरपरा असलेल्या मराठीमध्ये मापेच्या

  
    ३९२ मराठी वाढमयाचा इतिहास व॒ वाड्ययाच्या दृष्टीने इतक्या साध्या कुनी कल्या निर्माण झाल्या याचे आजच्या वाचकांना थोडेसे झाश्रयं वाटते. मास्करनरेन््रांसारख्या महानुभावांनी व ज्ञानेश्वर-एकनायावारख्या संततत्पुरुपांनी मराठी -प्राकृतचा भमिमान बाळगून वेदान्त, तत्त्वज्ञान, मक्ती यांखारसे विषय समर्थपणे हाताळून भारभीच्या काळात मराठीत ग्रंथरचना केली. पुढच्या मराठी क्वींनीही इतिहास-पुराणादी ग्रंथ मराठीत रछाळपणे खांगून मराठी सारस्वत संपन्न केले. अनुवाद वा रूपांतर करतानाही आपल्या न्यूनगंडाचे प्रदर्शन त्यांनी फारसे केले नाही. उल्ट उसनवारीपुद्धा प्राकतचा दिमाख मिरवीत त्यांनी केलेडी दिसते. माज येवे १९ घ्या द्यतवाच्या पहिल्या पाऊणशे व्पीत मराठीला इतकी हीमकळा का आली हे ल्क्ञात येत नाही, गद्य लिहिण्याची सवय तिला यापूर्वी कधीच नव्हती का १ ऐतिहासिक पत्रे, बसरी इत्यादीत विकसित झालेल्या वैशिष्टयपूर्ण गवशैलीकडे पाहून तसे ग्हणबन नाही. परंतु या पालयंडाकडे पाहिले तर या काळातीळ गद्य माज भाषेचे अगदी प्राथमिक धडे गिरवीत असल्याचा मास होतो. संस्कृत वा इग्रजी ग्रंथांची मापातरे करताना ठेखमाच्या ठिकाणी जिगीपुढत्ती फारशी कोठे दिवत नाही. मापांतरकार सस्कृतातील वा इंग्रजीतील ग्रंथांच्या प्रमावाने दिलेल दिसतो. द. प्रा. कमेटीच्या वे सरकारी बक्चिसाच्या प्रोत्साहनाने नाटकाची ही माषातरे प्रतिद्ध झाली. त्यामुळे सरकारी भाश्रयासाठी वाढटेत्या या कलेत एक प्रकारचा कोतेपणा राहिडाच, राजकीय पारतंन्य तर होतेच, परतु विचार, भापा, बाळाय, शानविशान आदी दृष्टींनी कितीतरी प्रगत झालेल्या राज्यकत्यीकटून मार्गदर्शन आणि प्रोत्ाहन मिळूनही, नव्या घुबरटपणात व एक प्रमारच्या दडपणात वाळायकलेचा मुक्तविकात घटन भाल! नाही एवढे मान सरे. जुन्या मराठीचे अपुरे सामर्थ्य परतु थोड्या बारकाईने भाणि सहानुभूतीने बिचार केल्यास याची आणखीही काही मारणे स्पष्ट होण्याची शक्‍यता भाहे. एक म्हणजे या काळात खर्व काही एकदम नवीन होते. पूर्वीचेच भक्ति-भध्यात्म-गुंगार-आदी विपय आता ठराविक छदात त्याच टराककिपिणे आळवीत बसण्याचा जमाना रापल्य होता. एकेदर सारे युगच बदल्ले होते. नवी शान-विजञने काळाच्या, शिक्षणाच्या व राऱ्यद्वाउनाच्या गरजेप्रमाणे प्रचारात येत होती. शिक्षणाच्या ब साक्षरतेच्या प्रचारामरोबर अगदी नवीन परतु धार्मिवेतर अशा करमणुकीच्या वाढ्मयाची गरज निर्माण झाली होती. या सर्वासाठी जुनी मराठी पुरी पडली नाही. त्लि सस्कृत, प्राकृत, इंग्रजी यावरून बरेचसे नवे शिकावे लागले; भात्मयात करावे लगले, त्यामुळे या पहिल्या अमदानीत बाढ्यय निर्माण "करण्याऐवजी भाषा निर्माण करण्याचे ग्हणजेच नवीन विचारास अनुरूप असे योग्य गद्य माध्यम निर्माण मरण्याचे काम त्या पिढील्ण करावे लगले. शात्रीमडळींनी ब पदवीधरानी मापांवरात्मक व स्वतन असे जे काही वाड्यय प्रयत्नपूर्वक निर्मिछे त्यावूनच ही गोष्ट घाघडी गेली, नाट्यांतील आचदयक यंगांकडे दुळेध्य वरीचसी दकती या मापेच्या प्रयत्नातच खर्ची पडल्यामुळे आणि नारकासारख्या बाडूमयप्रकाराची मराठीत त्यापूर्वी परपराच नउल्यासुळे, उच्च दर्जाची नाटके त्या काळी निमाण होऊ झक्ली नाहीत, याबद्दल सरोखर फारसे आश्रय याता फारण नाही, भाधी स्वतंत्र अशी नाटके या माळात फारच थोडी टिहिळी गेठी, त्यातदी तमदष्ट्या

  
    नाख्यवाडायय ३९३ निर्दोप व वाड्याच्या दृष्टीनेही वरच्या दर्जाची नाटके तर सख्येने फारच थोडी सापडतील, बरीचद्यी नाटके पौराणिक विपयाना धरूनच आढळतात. त्यातही नात्याची कळा कमीच. जुनीच आख्याने नाटकरीतीने म्हणजे फक्त सभापणरूपाने ' लीला '-वर्णनाच्या स्वरूपात सादर केलेली दिखतात. बावेसद सविधानक, वास्तव व्यत्तिचिठण, मुख्य सरघर्पात्य घरून घटनामध्ये साधलेली विशिष्ट लय वा कळात्मक 'चदउतार इत्यादी गोष्टींकडे लेसकाचे त्या काळात ब्रिरेप लक्ष नव्हतेच. नाऱ्य ही प्रामुख्याने प्रायोगिक स्वरूपाची इय करमणूक म्हणून मानल्याने त्याच्या घाझायीन मांगाकडे साहजिक दुलेज्न झाले, या सवे गोटे मराठी नार्यवाड्ययाच्या मथमिक अबस्येत अपेक्षिणेही तितकेसे योग्य होणार नाही. खरोसर आजसुद्धा नाटकळेखन ही लेखकाची कसोटी होऊन बली आहे, प्राचीन काळी मराठीला पत्र लिहिणे जमले यमवाच्या काठ्या हाती धरून त्याच्याच साहाय्याने ह्कमी 'चरणविन्यास करीत पद्य लिहिणे अनेकाना बरेवसे सुलम झाले, पण मध्या जमान्यात आव्हान गद्याचे होते. ' गद्य क्वीर्नां निवप ! हे मत तर प्राचीनापासून असल्याचे प्रसिद्दच आहे. त्यात पुन्हा नाटक हे ' वाव्येपु रम्यम ? म्हणजे सर्व बाळायप्रकाराता असे परम रमणीय, तसे ते लिहिणेही तितकेच अबधड हे नाकारता येत नाही, आजसुद्धा यशस्वी बाददरीकार यक्षस्थी नारथकार झालेले नाहीत. अश्या वेळी केवळ आख्यानक स्सूपाच्या रचनेचीच वरीचशी सवय असलेल्या मराठील नव्या जमान्यात माटकरचनेत फारसे यश आले नाही म्हणून भाश्वर्य मानण्याचे कारण नाही, नाटक या वाड्मयप्रकाराच्या मत्रा ? चा तर दूरच, परतु खाध्या प्राथमिक बाह्य ५ तमा? चाही परिचय त्यावेळच्या नाट्यठेसनोद्यम करणाऱ्या अनेकाना नव्हता पौराणिक नाटके लिहिण्यावर्व एकदर छेउवाचा भर होता. तामाजिक व ऐतिहासिक नाटके भगदीच दाताच्या बोटावर मोजण्याइवकी निर्माण झाडी. त्यातदी । मनोरमा ? ब * थोरे माधवराव ! हीच पाही अशी बरी म्हणून गाजली, ब उमानदरान असे जे काही थोडे पाहावयास मिळते ते याच नाटकातून. वर्तमानपनाच्या व ग्रथाच्या द्वारे जी काही सामाज्कि ब राजवीय जाग्रती त्या काळी समाजात होत होती, तिचे प्रतिबित्र या काळातील लहति वाड्मयात तसे फारसे पडलेछे दिसत नाही. उच्च दर्जाची फटा या दृष्टीने नाटक घा बाढायप्रवार त्या काळच्या ठेखमात रळल[ नव्हता; त्याच्य़ाकडन आत्मसात झाल्य नव्हता, रिम्राय छोकामध्येही, सामाजिक काय किंया राजकीय काय, काही एक मूमिका इ. स. १८७४ पर्यन्त सथपणे तयार होत होती. त्यामुळे बाडययाच्या सये म्रसारावून तिचा क्ठात्मक आविष्कार होण्याचा फाळ भद्याप भाठळेळा नव्हता एवढेच या बार्‍तीत ग्हणता येण्याठारखे आहे, फोतुफास्पद कामागेरी परतु देही सरे की, पाठीमागे कोणत्याही प्रकारची परपरा नसतांना या दिशेने जी फाही वाड्ययनिर्मेती झाली ती एका दृष्टीने कौतुदासपदच म्हटली पाहिजे. न्यायमूर्ता रानडे यानीही या काळांत निर्माण झालेल्या वाळ्याचे मूत्यमापन करताना थोडाफार हाच उदार इट्कोण स्वीकारला होता. ते लिहितात, *' इंग्रभी वाढ्ययाच्या कसोट्यायर जर आपल्या या नाटकर्चे मूल्यमापन करावयाचे म्हटलें तर यातीळ उत्तमोत्तम छइृतीहि फारच सामान्य दजोच्या ठरतील अशी भीति वाटते. परतु असल्या उन्च निकपावर या विशिष्ट वाळायीन शाखेच्या विकासाची तपासणी करणेंच मुळीं योग्य नादी. कारण इग्लडसारख्या देशात या वाड्ययाच्या विकासात ज्तिझी शतके जवी दाग तितकी देरकेंटि येथील वाढ्ययाच्या स...रेभ

  
    ३९४ मराठी घाडय़य़ाचा इतिहास बिकासास तसे पाहता बाट्याव आठेठी नाहीत. /* पौराणिकतेवर मर तसे पाहता वोणत्याही देद्यातील कळा वा वाळाय याचा विकात हा, बाहेरून कितीही वेगवेगळे परिणाम झाले तरी, त्या त्या देशातील मूळ परंपरेल्य व तेथीळ जीवनस्यितीळा घरूनच होत असतो. इंग्रजाच्या आगमनानतर सुमारे अर्धशतक लोटून गेल्यानतर ज्याना * नाटक ? म्हणून सऱ्या अथाने ग्हणता येईल अशी अगदी थोडी म्हणजे पाचदहाःच नाव्ये येये निर्माण झाली. ' वुकिद्य ? या नावाने ओळसठी जाणारी नाटके ती हीच, बावी एकदर जमाना पौराणिक नाटकाचाच बाळू, होता. मध्यतरी १८६० नतर फार्सोचा म्हणजेच लौकिक ब विनोदी स्वरूपाच्या प्रहसनाचा बराच बोल्याला झाला, परतु स्वतन रीवीने छापलेळे फार्स १८८० पर्यंत फारसे मिळतच नाहीत. फासे या नावाने छापठेळी पुस्तके १८८० नंतरच्या भाळात उपळब्च होतात, गमीर ऐविहादिक नाटकातही फ़ार म्हणण्याची अथा १८८० एूर्वी रुढ होती, सारा, फार्स किंवा वुमिद स्वल्पाची नाटके त्या मानाने फारच थोडी निर्माण झाली. मुख्य मर पौराणिक नाटकावरच होता. सर्व पौराणिक नाटकाचे मूळ विष्णुदासानी प्रथम निर्माण केलेल्या नाटकाख्यानातच पाहावयास सामडते, ही एक टक्षात ठेवण्यासारखी गोप्ट आहे. विष्णुदासाची नाटयमरपरा मान संपूर्णपणे भारतीयच होती. मावामिनय, सगीत व ठृत्य यावरच भर भसलेल्या मूळच्या भारतीय नाट्यपरंपरेत करमणुकीच्या म्ेश्य व श्राव्य या अग्रावरच अधिक भर असे. मूळच्या घार्मिक दशावतारी खोंगावून दिंबा कर्नाटकी * खेळ्या तून स्फूर्ती घेऊन भाव्यानी जुन्या मराठी पडित कबींच्या भाज्यानक रचनाप्रमाणे भापठी गेय व अमिनेय अशी नाटकाख्याने लिहिली आणि पौराणिक नाटकाच्या विकासाचे पहिळे पाऊल टाकले, पुढे सस्वृतातील उच्तमोत्तम नाटकाचे भनुवाद येये झाले. परंतु संस्कृत नाटकाच्या मराठी अनुवादकानी येथे नव्याने बाढीला लागलेळी पौराणिक नाटकाची परंपराच अनायासे स्वीकारळी. संस्एत *छोकाच्या जागी परझ्यरामपत तात्यानी मावे-परंपरेची रागदारीची पदे घातळी, सगीताचा परपरेने 'चाल्त आलेढा नाटकातील श्रव्य माग त्यानी याळला तर नाहीच, पण उलट वाढवून दिला, त्यामुळे “ संस्कृत नाटकातील मूळचे *छोक जे काव्यात्म होते ते मराठी नाटकात गीतात्म झाठे,? ” त्याची पदे झाली, इंग्रजी नाटकाच्या मराठी अनुवादातही फ्ाही लेसकानी याच पद्धतीवर पदे घाळून परपरापाटन केळे, छेविहासिक व सामाज्कि अद्या भनेक नाटकातून पमघार-विदूपकाची दुफ्ठळ पीरागिक नाटकातल्याप्रमाणे वावरत राटिली, नारकाचे जनतेकडून स्वागत या नव्या वाढ्ययाचे स्वागत त्यावेळच्या लोकानी ्वागळेच केले. शिळाटापी पौराणिक नाटके या काळात कितीतरी छापळी गेली. पोथ्यातल्याप्रमाणे चिमे घादून ही 1 ]ुण्क््ाषड ७४ छाड्डाडा, इध्याचळाचेळ, ० ७९ छलािययाठयालटड आाधड€६ ण्ल्ट्फ्फ १ इपणचााळा(द 500, ७1६ 1६ 15 प० विवा ६०१पवेइट ७” पायया इप्पाएगाच, पट वल्ण्यळपच्या 0१ णाला ठाशटवा याट एटी 35 यवत घड माप! पैल्च्वितेळ (० हाण लाट 851125 (वचा टय्याचियट ० ा०ण ययावत बाळ्य्यावाट्लाड १४1१, 0. 42, २. फे. नारायण काळे, नाटयविमरशी, ए. १४६

  
    नाख्यवाझाय २९५ नाटके छापळी जात. प्रथरूपाने प्रकाशित झालेल्या नाटकात घुकिश भ्हणजे इग्रजीवरून अनुबादिळेली नाटके, सस्टृत नाटकाची मापातरे व दुसरीही स्वतन रूपात लिहिळेळी सामाजिक नाटके होती, काही नाटकाच्या त्या काळात एकाहून अधिक भावृत्त्या निभ्रालेल्या दिसून येतात मुख्य म्हणजे वाचनाची गोडी त्या वेळच्या स्त्रीपुरुषात वाढीला ठागल्यामुळे ही ( घुकिश ) नाटकेही मनोरजनार्थ वाचली जाऊ लागढी होती. नार्यवाढ्यय स्वतमपणे रूढ होऊ लागल्याचा हा पुरावा होता. वेळोवेळी प्रसिद्ध झालेल्या या नाटकावर कृष्णशास्त्री चिपळूणकर, गुजीकर भादींसारख्या अधिकारी, रसिक संपादकानी व लेखकानी शालापत्रक, विविधशानविस्तार, शानसम्रह इत्यादी नियतकालीन पिकातून भमिप्नाय देऊन त्याची दसल घेतकी. त्यामुळे वाळ्मयीन टीकेलाही एक प्रकारचा प्रतिष्ठितपणा प्राप्त होऊन वाप्चकानाही या बाळात योग्य ते मागेदर्शांन मिळू लागले, का. बा. मराठ्यानी ' नावळ ब नारक ह्याविषयी निजध * लिहून प्या त्या बाझययरप्रकारासबधी डोळस अभिरुची निर्माण करण्यास बहुमोल साहाय्य केले. कादबऱ्याप्रपाणे अनुबादित व रवतन स्वरूपाची नाटकेही त्यावेळच्या मराठी नियतकाल्वितून हप्त्याहप्त्याने छापण्याची प्रथा रूढ झाली होती. 'मापांतर्युग वाढ्य़याच्या या काल्सडाला सामान्यपणे मापातरयुग म्हणून त्याची अवहेलना करून त्यातील कृती अगदी सामान्य ठरवून त्यांना दुलंक्षिण्याची जी एक वृत्ती दिसत येते, ती माज़ तितकीशी योग्य नाही, कारण सहाशे वर्षात जे घडले नाही, ते य़ा काळात घडले हे बिसरून 'चाल्णार नाही, अर्थात सर्वच काही नव्याने घडत असताना बऱ्याच उणीबा राहणे स्वाभाविक होते. नव्या युगात गाचे भाव्हान पत्वरून मराठीने जशी निमध, इतिहास, यासर, कादवरी इ॒ विविध प्रकारची वाळ्यनिर्मिती केली, त्याप्रमाणे नाट्य बाढ्ययही, त्यातील विविध प्रद्र्तींना च प्रकारांना धरून, निर्माण करून या प्राथमिक अबस्येतही तिने एवा दृष्टीने काळाबरोबर राहण्यात आपला मूळ धर्म ब बाणा याही काळात रासळा एवढे तरी निश्चित ग्हणता येईल, सर्वच वाढाय काही जुने होत नाही. निदान त्याचे ऐतिहासिक महत्त्व उरतेच उरते विश्वविद्याळयीन अध्ययनकमात तर अद्या अथाचे मोळ विशेष भसते. तर काही वेळा जुन्याच्या पुनरुज्जीबनाचीही गरज एक टूम म्हणूनही नव्या काळात भासते. त्या दृष्टीने त्या काळच्या कितीतरी ( गाजलेल्या ) नाटकाचे पुनमुद्रण होणे भबश्य आहेसे वाटते. जुन्या मराठी पद्याबरोबरच जञन्याच पद्धतींनी लिहिलेली, ' उत्तरामचरिन १, शाकुतळ !, ६ मृच्छकटिक १५ * प्रसन्नराघव *, * मुद्राराक्ष २) ' सायुज्यखदन ७ ' सैरश्री ? इ. गदपद्यमिश्रित नाटके मराठीच्या अध्ययनातील पदवी परीक्षेच्या अभ्यासक्रमात ठेवण्याइतकी चागली उतरली आहेत. त्यात काही दोष, उणीवा भाहेत. परतु अधघ्ययन हे गुणदोपाचे झाल्यासच त्यास परिपूर्णता येते. जुन्या मराठी कवीप्रमाणेच या काळातील झास्त्रिपडितानी नारक्द्रारा कवित्व वेळे भादे, त्याचाही भम्यास होणे अवश्य आहे, अभ्यासाची उपयुक्तता इमडी ब संस्कृत यावरून झालेल्या मराठी मापातररूप क्तीचाही अम्याठ पुन मापिक व वाब्ययीन दृष्टया होणे अवऱ्य आहे. या वावतीत मौज अशी दी मूळ इती कधीच जुनी न होता सदेव रसरशीत व टबटवीत राहते. मान तिची त्या त्या युगातील

  
    ३९६ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास मापांतरे घ॒ रूपांतरे नित्य जुनी होत असताना दिवतात. शोक्सूपियर वा कालिदास कधीच जुवे झालेले नाहीत. मात्र प्रत्येक युगाला त्यांची जुनी मापांवरे वाजूटा ठेवून, नव्या काळाच्या जाणिवेने त्याना समजून घेण्यासाठी नवी भाषांतरे करावीशी वाटतात, महान ग्रेयकार दे त्या दृष्टीने वालातीत अउतात, ठर त्यांच्या कृतीची मार्घातरे काटविशिष्ट भठवात. कारण विशिष्ट युगातील ज्यगिवेने त्या महान ग्रंथसारास समजून घेण्याचा तो त्या काळाचा प्रयत्न असतो, याही दृष्टिकोणातून हल्डीची व पूर्वीची वरील महान ग्रंथकाराच्या गथांची भाप्रांतरे अभ्यासिली जाणे अवश्य आाहे. त्यावरून कालसापेक्ष जागियेचा बोध घेणे स्म होईल, प्रायोगिक रंगभूमीच्या दृष्टीने गौरीहरविनोद, श्रीमिल्रिणी ही नाटके पुन: रंगभूमीवर भाणण्याइतकी रंगदार आहेत. आज भारुडे, लोकनाट्य ( तमाद्या ) आदी करमणुकीच्या प्रमाराचे पुनरुण्जीवन होत आहे. अश्या वेळी पौराणिक नाटकाची मोन, त्यातील विदूपकसत्रधाराचे बाकूचापल्य, कोटिबाजपणा, देवदेवताची सोंगे व व्यक्तिचित्रे, त्यांतील हरिदासी प्रासमय गद्य, शिवाय सास मराठी थाटाची गेय पदे, छावण्या, अभग या गोष्टी आनच्या रसिक भेशकांना ऐतिद्दासिक नमुना ग्हणूनच केवळ नव्हे, तर सास मराठी काव्यद्याखविनोदाची व रत्य-गीत-हास्य आदींनी बहरलेळी एक नवी चूप म्हणून स्वागता वाटेल, जुनी संस्कृत नाटके जिथे कळळी घा न कळली तरी रंगभूमीवर भाज'हीसेने पाहिळी जातात, तिथे ही निश्चितपणे कळणारी साख निरागव मराठी नाटके पुनः लोकप्रिय होण्याची शक्‍यता आहे. क्ट्टींचे सवाई माधवराव पेशवे हे नाटक पुनः मुद्रित कून अम्यासण्यासारखे' भाडे, त्याचप्रमाणे चितऱ्यांच्या “ मनोरमा ? नाटकाचे पुनर्मुद्रण होणे अत्यावश्यक आहे. *-५-<**** उपयुक्त संदर्भ-वाद्याय (१) नावल व नाटक ह्याविषयी निरेथ-ठे० का, बा, मराठे, १८७२ ६ ३ ) नास्वकवितासंग्रह-ठे० विष्ण॒ अग्र मावे, १८८५ (३) मराठी रंगभूमि-छे० आ. वि. कुल्कर्गी, १९०३ (४) नाट्याचीं त्थित्यंतरे-छे० कृ. झा. युद्जी, (५) मराठी नाऱ्यकटा भाणि नार्यवाड्य़य-के० ग, रं. देडपते, १९३१ (६) मराठी नार्यसश्‍ि-पौरागिक नाट्के-के० वि. पा. दडिकर, १९४१ (७) ञ सामाजिक माटके-ले० र १९४५ (८) मराटी रंगभूमीचा इतिहास-सड १-ठे० य. गं, ठेठे, १९४३ (९) आाध्र महाराष्ट्र नाटककार विष्णुदाव-ठे० वा. ग. मावे, १९४३ (१०) मरठी रंगभूमीचा इतिहाउ-ठे०, श्री. ना. बनहट्टी, १९५७ (९११) मराठी नाट्यकला भाणि नाटयवाडय़य-ठे० श्री ना. बनहडी, १९५९ (१२) नार्यविमरी-ले० के. नारायण काळे, १९६१ (१९३) मराठीचा नार्वसंसार--ठे० वि, स. साटेकर, १९४५

  
    प्रश्‍रण १० घे निबेध-वाउयय १ उद्‌गम आणि विकास वी १८१८ ते १८८५ हा अस्बळ इप्रजीचा काळ धरिला तरी निब्रघाच्या दृष्टीने १८३२ ते १८७४ एवढीच त्याची मर्यादा ठरेळ, कारण १८३२ मध्ये “दर्पण? या पनास प्रारम झाळा, आणि त्यातील सपादकीय सुट ठेख घ घाचकाची पत्रे हीच निभघाची गगोत्री होय, तसेच १८७४ साली विष्णुशास्री चिपळूणकरानी नित्रधमाला ? पुरू केली व नित्धदृष्टया तरी अल्बळ इग्रजी ? हे युग सपुष्टात आले, आणि नवीन युंगास प्रारभ झाल. दोन बिमाग अव्बळन इंग्रजीतील नित्रधाचे भाल्परत्वे दोन विभाग पडतात. १८३२ ते,१८४९ हा पहिला बिभाग ब १८५० ते १८७४ हा दुसरा विभाग. पहिल्या विमागात मिसेस फेरार ब लोकहितवादी हे दोन प्रमुस निरघवार होऊन गेळे, निमध या बाढायप्रमारांची स्पष्ट जाणीव या काल्खडात उदयाला आती नव्हती. सुचेळ त्या विषयावर सुचेळ त्या शब्दात गद्य लिहिणे एवढीच या कालतीळ लेखकाची निसधासत्रधी कल्पना असावी, या काढात राजकीय विषयावर क्वचितच लेसन झाले, मुख्य भर धार्मिक व सामाजिक बिषयायर दिला गेढा, १८४९ साली * मराठी ज्ञानप्रपारक' मासिक सुरू झाले ब त्याच्या द्वारे अब्वळ इग्रजीतीळ नित्रधाचा दुखरा कालसड तुरू झाला. स. म. दीक्षित, गोविंद नारायण माडगाबकर, विश्वनाथ नारायण मडलिक, वात्रा पदमनजी, विष्णुयुबा त्रह्मचारी, दादोगा पाडुरग, कृष्णद्यास्री चिपळूणकर झह्या अनेक लहानमोठ्या निमधवारानी या काळात निमधलेसन केळे. पूर्वार्थाच्या तुल्नेने उत्तराघांतील निरघ जवळजवळ सर्वच बाजूनी बिभसित झाला, गेली ब विवेचनपद्धती यामध्ये लालित्य व रेसीवपणा हे गुण भाले; तसेच घार्मिक, सामाजिक, बौडुयिक या विषयात्ररोत्रर्च आता वाढ्यय, निसर्ग, कल इत्यादी बिपया कडेही निगवकार लक्ष पुरवू लागळे. राजकीय विपयावर लेसन करण्याची वृत्ती माज वाढली नाही. भब्वळ इग्रजीतील गद्यलेसनाला निमधाचा निश्चित घाट लाभला तो या काढखडात'च, दोन प्रकार स्वस्पदृष्टयाही अव्यळ इग्रजीतील निवघाचे दोन प्रकार पडतात. नियतकालिकातून

  
    शर्ट मराठी वाढ्ायाचा इतिहास प्रकाशित झालेल्य सुट नियेथ व प्रथर्पाने प्रवाशित होणारा दीव निर्‍ंघ. पूर्वार्ध व उत्तरा या दोनही फाल्सडत सुट च दीघ निबंध भाढळतो. लोकहितवादी सुट निधासाठी व बात्रा पदमनजी दीर्घ निसधासाठी विदोप प्रविद्ध भाहेत. निवंध-कल्पना भव्वल इंग्रजीतील नित्रधवाड्ययाची स्थूल रूपरेपा ही भी भाहे. या काळातील निमघाचा सविस्तर विचार करण्यापूर्वी € निमघ । या शब्दाची ब इग्रजी बाळायप्रकाराची थोडी पूर्वपीठिका पाहणे आवश्‍यक आहे. “ निजध ? या संस्कृत द्यब्दाचा धात्वर्थ * गोबलेल्य बिपय ? किंबा € जीत विपय गोवला भाहे मशी रचना ? असा आहे. * शासत्राधार देणे / या झर्थाने ' निंबध काढणे? असा शब्दप्रयोग प्राचीन मराठीत भाढळतो, या भर्थाने ६ नित्रघ ? ही सजा घुनी भसली तरी * नित्रध ? हा वाढायप्रकार माज आधुनिक भाग्ठ बाढ्ययाच्या भम्यासाने अव्वबळ इंग्रजीत हळूहळू विकसित झाला. ' कोणताहि विषय न्याय्य रीतीने उद्‌घाटणें भागि त्याची यथाशक्ति जुटणी कलन जें वर्णन करणें तो निवघ होय* ,, अशी अन्बल इग्रजीच्या काळात नित्रधाची त्यारया करण्यात आली, “ काही एक गोष्टीवर बाघल्याम्रमाणे लिहिलेलें रजे व्याख्यान तो ? २ असेही निमध-वाडययप्रवाराचे स्पष्टीकरण दिठे गेले, इंग्रजी ' एसे? इंग्लडमध्ये १९ व्या शतकाच्या प्रारमी “ एसे ! हा गद्य बाड्ययप्रकार वेगाने वाढत होता, त्याच्या भनुक्रणाने मराठी निजघाचा विकास झाल. परतु इग्लड व महाराष्ट्र याच्या सास्कृतिक पातळीत इतके अतर होते की, आम्छ एसेचे तवोतत भनुकरण अत्बळ दग्रजीतील मराठी लेखकाला झेपणे शक्य नव्हते १९ च्या शतकात इग्लडमध्ये रृत्तपत्रे व विद्यापीठे या साधनाच्या प्रसारामुळे इग्डिद्य समाज सुसंस्कृत व सुरिक्वित झाल होता. अश्या उमाजाची बौद्िक भूक भागविण्याचे कार्ये इग्ल्यि एसेला करावयाचे होते. या भापत्या प्रयोज्नाटा शोमेल असेच तेव्हा भाग्ल एसेचे रूप तेव्हा होते; प्रोढ, गमीर व सालकृत. मराठी निवेध उल्लु, महाराष्ट्रात १९ व्या शतवाच्या भ्ारभी मुद्रणक्लेल व दृत्तपनसस्येला नुकताच प्रारम झाल होता. समाजात राजकीय क्राती घटन आली होती, परतु विचारवतानाही तिचा नीटसा भन्वय लायत नव्हता, घुन्या साजगी शिश्षणपद्धतीचा कश उत्तर पेश्ववाईतच नाहीया झाल होता ब नवी शिक्षणम्रयाली पूणीद्याने अत्वित्वात भाटी नव्हती. खमाज वकत व मूढ झाला होता. प्रत्येक नव्या जन्या घटनेची उमज गदी नव्याने देणे माग होते. शा समाजासाठी अव्वल इग्रजीठ जे गच अवतरले, त्यावून मराठी निमघ उल्लाव झाल्य, स्त्रसमाजप्रमाणे * मापणहि सर्व विद्यार्थीच आहोंत ? “यशी हे गद्य निर्माण काणाऱ्याची मावना होती.* म्हणून या गद्याचे स्वरूप माहितीबजा, उपदेशपर व सुगोध आहे, १. मराठी शनप्रठारक, १८५ ०. २. मराठी मापेचा नवा कोद्य, १८७०. ३. उवयी आणि अम्यास, वि. ना. मडलिक,

  
    निर्वघध-वाडयय ३९९ चालळबोध घळण अव्वळ इप्रजीनीळ नियधरदददा गदयाला असे चाल्योध वळण लाभण्याचे आणण्यी एक कारण म्हणजे मराठी पाव्याप्रमाणे मराठी गद्याल्य उस्ज्बळ व भर्सड वाढ्यायीन परपरा नाहती. महानुमायाचे गद अव्वल इमजीत उेद्यात माळे, नव्हते, आग्रि उजेशत आठे असते तरी त्याचे आधुनिक गद्याच्या मिपाठाशा काटी खाहाय्य झाले भसते भसे वाटत नाही. पारण महानुमावी ग्र अनेक शतके महाराष्ट्राच्या सामाजिक व वाळायीन म्थित्यतरापायत भरिप्त रारिठेठे भसे आहे. आधुनिक युगाच्या प्रेरणा व्यक्त करण्यात ते भयशस्वी उरले असते. 'ऐएगिहासिक बखरी व पे भागि भजंदस्त, करीणे, मडाण्या इत्यादी इतरही गद्य पाचीन मराठीने भाढळते. पण त्याठाटी “ बाड्ययीने परपरा ' म्हणता येणार नाही. विंमहुचा ' बाड्यय ? म्हणून त्याच्याकडे पोणी पाटिठेच नाही, त्याचे मुख्य फारण वाड्ययाचे ्ञावाहन खार्वजनिक असावे त्गगने, तर बखरी, परमे, फरीणे, अजदस्त ही साजगी हेतूने निर्माण झाली. कहाण्या यांचा भपवाद सागता येईल, पण हा प्रवाह भगदीच संकुचित, अविफ्सनश्वम होता. पहाप्याचे क्षेत्र तर केयळ माज्यरापुरतेच होते. यावरून नयीन मराठी गद्याला पूर्वीची सल्ग परपरा नव्हती दे तर दिसतेच. पण अश्री एणादी परपरा असती, तरी आधुनिक युगात तिचा झितपत उपयोग झाला भसता याची शका भाहे. मराठी पद्याला परपरा होती, पण भर्वाचीन फाळी त्याचा शो विकास झाला तो प्रामुख्याने परपरानिरपेश्ष; चित घिक्व्हर करूनही शाला. म्हणून, भाधुनिक मराठी गद्याने परपरेचा भाघार घेतटा नाही, त्यामुळे ते निसेज शाळे हे मत जते गेर आहे, त्याचप्रमाणे मराठी गद्याल्य तेज्म्वी परपरा लामली असती तर भन्बळ इप्रजीत त्याचे बिशप मोहक रूप प्रकटळे असते ही फत्पनाही विवाद्य भाहे. परे ग्हटले तर मराठी गद्याला प्रमावी परपरा नसल्यामुळे पद्यापेक्षा गदाचा विकात सहज व भप्रतियेध शाला असे ग्हरल्याख ते चूक होईल असे वाटत नाही. नव्या युगाच्या जाणिवा ध्यक्त करण्यासाठी नव्या घळणाच्या गयाची गरज होती. ती मागविण्यासाठी देशीबिदेशी उरकारी अधिकारी, वृत्तपर्नांचे संपादक, नवशिक्षित तरुण ठेप्यकवर्गे, इतकेच नव्हे, तर पत्रलेछकाच्या स्पाने प्रत्यक्ष समाजच पुढे सरसावला. भनुवाद, भनुक्रण आणि आतममत्यय या पायऱ्यावरून नात भव्वल इम्रजीतीळ गद्य ब त्या गद्यातून मराठी निघ भावारास झाला, नियतकालिके हे त्याचे मुख्य माध्यम होते. नियतकालिके आणि नियंघ १८३२ साठी सुरू झाळेळे * दपण हे मराठीतील आद्य नियतकालिक त्यातीळ आग्ळ विमागाचे लेखन बाळशास्त्री जामेकर ब त्याच्या लेखनाचा भनुवाद करून मराठी विमागाचे लेखन जनार्दन वातुदेवजी हे करीत असत. * नियतकालिक लेखापासून जे स्वार्थ होतात त्यांबिपयी १, * इग्ळड देशातील राज्यरीतींव बदळ करण्यासंबर्धी यत्न ?, * राममोहन राय !, ' विद्या हें बळ आहे. १, * स्वतन व पक्षपातरहित्त वर्तमानपनापासून होणारी कार्ये आणि फळे *, “ रहदारी जकाती ? इत्यादी विविध व महत्त्वपूर्ण बिपयांवर दर्पणात गद्य सुटे प्रकाशित झाली आहेत. ' दपेगाःच्या आरमकाली “ नियतकालिक लेखापासून जे स्वार्थ होतात' याविषयी जे स्पुट आले आहे, ते तर त्या विषयाबरीळ एक छोटासा निभघच होय. ते स्वार्थ पुढीलप्रमाणे सागितले आहेतः-- �

  
    २०० मराठी घाइूमय़ाचा शनिदास ४ यदयपि या ठेणांची पळे संखारांतील तामान्य व्यवहारांत उपयोगी नव्हन; भागि छम नसतांदी केवळ मुख्पतेस येण्याचा खघताचा पित्वार करणारे जे; विदान त्यास साज संनोपारक होत, ग्ट्योन मसा फळांपामूनच या टेखांचा पोरपणा वर्गावा असे माही, तयागि लेबांस छाग देणाऱ्या गोष्टीही यापाभून घड्यात. ते असे, त्यांयाून भतिशय दूरचे देशांतील बर्तमाने कळतात. पुदिभानांची घेदिमचा त्यांचे वारे परर खेळत प्रतिद होत्ये; टपयोगी बातमी समजम्यांत येव्ये. आगि भमसाप्य सिद्यादिमांचे मिचारांकडे जे वित्त देव नाही, त्यचि मनोरंजनद्दी होते. अश्या ठेण्यांचा प्रचार जा देळांत निर्विझाणे होरून लेकाचे मर्नाव त्यांतील गोष्टी टसवात ते दे धन्य होत. ! माळशाखी शंभेक्र यांनीच रसंगारित केटेत्या दिस्पशने ? या. मातिययवही । रसायनशास्त्र ५ । यईमदरशक यंत्र , ' यागदाची उपस ?, “ इतिहा8 २, * चीन देशाचे बर्णन १ ' कृतऱ्वा ? इत्यादी त्रिविध विषयांवर सुट ठेख आठे भाहेत. 'दर्पण * व 6 दिग्दशेव ? या नियउकालटिमांतील ठेयांचे मथळे पाहिळे ग्हणजे त्या टेसांचे विषय निर्यधाळाच फय पण प्रेथटेसनाउटटी अनुरुप रती असे वाटते; पण पत्यक्षात मात्र या लेणांचे स्वरूप मुख्यत; माहितीपर व पूयनावज्य आदे. स्वतंत्र चिंतवाचा त्यांत सळ जवळ अभावच आहे. दी उणीव प्रमाकर पतर मुरू प्रन माऊ महाजन यांनी मरून फदटी, 6 प्रमाकश २ त त्यांनी “अट तिटन देय्याची राजनीति » क्वाचे बंडचा रृचांत ५ ५ विधवाविवाह १ ' स्त्रीशिक्षण १, * ताउताची याल ', * वेटविगार ५ “युरोपियन अधिस्रऱ्यांचा अरेरावीपएणा व बेफिकीर शति ? इत्यादी देण प्रसारित केळे. माऊ मदार्नांची शतती स्वामिमानी होती. त्याचे प्रन्यंतर पुढील टेसात येईट:--6 सांमन झुंगई येपीळ दिंडु ळोक इंगजी मापा आगि विद्या यांपायन संखारांव उपयोग आहे ग्दणोने त्या शिकणे हाच मोठा पुष्पार्थ माजून त्यांत पर्व बेळ सर्च करितात. * आगि दैशपरंपरगत जी स्वमापा दिंवा त्या मापेचें मूळ आणि धमेशासत्र-पुराणे यांच्या शनाख साधन अक्षी जी संस्कृत भाषा तिचा अस्यात फरण्यावडेस पांढीच ल्क देत नाहीत. यामुळें येथीछ छोयांची भाषा च खितीरीठी ही निल्कषण होत 'ाल्टी आहेत, ती भक्ली कीं, ते बोटें लागले झख्वां पैचवीड शब्दांमध्ये बीस शब्द इंग्रजी येरून मध्ये विभक्ति, भ्व्यवें, सर्वनामे भायि प्रसिद्ध क्रियापदे इवफीं माज स्वमापेचीं उपयोगांत आणतात. वर्सेच नमखार दरणे अपवा आगढत्यात विचारणे झाल्यास इंग्रजी शब्दांनी करितात. बोणी स्नेही आला. असता इंग्रेयम्रमाणें त्याचा हात धरितात आगि ते देवळांत गेठे भत्ता रोपी काढितात, त्याप्रमाणें भापण पागोटे क्षटताव. हा एक दृष्टान्त डिहिळा, पण याचप्रमाणे आणखी बघुत खांग्रदाय पडद वाळे आहेत. त्याहीक्ल्न असें होतें की, मोंढ भापा आणि आमचे दिष्ट्संप्रदाय यांचाच ज्यास जन्मापावत अभ्याच त्यांची व एथील लोकांची गांठ पडली असलं त्यांउ दे उसे द्रीपात्तरचे लोक वसे मासताठ भावि त्यांचे सर्प याठ न समजून आपलें हंगाडें बोलणें त्यास खमज्ठ नाही एवढ्यावरच हे त्यास वेडे टरवून उपहास करितात, दर्षगातीळ टेांपे्या यात वैचारिक मरीवमणा ब येडीचा जिवेदपणा अधिक लाहे, हे सहज टक्वात येते. शानोदय ( १८४२ ) व शानप्रस़श ( १८४९ ) या नियतमालिमांनीही मराठी निघ घडविण्याच्या वार्यात आपला वाय उचळा, शॉनोदयात “ कलक शहराचे १ प्रमाकर, ८ मे, १८४२

  
    निर्वध-वाळाय ४०१ वर्णन, ! “ खिस्ती मडळीची बखर, ? * चीन देशातीळ मापा ब पुस्तकें, ! पुनर्विवाह, ? € ब्राह्मणाची दुर्दशा, ' लय़ासवधी हिंदु लोकाचे मूर्सपण ! इत्यादी लेस आठे भाहेव ६ शञानप्रवाद्या ' चे सपादफ एका ठिकाणी म्हणतात*-<॥ आलीकडे वाही ग्रहत्यानी आग्हास असे सुचविळे की. आमचे नाव पनात दाळ होऊ नये असे कितीएक उद्‌गार भामचे काना माले. त्यास महाराज भापण भसे समजावे दी, कमाइर चीफ उ गहनर ज्मरड यांचे आजचे काळी नानासादेर माऊसारेबासाररो पराक्रम त्याचीदि नार्वे कारणपरत्वे नित्रवात व त्याचे वर्वेणुमेविषयीं छापणारे यानी जें सभवेल तें लिहिण्यास अधिकार आहे कारण कीं जो सरकारचा चाकर नो लोकाचा बाकर आणि छापणारा लोकाचे डोळे भाहेत आणि दुसरे असं आदे बी बहुघा भाधाराबाचून आग्ही तिहीत नाही, त्यात भामचे पन वाचणारापेयी कोणाचे नाव बाहेरचे पनात पाहाण्यात आळे ते आम्ही जर तुम्हाख न कळवावे तर संग छापावे कशास ब तुमची चाकरी कशास करावी ! जे जे कोणी तुम्हास ग्हणतील ते भाग्ही तुमचे कानावर घालू तुमचे उत्तर असेल तें आम्ही छापू म्हणजे त्याचे निवारण जाहले. छापणाने सुधारणेचे द्वार आहे * देण, दिग्दशन, प्रभाकर, शानोदय व ज्ञानप्रकाश ही सर्वे १८५० पूर्वीची नियत फालिके होत. दुर्पण-दिग्दशनांतील माहितीपर गदळेसनातून मराठी नित्रधाल वाट गवसली. प्रमावराने या माहितीपर ठेणाना स्वतत्न ब॒निर्मीड विचाराची जोड दिठी, दुर्पणातील कृमिम भाषेला जिवत वेले, परतु भापाशद्धीकडे द्यावे तेवढे टक्ष प्रमाकराने दिले नाही, त्यामुळे कॅडीखारख्या परमापकानेदि माऊ महाजनाचा उपहास केल. शानोदय, ज्ञानभकाश याच्याबाजतही भसेच घडले. पनब्यवहार पर्लुत नियतकालिकानून प्रकाशित होणाऱ्या संपादकीय टेखाप्रमाणे त्यावून प्रसिद्ध होणार्‍या वाचकाच्या पत्नव्यवहारानेही महत्त्वाचे नित्रधविषयक कार्य साधले या पनाचा समध, एवा बाजुने ऐतिहासिक वाळातीळ भखवारनविताच्या वार्तापनाशी ब दुसऱ्या बाजने लोकहितजादींच्या शतपनाशी आदे. अखदारनवीस देशबिदेद्यातील महत्त्वपूर्ण वार्ता धन्याला कळवीत झसत. या पमलेसकानी हे कर्य समाजाच्या संदर्भात केळे, एवढेच नव्हे तर समाजाला प्रसगी मार्गदशनही केळे. या हेतूना सुसगत रूप देऊन पुढे लोकहितवादींनी आपली दतपत्ने लिहिली, गद्यळेसनात जिव्हाळा, युक्तिवादप्यातुरी, वक्तृत्व, वास्तवता इत्यादी गुण जे विदोपत्वाने प्रसर झाले ते प्रथम या पनवाडगयातच. दपेणातीळ पत्ने दर्षणातीळ पनव्यवहारात घार्मिक प्रश्नांना अग्रस्थान मिळाळे. राज्यकर्ते जरी धर्मे च्यवहारापास़न अलित होते, तरी निशनऱ्याचे पढतशीर आक्रमण मुरू झाले होते सामाजिक सुधारणेलाही प्रारम झाला होता, व॒ बहुतेक सामाजिक मुधारणाच्या आड धार्मिक सैतिरिवाज उभे होते. त्यामुळे धर्मेविपयक चर्चेला मर आल्यास भाश्चर्य नव्हते. ' शास्त्रे व परलोकसिद्धि , हिंदुधमे आणि सती >, * इंश्रर आहे याविषयी प्रमाण ? इत्यादी मिषयावर १. शानप्रकाश, १९ मार्च, १८४९ २, शानोदय, १ फेयुवारी, 2८५१

  
    ४०२ मराठो घाडग्याचा इतिहा पने भाढळतात. । पुनर्वियाह मदरण १ “ मनुष्य खताचे मेद १, * खरियाग विद्याम्या प मुड मुलीची फो नाडी ? ! झा झामाजिक विप्यांमरदी पनलेरयांनी चर्चा पेटी: छचिव ' सरकारी नोपरींत झातीयता ' य * महाराष्ट्र मापेचें त्याफ्ण ? भसे वेगळे ब्रि पनलेपक हाताळीन, या पत्रटेषयाच्या वादगाचा मोणाटा फराळ येव असे य ल्याबाः पप्न लिहिठे गई :--. . “ मिनती पिझेप मी तुमचा पत्र घाचणारा लिटिवो ऐसे बॅ--तुग्टी पाचे नाव ' असे ठेविलें आहे, परतु या तुमच्या पम्नाच नांब रणशिंग नसे ठेवि अतां फार *च शोधेल, फार्वीं तें शिंग वाज्टे ग्हृणजे दोदी येन्यांव जशी ल्दाई होऊ टागत्ये, अते त पन होताच थाद यादू झालि खस हि पट्टा. परठे णाप्रत तुमचे परता धर्मांचे वाद पराषाष्टा झाडी, ती इतदी किं वाचणारांगून बहुतांचे चित्तात त्याचा प्राय उत्पन्न १ असेल अस मश सचित वाटते. माझा अमिप्राय हा $ि कारही बाद छायावे, परत पना प जी वादाने भरता, त्यात दुघरे उपयोगी व मनोरज्क विप्रय ल्ह्वायाठ बहुत मिळतील. प्रमाफरातील पत्रे ६ प्रमावरा तील पने ' दर्पणा तील पनापेक्षाही सरळ भाहेत. इग्रजी राज्यापा मारताचे फिती नुकसान झाठे याचे निर्मीड विवेचन करणारे ' परमाकरा (तील “। मोकगस्या पवे पन मरिद्धच आहे. त्यात पतलेखक म्हणतो : ६ विनती विशेष. इंमज लोक यार्दी दिंदुस्पान घेतल्यापावन त्यांचे अयकर वर्वमानपनवाले त्याची नेहमी वारीफ करित. असतात किं आपल्याकडे हिंदुस्पान आल्य पायत दो देश दिवसंदिवस सुधारत बाल्या भाहे, शोक मोठे सुसी होतादेत जाणि त्या हाती दे राज्य दिल्यावरून ईश्वराने हा टिंदू लोबावर मोठा उपवार फेल. अशी नाः तर्हची घडमड ते करित अवतात, त्यास असी घडबड करण्यास त्याठ भाय भाषार भा ह्यो मद्य समजन नाही. परतु मला एक बारतें वी हिंड लोक अशन हेत. तेणेकर त्याख आपली स्थिति कोणत्या प्रमारची आहे भाणि उत्तरोत्तर कसी होत जाईळ याविपर काहींच समत नाहीं व दुसरें त्यास इमेजी मापेचें शन नसर्त, त्यामुळे ते इमेज शो म्रयातून काय लिहितात हंडी उमजत नाही, भसी सधी खापडल्यामुळें ते इम्रेज युरोपातीः मोठपोठी राज्ये आहेत त्यास झुल्पापा देण्याकरिता अश्या लगराड्या करितात. त्यात त्याच अशा ल्याड्या घ्याठ नये आणि या लोकात इमेज लोकाची वंगलळ्याजी समजावी र्भा आपले हिंदु लोकाचे या रावे डोळे उघडावे अद्या हेठने तुमचासारखे जे विद्वान पुर आहेत त्याही आपले लेखगीस विखावा न होता हमेळ्या था गोरे लेवाचा काळेपणा यत्िचित उघडरीख आणावा भह्य दमचा धर्म होय. असे अस्दा आज खार पाचे महिने होः आहे तुमचे पत्र चाललें आहे, परवु हा विषय अद्यापि तुग्दी काढला नाहीं 7 पस्तुत पन चाळे प्रदीथे असून पनठेसकाने प्रारमी इम्रजधार्जिण्या अथकारावर « वृत्तपनकावर टीका केली आहे. ' शानर्यिंधु ? व * शॉनचद्रोदय ' या पाचा नाबानिशीने विकार कसन । पमाकरा ने जर आपले काम वोस रोतीने वजवठे नाही वर त्याला १. एक मनुष्य, दर्पण, २९ जन, १८३२ २ एक कोकणऱ्थ, प्रमाक, १३ मार्च, १८४२

  
    निवघ-वबाडयथ ड्ण्रे आपण ' निद्याकर ? ग्हणू अशी धमकीही दिळी आहे राज्यकर्त्योबर उघड टीका करताना पमलेसक म्हणतो -6 आता इंग्रेज लोक याही दिंदुस्थानावर काथ उपकार केले ह पाहु गेलो. असता मला एकही भाढळत नाहीं, ते आममस्वार्भि लोक परमुख्ीतून भाठेे मुळचे वेवळ धुभुक्षित आणि दरिद्रि असे जे लोक, ते दिंदुस्यानात पहिल्यानें आले तेव्हा तेथीळ संपदा व बेमब पाहून सहज प्वकित जाहलेच असतील. तेव्हा प्रथमत त्याचे मनात ती सपदा भापले सुदुकात न्यावी याशिवाय दुसरी कल्पनाच भालि नसेल, तेव्हा ती कोणत्या प्रकाराने न्यावी याचना विचार करू लागले असतील इग्रजाबर टीका करीत भसतानाही केवळ तेवढ्यावरच पनळेसक समाधान मानीत नाही इग्रजाच्या वैगुण्याप्रमाणेच त्याची देशिष्ट्येही तो स्प करतो, ब स्वसमाजाचे दोपदी स्पष्ट शब्दात नमूद करतो -6 इंग्रज लोक जेव्हा पहिल्याने हिंदुस्थानात आले तेव्हा त्याचा हेतु फक्त व्यापार करण्याचा होता तेव्हा त्या घेळे जे राजे या मुल्सात होते त्याही त्यांस फक्त व्यापार कर ण्याची मात्र मोकळीक द्यावयाची होती. परतु तस न करिता त्यास फौज ठेवण्याची व दारुगोळा व शक्र बाळगण्याची सुर दिल्ही, तेणेकरून ते या लोकाचा सहज परामब करित ते युद्कोशल्यात सुळचेच फार निपुण होते. बरे पुढें जेव्हा या लोकाहीं पाहिल कीं इंग्रज छोक दे आपल्यास अजिक्य आद्दित तेव्हा तरी विचार करायाचा होता कीं दे लोक आले कोठून याचा मुटक भाहे कोठे दे आपल्यास कोणत्या बळावर जिंकतात ! परतु हा विचार एकीकडेस करून झापआापल्यात कलह जाला. असता त्याची मदत मागीत आणि त्यात मुलक देत भसे करून करून त्यास प्रबळ केरल आणि आपण हिनबळ जाले. हैं सगळे अज्ञानाचे फळ, जर हे त्या वेळेस विचार करते कीं हे लोक २००७ कोदयावरून मालेले परदेशी मापण या मुलुकात रहाणारे त्यास त्याचे उगीच अनपाणीच बद केलं असतें दर बिचारे भाल्या बाटेने परत जाते याच लोकाची पळणे तयार करून त्याही यासी ल्ढावे परतु हे हिंदु लोक असं गावदी की त्याचे सारखी तोफखाना त्याचे युद्धकौशल्य हृ आपण घ्यावें आणि भापणही त्याचे खारीखं युद्धनिपुण व्हावे आस त्याच मर्नातहि भाले नाहीं त्याही युद्षभसग भाल म्हणजे वेडेब्रागडे लोक कमा फएवे आगि हरि विद्ठळ म्हणून त्याचे कवायत शिकलेले लोकांवर हा करावा. अशा त्याही भापल्या रानवर प्याली आाजदिवसपावेतो. सोडल्या नाहींत. भाणि तेणेकरून शेबटीं या थाऱ्यास भाले ” स्वसमाजाचे दोपदरीन पेशवे ब ब्राह्मण याच्यावर टीका करिताना पञकार लिहितो । पुण्यात भखेरचा पेद्यवा बाजीराव हा तर इतका मूर्ये होता की याणे आळसी निरोपयोगी भझसल्या लक्षावधी ब्राह्मयास रोज साउरभात झाणि छुदी याची जेवणे द्यावी भाणि फौजेस रुक्सत दिल्ही आता असल्या मूर्सीवास काय म्हणावें पहा बरे जेव्हा इमेज लोकाहीं पुणें घेतें तेव्हा ज्या ब्राह्मणांही त्याचें अन खाल्ले ते उपयोगी पडलें कि काय १ तेव्हा पहा बरें जर त्याचे वाट्च त्या अन्नाचे पैक्याने पलटणी ठेविल्या असत्या तर किति उपयोगी पडल्या असत्या ?

  
    ९०४ मराठी घाढयय़ाचा इतिहास अश्या रीतीने इग्नन, इग्रजवार्निणे एवदेशीय विद्वान, रोबटचा बाजीराव, त्याचे ब्राह्षण-मडळ, स्वरीयाचे मशान अशा अनेक व्यक्तींवर व वृत्तीवर सरेतोड टीवा करूनही पमळेसकाचे विवेचन एकागी किंया पूर्वग्रहदूषित वार्त नाही, हे विदेप, त्याची भाषाही उत्कट भावना व भरीव विचार पेलण्याइतकी कमावलेली आहे; झवल इग्रजीत ही गोष्ट दुर्मिळ होती, “ एक कोकणस्था ? च्या पूर्वी भास्कर पाडुरग तरसंडकर? यानी ' एक हिंदु ' या टोपणनावाने इग्रजी राजनीतीचे कृष्ण स्वरूप उघड वेळे होते. पण तर्सडकराचे ठेपन इग्रजीत भसल्यामुळे, विचारदृष्ट्या जरी त्याला महत्त्व अठळे तरी मराठी निमाच्या दृ्ीने काही महत्त्व आहे असे वाटत नाही वेचक व प्राजळ शब्दात काळ्याचा गावदीपणा व गोऱ्याचा काळेपणा त्याच्या पदरात टाकण्याचे निकडीचे कार्ये मराठीत एक कोक्णस्था नेच प्रथम केळे भसे दिसते. सामाजिक सुधारणाविप्रयझ पने € रझ कोक्णस्था ! ने सामाजिक पुथारणेच्या क्षेत्राला सश वेळेला नाही, पण त्या विषयावरील पेनेही प्रभावरावून प्रसिद्ध होत.-“ महाराज आपळे मागल्ये पतात वेळगाव सुक्क'मीं दोन ब्राह्मगाचे विधवा श्रियाचे पुनर्विवाह जाहाठे भस भापण लिहिले. ही गोष्ट ऐकून मला फार आश्चर्ये वाटले. कारण हा अधर्मांचा पाया मुख्यत्वे ब्राह्मणानांच घातल असें याजवरून सिद्ध होतं. धर्मशास्त्रात भये आहे कीं, ब्राह्मयाख एकदा ब्राह्मणाने अथवा दुखरे कोणी दान दिलें तर त परत घेणें वर्ज्य केळं भाहे. घरे जर त्या खरीनें स्वयवर ग्रावें अस कोणी म्हणेल तर जी विधवा स्त्री स्वयवर फरणार तिचा मेढेल्या भ्रताराचे जे कुल्पुरुप असतील ते तिचे सुद्दद, समस त्याज्वरोमर तर पुनर्विवाह होणार नाहीच, परतु जर तिनें दुसरे कुलतील पुरुपामरोबर स्वयवर वेळे तर शाल्लात असें आहे की, जी स्त्री कुलातून गेली तिचा घटस्फोट त्या कुटपुस्पास केला पाहिजे. मरे तो धरस्फोट केला म्हणजे ती विधवा स्त्री 'मतरूप शहालटी आणि विज्परोमर ल्म़ करणारा पुरुप किती द्याज्तास अवद्ध 'वाळडा असे होईल. आपल्या पमाच्या पूर्वार्धात लेखकाने विधवाविवाहाच्या सुधारणेचे सडन केले. परतु सर्वच सामाजिक सुधारणाच्या तो विरुदध माहे भसे नाही, पनाच्या उत्तरार्धात त्याने बालविवाहाला विरोध दाविला आहे :--« अहो महाराज, प्राचीन काळात असे होते कीं, अल्पवयी मरण हे क्वचित सहस्यात एपादेच होत असे. परतु हाल्छि याचा ग्रादुर्माव विशेषच होत चाहत्य याचे मूळ कारण शोधून काढावें तें तर एकीकडेच राहिलं, परतु द्दी हात्रविरुद मतें काढून अधर्मम्रवर्न करावा हें भगदी नीट नाही. पुरुषाने सोळा वर्पापढीकडे ल्य करावें म्ह्णजे तेणेंकरून स्रीस बाल्वैघव्य प्रात होणें कचितच घडण्यात येतील व घर्मसरक्षय होईळ वी खत्रीपुर्पाचा संयोग पाळी होऊन त्यापाबन जी प्रभ होईल ती दयरीरानें मुपिंड होऊन अत्समयी सहसा मरणार नाहीं. अस्सवयी स्त्रीपुरुष मरण पाऱून दे जे वियोग होतात त्याचे वारण हाल्कि जी अगदि मव्यवयांत उम करतात तींच मुख्यलरें माहे. १. एक हिंदू, चेयि गेलेत, १० जुठे १८४१ ते २० ऑगस्ट १८४१ २ धर्माभिमानी, प्रमाकर, ६ फेटुवारी, १८४२

  
    निवंघ--वा छाय ४०५ पत्रांचे इतर विपय इमजाची राजनीती व सामाजिक सुधारणा आद्या गमीर विपयाप्रमाणेच अगदी साध्या विपयावरीळ रसाळ भापेतीछ पनेही ' प्रमाकरा ने प्रसिद्ध केटी . ६ झी अभळहा रगील गडी आहे दाही जमा, उस्स तिंवा अडाच वाही जेथे बहुत छोकाचा समाज असतो तेथे मौज पाहावयास गेल्यावाचून नाहीच राहावयाचे अशी माझी हमेशा चाह आहे. त्याप्रमाणे गळे सोमवारी मी पागडी घालून व दुसरा थाटमाट करून कित्येक सोग्रत्यामरोगर ताबुताची मजा पाहावयास यारावर दोन वाज्ताचे सुमारें घराहून निघाला, तो मी आरमीं मडीबाजारात गेले आणि तेथे मौज पाहात उभा राहिलो, तो 'वमत्मार काय खाग्रावा ! माझ मन अगदी तलछीन जाहळें, ब एवे गोष्टीने मला थोडेसं विरस बेले, तितकी जर गोष्ट जाहली नसती तर मग तो किती भानदाचा दिवस होता तें माझ्याने वणेनहि करता आठे नसतें. ती गोष्ट ही की, बैलावर पसाली घाडून त्यातील पाणी ताबुतां पुढें भोतीत. तेणेकरून वपोतरडूप्रमाणे ररत्यात चिसलाचा रेदा होऊन त्या गर्दांत चिसल्यचे शिट्वाव माझे नवे धुपट भागरख्यावर उड्डन मला केवळ विरूपच करून टाकलें, '११ कॅडीसहिबाचे पन प्रमाकरातन माऊ महाज्नानी कँडीच्या मराठी म्रथपरीक्षयाच्या अधिकारावर भाक्षेप घेतला त्याल कॅडीने दिलेे उत्तर ' शानोदया'तून प्रसिद्ध झाले भाहे * £ एतद्देशीय लोकानी केलेडीं मराठी भापातरें व त्यानीं स्वत रचलेले ग्रथ तपास प्याचें काम मजकडे बहुत धपापासून आहे. त्या भापातरांपैकी बहुतेक मापातरें ज्याना केडो होतीं त्याठ इग्लिश मापेचे शान आहे खरें, परठ त्यानी आपल्या जन्ममापेचा (मराठी भाषेचा ) अगदी अभ्यास केला नाहीं, ह्यामुळें परकीय भापेतून जें काय ज्ञान त्याव प्राप्त झारे आहे. ते सुदर रीतीने ग्रथ रचून किंबहुना ळोकात ठिहिण्याबोळण्याच्या ज्या पद्धती आहेत त्याममार्णे तरी ग्रथ लिहून, स्वमापत आणता येत नाहीं.” मरठी रेखकाचा दोष योग्य शब्दात दाखपून फेडी पुढे म्हणतो $ ६: प्रमावरकर्ता अस म्हणतो की, मेजर क्‍्याडीसाहेयास मराठी मापा अगदी समजत नाहीं, व त्यास पडिताच्या मदतीवाचून दोन ओळींचं देखील भापातर व्हावयाचे नाहीं. आता माझ्या अगीं मराठी भापेचें शन फिती आहे हे *्या स्वत बोलावे हे. मळा योग्य चारत नाहीं, पण असे ग्हणण्यास मला चिंता नाहीं की, ज्या अथा मी भाज पबवीस वर्षे मराठी भाषेचा मभ्यास करीत भाहें, त्या मर्थी तिर्च काही शॉन मळा असावेच ... प्रभाकर पनात मीं जी वाक्यें पाहिली आहेत तशीं दोपयुक्त वाक्यें माझ्या हातून पडवी, तर मला मोठी लाज बाटती. लाभ नको, माझी निंदा करताना त्यानें ज्या वाक्याने आपल्या मनातीळ अर्थाचें उद्धाटन केलें आहे तें बाक्यच किती दुष्ट आहे हें पहा ( ऑकोनराच्या २७ घ्या तारिखेच्या प्रमावराद ५३ च्या पृष्ठात ) ' त्याच्याने दोन ओळी भापातर करता यावयाचे नाहीं ? मराठी भापा शिकण्यास ज्यानें नुकता प्रारम केला आहे त्यास देखील ठाऊक आहे. कीं त्याच्याने करीता यावयाचे नाही, हे. वाक्य अगदी अश १. प्रमावर, २८ फब्रुवारी, १८४२ २. सानोदय, १ पेवुवारी, १८५१

  
    ४०६ मराठी घाढ्ययाचा इतिहास नाहि. पै वाक्‍य शुद्ध रीतीनें लिहिण्याचे प्रकार दोन भाहेत, ।* त्याच्यानें करवणार नाहीं 7 किंवा “ त्यास करता यावयाचें नार्ही.” नापल्या हातून भद्या चुक्या पडतात, भाणि त्या उक्या परदेशातून येऊन आपली मापा शिकणारे लोक काढतात, ह्या गोष्टीची प्मावरकर््यात लाज घाटावी. १ ग्रेळ्र कँडीच्या वरील पनात विनय ब आमविश्वाठ याचा सुदर समन्वय साधला भाहे. चुत्तपजाचे महत्ववणेन 4 एक पिदयावृद्धेच्छ ? याने * शनप्रकाद्या त लिहिलेल्या एका पमात वृ्तपमाचे महत्त्व थोडक्यात प्रतिपादन पेले आहे -(क विनती विश्वे. ठुम्ही पन काढता परतु त्याचा उपयोग बहुतात अजून कळत माहीं. जे मोठे मोठे म्हणवितात व झापले ठिकाणी गर्व करून आदेत त्यात देखील भसे याटतें हा रिकामा उद्योग हे. परतु तुमच्याबाटचे मीच बोळवो. बातसीपनाचे उपयोग फार आहेत. भापळे लोकामध्ये तर फोणात बातमी मुळीच कळत नार्ही, ज्यात भापल भापला विचार दिसतो ज्याची त्याची नजर भापले घरापुरती असते. पुढे बाही कळत नाहीं, याजमुळे दे लोक पुढे बरकत नाहोंत. मजुरी करणें हे काही पारसे शहायगपण नाहीं. शहाणपण म्हणजे कोठे फाय आाहे हें पाहणें, सर्व देशावर व जगावर नजर ठेवणें, माहितगारी करणें याचें नाव शहाणपण, याजकरता आम्ही या लेकाची प्रार्थना करवो कॉ ठुग्ही इतके दिप सुस्तीने राहिलेत त्याची फळे ही मोगता. परतु अजूत तरी तुमची नभर दूरवर जाऊ द्या, विद्या करा, वर्तमानपनादिक वाचीत जा म्हणजे ठुग्हाउ बहुवकरून माहिती होईळ जे न समजेल तें पुता आणि खातरी करा. वादविवाद करीत जा म्हणजे तुमची वुद्धी वाढेळ विदेचें शत्रुत्य कराल व कुवुदीचा आश्रय कराल तर फीत पावाल. जवळ तमच्या पैसे असले म्हणून सर्व मुलखात आहेत असें नाहीं, आपलेसारपा दुसर्‍याचा व्रिचार. हे विनती. ? परीक्षणात्मक लेखन कित्येक पनलेसकानी आपल्या प्नामधून पुखकपरीछणे, नाट्यपरीक्षणे केली भाहेत. लिव्हन्यनच्या मठी व्याकरणाचे सक्चिप्त परीक्षण ' एक एतदेशीय अहेख? याने १६ मे १८३४ च्या ' दर्पणा !त केले आहे. ४ एमिळ १८६६ रोजी ग्राट रोड थिएटरमध्ये « सुलेचना-भाण्यान ? नाटकाचा प्रयोग झाला. नारक पूर्ण न केल्यामुळे वा. जाहिरातीत नमूद केल्याप्रमाणे इतर उपकार्यक्म न जोडल्यामुळे शञानप्रकाशाचा चार्ताहर सवळल व थमरूपाने त्याने प्रस्तुत नाट्यकपनीची हजेरी घेतली --॥ मुळीं ज्ञी सागें झाली त्याजटा स्पष्टपणे सुर्धे मापण करता येईना. बोंदणी 'वालीचें भगदी सदिग्ध विवळून बोलणें बोट्त, जो ज्या नारकपानानीं विषय ज्या रख तवा करावा व सर्वास पसत माषण बोलवे, तें तर त्यास स्वर्भीहि माहीत नाहीं. नाटकपाने ज माही बोल्त ते कषेणास चरोबर समजलें देखील बाईना. मंग रग कोटून जमणार सर्व मडळी नाखुप व उद्दिम होऊन विनाकारण ठकवाडीनें जाहिरातीत मड्वूर दर्वाविला ती तरी खर्गे ब पार्स १. एक विदाददेच्छ, शानप्रकद्य, ५ मार्च, १८४९

  
    ॥ेवंघ-वाळाय २०७ बौरे करावयाची होती परतु मधूनमधून ते विषय नाटक्करानीं वेळे नाहींत, रोवटीं दुसरे भागाचा निम्मे सुमार खेळ केला आणि खर्चीस निलंब्यपणानें सागितर्ल की आता सर्व खेळ रान थोडी राहिली म्हणून आमच्याने करवत नाही. शेलाचे नमुने घेवळ देलीच्या दृष्टीनेही विचार वेल्यास काही आव्यक पत्रे आढळतात --एडिटर तात्या गग्मत हो ग'मत. सागू का ठुम्हाळा ? नको पण तुम्हास असल्या गमतीद्ॉ काय करावयाचे आहे ? तुम्ही आपलें आर्त्किलिं लिहून देश सुधारण्याच्या कामात भगदी गर्क झालव आहा. तरी ही गम्मत आपल्या पजाच्या एका कोपऱ्यात च्या ठावन म्हणजे मौज तर होईल, थोड्या दिववामागे 'वादण्या राजीं मी व माझे एक दोन मित्र काही वामाकरिता घुथयारात कोतवाळ 'वाबडीजवळ गेला तों घुधबार वाड्याकडटन उघडी दोन पाढरे घोडे लुपलेली एक फैटन जी घावत प्नालली ती एकदम कोतवाल 'ावडीच्या शेजारी एक मवीन वाडा आहे त्याच्या अलीकडे थोपळी, 'वादणे फारच शुभ्र पडल्या” कारणाने भातील मभुष्ये स्पष्ट दिसली. या गाडीत एक गोरागोरापान फिरगी पोपाखाचा, लाय दाढीचा एक क्रपी दिखला, त्याच्या रोजारी एक पन्याजी पगडीचा बाळकुजा मनुष्य होता. त्याची मुद्रा पाहता ते पार उतावीळ दिसठे. गाडी थाववून चिझाच्या पडद्याकडे आपले केसाळ मुख करून त्या क्रपीरूपी मनुप्याने * ताई, ताई ? भद्या दोन-घार हाका मारिल्या, लागलीच ताई साठी येण्याभरोमर त्या पऱ्याजी पागोट्याच्या वेश्रभ मनुष्याने तिला उच्वून पटकन गाडीत घेतलें. मग जरी त्या दाटीच्या बोकडाने गाडी पिरळी म्हणता ती बारेंत माणसे चालत होतीं त्यास एक बाजूस सरण्यात देखील अवकाडा मिळाला नाही. नित्येक बाटेंतील गरीब लोकास बाबूकरूपी प्रसाद मिळाला पण करता काय ! मारणारा पडा श्रेतवणे बोकड आणि त्यान फिरगी पोपा, जवळचे पऱ्याजी पागोट्याचे पाजीदेखील ह्या बोकडास उत्तेजन देत होते ! आहे वी नाही. नाही तर तुम्ही, दिवसमर काम करावें आणि राजी पडार्वे धोरत गोऱ्या वणोष्ना त्रयी भापलें उच्छिष्ट देसील खाणाऱ्या चेल्यास बरोबर घेऊन असली बहार करताना मी प्रथमत "न पाहिला, हा कमी कोण, शेजारचा लोणीला>्या पाजी कोण हे जर कोणी ठागेल तर वी नाही, मोठी मेहेएबानी होइल. 'हे पन छापून ही गग्मत लोकास कळवा वरे नाहीं तर भप्पलपोट्याणारखे तुम्ही आपल्याला ही गभ्मत ठेवाल, सभाळा, “२ यावरून पाांचें क्षेत्र किती विस्तृत होते याची कल्पना येते, गोल्या घुबड, गाढव, वेवाळ, पिश्याच, इत्यादी टोपण नावानी काही विनोदी पनेद्दी प्रकारित झाली भाहेत. पुढे निर्माज झालेल्या औषरोधिक निवाला याचा हातभार लागला भरणे शक्य भाहे. या सर्व पनलेसकाचे वैरिष्ट्थ हे दिसते की त्या सार्‍यानी टोपण नावे धारण केली आहेत, व ही टोपण नावेही कायम स्पर्पाची नसून पत्रविषयाप्रमाणे बदलणारी असावी असे बाटते. ५ मराठी 'ानप्रसारका 'चे काये वरीलपैकी भचिकाश पने १८३२ ते १८४५९ या काळातीळ आहेत या काळात १. शानप्रफा्, २२ एप्रिळ, १८६६ २. एक गम्मत पाहणारा छिचोर, शानमनकाश

  
    ४०्ट मराठी चाड्ययाचा इतिहास प्रकाशित झालेठी सादयीय सुटे, लेख व पते या गवावून माझराच आढिल्य नियंध १८५० साठी * मराठी शानप्रखारक * मासिकातून स्पष्ट र्पात भाविष्णून झाल. ६ उपयुक्त शानप्रठारक उमे! वाचल्या डाणाऱ्या नियेघापैकी काही निवडक निबंध * मराठी शानम्रवारव? मासिकात म्रणाशित होत. “ घर्मसउची व साप्रतच्या राऱ्यप्रफरणसवेधी सर्यथा नियध लिहिळे जाणार नाहीत व त्या विपयावर नुसता सवाद देखीळ होगार नाही, ” असे बंधन या सभेने स्त वर घाटून घेतळे असले तरी, सप्टेयर १८४८ ते एप्रिळ १८४९ या काढावषीत मुत सेव वाचल्या गेटेल्या निडयावरून विने व विच्यात्फे प्रकाशित होणाऱ्या मावियाने तन मह्या नियेघविपयक कार्य केळे याची फत्सना येते. उदाहरणार्थ :- (१) सरिसादर्यांदिययी ( भासर दामोदर पाळदे) (२) रखायनशास्राविपरयी ( बानुदेव बापू ) (३) मराठ्याच्या उक्यापकर्पागिपयी ( ख्द्मण रविंह जोशी) (४) हिंदु लेकाच्या निकाटत्यितीविषयी ( खयाराम मनोहर दीदिन ) (५) संशीमध्य परमेश्वराची शकि इप्टिगोचर होते यायिपयी (दाडी परद्यराम ) (६) उद्योगाविषयी ( विष्णु असवराव ) ९७) व्यवहारद्यात्राचे उद्देध भाषि लाम ( विश्वनाय नारायण ) (८) हिंदुखानातीळ त्रियाच्या स्थिदीविषवी ( नारायण विष्णु) (९) एकीपायच लाम (चाळ माखर ) (१०) हिंदुस्थानातीळ पित्या व कण याविप्रयी ( यिंनायक हारिश्रद्र ) (११) ठत्याविपयी ( मिझाडी भार ) ( १२) विश्िबिपयी ( वायाजी शप्णनाथ ). ळल. नू. जोशी यावैदी छे. तु. डोझी व स. म. दीक्षित याचे निवघ विशोप महत्वाचे भाहेत, ल. नृ. जोशी हे नॉर्मळ क्‍्टासमध्ये दादोबा पाडुरग याचे तहकारी होते. काही काळ ते वरारी द्याळेव भविल्ट माखर होते. पुढे तिंघ प्राती मुन्फ होऊन तेथेच स्थायिळ झाले, निदघाच्या प्रारंमी निवधकाराने इतिहाठद्यानाची झावर्यकता व त्यापायत होणारे लाम याचे वर्णन केळे आहे, एप्वाद्या राज्याच्या उत्कर्पापसपोची खामान्य कारणे कोणती व तीच मराठी राज्याच्या उक्पात कशी आढळतात याचे दिग्दर्शन टेसफाने वेळे आहे. एका ठिकाणी लेखक ग्हणतो. “ तेव्हा अता समृद्ध दे त्या परदेशीय लोकाच्या हाठीं लागल्यावर ते त्या त्या देद्यापावून स्वदेद्याचे कर्‍्याण होईल वितके करतील, मग त्यात त्या देशाचे कल्याण असो किया नसो. 7१ स. म दीश्वित याचा लेख तर भाशय मणि अमियक्ति या दोनही दृष्टींनी अप्रतिम नाहे; “ राज्य गेलें; प्रतिश गेली, व्यापार वुडाटा; प्राचीन विद्येचा ऱ्हास झाला; नुतन विद्या शिद्र्‍ऱ्यास उत्तेरन नाहीस झालें; अरान वाढत चाटले; आाकादानून पडलो आणि घरणीने सामरठें अ्ची अवन्या झाठी, दी शहरें पूर्वी केवळ इद्रसुवनाशरिखीं झोमायमान व ल्केखारसी कनकमय होतीं, ती रसाठळाव पोचून तेथे केवळ पिद्याचपुरी बसल्याद्या दि लागल्या, ज्या श्रियारामध्ये शेदऊऱ्याचे थवेचे थवे मोठ्या उमेदीने खससव भठव, तेथ झाढा कवरेइवर्के तृण वाहन त्यात गरीवदुरळे लोक मोठ्या काने कोरमर भाकरीकरिठा ममुरी करेठात, ठयापि तीहि मिळव नाही, व्या यहराच्या रस्यानधून अमीरउमराव लोमच्या स्वाऱ्या हमेशा अव मठव त्यामधून ठेतग व इतर मिदाऱ्याच्या छडी तादळाच्या प्वार दाण्याकरिता दारोदार फिरताहेउ व अधळेपागळे दे र्ल्याठ गडऱ्डा ळे'ळून १» हानप्रडारक, बर्ष पिले, अक ५-८, १८४९

  
    निवंघ ७४०९ करणास्थर काढिताहेत, जा लोकास मद्यपान हे केवळ वबिषवुल्य व मोठ पातक असे वाटत हो, आता दारूच्या अमलानें उड होऊन रस्त्यात पडतात यावरून व्यसनी लोकाच्या मनावून इंश्रराचें मय भगदी नाहींसे झाळ असे दिसुन आलें, उदरनिवाहार्थ किवा यथेच्छ सुज भोगण्याच्या हेतूने स्त्रिया स्वतन ब निर्भिड होऊन रस्तोरस्ती व्यमिचार पूर्तिमत दृष्टीस पठ्ठ लागला, जामध्यें पूर्वा मोठमोठे ल्प्करी वारसाने होते, झद्या इमारती अथवा जीं उमराव लोकाची विश्रातिस्थानें, ज्याचे आता तुरुग होऊन ती खुनी व व्यसनी लोकानी मरून गेलीं, वीतभर कागदाची किमत हजारा रुपयेपर्यन्त 'वढठी भसता तसल्या कागदास पैसा मरून आपल्या इष्टमिनाची घरें बुडविण्याची इच्छा वाढत चालली आणि इतके भनर्थ धडधडीत होत असून माझे स्वदेशी लेक अरानरूप गाढ निद्रतून जाणत होऊन शानप्रभे मध्ये अद्यापि येत नाहींत ** या अतिशयोक्त वर्णनाचा हेतू राज्यकर्त्यांना दोप देण्याचा भाहे भसा भास होतो, तो सरा नाही कारण पुढे ल्गेच ठेसक ग्हणतो -“ असे नाना प्रकारचे खेद्कारक विचार एकामागून एक मनात आल्यामुळे चित्त व्यम्न होतें, परतु महामतापी विद्वान असे जे लोक पूर्वा कधीं आपल्या पाहण्यात किवा ऐकण्यातही आले नसते, त्याचा मत्यक्ष सहवास घटू हागळा, अद्वितीय राज्यनियमाचीं पुखक सिद्ध होऊ लागलीं, न्यायमनसुमीच्या उत्तम रीति; राज्यांचे बटोमसताच्या व फौजेचे कबायतीच्या शिस्ती नजरेस पट्ट लागल्या, टाकसाळ, गोदी यातील वाफयनासारपीं अपूर्व ब महदुपयोगी यर्मे, वाफेच्या गाड्या व जहाजे, घड्याळे ब नांना तहेन्ची वस्त इत्यादिक भलोकिक 'चमत्कार, जे पूर्वी कर्धी ऐकलेही नवते, ते आ(ता नेहमी नभरेपयाठून जाऊ लागले. मोठे उपयोगी ब केवळ दुलक्ष अशा गथाचे संग्रह पाहून त्यांच्या ठायीं चित्त रमू लागलें, छापसान्याच्या योगे रीच वर्तमानपर्ने ( तीं बहुधा परभापतळी ) वाचाबयास मिळू लागटीं, प्रनेची दु ख प्रविड होण्यास तंच यरसाधन झालें आणि त्याच अमूल्य यमाच्या योग सर्वनाशक रूढीचे व ख्रियाच्या असाह्य दु साचे उद्गार निधू छागळे, धर्मेसरधी भधत्य विचार प्रगट होऊ लांगळे योडयामहुत शाळा झाल्या, त्यांच्या योग देशाची स्थिति व॒ बिधया ग्हणून काय या गोष्टी समजू लागल्या, स्वच्छ बे निमय रस्ते झाळे, मोठमोठया प्रचड तारवानीं समुद्र भारशदित झाला, इत्यादिक आनद जनक 'बमः्कार पाहून मान मनास विस्मय होतो ? सझव्यळ इमजीतील विचारी भाणताची स्थितीही कशी 'चमत्कारिक झाली होती याचे टसठशीत चिन वरील दोन परिच्छेदात उमटे आहे. लेखकाच्या शब्दात सागावयाचे म्हणजे % परस्परविरुद्ध विचार अत मरणात येतात त्यामुळे भति कुठित होऊन मगवताची करणी अतर्क्य होय हा निश्रय होतो, ” अशी तत्वाटीन लेखकंची स्थिती झाली होती, अयात हा भातीचा एक ख्पाच म्हटला पाहिजे कारण साघारगत १८५ ० पूर्वीच्या नियतमालिकातील निवघात कुठला तरी एक पक्ष दिउवो, थोडे ऐकातिक प्रतियादन दिसते. भाता नियघकाराना समाजत्यितीचे साकल्याने शान झाल्यासारखे चारते व त्याच्या लिसनात समतोल्यणा झाल्यासारखे दिसते. उपयुक्त शानप्रठारक सभेने राजवीय विचार वर्ज्ये मानळे भखले तरी नेक निमघ चारानी प्रकट-अप्रकर रीतीने आपल्या राजकीय भाकक्षाना अमिव्यक्ति दिली, “ एवीपासून १, मराठी शानप्रसारक, पु. १, अ ४ म....येज

  
    ४१० मराठी घाढययाचा इतिहास लाभ ' या निमरधात वाळ भात्कर यानी “ जर दु एकचित्त लवते तर अन्य देशवींचे ठोक एथ येऊन मुदवस बसे वागीज करते ? ? ससा पूचम अक्ष मिचारला आहे. वामन आवाजी मोडक यानी १८५७ साटी लिहिलेल्या एका निमधात स्वदेद्यामिमानाची थोरवी वर्णन केली माहे “ शिवाजी राजचा रत्तात ? या निरघात पाठक थानी “ जे युरोपियन इतिहासमर्ते वोटिस, हरूत, टेड भादिवरून स्वदेश-उद्घारक युरोपरादात झाले त्याचीं नावे घेतली सता टाळ्या पिरतीळ, तेच दिंटुत्यानात स्वदेशउद्ारक जो शिवाजी झाल, त्याच नाव काढे असता चोर, छटारू अते निलेउनपण वोल्तील ?* मसे उद्गार फाढळे माहेत. मारताच्या भार्थिक शोपणाचे सम्यकू-शान भथविपयक निमघातून दिवत नवले, तरी आर्थिक दुरवस्यची अणीव व ती दूर करण्याचे उपाय याचे दन मराठी शनप्रपारकातीळ निमघात घर्ते. * हिंदू लोकाची संपत्ति व तिचे छाप्रत उपयोग 7 ( नामदेव नारायण ), ६ व्यथ सर्च वरण २( मोरोया वाळाजी ) हे भाथिक प्रश्नावरील जुनवी निमध होत ख. म दीक्वित यानी आपल्या ' हिंदु लोकाच्या दिकाल स्थितीविपर्यी ! या निजधात भार्थिक भूमिके वरून स्वदेशीचा पुरखार वेला भाट“ विद्या, उदोग, आणि साह याच्या बळाने आमचे लक भजूनही असा द निश्चय करतीळ वी, आपल्याच देशात तें भोठं फोरड मिळेल तेंच साऊ, जड भरडें मिळेड तच ठेवू , भोसडधोमड जिना मिळतील त्याच वापरू ब परदेद्यानील माराप्रमाणे येथें माळ उलट फरून तो त्यापेक्षा स्व्त विकला जावा यावरिता भाषण कराकौशल्यामध्यें निपुण होऊन खमाइक माल्वलाने येथेच यत्रादि खाघनें भाणू तर म्हणजे त्याचा प्रत्यक्ष थोणी हात घरीळ इतवा केवळ विषरीव काळ भाल. भाहे भा नाहीं, 1) लोकहितबादींनीही याच सुमारास शतपतात प्रसुत विचार व्यक्त केळा जानेवारी १८६५ च्या अकात महादेव गोविंद रानडे यानी अजारदि व विजपासून होणारा परिणाम' या विषयावर निय लिहिलय त्यात वाढत्या लोबसख्येचा आर्थिक व सामाजिक दृष्टिदोणातून विचार केला आहे. नार्थिक स्पैय व प्रोद वय या गोष्टी छामल्याशिवाय पुख्पाने विवाह करू नयेत असे प्रसत्त नित्रधात लेखकाने सुचविठे आळे * दुखरे ते उपाय भाहेत तेक्धी तरी निवेदौम ? असे निमथाच्या अखेरीछ निमधकाराने ग्हट्ले आहे. त्यांमाग ' कुटूब नियोबनाचा उपाय ! लेखमाला अमिम्रेत भढावा किंवा वाय हे निश्चयाने सागता येत नाही ! ' तरुण शिकलेल्या लोकाची क््नब्यें , ' मराठी राजेरजवाडे,' * मराठी व वग्रली लोकाच्या भावी उत्क्पाचीं चि हें ? इत्यादा नित्रध रानडे याती समेत वाचे, पण त्याना अकात स्थान मिळाले नाही : ज्ञीशिक्षणाविषयी विचार ', * स्रियास विद्याम्याठाची आवर्यकता आहे या विषयी निनध, २ खरीशिक्षण २ अस स्रीविषयक अनेक नित्रध प्रकाशित झालि त्या सर्व निमघाचा रोप साघारण एकच आहे --6 तृण खाऊन जळ पिणारा अथवा माथलठेल्या डोळ्याने तेत्याचे घाणीस फिरणारा अदा जो पघु त्या सारिखी कागाड बरून पोर मरायांकरिता कित्येक कवळे आहेत तक्षींच खरी वर्ते्ये आहेत १ २१ मराठी दानप्रवारक, एप्रिळ १८६० २. खरीशिद्षणाविपवी विचार, मराठी शानम्रगारक, घुले, १८५०

  
    निवंध-वाड्यय 3११ विष्णु घनझ्याम, केरो लक्ष्मण छञे ब विनायक हरिश्वद्रजी यानी भनुकमे * नेन ५ ६ हुबाप्रकरण ?, ' कागद करण्याची रीत ” इत्यादी शास्त्रीय विषयावर निबध लिहिले. नारायणभाई यानी एतद्देशीय लोकास केवळ स्वमापेच्याच द्वारे विद्या शिकविळी असता ल्यम कोणकोणते ब तीच जर इग्लिश व स्वमापा या दोहाच्या द्वारे शिकविली तर कोणकोणते याविषयी निमघ लिहिला आहे या दीर्ध निजघाला अस्किंन पेरी पारितोषिक मिळाले होते. प्रस्तुत निबंधात ठेखकाने ' स्वमापा आणि इग्रेजी या दोहोंपासून ठारखे खाम आहेत! असा निष्कप काढला आहे. निनबाच्या उत्तरार्धात लेसमाने जाता जाता एक विचार माड्ला तो लक्षणीय आहे --परतु काय नार्ही तरी इग्रेन लोकाचा एथे निरतर अमळ राहील ! नीवेलीयन साहेब म्हणतात कीं इस्छड व हिडुस्थान या दोन वूरदूर देद्याच्या सगवाची त्यिति पाहिली भसता दिसून येतें कीं कितीही जरी झाले, कसेही कायदे वगैरे केले तरी लोक कधीं तरी स्वतन दोतील. * सभेचा मूलभूत नियम मोडनही सभासदाचे विचार कसे भाडमार्गांने व्यक्‍त होत तयांचे हे उत्तम उदाहरण आहे । याशिवाय लेकोत्तेजनार्थ सदुपदेश, मानभावी पथ, बहाड प्रांताचे वर्णन इत्यादी विविध विषयावरील निमध प्रकाशित झाले ' आरमद्यरा सड दाल्षिणात्या ? या निमाचे स्वरूव तर अगदी लघुनिवधातारले आहे ! मराठी झानप्रसारफाने निमघफाराची एक नवीन पिढीच निर्माण केली. अव्यळ इग्रजीतीळ नित्रघ-बाढायाच्या विकासात मराठी शानप्रसारकाचा बाटा एबढा मोठा आहे वी, मराठी शानप्रतारकाचे स्वतन निवरध-पर्व । कल्पाबयात हरकत नाही ' मोडी लिपीची सुधारणा ? भश्शा विषयापासून “ देशाची' सधारणा ! अशा बिपयापर्येत सर्व विषयावर एका विशिष्ट दजाचे निजध मराठी शानम्रसारकाने मवारित वेले. केरो लमण छत्रे व महादेव गोविंद रानडे या पुढे आपापल्या क्षेनात बिरोप मान मिळविणाऱ्या व्यक्तींचे नित्रध प्रकाशित करण्याचा मान याच मासिकाने मिळविला. गोविंद नारायण माडगावकर याच्याठाररया बहुप्रस, निरधकाराचे सुरुवातीचे निमधदी याच मासिकातून प्रसिद्धीय आले स. म दीक्षित याच्यासाररया एखाद्या लेखकाची भापारीली चित्तमेघक असी ब महादेव गोविंद रानडे यांच्यासारख्या एखाद्या नियघकाराचे विचार विशेष प्रौढ असले, तरी प्रस्तुत मासिकातीळ एकृण नियधाची भाषा ठाधी, सोपी व बिचार मर्यादित आवाक्याचे भाहेत मात्र दर्पण--प्रमाकर-पर्वातीळ निमघळेसकामधीळ मावडे सास्कृतिक अनुकरण धा अधिक्षेप आणि वगरूळ मापा ही वैगुण्ये या ळेखकात दिसत नाहीत. भाषा, माधना च विचार यातील पुबोघ समतोल्पणा हे प्रस्तुत मासिकातील निमघाचे एक सास वैशिष्ट्य सागता येईल चंद्रिकेतील निवंध * चद्रिका ) (१८५४) या मासिकात “ रिल्षणपद्धतीबिषयी विचार, ' * राजसत्ताक ब लोकमतानुसारी राज्यातीळ सौक्याविपयी वार, । । निरिऱ्छतेविपयी निर ' इत्यादी निजथ मारित झाे आहेत. नेटिव लोकाठ अनूच्या व ज्यामदारीच्या जागा द्याव्या १. नारायणमाई याचा * एतंदेशीय . याविषयी नियध, * मराठी शानमरतारक, १८५२-५१

  
    ४१९२९ मराठी चारग्याचा इशवतिद्दास हवा नाडी ७ देशाची उचम म्मिति ! य! गोऱ्या होयांचा झाळियणा ! दे निय विशेष महत्त्वाचे झाहेत. ' गोऱ्या ऐेशांचा पाळेग्या ! हा निघे ठिरिगान्या खेययची मापा तिही विसर होती यांची फल्यना खाटील उदात्यावरून येईट £ ६ दिन्येक वाव सेक एकदा शपय पेऊन अविपारावर आठे ग्हपणे, तप्ल्य बारशदापमाणें पूर्वी ओोवडेल्या मिद्यन्या केगऱ्या रो टयपर मरठील इकडे आपले सर्व लज खाविगाते. मग भाषगाठ सरकारने मोत्या भविफरावर नेगठें व हा भपिफार भागल्या हावून वांगल्या रीवीर्ने फणा 'बाटयिळा शईल, या गोष्टीचा विचार विडल निझरताठ, .. (101 खेचा मांद्री येड * टिफीन ! पेथ्याव अतो, फार पेळ विधांवि पेऱ्यांठ गावो, विचाऱ्या नेटिवंनीं मार फमेद्दी परून तरफ १० वाजशं कयेरींत यावें. परंठु खारेगचे १० पाहे आल्यागेरीर वासा नार्यत. पोणत्या रीतीचा न्याय £...दाहा रबर माग. साच्या दिताकारेला मोट्यावधी लोकांचा ना मरणे, ऐं स्वः: सुपारणेडे घ खर्व प्रखखीररीठ छेषांछ शदागपण शिउपिंगारे लोक, अयुक साहे अरे म्हणत नखल्यास न म्हणो परंतु राज्यफ्वारमारामिपयी ज्यांस शच माष्टीत ना अश्या एयाय्या धनगरापुर्ढे ही गेट गेटी भरता ऐी भगदी भन्यायाची आहे भलें ठो उचाळ खांगेर, 7 * न * पुणे-पाठधाळा-पश्रफ ' ( १८६१) या मासिकात इप्गशास्त्री चिरळूणकर यांनी द्‌ त्याफरणग्रेयाचा साथफग्रधक पिचार परल्याच्या निनित्ताने मराठी व्यार्थरयावर निपघ ? या शौर्षॅमाचे पंचवीश नियंथ लिदिले. या येळभावेवो. माणिांवून स्फुट निपपच प्रामुख्याने प्रकाशिव शेत, दोष निबंध मातिसावूत संटणः मक्ारित करण्याची पदत शप्णझास्त्री चिपळूणवरांनी मुरू फेडी. प्रस्तुत नियेपात चिपळूणकरांनी नवी परिमापा ब नव्या त््याख्या यांचा अवलंग्र पेला अयत़ व्यावरणविषयक फ्री मीटिक िचार मांडले भाहित, याशिवाय पनकात ' इंमरशंचें सर्वाशी अनुफरण करणें अयोग्य होय १, * व्यठनाविपयी $ वाचनाविपयी *, * फवितेविपयी १, “ मराठी मापेविपयी निसंध * प्रविडठ झाले आादेव, । विस्तार 'तीळ निवेधटेखन १८६७ छाढी “ विविघशनवि्तार! मासिक जन्मा भालिय त्याने मराठी निव्वंधात विलग परिवर्तन घडय़ून आणठे, १८६७--६८ मध्ये ' कानडी भाषा ७ । द्‌प्रडी शब्दांचे उच्चार !, ' रलत्वरांविषयी विचार इत्यादी मार्मि ब त्रौद नियंथ आले भाहेत. यांवैदी शेबटच्या नियेघातीळ विचार त्या झाळाच्या मानाने विशेष पुरोगामी वाट्दात. १८७० यया जुळे महिन्याच्या अंकांत * सुलदायक राज्यम्रकरणी निर्येथ ' या विष्णुठवा प्रझचारो याच्या ग्रंयावर संश्षित्त पण परसड परीक्षण नाठे आद्दे. १८७२ मध्ये « युत्रेपियन लोकांची एवदेशीय मापाझानाविषयी पोरळ घमंडी ' अशा शीपैराचा सविलर निरंथ आला भाहे. डिसेंबर १८७३ च्या अंगात * भापल्या मापेची त्यिति * या बिपमावरील समठोळ, सुसंगत व पोक्त नि!ंघ आला आहे. त्यात छेसक ग्हयतो. पह्य खांप्रव भाल्या राज्यकर्त्यांची डी इंग्रडी माया, तिच्या अम्याखापादत चार पैसे मिळून खशारिक कृत्यास मरत होऊं टागल्यामुळे, जो ठो स्वमापेचा अनादर कलन इग्रजी दिकू लगला; यामुळे सरासरी इंग्रजी ज्णणाऱ्यांचो सख्या मात्र पुप्फळ झाडी, पय त्या वित्रेधायन १. चंद्रिका, मे, १८५४

  
    निवंध-वाढाय ४१३ देशाचें वास्तविक काहीच हित न होता, बहुतेक लोक निरुद्योगी मान झाळे, व धदा नाहीला झाल. सध्या महुधा सर्वने अशी स्थिति आहे की, मोठमोठ्या विद्वान ग्हणविणाऱ्यानाही पाव घरकामर शद्ध मराठी भापेनें अस्सल्ति, किंबहुना तुटक तुरकही समापण चालविण्याची मोठीच मारामार परके लोक आमच्या भाषेची वृद्धि ब सुधारणा इच्छित असता आमच्या लोकानाच अस दुराम्रहाने म्रासावें, ही माठीच दु*सकारक गोष्ट होय. ? या न्यतिरिक्त ' स्मृतिद्यात्र “ सस्टृत कवि *“ मोरोपत ' इत्यादी विषयामर विस्ताराने उद्बोधक निवघ प्रसिद्ध केळे. दुभहारक ( १८७१) व झञानसग्रह ( १८७२ ) या मासिकानीही नियघ विषयक कार्य, थोड्याफार प्रमाणात केळे. दमहारवात * घरोधर मातीच्या चुली ', ५ ह्ियाची स्वामाविक भूपणें ', “ एतद्देशीय भापाचें इग्ल्शि लोकाचे शान ? इत्यादी विपयावर निनध लिटिले, त्यातील विचार सुधारणावादी आहेत. ह. मो. शेवडे, क. म. पैठणकर याचेही निमध त्यात दिसतात. १८३३ ते १८७२ या काळातील महत्त्वाच्या नियतकालिकातील निमधवाळ्ययाचे भवलोकन भेले ग्हणजे या फाळाचे दोन ठळक भाग जाणवतात. १८३२ ते १८४्९व १८५० ते १८७४ हे ते दोन भाग होत. पहिल्या कालखडातीळ निमघयिपयक कार्य दर्पण ब प्रमाकर या. पन्ञानी म्हणजे गाळयात्री भेकर, जनार्दन बासुदेवजी व भाऊ महाजन यानी वेळे, याना “ एक कोकुणस्थ ?, ' लोकहितवादी ? या पजलेसकानी फार मोलाचे सहकाय दिळे हा मराठी नियघाच्या गर्माबस्येचा वाळ आहे. असे म्हणता येइल ६ निघ ' हा शब्दही या काळात फारखा प्रचारात आला नहता,* त्याऐवजी “ लेख ? हा शब्द रूढ होता. आपल्या गदलेसनाल एक निश्चित प्रारम, विखार व अत असावा याची जाणीव लेखमाना नव्हती, मग त्यामाजत भावरपंकता जाणून तनकीशल्य प्रगट करणे हे दूरन ! भावनाचा घ विचाराचा सहज आाविप्फार हे या गद्याचे रूप आहे. त्यामुळे शमदयोजना व वाक्यरचना याच्याकडे भक्ष्य दुर्लक्ष झाळेळे दिसते घडरेसनाचेही निश्चित नियम भादळत नाहीत. घेचारिक दृष्टीने पाहित्यास या गद्यांचे स्वरूप खतन चिंतनाचे नयन माहितीपर ब अनुकरणात्मक आहे. लकहितवादींची * शतपर्ने ? हा याला मोठा भपवाद असला तरी त्यातही वरील विशेष भढळतातच. मावनेची भमिव्य्ती कधी फारप्य मीत मीत, विचकत तर कधी डयेळ्याचे ळ्याने, अनावर होत असे. प्रमावी पण सयमित झावना अपवादानेच दिडावी. याला पूर्वकालीन वाट्ययीन परिस्थिती च तन्झारीन छामाजिक सात्कूतिक परिस्थिती बऱ्याच अशाने कारणीभूत टरटी. १८५० पासून नियतकालिकातून मराठी नित्रघ स्वतन ख्पाने वावर लागला. मराठी शनप्रसारकांचे याबामतचे वार्य ऐतिहासिक महत्त्वाचे आहे. ' निमघ ! हा शस्द याच मायिकाने रुढ केला. भाषा, माना ब विचार या सर्व दृष्टींनी शद्ध ब सकस मराठी निरध अबतरळे ते याच माठिकात ल. र. जोशी, ख म. दीसिव व गो ना. माडगाव्वर दे या १. अपवाद (१) शिल्यनिया या बिपयाचे नियघ (१८३५ ) प्रिल्यिम हेन्री चळ, नारायणयाखी डोशी, ९२) सब्द्सिडि-निरष (१८४३) जिनायकळासजी द्विफ्र, गोविंद विद्ठठ महाजन,

  
    ४१४ मराठी वाढ्ययाचा इविहास मालिवाने पुढे भाणठेळे तीन ठळक निनधवार होत मराठी शानप्रवारकाने सुरू मेलेले कार्य झग-पाठझाळा-पनक व बिविधजानविख्ार या मासिकानी पूर्ण केले. वंगरूळ व मागावलेठे गद मागे पहून डौल्दार व मत्ययपू्णे निरव माता लिहिले जळ लगले. त्याटा घुद्दटेसन, व्याकरण, भौचित्य च पाडित्य याची सुगयकर वधने पडठी. विषयाचे व विस्ताराचे बघन गळून पटून त्यात विविधता व वित्तृतदा हे गुण आले. तो सैळ न होता विसारल व विकारचद्य न होता मावपूर्ण झाला. भापल्या रूपाची वाळजी घेऊन त्याने प्रारम-मध्य--अत आदी मापे अवयव समर्थ व सुदर केले, _ १८७२ साडीच पुणे-पाठ्याळा-पजवात विष्णुद्याज्ती चिपळूणकर यानी काव्यविपयक तीन निमघ ल्हून मराठी नियघातीळ मावी परिवतनाची अस्फट सूचना दिली होती. पुढे २५ शनेबारी १८७४ रोजी $ नियमाला ? हवे मातिक सुरू क्ख्न भापली ही सूचना मालाकारानी अपेक्षेमाहेर यद्वली वेली. दर्पण-प्रमाकरादी डत्तपनातील मोपरोविक पने, मरठी जानप्रसारफातील काही स्वदेद्यप्नीतीचे निजध व विविधशनविशवारातील भर्मिता आणि पाडित्य ह्वा अव्यळ इग्रजीतीळ नियेधवाळ्यायाचा बस पुढीळ काळसडातील निवधाने स्वीकारल्याचे व वाढविल्याचे स्पष्टपणे दिसून येते. भत्बढ इग्रजीतील नियतफालिकानी पुढे आणेल उर्वात मोठा आणि मानाचे खान लछामठेला निमधवार ग्हणजे लोकहितयादी. पत्रलेसनासारख्य़ा भातगिक ब स्फुर गदाचा आश्रय घेऊन त्यानी मराठी निवधात मोलाची मर घातठी. तयाच्यापूर्वी अनेक छेखरानी दृत्तपत्रावून पने लिहिली, त्यातून भाकर्पक भाषेत मौल्कि विचारही व्यक्त केळे, पण सामाजिक, धार्मिक राजकीय इत्याटी विविध विप्रयावर पुरोगामी विचाराची विपुळ भावपूर्ण पत्रे ळोकटितवादींसिबाय कोणीही लिहिळी नाहीत. ही दतपर्ते ' इतदी महत्त्वाची लाहेत दरी त्याचा स्वतन व सविस्तर परामश येथे घेणे भावश्यक ठरते, २ लोकहितवादी ' चाया पदमनजी याचा झयवाद सोडल्यास अव्यल इग्रडीत लोकहितवादी याच्याइल्वे १. मूळ नाव गोपाळ हरि देशमुस, जमन १८ फेठुवारी, १८२३, पुणे येथे, बडीळ हरिपत पेशवाईत बापू गोखळे याचे फडणीस, दहा हलर झपये उतपन्न झवलेली तीन गावाची दह्मगीर पेशवाई नष्ट झाल्यावर काही काळ बत, १८२४ मध्ये हरिपेवाना त्याचा परजाम परत मिळाटा, परतु १८२६ मध्ये त्याच्या निघनानवर पुनः जस झाला. पुढे हरिपताच्या पलीस सहाशे ख्पये व त्याच्या तीन मुलाउ सरबारी नोकरी ल्गगेपरयंत दोनरो रपये वर्षासन मिझाठे. गोपाळरावास अक्षरभोळय आणि प्राथमिक शिक्षण घरीच मिळाळे, १८४१ मध्ये पुण्याच्या सरकारी इग्रजी झाळेत पने भाणि १८४४ मध्ये तेथीळ अम्यातकम पुरा. १८४८ मध्ये मातिक ७७ दपये पगारावर नेमणूक, दोन वर्षानी मुन्खफीची परीक्षा आणि १८५२ मध्ये वाई येथे मुन्सफ म्हणून नेमणुक, १८५५ मध्ये मचिद्ध इनाम कमिशनवर असिस्ट्ट कमिद्यनर म्हणून नेमणूक, १८६२ मध्ये अहमदावाद

  
    लनेबंघ-वाडण्य ४१९५ विपुल वैचारिक वाढाय कोणीही लिहिळे नाही * त्याचे सर्व वाळाय समाजजीवनविषयक आहे, ललित नाही. त्यात फार विविधता आहे. वाड्ययप्रकाराच्या दृष्टीने पाहिल्यास निबध, म्बरिजे आणि इतिहास हे प्रमुस प्रकार त्यात माळे आहेत. विपयदृष्ट्या वर्गीकरण करावयाचे झाल्यास 'एतिहासिक, सामाजिक, राजकीय, धार्मिक, भार्थिक असे त्याचे विभाग पडतात. या वाळ्ायातील वरेच ग्रथ अनुवादित वा भाघारित असळे तरी अशा येथे असिस्टट जज्ज म्हणून नियुक्ती; १८७६ मध्ये सनदी नोकर म्हणून भघिकारपाप्ती ब नाशिक येथे नेमणूक, १८७७-रावमहादूर पदवी; १८७७-जत्टिय झफ दि पीस; १८७८ मध्ये मुंबई विद्यापीठाचे फेल्ले व सेवानिव्रत्ती १८८० लेजिस्ठेटिव्ह कौन्सिलचे समासद, १८८४ रतलाम सस्थानची दिवाणगिरी; सेंबानिशत्तीमध्ये सरकारकडून ५००० रुपयाचे वर्षांउन, अधिक पूवाच्या २०० रु. व्पासनाची जोड; १८९२ ऑक्टोउरच्या ९ तारखेस निधन. १, लोेकहितबादीचे वाढाय ,--( १ ) होळीविपर्यी उपदेश, १८४७. (२) महाराष्ट्र देशातील कामगार लोकांशीं सभापण, १८४८ (२) शतपनने १८४८ते १८५० (४) ल्दमीशान, १८४९ (१. एप८०ट ख्या एलाताट्या पट्या०्फा या क्ल्फ्ट्च्या अथाचे रूपातर ) ( ५ ) सरबारचे 'बाकर व सुखवस्त हिंदुस्थानातील साहेब लोकाशीं समापण, १८५०, (६) यनरशान, १८५० (1 आापि०्वपलाला ७ शिट्या 5९१००३) या प्रथांचे भाषातर, (७) पंदनामा, १८५० ( फारसी नीतिग्रंथाचे भापान्तर), (८) पुष्पबन, १८५१ ( सादीच्या गुलिस्तातील आठव्या अध्यायाचे भापातर ), (९ ) शब्दाळकार १८५१ ( इग्रजीबरून मापातर ), (१०) मरतसड -- पर्व, १८५१ (११) सोटी साक्ष आणि खोटी शपथ याचा निपेध, १८५१ (१२) निगेधसग्रह, १८६६ (९१३) हिंदुस्थानला दरिद्र येण्याचीं कारणें इ. १८७६ (दादाभाई नौरोजी याच्या २०९्य४ 10 ताचाळ या निमघाच्या आधारे ) (१४) पानिपतची लढाई, १८७७ (कशीराझच्या फारसी ग्रथाच्या इग्रजी तजुम्याचे मराठी भाषातर ) (१५) कलियुग, १८७७ ( १६) मिश्षुक, १८७७ (१७) जातिभेद, १८७७ (१८) ऐतिहासिक गोष्टी आणि उपयुक्त माहिती, माग १-१८७७, भाग २-१८८०, भाग २-१८८०, (१९) म्राचीन आर्यविद्या ब रीति, १८७५ (२०) सीतातत्व, १८७८ (२१) वोघपम, १८७८ (२२) हिंदुस्थानचा इतिहास-पूर्वार्ध, १८७८ ( इग्रनीवरून मापातर ) (२३) सुभापिते व सुभोधवचने, १८७८ (२४) आश्वल्यन ग्ह्यमयूक, १८८० ( भापातर ) (२५) स्वाप्याय १८८० (२६) सराष्ट्र देद्याचा ससाक्ष इतिहाठ, १८८१ ( पुजरातीबरून मराठीत > (२७) एस्वीराज चाहाण याचा इतिहास, १८८३ ( चदावरदायी याच्या-पएुय्वीराज रागे च्या आधारे ) (२८) स्थानिक स्वराज्यसत्या, १८८३ (२९) ग्रामरचना, १८८ ३ (३०) स्वामी श्रीमद्दयानद, १८८३ (२१) आगमप्रवाह्य, १८८४ (३२) युजरात देशाचा इतिहा, १८८८ (३३) लकेचा इतिहा, १८८८ (३४) उदेपूर्चा इतिहास, १८९२ (१५) राजत्यानचा इतिहास, १८९२. याशिवाय स्वदेशीय राज्ये ब सस्थाने, विदयाल्हरी एखा दिवसात लिहिलेलें पुस्तक, दिंदुत्यानातील बालविवाह, इग्लिय कारकीदींचा इतिहास इत्यादी फिरकोळ, अनुबादात्मक अथवा अमुद्रिव असे बाद्यय आहे. क्र, २६ » रेट, ३० आणि ३३ हे भेय-लोकटितवादी या मातिकावून मतिद्ध झाले, ह

  
    ७१६ मराठी वाढ्ययाचा इतिदास अंथाना त्यानी य्या प्रस्तावना, तठटीया आणि परिशिष्टे जोडळी आदत, त्यातून त्याची विमेचक वुद्दी स्ट झाही आहे. हे गर्व ठेसन त्यानी वेवळ लोकहिताथे वेळे, जापल्या झतयमाच्या अखेराठ ते वाढायनिर्मितीमागीछ आपटी भूमिका पुढीळ रास्दाती प्रकट करतात :---शेकहितयादीने भोगाची मउ्री पत्करेठी नाही, कह्याची भपेला, भाओय विंदा इच्छा नाही, कोंगाचे सागण्यावर्न हिया रिफबिल्यावल्न इमिम वर्णम केलें नाही. ठामावर फिबा द्रव्यावर नजर ठेवून बीर्ति व्हावी या हेतूनें लिहिलें नाही. इतने भम जे केले, ते छोकस त्याची वासबिक स्थिति कशी आहे ती कळावी, त्याणीं झवारावें, त्या इहळोफी सद्रद्धि व्हावी, परछोकाचे पाथन घडायें ब ग्हुत काळापावून दृद महे झाडे आहेत, त्यापेक्ी मारही अमिचारानें व मही मूर्सपणानें बडठेले आहेत, ते कमी व्हावे, रिवा नार्हीसे व्हावे, इतक्याच हेतूने भी यथामतीनें व स्वच्छेनें वेतनावाचून हे श्रम वेळे आहेत. शतपर्ते : हो पने प्रथम सुईच्या प्रमामर पतात प्रविद्ध झाठी आणि नतर १८६६ मध्ये निर्‍ंधसग्रह या पुल्तमात त्याचा उमावेश करून स्वतनरीत्या छापण्यात आली, नाव 'तपंते' भसले तते त्यात एकूण १०८ पे आहेत. निमघघग्रटात ती समाविष्ट करून छापली याचा अर्थ त्याचे खर्प निमथाचेच आहे. असे पत्रकत्योस वाटत होते असाही घेता येईल, विपयदृष्टया त्याचे स्थूळ मानाने (१) राज्यीय, (२) धार्मिक (३) वात्हतिक १ (४) सामाजिक असे विमाग होनील. या पनटेसनात पूर्वनियोजन नाही, म्हणजे एका विपयाचपळ पे सळ्या एकामागोमाग लिढिडेडी नाहीत. त्या त्या वेळी मुचेठ तो. दिपिय घेऊन लेखन केळे आदे. एयाच विषयावर पुन, पुन" लिहिलेंढी एकापेक्षा अधिर पत्रे यात आहेत, प्रत्येक पत्राचा प्रारम ' विनती विशेष ? या शब्दांनी व शेवट ' कळावें हे विनती, भापटा लोकदिवयादी ! अय्या झर्दानी होवो प्रत्येक पतन स्तन आहे. राजकीय विषयांवरील पने झतपनातीळ सुमारे १५ पेम राजकीय विपयावरीळ आहेत आग्रि त्यावूत एक राज जैविक विचारसरणी व्यक्त झाठी भाहे. ती त्याच्या हिंदुस्थानच्या पराप्रीनंतेची करणें, इस्डिय राज्याची आवश्यक्ता, हिंदुस्थानातील इग्रजी राण्याचा विचार, डग्ब्श राऱ्यापाउून फळ, इग्रजी राज्यापासून लाम, इज सरकार, राज्यपुवारणा, हिंडु लोकानी वाय करावे, इत्यादी पत्ामधून माघान्याने मांडिली ग्ेठी आहे. त्यावरून लोवहितयादी याच्या विचारसरणीचे सार भसे निवेळ : ( १ ) पाचीन बाळी मार्‍व स्तन व सपन होता, ( २) मारताच्या लयोगतीठा झञाठ घरक मुख्यतः कारण झाळे (अ ) पंडित आणि वदुशनवमाज याचे मापामिनत्व, ( झा ) दब्दप्रामाण्य, (इ) शग्माधिदिति र कनिएच, ( ई ) नवपिचाराचा भमाव, (3 ) अधश्रद्धा, ( ऊ ) दैवयाद, (८) गतानुगनिकत्व, ( ऐ ) भौतिक जीवन ब घर्म यात केलेली गठूत, ( ३) इमडानी थथान्याय राज्य पेवळे, ( ४ ) श्मडी राज्य हा ईश्वरी संदेत आहे, (५० १ इम राज्यरीमुठे घातुक छामाजिक ल्ढींचा नाश झाला व मीतिक जीवनदृष्टी खामडी, तमेच देवारी, निट दर्बांचा नोस्पेश्या व ल्यापारात मदी ही हानीही झाडी, ( ६_) न्यापाराने सपना आणि विदेने पुवंस्छतना झाठी म्हणजे त्याच्या मागोमाग--स्वनियंनगाचे अधिकार भागि स्वात*्य येईल.

  
    निवंध-वाडयय ४१७ या विचारसरणीचा परामशी आउली ही निचारसरणी लेकहितवादींनी १९ व्या शतकाच्या पूर्वाधीच्या भखेरी अखेरीस (१८४८ ते १८५० ) माडिली. उत्तर पेशवाईतीळ अनागोंदी कारभार सपून सुनियनित इग्रजी राजवटीचा समाज अनुभव घेत होता. त्याल यावेळीं स्वराज्याची महती सागणे म्हणजे वेडूट राज्यकारभाराचे स्मरण देण्यासारखे होते. स्वराज्याचा भाणि स्वातत्र्याचा सरा अर्थ समजण्याची पात्रता त्त्कालीन बहुजनसमाजात नव्हती. ती येण्यासाठी त्याला प्रथम सुसस्कृततेचे धडे देणे आावर्यक होते. राज्य म्हणजे काय, त्याचे प्रकार किती, त्यापासून फायदे तोटे कोणते, आपण पररतंन का झाले व त्यावून भागे न ज्ञाता पुढे कसे जाता येईल, हे तत्कालीन समाजास समजणे जरूर होते. या सवाचे निव्बळ वार्षिक नव्हे, तर तपत्तीलवार विवेचन लोकहितवादींनी आपल्या राजकीय पमातून केले, म्हणून ते पारतत्र्याची कारणमीमासा करणारे विचारवत होते असे म्हणता येईल. प्राचीन व ऐतिहासिक भारताचे विशेषण करिताना लोकहितवादींनी यूरोपातीळ मध्ययुगीन तणेयुगांचे उदाहरण डोळ्यापुढे ठेवळे असावे. यूरोपात वेकन, डेकार्टे य ल्यूथर यानी आसवचन, अधश्रद्धा आणि टेववाद याना विरोध करून तमोयुगाचा अत घडवून भाणला. छोकहितवादींचे हिदुनाशाष्टक याच तीन दोपावर आपारलेले दिसेल, यूरोवीय कारणमीमासा भारतीय परिस्थितीला ततोतत लागू पडणे शक्‍य नव्हते. भ्राचीन मारताला स्वतज परपरा आहे व त्या परपरेच्या संदर्भातच येथील सास्कृतिक इतिहासाचा अन्वय लवणे योग्य ठरते. मारतीय धमंश्रद्धा यूरोपीय धमंशरद्धेपेक्षा वेगळी आहे. तसेच महाराष्ट्रापुरते बोडावयाचे झाळे तर तेराव्या शतेकापासून उतराव्या शतकापर्यंत सताची एक अखंड परपरा निमोण झाली होती. या सतानी धर्माच्या माध्यमातून देशाच्या समाजकारणावर कळत-नकळत परिणाम केला होता. या वैशिष्टयाची भाणि घटनांची जाण लोकहितवादींच्या राजवीय ल्यिाणात दिझत येत नाही. लोकहितवादी एके ठिकाणी म्हणतात, '। ज्या वाळी इग्रज गडबड करू लागतीळ किंवा काही नवीन कानू बसयावयास आग्रह करतीळ, त्या काळी अभेरिकेत झाले तसे होऊन हे लोक भापल्याण स्वतन करून घेतील आणि इभ्रजास सागतीळ की तुम्ही आपल्या देशीं जावें*, ' पण भमेरिकेत जे घडले त्यासाठी अमेत्किन विचारवतानी आगि बटुज्नखमाजने कोणते मोल दिळे याची भाठवण मान से समाजाला देत नाष्ीत. याचे कारण त्याची इग्रजी राज्यामुळे होणाऱ्या परिवर्तनाच्या इष्तेबद्दलची निष्ठा होय. ही निष्टा निव्वळ आघळी होती वा गुद्ममी वृत्तीत] जमटी होती असे नाही, उद्योगप्रधान, मौतिकवादी, लोक्शाहीनि अश्या यूरोपीय सत्कृतीवरीळ डोळस भ्रम, यूरोपातीळ तत्काठीन उदारमतवादी धोरण, अव्वळ इंग्रजीतील समजस इग्रजे अधिकारिवर्ग, भारताच्या प्राचीन व ऐनिहासिक काळाची अपुरी जाणीव यामुळे दृद झालेल्या या निेचा त्याच्या राजरीय लेखनावरीळ परिणाम स्पष्ट भाहे. स्वदेशी व असहकार या तत्त्वाचे दन लोकदितवादींच्या लेखनात घडते; पण पुढे या तत्त्वाना जे एक व्यापक राजकीय अर्थ प्राप्त झाटा तो छोकहितयादींना झमिमेत अशणे, तो काळ पाहता असंमउनीय होते. जल्वळ इमरजीतील जाद्यणसमाज मिश्षुकी व कारकुनी या दोन अनुत्पादक व देरिदी व्यवरसायावरच आपले पोट मरीत होता. त्याल च पर्यायाने सवध समाजाला भार्थिक सगृद्धीची दिव्या दासयावी या देवूने लोकटितवादींनी १ इग्डिश राज्यापासून फळ, झातपते ५४. म..न्शेद

  
    ४श्ट मराठी वाढयायाचा इतिहार स्वदेशात उदोग सुरू करा व प्रदेशी माळ वापरू नका असा उपदेश केल एवदाः त्याचा अथे आहे. त्याच्या शबयीय पिचारप्रणारीत काही अतविरोधद्दी भालळतो इंग्रजानी मारतात कायमची वसली करावी असे ते सागतात, पण तत्ते झाल्यात साप गुलाम होऊ अशी भीतीही ते व्यक्त करिगत. मारतात संसदीय राऱ्यपद्धती हवी असा यिचार तें माडतात, पण येथीछ ढोक मू असल्यामुळे त्याच्यावाठी रावेश्राहीच मरी असेही ते म्हणतात, परदेशी मालामुळे भापल्य व्यापार वउळा शी कबुली ते देतात, आणि वर इंग्रजानी येथे व्यापार केल तर काय हरकत आहे अण प्रश्नही करितात. लोकहितबादीतच्या राजझरीय टेखनाचे महत्त्व याजि मर्यादा असे असनही छोकहितवादींच्या राजरीय लेखनाचे महत्त्व फार भारे; त्याचे स्वरूप व मर्योदा थोडक्यात आद्या --डोफहितयादानी ( १) यूरोपीय उदारमतवारी तत्त्वभान त्या काळच्या राजरीय व खामानिक अवस्थेला ठाऱत दाखविले, (२) जातिनिरपेथ आगि निरपेक्ष सस्दीय लोक्‍दयाहीचा पुरस्कार वेल. (३) पारतन्याची ऐविहापिक दृष्टीने चिकित्सा वेडी. (४ ) राज्याची उत्पती, उदेश व प्रकार या विषया वराळ नवीन तिवार साध्या सोप्या मठीत माडिळे. (५ ) राजवीय विचाराची तागड आर्थिक तत्त्वाशी घातली, (६) पण पारतर्‍याची चीड ब स्वातयप्रातीलाठी सरळ अगलेन्य सघर्प यांचे अगत्य लोकटितवादींनी स्पष्ट व्यक्त केले नाही. लोफदितवारदीची आर्थिक विचारसरणी छोकदितयादींची आर्थिक विचारसरणी माधात्याने त्याच्या पुढीळ पत्रामधून मकट झाडी आहि. (१) दिंडु छोकानी उद्योग करण्याची आवद्यकता, पन ४४१ (२) दया, पत्र ४७, (२) मिझारी, पन १२, (४) हिंदु लेकाचा व्यापार, पत्र ५७, (५) हिंड ळेडाची दब्योपयोगामिपयी समजूत, पज ५१, (६) उदोगप्रश्मया, पन ६८, (७) हिंदुत्थानास दरिद्र येण्याचीं कारणे, पत २७. या विचारसरणीचा साराश अस --. मर्यादित लोकसख्येमुळे प्राचीन काळी मारत देश मार्थिक दृष्ट्या सुखी होता. पुठे छोकसख्या वाढली. तीत परकीयाच्या आगमनाने मर पडली उपभोक्ते वाढले, पण त्या प्रमाणात उत्पादमाची साधने वाढडी नाहीत. अनुत्पादक घरवामच्ये सरज्यमदार व त्याचा पाजी नोकर, उग्रर अधिकारी व त्यत्वा पाखर, मुक, म्थिरॉ आगि स्रिया याचा समायेश होता. अज्ञान, आळस आणि इग्रच-व्यापार यामुळे भापण दिवसेदिवस दरिद्री होत आहोत, म्हणून इग्रजी शिक्षणाने प्रयम आपले अज्ञान दूर केले पाहिजे, मूल्यवान वस्तू ज्य थाळगल्याने माडयल वाढत नाही, ते व्यापारधव्रातच_ गुतमिठे पाहिजे. इमजी माडाशी स्पधा कराऱयाची असल्याने तसा माळ त्यार करण्याचे कसन हक्गत केठे पाहिजे. परदेशी माळ न वापरता स्वदेशी वापरावा म्हणजे पैसा परवेद्यात जाणार नाही य स्वदेशी कारागिरांना उत्तेजन मिळेल, या सर्व तत्त्वाचा प्रचार हरिदासपुएणिकानी कराया, आता. भापण सावच झालो नाही, तर मफिवा-अमेरिवा या सदाप्रमाणे इम्रज येथेही आपली कायम वघाहत करतीळ व मारतीय संत्ट्ती टप्त होईल छोकदितवादींच्या आर्थिरू विचारांचे मददत्त्व कपिसंस्टतीच्या अखेरच्या टप्प्यावर अनेक रवके स्थिर झालेल्या स्पवमाराडा

  
    निवंध-वाडाय ४१९ छोकहितवादींनी हा जो उद्योगसस्कृतीच्या स्वीकाराचा संदेश दिला, तो फार दूरदृष्टीचा व महत्त्वाचा आहे. विशेष दहे वी लोकहितवादी या उपदेद्यानुसार स्वर: नेहमी देशी कापड वापरीत असत. इनामदार वर्ग विळाठात रमलेला, त्याला व्यापारात भाडवल शुतविण्याची अक्कल नाही, सुशिक्षित समाज कारकुनी करण्यात सतुष्ट होणारा, त्याल्य वरिष्ठ जागा मिळत नाहीत, शेतकरी कराने आणि कर्जाने वाकलेला, घर्पभर मरेमरेतो मजुरी केळी तरी ळगोटी आणि विळी कोंड्याची भाकर देखील मिळावयाची भ्राती, शिपाई व कसबी कारागीर याना बेकारीने म्रासठेले, स्वतज व्यापारी वर्गाचा भभाव, ही भव्वळ इंग्रजीतील महाराष्ट्र समाजाची सापत्तिक्र दुरवस्था दोकहितवादींनी जाणली व त्यावर पत्रातन आणि ल्श्र्मी शान, दिंदुस्थानास दरिद्र येण्याचीं कारणें इत्यादी ग्रथातून शास्त्रशुद्ध व व्यावहारिक उपाय सुचब्रिळे, यावरून त्याच्या लेखनाचे अर्थश्यास्रीय मूल्य स्पष्ट होते. लोकहितवादींनी प्रामुख्याने उघ्पादनाच्या तानिक व सस्थात्मक घटकायर मर दिला असला, तरी उत्पादनाच्या विभागणीकडे त्यानी अगदीच दुलक केळे नाही. ज्यातील घोटाळ्यामुळे उत्पन्न करणारे एकीकडे राहून मलतेच तिचा उपयोग करितात ( निमधसग्रह ए. ७७०) भसा धननिमागणीविपयीचा सव्याचा मामळा ते दाखवून देतात. यूरोपीय उद्योगसंस्कृतीपुढे आपली कृपिसस्कृती हतमळ ठरत आहे हे त्याना जाणमळे होते; पण यापेक्षा लोकपख्येची वाढ व मिचुकबर्गासारसा अनुत्पादक घटक, या त्या मानाने कमी महत्त्वाच्या मुद्यावर त्यांनी मुख्य शेर दिला. लोकहितचादींची धार्मिक विचारसरणी लेकहिववादींची धर्मवेपयक मते त्याच्या पुढे उल्लेखिलेल्या पमामधून झाली आहित. ( १) विविनिपेधरूप वर्भाचें मूळ, पन २८, (२) धर्मसुधारणा, पन ६४. (३) देवपूजा, पत ३७ (४ ) देवळें ब नेमघर्म, पत्र ७<. त्यातील भाशय असा ! भानवाच्या सुसासाठी आगि हितासाठी धमातर झाणि नीतिशास्त्र याचा जन्म झाला, ही शास्त्रे ईश्वरप्रणीत नसून मानवप्रणीत आहेत. त्याच्यात मुथारणा करण्याचा भघिकार मानवाला भाहे, भारतात अनेक पथ व धम आहेत. त्यापैकी प्रतृत्तिपर कर्मयोग सर्बीत उत्तम होय. ईवर अव्यक्त भाहे, त्याचे मनन करावे. सगुणोपासनेचा अतिरेक करू नये, त्यामुळे ईश्वराच्या मूळ स्वरूपाचा वितर पडतो. जीयनविषयक औदासीन्य वाढते व नेवेद्यादी उपचारामध्ये अकारण पैसा पर्च होतो. हा पैसा समाजाचाच असतो. त्याचा अपब्यय न करिता ठो समाजहितासाठी सर्च कराया. जपतप हा सरा धर्म नसून दया हा खरा धर्म होय. दी दयाही सत्पानी असावी. अमुक एक_व्यक्ती विश्ि्ट जातीची आदे म्हणून तिला दान देऊ नये. तिचे चारित्य आणि परिस्थिती विचारात घ्यावी. भक्‍ती भागि वैराग्य यापेक्षा कर्म चागले. इहलोकार्‍दळ प्रेम चाळगून स्वत.चे, स्वत.च्या कु॒बाचे य समाजाचे हित साधावे, झशी ळोकदितवादी याची धर्मविषयक शिकवण आहे. ही शिकयण लोफहितवादींनी समकालीन समाजाला उदेधून दिली होती. या समाजातील बदुसख्य स्नाना धर्मशास्त्र दे इंख्वरी ह्यासत्र अस्त त्यात टवळाढवळ करण्याचा अपिवार आपल्यास नाही असे वाटत होते. मानवी संखार तिरस्करणीय असन त्याचा मोह न घरिता आपले आयुष्य ब घन देवाल्यातील देवास व पुजाऱ्यास अपंण कराऱे, द्याच पथासारख्या मोगयादी पयापासून ते उेनपयासारख््या त्यागयारी पथापर्यन्त घोणत्याही प्थानियमाना धरून परशोेझ्सुगाठाठी घडपड करावी ब तसे करिताना लीक्कि आयु क्रमाकडे दितीही

  
    ४२० मराठी वाह्ायाचा इतिद्दास दुलउ शाळे तरो चाठेल, मिवटूना परेफप्रासीच्या निमिताने डोशिफ कर्तव्ये सुग्ाल हायाडावी अश्रा ए्त्तीचा हा समाज होता. त्यांना उदेशन रिठेल्या या शि्यशीपाटीमाओ धमंवत्याचे मानससर्लीतच, त्याची परिवर्ननशीठना, ईश्वराचे निरघपन्य, मानयाचे एटिक कल्याण य बुद्धियार ही मुख्य मर यत होशी. या ठर्वच तत्त्याचे दयद्यड य नि.सदिग्व अते पिमेचन लेकारिवयादॉनी येळे भसे नाही. उळट शिव्येफदा सुर्य ततत्वना व्यावाती ठरणारे युक्यादही त्यानी शीकारळे होते. घुडियामाप्याचा स्वीकार पेल्यावर शाय्गधार देणे गैर ठरे, परतु आपल्या विसेचनाच्या सिद्धीडाटी व स्थीर व्हाया स्टणून ते ति'येक प्रसंगी शब्दप्रामार्‍याचा आाघार घेऊन अमुक एः गोट द्याखाल्य मान्य आहे है. भी दाखमून देईन अशीही मापा वापरतात. या ना त्या युनिवादाने एमाडाने टितार पिचार खीझाराया ही त्याची धरी असे, छोकहितयाद्रीना मानसी जीउ्नातीड ताप्यिफ ख्मस्यापेक्षा सामानिक समत्याचे अगत्य अधिर हीने. म्हणून मोतिकयाद व उद्विवाद याये भोदरते दर्शन त्याच्या घर्मविपयफ ठेनात होत. भयतही त्याया धर्म माझुर्याने मानयतावादी झाटा आदे; दया दे त्याचे भधिठ्ठान भादे. परत या. देयावाद्राठा सामाजिक अविशन होते; वो. वैयक्तिक दयावाद्‌ नहा. आपण सर्व एकाच खमाळचे घटक लाहे, म्हणून परत्पराशी एदवार्य वरणे ऐ आपले कर्नन्य आदे असे त्यानी सुवयिठे आहे. ठोफदित यादीचे सांल्टातिक विचार प्राचीन बाळी मारतीयानी चौदा नित्या भाणि चौगष्ट कला याची निर्गिवी पेल, वण वाढावराने ही नपनिर्मिठीची आणि नयसदयोधनाची पडत्ती प्त शाली. जुन्या शानाडा नवे वळते देण्यातच सर्व दाक्ती सर्वी पट्टन प्रगती खुट, एका विशिष्ट वर्गाच्या हातीच शतछाघने गेली भागि बहुज्नपमाशचा व शाचा खमथ ठरटा नाही. ज्याना उत्त कळत होते, त्यानीटी अर्थप्रनीतीपेक्षा पाठातरायरच जोर दिला. मुळातच या यियावताचे क्षेत मर्यादित, त्यावहि त्याची गनी कुठिव शाळेली, यामुळे मारताच्या ठास्टविक जीर्‍नाचा ज्राच आर्य. स्पत.चे वर्यस्थ टिकरिप्याकरिता ब्राह्मणयर्याने या विदेचा दुर्पयोग केला. लोकहितयादींच्या काटीही इग्रजी विदेखा पिरोध करणारा वर्ग तोच. त्या विरोधाचे कारण इग्रजी यिदेच्या प्रसारामुळे या पर्गाचे श्रेष्ट्च नष्ट होणार हे होते. प्राचीन विद्या एखारछेली ब ऐहिक जीमनात प्रत्यक मागदर्शन न मरणारी, परपरेवर आघारलेडी होती, उल्ट, अर्वाचीन पित्या निविधागी, डौकिक व्यवहार सकर करण्यात खाहाय्य करणारा आणि अनुमम-पयोग यामर अधिट्टित. म्हणून स्माळने जुनी निरपयोगी विद्या व विचे पाठी राखे याच्यामाग न छागता नवी उपयुक्त विद्या आणि तिचे पुरलतें याना छरण लाव. यूरोपीय तमोयुगातीळ वोपदयाहीप्रमाणे भारतीय सस्त्रतीच्या अगतिक्पणाला येथाळ मिसुकवर्गच ज्रामदार आहे असे मानून त्या वर्गावर त्यानी हा चदविळ. मारतीय सस्हृवीच्या उतर्धाचे भाणि अपकपाचे श्रेय केयळ आ्णवर्गाकडे नाही. त्यांत क्षांनय वे भैश्य दे वर्गही मागीदार आहेत या गोष्टीकडे त्यानी दुळक वेले. घचित, त्यानी राजेमहाराजे याथ्यामर टीकार झोडळे, पण तेही ही मडळी विळासी, अश आणि ब्राह्मणभ्राझिणी आहेत एवब्यापुरतेच, व्यापक अर्थाने क्षनियवर्गाला त्यानी छास्ट्रतिक जौवनात जगावदार घरळेठे नाही. तरीही भारतीय उनतीचा आणि अवनतीचा जो आल्ख छोकहितवादींनी रेसाटला आहे, तो. वलुस्यितीला धरून आहे. असेच म्हणावे लागेल, उच्तर-पेदयाईे १ अव्वळ इग्रजी या काळादीठ समाजाचे ब विशेषतः मटवरगाचे त्यानी ज़

  
    निबघ-वाडाय ४२१ भेदक द्दीन घडविले व त्याचे विकेपण केळे, तेही यथातथ्य व न्याय्य आहे. त्याच्या या विवेचनात एक दोन उणीबा माज जाणवतान. एक, भारत्तीय सस्कृतीची भधोगती थोपवून धरण्याचा सतमहतानी ऐतिहासिक काळी जो प्रयत्न केला, त्याकडे दुलेक्ष व दुसरी सास्रृतिक अधोगनीची अपूर्ण कारणमीमाझा. ती पूर्ण व्हावयास हिंदू , मुस्छिम अद्या सर्व भारतीयाना लागू पडणारी सर्वकष असावयास पाहिजे होती. शतपनातून आलेल्या या अपूर्णतेची मरपाई त्याच्या हिंदुस्तानच्या इतिहासाच्या प्रस्ताजनेत वरोचशी झाली आहे. दोन संस्छतींमधील अंतर मारतीय सस्कृती उत्तर-पेशबाईच्या कालात भापल्या ऱ्हाखाच्या अखेरच्या अवस्थेत होती. त्या अवस्थेत ती बोणत्याच दृष्टीने समकालीन यरोपीय सत्छतीपेक्षा श्रेष्ठ नव्हती उल्ट यूरोपीय संस्कृती मरीच प्रयत झाली होती. या दोन सस्छृतीमधील अवर छोकहितवादींतारख्या डोळस व्यक्‍तीला तीव्रतेने जाणवले. भारतीय संस्कृतीच्या प्राचीन काळात कार्यकर दिसणारी सर्वेसमावेशक वृत्ती नेक शतकापासून क्षीण होत होत ती सस्छृती भाता ज्रठ झाली होती. या प्रगतिपराड्युस, आत्मवचक ब स्थितिशील सर्क्ृतीवर प्रहार करणे हे आपले कर्तव्य आहे. असे लेकहितयादींना वाटले. म्हणूनच या जुनाट सस्फृतीचे सरखक भरमिक्षुक याच्यावर त्यांनी सतत धार धरिली, ब्राह्मण सुघारळे को सर्व सुधारठील, असे ते म्हणत. यात त्याची दृष्टी केवळ भध्यम वर्गापुरती मर्यादित होती असे नव्हे. आहण हे समाजाचे सास्कृतिक नेते होते, हे त्याचे कारण होते. लोकहितवादींना यूरोपीय सस्छृती श्रेष्ठ वारली, यामागे अधानुकरणाची वा राजदीय पराभूतर्तेंची भावना निश्चित नव्हती. १९ व्या शतकाच्या पूवोधौत ती सस्ती केवळ आक्रमक नव्हती; तिच्यात एक अतर्माह्य मुसगती होती. होक्याही, व्यक्तिवाद व बुद्धिवाद या तत्त्वाचा ती हिरीरीने पुरस्कार करीत होती घया तत्त्वाचे पालन करण्याचाही पूर्ण कसोशीने प्रयन करीत रोती. भारतीय सस्छतीजवळ ही प्रगतिशील तसतंबे नव्हती ब जी पारलीफिक मूल्ये होती, त्याचे सुसगत पालन होत नव्हते. जग माया भोहे मिवा ईश्वर निगुंण निराकार भाहे भसे सांगणारे विद्वानही निजींब पापाणाना भागि पोथ्यांना चिकटून बसळे होते. एका सस्सतीमधघीळ मुसगती भाणि डुखरीमधीळ विसगती याच्या दशनाने पहिलीविपयी आदर व दुसरीचा उभग लोकहितवादीना वाहू लागल. असे असूनही येथीळ सस्कृतीच्या जागी भाग्ल सस्छती नादावी असे स्वप्न त्यानी कधी पाहिठे नाही. आपल्या उत्ट्तीररीळ बाडणुठे य तिच्या जीर्ण दप योची सच्ची करून तिच्यावर नव्या विचाराचे क्ट्म करावे असेच लेकहितवादींचे मत होते. मारत * सित्तीयन ? होऊ नये, भारतीय गुलाम ' होऊ नयेत, तर त्ते शानी, सघन य सदाचारा व्हावेत असे त्याना उत्करतेने वाटत हाते, या अर्थाने त्याना भारतीय सस्कृतीविप॒यी अमिमानच होता भसे म्हणता येईल. पण त्या सस्टृतीचा सिाठ पेव्हाच थाबला आहे, निल विऱ्‌न रूप आले आहे, आम्ल संस्कृती प्रगत झसन तिच्यातील मौतिक सुधारणा आपण स्वीकारल्या पाहिजेत, या अर्थाने गरनीय आचारविचाराचा त्यागी त्याना झभिमेत होता. लोकहितवादींचे सामाजिक विचार र म्राचीन फालापावून मारतात चानुवर्ष्य-व्यवस्था प्रचारात आहे. प्रारमी तिच्याद अंगच्या गुगकमांना महत्त्व होते, पण मतर ते छोपठे. वेवळ जन्मावरून जात टरयिण्याची

  
    ४२२९ मराठी चाढय़याचा दतिद्दास पद्धत आता सद माहे. चचार वण भज निव्यठ नावालाच उस्ठे भाददेत. ब्राढणवगांने शेनाळेन व शनदान ही कर्मे करावयाची; पण थाळचा नादाणसमाज ही यिटित कर्मे मुळींच वरीत नादी. वो पोटमरू शाला. आष्ट. भर्थरटित पाटांगरामागे ठागल्याने घने शानदी त्याडा भाकलन हो नाही. नयीस सिशनाद्री तर त्याची ठोंडओोळसदी नादी, समाज सरक्षण हे कार्य क्षवियाचे, पण ब्राद्वणमर्गाम्रमाणे क्षनियवर्गदी सध्या कर्गच्युत झाल. भाहे. ध्य नव्हते म्हणून पारत*य भाले, आणि पारतऱ्य भाले म्हणून शिपाइगिरीलाही वाव माही अश्ली या बगाची श्थिती आहे. ज्यानी वाटुयराने सपतती संपादन परावी, ते निडपि घेतनाच्या गोटी फ्रीत अहित. सावरार-ब्यापारी याची कथाटी अशीच. इम्रनी व्यापारापुढे त्याचा भदा डगथाईला आळा भाहे, आज अधिया भारतीय समाज सेयांचाकरीच्या मागे आहे, शन, घळ ब अर्थ याच्या संपादनाचे व उपादनांचे खामर्म्य पोणातच ड्र्ले नाही. भापण सारे आज भद्र शाळे आहो. भारतात थाबरणारा भाणखी एक वर्ग म्हणजे आळ खमाळ. हा वर्ग विशानांचा प्रभार करीत भाहे, सजणा, लकर, व्यापार, निवेची साधने या सर्व गोटी आज या * रामाजाच्या हातात झाहेत ब्राह्मण, क्षजिय व पैश््य या पैयर्णिकाची वागे हाच वर्ग करीत आहे, म्हणचे रर्‍्या अर्थाने मारतात दोनच वर्ग उरले. एक जेता आम्ह वर्ग, दुसरा जित नेडिव बर्गे येथीळ नादाणखमाजाला टी वस्लम्थिती समजत नाही, अडनेही खमाज यवस्थेत आपले खान स्याच्च भाहे असे त्याल वाटत. आहे, पण ही त्याची भूल आहे. सरे म्हणजे या मटचर्गाइतका आळशी, भशनी भाणि अनुत्पादक घटक झापल्या समाबात दुखरा नांदी, हाच घटक समाच्या प्रगतीला विरोध करीत आहे, कारण समाजच्या स्थितिशीळतेत त्याचे दिवसंरध गुतठे आहेत. स्रीला सिक्षण मिळू नये, तिचे वाढपणीच य प्रसंग पडल्यास बद्धाशीही खम स्ययावे, डुर्देवाने ती मिथवा झाल्यास पुनर्विवाह करण्याचा अधिकार तिळा देऊ नये, घरात सोउळेओवळे आणि घरागाहेर सद्यास्व्य दे भेद वटाक्षाने पाळावे भश्री या वर्गाची मते आहेत. आप्या मताच्या तमर्थनागाठी हा ग श्ास्ञ य रूढी याचा आधार घेढो. महुजनख्माज अश असल्याने या वगोची मते मान्य करितो. समाजाने आता या वर्गाचे नेतृत्व उगारून दिठे पाहिजे. मनाझण हे आमचे गुरू नयत इंग्रज दे गुरू आहेत. ते सर्व बाबतीत आमच्याहून वरचढ आदित. त्याच्यात शिर, चिकाटी, उद्योगप्रियता, द्योर्य, देद्यामिमान हे गुण आढळतात; उल्ट आम्ही आळशी गयाळी, मित्र आगि सारथी आहोत सामाजिक दृष्टीने परज खीदालिण्यवादी, सामाजिक विषमता न मानणारे व सुसंबटित आहेत, वर आपण स््रीठमाडालय पायदळी तडविणारे, समाजपटकात उच्चनीचमाय कह्पिगारे आणि आपपरमावाने विघटित झाले आहो आमच्या समाजात उघळेपणा, कडेत्राजारीपणा, ठाचडचपत, लाचारी व व्यसनासक्ती य दुर्गुपाची बज्यजपुरी झाली आहे. छोकहितवादी यानी सुचविलेली उपाययोजना या एकूण अघ पाताळा आमचा ब्राह्मणवर्ग भाणि आहेत. तेव्हा प्रथम ब्राह्मणनिष्ठा व शात्रमामाण्य यांचा त्याग केला पादिजे. ब्राह्मणांचे अनुकरण न करिता इम्रजाचे करावे,व शब्दमामाण्य न मानता चुडिमामाण्य स्वाकारावे. ग्रामण्याचे मय बाळगू नये. नव विचारकाची स्वतज जात झाली तरी हरकत नाही. दुसरे, नवीन सुधारणा समाजात प्रवत करावी. त्या दृष्टीने कुडमसस्था, टमर्संस्या आणि चातिपस्था यात त्याची शास्त्र याच गोष्टी जजावदार

  
    निचेध-वाडय़य ४२३ आपल्याला महत्त्वाचे फरक करावे लागतील, एकत कुटुंबात एक कमावतो आणि दहा त्याच्या जिवावर जगतात. म्हणुन विभक्त कुटबपद्धती प्रचारात आणावी. ल्गसस्येत अवाजयी सर्च आणि बवूवराच्या मताची उपेक्षा दे दोन दोप आहेत. ते दूर करावे; म्हणज झेपेल तेवदाच खचे करावा व विवाह वधूवरांच्या समतीने व्हावा. या दृष्टीने वाळबिवाह व जरठफुमारीविवाह या चाली घातुक आहित, पहिल्यात बधूवराना मतेच नसतात. दुसऱ्यात स्त्रीयर अन्याय होतो. शिक्षण सडित होणे विंवा मुळीच न लाभणे, शारारिक दुवेल्ता येणे, दुयेळ प्रजा निर्माण होणे व भकाली ससाराची जबाबदारी श्षिरावर पडणे हे. बाल्विबाहातीळ दोष आहेत. जरटझमारीविवाहात स्रीला भेघव्य येण्याची अधिक शक्‍यता असते,तिल्य यैवाहिक सुस मिळत नाही, व्यमिचार वाढतो; म्हणून विषमविवाह रद्द ५रून पुर्नार्वबाह रूढ करावे. जातिसस्थेत प्रत्येक जात स्वत.ल्य श्रे्ठ व इतरांना कनिष्ठ मानते व बरिष्ठ जातीचे अनुकरण करू पाहते. उच्चवर्याय व्यक्‍ती मुठळ्मान सिवा इग्रज याच्याशी व्यवहार करितात, पण स्वघमीय कनिष्ट व्यक्तीशी करीत नाही. खरोखर परधर्मायापेक्षा सख्घर्मीय अधिक जाळे, त्याच्याशी व्यवहार करावा. या सर्व सुधारणा करण्यास सरकार अनुवूळ भरले, तरी असे कायदे करण्यास सरकारला उत्तेजन देऊ नये. विशेषत विवाहाखारख्या पौटुविक घटनेत सरकारी कायदे शिरणे इष्ट नव्हे. त्यापेक्षा सुधारणा होण्यास थोडा उद्यीर लागल्याठ चाठेल. पुनर्विवाह जाणि जातिब्यवस्था कुटुबसुधारणेच्या या सर्व बामींत पुनर्वियाहात लोकहितवादीनी विशेष महत्त्व द्लि आहे या एकाच बिपयावर त्यानी एकूण नऊ पत्रे लिहिली भाहेत. पुनर्विवाह हिदू लोकाच्या सुधारणेचे मूळ आहे ब त्यात निम्मे सुवारणा आहे असे त्याना बाटत होते, कारण, पुनर्विबाहास मान्यता देणे म्हणजे स्त्रीपुर्पसमानता व स्त्रीस्वातच्य या दोन मूलभूत तत्त्वाना मान्यता देणे होय हे त्यानी ओळखले होते. या सुधारणेच्या पुरस्कारामांगे त्याची नेहमीची मानयतावादी दृष्टीही होतीच. या दोन्ही कारणानी त्याच्या पुनर्त्रिबाहविषयक खेख्सनात स्त्रीविययक विलक्षण कळयळा आणि ब्राह्मणवर्गाविपयी विटक्षण कडबटपणा प्रकट झाला आहे, विधवाची दुरवस्था पाहून “ आता पुरे करा, भाजपर्य॑त विधवा जाळित्या तितक्‍या पुरे करा, ' असा आकोद्य त्यानी वेळा, भाणि या दुरवस्थेला जयायदार अगलेल्या शास्त्रीयगीसमधी * दे जुने बृद्ध आणि शास्त्री मेळे तर वरे , अशी मापा घापरठी आहे. ञातिसस्थाविपयक ल्येकहितवादींच्या लेग्यनाविपपी असे म्हणता येईल की आह्मणाबर त्यांनी कडाडून हा केला असला, तरी त्याना ब्राह्मण ब्राह्मणेतर हा भेद समूळ नए करावयाचा होता असे नाही. युन्या माडयळावर ब्राह्माण भाता टिकाव धरू हझकणार नाहीत, त्यानी नवे विचार आत्मसात वेळे नाहीत तर माझ त्याचा समूळ नाश होळ असे त्यांना वाटत होते. छपिमेस्छती आणि उद्योगसंस्कृती थाच्या सघर्षांचा व संमिश्रणाचा चो काळ होता. कपिसस्कृतीत उपकारक ठरलेली शतित्ययस्था हट्टाने पाळणे दाफ्य नसले, तरी उदोगसस्कृतीत होणारा तिचा नाय व प्रचारात येणारी नयी अथाधिटित वाब्यजस्था याचे सुजाणपणे केठेे प्रतिपादन लेऊदितवादींच्या काळात छक्य नव्हते. भश्या सक्रमणफाळात लेकहितयादींनी ब्राक्षणावर प्रदार वेळे, पण जातिव्यवस्थेयर पेले नाहीत. इप्रज व सुखटमान याच्यापेक्षा महारमाग जरळचे आहित असे सागून जातिभेदाची तीब्रना कमी कावयास छागितळे, परतु विचा पूरण त्याग सुचविला नाही,

  
    ४२४७ मराठी वाढ्ययाचा इतिहास व्यचित्वातत्र्य, समाजवटकातील समता व परस्पर-वहानुभूती या सुधारणावादी मूल्यावर मर देऊन त्याच्या स्वीकाराने होणारा लामपरपरा समाजाला दासउन घ्यावी यावर त्याचा मर होता. शतपन्रांतीळ विचारांची पूर्वपी3का शतपत्राचा साकल्याने भाणि ऐतिहासिक दृष्टीने विचार केल्यास त्यातीळ विचास्परणी अत्यत महत्त्वाची होती हे तर जणवनेच, पण तिल एक परपरा होती हेही ढक्षात येते, मारताचे पारतऱ्य, त्याचे आर्थिक झोपण व त्यावरीळ उपाय, नीतिप्रधान धर्माचा पुरस्कार, सामाजिक विषमतेवर आघात, यूरोपीय विद्याकलचे स्वागत ही शतपनाची ठळक वैशिष्टये १८३२ ते १८५० या कालातीळ इत्तपत्रीय टेखनामध्ये पुन* पुन आढळतात. लोकहितवादीनी समाजाने पार्लमेंटची मागणी करावी असे सुचविठे; हाच विचार दपणाने १८३२ मध्ये आपल्या समाजाल्य पार्लमेंटची माहिती देताना व्यक्त केला होता*, लोकहितवादींनी स्रियाबाबत विबाहयिपयक सुधारणा सुचविल्या. दर्पणा ' तच ५ माते ने स््रीशिक्षणावर भर देऊन त्याच्या दयनीय अवत्येचे वर्णन वेळे आहे. मिझुवी व कारकुनी या दोन व्यवसायातच समाधान मानणाऱ्या त्राह्मणवर्गाळा व पर्यायाने सर्वच दरिडी भारतीय वमाजाल उद्योगधदे करण्याची सूचना लछेकहितयादींनी केटी, त्याचे सठोबाच मुमई-अखमार 'कत्यीनी १८४० मध्येच करून ठेवले होते. भारतीय पारतन्याची मीमासा लेकहितमादींनी केल्याचे भापण पाहिलेच आहे. ' प्रमाकर ? पमात एक कोकणस्थ' या सहीने ही मीमासा १८४२ मध्येच येऊन गेडी होती.» या कोकणस्थाने शोधक बुदी, एकी आगि कवायती लष्कर याचा भभाव, आणि उमाज्मनावर ब्राह्मणाचे वर्चस्थ ही मारताचे त्वातन्य जाण्याची कारणे म्हणुन सागितली होती. स्वसमाजातील दुरुणामुळे भापल्यास पारतन्य आळे, यावावन “ एक कोकणत्थ ! आणि लोकहितयादी याच्यामध्ये एकमत होते. असे असले तरी, म्हणजे शतपनाताळ विचार भाधी कोठे कोठे प्रकट झाले असले तरी, त्यामुळे शनपनाचे महत्त्व मुळीच कमी होत नाही. कारण शतपमपूर्व विचार मौल्कि असले तरी तुटक, प्रासगिक व वेगवेगळ्या सदुर्भात वेगवेगळ्या व्यक्तीकटून माडळे ग्रठे होते. लोकहितवादींनी नजीकच्या पूर्वकाठातीळ डयळ जपळ सर्व बिचार पचविठे होते. त्या सर्व विचाराना मानवतावादाच्या व बुद्धिवादाच्या यात गफ़ून अत्यत कळकळीने त्याचे सतत व चिकाटीने प्रतिपादन केळे त्याकरिता आवद्यक तो युक्तियाद केला होता. अभ्रिय परदु सत्य बोल्त राहण्याचे धैर्य त्यानी दाखविले भाणि सुपारणावादाची पताका फडकावीत ठेयिली, हे कार्य सामान्य नव्हते, व्येकदितवादींची बौटेंविक आणि सामाजिक विचारप्रयाठी बहुताशी निर्दोष व पुर्णीश्याने निमाड असली, तरी त्याच्या भार्थिक साणि राज्दीय विचाराचा आयिप्कर तिनका निर्मीड नव्हता असे दिसते. इग्रजी राज्यटीत मारताचे आर्थिक शोपण होत होते. हे त्याना कळत होते. निमधसंग्रह, आरमरचना इत्यादी त्याच्या ठेसनातून त्यानी त्याठा बाचाही फोडली भाहे. त्यायाबत राज्कत्यींना डाय मिचारण्याऐवनी ते स्वीयाच्या १ दर्पण, ६ जानेवारी, १८३२ २ दर्पण, ८ जून, १८३२ ३ अमाकर, १३ माचे, १८४२

  
    निवंघ-वाडाय ४५ अधभ्रद्धेरर व आळशी स्ममात्रावर कोरडे ओढतात. तसे पाहिळे तर इग्रजाच्या नीतीवर हला करणे अव्वल इग्रजीत अशक्‍य होते असे नाही. * प्रमाकर ? पात एप्रिल १८४५ ) पुढीलप्रमाणे आठेठी टीका याठ साक्ष ठरेल “' हे राज्य जाल्य ते ( लेक ) अन्नवस्रातदेखीळ महाग जाठे आहेत. एथे सर्वच द्रब्य गोरे लोक हेने घेऊन जातात आगि त्या लोकाचे पाद्री आम्हास पागतात वी तुम्ही लोम करु या एथ्बीतील सुखें क्षणमगुर आहेत. परतु भ्या योश त्याही आपलेच छोकास सा अम्हापेक्षा त्यास या उपदेशाची गरज फार आहे. ? इत्या उघडपणे अत्बल राज्यकत्याविषयी लिहिले गळे होते. लेकहितवादा सरकारी नोकर होते व स्वसमा दुगुंण दासविण्यावर त्याचा भर होता. म्हणून त्याची एवदुविपयक भूमिक्ष परसड नाही. त्याऱय़ा राजवीय बिचारामासत तर हे अधिक जाणवते. लोकश(ही विचारधार करण्याचे श्लेय त्याना देत असतानाच त्यानी इग्रजाची भेदनीती आणि स्वात अपरिहार्यता स्पष्टपणे जाणली माही असे म्हणावे लागते. ल. र. जोशी, स. म याच्या छेखनात ती प्रकट झालेली दिसते. लोकहितयादींच्या उत्तरायुप्यात त्याची १ जाणीव त्याना झालेठी होती. ते एके ठिकाणी म्हणतात ---“ कोणाच्या घमोत वगै घाळून घखेडे माजविणें व ळोकात आप्निय होणे हें त्यास ( इग्रजात्त ) आवडत नाही सयघानें त्याचा विळरुल बोभाट नाही. परतु देशातीळ दव्यीध माज याज्यामुळे पः अप्रतियधपर्णें चाल्ला आहे, अशा कुरकुरी या देशाच्या सर्व मागातून एकू येतात काहींना काहीं कुरकूर राहावी अछा हिंदुस्थान देद्यातीळ लोकाचा दैवयोग आं दिसतं. * येथेहि इग्रज्ञास स्पष्ट दोष लावण्यापेक्षा देययोगाचा ते निदेंश कारेतात. उपेक्षा आणि तिचे स्वरूप महाराष्ट्राने लेकहितवार्दींची उपेक्षा केळी किंवा नाही अथवा वेडी असर याचे उत्तर यावूनच मिळण्यासारखे आहे. लोकदितयादीनी स्वपतमाजावर कडक टीक आणि इग्रजी राज्यागाबत नि स्पृह टीका केली नाही, हे त्याच्या उपेक्षेचे कारण सागण्यात येते. हे अशत खरे असले तरी मुख्य कारण वेगळेच असावे. साध १८२२ पासून महाराष्ट्रात सामाजिक आत्मनिरीक्षणात प्रारम झाल. दे कर सुवारणावादी मडळीनी आपल्या सामाजिक व्यवस्येतीळ वैगुण्ये स्पष्ट करात अस आण्छ उमाजातीळ चागल्या गोष्टींचे दिग्दर्शनही करण्यास प्रारम वेळा होता. या वाः व्यक्तियाद, वुद्धिबाद, मौतिकवाद या नवीन मूल्याच्या जाणिवेपेथा स्वसमाजाच्या उ च तीकरिता आर्क सस्कृतीमधीळ विरोपाच्या भनुकरणाची मावनाचे प्रधान सुधारणेचे हे पहिठे पर्वे होते या सामाजिक विचारप्रक्यिचे टोक गाठण्याचे हछोकहितयाटींनी केले. युरोपीय सस्छतीवरीळ विधास, राज्यक्‍त्योविपयी आंदर, स्वतमा उच्चपर्यायाविषयी चीड व बटुजनसमाज आणि विशेषत स्त्रीयर्ग यांच्याविषयी तत्वशुद्ध विचारसरणीपेक्षा समाजास परेळ अशा युवतयादाचा आश्रय ही या छा म्रमयिची ठळक लख्झणे होत. या साऱ्या विशेपाचे दशन शतपजात होते. स्वकाळाचे म्रतिविधित्व व बऱ्याच अह्याने नेतृ देल्यामुळे लोकहितवारदीची आगि त्याच्या शन त्याच्या काळात उपेक्षा होणे शक्यच नव्हते. स्तुव पत्रे भरकाशित होव असताना २ चादी, फ्ल्याणोजायऊ-मडळी आदी सनातनी मंडळींनी व शानोदय, जानप्रथारण मुषारणानियतकाल्कानी त्याची ययायोग्य दसळ घेतली. झापले मतपरिवर्तन ।

  
    ४२६ मराठी चाछायाचा इतिहास आणण्याचे कार्य शतपनानी केठे असे वाघा पदमनजींनीही' नमूद वेले आहे. श्ट्य्ट्ते १८५८० पयंतच्या आत्मनिरीक्षगाच्या या काळ्यडाचे छोकटितयादी हे नायक होते. परठु १८५० पागून या परित्यितीत बदूळ होऊ लगला. अनुमयाने भागि शिक्षणाने इम्जी राजयटीमुळे आठेडे राजकीय पारतल्य व होणारे भार्थिक शोपण याची जाणीव सुशित्रित वर्गाला होऊ लांगठी होती. १८८ ३ साठी दक्षणी प्रावस्थ मडळी (९0८९८६ १७00003 नायाची पहिली राजरीय सस्था स्थापन झाली. १८५७ साली मुर्य विद्रापीठाची स्थापना ब पल्टणीतीळ शिपायाच्या असतोपाचा तीव्र उद्रेक झाढा, इयरजी राजमटीच्या हितकारक्तेविपयी शका व राजकीय स्वायत्ततेची जाग ही त्या काळाची भरणा होती, सामाजिक सुधारणाचा उद्षोप्र करणाऱ्या लोकडितवादींना राजकीय स्वातन्याचे प्रतिपादन कटाक्षाने भाणि तीमतेने करिता झाले नाही. या दोन गोष्टींच्या विषेधात आपली भूमिका नि सदिग्धपणे, निश्चितपणे स्पष्ट माडताही भाली नाही. इग्रजाना बिरोध करून देश्याच्या स्वातऱ्याचे ,अगत्य मानणारे राष्ट्रवादी व या विचारधणाळीशा उपडपणे दुय्यम छेखुन सामाजिक सुधारणेचे तर्कनिष्ट प्रतिपादन करणारे सुधारक या दोन गटाचे नेते १८५० नतर समाजजीयमाच्या अग्रमागी येत होते. यावैवी बोणत्याही एका गटाचा पुरस्कार करणे हे छोेकदितवाटींना आपल्या उत्तरायुप्यात न खाल्यामुळे ते मागे पडल्यासारखे झाले. भालाकार चिपळूणकराच्या दीर्घ व तीक्ष्य टीकेमुळे लोकहितयादीच्या वाल्याला उपेक्चितांचे दुर्माग्य आळे हेही तितकेसे वरोयर नाही. माळाकाराच्या टीकेतीळ अप्रस्तुत भाणि प्रासगिक भाग वगळल्यास लोकहितवादी काळाच्या मागे पडल्याची तक्रारच त्याना करावयाची होती हे जाणवते. म्हणजे माल्यकारानी पेलेल्या टीफेमुळे लोकहितवादींची उपेक्षा झाली नयत काळाने केलेल्या ठपेक्षेवर माल्यकारानी थोड्या भडक शाईत शिकामोर्तय केले इतकेच. आचारविचारांताळ विसंगाते लेक्हितमादींचा काळ महाराष्ट्रातील विचारसक्रमणाचा काळ होता आणि आचारातही जुन्यानयाचा सघर्प चाळू झाडा होता. अश्या कोळातील व्यक्तींच्या बिचारात भाणि आचारात कित्येक बावतींत विसंगती आढळते. दसेच लोकहितवादींच्या वाऱतीत झाठेठे भाढळते. समाजातीळ जुन्या आचारावर ते कडक टीका करीत, पण स्वतच रिल्येक जुन्या ्यींा चिकटून रहात. अदा वेळी विरेघकाकडून असा आह्षेप घेतळा आई. की हे नुसते बोल्फे सुधारक आहित. हा आक्षेप नंतरच्या काळातील सुधारकामरही घेतला गठेला दिसतो, ज्यावेळी सुधारणेची तत्त्वे आवेशाने सागणे हीच मुख्य गरज असते, त्यावेळी ती सागणे हाच कर्ठेपणा ठरतो व असा कर्तेपणा लोक्हितबादीमध्ये होता. परत प्रयक्ष आवरणात सुधारवी वाणा ठेवून मोर्‍वाल्च्या समाजापासून किंमटुना कुटुवीयापायन आल्य होण्याचे घेये सुधारकाने दाखयावे अश्ची अपेक्ञा असते, १ “ प्रभाकर परज रा. रा. माऊ महाजन डे काढीत असत त्याच्या पजात हछेकहितयांटी या सहीची दीर्घ नियधमाळा लागली होती, तिजयासून तर मला फार उपयोग झाळा ब्राह्मणाचा धर्म व ब्राह्मणाचे श्रठन्व याजवरीळ माझी अरद्धा व पूज्यउद्धी ही उत्तरोत्तर नश होप्यास ही परमाल्काच बहुतेक अर्थ्री कारणीभूत झाली अरुणोदय, ए ८८, दु. आ. ( १९०५ )

  
    निवंध-वाझाय ०२७ ही अपेक्षा पुष्कळदा सुघारणाविरोधी लेकाकडून जोराने प्रकट केली आते. अश्या रीतीने वागणाऱ्या सुवारकाला आचाराच्या भ्रष्टतेमुळे समाजापासून अल्ग करणे, वाळीत यकणे, सोपे जाईल अशीही या विरोधकाची सुप्त मनीपा असते. लोकविरुद्ध आवरण सुद्दाम होऊन न करणे ही गोष्ट सुधारक केवळ घैर्याच्या अमावाने करतात असे नसून विरोधकाच्या या मनीपेला बळी न पडावे म्हणूनही करितात. तेव्हा लोेकहितयादींच्या हातून केवळ सुधारणेचा प्रचार झाला व भाचार मान घडल नाही भसा आक्षेप घेताना त्याचा काळ आणि सागितठेठी परिस्थिती लक्षात घ्यावयास हवी. बाझ्ययीन मूल्य़ाकन लोकहितवादींची आणि त्याच्या वाळायाची उपेक्षा कोणी केली असेल तर ती' मराठी वाझायसमीक्षेने. त्याचे व त्याच्या वाड्याचे घद्ध वाझायीन मूल्यमापन करण्याचे प्रयत्न अपवादानेच झाले. अव्वळ इग्रजीतीळ सनातनी आणि सुधारक लोकानी लोकहित वादींच्या वाझायाविपयीच्या भापआपल्या प्रतिक्रिया प्रकट मेल्या, पण त्या वाड्य़यीन नाहीत. माळाकोरानी लोेकहितयादीच्या वाड्ययातीळ काही वेगुण्ये दासविली आहेत, पण घैचारिक विरोधकाच्या आपल्या मुख्य भूमिमेमुळे त्यावर विशेष जोर दिळा नाही. गाधीबादी आगि समाजयादी युगाच्या प्रारभी छोकहितवादींच्या वाळायाचे पुनर्वाचन आगि पुनमूल्यन झाळे, पण या पुनमूल्यनात बहुधा वेचारिक इतिहास नमूद करण्याची भूमिका अल्यामुळे या इतिहासकाराकडूनही त्याच्या साहित्याचे वाळायीन विश्‍लेषण वा मूल्यमापन नीटसे झाले नाही. ळोकहितवादींनी छलित बाड्यय लिहिले नाही. त्याच्या साऱ्या बाडायनिर्मिती माग वाढायीन प्रयोजन वा रेव नाही. शद सामाजिक देतूने त्यानी लेखन वेले. बाळायीन म्रेरणेचा अभाव व वाडायीन म्हणून भोळसल्या जाणार्‍या गुणविशेपाची न्यूनता या कारणामुळे लेफहितमादींची वाडय़यीन उपेक्षा ज्ञाडी असावी. हे सरे असले तरी त्याच्या याढ्ययात काही वाझ्यीन वैशिष्ट्ये आहेत, आणि त्याची दसळ धाडायसमीक्षकानी घ्याययास हवी. उत्कट मावना लेकदितयावींच्या लेसनाचे पटिके टळक वैशिष्ट्य म्हणजे त्यातीळ उत्कट भावना पोशाखीपणासाए्या साधा विषय असो किया पुनर्विवाहासारसा गमीर विषय अतो, छोकटितयादी त्याविषयी अत्यत तळमळीने लिहितात. विधवाविपयी समाजाला जाय विचारताना ते लिहितात, “ तुम्ही भाजपर्यंत वायकाचे वळी घेतलेत व पुढे घेता. त्याचे झाडे बोठे याळ ! अहो, जिचा नवस मरतो तिचा भघ पात होदो, आणि ती दु खी होते, आगि तुम्ही त्या अवस्येत निर्द्‌यपणानें तिचे केश काढिता आणि तिचे अगापरचे दागिने काहन घेता हा काय धर्म आहे ! आणि तुम्ही म्हणता देव वाईट म्हणून तिचा नवरा मेळा, परतु दग्टी दुष्ट ग्हणून तिल्ण दुसरा नजरा करून देत नाही. दुटेंवी मनुप्याशीं दुष्टपणा करणें ई फार नीचपणार्च वाम आहे * ”, उत्लट मावना भागि उपदेशकाची भूमिका यामुळे त्याच्या खेसना1 एक सूरम वक्‍्तृत्गुण आादळतो व काही ठिकाणी तर तो चटकन डोळ्यात भरेल असा दिसतो. उदाहरणाथ पुदी” उतारा पाहावा *--१, पुनर्वियाह, पत्र ७०.

  
    शर्ट मराठी वाढमायाचा इतिहास प अहो, लोकांनो ! ठुम्दी आपठे कन्यांचे वध करणारे आहात. हातचे त्राक्षणाठ कचिर्ण फार अवयड आहे. चालीविरुद्ध गोट त्यांचे कानी पडढी म्हणजे ते नाक मुरडतात आणि म्हणतात, छे; हें काय: त्यांत वाय आहे £ पूर्यापार चालत आलेढी चाळ असून ती विरुद्ध कते बोलता ! आमचे वडील तर लकावधी रुपये मिळवीत होते. भाता आम्ही हेलक्या अवस्पेप्रन पावलें म्हणून अशी बुद्धि झाठी, जसा एखादा पहिळ्वान एक पला ओश्लें उचल्यारा अवो भागि त्यात क्षयरोग झाडा म्हणजे ठो औपध वेत नाही. तो म्हणतो की, अरे, माझ पामर उचळायाचें घळ होतें तेव्हा मी भपध घेतें नाही. आतां मी थक्तडॉ. आता मोपध घेऊं काय! मी कधी घेणार नाहीं. तसे ब्राह्मण मूर्ख होऊन विवार करितात आणि म्हणतात की, अहो, आमचे पूर्वज विश्वामित्र, त्याने नवी सश्टी केठी, अगस्तीने उमुद्र भाझन केळ, दुर्वाखाचे दयापानें विष्णूने दहा जन्म धारण फेले ब भ्गूने छक्षमीनारायणास ढाथ मारटी; असे आग्ही देवाचे देव, भाणि सर्वाहून वरिष्ठ, आम्हास शहाणपणा शिकवायार कोणी समर्थ नाहीं. * या एकाच उताऱ्यात सगोधने आणि संमाफो याची रेळचेळ झाल्याने त्याला उत्कट वक्‍्नृववयुग ठामडा भाहे. वाळायाठा ओमा आणण्यासाठी मद्दे, तर आपल्या विरोषसाना आगि अजशनाना पटवून देण्यावाठी ते या गुणाचा उपयोग करितात. भ्या प्रसंगी त्याच्या ठेखनातील युक्तिवादचातुराही लक्षणीय असते; पुढील युक्तियाद पाहण्यासारला भाहेः--“ परतु मनु हा जर ईश्वरअंद्य होता तर त्याने अशीही सत्ता एथ्वीवर का प्रकट केटी नाही की ज्र भापण असे शास्त्र केलें, तर असेही करूं की कोणे एकहि ब्राह्मणाचे सरीचा नवरा मरणार नाही. प्रथमत खी मरावी, नेतर नव मरावा, असा क्रम जर एथ्बीवर घातला ठातता, तर मीं ग्हेटलें भसर्ते की मनु हा ईश्वर होता व ब्राह्मण हे ठीक करितात. 7 तथापि झापले मत सिद्ध करण्याठाठी ते नेहमीच तर्काचा आशय करितीळ असे नाही. केहा केव्हा आत्तववनाचाही उपयोग करितीळ. ते म्हणतात, * यावरून उघड न्याय होत भाहे की जाति व भमिमान मानणारे मूर्य भाहेत. भागि जाति व्यवहारावरून भाणि कर्पाव€ून झाल्या आहेत, यात सद्यय नाही. थाविपग्री मनूचे वचन आहे की, ब्राह्मणाचा थद्र होगे आणि द्यद्राचा ब्राह्मण होतो-्यद्राया माझणातू जातः श्रेयसा चेत्‌ प्रजायते. > भापला युक्तियाद समळ करण्याकरिता चटकदार व समर्पक चुटके आणि आख्यायिका योजण्यात त्याचा हातयंडा असे. या दृष्टीने जावईवोब्राची उसनी शिदोरी ( निरद्योगीपणाच्या चाली, पन ४३), सरज्ञामदाराचे हास्यासद भद्वान ( ब्राह्षणछोकाचा स्वमाव, पन ४८ ) जाघुवत व नारद ( नादविदा ), धर्मेमोळी वाई आणि उदीर ( लोक्वची समजत व पुराणादिकाचे दोरस्य ) इत्याटी चुटके वाचनीय आहेत. सर्मपक अवतरणे उदधृत करिताना त्याची वट्टश्वुतता व्यक्त होते. ग्रीता आणि नामदेव-नुकाराम याचे अमग त्याना विश्ञेप्र म्रिय दिसतात. इंग्रजी अवतरणे ते कधीच देत नाहीत आणि इंग्रजी अयकाराची नायेही अपयादानेच नमूद करितात. आपटी ग्रेली सशमिण्याचा सहेनुक आणि कृतिम प्रयत्न लोकहिदयादीच्या लेसनात १, पुनर्वियाह, पन १० २, झतपने, पन १५ ३, दातपर्ये, पज ३९

  
    लिवेध-वाडण्य ४२९ नसला, तरी त्याची ठेखणी सहजपणे सुदर अर्थालकार्‌ ब शब्दालकार साधून जाते. जुनाट मताच्या बृद्धाशी वाद करण्यात अर्थ नाही, असे सागताना ते म्हणतात, “' असा विचार करणाऱ्या पुरुषाशी वाद करणें आधळ्यापुढे मशाल धरणे किवा भेताच्या ताडाशी औषधाची बाटी लावणें याप्रमाणे आहे. ( पुनर्विवाह, पन १०४ ) हिंदू लोकाच्या दुर्यल्तेचे वर्णन करिताना ते लिहितात, '* जशी पुष्ट बकरी व्याध्यास सापडतात तसे हे लोक मुसलमानास सापडे. ?' आणखी उदाहरणे अशी-जेव्हा या स्त्रिया विद्वान्‌ होतील, तेव्हा या पडितात वरणसपुष्टानी पूजा अर्पण करितील, ( पुनर्वियाह, पन १०५ ),--जञढ्ा पोणी मेळा ग्हणजे त्याचे नांवे इृपोसर्ग सोडतात, तशी मराठ्याची राजधानी गेली, बाजीराबाचे नावाचे इमप्रज्ञानी पोळ सोडळे म्हणजे इग्रजानी कोणास जहागिरी व बोणास पेन्शने दिळी आहेत, ती ते सातात आणि पोळासारखे फिरतात. ( स्रियाची स्थिति) गध म्होरकीदार, सुद्रा चक्तीदार व डोड्या घेरेदार रासान्या ब ढांग माजवावे, यात फळ काय होणार ! (ब्राह्मणाचे आचार ). अर्थात सोपेपणा घ साघेपणा हे त्याच्या दोटीचे खरे वैशिष्टय, मनातील विचार-विकार सुचतील त्या शब्दात व सुचतील त्या कमाने शब्द ठेवीत व्यक्त करावे ही त्याची पद्धती होती. चोसदळ शब्दयोजना व डौलदार वाक्यरचना याचे त्यामा विशेष अगत्य वाटत नसे. भावनेची तीव्रता फार वाढली वी लोकहितवादी प्राम्य शब्दाचा वापर करावयास मागेपुढे पाहत नाहीत. भिक्षुक बर्गास तर त्यानी मूर्स, टोणपे, नेळ, पोळ, गाढव, डुक्कर, व राडेबे ही बिशेपणे बहाळ केली आहेत मूर्ख शब्द त्याचा आवडता होता, शतपनात तो दभराहून अधिक वेळा आला असेल ज्या उत्कट भावनेने त्याच्या वाळायात जिव्हाळा आणि उदात्तता हे गुण निर्भाण केळे, त्याच उत्कट भावनेने त्याच्या वाळायात शिव्याचे माचुये य पुनरक्ति-विपयातर हे दोपदी उत्पन्न केळे. मान या अगपशब्दाच्या वर्पावासागे वैयक्तिक दवेपमाव नव्हता. तथापि तेवढ्याने त्याच्या वाळायातील अभद्र शब्दयोजना समर्थनीय रत नाही. भटाची अनिष्ट मिरासदारी ब पुनर्विबाहाची इष्टता या दोन विषयाचे त्याना एवढे अगत्य होते वी कोणत्याही विषयाचे विवेचन करीत असता ते या विषयाकडे सहज वळत. “ डौल व नेटिव राजे ' या विषयाच्या प्रतिपादनात बास्तविक भटवर्गाचा समध येण्याचे कारण नऱ्हते, पण तेथेही लेकहितबादी मिसुक्‍्वर्गास भोहून परिच्छेदचे परिच्छेद खर्ची घालतात, छापण्याची कल य म्हातारपणी ल्न ? यात मुख्य विषयाकडे इुलेक्ष करून भवातर गोष्टीकडेच त्यानी अधिक लक्ष पुरविळे आहे. पुनर्विवाह या विषयाचर अनेक लेस च त्यात तेच ते विचार माड़न त्यानी पुनरुक्‍तीचा अतिरेक केल आहे. दतपजातील विचार कळकळीचे आणि महत्त्वाचे असळे तरी ते माडण्याची एक सुसगत पद्धत सर्वन दिसत नाही. या पाना प्रारम, मध्य व अत असे भवयव नखनातच. पज कोठून तरी सुरू होते, ते भोठेतरा सपते. विषयाच्या महत्त्वानुखार पनाचा पित्वार कमी-अधिक करावा असे त्यास वाटले नाही. “ इग्रजी राज्यापायून लाम! या विषयासाठी शोन पाने व * वेळेचा न्यथ खर्च ! या त्या मानाने सामान्य विषयाकरिताही दोन पाने. विषय आणि हेग्याचा विल्लार यायावत काही स्थूल संमेतही त्यानी टरविठे नव्हते. कारण ते ठेग्य नयुन पत्रे होती. पमरूपाने विषयाचे उत्सूर्न विवेचन करण्याची पद्धती त्याच्या वाळी रूद होती. तीच त्यानी स्वीकारळी व तिचे दोपद्दी पक्रळे भसे म्हणावे लागते, पुटकळ य प्रासगिक वियेथन हे यिरेपही त्यामुळेच घेव्हा केव्हा त्याच्या लेरनात आहे. विस्वळित माडणी, शिथिळ वाक्यरचना, पिपयातर, पुनव्क्ती, ग्राम्य शब्दयोडना, ताकिकि विसगती, भतिरजित मावना इत्यादी दोष त्याच्या पनरेठीत

  
    ४३० मराठी घाळायाचा इंतिदाल दिसतात दे सरे, परतु त्याच वेळी विचाराचे सामय्ये, यिविच्ठा, जिव्हाळा; वडेयोडपप्य, ठामपणा, सांवेपणा या गुणांनी ते तोडून परे आहेत भत्ते म्हणापे हागे. म्ह्णून वाड्ययीन भूमिकेवरून पाहिळे तरा अत्वळ इम्रजीतील निमघधकार लेसकात त्याचे स्थान मानाचे आहे यात शका नाही. छोकहितवारदींची वाढायीन परंपरा ___ लोकरितवादींची वाळायीन परपरा अश्शी निर्माण झाठेली दिम्रत नाही. तथा विष्पुचुवा ब्रह्मचारी ब जेतीया फुळे याच्या ठेसनात त्याच्या दोटीचे किंचित दर्शन घडते. विष्णुबुधा हे श्तपनाच्या म्तिद्रिकाठी ऐन पथविश्वीत होते. त्याच्या नडरेवून हिंदू घर्मागरोळ लोकहितवादींची झणझणीत टीका गुटी भसेळ असे नाही, जेतीश्वाना त्याच्या कार्यात टोकहितवादीचे सहकारयंच छामठे होते, या दोवासरदी टोकहितवाटींच्या आाडायीन आपिप्काराचा काहीना काही सत्कार होणे अपरिहार्य होते, प्राह्मणवर्गाच्या भर्थरहत पाठातरावर विण्णुदुयांनी केलेली पुढीऴ टीक ठोकहितवादीच्या ठेखमापारन वेगळी काढणे कठीण आहे. ते ग्हणेवात : ज्रो गीवांण मापा ग्हणजे सत्कूठ भापा शिकतो आणि बोलतो, तोच विद्वान भी हिंदुत्यान देद्यातीळ बटतेक लेकाची बोल्ण्याची वाळ पटून तशीच समजून झाठी भाहे, प्रतु ही समनून अगदीच मूखेपणाची आहे. का छी, ज्या शानाच्या अतुमबाने वेदश्ास्त्रादिक अ्रथ रचले, ते"शान, तो अनुभय नाही आणि नुवते ग्रथ पाठ येले आणि गेढ्ला त्याल्य विद्वान म्हणणें हे केवटें मूर्पएण झाहे । ? विप्णुउुवांनी लोकहितगादींची युद्िनवादपद्धती अन्ररली, तर जोतीबानी तीमधीळ यक्‍तृत्वगुण उचटळ असे दिसते. पुढीळ ल्हान उतारा याचे उदाहरण र्हृणता येईट, “ अरेरे, या आपल्या ठरकारच्या एवव्या दिगभर विद्याखात्याच्या गोऱ्या तोडावर या काळ्या तोंडाच्या मट्पतोडींनी हा केव्रदा काळोखाचा डाग सावेद्य अरे ही कटू कारली, आमच्या सरकारनें इतकीं तुपात तळून साखरेत घोळून मळठों, तेथापि त्यानी आपल जातिस्वमाय न सोडता ती असेरीत क्टटचीं कट्टच राहिटी. ” विष्णुबुवा साणि जोतीबा याच्यापेक्षाही शवा पदमनजी यांच्या विचारावर लेकदितबांदाचा विरीष परिणाम झाठेल दिसतो. माम दोघाच्या प्रती आणि स्वप्ताय मिन होते. लोकहितवादाचा स्वमाव आक्रमक व देली भोबडपोबड; डेळ्ट यामाचा खमाव हळुवार व त्याची रीठी प्रश्रन तरीही “ कुटुबाथी सुधारणा ? या बायाऱ्या मथावर लोकहितवाटीची छाप निर्विवाद दिसते. ३ री, निवंध दीघे निव ख्रिस्ती नियंधकार अव्वड इग्रज्ञीतीळ नियवडालिकातूत मराठी निवघ विकसित होत र.3 त्याच सुमारास अनेक नित्रधवार आपएळे निजघ स्वतमपणे अथल्पाने प्रशाशिन वरीत होते. या कार्यात स्थिस्ती मिद्वनरी ल्सक अम्ेवर होते. रस्ट निझसिट यांचे ' मगयदुर्गवेचे सार * (१८१२) य ' ब्राह्मणाचे महत्त्व? ( १८३१२) दे अय निवघवडद्य क्षाहेत. परदु ज्या

  
    निबेघ-वाड्य़य ०3३ मराठी ग्रथाला खऱ्या अर्थाने * दीर्घ निजरव ? संबोधता येईल असा ग्रथ म्हणजे १८ साजी प्रभावित झालेल. * ुडुवप्रयतननीति ? हा होय. संदर ग्थाच्या ठेखिका रि फेरार असन त्या नाशिकला राहत असत. त्याचे पती रे. सी. पी. फेरार हेदी मराठ लेखन वरीत. रे. फेरार याच्या नावावर एक* व मिसेस फेरार याच्या नार सातर ग्रथ आज उपल्ध आहेत. या सात प्रथापेकी सर्वात महत्त्वाचा 3 कुटुबप्रयतननीति 7 हाच होय. * प वि पढ पा०७ल्याटय ०939119 घेता. फम दयापे 1350091112 या आग्ल ग्रथाच्या आधारे फेराखाईनी भापला ग्रथ रा आहे. ग्रथात एकूण अकरा पर्वे म्हणजे प्रकरणे आहेत. प्रत्तावनेत ठेसिका म्हणते “ सतारात जो भानद कुटुगच्या ऐकमत्याने उत्पर होतो, तो इतर कशानेदि होत न च्या कुटवात माऊवदिणी एकमेकाचे हित पाहतात, आपल्या मातापिवराचा मान रासि तच कुड सुखी होय. जरो ते दरिद्राबत्यत असलें दिंबा हाल काढीत असलें परिवाराच्या सतोपामुळे बाहेरच्या कष्टापायन शाति पावते आगि ज्यामध्ये माऊमः स्पघी व बडिलाचा अनादर, परस्परात द्वेष, कलह, कुत्सित मापण इत्यादिक नेहमी चार त्या कुटुगास पुष्कळ ल्यम जरी भसला तरी तें सुखी असे म्हणावयाचे नाही. ? कौरुमिक सुखाचे महत्व असे अनन्य असल्यामुळे व ते इष्ट मार्गानी मिळविष ज्ञान अनेकांना नसल्यामुळे आपण प्रस्तुत अथ ल्हित आहोत असे सुचरून बाई म्हणतात : * असा हा इअजी मूळावरून मराठी भार्पेत अथ करून सादर केला आहे, प्रौढ भाषणें किंवा रमणीय कथा नाहीत. लोकाच्या नित्याच्या वहिवार्टीतल्या साध गोष्टी ब बालोपचार गोष्टी आहेत. कारण हा रथ कीतीसाठीं किवा डाभासाठी केल लेकराच्या हितासाठी उत्तम शिक्षामार्ग दापय़ायाकरिता केळा आहे,” कुटुबातीळ भरत्येक व्य कसकसे वागावे याचे सविस्तर विवेचन लेखिकेने प्रकरणश्य केले आहे. मुळांना किती कसे रागबावे याचे निरूपण करीत असताना लेखिका बजावते : “ रागाने शासन कद्दीं नये, राग खाडे आपणास आणि सठोप खाई दुसऱ्यास भशी ह्मण आहे. रागाने जी 1 केली ती तोसणाऱ्यापेक्षा करणाऱ्यास फार दुसविती. ? अब्बळ इृग्रजीतीळ जरठ कुट॒बव्यवस्थेत वालकापेक्षाही स्त्रीवर भघिक अन्याय होता, हहानपणापासूतच मुल्गा व मुलगी असा मेद केला जाई. मुलीने सावे-हसावे ६ तिल॒ शिक्षण नाही, स्वातर्‍य नाही अशी तत्काटीन मुलीची अवस्था होती. कोव स््रीवगारची ही दैना पाहून फेरारवाडंच्या स्त्रीह्ठदयाला पाझर फुटावा, यात नमळ र ५ अहो स्वदेशदितकर्त सुजनह) तुम्ही ल्रीजातीच्या शिक्ष अनुकृळ होऊन त कॉम देवात चाल्या म्हणजे हा तुमच्या देशावर तुमचा मोठा उपकार होईल. तुम्ही ग अखता दीघ दृष्टीने लेकाचे हित पाहत असता आणि तुमच्या प्रत्यध्ष कन्येचे हित ' पाहत नाहीं हें तुग्हाळा शोभेळ काय १ मुलावर तर तुमची प्रीति जडटीच आहे. त्यावून मुलीवर प्रीति करायळा थोडीशी तरी उरणार नाही कि काय मुद्ीदि तुमर्‌ (१) इश्वराच पवित्रत्व ( १८३५ )-रे. सौ. पी. फेरार, (२) ₹. कुटुवप्रवर्तमनीति (१८३५ ) २. देनरी आणि त्याचा समाळा गडी सभू याची गोष्ट (१८३५ ) ३, चमत्कारिक गोष्टी (2८३५) ४. वाळयोध, (१८३८ ) ५. शास्त्रातील सुत्रोध घडे ( १८३८ ) ६, यांनेकच्याचा इत्तात ( १८३ ७, वाटसराची गोळ,

  
    ४३९ भराठी वाढ्ययाचा इतिहास पोटच्या आहित आगि तुम्ही विचार कण फि अषा मुलाचा आच्या अमर तशा मुठीचाहि अमर आहे जगें मुळळा आपल्या मन्या वाईट आचरणाप्रमाणे इद्दहोदी पालेकी फड मिळतें वसे मृज्धीळाहि मिळते. ग्हणून जिती ञञानाची अपेक्षा पुजाशा आहे तितमीच कन्येळा आहे. 7 अमेळेयरीळ अन्याय पाहून फेरारबाईचे अत करण तिळतिळ तुटते. पण लोक हितगादीप्रभाणे त्या सनातनी समाजाला शिव्याद्याप देत नाहीत, तर भत्यत भ्रर्जू शब्दात आपल्या विरोधकाच्या अत करणातील उदात्त भागनेला आवाहन करतात. या नप्रतेमागे धर्मप्रसाराची मायना आहे हे सरे. पण थर्मप्रमाराचा आपला उददेश चरत्रटीत स्वरूपात व्यक्त होणार नाही ही दक्षता घेण्यास छेलिका चुकत नाही; दुखऱ्या पर्वात पाल्काशी हितगुज करताना फेरारयाई घागतात, “ तुम्ही देवडत्याकडे पाहून रेक्रापा्धी असे जर वर्वाळ, तर त्याजपासन तुम्ही प्रीत व समान पावाळ ” भागि पुढे ओघाने यावे तसे लिहून जवात, “ भागि ते तुमचें नियंदूत्व माजू छागले म्हणने आडाशावल्या बापाचे नियतृत्व मानायला त्याला अधिक सोपे पडेल, 7 कधी ' सत्यनिट पा्रीची गोट! सागून, कधी बायगळपधीळ दृशत योजून याई आपला दैत साधतात, “जे दयाळू ते धन्य, का कि त्याजर दया फेडी जाईल, मला यतापेछ्षा दया फार आमडती ”, “ सिरिस्ती लोकाच्या शासत्रात एक प्रयक्ष घडलेली गो अश्ली आहे ”, ( सित्ती ) छत्रात वाही कामुचाच्या कृथा फिंत्रा अचाट गोषी दिंवा अघटित वार्ता ह्या भगरी नाहीत 7 अद्या वाक्‍यातून भट्टोहास न करता विनाशायाठ प्रचार साघण्याचे धाईचे कौशल्य प्रकट होते. मा सयमित भावना १ वेमाळूम मरवार या युणाप्रमाणेच ग्रथकतींजयळ , शुद्ध व लवचिक मापागैलीही आहे. “ आयुष्यातारणा अमोल्कि पदार्थ दुसरा नाहीं. वेळ जो आहे ह मठुप्याचे मुख्य द्रव्य ह्याची एक एक घटका शाखांची जाती, व्यापारात जे काही चुडाळें तें अयलाने मिळविता येईल. पैका गमापिश छो कदाचित्‌ सापडेल, अम्रूची सरावी झाली तरी यत्तिपयुक्तीने सावरता येईळ, पण जी घरवा गुजरडी ती कद्धी परत येणार नाही. आणखी जसे दमडी दमडी खचल्याने लाखों रुपये पुकर बुडतात, तसे पळधर्वा दवडल्याने सर्व आयुष्य फुकट घुडत. देवाकडे घर्वापुळाचा देखीळ हिशोम द्यावा लागिळ म्हणून एक पळहि पुकट घाटविण्याविषयी जपावे १ अब्वल $म्रजीच्या पूर्वोधीत इतकी शढ) सुगोध व ओघयती शेली ही अपवादाःमक बाब होती. त्यातही एका परभापी ख्लीने ती आत्मसात फेडी आहे है पाहिळे म्हणजे विशोप कोवुक वाट्ते. भाविद्याने एखादे मत सोडन काढावे, हिरिरीने भापळे मत माडावे है वाईच्या दत्तीत नाही. वाचकाला युक्तियादाने दिपविण्यापेक्षा वा ज्विण्यापेक्षा भ्रमाने त्याव आपलेसे वरण्याकडे त्याची प्रकती दिसते. वत्सळ मातेने आपल्या लाडक्या पण हंडी मुलाची परोपरीने समजूत काढावी त्या धर्वीमर त्यानी आपले वियेघन आधारे आहे. त्यामुळे एका निरएमिमानी च अमळ मनांच्या वहयायात आपण आहोत असे हा प्रय वाचीठ अतता उतत वाटत गाहते* वा बाही शब्दकळा घरगुती आहे. नित “ नियतृत्व आगि भधिकारिता ', ' दीबदष्ट च योग्यव्ययवा ' अशी बोजड शौर्पके त्या थोजतात. एरव्ही, ' उडाऊ ७ ' पुलपना ', $ लजपटपना ', ' दैदरें ! इत्यादी देशी शब्द व ' ओपणें » * बेघर १, ठेव करणे * इत्मादी जुन्या मराठी पद्यातीळ वाक्यप्रयोग त्यानी कुशलतेने योजले आहेत. ' राग पाई (३) झटुगमरवरनननीवि, पर्व ६-उद्योगीपणा,
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    ०३४ मराठी वाढ्ययाचा इातेहास सिमियन बैजामित * मुळ[स वागविण्याची रीति ' या नावाचा ४५ एठाचा हा निमघ सिमियन वज्ञामिन यानी लिहिला आहे. या प्रथाची गमत ही दी एका महाराष्ट्रीय माणसाच्या इग्रजी ग्रथा वलन भ-मराटी माणसाने मराठीत हा ग्रथ लिहिल आहे | १८८१ साठी प्रकाशित झालेल्या दुसन्या भारचीच्या प्रस्तावनेत ठेसक म्हणतो ! “ मुळात कसे वागवावे ह्या ब्रिपयावर माजे मिम़ मिस्टर डी. व्ही पाणघीकर यानीं एक ल्हानदें पुस्तक इग्रजींत लिहिलें माहे त्या इग्रजी पुस्तकाच मराठी भार्षेत मीं मापातर करून व त्यात कार्हींता स्वत चा. विषय मिळवून त्याची पद्दिली झादूत्ति द. उ. १८७२ त छापून प्रसिद्ध केळी होती. ? सतारश व ससाराज्ञ या दोन काल्पनिक व्यक्तींच्या संवादातून लेखकाने विषयाचे निरूपण केले आहे. परतु त्यामुळे प्रथाच्या नियधरूपाला वाध भाठेला नाही. भाई -वडिळानी सुटाशी कसे वागावे याचे तपशीलवार व मार्मिक विवेचन लेखकाने वेले आहे : मुलगी डोइ बिंचरताना रडली तर असें ग्हणता ऐकले आहे कीं, नीट विचरू दे, नाही तर डोइत उबा होतीळ व त्या तुल्य समुद्रात भोटून नेतीळ, ! असें छोटे कारण कधी सागू नये तर तीस मोठ्या ममतेने खागितळे पाहिजे कीं, ' काहांठें तरी दुलल्याशिवाय क्य होईल. जर तू विंवरू न दिलेस तर्‌ केसात उया होतील, व त्यामुळें डोपॅ फार खाझवेळ , उवा फारच झाल्या तर डोकें भादरावें टागेठ आणि मग तुस्या सुदर केसात पुलें मरण्याच्या ळामात, आनदास व सुखास तळा मुकावे लागेल ? अशा प्रकारें खरी सरी कारणें सागून त्रिची समजूत करावी ? मज्ञामिन साहेबाची भाषा मिसेख फेरारमाईच्या भापेइतवी रसाळ नसली तरा पिळनवादिवाच्या मापेड्वकी रटाळही नाही. तिचे वळण शुद्ध व भाधुनिक आहे. प्रस्लुत अथाच्या भखेरीत बॅडामिनसाहेवाच्या “ अपशक्त्र्दनिपेध ' व * कामदृष्टि क्रिंवा ख्रियाकडे पापी नजरेने पाहण्याचा नीच प्रकार ? या दोन निवघ-पुत्तकाची जाहिरात भाढळते, याशिवाय जॉन विल्सन, मडम विल्हन, रे. ए. व्हाइट इत्यादी खिस्ती टेसकछेखिकानी निमघसदश्य पुस्तके लिहिडी आदित. परतु केवळ खित्ती नितरधारातच नव्हे तर एकूण अव्वळ इग्रजीतीळ निर्मंधकारातच ज्याहा मानाचे स्यान आहे असा सिस्ती निमधकार म्हणजे रे, बाया पदमनजी, यावा पदमनजी चाया पद्भनजी याचा जन्म कासार जातीत वेळगाव येय मे १८३१ मध्ये झाला * मुळे? द्दे त्याचे आडनाव त्याचे शिक्षण सरकारी मराठी शाळा ( वेळगाय ह ळक मिन सूळ ( बेळगाव) च भी चर्च सूळ ( मुबई) या सत्यम झाळे, महादेवा , बोल्टटर, गोपवद्‌ नारायण माडगावरर, दादामाई नौरोजी अद्ची गुणी माश्से त्यांना शिक्षक म्हणून लामठी विदार्थी अठवानाच डाक्टर तिल्ठन, जिम्छ निवळ, रॉस निश्स्टि इत्यादी व्विल्ली धमंप्रथारकाऱ्या हवासात ते माळे. प्रमाकरातीळ “ तपन ' वाचून ब्राद्षण व वैदिक धर्म याच्यायरीळ त्याया विश्वास डळमळलळा होठा ्िस्ली धमग्रयाचा अम्यास व निठनऱ्याचा खहवास याने उरलासुरला विश्वासही नष्ट पेटा. बावा काही काळ वळ डे परमद्दस मंडळींच्या सद्दवासात राहिळे व वटी १८५४ मध्ये त्यानी उघडपणे मिस्ती घर्माची दीद्ा घेवली. या धमपरिवर्तनाचे सविलर ब्रिवेचन त्यानी * अरुणोदय ' या भापल्या भास

  
    निर्वघ-वाडाय ४३५ चरिमात केले आहे. बाबानी मुबई येथे फ्री-चर्च-मित्ञान शाळेत शिक्काचे ब पुण्यास मी चर्चमध्ये ' पाला? चे काम केले, हा व्यवसाय सामाळून ' ऐक्यवधेक पत्रिका? व ६ सत्यदीपिका ' ही नियतकालिकेही त्यांनी चाल्विठी. २५९ ऑगस्ट १९०६ रोजी त्याचे देहावसान झाले. बाबाचा 'उराखुरा व्यवसाय ग्रथळेखन हाच होता. आपल्या आयुप्यात त्यानी सुमारे शभर लहानमोठी पुस्तके लिहिली, असे म्हणतात, आज त्यापेकी फक्त ३८ पुस्तकाची नाचे ज्ञात असन प्रत्यक्षात फारच थोडी उपलन्थ आहेत. फ्रमिक-पुस्तकापावूत कोशवाढ्यायापर्यन्त विविध मकारचे वाढ्य़य बाऱ़ा पंद्मनजींनी निर्माण केळे. पण या विपुल ब विविध वाऊ्ययाचे उदिए मान एकच भाहे * सिल्वी धर्माचा प्रचार. त्यांचे निबधसाहित्य याळा भपवाद नाही, खुट व दी असे दोनही अकारचे निघ बाबानी ठिहिळे, ' निजधमाल ? हा स्फुट निबधाचा संग्रह भाहे, त्यात “अधी सोडून सगळीला बाबू नवो !, ' बौद्ध धर्म), ' कुत्तीश्ञास्र !, * सरे सुस ?, मिमत्व', ' स्वदेश प्रीति ! इत्यादी विषयावर स्फुट नियघ आहेत. * स्त्रीविद्याम्यास ' हिंदु ोकाच्या सणाविपयी निमध १, ' व्यमिचारनिपेधक बोध ? दे. त्याचे महत्त्वाचे दीव निजध आहेत. ५ स्व्रीविद्याम्यास निय ' हा ५९ एष्ठाचा ग्रथ असूत त्याल चार पानी प्रस्तावना लेखकाने जोडली आहे. प्रस्तावनेत ग्रथाचे स्वरूप स्पष्ट झाळे भादे. टेसक म्हणतो *--(४) यावा पदमनजी याचे वाडमय '-<(१) र विद्याम्यास (१८०२) (२) हिंडुलोकाच्या रणाविपपी निघ (१८५१) (३) न्यमिचार निपेधक बोध ( १८५४) (४) कुटुब-सुघारणा (१८५५) ९५) खिस्ती छोकाचें कर्तेव्यसार ( १८५६ ) (६ ) यमुनापर्यटन (१८८५७) (७) शब्दरत्नावलि (१८६०) (८) निबघमाळा ( १८६०) (९) भामचीं भक्‍्तीसंबधी पार्पे वाहणारा उपाध्या (१८६२) (१० ) इयजी मराठी कोश (१८६२) (११) मराठी इग्रजी कोश (१८६२) (१२) सुलाकरिता पुस्तक-१, २, ३१, ४ (१८६१ ६५) ( १३) महाराष्ट्र देशाचा सक्षित इतिहास (१८६६ ) (१४) आममारामपत आणि मृत्युशिपाई (१८६७) ( १५ ) स्रीकउमूपरण ( १८६८ ) ( १६ ) कृष्ण आणि खिस्त यांची तुलना ( १८७१) (१७) उटीक मराठी नवा करार ( १८७४) ( १८) साहित्य-शतक ( १८७६ ) ( १९ ) मुक्तिमागेमीमाता ( १८७८ ) (२० ) जगतूरीटाचा पुर नरनायक ( १८७९ ) (२१ ) नूतन अन्म ( १८७९ ) (२२ ) अरुणोदय (१८७९) (१३ ) मूर्तिपूजेबरील संवाद ( १८८१ ) (२४) खिस्ती व हिंदु जीवित याची तुळना (१८८१) (२५ ) दिंदुधर्मार्चे स्ॅल्प -माग १, २ ( १८८३-८४) (३६) हिन्दु आणि खिश्चन यांच्या घर्मपुस्तकात वणिळेळा खर्ग ( १८८४) (२७) सहमोजनाचा ( खिस्याचा ) सहचर ( १८८९) (२८) संस्हत-मराठी पोळ ( १८९१) (२९) वैदिक हिन्दुधमे (१८९२) (३० ) पवित्रश्वास्र पिरुदध काही ब्राह्मणीय भूगमशासत्रविषयव ब देवताबिपयक आकेपाचा विचार (१८९२) (३१) नीमिमा (१८९३) (३१२) छामालाम ( १८९५ ) (३३) भनुमर-समह, माग १, २ ( १८९५-१९०४ ) (३४) हिन्दुघम व सिस्तीघमे याची तुल्ना (१९०३१) ८३५) डापाकडे शर्णे (१९०४) रा ) नेपोल्यिन बोनापार्ट याची शऊुनवती (३७) जञातिभेदविवेचन ( ३८ ) घोधपर ल

  
    चि नियेध-वाड्यय ४२३ आपणात भाणि सवोष साई डुसऱ्यास ' “ जित्याचा स्वमाव कराय मेल्याशिवाथ जाणार १! अशा म्हणीही बाईनी सहजगत्या बापरत्या आहेत. परपरेपासन घेण्याग्रखे जेवढे होते तेबडे सर्व त्याच्या भापेने स्वीकारठे आहे. ग्रंथगत बिपयाचे सर्वांगीण व मुददेसद निरूपण हा प्रसुत निमधाचा भाणखी एक विशेष प्रत्तावनेत अथाचे प्रयोजन सागून पुढे ' आईबापाची मालकी १, नियतृत्व आणि भघिकारिता ', $ दड व देणगी ', स्त्रमावप्रकरण !, * सत्यता ब प्रामाणिकता ', ' उद्योगीपणा !, “ दीर्थ दृट्टि व योग्यव्ययता !, ' नियमशील्ता ब मनाची स्वच्छता ' आणि * घमे व धार्मिकपणा ? अद्या दहा पर्वात विषयाचे प्रतिपादन वेळे ,भाहे, आणि शेवटच्या अकराव्या प्रकरणात “ साराश ! कथन करून समारोप वेळा आहे. वाळायीने व ऐविह्ासिक या दोन्दी दृष्टींनी मिसेस फेरार थाच्या ' युटबममतैननीति ? या निभघाचे त्यान महत्त्वपूर्ण आहे. फ्लिनये ' मापण ! : मापण, मुबई एथील शिक्षामडळीचे शाळे तारीस २५ बी माहे आप्रिळ एन १८४८ चे दिवतीं चार्पिक परीक्षा झाली; त्यावेळ नामदार सर अखिन पेरी साहेबबाहादूर शिक्षामडळीचे मुख्य याणी केलें, त्याचें मराठी मापातर जेम्स मिलन यार्णे पेले,” ते अयसपाने उपळ्ञ्ध भाहे, प्रलुत भापण म्हणजे इग्रजाच्या शिक्षणविषयक धोरणावरीळ एक निउधच भाहे. जेम्त पिळन यांनी भारमी एक इग्रजी-मराठी मस्वावना जोडली आहे. त्या प्रल्लाबनेत हिंदूच्या भोतिक हष्टीविषयीच्या अज्ञानाचे वर्णण आठे भाहे. आणि "एवदेशीयाचे अह्ान दूर करण्याचा राज्यक्‍त्याचा प्रयन आहे. ? असे आश्वातन तीत दिले आहे, “ लोकाची स्थिति चागली व्हाबी भसे इच्छिणारे परोपकारी पुण्यप्राणी युरपखडी म्हणजे विह्ययतेंत फार आहेत आणि विद्वेचा प्रचार सर्य ठिकाणी एक्सारिपा ब्हाबया ब्रिपरवी अत्यत काळजी लागली आहे. 7 या. मापणाच्या सुरवातीळा पेरीसादिबानी शिळ्मापडळीवर झालेल्या प्रतिकूल टीकेला उत्तर दिळे असन मरिसित रिक्षकाचे महत्व नि करताना ते म्हणतात, “' मराठी, गुजराथी, कानडी, या भापामध्ये त्रिद्ेविषरयींचीं पुस्के योडींच आहेत, तर त्या मामाच्या योगाने एतदेशीय लेकाची विद्या वाबिण्यास चागली केलेलीं अशी जीं शलचीं पुस्तके त्याचीं भापातरे होतील तर फार चागले, बिंघुना तशी मापातरे आवश्य पाहिजेत, परतु एतदेशीय लोकाची विद्या वाढविण्यास थास्तविक रीतीचे मूळ रचनेगैकीं भाषातर करणे हे. एक साधन भस आवदयक आहे कीं एतदेशीय मापा आणणारे चागठे शिकविठेळे अद्या प्रतीचे पतोजी असावे. अशा पतोजी भाचून काही होणार नाहीं. युरोपियन वियेच्या पुसकाचे एक मापावर देखील पाहावयास जवळ म्‌प्ळे तथापि भारनल्ड आणि भोबएल्नि या दोघानी ज्या रोतींच्या नीति शिकून आवि पेर्य कून जते आपल्या शिप्याये मन बऱ्य केळे, त्वा नीतीचे आणि शैयाचे आणि गुणें करून युक्त भाणि त्वत नीट रीतीने दिकठेळे, असे पठोनी असल्याठ त्याच्या योगाने फारच सुसस्तरक परिणाम होण्याची आशा 'दिख्ती. » या घेचाळीय -पानी माएणात ब्राह्मणाचा गर्व, विठेचे उदिष्ट इत्यादी बिपय भाले आादेत. निम मुदेशद अदर तरी भागावर अगदीच स्थळ व वंगरूळ झाले आहे. विशेषत मिसेल फेरार्चे एक र्माूर्वीचि मापातर ब प्र्युत मापातर याची तुळ्ना केल्याह पिलमचे भापादारिद्य विशेष यागबते, “भय * ह्य इान्द त्याने पुछिंगी वापरला आदे, दवे त्याचे एक उदाहरण. म...३७

  
    ४२६ मराठी वाडययाचा इतिहास __ _ हा निमध वाचणाऱ्या मनोरजक व्हावा व यात जो विपय आहे, त्याजविपयीं हिंदु लोकाचे मत चोणत्या प्रकारचे भाटे, ते पुरतेपणी स्प करून दाखविता यावें, म्हणून येथ कॉल्पनिक संवादाची योजना फेळी आहे.” ह्या सवादाचे दोन माग भाहेत, पहित्या मागात ख्र्यासि विदया न शिकवावी, म्हणुन हिन्दुलोक ऱ्या द्यका भांगितात, त्याचे यथामति घमाधान कठे आहे, आगि दुसऱ्या मागात विवेपावून स्रियाव वोणते लाम आणि सवोप प्रात होतील, ते सक्षेपाने दाखविठे आहेत. प्रलुत छवादात्मक नियवाव एवदेशीयावर शिवराळ टीका ब सिस्ती घांची सनावर प्रश्यासा अशा प्रकार नाही. “ एादा टोपकर त्याज्वळ आळ्या तर त्याच्या पायासीं कुऱ्यांप्रमाणें बळधतीळ, पण गरीय मिचारे जे त्याचे स्वदेशीय सधुजन त्यासीच वे असी वर्वणूक करितात, इं पाहून मला फार दु स होतें ” अशी कठोर टीका ठेखक कवचितच करवो. एरव्ही, सर्यन खरीच दु स व अजान दूर करण्याकरिता त्याचे मन व्याऊुळ झाल्यावारखे दिसते. म्हणून तो म्हणतो -'“ तापत आपल्या ख्रियात जी अज्ञानाची गाद निद्ठा छागली भाडे, तीतून नाग करण्यात सित्रारूप पटा वाजविली पाहिजे, म्हणजे त्या सावध होतील. 7 हिन्दु मातेची व तिच्या पुमाची अवत्या कदी असते हे सांगताना बाया म्हणतातः--'* मापल्या देद्वात व्येष्ठ पुनाची आई म्हटली म्हणजे बटुतकरून आठरा किंवा बी चपींच्या वयाची मुल्गी भसती. तिजजयळ तें मूळ जनावराच्या वचड्याप्रमाणे शस्पिनें माग वाढते. वें काहीसे जागते म्हणजे दोन दिया अडीवर्यर्पाचें झालें नाही तों त्याठ हात उचलावयास, भोणास ठि थु क्रायास, छात मारायास, ती शिकविती, ही वाय त्या ल्हान बाळका सुश्षिक्षा म्हणावी! 7 खी अशनी आगि मुले असतत होण्याचे मुख्य कारण पुब्यबर्गाची डत्ती. “ त्यास वाटतें की, इंग्वराने रय हें एक आपणात दोन पायाचे व घोळत जनावएच कट मसाठत करण्यात दिलें आहे. ” वाब पदमनजीच्या सदर म्रथात भारतीय पुटुरूयवस्येचे सूः्म निरीखषण दिसून येते. अथ सवादातमके व वाया साध्यातोप्या भापेकरिता विख्यात, भसे असले तरी अधूनमधून आलकारिक पल्लेदार वाक्यरचना दृष्टीस पडते :--'४ शरीररूय पळगावर आळठाचा विठाना पतरून वुद्धि उद्यास घेऊन वर भमिमानाची एतोडी घेतरी, आगि त्याजरर अविचाराचे पडदे पाडून आज दोन अडीच हज्ञार येपे खुशाळ गाढ निद्रेंव घोरत होतेत, तद्यात तुमच्या बायवानी अशानाचे परखे घेऊन मूर्स सभनुतींचा तुम्हावर बारा धावळा; तेणेंकरूने तर अधिकच गाढ झोंप लागली, परतु आवा इंस्थरडपेने विद्यामेरीचा नाद तुमच्या कानीं पड्टन घुम्दी जाग झाडे साहा. तर पुन त्या दुष्ट निद्रेची भायड न धरिता पुवे खावध होऊन आपल्या मोवता वाय होत भाहि ब आपण कोणत्या लितीत आहों हा मिचार करून झापली मुपारणूक करून घ्या. “ दिदु छोऊाच्य़ा सणाविपर्यी निवघ ५ हिंदुलोकाच्या सणाविषयीं नियघ ? हा एक पनात्मकर निमध आहि. मत्येक मकरण दे एक पज आहे अते कव्पुन ठेसकाने वाचकाळा उद्देशून दहा पत्रे लिहिळी आहेत. सव्येळ इग्रजीतील सामाजिक स्थितीबंगधी बोल्याना ठेखक परसावनेत म्हणठो --- '* जिकडे तिकडे नासाडी व झोखाडी राज्य करिते. ” पदिल्या पत्तात इग्रजी राज्य, मारतीयाची सामाजिक परिस्यिति च मारतीय सण याविधयी खर्वेखाघारण माहिती आहे *-“। ईश्वर झपेने इग्डिश सरकारचें राऱ्य या मुळ्यी झाल्यामुळे जे भनेक लाम झाठे झादत, त्यापेकी डाक, तारायन, आगगाडी, आगशेट याच्या यांग झापणाव बोठेंही चर्वमान पाठविणे झाले, तरी अल्स काळात व स्वप अर्थात निघॉक जाळत प्रोहचते. ” इप्रडी राज्यकर््योगिपपी

  
    चिचेथ-याचाय ४१७ आदर असल्या तरी अधश्रद्धा नाही. म्हणूनच ठेसक म्हणू शकनोः-*' कोणत्याही देशातीळ लोक अद्यापि सुधारणुकेच्या कळसास येऊन पोहचले नाहीत, कोणी कोणी तिच्या मध्यास ब कोणी काहीसे वर असे आहेत. परतु बहुतेक लोक सालच्या पायरावर्व भाहेत. आपला देशही अद्याय सालीच आहे. परतु आपल्या सभोमताल्च्या देशापेक्षा म्हणजे इरान, अर्जस्थान, तुर्कस्थान, ब्रह्मदेश इत्यादिकापेक्षा चागल्या स्थितींत असून आपणास वर चढविणारे गुरू चागले मिळाळे आहेत. ? प्रस्तुत विषयावर नित्रधनिमिती करण्याची आपणास इच्छा का झाली याचे कारण सांगताना बाचा म्हणतात “ ह्या सणापासन जे लाम किंवा हानि होतात याविषयीं भाजपर्यंत हिंदु लोकामध्ये कोणी शोध केला नादी. होळी विषयीं माज दोन उत्तम ग्रथ झाले आहेत. ” चेनमास ? या दुळर्‍या पमात हिंदू समाज रिती देवमोळा व दैववादी आहे याचे वर्णन करून त्यापातून काय नुकसान होते याची मीमासा केळी आहे. या सदर्मात ब्राह्मणवर्गावर टीका केली आदे, पण ती लोकदितवार्दींच्या टीफेइतमी कठोर नाही. “ हिंदुलेकासारख्या देवभोळ्या व॑ अज्ञानी लोकास हे जोशी फसवितात यात आश्चर्य नाही. कारण त्यास मुठांच संगोलविदेचें ज्ञान नाहीं. भट जें सागतीळ तें त्यास मान्य, : भट सागेळ ती अमाबस्या ? ही ग्हण तर सर्वाना ठाऊकच आदे. ? छोकहितवादींचा कठोरपणा नसला तरी त्याची ' विवेकनिष्ठा ' माज बाबामध्ये आहे. क्रमाक तीनच्या पनात नित्रधकार सागतो :-- “ तर केवळ त्याजमर ( भटावर ) विश्वात ठेवू नये. ईश्वराने भापणास वुद्धि दिळी आहे तिच्या योगानें विचार करावा. परतु केवळ हिंदुसमाजञात विवेक कमी म्हणून- “ समुद्राने शात व्हावे व त्याने व्यापारी ळोकाचीं तारवे बुडऱू नये, म्हणून त्याठ सर्व दिंदु लोक एक एक नारळ देतात. परतु समुद्र का खवळलेळा असतो व तो श्रावणी पौर्णिमा झाली म्हणजेच का शात होऊ लागवो, या गोष्टीचें कारण कोणीं शोधून पाहत नाही 7 ( पन ७ ). आठव्या पत्रात लेखकाने होळीतीळ अनाचारावर विशेप टीका केडी आहे “ होळीच्या होळकराच्या गुणाची तुलना करण्याजोग नीच असे एकही जनावर ईश्वराने ह्या एव्वीयर उत्पन्न पेळें नसेल, घाणीमध्यें लेळणारीं इक्करें व किडे याची शरीर मातर मठीन होतात. परतु ह्या होळीच्या सणात जे मिसळतात त्याचीं अत करणेही अतिशय अमगळ होऊन जातात, '? बाया पदमनजींची भूमिका प्रचारकाची असली, तरी ते सहसा खडनभडनाच्या मरीस पडन नाहीत. त्यामुळे येणारी कद्ता त्याना अप्रिय होती, हे त्याचे कारण असावे. परतु नवव्या पनात त्यानी उघड उघड ' हिंदुधमतत्व ! या गगाघरशासख्त्री फडके याच्या ग्रथातील मताचे सडन पेले आहे, माज वादाची पातळी ढळू दिली नाही. या म्रथातीळ रैटीत एक स्वामाविक झोध्‌ व गोडवा भाहे. हिंदुल्लेक स्वघर्मातील अनेक वरेवाईट सण तर साजरे करतातच, पण तेवढ्याने समाधान न होऊन परधर्मातील सणही उत्साहाने स्वीकारतात या वस्तुस्थितीचे बाबानी केलेळे दिग्दर्शन पाहिले म्हणजे त्याच्या ठेखनझुडालतेची ब प्रचारचातुर्याची कल्पना येते. प्रस्लृत निजधात अभिनय क्या मौल्कि पिचारसरणी नाही, परतु जे साघेच विचार लेप़रफाने माडे आहेत त्याना लेजफाच्या समजस व विवेशी भूमिमेने वजन प्रात झाले आहे, त्यांचे एक लहानसे उदाहरण म्हणजे * राष्ट्रीय सणा *-विषयीची ठेखकाची सुजाण कस्पना .-“ या निजधकर्यास अस वाटत वीं, ह्या देशात जेव्हा परोपकाराची, दयेची, देवाकल्याणाची, बरिययादडीचीं व सद्धरमप्रवाराची मोठमोठाली बार्मे होऊ ल्यगतीळ तेच पुडे सण होऊन बघतील » ( पुरवणी ). ठेपकाची दृष्टी केवळ विघातक नाही, तर निथायकही भाहे, दवे यावरून दिसत येते.

  
    ४ड्ट मराठी वाढ्य़याचा इतिहास “कुटुवाची सुधारणा ! * कुटुंबाची सुधारणा ' हा बाबा पदमनजी याचा आणखो एक महत्त्वाचा ग्रथ त्याच्या प्रत्वावनेत ठेक म्हणतो :-“ जे निवध न्हिबयात मी हातीं घेवलया. माहे, ठो जरी मोठ्या उपयोगाचा आहे, तरी त्याची उर्व सामग्री मजकडून होणें, ह भश्रक्यच आहे. ह्या कामास पुष्कळ विद्या, विचार, बुद्धि ब बहुध्रवत्व, ह्याचें प्रयोजन असून रचनादयक्तीची भाबइ्यकता आहे. ह्यावून एकही माझ्या अर्गी पूर्ण नाही. असें भवन हा नियध लिहिण्याउ मीं प्रारम केला आहे, तर तो सिद्ठीस क्सा जळ अरे कोणी विचारील. तर त्यास माझ विनययुक्त उत्तर असं भाहे का, केशराची शेत॑ लावावयास पुष्कळ भाडवळ पाहिज, पण त्या शेताची जमीन नागराययास फारसें भाडबळ नको. एक नागर ब वैटाची एक जोडी असली पुरे, म्हणचे एकादा कुळवी ती नागरून तयार करितो. त्याम्रमार्णें हा माझा निवध डिहिण्याचा प्रयत्न भाहे. ? * ठेखक्राने पुढीळ दह्या प्रकरणात आपटा नित्रध विमागला आहे : (१) कुटुबा विपर्याीं साधारण विचार ( २ ) हिंदू लोकाच्या ख्रियाची शाप्रतची स्थिति (> ) सीरिक्षण (४) विधवा स्त्रियांचा पुनर्विवाह न केल्यामुळें जे अनर्थ होतात ब केल्यानें जे डाम होतीळ, त्याविपर्यी विचार ( ५ ) मुळास विद्यास्याठ व सुश्िथा (६) हिंदू लोकातील लम करण्याच्या चालीविपयीं ( टहानपर्णी मुलाचे ल्य़ करण्याची चाळ) (८ ) कन्याविमयरूप अनर्थ (९ ) मुलाचे अगावर दागिने घालऱ्यापासूत अनर्थ ( १० ) दिंदू लोकाचे सण, या दहा प्रकरणाची रचना अशी आहे पी म्हटल्यास ते दहा स्वतने नित्रप॑ आहेत ब म्हटल्यास ती एका विषयावरीळ स्य प्रकरणे आहेत । पहिल्या प्रकरणात “ कुटुब म्हणजे काय व त्याविषयी निरनिराळ्या लोकाची मतें काय आहेत ! हे थोडक्यात सागितले भाहे. पूर्वीच्या टोकाचे * सठार असार झहे? हे पारपरिक मत चुकीचे आहे असे समभूत चावा ऐहिक जीवनात गोडी घेऊन राहणे दे कसें योग्य आहे ते सांगनात या इहलोक निठेमाग ख्रिलीघर्माचे तत्वशान आहे, पण आपल्या लेखनाला बायांनी प्रचाराचे हिणकस रूप येऊ दिले नाही. प्रस्तुत निय धमपरिवर्तनानतर लिहिळेला आहे. हे ढक्कात घेवले म्हणते लेखकाच्या सयमाचे थोठुक वार्ते. पहिल्या प्रकरणापेक्षा दुखरे प्रकरण विस्तृत व महत्त्वाचे आहे. त्यात मध्यम, कनिष्ठ व उच्च या तीनही वर्गात रची अवस्था कशी असते याचे वाल वर्णन टेग्यवाने केळे आदे. * मुळाव पिद्याम्याख व सुरिक्षा' या मरकरणात मुठाच्या दिक्षणाकडे कमे दुलंक्र होत आहे, मुटानादी शिक्षणाची कद्यी हीस नाही, घरातही सुळायर कसे कुसल्कार होतात याचे तपशील्यार वर्णन लेग्वकाने केले आहे. लमनसमारमातीठ वेसुमार खर्च, वाज्यी, क्टावंविणीचे टत्य इत्यादी वाईट चाठी याचा निषेथ ' दिंदू लोकातील टम करण्याच्या चाटीनिपयीं ? या प्रकरणात केला आहे. ६ ढह्वानपणी मुळार्च ढम्न करण्याची चाल ! या प्रकरणात सिद्याम्यासात भडयळा, शरीर पडलीत विधाड इत्यादी बाळविवाहाचे ठोटे सागितले आहेत. कोणत्याही परित्यितीत मुखाच्या अगायर दागिने घाळू नये व दिवाळी आगि विश्ञेपठ शिमगा दे हिंदूचे दोही मुख्य सण त्याऱ्य भाहेत असे विचार अनुकमे * सुचे अगरायर दागिने घाळऱ्यापावन अनर्थ ! झाहि * दिंदु खेकाचे सण ' या प्रकरणात माडठे भहित. यापकी शेयटचा लेण म्हणचे याच विषयावराळ ठेखकाच्या पुस्तक्वातीळ काही माग होय! प्रस्तुत प्रयातीळ पुमर्विवाइविपयक प्रकरण विशेष महत्त्वाचे आहे. ' कन्यागिकयरूप अनर्थ ' या प्रकरणात

  
    निवंघ-वाडय़य ४३९ छेसकाने अव्वळ इंग्रजीतील एका हीन चालीचे दिग्दीन केले झाहे. झापळा ग्रथ एकसुरी ब कंटाळवाणा होऊ नये, तसेच आपले विचार वाचकाच्या मनावर नीट ठसावे या हेवूने ळेसक्ाने काही प्रकरणातून संवादाची योजना केली आहे. प्रस्तुत अथाचे नाव ' कुटुबाची सुधारणा ! असे असले, तरी त्याचे स्वरूप सरोसर ६ समाजाची सुधारणा ? या शीर्पकाला शोभेल असे आहे. सदर नित्रधावर जागोजाग छोकहितवादीच्या विचाराची व देलीची छाया पडलेली दिसते. ' शतपम्या ? तील अनेक भबतरणे लेखकाने घेतली आहेत. पुनर्विवाह, सस्कृत विद्या, ब्राह्मण इत्यादी विपयावराळ वाबाचे विचार म्हणजे लोकहितबादींच्या विचाराची प्रतिशती आहे. सयम व मार्दव या गुगासाठी बाचाची ठेखणी विख्यात आहे. पण या निवघात, शोकहितयादींच्या अनुकरणाने ची काय, छेसकाने ' पापाणद्यदय हिंदु , ' चाडाल त्राहण ' अशी भाषा अनेक स्थळी वापरली आहे. | वावा पदमनजी ब लोकहितवादी याच्या ळेखनात किती साम्य आहे. हे. पाहण्याठाठी ' मुलास विद्याभ्यास ब सुशिक्षा ! हा ळेख याचण्यासारसा आहे. « ब्यमिचारनिपेथक बोध ? या १०५ एठ्ठाच्या प्रथात लेखकाने व्यमिचाराचे प्रकार, मुबशतीळ त्याची भधिठत स्थाने, व्यमिचाराची कारणे व त्याचा परिणाम इत्यादी गोष्टींचा विस्ताराने विचार केला आहे. इतर अथकाराशी स्वन.ची तुलना करताना बाबा पदमनजी प्रस्तावनेत म्हणतात ---“' त्याच्या ग्रथातील मामेची योढी, पद्रचनेची शेली, अस्बयाची एकता, विचाराचे गामीर्य व शब्दालकार यावून एकहि भूपण यात नाही म्हणून याचा भनगिकार त्यानी करू नये. एका गोष्टीवरून तरी याचें ग्रहण करावे. ती गोष्ट ही कीं जशी त्या म्रथकत्यांनी लेकाचे कल्याण करण्याची वास्तविक इच्छा घरून श्रम केले, तसेंच मी स्वजन हित कल्पून हा प्रयत्न केला आहे. तो सर्व सुज्तानी मान्य करावा, ? नेहमीच्या सयमित दृत्तीने लेखकाने मुबईकरावर टीका केली आहे : “ शेकडों कळबातिणी त्यासेरीज क्सविणी गोब, पुणें, वाडी, बडोदे इत्यादि प्रातातून येऊन या मुब्ररच्या शोकाचे द्रव्यहरण करितात. अश्या या बिचाऱ्या मुनईैकरास जर एखादे वर्तमान पन भथवा पुस्तक घेण्यास सांगितलें, तर त्याच्य़ा नाकी नव येतील, ” प्रस्तुत निरधात खिस्तीघमीचा प्रत्यक्ष प्रचार कोठेरी नाही. बाया पदमनजी यानी धार्मिक, मौड्निक व सामाजिक विपयावर नियघलेखन केळे, लेकहितवादींप्रमाणे बामाच्या लेगयनातही मावनिक तळभळ व बैचारिक तपशीळ याचे दशन घडते. परतु बाबाच्या ठेखनात लोक्हितवादींच्या ठेखनातीळ घेयुण्ये आढळत नाहीत. सरे म्हटले तर त्याची भूमिका प्रचारकांची, त्याच्या लेखनात अशी वैगुण्ये आढळले असती तर त्यात आश्चर्य नव्हते. परतु बाबाचे व्यक्तित्व समतोल अपल्याने त्याच्या लेखनात घुदी व मावना याचा यथोचित मिलाफ आढळतो. लछोकटितयादींच्या तुलनेने त्याची रोठीही आकर्षक आहे. किंबहुना मापेची प्रौढी, पदरचनेची शेली, भन्वयाची एकता, निचाराचे गामीर्य ब शब्दालकार याची कलात्मक जाणीय वाम्राशियाय भय अव्वळ्ध इमजीतीळ नियधकारात अपवादानेच आढदळावी. माय डोकटितयादींची वैचारिक सलोळता बायाच्या नियघात नाही, सिस्तनिष्ठेमुळे मारताचे पारत य, आर्थिक शोपण या घरनाचे त्याना आकलूनच झाले नाही. तरीददी ख्रिस्ती ठेखकातील व अव्वल इप्रजीतीळ एक सयमित विचारविकारांचा आणि आकर्षक थेठीचा निबरयकार म्हणून त्याचे स्थान अदळ आहे.

  
    3४० मराठी वाढार्‍याचा इतिहास इंग्रजी वळणाचे निब्रधकार गोविद नारायण भाडगावकर ( शेणवी )? शरीरपद्र्ती वेताची भसनही माडगावकरांनी भरपूर लेखन केळे. * भचाट खाणें मणात जाणं १, ' अति सर्वन वर्जेयेत्‌ » “अन्न , “कापूस, 'कावळ्याचा घरटा व मधाचे पोळें २, * द्रव्येण सर्वे वशा: ?, “ बळी तो कान पिळी ?, ' मरतखंडातीछ कारागीर “रेशमी रुमाळ ! इत्यादी त्याचे नियघ शानप्रथारकात प्रकाशित झाले, माडगावकराच्या प्रथाशकरी ५-६ अथच निमघाच्या धाटणीचे आहेत. त्यात ५ शुचिमेतपणा ? हे ४९ पानाचे, परतु अगदीच ल्हान भाकाराचे चिमुकले पुस्तक आहे. शरीर, मन, धर, वस्रे इत्यादी स्वच्छ कद्यी राखावी यासमंधी बाळवोध माहिती या निमथात भाहे. “ कर्णनिपेधक बोध * या ७४ पानी पुस्तकात १० प्रकरणामधून कर्जाचे स्वरूप व परिणाम विशद केठे आहेत. “कर्जा? च्या निमित्ताने लेखकाने आपल्या समानातीळ अनेक चाडीरीतींतीळ वैगुण्ये स्पष्ट केली आहेत. ' सार्थक क्रग ? ब ' निर्थक करण ? असें निमघकाराने कीचे, दोन भकार केळे आहेत. ल्म, आजरपण याहाठी काढलेले कजे ते सार्थक भव्ण ब केवळ चैनीसाठी, डामडौळासाठी केलेळे कर्ज ते निर्थक कर्ण भद्यी माडगावकराची क्रणवरिपयक व्याख्या भाहे. “ ञर्से अन्नाकदून दयरीररक्षण होते, तसेच उद्योगाने शरीर बळकट राहतें 7 असा उपदेद्यही लेखकाने या निर्यधात केळा आहे. निवध रजक व सुवोध करण्याकारता अधूनमधून डेनहाम., सोलन, क्ेविपस इत्यादी व्यक्तीसरघीच्या कथाही ठेपक्ताने योजल्या आहेत. न्यायप्रकरणात व लोकाच्या क्ल्याणगृद्धीत सत्यतेचे रक्षण करण्याने किती ळाम होनात याविषयी ? “ सत्यनिरूपण ' हा नित्रध भाहे. प्रस्तुत अथ नऊ मकरणाचा व ८९ एष्ठाचा आहे. प्रस्लावनेत निवेवकाराने इम्रजी राज्यटीचे फौठुक केळे आहे. “' या भरतखंडाच्या राज्याचा उपभोग मराठे, मुसल्मान भादिकरून बहुतेकानी घेतला; परंतु १. डन्म-गोवे भावात पेरी या गावी १८१५ मध्ये, मराठी व इमजी शिक्षण मुंबई येथे फ्री जनरळ असेंब्डी ? या झयाळेत; वडिलाच्या मृत्यूमुळे शिक्षण अर्धवट सोडून त्याच झळेत रिस्क, उच्म शिक्षक म्हणून लोकिक; दादोबा पाडुरग, डॉ. माऊ दाजी, वि. ना. मडलिक आदी विद्वान स्वत.ल्य गोविंदरडींचे दिप्य म्हणवीत; १५ मार्च १८६५ सेजी देहावसान. गो. ना. माडगावकर याचे प्रपः-- डी (१) थरचिभूतपणा ( १८४९) (२) उ्टुबतधारणा (२) कव्थनिषेधक बोध (१८५०) (४) हिंदु लोकाच्या रीति सुघारण्याविपयी वोघ ( १८५१) (५) सत्यनिरूपण ( १८५२) (६) सष्टींतीळ चमत्कार ( १८५३ ) (७) दास्पातून अनर्य (१८५५) (८) उद्मिऱ्ज्न्य पदार्य ( १८५६) (९) नीविर्सगार (१८५०७) (१० ) दृळवर्णन ( १८५७) (११) टोसडी सडकाचे चमत्कार ( १८५८) (१२ ) व्यवद्वारोपयोंगी नाटक ( १८५९ ) ( १३) पुठिखनांविया (१८६०) ( १४) मुवईचे वर्णन ( १८६३) (१५) पनापळी व द्रोण १६ ) मोजनवधु पानतवारतू ( १७ ) यल्लेन किं दु्टेमम,

  
    नि्वंघ-वाड्यंय ४४१ कोणत्याच सरकारानें लोकाच्या सुधारणुकीकडे व विद्यादृद्धीकडे व रयतेच्या कल्याणाकडे ताहश लक्ष दिळेंजञ नाही. आता ईश्वरकृपेने हें राज्य इग्रेज सरकारच्या हत्तगत झाल्यापाहन सर्वत्र विग्रेचा प्रतार होऊन व्यापाराची दृद्धि झाठी; आणि लोकामध्ये स्वतत्नता व सुखाची साधनें वाढून अज्ञानाचाहि लोप होत चालला आहे.” विषयाचे मुद्देसूद विवेचन व शड, सरळ भाषा ही गोविंद नारायण याच्या नित्रधलेसनाची बैशिष्टये होत. मराठी भापेत ठेखन करण्याची स्फूर्ती आपणास कशी झाली याचे पविस्तर वर्णन लेखकाने आपल्या उद्‌मिज्जन्य पदाथे या. अथाच्या प्रस्तावनेत केळे आहे : “ इग्रजी शिकायास लागल्यापासून मला तर महाराष्ट्र मापेचा तिरस्कार येत असे. अशीच बहुतेक ळोकाची स्थिति झाली होती, एकादा प्राश्‍त ग्रथ बाचावा किवा हातात घरावा म्हटले म्हणजे वाईट बाटे, जेव्हा मी फ्रीचर्च विद्याळयात गेळां तेव्हा डाक्तर विल्सन घ मयत रेबरेंड राबर्ट निसविट याची मराठी भापेवर श्रद्धा भाणि एतद्देशीय मुलामध्ये ती भाषा शद्ध येण्याविपयींची ठत्कठा व भ्रम पाहून मळा तिचा थोडा भमभ्यास करण्याचें आवद्यक पडलें. पुढें सन १८४० सात दैवयोगाने अशी गोष्ट झाली की, डाफ्तर ळीथ हे कधी कधीं या शाळेंत येत असत. त्याणी क्द्यारथ्यीस स्वमापा चागली भाळी असता परभापा शिकण्यास फार सुलम पडते, असें मनात भाणून मोठ्या परोपकार बुद्धीनें महाराष्ट्र भाषेत बसल्या घेठकीसत कोणाची मदेत न घेता व दुतरे ग्रथ अवळोकन न करता, त्याच वेळीं योजलेल्या विषपावर जे निबध लिहील, त्या रामर रूपये इनाम देऊ भसे दुशविलें, ह्या त्याच्या स्तुत्य इऱ्यावरून शाळेतील गहुतेक शिक्षकाचीं व मुलाची मनें खमापेकडे वळली, त्या वेळीं माहि त्या गोष्टीचा निदिध्यास हागल्यावरून मीहि तिजवर बरेच परिश्रम केले. तेन्हापासन मराठी भाषेची गोडी लागून, जें काहीं अल्पस्वस्प सध्या त्या भापेचें शान मला झारे आहे. त्याचा मी सद्रीं सागितळेल्या तीनहि ग्व्हस्थाचा कणी आहे." परदीयाकडून स्फूर्ती घेऊनही गोविंद नारायण याची मापा घेडगुजसे- झाली नाही. उदाहरणार्थ -- “ अरेरे । ह्याप्रमाणें शपथ बाहून जो मनुष्य लोभाध होऊन सोरी साक्ष देतो, त्याच्या भूरयंपणास पार नाहीं, असे समजावें. आपण वोल्तो काय आणि करतों काय याचें ज्याल्य मान नाही, तो मनुप्य केवळ पश्च असे समजावे. भरे खोटी साक्ष देणाऱ्या ! पाहा तू निती अनर्थ करतोस तो. जर तुझी साक्ष एकादा खुनाच्या मुकदम्यात असली, सून करणारा तुझा आप्त दिंवा तुझी मूठ भरणारा असला, तर तुझ्या साक्षीवरून कदाचित्‌ एखादा गरीय या जगातून उठला जाईल आगि त्याचीं वायकोमुळें मिमेस ळागतील, मग तीं जसजमीं दु लख पावतीळ तसतसीं तुला तळतळाट देतील. ??६ माडगावकराची भाषा समाधानकारक असली तरी त्याच्या निमघात उत्कट भावना किंवा मोलिक विचार अरनही ह तापळ नाही. त्याचे निवधवाळाय खरोसरच “ वालेपयोगी ब छ्ालोपयोगी * झाले आहे, विश्वनाथ नारायण मंडळीफ :* विश्वनाथ नारायण याचे ठेखन प्रामुख्याने मापातरवजा, संकल्नात्मक व उपदेशपर (५) उद्मिज्जन्य पदार्थ, प्रस्तावना, ए. १४-१५ (६ ) सत्यनिस्पण, एर. ६३. (७) विश्वनाथ नारायण मंडलीक : याचा जन्म रत्नागिरी जिल्ह्यातीळ मुरूड

  
    ४४९ मराठी वाढ्ययाचा'इतिद्दास आहे. *। सदोय राऱ्यपद्धति व अशानादि तम यातून आमचा उद्दार करण्यास्तव परमे खरानेच इग्रजी अमळ आमच्यावर चाढू केडा भाहे ” भशी त्याची मावना असल्यामुळे ते स्वामाविकही होते, “ सर्‍यी आग्रि अभ्यास ? या ७१ एठ्ठाच्या ग्रथात सबयीमर एक व अम्याशायर एक असे दोन नियघ सग्रहीत केले आहेत. पहिला नियघध २५ सप्टेंबर १८५६ रोजी ब दुखरा निअय ९ ऑक्गोरर १८०७ रोजी शानप्रशारक सभेत वाचण्यात आला होता. हे. दोनही निवघ जॉन टोंड याच्या * स्टड्र्स गाइड ? या पुस्तकाच्या आधारे लिहिळे आहेत. सवग्रींचे बघन फार चिवट असल्याने प्रयत्नाने चागल्या सययी अग्री धाणवाव्या असें नित्रथकार म्हणतो. उदाहरणार्य, (१) प्रयेक दिवशी काय करायचे त्याचा पूर्वी सफेत ठेवणे (२) सतत श्रम ( ३) मनोनिग्रह (४) कालनियमाची सवय (५) श्रात काळी लवकर उठणे (६) जो पुद्प भेटेल त्यापादन काही तरी उपदेश स्वीकारणे ९७ ) आपल्या ठुचीविषयी च कृतींविषयी दृढ विचार (८) श्वरीर च पोपाख छाघा, स्वच्छ ब नीट ठेवणे (९) जे काय कराल ते चागले करीत ज (१०) आपल्या मनोश्ची स्वाधीन ठेवण्याविषयी यत्न ( ११ ) तारतम्य विचारद्यकी दृढ केठी पाहिजे (१२) आडूबाय-मिन आणि सोववी याशी योग्य रीतीने वागण्याची सवय ठेवा. ही नित्रधातील उपशीपके होत त्यावरून निवधकाराळा कोणत्या सवयी अपेश्रित भाहेत याची कल्पना येते. आपले मुद्दे स्पष्ट करण्याकरिता लेखकाने युरोपातील महापुरुपाच्या जीवनांतील वेग या गावी ८ मार्च १८३३ रोजी झाला. थाचे मूळ आडनाव पराजपे. विश्वनाथ नारायण याचे इग्रजी शिक्षण मुवरेच्या एंत्फिन्सट्न विद्याल्यात झाले, मुख्य हिशेननीस, ब्हिजिरर, मुन्वफ इत्यादी सरकारी नोकऱ्याच्या निमिचाने त्याना भूज, कराची या दूरदूरच्या ठिकाणी जावे लागळे. १२ वर्षे सरकारी नोकरी केल्यावर त्यानी बकिलीची परीक्षा दिळी व ठरकारी नोकरी सोडून वकिली सुरू केली, ९ मे १८८९ रोजी त्याचे देहावशान झाले. निवध, इनिहास, व्याकरण इत्यादी विषयावर त्यानी लहानमोठी अथरचना पेली आहे, ती मशी :(१) उवयी व अम्यातठ ( १८५७) (२) हिंदु छोकाच्या मध्यतराय भवस्ये विपरथी विचार ( १८६२) (३ ) द्यूतवर्जक्सवाद (४) हिंदुस्पानचा इतिहास माग ३ (१८६१-६२) (५) यगछूठ वीनगणिताचें तिंघीत मापातर (६ ) तुकारामाची शया (७) दतक विरुद्ध खाळ्या-ळयुम्रथ (इम्रची) (८) केक्णातील वतनदार खोवाचा इतिहास (९ ) दिंदुघर्मशासत्र - व्यवहारखड ( १८६७) (१०) व्यवहारमयूख व याझ्यल्क्य ( इम्रजी ) (११) मुर्वईच्या जुन्या ल्टिररी सोसायटीची कामगिरी-भाग ३ (१२) सिंधी मापेचे छुव्याकर्ण ( १३) ल्झमीद्याखर (१८) दिवाणी कायदयाची चूरणिका (१४) मुत्रई इलाख्याचा इनिहात व भूगोळ ( १६ ) मराठी कोथ (१७) नाना फडणविसाचे चरिम. याश्चिवाय मराठी झानम्रवारक व स्वत मडळिकानी मुरू केठेळे नेटिय भोपिनियन या नियतरालिकातून त्याचे काही निवरवही प्रकाशित झाले (१) व्यवहारथासतराचे उदेश आगि शाम (२) जातिमेदावर निज (३) स्रीशिक्षण (४4) विघयावियाह (०) शिमगा (६ ) उम्मखोट येथीळ झोद राचे (७) मु्डचा इतिहा (८) पश्चिम हिन्दुस्पानातीळ नागपूजा (९) मद्दाबडेधर येथील इृप्णानदीचा टगम (१०) शालियाहन व त्याची सप्तशती ( ११) सगमेश्वर-महात्म्य इत्यादी.

  
    निवंध-वाड्याथे 3४३ वेगळ्या आठवणींचा उपयोग केला आहे. निबधांत “ आहारनिद्रामयमैथुनच, .., । स्वयमापे लिखित... १, “ सगतिसगदोपेण २, इत्यादी सत्कृत अवतरणे आणि ५ दिवस गेळ्य रेटारेंटी मग दिव्यात कापूस वाटी ', “ व्याप्तीवाचून प्राप्ती नाही ? इत्यादी म्हणी याचा यथोचित बापर केला आहे. । अभ्यासाविपर्मी ' या दुसन्या निरवात-( १ ) नित्याम्यासाचे काल्मान (२) अभ्यासाचे वेळी शरीराची व्यवस्था नीट ठेवा (३) अभ्यास करणे तो पुरा करावा (४) झुप्क व कठीण अम्यासाची सवय ठेवा (५) आपल्यास अभ्यास चागला होण्यास आगि त्याची उपस्थिती राहाण्यास जवा मनोनिग्रह पाहिजे, तसे पुन' भवलोकन करण्याची सवय ठेवली पाहिजे-या पाच मुद्याचा विचार केला आहे. पहिल्या निभधा पमाणे येथेही अवतरणाचा वापर लेखकाने केळा भाहे. समर्पक उपमा वा दृष्टात योजून आपला विषय स्पष्ट करण्याचे कोशल्य नित्रघकारात दिसत्ते ५ “ ज्ञा एकाद्या जाड काचेपासून विस्तव पाडायचा असला, तर त्या काचेवर सूर्याचे किरिण पाहून त्या किरणांचे सर्व तेज एका फोक्सात भापण आणगितों, तसे भापलें सर्व मन त्या विषयात गंतविर्ठे पाहिजे.?? ६ हिंदुस्थानचा मध्यतरीय अआवस्येविषयीं विचार ” या निमघातही नित्रधकाराने भसाच एक सुदर दृष्टात योजला आहे $ “ समुद्रास मरती आली, म्हणजे पाणी भरून पुन. भोहोटते; परतु ते भोहोटत जाता जाता त्याची मागे जाण्याची सीमा होऊन पुन तं घाह छागत त्याचप्रमाणे कोणत्याडि लोकाचे उत्कर्षापकर्ष होतात भरे दिसतें. अलीकडे दोन हजार वर्पेपर्यत या देशाचा सर्व प्रकारे अपकर्ष होता होता पाणी सथ होऊन भरती लागण्याचा समय आला आहे. ” लेखकाने म्हटल्याप्रमाणे “ सिक्न्द्र गादशाहाचा पूर्वीचे, त्याचा वेळचे आणि वित्रमापर्यंतचे लेक व चाळीसपन्नास वर्षा अलीकडीळ लोक याचा स्थितींतीळ काही गोष्टींमधीळ अन्वर दाखविणे, हा या नियधाचा उदेश आहे. ” गो. ना. माडगावकराप्रभाणेच वि. ना. मडलीक याची भूमिका उपदेशक,ची आहे. माडगावकराइतनी नाही, तरी मडलीक याची विवेचनपद्धती समाघानकारक आहे. मड ल्काची मापा माम आकर्षक क्रिवा फारशी शद्ध नाही. वक्तशीरपणा, उद्योगप्रियता इत्यादी वैयक्तिक गुणाचा त्यानी प्रामुरयाने विचार केला आहे. त्याच्या उपदेशाचे केंद्रही देच आहे. जुन्या वळणाचे निबंधकार बिष्णुचुवा घरह्मचारी* विष्णुबुवा ब्रह्मचारी याचे मूळ नाव विष्णु मिकाजी गोखले. धरच्या गरिबीमुळे कतला १. उन्म "--शिरवटी, कुलावा ज्न्हा, येथे १८२५ मध्ये, मृत्यु-१८७ १, अथ - १. भावार्यसिंधु (१८८६ ) २. वेदोकघर्मप्रमाद्य (१८५९) ३. मुखदायक राज्यप्रक्रणी निजध ( १८६७ ) ४. चतु कठोदी मागवत याचा भर्य (१८६७) ५. सहुजश्यतीचा नित्रध (१८६८) ६. घेदोक धर्माचा निचार ब स्विस्ती मतखडन (१८७४) ४. सेनुयघनी टीका (१८९० ) यादिवाय समुद्रकिनारींचा वादवियाद ' ( १८७२) हा जी. बोईन यानी संपादित फेलेला म्रथही चावाच्या नावावर समाविष्ट करतय येर.

  
    ४४४ भराठी चाळायाचा इतिहास वयाच्या नवव्या वर्षापावुनच त्याना नोकरी करावी डागली गुरवातील्य ताका कचेरीत, नतर धुदाऱ्याच्या टुकानात आणि शेजी करटम खात्यात याप्रमाणे चौदा वो डुल्यमा, रत्नागिरा आणि ठाणे या जिल्ह्यात त्याना हिंडावे लगळे. वयाच्या तेमिखरान्या वर्षी घरदार ठोडून ते आत्मपाकालारासाठी बाहेर पडले. हतशयीच्या डांगरावर त्याना आहत्मशान झाले. * पालाडमताचे सडन करून वू वैदिक धर्भाची पुन्हा स्थापना क्र॒ ९, असा इंश्वराचा त्याना भादेश मिळाला. त्यानुठार त्यांनी पदरपूर येये भापल्या प्रचार कार्यास प्रारम केला. येथेच बावानी “ भावाथ-रामायण ! या. एकनाथांच्या प्रथाची पारायणे केली. विवेकबिंधु, ज्ञानेश्वरी, एकनाथी भागवत, भावार्थ रामायण, दावयोध इत्यादी म्रथाचाही त्याचा अभ्याठ होता. सत्त ब इग्रजी या दोनही शि भाषा त्याना फार्छा भवग नव्हत्या. परतु त्यामुळे त्याचे काहीच अडले नाही. अत स्फूवाच्या वळावर त्यानी अ्रथनिर्मिती वेळी, आापल्यापराने जीवनाचे एक सर्वांगीण भाणि अनेक वानतींत पुरोगामी असे तत्त्वशान त्यानी आपल्या गदपद्य अथातून माडले. मात्र आपल्या तत्त्व शानाचे मूळ वेदात आहे, असा त्याचा आग्रह होता. या वेदोक्त धर्माला विरोष करणारा धम म्हणून त्यानी सिस्ती धर्मग्रठाराढा भापणे व वादवित्राद याच्या छाहाय्याने विरोध केल्य. सांगली, मिरज, वाई, सातारा, पुणे, नगर इत्यादी गावी त्याची प्रवचने झाली, मुमईळा तर सर्व धर्मीयांना मुत्तद्रार असळेळे बादविवाद त्यांनी घडवून भाणले. हे चादवन मुमदेळ्य १८५७ पावन दर गुर्वारी समुद्रक्नारी होत असे. वाद अर्थात सिलती मिशनरी विसद्ध बाबा अप्ता असे. वावाच्या या प्रयल्लामुळे तरीच घार्गिक जाणती घडून भाठी असावी. मद्रास, कलकत्ता, काशी इत्यादी दूरच्या शहरीही बावा जाऊन भाले होते. विष्णुबुयाचे एक वैशिष्ट्य हे की ते * घोले तैसा चाळे ? या कोटीतील पुरुप होते, त्याच्या आचार-विचारात पूर्ण सुसंगती होती. स्वयभू प्रज्ञा, तीव्र स्मरणशक्ती, अपाघारण चक्तृत्व व वादकोशल्य हे त्याचे विशोप होत. त्याच्या अफाट महत्त्वावासेमुळे लोक त्यांना « विक्षिप्त । म्हणत. । वेद्राम्नधमेप्रफाश ! हा एक सातरोहून भविक एाचा प्रथराज भाहे. त्यातील २५ प्रकरणाची नुसती नावे पाहिल्यास ग्रथगत विपयाचे क्षेय विती विस्तृत आहे, याची कत्यना येते * ( १ ) वेदोक्त घर्माचा विचार (२) वेदोक्नघर्माच्या आशय (३) न्याय (४) निराकार देवाविषयी (५ ) नीविपर पुराणोक्त गोष्टी ( ६ ) वेदातीळ दृष्टीचे नियम ब त्याची प्रमाणे (७ ) श्रीकृष्णावताराविषयी कथा (८ ) वेरोक्तघर्माचा थोरपणा (९) ज्योविपद्यास्रातील नावे व सिद्धात ( १० ) घर्मसजधरी छोकाच्या प्रश्नाची उचरे (११) वेलेक्नघमांची मार्मिक प्रश्नोत्तरे ( १२) आसमज्ञान होण्याविपपीच्या कहाण्या ( १३) हय्यांग व राजयोग ( १४ ) अनेक मताच्या ळोकास सुवोध (१५) राज्यीवि (१६) चापाचा आणि मुळाचा सवाद ( १७) आईचा आणि मुलीचा संयाद ( १८) विचार मदन (१९) म्लॅच्छ मते (२० ) मनास (२१) उत्याचा वाद (२२) नात्तिवाना कण्याचे वाद (२३) माथना (२४) सुमापित ( २५ ) हकीकत. पघराव्या प्रकरणातील कल्मवार राजनीतीश्बरून विष्णुर्‍ुवाच्या विचारविश्वाची करपना येते ची अशी -१. राज्यकारमार चालविणारे कामगार वद्चपरपरा नेमू नयेत, २. राजानें सर्व मनुष्यास मचूररी व अन्नव्न मिळावे, भद्यासाठी देशोदेशी जगाला सुखखोपयोगी असे नवीन नवीन काराने काढावे. व उुने कारणाने सुपारावे, व

  
    निवंघ-वाढाय घ्छ्प मडळ्या नेमून त्या कारसान्याचा बंदोबस्त राखीत जावा. घ हरएक मज्राला किंवा काम गाराल दररोज, िवा दर महिन्याचे महिन्यात, ठरविलेला मजुरीचा पैका देव जावा. ३. ' वृद्धाने ल्हान मुलीधरोरर लग्न केले असता, ती मुल्मी परत घेऊन, तिचे टम तिच्य़ा बयाच्या व गुणाच्या नियमानें जो विच्या शरोरधर्माम्रमाणें व चार वणोप्रमाणें युर्प असेल, त्याजवरोरर लाउन बयार्वे भाणि प्या इद्धानें भत्ते काम केले असेल त्याला त्याच्या गुन्ह्याप्रमाणे शासन करावें, ब हरणक जमातीचा म्हणजे जातीचा पुरुष आहे, भागि ह्रणक जातींची विधवा स्त्री त्याजवरोबर लागू झाली भाहे असे आढळले तर, त्या सरीचा आणि त्या पुरुषाचा विवाह करावा, ४. देवळांत विवा तीर्थक्षेजात पुजारी किंवा कारभारी इत्यादि वतनदार ठेऊ नये, कारण तसें केल्यात द्रव्यशोभाने भत्तीचा नाश होतो. ७. श्रीमत लेकाची, ,अथबा भिकाऱ्याचीं इत्यादि पोरे गाईंना किवा बोकड शेळ्याना, झिया कुत्र्याच्या पिळाना, अथया हरएक घरच्या अथवा लोकाच्या भथवा विनवारशी प्राण्यांना नात देतात, यास्तव तसल्या कर्माच्या पोराना शरीरद्ड सरकारातून परावा. मग तीं पोर नीच भथवा उच पदवीच्या मनुप्याचीं भतलीं तरी चिता ना्ीं, काग्ण त्याना शिक्षा असावीच भसावी. ६, हरएक तान्हेल्या प्राण्याला पाणी पिण्याविषयीं हरएक ठिकाणीं जो बोणी अडथळा करील, त्याल भवऱ्य शासन करावे, ७. राज्याने प्रत्येक मनुप्याचा जन्मदिवस व त्याचे नाव, जमल्या ठिकाणाचे नाव ब त्याच्या कुळाचें नाव व जातीये नाय ब त्याचा धंदा व हुदा इत्यादिकार्ची नार्वे व नायनिशीबार खाती गावोगावी वदीवर घाळून ठेवावी आणि प्रत्येक मनुप्य कोणत्या कारणाने व कोणत्या गावी व काय हेतूस्तव व कधी गेला, हा तपशील लिहित जावा. ८. शेतवीच्या वगैरे जमिनीवर किंवा खुराकी सामानावर दिंवा लाकडावर पींबा गयतावर, पानायर किंवा प्यावयाचे पाण्यावर इत्यादिकावर राजचा कर मुळींच नसावा; कारण ते पदार्थ ईश्वरी देणगीचे आहेत. परतु मनुप्यमामाचे रक्षणार्थ प्रत्येक मनुप्यापायूऩ दरवर्पाउ एक रुपया कर राजानें घ्यावा, ९ हिंदुस्थान देतील राजकीय लेग्ण्य शिंबा व्यावहारिक लेपन, बाल्योभ जी देवनागरी पूणे लिपी तिच्यात भसावें, अथवा , मोडी लिपी. तिच्या अहयाचे भाणि सुचिठ्ठिर, शाल्वाहन विक्रम हे शक व चैन, यैशास इत्यादि मटिने याममाणे पुखकात लावीत शर्वे, १०. र्‍्या काळांत नीतिमान दयाळू व ल्पसतोपी अशा श्रिया भसतील त्या बाळात माज एक पती मेळा असतां दुसरा पती याप्रमाण घर्व झायुप्याच्या काळात विवाह करण्याची मोकळीक द्यावी झआाणि ज्या वाळात एक पती प्रिय नाही म्हणून, . दुसरा पत्ती फरावा अशी लियाची चाळ दिसेल त्या काळात विद्धयानि झाल्यावर .. दुसरा पती वरू नये अता नियम चाल्यावा आजि तसल्या काळांत स्पयघरात स्पपरेच्छेनें पती वराया असा नियम चाल्यावा याप्रमाणे विवाहाचे नियम काल्परत्व चालवावे, यी घेणेकरून मउप्याच प्राणरण व्हावें भागि मुगाटि वुड नये य घर्मटि बुडे नये. ११. न्यायाधिशार्न भन्यापी बराहण भागे अन्यायी महार या दोयांस साख्प्या

  
    ४४६ मराठी वाढ्ययाचा इतिहात मानानें उभे करून झथवा बव्षपुन न्याय करावा. परंतु माहार दरवाऱ्याबाद्ेर आगि ब्राह्मण आत असा पक्षपात करू नये, १२. राबाच्या पोटीं उत्पन झाढा तोच राजा भाहे असें नाही, जो ळहान हुयापासत मोठ्या हुद्यापर्यंत कामें करून योग्यतेस चदला तोच राळा भखावा, मग वो प्रग्ये तीळ कोणी का माणूत असेना. र १३. युद्ध करणारी सेना अथया लेखनकामादिक अनेक कामे करणारी सेना, इत्यादि सैन्य राजानें बाळगावे. त्यातीळ मनुष्ये अमुकच वर्णांची अथवा भमुक्‍्च वणौ पैकीं अमुकच जमातीची म्हणजे जातीचीं असावी असें नाही. १४. राजमीय नियमातीळ चाकरमनुप्ये म्हणजे शिपायापाएन राजापर्यंत व दासीपासून राणीपर्यंत, वल्ही मारणारापासुन नाव चाढविणारापर्यंट व घोडा धुण्यान्यापासून कचरा झाडणाऱ्यापर्यंत इत्यादि राजकीय नियमातील चावर मनुप्यातून ह्याला म्हणजे लेखन, धाचन जान नाही असे तर कोणीच नसावें. १५. राजा मेळा वा वृद्ध वगैरे कारणानें ठरावाप्रमाणें वेतन घेऊन बसला, तर त्याच्या हातासाल्चे जे मुख्य दहा कामदार त्यातून एक राजा नेमावा. तो नेमण्याचा भघधिकार प्रज्येतीळ लोकाचा या प्रकारचा असावा. म्हणजे एक जाहिरात छापून राज्यातील सर्वे प्रजेव विनती ल्याहावी कीं हे राज्यामिपेकास योग्य आहेत. पेकी अमुक गादीवर बसवावा भशी इच्छा असेल त्याने त्याचे नावासाठी आपली सही करावी.१ याशिवाय अनेक लहानमोठ्या गोष्टींवर विष्णुवुवानी भापली मतें प्रगट केळी भाह्देत, बाबाच्या या * आश्ञापत्रा ! त साक्षरताप्रगार, लोकशाही तत्त्वानुसारी मतदान, छामाजिक समता, बाढाजरठविवाहाचा निपेध, पुनर्विवाह व स्वयवर याचा पुरस्कार औद्योगिक प्रगतीची भावश्यकता इत्यादि अनेक आधुनिक तत्त्वाच्या वीञाचे दुर्गीन धडते. सुखदायक राज्यप्रकरणीं निवंध ' ६ सुखदायक राज्यप्रकरणीं निवध ? या ग्रथावी मध्यवर्ती कल्पना * सर्व प्रजा एक कुटुब होय ? अशी आहे. 6 याप्रमाणे सर्ब प्रजा एक कुटुब व सर्व जमीन हाच एक बागवत्यावून जें जे नियेळ तें ते सर्वाचे एक. याप्रमाणे राज्यव्यवस्था असठी म्हणजे सवोना खर्व उपयोग मिळतात व उर्बाना उत्तम यावयास मिळतें. सर्वाना उत्तम विपुळू वर्स्त्र व भलंकारभूपणें मिळतात, स्याना नाच, तमाशे, बैठकी पहावयात सापडतात. पालख्या, रथ, घोडे व हत्ती याजवर संबोना बसाबयास मिळतं. यामुळें कोणाला काहीं प्राप्त नाही भलें होतच नाही, म्हणून सर्व ळोक पूर्णकाम होतात. विष्णुद्याल्ली चिपळूणकरानी आपल्या जॉन्सनवरीळ निरघात पिप्णुवुवाच्या या पिचारप्रगाठीला ' खार्वस्थिक संप्रदाय ? म्हणजे $ साम्यवाद ? समघे आहे. या सार्वस्विम सप्दायाचे ब्नहमचारीवोबानी मोठे तपशीलवार वर्णन वेले आहे: ४ सर्व प्रनेकडून सर्व जमिनीची डागवड करवावी, ती अशी बीं ज्या ठिकाणी ली वनस्पति चागळी मिकेळ त्या ठिकाणी तिची शागवड करावी . भाणि अनेक प्रकारची, १, पेदोक्तपर्ममकाय, एर. ४२३६-४५ ०,

  
    निवंध-वाडय़य ४४७ फळें, कद, भाज्या, अन्न ..उत्पन्न करून गाबोगाब कोठारें भरून ठेवावी, व त्यातून सर्व गाबकऱ्यानीं पोटास लागेळ तितके भन्न न्यावे, व जनावरास चारा न्यावा, याप्रमाणें सीत काळ, उप्णकाळ व पजेन्यकाळ या बाराहि महिन्यात एकतारख्र सर्व जमिनींतून उत्पन्न करावें झाणि तें सर्वाचे रत्न एकच व एकाचेच ताब्यात राहून त्यातून खावयास विपुल न्यावं व राजानें लोकरीचे, तागाचे, रेशमाचे ब कापसाचे याप्रमाणे अनेक तद्दे'चे कपडे तयार करावे आणि गावोगाव खजिन्यात ठेवावे. त्यातून ज्याला जो कपडा पाहिजे तो त्यानें न्यावा. ब सोन्यारुप्याचे, मोती, हिरे यानीं जडलेले अलकार तयार करून गावोगाय ठेबावे व ते सर्व स्रियापुरुपानीं वापरावे आणि मोडले म्हणजे पुनः राज्याच्या खजिन्यात ठेवावी ब सर्व प्रकारचे खेळ गावोगाव ठेवावे, ब आगगाड्या व तारायन ग्रावोगाव असाबीं च सर्व प्रकारच्या कारसानदारानीं व शेतकऱ्यानीं ब राजानें एकसारखे अहिंसक खाणें खावे ब तें सर्वांनी एका बोठारातून नेऊन सावे व सर्वाची लम करण्याच्या सात्याच्या मार्फतीनें राजाने करावीं व झावड नसली तर पुनः ज्याला जी स्त्री नवे त्याला दुसरी करुन द्यावी व तिळा दुसरा पति करून द्यावा म्हणजे स्वयवर भसावें व सवाची पाच वर्षाची पोरें झालों म्हणजे मुलगे ब मुठी राजाच्या ताब्यात द्यावे, नतर त्याने त्याना सर्व विद्या दिक्वून ज्याला ज्या कामात जास्ती उद्योग करण्याची संवय असेल त्याला त्या कामाकडे ळावून द्यावा व स्त्रियापुरुप दृद्ध झालीं ग्हणजे त्याच्याकडून कामधदा न करविता त्यानीं स्वस्थ बसून सावे व त्या त्या खात्याचे ' पार्टमंट ' सभेचे समातद असार्वे भाणि जगत्‌ भासणाराचे उपकार आठवीत बसावे या सर्व सुधारणा मारतात नव्यानेच कराव्या लागतीळ असे नाही. तर प्राचीन काळी त्या भारतात प्रचल्ति होत्याच; फक्त कालातराने सडित झात्या एवढेच, असाही विचार ' वेदोक्‍्तधमेप्रकाशा 'त बुवा माडतात : “ प्रथम, हिंदुस्थानात सर्व धंद्याची साती होतीं, व प्रत्येक धद्याच्या खात्यातील सात आठ वपीच्या वयाच्या भुली ५ मुलगे राजा घेऊन जाई आणि मुलींना अनेक धंदे शिकविण्याच्या खात्यात पाठवी, भाणि मुलगेही अनेक धदे शिकविण्याच्या खात्यात पाठयी; आगि ते मुलगे ब त्या मुली बयात येत तसतसे त्याख जे जें काम शिकविले असेल त्या त्या कामाला परस्पर मदत होण्यासाररू्या बेताने राजा त्याचीं लये करण्याच्या खात्याकडून लरे कखून त्याना जें काम येतें त्या कामाच्या सेक्रेटरीकडे त्याना पाठवी. नतर तो सेकेटरी त्याची राहण्याची व्यवस्था करी, असा बहुतकाळ लोटल्यानतर पुढे राजे दुर्वुद्धि झाठे, यामुळे लोक भापठीं मुलें राजाच्या स्वाधीन न करता भापणास येते तीच विधा आपल्या मुल्थस रिकवृ लगले. पुढे मुलें मोठी झाल्यावर चापाचाच धदा करू लागली याप्रमाणें झाल्यामुळ साती होती तितक्या जगती झाल्या. पुढें तोच जात्पमिमान दृढ झाळा. आणि पूर्वरिथिती विरे. नतर राजे लरारू होऊन प्रजेत पीडा करू लागे पुढें प्रजाही टटारू झाली म्हणून मुनु या नायाचा राज! शाटा, त्यांने कायदे पेठे, झद्या या बिघडलेल्या नीतींतील ज्या भनेक प्रकारच्या राज्नीति त्याच भरगोलवरीळ अनेक प्रकारच्या राजनीवि भाहेत ?' विष्णुबुया ब्रह्मचारी याच्या या स्वमरज्नावर मिविधशानविस्तारात ओपरोधिक टीका आठी होती. भापुनिक शनविशानाशी परिचय नठल्यामुळे विष्णुगोवाचे मूलगामी विचार तर्केदुष्ट उतरले, तसेच, भापले विचार कृतीत उतरविप्यासाठी जी संस्थात्मक पद्धतीने पार्य करण्याची भावऱयकना असते, तिची जाणीव त्याना नसल्याने या भेचारिक विसगतीला मव्य _ स्वपेरजनाचे रूप आठे | पेयळ अत प्रेरणेने बोवांनी युगाची चाहूल ओळपळी, त्यासाठी

  
    डइॅ४ट मराठी वाढ्ययाचा इतिदठास प्रेथनिमिवीचा च अथमचाराचा अवाढव्य सटायेप रचला आणि, मोठ्या मेटाने आपल्या तत्त्वहानातीळ वैयक्तिक झाचारसहिता क्तोशीने पाळन केल हे त्याचे कार्यही अख्ममान्य कोटीतील समजावे ल्गगेल, बोवाची] निष्ठा प्राचीन धरमग्रथावर असली तरी त्याचे बिचार मात्र शुंनाट नव्हते. राजेरज्याडे, सस्छत पित्या, ब्राह्मणवर्ग याविषयीची त्याची मते पाटिल्यास ती लोकहितवादींच्या मताइतकीच तिसट आहेत असे दिसेल. हिंदुरतानातील राजेरजवाड्याविषयी ते म्हणतात : “* स्वहस्तानें काम करण्याची सवय नाही. व भूगोलाची माहिती नाहीं, व जळप्रयास करीत नाहींत. यामुळें त्याना मरणाची भीवि वाटते, वशपरपरा चाकर मनुष्ये, यामुळें समयास कोणाचा उफ्योग नाहीं, व जात्यमिमानामुळें कोणी कोणा सार्बमौम व देण्यास वगैरे मदत नाही, व स्वतः लेखनवाचनज्ञानाचा, घ क्लावौशल्याचीं कामें करण्याचा मागे मुळींच ठाऊक नाहीं, व त्यातील आनदरस चाखल्य नाही, व बापाच्या आ्यानें ज्या पराक्रमाने जो फिताय मिळयिला, तो कितांत्र भाळदारचोपदाराकडून ललकारून, भापण नाटकातील तोगाप्रमाणे त्या कितावाचा आनद भोगतो, याची छज्या त्याना वाटत नाही, व अन्य द्वीयातील राजे, कोणत्या कारणानें व कायद्यानें योग्यतेत चढळे तो उद्योग करण्याचे ज्ञान नाहीं, पण शिक्यू लागल्यात शिकत नार्हीत, इत्यादि प्रकारची हल्लीं जे दिंदुस्थान देशात ल्हानमोठे राजेरजयाडे आहेत त्याची रिथति भाहे. / * केवळ सस्कृत आणणाऱ्याविषयी त्याचे मत असेः- * जो गीर्वाणभाषा म्हणजे सत्कृत मापा गिकठो आणि बेळ्तो, तोच विद्वान्‌ अशी हिंदुस्थान देशातील बहुतेक ढोकाची भोळण्याची चाळ पट्टन तद्यीच समजूत दृद झाली भाहे; परतु ही समजुत अगदीच मूर्खपणाची आहे. का कीं, ऱ्या शानाच्या अनुमवाने वेद्याश्रादिक ग्रथ रचठे, त्त जान ब अनुभव नार्ही, आगि नुखते अथ पाठ केळे भाणि बोलल त्याल्य विद्वान म्हणणें हे केवढे मूसपण आहे! ”* बाबाचे बाचन प्रामुख्याने प्राचीन मठी धरमैप्रथाचे असल्याने त्याच्या मापेवर ब शैलीवर जुनी छाप उमटली आहे, उदाहरणार्थ, कडसणी, पराणिल्गे आदी शब्द वापरणे, विशिष्ट पदाची वा वाक्याची पुनरुत्ती करणे, घर्मग्रयातीळ मताचा सूञमय सदर्म देणे इत्यादी, विष्णुवुवा ब्रह्मचारी याच्या व्यक्तित्वावर एकनायाचा परिणाम झाला असावा असे वाटते. एकनाथी बाद्ययाचे पारायण, एकनाथी ओवीचा वापर, ' मावार्थ सिंधु * दे ग्रयनाम, ' चतुःःछोकी मागवत याचा अर्थ हा अथ, नव्या-झुन्या विचाराचा समन्वय करण्याची व्रत्ती, भूतदयावादी भूमिकेवरून ठामाळिक विपमना शिथिल करणे, किरिस्तावाच्या हातचा पाव ग्याणे ब खानू नावाचा मुसलमान खसानणामा बाळगणे, संस्छन मापेपेश्षा मराठी मापेचे अगत्य वाटणे इत्यादी पिणुयुवाच्या अनेक विशेपामुळे हा समज दृद होतो. तडफ, वक्तृत्व, युक्तिवादचावुर्य व भाम्रहीपणा दै त्याच्या शैलीतील गुण मात्र छोकदितयादींची आाठयण देठात. जुन्या परपरेतीळ नया निमधकार या शर्न्दात विष्णुबुया मश्चचारी याचे वणेन केल्यास ते चूक ठरणार नाही. इतर नियेघकार अव्यळ इमजीच्या काळात ज्यांनी विपुल नित्रंधलेतन देठे नादी, ज्यानी १, वेदोक्चर्मप्रदाश, प्र. ४२५८-२६ २, घेद्वोक्घमंपरकाश, ९. ४२७

  
    निबंध-चाडयय ४४९ इतर वाझ्मयम्रकारातच विशेपत्वाने नाव मिळविले किंवा ज्याच्या निमघठेखनात इग्रजी किंवा जुने असे कुठलेच नेमके वळण दिसत नाही अशा निबधकाराचा समावेश्र प्रस्तत गटात कारेता येईळ. दादोगा पाडरग, विष्णुद्याक्ती पंडित, जोतीबा पुळे, काशीनाथ बाळकृष्ण मराठे, रामकृष्ण विश्वनाथ इत्यादी निअधकार या गटात अतगूत होतात. रामरुष्ण विश्वनाथ झल्प परतु बहुगुणी निवधलेसन करणारे निमभकार म्हणून रामठृप्ण बिश्वनाथ याचा आदराने निदेश करावा ल्गगेल, ' हिंदुस्थानची म्राचोन व साप्रतची स्थिति व पुडे काय त्याचा परिणाम होणार, याविषयीं विचार ? या १८४३ साठी प्रकाशित झालेल्या त्याच्या दीर्घ निवधात तत्काठीन भारताच्या राजमीय व आर्थिक परिस्थितीची आगळी जाण दिरुन येते. इतिहासछेखकाची भूमिका स्पष्ट करताना ग्रथाच्या प्रारमी लेखक म्हणतो ; ५: हृतिहात लिदिण्याचा उदेश जी हकीगत झाली, तिचा सरा वृत्तात लिहावा, इतकाच नाहीं, परतु त्या विषयाचा सर्वसाधारणपणं विचार करणे; व त्या दृत्तातापासून जो निर्णय निप्प्न होईल, तो इतिहात या हेतूने सर्वास समजावा, इतकेच नाही, परतु व्यवहारात त्यापासूत सवास उपयोग होई, व सर्वार्चे कल्याण होई, अद्या प्रकारें त्या निर्णयाचा उपयोग करणें हाच मुख्य उद्देश होय. इतिहास लिहिणाराचे अथात एक पक्ष तीचा काष्टी हलक्रे हेतु न धरिता सर्वाच्या कल्याणाचा देठ जो जो अधिक असतो, तों तों ग्रथ लिहिण्यास अडचणी गगितश्रढीनें वाढत जातात व या अडचणींतून पार पडण्याविषयीची सक्म भाद्या भूमितिभेढीनें भधिकाधिक रूम होत जाते. ” प्राचीन भारतातील हिंदु व सुसल्मान राजयटींचा जितक्या निरपेक्ष व निमीड भूमिकेवेन ठेसकाने विचार केला, तितक्याच निरपेक्ष ब तिमीड भूमिकेनून इग्रजाचा भारतात चचुप्रवेदा व येथे त्यानी प्रस्थापित केळेली अधिवत्ता याचा त्याने परामश घेतल्या आहे. इग्रजाच्या कपटनीतीचे बर्णन करिताना ठेसक लिहितो* पुणें ब हैद्राबाद सरकार म्हणजे पेशवे आणि निजाम यास इम्रेज सरकाराशीं दोस्ती पेल्यापादून अती काही फायदा झाल नाहीं. कारण इमेज सरकारानें टिपू सुलतानाचे राऱ्य मोडल्यावर लागल्च तें सरकार पेशवे, निजाम या उरकाराथीं कल्ह उत्पन्न करण्यात काही कारण शोधू लागळे, याचा परिणाम शेवटीं अवा जाहला की मराख्याचे राज्य बुडाले, 329 एतंदेशीय सत्याने गिळरत करण्याकरिता इग्रन राज्यकर्त्यांनी कोणकोणती कारस्थाने रचली याचे तपशील्य़ार व पाघार मिवेचन ठेखकाने केळे आहे. नियोरी सस्थानप्रकरणाचे उदाहरण देऊन छेसक म्हणतो, “* कपनी सरकारने आसपासचे संस्थानाचे दरबारात आपटे ग्रमपणाने प्रावल्य चालविले आहे. ” (ए. ७५ ) गाजळेल्या साताराप्रकरणावाचत तर 6 प्रिटिश्य एर्जेयातें राजास मुलथाप घाळून व त्यास कळू न देता बोऱ्या कागदावर राजकडन सह्या धाळविल्या, नतर त्यायर पाटिजे तशी खोटी कागदपर्मे लिहिटॉ. 7 र्ष ७५ >. मुसलमानी राजवटीत हिंदुस्थानातील कारागिरीचा विकास झाला व व्यापार वादून ळेकोळा चार पैसे अधिक मिळाले. कपनी उरकारच्या व्यापारी घेरणामुळे माते आज देद्याची आर्थिक दुरयस्था यिकोपाडा जात आहे दे टेसकाने भोळे होते : मुमल्मानाचे राज्यांत टिंटुस्थासातील उत्पन्न केळे सामानही बरेच पूर्णतेस १, हिंदुस्थानची माचीन व सामतची स्थिति, ९. ६३ म...२८

  
    ४५० मराटी वाढ्य़याचा इतिहास आलि होते व त्यांचा पर्व टोकात 'चाहाही झाळा होता, परतु ब्रिटि्याचा वेत व वर्षणुक अशी आदे की हिटुस्थानांची सामान इत्यारे उत्पन करण्याची शक्ति अगदो मोडन टाकापी की जेणेकरून युरोपातील उत्पन केळेले ठामानाचा सप व्हावा /' इग्रजी राज्यटीचा साकल्याने विचार करिता ठेखकाव वाटते-५ करं जा सर्व लोकाची या विललीणं देशात वस्ती आहे, त्याचें कल्याण होण्यात व मरिटिद्याचे राज्याची व्यवस्था व स्थिरता असण्यास एक राज्यवारमार वरण्याचे स्थितींत मोठा फेरफार झाड पाहिजे, नाहीतर या. लोकाच्या उद्योगात व वर्तणुकेत काही. नवीन रचना झाली पाहिते. इडियाच कोणतेही मागात गल्य सशता. साप्रक्चे जनामदी, शिमती अथवबा न्यायएत याचा कारणारात जे ळोकाउर मोठमोठे कर, अदाधदी आणि घुळूम आहे यावियग्री आणि हिंटेस्थानाीऊ डपन फेळेळें सामान यायर भनियार मोठी ज्कात बसपलेली आहे, कीं तेणेंकरून त्या जिनठास विलायतचे याजारात जाण्यास मार्गन मिळाय याविपर्यरा व या काम करणारे लोकाना यामुळे आपापले धदे सोडून दिले व मिरे लगले याविषयीं चहूकडुून लोक गाऱ्हाणी करितात, असमे भषापठे आढळण्यात मेईळ, हीं असर्गी गाऱ्हाणी ऐकून आम्हास फार दु स वाटत, इंग्रजानी “ मिठाचा ब अफिणीचा ग्तिभधकारक व्यापार चालविल्य आदे, त्यापावत हिदुस्थानातळे शेकषचा फार नाद्य झाला, 7 (ए ८३ ) असा स्प असिप्राय ठेखकाने दिलय आदे. न्यायांळयीने चौकशी न करिता एका एतदेशीय ल्प्करो अधिकाऱ्यास फाशी देण्यात आले. या अन्यायाची दयळ घेऊन निमघकार औपरोधिक शब्दात म्हणतो - “ हे कदाचित्‌ मुारले पणाचे उदाहरण असावें हिंदुस्थानचे लोक भापळे शरीरावर किंवा आपले प्रतिष्ठेयर किवा आपले मालमत्तेवर लूम होने म्हणतात, भ्हणून त्यास वडस्गेए व रानटी असे म्हणावें वी वाय १” (ए. ८२) राज्यकत्यांबर टीका करण्यातच ठेसक्राने आपली बुद्धिमत्ता खर्ची घातली नाही, तर त्याने स्वस्माजातीळ वैयुण्येही उघड मेली आहेत ४४ हिंदुस्थानचे छोकाही उर त्यास झापले कल्याण करायाचे असेळ, तर त्यास आपल्याला स्वतभता मिळवायाची असेळ आणि आपला व्यापार हितावह करून घ्यावयाचा असेल, वर त्याहां स्वताच कमर वाघावी, आणि आपल्या सामप्येक्र्न व गुणेकल्न इसऱ्याचे साहाय्याची गरज नाहींशी करावी आणि जी दु गे त्याही. आपल्या भाळामुळें आपणापर भोडन वेतलीं आहेत, तीं दूर करायी, ६ खतऱता ? व व्यापार २ या दोन गोष्टीयर रामरप्ण विश्रनाथ याचा विदोप ओर आहे, ब त्या बामतीत मारताची प्रगती होणे कठीण नाही. वारण--“' जमावदी १ राज्यीय वारमार चालविण्याचे एतदेशीय टोकास कार्‌ चावल शान. आदि, वात सडय नार्ही, कारण दी त्याच धूर्तपणामुळें व ह्याहाणपणामुळें कित्येक डिंट राजानी आपल राज्य मोठ्या प्रदिप्रितपणें, व त्याचे एयतेस मुसकारक होण्याजोंगे फेटे आहे. इतकच नार्ही, फ्पनी सरवारचे राज्यातही देशप्रकरणीं च ज्माउदी सात्यातळा इग्डिय क्लेक्‍्टरचे कचिरीचा कारमार घटुधा एतदेशीय छेक चाळीत अततात. ? (९ १७ 8१ १. दिंदुस्थानेची प्राचीन व ठाप्रची स्पिति ए॒ ७६ २. हिंदुस्यानची प्राचीन व खमठची र्पिति. ए १३

  
    तनिवंघ-वाडय्य ४५१ लेखकाने इग्रज सरकारवर जशी आधळेपणाने टीका केली नाही, तशीच स्ववीयाची अध मगसाही केलेली नाही. हिदू लोकाच्या सामाजिक रातिरिवाजाची व त्याच्या दैववादाची त्याने कसन परीक्षा केली आहे : “ हिंदु लोकामध्ये वण भाणि उपवासाचे दिवस बहुत येतात, त्यात त्याचा काळ उगीच व्यथ जातो, आणि ठेणेकरून त्याचे सुधारण्यास विल्भ हागे. परतु जनजसी त्याजमध्य यत्राची आणि मजुरीची गरज अधिक होत जाईल, तसतसे शण आणि उपया कमी होत ञञातीळ साप्रतचे सणाच महात्म्य दिवसानदिवत कमी होत चाल्टें आहे, त्याचप्रमाणे ब्राह्मणाचाही मान कमी होत चाल्ल्य आहे, याणेंकल्न अते दिसोन येतें की ह्य देश काही चागले दुरेस येईल हिंदु लोकाचा देवावर कयाणि महदशेवर फार भरवता आहे, तेणेकरून ते मोठमोठाळे कारसाने घालण्यास आणि व्यापार करण्यास नालायक जाहाले आहेत जर एकादे हिंदूस काही कारण आहार, वर ते काम सुरू करण्यास पहिल्याने त्यास चागल्य दिवस पाहावा लागतो आणि धरावून बाहेर पडते वेळेस म्हणतो दी हृ माद काम सिद्धीस जावो नतर पायरा सालं उतरल्यावर मागोत पहिल्याने कोण कोण मेटतात ह मोठ चित्त देऊन त्यात पाहाच लागते. कोणी इतक्यात जर शिकला तर भिकल्यापासून काय होईल, याचा शोध करितो, त्याचप्रमाणें कावळा भोरडला असता, भाघळा मनुप्य, ब्राह्मण किवा परीट मेरल्य असता तो बाईट शकुन अस मानतात. ” गिमन, वर्क इत्यादी आगळ विदूवानाच्या अथाशी परिचय असूनही ठेखकाळा इग्रजी राजबटीतील पुस्ट्की वियेमदळ तत्कालीन इतर लेसवाप्रमाणे, अध भादर नाही. “' इग्रजी भापेचा अभ्यास करण्यात फार आतुर म्हणून जेथेजेथे झयाळा घातलेल्या भाहेत, तेथेतेथे शाळा मुलेंकरून भरलेल्या असतात, व तेथे ते बराच विद्याभ्यासही करितात, परतु या भक्या लोक्कल्याणाथ शाळा घालणाराचे ट्क्षात असे कधीच आलें नाहीं की या मुलनी पुढे आपला उदरनिर्वाह मोणत्या प्रकारे चाल्वावा ! कपनी सरकार मोठमोठ्या पगाराच्या य विश्वासाच्या जागा नेटिव लेकास भगदीं देत नाही. विदेकरून त्याची मनें मोठी होतील, ब॑ त्यात सृष्टींत कोणत्या रीतीनें धागावें हे हान मात होईळ, परतु या शानाचा उपयोग करण्यास त्यास कोणताही मार्ग कल्न ठेवला नाही, अथवा जा प्रकारें त्यास सध्या विद्याम्यास शिकवितात, तो प्रकार त्यास पुढे ण्या धद्यात ते पडणार त्यात घाकव करण्यास उपयोगी भाहे काय १7 * नव्या इमरजी विद्वेचे इतफे ससतोळ परीक्षण रामरप्ण विश्वनाथ याच्याशिवाय झन्वळ इग्रजीतील दुसऱ्या कोणत्याही मराटी निबधकाराने वेळिळे दिसत नाही. लेखकाची बुद्धी पूर्वग्रहदूषित नाही. त्यामुळे तो भारत व इग्लड या दोनदी देशाकडे सारख्याच निठेंप दृष्टीने पाहू शकतो « “ हिंदुस्थानात कापूस अगैरे जिन्नस जावन्कालपर्यंत एऐिकत आहे, ताबत्वाल्पर्यंत हा मुटय कधींही निप्पाचन होणार नाही; परतु ठो जिन्स सिशायत चीन भादिकरून परमुळपात पाठवून त्याची बसन वगैरे जाल्यापरती पुन, या देशात आणण्यापायून तो अथात्‌ नेहमी दरिद्री होत आईळ.. इंग्लड देव्य दुर्मिछ आणि दरिद्री होता. ईंच तेथल्या लेकाचे सपत्तीस, सुसात, आगि बळाख कारण जाहले, आणि हिंदुस्थानात सर्व पदार्थाची उमदी होती तेणेकरूनच दे लोक दरिद्री जाहले. ” (र. ८०-८६) साप्रत कारउुनाची संख्या वाढली भादे. कामगार, कारागीर याची सुळे इग्रडी शिक्षण घेतात ब मग त्याना उत्पादक धद्यात शिरण्याची ढाज घाटू लागते, आपण लर छवफर । यमयुत्ति ' भआामसात पेटी नाही, तर येत्या काही वर्षात कारवृनमडळींना पाच १. हिंदुत्यानची प्राचीन च साप्रतची स्थिती, प. ८७

  
    ४५२ मराठी वाडछायाचा इतिहास स्पयापेक्षा अधिक मासिक पगार मिळणार नाही असा गमीर इशारा देऊन लेसक आपला कापुस कौरे जिनसाची वले वगैरे पदार्थ आपटेच ठढोदाही उयन्न करापे हँ योग्य आहे 7 (ए, 2०२) असा ' स्वदेशी ' चा संदेश टेरक टोकांना देतो. “ हें कृत्य करण्यास इथल्या लोकाही प्रथम एक मडळी करावी, आणि दाहा लझारचें माडयल काढावे, दोन हजर रुपयाचा माग असे पाचशे भाग करावे 7 अशी सहकारी सत्या स्थापन करण्याची सूचना देऊन आपले विचार केवळ ल्वप्नरजेनात्मक नाहीत हे तियंधकाराने सिद्ध मेळे माहे. निजवाच्या ससेरोम रामऱप्ण विश्वनाथ यानी उमज्ख आद्यांबाद व्यक्त केला भाहे.-“ साराझ्व, टिंदुस्थान देश मोटा फलयुक्त व उत्पन्नेकरून परिपूर्ण भाहे, व परमेश्वराने मोठे भोदायेकरून या देग्यामर आपली ठया पसरली आहे, तेब्द्या या परमेथराची कृपा बाहेर आणण्यास जर छोकाहीं उद्योग केला ब सापले सामथ्ये सर्चल, तर करिती चमत्कार होईल बरे! मापी स्थिती चागठी करण्याकरिता युद्ध दिवा राजयीय वादविवाद व उगीच ख्वीं करणें याचे प्रयोजन नाही; कारण यापासून काही फायदा नाही. आपले देद्याचें काय सामर्ग्ये आहे ते आपल्यास बरोबर समजल्याने त्याचा उपयोग करण्यात ते प्रत्रत होतीळ व वेणॅक्र्न दोख्य हा त्याचा आपोआप परिणाम होईल. !' भारतीय इविहाशचे तपद्यीळ्वार ज्ञान, त्याच्या बळायर मविप्याचा वेघ घेण्याचे सामर्थ्य, राजतीय व आर्थिक घटनाचे शास्त्रयढ आकळन, प्रोढ आझावाद ही रामऊप्ण विश्वनाथ याच्या “ हिंदुस्थानची प्राचीन व साप्रतची स्थिती .. ” या नियधाची प्रमुख वैशिष्ट्ये आहेत. याशिवाय भारतीयाचा निरूयोगी व टैववादी स्वमाव, इग्रजाची मेदनीती व भार्थिक शोपण आगि इयर विधेचा पुस्सकीप्रणा याचा छेपकाने केलेल्य शिष्ट शब्धातीळ धिक्कार हाही विदोप ळात घेण्यासारखा भाढे. १८५० पूर्वीच्या मराठी निमवात ही वैशिष्ट्ये प्रकट झाली हे फोवुकास्पद्‌ होव. रामठृष्ण विश्वनाथ याच्या ठेखनात एक मोठे वेगरुण्य आढळते ब ते म्हणजे त्याची घोळ घालणारा दोडी व वेडोल भाप्रा. “ असा प्रकार भाहे, त्यापेक्षा जो कोणी एथ्वीवर किंवा हरएक मुळ्यात भाजपर्यंत जी हकीगत शहाळी, विचा विचार करू दागतो, त्या नाना प्रकारचीं विध्नें प्रात होतात यात काही आश्रय नाही, व आजपर्यत ज्या गोष्टी घडून आल्या, त्याविषयी व छाप्रत जो रय दिवन आहे, याचा बहुधा परिणाम काय होईळ, याविषयी फार विल्लारॅकरून विचार करण्याचे खटपटीत म पडना या अडचणी, दुरांममान वगैरे समज दूर करण्याचें उददेशानें नवीन प्रयत्न केले, भागि ते बरी सिद्धीस गेले नाहीत, तपापि त्यात काही फार आश्चयं भाहे, अश्शी गो नाही, व निरारेपायून जे दुशच पत्त होणार, ते फुकट आधिक चाढविण्याचें प्रयोजन नाहीं, िंवा कदाचित दैव योगे करून भले घटून आलें की या अडचणींतून दुसरे जे व्येणी पार पडायास इच्छीन भववदीळ, त्याची इच्छा सफ्ळ जाहाटी नाही, अमे मिडण्ज्नसमाजचे घ्यानीं मारले, तथापि अथ लिहिणारास त्या कामायायत पराऱ्युस वरणे, दिंऱ्य त्याचे स्वगचें चे काही विचार अवतील, त्याज्यर ख्छ न देणें ह योग्य नाही. * प्रलुत पारेच्छेदवज्य वाक्ष्यायरून व ग्रयाच्या द्ार्पिकावस्नही लेकाच्या मापाथेळीची १. हिंडुस्थानची प्राचीन व सापतची त्यिवि, ए. १-२

  
    निवेध-बाड्य़य ४५३ कल्पना येते. भर्थात ' शतपत्र * पूर्वाळात सुगम व रेखीव भापारेली ही गोष्ट अपवादात्मकच होती. दादोबा पाडुरंग :* “ दादोबा हे महाराट्राचे पटिळे धर्मसुधारक, वैयाकरण झाणि भाष्यकार. सिंमहुना स्वतम मंरेचे पहिळे अथकार म्हणूनही त्याना अग्रमान देणे अयोग्य होणार नाही दादोबा साहित्य ह मौलिक, रसपूर्ण आणि विचारप्रवर्तक असल्याच अनुमयाळा येते. त्याची शैठीहि रस-प्रसगानुसार आर्प आणि आडवी, प्रभन्न आणि, प्रौढ आहे. १7२ निमघकार म्हणून जर्रा दादोयाचा सहसा निदेश केल जात नसला, तरी त्याच्या न्याकरणविपयक ग्रथाच्या प्रस्तावना, * यमुनापर्यरन ? या बाबा पदमनजींच्या घथाला जोडलेला पुनरविवाह-विषयक लेख, * विचेच्या लाभाविपयी ? हे उपयुक्त ्तानप्रसारक सभेतील अध्यठीय माणण व यशोदापाडुरगी ? च्या प्रारमी केलेले परीक्षण हे सारे सादित्य निमधरूपच होय. दादोबानी आपल्या “ मराठी भाषेचे व्याकरण ! यां ग्रथाची दुसरो भाहृती १८५० १, जन्म-इ. स. १८१४ मुबई येथे, मूळ घराणे वसईज्वळील तर्सड या गावचे, इग्रजी शिक्षण बाम्वे नेटिव्ह एज्युकेशन सोसायटीच्या ःाळेत, खासगी शिक्षक, सरकारी नोकरीत उपशिक्षक, मुख्य शिक्कक, अधीक्षक ( सुपरिडेट ) य डेप्युटि कलेक्टर अशा हुद्याबर काम, सेवानिद्वत्तीनतर टान्स्‌लेटरचे पद आणि रावत्रहादुर असा िंताब मिळाला, मराठी, गुजराती, सरकत, इग्रजी व फारशी या मापा अवगत, म्रथलेउनाप्रमाणे समाज सुधारणेचेहि कार्य केले, मानवधर्म-समा आणि परमहस-मडळी या समाच्या सस्थापकापैपी एक, मत्यु-२६ ऑॉक्टोमर १८८२, ग्रथ :-7 १. मराठी भापेच व्याकरण ( १८३६) २. मराठी नकाशाचे पुस्तक ९१८२३६) ३, 17०१ ७याता / ण प्राढ पशा एळडतणचा 98 1118 ॥0०0४४ ७8005८ ७४ पाट पाचाड (१८१६ १) ४. गुजराथी नकाशाचे पुस्तक [ई १८२८) ५. १. ४९ 118599 ला ७९ ]रत0७० ट्याचीट ततला [€ १८४१ १] ६, शैव कैततेत्टड (0 ० यार्‍२७1६०(5 015पान काठ्या धीट बणण्यापन्ठ ली फउळ्ता ७१४ ॥॥ फा 1७००१७०७०0 ७ 89०0 जात स्वन ७115 (१८४१) ७. विथेच्या ढामाविषयी (१८४८) ८. विधवाश्रमाज्न (१८५७) ९. शग्रर्ज च्याउर्णाची पूर्वपीठिका ( १८५० ) १०. यशोदापादुरगी ( १८६० ) ११, मराठी ल्पुन्याकरण ( १८६५ ) १२. धघमविवेचन ( १८६८ ) १३. . सायतप (ज्यादा 8 1२९०००5 ए००९प्या टे पाट ४० 9 000 $"व्वशा७०8 (१८७८ ) १४. परमहसिक ब्राह्मयमे (१८८० ) १५, मोठ्या महाराष्र व्याकरणाची पूरणिकरा ( १८८१) १६. आत्मचरिन (१८८२) १७. रिद्युयोष (१८८४) १८. शलय] ० ० पप तील्या ]ु०ळा १० पण त ४1७१ १९. संस्कृत मायेथ व्याकरण २०. फारशी मापेच मराठींत व्याकरण २१. फारशी मापेच इप्रडीत व्याकरण २२. गुजराथी मापेच व्यावरण २३. छाउतलाचें मराठी मापावर २४. इत्रशी-मराठीगुडराथी-हिंदुस्यानी मोश २५. मराठी-इम्ररी - फारशी -तेलगी पोदा २६.मदाराद्रभामची पूर्वपीठिका २७. मायाईच्या ओव्या. २. चिपळूणकर काळ लाणि कनृत्व, ग. त्र्य. माडग्वोख्कर, पृ. ९२

  
    ४५४ मराठी घाढ्ययाचा इतिद्दास साठी प्रसिद्ध केली, मराठी न्याकरण व मापाशात्र या निपयायराळ एक सुज्ेष निमय अद्या शब्दात या प्रस्तावनेचे वणन करता येईल. १ सप्टेंमर १८४८ रोजी उपयुक्त शनप्रसारक सभेची स्थापना झाली. त्यावेळी दादोशांनी । विधेच्या लाभाविपयी ? या विप्रयावर सुमारे १० पृष्ठाचे मापण केळे, सद्र माण मराठी शानप्रसारक मासिकाच्या पहिल्या वर्षीच्या पहिल्या अकात प्रकाशित झाले, शास्त्रीय ज्ञानाची भावड्यकना प्रनिपादन फरून दादोबा म्हणतात ; “* शानशनतीचा मतार आपल्या देशात प्राचीन काळीं कमी होता असे नार्ही. सर्व इतिहासकर्व असे मान्य करितात को, इतर बहुतेक देश र्‍या वेळेत अशान द्गेत होते, त्या वेळेत हिंदुस्थान उत्तमावत्येंत होता ब ही गोष्ट प्राचीन म्थावल्न सरी अशीही अनुमवास येते. आंपणामध्ये पूर्वी ब्याखादि त्र्षपे व कालिदा8, मट्टोजी दीसित, मास्कराचार्य, इत्यादि पडित यानी शाकीय व व्यावहारिक यिपयावर जे नाना प्रकारचे रथ केळे आहेत त्याचें मनन करून पाहिलें असता त्याचा उद्योग केबदा व त्याचे शान किती याचें हज अठुमान होतें. त्या वेळचे त्याचे भ्रम झाणि साप्रतकाळचे आमचे श्रम यामध्यें तारवग्य पाहिले असता किती बेर अतर १ भाहो, त्याच्याखारखे नवे ग्रथ करणं तर अतो, परत त्यानीं केठेळे ग्रथ समजत देखीळ नाहींत, भापल्या पूर्वानीं जे विद्यावृद्ीचा कम घाळून दिलय होता दोच जर आजपर्यन्त एक्सारसा चाला तर आज आपल्या देश्वात क्ती वेर शनाची समृद्धि झाली असती. तर पुन एकदा आपण सर्व मिळून आपल्या देद्याची सुधारणूक करण्याठ यल करू भागि आपल्या पूर्वजांचे नाव उदयास आणू. श्र ४्यमुनापर्येटन' या बाया पदमनजी याच्या कादवरील दादोया पाडुरग याचा पुनर्विवाह विपयक स॑कृत ले शेडळा आहे. शीपक-एक्वर त्याचे वर्णन * आरमीं रावर्‍हादुर दादोया पाडुरगजी यानीं विधवाच्या पुनर्वियाहाविषयी निमध ठिहिटा असे ? या शऱ्दात केले आहे. €विधयाशमार्न”या सरछृत नितरधाचे मराठी मापातरही शेजारीच जेडठे आहे, मागर ह्या मराठी निमथ दादोयाच्या हातया नाही * या सस्टत-मराठी मिदवाचे त्वतन मुद्रणही झाले. नित्रघाच्या अनुवादप्रारमी देतुकथन करताना दादोमा म्हणतात “विधवा स्तरियास आपल्या पतीच्या मरणापासून जी दु सह दु सें माप्त होतात, त्याविपयी बामा पदमणजी यानीं सुसवादरूपानें माफत मापत हा पुढीळ ग्रथ रचिला आहे. परतु ती मापा या देशातीळ शास्त्रीपडित इत्यादि विदज्ज्नास नीरस वाटती यावरून या प्रथातीळ यिपयाची गोडी त्यात लागणार नाही, अस अथकर्याड वाटून त्यानें मला अश्ली विवती केली दी, माझा प्रथ विद्वान लेकात आह्य व्हावा म्हणून झापण सस्कृत मापत या विषयावर काही लिहावे त्यावरून मा लहानसा निमघ ठिहिल आहे. ”* या १८ ९४ेच्या निमघावरून दाढोयाची सस्टृत धर्मग्रथात गती किती होती ब त्याचे विचार क्षे धथारणावादी होते याची कल्पना येते. “ विपादप्यमत आह्य ” अशी सर्रूर विदवानाना विनती करून लेखक मूळ विषयाकडे वळला आहे: “ पूवीच्या विघया ्रियास पुनर्विवाह करण्याची मोकळीक दोती. किया नव्हती, १, 6 आज सकाळींच मी मि. दादोग पाडुरय याज्कडे ग्रेला, आणि तेथून यमुनापर्यटन पुरलकाकरिता सस्टृत निरध घेऊन घर्री भार्ल॑ चार वाजता सस्टृत नियधाच मापावर करावयास एका शास्त्र्यापाां ववर्ला. अनुमपसग्रह ( बाया पदमनर्जी ), भाग १, ए. ६०९ २. यमुनापर्यटन, संस्कृत नित्रचाचे भापातर, ए. १.

  
    निवंध-वाड्यय ४५८ आणि अर नव्हती तर त्या अवस्थेत त्या कोणत्या आचाराने राहत होत्या व त्याच्या वर्तनाचे नियम कोणते होते या जिपयीचे ज्ञान प्रस्तुतच्या विषयास फार उपयोगीं आहे, म्हणून त्याचा विशेषेकरून विचार करावा. परतु हा शोध करण्यापूर्वीच मनात शोक उत्पन होतो क्वरण जे कोणी एतदेशीय लोकाच्या प्राचीन प्रथाच अवलेक्न करून त्यातीळ मतभेद व परस्पर पिरोब पाहतात तेव्हा त्याचे मन व्यय्न होते.'? * पुढे सपूर्ण निमघात निम्रधकाराने प्राचीन धमंग्रथातीळ या विसगतीचेच सविस्तर, सोदाहरण विवेचन केळे आहे. लेखकाने मनु, पराशर, यायल्म्य आदींच्या ग्रथातीळ उतारे उद्धृत केले आहेत. सस्कृत पडिताना प्रिय असलेल्य! “ शाब्दिक युक्तिवाद ' ही क्वचित छेखकाने केल्य आहे “ सर्व मुनींचे मत असे आहे की, पती मरण पायला असता विधवेने परपुरुपाचे नाय देखील धऊ नये. असे असता नवरा मरताच त्या विधवेचे मस्तक नापिताच्या स्वाधीन करितात व तिचा व त्याचा एकाती सहवास करवितात असे प्रतिमासी एकक दोन ठेळा त्याठ करायेंच लगते, यामुळे ते आपल्याच मताप्रमाणे आपण पापात पडतात कारण र्जे पाप पतिमरणानतर कालेकरून परपुरुपस्पर्शाने होणार ते लागल्च तिजक्ट्टून करवितात. दिव्याच्या साला मोठा अधकार तो हाच आहे.” * निमघाच्या शेवटी दादोबा बज्ञामतात ५: “ अशा वेळीं दयाळू परमेश्वराने त्याच्या दु सशमना्थ परधर्मांचे द्रिपातरींचे राजकार्यधुरधर व्यवस्थापक अश्या लोकाच्या बुद्धीस प्रेरणा केली, आगि त्यानी एतद्देशीय बिधवाचा पुनर्वियाह करावा असा नवा कायदा स्थापन करून मोठी बीर्ति मिळयिठी. तर आता राजाशेकरून जो पुनर्विवाह स्थापित शाल, त्याच्या निपेधाविपयीं वाकूपाडित्य करून हासील नाही, म्हणून परमेश्वरइच्छेकरून जे प्रास्त झाळे त्याला अनुछरावे हेच उत्तर भाहे. ” पुनर्वियाहविषयक पुधारणेवाजत दादोया धर्माशा व राजाश याचा आश्रय घेतात; पण बाया पदमनजी व लोेकहितयांदी याच्याप्रमाणे सनातनी मडळींच्या दयाबुद्धीळा वा वुद्धिप्रामाण्याला भावाहन करताना दिसत नाहीत ! दादोमा याचा सवोत्कृष्ट निरध म्हणजे ' यशोदापाडुरगी ! ला जोडलेली टीकात्मक प्रस्तावना, दादोयानी १८६५ मध्ये मोरोपताची * केकावळि ' सटीप प्रमाशित केली, था मपथालाच त्यानी ' यशोदापाडुरगी ? हे नाव दिळे आहे. त्यासमधी ते खुलासा करितात : ५६ ट्याच्या उदरीं त्या ज्गदीशाने मला अन्म दिला त्या परम वव आणि भ्रेमास्पर मातापित्याचे नामयुग्मानें या माझ्या टीकेस भमिघान देऊन यश देणारे मातनाम यशोदा, आगि त्या यद्याची निर्मल्ता दर्शविणारे पितृूनाम पाडुरग. ” या स्पष्टीफरणात दाढोमाची कल्पकता व सहृदयता या दोनही गोष्टी प्रकट झाल्या भाहेत. “ जिच्या भभ्यासाकरिता ग्या प्रथमपारून या पुढील वेकार्याळ या नागाच्या स्तोनावर टीका क्रायास आरम केला, परतु जी त्या प्रथाची समाति पाहण्यास जगदीशयाच्या इच्ठेने राहिली नार्ही, त्या भापल्या कवेरीगाईे या कन्येस त्यानी प्रस्तुत ग्रथ अर्पण केला आहे. केवळ शीर्षक व भर्पणपनिका याच्याकडे पाटिें तरी दादोयाचे मन कसे काव्यरसानुवृळ होते याची कल्पना येते. दादोयाच्या प्रस्तावनेत सहदयता, चिझित्ठक बुद्धी व बहूश्रनना याचे तर दर्शन घडतेच पण त्याचऱरोबर दादोयाची एरव्ही निव्वळ सुगोध व व्याकरणगदध भसठेडी दोडी येथे कशी १ यमुनापर्यटन, संस्कृत निरघाचें मापातर, ए. २, २. यमुनापयटन, संस्कृत नियघाचे मापातर, पृ. १३

  
    ४५६ मराठी वाढायाचा इतिहास दाया ज्ञाली ञाहे, हे पाहून विशेप बौतुक वाटते, या दशीने, दादोब्रानी केठेे उत्तररेती विढासी जीवनाचे वर्णन बावण्याठारसे आहे : ।' त्या काळी रावऱाजीच्या उत्तेजनाने रे शहरात १ त्या शहराचा वारा लागून लेथे तेथे शिमग्याचे चादणें वाढत चाळले होते, दिवसास ब्रह्ममोजनाचा याट आगि दिव्यात वाते पडली नाही, तों मदिरात चूपघडे सणया याचा मतुळ धोप; श्रीमताच्या ब खरदारलीझच्या वाड्यात सरकारी तायपाचे मुजरे; रागीस रस्यात भाणि बोळात फिरणाऱ्या विळ्यसी लेकाची मनें आपणावडेख झोडून घेणारे नुकतेच चिमणी, साळू, मैना याच्या मजूळ कठात होनाडी वाळानें धातळेले सडे सूर, आणि फौजेकडील सिलेदार, बारगीर, रिपाई आणि दहरावील सुसमन्वु शिंपी, माळी सराफ, डुकानदार याठ रिजविण्याकारेता बहिरू, म्हारी, थोडीमापु, सगनमाऊ आणि रामा गोंधळी, यानीं सजविठेळे डफ्तुणठुप्याचे तमासे, भागि कलगीठेऱ्याचीं मांडणे; दै सर्व थाट रामवाडीच्या उसित मनोरत्तीच्या भरणेने पुणे शहरात जेथे तेथें गाजत रादिछे होते. मग “ यथा राज्य तया प्रजा ? या न्यायाने त्या भरणेचा अमल सर्व पेदवबाईत पसरा नतसेळ अस समनन नाहीं. 7 * दागेगानी “ होळी ? व * स्रीदिक्षण ? या विषयांवर टोन इंग्रजी नित्रपही ढ्िहिके आहेत. तथापि सामाजिक निशधापेक्षाही व्यावरणमिपयक ब विदोपत. टीकाव्मक नित्रघाच्या क्षेत्रात दादोबाचे नाव लक्षात ठेवावे लागेळ, दादोयानीच “* महाराष्ट्र टीमचा अपूर्व प्रकार प्रथम मुरू फेळा 7 असे माळाकार विपळूणकरानी म्हटलें आहे.* काशीनाथ वाळरुप्ण मराठे कविचरित्र देणे, काव्याचे “ परीक्षण ? करणे या गोष्टी जरी दादोयानी आग्छ रीयेवस्न उचलल्या होत्या. तरी मराठी पद्याळा सस्कृत, मराठी परपरा असल्याने ब मलिनाथी करताना दादोबानी सस्कृतत पद्धतीचा वापर केल्याने त्याची ' यशोदापाडुरगी * वाचकांना वेगळी वाटली तरी अपरिविव वाटली नसावी. परतु काद्यीनाथ वाळऱप्ण मराठे यानी १८७२ मध्ये प्रकाशित केलेखा “ नावळ व नाटक ह्याविषयो निजध * माठ तत्कालीन वाचकांना भगदी अनोखा वाटळा अवावा. याचे मुख्य कारण ग्रथाचा अभ्यासविषय नवीन, मराठी परपरा नसलेळा छोवा, लेग्यकाची विवेचनपद्धती माय इंग्रमे-सस्फत अशी संमिश्र भाहे प्रस्लुत नित्रध लेखकाने १६ फेट्रवारी १८७२ रोजी शनप्रतारक सभेपुढे वाचल होता. ३८ पृष्ठाच्या निरधाला निवधझाराने एक पानी मराठी व दीड पानी शइयजी अस्तावना जोडली आहे. मराठी प्रलावनेत आपल्या अथनिर्मितीचा उद्देश्य स्पष्ट करताना लेखक म्हणतो : “ प्ल्लुत नावठें ढिहिणारे व नाटके लिहिणारे फार झाळे आहेत, हव्या तद्रा कल्पना पुस्तकातून घालतात, व हवा तितका सत्याचा भपफ्शाप करितात. भस होऊ नये म्हणून कोपी तरी चागल्या विद्वानाने नावड ब नाटक ह्याच्या स्वरूपाविषयी निवध टिद्वावा च तो छापून प्रसिद्ध करावा. रा. व. विष्णुपतानी हा अभिप्राय दोन तीन चागल्या विद्वानात कळयळा परतु कोणाच्याही हातून ती गोष्ट झाडी नार्ही; स्टणून पुढीळ भल्पविद्वानाचा १, यक्षोदापाडुरगी, प्रलावना, ए. १०-११ २. निमधमाळा, अक ५२, ए. ८, तळटीप,

  
    निदेध-वाडग्य ४५७ नियध छापण्यात माळा त्यात न्यूनता पुष्कळ असतील, परतु काही माहिती इग्रजी निमधातून व सस्कूत प्रथातून घेतली भाहे, ती ह्यापुढे नावळ करणाऱ्यात अथवा नाटक ल्हिणाऱ्यात उपयोगी पडेल अशी निर्‍धकर्त्यांची आद्या भाहे. ”7* मराठे याचा नावलविषयक निबव नाटक्निपयक निग्रधापेक्षा सरस उतरला आहे मराठे याच्या झेठी'ची कव्पना येण्यास पुदील उपसहाराचा उतारा पुरेखा होईल, सर्व प्रकारच्या सुधारणामन्ये विद्ठाहाचा पुढे पाय आहे, तर ही नाखकक्ला ब मावळ लिहिण्याची डोली सुधारण्याकडेही त्यानी ढक्ष यावे, असे आम्हास वाटते. वोणी विचारील की नावे ब नाटके चागली लिहिता येऊन काय उपयोग आहे ! नावलें व नारके ल्हून मन रिझवणें ह्यापापून देशाची काय सुधारणा होणार आहे १ त्या लोकास भामचा असा प्रतिप्रश्न आहे वी तुमची बायका-मुल, केवळ लिहिता वाचता येणारे चाकरचुकर, ब दुमचे अल्पशानी देशयाघब, ह्यानी भापला काळ कमा घाळ्यांवा १ ती तुमच्या बरोबर नाणी, ताम्रपट, जुना लेणी, न्या चालीरोति, जनी माणसे, ब जुने लेस ह्याचा शोध करोत बसतील काय १, असे अनेक प्रकारचे जे गूढ व विष्ट उद्योग ठुग्ही करिता, त्यापासून त्याना आनद होणार आहे काय १ कधी नाही. त्याचा काळ जाण्याल्प चमत्कारिक गोरीच पाहिजेत, आणि त्यापासून त्याचें हित व मनोरजन ही दोन्ही व्हावी अक्ञी ठुमची इच्छा असली तर स्त्रत आपण काही सुयोध गोष्टी व नाटके रचावी अशी आमची बिनती आहे. १1२ । वेदाविषयीं निजध ! ( १८६९ ) या नावाचा आणखी एक ग्रथ का. बा. मराठे याच्या नाबावर नमुद आहे, छप्णशास्त्री चिपळूणकर दादोबा पाडुरग याच्याप्रमाणेच कृष्णशाक्ली चिपळूणकर हेही निबधकार , ग्हणून विख्यात नाहीत, शासत्रीवोवाना निभधकार म्हणून ज्ञी काही प्रसिद्धी आहे. ती त्यांच्या * मुराठी व्यावरणावर निम ? या ग्रथामुळे, पुणे येथील ' टेनिंग कॉलेज मध्ये प्राचार्याच्या बागेवर काम करीत असता दास्त्रीयोया विद्याथ्यांना दादोआाचे न्यावरण शिकवीत. अन्ययन अध्यापनकार्यात त्याना दादोकत ब्याकरणात बऱ्याच नुटी आढळल्या, त्याचे दिग्दरीन करण्याच्या निमित्ताने त्यानी १८६५ साली * पुणे-पाठशाळा-पनका !तून २५ नियध लिहिले. तेच पुढे ' मराठी व्याकरणावर नियध ' या नावाखाली प्रथरुपाने प्रसिद्द झाले याशिवाय रसायनशास्त्र, पदार्थविज्ञान, वनस्पतिश्यास्र इत्यादी शास्त्रातील महत्त्वाचे सिद्धात सुगोध मराठीत सागण्यासाठी छृष्णशास्री यानी अनेक इग्रजी अथाच्या आघारे ' अनेक विद्यामूलतत्त्वसम्रह ' हा रथ लिहिलय. परतु त्यातीळ वित्येक झास्त्रीयेतर छेख अव्यळ इग्रजीतील उत्कूष्ट निरध ठरतीळ उदाहरणाथ, * यित्रानदाविषयी २, * इस्ल्दातीड राज्य > सत्तेचा पकार २, विद्धेवा च शानाचा अदुभुत प्रभाव *, ' छापण्याची कला * * वाक्यातठे १. नावळ व नाटक ह्याविषयां निघ, अत्तावना. २. नावळ व नाटक ह्याविपयीं विचार, ए. २७-३८. वि पक निमधाचा आंधक परामश पुढे वाड्ययविचारामध्ये पाहावयास ळल,

  
    ४५८ मराठी वाढळायाचा इतिहास डळ ११ हिमाळय पर्यंत ?, * योग्य अमिमात ५ “ ताज्महाळ ', * मेल्याविपयी दुत चांबूचातुय ' इत्यादी. __ विद्यानदावरिपयी ठेखक म्हणतो, *' मनुष्ये क्षनेक उदोग करून कटकेप करित, परतु त्या सर्व उद्योगामध्ये विद्याम्याठात काळ घाळपिण्यासारसा उत्तम उदोग दुखरा कोणता नाही ह्या व्ययतायात जे समाधान आहे. व जी यतिठ्ठा आहे, त्यापेक्षा मिळेप समावान व मिद्रेप प्रतिष्ठा दुसन्या कोणत्याही व्यवसायात नाही, ह्याप्रमाणें प्राचीन काल पासून सर्ज देद्यातीछ ज्ञाते पुरुष मानीत आले आहित. ” (प्र. १) पुढे विद्रानदाचे स्वरूप, प्रकार ब फायदे याचे मोठे वेवक सर्णन झास्त्रीमोबानी वेळे आहे. ' ापण्याची कळा ? व * वियेचा व ज्ञानाचा खदुसुत माय ? हे निसथ त्या मानाने अगदीच हात आहेत. * वाक्‍्यावले अळ्कार? व ' बकूचातुर्य ? हे टोन निम विशेष दीपं झाहेत, * चाकूचावुर्य ) य योग्य अभिमान ' या दोन नित्नधात माळादाराच्या अनुक्रमे * वक्तृत्व व “गर्व? या. नरियधाचे मूळ सापडते. ' मेल्यामिप्रयी दु स? हा तर एक उत्कृ छयुनिमध होय त “ सर्वे दुःय जाण्यायिपयी आपण इच्छितो; पण मेल्याखल्चें जें दुःस हेते, ढे माम जाण्याधिपयी भापण कधीं इच्छित नाही. हग्णक जसम बुजून बरी होण्या पिपयी आपण झटता. हरएक हानि विसरण्याविषयी प्रयत्न कारेवो; परतु इष्ट श्नाच्या मरणाने अत करणात जी जस्रम पडते, ती घुज न देणे हा आपला धर्म वाटून ती आपण तशीच ठेवितो व द्या हानीचा विधर पट न देता एकाती वयन ती मनात घोळीव असतो. ब प्या आईचे केळीच्या बोंगासारज तार्नेहे बाळ डोळ्यादेखत गमावले असतें, त्याची आठवण झाली असता विच्या ह्यात हजारो विगळ्या झोमल्यापेक्षा अधिक वेदना होतात, पण त्या वेदना होऊ नयेत, त्या बाळाचा पिठर पडावा, असे कोणत्या भाईच्या मनात येणार आहे बरे! तसेच आत्यत मायाळू आहे मरण पावल्यावर, तिचे स्मरण झाटे अतता मन काखावीस होते, तर तिची आठवण बुतून जावो, अस ज्यास वाटतें, असे कोण मूळ आहे घेरे ! परळोफी गेठेल्या झ्यिल्ग स्नेद्याच्या गोष्टी वारबार मनात येऊन त्याच्या थोगाने अत करण नेहमी व्याकूळ होते, ह्याम्नव त्या स्नेह्याची आठवण न हाईळ तर बरे, असे फोणी इच्छील काय? . मृत्यु खा प्रकार पिती चमत्कारिक पदार्थ भादे. ! शरार वितन बळाले म्हणजे त्यामरो र्र मनुप्याचे सर्व अपराध, सर्व व्येग, सव डेपकारणे जडून नार्हीतशी होऊन शड धातु ज्या उरावा ते मेल्या मनुष्याचे गुण मात्र दि, छागतात. मोठा झु का असेना, त्यांचे प्रत दृष्टीस पडत असता, पश्चात्ताप होऊन मनात भसे साऊ तगत, को. दिव शिर्वा! ह्या असल्या मापुड्या दीन मातीशी! कायरे मीं दवेप रेल? ह्याच वारणांने वाली रक्ताने नाहाटेल पाहून सुम्रीयास च रावण छमरागणी पाहून पिमीपणास शोऊ झाढा, असे जै वाल्मीपीने रामायणात र्णिल आहे, त्याची उपपत्ति समजञायी, ” या. निजघामधील शेयटचा परिच्छेद सोडल्यास उरलेल्या सपूर्ण ठेगात ल्पुनिमथाला पिसडद्ा टरेल असा एवदी शब्द नाटी. त्यातीछ उसट मपचित्न च ललित भापा यामुळे त्याला मराठी ल्युनियथाचा पूर्वायवार ग्टणाययाठ काहीच हरकत नाही. * पुणे-पाठाळा-प्रमकञा ) तूनही कृष्णशास्त्री मराठी निरपाल एका बाजूने घाजीय च दुसच्या बाटूने बार्य एप्पद्यासरी चिपळूगकरांनी केले आहे. यांनी अनेक सुट निरध लिटिल, ऱूने टनित रूप देण्याचे मदतत्याचे

  
    निवंध-वाड्यंय ४५९ याशिवाय भमानी विश्वनाथ कानविदे, इप्णनाथ रुनाथजी, विष्णु परछराम पडित, मोरोबा कान्होना, इत्यादी अनेक लेखकानी स्फुट व दीर्य नितज्रध लिहिले, समारोप निबंधाचा पहिला प्रकार अव्यल इग्रजीतीळ निमघमाठ्ययाचा साकत्याने बिचार केल्यास त्याचे दोन काल्सड स्पष्ट जाणवतात; पहिला कालसड १८३२ ते १९४९ हा होय. १८३२ साली दर्पण पन सुरू झाले. त्यात सपादकीय स्ुट लेस व वाचकाची पने प्रकाशित होऊ लागली. दीच मराठी निनधाची गगोती होय. दर्पणापेक्षाही १८४१ साठी निघालेल्या ' पमाकरा 'ने निनधविपयक महत्त्वाचे कार्य केळे दर्पणातील माहितीपर नित्रवाला प्रमाकराने थोडे चिंतनशीळ बमविळे, लेकहितवादींची ' शतपने ? प्रमाकरातच प्रकाशित झाली, झातपमामच्ये १८३२ ते १८४८ या काळाचे सर्व विशेष ब मर्यादा स्पष्ट होतात. नित्रध या वाझळाय प्रकाराची निश्चित जाणीव अजून उदयाला भाली नव्हती. आपले मनोगत यथायोग्य व्यक्त व्हावे म्हणून तरी शब्दयोजना ब वाक्यरचना याच्याकडे लक्ष यावे, एवढेही भान या काळातील निमथकाराना नव्हते, मंग पेमळ अमिव्यक्तीची होस म्हणून अलीकडे ल्क देण्याचा प्रभ्नच नव्हता. सुचेळ तो शब्द लिहून जमेल तशी वाक्यरचना करीत जावी हा या निमथकाराचा खाक्या होता. विवेचनपद्धतीतहि पूर्वनियोजन दिसत नाही. कुठेतरा विपयाळा सुश्वात कराबी, मनात येईल तो मुद्दा माडावा, मुख्य विषयाशी नाममान संबधित भसे बिचार सुचे तर त्याचाच पाल्हाळ लावावा, एखादी वाज़् फार महत्त्वाची वाटली तर तिचीच कटाळयाणी पुनरुक्ती करावी असे या निमधवाड्ययाचे बाह्य रूप आहे, विषयाच्या निमडीतही फारसे सत्तासूक्त नव्हते, कुठल्याही लहानमोठ्या विपयायर भापातरित किवा प्राहगिक विचार माडावयाचे हे धोरण. स्तन व सोल चिंतनाचा अभावच. टोकदितयादींचे छेखन याला अपवाद असले, तरी यातही प्रस्तुत दोष जागोजागी डोकामतात. धार्मिक भागि सामाजिक निपयाचे विशेष अगन्य असले, तरा राजरीय विषय अगदीच वर्ज्य नव्हते. पारतत्र्याची मीमामा करिताना आपे भज्ञान भाणि आाळप याच्यावरच जास्त जोर दिशा गला, इग्रजाची उद्यमशीलता व विज्ञाननिष्ठा कशी आत्मसात करिता येईळ यायाबतही उपाय सुचविले गले, निवंधाचा निराळा प्रकार नियतकालिकातून प्रकाशित होणाऱ्या निमघापेा एक वेगळा निमध याच काळात आकाराम येव होता; चिस्ती निगधकार तो आकारास आणीत होते. मिसेस फरार, एस. थजामिन याच्या नियधठेगसनामागची प्रेरणा घर्मम्रमाराची होती, तरी त्याची दृश झोती रिया रत्ती धउमुसळी नव्हती. त्यामाग शुद्ध भूतदयामादी मावनाही असावी. कारण आपल्या नियधप्रथातून सित्ती धर्माचा सरळझोट प्रचार न॑ करिता त्यानी नीविमुधारणा व कुड॒य सुधारणा या निपयाना हात घातडा, रामठृच्ण विश्वनायासारग्या एरयादा लेखक देशाचे भूत ममिप्य वर्नेमान यायिययी पोटतिडिफेने विचार करीत असला, तरी तो भपयपादच समजावयाचा. नियतकाल्झितून प्रसिद्ध होणारा खुर नियध व मप्रथर्पाने झवनरण्णरा दीय नियघ असे अब्पळ इअडीच्या प्रथमाघांतीळ निरघवाडय़याचे दोन प्रमाद दिसतात. स्थूलमानाने

  
    ४६५ 3 मराठी वाह्ययाचा इतिद्दात पाहेल्यात या दोन प्रमाहामध्ये साम्यांपेक्षा भेदच विक दिसतात, नियवकालिमातीळ डड हा जाझराने ल्हान तर अथर्पाने मकर होणारा निरव दीव. पहिळा ग्रफार मुख्यत एवशीय ठेघकानी हाताळण. आपे तिचार गवातून माडप्याची त्याना स्यय नव्हती. धं न्व्श्रि . या वाळवपमताराची जाणीमही त्याना नहती. त्यामुळे त्याच्या नियधाचे लरूप सा चेडोह लाहे, उळ्ट सिल्ली निमथमाराना आम्ड निमवाची चागळी बाण होती. इ्यरडी वा होईना, परतु गवठेरानाचा तयाना साराय होता. त्यामुळे व्याकरणदश्या त्यार्ची आया क्वचित संदोप लही, तरी पिवारदृ्टया त्याच्या निगधाची माडणी तदेद्यद, मदेसद च रेखीय आह. रामडप्ण मिश्रनाथ याचे उदाहरण या दृष्णने उद्‌येबक ठरेळ: त्यानी दीर्य निच डितिछा, पण खिस्ती नियवदाराच्या टेपनातीळ बाधेबूदपणा त्याव आल नाही, सुट निवधातून एतदेशीयाचे मेद्रडेटे, मायावठेले आणि काताबलेळे मन भरकट झाठे आहे, कघी इग्रसे शिल, उद्योगप्रियवा, वि्रा व कल्या याच्यामुळे ते मयचकित होते; रज्यकर्त्यांची माटगिरी करण्यात धन्यता मानते, कधी हे सारे गुंग आपल्यात नाहीत, पचीच नव्हते असे म्हणून स्वदीयाच्या मायाने मोरे मोडते. असे अ्थिर, अग्निक मन दब निनचान दिसत नाही, ही एतदेशीय मेदरे अगदी भज्ञान भाहेत व त्याना खुचकारून य्हाणे करणे हे झापळे दैवी कर्तव्य आहे या माउनेने खिस्ती नियघदारानी झापले निर ह्िहेटे, त्यामुळे लुट निरवातील आमानेमश्वंना किया अधानुकार यामुळे येणारी वैचारिक डुढ्या त्यात नाही. मारेतीयाच्या कुडुबजेवनातीळ उणिया मोजक्या शब्दात दासडून त्यांवर दरामिक उपाय सुचपिळे भाहेत. त्याचे खरूप सौम्य उपदेशपर भाहे. मावनेचा भडकपणा किंबा वैचारिक गावळ त्यात नाही, या दोन निमधप्रकारातील आणखी एक फरक म्हणजे सुट निवध हा प्रासग्रिक, पण सिविध व स्वतम भाहे, तर दीर्घ निम अ प्रासगिक, ठरीव मिपयावराळ ब अनुवादात्मक आहे. या दोन प्रयाहात एवच मोठे साय भआहेवते स्हणज्ञे त्याची शियिळ व्याकरणदुष्ट गापा, मिसेस फेरार हाच काय़ ठो एकमेब अपवाद, उत्तरार्धातील नियंध १ सर्प्टेनर १८४८ रोजी “ जञानपतारक मडळी * ची स्थापना झालीच १८४९ पासून या सस्येचे ' मराठी ज्ञानप्रसारक ? मासिक निध॒ ठागटे, आणि अव्यलळ इंग्रजीतील निमधंयाळयाचा पूर्वार्ध सपून उत्तराधोला सुरुवात झाली. दरम्यानच्या काळात अनेक वृत्तपत्रे, मासिवे, अथप्रकाशनसत्या, खाजगी व सरकारी रसिक्षणसत्था यानी समाज जाग्तींचे काय केठे होत. दादोयांच्या व्याकरणाची सुघारठेली आाउततीही याच सुमारास ९ १८५० ) बाहेर माल, या खाऱ्या घटनांचा स्प परिणाम १८५० तेर ८श्श्या उत्ताधातीळ निमघवाड्ययायर झालेल द्रिसता, ' मराठी जञानप्रठारका' तीट ल, र्‌, डोद्ी व ख. म. दीउित याचे तिरघ वाचठे, म्हणने हृ दोन काल्खड मागा व विचार या दीमही दृष्टींनी कसे त्रिमतत आहत यांची कन्पना येते. एवदेद्ीय टखकाची सम्रामिन अवत्या दूर झाली ब आपापल्या परृचीप्रमाणे त्यानी एक एक रिशिष्ट वेचारिक भूमिका स्त्रीकारली. इभशची घैयकितक व सामानिकर नीतिमत्ता व रिन्न आमवात करणे झापल्या समाजाच्या दृष्टीने शाबदयक भाढे असे बाटूव गोर्मिद नारायण माडगावकर, विश्वनाथ नारायण मंडलीक यांनी सिस्ती निडधकाराच्या धवावर भांपातरवजञा मीम्य उपदेशपर निजध लिहिळे, चांबा पदमनजी याचे धमपरिवतेनापूर्वीचे निउघही याच प्रकारचे आहेत. परथे लाचा एक विशे हया वी. इग्रडाचे नेतिक राणच नहेत, तर त्याचा धर्मही आपल्या समाडाने

  
    निवंध-बाडयय ४९१ स्वीकारावा अशी बाबा पद्मनजींची प्रारमापासनच भूमिका होती. त्यामुळे प्रारभी आड़न ब पुढे उघड रोतीने त्यानी निमधाद्वारे धमंप्रसार केला. प्रथमारधातीळ खिस्ती नियघकाराची परपरा त्यानी चालविली; क्रजुता व सुबरोधता सकस केळी. इअजाचे उठल्याही प्रकारचे त्रव्ण न घेता आपला उद्धार होऊ इफेळ या निठठेने विष्णुचुवा यानी लेसन केळे. वैदिक सस्झृतीत सुम रूपाने बावरणाररी बुद्धिनिष्ठा स्वीकारून त्यानी सखसस्कृतीची काल्यनुखूप पुनधैटना करण्याचा प्रयत्न केला. त्या परिस्थितीत निश्चित वैचारिक भूमिका पत्करणे काळाने कसे अपरिहाये केळे होते याची यामरून कल्पना येते. परिस्थिती दिंवा प्रकृती यामुळे अक्षी निश्चित भूमिका घेणे जमत नव्हते अद्या छेसकानी विज्ञान व वाडयय हे. प्रात नियडले, दादोबाच्या व्याकरणविपयक प्रस्तावना, यशोदापाडुरगी, कृष्णशास्त्री चिपळूणकराचे व्यावरणावरीछ निभध ब शास्रीय विषयावरील स्फुट लेण आणि का. वा. मराठे याचा * नावल ब नाटक ' या विपयावरीळ निबघ ही त्याची उदाहरणे होत. हे एक नवे क्षेम होते. पण निमधद्ट्या त्याचा विशेष विकास झाला नाही. याचे कारण मातव्य. मडळी सामाज्कि बिचारमथनात गुतली होती ब आम्ळ वाड्ययप्रकाराचा हद परिचय झाला नव्हता. पूर्वार्धाच्या वुल्नेने उत्तराध बहुतेक सर्वच दृष्टींत्री प्रगत दिसतो. पूर्वार्धातीळ एकमेव बलीकार म्हणजे मिसेस फेरार उल्ट उत्तरार्धात ख. म॒ दीलित, बाबा पदमनजी, गोविद नारायण माडगावकर, दादोब्रा, शृष्णशास्त्री चिपळूणकर अशी अनेक नावे आढळतात. या काळात मापा शद्ध आणि भाकपैक झाली. निवेदनपद्धतीत सुसूजता येऊन पाल्हाळ, पुनरुत्ती भाणि सदिग्धता हे दोष सुपच कमी झाले. वैचारिक निश्ेमुळे निनधात विचाराचा मरीवपणा व चितनाचे तेज प्रकटले, स्वाभाविकच स्फुट निमध ब दोघं निबध हा भेद केवळ आकारापुरता राहिला, त्यात गुणात्मक अतर उरठे नाही. ब्रिपयाचे शेमही विस्तारले, प्रासगिक, पोटमिक, पामाजिक, धार्मिक मा विपयावरोमरच सष्टितांदर्य, काव्य, नावळ, नाटक, ताजमहाल इत्यादी विषयाकडेही निमधकार लक्ष पुरवू लागले. स्वतन लेखन वरणाऱ्याची सख्या वाढली, तरी माप'तर करणाऱ्याची सख्या कमी शाली नाही, राडतीय विषयावर लेपन करण्याची ढृत्ती पाद मर्दावी, पूर्वार्चात सुट पनाच्या रूपाने का होईना पण समाजाचा राजमीय असतोप व्यक्त होत होता. परतु उत्तरार्धात राज्यकत्यीचे दडप्याही 'घोरण वाढल्याने व इग्रजी सुघारणांचे तात्काळिक हितकर परिणाम स्पष्टपणे इग्योचर झाल्याने राजजीय निवधळेसनात विचाराचा पला किंवा मार्‍नेचा आवेग वाढला नाही; थोडा कमीच झाला. धार्मिक आकमण परतविण्याचे व स्वघरमंसुधारणेचे प्रयल माठ वाढल्याचे निमधातून दिसते, साकल्याने पाहिल्या; पूर्वार्धापेक्षा उत्तरार्धात मराठी निव्धाची प्रगतीच झाली असे दिसेल. खरे पाहिले तर उत्तराधातच मराठी गद्वाला ' निव्रथा 'चा. निश्चित पाट दाह. त्यावर पुसक नक्षी काढण्याचे व त्यात ज्वलत रसायन भोतण्याचे कार्ये माठ १८७४ च्या नतर घडन आले, मितेल फेरार, रामऱुप्ण विश्वनाथ, लेकहितयादी, बाया पदमनजी, विष्णुउवा ब्रह्मचारी रर ना. माडगावृकर हे अव्वल इग्रजीतील प्रमुग्य निरधकार- मिसेस फेरार याची देली ब निनेदनपद्धती आकर्षक, पण त्याचा नियध मापातरित. रामडरप्ण सिश्वनाथ याचा निर स्वतन व त्यातीळ विचार मौलिक, पण शैली पिक्तळीत आणि नियेदनपडतीत नेममेपणाचा अमाव, लोकटितयादींची न्थितीही भशीच. त्याचे विचार भघिक मील्कि पण त्याचप्रमाणे त्याची थ्री अविक वेंगरूळ, सयमाचा अधिक अभाव, पुनरुकीचा व

  
    ४६२ मराठी चाढ्ययाचा इतिहास मिषयातराचा अतिरेक, मिसेस फेराराच्या परपरेतीळ धाडा पटमनजीज्यळ मयुर देली व विचारही स्वतन, परतु राज्यकत्यांचा धर्म स्वीक्ारल्यासुळे ससमाजाची आर्थिक व रावरीय दुरवस्था त्याना ज्ञाणमली नाही. त्याच्या पेद्यामुळे, त्याचे लेखन समतोल क्सनही, सर्वीगीण नाही. विष्णुुमाच्या वामतही असेच घडले. स्वतन प्रशा असूनही आम्ल शिक्षणाच्या अभावी त्याच्या विचाराना स्वप्नरजनाचे रूप साठे, त्याचे ळेखन घुत्या वळणाचे झाले, त्याळा नियघाचा रेण्यीय घाट आला आहे. माडगावररानी पुगोध शैली कमायळी पण त्याच्या निप्रयाचा आदाय ' झाठेय ? भबल्येच्या पडीकडे जाऊ शकला नाही आगि मुरच्य म्हणजे निमय हा एक स्वतन वाड्ययप्रकार आहे व वाझयाकडे निर वाळाय म्हणून पारण्यात हरकत नाही याची स्पष्ट जाणीय तर यापकी केणातही नाही दादोत्रा, मराठे व उप्णद्याश्री याच्यामध्ये ती थोड्या प्रमाणात असावी, पण त्यानी प्रत्यक्ष निर्थठेखन फारच थोडे केळे यामुळे झद्यी * वाड्ययीन जाण ? झव्बळ इंग्रजीन नव्हतीच असे म्हणाययास हरक्‍्न नाही. माज अव्वळ इंग्रजीतील नित्रधमारानी मौल्कि विचार, आक्रमक उच्ची, सवन निरूपण, शेलोचे क्स हो खारा वैशिष्टेये मिमकत रीतीने आपापल्या निजघात भाणून नर्‍या युगाची तयारा वेली होती यातील अधिकार वैशिश्ये पचपुन ब नवी वाळायीने जाण बाळगून निरुपम निमघटेसन करणारा मालकार पुढे प्रगरल्ल खकाडीग समाजाला उपदेश करण्याचे, त्याहा जागरूक करण्याचे कार्य करात असतानाच या. भावी नित्रथकाराची पायवारही अव्वल इग्रजातील नियधकारांनी करूने ठेवली. ४ अव्यक इअचीतील नियथकाराचे वांदयीन कार्य हे अश्या सल्पाचे आहे. करणकशीकरडीड

  
    भरकरण ११ वे ववरित्रे, इतिहास आणि वाड़मयविचार अब्यळ इंग्रजीमध्ये इग्रजाच्या मिवा त्याच्या बाझ्ययाच्या परिचयामुळे ज्या चाळायप्रवाराचा मराटीमच्ये पुन: नव्याने अवतार झाला, त्यात चरिणे आणि इतिहास रे दोन प्रकार आहेत. आधुनिक इतिहासपडिताच्या मताने असरींचे मूल्य काहीही असठे वा नसे, तरी त्याचा रामावेश इतिहास-वाझायातच कोठेतरी करावा लागतो, भाणि महिपतीची सत-चरिमे किवा भक्तविजय जाघुनिक चरिऱदृटीने कितीही सदोष असले, तरी त्याना काव्य म्हणण्यापेश्वा चरिने म्हणणेच अधिक योग्य होईल. हे लक्षात घेतठे असता इतिहास आणि चरिय हे वाझायप्रकार मराठीला नाटक अथवा कादरी याच्याइतनेही नवे अथया अपरिचित वाटण्याचे कारण नाही. परतु या दोनही वाडायप्रकाराकडे पाहण्याची झाधुनिक दृष्टी माज वेगळी भाहे हे म न्य करावे लागेल, महिपतीच्या चरिनामध्ये सत्यापेक्षा मक्तीचे भचिष्ठान भाणि भावाहन अधिक होते, तर नवीन चरिन्ामध्ये सत्य भागि यथार्थत्व याना अधिक मदृत्त्व देण्यात येऊ ळागठे, जुन्या चारेनात अलीकिफ भच' हा चरियनायक असे, तर नवीन चरिनातुन तो हौककि मानब होऊ लागळा. पूर्वीच्या चरिजावन अदुभुताल्य महत्त्वाचे स्थान होते, आणि वाचफाकटन डोळस विवेकापेक्षा अध भेडेची अपेक्षा अधिक असे. बखरो या इति ह आत भसण्यापेक्षा वीरगाथाच होत्या असे म्हटळे तरी चाळण्यातारखे भाहे. या दोन्दींबाबत जी काही नवीन दृष्टी इग्रजीच्या परिचया सुळे भाडी, तीमुळे मराठी गद्याच्या इग्रडी अवनारामध्ये या दोन वाझायप्रभाराचा अतभोव करावयास हवा, आणि त्याचा परामरीही या नघीन दृष्टीने घ्यावयास हवा. चरिन भझाणि इतिहास याचा साहित्याशी कितीही समध असल्य तरी त्याचा अतर्भाव साहित्यात म्हणजे ललित बाड्ययात बहुधा करण्यात येत नाही. साहित्याचे प्रयोजन मानव किवा त्याचे जीन यांचे दशन घडविणे असे मामटे तर इतिहास आणि चरिमे ही त्यावून वेगळी काढणे शक्‍य होणार नाही. वारण त्यावूनदी हेच वेले जाते आणि जावे भर्शीच अपेक्षा असते. चरिनाना साटित्य म्हणावे वी इतिहास म्हणावे अदा संभ्रम निमाण होण्याचे कारणही हेच आहे. माठ छानिर्‍यातीळ मानयददीन हे कल्पित सत्यावर आधारलेळे अतते. त्यालाच समाव्य सत्य किंया सत्यानास असे म्हणण्यात येते. चरिजे भागि इतिहात यात मान सत्याचा भामास नखून सत्यच असते; कल्यिताचा भाग नयून मत्यक्ष घटिताचा माग असतो. साहित्यात कल्पित सत्य असल्याने त्यास निर्मितीचे स्वरूप मात होते. चरिये दिया इठिहास यास कल्यनेचे साहाय्य होत ससे, तरी त्याना स्ववन निर्मितीचे खल्प येऊ शकन नारी, मग त्यात लालित्याचा किंवा कटामकतेचा अद्य कितीही ठो. ववरिने म्हणजे व्यक्तींचा इविहास आणि इविहास म्हणज्ञे व्यक्तींची चरिये असेही

  
    ४६४ मराठी वाड्ययाचा इतिहास स्त्विक वेळा म्ह्ट्ले ज्ञाते. आजच्या प्रगत कव्पनाच्या ज्मान्यात हे सर्वसी मरोअर नसले, तरा शमर वर्गपूर्या दे स्थूळ मानाने खरेच होते. राजफीय अथया ऐविहासिक व्यक्तींची चरित्रे ठिहिटी जाण्याचे कारण त्याचा इतिहासाशी असलेल हा समध होय आगि इविद्दयाप्तात समा! झचीयनापे्ा ऐतिहासिक महत्त्वाच्या व्यमनींच्या चरिसास जे आधान्य मिळते, त्याचेही तेच कारण आहे. म्हणून या दोन्ही वाझायम्रमाराया विचार ख्योड्य करणे सोयीचे होते. अव्वळ इग्रजीमधीळ या वाड्याचा परामश भाता येये घ्याययाचा भार १ चरिन-ब्राब्मय चारिनलेखनामार्गील प्रेरणा मव्यळ इग्रजीनीळ चरिनठेगनामागे कोणती भेरणा होती ? या काढातीळ बरेच ठेसन आणि वाड़यनिर्मिती याच्या मुळाशी ज्ञानसपादन आणि सपादिलेल्या शानाचे इवरास दान नसा हेतू असे हे आपण पूर्वी पाहिलेलेच आहे. बरेच निमधलेखसन आगि नियतकोल्कि वाढ्यय दे याच प्रशरत्तीमधून निमाण होत होते. पण केवळ निरपेक्ष अशी शभ सपादनप्रइत्ती ही कार्यकारी ठरली नवती. तिळा काही एक दिद्या भाणि निमिच्कारणही छागते असे. पुष्कळशी वाऊयनिर्मिती या काळात पाठ्यपुस्तवाच्या प्रयालीनून झालेढी आहे. दमनी अमळातीळ दीक्षणिक भम्यासत्रमात इतिहाताला स्थान मिळालेठे होते. त्यामुळे इतिहासस्वरूपाचे ग्रथ लिहिले अणे, म्हणजे खरोग्यर भनुबादिले जगणे, स्वामाविक होते. व्यक्तिचरियाना भभ्यातकमात ताडझ महत्त्व नव्हते याचा परिणाम इतिहास म्रथाच्या मानाने चरिमप्रथ थोडेच निर्माण हो"्यात झाला. जे झाले तेसुद्धा सरकारी रिक्षणखाते किवा ग्रथोत्तेज्क्मडळी याच्या सूचनेयरूम वा सागीयरून झाले असावेत असे वार्ते, म्हणचे सथप्नेरणेसुळे निर्माण झाळे. था चरिमाच्या नायकाची जी नियड झाली, ती पाहिली मसता हे मनुमान वरोमर भसावे असे म्हणता येईल. भापल्या समाजाच्या क्रिवा देशाच्या जीउनाशी निगडित असलेली व्यक्ती त्यात अपवादभूतच दिवते. इराणचा राज्ञा कुरू कया ररियाची कॅयराइन यांचा मारतीयाच्या जीयनाच्ची कोणत्यांडी प्रकारचा सभ्ध होता असे म्हणता येणार नाही तथापि त्याच्या चरिनाचे अनुवाद या कालात झाले आहेत एतदेशीयाच्यापे्षा परदीयाची चरिये अविक झनुवादिली गढी आाहित. भनुयाद झाल्यानतर अथात त्याचे उमथन करण्याचे प्रयल व्टावेत देही स्वामाविक होते. हे काम स्वत छेखकाने अथया प्रलास्नाकाराने केळेळे झाढळून येते. पाश्रात्याच्या चरियावस्न मारतीयानी रिक"्याखारमे बरेच कमे थाहे ते या समर्थनात सागितळे जाई. जापल्या साक्रेटिसाच्या चारेयानुवादाच्या प्रास्तायिळात दृष्णद्यास्री चिपळूणकर म्हणतात, “ साता ह्या असल्या चरिनापायन उपयोग म्हटला. असठा फारच आहे. चरियाम'ये ज्याचें वर्ण केठेले असतें, ते पुरुष वरुतकरून चोया लेकाखारसेच अडवतात त्यास प्रसारात ऱ्या अडचणी आल्या लागि ज प्रमग आठ म्हणून त्याच्या चरिराव वषिठें अस्त त्या अडचणी व ते प्रसंग वठुतास याययाळेग असतात. ह्याकरिता त्या अडचणी ब ते मसग अमुक अमुक थार मनुप्यारीं अमुक रातीनें टाळठे ई खमरटें अण्ग छेक्राउ फारच उपयोग

  
    चरित्रे, इतिहास आणि चाढ्ययविचार ४६५ आहे. हे चय्यि वाचण्याचे सामान्य लाम झाले, ?* या सामान्य ठामाशिबाय त्या त्या चरिमाच्या नायकापायन काही विशेष दिक"यासारखे भथोत असतेच. त्याच घरिनाच्या मूळ पाथात्य ठेसकाने म्हटल्याप्रमाणे “ हा पुरुप पराकाड्रेचा क्षमाशील, मोठा मामाणिक, निस्पृह च निरमिमानी असा होता. ह्याचे चरिनात र्‍्या उत्तम गुणाचें वर्णन आठे आहे, त वाचून वाचणाऱ्याच्या मनाव त्या गुणाची प्रीति उत्पन व्हावी असा आहे.” लेड छाइव्ह ह्या मेकाठेने लिहिलेल्या चरिननित्रचाच्या भागयतरून अनुवादाला पिप्णुशास््री पडित यानी प्रल्षाववा लिहिली होती. तिच्यामध्ये राजकीयदृष्ट्या घेता येण्याजोग्या बोधाचा स्पष्ट निरेंश भाहे. ते म्हणतात, “* या मरतवर्षातील अस्तुतच्या सार्वभीम ब्रिटिह्य सरकारच्या राज्याचा पाया या देशीं कोणत्या ठिकार्णी, कोणत्या वेळीं, कोणत्या पराक्रमी पुरुपाच्या हातून ब हा देव कोणत्या स्थितींत असता, घातला गेळा; त्या गोशीस एतंदेशीय कोणते लेक साघन झाले, तो पाया घाळ्णारानें राम, दाम, भेट, ठड यातून कोणकोणत्या उपायाची योजना केली होती इत्यादि गोरीचे ज्ञान एतंयेशीय लोकात अत्यत भावत्यक आहे .. इग्लद्‌ देशाहून काटी व्यापारी ढोकानी . येऊन सर्व देशच पादाक्नान्त केला या चमत्वारिक स्थितीस पुढीळ दोन गोष्टींपेकी कोणती तरी एक गोष्ट अवइय कारण असली पाहिजे ..या देशचे लोक शारोर अथा मानसिक सामर्थ्याने, किवा दोहांनींही युरोपातील लेकापेक्षा कमी असून त्यात एरी नसावी, अथया हे व्यापारार्थ आलेळे निटिद वगेरे युरोपियन लोक तरी शरीरानें भथया मनाने, अथया दोहानोंही विशेष समर्थ भसून त्यात विशेप एकी असायी ..तर दोन गोष्टींपैकी ब्रिटिशास सार्वमीमपदप्रासीविपयी पोणती गोष्ट साधक झाठी, व तीउ आणखी अवातर कोणकोणत्या गोणी खाळात अथवा परपरया साधक झाल्या हे सप्रमाण समजण्यास हिंदुत्थानात ब्रिटिश राज्याचा स्थापक जो लॉड कळव, त्याच्या दृत्ताताच्या यथार्थ माहितीप्रमाणे दुसरा थोडींच साधनें आढळती.!'3 'एवड्या विस्ताराने सांगितलेला हा सावेब्ननिक राजदीय विचार भनुयादपूर्व कालातही मांडल गेल्य होता काय हेर्‍सागणे कठिण आहे. पडिनानी जोजे बॉशिग्टनच्या चरिनास लिहिलेल्या मस्तावनेतही या सारखाच हेतू प्रकर फेल आहे. ते म्हणतात, “' अश्या समयास सर्व एथ्वीवर भ यत विख्यात . .जॉजे वाशिंग्टन, जो अगदी सामान्य प्रतीच्या कुळात जम्मून अत्यत उच्च पदास पावला आणि ज्याने आपल्या विळवण बुद्धिचातुयीने, परमाव'ीच्या नि स्पृहतेने व स्वमावसिद्ध देशामिमामानें भापला देश परराष्ट्राच्या अमलातनून स्वतन करून आपल नाव या भूमडळावर अमर केलें, त्याचे चरिन लोकात समजणें किती उपयुक्त आहे हं लिहून कळविता पुरवत नाहीं. तर स्वदेशदितेच्छ लोकानी स्वत वाचूनच त्याचा अनुभव घेतल पाहिजे. ' राजदीय भथवा देशहिताची दृष्टी ही प्रत्येक चरित्रामागे होती असे म्हणता येत नाही, आणि बददुधा प्रस्तुत कालखडाच्या भसेरीअखेरीस आाठेली असावी. साधारणपणे थोर व्यक्तीच्या चरिनापासन काही बाध घेता येढो ही ग्रेरणा आणि स्वत परिश्रम करावे न लागता अनुयादाने लेखक किवा ग्रथमार होण्याची दृष्टी ह्याच गोष्टी या काढातीळ चरिमठेसनाच्या मुळाशी होत्या भसे दिसते. अनुवादापासन काही भर्थप्राप्ती होई हा विचारही भेरक झाला असणे शक्‍य आहे. १. सॉक्रेटीस ह्याच चरिज, प्रस्ता. ए. २ २. खाक्रेटीस ह्याचें चरित्र, मूळ 'वरिमातीळ इग्रजी प्रस्तावनेच्या तजुम्यावरून, ३. मस्ता० ए. १, छोंडे राजरट बळेव ह्याचा वृत्तान्त, ळे० वि. ना. मागवत, म वा २५

  
    ४६६ मराठी चाढह्ययाचा इतिहास चरिभ्रनायफांची नियड असुयाद करण्यास इग्रजी ग्रंथ उपद्तन्य झसणे या घटनेचा परिणाम चरिमनायक्च्या निवडीवर झाला आहे हे. स्पष्ट दिसते. एतरदेद्यायाच्या चारेनगयापेक्षा परदीयाची चरिये अधिक तयार झाडी त्याचे कारण टच होते. एवदेद्यीयामधीळ राजा राममोहन राय यांचे चरिन मराठीमध्ये लिहिळे गेळे याचे कारण ते सुळात इम्रजीमध्ये उपल घ होते हेच दिसते. अनुबादामध्ये परिश्रम फ्मी पडत, शिवाय “ स्वतनपणें म्वदेशीय व्यक्तींची चरित ठिटिण्यासारसी छाधनखामग्री उपल्ल्य नव्हती, आणि उपदनॅ्ध असटी तरी ती गोळा करून तिची व्यवस्थित छाननी करून स्वतन नरियग्रथ तयार करण्याची परचीच निर्माण झाली नव्हेती, ७१ ॥ मुद्दाम सामग्री लुळवून व संगति लाऱून एखाद्या समकालीन थोर पुरुपाचें अथय ऐतिहासिक नरव्याभांचे चरिम लिटिण्याची त्सदी * बृहस्पति ' दुल्व भोरल्या शाखीमोमानीदी घेते नाही, ?>? असे सॉकटिवाचे चरिनकार रृप्णशाळी चिण्ळूणकरासवंधी जेथे ग्हणता येते, तेथे इतराविषयी वोळ'यावेच कारण नाही. स्वगीयापेक्षा परवीयाची निवड होण्याचे कारण दे होते. ही नियड करण्यात विशेष तारतम्य व्ाळाठि गळे नव्हते हा त्यापुढील खेदजनक भाग होता. अन्यथा रशियाच्या राणी कॅयेराइन ह्चि चरिन मराठीमध्ये या काळात तरी होण्याचे कारण दिसत नाही. सेकिटीठ वा वाशिंग्टन याच्या चवरियापासून काही शिफण्याखारखे अवले, तर तेही क्ेयेराश्‍न टिच्या चरिनापाढून मिळण्यापारसे नव्हते. इराणचा राजा सायरस अथगरा खुसरू या ' शाल्विहन शकाचे पूर्वी ६७५ व्या वर्षी ? जन्मलेल्या व्यक्तीची नियडही आपल्या दृष्टीने फारशी बोधप्रद होती असे नाही, हा म्रथही मूळ फ्रेच ठेसकाच्या ( रोल्निच्या ) मयाचा इग्रजी भनुयाद उपटऱ्ध होता म्हणून तयार होऊ शकळा. लेसकास स्वतम परिश्रम त्याकरिता क्रामे लगले नाहीत. चरित्रग्रंथांचे सर्वेसामान्य स्वरूप या चरित्नाच्या लेखनाचा एक ठाचा रल्न गेल्याठारसा होता व तो हाचाही थोपटमार्गी होता. जिती म्हणून मादिती गोळा करिता येईल वितरी करून ( नुवादा” करिता अर्थात हेही करण्याचे श्रम करावे लागत नाहीत ) विच्या सत्यासत्यतेची विधेप छानमी न करिता साधारणपणे काढानुकम सामाळून ती पुत्तकात भरावयाची एवढे एक प्वॉरम्रकाराचे ध्येय अस. या मांटितात काही कमा करण्यात त अंसेळ तर चीरननायकीमधीळ दोपाचे ददन घडविणारा माग हाच असे. चरिमठेसनाची देलीही कलात्मक नसे, * नीरस मायेत, थड्या पडतीने ' वरित्रनायकीच्या जीवनातीळ प्रसंग एकामागून एक कसेबसे कथन करणे यापलीकडे जाऊन गोलीचे असे काही सौदर्य भसत्ते या गोष्टीची कल्पनाही या चरिम्ळेग्सकाना नसे. चरिठनायकाच्या जीयनकमामागे त्याचे काही व्यक्ल्त्वि असते आगि त्याचे यथाथ दर्शन हा वरिनलेसनाचा मुख्य हेतू असावयास राच माहिते याची कत्पना त्याना नव्हती आणि हे सारे कलत्मकतेने, परिणामकारक रीतीने सागावयाठ पादिजे याची जाणीव नव्हती त्यात व्यक्तिचितरणापेसा इत्तानक्यनाठाच पाधान्य असें. चरेय चागले होण्यात चरिमविषयाशी समरस होण्यास लागणारी उदार सहानुभूती, त्या १. भा, अ. म. जोशी, चरित आणि आत्मचरिन, ए १५४ २. श्री. गोपिनाथ तळवळकर, प्रदुडिपा, ए. २५४

  
    चरिने, इतिहास आणि वाडायविचार ४६७ मिषयाशी तदात्म होण्याचे सामथ्ये आणि त्याचे चिरकाळ केलेले चितन याची फार आवदयक्ता असते. अनुवादरूपाने चरिमठेसन करणाऱ्याच्या ठिकाणी या गांप्री भसण्याचा सभ फार कमी. म्हणून हे ग्रथ फार नीरस आणि चारिठदृष्ट्या सामान्य उतरणे अगदी स्मामाविक होते. ते तसे उतरले आहेत असे ग्हणत असताना एक गोष्ट ल्क्षात ठेवणे आवश्यक आहे, आणि ती ही की त्याच्या ठेसकाच्या पुढे असलेले आदरही बेतानाताचेच होते. चरिनाबद्दल्ची आजची कल्पना त्यायेळी इग्रज चरिमठेसकामव्येही होती असे म्हणता येणार नाही. चरिमनायकाच्या गुणटोपनिश्र आणि म्हणून सपूर्ण आणि यथावत व्यक्निमर्वाचे आणि अतरगाचे कल्सत्मक दडीन ही चरिनाविषयीची आजची कल्पना धाश्वात्यामव्वेही अलीकडेच आलेली माहे. चरिनलेसनाचा धोपट मार्गच तिकडेही मागच्या शतकात रूढ होता. माम स्वतमपणे चरिमलेसन करण्यास करावे ल्यगणारे परिश्रम आगि व्यासग ह्याचा भाग त्याच्या चरिनलेखनामधून दिसून येई आणि त्याकरिता करावे लागलेले जे चितन, त्याचा फायदा अर्थातच त्याना मिळे. सापल्याकडीळ चरिमळेगपमात हे येण्याचा संभव नव्हता, कारण मराठीमध्ये अनुवाद करण्यापठीक्डे चरिमठेखकास फारसे काही करावे लागत नव्हते. प्रस्तुत काल्सडातीळ चरित्रात धार्मिक क्षेज्रापेला इतर क्षेजातील व्यक्तीची चरिमे लिहिली जाणे आणि हे करीत मसता अदूसुताचा मांग गळणे या दोन वामतीत वेगळेपणा आला आणि चरिनळेसनाची मथा रूढ झाली, एवढा वाझायदृष्टया ढाम झाला यात शका नाही. स्वझीयाची चरिजे अव्वल इग्रजीत परवीयाच्यापेक्षा ख्वकीयाची चरिजे सरयेने कमी झाली या घटनेचा उलेस माग झाठेल आहेच परतु या कालातील पटिले चरिन ठरण्याचा मान स्वमीय व्यक्‍तीच्या चरिनासच मिळतो हे मान टक्षात घेण्यासारखे भाहे. ऐ. चरिन प्रक्षाशित करण्याचा मान कलकत्ता येथीस पोर्ट विइल्यम कॉोठळिज्मधीळ मराठीचे मध्यापक पडित वेजनाथ शर्मा यांना मिळतो. हे चरिन म्हणजे राजा प्रतापादित्याचे चरिभ ! होय. परतु दे चरिठेरी आनुबादाच्या स्वर्पाचेच आहे. त्याचे मूळ पडित रामराय बस्‌ थानी मूळ उगाटीमध्ये इ. स. १८०१ मध्ये प्रसिद्ध ठेळेल्या चरिमामन्ये सापडते. म्हणने प्रारम झाला ठो इंग्रजीमधून नठला, तरी उगालीमधून केठेल्या अनुवादानेच झाल्य. वगाल्मध्ये प्रसिदध शलिल्या हा भतठी चरशिकासुळि इकडीऊ चरिजाची पथा मुळ झाडी भते खमन्ये हे अर्थात चुकीचेच होईल. कारण येज्नाव शर्मा ह्याचे पुम्नक ह. स ६८१६ त प्रसिद्ध झाळे भसे, तर कारदृष्टया दुसरे ठरणारे चरिन प्रकाशित होण्यास १८४९ साल उजाडावे लागले, ह्या यपी महादेवशयसत्री वोल्हटकर यानी केलेला * केल्बसाच्या वृत्ताता “चा अनुवाद मतिद्ध झाटा हे. अर्थात स्वरीयाचे चरिन नदे. असे खतीयाचे चरिय म्हणजे १८७२ मध्ये प्रजाशित झातिली नाना फडनवीस थायी बखर हे. मूळ लेखक मॅक्डेनल्ड-साहेब याच्या इमजीमध्ये लिटिठेल्या अथाचा त्याच्याच नायाने प्रकाशित चालिला हा झमउवाद होय, ही स्वीय व्यत्ती ऐतिहासिक व्यक्ती असल्याने यात चरित्रापेक्षा इतिहास येणेच सामाविक होते, इग्रभी अथाचे नाव टिपण्याटोट 01९८ पळातयापाड हे त्याचेच द्योतक साहे, या ग्रथायर्न १८५९ साठी पिष्णुशास्री पडित यांनी * नाना फडनवीण हाची संक्षित भरार ? रचिली, वर घ्या मराटी शब्दाचा उपयोगही त्याचे ऐतिहासिक स्वल्प व्यत्त वरितो, ह्याच्या जादल्या वर्षी ग्हणते १८७०८ छाली राग राममोहन राय

  
    ४७० मराठी वाटययाचा इविहास सामेटीत याचे चरिन अनुवादिळे, त्याच्याच ८० ०077५७ च्या आधारे विष्णु मोरेश्वर मिडे यानी हे चरिय ठिहिळे आहे. उुउरू हा इणणचा राजा, इसवीसनपूर्व सातव्या शब्दात होऊत गेल, त्याचे दे चरिन माहे. याचे दहा भव्याय भरून एछसख्या १८० आहे. केवळ राज म्हणून त्याचे चरिल न्हिवयाचे असा देवू नठव त्याच्या भनेक गुणांमुळेच ते करावयाचे अशी मूळ प्रथशस्यांची भूमिका भनुवादामध्येही स्वीकारली असल्यास तीमध्ये नवळ नव्हते. केथरेन राणीचे चरिल माज रीचे चरिय आगि माग्य यात मरलेल्या भाश्रयेज्नक घटनांचे भाकपंण प्रमादी बाटे असल्याने झाले अवावे. या दोनदी चारेबाना दविहास दे नाव ऐतिहासिक राजपुरूप बा राजजरिया याच्या चरियानेच इतिहास बनतो या समउतीमुळे देण्यात आले अतावे. रायते कव याचा वृत्तान्त ( १८७३) र चरिलनायकाचे केवळ गुणयर्णन करिता, येणे शकय नव्हते भला हा चरिलविषय होता. हा उत्तान्त त्रि. ना. मागवन यांनी मेफलिच्या तदूविपयक निजभाच्या आघारे सागितल आहे. * मापातरक्त्यांने मूळ अयातळा रितीएक ठिकाणचा णे भाग एवदेशीय छोकास समजण्यात दुर्गोध व भनुपयुक्त असा होता तो गाळून टाकला आहे, ” असा खुलाए त्याविषयी इरण्याव भाढा आहे. बहुधा ठो भाग अनुवादासही कठिण असार्‍ा, बदैय याच्या कर्नमगारीच्या विवेचनाउरोउर त्याच्या दुगुंणाचाही उठेस त्यात येवो, परतु त्याचे एमथन करण्याचा प्रयत्नद्दी त्यात दिसतो. या दोहचिटी श्रेय वा दोप. मापातरवर्त्यात देण्यात अर्थ नाही, मेकोळिच त्या ज्वावदार आहे. या चरियाठ चरित्ापेक्षा इतिहासाचे स्वरूप आले भाहे हे स्वामाविकच होते. कारण कॅग्र्य हा राजकारणी पुरुष होत्य. आणि त्याच्या करणीमुळे भारताचा इतिहास घडला. ५ जाज चारिग्टन याचा इतिहास? (इ स. १८७२) व्वरिल चागले उतरण्यास चरिमनायकाविषयी लेपकाठ आत्मीयता वाटणे सावश्यक असते तशी आत्मीयता बॉर्थिट्नचे मराठी चरिनकार वि. पु. रानडे याच्या ठिकाणी अछल्याचा निर्जाळा या चरिनास प्रलावना ढिटिणाऱ्या विष्णुझारती पडित थानी दिला आहे. ते म्हणतात, “' वि. प. रानडे याठ देद्यामिमानी पुरुषाची चरम वाचण्याचा नाद फार होता. त्यातही त्यास जाजे बासिस्टयाचे चरिय ह तर अत्यत प्रिंय होते. पाल्दिंगरन वार्गिस््नाच्या चरिमाचीं तर त्या पुल्पाने जशीं काही पारावणेच केल. ” या घरनेचा परिणाम प्रलुत चरिमावर झाला असणे अशक्य नव्हते. परतु टयळापादरड तकल्ला च्या आधारे दक्षिणा प्रा» वमिटीच्या करिता केलेल्या या सनुमादात हे प्रतिश्मिड होणे कठिणच होते. हे चरिन दान वर्षात सपल्यासुळे त्याची दुखरा महती काढावी लगली, त्या वेळो प्रलावनाकार पिप्युद्याळी पडित यानी या चरिमनायकाविपयी सयापल्या लेकात आवड उत्लन होई अपा साद्यावाद साहगक्च प्रकट केला. त्याचा प्रशार “ पिेपत पिदयारस्यीत ! व्हावा अ्यीही इच्छा त्यानी प्रश्‍ट केली, मूळ टेसकापेक्षा मलाउनाकारास वाथिरन यांचे मोठेपण अविक पटळे भसावे असे त्यानी लिहिलेल्या दोनही भादचीच्या वित्त प्रलावनावल्न वाटू लागते. पिण्णुद्याखी पडित यामी करदीकराच्या फाकटिनच्या चस्याचेटी * सद्याधन पेले होते. ह वरित्र स्वत प्राकडिनने ल्हिलेल्या पुस्तकावरून » मापातरित केळे होते.

  
    चरित्रे, इतिद्दास उ्यागि वाडाय़ाविचार ४७१ अस्तुत काल्यडाच्या गोबटी पुढे चरियकार म्हणून काही वेशिष्टय प्राप्त करून घेतठेल्या वि को. झोक यानी ल्हिठेले पहिले चरिन प्रसिद्ध झाले. तो शुद भनुवाद नव्हता; निदान एकाच ग्रथाचा नव्हता. ' अनेक इलिश ग्रथाच्या आधारे! हे तयार वेले होते. हे चरिन म्हणजे इतिहासाचाच भाग आहे झशी चरिमकाराची भावना होती. ४ हृतिहासाचा अत्यत ग्राह्य अशय म्हटला म्हणजे थोर पुरुषाची चरिम होत, ? असे लेखक प्रलावनेत म्हणतो. आपल्या ह्या पुलकायदृलच्या काही अपेक्षाही लेसमाने व्यक्त केल्या आहेत. ' स्वदेशहित करणाऱ्या मेहनती पुख्पाचा तित्ता घेऊन येयळ राजचेच हित होईळ भत्ते नव्हे, णाघारण संखरी मनुप्यासहि हित साधता येईल, ' असे तो सागतो. आगि शेयरी ' आमच्या देशातील राजेरजयाड्यानी आणि सस्थानिक्रानी हे. पुस्तक वाचावे, त्याचें तात्पर्य समजावे, त्याप्रमाणें वागार्वे, आणि आपले व आपल्या देद्याचे दिते साधावे, ” अशीही अपेक्या ते व्यक्त फरिता1. * पीतरा * च्या कतूवयरणनामरोमर त्याची वाममूल्क आगि कूर इत्ये याचेही वर्णन यात येते. त्याचा गिीगोप नियेथ वेला असेदी अर्थात झालेे नाही. चरिजाची मापा ओझाच्या साध्या, मुगम पण निरलळकृत सशेटीची प्रातिनिधिक भादे. मराठीमधील परमीयाची चरिजे ही या काळातील स्थफीयाच्या चरिमापेक्षा अधिक विस्तृत, आणि तेवढ्यामुदधे अधिक मरी उतरली आहेत हे मान्य करावे लागेल. त्याचे श्रेय चरिनफारांपेक्षा मूळ चरिमाना देणे योग्य होईल. सर्व चरिमे वोढानुममाने जीपनातील घटनांचे सरळ साधे वर्णन करणारे टेन या स्वर्पाची होती. त्यात चरित्रनायमाच्या मनाची, व्यततित्वाची, त्या व्यतित्वाची घडण करणाऱ्या परिस्थितीची चिफित्या भमावानेच भाढळते. चरिनक्ल्पनेमध्ये आज येणाऱ्या भथौच्या दृष्टीने त्याना चरिये म्हणण्यापेक्ञा चरिमनसाधने म्हणणेच योग्य होईल. याशिवाय मराठी शानप्रतारक मासिवामधून शियाजी महाराज, अहल्यावाई, वुड, महूमर, टर आयक न्यूटन, मिल्यिम जेन्स इत्याशी थोर व्यक्तींची रिते ठेणस्वरूपात मणिद्ध झाली होती. दादोयांचे आत्मचरित्र चरिभापरोयर झात्मचरिमांचा परामद्वष्टी भोगानेच येतो. ५ण जेपे चरिगेच फार योड झाली, तेथे आत्मचरिये सययदभूच असायी दे सामायिक शेते. भामचरियाची प्रमा आपल्यापडे भब्टतीच असे म्हणाययाठ इरक्न नाही. माना फडणीव लागि गगाधरझाड पद्य पन ऐ आययाद होते. मुळात गद्यप्रथलेणनाची परंपरा पिशेष सयड नळे. त्यानून येयळ लव मिपपी मिल्लाराने, भाण लिटन ठेग्ये याउ वाटणारा जे संमोच यामुळे आह्मचरित्रलेशनात फेणी प्र्न टोत नमे, आरळ इप्रजीमधीक ज्यळ ज्यळ एस्गेब आपमचरेम म्णून दारोया पादुत्याच्या आत्मररित्रान्या ठार येये वरणे आय्य आदे. दे चरिषटी पुडे, म्हणजे पथम १९२७ माही विचेपटानसिलारा] भागि नार १९४० मध्ये स्याप प्रथकपाने धी. स. त. पियोळार यापी संपादन येणाडे सस प्रभ शाफे आहे. त्याये ऐन १८६८ मध्ये मुरु शा" होये आलि. अपूनभपून थोडे थोडे अमे १८८२ प्रयत चारू देणे पश यापे या! झाडत चरिसया माग हा १८ श्श्ते २१८४७ या फार डार आहे, ग्दणूनच ते मग इया आमयरेत वरा नाहे. दे भामरे सरफेय नाद, फारच १०४७ दे लेखाच्या अग्रपयार ग्यान १८८२

  
    ।्ष्ट मराठी घाण्याचा इतिद्दास ह्याचे चरिन प्रसिद्ध शाठे, तोद्दी माहर हरि मागत यांनी वेलेला * फ्ल्क्त्ता रिव्यू ? सापाच्या इग्रजी येमासिकावील मजउ्राचा अनुयादच आहे. १८७०७१ च्या मुमाराठ हनुमतह्यामीडव रामदासस्वारमींच्या चांरेमांचे नावामध्ये थोडासा फरक करून, दोघा वेगवेगळ्या प्रकाशकांनी प्रकाशन केठे,* ही अर्थात प्रलुत कालात शाटिली चरिधे असे म्हणता येणार नाही, खिस्ली लेकांना ज्या मराठी सतकीनिपयी विशेष सापुल्यी झटीकडेपर्यंत वाट आठी. आह, त्या तुकाराममहाराअची गोष्ट १८७१ साठी चौोग्यावेळी मकाशिन झाल्याची नाद आदे. बॉग्यि दक्ट अँण्ड चुक खोछायर्टीने ही परकाशित पेठी भाहे. स्पंतत्र चरिधे ज्यांना गुद्ध अतुवादाचे स्वल्प नाही अश्या टोन पुलाचा नि येये करावयात हवा, इ. त. १८६० मध्ये ज्ना्टन रामचद्रजी यानी ' कविचरिन ' था नायाचा ग्रथ प्रसिद्द केश. हा ग्रथ अनेक सस्कृत, प्रात आाणि इग्रजी पुस्तकाच्या माघारे लिहिला असल्याचे आणि त्यात ' हिंदुस्थानातील मभाथोन व भर्वाचीन वये भागि प्रकार याचा इतिहास ' अउल्याचे सांगण्यात भाळे झाहे. त्या] चरिमापेखा आगि इतिहाठापेक्षा दतअथातील भारूड असल्याचे दिसन येते. सस्तृत बचीत जयदेव, कालिदाठ, दडी, माघ, भर्वृद्दरे याचा, प्राकृत कमीत मराठी संत-पा!, टिंदी कमीत यरदाद दे कवी, आणि भर्वीचीन छेपफात बाळशात्ती जभेकर याचा समावेश्व झालेला आहे. अनेक अथाच्या आधारे लिहिठेल्या या सुमारे अडीचशे एशच्या मथास इतर मधाचा भाधार झसळा, तरी रवना स्वातन्याचे भ्रेय छेपकास द्यावे लागेल. दतकथावर पिश्चाठ ठेवून लिदिलेल्या या चरिसाचे नाते मपितीच्या एतचरिनाशी अधिक ज्वळचे आहे अल्ले म्हणावे लगते. यापेक्षा अधिक आधुनिकता श्रीरामचद्र पाड्रग भाडरेकर यानी लिहिठेल्या ' श्रीबिष्णुयावा ब्रह्मचारी ! यांच्या चरिनान दिसून येते. हे चरिय वेदोकतघर्ममडळीच्या भारेपरून लिहिले भाई च त्यात बाबानी स्वमुसाने सागिवळेल्या व ग्थमाराने स्वत भनुमयठेल्या गो ग्रथित केल्याची प्रतिशा आहे. इतर साधूचे खाधुत्ल स्वत पुरतेच भसते, परव “या भावाजींनी ढेकहिताथे अनेक प्रय करून व बहुत समा करून वेदोक्तघर्माचा सिद्धान्त, व धर्म म्हणजे कायव त्याचा विचार करण्याची रीत पोणती थर तरणोपाय होण्याचा सुळम मार्ग कोणता हु सर्व जागोजाग दाखविळें आहे ', असे लेसक्राचे म्हणणे आहे. टुसऱ्याच्य़ा ' आने *वरून लिहिलेल्या या चरिनात ळेखफाची मूळची अटकळ रतीही मतिाजनित झालेठी दिघते. इतर ग्रथाच्या भाघाराशिवाय लिहिळेले आणि अनुवादाच्या स्वल्पाचे नवठेले चरिस या दृष्टीने त्याचे असणारे वैशिष्टय मान्य करावे लागल. 'परकीर्यांची चरिजे स्वकीयाच्या चरिमरचनेत तम लेखन-रचतेचा काहीतरी संमव होता तो परवीयाच्या चरिनामच्ये तेवदाही उरत नाही. नाही म्हणावयास मुळातील वाही माग गाळून किंबा त्यात काटछाट करून ते पुढे माडण्यात छेखकाने भचुवाद-स्वातत्र्य घेवलेठे दिसते. अनुवादकर्त्यास गुणाचे श्रेय मिळण्याचा संभव एखढाच. बाकी इतरन अलुबादा १. श्रीरामदासस्थामींची अससर, प्र वि, रा. वापर आणि ना. ळ. दिवे, १७० श्रीरामदास स्वामींचे चरिम, प्र महादेव विनायक चावळ, १८७१.

  
    चरित, इतिहास आणि चाझायविचार ४६९ मधील गुण हे बहुधा मूळ छेगराचे आणि रोपही, अनुवादकर्त्याने त्यात काही मर्‌ घातळेली नसल्यास, त्याचेच भी म्थिती असते, परदीयाच्या चरिनानुवादात दोन वस्तुत, प्रमास्वणेनेच ठरतात. कोळयव क'य किवा कसान कुक काय, त्याच्या ज्ल्पर्यटणाचे वर्णन हाच त्याच्या चरिमातील मुख्य भाग होय, आणखी दोन चिने ही धर्मसुधारकाची चरिने आहेत. ल्यूथर भागि महमद हे दोघेही प्रचल्ति धमात सुधारणा करण्याच्या हेतूने प्रेरित झालेडे होते. खुसरू, रशियाची केंवेरइन राणी आणि “ पीतर घि प्रेत ? या राजे लोका मधीळ व्यक्ती या, रोमच्या बादशडाच्या बरोऱर, चरिमनायक म्हणून आणखी चार चरिमानून भाल्या आहेत. रॉपर्र क्हैय आगि जार्ज बाशिंग्तन या प्रत्यक्ष राय्यपदी असलेल्या व्यक्ती नसल्या तरी चऱ्याच प्रमाणात तमा अधिकार गाजविलेल्या व्यक्ती आहेत. सॉनेटीस हा मीक तत्त्व आगि धंजामिन फ्राकलिन हा अमेखिन शाखश या दोन व्यक्ती माज या इतरापेक्ा वेगळ्या क्षेमातील न्यकती आहेत. ह्या भनुबादामांग काय प्रेरणा होती हा विचार येथेही मनात येणे स्वाभाविक आहे. एवढे सरे की कोणाच्या तरी इतराच्या * आहने ? हे करण्यात भाठे, आणि या भारेयरोबर दुळिणाही मिळालेडी असे, दसिणा प्राइझ कमिटीने खुसरू, कॅथराइन, वाशिंग्तन, फ़ाकलिन, क्टेव ब कुक याच्या चरिनाची निबड केली होती. पीररचे चरिन सरकारी विद्यासात्याच्या भेरणेने झालेले दिसते. साराश, स्वयप्रेरणेने हे चरिमकथने झाले असे म्हणता येत नाही, आणि त्यामुळे चरेनातून चरिननायकाविपयी जिव्हाळाष्ी वेताब्राताचाच प्रतिनिंवित शाला आहे. दे सारे चरिनछेसन एकद्रीत * निदृष्ट ? झाले भाहे असा जो सामान्य अभिप्राय पडरेढा आहे, त्याचे कारणही हेच. कोळवसाचा वृत्तात (&' उ.१८४९) आगि रोम यादशहाचा बुत्तात (१८५१) यापैकी फाल्डए्या पहिळे चारज म्हणजे कोळयसाचा वृत्तात दे होय, ते अमेरिकन मिशनकरिता महादेवशास्त्री फोव्हटकर यानी रॉमरेसनकृत ताड ०/ ०81110६ या ग्रथाच्या दुसऱ्या पुखकावरून अनुवादिळे झाहे. साघे सरळ निवेदन हे त्याचे स्वरूप आहे. ' रोम बाददाहाचा दृत्तात'ही अमेरिकन मिदयननेच तयार करवून घेतलेल भाहे, त्या मिहनने ल्यूथर शाणि महमद या धमसुधारकाची चरिजे तयार करून घ्यावी हे. स्थाभाविक होते. त्या चारेनकाराची नावे मात्र त्यानी प्रकारित केली नाहीत. सामेतिसाचा इतिहास (इ स. १८५२) अनुबादित चरिनात पहिळे महत्त्वाचे चरिन ग्हणजे कृष्णशास्री चिपळूणकर याचे ग्रीक तर्वश सॅक्रेटीत याचे चरिन होय. सात अघ्यायामधून, आलेळे हे चरिन एका सपूण धुद्धिबादी माणसाचे चरित्र असन त्याकरिता त्याने प्राणाचीही पर्वा कशी केली नाही हे वाचकास कळून येते. परतु त्याचा ज्ञो परिणाम होतो, त्याचे भ्रय मुळ चरिन नायकास आणि मूळ लेसक्ास द्यावे लागते. सॉक्रटिडाचे पिशिष्ट तत्त्वज्ञान काय होते, त्याची जपगूक त्याने कशी केली, त्यामुळे आलेल्या प्रायसक्टात तो कसा ताठ उमा राहिला हे त्यावरून कळते, परतु घ्याची सुसगत, सुसन भाडणी माज या चरिनात दिसत नाही, चरिमकार दे सारे तरस्थ राहून ल्हित आहे असेही वाटते. चिपळूणकराच्या प्रोढ छत मायेचा प्रत्यय माम इतर चरिमकाराच्या तुलनेने याही म्रथात येतो. खुसरू राजाचा इतिहास (इ. स १८५२ ) आणि बॅथिरिनचा इतिहास ज्या रोलिनसादेयाच्या मूळ अथाच्या इभजी अनुवादावल्न कृष्णशास्त्री यानी

  
    ४७२ भराठी वाढ्ययाचा दात्हास पथतचा भाग त्यात नाही. या एवड्या भर्व्या मागात उल्हूच व जन्म, याळपणाचे स्मरण, मराठीशिक्षणाचा प्रारम, इम्रेजीचा पहिलाच अभ्याठ, तोमायटीची शाळा, अभ्यास्कम व गुरू, द्य, हरि केशवजी, सदाशिव काशिनाथ ठग, छोनगीरकरचुवा था व्यक्तींचा परिचय, एन्फ्न्त्टन इन्स्‌टिस्वृशन मधीळ नोकरी, नावर येथीच नवायाकटील नोकरी, परत मुयई येये भागमन, एवढा दाढोमाच्या जीवनक्येचा माग आढा आहे. त्यात्या जीयनातील महत्वाचा उत्तरार्ध त्यात भालेळाच नाही. फक्त व्याकरणरचनेची मराठी बाढ्मयाच्या दृष्टीने महत्ताची घटना तेपडी या पूरगोर्बामव्ये घडलेली आहे. दे आत्मचारिस व्यक्ति चरिनापेक्षा ठमकाळीन होक्षणिफ धार्तरिक, सामाजिक आगि काही प्रमाणाने राजयीय प्रिस्थिति याचे ब्णन आहे आणि या दृप्ीने ते अधिक महत्त्याचे ठरेल. भात्मचण्सि लिहिण्यात केवळ अलुवाद करण्यापेक्षा स्सतत्र रचनेची आणणि परिश्रमाची अधिक भवदयकता अउते. निदान स्मरणशक्तील तरा ताण द्याया लागतो. या दृष्टीने त्यात अथ कर्ठुत्व अधिक अठते. सावे, निरलउत, प्राजळ आणि अनिरज्नररित असे दे दादोबाचे आत्मनियेटन माहे. त्याळा चरिनात तेवढे महत्व नवले, तरी आाव्मचरियात जारे. त्याच्या मापेचे वर्णन पागारकरानी ' घराऊ मराठी! आणि खेरानी ' घरे ? या शब्दांनी वेले भाहे त्याचा भ्थे तीमध्ये प्रौढता. उवा छालित्य या गुणांनी येगारे बश्न वा आकर्षकना हे बाळायीन गुण नाहीत असा आहे. परतु ती स्व्रामाविक, सांधी आणि म्हणून मातमनियेदनास इष्ट अश्री आहे. आजच्या चारेमापाएन ऱ्या अपेक्षा आपण करतो, त्या जशा त्या काळच्या चरिनापासन करिता येत नाहीत, तद्या झात्मवरिनाविषयीच्या आजच्या अपेक्षा दादोमाच्या भात्मचरिमापासून करिता येत नाहीत दादोबाना आत्मचरिज लेखनाची स्फूठा १८६६ साठी शुरुर्‌ कवी ब कोशकार नमंदाशकर लळ्शकर यानी टिहिलेल्या * मारा हदीकत? या. आत्तमचरिनावरून झाली अतावी, आणि स्वत नर्मदादयकर याना ती स्पर्ती विण्णुघुवा ब्रह्मवारी यानी आपल्या वेदोकघर्मप्रशाश या प्रथाच्या पचमिसाव्या प्रकरणात केलेल्या आग्मनिदेदनापासन झाडी मघावी ससा एक तक दादोयाचे चरिमेकार प्रियोळकर हे करितात. पिष्णुवुवाचे हे आत्मनिवेदन दे १८५९ चे असल्याने अब्सळ इग्रजीर्तीळ आत्मचरिनकथनाचा पहिळा मान त्याच्याकडे जाईल, भागल्यास झालेल्या साखात्काराची “ हकीकत ? सांगणारा पाचसश पृष्ठाचा हा मज्वूर चरित्र या नावास पाठ ठरत नाही. त्याचा थाटद्दी संतपरपरेतीळ चरिन लेसनाशी तुळता माहे, र इतिहास-वाड्मय दतिद्ासलेखनाभागीळ भेरणा चरिमविचाएनतर आपण ओघानेच इतिहासपरामर्श्याकडे येवो. चरिनागेकी झाही इतिहाझाच्या स्वर्पाची होती हे आपण पाहिठेच आहे. नाना एडणिसाच्या चरिनाला तर बखर देच नाव दिटेले होते. सुसर, झारव्ह, वार्गिर्ध्न या ऐनिहाविक पुरुषाची चि म्हणने त्या त्या काटातीढ इतिटाणचे मागच म्हणावयास हरकत नाही. या चरिधाबरोपर मरलुत वाळवडात इतिहासप्रपही लिटिके गेळे भागि ते सरयेने चरित
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    ४७७ मराठी वादायाचा इतिहास उढिहासही व्यावकपगे डिटिला आवा दे स्वामामिक दोले, येथेही अँट डफ्पमागे शीफन्ल्न हा परऱीय साहेऱच भरक ठरला लाया. दे अय साहज्किच भळुयाद, सारा, सठेप भद्रा स्वन्पाचेच होते, स्वता असे ठेगयन फारच थोडे होते; दिटुस्थानायादेरीळ देद्याव इस्ल्ड्चा अंवर्भोव प्राधान्याने व्हावा देही स्थामाविफ होते. इतर राट्रात आउ, रोम, गिसर हे देव आणि नसिस्थिन, वा गेनियन दे खोक माहेत दे नर्थात प्राचीन कााचे इतिहास होत. अलीकरीळ फच भागि जमन या ठोऊाच्या ल्दायाचा इविहास हा एकच अर्वाचीन वाडाचा शन्हास ग्हणता येईल. यापेजाही व्यापक डठिदास म्हणजे सजघ डगाचा इतिहास, यावाधत आपल्या लेजाचा सविफार किणी होता ऐ खागायवात नको, त्थायि याही स्वरूपाची ५1६ पुलरे प्रलुत काळसडात झाली आहेत. शियाय इतिद्वासरचनेस उपयुक्त मया अगभूत अशी शकासल्याठारखा चारपाच पुलफेही तयार झाली होती देही येथ नमूद करून ठेयगे आव*यक भाहे. ५ ठफ 'चे युग शोहासयाझायाच्या या प्रा काळ्यडाख ' डफचे युग! भसे नाव द. वा. पोनदार यानी दिले झाहे. ते सार्थ वाटते ते नश्यासाठी की १८२९३० मध्ये डफच्या इमजी प्रथांचा मराटी अनुवाद छापून प्रसिद्ध झाल्यापासन ४. स. १८६८ पर्यंत त्याच्या झकरा आयृत्ती प्रसारित झाल्या मराठ्याच्या इतिहाखायायत हेच पुललक प्रमाणभूत मानठे ग होते. डफ्चा अथ * फेयळ इग्रजच नव्हेत, तर हिंदुस्थानातील नेटिव्हसुद्धा प्रमाणभूत मानीत ? १८६७ खाली यीर्तने यांनी * आयणास पख पुल्तात, न फुटतात चोच प्रॅट डफ्चा ग्रथ अपुरा आगि अधुरा आहे ससे धीटपर्णे गेठि त प्रतिपादन करीरयत?* त्या अथातीळ दोपाफडे पोणाचे फारसे ख्ळ गेले नव्हते त्तिवा निरोधाची बाचा फुटली नव्हती डफने त्याकरिला फार कण केळे होते भागि पद्रमोडही वरीच केटी होती. आपल्या या प्रथांचे पऊ!०प/ ० ४७८ 3131111135 हे नाव बदेळून दुसरे काही नाव देण्याची प्रकाशकांची सचना अमान्य करूने त्याने हा ग्रथ प्रकाशित केल्य होता. * त्याचा इतिहास हष्टींच्या मानाला चाल्"याठारण्या नसळा, तरी पहिला प्रयत्न भाणि तोही मराऱ्याच्या प्रतिप्ठातील एका ळ'करी माणख्षाने केलेदा, म्हणून डर त्याकडे पाहिलें, तर ग्रॅ डफचें कोणीहि बीतुकक्‍्च कराल असाही अमिप्राय पातदार यानी देऊन ठेयटा आहे. डफ, एव्फिन्लन, माल्कम यानी भापले इतिहास ग्रथ इग्रजीन लिहिले, परतु आपत्याकडीळ पिठानानी घाळासाठी त्याची नुसती भापपतरे केठी, यापडीकडे त्यानी पारसे परिश्रम केले नाहीत असेही आपले स्पष्ट मत त्यानी प्रज्ट बेळे आहे. यावरून या काळ्य"डातीढ एकदर इतिहाउळेपनानीळ कतृत्वाच्या श्रयाची वाटणी कशी झाळी झाहे याची कल्पना येण्याखारसी आहे. डफ्च्या भापानारित ग्रथाचा उपयोग मात इतिहावटेखनातील नवीन दृष्टी साणि पद्धती की असाययांस पाहिजे याची करना येर्‍याच्या दृष्टीने झाला हे * मान्य वरार्‍याठ हवे. अत्छळ साधनाचा उपयोग कलन, त्याच्या भाधाराने धरनाचा कालानुक्रम टखून त्यात अनुसरून मारितीची माडणी करणे हे इतिहासलेखनात किती प १. मराठी इविहास व इतिहास सेधन, अवाचीन मराठी साहित्य, ९. ३२० र. 11 111 11 ए. ररर ३ ज्र ज्ञ ११ ए. ३२१

  
    चरित, इतिहास आणि चाळायचिचार ४३७५ भावर्यक आहे याची कलनाही आपल्यास डफच्या ग्रथावरूनच प्रथमत, आठी, डफ्धर हुछा करणाऱ्या वीर्तन्यानीही 'वर खागितल्याप्रमाणें या ग्रवातील काही व्यग भाम्ही दासविठी म्हणून त्या गयावियया पूज्य बुद्धि कोणापेक्ारी आमची कमी आहे असे कोणीं काडीमानही समजू नये ' असे उद्गार काढले आहेत. आरमीचे भापळे मराठ्याच्या इतिहासाविषयीचे शान डफच्या इतिहावावरच आधारलेले असे. मराठे आणि मराठे राजघराणी याचा इतिहास मराठीमधील मुद्रित अश्या इतिहासवाऊयाचा प्रारम १८२९२३० मध्ये प्रकाशित झालेल्या डफच्या पुत्तराचा रसर मराठ्याची' अता जे भजुवाद प्रसिद्ध झाल्य, तेव्हापाएन झाल असे समजावयास हरकत नाही. तेव्हापासून पघरावर्पेपर्यंत या पुस्तकाचेच भघिराण्य चाढू होते. यास अपयाद म्टणून काही पुस्तकाचा उठछेस मात करावयास हवा. डफच्या इतिहासाझाघी जबळजयमळ पधरा बॉ म्हणजे १८१६ मध्ये वगाल्मधील श्रीरामपूर येथीळ छापसार्‍यात * रघूजी मोतत्याची दशावळी ? या नावाचे पुरक छापले गले होते. ते शिळाठापावर आणि मोडी लिपीत छापळे गेळे आहे. वश्वावठ असे नाव असले, तरी ती ेयळ बद्यावळ नाही. तीत इतिहासही ग्रथित झालेला भाहे, एकदर आवाका ल्हानच आहे, ९ सुमारे शमर ल्हान एंप्रे) आाणि बणरीच्या पद्धतीनेच ती लिहिली गली आहे, तीत भाधुनिकता नाही. सुद्रित म्हणून नयीन इतिहासवाड्ययातील पिते पुस्तक असे म्हटले तरी पदती जुनी असल्याने वसर वाळायातच त्याचा समावेश करणे योग्य होईल. १८३० भाणि १८४० च्या दरम्यान इग्ठछड आणि इतर परकीय छोकाच्या इतिहासाविषयी पाच सात पुस्तके झाली, परतु या देशाच्या इतिहासाशी त्याचा सध नसल्याने त्याचा बिचार येथे येत नाही. वखर मराठ्याची-फेपिन आणि साने 6 पगपर मराठ्याची -झयापरन ग्रार डफ थाणी-इग्रजींत केळेळी तीचे--भापातर “ःक्यापटनं डेविड केपनसाहेब याणीं महाराष्ट्र भापेत केळे. मुवश्‌ जानेवारा सन १८२३०५ असा मञझूर दोन-चार शब्दाच्या ओळी एकासाठी एक देऊन पहिल्या पानावर दिलेला आहे. त्याच्या समोरच्या पानावराळ मजऊुरात कतान केपिन साहेधावरोमर धाया साने यांचा उठेख साहाय्यक या नात्याने वेला आहे, आणि ' सन अठराशे एकुणतिसतांत मुउदैमध्ये छापिळी ! अता छपाईच्या काळाचा उल्लेस केल आहे बसरींचा भाकार फूल्सवेंप असुन एष्ठात वराच मजकूर मावतो आणि अक्षर मोठे नमूने सुबक आहे. तीत अशी एड सवाचारशेयेक्षा अधिक आहेत, ग्हणचे ग्रथ या दृष्टीने वो. भारदस्तर््भाला आरे यात शका नाही. त्या वालातीळ भाणि नंतरच्या ३० ४० वषांच्या प्रथनिर्मितीच्या टटनेने पाहता हे एक मोठेच काम झाळेळे होते असे म्हणाबयास पाहिजे. ग्रथकाराचा टेखनदहेतू ज्ञो सागितळा आहे, तोही ल्क्वात घेण्यासारसा आहे. तो असा -'' महाराष्ट्र लेक इतक्या योग्यतेस कसे चढेळे, ते समजावयास त्या लेकाचे प्राचीन वृत्त घ्यानास आणिले पाहिज तेणेकरून विळायतेतीळ ळोकातद्दी विदित होईल. त्यातीळ गोष्ठी महारा्रीय लोकासही * फार टिवावह ? असे समचूत कपनी सरकारनेच हे मापातर करवित्याचा उलेख मागे आढाच आहे. स्वत डफळा माझ मूळ ग्रथ लिदिण्यास वरेच परिश्रम पडटे. नेहमीचे काम करूनच त्याने उरलेल्या वेळात अविश्रात श्रम केळे. डोकेदुखीची व्यया मनावर न घेता, ती वेळ

  
    चरिभ्रे, इतिहास आणि चाड्ययविचार ४७३ पेशा अधिक, मजऊुराच्या दृष्टीने मधिक मरदार, भाणि विपयदृष्टया अधिक विविध असे लिटिके गेळे भसे दिवन येते. चरिनमप्रथठेखनाल्य नेमित्तिम कारण काहीही असले, तरी भभ्यातक्ममाच्या इप्रीने उपयुक्तता हे कारण काही सागता येण्यासारखे नव्हते. नवीन शिझणक्रमाने इतिहासासजवी मान अशी उपयुक्तता आगि आवश्यक्ता निमोण झालेली होती. ( आट डफच्या ' वसर मराठ्याची ? था पुस्तकास “ वाचनयुक ? म्हणून मराठी झाळातून स्यान मिळाठे असल्याचा उक्ठेस नी. ज. वीर्तने यानी केला आहे. ) यामुळे ढहानमोठी अशी साठपर्यंत इविहासपुस्ते या काल्यडात छापून प्रसिद्ध झालेली ऱिसतात. ( एकाच ग्रपाचे अनेक भाग म्हणचे अर्थात एवेक्च ग्रव गणार्‍या लागेल ) त्यातील सक्षेप, साराशा, सार, टाचण, प्रभोत्तरे या स्वरूपाची पुस्तरे अरीच ग्हणजे किमान वीस तरी असतीळ, त्याच्या शीपकीमध्येच ही कमूळी दिळेली असे. इतिहासळेसनामध्येही अनुयादाचे प्राबल्य फार आहे हे वेगळे सागावयास नो. विंमहना नवीन इविहासटेसनास अनुवादानेच प्रारम झाल हेही मान्य करावे लागळ या अनुवादाचे मूळ इग्रजल्सकाच्या प्रथा सापडते,या लेजकात ग्रँट डफ, एस्िन्स्न, मरे, मॅक्शेनल्ड, पीनॉक, टॉड दृत्यादी साहेय भहित, या अनुबादाचा मूळ हेतू पुष्कळ अशी ह्यालेय अभ्यासक्रमाची गरज मागविणे हाच असला, तरी अॅट डफ अव्या एट्किन्लन यांचे मूळ ग्रथ तिवा त्याचे अनुवादही मुळात इतर वाचवावरित! झाले असावेत असे वाटते. पूर्वीचे झाळेतीळ विद्याथी मोढ असत हे लक्षात घेऊनही या ग्रथाचे स्वरूप केयळ शाळेय बाटत नाही. डफच्या पुस्तकाचे मापातरद्दी * त्यातील गोष्टी महारा्र-मुळ्या लोकास फार टितावह आहितद्या समजून सरकार कपनी इग्रेज बाहादूदूर याचे भाशेबरून ? करण्यात आले होते. याचा अर्थ इतिहासाविषयी अधिक आवड, गिद्वासा बा आस्था निर्माण करण्याचा जाणीवपूर्वक प्रयत्न होऊन पुढे तिळा फल्ही भाले होते, असा करावा लागतो. या कालगाडाची एकदर शानारन आणि शनदान करण्याची प्रउुद्ती वाही प्रमाणात तरी या इतिहासलेखनामाग होती. शालेय जगात काही मर्यादित प्रमाणात इतिहासाच्या ज्ञानाची आमश्यकता असली, तरी त््या माहेरच्या जगतात ती नाहती झाळावेन प्रथम मराठ्याचा, नतर हिंदुस्थानाचा भाणि त्यानंतर वा त्याभेरोबरच राज्यकर्ते जे डग्रज लेक त्याच्या इतिहासाच्या अध्ययनाची आवड्यक्ता असणार, परतु परराष्ट्राचे इतिहास पिंवा जगाचे इतिहास याच्या अध्ययनाची ताहृश गरज नसावी हे इतिहास सामान्य शानामिलापेमधून निंचा ते ज्ञान देण्याच्या दच्छेमधूनच निर्माण झाळे असले पाहिजेत प्रस्तुत काल्यडातील इतिहासलेसनामागीळ भरणा याममाणे द्विविध होती, (१) शालेय अभ्यातामध्ये उपयुक्तता; आणि (२) सामान्य जिज्ञाता, शानामिलापा. या दोहबावतही अखेरचे श्रेय परकीय, इंग्रज राज्यकर्ते याच्याकडेच जाईल असे मानण्यात प्रत्यवाय नाही, निरनिराळे इतिहास या इतिहासछेसनास प्रारम मराठ्याच्या इतिहासाने, व त्यातही अँट डफ्च्या इतिरासाने होतो. त्याचे फिंवा त्याच्या ग्रथाच्या ईजनेळने वेटेल्या सथित्त रूपाचे हे अनुमाद होते मराय्याच्या या चसरीमरोबर सातारचे छनपती, नागपूरचे मोले, ग्वाल्हेरचे शिदे अल्जामहादर, पतप्रतिनिधी इत्यादी एतिहासिक घराण्यांचे इतिहास क्रिया इतिहासवजा पुस्तके झाडी हिदुस्थानातीळ गुजरात, राजस्यान, गोमातक व ग्र इत्यादी अय परात भाणि संस्थाने याचे इतिहासही होते. दिंडुस्थानातीळ मदेशाप्रमाणे समध दिदुत्थानचा

  
    ४७४ मराठी चाडार्‍याचा इतिहास इतिहासही व्यापकपणे डिहिल्य जावा दे स्वामाविक होते. येथेही अँट डपग्रमाणे एल्पिन्स्टन हा परकीय साहेसच भरक ठरल असावा. दे ग्रय साहज्किच अनुवाद, सारा, सक्षेप अद्या स्स्पाचेच होते, स्वत असे ठेसन फारच थोडे होते; हिंटुस्थानायाहेरीळ देशात इग्ल्डचा अंतर्भाव प्राधान्याने व्हावा देही स्वामाविफ होते. इतर राष्ट्रात ओस, रोम, मिसर हे देश भाणि असिरियन, वागिलेनियन दे लोक आहेत हे अर्यात प्राचीन वालाचे इतिहात होत. अलीकडील फ़च आणि जगेन या लोकाच्या ल्दायाचा डविहाउ हा एकच अर्वाचीन काळाचा इतिहास म्हणता येईल. यापेक्षाही व्यापक इतिहाछ म्हणजे सवध ज्याचा हतिह्यास, यांबा गत आपल्या लोकाचा अधिकार विनी होता हे सागावयात नमो. तथापि याही स्वरूपाची ५1६ पुस्तके प्रललुत काळ्यडात झाली आहेत, दियाय इविहासरचनेस उपयुक्त फ़िवा अगभूत भशी दाकावल्यासारखी चारपाच पुस्तमेही तयार झाली होती हेही येथे नमूद करून ठेवणे आवश्यक भाहे. : उफ चे युग इतिहासवाडझायाच्या या प्रप्तुत काळ्यडास “ डफचे युग ! असे नाव द. वा. पोतदार यानी दिे आहे. ते सार्थ वाटते ते भद्यासाठी की १८२९]३० मध्ये डफच्या इग्रजी प्रथाचा मराठी अनुवाद ठापून प्रसिद्ध झाल्यापासुन इ. स, १८६० पर्येत त्याच्या अकरा भारती प्रकाशित झाल्या मराठ्याच्या इतिहासागामत हेच पुस्तक प्रमाणभूत मानले गळे होते डफचा ग्रथ * केवळ इग्रजच नव्हेत, तर हिंडुस्थानातील नेटिव्हतुद्या प्रमाणभूत मानीत * १८६७ खाली कीर्तने यांनी * झापणात पख फुटतात, न फुटतात तोच अँट उडफचा ग्रथ अपुरा आणि अधुरा आहे. असे घील्पण फेलिजत प्रतिपादन करीरर्यंत? २ त्या अथातीळ दोपाकडे कोणाचे फारसे ल्क गेले नव्हेते क्रिवा निरोधाची वाचा फुटली नव्हती डफने त्याकरिता फार कष्ट केळे होते आग्रि पद्रमोडही वरीचे केली होती. आपल्या या प्रथांचे झाडा ०४९ 3181131155 हे नाव बदडून दुसरे काही नाव देण्याची प्रकाशकाची सूचना अमान्य करून त्याने हा ग्रथ प्रमाशित केल होता, * त्याचा इतिहास हल्ंच्या मानाला चाल्ण्याखारग्या नसला, तरी पहिल्य प्रयत्न भाणि तोही मराज्याच्या प्रतिपक्षातीळ एका लष्करी माणठाने केलेला, म्हणून जर त्याकडे पाहिलें, तर ग्रँट डफ्यें कोणाहि कौतुकच कराल असाही अभिप्राय पोतदार यानी देऊन ठेवल आहे. डफ, एल्विन्टटन, माल्वम यांनी भापले. इतिहास अथ इग्रर्नीज लिहिले, परत आपत्याकडीळ विद्वानानी खाळामाठी त्याची नुसती भापातरे वेली, यापलीकडे त्यानी फारसे परिश्रम केळे नाहीत असेही भाजले स्पष्ट मत त्यानी प्रकर थेके माहे. यायर्न या काल्यर्डातीळ एकदर इनिहामले लनातीळ कतृत्वाच्या अयाची वाटणी कशी झाडी आहे याची कल्पना ये्यासारसी आहे. डफच्या भाषांतरित ग्रयाचा उपयोग मात इतिहासटेरण्यातील नवीन दृष्टी सांगि पदती कशी असावयास पादिते याची कलूनना येण्याच्या दृष्टीने झाडा द. * मान्य कराप्र्‍रयाठ हवे, अस्सळ साघनाचा उपयोग कलून, त्याच्या आधाराने धर्नाचा कालानुक्रम ठरवून त्यास झनुमरून माहितीची माडणा करणे दे इतिद्वासलेखनात किती १. मराठी इतिद्दाय ब शविहास संद्योधन, भवाचीन मराठी डाटित्व, 2. १२० ए. ३०२ ९.३२ र. 11 111 11 ३ पर शक 19

  
    चरित्रे, इतिहास आणि चाटायनिचार 2७५ भआउडयक आहे याची कल्नाही आ[पल्यास उफच्या ग्रयावर्नच मथमत, भाली. डफ्यर हक्का करणाऱ्या वीर्तन्यानीही “वर खागितल्याप्रमाणें या भरवातील काही व्यगे भाग्ही दासविळी म्हणून त्या ग्रथाविययी पूण्य बुद्धि कोणापेक्षाही आमची कमी आहे असे कोणी काडीमामदही समजू न॒ये ! असे उद्‌गार काढठे आहेत. भारभीचे भापले मराठ्याच्या इतिहासाविषयीचे रान डफच्या इतिहाखामरच आधारलेले असे. मराठे आणि मराठे राः्घराणी याचा इतिहास मराठीमधील सुद्रित अद्या इतिहासवाळायाचा प्रारम १८२९३ ० मध्ये प्रकारित झालेल्या डफच्या पुस्तकाचा 'वयर मराठ्याची असा जे भनुयाद प्रसिद्ध झाला, तेव्हापासून झाला असे समजावयास हरकत नाही. तेव्हायादन पधरावर्पेपर्यंत या पुस्तकाचेच झधिराज्य चाढू होते. यार भपयाद म्हणून काही युस्तकाचा उलेस माम करावयास हुवा, अफच्या इतिहासाआधी जवळज्यळ पधरा बये म्हणजे १८१६ मध्ये वगालमधील श्रीरामपूर येथील छापखार्‍यात रघूजी मोतल्याची वश्यावळी ? या नावाचे पुस्तक छापले गले होते. ते शिळाठापामर आणि मोडी ढिपीत ठाफे गेले आहे. वश्यावठ असे नाव असले, तरी ती केयळ वशावळ नाही. तीत इतिहा5ही ग्रथित झालेल्य आहे, एकद्र आवाका ल्हानच आहे, ९ सुमारे शमर ल्हान एठे ) आणि बजराच्या पद्धतीनेच ती ल्हिली गली आहे, चीत आधुनिकता नाही. मुद्रित म्हणून भवीन इतिहासवाड्ययातील पहिळे पुस्तक असे म्हटले तरा पद्धती जुनी असल्याने बजर वाऊाय!तच त्याचा समावेश करणे योग्य होईल. १८३० आणि १८४० च्या दरम्यान इग्श्ड भाणि इतर परकीय लोकाच्या इतिहासाविषयी पाच सात पुस्तके झाली, परत्तु या देशाच्या इतिहासाशी त्याचा सध नसल्याने त्याचा विचार येथ येत नादी, वखर मराठ्याची-फेपिन आणि साने “ चखर मराठथाची-क्यापटन ग्राट डफ याणी-इम्रडींत केलेली तीर्चे--भापातर “मक्यापटन डेविड केपनसाहेब यार्णी महाराष्ट्र मापेत केळे. मुबई जानेयारा सन १८३०११ असा मजूर दोन-चार शब्दाच्या झोळी एकासाठी एक देऊन पहिल्या पानावर दिलेला आहे. त्याच्या समोरच्या पानायराळ मञजफुरात कतान केपिन साहेबाबरोरर वावा साने याचा उल्लेस साहाय्यक या मात्याने केला आहे, आणि “ सन झठराशे एकुणतिसात मबईमभ्ये छापिली ' असा छपाईच्या काळाचा उलेस केल आहे. बसरीचा भावार फुल्सर्येॅप असून एप्ठात बराच मजदूर मावतो आणि अक्षर मोठे नगून सुत्रक आहे. तीत अशी एठे सवाचारशेपेक्षा अधिक आहेत, म्हणजे ग्रथ या दृष्टीने तो मारदस्तरझाळा आहे यात शका नाही. त्या कालातील आणि नतरच्या ३० ४० वर्षांच्या प्रथनिर्मितीच्या तुल्नेने पाहता दे एक मोठेच काम झालेले होते असे म्हणावयास पाहिजे म्रथकाराचा लेसनद्देतू जो सागितल्य आहे, तोही ल्ह्वात घेण्यासारसा आहे. तो असा -' महाराष्ट्र ोक इतक्या योग्यतेस कसे चदळे, ते ्मजावयास त्या लेकाचे प्राचीन दत्त घ्यानास उयागिले पाहिजे तेणेकल्न विलायतेतील ल्येकासही विदित होईल. ” त्यातील गोष्टी महाराष्ट्रीय लेकासही ' पार हिताबह ! असे समजूत कपनी सरकारनेच दे मापातर करविल्याचा उलेस मागे भालच आहे, स्वत डफल्य माज मूळ प्रय ठिदिण्यास बरेच परिश्रम पडले, मेहभीचे काम क्लूनच त्याने उरलेल्या घेळात अविश्रात श्रम बेळे. डोकेदुखीची व्यया मनावर न घेता, ती वेळ

  
    2७६ मराठी वाळायाचा इतिद्ास टाळून मॉरिख यास साहाऱ्यास घेऊन त्याने सामग्री उभा वेली व ती. संगतवार लामली, तथापि ल्ग्यन येथ न करिता इग्डडमच्येच पेळे, मरे नागाच्या एका प्रकाशकाने मोगलांचा पाडाउ ठिंवा मिटिशाचा हिंदुस्थानातील इविहात यासारखे नाव दिल्यास आपण प्रकाशन करू असे सागितले असताही पण णन अवाऱायध& हेच नाव कायम करून त्याने हे प्रमाश्न रेळे आणि तो या कामात “ १७००० रु, पेक्षा ज्यत्त रुपयास? घुगला. त्याला सातारचे टवतर उपळध होते, तयापि पुणे आगि. दृतरनज जी माहिती मिळण्याचा समय होता तेवूत ती मिळविण्याचा प्रवत्न त्य़ाने ठेळा, त्या वखरीचा आनुमाद करणाराना अर्थात हे कण कराये लागठे नाहीत त्या लेखनाचे श्रेय आणि अथोठ पुढे त्यायर भाटिळे साक्षेप हे डफच्याच हिदोगी जमा व्हागयाचे. अनुबादासमर्थी एवढेच म्टणता येते की ' त्या वेळच्या इतर ग्रथाच्या मानाने हे मापातर फार चागळे उन्रळे आहे, यातीळ मापा प्रीट पण सुगेध माहे. ! ऐतिहासिक ग्रथाची परिमापा मराठेद्याहीनच निश्चित झाये असल्याने माषातरकर्त्यांस तेवढा फायदा मिळाला आहे. असेही यायात्रत म्हणता येष्यासारमे आहे. डफच्या अचुयादाचे संक्षेप डफची ही बखर ' बाचनउुक ? म्हणुन झाळातून नेमली गेली असली तरा तिचा अम्याठ ब वाचन ग्रालेय विद्राथ्यांड झेयणे कठीशच होते. म्हणून तिचे सक्षेप विद्यार्थ्या करिता व्हायेत दे. स्थामाविक होते. हा सक्षेप प्रथम इम्रजीतच ईजडेल सादेयाने प्रश्नोतर रूपाने केळा आणि त्याचेच मराठी मापातर सरकारी इग्रजी शाळेतील विद्यार्थी फुझाया लिमये याशी करून ज्याडीठाहेयाउ नळ केळे पाठणशे ल्हान एटाच्या या पुसफाचा हेनू आगि त्याचे रूप ही अगरीच सामान्य उनरावी यात आश्चर्य नव्हते. यिद्याथ्यीची गरज पाहून लटान प्र नोत्तररूप पुस्तत्रे काढण्याची प्रथा आजची नसून खवारो वपोइतकी चुनी आह हा त्याचा मथ आहे. १८६६ पर्यंत या पुलकाच्या नऊ भाहत्त्या निघाल्या, इ. उ. १८४० त हे पुलक तयार झाळे होते भागि त्याचे नाय * महाराष्ट्र देद्याचे वर्णन ? असे होत पुढे १८६१ मध्ये मराव्याचा सक्षित इतिहास आगि १८६६ मध्ये ५ झाळाकारिता महाराष्र देद्याचा सडिस इनिहास ! ही पुसले प्रसिद्ध झाली. हे दुवरे पुर्वक बाया पदमनजञांनी लिहिळे आगि सिश्चन व्ह्नोक्युळर टान्सलेशन सोखायटीर्तफे प्रकाशित झाळे. लहान भाझाराच्या “६ एष्टाच्या पुस्तकात प्राचान काळायादन इमजी अमळ येईपर्यत महाराद्रात पोणफेणया राजयटी होत्या हा सास इतिहास दिला आहे. एबत्या थोल्या जागत ही माहिती द्यामयाची म्हणते ती किती जोरक आणि फेवळ बिधानरूप भैमेळ याची क्लना येप्याठारखी आहे. सेयटी मुख्ख्याती धर्म व दिंदुधम नष्ट होत असल्यामुळे लोकानी खिल्ली घर्म स्वीकाराया असा उपदेशही त्यात जाला भाहे. दीवने याची डफयरीळ टीका $८६७ साली पृना यग मेन्स अगासिरळनपुडे त्यावेळी डेबन कारेरम'ये पिदयार्था असणाऱ्या नीळकठ जनाटन वीर्तने यानी चायलेल्या निय्थाने मराख्याच्या इनिहाखायिपयीच्या विचाराळा फार शाराची क्ल्लटणा मिळाडी. त्याच वग ठो निजरथ इस्दुप्रक'द्यामाचे प्रराशित झाला निरथ वाचल्या गडा त्यावेळी अध्यक्षस्थानी प्णशासत्री चिपळूणकर होते आणि उपस्थिन मंडळीत द्रकर पाडुरग वडित होते. अद्या लोकास्मोर

  
    चरित्रे, इतिहास आणि वाढहवयविचार ४७७ विद्यार्थिदशोतच मोठ्या गरोदपणे वीर्तने यानी टीका केली आहे. मराठी कवितेप्रमाणे मराठी इतिहाणास सरकारने उत्तेजन दिले नाही असा आक्षेप घेऊनच ते पुढे बिवेचनास प्रारम करितात सरवारा भविकारी हॉवडे आणि ग्राट यांना वर उल्लेखिठेल्या लिमये याच्या ६ महाराष्ट्र देशाच्या वर्णना * पेक्षा मोठे पुस्तक वित्राथ्यांनी वाचण्याची, आवद्यकता वारत नाही असे सागून १८५६ पयत झाठेल्या इतर पुस्तमात उत्तम तर नाहीच, परतु मर्‍्यम असेहि मोठ्या प्रयासाने म्हणार्ये लागतें, ' सशीच पुस्तरे असल्याचा उल्ठेस केला आहे माणि मतर * ग्राट डफ साहेमाचे इतिहाताविषपयी आपले मत निराळे आहे असे नाही! असेही स्पष्ट म्हटळे आहे. डफच्या ग्रथाविपयीचे हे विधान सरोसर्च धक्का देणारे होते. डफ साहेबास उपल्ब्ध असलेली साधने आणि मिळालेले साहाय्य पाहता ' त्याबरहि मोठी सुदर इमारत उठली आहे असे ग्हणवणार नाहीं ? असे आपले मत बीर्तने यानी दिले आहे. जुन्या मग्यरींमधून स्वराय्यनीति आणि घर्म याचे अभिमानाने जो एक प्रमास्चा रग उठला आहे, तोटि साहेबाचे अथात नाही. डफच्या पुस्तकात देखील ' काहीं मागचें पुढ ब पुढचे माग, रिल्येक गोधी झगदीच गाळून टाकणें व कित्येक गोष्टींचा विस्तार करणे इत्यादि गोष्टी केल्यास बरीच सुधारणा होण्यासारिस्यती भाहे? असे पुढे एके ठिकाणी बीतेने म्हणतात, काय यावयास पाहिजे होते ते सागताना ' शालिवाहनाचे नाय नाही, मराठीमधील प्रमुस प्रथाची माहिती नाहीं, भाचीन इतिहासाची माहिती संगतवार जशी असावी तद्ची नाही, सव्याचीं मराठी कुळें कोटून कोण आली याची माहिती नाहीं, । इत्यादी उणीवा त्यानी दाखविल्या आहेत. त्यामुळे हा मराठ्याचा इतिहास होण्यापेक्षा मराठ्याच्या मोहिमाचा इतिहास भसेच नाव त्यास योग्य होईल असे त्याचे म्हणणे आहे. कोणत्याही राजाचे कारकीदीत जे मोटमोठे पुचप झाले, त्याच्या खभावाचे भागि वर्तनाचे म्हणण्यासारपे वर्णन नाही अशीही त्याची तमार आहे. धीर्तने याचा यापेक्षा महत्त्वाचा आक्षेप आहे तो डफच्या मराठे आणि शिवाजी यासबधीच्या असलेल्या प्रतिकूळ दृत्तीवर डफ्साहेवाने ' शिमाजीच्या वर्तणुकीबर आपले र्जे मत दिले आहे, तें प्राय मान आम्हास मान्य भाहे, ' असे म्हणूनही ते सागतात वी, ' डफ सादेबाचे हातून एकच चुनी शाली आहे, ती ही कीं त्यानीं शिवाजीच 'वरिन लिहिताना मराठ्याचे लेखायर भरोसा ठेवणें योग्य आहे. तितका ठेविला नाही. ? शियाजीची प्रजा गाजळेळी असामी असा जो तर्क डफ्साहेबाने केला आहे, तो आपणास मान्य नाही असे त्यानी स्पष्टपणे सागितळे आहे. या भनुमामाने त्याल त्याच्या ल्पेकानी मनापासून ज साहाय्य केळे, त्याची सगती लागणार नाही असे त्यांचे म्हणणे आहे. भफसळ्वघावाऱत त्यास जे टोप देतात त्यानी मराठी इतिहासकार त्यामावत काय म्हणतात त्याचा विचार करावयास पाहिजे. तो डफ्साहेबानेही केला नाही ही मोठीच शेचनीय गोष्ट आहे असे वीर्तने म्हणतात. * तेव्हाची युद्धाची रोति, राटशी वागार्‍याची रीति व राज्यनीति याचा पूर्ण विचार केल्यादिवाय डफ्साहेबाने त्यास उगीच दिन्या दिल्या झाहेत ' असे सागून * ळोकाच्या वियाहित स्रिया हिराऊन घेण्याकरिता मोहिमा करणाऱ्याच्या इतिहासकाराशी रिवाजीत भनीतिमान, दगळ्याज व चोर इत्यादि पाहिजे तसे दोप दिल्यास ते त्यास शोमणारेच आहेत ?, असाही शेरा त्यानी दिरा आहे. 'चिमाजीअप्पाध कवायती पल्टणे आपल्याकडे असावीत असे वान्ले हे चूक होते या डफ्च्या मताशी आपला विरोघही त्यानी दशविल्य भाहे. शेवटी मराख्याच्याविषयी भापली मते त्यानी प्रकट वेली आहेत, ती त्या काळात आणि कॉलिजमव्ये असताना निर्मयपणे

  
    ट्ट मगटी घाढययाचा दातिद्दास थौर्नने यानी पुजे माटिशी दे तर फारच डीवुरारद आहे. ते ग्हणतात, “ एफ बाजीरावाच्या रायते अदापुरी झाशी म्हणून खर्य मराठेश्याईस, चिच्यायोग या. मराठ्याचे देशापर संगित उपकार झाडे थादेत, ने सर्ये मिवरून तीउ टेप द्याया आणि परीच्या युगाचे पर्गन करू नये हा पेयळ एक प्थाचा म्याय होय लमे आमले मुवरर मत साठे, १ तसय : मराठ नी, ज्या देशांन शर लोफ नात असा अपयाद झाडा होगा, त्या देशांत शोयोगी कुल्ले करून या देशा मोठेपया खाणा, आपण कोणाचेही तायेदार नादी अया आय घादून सत रायाचा पाया घाला व देधामिनान प्ररिला, इत्यारे सुय झुत्यें करूनय जरी ते रागिऊे अगो वरी ते स्तुती3 पाम होते. त्याचे रान्य ज्री धर्माचे भावि हिंदू शशीचे भभिमानार्ने उभूमय* तपागि त्याच्या राज्यात शार घर्माचे छोकाव इजा पॉयटी ना्ी. माहय व मराठे टोकास मोठमोल्या जगा निळव, त्याप्रमाणेच मुमडमानासा” मिळत, ' देही त्यागी निदर्शनास आणून दिटे भाषे. शेपटी ते असेही यियारलत्यत दी इग्रजी राज्यात छता भादत आहे, तीपुटे या साऱ्या गोष्टींचे कारच मद्य नादी काय ! पीर्तने यांनी भापल्या टीकेमध्ये पेयठ डफऱ्या उशीयाच दाविल्या भत्ते नाही, त्यानी इतिहासाकडे आर मराठ्याच्याकडे पाटप्याचा नया दरिमोणच दिल. त्याच्या या निमधात स्वत िवार भागि निबंयरर्‍या आदे. एयटेच नाहे, त्र भापेची प्रीडता आणि मतप्रफ्टनामधील सयमरी आहे. एका फेलिजमथीळ सिद्वाथ्याने सवस यटुपचनी उक्षेयुन जी टीस वेडी आहे, ती आयरयफ अशी “पली योग्यताही त्यानी प्रकट फेटी भादे, या निरवाचा पटिला मुदा प्रथम इप्रनी1 तयार येला होता हदी जाल जता येथे मनूद पेले पाटिजे, मराठे घराण्याचे दतिदास मराठेद्याहीतील सरदार घराप्याचे इतिहास म्हणजे मराठेशाहीच्या इतिद्याणाचा खरोगर पायाच होय. परतु त्यापडे फारसे पोणाचे लछ १८६० पर्यत गेऊे नहते. रघूजी मोतल्याच्या वशावळीचा यायार] एक अपवाद होता. १८६६ ते १८७२ च्या दरम्यान सातारच्या छजपती महाराराच्या बश्चाचा शीहाग, त्याच्या प्रतिनिधीच्या घराप्याचा इतिहास, शिदे अलिज्ययादादर ह्याचे घरा"्याचा इतिहास असे प्रय प्रशारित झाले. परतु याबायत प्रारभ मुटित नियवस्वर्पात का होईना ळोऊहितयादी यानी आपल्या इदुप्रकाद्यातील निमवामधून १८६२ पासूनच वेळा होता. जागल्या ८ | ७ एप्ठाच्या निरधामधून शिदेखरकार, होळकर, गायकवाड, निजाम, सावारचे छत्रपती, त्याचे प्रतिनिधी याच्या चश्शानिपयी माहिती त्यानी दिली होती. त्याचत्ररोत्रर पेशवे पदाचा इतिहास, सपनी सरकारच्या कारमाराची अस्ेर, पुण दप्तर, याच्याविषयाही त्यानी निजध टिळे भाहेत, नित्रधास मिळणारी वर्नमानगनातील जगा पाहता त्याचे स्वल्प शेट्क व माटितीकोद्याचे असगे अपरिहाय हाने. त्याच्या वृक्तेमडातीलळ निमथातून ब्राझण, मुसलमान, पारशी, औक, इझरायळ इत्यादा समाजानिपयीच्या माहितीमरोमर थांडा इतिहा येणे त्वामाविदच होते त्यातील हिटुळ'काचा प्राचीन विद्या, प्राचीन त्थिती, दिंडुस्थानावीळ देवा, मनुप्याची मूळपीठिका, हिंदुस्तानचे स्थित्यटर, फड व पेकयाईतीळ माहिती या ठेखामधूनही इतिहासच मरलेला आह असे म्हणावयास हरकून नाही. या सवाच्या मुळाची त्याची चोक्स घुद्दी परिश्रमशील्ता, मिळविठेठे ज्ञान आपल्या ळोफास देण्याची इच्छा या गुणाचे ढ्यन आपल्यास होते आणि त्याच्या व्यापक जिऱासेचा प्रत्यय येतो.

  
    चरित्रे, इतिद्दास आणि घाऊ्ययाविचार ४७९ लोकहितवादीचे दतिहासम्रंथ पण ग्रथरूपाने लोकहितवादींनी फेलेळे लेसन हे मरस्तुत॒ कालसडाच्या बाहेरचे पडते. ते विपुल आहे. ऐतिहासिक गोष्टी भागि उपयुक्त माहिती ही ग्रथरूपाने १८७७ स्थली प्रसिद्ध झाडी भसली तरी ती पुष्कळशी निमधस्वरूपात तरी आधी प्रसिद्ध झालेली होती. पानिपतची लढाई (१८७७ ), हिंडुस्थानचा इविहास पूर्वाये (१८७८ ), तुरा देशाचा ससाक्ष इतिहास ( १८८१ ), एथ्वीराज चव्हाण याचा इतिहास ( १८८३ ), गुजरात दे्याचा इतिहास ( १८८८ ), लेचा इतिहास ( १८८८ ), उदेपूरचा इतिहास (१८९२), राजस्थानचा इतिहास (१८९२) एवढे त्याचे पुस्तकल्पाने प्रकाशित झालेले एतिहासिक वाझ्य आहे. पैकी सुराष्ट्र देशाचा आणि लमेचा इतिहास हे भाधी लोकहितवादी या मासिकातून प्रसिद्ध आळे होते. यातील वहुतेकास इतर ग्रथाचे आधार आहेत. * पानिपतच्या लढाई! स काशीराजाच्या फारसी अथाच्या इग्रजी तरजुग्याचा व ६ पृथ्यीराज चव्हाणा ? स चदवरदायी याच्या प्रथ्यीराज रासोचा आधार होता. हिंदुस्थानच्या इतिहासास इग्रजी, सुराषट्र देशाच्या इतिहासास गुजराती, लजेच्या इतिहासात इग्रजी, आगि गुजरातच्या इतिहासास अनेक इग्रजीगुजराती इतिहासग्रथ आधाराला होते. पण अथाचा आधार असला, तरी ते केयळ अनुबाद नाहीत. त्यात नियड आणि माडणी या स्वतऩ रचनेच्या गुणास झवकाद झसतो. शिवाय गुजरातच्या इतिहासास त्यानी शेवटी एक देशी संत्यान आणि निटिश हिंदुस्थान याची कल्मयारीने केलेली तुल्ना जोडळेछी आहे, तीत स्वतन विचार व मनन याचा प्रत्यय येतो. ग्लीगच्या हिंदुस्थानच्या इतिहासाच्या मापातरास जोडठेली मुसलमानी धर्माविषयी सुमारे दीडशे पानाची प्रस्तावना स्वतन विवेचन या दृष्टीने महत्त्वाची ठरेल, यामरम्राणे मराठी इतिहासवाळायाव छोकटितवादीनी मिपुळ मर टाकली आहे हे उघड भाहे, ती मत्यक्ष प्रलुत कालसडात पडत नसली तरी मराठी इतिहासाच्या अनुवाद-युगातच बसणारी आहे, म्हणून विचा निर्देश येथेच वेळा भाहे. त्या मानाने प्रस्तुत काळसडात बय शकणारे भरतखसड-पर्व हे १८० १ मघीळ शिळाछापायरीळ ८५६ एष्टात ' हिंदुस्थान देशाचा सायत (! ) इतिहास * देणारे पुसलक वेवळ नामोलेसावप्च भागविण्यासारसे ठरते. भरतिनिधी आणि [शंदे घराणी था म्वन्पाची तीन पुलफे १८६ ते १८७२ पर्यंत झाटी, त्यापैकी एक केवळ प्रवेनिवि घराण्याची माटिती देणारे, एक शिदे धराण्याचा इतिदास सागणार मागि एक ६ सातारचे श्रीमत छययति दियाडीमहाराज याचे वद्वाचा दइतिटाख प्रामुग्याने देणारे आणि शियाय प्रतिनिचि नाणि अष्टप्रवानाची' माहिती देणारे भशी ही तीन पुस्तये आहेत. हे झेयटके पुत्लक़ भोरचे विष्णु गोपाळ मिडे यानी तयार केळे, अडीचशे पृष्ठाचा या शिळा डापातीळ पुस्तकात शियारीपायन अरटीकडेपर्यंतची भोगळे घराण्याची, सातारा झासेची माठितीच मुख्यत देण्यात झाडी. रेग्यक पतसचिज यांच्या निउयतीस असल्याने परपरागत माहिती त्यात मरीच अवगत झठावी. भापला हा ग्रथ ठातारच्या दप्तरातील माठितीयरून लिहिडा भने त्याने स्पष्ट म्हरठेही भाहे. भनुगादाच्या चाफोरीतून उहेर पडल्याची ही सण होती. मोसठे घराण्यासरोरर अप्टप्रवानाच्या माहितीची छेड या मुरुव्य भागास दिलेले आहे. साठ'रच्या छरपतीच्या प्रतिनिधि-घराण्याचा इतिहास गोपाळ घटाळ टापरे यांनी ६०1६५ एशमथ्ये दिला आहे. “ दप्तरच्या कागद्पत्रायरून व इत्र मादितीवरुन !

  
    घेद० मराठी वाठयर्‍याचा इतिहास प्रारमापासन १८६६ पर्यतची माहिती त्यात दिळेटी आहे. सरशमे याच्या पुत्तवात दीडने एठ्ठात शिदे घराण्याची हवीफत देण्यात आठी आह. या पुलकाचे स्वरूप कमी अविक प्रमाणात माटितीच्या कोशाचे असते त्यात विवेचनास सिरप जागा मिळत नाही. इततिहासग्रथाठ जिवतपणा येण्यास वर्णन नियरण मिवेचन याचा माळमखाल्य असावा ल्यगतो. त्याशिवाय ठो नुसत्या धरना तारखा-सन याचा सागाडाच राहतो. तथापि इविहासठेगनास स्वत काही श्रम करून माहिती जमून तिची जुळबाउळव करावी लगतं, याची जाणीव आपल्यास होऊ लागली होती आगि तसे करण्याची वयारा होऊ लागठी होत्री ही गोष्ट स्वागताहच होती, हिंदुस्थानचे इतिहास मराठ्याच्या इतिहासायायत डफ्चे युग चाट होते, तर दिंटुस्थानच्या इतिहासा सरधात एत्पिन्स्ल्नचे युग चाठू ह्दोते असे म्हणता येशू्ल तथापि मरे आगि मॉरिस या दोयाचाही भाग त्यामन्ये होता हिंदुस्थानच्या इविहाठास १८५६ साली वाळय़ास्री जमेकरानी केलेल्या एल्फिस्ननच्या तय ०याताळ या पुखकाच्या सक्षेपर्प पुस्तकाने सुरवात करून दिली आणि १८७२ पर्यत त्याच्या चार भाडृत्ती प्रसिद्ध झाल्या दुसऱ्या म्हणजे नव्या आढृत्तीच्या वेळी वाळशासत्री हयात नव्हते. म्हणून वँडी साहिबाने मूळ हस्ललिसितात बरेच फेरफार करून आणि भापाविपयक सुधारणा करुन ती प्रसिद्ध केढी. पुढे १८६ १मव्ये एस्फ्न्स्म्मच्या या म्रथाच्या पक्षेपाऐवळी समग्र नापातरच विश्वनाथ नारायण मडलीक यानी दोन मोठ्या भागात प्रसिद्ध कले. एस्फिन्स्ल्नच्या प्रथाचे विश्वनाथ नारायण मडलीक याच्या भनुमादास भापातराचेच स्वल्प आहे माज ठेखकाने आपले घोरण ठागितळे ते शदाख शब्द न उमरता सरळ मराठी मार्पन ग्रथकाराचा आदाय वळमिण्याचा यत्न केल आहे, !' असे आहे. तथापि ६ मुळातील अथ अगदीं सोडून लिहिलेले असे लेख फार नवतीळ ?, अशी त्याठ आद्या वार्ते हा ग्रथ प्रथमत मूळ माग दोन व उयोदुघात अश्या एकद्र तीत मागात छाणिलि होता लोही भाग मिळून ८०० च्या वर एषटसस्या मरेल हा ग्रथ भथया त्याचा दुसरा भाग थुनिहर्विटी स्कूल फायनलल्य ळायलेला होता साधी, निरळळून मापा. आणि केवळ अनुबाद दृष्टी यामुळे एवढ्या मोट्या लेखनाचे श्रय मान लेखका फारसे मिळू दकत नाडी, खथकवा. व्ापल्या, पुस्तकाच्या, प्रकाठनाकरेता परकारा शिक्षणसाते भाणि डरेक्रर आफ परळ इन्सरवशन याचा भामात आदे याचा अथ बाचकाच्या सहज तक्षात येण्यासारया भाढे एस्किसनच्या ग्रथाखेराज ज्या दुखऱ्या ग्रथाचा अनुयाद झाल्य तो “मरे? चा परिञडण ० छेणपथे, परते हा होय नरविंह विनायक ओक ॒ आणि पिण्णुद्यारी पडित यानी त्याच्या दुवऱ्या व विसऱ्या मागाचे मापातर कले, ते ठरकारच्या आशंवरूनच यात एदडुस्थान[तीळ नरिश्य रानयटीयस्च अधिक भर दिला जावा ह स्वामानिक शते हृ सनुबादित खडही एकतित मिळून एक मोठा इहतहास ग्रथ होता परकीयाची वाचू जशीच्या तशी मराठीम'ये आागण्याचे काम या अनुवादामुळे झाले स्ववन इश्किण आणि रचना यांचा त्यात अभावच आह सरकारा विद्यासात्यानेच हेन्री मारिख्च्या ग्रयाचेही मापातर आपल्या मापालरकाराकटन करून घेते होत ग्रथ म्हणावे अशी खारा रचना याप्रमाणे इम्रज छेसवाच्या भनुयादाच्या स्वल्पाची होती. बाकीची बददुतेक पुत्तके “ मुल'करिता *

  
    चरिजे, इतिहास आणि चाळायविचार ४८१ थोडक्यामध्ये माहिती पुरविणारी पुस्तके होती. साहजिकच इतिहासकार असे ज्याना म्हणावे असे लेखकही प्रस्तुत काळपडात झाळे नाहीत. लहान शालेय इतिदास हिंदुस्थानच्या इतिहासाची इतर पुस्तके आकाराने ल्हान, माडणीमध्ये टिप्पणवजा आणि भापेगाऱत अगंदी साधी अशी उतरली आहित. जाणूनबुजून ल्हान मुलाकरिता लिहिलेल्या या पुस्तकाचा इतिहासवाऱ्यय म्हणून विचार करणेही दश्य नाही. झाळेतील सुलाविणयी फारच काळडी वाटत असळेठी त्याच्या प्रस्तावनातून व्यक्त झाळेळी दिसते. कृ. प्र. काळे आपल्या * हिंदुत्थानाचा इतिहास ' या मॉरिसच्या पुस्तकाच्या साराशर्प पुस्तकाच्या प्रस्तावनेत लिहितात, '५ अलीकडे मुलात मारीतरुतत रिदुस्थानाचा इतिहास शिकमीत असतात. तो लाबट मजमुराने लिहिल्य असल्यामुळे मुलांन माहित करून घेण्यास फार भवधड पडत असे समजून त्यातीळ लाट व पाल्हाळीक मज्कूर कमी करून मुख्य मुख्य सर्व गोटरीचे या पुर्कात प्रक्षोत्तररूपार्मे वणन केळे आहे, याची पूवी मादिती करून घेऊन मोठा इतिहास, एकवार वाचल्यावर संपूर्ण ग्रथ अबगत होईल हे. भनुमवसिद्ध' आहे. ** अशा प्रभ्नोचतररूप पुस्तकांच्या इग्रजी मल्पृष्ठाय! ते 0२६णभाः असत्याचा स्पष्ट निदेंद्ही असे. वि. म. गोले थानी तर भापल ' हिंदुस्यानाचा इतिहास * पद्यामध्ये “ लक्षान राहण्यास सोयीचे ! ग्हणून रचिला आहे. पाडव ळयाल गेल्यापायत मुसलमानाच्या राज्यसमातीपर्यतचा काळयड त्यात घेतला भादे. भाघारास बाळशास्त्री जागेकराचे पुस्तक होते. झाळेतीळ मुलाच्या सोयीप्रमाणे ' स्कूल्मास्तराकरेता /ही भोणी लिहिले आहे. ग्रोसमणीभर यानी भापल्या पुस्तकात * स्फेच-घुक ' असेही नाव दिळे होते. विनायक कोडदेव भोक यानी भापले लहान आकाराच्या ११८ प्र्ठाच्या इतिहासाचे पुस्तक ' लहान मुदाकरिता बटुत मेहनतीने ' तयार देठे होते. लहान मुळच्या पुललकाबाऱत ' घटुत मेहनत? घ्याना वाटे, त्याना मोठे अथ स्वतनपणे त्यार करण्यास किती भेहनत लागते याची कल्पना तरी होती वी नाही याची शका वाटते. दिदुस्थानाच्या इतिहासात शिपायाच्या उडाच्या माहितीचा अतीव एकदोघानी वेळा आहे, तो संपूर्ण आणि सिश्वसनीय भपण्याचा समम अर्थात फारच थोडा होता. तसा तो देण्याची सोयद्दी नावी असे वाटते. वि« फॉ. भोऊ यानी ' हिंदुस्थानकथारस ! या नायाचे जे पुस्तक लिहिके, त्यायर इमज-पळछपाताचा आक्षेप आलेला होता. या भाकषेपास भोकानी पिविघजानपिस्तारमधून (फेब्रवारी, १९०५) छेस लिहून उत्तर लिहिले. त्यामर्न यासमधात भठणाऱ्या सरकारी नियमणाची चागली क्लना येते. ते ग्हणतात ।* मी पुस्तर्षे टिह्यावयास टागल्ये, त्याख सगळा आधार काय तो सरकारचा होता. पुस्तकास भाश्रय मिळप्याचे सगळे धोरण मरठी रुन्मलेरराच्या अभिप्रायावर असे. आगि तेव्हा मराठी टास्ल्टेडर परलोकवासी मेजर क्माडी होते, ते इमज होते. उन्यभिय होते, तरी ते सरकारी नोऊर होते. त्यात सरकारच्या शिया सरकारी वाभदारांच्या निरूद सरा प्रकार असल तरी त्याच एक भरही सहन होत नसे आयि प्रथाचें शुडीकरण त्या दृष्टीन होर. त्यास मला मान्य व्हावें लागे... मी दिदुस्थानक्धारस लिहिला, त्यात छा डळदीामी ह्याविषयी एक निजघ पाठेटा होना. तो सगळा इस्डिश प्रथाच्या भाघारार्ने लिहिला होता. त्यात पदरच कार्य घातटे नव्ट्ते., , तरी ती गोष्ट इम्टिश लोकास व इख्धिा खज्याउ भूधणायड नदती म्हणून त्ती गाळून टाऊर्‍यायिपयी क्याडीसाऐयानी फार मोठा गा. पा. ४०

  
    ४८२ मराटी वाडायाचा दतिद्दास आग्रह धरिला, त्यात त्यानीं असे ठिहिले की, र्‍या नियघातर्‍या सगळ्या गोषी ज्री खऱ्या आहेत, तरी त्या राज्कारणसमधानें छापण्यात भाणि प्रसिद्ध करण्यास फार भयुक्तिक भादित, ग्हणून हा निय झजीगत गाळला पाटिजे, झाटे. तो मियय मळा गुपचुप गाळाया हागळा, असे आणखी तितीएक पिपयाचें द्यार्टे, तेथे माझ्या काय उपाय ( यथा्थे इति-ह्‌ भास कळप्याची शक्यता या गरकार नेरित आणि सरकार मान्य पुरलकामधून तिंती होती याची या झोडानी मेलेल्या झात्माविष्कारायल्न कन्पना येल, रश. ॥दृदुस्वान-कथारस ओकाचे द्दे पुसतक माज भगदीच ल्टाने मुलाकरिवा लिटिलेठे नाही. तींबहूना ते जरी शाळामधून पिया विद्यापीठाच्या भम्यासरमामध्ये निरनिराळ्या कारणांनी नेमिळे जा, तरी मुळात ते त्या हीने लिटिलेठे नसावे. दतिहाहाचे शान व मभ्यास ही भावड्यक आणि लामदायक असतात दे या पुस्तकाच्या पहिल्याच निउथात सागून ते म्हणतात, ' ह्या साऱ्या गोणी खऱ्या, परु इतिहाखाच्या अभ्यासात मन रमत नाहीं, हास काय उपाय, भण फिवीएक लोक प्रश्न करितात. त्याचें उचर इतकेच वी, “। भाच्या ह्या मराठी भार्षेत मनोरम रीतीने लिटिलेल. असा इतिहात मुळींच नाहीं ग्हटटें तरी चाटेळ आणि तसे प्रथ तयार होत तोंपर्यंत लेकाची मने तिकडे ढागावयाची ना्ींत, हे खचीत आहे. झोकानी दिटेळा हा अभिप्राय ल्झात घेण्यातारया आहे, आधी झाठेले इृतिहासप्रथ मोठे अमोत वा मुळाकरिता लिहिलेले भसोत, भापादृष्टया स्क्ष, निर्जीव भरत, म्हणून इतिह्दास म्हणून त्याचे मूल्य काय असेल ते असो, वाळायदृष्ट्या त्यात बेघक आणि मॅनोरम भसे काही नसे. ही उणीव भरून काढण्यासाठी ओोकानी दे पुस्तक लिहिे, त्याच्या नावामधीळ क्थारस या शब्दाने त्याविषयी कल्पना येईल, भोक स्वत सागतात, “' सूचनार्थ भाणखी असे सागतो कीं, मराठी वाचणाऱ्या अनास हिंदुस्थानाच्या इतिहासाची गोडी छागावी आणि करमणूक करता करता त्यास तत्समर्थी काहीं चमत्कारिक आगि विशेप्र गोष्टी कळाव्या, अशा हेतूनें ह पुस्तक लिहिलें आहे. '? प्रस्तुत पुस्तक हे सल्ग इतिहासनिवेदनाच्या पद्धतीने लिहिळेळे नाही. त्यातीळ प्रफ्रणे सुटी व स्वतम अशी प्रकरणे भथया नियध आहेत व त्यात अगदीच स्वूळ असा काल्कम साघल्य आहे. वावी रचना निरधघप्रहाहारखी आहे. सतीवरील प्रकरण बा निअध अथवा. ' कथा ? प्रथमच आली आहे. पुढे गाळावे लागलेळे नायर शोकाविपयीचे प्रकरणही असेच आरमी या प्रकरणात आळे होते. ठग लेकाविप्रयी माहिती अद्चीच भारमी येते, तर पढाऱ्याविषयीचे प्रकरण शेवटी शेवटी येते. मध्ये एका प्रकरणात प्राचीन मराठी ग्रथकारामिपपी लिहिले भाहे, तर कोहियूर हिऱ्याची हरीक्वही शेगटी घातळेली आहे. केवटच्या प्रकरणात इग्रजी राज्यामुळे झाळेळे फायदे नमूद करून “ हीं सर्व इग्लिश राज्याची फळें होत. जें हृ राज्य आम्हा रयतेल्य इतक सुग्यांबह आहे, त॑ परमेश्वरछ्पेने आम्हावर निरतर झहो >, अश्या शब्दात ५ भरत वाक्‍य ! केले आहे. प्रस्तुत काळणडाच्या अखेरच्या वर्षी ( १८७४) भोकानी ५ शिपायाच्या वडाचा इतिहास ही लिहिळा त्यात कोणती वाजू रगविली गली असेल याची कल्पना वर दिलेल्या माहितीवरून येण्यासारखी आहे. तथापि त्यात माहिती तरी बरीच भाढे त्या मानाने बडानतर ल्यव (द स १८६०) लिहिलेला स. वा. फ्डके याचा चौवीए एष्ठाचा इतिहास फारच मोटक टरेल

  
    चरित्रे, इतिद्दास आणि वाळायविचार ४८३ हिंडुस्थानांतीठ इतर प्रांतांचे इतिहास मराठीमध्ये मराठ्याच्या इतिहासाकडे अधिक लक्ष असावे हे स्वाभाविक होते. परतु त्यात इत्र प्रातानाही काही स्थान मिळाळे होते. १८८० साठीच * गुजराथ देशाचा इतिहाछ ' या मावाने ए. मॅकूडोनल्ड यानी मूळ अली महमदखसाम याच्या ग्रथाच्या इअजी भापातराचे मराठी भापातर प्रसिदध केळे. नाटककार कीर्तगे ( विनायक जनार्दन ) नोकरीच्या निमित्ताने मध्य हिंदुस्थानात गेळे होते. त्यानी सर जॉन माल्कमच्या ठी ैवल्यालात ली टदापवी पतव चे ' मन्य-हिदुस्थानाचा इतिहास ' म्हणुन भाषातर केळे, म्हणजे हे कामही अनुवादात्मक्च झाठे, आमच्यामचीळ जाभेकर, मडठीक, पडित, वीर्तने, पदमनजी, छोकडितयादी इन्यादी मोठमोठी प्रथिद्ध मडळी इतिदातठेएनाच्या क्षेजामध्ये अनुबादाचाच आश्रय करून होती. बहुधा स्वतन रीत्या हे काम करणे पुरेशा साधनाच्या अभावी फारच कठिण होते याची तीव्र जाणोब असल्यामुळे हे होत अशावे, त्या मानाने कमी प्रतिद्ध अउणारी मडळीच काही स्वतमजपणे लेखन करण्यास प्रदत्त होत अहावी. * गोमातवाचा प्राचीन व अर्वाचीन इतिहास ', ' कोल्हापूर प्राताचे वर्णन ! ही पुसते या स्वस्पाची दिसतात. इंग्लंडचे इतिहास इंग्लडच्या इतिहासाकडे मात्र १८४० च्या भाधीपासूनच लक्ष गेले होते. परंतु अतुयाद म्हणून मरीव अथ म्हणता येतील अशी पुरके झाली नाहीत. मम्रेच्या शिक्षामडळीने याचा प्रथस उपक्रम वेला, व तो बराच भरीव होता. चावीची पाचसहा पुस्तके शिळाछापावरीळ शेठवाशे ए्ठाच्या मजउराची होती. रणजित आणि वज्ञे शोचे याची पुसके म्रभोत्तररूपच होती. सख. बा. फडके याचे “ इतिहाससार ' हे गद्यपद्यात्मक होते. हरि केशयज्ी याचा इग्ल्डाचा वृत्तात (१८३८) हा पनरूप असन इेअजोवरून मापातरित होता. नाना नारायण याचे * इग्लड देशाचे घर्णन ( १८३५ ) आगि रा. भो. पाटणकर याची इग्ल्डची सक्षेप वसर ( १८६० ) ही पुस्तमेही भापातरेच होती. पण हेः अनुवादही मोव्या प्रविद्ध अथाचे न होता किरिवोळ ग्रथाचे झाळे, ही गोष्ट ल्झ्ञात आल्यावाचून राहवत नाही. हिंदुस्थानाबाहेरीळ इतर देशांचे इतिहास इंग्लडच्या इतिहाखाजावत जर ही अनास्था, तर इतर देद्यायावत ती अधिकच असामी यात भाश्वर्य नव्हते, याहीगामत जे थोडेसे श्रय द्याययाचे ते खिस्ती मिशनऱ्याकडे जाते मिसेड विल्सन टिने ' आद्युरी आणि बावेले लोकाचे वृत्तातकथन १, “ग्रेवी लोकाचे बृद्यात्कथन ?, ' मेदी भागि पारशी लोकाचे ढुत्तातथन ', ' प्राचीन मिली छोताचें दृत्तातुयन्‌ * मदी एक वृक्तातथनाची मालच प्रसिद्ध केली. साधारणपणे ६०-६५ पृष्ठपयंत शिळाडापाच्या ल्हान पुस्तरातन दे दृत्तानकथन वरण्यात येः. ऑपतिरियन भागि वाविळोनियन छोकाचा दन्नात सागून शोयटी ठेसिका म्हणते, जे पोणी त्या टोकाचा इतिहास वाचतील, त्यानी मूर्विपूजा सागून जिरन देवास म्ये. » या प्राचीन गिस्तीतर समाजाचा घुत्तात सागत बपण्यामागे धर्गमवाराचा देश स्पष्ट आहे.

  
    ए८७ मराठी चाढ्य़याचा इतिहास जगाचा इतिदास या भदुराणाठी एअच पुलक उल्लेखनीय ठरते. ते ग्टणजे हरि रघुनाथ गाडगीळ यांनी दिण पार्ईज फमिटीषरिता माडमन साहेबांच्या * गियर घाण ९” गड्या पुलकषाचे दोन संदांमन्ये पेळेठे मार्पागर होव, त्यात ' ज्याचे उर्‍यत्तीपायून मॅसिडनची बादशाहत गारद झाली तोपर्यत (भाग १ टा) भागि मग * रुम शहराचे त्यापनेपायन एसू छिस्ताचे अस्गापर्यंत ! चा इतिहास (माग २) आलेला आहे. पिनॉक (०1०0) याच्या 3०पलय पडळ! च्या भाधारे ' अर्थाचीन वसर ! नावाचे भाणारर संद्रोया पवार यांनी केळे असल्याचा उलटे मिळतो, तेही ज्याच्या इविहासात जमा करावे डागल, पहिे पुल्लक दोनी माग मिळून तीनशेयर एछाचे अवे, तर दुसरे द्याठेय म्हणण्याइतक्या मजऊराचे येईल. बेटद्देरे याचे प्रमोचररूप लहानसे पुस्तकद्दी भजुयाद * स्वर्याचे होते. असेच एक प्रश्नोत्तरस्प पुलक कुकडे-धनगेश्वर यांच्या नावावर झुंजू भाहे. सरकारी विद्याखात्याने तयार करवून घेतटेठे ज्नार्दन बाळाजी मोडकाचे गाच्या इतिहाणाचे सामान्य निरूपण ? दे. भापातरच होते. ' स्ूल्मालरांकरितां ' तयार झाठेठे असा य्याचा मागे उल्लेख केल आहे, ते हेच पुस्तक होय. हे पुसतक औतर्न्न आफ्‌ युनिव्दर्गल हिस्तोरी या पुस्तकाचे मा्पांवर असून ठेखकाच्या मताप्रमाणे ६ पुढीळ धर्ळ्यांत जो पिपय आणे त्याला इतिहाछ हे नाव झ्यिर्के झोमतें विठर्केच भूगोलाचे वर्णन दहि शोमे. ! या ' ज्गाच्या इतिहाठा ? त मिसर, बॅविडॉन, ग्रीस, रोम, भरव इत्यादींचाच माग फार भाहे. दिंदुस्थानचा संगेथ पोर्तुगीज, मच, इंग्रज येथे आल्यापुरताच येवो. शेवटी प्राचीन य भप्रमिद्ध शब्दाचा (व्यक्ती व स्थठे ) लहान फोही यास जोडला आहे. याशिवाय भाणखीदि १-२ पुस्नके झाठी असल्याचा उल्ळेस इंडिया भफिसच्या सूचीत भाढळतो. स्वतंन आणि मरीव रचना करण्याची क्षमता इतर इविहाठांग्राबतही जेये नव्हती, तेथे ती ' जगाचा ' इविहाठ डठिहिण्यावराइतही नसावी हे. अर्थात निराळे सांगावयास नवो. शकांवल्परा] इतिहासाची साधने म्हणून ज्याचा उफ्योग होतो अश्या शक्राव्रींचा उल्लेख केल्याविना इनिहासयाडययांचा निरोप वेता येत नाही, यां स्वरूपाची तीनचार पुस्तके या कालखंडात प्रकाशित झाली. त्याईकी गोविंद रावजी माडे यांच्या हिंदुस्थानाच्या शकावली 'चा ( १८६० ) उल्लेख प्रथम कराययाउ हवा. हे पुस्तक टॉमस मॅक्‍्कडनच्या गफट 0पटा०] 5755 या ग्रंथाचे मापातर आहे. यात भरवी, हिजरी, फ्सटी, विक्रम, झालिवाहन, शिवशक आणि इंग्रडी सन इत्यादी सनांची माहिती दिडी आहे. एकेका पृष्ठावर वेगवेगळे स्तम पाडून हिंदुस्थानातील व आशिया सडातील महत्त्वाच्या घटनांचा निदेंद्य त्या त्या' तारखेपुढे थेवटच्या स्तंमाव केलेळा आहे. वाळऊप्ण केशव पारखी यांच्या सनसमृहा ( १८७२ ) मध्ये तारसा आणि ऐविहामिक माहिती यांची ३५-४० एषठे भाहेत. शामराव मोरोजी यांच्या ' क्षनियवंशोद्वममाठे 'त प्राचीन राजाच्या वंद्यावळी, राजनीती इत्यादीसवेधी सक्षेपाने विवेचन झाले अयून राजाच्या नामावठी, कलियुगमविष्य इत्यादी सामान्य माहिती येते.

  
    चरित्रे, दतिद्दास आणि वाढळायविचार ०८५ सुंवडचे चर्णेन मोड्कानी लिहिळेल्या ' जगाचा इतिहास ? या पुस्तकाविपयी स्वतः ठेउकानेच ते जेवढे इतिहासाचे, तेवढेच भूगोलाचे पुस्तक असल्याचे मत प्रकट केळे बर आपण पाटिल. येथे आपातत. भूगोलाचे पुसतक आणणारे माडगावकरकुत ' मुभईचे वर्णन? हे मुंबईचा इविहात सागणारे पुस्तक अवध्य ल्झ्वात घ्यावया पाहिजे, यात पल्टणीचे बेंड, महाराणीचा जाहिरनामा, कावूलची लढाई, रूप देशातील ल्दाई इत्यादी सास इतिहासातील गोष्टींचा पणमरा आहेच, पण मुरईचा इतिहात हा त्याचा एक प्रमुस निपय आहे. तो सांगताना आावद्यक तेबदा भूगोळ द्यामा शागला आहेच, परतु हे पुस्तक खरोखर भूगोलाचे नाही. मुंबईच्या सामाजिक जीवनाची शकय तेवढ्या अगाची माहिती देणारे हे पुस्तक १८६३ साठी तरी अपूर्वच ग्हणावयास योग्य ठरते. मुनडतील नामाकित स्थळाच्या माहितीग्रमाणे तेथील ठोक, ल्प्वरी साते, न्यायसाते, पोठुंगीक्ष लोकाची गोष्ट, गव्हनराची कृत्ये, कायदे करणारी मडळीं, ट्याळ खाते, शाळा ब पुस्तकाल्ये, पदार्थेसग्रहाळ्ये, रॉयल एशियाटिक सोसायटी, दठिणी भापेत पुस्तके प्रमिदध करणारी मडळी, बोंबे भहोतिएशन इत्यादी मुमरेच्या संस्थात्मक जीजनाची मारिती यात आली आहे. याशिवाय देवळे, मशिदी, याना, उरूस, सण, उद्योगधदे, इझ्मायळ, मारवाडी, पारशी हे समाज, जमशेटजी जिजीमाई, विष्णुउया ब्रहचारी इार्दी व्यक्ती, अशा भनेक विपयाचा परामर्श या पुस्तकात घेतलेल्य आहे. ठेसकाचे चौरख ल्क्ष आणि बहश्रतता या पुस्तकामध्ये भरून राहिठी आहे. त्यापाठीमाग्रे माहिती, पित्येक वेळा भाकडेबारीतह, जमा करून, जुळतून सागण्यास केलेले परिश्रम स्पष्टपणे व्यक्त झाले आहेत. स्वतन म्रथनिर्मितीचे जे भेय या काळयडातीळ इतिहासपुस्तफागायन आपणास घेता येण्यासारसे नाही, ते या पुस्वकाबामत भरपूर मिळण्याठारखे आहे हा या पुस्तकाचा अमिनदनीय भाणि उल्लेखनीय असा विशेष आहे. माडगावकराचे इतर ५थ ( सृष्टीतील चमत्कार सोडल्यास ) हे नोटक स्वरूपाचे आहेत. हा प्रभ मान माहितीने मररेला अहा भरीव प्रभ आहे, झाणि या स्वरूपाचा हा एकच आहे. 'हे पुस्तक शिक्षण-पात्याचे त्या वेळचे प्रमुख हॉवडेसाहेब यास इग्रजी अर्पणपत्रिका लिहून सादर केळे आहे. माझ ते देशीमापेतील क्रमिक पुस्तके, इतर वाळय भाणि एकद्रीत लोकाचे शिक्षण याविपयी त्याने प्र्ट वेळेल्या आस्येजअद्दळ अर्पण केळे आहे. पुस्तकास सरकारी आश्रय अर्थात होताच. प्रसुत काल्सडातील एक अगदी वेगळे आणि महत्त्वाचे पुस्तक म्हणून त्याचा उ्लेस आवर्जुन केला पाहिजे. डे अव्वळ इंग्रजीतील वाब्नयविचार आधी भाषा आणि मग तिचे व्याकरण असा ज्याप्रमाणे क्म असतो. त्याचप्रमाणे भाधी वाळाय आगि त्यानतर वाझ्यविपयक विचार हा करमही असावा हे स्वाभाविक होय. अब्वळ इम्रजीत मराठी गद्य-वाट्य़याल्य पुन, नव्याने प्रारम झाळा ही आता भान्य झाळेठी घट्ना झाहे. याला काही काळ लोटल्यावरच आगि काही वाळायनिर्मिती झाल्यानवरच त्याविषयी विचाराला प्रारम झाला हे या खामाविक कमाल धरूनच झाले. हा

  
    शर्ट मराठी वाद्य़याचा इतिद्दार चाळायविचार अत्यल्प आहे हे अर्थात ठिराळे खागावयाठ नो, यापूर्वीच्या मराठी चाढायातही घतन वाझयविययक चर्चेची परपरा पिशेप समळ अर्शी न*्हतीच, त्या इृष्ीनेही मिगेपर अपेक्षा करणे दक्य नहेते. अन्वठ इग्रजीवही स्वतज ग्रथरपागे वाळायविपयक चर्या थोडीच शाली, तिचा परामर्श मराचता दतरत पसरलेल्या घाळायविपयव पिचायचे सलून करून प्यावा लगती. विखसुरछेला विचार या विचाराचा आढळ निर भेराळ्या ठिगाणी होतो, पुथळते पिचार निरनिराळ्या पुख्शना लिहिटेस्या पर्तावनातून विसुरछेले आहेत. या मललावता तित्येक वेळा इंग्रजीतून लिहिलेल्या भतत, कुटे यानी लिहिलेली * राडा दिवार्जी ' या वात्याची प्रसावना पिंवा फीर्वने याच्या जयमाळ नाटकाची मस्ताववा ही याची ठळक उदाहरणे आहित्र थांचा विचार प्राठीमधीळ वाझायविवार म्हणून करणे हे ताजिक दृष्टया योग्यही ठरणार नाही, परतु मराठी माणसानी मराठी वाळयथाच्या सदर्भात पडेल मतप्रकट्न म्हणून त्याचा परामर्श घेणे आव्यक ठरते. मराठीमध्येच लिदिठेल्या प्रल्नावना स्यात उहनपणेच या परामर्यांचा विपय होऊ शकतात, याधच जरळ येणारा वाझायमिचार ग्हणजे सरकारी दत्रात भमूद अउलेळे, परतु सामान्य धाचकास सहज उपळःव नठणारे प्रयपरीसदाचे भमिप्राय होत फरक इतकाच की प्रम्तावनातून अथास किंवा ग्रथकत्यात भनुफृळ क्रिया त्याच्या धाजूचे मतम्रकटन असें, तर ग्रथपराक्षशाच्या असिप्रायायून अनेक वेळा अविक्रूल असे मत म्रकट झालेले असे, सुसंगत व एकजिनसी घाळायविचाराच्या दृष्टीने या द्रेदी प्रकारच्या भत मकटनास विशोप वजन प्राप्त होण्यातारखे नव्हते, यापे अधिक मराव भागि संघटित भेळ विचार या काळाच्या भसेरीअखेरीत याळापनक अयाणि विविधशानविरनार यासारख्या मासिकातील परीश्षणानून दिया निजथावून झालेला आहे. हाही बिचार अल्पच म्हणावा हयातो कारण या कालात वाळायविचारापेक्षा मिविथ विषयाचे शॉनसपादन व शानशृध्दी यामरच बहुतेक मासिकाचा भर असे. समकाठीन वाझ्ययनिर्मिती व तिचा यिचार करणारी भासिकेही फारच थोडी होती समझाठीन वाड्याचा स्वतमपणे पिचार कटून लिदिलेल्या कॉ. वा मराठे याच्या-नावळ आणि नारक ह्याधिपरयी निरध-या तीव पत्त्तीच पानी पुत्तकाचे महत्त्व भाणि वैशिष्टय स्यात मरण्यासारखे आहे. ह्यालाही एक दीड पानी म्रल्लावना इग्रजीत लिहिलेली आहेच, “ सस्वून कत्रिपेचका ? वर शालापत्रकातून चिपळूणवराशी टिहिळेळे निमध पुढे पुस्तकरूपाने प्रसिद्ध झाले, त्याचाही निदेश स्त्रयन, सुउरदध असे टीका लेएन म्हणून आवर्यक टरतो. ' यद्योदापाडुरगी ? एरपे वुन्या वाडययावर विवेचनात्मक टीका या स्वरूपाचे लेखनही काही झाठे, विशिष्ट वाळात प्रसिद्द झाठेल्या वाड्याचे वमाठोचन हा याक्ययपिचाराचा आणखी एक प्ररार होवो, असे एक समालोचन न्यायरवर्ती रानडे थानी सरकारच्या आंदेशायस्न १८६० च्या सुमारास कलेंडे त्याच्या टेणसंम्रदात उपलब्ध आहे, ते इग्रभीमधून केछे आहे, तथापि मराठी वाच्ययाचे समाळयेचन अघल्यांने ४ग्रजी अउले तरी सिवाराह ठरते. याशिवाय सत्कृत वात्यश्यासीय चंयेवस्न वेठेल्या काब्यविषयक विवेचनाचे दोन-तीन अथ या काळात झाले. त्यांना मात्र उन्या वाव्ययबिचाराचा झाघार होता. या एवव्या सामग्रीच्या भाधाराने वा कात्यतील वाझ्ययविवाराचा परिचय करून घेता येल

  
    2. चरित्रे, इतिहास आणि वाडययविचार ४्ट्छ संस्छतमधीळ काऱ्यनिचार सस्पतमबील काब्यविचार मराठीमध्ये आणण्याचा प्रयत्न प्रथम १८५३ मध्ये काही संस्कृत नाटकाची मापातरे पुढे मराठीमध्ये करणाऱ्या कृप्णशासत्री राज्याडे यानी केला. हा प्रयत्न अलवार विवेक या नावाने दक्षिणा प्रेज कमिटीने शिळाछापावर मुद्रित करून प्रकाशित केला. या दीडशेपानी पुस्तकामध्ये मुख्य मर सस्टृतामधील काव्या लवाराची मराठीमध्ये थोड्क्यात मारिती देण्यावर आहे. ग्रथ संस्कृतच्या आधाराने रचिळा असे म्हटठे तरी बोणत्या सस्छृत पुस्तकाच्या आधाराने रचिला ते स्पष्टपणे सागितले नाही. मराठी मापेत अळकार आजपर्यंत कोणी लिटिळे नाहीत, ग्हणून ते लिहिणे आव्यक आहे,--असे ग्रथकार प्रस्तावनेमध्ये म्हणतात. अलकाराविप्रयी ते म्हणतात, '* जम देहास शोभादायक जी वत्नभूपणें त्यास अल्कार अर्व नाव आहे, तसे भापणास शोभा आणणारे उपमारूपक इत्यादि जे अथाचे प्रकार, त्यास भलकार हे नाव योग्य आहे, जमिप्राय कळविणें ब मनोरजक करणें हे भापणाचे टोन उददेश मनोरजन अलकाराबाचून सिद्ध होत नादी” पुस्तकामध्ये प्रथम अळकाराचे नाव देऊन मग त्याचे गद्यात दोन चार ओरींमध्ये ळक्षण सागितळे आहे. मग उदाहरणे, एक अथवा दोन, देऊन अलकाराची ही माहिती सवविण्यात आली आहे. उदाहरणे मराठी कवी मुक्तेश्वर, बामन, मोरोपत इत्यादीच्या कावितामधून दाफ्य झाळे तेथे दिली आहेत. काही बहुवा सस्कृतयरून स्वत मराठीमध्ये तयार करून दिली आहित. काही उदाहरणे गद वाक्याचीही आहेत, भलकार मम्मटाच्या काव्यप्रकाण्रात आलेत्याशिवाय उल्लात, प्रहर्पण, ललित, विषादन, विधि, मरविपेब, माशा भनुज्ञा इत्यादी पघरा सोळा इतरही दिळे आहेत. विवेचन असे केळे नाही, म्हणुन रचना सूतखरूपाची झाळेली आहे. प्रधान याचा रसमांधय (१८६८) अझलकारापेशरा काज्यामन्ये रखाळा महत्त्व भधिक आहे दे लकात घेऊनच आपला रसमाघव हा ग्रथ रत्नागिरीचे सेनानिउत्त मु ठिफ श्री. दाजी शिवाजी प्रवान यानी मराठी मध्ये रचिला असे दिसते रनागिरीतारख्या आडवळगाच्या गावी त्याचे रिळाउपावर मुद्रण झालेळे आहे, हे लज्ञात घेण्यासारखे आहे. प्रथास नाव देताना जगनाथाचा रस गगाधर डोळ्यापुढे अताबा, आाघाराल[ भानुदासाची रसतरगिणी घेऊन आगि दुसरे अर्थीचे स्फुट 'छोक पाहून - हा ग्रथ रविलेठा आहे. “ अता ग्रथ कोणी केलेला दृ्टिंगत झाळा नाही याकरिता उद्योग करून भ्रमाने हा लहानवा ग्रथ वेळा आहे? असे लेखक म्हणतो, तथापि हा प्रथ ल्हान नाही. रॉयळ आकाराची पावणे दोनशे एंड मरतीळ एमढा मोठा भाहे. त्याचे चोदा अव्याव झाहत. पहिला मात्तामिक अतून दुसर्‍या भध्यायात रठ, भाव, अनुभाव, संचारी भाव इत्यादचि विवचन देऊन रससख्या व त्याची नावे नमूद केळी आहेत. शात आणि भक्ती या रसाचा अतभाय त्यात केळा आहे. तिसऱ्या अध्यायापासून द्युगार इत्यादी राचे त्याच्या मावानुमावादी अगावह सोदाहरण विचेचन वेळे ञाहे. भानुदाठाच्या रसतरगिणीमवीळ विवेचनाचे मराठीमध्ये समिस्तर उपपादन वेले आहे. या पिययावरीळ मराठीमवीळ पहिळा ग्रथ या हरीने तो पुष्कळच मराव झालेल आहि, मापा मोढ, सस्मतप्रचुर अशी आदे. शेली वीर्तनकाराच्या सेठीसारखी उत्रठी भाहे, आयत्या या अथाविपयी व त्यातील विवेचनाच्या महत्त्वाविययी ठेसकांस भाल्मविश्वास वाटतो असे प्रत्तावनेमधील त्याच्या संघनेवरून दिसते. : अथाचा विप्रय फार

  
    दट मराठी वाढायाचा इतिहास गहन, यास्तव सवास वाचनाचे प्रथमात्र्च सच उममेळ असे होणे अग्रक्य भादे. यालय. त्यांनी ख्कपूर्वक दुसरी भारेतति वाचावी ' असले त्याचे सांगणे भाहे. न्या पाडातीळ सामान्य वाचपाचे संस्छताचे शन लात घेता त्याची री मूचना अखांनी नव्टती. संत भषया इंग्रजी ग्रंथातील मादिती प्रोटकपणे चा. यूवरूपाने मराठीमध्ये उतरण्याच्या या कालतीळ अंथखेखनपद्धतीच हा ग्रंथ अपवाद रामशवा लागेल. गणेशशास्त्री ठेले याचे साहित्यशास्र (१८६२) ५ अलंकार, छंद यांवर घेगळाठे वेटेळे लद्दान ग्रथ आदळप्यांत येतात, परंतु काव्याच्या तल अंगांची उगे व उदाहरणें यांग समित्वर नि्यिटी अहित. असा म्राएतांत एकहि म्य नार्ही, याररिता हा नवीन ग्रंथ रयून यांस खाटित्यय्यास़ आपे नांव ठेयठें भाषे 7 भशा दाब्दानी ग्रंथकाराने आपला अंथलेसताचा टेतू स्पष्ट बेडा आहे. * संतत साहित्यद्याखाचे जे नियम, तेच प्रायः छा मार्वेतील साहित्यजारासंवेधी गोष्टीं टागू पडतात, याललव हा प्राकत अंथ संस्कृत साहित्यम्रंयाच्याच आधाराने टिहिळा ? अघल्याचेद्दी त्याने प्रकट फेळे आहे. हा प्रंथ प्रश्नोत्तर रूपाने टिहिटा आढे. निवेचनात्मक पद्धतीने ठिहिठेल्या ,रखमाधयानतर ह्या पद्धतीचा भाश्रय म्हणजे मागचे पाऊलच ड(ते. फेवळ अलंकार पंचा फेयळ रठ एवक्यापुरते क्षेत्र मर्यादिल न करिता वाव्यादिकांची लक्षणे, शब्द्यती, नायक-नायिका, रसमाव, गुण-दृत्ति, पत्ते, ःमलकार, उंद आणि अखेरीव कोव्यदोप्र इतके पिपय यामध्ये झाणले भाहेत. यामुळे लंय भषषिक समावेशक झाला आहे. उदाहरणांमरिता, प्राझत म्हणजे मराठी कवींची कविता उपयोगात आणली भरनही सवरत उदाहरणाचादहि उपयोग केला भाहे, परभोत्तररूप पद्धतीमध्ये सट्य आगि सवित्तर विवेचन येऊ दकत नाही, तसेच या म्ंपात शाळे भाहे. स्वतंज विचार करून काही लिहिण्याची आवदयकता अंथकारास अर्थात वाटठेली नाही. संत्कृवमधील व्रिचारच मराठीमध्ये आणण्याचे काम अद्यापि व्हावयाचे होते. ते करण्याचा एक प्रयत्न म्हणून ह्या ग्रंथाचे महत्त्व आहे. तात्यांचे धृत्तद्पंण ( १८६० ) काव्याचे बाह्य स्वरूप जे पद्य त्यासंबंधी विद्याथ्यीना उपयुक्त असे इच्तदर्पण यख्युतयव्त शोद्येरे छोनी ९८६२ साटी प्रशिळ घेळे. माणटीमध्ये पूर्वी, झाळेली, एतद्‌विषयक रचना सर्वसामान्य वाचकाल, विद्ओेपनः विद्यार्थिवर्गात उपल्ब्ध नतल्याने यासारख्या उपकरणात्मक साधनवाड्ययाची गरज अर्थातच निकडीने वाहू लागली, ही गरज भागविण्याच्या दृष्टीने लिहिलेल्या था छोटेखानी पुस्तकात मुख्यतः अक्षरगणतत्तात्मक रचना डोळ्यापुढे होती. तिच्या विवेचनाकरिता उपयुक्त ठरलेली त्यक्षरी गणव्यवस्था आधाराम घेऊन पडित कदींच्या कवितेत आलेल्या इचांबइळ्ची मादिती थात देण्यात आल्य आहे. ओवी -भमग-घनाधवरी सारख्या अक्षरछदाबददळहि थोडक्यात लिहिले आहे. वृत्तविषयक किया पद्मविषयक मूलय़ाही निवेचन यात येणे द्क्‍यही नव्हते भाणि तो त्याचा हेवूही नव्हता. मराठीमधीळ काही मामावृत्ताचाही समावेश त्यात झालेला आहे. एवढ्या सामग्रीवर पुढीळ साठ वर्षे तरी मराठी पद्यविचाराचा निर्वाह झाला, ही गोष्ट या पुत्तकाच्या उपयुक्ततेविषयी भरपूर साक्ष देणारी आहे. मराठी नवनीताने र्‍्याप्रभाणे या काढत दयालेय विद्यार्थ्यांची वाव्यविषयक गरज मागविली, तशी काव्याच्या बाह्याग �

  
    चरित्रे, इतिहास आणि वा(टायविचार ४ विचाराला दृत्तदर्पयाने आधार पुरविल्या यात शका नाही. याचमरोमर भा. दा. यांच्या पथरचनेवरीळ निजचाचा निर्देश करावयाउ पाहिजे. तसेच या सवोच्याही (१८५१) लेकटितयादींनी ठिहिटेल्या वीस पानी ' शब्दालकार ? या पुस्तकाच्या सूर्च नोंदीचादी उल्ठेस करावया हवा. मान हे पुस्तक इंग्रजीमधील अलकारवर्वची त्यातील शन्दालकाराची तेवदीच माहिती देते ऐ लक्षात ठेवणे योग्य होईल. जुन्या पद्धतीची टीका येथे जन्या पद्धतीने लिहिल्या गेल्या दोन* टीकाम्रधा]चा ज्रा सिस्ताराने च्यार्‍प्रास हवा, हे दोनही मथ एकाच, मोरोपताच्या काव्यावर, केकावलीवर, १ रीकेचे असन दोन वर्षांच्या अतराने प्रतिद्द झाले आहेत. ' यशोदापाडरर्ग व्याकरणकार दादोबा पाडुरय याचा १८६५ साठी झाळेला व दुखरा * केकादः परटुरामपत तात्या गोडयोळे याचा १८६७ या वर्पा प्रकाशित शालिल्ा. आपल्या या प्राचीन मशटी कवितेच्या निजडक वेच्याच्या सग्रहाने मराठी याचकात तुनी कबिता परिचित करून देण्याचे वऱमोळ काय परयुरामपत तात्यानी आधीच पेले तात्याची मोरोपतावर विरोप भक्‍ती होती. सर्वसम्रहातून प्रमागित झालेल्या मोरे कबितेच्या सपादनात त्याची कामगिरी महत्त्वाची झाटी होती, फेकावढीतारखे ढोड्ञाच्या वाचनात यावे एतदथ त्याचा अर्थ सुगम करून सागणे आवर्यक भाहे पाहून त्यानी केकादर्श रचिला. ' हा ग्रथ जरी मारत मापत ( मराठीत ) वेला आहे कवीने यात सस्कृत शब्द फार घातले आहेत, आणि कोठे सक्षेपाने, कोठ सकेताने कोठ अन्योक्‍्तीने वणेन घे आहे. यामुळे याचा मावार्थ प्रात अनाच्या तर काय पडितजनाच्याही मनात विचार केल्याशिवाय लवकर यावयाचा नार्ही, तो सर्वीस व्हावा म्हणून मी परशराम या मअथावर टीका करावयास भारम कारिर्ता, ' असे 3 प्रास्ताविकात ते म्हणतात. मोरोपताची कविता फार प्रौढ व सुरस असून ही कमितेच्या बरोबरची म्हणण्यास चिंता नाहीं, - भसा एकदर मोरोयती कवितेरि भापला अमिप्रायही त्यानी आरभी नमूद करून ठेविळा आहे. कवीचे हृद्गत कठीणच? असले तरी ' जितका अर्थ उघड करवेल तिनका थोडक्यात करावा या टीकाकाराने वाळा धरिली होती. तिल्त अनुसरूनच ही रीका लिहिली गटी मोरोपत राममकक्‍्त असले तरी प्रस्तुत काव्य हे भोणत्याही विशिष्ट देवतेला भ लिहिळेळे नसन एका इंध्रराम अनुड्यून लिहिले आहे. ही गोष्ट वाचकाच्या नजरेस , त्याना आवश्यक वारळे भाहे आरभी काव्याचे वृत्त एथ्वी ञाहे हे सागून झा चृत्तदर्पणातील त्या वृत्ताचे टञछण त्यानी उद्‌धृत केळे आहे. १२२ “ोकाच्या काळ ही टीका १०८ एप्ठातच ( मूळ काव्याचे जाड टाईपामघीळ रहोक घरून ) तायांनी स आहि शब्दाचे अथ देणे, समासाचे विग्रह सोडविणे, पौराणिक प्रसंगाचे सदम स्प आणि पुढील ₹गेकाशी भनुसघान साधणे एवढा भाग या रीरत भाला आहे. भधिक रसग्रहणाच्या स्वरूपाचा भाग तीमध्ये नाही. मल्लिनाथी टीकेत येणारा अ पाठमेद फिंया व्याकरणविपयक टीपा या स्वरूपाची चचोही तीमध्ये आछठेली न १ यशोदा पाहुरगी - दाद्रोबा पाडुरग तसडकर, १८६५ भागि केका परशरामपत तात्या गोडमोळे, १८६७.

  
    ४९० मराठी वाडययाचा इतिहास माझ्त माणसास म्हणजे सस्कृतमध्ये निशेष गती नमठेल्या मराठी वाचकास अथग्रहणास मदत करणे एवढाच नम्र उद्देश या येकेचा होता, त्यामुळे सहद्यार्थाची झवतरणे झिवा त्याती विशिष्ट शब्द घ्यात आले. आहेत मझी इतर स्थळे, इत्यादी टीकाकाराचे पाडित्य प्रकट करणारा भागही या टीयेत नाही मर्यादित उदेश्य नगदी सावेपणाने साधणारी अश्ची ही टीका माहे. यशोदापाडुरंगी या आघी दादोया पाड्रय याची ' यणोदापाडुरगी ? ही फेकामडीवरीळ टीका प्रसिद्ध झाठी असून गोडओोळे यांनी पेवादर्श रचिला याचे कारण दादोवाची टीका हीप्राश्‍त-ज्नास झेपण्यास जरा अनबडच गेली हे असावे ही टीफा अधिक उच्च माफाठेने आणि प्रौढ पाडित्याने रचिठेडी भाहे. तिची भस्तावनाच ५.२ पानाइतदी दीथ आहे, आणि तीमध्ये बऱ्याच विषयाची चर्चा भाली आहे. इतर सित्येक इग्रनीशितित लेऊकाप्रमाणे एक ५-६ शष्ठाची इग्रजी अन्तावनाहि दादोगरानी तिला जोडली भाहे, दाटोयानी ही टीका आयल्या अकाली दिवगते झालेल्या सुठीस (किवा इग्रजी पद्धतीने -स्मरणाय-7'० ॥॥६८ 31९७०) ) अर्पण केली असून भर्पणपतिका मराठी आगि इग्रजी अद्या दोनही मापात दिळी आहे. टीफेछा सुरवात मुलीच्या अभ्याठाकरिता केळी होती. परतु ती मुळगी-कावेरी-ही ह्या * प्रथाची समाति पाहण्यास जगदीशाच्या इच्छेने राहिळी नाहीं. ! इंग्रज्ञा प्रस्तावना आपल्या इअजी प्रत्तावनेव दाोबा पुढीळ विचार प्रकट करितात. मोरोपतानी स्वत स भापल्या त्य वयात संस्ट्त माधा आणि वाळय याच्या अम्याशाउ बाहून घेतठे भसताही आपल्या देशवाधयाकरिता प्राकत मापेमध्ये ( ४८1७०१० ०1४००) ल्खन वा रवना केल्यायदूळ आगि सत्कृत वाडमयातीळ भाधीच तयार असलेे बौद्धिक खाद पुढे वाढून ठेअल्यायददळ दादोत्रांनी त्याना धन्यड्राद दिळे आहेत. मोतेयताचे समग्र वाय किती प्रचड आहे याची कना देऊन आयण टीका करीत अलेला त्या बाट्‌मयाचा माग करिती अल्प आहे. तेही सागितळे आहे. काय लहान झवले तरी ते कीच्या प्रतिभेची उत्तम खाड देते, त्या काव्याची येल प्रौढ आणि शद्ध आहे, त्यातील काव्यथीटर्य, तसेच त्यावीळ विगयाचे पोरस्य फार वेधक आहि, म्हणून भाषण त्याची नित्रड केडी. पेशवाईतील एका सत्त पैडियाने मतठीमव्ये स्ततच्या धर्वीवर लिहिठेहे हे काव्य सामाय विदारथ्यस्व समजगे कठीग आहि. त्याचे लोपे शब्दान्तर करणे (74१२७७7०५८) आणि त्याचा सवे स्ट कर्णे दे आयल्यकत आहे एवडेच नव्हे, तर्‌ सं्वाच्या अन्यासक उदी त्याचे सरग व पहज अवगम्नन होणे अशक्यप्राय नाहे, माहि अभिप्राय ते प्रक7 करेतात. मराठी प्रस्तायना दादोब्रनी ठिहिेल्या मठी प्रह्तायनेव पुथ्फळच अधिक आणि महत्त्वाची चर्वा केडी आहे. प्रथम मोणेयताविगरयी त्यावेळी उारन्य अठ ठेडी चरिनविषयक माहिती येते. पंतांची तुळना ते नैअवका पकर्जा भ्रीदर्षे याच्याजतेयर करितात, कारण त्याच्या झाब्याप्रमाणेच

  
    चरित्रे, इतिहास आणि वाडययविचार ४९१ पताचे काब्य दुगीध आणि कठिण आहे. पंताची कीर्ती त्याच्या हयातीतच काशीपर्यंत गली होती. त्याचे कारण ती हरिदासानी आपल्या कथावून छोक्परिचित केली. त्यात रसिक रामगेशाने बराच हातभार लावडा असावा इत्यादी गोष्टींचा दादोगनी पुढे उल्लेख क्वैढा भाहे. यमकाच्या वानतीत मोरोपर्तानी बामनाकडून कित्ता घेतला अपावा भला तर्क करून पताची वाणी वामनापेछा अधिक शद्ध आणि रसमरित असल्याचे भापले मत दिछे आहे. वामनाचा विषय अधिक गमीर व मरगक्म असल्याने शब्द्यद्वीकडे आग्रि रस य अलकाराकडे त्याचे लक्ष नसाधे, म्हणूनच त्याच्या रचनेतीळ अश्यद्धतेवाबा किया रसामावाबरद्दळ ते वामनास क्षमाही करितात. पताचा विषय इतिहासक्थन आणि स्तन भता असल्याने त्याना आपल्या * कवनात रस, मलकार, प्रास भागि यमवे साधण्यास अधिक भवकाश होता. परतु तितके चारही प्रफार रम्य आगि उत्कृष्ट रीतीने साधून पुन शद्ध शब्दाच्या निवेशयाकडे जें त्याही भपूर्व लक्ष दिल, तेणेकरून त्याही रशिक भाणि भापामिर अश्या विद्वज्जनाच्या स्तृतिप्रहणाविपर्यी पर्वकाळच झाविश.?* त्याच्या काव्यांत सस्कृत शब्दाचा भरणा इतका प्रचुर असून त्याणीं तितक्या शब्दाचे वर्ण आणि '्हस्वदीर्धत्वहि अन्राधित सभाळिठें, येणेकरून तर्‌ त्याच्या कवितेला पवित्रत्तेचा पाटाय नेसयिला* -- असा पताच्या भापाझुद्धतेचा गोरवही दादोबानी सुक्तकठाने केल नाहे. मोरोपताच्या काव्य'चातु्यींचा नमुना म्हणून त्याच्या वनपर्वातील द्रोपदी-सत्यमामासवादातील नऊ आर्योचे समिस्तर अर्थम्रहण भागि रसग्रहण दादोगानी करून दासविळे आहे. पताच्या यमक्साधना बद्दल त्याना मोठे खकीठुक भाश्वये वारते. ' सहज बोलत असता मोरोपताच्या सुसावून तरस आर्या नियाव्या आणि मोठमोठे प्रास आणि यमके सहज त्याणी साधावी इतजी पणमाश्रर्यकारक क्‍्यन करण्याची हातोटी त्यास साधून गली होती,3 ' - असे त्ते आदरपूर्वक लिहितात. त्यानतर पतान्या निरनिराळ्या रामायणांतून भाणखी काही पदाचे उतारे त्याच्या कान्यवैचिन्याचे नमुने म्हणून त्यानी सादर केळे भाहेत. केफावळीमघील भाफित ४ केकावलि' हे. एक स्वोन असून त्यावून पताची ईश्वरमत्ती व्यक्त होते ती एखा विदिष्ट देवतेची नसून सर्व देवामिपयी भक्ती होती. इतर सापधुसताविपयी त्याना आदर कसे दे पताच्या तदूविषयक आयो उद्धृत करून दादोयानी निदशनास आणून मतर पदानी ईश्वराशी केलेला छडिवाळपणा अथवा सलगी या आक्षेपविषय झाळिल्या घावीचा परामद घेतला आहे. अशा सलगीमदळ आपली नापसती व्यक्त करूनही मराठी सताची अद्वेतमूल्क भूमिका लक्षात घेता दीधे परपरेने प्रात झाठेली ही सलगी अस्थामाविक नाही असाही अभिप्राय त्यानी दिला आहे. शियाय अपराधी लोकाची न्यायाचीशायुढील विनयाची आणि दीनवाणी भूमिका आणि मुळे आपल्या आईवापाशी काही वस्तू मागताना दाखवितात तो रोप, वो. लडिवाळपणा अथवा ती सळगी या गांग्री अगदी वेगळ्या असल्याचे ते सागतात त्यामध्ये बिनयमाव नउनो असे नाही हेही त्यानी स्पष्ट वेले भाहे. शेवटी * ज्या लोकामर्थ्ये लडिवाळपणाने आणि सल्गीन ईश्वराची प्राथना भागि स्तुति १, यशोदापाडुरगी, प्रस्तावना प. १८ २. यशोदापाडुरगी, मरस्तावना ए. १८ ३ यशोदापाडुरगी, प्रस्तावना ए १८

  
    ४९२ मराठी याढय़याचा इतिदास वरण्याचा वांग्रदाय व्यामाच्या घेटेपागन पडटा भाद्वे, त्यांमध्ये आपल्या कवीसच [९ मोरेपतात ) निपटून काढन या देयाचा मार त्यांच्या मर्लकायर ठेयन्यास त्याव 1: कण महा योग्य दिसत नाही ' (प्रस्ता, ए. ४० ) अता आपला निर्णयही देऊन रागळा आहे. पुढे गीतणोबिंदामधीळ परमे धराचा शृंगार डरिवी उत्तान आदे ते सोदाहरण सागून भण धुगाररवान्विन मक्तिप्रेम प्राट करण्याचा शिप्यांप्रदाय जेथे प्राचीन वाढापायून चाढत आहे, तेथे भापल्या य.कश्चित प्राडन कीने आया खोमात योड सातआठ *होकात या रसाचे एक दोन पेंच सोउठे अउत्याम हा त्यांज्यडेन मोठा दोव न येती मळा सल्ट वाटत कीं ह त्या रथाचे अत्यरपन्च त्यांच्या उदशारचीचे उपक होते, (प. ९३) असे प्रशस्विपनकदी मोऐेवंठाश त्यांनी देऊन यपळे आहे. चेयसे या मारन काव्याची मदी आगि सरदुतप्रचुरता ल्हान घेऊन आयण त्यावर टीपा लिहिण्याचे का प्रर्त्त शाल हे सविस्तर स्प्ट फर्न आगि आपल्या या टीकेचे मिज्षेप कोणते ते सांगून ही सिर्तूव म्रस्तावना दारीबानी संपविळी भाहे. दादोबांच्य़ा टीकेचे स्मरूप दादोबाच्या पुटेद्दी मत्टिनाथाच्या टीकेचा आदर्रा होत हे उघड आहे. परंतु संस्झुत काव्याच्या वाचफापेछ्षा छे मराठी काव्य वाचभारा वायक फास्य कमी पिदर्य अहण्याचा संमव असल्याने ही टीका सुगम व सुत्रोध करण्याचा पयन यात स्पष्ट दिव्तो, तात्यांच्या केकादशीपेक्षा ही टीका अधिक प्रीद, पांडित्यपूर्ण आगि वित्तृत झाठी आहे. मत्येक्र केफेच्या भारंभी मागीळ केकेवल्न पुटील केऊेशी लावळेले अनुसंधान प्रथम देऊन मग त्या केफेचा पदान्वय म्हणजे गद्य अन्वय एयेप पदाची फोड व भर्थस्पष्टीकरण, मधून मधून झलकारचर्चा, तळटीपांमधून सस्तत आगि प्राह्त कवींच्या अंथामधून अवतरणे, पाठभेदचर्चा, व्याकरणविचार इत्यादी अंगांनी मंडित भशी ही टीका अन्बल इंग्रजीतीड टीकेचे घेदरव्यपूर्ण भाणि प्रद अत्ते उदाहरण ठरते यांत शंबा नाही. अमरपोश, संत्कून नाटके, भारत, मागवत, विष्णुसहखनाम, मगबट्रीना, गर्जेद्रमोक्ष, मीप्मस्तमराज, गीवगोबिंद इत्यादी भनेक संरझृत ग्रंथ आणि ज्ञानेश्वरी, मिवेकसिंधू, तुवारामभमग, वामनपडिताची कविता इत्यादी प्राचीन काव्यातील अवतरणे यामुळे वा टीकेत पाडित्यपूर्णणा आठी झाहे. दादोरानी आपल्या कन्येखाठी लिहाययास घेतळेटी ही टीका बस्लुनः बालगोथ राहिठी नखून मिद्ग्व रसिकाडच तिचे महत्त्व कळावे अशी उतरडी आहे, भ्रस्ताचनांतील विचार वाडययविप्रयक काही विचार या काळात टिहिल्या गेल्या कारंबन्या, काव्ये आणि माटके याच्या प्रत्वाजनातून येतो; पण तो सामान्यतः अगदी त्रोटक आणि मामुली स्वल्यांचा अहतो, मापातरित कृतींच्या प्रननावनातून मापातराविपयी काही विचार म्र््ट झालेले दिसनात. सस्कृत नाटकाचे एक प्रमुग्य मापातरकार परश्यरामरत गोडबोळे मापांतराविषयी भायळे मत सागताना भापातर झब्दास झन्द वरामर अवावे ही तात्विक भूमिका मान्य कलूनही क्यचित संस्हचातील अर्थ घेऊन महाराष्रमापेच्या रोवीने ल्हिचे _ळागठे अत्ते म्हणतात. विक्रपोबंशी नाटकाच्या प्रल्लावनेत पद्याचे मायातर पद्यात अउणे इष्ट असल्याचे कृष्णशास्दी राज्याडे सागतात. इतर म्रथावून लेखक आपला ग्रंठेखनाचा हेतू काय आहे हे सागताना आापडी वाड्ययविपयक भूमिका भमावितपणे सागून शातात. कोणी

  
    चरित्रे, इतिहास आणि चाढ्यायविचार ७९३ बोच, तर कोशी भनोरजन हा. आदल्य देत असल्याचे सप्र करितात, फू. प. गाडगीळ यांनी वेयळ एक व्यत्तिदरीन एवढाच हेतू भडल्याचे व द्दे व्यततिदरीन निर्मळ उलवे झसल्या'चे तागितळे आहे. मनोरमा नाटकाच्या इग्रजी प्रस्तावनेत नार्यकार चितळे हृ ललित वातायाच्या इतर प्रवारावेश्ञा नाटकाचे आगळेपण तागताना म्हणतात बी नारखात सद्गुणांना सांगि टर्गुणाना योग्य ते प्रतिनिधि च दिळेळे असते, वाघ्यातून लागि कादूमन्यातून ज्या गोप्टी केवळ वायत्तच्या नस्पनेयर छोपडन दिलेल्या अमतात, त्या ग्रमक्ष रूपात माटयावूनच प्रभावीपणे प्रेकापुढे माडत्या जाऊ झाकतात. नि पक्षपाती, प्रगत लोकमा बनपण्याएही यामुळे साहाय्य होते, परतु प्रत्तायनातून झालिछे हे. मतप्रश्‍टन पार जोटक असते. त्याल्य सुसगत, सुमद्ध वाळ्मययिचाराचे स्वल्प येऊ शकत नाही सित्येक वेळ! ते मुटे सुटे किरवोळ विचार अउतात. जयपाळ नारकाच्या प्रत्तावनेत 1३, ज. कीर्तने यानी एका महत्त्वाच्या विचारावरोमर दोन किरकोळ विचार खागितळे आहेत, नाय्यातीळ पाऱे हो सर्वच स्थळी आणि सर्व कार्टी दिसणारी असतात सामान्य माणसाच्या मावना झागि त्यांचे अठता याचे दशन टेक करवीत असतो हे सांगतानाच स्थलची नावे काल्पनिक असल्याने काही विघडत नाही आाणि आपल्या नाटकातील काल हा जरी जुना अपला तरी खालच्या दर्जाच्या व्यक्तींची प्राचीन नाथे उपळूःध नसल्याने वरच्या पानाची नाषे जुनी आणि खालच्या पाठाची नावे माग आजची, भसे करणे भाग पडल्याचेही त्यानी नमूद येले आदे. असे बाळययविचाराचे सुटे सुरे कण या प्रम्तावनातून विखुरलेले आता ह प परु यामधून एक सला सुसंबद्ध विचारसरणी निधू शकत नाही, प्रस्तायनाचा तही नसे. कुंटे यांची ' राजा दिवाजी ! ची प्रस्तावना याला मपवाद म्हणजे कुंटे याच्या “ राजा शिवाजी ? या. काव्याची प्रश्तावना आपल्या कान्याच्या १९ पानाच्या दीव प्रस्तावनेमध्ये त्यानी, काव्य, काव्यामिदची, जनी काव्यामिरूची, महाकाव्याचे स्वरूप, टीफेचे प्रकार, सेमॅटिक आगि कासिवल दै. संप्रदाय, कथावलू इत्यादींमिपयी आपले विचार प्रकट करून ठेवले आहेत. प्रथमच सामान्य बाचका (70७८) चे मत कवितच चूक अद्‌ शकते असे म्हणून काव्य म्हणजे बुडीवा अवमान न करिता भावनेला आवाहन करणारे लेखन भशी त्याची व्याख्या त्यानी वेडी आहि. काव्याचे यश वाचफाच्या अभिर्चीवर आणि मावनायर अवलबृन अप्तते, ही भमिरुची थड, सुसत्वृत, अतिविवित्सक अतू शकते अथवा सदोपही असते, ब केवळ व्यत्तीचीच नव्हे, तर तनध समाजाचीही ती तशी अवते असे ते सागतात, महाराष्ट्रीय समाजाचे अमिरुविदृष्ट्या त्यानी तीन वग केले आहेत. पहिल्यात झारींमडळी भागि त्यांचे भनुयाथी येतात, दुसऱ्यात शिश्चित, म्हणजे इग्रजी जाणणारे लोक आणि तिसऱ्यात ह्या दोहाब्रहहही उदासीन भसणारे भाणि आपल्या प्रश्रत्तींनीच प्रेरित झाठेळे भसे 4हसल्य अशिक्षित लोक येतात. ह्यापेकी दास्ञ़िजनाची अभिरुची हीच कुटे याच्या काणी प्रमावी होती, परतु ती कुट्यांना झनिम, चमत्ृतिनिष्ठ व म्हणून अनुचित अशी बाठे. ही शाख्त्रीमंडळी म्हणते घुर्‍या पद्धतीने भव्ययम केळेत्याची पिढी होती. कान्याच्या एकदर सकलित, सहिमफ परिणाभाऐवजी भर्‍्येक ्रिपदीत असलेल्या चमत्कृतीवडेच त्याचे व्या असते अद्य त्याची तकार होती. नेसर्तिक वा स्वाभाविक तींदयापेसा कूमिम, लक्षवेधक, मडक चमत्कृतीब्यन ते महस्व देतात व ही त्याची अभिल्ची चागठी नाही असे कुट्याचे

  
    ४९४ मराठी वाह्ययाचा दातद्दास मत शोते, शाखीमडळॉंच्या नतर रख्येने त्याच्यापेज्ञा पमी, पण वुद्दिमतेच्या दृष्टीने पार वरच्या दर्गचे रगिक, म्हणचे ज्यांचे शम्रजी शिस्षण झाठे माहे असे लेक. त्याची झमिदनी सुधारटेली, मने पूर्वम्रटराटत, मते बया विचाखूर्यक बनविठेली आहि ग्हणून बरोमर, व सम] व्यापक आणि उदार अवते अशी झुटे यांची धारणा होती, मत देण्यास रिवा परीक्षण बरायांठ देच रारोगर पाप जागि समर्थ असतात. तथापि त्याच्याकडन हृ काम नीट होत नादी ससे त्यांना ग्टणाययाचे होते. हे इप्रजी-रिित लोक इग्रजी छढ्यय वाचत असनाना माज रुतीस पान अश्या वाट्ययाची थोग्य ती कदर फरितील, परतु एजादे मराठी पुलक हाती घेतले की त्याची रुची एकदम पाल्टते. मराठी कवेतेतील दाब्दयोड्या त्यांना गरळ वाटते, तीमधील माझ्यसाळा कच्या वाटतो. शास्त्री झाये मिया इंमती-शि 1 पाय, दोघानाही एमान भशी गोष्ट ग्टणजे मराठीची अमिरुची लाऱून घेण्याची त्यांची तयारा मधते. एक मत्छाच्या दृषयोणानून, तर दुसरे इग्ननीच्या दृद्िफोगातून पाहत असतात. इंग्रजी शिकेल्यायपी काहीनी मराठी काव्यरचना पेशी असली, तरा गद्यरेसनाच्या वळी नवीन इमजी पद्धतीने लिहिणारे दे लॉक काब्यठेखनाच्या वेळी माठ धामन-मोरोपताच्या जिम पदतीचे फारेबोरपणे पाटन करिताना व संस्वृतप्रचुर क्टिट अश्री रचना करिताना दिवताते. मराठी शब्द उपडब्य असताना सस्यृत शब्दाचा आश्रय करणे अयोग्य होय. तिसरा वर्ग अशिनित लेकाचा, ह्याच्या अमिरुचीचा प्रश्नच नाही; तथापि फोणीटि त्याना शार्‍याचे असे माज नाही, असे कुटे यांना वाटते. सामान्य अशिश्ित मराठी माणूस हा स्वतऩ घुद्धीचा, आपके चाळवू शकणारा व स्वत करिता विचार करणारा झसठो असे दुटे याचे मत होते. म्हणूनच तुकारामातारखसा कमी त्याच्यामध्ये निर्माण झाटा ब सर्ब साल्या समाज त्याचे बाब्य अहण करू क्ला असे दे म्टणतात. रोमॅटिक आणि छासिफल या सदभीत कुटे यानी रोमॅंटिक भागि ऊासिकल या दोन शेलींचा (१) उल्लेस बेडा माहे, कला गो'हा निस्गचिच अनुकरण करिते, म्हणजे त्याला विरोधी नसते, त्याच वेळी ती गरी वला असते भसे सागून निस्गापेक्षा वरचढ होण्याच्या परयलात ती कृनिम होते, कशच राहत नाही; द्या प्रकारच्या एृमिम रोठील छातिकल राठी म्हणतात असे त्यांचे स्टणणे अप्हे कुठे यापी जपल्या हाण्यविण्यक्त क्यगाचाय एटिल्यया स्णजे रोमॅंटिक शेळीला घरून ठेवण्याचा प्रयन केला आहे परतु ही भाषाशैली एपिक या काव्यप्रकाराल्य मठुरूप ठरली नाही त्याना एक एपिक ल्हिवयाचे होते म्हणून त्यावियथीद्दी काही चचा त्यानी केली आहे. त्यात टॅजिडी आगि कामेडी, कथात्मक काव्य, मावगीत म्रिवा एखादे पॅस्गेर्ळ काव्य याविषयीही आपली कत्पना सागून एपिकचा विषय म्हणचे एका राष्ट्राच्या उत्थानाचा, पमरगतीचा भाणि हासाचा इतिहास असून त्यात वसल-दु खेत यातह सर्व रस येतात असेही त्यानी म्हटळे भादे थोडक्यात एपिक म्हणजे राष्ट्राच्या अस्मितेचे चिन होय मराठ्याच्या उत्थानाचे आणि पगतीचे चिर काढण्याची महत्त्वाकाचचा कवीने ग्हणजे स्वत कुटे यानी घाळगिली असल्याचा त्यानी. आवडून उल्लेख क्ला आहे. मस्तुत काव्यास नारकाचे नियम लागे चुत्रीचे होतीठ असे ते चजासतात. टीकेमद्दळही त्यानी विधायव आणि बिघातक असे दोन मेद निर्टिट केठे आहेत आणि काव्याचे कथानक स्पष्ट करिताना क्यीचे काये कसे चाल्ते ते योडक्यात सागून विवेचन सयविळे आहे. मराठी काब्यविचारात

  
    वरिजे, इतिद्दास आणि चाडायविवार ४९५ उयीन इग्रजी विचाराचा प्रवेश करून देणारे हे पटिळेच विवेचन होय या दृष्टीने त्ते सत्यत महत्त्वाचे आहे. कुटे यानी दे काम अत्यत निर्भीडपणे अणि विटाईने केले, नवीन प्रराठी काव्याचा जरी हा प्रारभ ठण्या नाही, तरी मवीन काव्यविचाराचा आरभ ररतो यात शका नाही. काव्यामिर्ची दिंवा वाळायामिद्ची याविषयीची ही पहिली वो होती. कल्याच्या काव्यातील आचारापेक्षा त्याचा हा विचारच अधिक मोलाचा वाटतो. परतु हा इंग्रजीमधून व्यक्त झाला यामुळे आणि भाचारातील विश्वितपणामुळे या निचाराकडे दुलक्ष झाले. का. वा. मराठे यांचा निवंघ कुटे याच्या प्रस्तुत मरस्तावनेनतर, परतु स्वतन टीकात्मक नित्रेवाच्या स्वरूपात झालेळा या काळानतरचा घाळायबिचार म्हणजे मराठे याचा ' नावल व नाटक ह्याविषयी निरद १ हा होय, नावाप्रमाणे ह्यात नावळ ( कथा-कादघरी ) आणि नाटक याच्या आदर्श रूपाविपयी आणि मराठीमध्ये त्या. काळात होत असलेल्या नाटक-कादबर्‍याविषयी चवी आलेटी आहे. डमवाठीन याळायातील अनिड मागामुळेच प्रस्तुत नि>ध लिहिण्याची त्याना भेरणा झाली. प्रस्तुत भराठी निजवाळाही इग्रजी प्रस्तावना आहे. तीमध्ये टेसकाने स्पष्टपणे खमकाठीन लेखक आणि वाळाःय याविषयी मतप्रक्टन केळे माहे. मापल्याकडीळ नाटककार आणि कादबरीकार यांच्यातील शमरांपेकी एकासही युरोपियन लेखकाग्रमाणे या वाढ्यय-प्रकाराची मूळातत्वे आणि नियम माहीत नसल्याची तकार लेखकाने भारमालाच केलो ब कालिदास, स्कॉट वा शेक्ठपियर याचे यद्य एकाच्याही वाट्यात येणार नसल्याचे भाकित बेळे, आपल्यातील शिस्त भाणि घुद्धिमान लेकाना तसे यक्ष मिळणे वस्तृतः अश्यक्य नसले, तरी सरकारी नोकरीच्या मायापाशात सापडल्याने त्याच्याकटटन देशी भापातीळ बाळायाची अमिद्रद्धी करण्याचे कार्य होत नाही अशी त्यानी या परिस्थितीची मीमाहा केठी आहे. भाजच्या नाटक-कादेबऱ्यानी वाचकाचा पायदा व्हावयाचा नाही, उल्ट त्यातीळ काही तर फार घातक आहेत भता इशारा दिला आहे. त्या तशा का आहेत ते दास विण्यासाठी प्रस्तुत नित्रध लिहिला असल्याचे सागून त्या विवेचनामधीळ काही तत्त्वे मंडिणन, स्कॉट, मेकलि याच्याकटरन आणि काही सत्कृत अलकार-श्रासञ्रातून घेतल्याचा निदेंगही केल आहे. नावळ-विपयऊ विवेचन निरघाच्या निम्या भागात म्हणजे पहिल्या १५-१६ एठात नावाचा म्हणजे कथा-कादरऱ्याचा, आगि उर्वरित मागात नाटकाचा यिचार लेखकाने येला भादे. वादुंगरी हा शब्द वापरण्याऐवजी त्यानें नांवळ हा नोव्हटला उजळ असणारा शब्दच वापरला आहे. नांवळ या प्रवाराची फारच व्यापक झशी कापना देऊन चमन्दृतिपूर्णना तिंबा अदूभुत्ता दे त्याचे च्यमव्ठेदक लळण म्हणून सागितठे आहे. नाजलामध्ये चार घेद, भष्टादश पुराणे च एबदर्‌ काव्ये, त्यात महामारत, रामायण, मागवन आणि इतर पुराणे याचाही अतमोव होतो. असे म्हटळे आहे. लारमाळ नायलाची व्याप्ती एयद्री ऐसयैस घेऊनही पुढे उदाहरणे देताना उमकालीन कादयरी-वाच्ययावूनच ती घेतडी माहित. पटिल्या दोन तीन पानात अद्‌मुठाचेच महत्त्व वर्णन करून त्यामुळे कथाविषयात रजज्तता भारि, आरंकता येने दे विस्ताराने सागिनळे आहे. शिवाजीच्या व्यक्तित्यामीयती अदुसुताचे

  
    ४९६ मराठी घाढगयाचा इतिहास बल्य कसे निर्गाण शाळे आदे. याचा उस्छेण कसम तसे ते व्हापेच भता स्पस्ट आभिप्रायष्दी ऱिला भाहे,. परतु अर्भुताचा एतफा गौरव करूनदी पुढे त्याळा शत्याचे अबिष्ठाप पाटिजे भरो सांगताना मिपयगत व्यक्ती सत्य अगून त्याचे वर्णन अशत, अदृभुवमिसिउ असल्यास ते फारच उत्तम, (याला ते 1९०1या<ट महणतात ) पर्णन खमप्र सऱ्य अबून व्यक्ती मात्र बस्पित असतात याला इम्डीत नब्दि” म्हणतात भा या दोटॉमधीळ भेद स्ट पेला आहे, पर्णन सत्य असावे याचा अय इतकाच दी प्रयेक् व्यक्तीच्या संउधाने पये गोष्ट कव्षि भयटी तरी संमव"यासारयी असली पाहिजे, नायक-नायिकायर गारी संकटे येऊ भरणे ट्रे योग्य नव्दे भरो सुचून ब्रागारादी यर्णनात सर्व ठघधड वर्णन कसण्यापेठ सचपता अस्रावी असेही सागिपळे आहे. पुढे नाटकातल्या प्रमाणेच नायटातील * फाळ, येळ, पुल्पस्वमाय आणि स्थळ १ ही एकच भगावी असे सागून लॅरिस्लॉटट्य्या त्रिविध ऐवाऱ्म्याचा पुरतार त्यांनी पेल्याचे दिसते. स्भावयरणंना1 सुग्गती भसावयास पाटिये ब व्यक्तीच्या मापणात प्रसंग पाहून योग्य त्या मारची मापा घातली पाहिजे षे पुडे सपष्ट पेटे आहे. नायडामऱ्ये सहीचे नैसर्गिफ स्वरुपाचे वर्णन भसाथे, म्हणजे व्यक्तींची जी गोष सागिरशी भसेळ, ती सरी कोठे तरी झालेले असावी. झालेल नसेल तर समाव्य व खन्यासारखी मागणारी असावी. हळट लेकाचे फार वर्णन नफो व श्रीमत लेकाच्या थाटामाटाच्या बर्णेनापासनष्टी नेहमी आनद होणार नाही. कामगोधादी “ मनोदेगाचे! मावळे दाग्ययावे ल्गगतात ते सर्व मनुप्यज्ञातीमध्ये ऱ्या ामान्य चिन्हांनी त्याचे प्रदरीन होते ते दाखयावे, फोणत्याटी विशेप गोष्टींचे फारसे वर्णन कामाचे नाही, विनिथ देशात पेहराव आणि चाढीरीती मित्न असतात. परतु आत्मा सर्वाचा एक आहे ग्हणून आए्तीचे वर्णन करताना आरत्म्याकडे विशेष ल्क दिळे पाहिजे, नावटाचा विषय ज्यापासून बाचशास उत्तेजन येईल व समाधान वाटेळ अण असावा, नावटामध्ये किंवा तत्समान मप्रयात फारसे पांडित्य, शब्दळालित्य, अथा फारशी विड्ता ही कामाची नाहीव, गोष्ट ठाघी अठावी, वोत फार आढेवेढे नसावे, हे सारे मुद्दे शेवटी थोडक्यात नमूद करून नावलाबंदळचे हे. विवेचन संपविळे आहे. विवेचन करीत अठ्वा आपल्याकडीळ कादवरीवाझायादून भरपूर उदाहरणे दिली भित, पण ती बहुघा दोपददीनार्थ येतात. कारण समकालीन नायळामधील दोपाचे विवेचन करण्याकरिताच हा निमध मुळात लिहिला गेळा होता. नावळाचा प्रकार मराठीमध्ये नवीनच होता. त्याच्या परीभणार्थ लेखकाने इंग्रजीमधील विचारच आपधारास घेतला. गराठ्ीत तरी तो अगदी अवीन होता, त्यामळे त्याचे स्वागत झाले यांत आश्चर्य नाही. नाटकयिपयक विवेचन भारभालच नाटक म्हणजे हावमावासह रगभूमीवर स्हणून दाखविण्याजोगे रस मरित सवादमिश्रित वाव्य अशी त्याची व्याख्या करून नास्यामदळची भावड व त्यांचे आकर्षण सर्वच समाजातून कसे असते ते सागितले आहे नाटक्काराठ आवद्यक भसणाऱ्या क्यीची प्र्वल्ति घुद्धी, इतिह्ासकाराचे इतिहारुकान, विशतीय (१) चिनकाराची क्ला, बस्त्याची विलक्षण मनोवेथकता, नावल्काराचे चादर्य, व तत्त्ववेत्याची गहन बुडी या ग्रणाची यादी देऊन पुढे भरताचार्याने धान दिलेल्या नाल्यशासत्राचा थोडक्यात परिचय कसम दिला आहे. मरताच्या नाऱ्यापेतरा आपण इग्रजीवल्नच आरभी दिळेली व्याख्याच अधिक वरो असे मत देऊन वस्तु, नायक व रस या तीन गोटी नाटकात महत्त्वाच्या आहित
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    चरित्रे, इवेद्दास आणि वाझायविचार ४९७ याचा निर्देश करून कमाने विपय ( वस्तू ) ऐतिहासिक किया कल्पित असू शकतो, नायकनायिका गुणबान असावी, इतर पानाचेही स्थान वाय भखावे इत्यादिविपयी भरताचे मत दिळे भाहे, पुढे रसाची उदाहरणे मराटीमधून देऊन भारतीय नात्वक्वाम्राचा परिवय सपविळा आहे. त्यानतर प्राचीन पाश्वात्य नाटकाचे समरूप थोडक्यात निर्दि करून भर्वाचीन पाश्चात्य नाटकाकडे लेखक वळतो. त्यात कॉमेडी, टॅजेडी, ऐतिहासिक नार्वे, भोपेर इत्यादी प्रकारांचा उलेख ब काढिदासादी संस्कृत नाटककाराचा नामोल्लेख करून पुढे एकद्रीत चागल्या नाटकापत आवश्यक गोष्टीच्या चर्वत हात घातला आहे. नाटकात अनेक गोष्टी धाढून उपयोग नाही. सुख्य पानाच्या गोष्टीला ताधनीभूत दुखऱ्या गोष्टी घातल्या अतता चिंता नाही, नाटवाचा विषय प्रौढ असावा, त्यापासून वाचकाच्या मनाची सुधारणा व्हावी, दुष्ट हल्कट लेकाचा फारसा उल्ले असू नये, नाटकामध्ये स्थळाचे ब काळाचे ऐक्य पाहिजे, इत्यादी मुद्याचे उदाहरण देऊन विवेचन केळे आहे. माववराव ( थोरले ), जयपाळ, झाशीची राणी, नारायणराय या मराठी नाटकातून यापैकी काही गोष्टी झाल्याचे मतर प्रकट केळे भाहे. सस्कत नाटकाच्या मापातर[!ची गणना केळी नाही. तर एकही उत्तम नाटक मराठीमध्ये अग्नाप नसल्याचा स्पष्ट भमिप्राय भसेरीह दिला भाहे. माटकाविपमीच्या भागात राठी नाट्कापेःता इतर नाटदे. किवा तट्विपयकत शास्त्र याच्या माहितीलच अधिक महच्व दिठे गेल्याने मराठी नाटकाविषयीची चर्चा फारच अपुरी व नोटक वाटते, मराठे थाच्या या निनधाल्य ऐतिहासिक दृष्ट्या विशेप महत्त्व आहे. वाऊयविषयक मूळभूत तप्याच्या नवीन विचाराला प्रारभ होऊन चाल्ना मिळाळी, त्यातीछ परखड टीकेचा पुढीळ वाड्ययनिर्मितीवर रिंतपत परिणाम झाल्य हे ठरविणे कठीण असले तरी गद्य बाझ्ययाचे जे दोन प्रसुस प्रकार, त्याच्या स्वरूपाविषयी वाही मूलभूत आणि तात्विक विचार होऊ शकतो याची जाणीव तरी वाचकाच्या मनात निमीण झाली भसावी, मराठे यानी या नतर विशेष बाड्ययविचार का केल नाही याचे आश्चर्य वाटल्याशिवाय राहात नाही. कान्याविचार नावळ भाणि नाटक याच्या विचाराममाणे काव्यविचारही झाला, तो मासिक पुसकामधील लेसमाळेच्या स्वरूपात प्रकटला, १८६७ साठी विविधत्तानविस्तार मासिक निघाले, त्याच्या पहिल्या अकापासून विद्यालयाकारेता ग्हणून रा. मि, गुजीकर यानीकोन्यमिचार ही लेखमाच्य सुल केटी, आधाराला सस्कृत काव्यविचारच आधान्याने घेतल, परतु त्याचे विवेचन स्वतनपणे आणि आधुनिक पद्दतीने केठेले दिसते. बेयळ पथ्य भागि काव्य ही मिन असन काव्यात रस हाच आत्मा असूत गुणालकारराती ही त्याचा उत्कर्ष होण्या पोपफ अश्यी अगे आहेत दे ठागितठे भाणि नतर रसरचेला प्रारम भला. रस म्हणज्ञ काय व ते किती हे. दिरदयित केल्यावर शब्दश्तींचे विवरण जुन्या मतात घरून वेले. या तीन लेसाकानवर ही चचा चार वर्षे स्थिगित ठेवून पुढे आणखी दोन लययाकात पुन* रसविचाराचा अगभूत अत्ता नायक-नायिका विचार कल्न ही लेयमाठा वोड्नच दिडेठी दिसते. रसमाघमात आलेल्या विचाराचेच भाघाराने त्यातीळ सस्छत शेलीची दुः्ट छाया बाजूप्त करून दे लेस ल्दिळे माहित हे त्याचे वेशिष्टय होय. पार तपशिलात तिचा पोळत ज्ञाणे हे गुजीकराना अर्थात क्य आणि इष्ट वाटले नठावे. मराठी कमितेचे धेरिएय म्हणून तिची मापा बोलण्यातीळ भाषेपेछा किती निन असते ते दासरून द्दे एक प्रकारचे न्यून आहे असे सागून ते दूर कसे करावे यामिपयीचा मिचार व्हावयास पाहिजि असे मन्या .. ४१

  
    ४९ट मराठी वाद्ययाचा इाव्रास मुचविळे आहे. चिपळूणझरांचा काव्ययिचार आणि काव्यसमीक्षण गुजीकराच्यापेक्षा वेगळा झाणि पाश्चात्य विचाराशी सुळणारा असा काब्यविचार दझालटापमकामधून १८७२ सालापासून सिष्युद्याळी चियळूणकरानी बाचकापुढे माडिला. कविता या नायाने लिहिठेल्प़ा तीन लेखात प्रथम त्यानी कवितेच्या तीन भवसखाचे विवेचन केळे आहे. पहिली व अत्चुत्तम अस्या म्हणजे केयळ अत करणाचे स्वाभाविक उद्‌गार यांची असून त्या वेळेपत शब्दाचे वगेरे बाह्यालकार मुळींच नसतात, तरी तिचे साधे शद्ध स्वरूप त्या वेळेत फारच रमणीय दिसते. अठ.करणस्पूवी अयन कवितेस बाह्याल्काराचेही खाहित्य असते, तेव्हा तिची दुसरी भवत्या समजावी. परतु हृदयद्रावक गुण काहीच नसून केयळ अलकाराटिकाचा मात्र मरणा कवितेत केलेल असतो, तेव्हा ती तिची तिवरा अवस्था होय, इत्यादी विवेचन पहिल्या छेखाकात येते. या अवस्था इप्रजी कावित्तेतही कशा दिसनात ते सवित्तर ठागण्याकरिता म्हणून पुढीळ लेस लिहिला. त्यात शेक्सपिअर, मिल्टन, पोप आणि वडत्वर्थ, त्कॉट, बायरन, शेडी, कीट्य इत्यादी कवींच्या कवितेचा धाववा परामद्री घेतटा आहे. दे विवेचन काव्येतिह्यासाच्या स्वरूपाचे झाळे आहे. तिसन्या ळेग्याऊात पुढे सत्कत कविउचक या नागाने स्वतनपणे प्रकारित झालेल्या सस्क्ृत कवितेच्या विचाराप्रत नेणारी अशी उपन्यासरा मक चर्चा केटी भाहे. द्यारिरा कविता हीच खरोखर मराठीची आद्य कविता होय दे त्याचे मत याच चर्चेत येऊन गेले आहे. चिपळूणकराच्या प्रौद आगि चरक्दार लेणनरीलीचा प्रम्यय या वेळेपासूनच येऊ लागतो. तर्थापे या लेखातील विवेचन विचाराच्या दृष्टीने सखोल आणि सूध्म अते उतरले नसल्याचा माडखोळकराचा अमिपाय * यथार्थच वारतो. संस्छत कचिपंचक परतु पुढे संस्कृत कविधेचक? या नायाने ग्रथरूपाने प्रकाशित झालेली लेखमाला ही मराठीमधीळ ठमीक्षणवाळामांचे पहिळेच अदूनही सत्यत भरदार, मार्मिक भागि डोळदार असे उदाहरण टरडी आहे. तीमध्ये काळिदार, मवभूति, वाणमर, सुड भाणि दडी या सत्कृत क्मींच्या ल्खनाचे विस्तून ठोदाहरण समीळण येते. काव्य हा शब्द यथे सस्कृत अर्थाने घ्यावयाचा झवून त्यात शर्‍्यावरोवर नाटके आणि क्‍या याचाही तमावेश होतो. ग्हणजे हे समीक्षण सस्कृतमधीछ उत्कृष्ट अद्या ललित वाड्ययाचेच समीक्षण ठरते. एकेका कवीच्या वाळयपरामद्योमध्ये पथमत. त्याच्याविषयी उपल्ब्ध 'बरिनविधयक माहिती अथंबा दतकथा देऊन मग त्याच्या एक अथवा अनेक इतींचा परामरह॑ घेतलेल आहे. यामध्येही त्या त्या कवीचे बाह्यरूप यर्णन देऊन मग त्यातील सौदुर्यस्यळाचा विलाराने परिचय करून टिदा नाहे. शेवटी त्या त्या कवीची मुख्य मुख्य गुणवैशिष्ट्ये भाणि त्याचे दोप याचेही विवेचन केले आहे. हे सारे भत्यन उद्ददयतेने आणि रसिम्पणाने केडेले आहे. रसिकतेवरोरर प्राचीनामिमानही या समीःणामध्ये ठायी ठायी व्यक्त होत आहे. आपल्या या समीउणास जोडलेल्या उपोद्घातात चिपळूणकरानी केवळ रसास्वादाशिवाय दुसरेद्दी दोन मोठे उपयोग सागिवळे आहेत, एक राटट्राच्या उरथाने आणि एक देशमापे१. विष्णु इृष्ण चिपळूणकर - काठ यागि करुच, ए. १४५ �

  
    चरित्रे, इतिहास आणि वाढरयविचार ४९९ संज्धाने. ' राष्ट्राच्या सरधाने उपयोग हा दी, खन्या आम्हास भामच्याविपयीचेंच जें लस्ञास्पद अजान आहे, त॑ नाहीसे होऊन आपली वास्तविक योग्यता किती हे. वागले कळून येईल ,. भापेच्या समधाने उपयोग अता दी, जुनी गीवाणभापा ही चाळू देश मापाची आादिजननी असल्यामुळे व अत्यत परिपक दरेस पोचल्यावर तिचा ल्य झाल्यामुळे तिचें शान साप्रतच्या भाषाच व्युप्पत्तिज्तान होण्यास कारणीभूत होणार आहे. पहिल्या उपयोगाच्या अनुपगाने या निमभात सस्टृत कवी आगि त्याची कबिता यासभधी पाश्वात्य बिमशेकानी प्रतिपादळेल्या दुर्मताचे ठावेश आणि सयुक्तिक असे सडन आलेले भाहे परतु या उपयोगापेक्षा सस्कृत कान्याचे जे रसग्रहण भाणि त्यातील पेदर्यस्थळाचे जे दीन चिपळूणकरांनी या लेखातून केळे भागि करविठे आहे, त्यामुळेच वाझायसभीक्षेच्या दृष्टीने या लेसनास महत्त्व प्रात झांळे असे म्हणावे छागेल, रसप्रहणामक मभीक्षेचा त्याच्या कालच्या वाचकापुढे एक आटशच त्यानी या ळखमांटेमध्ये, इतक्या टहाने वयात पाळून दिढेा आहे. गाडगीळ याचा शैलीवरील निवंघ ज्ञानप्रवारमासिकामध्ये बाडायविचाराए विशेष स्थान मसूर १८६३ झ्या एप्रे महिन्याच्या त्याच्या अकात &नार्दैन सखाराम गाडगीळ यानी मराठी शानप्रथारक सभेपुढे वाचेल एक निञध प्रसिद्ध झाला आहे गाडगीळ याचे इतर लेसन वाझयविपयक नवनही या निमघात मान सर्वच मकारच्या वाळ्ययास साधारण अश्या एका महत्वाच्या विचाराची चर्चा त्यात त्यानी केलेली आहे हे त्याचे वैशिष्य होय हा विचार सस्रत विचारानुवारी नाही हे त्याचे आाणखी एक वैशिष्ट्य म्हणता येईल. मुरयत. नित्रधठेखन हे गाडगीळाच्या डोळ्यासमोर भखावे, जीव इग्रजीत 891८ म्हणतात ती ल्हिण्याची खली आपल्यात अभिंप्रेत अमल्याचे लेखकाने आरभीच सागितठे आहे. शेली वागठी येण्यास मापाचातुर्याखेरीज दुसरा एक गुण आवर्यक भवतो हेही त्यानी स्पष्ट केले आहे. हा महतवाचा गुण म्हणजे जे भापण लिंहिळे आहे त्या सर्व ठिदिण्याचा संभघ स्पष्टपणे वाचकाच्या लक्षात यावा हा आहे असे लेकाचे मत आहे. प्रसादगुणावसेयर एकात्म सस्क[रावरदी गाडगीळ यांनी मर दिला आहे ज्या टिहिण्यात विचाराचा अश कमी दिसतो ब ती कमताई मुख्यत्वेकरून विषयाच्या निरनिराळ्या भागाचा संजध दाखविण्यात दिखून थेते, तेथे भाषेच्या बाह्य अळ्काराकेड ळछ देण्यास वाचणारास थोर घरवत नाही असेही छेसक सागतो, जेथे मूळ काया नीट नाही, तेथे वोणी अळकार पाहात बघत नाही -भाषेचे शान चागले झाळे नाही व विचार प्रीढ झाले नाहीत, तोपयत चागल्या शेठीचे जे बाहागुण म्हणजे शब्दालकारादि ग्रकार, हे साथण्यामिपयी यत्न करिता चर्च चागल्या ठिहिण्याचा पाया जो स्ट टिहिणे व विचाराचा ओब दाखविणे तो साधण्याविषयी महान्‌ प्रयत्न करावा असे गाडगीळाचे मत आहे, याहीपेक्षा अधिक महत्त्वाचा विचार म्हणजे घरगुशी अथया उरकारी पावून लेसनात विचाराची स्पष्टता असते. परतु त्याला कोणी चागल्या दौलीने लिहिछे आहे. असे म्हणत नाही. याची कारणमीमासाही करण्याचा प्रयतन लेखकाने फेल आहे. लिहिण्याची गडी चागडी साधण्यास विचाररक्ती भागि कल्पनाही याचे ऐक्य केले पाहिजे असे तो सागतो. करपनाशदीच्या योग टेरनात पदडाल्त्य, वाक्यटालित्य भागि विचारटालित्य येते असेही प्रतिपादठे आहे. बाक्‍्यशलित्य आणि दिचारलरितल याचा आपटा अर्थ विदद करून शेडीमध्ये त्याचे महत्त्व

  
    ष०० मराठी घाटमय़ांचा इतिहास कसे आहे हेही लेखाने गागितडे माहे. विचार ग्रौद मग्रायेत, परतु ते रशातेने व्यक्त व्हावेत याकरिता टेगयप्च्या टिकाणी कस्पनाशनी असावयास पारिजे, लेगनामध्ये भीरिक्त अलंकारित्य भथया अप्रस्तुत व भग नये झसा इद्याराही अखेरीय दिलय आहे. तात्विक विवेचनात इप्रजी वात्र्‍रयाचे उठे साठे भसठे, तरा समताळीन मशठी वाळ्यया पिपयी मरस्तुत सांदर्मात लिरिताना दादो पॉदुर्गाच्या व्याकरणाच्या प्रलामनेतून घ मराठी फोळमस ( फोलंस्साया ग्र्तान ), थोरे माथराय पेद्चवे, बाळमिन (ढे )-प्रलावना, यमुनापयंटण ( फाटवरी-पदमशी ) या]न टदाहरणादासळ उनारे घेतळे आहेत. प्राचीन रौवतिविचाराचा आधार न घेता आणि सिद्वोपत नवीन गदयात्यरयाच्या रांदुमात एग्रडी विचाराठ भनुसरून, तथापि स्तन शिचार करून लिटिलेत्या या नि4घास या. वालातीळ साड्ययमिचारात एक मागळेच महत्त्य भाडे यान दसा नाही, लेसमची सत ची दोटी विल्षेप लउणीय नसली, तरी त्याने देटेळा शैलीचा विचार सास ल्वगीय झाहे. अभिप्राय आणि पुस्तफपरीक्षणे वाढ्ययविचार हा तदूविषयक तात्विक चचच्या रिंवा त्यातील एवेफा प्रकाराच्या समी'उणाने ज्सा होऊ शकतो, तसा सुर्या मुख्या एकेका पथाच्या परीक्षणाच्या किंया त्या बरीळ अमिप्रायाच्या दवारेही होतो. भश्या परी [णाची पद्धतही १८६० च्या पुढे तुरळक पणे रूद होऊ लगढी होती. परीक्षण करण्याचेगी पुस्लरे अल्यसरय अतत भागि त्याना पुरेशी लागा मिळणेही कठिण, अश्या स्थितीत वाझययिचाराचा हा प्रमाह विशेष समृद्ध नसल्यास ते स्वामाविकच होते. शालापनक आणि विमिधजानविस्वार नियाल्यावर झ्या मासिकावून मधुने मधून पुस्तक परीक्षणे येत. परतु प्रम्येक अकाचा एक माग म्हणून ती येत नव्हती. मराठी पनकर्त व पुस्लक्कर्त नवीन नवीन झालेल्या पुस्तकाविधयी काहीच मते प्रसिद्ध करीत नाहीत, भशी तकार पॉस्ये गेझेटमव्ये बोणीतरा केल्याचा उल्लेस करून यि शा. वित्तारामध्ये भशी परीक्षणे येत असतात असे विस्तारकत्यानी भावऱून लिहिले आहे, ? तयापि त्यावरून सवसामान्य वाचकाचा ग्रह काय होता. याची कल्पना येते. ही मधून मधून येणारी परीउणे ज्या प्रश्षाराच्या पुस्नकावर असत, त्या त्या बाडायप्रकाराविपयी काही सामान्य विचारही त्यामध्ये येई, परीःउणाच्या निमित्ताने काव्य, फादबरी वा नाटक असे भसावे याविषयीच्या आपल्या कल्पना परीलणकरत्यानी विशद केळेऱ्या भाहेत. त्यातून काही वाढ्ायविचार निष्पन झाला आहे. उदाहरणार्थ, शि रा. निलुरे याच्या विद्याघनप्रधासा या. कान्यायर अमिप्राय देताना शाळापनकात ( सुळे १८७२ ) विष्णुशास्त्री चिपदृणकरानी क्सितेचा मुख्य सरध कल्पनाशयक्तीशी आढे, ग्हणून मनास रजविणे हेच तिचे काम असे सागून काव्याचा रसास्वाद घेत अमता त्याच्या कथानकाच्या भसयतेकडे, रकिंमहुना असंभाव्यतेकडे लक्ष पोचविणे हे अरतिकताचे दरक होय, असेही प्रतिपादिठे आहे. झुमारसमवाच्या मराठी मापातराविषयी अमिप्राय देतांना चिपळणकरानी माषातराचे काम किती कठिण अक्षते ते निद्यद करून ' स्वत नवीन काव्ये रचणेदि एक्या पक्षी कठीण नाही, पण परमार्पतीळ काव्याचे सव गुण आपल्या भाषात हुबहुव उतरण म्हणते परम दुर्बेर होय? असा अभिप्राय दिल आहे. “विश्वासराव' या कादवरीचे पराक्षण करिताना वि. शा. विस्तारामधीळ लेखकाने कल्पित क्थेविषयी काही सामान्य चर्चा केढी आहे. तीमध्ये तो १. विविधज्ञानपिस्तार, पुललक-४, अक--३.

  
    चरित्रे, इतिहास आणि वाळायविचार प०१ म्हणतो, ' कल्पित गोष्टींत प्रत्येक निमित्त सविघानकास नीट लागू झाळे पारिजे १ ते ज्ञागच्या जागीं आणण्यास वारण पाहिजे. प्रत्येक स्यलाच्या आगि मनुष्याच्या वर्णनात पार्थक्‍्य अपले पाहिजे व ते त्यासच लागू असे अतायें, पानाचे वणेने असें व्हार्वे की भमक्या स्थळी ते॑वत्पित पान असते तर कोणत्या प्रकारचें वर्तन करिते हे. समजवे, , . विशेषत: असममनीय निभित्ताच च भशक्य मानसी स्थमायाचे मवलगन कदापि करू नये,? सारावा, परीक्षणाच्या निमित्ताने मराठीत त्या त्या वाळायमरशाराच्या तात्विक चर्चेत भागि तन विचारास प्रारम झाला होता भसे आपल्यास म्हणता येते. ी गुणदोपबिवेचन माणि परखड टीका परीक्षगामध्ये गुणदोपबिधेचनदी साहजिक्पणेच येई व त्यामध्ये बराच स्पष्टयक्‍्तेपणाही असे. गुणामसेमर दोपाचीही दसल घेण्यात येई, ठिद्यानप्ररठेवर लिहिताना परीक्षणकार म्हणतात 'दुर्माधत्व, व्याकरणविरोध या पुरकात अगदी नाहीत. जे काढी दोष दिसतात तेहि सांगतो.' माज शेवटी असा स्पष्ट अभिप्राय देतात की, काव्ययश सपादण्याची ऱ्या होस असेल त्यानी ती शक्ती पले ठायी पिती बशते आहे हे.अगोदर नोट पाहून नतर जुन्या मठी कथि च होय असत्यास सर्पृत कर्वचिंटि चागं अध्ययन करून मग त्या वामास हात घालावा. पुणेंबणेनायर अमिप्राय देताना विस्तारकर्ते म्हणतात, 'ऱ्या गहस्थाला आपण प्रथम काय लिहिले ब मग काय लिटिता याची आठवण राहत नाही, त्याची पुस्तके हिहिण्याची चाळ कशी असेळ याचा वाचकांनी विचार करावा (वर्ष २, अक८ ), घोयाळकर थानी प्रराशित केलेल्या कृप्णश्याद्री राजयाडे याच्या शयाऊतळाचे परीक्षण करताना पुम्तकाच्या बाह्यागाचेही परीक्षण विस्तारकत्योनी करून त्याबदूल त्याना धन्यवाद दिले आहेत, परे त्यांत चिन घाल्ण्यागरहळ व त्या चिनाबद्दळ मतभेद दरशेविळा आहे. शऊतळेचे चिड तरुणीपेक्षा पजास घपीच्या स्रीचे दिसतते अशी टीका पेली आहे. पुसतक अर्पण करण्यास हिंदु दाता मिळाला नाही काय अशीही एच्छा केली आहे. भापातर घरे आहे असे म्हणुनही ' मुळात जे माधुर्य, जो भापणाचा ओय आणि जें स्वाररय भाहे, तें मराठीमध्ये सर्बोशीं उततरळ नार्ही ', असे स्पष्ट मत दिले झाहे. त्याच वेळी मोनियर विल्यम्तरत मापातराची प्रशस्ती कून आपटी गुणम्राहकता परीक्षणकार व्यक्त करिती. मजुघोपा या झादुबरीबर अभिप्राय देताना 'त्या गोष्टीचे सबिधान पूर्वांचेच, एका भाकडक्यंत होतें, त्यानीं ( लेखमाने ) त्याउ नया पोशास माम दिला. परतु हे ते प्रत्ताबनेंत कबूल मान करात नाहींत व त्याची मालरी आपण घेऊ पाहतात ?, असा स्पष्ट भातेप परीलणकर्त्याने वेल भाहे, मनोरमा नाटकाविपयी मत देताना * हे पुस्तक तरुण स्त्रीपुरुष व इतर सभ्य लेक थाच्या हातीं न पडण्याविपयीं सवानी मदोमस्त ठेविला असता फार चागठें होईल. असे म्हइ्के आहे. ' स्वेरउकेशा *नाटकारद्दळ मनोरमेभभाणेच ते आहे असे सागून निराळे परीक्षण असे केठेच नाही. * राजा शिवाजी ' या कुटे याच्या काव्याचे प्रीथण तीन लेसामधून कलन त्याच्या गुणदोपाची सविस्तर छाननी केलेली दिसते. * घाशीराम भोतवाळ ' या पुस्तकाचे निमाड परीसण नी, ज कीर्तने यानी शालापत्रकात (अक ३-४१८६३ ) सविस्तर केठे आहे. या परीक्षणानी मराठी ठमीक्षावाळायाचा चागला झारभ कल्न दिलय असे म्हणावयास प्रत्यवाय नाही. न्या, रानडे याचा वाडायीन आढावा वाड्याचे समालेचन किंवा आढावा घेणारे छेखनही वाडायविचारातच अंतत य

  
    प्रे मराठी घाढय़याचा दतिद्दास करावयाठ पाहिजे, इंग्रजी अंमल मुरू शाल्यावर शालेडी वाडययनिर्मिती सरोग्म भल्प होती आणि त्या कालातील वाडझययाचा भादाया घेण्याश्दद्रा वालटी दोटटेडा नव्हता. तेव्हा वाद्ययाचे उमालेचन करण्याचा मिचारच खरोखर पोणार मुचप्याशारया नव्हता, तथापि छखारी भादेशाने सरकारी नोकरीत असलेल्या न्या, रानडे यांनी १८६५ मध्ये असा एक भाढाया घेतला होता, १८६४ पर्यत प्रकाशित झाठेल्या पुरलकांची एक यूची सरकारने तयार करविठी होती. या युचीचे नाव कच ०्हपट खिव ८ एपयित्वर्धमाय ताट पळ्य७१/ एल्डतलाट/ (० 335 1706०८0500, 1001 असे आदे. या यूचीलटा जोडून मराठी वाळायांचा एक भादावा परकारने प्रसिद पेला. हा भदाया तयार फरण्याचे काम रानडे याच्याफडे रोपविळे होते. रानडे याचे ह घमालोचन इप्रजीमध्ये लिहिलेठे भउले तरी ते मराठी वाळ्याचे असल्याने त्याचा येथे परामर्श घेणे भावर्यक ठरते. संमालाचनाचे स्वरूप रानडे याचे प्रस्तुत समालोचन दे वरेचसे बटिरगपरामशी करणारे असठे, तरी तोपर्यन्त निर्माण झालेल्या मराठी वाटययाची यथार्थ कल्पना आणून देणारे शाळे आहे. त्या वर्षापर्यन्त मराठीमध्ये झाठेल्या एकदर ६६१ पुललकापैफी ४३१ गद्यात्म आणि २२० पद्यात्मक असल्याचे प्रथम सागून गद्यमिमागाचे (१) झाठेय, (२) शामान्यजनोपयोगी, ( ३ ) शान्गरीय आणि (४) कायदाविषयक़ असे चार स्थूल्मिमाग त्यानी केले. झालेय पुस्तकाविषयी विशेष काही म्हणायचे नव्हते. सामान्य वाड्याचे त्यानी आणखी दहा उपविमाग केळे आणि प्रत्येकाचा थोडक्यात परामर्श घेतला. इतिहासप्रथामध्ये त्वतत्न असे एकही नावाजण्याखारसे पुस्तक नव्हते, आणि ग्रीस, रोम, युरोप व अमेरिकार्‍या देशाकडे दुर्लक्षच शाळे असल्याचे दिवन आले, कथायिमागात पंचोपाख्यान, वेताळपचविशी, दुकमदात्तरी, सिंह्ासनरत्तिशी या घुन्या क्थावरच पिशेप मर होता, भाणि इृभजीच्या सभधाने काही मापातरे उपलब्ध झाठी भठठी, तरी छृष्णयास्री चिपळृणकराच्या भरेवियन नाईटसच्या भापातराइतका वाढ्यययुण भसलेली इतर भापातरे कोणतीही क्षाठी नव्हती. मुक्तामाला आणि राजा मदन या कादबऱ्याचा सर्वोत चांगल्या अवा उलेस करून या आवारची वाळायनिर्तिती बादत भसल्याचे रानडे यांनी नमूद केळे आहे. नीतिपर निबरध या पुस्तकात विष वाड्ययगुण नसल्याचे घागून 'व्रिदरनीति' किंवा 'नारदनीवि' याचा काहीसा अपवाद केल आहे. चरिनप्रयामध्ये चरिमनायकाच्या निवडीमाग्रे काही योजना नसल्याची तकार केली झयूऩ मयासग्रयाचे दालन अगदीच तोटके अवल्याचे सागितठे आहे. पीराणिक वसरी म्हणजे मराठी गद्यातील एक स्वागताह प्रशत्ती झसल्याचे मत दिले झाहे. धार्मिक भाणि तत्त्वतानात्मक श्रथासंमधी लिहिताना धर्गविचार आणि तत्वशान या दोन वेगळ्या गोष्टी आहेत. याची जाणीय लेखकास नाही, तत्त्वज्ञानचचा घर्मबिचाराठ गुणीभूत अउल्याचे दिठते असे म्हटळे आहे. हा तत्त्वविवार सस्टत वा इग्रजी तत्त्वत्तानमिचाराच्या मानाने अगदीच वोता असल्याचा अमिप्राय दि आहे. सामान्य वाचकाकरिता लिहिठेल्या विज्ञानग्रंयातही योजनापूर्वकता नसून व्यवत्थित शानप्रदानापेक्षा बाचकामध्ये औत्सुक्य उत्पन्न करण्यावरच मर अधिक असल्याचे सागित्ठे भाहे. राजमीय विषयावरीळ १. असेच एक समाठोचन १८९८ मध्ये रानडे यानीच पुनः केळे आहे, ते खुपच सविस्तर असन भविक उपयुक्त भाहे.

  
    चरित्रे, इतिहास आणि वाडययविचार ५०३ पुखिका आणि नियतकालिके याचा उद्धेस करून चर्तमानपनामध्ये घिमी अशी सुधारणा होत असली, त्री मासिकाची पातळी माज सालावली अघल्याचा निदेश केल्य आहे. शास्त्रीय वाडाय शास्त्रीय ख्लूपाच्या ग्रंथास शालेय जगाबाहेर मागणी नसल्याने एकदरीत हा विभाग मागासठेलाच आहे असे मत प्रकट करून त्या मानाने वैद्रकशास्त्राकडे अधिक ल्क दिले गळे असल्याचे नमूद केळे आहे. सस्कृतमधीळ वैयक अथ मराठीत आणण्याचा प्रतल विशेष उद्लेसनीय होता. कोशयाळायासमधी, विशेषतः मोल्सवथ भाणि केंडी याच्या कोशाबिपयी मोख्या गौरवाने लिहिले आहे. कायदाविपयक श्रर्‍थात मिताक्षरा भाणि व्यवहारमयूस याच्या भाषांतरास महत्त्व दिले आहे. काव्यग्रंथ काब्यप्रथामध्ये मोरोपत, वामन, श्रीधर, मुत्तेथ्वर आणि तुकाराम ह्याच्या मकाशनाचाच भाग मोठा होता. पद्यात असलेल्या ग्रथात शानेश्वरो, एकनाथी भागवत, दासबोध, वामनाची यथार्थदीपिका या तत्वजानपर ग्रथाचा समावेश झालेल्प होता, अर्वाचीन कवितेला म्हणण्यासारखा प्रारमहदी झाठेल नसल्याने नावाजण्यासारखे अथोत्‌ काहीच नव्हते. सस्कृत नाटकाच्या मापातराचे स्वागत करून सस्कृत महाकाब्याची भापातरे झाली पाहिजेत अशीही सूचना केळी भाहे. सर्वसामान्य अभिप्राय उर्बसामान्य अभिप्राय म्हणून प्रस्तुत काळातील वाड्ययाविषयी रानडे म्हणतात वी १८६४ पर्यंतच्या सुमारे चाळीस वर्षीच्या कालाबधीत झालेली वाळायनिर्मिती द्दी त्या पुढील कालात झालेल्या वाळायाची वानगी म्हणूनच विचाराई ठरते, तोपर्यंत झालेल्या कामगिरीमुळे नव्हे, रानडे यानी १८९८ मध्ये पुन. घेतठेल्या भाढाव्यात मस्तुत काळ[तील वाडयाचादी काही विचार येतो. त्यातही या काळसडातीळ वाछायाविषयी लिहिताना 1101८ शब्द र्ण च१ए७१८९ गातेद ७१३ गाठा 3) 0! छाल्याप 8२० ताट पि(पाढ, ३08 ठल 8000258 १टग्पाएपर्जाटत, अच अभिप्राय पुन; दिला आहे. रानव्याचे हे उपाळोचन म्हणजे व्यापक घुद्धीच्या आणि समत्तोळ विचाराच्या माणसाने थोडक्यात परतु यथार्थ भत्ते केलेले मूल्यमापन आहे. ते इम्रजीत होते ग्हणून आणि छरकारदत्तरी दाखळ झालेळे असल्याने मराठी वाड्ययविचाराला किंबा बाझायनिर्मितीलाही त्याचा व्हावा तसा उपयोग झाळा अशे माम वाटत नाही. न्कककककककवा 1, ७ळच्या याल कपाट, ७ 20.

  
    भकरण १२९ वे उपसंहार येथवर ज्या वाडायाचा परामर्श भापण धेत, त्याची फडश्रती काय याचा विचार उ ठाहूजिकच करममात होतो. मस्ठुत वाड्ययपरामर्शच्या मास्ताविकात हा विचार ने स्थान खंडाच्या असेरीस आहे असे म्हटले होते. त्यादा अनुसरून ती विचार करावयाचा आहे, या कालखंडातील वाझायाविषयीची भम्यासयाची उृत्ती विशेष छतेची अथवा आदराची नसे. त्या इत्तीची निदशीक अशी “ भाषांतर युग ? किंवा युम ! अशी नावेही या कालंडाला देण्यात येढ आणि त्याच्या वाट्यास उपेद्धा वा छनाच झालेली दिसे. ही वृत्ती योग्य नव्हे एवढेही प्रसृत बाझायपरामर्य्यामुळे लक्षात , तरी त्याचे उदिष्ट साध्य झाले अभे म्हणता येईल. प्रस्तुत काळख्वडास भापांतर-युग म्हणण्यात येते. हे त्याचे वणन साफ चूक आहे असे अर्थातच म्हणता येणार नाही. ळ पार्य-पुखके, आरंमीचा नितरंध, आरंमीच्या कया, संस्कृत नाटकाचे आणि काही नाटकांचे अनुबाद, चरित्रे, इतिहात इत्यादी वाऊाय पाहिले, तरी त्याचे मापातरचे अंग कित्ती मोठे आहे याची सहज कल्पना येते. परंतु दे अर्थात संपूर्ण सत्य हेही त्याच वेळी तपे आणि तदेनतरचे नित्ंधवाडाय, वरीचे नाटके भाणि ऱ्या, बरेचसे काव्य इत्यादी वाळाय लक्षात घेतले असता कळण्यासारखे आदे. यातही रण वरेच भते हे खरे, तथापि तेवढ्याने ते माप्रातररूप ठरत नाही. अमे असूनही गाचे हे युग भापातर-युग भसे म्हटत्यात त्याविरुदध गहजय करण्यासारखे काही नाही. ॥न्याने व्यपदेश * हा न्याय सर्वत्रच प्रमावी ठरवो. तरीही या नामकरणामागे उपेक्षेची 1 घुच्छतेची माबना असेळ, तर माज या. प्रकारच्या भावनेख ते युंग पात नाही, वा त्यामुळे त्याला अन्याय होईल हे सष्ट करणे आवत्त्यक भरि. नीळ बांधकाम कोणत्याही वाळ्ययाच्या इतिहापामध्ये वाढायदिपयक़ एक दृष्द्वोण बदळून त्याच्या दुषरा वेगळा दृष्टिकोण प्रमावी व्हाया, भाणि त्यामुळे त्या चात्यियाचे एकद्र रूपच व जवे अशे प्रसग अधून मगून येतातच. वाळायविषयक दृट्ट्कोण घदटण्यात काही जीवनविपयक दृष्ट्योगद्दी बदर्ळेटा असतो अकेही दिवन येते.या तऱ्हेचा वदळ मराठी हाच्या वादत गेल्या दातात येऊन गेळा ही गोष्ट आज वाब्धयाम्यासकाढ मान्य झाठेडी थांचे वर्णन न. चिं. केळकर यानी नवी दृष्टी, नवी स्ट आणि नवी तुटी या शब्दांनी केळेविज्ेषनः छलित वाळमयाच्या काव्य, कादूंमरी आणि नाटक या दयासाच्या सत्रंधी ऐ घडून १. अर्वाचीन मराठी साहित्य, प. ५८१ व ५९५

  
    उपसंहार ५०५ आले असे सष्टपणे दिसन येते. नाटकामध्ये या मातीचे वारक दे अण्णातारेध किडोस्क्र, कादबरी क्षेत्रात हरिमाऊ आपटे, आगि पाव्यक्षेजञात कवि केशवदुत याची नावे घेण्यात येनान, यानी १८८० ते १८९० या दुदयक्ात ही नाती स्द वेली, ही कत्पना भाज मान्य झेठी आहे. या दशकाल मराठी वाडायातील क्रातिकाळ अते ग्हणता येशळे अशी माती व्हावयास किंवा तिचा कारक असा तदूविषयक दृष्टिमोणामधील बदऴ व्हाबयाम एकाएवीच प्रारम शाल असे होत नाही. त्या मातीची बरीच पूर्वतयारा ध्हावी लागते. ती तयारी होण्यात जे काळ सर्ची पडतो, त्याचे स्वरूप झगझगीत, डोळ्यात भरण्यातारखे असतेच असे नाही ते माग्य नमीन वाठायाल लामते. तथापि आधीच्या तयारीच्या काढतील कार्य झाल्यामिना नयीन बाज्ञायाचे भागमन होऊ शकत माही. पुढील भाग्यशाली काळ हा भाघीच्या काल्चच्या खाद्यावर आल्द होऊन मोठ्या ऐश्वमोने येत असला, तरा आधीच्या कालातील श्रम आणि काम सर्ची पडल्याशिवाय हे घट्टून येत नाही मारमीच्या प्रात्तापिकरात म्हटल्याप्रमाणे या कालतीळ वाडायसेवक भागि त्यांचे वाड्यय हे. पुढील बाझयप्रासादाच्या पायातील बाधकाम झाहे. ते पाहून मोणी मुग्थ बा स्तिमित होत नाही, तया त्याची अपरिहार्य अशी आव्यकता आणि उपकारकता डावडून पुढे जाता येत नाही, प्रसुन कारयडातील वाढायाकडे या दृष्टीने पाहणेच योग्य ठरते; पुढील कालातील नेन दिपयिणाऱ्या कर्कृयाच्या अहकाराच्या दृष्टीने नव्हे, ज्ञानाजनाचे उत्कट स्फुरण या बाळायीन कातीपेक्ञा तिच्या भाघी भापल्या समाजाच्या जीयनविपयक दृष्टि योणामध्ये झालेल्य बदळ हा कदाचित अधिक महत्त्वाचा ग्हणावा लागेल, यात भापला खमाज अध्यात्माफटन मोतिकाकडे, पारलीकिकाकडन इहलोकाकडे, अधश्रद्धेकडून डोळस विवेकाकडे वळला या गोष्टीस विशेप मह द्यावे लागळ, अठराव्या शतकाच्या अखेरीत आपल समाज हा वैयक्तिक, सामाजिक आणि राजकीय नीतीच्या दृष्टीने अधोगतीच्या ज्या सौमेपर्यत आल होता, तिची जञाणीवसुदा आपले राज्य आणि स्वातःय गेत्यानतरच आपल्याल होऊ लागठी या त्थितीमधून आपल! उद्धार व्हावयाचा असेळ, तर हरएक प्रकारचे ज्ञान भापण रापादन केळे पादिजे अशी जाणीन या काढत निर्गाण झाली. ज्ञान संपादनाच्या या तीब्र जाणीवेमधून ज्ञानप्रकाश, ज्ञानप्रवारक, वित्रिधज्ञानयिस्तार इत्यादी नियतमालिके निधाळी. शिक्षित च अधेशिक्षित अशा दोबानीहि या शानाचा प्रसार करण्याचा 'चेग धाधल ज्ञानामिदरद्धीविपयी या कालात जी आस्था आणि तळमळ व्यक्त झाली, ती पाहून सरोसर आश्चर्य आणि कौठक वाटल्यावाचून राहत नाही. निशेपत या आधीच्या काळपडाच्या तुलनेने हे फारच जाणवण्यासारसे आहे. ज्याळा जे जमेल असे वाटले, त्याने छेछननिविष्ट करून सस्कृतमधून अथवा इमजीमधून मराठीमध्ये लाणून सोडण्याचा प्रयत्न केला त्यामुळे वाळायाच्या कक्षेत नीटसे बसत नतल्याने प्रस्तुत वाळयेतिहाखात ज्याचा उठेसही होऊ शक्‍ल्य नाही, असे कितीतरी वाडय या वाल्यडाम ये निमाण झाठे भाहे त्यात स्थल्वणेने आहेत, प्रवासवणेने आहेत आणि स्थानिक, प्रादेशिक आणि व्यापक देशिक भूगोलय़रथही आहेत. काही पुस्तके विशिष्ट शातियिपयक आहेत, वाही खेळ वा गृहुब्यवस्था याविषयीची आहेत वित्येक अथ यूरोपीय व॒मारतीय चेद्यकाविषयीचे, तर कित्येक हयारीर, इंद्रियविशान, महज्योतिध व फलज्योतिष यावराळ आहेत. याशिवाय पदाथविज्ञान, रसायन, माणिशासत्र, भूस्तरशास्त्र, रिल्पविश्ञान वा यजविशञान यावराळ

  
    "५०६ मराठी वाझ्ायाचा इतिहास पुरमेही तयार झाली होती, धर्मे व तत्तशन यावपयीची आपली परपरा उनीच होती, तेव्हा वेद, पुराणे, धार्मिक आचार, सामान्य नीती आणि राजनीती, गीातत्त्ववान याविपयीदी लेखन व्हावे यात नवळ न हते. मुद्रणाची सोय आणि गवठेयनाची प्रथा या दोन गोट्री नव्याने उपल च झाल्याने जानमदल्नाचे हे कार्य अल्पाबधीदच बऱ्याच वेगाने होऊ टांगले, प्याना लेखनफ्ला साघ्ग़ होती, त्यानी आपल्या अम्यासकक्षेत्राहेर जाऊन अनवादस्वरूपाचे का होईना, मथळेसन अठे. रसिक कवी झृप्णशाळी चिपळूणकर यानी अनेक विद्यामूल्नत्त्वसग्रह भागि अथ्रंशासत्रपरिमापा हे ग्रथ लिहिठे. यानिकक्मण आणि झालेपयोगो नीतिम्रथ दिटिणाऱ्या हरि फेशवडींनी पदाथयिज्ञानविपयक भाणि रसायनशास्त्र विपरयक सबाद टिहिळे, शतपॅमे डिहिणाऱ्या ळोकदितवादीनी ल्दमीविजान आणि स्वाध्याय हे अथ निर्माण केळे, वाळब्रारी डाभेकरानी तर इनिहास भूगोळ, त्याकरण-शाब्दसिद्धी, गणित-ज्योतिष डल्यादी अनेक विषयावरील पुरके टिटिटी. कोणी वाही अर्थप्राप्ती होई म्हणून तर कोणी ती होत नसतानाही या जानयजामव्ये माग धतला शानम्रातीविपर्याचे दे खामानिक उत्थान अपूर्वच म्हणावयाउ हवे, गद्याचा नवाबतार शञानाईनाच्या या उन्कट स्फुरणाचा एक वाडायीन परिणाम ग्हणजे गद्य लेयनास मिळालिळे महत्त्व होय, मागीळ काळात मराठी वाड्याचा वेष म्हणा वा रूप म्हणा, पद्य हेच प्राधान्याने होते. भगदी गद्यप्राय भोयी घेतळी तरी तिच्यायर पद्याची काही धघने भझसतच. निदान तीन चरणाचे यमक जुळविण्याचे श्रम घ्यावे ढागत. प्रस्तुत काळ्यडात पद्याची ही गुलामगिरी नश होऊन आविप्कारात मोकळे अते क्षेत उपळत्व झाले. “जें जें आपणास ठार्वे ! ते ते इतराना सागून सकळ उन * शहाणे करून सोडावे! ही गोष्ट फार सुळम होऊन बसटी, म्हणून आपल्या उपळचे खरोखर महत्त्वाचे आहे दी नाही, ते पूर्वी कोणी सागितळे आहे वी नाही, ते सागण्याचे सामथ्य अथवा त्याला भावरयक असणारा क्ला झापल्या ज्यळ झाहे दी नाही याचाही पुरेखा विचार न करिता कित्येकांनी या काढामध्ये ठेखन किया प्रथनिप्पत्ती केल्याचे दिसून येते. असे अवळे तरी वाड्याचा गद्यविमाग समृद्ध करण्याचे कार्य या स्पुरणामुळे झाले यात छका नाही. एवढेच नव्हे तर पद्य आणि गद्य यांचे प्रमाथच या काटामध्ये अगदी उल्टेपाळटे झाले, पद्च हे त्यावेळच्या कन्पनेप्रमाणे ऱ्याठा काय म्हणता येईल अद्या वाड्ययाकरिताच रहुताश्री योजठे जाऊ ळागले. किंमहना लिव वाड्याचे कथा कादयरा आणि नाटरे दे जे प्रकार, त्यामव्य अधिक रचना होऊ लगठी, आणि काव्यरचना प्रमाणदृष्टयाही अल्प होऊ लगली. हछलितेतर वाद्ग्याचे झ्षेठ तर गदानेच व्यापून याकले, आणि नि-थ, चरिये, इतिहास यासारपे नवीन गदवप्रकारही मराठीला उपळब्च झाले. मराठी वाड्याच्या पद्यातून गद्यात झाडल्या या परिवर्तनास वेपातर म्हणा, वा रूपातर म्हणा, त्यामुळे त्याचा प्राचीनादून अर्वाचीना मध्ये प्रयेश झाला ही गोण पिसरता त नाही यामुठे एक्दर वाढ्मयातच नद, वर ललत वाड्ययातही या फाटामध्ये काव्याला कमी मद्दत्त्व मिळाले. मस्तुत कालातीळ वाळायासजधी जे दोन प्रय साज उपलब्य साहृत, त्यात काब्यरिवाराठ र्यानदी मिळाठे नाही दे कदाचित त्याचेच येवर अठावे. वाढायप्रफारांची समद्धि भ्यक्तीच्या आाव्माविष्काराठ हे जे स्वातच्य भागि ही सुकरता टामडी तिचा एक

  
    उपसंहार च्‌०्छ एक परिणाम म्हणजे गद वाडायाच्या निरनिराळ्या प्रकाराचा उद्‌गम साणि त्याची वेगाने झाठेडी वाढ हा होय. त्या प्रकारात निव हा प्रमुग्य प्रकार होय, विषय कोणतारी अठो, सामाजिक सुवारणा वा राजदीय मतप्रतियादन, नीतिमोध किंवा धमेचर्चा, न्यावरण, मापामीनासा अथवा वाडययविवार, शास्रविशान अगर तत्वविशान, पिंसहुना व्यक्तिचरिजे अथवा ऐतिहासिक माहिती यापैकी काहीही असो, टहान वा मोट्या नियधाच्या स्वरूपात ठे लेकांपुढे माडावा अशी प्रभा या कालात सुट झाली. त्या ठेखनातील तवशद्वता, भमाणब्रद्धवता अथवा भापासांदर्य याविषयीचा विचार करण्याचा तो काल न्हता पुनची अथपा पाल्हाळ याचीही फिफीर घागळण्याचे ते दिवस नव्हते, मोकळा, सरळ धोपट आणि कित्येक वेळा उत्कट भसा आत्माविप्वार हेच प्रथम त्याचे रूप होते. इतर पोणत्याही वाळयप्रशारापेक्षा याच प्रकाराने एकद्र वाव्श्यीन क्षेत भविक व्यापक होते. या काळपडाच्या अखेरीभखेरीस चरिमे आगि इतिहास यानी भापला स्वतम ससार थाटण्याचा प्रयल केल, लल्ति वाझायात कादवरी आणि नाटक यानी तो अधिक ठळकपणे माडून आपले निराळे भत्तित्व गाजवावयास प्रारभ केला होता. कथेला इतमे' स्वात ल्य व महत्त्व मिळाले नसले तरी तीही वेगळे अस्तित्व मिळडून राहिली होती वाड्याचे हे जे विमिध टळक प्रकार त्याची उपलब्धी हा या काल्सडाचा एक प्रमुस़ विशेष भाहे. त्यासुळे मागील काल्सडापेक्ञा त्यात अधिक रूपवेचित्र्य लामठे. रूप या शब्दाचा बाळायप्रकार हा अर्थ घेतल्यास या कालजडातीळ वाडय़याबिपयी “ एतदुदि कर्म समृद्धम्‌ यत्‌ रूपसमृद्धम_ * असे म्हणता येण्यासारखे आहे. गद्याच्या मापेस लागलेली दिसत अव्यळ इग्रजीमधीळ मराठी गद्याचा हा नुवाबतार प्रारमी तरा अगदीच बाल्योध होता. धद्दता, सामर्थ्य आणि ठोदयं या तीनही दृष्टींनी तिचे ल्प बाळांना साजेल असेच होते. कारण ' बाळाना सुसगोधाय * त्याची निर्मिती होत होती. या अवस्थेत या गद्याची तुल्ना एखाद्या सुरबटासारख्या कीरकोशी सहज करता येत होती जमिनीवर कशीवश्ी हालवाळ करणार्‍या या बीटकाचे विष्णुशास्त्री चिपळूणकराच्या निमधमाठेच्या आरभास मोकन्या हवेत स्वैर संचार करणाऱ्या मनोवेधक पुल्पासाराम'ये रूपातर झाऊेळे होते मराठी गद्याचे भाणि त्याच्या भाषेचे हे रू्पातर होण्यात अनेक कारणे झाली. त्यात सरवार मार्फत भाणि मोल्णूव्थकॅडी या दोन परपीय व्यक्तींच्या द्वारे झालेल्या मयत्नास पटिळे स्थान द्यावयास हवे त्यानी झापल्यास होणाऱ्या विरोधाची आणि मराठी स्वभापा अस णाऱ्या लेखकाच्या त्याच्यावर होणाऱ्या टीकेची पर्वा न करिता गद्याच्या मापेळा नीटस आणि शुद्ध वळण लावण्याचे काय बराच काळपर्यंत सतत चाळू ठेवळे. मराठी कवितेच्या भापेळा मोरेपताच्या हाती जे प्रौढ आणि धद वळण लामले होते, साचा फायदा भवल इग्रजी तीळ कवितेला मिळाला. तशी स्थिती मराठी गद्याच्या मापेची नव्हती गद्याची भाषा यावेळी असावी तेवढी व्याकरणबरद्ध झालेठी नव्हती. म्हणुन त्यावेळी तिचे पदिले व्याकरण करणाऱ्या पडितानाही अड्चण वाटली होती विशेषत वाबयरचनेबाबत हे अधिक सरे होते. या बाबतीत इमजी मापा अधिक शित्तवद्ध झालेली होती. शब्दयोजनेयावतही फारशीच्या बर्चस्वापासून तिल्य बर्‍याच प्रमाणात मुक्त करण्याचे कार्य या दोघानी वेले. पुढे पुढे ह इप्णझ्यास्त्रे चिपळूणकर, विष्णुशास्री पडित इत्यादी एतद्रेशीयानीही केलेले असळे तरी त्याचा पाया आणि शिस्त या दोघानी घादून दिळी डे अमान्य करण्यात अर्थ नाही,

  
    द्व्ट मराठी वाढायाचा इतिहास कोणत्याही भापेत्रागवचे हे प्राथमिक पण आवद्यक कार्य ,मराठीच्या संबंयात झासकीय प्रयत्नांनी धडटून भाले, कोश आणि इप्पाकरण याविषयीचे काये या संबंधात झालेल्या दोन महत्त्वाच्या घटनाचा उल्लेख या ठिकाणी करणे भावश्यक आहे, त्या घना म्हणजे मराठी मापेचे कोश भाणि व्याकरण याची निर्मिती या होत. भापेळा स्वैय प्रात्त होण्यात आगि विचा पद्धतशीर भभ्याव्र होण्यास तिचे न्याकरण होणे आणि तिचा कोय होणे या दोन गोष्टी अत्यंत आवद्यक आहेत. त्या दशेने गेल्या दातकाच्या विश्ी-चाळिशीमध्ये पंडिती कोद्य आगि मोल्सूवर्थ-वोश, आणि दादोबांना माहीत नघलेले पंडिती व्याकरण आणि स्वतः दादोबांचे व्याकरण या ग्रंथांनी मठी मापेचा भाणि तिच्या अभ्यासाचा पायाच घाढून दिलय ही गोष्ट बोणातही मान्यच करावी लागल. या कालखंडामध्ये द्रतर कोणतेही कार्य झाले नमते, तरी या कोर-व्याकरण ग्रंथांनीच. विशेषतः मोल्पूवर्थचा कोश आणि दारोबाचे व्याकरण या दोन ग्रेथांनी त्याची बाजू सावरून धरिली शेळी असती, इतके या ग्रंथांचे महत्त्व आहे. कोशाबद्दळ दादोब्ांनी स्वतः ' हे मोठें अदूयुव कृत्य मराठी, माप्रंत त्या वेळेत झालें ? असे आपल्या भात्मचरिमात म्हटले आहे, ते अगदी यथार्थ आहि. व्याकरणाच्या बावतीत वयाच्या विश्ीवाविशीत आपले व्याकरण रचून असेच दुखरे अदूसुत छत्य दादरोबानी केळे असे म्हणाबयास हरकत नाही. भापासामर्थ्यांची द्द पण झापेस नीट वळण लागळे, तरी तिच्यामध्ये साम्ये येण्यास काही निराळेच कारण प्रभावी ठरते. ते ग्हणजे ठिचा उपयोग तळमळीने व पोटविडिकेने करण्याची आवश्यकता हे होय. पा्यपुस्तकनिर्मितीच्या मुळाशी हे अठण्याचा फारसा संभव नव्हता. त्याकरिता समाज-जीवनान विचाराच्या सवर्षाची स्थाने आणि प्रसग निर्माण व्हावे ळागतात भवा विचार-संवर्ध या काळामध्ये धर्म भाणि समाजसुधारणा या दोन क्षेत्रांमध्ये निर्माण झांळा होता. स्तिस्ती मिशनऱ्याचे खवतःच्या धर्नांच्या प्रसारावादत इतर प्रयल्नात्ररोबर्‌ वाझयनिर्गिनीच्या क्षेत्रातही कते प्रय चाळू होते, याची क्ल्यना याच ग्रंथातील “ खित्ती 'घमेप्रचारावून निर्माण झाठेछे वाळाय ? या प्रकरणावर्न येण्याखरखी आहे. त्याच्या या प्रयलांच्या भायाताळा प्रर्‍याधा करण्याचे कामही अथात चारू झाले, चिस्ती घर्मप्रचारात्मक वाऱ्जयाढा सिली घर्मसस्याच्या संघटनेचे जेवढे पाठवळ ठामठे होते, तेबडे त्याला विरोब करणाऱ्याच्या यैयक्तिक प्रयनाना अर्थातच लामदे नव्डने. तथापि त्यामुळे भाषेला उत्तर-प्र युत्तरे करण्याचे, प्रतिपक्षायर डाव उळ्टवून मात करण्याच, मुद्या ग्रविसुद्दा माडून हिरीरीने मतप्रविपादन वरण्याचे शिक्षण मिळाळे हा लाम काही टहानधहान नव्हता. कृप्पशाद्धी चिपळूणकर याच्या * पिवारल्हरी ? मधील लेखनावर ते “ हलकट आगि पोर्ट ? आदि अशा तःरेचा अभिप्राय प्रवी मराळ छेयन करणार्‍या तौम्यम्रहती बावा पुदूमडींनी द्यावा याचा अर्थ हे लेखन चागठेच चोचक आणि समर्थ अवे पाहिञे भसा होतो. चिवडूणकरांत्ररोरर मोरमट दांडेकर, माऊ महाजन, गंगाघरारी फडके इत्याडीनी या बाग्युद्वामध्ये माग घेतला होता. विष्णुउुवा व्रक्धचारी याचे दर ते मिद्वनच होते. झ्षिस्ती धनाच्या बाजूने विल्सन, नेसविर, मिचेळ, अवट इत्यादि साहेबाती या संगमे. आग माय घेतल होता. या खादिचाचे बटुतेक खारे ठेणन * कुणीतरी झाल्याच्या नजरेखादून गेढे

  
    उपसहार ५०९ असे. ! असे अनेक ' शाख्री ) या कामामध्ये होते. त्याची नावे शात नसली तरी आणि खधर्माविदद्ध आगि परधर्माच्या बाजूने हे काम झाले असले तरी त्यानीही मराठीची सेवाच वेडी असे समजावे लागते. बिचारसंघर्पामुळे सामथ्येप्राप्ति पण यापे्ञाही अधिक जवरदस्त अडा विचारसघर्ष हिंदू समाजाच्या अतरगामध्ये याच काळामध्ये निर्माण झाला होता. तो म्हणजे समाजसुधारक आगि सनातमी समाज याच्यामधील होय. जुनी विदा आणि नवे शिक्षण, स्त्रियाना मिळणारा विषम वागवणुक आगि पुरूपाचे हक, जातिभेद भाणि गुणअमानुदारे ठरावयाचे उच्चनीचत्व, स्रश्‍यास्पृश्यता आणि व्यक्तीयक्तीमधील समता, व्यक्तिस्वातत्र्य विरुद्ध समाजाची सत्ता यामधील विरोधाचे स्वरूप या पिचारसपरपीला प्रात झाळे होते. यामधून सूपच वियारमथन झाले, आणि एकदरीत नवशिक्षित वर्ग आणि नवविचार याचाच जय होण्याकडे समाज्परश्‍त्ती असली, तरा हा ज्य सुखासुखी मिळाला असे झाले नाही. यातच मरार्थनासमाजादि धर्मसुधारक पथाच्या दवालचाठीची मर पडढी होती लेकटितयादी हे या नवविचाराचे एक य॒युत्सू धुराण म्हणून रानडे-माडारकरादींच्या पिढीच्या भाधीच्या कालात मान्यता पावळे होते त्याच्या 6 शतपना'तून आणि त्यानतरच्या निमघानून त्यानी आपल्या बिचाराचा मारा सतत चाळ विळा होता इ, ठत. १८४८ पर्यंतच्या पाठ्यपुस्तकी झाणि नीतिमाथवादी मिळमिळीत अश्या मराठीमध्ये त्यानी काही वेगळे चैतन्य आणि जोम ओतला होता. या बिचारप्रतिपादनात कोठे भतिरेक, बोठे फरकळपणा, क्वचित ग्राग्यता, कचित प्रमाद असा भाग भरला, तरी ते ठेसन एकद्रीत प्रमाथी बाळाय होते याते शका नाही. त्याच्या काळात त्यामा कोणी यशस्त्रीपणे प्रत्युत्तर देऊ शकळा असे झाले नाही. त्याच्या या समाजटीफेने मराठी भापा अधिक सकस आणि प्रभावी झाली. लालित्याची जोड या मापेळा काही डीळ, लालित्य आणि सीदर्य प्रास करून दिले ते झृप्णशाखत्री चिपळूणकर यानी. इप्णश्ास्ती याचा सस्कृत काव्याचा आणि भापेचा भभ्यास त्याच्या मेघदूताच्या किंवा मामिनीविलासाच्या अनुवादावरून स्पष्टच दिसण्यासारखा होता. परतु त्या भाषेचा उपयोग त्यानी आपल्या काळची मराठी लॅल्ति आणि तराहि प्रौढ झशी करून घेण्यापुरताच केला. तिचा वरचप्मा त्यानी मराठीवर होऊ दिल नाही. त्याच्या एम काटीन शासख्रीमडळींनी केळेछे सस्कृत नाटकाचे अनुवाद पाहिले, तर सस्सृतच्या दडपणाखाली त्याची मराठी मापा काहीशी वेडोळ झालेली होती. कृष्णशास्त्री याच्या मराठीमध्ये एक म्फारची ठहजता आणि तिजवरोबर येणारे लल्त्यि आहे. त्याच्या काव्यावरूनच नव्हे, तर “ भरवी भाषेतीळ सुरस आणि चमत्कारिक गोष्ठी! अथया भनेकनिद्यामुळ तत्त्वसम्रहू * या ललित झिंवा शास्त्रीय स्वरूपाच्या गद्य लेखनावरूनही ही गोष्ट उघड दिसते. आधीच्या साध्यासुध्या किंवा जोमदार परतु भोवडधोरड मराठीला इृष्णशास्त्री यानी दालित्य मिळवून दिळे, साणि भापल्या चिरजीवाच्या हादी हे चमकदार आगि घारदार हत्यार सुपूर्त केळे, मराठी वाडायाच्या मापेचा या काळयडातीळ मापेचा आलेख हा असा भाहे. मावी अवस्थातराचो पूर्वतयारी मापेच्या आठेखाकटन वाढ्ययाच्या आलेकाकडे वळल्यास प्रस्लुत काल्खडाचे

  
    ५१० मराठी वाढ्ायाचा इतिहास दोन ठळक भाग पडनात असे दिवन येईेळ. पिळा स्यूड्मांनाने १८६० पर्यंतचा आणि दुसरा त्यानंतरचा. पहिल्या भागांतीळ वाद्यय आघान्याने वैचारिक वाळाय भाहे, अथात हा विचार फार मोठा रिंवा नवीन, स्पतन होता असे नाही. तो. पाळ्यपुस्तेरे भाणि नीविमोधयर प्रथामून व्यक्त झाल्य. त्यापेश्या महत्त्वाचा असा मिचार नित्रथाच्या द्वारे व्यक्त शाला हे आपण पाहिलेच आहे. या वालवीळ वाडायाची टळत वाजू सावरण्याचे काम क्थामाळायाने केले आहे, ते अर्थात वाटययाच्या बाल्यावस्येय साजेल असेच होते, आणि बहुतेक सारे उसने होते. स्वतम उन्मेपास क्येमध्ये वाब अठवो री कस्पनाही ब्रदघा सस्तित्वात नाहती. १८६ ० नतर माझ कांदबरी, नाटक भाणि काव्य या वाड्याच्या हटत प्रकाशकडे आपले भघिक लक्ष गळे, नाटक कादबरीच्या यामठीत वाल्यावून भापण मौमारावस्थेत पदार्पण वेळे भसे म्हणता येइल, काव्याच्या क्षेज्रात त्याची परपरा सडित झालेळी नसल्याने, निदान विठरली नसल्याने, आपण थोडे आधिक मोढ होवो, परतु तीनही बात्रतींत अनुयाद अनुकरणांवरच मर होता, या तीन वाढ्ययप्रकारामध्ये १८८० ते १८९० या दश्यभात जे अवस्यातर पाचदहा वपौनी १८७४ पुढेगळे असले तरी या पाचदहा वर्षातील वाळय दै स्वर्यत प्रसुत काल्सडाशीच निगडित झालेले आहे, था कालातीळ लळित बाळायाच्या निर्मितीला १८५७ मधील विद्यापीठाची स्थापना ही मरःयक्षपणे नसठी, तरो अप्रत्यक्षपणे कारण झालिली असावी, सल्हृत नाटकाच्या मराटीमधीळ भनुवादांना विद्यापीठामधीळ सत्त नाटकाचा भग्याठातील अतर्माय भगत्यक्षपणे कारणाभूत खावा. काब्यातही मेघटेत, भामिनीनिलास, र्थुवश इत्यादी सस्कूत काव्याचा विद्यापीठीय अभ्यासकमातीळ अतमाय प्रेरक झाडा असणे शक्य आहे. वाणाची कादमरी मराठीमधीळ सड लेखनाचे सामान्य नामच होऊन वसली, आणि तीमधील भदुभुताचे मूळही या मूळ 6 कादमरी 'मध्ये सावे विद्यापीठातील सस्कृत वाळझायांचा भभ्यात या काळातीळ ललित बाळायाच्या निर्मितीत भेरक झाला सावा. तेवव्या प्रमाणात इग्रजी वाड्ययाचा माग या प्ररणेत नघळा, तरी मिल्टन, स्कॉट, टेनिसन व शेक्सपिअर याच्या काव्य-नाटकापासून काढी म्रमाणात का होईना, स्फृता मिळाठेठी दिसते. पुढे १८८० ते १८९० या दुद्कात कायय, नारक आणि कादवरी या तीनही प्रकारात झालेल्या भमस्थातराला विद्यापीठामधीळ सस्हृत आणि इग्रजी या वाडायाचा भम्यास कारणीभूत झाला भसणे मरेच समवनीय आहे. काव्यक्षेनातील अयस्थातराची बीजे यापैकी काव्याचा विचार प्रथमत करू. आताच उलेखिल्याम्रमाणे मराठी कवितेची परपरा ग्वडित झाठेली नसताही इनर क्ेगप्रमाणे येथेदी भनुगराळा वरेच महत्व निळाठे होते. परशुरामयत तात्या गोड्योे याच्या कवियाची इमारत संस्कृत नाटकातीळ पदमागाच्या झनुयादायरच उमारलेळी दिवते. इृप्णऱ्याखी चिपळूणकराचे मेघदूत आणि त्याचा विरटिविलाप हाही ननुकाद नाहि. राज्वातेृत त्ठुउणेन आगि पारखीणास्रीठरत पत्जचनुउर्णेन दे वालिदााच्या क्यु सहाराचे अनुकरण होत; तेच कृष्ण्यास्न्याच्या भन्योक्रि सप्रह्माबिपयी ग्दणवा येईळ. भाचीन मराठी कवितेच्या सप्नदायात निठोबाभण्णा टस्तरदार, मा. दा पाळदे, ना घा, बोपूसाहेब कुस्दवाडकर, टी, माधयराय इत्यादा मडळी होती. परतु अती कवितेलाही या अनुकरणात त्यान मिळाले होते, इमजी दीर्घ कवितेच्या भनुयाद-अनुफरणात प्रधान आणि वीर्विदर यानी माग घतळा होता, तर सुट कवितेच्या झउुवादानुकरणात महादेवद्यात्री बोव्हटकर, वि. कां भोक, वि. मो, मदाजनि थाचा माग

  
    उपसंदार च्१्१ होता, काब्याचा मोहरा मक्तिसाधनाकडून ऐहिक विपयाकडे वळविण्याचे काम या कवींनी पेले, आगि झोक, कोल्ह्ट्क्र, महाजनीनी दीचे कवितेऐेवजी स्ुट विषयावरील स्पुट रचनेकडे ही कमता नेण्याचा प्रयत्न केल असे दिसते. ओकाच्या * पुष्पवाटिये 'चे दुसरे वर्णनात्मक नाव ' मराठी नघीन कविता ? असे आहे. माम व्यनि निष्ठ आत्माविष्वारापर्यंत ती प्रस्तुत काल्सडात जाऊ शकली नाही. मध्यतरी म. मो. कुटे यानी प्राचीन मराठी पडित कवींना 112९०10091 कवी असे सगोधुन रोमॅंटिक कवितेचा झडा फडकावला, परतु झाचारात मिल्टनच्या कयितेचा आदश ठेवला आणि रोमॅटिसिझम हा भापेपुरताच व्यक्त शाला. पुढे महाजनीनी इग्रजी भाबकवितेचा अनुवाद करून मराठीमधील भायकवितेची वाट मोकळी करून दिली. काव्यातील आगामी भवश्यातराची पूर्वतयारी ही अशी आणि एवढी या काल्सडात झाली, कादवरीतील अवस्थांतराची पूर्वतयारी मराठी कादवरील प्रारम थमुनापर्यटणापासन ( १८५७ ) झाला असे' काहंचे मत असले, तरी तिचे ठेसन कादर्‍रीठेसनाच्या ब्यणिवेने झाठे असावे असे वाटत नाही. विधवाची शोचनीय स्थिती आणि तीमधून पार पडण्यास खिस्ती धर्माचा होणारा उपयोग था गोष्टींचे प्रतिपादन करण्यासाठी भनेक विधवाच्या सत्यकथा एका सूत्रात गोवण्याचा तो प्रयत्न होता. त्या दृष्टीने हळवेशास्री याची मुक्तामाला हीच पहिळी मराठी कादंबरी म्हणावी छगेल, कादनरीक्षेत्रात मात अनुवाद कमी, भाणि अनुकरणसुद्धा मूळ पहिल्या कादबरीचे भशी स्थिती आहे. असे असल्यामुळे तीमध्ये वैचित्र्य फारच कमी आले. कल्पनेळा स्वैर सोटन ही कादुमरी ल्हिली गेत्याने असमाब्य गोष्टींचा आणि थोगायोगाचा फारचे उपयोग तिच्यामध्ये झाळा. यावन ती बाहेर पडण्याची स्पष्ट चिन्हे जरी या काळसडामध्ये दिसून येत नवली, तरी मोचन॒गड ' या ऐतिहासिक कादबरीने ( १८७१ ) आगि ' नारायणराव आगि गोदावरी ' या. सामाजिक कादेश्रीने (१८८८) पुढील भवस्थातराची चाहूल लगली होती यावेळच्या रम्यादूभुत कादबरीविरुद्ध का. ब. मराठे यानी १८७२ सालीच आवाज उठविला होता, भाणि कादबरीच्या अनुरोबाने इश अशा सुघारणाही सुचविल्या होत्या, सामान्य सुबुद्ध वाचकाच्या तक्रारींना त्यानी वाचा फोडली आणि अखेर १८८५ मध्ये * मधली स्थिवि' या. एका अत्यत वास्तववादी कादवरीने कादबरीवाळ्ययावील अवस्थात्राचे शिंग पुकले गेले, नास्यवाडायातीळ उमेदवारीचा काल नाट्यवाळययात कादबरीपेक्षाही आधिक चळवळ झाली मराठी रगभूमीला प्रारम १८४२ साली विष्णुदास भावे यानी क्ल्न दिला असला, तरी नार्यवाब्ययाळा प्रारम १८५१ साठी प्रसिद्ध झालेल्या * भमोध-चड्रोदय ' या सस्फृत्त घेदान्वतपर नाटकाच्या अनुवादाने झाला, आणि १८५८७ ते १८७४ पर्यंत सस्फ्तमधीळ उत्तमोत्तम भाणि प्रसिद्ध नाटके एकादा रिंवा अधिक वेळा मरारीमध्ये भनुबादिली केळी. या अनुवादानी प्रगत अद्या नाट्यलेखन तजाचा परिचय भपल्यास झाडा, आणि त्याला अनुमरून, परतु तितके यक्ष न मिळविता २०-२२ पोराणिक नाटके लिहिली गठी, शेक्सपियरच्या दोन नाटकाचा अनुवाद झाला असल्य तरी त्याचे नार्यल्सन तज घोणी उचलले होते असे दिसत नाही. पौराणिक नाटकास्वेरीज चारपाच ऐतिहासिक नाटे आणि १-२ सामाजिक

  
    च्९२ मराठी बाटययांचा इतिहास नाटकेही ठिहिडी गेडी. काही नारवामर कारंबरीच्या रम्यादूसुततेची छाप पडलेठी दिसते. सा साऱ्या चळवळींचा परिणाम १८८२ साठी मराठी नास्वावीळ नवयुगाचा प्रारम करणाऱ्या * सीमद्र ! नाटकाच्या निर्मितीमध्ये झाल, साराद्व, या काटातील लत वाळयीन निर्मितीचे पर्यवसान पुढील झाळ्यीडातीळ नबयुगाम्रन नेण्यामध्ये झालेले आहे असे दिसेळ, म्हणूनच त्याव्य नक्युगातील स्वतज मराठी वाड्याच्या पूर्वतयारीचा वाळ असे म्हव्छे जाते, अट्पाव्रघीत झालेले काये ही तयारी फार झपाट्याने आणि अत्प काळावधीत झाली हा तिचा महत्त्वाचा विशेष आहे, वस्तुतः ती २०-२५ वर्षातच झाली. प्रय ती १८१८-१८७४ या काळा बधीतच झाली असे म्हणावयास हरकत नाही. वाढायेतिहासात कोश, व्याकरण, पाट्यपुस्तके, निरंध, कथा, कादवरी, नारक, चरिमे, इतिहास इतके बाडायप्रकार एवढ्या थोड्या अवधीत निमाण होऊन वाटचाल करू लागे ही गोष्ट सरोसर भदूभुवच समशवयाठ पाहिजे, दे अर्थात केवळ स्वामाविक प्रकयिने झाले नाही. दुसऱ्या एका संपन्न भद्या बाळायाच्या आधाराने झापण हे कतर शकले. इम्रज राज्यकते आपल्यावर राज्य करावयास आढे, या घटनेमागरे काटी देवी योबना असेल किंबा नसेल, त्या धटनेचे राज्यीय, धार्मिक व सामाजिक परिणाम दृष्ट झाळे की नाही याविप्रयी मतमेद असतील, परतु मराठी वाद्याच्या दृष्टीने ती घटना फार उपकारक ठरली यात शका नाही, अनेक शतके काही विशिष्ट प्रश्चचीने निमाण होत भाठेल्या आपल्या वांडययाच्या शरीरात वाहेरील निराळे रक्त मिखळण्याची अमऱ्यकता होती आणि ते कार्य या परकीय इंग्रजी राजगटीने केले. त्यामुळे त्यामध्ये काही नवीन जोम निर्माण झाला आणि त्याचे सुपरिणाम पुढील काल्खडात निरनिराळ्या रूपानी व्यक्त होऊ लागले. ते होण्याकरिता प्रस्तुत॒ काढखड खर्ची पडढा. हीच त्याची फ्लचुती, आणि हेच त्याचे महत्त्व. इतर बाड्ययांचे दासळे आणि हे तारे भवरिहायंच अतते भसे वाटते, भमेरिदेमध्ये ह. त, १८५० च्या भ्ाधीचे जयळज्यळ एक शतक अशा पूर्वतयारीमध्येच गेळे होते. त्यावेळच्या अमेरिकन ठेपफारदल स्पिटर या वाड्ययसमालोचकाने जे म्हटले आहि, ते भापत्याकडीळ परतुत काळसडातील ठेखकासरधीही खरे आहे असे दियून येईल तो म्हणतो, 6 आपले पहिले पहिक्ले लेखक एकाच वेळीं मावडे, प्रयोगप्रवण, पारपरिक, भनुकरणशील भ्षागि जादा भामवेंदी असे होते. ” 5 आपल्याकडेही हीच ल्मिती होती. भमेरिकेत एका दतकाच्या धडपडीनतर १८५१ च्या सुमारास भे वाउययीन छती निर्माण होण्याची पक्वता प्रात्त झाली अमेही स्पिल्र पुटे म्हणतो.* प्रच वात्ययात सतराच्या शतकात 1 007 ट्या! गराच्या ली 1लाटाड ७ ७ टल गवाशट, व्सणदाता 01 ०७पिए पत !५९, &९[0010500005 खया चिड ४८ गप एएलट जतीटायटचया (टाय एट, 0- 29 2 पफ ०७ 00००७ ९३१५ ७9 1850 जि १ तचा फडडालणणा एव, ७ 76

  
    पसंदार ५१३ ॥पल्यासारखीच परित्थिती होती असे दिसते, तिचे वर्णन पुढीलप्रमाणे करण्यात भाले हि :--“ग्रथम भाषा शुद्ध व्हावयास हवी होती. तशी तीमध्ये विशदताही यावयास पाहिजे ती. भेष्ठ दजाची इृती पेलण्यास योग्य होण्याइती ती समर्थ होणे भावशयक होते. या वाड्ययप्रकाराकडे विशेष ल्क्ष द्यावयास हवे, त्याची निवड करणे जरूर होते, आणि शी निवड केल्यामर त्याचा मिकाम घडविण्याचे कार्य करावयास पाहिजे होते. हृ स. ६२३४ मध्ये फ्रच अॅकेंडमी स्थापन होऊन या कार्यास शासमीय आणि राष्ट्रीय नियोब्नाचे वरूप ब शक्ती प्रास झाली. त्यामुळे पुढे कार्नेळ, रासीन, मोल्ियर हे आणि त्यानतर बात्झक, मिर, झोला इत्यादी श्रेष्ठ प्रथकार होऊन गेले * त्याच्या नतर झाल्ल्या आगमनाची यारी भाघीच्या शनकभर तरी चाललेली होती. १८ व्या शतकातीठ जर्मन भाणि रशियन पा वाळायाची परिस्थितीसुद्धा कमीसधिक प्रमाणात अशीच होती; म्हणजे असे की येऊ अतलेल्या ऐवर्यशाठी वाझायीन वैभयाची पूर्वतयारी आधीच्या कालातील वाझाय भाणि लेस॒क याच्याकरसी व्हावी ठागे, शुड भाणि उच बाठायीन मुल्याच्या पावळीबरून या प्रलावधीतीळ वाझायाविषयी विशेष उत्साहाने आगि गौरवाने बोलता येत नाही हे सरे; परतु एवढ्याने त्या वाद्याचे महत्त्व आणि उपयुक्तता भमान्य करिता येत नाही. प्रस्तुत कालायडातीळ वाळ्ययीन कायाविपयी हेच म्हणावे लागते. इतर भारतीय मापाच्या मानाने लोफर हे काये आपल्याकडे अल्प अवघीत भाणि इतर भारतीय भापाच्या बरेच भाधी साठे हे हक्कात ठेयळे पाहिजे, ते अल्पाबधीत झाल्याचा उल्लेस भाधी झालाच आहे. त्याविपपी न्यायमूदी रानडे ञापल्या समालेचनात म्हणतात :--५: केवळ चाळीस वर्षाच्या अल्प भवधीचा बिचार केल्यास मान या कालात किती फॉम झालेळे होते हे पाहून आश्चर्य वाटल्यावाचून राहत नाही. विद्ेपतः या इलाख्यातील ( मुत्रई ) मापाभगिनीचे ( गुजराती , कनड आणि सिंधी ) तुलनादृष्ट्या दुटपुजे वाढ्यय पाहित्यास ते अधिक जाणवते.'?२ ते अल्प भवधघीत झाले इतमेच नव्हे, तर इतर भारतीय भापाच्या ( एक बंगाली सोडून ) पेक्षा हे बरेच भाधी, जवळ जवळ पास वर्पे, झाले होते देही विसरता येत नाही. हिंदी वादायीन नवथुगाचा प्रारम पहिल्या महायुद्धाच्या अखेरीस म्हणजे मराठीच्या नतर पन्नास व्पीनी झाला असे सागण्यात येते.१ कानडीची 1, पिपल 1वपफ्च्टेट शिडी पर्डी ७९ एपपीट्ते, पवते चती पास्वातपा 07 हप्द्वाला खाड, तड ठिप्पाड (0 0९ स्पाठण्थॉल्ति गाण 0७८ लाळ्या, त्या 1056 दाळला पाण$( 0८ १८४९०७१ घल्श्यफव्याच खी प्यब्पाट, 5111०9, ७ ९9 २ ४७ उण पटा ७०६ 0०७ ३६ एट जक जीडल्याल्ट छि श्या पत ७८ ट्ट झाणमाडल्त १: पाट क्णाठपा ठी ७०. घाऊ वत चाल्यतर्‍ एच्या फाळ व्कूल्काया "गोला पाट ट्या शट ७०९टा पाट झडला गाुण्चटच्ड पाड एएळात्दयाट ३ पावला पा बटटळपणा वाडल्याच्याटलणड १४६1७७७ ७ 11 5 छळ खा पी ए€ हाच ठी फट झ्या यात एका शा पद ( प्राढचा) पच्यार्‍ टपादा ७९ गाण्पेलात ३४ुट र्‍ाटिग्पाला]णज्ाफ ताच्या प्ाटयपाट, ७ 84 म चा ४२

  
    1) मराठी वाडमयाचा इतिहास गोष्टही तशीच आहे.* मल्याळी भाषेतही पूर्वतयारीचा हा काळ १९१५च्या सुमारास सपल भसे समजतात. * पजावी आगि उडिया भापागवत कदाचित साणखीच अलीकडे यावे लांगेळ मुमईल अधिक दूरदशया आणि कळकळीचे राज्यकर्ते लामठे म्हणून त्यामागीळ योजञनामद्वता भारमालच कार्यकारी ठरली म्हणून म्हणा किवा या योजनेप्रमाणे कामे करणारे छेसक येथे उपलब्य झाळे म्हणून म्हणा, १८३० पासुनच या पूर्वतयारी प्रारभ होऊन १८७४ पर्यत मराठी भाषा पुष्कळच समथ आणि वाळर्‍यीन समज यरीच पोढ झाली, आणि पुढीळ दृदाकातीळ निमघ-वाड्यय आणि ललित वाळाय आण ललित वाडा यातीळ नवयुग या गोष्टी शाक्य झात्या मत्तुत काल्सगच्या वादायीन फल्श्रतीविषयी विचार करिताना हे सर्व लज्ञात ध्यावे लगते अनेझाचे अनेकाबिध कार्य या सर्ब कायोमध्ये नेकानी अनेक प्रकारानी माग घेतल. त्या सबीना धन्यवाद दिले पाहिजेत. बाळय्यास्री जामेकरानी पाठ्यपुस्तकाची निर्मिती करून त्याल प्रारम केळ, सदाशिम काशिनाथ छत्रे, हरि केदयजी यांनी घ्याना साथ देऊन सुगोध मराठीची घडण केली. मोल्मवर्थ, कँडी भागि त्याना साहाय्य करणारी पडित मडळी यानी भापेचे कोश करून भराठीचा शब्दसम्रह सुनिबद्ध फेल. या पडित मडळींनी आणि जामेकर, फडके, दादोमा यानी ती व्याकरणवद्ध करून दिली. जमेकर, भाऊ महाजन, मडळीक, प्रभ्रतींनी नियतकाल्काच्या द्वारे तिचा परिपोष केला. विष्णुद्यास्री पडित, रा. मि. युजीकर, कृष्ण शास्त्री चिपळूणकर इत्यादींनी नियतकालिक वाट्ययास विचार प्रीदता प्राप्त करून दिली. माडगावकर, मिसेस फेरार, इत्यादींनी तिच्या द्वारे नीविवोध फरून तमाजास सुखस्छृत करण्याचा प्रयत्न केला. त्या समाजाची सुधारणा करण्याच्या पोटतिडिकेने लोकहितवादी, विष्णुशास्त्री पडित इत्यादींनी ती प्रचारक्षम केली. धमप्रचार करण्याच्या किंवा त्या प्रचारास भाळा घालण्याच्या निमित्ताने विल्सन, मिचेल, पदमनजी, इृष्णद्यास्री चिपळूणकर, विष्णुवुया ब्र्मचारी इत्यादींनी तिळा विवादक्षम घनविळी सस्छृत काव्यनारवाच्या भाषातराच्या द्वारे मराठीला श्रेष्ठ सस्कृत वाड्ययाचा परिचय गोडबोळे, राजयाडे, लेले, पारखी, दृष्णशास्री चिपळूणकर इत्यादींनी करून दिला. परद्युरामयत तात्यानी पाचीन मराठी याड्ययातीळ “ नयनीत ? काहून भापल्या जमळच्या ठेव्याचे पुन स्मरण करून दिले, बजाबा रा प्रधान, कीर्तिकर, कोल्हटकर, महाजनि यानी इग्रजी काव्यनारकाचा भनुवाद करून इप्रजीची तोंडओळखस करून दिली. कृप्णद्यास्त्री चिपळूणकरांनी “ सुरस व चमत्कारिक कथा ! वाचण्याचा छद्‌ मराठी वाचक्वर्गास लावला हळवे, रिसवूड इत्यादींनी स्वतन कल्पित मनोरजनात्मक वाढ्य़याचा पायडा पाडल्य. वि ज वीतने यानी स्वतन नाट्यरचना करण्याचा धडा घाडून दिलय. विष्णुदास भावे यानी मराठी रगभूमीचा प्रारम करून दिळा. कुटे यांनी इग्रजी धर्वींच्या महाकाच्याची ओझरती मोळल करून देऊन काव्यविषयक बडलोरीस चालना दिली. दादोवानी सस्टृत पडतीची टीका लिहून दाखविठी, तर का. वा. मराठे यांनी 1. १ ७४३७ पण्पा 1920 खाण्याचे घाउ पाण्येलया 339२ाळचच ॥(टाढााट लाट त्लाच्व जा लावा ७९१०त टगांट्या०्न ७ आिताळ (लका ७ 107 2 "१ फाटवाळाळफ एखाण्च (पा वळिश्‍िवाचया ) गाव 0९ ५91 (0 11502 तातल्य शता) 1915 -"॥0, 135

  
    उपसंहार ५१५ नवीन पद्धतीच्या टीकेचा उपक्रम केळा. झष्णशासत्री राजवाडे, ठेले-प्रधाम इत्यादींनी जुने संस्कृत काव्यद्यात्त काय आहे याची कल्पना आणून दिली. चरित्रे भाणि इतिहास या क्षेज्रातही चिपळूणकर, ओक, कीर्तने, लोकहितवादी इत्यादींनी मराठीचा प्रवेश करून दिला, शास्त्रीय वाळ्ाय मराठीमध्ये आणण्यास जञाभेकर, हरि केद्यवजी, जाव्हिस, मॅकलेनन, केरूनाना छत्रे, चिपळूणकर यामी हातमार लावला. सवांचा उल्लेस येथे करणे शक्‍य नाही ब भावदयकदी नाही. यापैदी कित्येक्तानी हे काम आपल्या व्यवसायाचा भाग म्हणून केळे, तर कार्दीनी केवळ हौसेणतातर केळे; कोणी सामाजिक कर्तव्य म्हणून केळे, तर कोणी धर्मप्रेमाच्या पोटी केळे; कोणास त्यापासून अर्थप्राप्ती झाली, तर कोणी स्वतःच्या पदरात झीज लागून ते केळे, लोकहितबादींनी तर आपल्या लेसनावर आपला हक्कही ठेवला नव्हता. या सर्व मंडळींच्या मापा आगि वाळाय याच्या सेवेबद्दळ छतशता व्यक्त केल्याखेरीज या कालसंडातीळ बाळायाचा परामरशी पूर्ण होऊ शकत नाही.

  
    परिक्धष्ट अव्यळ इप्रचीमर्‍्ये जी पाड्ययनिर्मिनी झाडी, ती करण्यामध्ये ऱ्या सस्यानी विशेष हातमार टायला त्याचा उल्टेस या. खंडामध्ये अनेक ठियाणी करण्यात भाला भाहे. अश्या विखुरलेल्या उल्लेग्यापरून त्याच्या कार्यांचा कल्पना नीटशी येत नाही, ती यावी याकरिता त्याची मादिती येये एफनित करून देण्यात भाटी आहे. तीवरून था सस्पाविषयी आंगि त्याच्या वाह्ययनिर्गिवीमंवील कार्याविषयी सळग, सपूर्ण भद्ी कल्पना बाचकोस येईल भश्ी भाशा भाहे. १. बॉम्ये नेटिव्द स्कूल3फ अँड स्कूल सोसायटी माउट स्टघुभर्ट एत्फिन्टनच्या प्रेरणेने दी सस्था मुंबईत १८२२ मन्ये स्थापित झाली, हिल * मुमईची टेंद्याळा झाळापुस्वक मटळी ? असेही संगोधिछे लई. या ५ मडळी * ने शिक्षणप्रवाराचे कार्य सुरू वेले ब त्यासाठी ल्यगणारी झालेय पुलमे तयार क रून छापण्यास प्रारम पेला. ' मडळी ? ला सरकारी मदत मिळपून देण्याच्या फागी एस्फिन्त्टतनेच पुढाकार घेतला. तोच या * मडळी चा पहिला अध्यक्ष होता. शिक्षण मसाराची कल्पना एवरेशीयाच्या पुढे माडण्याच्या हेतूने एक पमा होऊन तीत * मडळी चे उदेश छोकाना समजावून सागण्याखाठी एक समिती नेमप्यात आली. या समितीत रघुनाथ कृष्ण जोशी व सदाशिव काशिनाथ छत्र याची समाठद म्हणून व ब्यभोया नाईक याची नेटिव्ह सेमेटरी म्हणून नेमणूक झालो त्याशियाय मुळा फिरोश, इभ्राहिम मखया, जगनाथ दकरशेट, धाकजी दादा वगैरे वज्नदार मुमरकरांचा या “ मडळी ? शी सजघ भाढा परदेशी लोझमधून मारमी डॉ. टेल्र व नतर शोर्ज जर्विस हा युरोपियन सेकेटरी होता. तत्कालीन द्यास्रीमडळींचा मराठी मापेबदळ्चा भनादर व अनास्या, छापीट पुलकां बद्दल्ची सर्वधाधारण लोकाच्या मनात असणारी भदी इत्यादी भडचणींना * मडळी ? ळा तोड द्यावे ळागळे, सर्व अडचणींचा विचार करून त्यावून मार्ग काढण्यासाठी * मडळी* ने एक प्रथनिर्माणसमिती नेमिठी, उमितीने “पथांची भापातर किवा नवीन प्रय करणारास वजिठाविषयी ' चे प्रसिद्धिपन ( १८२५ ) प्रकर केळे. या पजकात वेगवेगळ्या विषयावरीळ अनेक इभ्रजी पुस्तकाची यादी देऊन त्या पुललकायमरून अगर स्वतत्ररीत्या मराठी मापेत शालिय पुस्तमे तयार व्हावी अशी सूचना दिठेळी होती. उपयुक्त पुस्तकांना शमर ते पाच हनर रुपयापर्यंत बिसेदी देण्याचे ठरठे होते. ठरळेल्या कायक्रमानुसार झाळोपयोगी पुस्तके मरामर तयार होऊ ढागठी. जॉर्ज जर्विपळा गणितदिपयक पुस्तकाइद्दळ दह्या हजार रूपये, * चाळमिन आणि * इसाप नीति? यामदळ बापू छत्रे याना पाच हजार रुपये, “ मराठ्याची वसर ? लिहिल्याबद्दल केपन ब वावा साने याना पाच हजार रुपये ब्तिसादासळ मिळाले, अथलेसनात न्यकोगा नाईक,

  
    परिशिष्ट ५१७ सदाशिय काशिनाथ छते, बाळशास्त्री जाभेक्र, जगन्ननाथशास्री क्रमवंत, गगाधरशासत्री फडके, हरि केशवजी पाठारे वगेरे एतंदेद्ीयाप्रमाणे जॉजे जर्विस, रोवटं मनी, मेनवेअरिंग, डेविड केपन, हेन्री वेळ, जॉन मॅक्ठेनन, बोंथेन इत्यादी युरोपियन लोकांनीही भाग घेतला. या सर्व लेखकांनी मनोरजक नीतिकथाग्रथाभरोमरच गणित, व्याकरण, इतिहास, भूगोळ, पदार्थविज्ञान, रसायमशास्त्र, रिव्यविद्या, वैद्यक इत्यादी बिपयावर पुस्तके लिहिली. पडितमंडळाचा कोश हा तर झाळापुस्तकर्पंडळीतर्फ झाळेला या काळातील उर्वोत महत्त्वाचा ग्रथ होय. १८४० मन्ये वरीळ सस्थेची पुनरमंट्ना होऊन तिचे ' बोड ऑफू एज्युमेशन ' बमले, व या गोर्डाने नेमिळेत्या शालेय-पुस्तक समितीने नया अभ्यासक्रमाला उपयुक्त होतील अशी पुस्तके निर्माण करण्याचे ठरयिले. या समितीत मेजर कॅंडी, बाळशास्त्री आभेकर इत्यादी लेक होते. याच वेळीं ' माध्यम वाद्‌ ? सुल झाला. बोर्डाचा अध्यक्ष टॉमस भर्सिन पेरी हा इंग्रजीचा अमिमानी होता, तर जॉजे जर्बिस, जेम्स फॅरिश, मेजर वित्किन्सन, जगन्नाथ शकररेट वगेरे मडळीं देशीं भापाच्या बाजूला होती. हानप्राराथ वापरावयाच्या माध्यमावर बोडोात झालेली चर्चा विचारात घेऊन सरकारने देशी माषाच्या बाजूने कौळ दिला. त्यामुळे फिरून एकदा सरकारी पाठिब्याने उमयुक्त इंग्रजी प्रथाची मराठी भापातरे होऊ लागली. या कामासाठी १८४७ मध्ये मेजर कॅडी याची मराठी ट्रान्स्लेटर ब रेफरी म्हणून नेमणूक झाली, बॅडीने हे काम आमरण केले, नव्या व्यवस्येनुसार पुणे येथील पाठाळेमध्ये मापातरकार ( पपळे. 9७७घ्ाह$) तयार करणे व त्याच्याकडून उपयुक्त इग्रजी ग्रथाची मराठी भापातरे करवून घेणे दे केडीचे काम होते. परोक्षा धेऊन भापातरकार निवडळे जात. अशा प्रकारे पहिल्याच परीक्षेत कृप्णशात्ी चिपळूणकर दे पहिळे आले. नारायणशात्री आपटे, महादेबशाक्री पुराणिक, नरविंहह्यास्री भोक, विष्णुशास्त्री पडित, जनार्दन बाळाजी मोडक वगेरे भघिरत भापातरकार कंडीच्या देसरेखीपाली भापातराच्या कामात गुतळे. या मापातरकारामी व पुणे पाठशाळेतीळ कृप्णशास्त्री राजमाडे, वाळशास्त्री देव इत्यादी शार्यानी इग्रजी व सस्फृत अथाची भापातरे केली, परशुरामपत गोडमोळे याच्या मदतीने कॅंडी या सर्व लेखनाची तपासणी करीत असे, व नतर ते सरकारी सर्वांनी छापे जाई. १८५५ मध्ये पुनः एकदा शिक्षणविषयक नव्या धोरणानुसारे सर्व पत्ता एका व्यक्तीच्या हाती आली व तो ' डायरेक्टर ऑफ पब्लिक इन्स्ट्क्शन ' या नावाने काम करू लागला, शिक्षण ब इतर समचित बात्रीवर त्याचा अधिकार होता. या विद्याधिकाऱ्याने सुद्धा मराठी भापेत म्रथनिर्भिती व्हावी म्हणून पुम्तकाच्या काही प्रती विकत घेऊन छेसकाना प्रोत्साहन देण्याचे धोरण ठेवळे. या धोरणाचे फळ म्हणूनच सस्कृतमधीळ महाकान्ये व नाटके याची भापातरे, रप्णशात्री चिपळूणकराच्या ' भारवी मापेतील सुरस ब चमलारिक गोष्टी ', हळव्याची ' रलप्रभा रिसघुडाची * मजुधोपा १, गुनीकराची ६ मोचनगड ', जोरवेकराची ' निचिनपुरी ' यासारख्या कादमऱ्या, 4. रा. प्रधान याची ६ देवमेनी १, म मो. कुटे यांचा * राजा शिवाजी', शेतीया फुत्याचा * पवाटा छयपति शिवाजी राजे मोसठे याचा ? यासारखी कान्ये, कोल्हटकराचा * अथेल्लो ?, स. प. पडिताची ५ विलक्षण न्यायचातुर्य ! [९ उसाच्या: '४ट2०५) व * शेरास सवाशेर $ पचापष्ट ०० 855206 ) यासारखी नाटके लिटिटी गेली व विदयासात्याच्या मदतीला ती पाल ठरून त्याच्या काही प्रती विद्यांसात्याने निकत घेतर्‍या. कोल्हटकराच्या “ अघेल्ये ? च्या तर एक हजार प्रती घेतल्याचे नमूद आहे. या सदर्मात, जेव्हा प्रथमच शेक्सपियरच्या

  
    ष्ट मराठी वाढ्ययाचा इतिहास नाटकाची माधातरे करण्याची कल्पना निमाठी, तेव्हा ही नाटये माषातरित करावी की इकडीळ वातावरणाला अनुकूल असे बदळ त्यात करावे यायिपयी चचा झाळी ( १८६७हट चा निदासात्याचा वार्षिक झहवा ). सरकारी मदतीचा हा ओत्र फेयळ ललत वाडायपुरताच नव्ह “ मराठी जानप्रवारक ५ विविधशानविस्तार १, ' सर्वसंग्रह *, यासारख्या नियतकाल्काच्याही काही. प्रती वित्रासाते विकत घेत असे. तसेच पडिवाच्या तुकाराम-गाथेच्या पहिल्या मागाच्या एक हजार प्रती विद्यासात्याने धवल्या व दुतऱ्या मागाताठी ९६०० रुपयाची मदत केटी. थोडक्यात, हाळापुस्तकमडळातर्फे पुरू झालेल्या या अथनिर्मितीच्या प्रयत्नाचे प्राथमिक स्वरूप जरी शल्य असे होते, वरी हळूहळू ढल्वि-वाझ्ययाकडे विद्यासात्याची दृष्टी वळली व त्यामुळे भापातरित आणि स्वतन असे ढल्वि वाड्यय निमोण होऊ शकते, ही निर्मिती उमाघानकारफ नव्हती याची कल्पना विदाणात्यालाही होती हे त्याच्या १८६७-६८ च्या अहवालावरून दिसत येते. त्यात. पुदीजपमाणे देश आहे-$ पुणद कळावा (लाड वाट 851 एटा ०प ०0८ टायाताजा 5प्व्टुळ ० पाट ॥३४ए७ गण. ४० ०६ ७८र्‍यावे १९७७६ ष्ट 0९ !दापाल्च एट “0001 ७०५०११ ठा वल्ण्टोगणला( ग२१ा8९लाा ४०७ दाट $0] टोळाव्ाालाडल्व ७/ * धापा * १0 ७१५५ 9॥0:55 असे भपके तरी त्याच शेन्यात पुढील उद्‌गार येवात ---एपचेल गा लयाट्पपाड0०ा०० द 515 खी प२१8ाहड 1 ण्या गराचा पाड एप्ळटा त्याचे ट०्पाते पत्राचा) 1०0० 0८०८1 ९७९०८ ० ७७ पदात $८ २. ज्ञानचंद्रोद्य इग्रजी अमदानीच्या सुरुवातीला मराठी मापेचा अम्याठ करणाऱ्या कर्नल व्हॅन्स केनडी, जेम्त मोल्सवथ, रॉबर्॑ मनी वगैरे परकीयाची भश्ी समजूत होती की मराठी ही केवळ व्यवहाराची भापा भाहे, ब तिच्यात गद्य अगर पद्य वाडय़य सुळीच नांही. त्याना वरवर वाढ्ाय अगर ज्ञानेश्वरापासूनन मोरेपतापर्यंतचे पदरवाब्यय याची फारशी भळप नव्हती झाळापुस्तकमडळाने दिलेल्या उत्तेजनामुळे घ्याकरण, कोय झाणि शालोपयोगी कथात्मक, शास्त्रीय व ऐतिहासिक इग्रजी अथाची मापातरे अशासारखे मुवे गद्य वाळ्याय निर्माण झाळे, परतु आपले जुने वाळाय छापून ते लेकापुढे आणण्याकडे कोणाचेच लक्ष नव्हते. या बाझयप्रकाश्नाला राज्यकर्त्यांचे उत्तेजन नव्हते. नवशिक्षित इग्रजी शिकण्याच्या मागे छागळे होते आगि जुने लेक धार्गिक वाड्यय मुद्रित होण्यालाच विरुद्ध होते. प्रय छापल्य की तो ओवळा होतो अशी त्याची उमजूत होती. अश्या काळात भापले प्राचीन वाझ्य छापून प्रसिद्ध करण्याचा पहिला पद्धतशीर प्रयत्न 4८४० साली पाडुरंग बापू जोशी पावसकर यानी ' शानचद्रोदय * नावाच्या मासिकाद्वारे कला हे. मासिक गणपत कृष्णाजींच्या शिळा-द्वापगान्यात छापले जाई. प्रत्येक अकाची चाळीस पावत भट्ठेचाळीसपर्यत ऐंड़े असत व अकाची किंमत अठ आणे असे. अकाचे प्रारमी भातीळ पिपया नुरूप चिन असे आगि वेव्हा आतही प्रसगानुठार एक वा अधिक चित्रे असत. या मासिकाने माही सस्कृत सुभाषिते व त्याचे गद्य मापातर, विक्रमचरित्र, शानदेव्धत हरिपाठ, राघामुज्ग, मुक्ताबाईचे अमग, शप्णठीलमृत, मळदमयती-आख्यान, रामजमाचे स्ोक, सीताखयवर, वेकावलि, बाळमीडेचे अमग, सुदामचरिन वगैरे पाचीन कान्य प्रसिद्ध केले, 6 गीतार्थयरोधिनी ! नावाचा भनेक क्यींच्या गीतानुवादासह मूळ स्त्रेक देणारा प्रयद्ी या

  
    परिशिष्ट ५१९ मासिकातून प्रसिद्ध झाळा ( १८५४२ ). दे मासिक किती वर्षे चाळले ब का बद पडले ते कळत नाही. पहित्य़ा वया या मासिकाला दोनशेवर आश्रयदाते होते. ३. उपयुक्त ज्ञानप्रसारक सभा * तेचा 1.टायाए ययाते $टाला[पी2 8००८४ या नाबाची एक सस्था मुवर्रत १३ जून, १८४८ रोजी प्रो. पॅटन याच्या अध्यक्षतेसाली स्थापित झाली. प्रारमीच्या चोबीस समातदापैकी अठराजण एलफिन्स्टन विदाल्याचे विद्याथा होते, प्रो. रोड हे या संस्थेचे पहिळे चिटणीस होते. या सस्येच्या ' उपयुक्त ज्ञानप्रवारर उमा ! नावाच्या मराठी व गुजराती शासा थाच वर्षी सुरू करण्यात आल्या. मराठी शाखेचे पहिले अध्यक्ष दादोबा पाडुरग ब चिटणीस महादेवशास्त्री कोल्हटकर हे होते या शाखाच्या द्वारा मराठी ब गुजराती या भाषांमध्ये ' ज्ञानप्रसारक ! या नाबाची मासिमे निघत. मराठी शानप्रारक? मासिक एप्रिल १८५० पासून निघू लागले. “ सभे "च्या एल्फिन्स्टन विद्याल्यात बैठका होत. एका गुर्वारी कोणीतरी सभासद शास्त्रीय विपयावर व्याख्यान देई व दुसऱ्या गुरुवारी दोघे समासद निमघ बाचीत, ब प्यावर वादविवाद होई. * धर्मसभधीं व सामरतच्या राज्य प्रकरणासवधी सर्वथा नित्रध लिहिले जाणार नार्डीत व त्या विषयावर नुसता सबाद देखील होणार नाहीं, २ भडा * सभे "चा नियम होता, या नियमाप्रमाणे धम व राजकारण सोडून पदार्थविज्ञान, रसायन, भारोग्यशास्र, सपत्तिशास्र, ज्योतिपशास्त्र, इतिहास, भूगोल, तत्त्मशान, गणितशास्र बगैरे विषयावर निभघ वाचले जात व ते “ मराठी शानम्रसारका !त प्रसिद्ध होत, बक्षितासाठीही विषय देऊन नियध मागविके जात. या निजध लेखकात ब ब्याख्यात्यात केरो लकमण छत्रे, भास्कर दामोदर पाळदे, वि ना. मडळीक, बाळ भाखर, नारायण विष्णु, हारे घेशवजी, गोविंद नारायण माडगाबकर, डॉ. माऊ दाजी लाड, लक्ष्मण मोरेश्वर हळवे, विनायक जनादन कीर्तने, म. मो. कुटे, ज. त. गाडगीळ, वा. भा. मोडक, म. गो. रानडे, डॉ. रा. गो, भाडारकर, का, त्य. तेळग, ना. म. परमानद, बाळ मंगेश वागळे वगैरे मडळी होती, वाचलेल्या निरघापैकी काही पुस्तकरूपाने प्रसिद्ध होत, छे याची * पदार्थविश्ञानश्यास्रातीळ विषयावर व्याख्याने माडगायकर याची “ उद्‌मिज्जन्य पदाथ, ! * व्यवहारोपयोगी नाटक, ' “ सुलेखनवित्या, € मडल्कि याचा ' हिंदु लोकाचा मध्यतरीये अबस्थेविषयीं विचार, ' हे अथ मथम निवरध म्हणून “ सभे पुढे वाचले गेळे होते. ' मराठी ज्ञानप्रसारक ' मधून कृष्णाजी वापूजी याचा सोनगावचा ब्रृत्तात, पाळदे याचे विकमोर्बशी याचे भाषातर, पेटकराचा * औस देशाचा इतिह्ात, ! भाणि शेक्सपियरच्या नाटकाच्या कथा प्रसिद्ध झाल्या. हे माठिक विद्याथ्यांना उपयुक्त असे असल्याने विद्याखाते त्याचे एकशेचोवीस अक विकन घेऊन ते निरनिराळ्या झाळावून पाठवीत असे. गेजर कँडी मराठी टान्स्ठेरर व रेफरी या भूमिकेतून हे माठिक पाहत असे. ब्याकरणविषयक काही मुद्यावर मेजर बंडी व ' ज्ञान प्रसार 'कार थाच्यामध्ये वाद झाला होता. सोखायरीतर्फे चाडणाऱ्या मुटोच्या घाळाखाठी “ शानमोधक नावाची मराठी पुस्तेही सोठायटीने तयार केली होती. ' उपयुक्त ज्ञानपमारक समा * १८६४ पर्यंत मोख्या जोमाने काम करीत होती. पण हळूहळू ती क्षीण होन जाऊन १८९४ मध्ये बद झाली. ४. डेक्कन व्द्नोफ्युलर ट्रान्स्लेशन सोसायटी कर्गळ टी. भत्व व पॅप्ट्न होठ या युरोर्यिन गहर्स्यांच्या प्रोत्ाहनाने ही संस्था

  
    ५२० मराठी वाढायाचा इतिहास १८४९ मध्ये मुमईत स्थापिली गी, सुख्यातीच्या तेरा समासदापेद्ी दुहाजण युरोपियन होते. मिलेयीनामक सरकारी अधिकारी हा सव्यक्ष वके हार हा चिटणीस होता. याच सस्येळा * दसिणी मापत पुस्तके प्रसिद्ध करणारी मंडळी * असे म्हणत, * एतदेशीय ल्येवाव ग्रथ बाचायाचा जो तिरस्कार पटरन गडा आहे, ठो दूर करायास त्याच्या स्पमां त अनेक विपयायर मनोरज्क भाणि ज्ञानोलयादक असे ग्रथ तवार करून घ्यावे ब झद्या उपायानीं त्यामच्ये निवेची अमिरुचि ' निमाण करामी हा या सस्थेचा उदेश होता. तसेच । ग्रथाची भाषा संप्रदायाला धरून असावी, आतील लेखाने वाचकाच्या मनाचें रजन व्हावें, त्यास ब्रोवप्रात्ि व्हावी, काहा व्यवहारतान मिळाये, लारा त्या पुस्तकास लेकाफट्टन मागणी यावी असें त्याच अतरग सुदर अठवे, ? भद्या अटी “ मडळी ने घात्ल्या होत्या. ६ त$़मासजघी कमिटी मध्ये गेडर कॅश, रे. लीव्हनूसन, डॉ. विल्सन इत्यादी लोक होते. इतर सस्याप्रमाणे या सस्येसाठीही मापातरकाराना उपडुक्त भसे नियम मे. केडीने उनवून दिळे होते सस्थेजनळ बडोद्याचे गायकमाड व देडिणेतील काही सत्यानिक यांच्या मदर्ताने व काही वर्गणीदार मिळून सुमारे पचवीठ हजार ख्पये जपळे, याच रकमेतून माडगाव कराचा ' क्हणनिपेघक मोघ ? आगि ' तृ्रीतीळ चमत्कार, ! मॅक्डोनल्टरत ' गुजराथ देशाचा इतिहास ? व ' नाना फडनमीख याची वखर, ? हरि केशयजीठत ' देश-ब्यवहार व्यवस्था या शास्राचीं मूळतत्वॅ, ! भारवडेकराचे * ळोग्डी रस्त्याचे सक्षित्त वर्णन ', स रा. दौक्षित याचे शात्लीय ज्ञानदर्शन ! यासारखी मागातरित पुस्तके * मडळी 'ने छापिली. परतु हा उत्साह पुढे टिकला नाही व मडळीचे काम मदावले तेव्हा फिरून एकदा १८५९ मध्ये मडळीचा चिटणीछ फ़िन याने नव्या दमाने कामाढा सुरवात वेली. फ़िन हा हायपोर्टात भाषातरकार म्हणून काम करात असल्याने मराठीचे शान त्याल चागले होते. याचवेळी रावसाहेब भडडीक मडळीच्या व्यवत्यापकमडळाचे समाठद होते. यावेळी मडळीकाचा “ एत्फिन्लनचा दिंदुस्थानचा इतिहास, ' कृ, माटयरेकराचे ' आाकाशसोदर्य मशी काही पुस्लमे मडळीवर्फे प्रसिद्ध झाली पण ती तितकीशी लोकप्रिय ठरळी नाहीत व पैछा माठ गुतून राहिला. पुन १८८४ मध्ये या सस्थेचा जीर्णादवार करण्याचे टरठे. या मप्रयल्नात न्यायमूवा रानरे च तत्कालीन विद्याविकारी चॅंटफील्ड हे प्रमुख होते. या पुढील काळात दजिणाफडातीळ काही पैसा दरवर्पी था स्रस्थेशा मिळून त्यावून काही पुलकाना उत्तेननार्थ पसिसे देण्याचे माम टी सत्या करी. ५. दक्षिणा प्राइझ वमिटी पिथेल्य उत्तेजन म्हणून पेश्चयाईमध्ये वर्षानुवप वाटल्या जाणाऱ्या दजिणेचा उपयोग करण्याच्या देतूने इमज राज्यकन्यौनी काढी एतोश्ययाच्या मदतीने जे प्रयन पेठे, स्यावीळ एक म्हणचे ' दळ्जिणा प्राडझ कमेटी ' होय दलिणेच्या यैद्यावून १८२१ मध्ये स्थापन झालेल्या * पुणे पाठयाळे'चून घस्कृत मापेचांच अम्यास होन हाता. काही वर्षानतर घेव सत्वूत मापेच्या अम्याहायर छवदा पैसा सर्च व्हावा हे इष्ट नव्हे, या गोष्टीची जाणीय हेकलिताादींनी सरवारता करून दिली. त्यामुळे या पैश्यातून * उपयुक्त पिपयायर मराठी भाषेत नवे नये प्रय तयार वरवावे, होतऊरू प्रथपारास त्याच्या योग्यतेप्रमाणें चजिणे द्यावी आणि मद्वाराद्रमापा ग्रौद साणि ऊर्ळतिदशेस आणापी? या उदेद्याने १८५१ मध्ये $ दिया प्राइह्य निरी ? स्थापण्यात साली. कमेटी हसटितितर पुलवे शंगपीन असे व माम्य होती त्या पुलाचे सर्वाविफार पिकत घऊन ती छापीव अगे व चगल्या बरल्या

  
    परिशिष्ट 334 ग्रथाना बक्षिसे देत असे. पहिल्या पाच वर्षात कमिटीकडे नयाण्णव हस्तलिसिते आली, स्यातीळ रोचाळिसाना भान्यता मिळाली. पण फक्त आठच छापून झाली, त्यात कृष्णशास्त्री चिपळूणकर याचे 'सॅक्रिटिसाचें चरिन', छकरणान्त्री गोले याचे “व्यबहारदर्पण', उप्णशात्री राजवाडे याचा ' अलकारविवेक *, गणेशद्ास्री लेले याचा ' कपतान कुकताहेब ह्याचे जलपर्येटनाचा दत्तात ?, माडगावमराचे * वृक्षवधेन >, यासारखी पुस्तके होती. पाच वपीच्या अवधीत सुमारे तात हजार रुपये छपाडे व बश्चिसे म्हणून सर्च झाले. तरी पण कमिटीचे काम फारच घिमेपणाने चाळत. असल्यावददळ ' प्रभाकर !कन्यीनी तिच्या कार्यपद्धतीवर ठीका केली, ' शानोदय'वारानी काही सूचना केल्या. कमिटीचे समातद या नात्याने लोकहितवादींनीही आपले बिचार माडळे, या सर्व टीकेचा व सचनाचा परिणाम होऊन सरकारने १८६० मध्ये असे ठरविले की कमिटीने स्वतन रोत्या काम न करिता सर्व व्यवहार विद्याधिकाऱ्यामार्फत चालावे. त्यामुळे नव्या व्यवस्थेप्रमाणे भेजर कॅडीच्या प्रत्य देखरेस्ीरयाली कमिटीचे काम सुल झाले, याच वेळी कृष्णशास्त्री चिपळूणकर याची कमिटीचे * सेक्रेटरी आणि रिव्हायझर? म्हणून नेमणूक झाली. कमिटीच्या अन्य समासदापैकी रे. मरे मिचेल व डॉ. हॉग याच्या मदतीने कामाची दिशा ठरविली गेळी. कमिटीने झाळिय पुस्तकाना' पोत्पाहन देऊ नये, सर्वठाघारण लोकाना उपयुक्त असे, विशेषत इतिहास, चरिज, प्रवास, काव्य, नाटक इत्यादी प्रवास्चे, वाळाय तयार करण्याची काळजी घ्याची असे ठरले, पुनः एकदा हीच भूमिका घेऊन १८६६ मध्ये विद्याधिकाऱ्याच्या मदतीने कमिटीने निर्णय घेतला की शास्त्रीय विषयावरील पुस्तके किंवा प्राचीन काव्ये हीपण कमिटीच्या मदतीला पान ठरू नयेत. फक्त एलित वाळायालाच मदत व्हावी या बेळ कमिटीचे सभासद म्हणून रे. मिचेल, हॉग, घुहूलर, वीब्हॉने, रसेल या परकीयामरोयर क. चिपळूणकर, नानादास्त्री भापरे, केरोपत छते, भा. दा. पाळदे, मोरोमा कान्होत्रा विजयकर, बा. म. वागळे, म गो, रानडे, गोबिंद्राम भागवत, वि. प. पडित, विनायक बासुदेव, डो. माऊ दाजी इत्यादी मडळी होती, मे. कँडी अध्यक्ष म्हणून काम करीत असे नव्या धोरणानुसार सुशिक्षितामधून नवीन लेखक निर्माण व्हावे म्हणून भनेक स्पर्धा आणण्यात झाल्या. शिवाजीमहाराजामर मुमारे दोन हजार भोळींचे भोवी, अमग, अनु्ठुभ्‌ याखेरीज कोणत्याही वृत्तामधील कान्य, तत्कालीन विचाराचा शगडा दाखविणारी दादवरी, दिंदू धर्मातील सणावर कान्य, गगेचे माहात्म्यव्णन करणारे काव्प असे स्पर्धेचे विपय होते. या स्पचोत भनेकानी भाग घेतला, गंगावर्णनपर काष्ये तर तेरा इतकी भाठी., या स्पघात गणेशद्यास्री ठेल्याच्या * शिवाजी 'चरियाला 'ल्य तीनशे रुपये, चिंतामणि पेठकराच्या गगावणेनाल् चाररी रुपये, कृष्णशात्री राजवाड्याच्या ' उत्पयप्रकाशा 'ला चारदो रुपये व: कलुवणना 'स चारशे रुपये, कुटे याच्या ' राजा रिमाजी 'लाही शभर रुपये अशी पारितोपिके कमिटीने दिठी. या प्रयत्नांवूनच प्रधान यांचे ' दैवसेनी ), ताटके याचे ' अक्वर-वाव्य ? यासारखी काये, रिख्बुडाची “ मजुयोपा , जोरवेक्राची * विचित्रपुरी ? पटवघेनाची * हवीरराव आणि पु"ळामाई ५ योगी याची * प्रेममधन ?, दामठे याची * अवल्या ? अश्यावारर्या कादधऱ्या, राज्याड्याचे * बिकममोरवी १, प. गोड्योल्याची € पार्वतीपरिणय ! व चेणीसंहार ', नाव याचे ' विज्यर्शिंग ! इत्यादी नाटे) दुशिणा 10121 कमिटीच्या वसिखषाना पाज ठरडी, नाटक-कादबऱ्याप्रमाणे वाळायीन चर्चा करणाऱ्या मराठे याच्या ' नावळ व नाटक ' या नियवाळाही शमर र्पयाचे वीस मिळाले, त्याप्रमाणेच त दया ४३

  
    ण५२२ मराठी वाछ्ययाचा इतिहास राज्वाड्याचे * भळकार विवेक ५ वाय पटमनर्जीचा “ ऱ्दकोदय १, माड्यावकराचे मंबईचे वर्णन ? हदवे अथही वश्िसास प्रा ठरले. सरकारी सिद्यासाते आगि दक्षिणा प्राइझ कमिटी याच्यामध्ये मे. बँडी हा जणू डुवाच होता, कँडी दक्षिणा प्राइझ कमिटीचा भनेक वर्षे भघ्यश्ष होता. या दोन्ही पंत्यामार्फत जास्तीत जस्त वाडययनिर्मिती व्हावी असे त्याचे प्रयत्न होते व त्याममाणे त्याच्या हयातीत हे काम सतत चाढू राहिले. ६. सर्वसंग्रह € ज्ञानचद्रोदया ने प्राचीन मराठी वाड्याकडे लेकाचे लक्ष वेधले. परय्यरामपततात्या गोडब्रोे यानी आपल्या ' नवनीता! च्या द्वारे ते टोकम्रिय केळे. पण आचीन मराठी काव्यप्रकादनाचे सरे मरीव कार्य माघव चद्रोव्रा डुफले यानी केले. त्यामी १८६० मध्ये केवळ जुन्या मराठी काब्य प्रकाशनासाठी * सर्वसम्रह * नावाचे मासिक सुरू केले. पर्वसग्रहा ) च्या पहिल्या वर्षाच्या प्रलाबनेत ते ठिहितातः ''या महाराष्ट्र देशात मात भापत कविता करणारे सुऊुटराज, तानेश्वर, एकनाथ, स्ेश्वर...इत्यादि पुष्कळ रसिक सिदान कवि द्दोऊन गेले. त्यांचे म्रय....फार उत्तम प्रकारचे असताहि जसे प्रसिद्ध भसावे तसे नाहींत...मायेचें पूर्ण ज्ञान त्या मायेच्या कांवेतेच्या पूर्ण शानाखेरीज होणे अशकय, भाषा सुपारण्याचें ह एक मुख्य व मोठें खराघनच होय. असे असता आपल्या भद्या उचम अयाचा बहुचा होप शाटा भाणि बाकीच्याचीदि तीच ग्राति होणारसे स्पष्ट द्सिन येतें, हें किती दु सकारक आहे! या कारणास्तव हे ' सर्वसम्रह ' नांयाचे मातिक पुस्तक कढण्याचें योनिळें आहे. * सर्वसमहा ? च्या दुर अकालळा ९६ एप्रे असत व त्याची किंमत झाठ भाणे होती. दर महिन्याडा निरनिराळ्या कवीच्या कमितेचा थोडा थोडा माग दिला जाई, परतु त्याची रचना अक्नी योजिटी होती की स्वतन प्रष्ठकामुळे मत्येक कवीच्या कान्याचे स्वठन पुस्तक बाधता यार्वे. प्राचीन काव्य समजण्यास कठिण म्हणून त्याची पदे पाडून दुर्बोध छब्दाचे अर्थ एठाचे खाली टीपा म्हणून दिठे डात. तसेच विरामचिन्हाचाही प्रथमच पद्यवाद्ययात उपयोग करप्याठ आला. माधव चद्रोत्रा स्वतः च्यासगी होतेच व शिवाय या कामी ।जरूर तेथे त्यानी परशरामयतठात्या गोदनोळे याचेही खाय येवले होते. या मासिकाच्या चोवीस गती विद्यासाते घेत असे. पण ही मदत फारच अपुरी होती. दवे. मासिक सात-आठ वर्षे चादून पुढे भद पडले. * सर्व संग्रद्धा'तूम खाडीळट कवीची कमता प्रसिद्ध झाठी"-(१) मोरोपतऱवत आर्या-( मारत ), श्रीमद्मागदत, अझोतरगड, हरिवश, बृहृद्दशम ( डचराधं ), ममरामायप, नडाण्यान, रामायणे ( चार भाग ), (२) तकाराम कृठ अमग ( पाच माग), (३ ) वामन पडिवदत रोक ( चार माग ), (४ ) सर्ययंमद उद्षपजे अनेक किता (पाच माग), (५) रामदासट्त भमग, (६ ) नामदेयदत समग, (७) सनेश्वररत भादि, उमा, तियट दी पर्वे, (८) मुक्तेधरणून कोनूदळ्नारक रामायण, (९) शमानंदरत मीप्मरर्व, ( १०) एकनापडत झाममुग, (११) पंचडरय, ( १२) घेदातयूसं इत्यादी.

  
    परिशिष्ट ५२३ ७. मिशनरी संस्था महाराष्ट्रावर इंग्रजांचा अंमल सुरू होण्याच्याही आधीपासून जे मिशनरी महाराष्रात आळे व स्तधमप्रडाराथ जे अनेक शालोपयोगी व इतर धार्मिक ग्रथ त्यानी लिहून प्रसिद्ध केळे आणि तियतकालिफे काढली, त्यांत अमेरिकन मिशन? ची संस्था भाणि तिची प्रकाशने प्रमुस होती. अमेरिकेत ब्रॅडफड येथे काही केलिज विद्याथ्यांनी सॅम्युअल मिलच्या! नेतृत्वाखाठी आरिया संडातीळ लोकाना ' नैतिक अंधकारातून बाहेर काढण्या साठीं * १८०६ पासून प्रयत्न सुरू केळे होते. या प्रयत्नांतूनच १८१० मध्ये “ भमेरिकन बई ? स्थापन झाले. त्या मार्फत गॉडेन हॉल व सेंग्युअळ नॉट हे दोघे अमेस्किन मिद्चनरी मुंबईल्य आले व त्यानी १८१३ मध्ये मुंबईला “ अमेरिकन मिशनःची स्थापना केळी च अमेरिकन मिशन भ्रेस सुरू केला, * खऱ्या धर्मा'ची शिकवण हिंदू लोकाना देण्यासाठी बायबलचे भराठी भाषातर होणे जरूर होते. ते रे. हॉल, न्यूवेळ, वाडवेळ, निवोल्स व अेव्हज था पाच मिशनऱ्यानी मिळून केळे ब १८२६ मध्ये ते प्रसिद्ध केळे, या भगोदर डॉ. कॅरी याने बायमलच्या काही भागाचे मापातर १८०५ मध्येच केळे होते. परमापिकानी मराठी भापिक प्रदेशात जाऊन तेथे धमप्रसाराचे कार्य करणे थोडेसे कठिणच. परंतु ते या परदेशस्थ मिशनर्‍्यानी केळे. धर्मप्रसाराथे निरनिराळ्या ठिकाणी झाळा काढणे व त्या शाळामधून सिस्ती धर्माचा प्रचार ज्याच्यायोगे करिता येईळ अशी पुस्तके रचून मुलांच्या ममावर खिस्ती धर्माची महती ब्रिंगविणे हाच एक उत्कृष्ट मार्गी या मिशनऱ्यांसमोर होता, आगि थाच हेतूने या मिशनऱ्यांनी खिस्ती चर्गाची प्रशोत्तररू्पाने माहिती कल्न देण्याच्या पद्धतीचा भवलग्र करून काही प्रभोत्तरावली ( 2312011150 ) तसेच लेकरच्या पोथ्या (9००७३ ० ठावा १, ' यिद स्हीस्त याचे भवतारकृत्याची वखर ( घडण जन्या ०09), अन्य देवाची परीक्षा? ( पिवी ्ग19& ७०१७) इत्यादी पुस्तिका प्रसिद्ध फेल्या, या मिदानर्‍्यापैकी ऑँलन भ्रेव्हज, रीड व हार्वे हे तीन मिद्नरी भहमदनगर येथे झले ब त्यानी कार्यक्षेम निवडले. हळूहळू मंगर, बर्ढेंटाइन, बंडे, हघूम, वाइल्डर, फेभरवॅक, हेझन, बुसेल ब्रूस वगेरे इतर मिशनरी येऊन त्यानी या भागात घमेप्रसाराचे काम केले. या प्रत्येकाने * ईश्वराचा मार्ग शिक्मिण्याकरिता ? मराठीमधून पुस्तके लिदिळी, बाराउड्यापासन तते खगोळविद्या, पदार्यवियया, भूगोलविद्या, तकशा इत्यादी विषयावर लिहिलेली ही पुललके आहेत. शिवाय, * धर्माविषयी सवाद, प्राथनेचें सामथ्ये, लेकराची गायनें, मञन करण्याची गीते, शाखांचा साराश, ज्ञानाचे मार्ग, देव, मनुष्य, शास्त्र याविपर्यी विचार, पोकराचा चारा, ' यासारखी भनेक छोटी मोठी पुस्तके या भहमदनरवासी मिशनन्यानी लिहिली, या मिशनऱ्यानी अहमदनगर येथे * ज्ञानोदय ' नावाचे एक ब्रैमातिक सन १८४२ मध्ये सुरू केले. पहिळे दोन अक निघाल्यावर ते १८४४ अखेरपर्यंत दर महिन्या निवे. पुदे ते पाश्िक झाले. प्रारमी नगर येथे ते रिळिवर मुद्रित होत अते. पुढे ते मुंबईला छापण्यात येऊ लगे, या नियतकालिकात महत्त्वाचे लेखन इंमजी व मराठी मापावून शोत असे. ज्ञानोदयाचा सस्यापक व पहिल्या संपादक रे. देल्री बॅलंटाइन हा होता. ५ छेश्ंउ खरे हान दाउयारदे, खरे फाय आणि खोटें काय याचा शोध फरावा, ह ठोऊंस शिक्वार्वे भागि विशेषकरून स्सिस्ती धमावी प्रमाणं पुढें भाणावी भावि

  
    ष२४ मराठी वाळायाचा इतिद्वास लोकाचे ल्ल त्याजकडे लागू वरून त्या धर्माप्रमाणे चालल्याने रिती कल्याण होईळ हॅ दासबार्वे, ” अशो ' शानोदया 'ची भूमिसा होती. या नियतकाल्कामधून तामाजिक व धार्मिक विपयावर वारवार वादविवाद होत झठत. भमेरिकन मिदनप्रमाणे स्कॉटिश मिशननेही धर्मप्रशारासाठी मराठी मापेत अनेक पुस्तके तयार केडी. या मिशनचा पहिला मिद्नरी डोनाल्ड मिचेल हा १८२३ मध्ये" मुरत भाला. त्यानतर लागोपाठ क्रॉफडं, कृपर, जेम्स मिचेल ब स्टीव्हन्‌डन हे मिशनरी आले. पुढे रॉवर नेस्विट व जॉन विल्सन हे दोघे या मिदनळा येऊन मिळाठे, * उद्धाराचा उपाय :, सिस्ती धर्मांच्या सत्यतेरची म्रमार्णे, ! ' सरे प्रायश्चित्त /, “ मगयद्गीतेचें सार ५ ४ हिंदु द्याखात सागितलेले ब्राह्मणाचे महत्त्व » “ भगवान क्सा झोळखावा, ? “ पढरपूरची याना ?, ' सडोबाची गोष्ट १, याठारसी अनेक धार्मिक पुस्तके या मिशनतर्फे प्रसिद्ध झाली, स्कॉटिश मिद्यनर्‍्यापैकी डॉ. स्टीव्हन्‌सन, डॉ. जॉन सिल्सन व रे. मरे मिचेल याची कामगिरी मराठी भापेच्या दृष्टीने महत्त्वाची मानडी पाहिजे. डॉ. स्री हन्‌पनने मराठी व्याकरणाचा सजोठ भम्यास कलून मराठी भापेचे व्याकरण (इग्रजीमध्ये) १८३३ मध्ये डिहिले ते लिहिताना त्याने परछ्रामपततात्या गोडयोळे व दाजीशास्री शक याचे साहाय्य घेते होते, त्याशिवाय त्याने रॉयऴ एशियाटिक सोतायरीच्या जर्नल्मध्ये काही निय्ध लिहून मराठीतील प्राचीन वांढ्य़य, इग्रजी-मराठी भाषातील साम्यमेद, शाज्लीय विचार व्यक्त करण्याची भराठी भापेची ताकद इत्यादी विषयाधर आपले विचार व्यक्त केठे, त्याच्याप्रमाणे डॉ. विश्छनने हिंदु-धर्मम़रथाचा अम्यास करून, मोरमट दाडेकराच्या * दिंडुघर्मस्यापना ? या दिंदुमतप्रतिपादक मथाल्य उत्तर म्हणून ' दिंदुधर्माचे पदिळ प्रसिद्िकरण ? ( १८३२) व प्रत्युत्तर म्हणून ' दुसरे हिंदुधमेप्रसिद्विकरण ? लिढिठे, ( १८३५ ), शियाय, त्याने १८३० मध्ये “ ओरिण्रळ खिश्चन स्पेक्टेटर ! नावाचे इग्रजी नियतकालिक मुरू केरे. मोल्यूवर्थच्या मराठी-इमरजी बोद्याच्या दुखऱ्या भाईत्तीकरिता त्याने लिहिलेला मराठी भापेसत्रधी विवेचनात्मक निजध अम्यासपूर्ण माहे. मुबई विद्यापीठाच्या अभ्याउकमामधील वरच्या परीसातून मराठी मापा वगळल्यामुळे मराठी मापेच्या अम्यासाविषयी अनास्था उत्पन्न झाली असल्याचे त्याचे मत होते. रे. मिचेळचे पदिळे वाम म्हणचे बायवळचे मराठी मापातर सुधारण्याचे मे. बँडीच्या गैरहजेरीत ' पूना फॉलेज "न्या प्रिन्थिपल्चे काम मिद्यनच्या कामात व्यत्यय येईल ग्हणून नाकारून * व्हिज्लिर ) म्हणून माज काम केळे, मैंडीचे मायातरकारावर देपरेस ठेवण्याचे कामही त्याने वेले. याशिवाय * येथ सित्त माहात्म्य ' रचून काही मराठी संतावर इमरजीमधून लेस लिहिले. घर उल्लेसिेल्या दोन मिझनाशिवाय आणखी काही मिद्वाने सिस्ती धर्ममनाराचे काम करीत होती. नाशिक येथे चर्च मिद्यनरी सोवायरीचे मिद्यन १८२२ मध्ये स्थापित झाठे. या मिशनच्या वतीने जॉन डिक्सन, रे. विल्यम मिचेल, अज कडी, रे. फरार, मिसेल फरार, रे. म्राइस वौरे मडळी काम करीत होती. ' दाविदाची गीत १, * देनरी भाणि त्याचा संमाळणारा गडी संभू ह्याची गोष्ट ', * कुट्यपरसर्नननीति , ' यानिकऱ्याचा वृत्तात ५ ५ बाळ्मोतातर्ठ झाळेचें वर्णन इत्याटी अनेक पुल्लके या मिद्यनर्वर्फे प्रसिद झाठी. ही मिद्यने उरो वेगवेगळ्या ठिकाणी वेगवेगळे मिशनरी चाळ्यीत होते, तरी त्यांनी लिहिलेली पुस्तके त्या त्या मिनकट्टन पतिद्ध होत अपे नव्हे. काही पुरवते त्या त्या मिझनमार्फपत प्रविद्ध झाली त्याशिवाय मुररैमध्ये १८२७ साठी “ दॉवि लोंबिझल्यिरी रिटिड्स ट्रॅक्‍्ट सोणयटी ? या कामाठाठी सुरू झाडी होती. याच संत्येचे १८३२ मध्ये ' बॉम्बे टेक्ट

  
    रव्य परिशिष्ट चरष अँड वुक सोसायटी ' असे नामातर झाले. या संस्थेच्या पदिल्या वार्पिक अहवालात सल्येला मदत करणाराची जी यादी दिली आहे, तीत मोल्यूवर्थ व फॅडी याची नावे आढळतात. तसेच पुस्तकाची भाषिक तपासणी करणाऱ्या मडळीत या दोधाखेरीज स्रीव्हन्सन, मिचेल, नेल्विट ब विल्सन याचीही नावे भादळतात. कोणत्याही मिशनची पुस्तके प्रसिद्ध करण्याचे काम ही सोतायटी करीत असे. या सर्वे मिशनऱ्यानी लिहिलेली मराठी पुस्तके भापेच्या दृष्टीने भाज जरी सदोष वः अशुद्ध भाढळली, तरी मराठी मापेत गय ठेखनाची प्रथा रुढ होण्यास त्याचा पुष्कळ उपयोग झाला यात शका नाही

  
    सूचि ७ या लंडाच्या दृष्टीने महत्त्व भसलेल्याच व्यक्तींची, पुस्तकांची व संस्थांची नोंद केली भाहे. ७ व्यक्तीचे नाव सरळ, ठाघे छापले भाहे. पुस्तपाचे नाव अबतरणचिन्हात दिले आहे. संस्थेच्या नाबातील पहिले अक्षर बाड टद्यात भाहे. ७ व्यक्तीच्या 'बरिनाविषयीची टीप ज्या एष्ठावर भालेढी भाहे, त्या ए्ापुढे कंसात (च. टी. ) असे म्हटले आहे. ५ अण्णासाहेब किर्लेत्कर याचें चरित्र :३०१, २१५४ अने, नि. ना.-१४ € अद्‌मुत 'मत्वारसंग्रह -२०० भघलेफर, रामचंद्रमट-१ १५ ५ भनुमवसंम्रहू -४५४ ५ अनेकविद्यामूल्तत्त्वसंग्रह -७, ३३, २७, ५३, ११४, ११५, ४५७, ५०९ ५ अन्योच्तिकटाप '-३३, २२३५ : अन्योकिपेंचक -२४२ ६ अन्योक्तिसंप्रह -५१ ० ५ अपशब्दनिपेच १-४ ३४ ६ अफ्झुळखानाच्या मृत्यूचा फार्स -३८० ५ अफ्झडणानाच्या मृत्यूचें नाटक? ३६६, २७० $ अमिमन्युविवाह '-३१९ * भमिशान शादुंतठ '-३७, ६९, ३२६ अम्यंकर, र. ध.-१४५, २८७ अम्यंकर, ल. 7.-१५५ ६ अमरकोद :-७५, ७६, ७९, ८४, ४५२ अमरापूरकर, त, ब, - ३०६, २०८, ३१०, २११, २९१ ६ अमरुद्यतवक १-२१३७, २२८ भमृवराय-१२५, २२७, २९७, ३१७ £ अमृतानुमव १-८ १ अमेरिकन ( मराठी ) मि्न-४६-४८, २६, ९९, १२९, १३०, १३८, १६२, ४६९ ६ करुणोदय १-४ॅट, १०६, १३९, १६४, १६७, १६८, २७६, ४२६, श्र € अरेवियन नाईंदम्‌ :-५०२ * अयेद्यास्र परिमापा 2-११९, ५०६ ४ अवोचीन कविता १-२३० € अरवांचीन बपर -४८४ “* अर्वाचीन मराठी गद्याची पूर्वपीठिका ! -६, ४७, ६९, ७०, १५९ * अवाचीन मराठी साहित्य '<४७४, ८्न्ड * अल्कॉरविवेक -६१, २३४, ४८७ ४ अवर्णनीय स्नेहमाव १-६९, १ टॅट ६ अवलिया '-२१४

  
    सूचि अँंडितन-४९५ 6 डॅनल्ब ऑफ राबत्यान "-२५०, २७० भब्ट, रे.-१४०;१४२३, १४६, ५०८ अरिस्टोंट€-२५७,४९६ अँटन, डॉ.-४७, १२२, १३६ ६ आई नमदा अथवा भ्नातिनिरसिनी १३७८ आगरकर, गो. ग.-३१२, २५, ५७, २५३, २८२ भागाशे-२७१, २७३, २७४ ५ आजकालचा महाराष्ट्र '-९० भाजरेकर, श्री, पा. - ४६८ भाढल्ये-२७३१, २७४ आठल्ये, मा. बा.-१०० ५ आमगोेध '-२२७ ५ झममनोधप्रवारिनी -२२७ ॥ आल्म्याविषयीं लेक्सची दुरी पोथी? >ररेरे ५ झात्र्‍्याविषयीं लेकराची पहिली पोथी *१२२ ५ आदिकरण भ्रूमिति! - १०९ ६ आद्य महारार्र नाटककार विष्णुदाव ?२९२ ६ आधुनिक मराठी गद्याची उत्ताति? ३५, ५५, ६२,९२, १२८, १४७ आनद्तनय - २९६, २९७ । भनदराव ? “ २१६ ६ भानदलदरी । - १५२ आपरे, नारायणद्यास्ती - १२४ आपटे, रापोवत - ३६५ झापटे, द्द ना. - २, ८, ३९, ६७, ६९, ७०, २१२, २१८, ररेरे, ५०५ ४ आपची मक्तीसंयर्थी पारवे घादहणारा उपाध्या? - १३९ ५ आमचें मोठें ब्यावरश ! - ९६ ५ मायव्देनो ) - १९३ ५२७ ६ ज्ञारबी मार्पेतील सुस्त बघ चमत्कारिक गोष्टी! - ३३, ६८, १८३, २१३६, ष्‌ ०९ आनोंख्ड, एड्विंन - २६९, ४३३ आर्येख्माज - ३८, ५९, २७७ ६ आयोमारत ? - १७१ “ आयांबर्त र? -१६५ « आशरी आगि वावेली लोकाचें बृत्तातकयन । - १२७, ४८२३ ६ आळदीची याना? - १४२ ५ अंगिळो !-६९, २१८, २१९,२३७, २५१;,३०५, ३२७ ३३१, ३६२, ३९१ ५ ऑफिशिअळ राइटिंग्ज ऑफ एम. एखू, एव्फिन्स्टन ' - १४५ ओऑर्टिबार, प्रो, -८३, १११ ६ इग्रजी कोश ९- ८२ ६ इग्रजी मार्पत मराठीचें व्याकरण २- ४६ ६ इय्रजी-मराठी कोश ?- ८२-८५ 6 हूअजी-मराठी हस्तलिसित कोश ' ७७ ६ इग्हडचा वृत्तात? - १०८, ४८३ ॥ हृग्ळडची संस्षेपबसर २ - ४८३ 1 इग्लंड देशाचे वर्णन 2.- ४८३ ५ इग्टिश मापणाचे शान मिळविण्यासाठी खाह्यमकारि - १३०, १३१ इचट्करजीकर नारक मंडळी - ७१, ३०१, ३६५ इजिनिअरिंग इन्स्ट्यूट - १०९ ६ इडियत गॅशेट ) - ५२३ ६ इडियत रिव्होल्स्‌ १ - ३६८ इंडिया मॉफ्सि- ८७, २१९ * इतिहासतार * - ४८३ ६ इतिहासावरील खोप्या फ्मिवा ? - ९८४ ६ इ्‌दिरा? -- ६६, २६२, २६४, २६५ । इदुप्ाश - ५५", ५७, ११२५ १५२, १६२, १६४, १९८, ४७६, ४७ट
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